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©egenmdrtige  britte  Slu^flaie  metner  lateinfft^en  ®^xad^Uf)xt 
weicht,  wag  bte  Slnorbnung;  bte  attgemetne  ©cgrenjung  b'eö  ©toffeö 
unb  bie  gorm  ber  S)arftellttn9  im  Oanjen  betrifft,  faft  gar  ntd^t 
öon  ber  jweiten  ab.  2)ie  »ieber^olte  fprüfung,  ju  welker  id)  in 
ber  3ö>iW^«S^^t/  öMf ^^  *^  fprai^H^^en  Slrbeiten  aHflemeinerer  SRatur, 
bur(^  bte  Seforgung  einer  brttten  bänif^en  ^tnögabe  ©elegen^eit 
gel^abi  l&abe,  i^at  nur  bie  8lnfi(^ten  befiätigt,  bie  S)on  Anfang  an, 
bie  Slwöarbeitung  geleitet  l^atten,  unb  bie  in  ber  jweiten  8luögabe 
bi0  ju  einem  gewiffen  Slbfi^tu^  ber  gorm  bur^gefül^rt  waren. 
Diefe  Slnfic^ten  ^abt  i(^,  fo  weit  ed  in  großer  Äurje  gcfi^el^en 
fonnte,  au^einanber  gefefet  in  ben  Semertungen  über  öerft^ie^' 
benc  fünfte  beg  @9ftem0  ber  Iateinif(^en  ^Sptad^Uf^xt, 
bie  bie  erpe  SCuögabe  (1843)  begleiteten,  ffiaö  i(^  in  biefer  »e^ 
gie^ung  l^ingufitgen  mö^te,  würbe,  totnn  i^  etwag  tiefer  auf  bie 
©ac^e  eingei^en  foHte,  öiel  gu  weitläufig  fitr  biefe  ©teile  werben. 
Sitnn  unter  ben  Singriffen,  bie  biefea  S3u(^  bei  feinem  ersten  (Sr* 
f^einen  in  2)eutf(^lanb  au^  mancherlei  ©runben  l^eröorrief,  au(S) 
öon  einigen  behauptet  würbe,  baf  bie  f9ntaftif(!^en  Siegeln  in 
bemfelben  mec^anif^  unb  o^ne  inneren  3wfammenl[)ang  an  ein^ 
anber  gereil^t  wären,  fo  i^  eö  »oDfommen  wai^r,  ba^  i^  fei^r 
^eng  bie  bebucirenbe  unb  raifonnirenbe  Slnlnü^)fung  mit  älnbeu* 
tungen  ber  Uebergänge  S)on  bem  bogmatif(!^en  ©e^ulbu^e  entfernt 
gehalten  ^abe;  aber  i^  ^offe,  baf  ed  aHmätig  anerfannt  werben 
foB,  baf  an  ber  @^)ifee  ber*  Sei^anblung  einer  ieben  gorm  ober 
gormrei^e  ber  wai^re,  in  ber  wirtlichen  Slufgabe  unb  im  ©treben 
ber  @pra(^e  rul^enbe  Sludgang^*'  unb  SRittelpunft  ber  ©ebeutung 
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unb  8luffaffuttg  angegeben  tft,  totnn  au4  in  grö§ter  Äürjc  unb 
einfai^l^ett;  jum  Sl^eil  auä),  »o  e0  notl^wenbig  mar,  wie  g.  SS. 
beim  ©entti»,  bie  atabien  an^titniti,  nac^  welchen  ber  Äebtaudb 
baioon  andfhai^It;  ba§  bemnädj^fl  bie  5DatfteHiing  bem  @ange  folgt 
unb  bie  tl^au^jtglieber  f)tx^oxf)tlt  »el(^c  bie  »itHi(^e,  ni(^t  in  einer 
fortlanfenben  iinit  mit  abftracter  ßonfequenj  aufgeführte,  fonbern 
um  bie  centrale  Sebeutung  mit  mel^r  ober  weniger  S3e»egli(^teit 
unb  Siegfamteit  gruppirte  Sntwidlung  ber  formen  burA  bie 
Sprache  begeic^nen,  in  Definitionen  unb  ©efc^reibungen,  bie,  au« 
ber  ©p^re  ber  (Bpta^t  (ben  ^nfi^auung^öerl^ältniffen)  gef(^öpft, 
bem  fp^nomen  unb  ben  ßrempeln  entfprec^en;  baf  enbli^  bad 
Schema,  »aö  dnt  praftif(^e  ^ßrobe  ift,  ,auc^  für  bie  ©pecialitcU 
ten,  bie  naä)  bem  $Iane  bed  IBuc^ed  nic^t  aufgenommen  werben 
tonnten,  eine  leichte  unb  beftimmte  Slnfnupfung  bietet.  35a§  e« 
fünfte  giebt,  in  wel^jen  bie  »erf^iebenen,  im  lebenbigen  ®pra(^^ 
bewußtfein  ni(^t  getrennten  i^auptglieber,  g.  ».  »on  einer  6afu^# 
»orftettuttg,  einanber  fo  berül^ren  unb  in  einanber  übergei^en,  ba| 
ed  fci^wer  fein  fann  gu  entfi^eiben,  »on  welcher  Seite  eine  gewiffe 
^udbrud^weife  am  ndi^ften  i^errüi^rt,  liegt  gang  in  ber  9ktur  ber 
®a(^e,  ebenfowoW  »i^  ba§  ed  in  ber  enbti^jen,  aufbewal^rten  ®es= 
flalt  ber  ©pra^e  eingelne  ©Heber  giebt,  beren  ättf^^tmen^ang  mit 
bem  (Sentrum  bermafien  t)erbun!elt  ifl,  ba§  er  fl^)  ni^t  mit  einiger 
®i^xf)tii  angeben  läfit,  unb  bafi  bad  gegebene  factum  aU  tin 
ifolirted  gefafit  werben  mu^. 

3lut  an  einer  eingigen  ©teile  ift  in  biefer  Sludgabe  tint  aSer^ 
änberung  in  ber  golge  unb  ber  ^af^l  ber  ^Jaragrap^en  eingetreten, 
inbem  aud  gwei  frül^eren  ^nmertungen  gum  §.  254  unb  and  bem 
$.263  ün  neuer  ^}aragrap]^  255  gebilbet  ift,  wobur^)  bie  früheren 
aal^len  255  bi^  262  gu  256  m  263  geworben  flnb.  SSieDei^t 
würbe  i^  aui)  ben  §.  286  (ben  befiniti))en  @eniti)))  na^  bem 
$.  281  gefegt  l^aben,  wenn  niä)t  f)itx  bie  Abneigung  gegen  eine 
SScrfe^ung  ber  ^aragrapl^engal^len  unb  gegen  baö  jtärfere  J&eröor^^ 
treten  bed  im  §.  286  bei^anbelten  9lebenpunfted,  wenn  er  einen 
früheren  $Ia^  erhielte,  vxi^  abgehalten  i^&tte.  @ingelne  gang  unbe^^ 
beutenbe  SSerfetungen,  wie  g.  8.  bie  S^rennung  beö  dignus  unb 
indignus  ^on  S-  268  a,  flnb  nad^  le^t  au^gufinbenben  ©rünben 
))0rgenommen.  ^ie  93erglei4)ung  ber  ^aragrapi^engaiblen  ber  er^en 
Sudgabe,  bie  ber  gweiten  beigebrudt  war,  ift  au^  biefer  beigegeben. 
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SQBad  ben  Umfang  betrifft,  fo  6abe  x^  f^itx  unb  bort  eine  ®)pt^ 
ctfllttät,  bie  mir  na^  bem  @tanb^)«nlte  fcc«  S3u(^eö  weniger  not^^ 
»cnbig  f(3^ten,  geftrid^en,  auf  ber  anbereu  ©eite,  ijieHeici^t  tiroa^ 
l^dufiger,  dnt  ©rmeiterung  ober  befonbere  ®enbung  einer  Siegel 
ober  ^in  unb  wieber  eine  eigent^ömltc^e  Stu^brudöweife  ^linjuge;^ 
fugt;  befonberd  bur(^  furje  Slnbeutungen  in  ^nmerfungen  ober 
unter  bem  Xtxit.  (^int  »otttommen  confequente  ©renje  bter  ju 
jiei^en,  ift  fc^wierig;  mein  ©efireben  war  barauf  gerietet,  bem 
fpedalpl^üologifc^en  Snterejfe  nic^t  einen  unbere*tigten  (ginf[u§ 
einzuräumen,  unb  Sitte«  audjufi^liegen,  »ad  nic^t  entweber  in 
mci^reren  ober  in  ^tf)t  naf)t  liegenben  unb  auffattenben  ©eifpielen 
au^  ®6)xifxtn  (ni^t  blog  ©^riftfiettern),  bie  in  ber  gecture  ber 
Sd^ute  Pat  finben  fönnten,  ^orfam.  SDBä^^renb  i^  bep^alb  um 
beö  J^erenj  Witten  ber  einen  unb  ber  anberen  gorm  ober  SQBenbung 
äntn  5piat  gegeben  ^abe,  wenigftenö  ben  befi^eibenen  unter  bem 
j;erte,  l^abe  i^  weber  einen  foli^en  gefunben  für  bad  absente 
nobis  im  ©unud^ud  no(^  für  ba§  plautinif(^e  posivi,  ober  an6) 
nur  für  bad  an  einigen  dceronianifi^en  ©tetten  (f.  Verr.  IV,  38, 
82;  pro  Sest.  30,  66,  unb  bafelbfi  bie  Slnmerfungen  ber  neuefteu 
J&eraudgeber)  wal^rfd^einlii^e  orbi  terrarum  ol^ne  in  in  ber  ©e* 
beutung  toto  orbi  terrarum  (§.  273  c),  ebenfo  wenig  wk  für 
bie  sjerfud^te  SSegrenjung  beö  ©ebrauc^S  be§  Slblatiöd  aU  jwcite^ 
aSergleiÄungöglieb  Ui  Cicero.  ?(n  einigen  ©tetten  l^abe  i^  mit 
gleiß  eine  SSemerfung,  bie  me^r,  aU  bae  SWaaß  ber  attgemeinen 
lateinifi^en  ©rammati!  erforbert,  auf  bie  jufdttigen  ©injelnbeiten 
bed  ciceronianifc^en  @pra^gebrau(^ö  SlüdfM^t  ual^m,  gefiri^en  ober 
bo(^  ben  Sludbrud  gednbert.  ^in  unb  wieber  i^abe  i^  einige  S3ei^ 
fpiele  weggelajfen,  wel(^e  mir  itberpfllg  fd^ienen;  anbere  ^aU  t* 
mit  lei^teren  ober  me^r  ))rdgnanten  ^ertaufc^t.  SBo  etwaö  mir 
weniger  genau  ober  fldr  audgebriidt  f(^ien,  ^be  t^  eö  naturliAer^ 
weife  berichtigt,  einiget,  wofür  biö^er  überl^aupt  ein  juglei(ä^  tref* 
fenber  unb  furjer  Sludbrud  ni^t  gefunben  war,  auf  einen  fold^en 
jurüdgufül^ren  üerfu(^t,  ti>it  j.  35.  bie  [Regel  »om  ©ebraud^e  beö 
8UU8,  wo  eö  ji^  ni^t  auf  bad  ©ubject  beS  ©afeed  bejie^t,  §.  490  b. 
Ott  einet  Slbl^anblung  im  gJ^ilologud  für  1854  ift  biefer  2(u^^ 
brutf  ni(|t  gefunben.) 

33ei  ber  8tei)ifion  beö  »u^ei^  mit  Stüdflt^t  auf  Sottfiänbigfeit 
na(^  SJlaaggabc  bed  pand  unb  auf  [Ric^tigfeit  in  ben  ßinjeln^ 
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I^eiten  bcr  Siegeln  unb  Semerfttttgen  tfl  mtMiä^  bie  ftete  93er^ 
gleii^ung  be^  S3u(^eö  mit  "ben  »on  mir  fettfi  gelefenen  lateinifiJ^ett 
©(^riftfieHern  ba0  etfie  unb  mefentHi^fie  ^fitf^mittel  getpefen;  erge^ 
iene  ©(filier  i^aien  mir  mitget^eitt,  toa^  il^nen  merfwfitbig  ^eu 
fam,  freitii^  oft  @oI(^e^,  »a^  i(^  felbfi  öorl^et  bemertt  l^atte,  abet 
ij^iet  ni(^t  benn^en  fonnte.  SBad  wirllic^  bebeutenbe  @tf(^einungen 
in  bet  l^ierl^er  gel^Jrigen  Jpl^ilologifd^en  Slteratur  barboten,  ifl  öer^ 
gli^en  «nb,  infofern  ed  fl(^  afö  baju  geeignet  erwies,  benujt  »or^ 
ben.  2)ie  Semerfnngen  jur  ßtementarlei^re,  gormentel^re,  ^ßroöobie 
«nb  STOetrif,  »el(^e  iai^mann  in  feinem  Sommentar  ium  8ucrej 
unb  mtji^l  in  einer  gleite «bl^anblungen  über  lateinifc^e 3nf^riften 
niebergelegt  l^aben,  flnb  ni^t  überfc:^en;  allein  bie  ausbeute  für 
biefed  Su(^  mugte  öiel  geringer  werben,  afö  einige  flc^  öietteit^t 
öorjiellen*).  SQ3enn  i^  an^  bie  2Bi(^tigfeit  ber  SSemerfungen 
iener  beiben  »ortrepd^en  SKSnner  für  gewiffe  arten  ))^Hologif^er 
©jpecialunterfudjjungen  unb  für  bie  in^  ©njetne  ge^enbe  Sei^anb:? 
tung  getoijfer  Ueberrefie  bed  Sllterti^um^  »ottfommen  anerfenne,  fo 
ifl  e0  bo^  o})nt  3»eifel  ein  iiemlid^  grofe0  STOigöerftÄnbni^  il^rer 
aSebeutung,  wenn  man  j.  S.  In  aiitfc^I'0  feineöwegd  immer 
ganj  fieberen  2)arjienungen  S)on  gewiffen  ort^ogra<)]^if^en  ober 
eittjelnen  gorm  ^^  ©igentl^ümti^f eiten  **)  bie  ©runblage  unb  ben 
Slnfang   einer  neuen  emendatio  rationis  grammaticae  Latinae 


'  •)  JDte  IBemerfuitg  »on  ber  SSebiitguitg  ber  ßtijlott  be«  a  in  tönä 
{ß,  478)  »erbaitft  man  befanntlid^  8 a^ mann;  ile  qilt  aber  mi)i  bloß  für 
iambif^e  SBötter,  fonbern  au^  für  ana^j&flifci^e.  ©in  3ebet  fu^tt  bo(!^  toolfl, 
ba{  e«  im  f^öö^^tn  ®rabe  »erfel^rt  fein  toutbe,  »enn  bie,  qui  pueris  libel- 
lo8  scribunt,  in  ®^ulBa^er  ba^jientge  aufnehmen  wollten  /  toa^,  tote  Sad^« 
mann  (ad  Lucr.  I,  105)  bemerft,  bie  ®rammattfen  niä^i  berühren,  quasi 
inutilia,  n&mltd^  bie  eingaben  unb  bie  jum  Xf^til  für  Sad^mann  felbfi  fe^r 
uttfl^eren  SSermutl^ungett  über  bie  SSocalquantitSt  in  paflloen  ?Parttci^)ien 
mit  «Pofition  (victus  u.  f.  ».). 

•*)  3^  oertoeife  beifHel«t»eife  auf  bie  t)erfu(!^ten  (^ronologifc^^en  öeftim.- 
mungen  für  bie  ©i^nco^je  ober  i^re  Unterlaffung  in  geioiffen  gormen  (vin- 
clum,  vinculum,  Ind.  Schol.  Bonn.  185'/«  p.  IX  sqq.%  in  toel^en  toeber 
»erf^iebene  gormen  aud  einanber  gel^atten  no^  bie  ®d^tüffe  gutrejfenb 
|lnb;  auf  bie  fonberbare  SHeinung  (de  milliario  Popill.  p.  6),  bag  posui 
nid^t  au«  poeivi,  fonbern  au«  bem  in  einigen  unbebeutenben  3nf^riften  ge^ 
fttttbenen  posi  hervorgegangen  fein  fott,  unb  bergUi^en.  Suweilen  toirb  einer 
»oK«t^ümli^en,  jufdtttgen  unb  na^i^Wfilgen  Slbwet^ung,  toit  bem  iRomina^ 
ti»e  liberis,  eine  {u  groge  ^ebeutung  beigelegt. 
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fcl^ett  »in.  8lu(^  Sei  ia^mann  flnb  juweilen  3nbucttottdf<i^lüjfe 
aud  jiemU4^  »cnigcit  Daten  flcjogen  »orben;  juweHen  ifl  auf 
nl^t  tUn  bebeutenbe  ober  neue  ^in^t  ein  etmad  ju  gtofied 
@emid^t  gelegt  woxUn  (fo  flnbe  i(^,  bag  ad  Lucr.  III,  906 
mit  einiger  ®i(i^erll^eit  gar  ni^td  Slnbered  t>on  calefiiciB  u.  f.  m. 
gefagt  ift,  atö  mad  in  jwei  Sinien  in  biefem  ^n^^t,  §.  23 
annt,  2,  fttfft  unb  jianb);  an  einzelnen  ©teilen  begegnen  (Sinem 
»ol^l  au^)  unbegrfinbete  einfalle  unb  SSerfennung  ber  freien  ^t^ 
»egli^teit  ber  @t>ra4^e^  mie  wenn  Sac^ntann  (ad  I,  194) 
buri^  tint  Stetige  MnftHci^er  (SrHirungen  unb  S^ertedöerinberungen 
bad  »enigftend  in  12  bid  14  (Sxtmptln  fepftei^enbe ,  in  feinem 
ettipttf^enUrfpruttge  leicht  ertldrlic^e  quod  genus,  wie,  fowie,  iuvx 
©rem^jel,  tilgen  will. 

3!llan  HXitif)t  mir  biefe  aeugerungen  ober  Sirbetten,  bereu 
wa^re  SSebeutung  i(^  fel^r  wo^l  ju  ft^SJen  toti^;  t^  l^abe  nur  gu 
oft  gefe^en,  weld^er  SKifbraut^  mit  folc^en  Duetten,  wie  8a(^^ 
mann'd  Kommentar  jum  Sucretiu«,  getrieben  wirb.  ®ani  befon^ 
ber«  muf  i^  ein  übertriebene«  ^ertjorl^eben  ortll^ogra<)l^if(^er  Älei^ 
nlglciten  migbittigen,  womit  wir  ^l^ilologen  bittigerweife  bie  @(^ule 
»erfi^onen  foOten.  aJlani^er  ti^ut  jl^  Jefet  etwa«  barauf  ju  @ute, 
weil  er  genetivus  ju  f^reiben  gelernt  ^at;  icb  l^abe  jwar  biefe 
@(^reibart  angefui^rt,  fann  mi(^  aber  nic^t  bagu  bequemen,  in  bie^ 
fem  SBorte,  welche«  ben  SKeijien  nur  al«  grammatif(^er  Äunflau«^^ 
brud  begegnet,  bie  aufgenommene  unb  in  atte  neueren  ®pxaä^tn 
übertragene  ©d^reibart  §u  Änbern.  SSielleli^t  tl^dten  wir  fogar 
am  beften,  wenn  wir  in  unfern  für  bie  ©(^ule  unb  für  anberen 
aOgemeinen  ®ebrau(^  beftimmten  Slu«gaben  millia  bel^ielten;  ganj 
gewiß  aber  iji  e«  vernünftiger,  bem  ©(^üler,  flatt  i^n  mit  ber 
2)etailregel  von  ber  Jlici^töerbo^jpelung  be«  1  vor  bem  i,  wenn  i 
ni(^t  (Safudenbung  ift  ober  bagu  gel^Jrt,  gu  quälen,  etwa«  mc^r 
gertigleit  in  bem  aSerjte^en  ber  lateinif^^en  JRebe,  etwa«  umfang;^ 
rei4^ere  Äenntnig  be«  @^5ra(^f(^ate«  unb  flarere  einfielt  in  bie  f^n^ 
taftif^en  ©efe^e  beizubringen. 

Sa«  i^  i^in  unb  wieber  t)on  Sleußeruugen  unb  (Sinwenbungen 
gegen  Semerfungen  unb  Se^aui)tungen  getroffen  l^abe,  bie  t^  felbfi 
aufgefteUt,  unb  bie,  mi^  ber  ÜJlaafgabe  be«  ©^ulbu^e«  rcbucirt, 
einen  ^lai^  in  gegenwärtiger  ©rammatif  erl^alten  ^aben,  l^abe 
id)  geprüft  unb  fflui^m  barau«  ju  iki)tn  gefu(|>t.    34>  wug  aber 
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gefte^ctt,  ba^  iä)  guwcilcn  fomol^I  »orflc^tige  ©enauigfctt  afö  ctntfleö 
fflül^lajoncu  in  bcr  Sluffaffuug  bcö  öon  mir  ©cfagtcn,  juweiten 
au^  befonnene  Ueberlegung  ber  @rttnbe  unb  ber  ^^robabUttät 
iicmti(^  »ermigt  l^obc,  unb,  ba  e^  »or  oUcn  35ingett  not^menbig 
iftf  baß  iä)f  wo  möflli^,  für  bicfc^  ©u(^  bie  SSermnt^ung  einer 
burc^  Sorgfalt  unb  Äenntntg  (tint  Äenntntß,  bie  ben  ©prai^ge:^ 
braiid^  ^on  aUtn  Seiten  in  feinem  ©anjen  umfaßt,  aber  aui^  bad 
einzelne  unb  Äleine  pt&^)  erfirebten  unb  einigermaßen  erreichten 
3ttöerläfjlg!eit  ermede,  fo  fei  e^  mir  erlaubt,  ein  $Paar  (Sjcempet 
anjufui^ren. 

34)  l^abe  irgenbwo  im  ?Jl^iloIogud  (IX,  ©.  601)  afö  ©eweiö 
bafur,  baß  ic^  au^  unjutfinglit^em  unb  geborgtem  SDlatertale 
@^tüffe  göge,  angeful^rt  getefen,  baß  i(^  in  meinen  Opuscula  ge^^ 
leugnet  l^aben  foQte,  baß  Si))tud  ben  ©enitii)  bed  @erunbium^  mit 
bem  8(ccufatis)  ünt^  fpronomend  »erbinbe  (se  consolandi).  6ö 
ift  mir  nie  eingefallen,  foI4>^^  (»te  fott  i^  ed  anberö  nennen?) 
bumme0  3^MÖ  S^  f<igeu;  bagegen  l^abe  i^  gefagt  (Opusc.  I, p.  383), 
baß  8töitt0,  bem  ©praci^gebrau^e  gemäß,  anftatt  medium  se 
gerendo  (U,  27)  mit  i^injugefügtem  abjectiö  ober  l^injugefugter 
.^ppojition  jum  ^Jronomen  (hostem  se  fatendo  III,  19;  aucto- 
rem  se  exhibendo  XXIV,  31,  in  fine)  ni^t  woi)\  fagen  fonnte 
medio  se  gerendo,  unb  bied  ift  ganj  ri^tig. 

an  berfelben  ©teile  wirb  bel^auptet,  baß  itS)  (ad  Cic.  Finn. 
I,  18,  80,  p.  112)  unrid^tig  gefagt  ^be,  baß  ber  fonberbare  3luö^ 
brud  agrorum  condonandi  facultas  mit  @icero'd  3^^^^^^^^  ^^^ 
l^öre,  unb  baß  er  nur  bei  ©ubftanti^en  ber  erften  unb  itotiitn 
?>ecIination  öorfäme.  Daö  erfle  l^abe  i(^  gefagt,  unb  e«  ift  au^ 
ri^tig;  ba  i6)  namttd^  bie  ©teilen  ni^t  anfu:^rte,  fonbern  rildfic^t^ 
lii)  {i)xtx  auf  aiubbtmann,  3tamö^orn  unb  Ärife  »ermie^,  ^atte 
id^  feine  Urfac^e  barauf  aufmerffam  gu  machen,  baß  e^  beim 
©üetoniuö,  Octavian.  98,  f(^ott  lange  öon  Oubenborp  gefet;cn 
ift,  baß  bie  ^anbf^rtften  etwaö  ganj  ^nbere^,  ni^Jt  bicfe  gorm 
enthalten,  noc^  barauf,  baß,  menn  man'öon  einem  alten  auöfter* 
benben  ©^jrai^gebrau^Je  fpri(^t,  moöon  jld^  übrigen^  naA  ßicero 
hint  Seifpiele  finben,  ber  Antiquar  ©ellluö  mit  feiner  burd^ 
allerlei  altertümliche  8?eminidcenjen  aufge^)uftten  <S)^taä)t  gar  fein 
3euge  i|i.  ©laubt  ber  Säerfaffer  öiettei^t,  bie  SJemerfung  be^ 
Duintilian,  baß  bad  ^b^^erbium  oppido  \>txaliti  fei  (eS  fommt 
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ttoA  bei  ?ii)iuö  einmal  ^ox),  metbe  baburc^  »iberlegt,  bo^  ed  bei 
©ellind  fte1[|t?  2)ad  ßweite  i^obe  ici^  gar  ni^i  flefagt,  fonbem 
bagegen,  ba$  fi(^  nie  ).  9.  urbis  condonandi  facultas  (mit 
einem  gemininum  im  ©ingularid)  fänbe,  unb  i(^  ^abe  be§^alb, 
ba  aUe  ßjcentpel  mit  Slu^nai^me  eined  einjigen  (md^t^  ganj  ab;^ 
gebruÄ  ifl  in  jebem  ber  brei  »on  mit  cititten  ©ui^eT:,  fo  bag  i(^ 
toixHx^  ni^i  nnbelannt  bamit  tnax)  einen  ®enitit>  ber  erften  ober 
jmeiten  ^ecUnation  bieten,  $1^  eine  mSglid^ermeife  mitmirtenbe 
Urfa^e  )ur  ßntfitel^ung  bed  Sludbrudd  ein  unbetougted  (Streben, 
bie  boppette  lange  @nbung  gu  umgel^en  (vitans  etiam  occulte 
molestiam  terminatioms  longioris  et  svavioris  repetendae), 
angebeutet.  3^^  ttitt§  begi^alb  rec^t  fei^r  ben  5}erfaffer  Jener  8lb* 
^anblung  bitten,  »enn  er  mi^  »iberlegen  witt,  beffer  gu  lefen. 
^a^t^tn  fei  ed  gern  gugcgeben,  ba§  meine  Scmerfung  über  bie 
^udbel^nung  bed  ©ebraud^ed  ber  )>affit)en  @nbung  re  ftatt  ris  im 
$r&fend  nidS^t  genau  genug  toat. 

3(^  ^abe,  mie  bie  ^l^ilologen  miffen,  geleiert  (au4^  in  biefer 
©rammatif  §.  413,  aber  juerft  unb*au0föi^rH^  in  mtintn  Opus- 
cula  I,  380  ff.)f  ^<^f  ^<^^  tti4^t  fagen  fann  ad  placandum  deos 
(fo  bafi  ba6  @'erunbium,  »on  einer  ^rÄpofltion  regiert,  felbfl  toitf 
ber  ben  Slccufatit)  regiert),  fonbem  nur  ad  placandos  deos;  i(^ 
^abe,  »a^  ii^iu^  betrifft,  bie  jwifci^en  einigen  S^aufenb  ©teilen 
auftau(^enben  7  i5ber  8,  mo  bie  ^udgaben  tint  ^btoeici^ung  t)on 
ber  Sieget  i^atten,  ge^)ruft  unb  erwiefen,  bafi  felbft  an  biefen  bie 
^anbfd^riften  meifiend  baö  {Richtige  geben  (au(^  XXXIII,  38, 
extr.  T^at,  »a^  iä)  bamate  öberfa^,  bie  Samberger  ^anbfi^rtft  ad 
depopulanda  proxima  Thraciae),  fo  bag  im  ®efentti4)en  nur  ein 
)>aar  ©teilen  in  ben  fünf  legten  Meilern,  too'oon  ed  nur  eine  nai^^ 
Idfjig  gefi^riebene  ,§anbf(^rift  giebt,  gurüd  blieben,  unb  gar  feine 
g.  S.  mit  einer  SSerbinbung.  mie  ad  placandum  deos,  fonbem 
nur  fol(^e,  wo  berge^^ler  in  einem  Sudbftaben  befielt.  9iun  lefe 
iä)  in  ber  neuefien  Slu^gabe  bed  8ii)iu0,  an  welcher  i^  übrigenö 
ni^jt  bad  aSerbienfilic^e  oerfenne,  XXV,  16  ben  ©^reibfel^ler  ad 
quam  perficiendum  (fogar  mit  bem  Femininum  ooran!)  aud  ber 
$uteanif(^en  .!^anbf(^rift  aufgenommen  unb  mit  brei  ©teilen 
»ertl^eibtgt,  barunter  bie  eine  »on  mir  angefüi^rte  aud  bem 
unju^erlÄfflgen  Xerte  be«  42flen  «u^ed.  3ft  biefen  nic^t  bie 
flärffie  SBerlennung  jeber  fritifc^cn  unb,  infofern  bie  ©rammatif 
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in  Ui  tobten  @<)ra^e  auf  bie  Serbalfritif  baut,  gtammatif(^en 
^tobabiUtat? 

3(^  i^abe  ferner  geteert  <Opusc.  II,  p.  218,  in  btefem  ©uti^e 
§.  344),  ba$  alle  Älteren  @(i&riftfteller ,  namentlich  an^  8is)iu«, 
aufd  Seftimmtefte  bie  gormen  clausus  est,  »arb  gef^loffen  (ba^ 
^perfectum  ber  J&anblung),  unb  clausus  fuit,  ijl  gefti^loffen  gewefen, 
»ar,  fianb  gefd&loffen  (baö  ^erfectum  be^  3«fi<»ttbe0),  unterft^eiben. 
5«un  lefe  i6)  in  berfelben  «umgäbe  be^  8is)iu0  bie  ©teile  XXVI, 
27,  4  j»at  rid^tig  erflärt,  fo  »ie  eS  ^on  mir  gefd^e^en  »ar 
(Opusc.  II,  p.  221;  continuatum  abjecttijifd^ ,  obgleic^^  ba  ^Uh 
leidet  continuum  gefianben  l^at),  aber  l^injugefugt:  »$Do^  brandet 
8ii)iu0  biefe  gorm  an^  für  bie  blo^e  aSollenbung  ber  J&anblung,« 
unb  nun  »erben  ni^t  »eniger  alö  8  ©teilen  l^ierfür  cittrt,  »oJ)on 
fecä^g  aufd  ^Herbeutlicä^fte  bie  rid^tige  Sebeutung  ber  gorm  \)abtn 
unb  jeigcn,  unb  inm  Zf)txl  öon  mir  citirt  unb  erfl&rt  »aren. 
(IX,  11.  3:  quo  saeptae  fuerunt,  »»o  fie  eingefc^loffen  ge»efen 
jlnb,«  ni6)i:  »»o  fle  eingefd^toffen  »urben,«  »ag  eine  burd^auö 
»erklärte  ÜJleinung  giebt;  XXVI,  17,  4:  Munitiones  et  locis 
opportunioribus  tunc  fuerunt  et  validiores  impositae:  »@0 
»aren  bamalg  geftungö»er!e  an  bequemeren  Orten  unb  öou  grß^e^ 
rer  @tdr!e  angelegt,«  ni^t:  »e^  »urben«;  XXVIII,  36,  4  unb 
56,  3,  f.  Opusc.  1.  c;  XL,  59,  9:  lanxque,  quae  Jovi  appo- 
Sita  fiait,  decidit:  »bie  3u<)iter  ijorgefefet  »ar,  fianb,«  nit^t: 
»»urbe«;  XLIV,  6,  9:  Hie  locus  —  insessus  fuit,  »»ar  be^ 
fefet,«  nid^t:  »»urbe«  — );  bie  fiebente  (III,  24,  10)  i}t  fo  beut^ 
1x6)  »erfd^riebeu  unb  fo  fl^er  öerbeffert  (fd^on  in  öielen  ^anbf(i^rif> 
ten  huxä)  Sludlajfung  tintü  Su^flaben^)  »ie  nur  irgenb  eine  ©teile 
fein  !ann  (idque  lustrum  ab  origine  urbis  decimum  conditum 
ferunt  Censa  civium  capita  u.  f.  ».  \taii:  conditum.  Fue- 
runt censa  mit  ber  ijerfel^rteften  SBortjlellung) ;  bie  ac^te  enbltd^ 
(au^  einem  ber  Sudler,  bie  man  nur  in  ber  einen  ^anbfc^rift  l^at) 
jeigt  aut^  auf  anbere  SQBeife,  bag  fle  öerborben  ift,  man  mag  über 
bie  SSerbefferung  urtUgjeilen,  »ie  man  »itl.  SQBie  foll  man  flti^  nun 
einem  folc^en  Söiberftreben  bei  ber  einfad^ften  unb  Warften  ©a^e 
gegenüberfteHen,  »o  gegen  eine  SQBa^rnei^mung  eben  bie  ©teilen 
angeführt  »erben,  »eldi^e  fle  auf«  Deutlit^fte  beftdtigen?  aber 
beibe  biefe  julefct  berül^rten  5punfte  au^  iMu^  l^dngen  mit  jener 
unfritifd^en  8uft  jufammeji,  »el^^e  ni^t  natürliti^e  Jlac^lctfflgfeiten 
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unb  Uttgenautflleitett  im  5(udbtude  bei  bcn  alten  ©(^riftfieHern  tu 
tlaxi  ober,  »enn  bie  SSerbefferung  x»eifet^aft  ifi,  bad  Uebetlieferte 
im  Sexte  fiel^eit  W^t,  —  biefe^  beibe«  ip  ganj  tid^tig,  —  fonbern 
»eli^e  ifoHrte  ©(i^teibfel^let  auf  itgenb  eine  SBeife  butd^  falfc^e 
Klügelei  ))ertl^eib{gt,  tint  inft,  welche  ubetaS  UfHg  ifl,  aber  nir^ 
genb^  ntel^r,  aU  »enn  maUf  biefen  in  ©d^ulaudgaben  jerftreuten 
Derfe^rten  ^tmtitutiQtn  gegenüber,  ben  @<)rad^gebrattd^  in  tintm 
f9flematif(^en  @4^utbu*e  fur^  batfietten  foll.  (In  Italiam  esse 
wirb  brei  ober  )>ier9)lal  gebrudt  nad^  ^anbfc^riften,  benen  )tt»iber 
man  »iele  anbere  3Ral  ben  Igiingugefügten  @tri4^  tilgen  mu^,  to&f)^ 
renb  jlc  j.  ©.  nie  in  urbes  esse  i^aben,  fonbern  immer  in  urbi- 
bus.) 

5)ie  JReii^e  biefer  (Sxtm^ti  mag  bie  Sele^^rung  fc^liegen;  »etc^e 
i^  in  einer  Ihintn  äbl^anblung  (i(^  erinnere  miä^  in  biefem  Äugen* 
blide  niti^t,  ob  im  ^l^tlologu^  ober  in  ben  Sal^rbu^ern  für  ^l^ilo* 
logie)  em<)fangen  l^abe,  »eil  i^  (§.  268  a  Slnm.  3  unter  bem 
a;erte)  gefagt  :i^abe,  bafi  maete  mit  Unrecht  für  ben  SSocatiD  eined 
9lbiectt)>d  gel^alten  toärbe.  SDenn  ber  SSerfaffer  fi^f  ein  menig 
bebac^t^unb  nad)  ben  ©rilnben  meiner  ©emerfung  gefud^t  l^fitte 
(unb  id^  glaube,  ba§  er  einige  Slufforberung  l^atte,  fld^  gu  be^ 
beulen),  »urbe  nid^t  blo§  ber  SSocatiö  in  ber  SSerbinbung  ju- 
beo  te  macte  esse  il^n  jum  ©tu^en  gebracht  l^aben,  fonbern 
er  »ürbe  »jielleid^t  aud^  bie  s>on  i\)m  (unb  in  jebem  gröfieren 
ffiörterbu^e)  citirten  ©teilen  au^  «iöiu«  unb  fpiiniud,  m 
macti  im  ^lurali«  ftel^en  foll,  in  einer  fritifd^en  Sludgabe  nodb* 
gefd^tagen  unb  bann  gefiinben  Igiaben,  ba^  bie  J&anbf^^tiften,  bie 
guten  toie  bie  geringeren,  macte  l^aben,  toelc^ed  alfo  un)>eränber* 
li(^  ij}.  Slber  »a^  ift  benn  macte  eigentlich?  3a,  ba^  fann  i^ 
nic^t  fagen;  nur  ein  SSocattt)  ift  ed  nic^t,  fonbern  ein  8lbi)erb. 

3d^  Igiabe  biefe  ^xmpd,  »oju  i^  leidet  anbere  fügen  MuntC; 
angeffil^rt,  nid&t  um  3emanb  ju  f raufen,  fonbern  um  ber  ©ac^c 
unb  ber  "SÖal^rl^eit  »iUen,  um  gu  geigen  unb  baran  gu  erinnern, 
»ie  »entg  grilnbli*  unb  befonnen  bie  Di^cufflon  guweilen  gefuljirt 
»irb,  auf  »eld^e  ber  SSerfaffer  be^  ©d^utbud^d  JRüdffic^t  nelgimen 
foll;  »ie  f(^»er  eine  gefunbe  unb  naturlid^e  ätuffaffung  ber  alten 
®^va^tn  unb  ©^riftfteKer  burc^bringt  unb  feftge^alten  »irb;  »ie 
mäl^fam  gang  einfädle  Si^atfad^en  fefte'  unb  fiebere  Änerfennung 
gc»innen,    befonberd   freili^),    »enn    eine   ge»iffe    SSerftimmung 
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gegen  bic  ©ettc,  ^on  votl^tx  ^er  auf  fle  ^twgewiefen  mirb,  jld^ 
einmif^t. 

^m  ©(^Inffe  ber  SSotrebe  §ut  jweiten  ausgäbe  *^aHt  i^  ein 
paar  IBemetfungen  übet  bie  ti^^tige  ^uffaffung  be^  8lccufatis>«,  ate 
ba«  SÖort  o^ne  alle  f^^ecielle  Sejeid^nung  bed  SSer^ältntffe^,  unb 
über  bie  richtige  Drbnung  ber  6afudformett  Igiittjugefugt.  3^  ^^"^ 
falzte,  bag  blcfe  ßafudorbnung  noc^  in  Deutf^flanb  ald  ein  Stnftofi 
unb  ein  ^inbcrni^  für  bie  einfu:i^mng  biefer  ©rammatlf  in  bie 
©deuten  beiraci^iet  wirb,  unb  i^  fel^e  au^  ))I^UoIogif<^en  Suci^ern, 
ba^  man  fl^  no^  bemüht,  für  ben  «ccufati»  tint  ben  anberen 
eafua  (S)atiö  unb  Ablatio))  analoge  ©ebeutung  ju  flnben;  ed 
mögen  alfo  noc^  einige  menigc  äöorte  barüber  Igiier  5pia^  flnben. 
IDie  ®:pra<^e  bed  inbogermanifc^en  ©tamtned  (®anf!rit,  ©riec^ifc^, 
Latein  u.  f.  ».)  I^at  utf)>rüngH(^  unb  in  allen  ffttutxtn  noä^  itit 
ti^ette  ba«  ©ubjlantiJ)  ol^ne  »eiei^nung  be«  SerMÜniffeö  für  alle 
btrecten  unb  einfachen  Slnmenbungen  aU  ©ubject,  ^r&bicatönomen 
ober  Dbject  unb  für  »efHmmungen,  beren  ©erlb&Üni^  unmittelbar  Mar 
ifl, ;.  S.  bie  eingaben  )>on  ber  ^dnge  ber  ^tit,  unb  bei  ®tAbten  ))on 
ber  Stii^tung  ber  Semegung  na^  i^ntn,  t^tiU  fpecieSe  6afud  für 
mel^r  befonbere  SBerl^ältniffe  (Datiö,  8lblatis>,  ©enitiö).  Snbem 
bae  <)erfJnlid^e  ober  aU  ^cx^inli^  gebac^te  ©ubject  i^erijorgei^oben 
»urbe,  entflanb  ber  befonbere  Slominatii)  in  einigen  aßBflrtern,  ben 
JRaeculinen  unb  gemininen,  alfo  aU  ein  S)om  ©egriffdumfange 
be«  accufattJ)«  (bed  nic^t  beclinirten  ©orte«)  abgeWfler  Xl^eil. 
J&ierauf  mufi  ^i)  bie  f9ntaftif4!e  DarfleHung  grünben;  biefe  muf 
baburd^  vorbereitet  »erben,  bafi  man  in  ber  gormenlei^re  benSlomi^ 
naüt>  unb  Slccufatii)  jufammen  ^Alt,  oor  9(llem  aber  baburd^,  ba^ 
man  bort,  »o  gar  fein  Wominatio  ober  bavon  oerfc^icbener  Slccu* 
fatii),  fonbern  nur  tint  %oxm  i%  ni^i  biefe  inStüde  jerrei^t  unb 
bad  tint,  ben  8tccufatii>,  auf  einen  unrichtigen  Jßta^  l^inwirft,  be* 
fonberd  ba  ed,  »ie  man  an^  bie  ®a^t  breiten  mag,  leichter  ifl, 
folgenbe  Sleil^e  ju  lernen  u^b  feftjul^alten :  signum,  signi,  signo, 
Signa,  signorum,  signis,  ald  biefe :  signum,  signi,  signo,  signum, 
signo,  Signa,  signorum,  signis,  signa,  signis,  wo  jugleic^  ber 
eine  6afud  bed  ^piuralid  (S)atiö  -  ablatio)  entjwei  geriffen  »irb, 

hiermit  fei  bad  SBuc^  bem  aöo^lwolten  berjenigen  empfol^len,  für 
bie  e«  gefc^rieben  ifl;  ber*  SSerfaffer  »ünfc^t  ernftlic^  unb  mit  ber 
freunblicbften  Stimmung  gegen  SRitarbeiter,  ba§  ba«  IBucb  biefe« 
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©ombe.  XV 

fflol^Iwotten  tnii^tn  möge,  et  fclbjl  aber  fann  unb  »tH,  um  c^ 
t]^m  gujtttöcnbctt,  ni^ta  toditv  t^un,  ote  »ad  in  bet  Seortettttnfl 
felbft  Hegt.  Sit  ©nglanb  f^eint  bad  S3u(^  fl^  Sal^n  gebtod^en 
gu  ^ben;  bcnn,  wie  id^  felgie,  ifl  bie  britte  «u^gabc  —  bie  eirfle 
»at  öont  Saläre  1849  —  im  t^otigen  3oi^re  '^ctouagefommett. 
eine  norbamcrtfanifd^e  Studgabe  »itb  in  biefcr  ßeit  gebru«  ober 
ifl  fi^on  gebrudt. 

S)et  ^en  Dr.  STife^er  ju  ©ranbenburg,  bett  p^itologifd^ett 
©d^ttlmftttttern  \>ux^  feine  ^Bearbeitungen  ber  ciceronif<^en  Zu^^ 
culanen  unb  beö  6ato  rill^mti^fi  befannt,  ^i  flc^,  inbem  er 
bie  6orrectur  biefer  Sludgabe  beforgte,  ni*t  blo^  um  bie  8*i(^t{g!eit 
ber  beutfd^en  ©iJrad^form  öerbient  gemati^t,  fonbern  mir  freunblic^ 
Ui  mel^reren  ©teilen  Semerfungen  über  ben  ^n^li  unb  bie  %t>x^ 
mulirung  ber  Siegeln  mitgetJ^eilt,  bie  mir  nitU^  gen>efen  finb 
unb  für  bie  iä)  if^m  aufri(f^tig  banfe.  S)erfelbe  ©elel^rte  l^at  ed, 
einem  »on  mir  geti^eilten  SBunfc^e  beö  J&erm  Serlegerd  entgegen^ 
fommeiib,  übernommen,  tint  fürgere  Bearbeitung  biefer  ®^xa^k^xt 
für  bie  unitxtn  Älaffen  ber  ©d^ulen  gu  liefern  unb  fie  mit  fol<^em 
eifer  geförbert,  ba§  jle  glei^jeitig  mit  biefer  ausgäbe  fertig  fein  »irb. 

Sei  meiner  Unbefanntfd^aft  mit  ben  f^^eciellen  inneren  SSer* 
^dltniffen  unb  IBebürfniffen  ber  beutfd^en  ©d^^ulen,  bei  ber  »eiten 
Entfernung  unb  bei  ber  ©d^wierigfeit  über  ba«  einzelne  einer 
fold&en  Bearbeitung  brieflid^  ju  »erl^nbeln,  felbfi  »enn  ni<^t  anbere 
@ef(i^dfte  unb  arbeiten  mir  eine  fol^e  SSeri^anblung  unmögtid^ 
gemacht  ^tten,  ^abe  i^  t%  bem  ^&errn  Slifd&er,  feiner  @in{l<^t. 
unb  ßrfal^rung  öertrauenb,  überlaffen  muffen,  bad  Heinere  Bud^ 
gang  nad)  feiner  Uebergcugung  gu  geftalten.  gür  fein  ts)f>f)ltooU 
lenbeö  S9emü:^en  aber,  meiner  Arbeit  unb  meinen  »nfl^ten  in  bie 
©d^ule  eingang  gu  öcrfd^affen,  bin  iä^  if)m  barum  ni^t  minber  gu 
Z>anl  S)er^>jli(^tet. 

Äo<),enl^agen,  SCugufi  1857. 
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JDie  lateinifd^c  @<)ta(^te^te  (Grammatica  Latina)  ift  bie  §.  1. 
itf^xt  s>ott  bet  gorm  ber  lateinif^en  Söörtej:  unb-^on  ilgirer  83et^ 
Wnbttnfl  in  bet  Siebe.  @le  jerfÄKt  in  gonwentei^rc'iinb  SBort^ 
fuguttgelel^ire  (®9tttax,  syntaxis).  SIU  »nl&anfl  ber  ©rammatt! 
folgt  bie  lateinifc^e  SWetril  ober  bie  8el^re  J)om  SBau  tateinif^er 
gSerfe. 

JDie  lateinif^e  ^^ptaä^t  tourbe  einfl  tjon  betn  ramifdjen  ©otte  gerebet,  g,  2 
guerft  in  einem  2:i^eile  )>on  S^Utteliiatien ,  fv&ter  in  gang  Stalten  unb  in 
anbeten  ben  Otömern  untern^orfenen  Mnbetn;  ief^t  lernen  njtr  fle  nur  au6 
ben  SSttd^ern  unb  anbeten  mit  @(!^rift  »erfei^enen  3)enfm&lem  biefe«  ^clh€ 
fennen. 

5>ie  Ältejlen  lateinif(^en  @d^riften,  toeld^e  »ir  bellten,  flnb  gegen 
200  3a^re  »or  @l)rifii  ©eburt  »erfaft,  unb  im  fe(!^«ten  äai^ti&unbett  m^ 
®^rijli  (Deburt  erjtarb  bie  latetnif^e  @^)ra^e  gänjU^,  inbem  fle  »on  frem* 
ben,  in  bie  tömif^en  Cdnber  eingetoanberten  SJölfern  »ollig  berbetbt  unb 
mit  ben  eigenen  ©^jta^en  biefer  ©ölfer  gemif(!^t  tourbe,  n^obutii^  »erfd^iebene 
neue  @^rad^en  (romantfd^e  @^ra(^en,  aU  Stalienifd^,  granjöjtfd^,  @^)anifd^, 
^ortugieftfd^)  fld^  aHm&lig  btlbeten.  ^ie  fielen,  toeldie  f)»&tet  igatein  ge« 
f(!^rieben  "^aben,  ^ben  ed  aU  eine  tobte  <Sprad^e  gelernt. 

3n  Jenem  langen  Seitraume  etUtt  bie  ^pxaä^t  mU  SSerdnberungen, 
niä^t  nur  in  ber  5Wenge  ber  SBöttet  unb  in  ben  S3ebeutungen,  gormen  unb 
SSerWnbungen  betfelben,  fonbern  aud^  ti^eilloeife  in  ber  Slu^fprad^e.  3n  bie* 
fer  ®rammati!  toirb  bie  ^^rad^e  im  ©angen  fo  bargefteHt,  toie  üe  im  tüi6)s 
tigPen  3eitalter  ber  tömifd^en  Literatur  (ungefd^r  »on  ^dfar'e  unb  (Sicero'« 
3eit  bi<  furg  nad^  ^l^rifli  ©eburt)  gerebet  unb  gef^rieben  tourbe,  unb  Ui 
9lbn)ei^ungen  betienige  <S^ra^gebtaud^  aU  ber  bejle  begeiti^net,  bem  bie  ange? 
fe^enjlen  (Sd^tiftlteller  biefer  3eit  folgen.  (JDiefe«  Seitalter  bet  @j)rad?e 
^eift  geiDol^nlii^  bad  golbene,  unb  ba^  folgenbe,  bid  ungefdi^r  120  3a|fte 
na(^  S^rijli  ©eburt,  ba«  filbcrne.) 

91  nm.  2)ie  lateinifd^e  ^pxaä^t  ift  utf^)runglid^  ber  gried^ifd^en  (hr 
n&i^ften  »ertoanbt,  unb  au«  biefer  entlei^nte  fte  auä^  f^jdter,  al6  bie  Olomer 
grie^ifd^e  Sijfenfd^aft,  Äunfl  unb  (Sinrid^tungen  fennen  lern^/»  »iele  ein- 
zelne SBörter.  JBeibe  @^ta(i^en  gehören  ferner  gu  bemfelben  ?Ramme,  au« 
tvel^em  bie  beutfd^e  unb  bie  norbifd^en  (Sprachen  nebft  mUn  anberen  ent« 
fbtoffen  flnb,  toie  bie  utalte  au«geftorbene  <5anflritfprad^e  in  3nbien  unb  bie 
Senbfpra^e.  in  $erflen.  SDlan  nennt  alle  biefe  ©prad^en  mit  einem  gemein* 
fd^aftlid^en  92amen  inbogermanifd^e  ober  ia))etifd^e. 
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Sautlel^te* 


§.  3.  J)ie  gottnente^rc  i^anbelt:  1)  ijon  bcn  Sauten,  au«  »ctd^en 
bte  ffiörtcr  befielen,  unb  i^on  il^m  Sludfptac^e  (8auttei^re), 
2)  j)on  ber  Seuflung  ber  aOSötter  (Seuguttg^IeHgjre)  unb  3)  t>on 
ber  Slbteitung  unb  3ufatnincnfefeung  ber  Sörter  (aSortHlbung^^ 
leiere). 

I.    S  a  u  1 1  e  1^  r  e  *)♦ 

ßa^itel  1. 

§.  4.  £)te  latetnif(^e  ©pra^e  wirb  ntit ,  23  S3u(j^paben  (litterae) 
gefeierteren :  a,  b,  c,  d,  e,  f,  g,  h,  i  (j),  k,  1,  m,  n,  o,  p,  q,  r, 
s,  t,  u  (v),  X,  y,  z  (zeta).  S)te  ben  Sßocalen  i  unb  u  Jjerwanbten 
confonantif^en  Saute  j  (i  consonans)  unb  v  (u  consonans)  »ur^ 
ben  J)on  ben  Stömern  wie  bie  SSocate  gef^rieben  (v  fowol^l  für  u 
aU  für  v);  Jcfet  werben  biefe  SSocale  unb  ßonfonanten  gewöi^nlicl^ 
auc^  in  ber  @*rift  unterfc^teben.  S)ie  IBu^ftaien  y  unb  z  gelberen 
ni^t  jur  urfprüngtic^en  römif^en  Schrift  unb  werben  nur  in 
griec^if^en  SÖörtern  gebraucht,  bie  fpater  in^  gatein  aufgenommen 
würben  (litterae  Graecae). 

51  nm.  1.  ;Die  Olömer  unterf^ieben  große  unb  fleinc  S3u^flaBen  nt^t; 
Je^t  itjerbcn  groge  5lnfang«bu^ftaben,  auf  er  na^  einem  fünfte,  getoö^nlid^ 
nur  in  (Sigennamcn  unb  ben  baöon  abgeleiteten  Slbiectiöen  unb  Slboetbien 
gebraucht. 

91  nm.  2.  JDie  (atetnifd^e  @^rift  ijl  toie  bie  grte^if^e  au«  ber  l^ebrSi* 
f^en  unb  ^j^önicifc^en  entjianben. 

§.  5.  a.  3)ie  SSocale  (litterae  vocales)  würben  t^eifö  furj  (mit 
einem  fc^arf  i^erijorgeftopenen,  burc^  bie  Bewegung  ber  ®^)ra(^^ 
wer!jeuge*iyiterbroc|enen  Saute),  t^eile  lang  (mit  einem  gebe^^nten, 
anl^^attenben  Saute)  gefpro^en,  wel^c  SSerftS^iebeni^eit  ber  ^u^^ 
fpra^e  in  ber  S^rift  ni^t  bejei^net  wirb. 


*)  SQBirbauii^  (Stementar leiere  genannt,  tüeit  i!e  öön  ben  S3e|tanbtl^eUen 
ber  2öörter  Rubelt  (elementa,  toel^e«  Sort  au^  Su^flaben  bebeutet). 
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Slnin.  1.  3tt  fic^tött^etn  (wie  j.53.  in  biefet  ®rammattf)  bejci^nel 
man  bUtoeilcn  ben  langen  3Jocal  but^  -  «nb  ben  furzen  burdj  ^,  »e^e 
Seiten  ÄBet  ^ie  .aJocoU  gefegt  »erben;  ba«  Seiten  :si  bebeutet,  baf  bet 
aJocat  baCb  lang,  Balb  furj  gef^>ro^en  toutbe.  3n  bet  dtteften  Seit  tourbe 
ein  langer  SSocat  bisweilen  bur^  SJerbo^j^elung  begeiiä^net,  i  a\x<if  bur^  ei 
(heic  für  hic,  »ie  immer  gefj^ro^en  tourbe,  eidus,  arteis). 

9lnm.  2.  I  ijlSonfonant  (j)  im  Slnfange  lateintfii^er  fflörter  »or  einem 
iebeh  anbeten  ^ocale,  äuget  im  ^axikxp  iens;  ebenfo  in  bet  ^ittt  bet 
SS^örtet  gtöifd^en  jtoei  93ocalen  (major,  Pompejus,  abet  Gai),  auf  er  in 
tenuia,  tenuior,  assiduior  (in  ben  gtie^ifd^en  Flamen  Acbaja,  Grajus, 
Maja,  Ajax,  Troja,  iebo<ä^  Troius).  SBot  einem  SSocale  im  9lnfange  grieti^i* 
fc^et  aBörter  ijl  e«  üBocal  (i-ambus). 

9lnm.  3.  ü  ijl  Sonfonant  (v)  im  Slitfange  ber  SBöttet  »ot  einem 
SJocate  (vado)  unb  in  betSDUtte  betSödtter  ^»ifd^en  jtüei  S3ocolen  (avidus), 
fetnet  nad;  ng,  1  unb  r,  »enn  u  ni^t  jur  ^eugung^enbung  gebort  (angvis, 
solvo,  arvum,  ober  colui),  unb  in  einigen  aßörtern  na<^  s  im  ölnfange 
(svadeo,  svavis,  svesco,  Svetonius).  3n  jufammengefejten  Söörtern  tid^tet 
e«  fi^  na(i)  ben  einfaci^en,  j.  33.  e-ruo.  D^ac^  v  fpta^  unb  fc^rieb  man  in 
Älteren  'Seiten  o  für  u,  j.  33.  servos  für  servus,  divom  für  divum,  unb  in 
einigen  Sffiörtern  o  für  e,  j.  53.  voster,  vortex  jlatt  vester,  Vertex. 

51  nm.  4.  JDie  JDic^ter  (äffen  bieweilen  be«  SBerfeei  iregen  nad^  einem 
(Jonfonanten  i  al^  j  unb  u  aU  v  auef^jrec^en ,  g.  93.  abjes,  consiljuin, 
omnja,  genva,  tenvia  flatt  ables,  coDsilium,  amnia,  genua,  tenuia.  Um« 
gefe^rt  löfen  fie  v  in  u  auf,  toie  su-emus  jlatt  svemus  unb  cft  naä^  1 
(silu-a,  dissolu-o,  dissolu-endus),  tta^  diaeresis  (2lujIofung)  genannt  ttjirb*). 
(3n  ber  Beugung  ber  SSetben  fädt  bisweilen  ein  v  gwifc^en  gwei'  ssüocalen 
toeg;  fte^e  §.  113.) 

ftnm.  5.  3n  einigen  gdffen  fd^wanlte  bie  Slu^fprad^e  gunf(!^en  jnjei 
üertoanbten  SSocaten,  ober  toar  ju  üerf(ä^iebenen  Beiten  öerfc^iei>en,  toe6()alb 
auc^  bie  @^reibung  f(i^wan!te,  j.  93.  in  classes  unb  classis  (Äccuf.  -l^lur.), 
heri  unb  iiere,  gejlern,  laciendus  unb  l'aciundus.  3n  einzelnen  5it^örtcrn 
unb  Sormen,  too  f^üter  i  gef|>ro^en  unb  gefc^rieben  ttjurbe,  i^örte  man 
frü:^er  (unb  nö^  jur  3eit  (Sicero*^  unb  (S&far'ö)  me^r  ü,  j.  93.  lubet  für 
Übet,  optumus  für  optimus« 

b.  aSon  ben  jufammengefe^ten  SSocatcn  C^iipf)tf)onittO  flnb 
gebt&UC^li^  ae,  oe,  au;  eu  nur  in  wenigen  SBörtern  (Heus,  heu,  eheu, 
ceu,  seu,  neu,  neuter,  neutiqvam) ;  ei  nur  in- ber  Snterjection  hei;  ui  in 
huic  unb  cui  unb  in  bet  Sntetjection  hui. 

Slnm.  1.  Ae  ift  au«  ai,  »te  man  in  ber  dttejien  ß^it  au^»f^tieb,  oe 
au«  oi  entjlanben.    3n  bet  Slu^f^Jtaci^e  l^atte  oe  einige  5lc^nli(ä^feit  mit  u 


*)  @oh)o^i  diaeresis  aU  bie  in  ben  n&^jlfotgenben  ?Patagra^j]^en  »ot* 
fommenben  93enennungen  synaloephe,  synaeresis,  synizesis,  ecthlipsis  «nb 
syncöpe  flnb  gtie(!^if^. 
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4  Sautlel^te. 

(poena,  punire).    IDiefc  ^ip^^on^t  entf^jre^en  ben  gtie^tf^en  ai  unb  ©♦ 

(Hecataeus,  Philetaerus,  Oeta). 

t^u,  "ZjUil/fUr       Slnm.  2.    ^em  gtie^if(i^en  «*  entfrriiS^t  in  ben  in«  fiateinif^e  auffte* 

/V    Äm*^.  "«'''iwi^w«"  äBörtetn  öor  (Sönfonanten  i,  »ot  SSocalen  i  ober  e  (Heraclitus, 

^<yv>  y*-^      Eudides,   Aristogiton,   eclipsis;    Dareus  unb   Darius,   Alexandrea  unb 

Alexandria,  Aristotelius  unb  Aristoteleus). 

51  nm.  3.  Sn  einigen  SBörtern  f^tcanft  9lu«f^)ra^e  unb  ©d^reibtoeife 
gtoif^en  ae  unb  e  (fteffet  saeculum,  saepire,  taeter  aU  seculum  u.  f.  to,, 
heres  beffer  aU  haeres),  in  anbeten  jt»if^en  oe  unb  e  (fecundus,  femina, 
fenus,  fetus),  in  einigen  toiebet  jtoifd^en  ae  unb  oe  (caelum,  caeruleus, 
maereo);  in  obscoenus  jtoif(i^en  atten  btei  görmen.  Sluci^  au  unb  ö  mä^:: 
fetten  in  einigen  SBörtetn  (plaudo,  plödo,  Claudius,  Clödius).  2)ie  bur^ 
tömif^e  Snf^riften  auö  ber  Bejlen  3fit  am  nteijien  belegte  @^mbö)eife  toirb 
»orgejogen. 

c.  aSon  ben  Hx^  Scugung,  Slblettung  nni  Sufammenfe^uttg 
ber  SßSrter  imhtttn  Ueicrgängen  ber  SSocalc  in  einanbcr  iftgoU 
genbeö  ju  tnerfen: 

aßirb  in  ber  Söortbeugung  ber  ©tammüocaC  tjert&ngert,  fo  ge^t  ä  ge;: 
toö^nlid^  in  e  über  (ägo  —  egi).  SBirb  ber  ©tammöocal  toegen  eine«  3u- 
fa^e«  »or  bem  SBorte  abgefc^todd^t,  fo  wirb  ae  oft  in  i  t)eränbert  (laedo  — 
illido),  ä  in  i,  toenn  bie  @ilbe  ofen  ijl  (b.  i^.  mit  einem  ®ocat  enbet),  unb 
in  e,  »enn  fle  gefd^tojfen  ijl  (b.  1),  mit  einem  ^onfonanten  enbet),  j.  33. 
facio,  perfi-cio,  perfec-tus;  e  toirb  in  einer  offenen  (Silbe  oft  ju  i  (teneo, 
contineo,  aber  conten-tus,  nomen,  nomi-nis,  semen,  aber  seminarium ; 
untier&nbert  bleibt  e«  üor  r,  j.  33.  afiero,  congero  »on  fero,  gero);  um^ 
gefe^vt  toirb  i  in  einer  gef^toffenen  ©Übe  ju  e,  j.  33.  judex  üom  stamme 
judic.  Ö  in  einer  offenen  <Bilhe  toirb  in  einer  gef(ä^Co|fenen  oft  ju  ü,  j.  33. 
in  adolesco,  adultus,  colo,  cultus,  ebur,  eboris,  corpus,  corporis,  ü  tritt 
üor  1  oft  jlatt  anberer  93oca(e  ein  (pello,  pepuli,  scalpo,  exsculpo,  familia, 
famulus).  ' 

§.  6.  3Denn  jtt»ei  auf  einanber  fotgenbe  93oca(e  getrennt  unb  beutli^  auöge? 
f^jroc^en  toerben  fotten,  fo  entfielet  eine  getoiffe  ©tocfung  (hiätus,  ^tuft)  in 
ber  5lu«fprad^e,  befonber«  ioenn  ber  eine  33ocal  ein  SBort  fd^lieft  unb  ber 
anbere  ein«  anf&ngt  (j.  8.  contra  audentior).  JDe«mb  toirb  beim  33or* 
trage  »on  Werfen  regelmäßig  ber  erjle  33ocal  ol^ne  Sdütfjl^t  auf  bie  Duantität 
ou«ge(affen,  ioa«  elisio  (9lu«jlofung)  ober  synaloephe  (S3erf^mel§ung)  ge* 
nannt  ioirb ;  j.  33.  saper*  au^  für  sapere  aude,  qvoqv*  et  für  qvoqve  et, 
Dardanid'  e  muris  für  Dardanidae  e  muris,  ultr'  Asiam  für  ultrö  Asiam, 
m*  adeo  für  me  adeo.  2)a(felbe  gefc(|ief|t,  toenn  ein  h  ba«  jtoeite  SBort 
anfängt  ober  ein  m  ba«  erjle  f^lieft,  j.  ©.  toller'  humo  für  tollere  humo, 
mult'  ille  für  multum  ille;  f.  §.  8  unb  9.  (SOBegen  ber  Slu^na^^men  »ergt. 
§.  502  b.)  Di^ne  Stoeifet  geft^ai^  ettoa«  Slei^nlici^e«  in  ber  tdgli^en  Slu«r 
f^jra^e. 

91  nm.  1.  $lud^  in  ber  S3ilbung  unb  33eugung  ber  Söorter  jinb  oft 
jtoei  urfprüngti^e  aSocate  in  einen  langen  35ocal  ober  2)ip]^tl^ong  jufammen? 
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^e^ogen  (contra^ttt),  befoitbetd  toenn  auf  a  ober  o  ein  attberet  Unocal 
folgte  obet  betfelBe  S3ocal  jtöeimal  jJanb,  §.  93.  cögo  au«  cöägo,  tibioen 
aud  tibncen,  mensae  aud  mensai.  liBi^toetten  toutbe  nut  ein  $ocaI  aud# 
gef^ro^eii,  oBgleid^  jtoet  gefd^riel&en  tourben  (deest,  deerunt).  IDie  ID^ter 
erlauben  <l(!^  üt  einigen  g&Uen  jtoei  93ocate  gegen  bte  ^)rofaifd^e  8lu«* 
fl^ra^e  ju  einem  i&aute  nu  »erbinben  (burd^  synaeresis  ober  synizesis,  3u* 
fammenfinfen),  toie  dein,  demde,  proinde,  qvoad,  befonber«  oft  e  mit  i, 
a,  o  in  Wörtern ,  beren  9lominattv  ^ä)  auf  eus,  ea  ober  eum  enbigt,  g.  Sd, 
aWei,  cerea,  aureo,  au^  anteis,  antSt,  »om  ©erbum  anteeo.  J^it  alten 
Äomifer  ($lautu«  unb  Jlerenj)  gelten  Ifierin  no^  tjiel  toeiter  (qvS  u.  f.  to.). 
Slnm.  2.  3n  ber  ben  SBörtern  ^>inten  angefügten  grage^artifel  ne 
tourbe  ber  ©ocal  in  ber  taglt^en  9lu6f^>ra^e  biötoeilen  au4  öor  einem 
Sonfonanten  au^gelaffen  (j.  ©  nostin',  quaeso);  in  ber  jtoeiten  5^erfon 
@ing.  $räf.  einiger  Sterben  unb  in  satis  fdllt  bann  au^  b  toeg  (viden* 
^att  Tidesne,  audin'  jlatt  audisne,  satin'  flatt  satisne). 

2)te  Sonfonantctt  (litterae  consonantes)  flnb  t^eitd  fhimnte  §.  7. 
(mutae),  b,  c  (k,  q),  d,  f,  g,  p,  t,  welche  einen  abgebro^enen 
iani  f)abtn,  i^tiU  flttfflge  (liqvidae),  1,  m,  n,  r,  welche  (befon^ 
ber<J  1  unb  r)  fl(^  txntm  »or^erge^enben  ßonfonanten  leicht  an^ 
fi^Ueficn,  «nb  ju  »el^^en  no^  ber  3tWI«ut  (littera  sibilans)  s 
!ommt.  X  tfl  ein  2)o<)<)etbu^ftabe,  für  es;  z  (gried^iftäj»)  gleichfalls, 
für  sd. 

S3on  ben  jhtmnten  ßonfonanten  flnb  c  (k,  q)  unb  g  Oaum^ 
bud^fiaben  (palatinae),  p  unb  b  gip^jenbudi^fiaben  (labiales),  t  unb  d 
^af)nbvi6)^tabtn  (dentales).  @ic  werben  tl^eifö  l^ärter  unb  f^roffer 
(c,  p,  t,  tenues),  tl^eilS  weiter  unb  mit  einigem  ^au^c  auSge^ 
fprodi^en  (b,  g,  d,  »eld^e  in  SSejiel^ung  ouf  bie  am  fl&rffien  an^ 
gel^aud^tcn,  ch,  ph,  th,  mediae  genannt  werben).  F  nd^ert  jt^  ben 
8i))^)enbu4ilaben,  aber  toirb  iuglei^  !^art  jioifdjen  ben  3&^nen  ^erau«* 
geboten. 

93 Ott  ber  Siu^^pxa^t  ber  einjctnen  (Sonfonanten  ijl  gu  merlen:  §.  8. 

C  mürbe  »on  ben  SHten  immer  wie  k  ober  nur  »enig.baöon 
abweic^enb  auSgef^)ro^en  (in  doces  wie  in  doctus,  in  accipis 
wie  in  capis).  ©el^r  f<)ät,  ate  bie  ®ptd6)t  bem  (Stli^^tn  naf)t 
war,  entftanb  bie  je^t  QttoSf)nU^t  Slu^f^jra^e  beö  c  i)or  e,  i,  y, 
ae,  oe,  eu  wie  ein  z  (öergL  ti).  (Sint  eigene  Slbart  beö  Sautet  c 
»ar  qv  (qu),  ml6)c^  für  einen  Sonfonanten  gerechnet  wirb, 
wie  inqvilinus  öott  incolo.  JDer  Sflebenlaut  fiel  in  einigen  SBörtern 
bi«toeilen  toeg  (qvotidie  unb  cotidie,  loie  t9  oft  au«gef^>ro(!^en  unb  geft^rie:? 
ben  tourbe,  coqvus  unb  cocus).  ©or  einem  ^onfonanten  »trb  qv  enttoeber 
blof  )u  c,  tt»ie  in  relictus,  coxi  (coc-si),  »on  relinqvo,  coqvo,  ober  in 
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einigen  S&Hen  ju  cn,  ta>te  in  secutus  «on  seqvor.  Senn  in  bei:  Beugung 
ein  u  rta^  qv  jie^en  follte,  fd^tieB  unb  f^ta^  man  enttoebet  cu  ober  qvo 
(na^  §.  5  a.  5lnm.  3)»  toie  secuntur  ober  seqvontur;  fj>&ter  tourbe  Jebo^ 
qvum  unb,  toie  je^t  getoö^nti^,  seqvuntur,  relinqvuntur  gef^rieben. 
(Concutio  üon  qvatio.) 

K  lourbe  nur  in  ein  jjaar  SQÖörtern  aU  Slnfangöbu^fiabe  t)or  a  ge* 
Brauet,  befonber«  in  5lbbreöiaturen,  K.  =  Kaeso  (SSorname),  K.  ober  Kai. 
=  Kalendae. 

Ti  wirb  je^t  öor  SSocaten  wie  zi  au^gefproc^^en,  au§cr  natfy 
8  uttb  t  (justior,  mixtio,  Attius),  im  Jjertängetten  <)affii)ett  3nfl? 
nitiö  (patier)  unb  in  grie^ifc^en  SBörtern  (Isocratms  =  Iso- 
crateus,  Boeotia);  ober  biefe  SCu^fpra^e  ift  fel^r  f^)at  aufgc!Dnu= 
tnen.  iDaburd^  erhielten  ti  »or  einem  9}ocale  unb  ci  (in  ber  fp&teren  Sluö* 
f^ra^e)  gtetd^en  fiaut  unb  tourben  in  ber  ©(i^rift  bi^toeilen  öertoe^felt, 
j.  53.  in  ber  9lbleitung6enbung  cius  (patricius,  suppositicius). 

M  hjurbe  al^  (Snbccnfonont,  toenn  tin  9^ocat  folgte,  bunfel  unb  faum 
l^Örbar  auögefprod^en,  tocöljalb  e«  im  SSortrage  üon  SBerfen  (bur(i^  ecthlipsis, 
5lu«br5ngung)  neBjl  bem  tjor^erge^enben  Sßocal  auöf&t[t,  al6  ob  ba«  SBort 
ft^  auf  biefen  enbete  (ventur'  excidio  für  ventumm  excidio,  necd*  etiam 
für  necdum  etiara);  f.  §.  6.    (3)a|fer  veneo  üon  venum  eo.) 

R  jiefjt  je^t  in  fielen  tateinif^en  SBörtern,  hjp  früher  ein  s  fear,  ba 
bie  Olömer,  toenige  SBörter  (toie  qvaeso,  vasis  u.  f.  to.  üon  vas,  asinus, 
miser)  aufgenommen,  s  jtrifd^en  jwei  3Socaten  in  r  »erdnbert  l^aben  (Papi- 
rius,  Veturius  für  Papisius,  Vctusius,  arborein  für  arbosem,  gero  für 
geso,  toüoon  gessi,  oris  für  o«is,  tjon  os).  S  bleibt  jeboc^  immer  unöer« 
dnbert,  toe'nn  ein  anberer  (Sonfonant  öor  bemfelbcn  audgefaUen  ifl  (divisi 
flatt  dividsi,  Von  divido),  ober  toenn  e6  ben  legten  2!^fi(  einer  Sufammeu;? 
fefeung  anfangt  (de-silio). 
;.  9.  H  ift  fein  (Sonfonant,  fonbern  ba«  Seiten  einer  Sln^au^nng  (aspiratio) 

be«  ißocalö  auö  ber  Äef)(e,  fo  bag  jtoei  SSocate  mit  einem  h  jtoif^en  fi^  al« 
unmittelbar  auf  einanber  fotgenb  angefeben  toerben;  unb  bie  (Sltflon  eined 
©ntiöccatei  burc!^  h  nid^t  ge^inbert  toirb  (§.  6).  (Einige  SBörter  mit  h  jtois 
fc^en  sitoei  SJocalen  »erben  be^balb  bi6toei(cn  contral^trt  (nihil  unb  nil,  pre- 
henlo  unb  prendo,  vehemens  unb  vemens).  3m  Slnfange  einiger  SÖörter 
tourbe  h  batb  gefegt,  ba(b  au^gclaffen  (arundo,  harundo,  ave,  have,  hedera, 
edcra,  herus,  erus). 

^ie  (Sonfonanten  tourben  in  ber  &lt?ften  Seit  faft  nie  afpirirt  (mit  h 
auögcfprodjen);  fjjäter  gefd^a'^  eö  in  gricc^^iftben  (thesaurus,  elephantus, 
dolphinuö)  unb  barbarifd^en  (rheda),  aber  nur  in  febr  Wenigen  &cbt  Catei« 
nifi^m  2Öctrtern,  cU  brachium,  pulcher,  triumphus  (unrichtig  sepulchrum), 
unt>  in  ^iniaen  (Siv^ennamen,  trie  Cethegus,  Gracchus. 
10.  S)ag  Streben  naA  äÖoPaut  unb  bequemer  Slu^fprac^e  ^at 
oft  auf  bie  ßonfonanten  ber  SBörter  einflug  unb  bewirft  SSerdn^ 
beruugen  an  t^nen. 


Digitized  by 


Google 


^ap.  h    2){c  Suc^flaben.  7 

am  (Sttbe  bet  3Ö8rtcr  (ate  «u^Iaut)  »itb  fein  ßottfonant 
t>etbo<)<)elt  (alfo  mel,  fei,  otglei^  bcr  ®tnit  mellis,  fellis  l^et§t). 
21B  3tttaut  wirb  fein  ßonfonant  i)or  einem  anbeten  i)erbo<)<)ett, 
anficr  muta  »ot  liqvida  (effluo;  aber  falsum  öon  fallo,  cursum 
öoii  curro).  JDo^  f^teibt  man  in  Sufammenfetungen  mit  ben  ^tSipcJ^ 
ttonen  trans  unb  ex  (==  ecs)  bi^tociten  trans8cribo  unb  If&ufiQ  exspecto 
(=  ecsspocto),  exBtingYO  jlatt  expecto,  extingvo.  9lud^  fonfl  ifl  »om  Snbe 
etned  SOorted  ol^ne  )IBeugungdenbung  ein  (Sonfonant  bi^toeilen  toeggefallen 
(sermo,  sermonis,  cor,  cordis,  lac,  lactis). 

^efonbet«  tteten  SJeranberungen  ein,  toenn  \)Vix6^  Sufammenfefcung 
ober  bur^  anl^dngung  einer  SlMeitung«::  ober  ©eugung«enbung  »erf(i^ieben* 
artige  Sonfonanten  jufammettfloflen. 

@ine  tenuis  ge'^t  ^ex  einer  liqyida  oft  in  bie  entf^re^enbe  media  über 
(negligens  t)Ott  nee),  unb  eine  media  oor  einer  tenuis  ober  s  in  bie  ent* 
fpre^enbe  tenuis,  bod^  ni^t  immer  in  ber  @(ftrift,  toenn  glei^  in  ber  9lu«s 
\pxaiit,  (G  wirb  t)or  t  unb  s  immer  ju  c,  actus  »on  ago,  unxi  (=  unc-si) 
»on  ungo,  unb  b  öor  t  unb  s  meijlen«  gu  p,  scriptus,  scripsi;  bo^  f^rieb 
man  obtineo  unb  optineo,  absens,  obsideo,  urbs.) 

M  gelft  »or  ben  meijlen  (Sonfonanten  in  n  über  (concipio,  tune  »on 
tum,  eundem  oon  eümdem);  bo^  loirb  »or  qv  in  ^ufammengefe^ten  Söör^ 
tern  fotoo'^l  m  aU  n  gefd^tieben  (qvamqvam,  tamqvam  unb  qvanqvam, 
tanqvam);'t>or  m,  b  unb  p  ge^t  aber  n  in  m  über  (imbibo). 

S3i6toeiten  ging  ein  (Sonfonant  (biir^  5lffimilation)  gonj  in  ben 
folgenben  über  (d,  t  unb  b  in  e  in  cessi,  fossum,  passus,  fassus,  jussi, 
üon  cedo,  fodio,  patior,  fateor,  jubeo,  d  in  c  in  qvicqvam,  qvicqvid, 
n  unb  r  in  1  in  corolla,  agellus,  »on  corona,  ager),  befonber«  ber  @nb:; 
confonant  ber  $rä^jofitionen  (attingo  üon  ad  unb  tango),  in  toeld^em  %aUt 
bie  SSer&nberung  {ebod^  in  ber  @^rift  oft  unbejei^net  blieb  (oergt.  §.  173 
unb  204  9(nm.  1).  Siötoeilen  toarb  in  ber  Slu^f^jra^e  ein  (Sonfonont  »on 
einem  fotgenben  \)erbrÄngt,  befonber«  d  unb  t  »on  s,  j.  ®.  divisi  für 
divid-si,  »on  divido,  mons  für  monts,  nox  für  nocts  (®ett.  noct-is),  flexi 
für  flectsi. 

Um  bie  Sluöf^rad^e  ju  erteiltem, ^  »irb  bi«h)eilen  ein  ®oca(  gtoif^en  §.  11. 
jtoei  donfonanten  eingefc^oben  (e  in  ager,  ®en.  agri,  u  in  vinculum, 
toeld^e«  au^  vinclum  i^tef).  Umgefe^rt  tourbe  bi«h)etlen  in  ber  tdglid^en 
(Rebe  unb  l^in  unb  toieber  in  ber  @^rift  ein  SBocot  ouögelaffen  (bur(i^  syn- 
cope,  SSerlürjung),  j.  33.  dextra  für  dextera,  consumpse  (j!att  consumpssse, 
§.  10)  für  consumpsisse.  JDerglei^en  QSerfürjungen  ünb  bei  ben  Äomifern 
^uflg. 

Slnm.  JDie  «tejle  9lu«f^)ra^e  ber  SßölUx  jetgt  fl^  getoijfen  8autDer# 
btnbungen  geneigt,  anberen  abgeneigt,  unb  einzelne  Saute  toetben  öon  »er* 
toanbten  S^ölfern  in  ettoad  mobiflcirt.  9lu^  t^et&nbert  bie  ^u^f^raii^e  ^ä^ 
fel^r,  fo  lange  bieSci^rift  no(i^  niä^t  gebrau(i^t  wirb.  3>ie«  finb  bie  Urfa(i^en 
geioiffer  SJerf^i^ieben^eiten  ber  grie^if^en  unb  tateinifii^en  9luöf^)ra^e,  j.  33. 
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itt  ben  Cauten  v  unb  f,  in  m  unb  n  al«  önbcottfonanteiir  in  bet  9lf\){tation 
(mit  toct^er  im  ®rte(i^if^cn  mehrere  ffiörter  anlauten,  bie  im  Sateinifii^ctt 
mit  s  anfangen,  j.  33.  vniQ  super,  »tto  sub,  vXrj  silva,  v^  sus).  (Sbenba^er 
flammen  oud^  anbete  SSerf^ieben^eiten  in  öeiviffen  einzelnen  SQBörtern,  toe^e 
urfrrüngli^  bicfelBen  i!nb;  ein  9lnfang«ccnfönant  t(l  g.  ®.  weggefallen  im 
ßateinifd^en  in  uro  (nvQ,  comburo)  unb  fallo  (ffg>dXX(o)^  unb  im  ©rie^if^en 
in  TQ^oi  (strido).  @ol^e  SJeranbetungen  in  bet  Slu«fptad^e  unb  in  bet 
©ejlalt  bet  Sööttet  jeigen  fl(!^  aud^  in  bet  ffiottbeugung ,  toel<i^e  Bisweilen 
©^uten  einet  dlteten  gotm  be«  SBotte«  Betoal^tt  ^at,  j.  ©.  fluxi,  Btruxi, 
öon  fluo,  struo. 

12.  2)ie  (Sc^teiBtoeife  bet  Sööttet  toat  Bei  ben  9iömetn,  felBfl  ju  einet  unb 
betfelBen  3eit,  ett»a«  f(f>»an!enb,  inbem  Sinige  ÄBetaH  bet  9ru«f^jta(^e  folg? 
ten,  »et^e  tüiebetum  in  einigen  ©öttetn  unb  gotmen  ni^t  ganj  Beflimmt 
unb  beutli^  toot  (j.  ^.  in  urbes  obet  urbis  al6  Slccuf.  ^Ixxx.),  anbete  ^in^ 
gegen  in  gufammengefe^ten  obet  abgeleiteten  SÖöttetn  mel^t  ben  Utfjjtung 
Betüifii^tigtcn  (j.  ^.  taraqvam,  numqvam,  oBglei^  man  tanqvam,  nun- 
qvam  i)cxU\  obet  einet  einmal  angenommenen  @(^teiBn>eife  folgten,  toenn^ 
biefe  au^  ni^t  bet  gleid^jeitigen  Slugf^tad^e  gem&fl  toat.  ^tit  gtöfet  toat  ^ 
bie  ©etf^ieben^eit  bet  <S^teiBtoeife  »etf^iebenet  Seitaltet,  inbem  auc^  bie 
9lu«f>)ta^e  fl(^  in  mand^en  fünften  üetdnbette.  3nt  ®anjen  folgt  man 
ie^t  am  tici^tigflen  unb  ji^etjlen  bet  (Sd^teiBtoeife  bet  f^j&teten  tömifd^en 
@j>ta<i^funbigen  (©tammatifet),  toeld^e  bet  bamaligen  9lu«f»)ta^e  obet  einem 
allmäfig  entfianbenen  ©eBtaud^e  entf^Jtid^t.  3n  jtoeifel^aften  g&Uen  )nixi> 
ba«  Oiid^tige  oft  gefunben,  toenn  man  ben  Utfvtung  bet  Söttet  unb  i^xt 
batauö  »etmutBete  Slu^fptad^e  Betttc!it(!^tigt  (i^.  S3.  condicio  \)on  condicere). 
SlBet  in  ben  Slu«gaBen  bet  Sßerle  dltetet  @d^tiftftellet,  ^  93.  (Siceto'8  unb 
SBitgir«,  ijl  bie  altettl)üm(id^e  ©(^teibung  in  manchen  Sööttetn  BeiBe^alten, 
j.  93.  divom,  volt  (§.  5  a  9lnm.  3). 

13.  3n  bet  @d^tift  bet  alten  toutben  bie  SBöttet  am  @nbe  bet  Seilen  nid^t 
genou  nad^  @ilBcn  (syllabae)  get^eilt.  Sin  (Sonfonant  jtoifd^en  gtoei  SBocalen 
geBött  gum  legten  93ocal,  mit  toeld^em  et  aud^  in  bet  auifotad^e  üetBunben 
toitb;  »on  gtoeien  obet  me^teten  (Sonfonanten  gel^ött  bet  le^te  obet,  toenn 
fle  ein  lateintfd^e«  Sott  anfangen  fönnen,  bie  Beiben  legten  gum.  folgenben 
Sßocat,  bet  obet  bie  anberen  gum  öotBetgel^enben  (pa-tris,  fa-scia,  ef-fluo, 
perfec-lus,  emp-tus).  2)et  5>oJ)^)e(Bud^ilaBc  x,  toeld^et  tl)eil6  gum  üotl^et* 
gei^enben,  tBeil«  gum  folgenben  ®ocal  ge^ött,  toitb  am  Beften  mit  bem  üot= 
^etgeljenben  öetBu^tben.  3n  ben  mit  ^^rdpojttionen  gufammengefe^ten  aööt^ 
tern  toitb  bet  CInbconfonant  bet  fPtdpojttion  nid^t  üon  i^c  gettennt  (ab-eo, 
ad-eo,  praeter-eo,  aud^  prod-eo,  red-eo). 

51  nm.  1.  fiateinifd^e  Sööttet  fönnen  nid^t  mit  anbeten  Sonfonantens 
l^&ufungen  anfangen  aU  mit  einet  muta  unb  1  obet  r,  obet  s  mit  einet  tenuis 
(sc,  sp,  st),  obet  s  mit  einet  tenuis  unb  r  obet  1  (splendor,  scribo,  spre- 
tus,  stratus).    JDoc^  fc^teiBt  mon  gnarus  unb  (feiten)  gnavus,  gnatus. 

91  nm.  2.  ^aä^  einem  allgemein  »etBteiteten  «getlommen  toetben  Jebod^ 
in  bielen  )SBud^etn  bie  Söttet  fo  get|feilt,  bag  aud^  alle  bie  (Sonfonanten, 
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toeld^e  im  ®rte^tf<i^ett  ein  Sott  anfangen  fönnen,  unb  aUe  mutae  mit 
liqvidis  (toenn  i!e  auä^  fein  gtie(!^if(^ed  SB^ort  anfangen  fönnen,  ).  ^.  gm), 
unb  entließ  ä^nti^e  ©etbinbungen  gtoeier  mntae  (§.  ©.  gd  toie  et)  )u  ber 
folgenben  @ilBe  gebogen  toerben  (i-gnis,  o-mniS)  a-ctus,  ra-ptus,  Ca-dmus, 
i-pse,  scri-psi,  Le-sbos,  a-gmen,  Da-phne,  rhy-thmus,  smara-gdus).  ^ 


ßapitel   2. 
!S>te  @Ubettnteffuttg  unb  ^Betonung  (^rodobie*). 

2){e  ?(u«f<)ra(ä^e  .  bet  ©iften  ift  öerfcä^ieben  mä^  ber  Dauct  §.  14. 
be«  iauM  (@{tbentna§,  qvantitas  syllabarum)  unb  ber  SSeto* 
ttung  (accentus).  3n  ber  eigenen  Sluef^ra^e  ber  Sitten  toar  ber  erfle 
Unterf^ieb,  na<i^  weitem  f!d^  auä^  im  Sateinif^en  ber  $Ia(  bed  Slccented 
rii^tet,  ber  beutlid^fte  unb  merfbarfle,  unb  auf  i^m  Beruht  im  Sateintfd^en 
ber  2öol^t!(ang  in  ?Profa  unb  SSerfen;  ie^t  ^>ört  man  aber  (toie  in  unferer 
eigenen  unb  uberVu^jt  in  ben  neueren  ©jjtad^en)  getoo^nli^  ben  Betonung«* 
unterfd^ieb  am  beutli^ften  unb  jtoar  fl&rfer,  aU  U  bei  ben  5l(ten  ber  gall 
toar,  n^ä^renb  ber  Duantitat^unterfd^ieb  {i^  nur  im  @ingelnen,  nt(!^t  in  ber 
forttaufenben  {Äei^e  ber  @ilben  bemerfbar  ma<i^t. 

5>ie  ©itben  flnb  ti^eifö  lang,  i^tiU  furj;  ben  crflercti  »irb  §.  15. 
bie  boppüit  2)aucr  (mora)  ber  lefetcren  beigelegt;  nur  fel^r  tot^f 
ttige  ©ilben  flnb  f(3{>»an!enb  (ancipites) ,  fo  ba$  fle  auf  ieiberlet 
äöeifc  au^gefprocä^en  »erben  Unntn,  Sang  iji  eine  ©ilbe  tnixot^ 
ber  t)on  Slatur,  wenn  i^r  93ocal  an  unb  für  flti^  bie  lange, 
gebe^nte  Sluöf^jra^e  ^ai,  j.  S.  sol,  trädo  (§.  5  a),  ober  bur^ 
bie  Stellung  (positio)  beä  SSocate,  wenn  wegen  jweier  ober 
ntel^rerer  folgenben  ßonfonantcn  ber  an  fld^  furje  SSocaKaut  län^ 
fler  ange^lten  »erben  mu§,  j.  S.  bie  erfie  ©ilbe  in  ossis, 

9lnm.  1.  3n  ber  alten  9lu«ft)ra<^e  tourbe  ti  beutl^  gei^ört,  ob  ber 
SSocal  »or  jtoeien  ober  mel^reren  ßonfonanten,  o^ne  9lüdf)t^t  Bierauf,  an 
^äl  lang  koar  (tote  in  möns,  gentis,  pax,  ®en.  päcis,  est  ftatt  edit),  ober 
ob  ber  Q^ocal  felbfl  !urg,  bie  @tlbe  alfo  nur  \>vix^  ?Poittton  lang  toar  (»ie 
in  fax,  ®en.  fäcis,  est  t^on  sum);  toir  aber  fennen  oft  biefen  Unterf(^ieb 
nid^t,  ba  koir  bie  £iuantit&t  ber  <Si(ben  gro$tentl^eiU  nur  aud  bem  ©e^r 
braud^e  ber  ^i^ter  erfei^en,  too  bie  D3ef^affenBeit  bed  ^ocaU  gleici^gültig  ift, 
loenn  ?Pojttion  ^attflnbet. 


*)  2)a«  grie^tf^e  Söort  nQog<^&£a  (eigentli^  3u*  ober  Slebengefang, 
bie  9lu0fpra(!^e  begleitenber  ^on)  bejei(!^nete  juerfl  bie  Betonung,  aber  fpSiUx 
au^  bie  Ctuantit&t  (8dnge  ober  Äürje)  ber  (Silben  unb  bie  fie^re  »on  ber^ 
felben. 
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$lnm.  2.  @ine  <BxiU  lang  au^n^te^en  l^dfli  producere  syllabam,  fie 
ftttj  audfpved^en  corripere  syllabam. 

§.  16.         a.  mt  JDi^j^t^onge  Pub  lang. 

$lttm.  JDer  JDipl^tl^ong  ae  in  prae  tottb  in  Sufammenfeftuttgett  t)ot 
einem  ©ocale  tjetf ürgt,  j.  ©.  praeacutus ;  ahn  in  aKen  anbeten  (gtteci^ifii^en) 
2öörtern  ijl  et  jiet«  lang,  au^  \>ox  einem  SSocat,  j.  33.  Äeolides,  Äeetes. 

b.  3ebet  SSocal  öot  einem  anbern  Socal  in  bcmfclbcn  SBotte 
Cwtnn  avi^  ein  h  jic  trennt,  §.  9)  wirb  turj  au^gefproc^cn 
(deus,  conträho,  adveho). 

^ierioon  wirb  aufgenommen: 

1)  e  »ot  i  nad^  einem  SSocal  im  ©enitiö  unb  3)atiü  ber  fünften  JDe? 
clinatiun  (diei,  aber  fidei); 

2)  a  in  bem  t)eralteten  aufgelöjien  ©enitiö  auf  ai  in  ber  erjlen  ^tdu 
nation  (mensäi);  # 

3)  i  in  ben  ©enitiben  auf  ius  (alius  u.  f.  to.,  uBer  alterius  f.§.379l.2); 

4)  a  unb  e  t)or  i  im  S^ocativ  ber  (Stgennamen  auf  jus  in  ber  jtoeiten 
JDeclination  (Gai,  Pompei); 

5)  ber  erjle  95ocat  in  ben  Snterfectionen  eheu  unb  öhe  (\)oä)  aud^  öhe), 
im  Slbjectiü  dius,  bi^toeiten  im  Eigennamen  Diana  (^duflger  Dtäna),  unb 
in  atten  gormen  üon  fio,  auf  er  fierem  (fieres  u.  f.  t».)  unb  fieri; 

6)  bie  grie^if^en  SBörter,  in  tcel^en  ber  S^ocal  bie  Duantit&t  Be^lt, 
toet^e  et  im  @rie^if(^en  f)ai,  äer,  eos,  heröus,  Meneläus.  3n  biefen 
SÖörtern  ftnb  alfo  e  unb  i  »ot  einem  anbeten  SBocate  lang,  toenn  im 
®tie(]^tf^en  ij  obet  <*  jle^t  (Briseis,  Medea,  Aeneas,  Alexandrea  übet 
Alexandria,  Epicureus,  spondeus;  nut  Chorea  n)itb  aud^  choYea  gemejfen), 
futj  l^ingegen,  n>enn  im  ©tie^if^en  «  obet  *  fie^t  (idea,  philosopMa). 

3>o(^  jinbet  man  academia  {äxa&rjfiia). 

91  nm.  9lud^  am  (Snbe  eine«  Sötte«  fann  in  SSetfen  bi«tüeiten  ein 
langet  55ocal  obet  ae  öot  einem  folgenben  55ocale  öetfütjt,  jlatt  elibitt  »et* 
beii;  »etgl.  §•  502  b. 

§.  17.  SSocale  in  bet  SRitte  bet  SBörter,  »etd^e  burd^  Sufammeu:* 
jie'^ung  unb  ©pncoipe  entfianben  flnb,  flnb  lang  (cogo  au^  coägo, 
mälo  auö  mägevolo,  tibicen  au^  tibücen,  junior  au^  jüvenior). 

§.  18.  S)ie  Quantität  ber  ©tammfllben  ber  SOBörter,  »el^e  ni^t  citt== 
fllbig  flnb,  Upt  fl^^  bur^  Siegeln  nid^t  fcefiimmen;  akr  bie  ©tamnu 
ftlbett  unb  i^re  Socale  bei^alten  biefelbe  Quantität  in  allen  SSeu^ 
gungen  be^  SBorteö  unb  in  allen  SlHeitungen  unb  ßn^ammtn^ 
fefcungen,  aud^  totnn  ber  93ocal  in  einen  anberen  ijerwanbten 
übergebt,,  j.  SS.  mäter,  mätemus,  päter,  päternus,  scribo,  scii- 
bere,  scriba,  conscribere,  ämo,  ämor,  ämicus,  ämicitia,  inuni- 
citiae,  cädo,  incido,  cäedo,  incido.  ©leic^faHd  behalt  ber  93ocal 
einer  gewiffen  Seugungöform  biefelbe  Quantität  in  ben  »eiteren 
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Stt&nbcrungen  btefet  Seuflunfldfonn  unb  in  ben  i>on  ii^t  ötflelei> 
teten  fßioTtttn,  j.  S.  docebam,  docebamus»  docebamini,  amätus, 
amäturus»  monitum,  admonitio. 
^ictöott  »erben  öuöflettonimett : 

1)  Beugungen:  a)  $etfecta  auf  i  oi^ne  {Rebu^jltcatton  öebitbet;  toe^e 
bte  et^e  <SUbe  »etldngern,  loenn  ni(i^t  ein  %ocal  »or  einem  anbeten  flet)t; 
f.  §.  103  b;  b)  perfecta  unb  ©u^jina  (mit  ben  au«  i()nen  aBgeteiteten  gor« 
men),  in  toetc^en  ber  tejte  ©tammconfonant  be«  SSerBum«  »or  si,  sum, 
tum  toeggefatten  ifl  (divido,  divisi,  divisum,  video,  visum,  möveo,  mötum, 
cädo,  casum);  c)  pösui,  pösitum  öon  pöno;  d)  einige  einfltBige  ^lomino« 
ttüe  »Ott  SBörtern  ber  brüten  JDecUnation,  in  toeC^en  ber  ©ocat  lang  ijl, 
oBglei^  bie  ©tammjWBe  in  ben  anberen  G^afuö  furj  tfi;  f.  $.  21,  b2. 

2)  9lB(eitungen :  a)  hümanus  (hömo),  secius  (secus),  rex,  regis,  regula 
(rego),  lex,  legis  (lego),  tegula  (tego),  suspicio  (suspicor),  vox,  vöcis 
(vÖco),  sedes  (sedeo),  persona  (sÖno),  ba«  3)eponend  liqvor  (liqvo,  Kqveo, 
liqvidas) ;  b)  ambitus,  ambitio  (ambitum  'Ceti  ambire),  condicio  (condico), 
dicax  unb  bie  SQBörtcr  auf  dicus  (maledicus  u.  f.  to.)  öon  dlco,  dux,  dücis 
(düco),  fides,  perfidus  (fido,  fidus,  infidas),  nöta,  nÖtare  (nötus), 
päciscor  (pax,  päcis),  sÖpor  (söpire),  labo  (läbor,  läbi),  lücerna  (lüceo), 
«lÖlestus  (möles).    35on  stäre  fommt  t^eit€  stäturus,  tl^eir«  statio,  stabilis. 

8)  3ufammenfe^ungen :  dejero,  pejero  (jüro),  cognitus,  agnitus  (nötus), 
pronubus,  innübus  (nübo).  Sür  connübium  jlnbet  fi^  anäf  connubium 
(oter  connübjum  nad^  §•  5  a  5lnm.  4). 

Slnm.  5lu(^  wenn  ein  Söort  mit  einer  getoiffen  grammatiTatifd^en  @n/ 
bung  ber  erfte  3:i^eil  einer  3ufammenfe^ung  wirb  ober  eine  Sln^ängefilBe 
er^lt,  BleiBt  bie  Duantitöt  ber  (Snbung  unüeränbert,  j.  f&,  qväpropter, 
qvätenus  (qvä),  mecum,  memet  (me),  qyilibet  (qvi),  aliöqvi  (aliö),  intrö- 
duco  (intrö),  agrlcultura  (agri).  (^0(^  siqyidem  bon  sl,  qvandöqyidem 
toon  qvandö.) 

$Dle  Ouontität  ber  Silben,  bxirci^  »el^e  abfleleitete  äÖorter  §.  19. 
geWlbet  »erben,  unb  ber  S) Orienten  ©üben  ber  SSeugungdenbun^ 
gen  »irb  an  il^rem  Orte  in  ber  SBortbilbungöIei^re  unb  SSeugung^s: 
le^re  bemerft.  J&ier  »erben  bie  Siegeln  sufammengefteHt,  na^ 
»el^en  bie  Duantitclt  ber  ©ubfilben  fl(^  tij^eitö  in  mel^rfllbigen, 
t^eilö  in  einfltbigen  SÖörtern  er!ennen  laßt. 

p   3n  ben  (Snbfllben  me^rftlbiger  aSörter,  bie  auf  tinm  SJocal 
avi^tf^tx^,  ifl 

1)  a  !urj  in  9lominibuö  (mensä,  9lomin.  unb  SSoc.,  lignä, 
animaliä,  Palladä),  aufgenommen  im  Slbl  ©ing.  ber  erften  2)ecfe 
nation  (mensä)  unb  im  SSocatiS)  öom  9lominattJ)  as  (Aeneä, 
Pallä  j)on  Pallas,  Pallantis),  aber  lang  in  ben  Serben  im  Sm^? 
peratit)  (amä)  unb  in  •  ben  inbeclinabeln  aOBörtern  (inträ,  exträ, 

Digitized  by  VjOOQIC 


12  iantk\)u. 

ergä,  anteä,  qvadragintä),  au^flenommett  ita,  qvia,  ejä  Uttb  putä 
in  ber  ©ebcutung:  jwm  SSeifpiel*). 

2)  e  furj  (patre,  curre,  nempe,  prope,  facile,  legere, 
hosce,  reapse,  suopte),  audgenommctt  im  8lblatis)  bcr  fünften 
2)ccUnation  (specie),  im  3mperatiS)  bcr  j»eiten  ßoningation  (mone), 
in  ben  J)on  aibjectiJjen  auf  us  gebilbetcn  SlböerWen  auf  e  (docte), 
ncbfi  fere,  fenne,  ohe,  hodie,  unb  in  grtec^ifd^en  SOBörtern  auf  rj 
(crambe,  Tempe).  Sic  Slböertien  bene,  male,  infeme  unb  superne 
l^aben  {ebo^  ein  furjeö  e. 

Slnm.  2)ie  5)t^ter  gebrauii^en  anä^  einige  jtoeijllbige  3tn<)etati»e  ber 
jtoeiten  Soniugation,  bereu  erfle  (Silbe  furj  ijl,  mit  furjer  (Sitbfllbe  (j.  33. 
cäve,  habe,  vale,  vide,  täce).  $on  fames  na(i^  ber  britten  !Decltnation  M 
ber  ^Blatio  ein  langet  e,  fame. 

3)  i  lang  (pueri,  @tnit  unb  SWomin.,  patri,  fructui,  vidi, 
videri);  furj  nur  im  93ocatt»  gried^ifd^er  ©örter  auf  is  (Pari)  unb 
in  niei,  qvasi  (unb  cui,  votnn  biefeg  j»eifllbig  iji);  f<ä^»anlenb 
in  mihi,  tibi,  sibi,  ibi,  ubi.  (93on  übt  toirb  gebitbct  necubi,  sicubi, 
ubivis,  ubinam,  ubiqve,  ubtcunqve.) 

4)  o  im  9lominatiö  unb  in  ber  erjien  ^Jerfon  ber  93erba  am 
i^Äuflfljien  lang,  bisweilen  !urj**);  lang  in  ben  6afu^-ber  jweiten 
3!)ectination,  in  ambö  unb  in  ?lbJ)erbien  (j.  S5.  puerö,  porrö, 
qvOj'falso,  qvando,  idcircö,  vulgö,  omninö,  ergö),  mit  2(u^^ 
na^me  J)on  modo  (mit  ben  3wf«tttmenfefeungen :  tantummodo, 
dmnmodo,  qvomodo),  cito,  immö;  !urj  in  duo,  octo,  ego, 
cedo  (fage),  endo  (fiatt  in).  Sn  grie(i^if(i^ett  aBortern  auf  ai  immer 
lang  (lö,  echö). 

9ltt.m.  3)ie  3)i4ter  be«  ftlbernen  Seitalter«  gebrauten  bie  abverBten 
ergo  (alfo),  qvando,  porro,  postremo,  sero  unb  ben  Slblatiö  ber  ©erun* 
bien  (vigilando)  au(^  mit  futjem  o.    (Qvandöqvidem  immer.) 

5)  u  iji  ftet^  lang  (cornü,  diu),  y  (i«  ^en  fe^r  wenigen  gtted^i* 
f^en  SBörtetn)  furj  (moly). 

20.  SOle  (Snbjitten  öon  mel^rfitbigen  SOÖfirtern,  bie  fld^  auf  einen 
anberen  (einfa<^cn)  ßonfonanten  aU  b  enbigen,  flnb  !urg  (donec, 
illüd,  consül,  amem,  carmen,  forsitan,  amer,  amaretür,  ager, 
pater,  capüt,  amät).    ^ludgenommen  finb  alec,  lien,  bie  Sontpo^ 


♦)  3m  9lominatb  gried^tfd^er  Eigennamen,  bie  im  ©rte^if^en  ein 
lange«  a  f^aUn,  loirb  a  anä^  im  Sateinif^en  bidtoeilen  lang  gebraust, 
}.  fB.  Gelä. 

**)  ^duflger  bei  ben  f^)&terett  ^iä^tttn. 
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jlta  t)Dtt  pär  (dispär),  ble  ßafttd  (au^cr  Slomlit.  aWa^cttl.)  unb 
Slb^erMen  »on  illic  unb  istic  (illöc,  illäc),  unb  bie  grie^if^en  SÖcr* 
ter,  we^e  gtted^if^e  Sotm  unb  £iuantü&t  Bel^aUen  (aer,  aether,  crater, 
)i)on  melden  im  ^ccuf.  aera,  crateras,  Siren,  Aeneän,  Calliopen,  epigram« 
matön);   bo^  toirb  bie  ©nbung   w^  ju  ör  »erfütjt  (Hectör,  rhetör  »pn 

ffiott  ben  @nbflttett  auf  s  ift: 

1)  as  lang  (mensäs,  aetäs»  amäs),  aufec  in  anäs  (anätis), 
im  gtie^if(i^ett  9lomin.  auf  äs,  ®en.  ädis  (Iliäs)  unb  im  gtiec^if^en  Slccuf. 
$lut.  bet  btitten  3)ecUnattott  (heroäs).     . 

2)  es  lartfl  (clades,  aedes,  dlomiru  ®ing.,  reges,  series, 
ames,  dices,  qvoties),  au^genommett  a)  bie  SlominatiJjc  ^Bin^, 
ber  brüten  Declittation,  tx)tlä)t  im  ©en.  etis,  itis,  idis  l^aben 
(seges,  miles,  obses);  b)  bie  (SonH)oflta  J)Ott  es  (»ort  sum): 
ades,  abes,  potes;  c)  bie  ^rd))oflttott  penes;  d)  bie  grie^ifc^en 
9lominati»e  im  $lur.  bet  btitten  IDectination  auf  ts  (crateres,  Arcädes); 
e)  bie  gtie^if^en  S'leutta  auf  ts  (Cynosarges,  Hippomänes). 

91  nm.  5)ie  Silominatiöe  abies,  aries,  paries  (®en.  abietis  u.  f.  to.) 
i^aben  iebo^  ein  lange«  es. 

3)  is  furj  (ignis,  regis,  facilis,  dicis),  aufgenommen  a)  im 
Z>at  unb  STbl.  ^lut.  (mensis,  pueris,  nobis,  vobis),  unb  im 
2(ccuf.  ^Jlur.  bet  btitten  Declination  (omnis  fut  omnes);  b)  in 
gratis  (gratiis),  foris ;  c)  in  bet  jweiten  ^etfon  Bin^»  im  ^tdfen^ 
bet  \jietten  6oniuflation  (audis)  unb  in  ben  Serben  vis,  sis 
(adsis,  possis  u.  f.  »O^  fis>  velis,  nolis,  malis,  unb  oft  in  ber 
jmeiten  ^petfon  öom  gututum  etactum  unb  ^Jetfectum  im  6on^ 
{unctii)  (amaveris);  d)  in  ben  SWominatii^en  Qviris,  Samnis, 
Salamis,  Eleusis,  Simois. 

4)  OS  lanQ  (bonos,  multos,  illos),  au§et  in  compos,  impos, 
unb  in  bet  gtie^ifd^en  (lafu^enbung  og  (Delös  $Jlomitt.,  ErinnyÖs  ®en.). 

5)  US  tnxi  (annüs,  tempüs,  vetüs,  fontibüs,  legimüs,  tenüs, 
funditüs),  aufiet  a)  im  ®en.  @ing.,  9lomin.  unb  Slccuf.  5piut. 
bet  j)ietten  SDecItnation  (senatüs,  abtt  Slomin.'  ©ing.  senatüs); 
b)  in  ben  Slominatiöen  bet  btitten  Declination  mit  langem  u  im 
® en.  (virtüs,  virtütis,  palüs,  palüdis,  tellüs,  tellüris) ;  c)  in  bem 
gtieii^if^en  ®en.  us  (ov^)  in^  bet  MtUn  !Declination  (Sapphüs)  unb  in 
einigen  gtie^if^en  GSigennamen  auf  ovs  im  9lom.  (Panthüs,  Melampüs.} 
(^P(^  Oedipas,  Oedipi.) 

6)  ys  (in  gtie^if«l^en  SEBöttetn)  futg,  g.  S3.  Cotys. 
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§.  21.  a.  Sttte  elnftlbiflctt  ^BWet,  ml^t  ^^  auf  tintn  Socol  enbt 
gctt,  fittb  lang  (ä,  e,  ne,  bafi  ni^i\  da);  nur  We  fßattifeln, 
»elc^e  an  anbete  SBörtet  l^tttten  angel^dngt  werben,  flnb  hirg 
(qve,  ve  unb  bad  fragenbe  ne). 

b.  SSon  einjitbtgen  SBörtern,  bie  |i(i^  auf  einen  ßonfonanten 
enbigen,  iji  ju  merfcn: 

1)  J)ieieniflen,  »elc^e  beclinlri  ober  coniugtrt  flnb,  folgen  ben 
aDgemeinen  Sdegeln  ;fur  bie  enbfilben  (das,  fles,  bcib,  dät,  etat, 
flet,  qvis  dloxnin.,  is,  id,  his,  qvTs  5Dat.  unb  3tbl.,  qvT,  qvös, 
qväs,  höc,  häc);  es  öon  smn  ifl  !urg,  öon  edo  lang. 

2)  2)ie  9lominattS)e  J>on  ©ubflantioen  unb  8lbiectti)en  flnb 
lang  (ös  @en.  oris,  mos,  äs,  sol,  ver,  für,  plus),  felbfi  »enn 
bie  ©tammfilbe  in  ben  anberen  ßafud  furj  ifi  (lär,  säl,  pes, 
mäs,  bös,  väs,  @en.  vädis,  pär);  bo(^  flnb  furj  vir,  cor,  fei, 
lac,  mel,  os,  ®eu.  ossis.  S)a^  Pronomen  hie  ifl  fowol^I  lang 
aU  furj,  hoc  lang.. 

3)  Unöeranberlic^e  SQBSrter  fmb  furj  (ab,  ob,  per,  ät,  qvot, 
nee);  bo(i^  flnb  lang  en,  nön,  qvin,  sin,  cräs,  cur  unb  bie 
aboerbien  auf  c  (hie,  hüc,  sie). 

4)  J)ie  3inperati»e  die,  düc,  fäc,  fer  behalten  bie  Duan^ 
titdt  il^rer  SSerba. 

§.  22.  a.  eine  ©ilbe  mit  lurgem  SSocal  ifl  lang  bur^  ^ofition, 
menn  fle  1)  felbft  ft(^  auf  gioei  ßonfonanten  ober  einen  3)oppel^ 
confonanten  enbigt  (amabünt,  fax);  2)  totnn  fie  felbjl  fw^  auf 
einen  ßonfonanten  enbigt  unb  bie  näc^fte  (in  bemfelben  ober  einem 
anbern  303  orte)  mit  einem  ßonfonanten  anfcingt  (däntis,  inferretqve, 
passüs  sum);  3)  »enn  bie  ndc^fte  Silbe  beffelben  SQBorteö  mit 
jmei  Confonanten,  bie  ni^t  tin  {lummer  mit  folgenbem  r  ober  1  finb, 
ober  mit  3ob  anfängt,  »eliib^^  lefetere  jwtf^en  jioei  aSocalen  in 
ber  Slu^fprac^e  gleit^fam  i)erboppelt  »irb  (resto,  major). 

51  nm.  3ob  Bilbet  feine  ^ojition  in  ben  Sufammenfefeungen  »on  ju- 
gum  (^bijugus,  qyadrijugus). 

b.  gdngt  bie  ndc^jie  ©ilbe  beffelben  Sorten  mit  einem  ftummen 
Confonanten  unb  1  ober  r  an,  fo  mirb  nur  ft^toac^e  ^Jofition  (positio 
debilis)  gebilbet,  b.  f),  bie  ©ilbe  fann  läng  unb  furj  gebraucht  »erben, 
).  S.  patris,  tenebrae,  mediocris,  vepres,  poples,  Atlas, 
assecla,  »ie  in  folgenbem  SSerfe  öon  0»ib  (Met.  XIU,  607): 
Et  primo  siinilis  volücri,    mox  yera  volüeris,  unb  bei  3Hrgil 
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(Aen,  n,  668):  Natum  ante  ora  pätris,  patrem  qvi  obtrancat 
ad  aras,  Qmmei:  öb-repo,  süb-rigo  tt.  f.  w.,  »Ctttt  mata 
wnb  Kqvida  {ebe  ju  ll^tem  3;i^eile  bet  ßwfÄ^w^fwf^twnfl  fle^^Srcn. 
3(1  ber  ®ocat  loon  lÄatur  lang,  fo  gilt  bicfe  gdngc  nattttli(^et  SBeife  o^ne 
Otttdtftii^t  auf  bie  ^ofition,  toit  in  salübris  t^on  salüs,  ambuläcrum, 
delübrum.) 

91  nm.  1.  2)od^  gieM  e«  oft  Bei^  einjctnen  ©örtern  toegen  bcr  tdglid^en 
9lu«fpra(i^e  unb  Ui  einzelnen  3)t^tem  ein  getoiffeö  ^erfommen,  fo  bap  in 
einigen  SQöörtern  bcr  SBocal  fajl  immer  oerl&ngert  toirb,  toie  in  ben  Safu« 
»on  mger  unb  piger  (nigri,  pigri),  in  anberen  nie,  n>ie  in  arbitror.  3n 
ber  ?Profa  toirb  bie  ^iiht,  ml^t  nur  burc^  positio  debilis  »erldngert  toirb, 
immer  furj  au«gef^)ro«l^en  (t^nebrae). 

91  nm.  2.  3n  griec^ifci^en  äBortern  tptrb  eine  fc^toa^e  $ojttion  au(^ 
)}on  muta  mit  m  ober  n  ge6i(bet  (cycnus,  Tecmessa,  Däphne). ' 

51  nm.  3.  ©nbigt  ein  Söort  flc^  auf  einen  furj^en  S3oca(  unb  ba«  foU 
genbe  fängt  mit  jtoei  Sonfonanten  ober  einem  3)oppelconfonanten  an,  fo 
{Inbet  !eine  S^erl&ngerung  burd^  $ofition  flatt  (praemia  scribae,  ilice  glan- 
diß,  nemorosä  Zacynthos). 

$lnm.  4.  ^ie  dUejlen  ^i^ter  (t)or  Birgit  unb  ^oraj)  laffen  oft  s  aU 
@nbconfonant  (wegen  einer  gett>iffen  (S^iva^e  ber  ^lu^fpra^e)  mit  einem 
folgenben  9lnfang«confonanten  feine  ^ofltion  bilben  (j.  35.  certissimüs  nun- 
tiüs  mortis  ober  certissimu*  nuntiu'  mortis). 

91  nm.  5.  ^a  bie  SBerldngerung  ber  @iIBen  bur(i^  ^ofltion  »on  ber 
eigentU^en  SSocaUdnge  bur^au«  üerfc^ieben  ift,  fo  ^ben  bie  älteren  lomi* 
fd^en  2)i<^ter  bicfelbe  oft  ternac^ldfjtgen  fönnen. 

91  nm.  6.  JDie  3)i(!^ter  erlauben  ^äj,  in  getoiifen  Bejlimmten  gdlTen  ben 
$Ia^  einer  tangen  @itbe  im  ©erfe  mit  einer  furjen  audjufutten;  aber  bie« 
beruht  auf  ber  «efc^affen^eit  be«  «etfe«,  nidjt  auf  ber  bei  ^ilbe;  f.  $.  ö02  a. 

a)ct  Zon  (accentus)  tul^t  in  mei^r|HMflett  SBJrtent  nie  auf  §.  23. 
ber  le^tett  ©itbe  (ultima).  3n  imeifUMgen  SBJrtem  rul^t  et  atfo 
auf  ber  erftcn  ®iI6e.  3n  brei^  unb  tne^rfttbigen  äBSttem  tui^t 
et  auf  bet  »otte^ten  (penultima),  mtnn  biefe  lang  ifl;  wentt  jle 
abet  !utj  Ifl,  auf  bet  btitten  öom  @ttbe  (antepenidtima) :  Romdnas, 
Met^Uus,  möribuB,  carmfnibus. 

91  nm.  1.  ^er  ^on  ifl  gebe^nt  (acoentus  circumflexus,  in  ^tt^xHä^ttn 
but^  "  htitiä^mt),  toenn  bet  $ocal  eine«  einfitbigen  ^orte«  ober  ber  SSocal 
ber  )}orIe|ten  ®i(be  ton  9>latur  lang  ifl  (nid^t  biofi  bie  @i(be  but(^  $ofttion), 
«nb  toenn  im  me^rfitbigen  Söorte  guglei^  bie  lefete  (Silbe  furj  ift,  fonfk 
immer  fti^arf  (accentus  acutus,  '),  a(fo  söl,  Romänüs,  aber  Bomänäs, 
möribus. 

91  nm.  2.  3n  Sufammenfeftungen  »on  facio  mit  anberen  SBörtern  aU 
5Prd^>ofltionen  (palamfacio,  calefado)  bleibt  ber  9lccent  immer  auf  facip 

(calef acit). 
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91  nm.  3.    Senn  ein  neued^  Sott  bur^  «^tn^ufügung  »on  qve  ge)bUbet 

»Itb,  folgt  bet  5lcccnt  bet  getoöl^ttlti^en  Oieget  (itaqve,  ut^rqve);   loetben 
aBet  qve,  ne,  ve  leinten  an  ein  Sott  geengt,  fo  ttitt  bet  Slccent  auf  bte 

le|te  ^iiht  bed  Sottet  (itaqve  =  et  ita,  Musäqve  im  ^ht,  Musäqve 
im  9lom.). 

91  nm.  4.  Set  an  bie  xxä^ii^t  SJetonung  bet  Söttet  getoöl^nt  ijl,  fann 
\>axaü9  bie  Duantität  bet  »otte^ten  @ilBe  etfennen  (in  expönit  i^alfo  o 
lang,  in  cömparat  a  in  bet  t)otU|ten  @ilbe  !ut}). 


II.    SBeugungSlel^tre* 

(5ai>itel  1. 

^ie  SBortcIaffem    S3eugung,  @tamm  unb  @nbung. 

§.  24.  2)te  SQBJrtet  (verba  obet  voces)  »ctben  na^  i^tet  J?etfc|>iej^ 
benen  Slnwenbung  in  bet  3?ebe  in  genjijfe  ffipttclaffen  (partes 
orationis,  SiebetlE^eile)  eingetT^eilt. 

1)  J)a^  SBott,  wobut(^  (Sivoa^  (eine  aSotfteHuttfl)  fut  fl^ 
allein  benannt  »itb,  l^cift  ein  ffltnn:'  übet  ^au))twott,  <Bui^ 
jtantiö,  nomen  substantivum  (i)on  substantia,  3Q3efen),  j.  S. 
vir,  bet  aJlann,  domus,  baö  ^an^f  actio,  bie  Jpanblunfl.  Sd 
begei^net  entmebet  (Sitoa^  na^  feinet  ©attung  unb  feinem  ©egtiff, 
»elt^e.mel^tete  einzelne  ©egenftfinbe  umfaffen  Wnnen  (©attungS^ 
name,  nomen  appellativum),  j.  ©.  corpus,  ovis,  flos,  obet 
einen  einzelnen  beftimmten  ©egenftanb  oi^ne  8iudfl^t  auf  beffen 
©attung  obet  SSegtiff  (etflenname,  nomen  proprium),  j.  35. 
Lucius,  SemproniuB,  Koma. 

2)  S)aa  SBott,  womit  (Sitoa^  na^  einet  an  il^m  ^aftenben 
eigenfi^aft  imanni  unb  beftimmt  »itb,  :i^ei^t  Sef^teibewott, 
nomen  adjectivum,  j.  83,  magnus,  gtof.  SDlit  bem  9lenn»otte 
Jjetbuttben  giebt  e^  dm  befcfjteibenbe  Benennung,  j.  S.  vir  magnus 
(bie.  eigenfc^aft  felbft  l^eißt  magnitudo)  *). 

J)te  (Suift<inii'i>t  unb  Slbiectiöe  loetben  in  bie  (Slaffe  nomina, 
S3enennungg»öttet,  jufammengefaßt. 

•)  gut  ba«  Slbjectitjum,  ©etbum  unb  SlböetBium  jlnb  bie  iöenennungen 
(5igenf^aft«ö)ott,3eitti>ott,Umilan'bötoott^&ttfig,abetti>ettig))affenb. 
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(Sin  »enettttWttfl^wort,  ba^  eine  Saf)l  icjeld^net,  f)ti^t  tin 
ßal^lmott,  nomen  numerale,  unb  ift  Qtwi^nliä)  ein  Slbicctb, 
[d  bafi  e^  etwa^  feiner  3a]^I  na(^  bejei^net,  j.  S3.  tres  homines; 
eö  fautt  itbi>(S)  md)  b{e  Slnjai^t  ate  eine  aSorfteHung  füi:  ftc^  auf^ 
flefaft  imb  iejeit^net  werben,  unb  ba^  aGBprt  ift  bonn  ein  @ub^ 
fiantit),  g.  S.  millia,  JEaufenbe. 

®iatt  et»ag  mit  Flamen  jn  nennen,  !ann  man  e^  aud^  ba^ 
bnrc^  bejeic^nen,  bap  man  nci6)  irgenb  einem  aSer^dÜniffe,  worin 
eö  fielet,  baranf  i^inweift.  ©n  bergejialt  bejeic^nenbe^  SÖort  wirb 
tin  gurwort,  "pronomen,  genannt,  g.  SJ.  hie,  biefer  l^ier,  ille, 
ber  bort,  ego,  iä),  tu,  bn.  @in  ^Pronomen  tann  entweber  aUdn 
gebraust  werben,  nm  bie  aSorfteHnng  jn  bejei(^nen,  nnb  fte^t  bann 
aU  ©ubftantii),  j.  33.  ego,  tu,  hie;  ober  eö  .fann  mit  bem  9ltm^ 
Worte  alö  genanere  Seftimmung  ^erbnnben  werben  unb  ftel^t  bann 
aU  Slbiectii),  j.  33.  hie  vir,  illa  domus. 

Slnm.  1.    Ba^twörter  unb  Pronomen  flinb  nt^t  befonbere  2Bortctaffen 
in  bet  5lrt,  tote  bic  übrigen,  ba  fle  im  ©a^e  feine  »on  ben  übrigen  nomi- 
nibus  öerf(^iebene  §lntt)enbung  ^aben;  jie  gefrören  alfo  jur  (Slaffe  nomina.  • 
3n  ber  33eugung  ^aben  fie  einiget  @igentf>ümU(i^e. 

§lnm.  2.  3)ie  latetmf(i^e  ^B^xaäi^t  unterfd^eibet  n^t,  tok  bie  beutfcä^e 
unb  öiele  anbere  ^pxaä^tn,  \>vit^  «Öin^ufügung  eine«  SDorte«  (be«  SlrtifeB), 
ob  Ui  einem  ©ubfianti»  an  eine  einzelne  beflimmtc  $erfon  ober  ©ad^e;  ober 
an  eine  unbeftimmte  unter  mel^reren  berfelben  Slrt  gebadet  toirb:  vir,  ber 
9Äann,  unb:  ein  aJlann,  viri,  bie  Scanner,  unb  blo^:  SD^iduner,  Je  nad^  bem 
Bufammeni^ange. 

3)  augfagewort,  verbum,  l^eißt  ba3  Sort,  woburc^  bie 
aSorfleHung  öon  einer  ^anbtung  ober  üntm  ßu]tanH  öon  6twa^ 
aufgefaßt  wirb,  fo  bap  babur^  eint  Slugfage  ober  ein  ©afe  ent^^ 
fte^t,  i.  S.  vir  sedet,  ber  3R(inn  fl^t,  puer  eurrit,  ber  Änabe 
lauft.  (J)ie  »^anblung  ober  ber  S^ft^tib  an  fic^  l^eißt  eessio,  cursus.) 

aSom  aSerbum  werben  einige  formen  gebilbet,  wel^e  al^  a3e^ 
nennung^wörter  gebrauiä^t  werben,  entweber  um  bie  »^anblung  ober 
ben  3«P<^Ji^  ^^¥  <^w  P^  i^  bejei^nen,  j.'as.  legendo,  bur^ 
gefen,  ober  um  Qtt^a^  ju  itntnnm  unb  gu  bef^reiben,  woran  bie 
J&anblung  ober  ber  3uftanb  ftattftnbet  unb  atö  (Sigenf(^aft  i^aftet, 
j.  aS.  über  lectus,  ba^  gelefene  aSuc^,  vir  legens,  ber  lefenbe 
2Jlann.  3)ie  fubftantiJ)if(^en  formen  (wel^e  fl^  nicij^t  in  unferer 
®))rad^e  ftnben)  l^eißen  supinum  unb  gerundium,  bie  abiectiöifc^e 
l^ei^t  participium, 
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4)  ffltitnw Ott f  adverbium,  tfl  ba^  Sort,  totlä^t^  Wo^  jur 
ncll^erett  SefHmmung  einer  Seftä^reibung  (tet  einem  Slbjectlo)  ober 
einer  Slu^fage  (bei  einem  ©erbum)  bient,  j.  53.  vir  valde  magnus, 
ein  fcl^r  großer  SDlann;   eqvus  celeriter  cunit,   ba^  ^ferb  lauft 

"^         \6)niü.  (Valde  celeriter,  fel^r  fc^nell.) 

5)  SÖörter,  wel^e  Mo§  ein  ^txff&lini^  ju  etwa3  Uiti^ntn, 
\)ti^tn  aSerl^dltnipwSrter,  praepositiones  (öon  praeponere, 
ijoranfefeen),  j.  S.  in,  in,  apud,  bei,  wie  in  urbe,  in  ber  @tabt. 

6)  Sinbewörter,  conjunetiones,  bejeiiä^nen  bie  Säerbinbung 
einzelner  SBörter  ober  ganjer  @afee  unb  il^ren  ßwfammenl^ang  in 
ber  9?ebe,  g.  53.  et,  unb,  wie:  vir  et  femina,  ber  SDlann  unb  bie 
grau,  vir  sedet  et  puer  currit. 

91  nm.  3)ie^rd))o(itiottett,  (Soniunctionen  unb  i>ic  »cn  Pronomen  aBge? 
leiteten  5lbüerBien  iverben  au^  particulae  (Sört^en)  genannt.  JDaffelBe 
SBort  fann  öleici^geitig  bie  93erl)tnbung  jtoeier  @d^e  anzeigen  unb  bur^ 
biefe  SSerBinbung  bie  3lu^fage  genauer  bejitmmen  (j.  33.  tum  venit,  qvum 
ego  absum),  fo  baf  getotffe  Slbüerbien  unb  Soniuncttonen  in  engem  3ufams 
men^ange  ftcl^en.  « 

7)  J)ie  emt)finbung6tt)8rter,  interjeetiones,  flnb  bloße 
Saute,  wel^e  bmä)  gewiffe  ©efü^le  lE^er^orgerufen  werben,  aBer 
hint  aSorfteHung  bejei^nen,  wie:  ah!  ©ie  Ureigen  be^^alb  nur 
uneigentlic^  ffiSrter.    » 

§.  25.  S)ie  Slomlna  unb  SSerba  werben  gebeugt  (flectuntur,  decli- 
nantur),  b.  i).  in  if)xti  gorm  J)eranbert,  um  bie  öerfc^iebenen  SSer^ 
Binbungen  unb  9Serl;ältniffe  ber  Sßörter  im  ©afee  unb  bie  Ser^ 
f^iebenartigfeit  ber  ©ci^e  anjujeigen.  2)ie  93eränberung  gefc^iel^t 
gewöl;nli^  nur  im  legten  S^l^eile  be^  SQBorte^,  feltener  wirb  ber 
übrige  S^l^eil  beffelben  entweber  in  ber  Sluö'fprac^e  (veni  i)on  venio) 
ober  bur^  einen  3wf^t  <ttn  3lnfange  (tetigi  öon  tango)  öeranbert. 
S3on  ben  Slböerbien  ^aben  nur  einige  eine  gewijfe  ©eugung 
(©rabbcugung);  bie  übrigen  ncbft  ben  ^}rÄ))ofltioiien,  (Soniunetionen 
unb  Suterjeetionen  werben  ni^t  gebeugt  (flnb  indeclinabilia). 

51  nm.  S)ie  ©eugung  i(t  entjianben  t^tiU  burd^  bie  Einfügung  Befonbe- 
rer  2Dörter,  toe^e  in  ber  5(u^f^ra(i^e  aUmdltg  mit  ben  SÖörtern,  an  tcet^e 
jle  gefügt  tt)aren,  öollfommen  üeriouij^fen  unb  un!enntli<i^  tourben  (ti)ie  j.  33. 
bie  ^erfonenbungen  ber  ©erBa  au«  Pronomen  cntjtanben  jinb),  tl^etl«  bur^ 
bie  §luöf|)ra(i^e  allein,  toe^e  ^^  {e  naä^  ber  5luffaffung  ber  SSorfiellung  unb 
mä:i  if)xtx  SBctbinbung  mit  anberen  dnberte-,  auf  biefe  Söeife  ijl  bie  SScr* 
Idngerung  be^  @tammi)ocal«  (veni)  ober  bie  SSerbo^jjjelung  (tetigi)  im  ^txs 
fectum  entftanben 
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3Bad  i)utt  einem  SSÖorte,  »eld^e^  fietewgt  »erben  fann,  ilbrij  §.  26. 
bletW,  »enn  bie  öeranbcrttcij^en  @nbungen  ober  3ufate  »eggenont:^ 
mcn  werben,  i^eifit  ber  Stamm  (thema),  an  wü^m  bie  Sebeu^ 
iunQ  bcö  aöorte^  ^aflet,  j.  53.  amator  in  amator-i,  amator-es, 
leg  m  leg-o,  leg-is,  leg-unt  3n  ben  attermeiften  aSörtern 
erft^eint  im  Zaitini^^tn  ber  Stamm  ni^t  aUetn,.  fonbern  nur  mit 
einer  ober  ber  anberen  Snbung  i?crbunbeu.  Oft  i^ermaci^fen  ©tamm 
unb  (Snbung  fo,  bap  einer  ober  beibe  einige  SSeränbcrnng  erleiben. 

51  nm.  1.  SSom  stamme  untcrfd^eibct  man  bie  2öurgel(radix),  b.^. 
ba«  urfptungli^e,  etnfa(i^e  ©runbtoort,  toeld^e«  feinen  ßutoa^^  irgenb  einet 
Sltt  erhalten  ^t.  33iele  aBörter  i^aben  ndmlic^  nid^t  blo§  ^eugung^enbun;: 
gen,  fonbern  ftg|  juüor  bur^  Slbleitung  unb  Bufammenfejjung  au«  anberen 
gebilbet;  fo  i(l  lector  ©tamm  (lector-em  u.  f.  ti>.)»  leg  gugteiti^  @tamm 
(leg-o)  unb  SBurjel;  f.  8-  174. 

91  nm.  2.  analogte  («vaÄoy^a,  ^Berl^drtmfmdfitgfeit)  i^eigt  in  ber 
©rammatif  bie  Uebereinfttmmung  jtmfci^en  mei^reren  35erl)&Uniffen  unb  g&üen, 
alfo  in  ber  S3eugung«(le](>re  jtüif^en  ber  95eugung«art  mehrerer  Söörter. 
JDie  5lbtüei(^ung  öon  ber  Slnalogie  i^n^i  Slnomalie  {dyto/naXCa^  Unebeni^eit, 
Unregetm&gigfett). 

ßapitel    2. 

®ad  ®ef(i^Iei$t  (genus)  unb  bie  93eugung  hnt^  @^afud 
(deciinatio)  im  Slllgemeinen  *)♦ 

Die  lateinifd^cn @ubftantii)e  »erben  ent»eber  jum  männlichen  §.  27. 
®ef(^Ie(^te  (genus  masculinum)  ober  inm  »eibli(^cn  (genus  fe- 
mininum)  ober  ju  feinem  J)on  beiben  gered^uet;  bie  lefete  6Iaffe 
»irb  aber  unter  ber  Benennung  •  f et (^Ii(^ed  @t^ä)U^i  (genus 
neutrum)  jufammengefaft.  Die  9ibitciiu  unb  ^}artici))ien  l^aben 
ge»ö^ntic6  i?erf(i^iebenc  ^orm,  je  naä)  bem  ©ef^led^te  be^  @ubftan;= 
tiö§,  gu  »ct^em  fle  geWrcn,  g.  55.  masc.  vir  magnus,  ein  groper 
3iKann,  fem.  femina  magna,  eine  gro^e  grau,  neutr.  folium 
magnum,  ein  großem  Statt.  Sei  einigen  ©ubftantiöen  läßt  ba^ 
©efd^Ie^t  jl(^  auö  ber  SSebeutung  ernennen,  aber  bei  ben  aller;* 
meiften  mufi  man  an^  ber  (Subung  auf  baa  @ef(3^te^t  f^tiepen 
ober  ba0  ®ef(^Ie(^t  befonbera  lernen. 


•)  Deciinatio  bebeutet  eigenttiii^  {ebe  grammatif^e  Seuguiig,  toirb  aber 
je^t  befonber«  »on  biefer  9(rt  berfelben  gebraust. 
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20  aSeuguttöSlel^te* 

STnm.  1.  2)ie  Slamcn  t)on  ^Sad^ett,  toel(i^e  n^t,  toie  bie  lefcetÜJtgett 
©efc^ö^fe,  toirftid^e«  @efd^te(j^t  l^aben,  jtnb  nid^t^beilotoenigct  oft  auf  ba« 
tndnnt^e  ober  toeib(t(^c  ©efd^leci^t  jutüdgefü^rt,  »eil  bie  ©inbilbunggfraft 
in  getoiffen  Scjie^unöen  ber  ^inge  eine  5lei^nUd^fett  mit  männltd^en  ober 
toeiblid^en  ©igenfd^aften  fanb.  5lber  biefe  SSergleid&ung  toar  fei^r  juf&llig,  fo 
ba$  {t(^  barauf  feine  fejie  Olegel  bauen  lä^t  unb  man  ben  ^ejHmmung^s 
grunb  oft  gar  nid^t  einfielt,  befonberiS  ba  aud^  bie  ©ebeutungen  ber  2öörter 
l^dufig  öerdnbert  flnb.  Sluö  ber  (Snbung  l^ingegen  fann  man  auf  baö  ®es 
fd^Iec^t  fd^fiefen,  toeil  öiete  Slbleitungöenbungen  unb  einige  Seugungöenbun^ 
gen  (befonberö  im  Silominati»  unb  9lccufatiü)  nad^  bem  ©efd^Ied^te  ber  SBörter 
angetoanbt  finb. 

51  nm.  2.  JDa^  ©efd^ted^t  einiger  3Börter  berul^t  barauf,  bafi  fle  eigent^ 
liä)  5lbiecti»e  ftnb,  Ui  toe((^en  an  ein  au6gelaffenea  ©ubjlanti»  gebadet  ijl; 
fo  ijl  g.  33.  annalis  masc,  toeil  Über  masc.  i%  ^ie  gr^B^ifd^en  Sörter 
bellten  meifien«  ba«  ©efd^led^t,  n?e^eö  fte  im  ©ried^ifd^en  l^aben. 

28.  a.  Masculina  (mannli^en  @ef(^le^tö)  jtnb  ol^ne  SRüdfw^t  auf 
bie  (Snbung  aUe  aUgemeinen  unb  befonberen  SScncnnungen  ber 
äRänner  unb  männlichen  Sßefen  (vir,  ber  aJlann,  scriba,  ber 
©Treiber,  consul,  ber  ßonful,  deus,  @ott,  genius,  ber  ©tniu^^, 
ber  SKännc^en  ber  J^l^iere  (aries,  ber  SBibber,  taurus,  ber  ©tiet:) 
unb  bie  ^amtn  ber  gtüffe  unb  SQBtnbe  (Tiberis,  Seqväna,  Cre- 
mera,  Aqvilo,  Etesiae).  95on  glüjfen  toerben  aufgenommen  einige^ 
loenige  auf  a,  befonberö  Allia  (Matrone,  Albula),  unb  bie  erbid^teten  Slüffe 
Lethe  unb  Styx  in  ber  Unterttett,  toelc^e  Feminina  jlnb,  nebji  einigen 
barbarifd^en  (b.  ^.  nid^t^lateinifc^en  unb  nic^t^gried^ifd^en)  auf  r,  g.  55. 
Elaver,  ioetd^e  Neutra  finb. 

51  nm.  1.  Söörter,  bie  nur  uneigentlid^  »ön  einem  SJtone  gebrandet 
toerben,  aber  eigentlid^  einen  un^jerfönlid^en  @egenj!anb  begeid^nen,  rid^ten 
f!(^  nad^  ber  ^nbung  unb  ber  eigentlid^en  ©ebeutung  be^  Söorte«,  toie 
mancipium,  ein  <ScIaöe  (eigentUd^  @igentl^um),  acroäma,  (Einer,  ber  jid^ 
i)cxtn  lägt  (eigentlich  Unter^ltung  für  ba6  O^r);  gleid^faU^  SBörter,  bie  in 
uneigentlid^er  ^ebeutung  »on JBcrfammlungen  »on  ^dnnern  gebraud^t  toer^ 
ben,  g.  ©.  vigiliae,  ^aäit,  auxilia,  ^ülfgtru))V>en. 

Slnm.  2.  Die  9^amen  ber  9Ronate  finb  mdnntid^,  al^  Slbjective  ^um 
aBorte  mensis,  toeld^e«  mdnnlid^  iji,  j.  93.  Aprilis  (^ujig  mensis  ApriKs). 

b.  SÖeiMtc^  (Feminina)  fmb  aUe  Senennungen  ber  SBetber 
unb  weibli^ert  ffiefen  (uxor,  bie  ©atiinrif  socrus,  bie  S^mieger^ 
mutter,  dea,  bie  ©öttinn),  5luögenommcn  jinb  bloß  bie  ®d^im^fnamen 
scortum  unb  prostibulum,  bie  §ure,  toelc^e  SBörter  urfprunglid^  nid^t  eine 
$Perfon  bebeuteten. 

51  nm.  5lud^  bie  öflamen  ber  58dume  unb  @tdbte  jtnb  Ui  getoiffen 
@nbungen  ioeiblid^,  obgleid^  biefe  ©nbungen  fonfl  nid^t  bie«  ©efd^led^t  erfor» 
bem;  pe^e  §.  39b  unb  c,  unb  §.  41  b. 
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SlDgcmeine  Scncttttungcn  öon  ^Jerfonen,  iti  »eld^cn  an  beti  §.  29. 
Uttietfd^leb  jnnf^cn  3Rantt  unb  Sffieib  nici^t  geba(^t  wirb,  flnb 
männlicfe,  j.  S5.  hostis,  ber  ^einb;  aber  einige  öoit  il^nen  Wunen 
»eibtt^  gebraucht  »erben,  mnn  an^itHüi^  tin  SÖeib  bejeid^net 
wirb,  unb  biefe  Reifen  be^l^alb  communia,  j.  53.  civis,  Bürger 
unb  S3ürgerinn,  civis  Gaditanus,  ein  ^Bürger  i?on  ©abir,  unb  civis 
Gaditana,  eine  Surgerinn  öon  @abir.  0m  3)eutf(i^en  toirb  für  ba« 
toeiblt^e  ©efij^tec^t  getoöl^nlid^  ein  eigene«  Sort  geBtlbet.)  <Sol^e  Sörter 
finb:  adolescens,  Jüngling  unb  Jungfrau,  affinis,  @^toager,  @d^ti>5gertntt, 
antistes,  $rtefier,  ^rieiiertnn  (Jocä^  i^tx^t  biefe  getoöl^nltci^er  antistita),  arti- 
fex,  Äünftler,  ÄünfHerinn,  comes,  S3egleiter,  IBegteitertnn,  conjux,  ®atte, 
©attinn  (getoöl^nnc^  ^odUi^),  dux,  gü^rer,  gül^rerinn,  heres,  (StBe,  drbinn, 
hostis,  geittb,  geinbinn,  infans,  Ätnb  (^nabe,  3)'i&b(!^en) ,  interpres,  JDol^ 
metf^er,  municeps,  ©ütger,  S^ürgerinn  (berfetBen  SKunid^atflabt),  obses, 
©eigelr  parens,  äSater,  SWutter,  patnielis,  ©etter,  3Wul^me,  sacerdos,  ^xit^ 
fler,  $riejlerinn,  satelles,  ^^raBant,  ^IraBantinn,  vates,  Selber,  ^el^erinn.^  j 

51  nm.  1.    JDie  3)i(i^ter  geBrau(i^en  (de  communia  aud^  auctor,  tlrl^eBer,^;  ^^' jjf^*    * 
augur,   Seiffager,  custos,  SÖ&d^ter,  hospes,  2Öirt^,  Oaftfreunb  (hjeiBli^  ^'    '"^^'^  *' 
Beffer  hospita),  judex,  OltAter,  juvenis,  3üttg(ing,  miles,  @olbat,  par, 
©enoffe,  testis,  3euge. 

91  nm.  2.  ©inige  anbere  Sßörter  toerben  fretUd^  Bi6tt)et(en  öon  ^Jer;: 
fönen  tceiBlid^en  ©ef^Ied^tö  unb  in  5l^)jojttion  ju  toetBtid^en  (SuBflanti^en 
geBraudjt,  finben  ^d^  iebo^  xiiä^t  felBjl  aU  toeiBlit^e  (SuBjlantive  mit  einem 
Slbiectiw,  j.  33.  index,  vindex,  incöla  (vox  index  stultitiae). 

a.  3)ie  ©attungö^  unb  ?(rtnamen  ber  S^^iere  J)aUn  gewSl^n^  §.  30. 
tidS^  ein  beflimmte^  @efc^Ie(3^t,  entweber  mannUc^e^  ober  weibti^e^, 
»el^e^  an  ber  @nbung  erfannt  wirb,  o^ne  3iütffl^t  auf  baö  natura 

li(^e  ®ef^le(3^t  be^  erwdi^nten  Zf)uxt^,  j.  ©.  männlicfn  corvus, 
ber  fftait,  passer,  ber  ®t)erting,  piscis,  ber  gif^;  weiblich :  avis, 
ber  SSogel,  anas,  bie  (Snk,  aqvila,  ber  Slbler,  vulpes,  ber  guc^^. 
2)iefe  ^eipen  epicoena*).  3)a«  naturtte^e  ®ef^te(i^t  be«  einzelnen 
JT^ieteö  toirb  bur^  ^injufügung  t)on  mas  (SlÄdnn^en)  ober  femina  . 
(SöeiB^en)  Begei(^net,  j.  33.  anas  mas,  ber  dnUnä^  (aud^  mit  bem  9lbiectiö 
mascnlus:  anas  mascula),  vulpes  femina,  bie  gtt^flnn. 

b.  ©nige  eingelne  ©attung^namen,  welche  gewö^nti^  männ^ 
\i^  jinb,  werben  {eboc^  au^  (aU  communia)  weiblich  gebraucht, 
wenn  befiimmt  an  ein  SÖeib^en  gebac^t  wirb,  befonber^  bos,  ber 
06)^,  Weibtici^  ixt  Rnff,  unb  Bi^toeifen  lepus,  mus,  elephantus, 
anser,  j.  Sß,  mures  praegnantes  repertae  sunt  (Plin.  Maj.). 


♦)  ^Enixoiya^  Beiben  ®ef(i^(ed^tern  gemeinf^afttid^. 
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c.  3)ie  Slameit  cinifler  Zf)lnaxitn  »etben  (o^ne  Siiidjld^t  auf 
baa  eittjelne  Sli^ier)  fo»o^I  tnönnliii^  aU  todUiä)  geirauc^t  (jlnl^ 
incerta,  uttbeftimmt),  wie  angvis,  blc  ©(^lange,  canis,  ber  J&unb, 
camelus,  baö  ^arnttl,  dama,  ber  IDamm^itfci^ ,  grus  (fall  immer  tueiMii^), 
bet  .Ätani{^,  serpens,  bie  @(^(aitge,  sus  (getoöl^nUc^  tociBlici^),  ba^  @(i^toein, 
talpa  (getüöi^nU^  mannli(i^),  ber  SÄautttJurf,  tigris,  ber  Xi^tx.  3P  <iW^s: 
brütfli(^  i?ott  einem  SCBeibc^eit  bie  Siebe,  fo  werben  jle  immti 
weitli^  getrauert. 

51  nm.  ^ei  einigen  ^^ierarten  toirb  öom  Sfiamen  eine  eigene  geminin* 
form  jur  Segeid^nung  be^  üöeiBd^enö  geBilbet,  j.  33.  agnus,  ba«  fiamm, 
agna,  eqvus,  ba^  ^ferb,  ber  •gengj!,  eqva,  bie  ©tute,  gallus,  ber  ^al^n, 
gallina,  bie  ^enne.  Umge!e:^rt  tüirb  öon  ben  toeibU(i^en  SÖörtern:  simia, 
ber  5lffe,  colubra,  bie  ©(anlange,  lacerta,  bie  @tbe(^fe,  luscinia,  bie  dladfü^aU, 
toeld^e  9en)öl)n(id^  aU  epicoena  öon  ber  ©attung  gebrandet  »erben,  U€mu 
Un  eine  mdnntid^e  %otm  gebilbet:  simius,  coluber,  lacertus,  luscinius. 
(Columba  unb  columbus,  bie  Xaubt,  aU  ©attung;  columbuß,  ba0  SD'i&nns 
.  ^en,  columba,  ba^  SÖeibd^en.) 

§.31.  ®ä^tic|)    (Neutra)    fmb   alle    unöeranberlici^en    @ubftantti)e, 

j.  33.  fas,  9itä)if  nefas,  Unre^t,  gummi,  ©unimi,  unb  aUe  SCBör^ 
ter,  bie,  o^ne  Slomina  gu  fein,  a\^  ©ubftantiöe  gebraust  »erben, 
j.  33.  scire  tuum,  bein  SCBiffen;  glei^faH«  lebea  Söort,  totlä^t^  blog 
jur  S3ejei(ä^nung  feiner  eigenen  fingeren  gorm  gebrau(ä^t  toirb,  j.  ©.  hoc 
ipsum  diu,  eben  bieö  SBort  diu,  arx  est  monosyllabum ,  arx  ijl  einfitbig. 
2)e«t|atb  finb  aud^  bie  S^lamen  ber  ^ucä^jlaben  jct^Ii^^  n?erben  {ebod^  an^ 
bi^toeilen  totiUiä^  gebrau(!^t,  iDeil  an  littera  geba(i^t  tt)irb. 

91  nm.  (SbenfatTö  toirb  ju  ben  9^amen  ber  ©(i^ifc  unb  bramatif^en 
@tücfe,  auäif  toenn  ite  niti^t  weibtitä^  ftnb,  ba«  5lbiecti»  im  geminin  gefejjt, 
tt>eil  an  navis,  ein  ©c()iff,  fabula,  ein  <S(i^auft)ieI,  gebaut  lüirb  (per  synesim, 
nad^  bem  @tnn);  j.  35.  Eunuchus  acta  est  (Svet.),  ba«  (Stürf  (Sunu(i^u6v 
Centauro  invehitur  magna  (Virg.),  ba«  groge  <Sd^iff  ber  Sentaur.  (Seltener 
unb  nur  Hi  getüiffen  ©^riftjletrern  gef(i^ie^t  bied  bei  ^flanjennamen, 
tuegen  herba.) 

§.  32.  I){e  lateinif^e  @))rac^e  unterfc^eibet  bie  ©injal^I,  numerus 

singularis,  unb  bie  SJiel^rjal^I,  numerus  pluralis. 

Um  bie  SSerfniipfung  unb  bie  aSerl^dttniffe  ber  aJorfieHungen 
au^jubrüden,  ^abtn  bie  Slomina  fecfj^  SSeri^dttni^formen  ober 
casus  (eigentUcfj:  gälte):  casus  nominativus  Qmomii  bie  @a<ä^e 
benannt  wirb),  accusativus  (»el^ei:  ben  ©egenftanb  einer  J^anb*^ 
lung  bejeic^net,  j.  S3.  pater  castigat  filium,  ber  SSater  jöc^tigt 
ben  @o^n),  vocativus  (mit  welkem  gemfen  »Ivb),  genitivus*) 


*)  5lu^  genetivus  gef^rieben. 
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(wetzet  eittctt  3«föt«wcn^att8  ober  einen  SSejlt  kjeid^net,  j.  S5. 
domus  patris,  be^  SSoterö  »&au^),  dativus  (»eichet  ben  bei  einet 
.^anblung  SSetl^eiligten  bejcici^net,  j.  55.  pater  dat  filio  librum, 
bet  ^ditx  giebt  bem  ®o^n  ein  Su^),  ablativus  (xot^tx  Sflittel, 
Ort,  Umjidnbe  n.  f.  ».  begei^net,  j.  83.  hastä,  mit  bem  ©piefe). 

Do(i{>  nnterfc^eiben  nid^t  aUe  ®ubftantii)e  alle  biefe  Safuö  in 
betben  ^Oi\ji^tiimtn.  3n  ber  50le]^rgal;t  lauten  ber  "^aii^  nnb  ber 
Slbtatiö  immer  fltei^.  3n  aßen  fdc^ltd^en  ffiSrtern  flnb  ber  9lo^ 
minatiJ)  unb  ber  ?(ccufatiJ)  immer  glei^.  2)er  aSocatii)  tft  nur  in 
fe^r  wenigen  a(^t  lateinif^en  SÖSrtern  (in  ber  ^weiten  S)eclination) 
i)om  9lominatiö  unterf(3^ieben,  in  ber  SKelE^rjalE^l  unb  bei  fä^lit^en 
3ö5rtem  nie. 

Sltttn.  iDer  Silomtnatiö  unb  bet  ©ocati»  l^eigen  getoöl^nli(i^  casus  recti, 
bie  übrigen  obliqvi;  aber  ber  5lccufattö  ftel^t  in  gorm  unb  5ltti»enbung  bem 
IWominatit)  n&T^et  aU  ben  üBrigen  @afu«. 

35ie  eafu^enbungen  flnb  nic^t  bei  dSitn  SBöttern  biefelben.       §.  33. 
e^  giebt  fünf  Seugung^arten  ober  2)eelinationen,  beren  ©nbun^^ 
gen  folgenbe  jlnb: 

1.  3)ec(.  2.  JDecl.  3.  ^Decl.  4.  5)ecl.         5.  iDecl. 

©ingulariö. 
9lom.  ä  (e,  as,  es)  us,  er  s  ober  unbeft.  üs,  ?ieutr.  u    es 

S'ieutr.  um 


33oc.  ä  (e,  a) 

e,  —            — 

— 

— 

^cc.  am  (en) 

um                 em,  (im) 

um,  u 

em 

im  SReutr.  wie  9lom. 

®en.  ae 

i                    is 

üs 

ei 

S)ai  ae 

0                   i 

ui,  u 

ei 

abl.  ä 

0                  e  ober  i 
^luraliS. 

u 

e 

9Zom.,  aSoc.  ae 

i,  Sleutr.  a    es,  Sleutr. 

üs,  Sßeutr. 

es 

a  (ia) 

ua 

?lcc.  as 

os^eutr.a   — 

— 

— 

@en.  änim 

örum            um  (ium) 

uum 

erum 

^(d.,  abl.  is 

is                  ibus 

ibus  (ubus) 

ebus 

5rnm.  1.  Sigentlid^  gteBt  c«  jtoei  (Reihen  bon  ©nbungen;  aber  fie 
toetbctt  auf  tjetf^iebene  5ltt  m\i  bem  (Stamme  »etbunben  unb  aud^  mit 
eittonbct  »etmif^t.  3n  bet  etflen  unb  jtoelten  JDeclination  finb  bie  ©nbutt:^ 
gen,  koeti^e  utf^rüngli^  glei(^  tti^ten,.  mit  bem  (S^lupt)ccal  bed  (Stammet 
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SSeugung6(e]^te, 


(in  ber  et^en  5)ectittattott  a,  in  bet  jtoeiten  u,  naäi  ber  Mieten  Sludftjra^e  ö) 
t)etkoa(^fen  ober  ^ben  if^n  t^erbran^t.  !Dte  btitte  unb  t)ie  mette  ^ecHnation 
l^aben  gleiche  (Snbungcn,  aber  bet  ©tamm  enbigt  fl^  in  bet  brüten  2)ecli? 
nation  auf  einen  Sonfonanten,  in  ber  »ierten  auf  u.  3n  ber  fünften  IDecli^ 
nation  enbigt  ber  @tamm  fid^  auf  e,  unb  bte  ßnbungen  flnb  ti^tiU  bte  ber 
erjlen  unb  jhjeiten,  t^eil«  bie  ber  brüten  JDectination. 

$lnm.  2.  3u  toelc^er  JDeclination  ein  Söort  gel^ört,  tdft  ficj  nid^t 
immer  am  $Jlominati»  aßein  erfennen,  toeit  beffen  (Snbung  in  »erf^iebenen 
JDectinationen  gleid^  fein  fann,  j.  f&.  us  in  ber  jtoeiten,  brüten  unb  vierten. 

91  nm.  3.  93on  ben  grie^ifd^en  in  Die  lateinifd^e  «S^rac^e  aufgenommenen 
(Subflantiüen  eri^iettcn  biejenigen,  tutXdft  am  l^&ufigften  gebraud^t  tourben 
unb  in  ber  dlteften  3eü  aufgenommen  toaren,  eine  ööKig  lateinifd^e  ®eftalt, 
bi^toeilen  mit  einiger  93erdnberung  im  Stamme.  35on  bem  gried^ifd^en 
SBorte  noirjtrig  Tommt  g.  S.  ba«  lateinifd^e  poeta  ^er,  öon  x^Q^^^  (mdnnl.) 
bad  lateinifd^e  Charta  (tceibl.).'  9lnbere  gried^ifj^e  SÖörter  l^ingegen  behiel- 
ten grie(^ifd^e  gorm  unb  @nbung,  j.  S.  Swdatriq^  dynastes,  ^AyxC<fn^^ 
Anchises.  JDiefe  ^aben  in  mehreren  @afud  gum  %))t\{  grie(i^if(^e  Beugungen. 
!Die  @(i^riftfteT(er  toeidften  l^ierin  öon  einanber  al,  inbem  iie  (!d^  batb  nSl^er 
an  bie  lateinifd^e,  balb,  befonber«  bie  ^x6)itx,  ndl^er  an  bie  grieti^ifc^e  gorm 
l^aüen.  Sei  Uebung  unb  9ila4at)mung  ^It  man  fid),  toenn  beibe  gormen 
gebrduc^tid^  jtnb,  am  beften  an  bie  tateinifd^e. 

51  nm.  4.  SBon  ben  @igentl)ümlid^feiten  in  ber  @afu«beugung  ber  «pro; 
nomen  unb  3al^ltoörter  fieifte  @a^.  11  unb  12. 


eapltet  3. 

©rfle  ©cclination. 

§.  34.  SlUe  urfi^rÄngtici^  latcintfc^cn  SSÖörtet  ber   erften  SDccItttatiott 

enbigen  fl(^   ivx  JiominatiJ)  auf  a   unb  »erben  fotgenbetmafien 
geieugt: 

©tngutarig. 
?iom.,  aSoc.  mensä,  ber  5lifc^. 
^cc.  mensam 


mn. 

mensae 

^at 

mensae 

m\. 

mensä. 

9lom. 

53oc. 

mensae 

Slcc. 

mensas 

@en. 

mensärum 

a)at., 

mt 

mensis. 

^Jlutalt^. 


scribä,  ber  ©c^retbcr. 

scribam 

scribae 

scribae 

scribä. 

scribae 
scribas 
scribärum 
scribis. 
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®o  %if)tn  auä^  bie  abiecttöe  unb  ^artlci^Jteit  auf  a  (weibt), 
wie  magna,  gicDfi,  picta,  gemalt.    Mensa  rotunda,  tin  tunbet 

5lttm.  1.  3m  (Sen.  @ing.  ijl  Bei  ben  älteren  3)t(i^tetn  bt^tretteit  ae 
in  ä'i  aufgeUrt,  g.  93.  auläi,  pictäi  (Virg.). 

Slnm.  2.  3n  ber  &[tej!en  3eit  enbigte  ber  ©eniti»  f!^  Bi^toeiUn  auf 
as.  ^e^l^alB  l^at  bad  Sott  familia,  Samilie,  toenn  ed  mit  pater,  mater, 
filias,  filia  gufammengefe^t  loirb,  einen  ©enitit)  familias,  }.  ^.  paterfamilias, 
ein  gamilientjatet  (Slccuf.  patremfamilias ,  ®en.  patrisfamilias  u.  f.  \o.), 
5Plur.  patresfamilias,  gamiÜenöätet ;  bo^  auc^  paterfamiliae ,  patres- 
familiarum. 

anm.  3.  3m  @en.  ^l\ix.  toirb  in  einigen  SBöttern  altert^mli*  um 
(toie  in  ber  britten  IDeclination)  jlatt  arum  gebraucht,  namentlici^  drachmum, 
amphörum  (mit  einem  l^injugefügten  Sa^thjort,  trium  amphÖrum)  jlatt 
drachmarum,  amphorarum,  t)on  ben  ^ii^tern  au(^  in  ben  SDortern  auf 
gena  unb  cöla  (öon  gigno,  jeuge,  gebdre,  unb  colo,  baue),  j.  93.  terrigena, 
t)on  ber  drbe  geboren,  coelicola,  igimmetbetoo^ner,  unb  in  5lbjlammung«r 
namen  (patronymica)  auf  des,  g.  93.  Aeneadum  ftatt  Aeneadarum,  fo  toie 
in  einigen  (grie(i^if(i^en)  ©ötfernamen,  j.  93.  Lapithum  jlatt  Lapitharum. 

51  nm.  4;  ©inige  toenige  9Börter,  benen  in  ber  jtceiten  3)ectination 
männti^e  auf  us  entf^re^en,  befonber«  dea,  bie  ©öttinn,  unb  filia,  bie  Xcä^^ 
ter  (deus,  filius),  fetten  liberta,  ein  freigelajfene«  9Beib  (libertus),  unb  tin 
paar  anbere,  i^aben  im  ^at.^  unb  $lbL  $tur.  neben  ber  regelmäßigen  gorm 
(is)  eine  anbere,  äbus,  j.  93.  dis  deabusqve  omnibus  (Cic);  cum  duabus 
filiabus  virginibus  (Liv.). 

91  nm.  5.  93om  ®en.  unb  !Dat.  \)on  una,  sola  unb  einigen  anberen 
Slbiectiöen  auf  a  jlel^e  Ui  ber  gleiten  ^ectination,  §.  37  9lnm.  2. 

(®rie(i^if^e  gormen.)    ^aäi  ber  erjlen  ;Declination  ge^en  einige  §.  35. 
grie(^if^e  SGBörter  unb  ©tgennamen  auf  e,  as,  es  (i/,  «5,  rjg),  toetd^e  im 
@ing.  ettoa«  abtoei^enb  beclinirt  toerben  (fiel^e  §.  38  Slnm.  8) : 
9lom.  epitome,  ber  Sludgug  Aeneas  (Eigenname)  anagnostes,  ber  SSorlefer 
93oc.        —  Aeneä  anagnosta 

Qlcc.     epitomen  Aeneam  (Aenean)    anagnosten  (anagnostam) 

®en.    epitomes  Aeneae  anagnostae 

fDat.    epitomae  Aeneae  anagnostae 

$lb(.     epitome  Aeneä  anagnosta  (anagnoste). 

91  nm.  1.  95on  ben  ©attung^namen  auf  e  ^ben  bie  meijlen,  bcfonberd 
bie  Qf^amen  ber  SQBijfenf^aften  unb  Jtünfte  auf  ce  (j.  93.  musice,  logice), 
aviäi,  unb  gloar  bejfer,  bie  rein  Iateinif(^e  %oxm,  musica,  logica,  musicam 
u.  f.  n>.  93on  ben  Eigennamen  ^ben  einige  faji  immer  bie  lateinifii^e  %oxm, 
j.  93.  Helena,  Creta,  anbere  am  ^ujlgjlen  bie  grieii^if^e,  j.  58.  Circe;  unb 
bie  <S^riftjleller  toei(^en  i^ierin  üon  einanber  ab.  (9luf  bie  grage  too? 
l^aben  bie  ®t&btenamen  immer  ben  lateinif^en  ®tnxixi>f  j.  93.  Sinopae, 
in  ©ino^e.) 
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5ln«t.  2.  3)et  fltied^tfd^e  !Äominati»  aar  tourbe  bei  ÄUeten  @^tift? 
fleUern  unb  in  tdgUd^er  d^ebe  bi^tDetlen  ju  ä,  j.  $.  Mena,  Apella.  3m 
Slccufatiö  ijl  bei  ^rofaifern  am,  bei  2)i(^tern  an  ba«  ^ufigjle. 

Sinnt.  3.  93ei  ben  SÖörtetn  auf  es  ijl  bet  tateinift^e  Sflomtnattv  auf  a 
feiten,  foiro^l  in  ben  ©igennamen  (j.  93.  Aeeta)  al«  in  ben  Gattungsnamen 
(j.  93.  sophista,  beffer  sophistes),  auger  in  SBörtern,  toet^e  ganj  tateinif^ 
getootben  flnb  unb  nie  griet^ift^e  gorm  ^ben,  j.  93.  poeta.  ^er  ©ocatiö 
enbigt  jlt^  auger  auf  ä  (Atridä)  audb  auf  e,  toenn  biefe  (Snbung  im  ©tie^i^^ 
f^en  jlattflnbet  (in  5lbftammung«namen,  j.  93.  Atride),  bi«tt)eiten  auf  ä 
(j.  93.  Anchisä,  Virg.). 

5(nm.  4.  SSon  ben  (Eigennamen  auf  es,  bte  im  ©rieci^ifdben  na^  ber 
etjlen  ÜJeclinatton  ge^en,  ge^en  im  ßateinifc^en  einige  (Aeschines,  Apelles, 
bie  auf  des,  toet(i^e  niä^i  Slbflammung^namen  |tnb,  j.  ©.  Alcibiades,  Euri- 
pides,  unb  batbatift^e  9Zamen,  toie  Astyages,  Xerxes)  naä^  ber  britten 
3)eclination;  im  Slccufatit)  l^aben  (te  Jebo^  anä^  en  naä^  ber  erjlen,  Aeschinen. 
einige  jlnbet  man  nai^  beiben  Geminationen  gebeugt,  j.  ©.  Orestes  (meijten« 
na^  ber  britten).  5lu^  ber  Gattungsname  acinäces,  ein  @&bet,  ge^t  na^ 
ber  britten  Jlkcjination;  sorltes  (ber  ^amt  eine«  ©d^tujfe«  in  ber  ßogif) 
ge^t  im  <Sing^  ha^  ber  britten,  im  ?ptur.  nad^  ber  erften  JDecIination. 
Saträpes,  ber  (Satrap,  totlä^ti  na^  ber  erflen  gei^t,  ^ai  iebo^  au^  ben 
©enitit)  satrapis  (3). 

36.  (Oef^Ie^t.)  SlDe  lateinif^e  ©ubflantiija  ber  etflen  Dectt^ 
nattott  (auf  a)  jlnb  »eiblid^,  wenn  jle  ni^t  Senennuttgen  mann^ 
lid^er  ^erfonen  (wie  j.  S3.  scriba,  ber  ©Treiber,  nauta,  ber  @ee^ 
mann,  coUega,  ber  ßoßege,  advena,  ber  ^ttWmtttltttg)  ober  glufi^ 
nawen  jlnb;  jle^e  §•  28a.  9(u^  Hadria,  ba«  abriatifd^e  9Jieer,  ijl 
männtiii^.  (Son  dama,  talpa  fle^e  §.  30  c.)  I)ie  SBörter  auf  e  jlttb 
tctxilx^,  auf  as  unb  es  ttt&ttnlt^,  j.  S9.  cometes. 

6ai)itel   4. 
3»eite  ©eclittattott* 

37.  35ie  SBSrter  ber  iweiten  35ectinatton  enbigen  jl(i^  meiflend  auf  us 
unb  (fd^I.)um,  einige  auf  er.  ®{e  werben  folflenberniaßen  flebeußt: 

©tnflulariö. 


fflom.          dominus, 
^err 
53oc.            domiTiß 

ber 

puer,  ber 
Änabe 

Signum,  bad 
3ei(^en 

?lcc.              domiimm 
@en.            domini 
2)at.,  Slbt.    domino 

puerum 

pueri 

puero 

[ 

signi 
signo 
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6a)).  4.    ^rodtt  Decitnatton,  27 

fflom.f  93oc.  domini  pueri  signa 

2(cc.  dominos  pueros  — 

®cn.  dominörum  puerörum  signörum 

S)ai,  ^I.    dominlB  pueris  signis. 

®o  gelten  auä)  bte  5Äbiectii)e  auf  us  unb  er  (mannt)  unb 
^iD^  (f^^^I-)?  J-  35.  bonus,  ^ut,  miaer,  clenb,  bonum,  miserum. 
Dominus  benus,  signum  magnum,  puer  miser. 

SBtc  puer  je^t  auify  ba^  einjclne  22  ort  vir,  bet  SKann,  virum, 
viri,  viro,  mit  feinen  Bwfcimmcnfcfenngen,  j.  33.  triumvir,  unb 
bet  93oltename  Trevir,  nebfl  bem  SÄbjectiö  satur,  fatt  (saturum, 
saturi  u.  f.  ».)• 

2)ie  meiften  SBörter  auf  er  l)aitn  ba^  e  ttoß  im  9iominatiö 
unb  aSocatii)  (wo  e^  »eflen  ber  leichteren  8(u^f^)ra^e  l^ingugetreten 
ift),  aber  ni^t  in  ben  übrigen  6afu^,  wo  ed  i)or  r  »egfdllt,  g.53. 
ager,  ber  Älder,  agrum,  agri,  agro,  ^tur.  agri  u.  f.  w.,  über, 
bad  S3u(^,  librum  u.  f.  to.  35a0  e  wirb  bel^alten  in  ben  ®ub^ 
ftantiöen  adulter,  ber  ©l^ebred^er,  socer,  ber  @^tt)tegerj>ater,  gener, 
ber  ©^wiegerfoBn ,  Liber,  ber  ®ott  ?i6er  ober  Sac^u^,  liberi, 
liberorum,  ßinber,  puer,  ^mlt,  vesper,  ?Cbenb,  in  ben  ?lbiectiöen 
asper*),  raul^,  gibber,  burfetig,  liber,  frei,  lacer,  jerriffen,  miser, 
elenb,  prosper,  glüdlic^  (beffer  proaperus),  teuer,  jart,  unb  in 
benen,  bie  jld^  auf  fer  unb  ger  enbigen  (öon  fero,  füi^re,  bringe, 
unb  gero,  trage),  j.  33.  mortifer,  tobtbringenb,  mortiferum,  morti- 
feri,  aliger,  beflügelt,  armiger,  ber  SBaffentrager.  Dexter,  red^t, 
tjat  dexteri  unb  ^duftget  dextri,  Mulciber  (Mulceber),  ein  ©einame  be« 
®otte«  aSulcan,  Mulciberi  unb  Mulcibri**). 

Sin  in.  1.  JDie  SBBörter  auf  ius  unb  ium  t)aben  tta(i^  ber  ^au^jttegel  int 
®en.  ii;  in  ber  SUeren  ßüi  tourbe  {ebod^  in  ben  @ub(lantit)ett  (nic^t  in  ben 

Slbjectiöen)  nur  ein  i  gebraud^t,  j.  33.  Appi  von  Appius,  ingeni,  consili 
Jliait  ingenii,  consilii,  von  ingenium,  ®enie,  consilium,  fRati)  (aberegregii 
»on  cgregius,  au^gejeid^net),  unb  fo  immer  in  SBerfen  Bei  2$itgil  unb  ^oraj. 
(Capitoli  immobile  saxum,  elibirt  Capitor  imm.,  Virg.)  @^dter  fam  biefe 
Sonn  au0  bem  ©ebraud^. 

91  nm.  2.  Solgenbe  ^tbjectiva  unb  Pronomina ,  bie  im  9)la0culinum 
unb  9leutrum  na^  ber  jtoeiten,  im  Femininum  naäi  ber  er^en  JDeclination 


*)  Aspris  ftatt  asperis  bei  SSirgit. 

♦♦)  SSon  ben  ©ölfernamen  Iberi  unb  Celtiberi  (mit  langem  e)  iji  bet 
9lomtnativ  @ing.  Iber,  Celtiber  feiten.    (Iberus,  ber  (Sber.) 
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ge^cn:  unus,  solus,  totus,  ullus,  nullus,  alius,  alter,  uter,  neuter,  nebfl 
ben  Sufantmenfctungen  üon  uter  (uterqve,  utercunqve,  uterlibet,  utervis, 
alteriiter),  l^oBeit  in  aßen  Oeft^Ud^tcrti  im  ®en.  ius,  im  JDat.  i,  unius, 
80I1U8,  totius,  ullius,  nullius,  alius,  alterius,  utrius,  neutrius,  uni,  soll, 
toti,  Ulli,  nulli,  alii,  alteri,  utri,  neutri.  (Sllfo  anö)  im  gem.:  una,  unam, 
unius,  uni,  5lb(.  unä.)  3«  2$erfen  toirb  ba«  i  im  ©enitit)  Bi^tr eilen  uxi 
fütjt,  am  ^uflgjlen  in  alterius  (alterius).  3)te  regelmdfiig  geBitbetcn  got? 
mcn  flnb  fe^r  fetten  (j.  33.  alii  generis  Ui  95atro,  aliae  pecudis  Bei  Siceto, 
nullo  usui  Bei  (Säfar). 

^nm.  3.  ;Dte  2önrter  auf  ius  (jus)  ^Ben  im  Ißocatiü  ni^t  ie  (je), 
fottbern  i,  j.  33.  Mercuri,  Gai  (Cai),  Pompei  (in93erfen  Bi^toeiten  Pompei, 
jtoeiftlBig),  Demetri,  fili,  ©ol^n,  geni,  (Sd^u^geift,  Feretri  (\)cm  abjectit) 
Feretrius),  mi  (öon  meus,  mein).  95ott  ben  meiflen  ©attung^namen  unb 
Slbjectiöen  (t»ie  gladius,  ba«  @^toett,  fluvius,  bet  gluf,  egregius)  finbet 
jld^  iebo^  fein  SSocativ.  ^ie  griet^ifd^en  Slbjective,  j.  33.  Cynthius,  unb 
bie  eBenfatt«  grie^ifd^en  Eigennamen  auf  ius  (ober  eus,  «wg),  g.  33.  Arius, 
^Ben  ie.  Deus  ^at  flet«  ben  33ocatiü  gtei(i^  bem  S^lominatit)  (vergt  <S^nt. 
§.  299  b  anm.  1). 

21  nm.  4.  JDet  ©enitit)  $Iur.  toirb  öon  einigen  ^uBjlantiven  Bi«toei(en 
auf  um  fiatt  auf  orum  geBilbet,  ndmlici^  ))cn  ben  Benennungen  «on  ®tVt>, 
SD^afi  unb  ©eioi^t,  nummum,  sestertium,  denarium,  talentum,  modium, 
medimnum,  t)on  nummus,  ein  ©etbflüdf,  sestertius,  bev  @efletg  (eine  ge^ 
toiffe  SWönje),  denarius,  ber  !Denar  (gteici^falt«),  talentum,  ba«  JJ^atent  (eine 
(Summe  ®elbe«),  modius,  eine  SWe^e,  medimnus,  ein  @(i^effel  (Befonber« 
na^  millia,  j.  33.  duo  millia  nummum,  decem  millia  talentum,  aBet  tan- 
tum  nummorum),  unb  »on  ben  SBiebetl^otung^ja^ten,  j.  33.  senum,  denum, 
t)on  seniy  Je  fe^0,  deni,  je  jei^n,  mitunter  au^  öon  ben  (Sarbinatjai^tett  auf 
centi  (genti),  j.  33.  ducentum  pedum,  ferner  liberum  tJon  liberi,  Äinber, 
deum  tJon  deus,  duumvirum,  triumvirum  (au^  liberorum  u.  f.  to.).  unb 
enbti^  t)on  einigen  anberen  2ö6rtern  in  getoiffen  33erBinbungen,  j.  33.  prae- 
fectus  fabrum,  33orflel^er  ber  «ganbttJerfer  (in  ber  Slrmee),  öon  faber;  Bei 
ben  !Di^tern  au^  virum  »on  vir,  unb  öon  93ötf ernamen ,  toie  Argivum, 
Pelasgum,  jiatt  Argivorum,  Pelasgorum;  öergt.  §•  34  9lnm.  8. 

91  nm.  5.  3)a0  SÖort  deus  l^eift  im  ^lominatit)  unb  3)atit)  ^inx.  na^ 
ber  Oteget  dei,  deis,  aBer  l^&uflger  dl,  dis,  au^  dii,  diis  gefi^rieBen. 

38.  (®tie^if(i^e  gormen.)  l)  ©rteftifd^e  (Sigennamen,  Befonber«  öon 
©t&bten  unb  3nfetn,  unb  einzelne  Oattung^namen  |lnben  fl^  Bi^toeiUn  mit 
ber  grie(i^ifd^en  Gnbung  os,  6n  im  9{om{n.  unb  Slccuf.  ®tng.,  g.  33.  Delos, 
Slccuf.  Delon,  scorpios,  ber  ®cor))ion,  Pelion  (fi^I.).  ®anj  »ereinjett  fin* 
bet  man  Bei  fe^r  fetten  geBrau^ten  Dramen  oe  (0*)  im  ^lom.  $tur.,  j.  33. 
canephoroe,  bie  J^orBtrSgerinnen,  unb  im  ®en.  $tur-  ön  Bei  Stbjectiöen  at« 
33fic^ertitet  (§.  33.  libri  Georgicön)  unb  in  einjelnen  (Sigennamen  (colonia 
Theraeön,  SaU.).  (3)er  (Sigenname  näy^oog^  jufammengejogen  näy&ovg^ 
l^eigt  Bei  aSirgit  Panthüs,  Sßoc.  Panthü.) 
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Sltinu  JDie  gttet^ifi^cn  ©igennajnett  auf  gog  mit  »ori^etgel^cttbcm  ^on* 
fonanten  enbigeti  fld^  im  gatetnifd^en  getodi^nli^  (in  ^rofa  immer)  auf  er, 
Alexander,  Antipater,  Teucer,  Meleäger,  (Btn.  Alexandri  u.f.  )d.  (3ebo4 
Codrus,  unb  bei  ben  2)i^teni  Evandrus  u.  betgt.)  ^nä)  hexameter,  abet 
diametrus.  s    ji^:^^^**^«:^  H^^^^^^cf^^-i  KC->- 

2)  @rie(^if(^e  Eigennamen,  toe^e  na^  bet  fogenannten  attif^en  gtoei* 
ten  Dedination  gelten,  nei^men  enttoebet  eine  rein  lateinifci^e  gorm  an  (j.  99. 
Tyndareüs  t)on  TvydaQttog),  ober  begatten  einige  griet^if^e  (Snbungen,  toie 
im  S^lom.  Athös,  Androgeös,  Ccös,  im  Slccuf.  Athön.  JDer  S^lame  be« 
93erge6  Slti^o6  toirb  au^  naci^  ber  brüten  ^ectination  Atho,  Athönem  becti;? 
nirt,  unb  fo  au^  Androgeo,  Androgeönem. 

3)  JDie  gried^if^en  (Sigennamen  auf  svg  (®en.  etog)  »erben  enttoeber 
tateinif^  auf  folgenbe  Söeife  beclinirt:  S'lom.  Orpheus  Ot©eijitbig),  9lcc.  Or- 
pheum,  @en.  Orphei  (unb  Orphei),  ^at  unb  5lbl.  Orpheo  (o^ne  ®oc.), 
ober  grie^if^  (na^  ber  britten  ^ectinatton) :  Sflom.  JDrpheus,  95oc.  Orpheu, 
9lcc.  Orpheä,  @en.  Orpheös,  5)at.  Orphei  (Orphei) ;  bie  gormen  nadjf  ber 
britten  JDeclination  jlnben  ft^  iebo(^,  ben  Slccuf.  aufgenommen,  meifien« 
nur  Bei  5)id^tern.  ^aä^  biefer  gorm  toerben  auäi  bie  ®enitit?e  Achiilei  unb 
Ulixei  C^/^AA«!;?)  gebitbet,  obgteici^  Achilles,  ülixes  f^jl  na^  ber  britten 
!Dedination  ge'^en. 

3)er  5Äame  Perseus  (^ntgfftvg)  toirb  ba{b  na^  Orpheus  beclinirt: 
Perseus,  5I(C.  Persea,  ®en.  Persei,  Xfai,  Perseo  unb  Persi  (^att  Persei), 
9lb(.  Perseo,  balb  l^eigt  e«  Perses  na(!^  ber  erjten  3)ec(ination. 

(©ef^le^t.)    Die  SQ33rtet  auf  us  (os)  unb  r  fmb  xn&nn^  §.  39. 
lic^,  bie  auf  um  (on)  fa^li^. 

1)  93ott  bctt  SGBörtern  auf  us  jinb  jebo^  weiblich : 

a.  Die  SBörtet  alvuß,  ber  Sölagen,  carbäsus,  bie  geinwanb, 
colus,  ber  Stoden  (feiten  mättnl.)/  humus,  bie  Grbe^  vannus,  bie 
SBurffc^aufel. 

b.  Die  9iamett  aUeit  SSautne  unb  einigei:  @trau(|er,  j.  SS. 
alnuß,  bie  Gtter,  fagus,  bie  SSuc^e,  ficus,  ber  geigenbaum  (anä^i 

^  bie  Steige),  malus,  ber  ?l))felbaum,  pirus,  ber  SSirntaum,  pomus, 
ber  8ll)felbaum,  populus,  bie  ^ap^ptlf  ulmus,  bte  Ulme  (SRilfter), 
u.  f.  ».*),  buxus,  ber  SSu^^baum,  juniperus,  ber  SBa^l^olber, 
nardus,  bie  9iarbe  (ein  wol^trie^enber  ©traud^),  papyrus,  bie 
^a^)9ru§^)flanje  (feiten  mannte  nebjl  einigen  griet^ifci^en  ^jlanjen;: 
namen,  grögtentl^eiU  auf  os  (buglossos),  unb  bem  Sßorte  balänus,  bie 
eid^el,  Dattel. 


*)  hingegen  pomum,  ber  SH)fel,  pirum,  bie  ©irne,  malum,  ber  5l^>fel. 
(Malus,  ber  @(^ijf«majl,  mdnnl.)    5lu(i^  buxum,  ^u(i^öbaum^olj. 
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30  SSeupttööIcl^re* 

^nm.  Slnbere  tateintf^e  unb  (atinifitte  9lamtn  bet  ©eto&^fe  unb 
33lutttett  flttb  tnditnK^,  tt)te  acanthus,  ^^Ätenflau,  amaranthus,  3:aufcnbf(!^ött, 
asparägus,  ber  O^avgcl,  boletus,  ber  @tbf(^tt»amttt,  calamus,  ber  ^alm,  ba« 
fRo^r,  cardyus,  bie  JDijlel,  dumus,  bct  2)orniirau^,  fungus,  bct  ©d^Wamm, 
hellebÖrus,  Sflicgtoutj,  hyacinthus,  bic  «ö^acint^e,  pampinus,  bct  SSeinPocf 
(feiten  mibl),  rubus,  örontbeetiltau^  u.  f.  to. 

c.  J)ie  fHamtn  in  ©tSbte  unb  Snfeln,  j.  33.  Corinthus, 
Rhodus,  netfl  folgenbcn  Sdtibcrnamen :  Aegyptus,  Chersonesus, 
Epirus,  Peloponnesus.  (!Dtefe  Flamen  auf  us  jtnb  fämmtt^  gtied^ifd^; 
Canöpus  ijl  Jebod^  mdnnli^.) 

d.  einige  urf^)rttnglii  gtied^ifd^e  3ßötter,  toeld^e  im  ©tie^ifc^en  toeib;: 
U^  jtnb,  toie  bie  mit  o&6g  jufammengefe^ten:  methödus,  bie  3)Jet]^pbe, 
periödus,  bie  ^^eriobe,  unb  bie  aööttet  atömus,*baö  Sltom,  antidötus,  ba^ 
dJegengift  (au^  antidÖtum),  dialectus,  bie  SWunbart,  diaraetrus,  ber3)ur^* 
meffet,  diphthongus,  bet  5)i^)t)t^ong,  paragraphus,  bet  ^atagta^"^  (tt^e^e 
Sööttet  utf^tüngli(^  5lbiectiöe  mit  einem  l^injugeba^ten  @uB|tantiö  jtnb); 
fetnet  bie  Sflamen  bet  metjlen  (Sbeljieine,  j.  ^.  amethystus  ♦).  (Snblic!^ 
arctos,  (baö  ©tetnbilb)  bet  ©dt.  Barbitos,  bie  Seiet,  ijt  mannlic^  unb 
toeiblic^. 

2)  Sluf  US  flttb  fac^lic^:  virus,  ftinhttbct  @aft,  vulgus,  ba^ 
flemeine  SSoIf  (fetten  manuL)^  unb  pelägus,  ba^  Söleer  (ro  n:skayog}. 

ea))itel   5. 


©ritte  ©eclinatiom 

§.  40.  2)ie  SStter  ber  brtttcn  Declination  ^aten  hn  9?ominatit)  S)er:J 
f^icbene  SCu^flänge,  inbem  jle  entweber  bie  S^ominatiöenbunfl  s 
gum  Stamme  fügen,  ober  oi^ne  befonbere  Sftominatiijenbnng  Weiten. 
3)er  ©tamm,  ju  welchem  in  ben  anbeten  ©afw^  bie  ©nbungen 
flefÄflt  werben,  enbigt  flc^  auf  tixi,txi  gonfonanten,  ifi  aber  oft  hn 
9lom.  s?eränbert,  fo  bafi  xam^  bei)or  man  ein  SQBort  becUniren  fann, 
ni#t  attein  ben  SRominatiö,  fonbern  mA^  ben  ©tamm  <xyx%  einem 
ber  anberen  6afuö  lt>xxivx  muß;  ^ietjon  wirb  f<)dter  (§.  41)  bte 
SRebe  fein.  (Solan  eri^att  ben  @tamm,  »enn  xxi(xxi  ijon  bem  ©enitit) 
@ing.  bie  @nbung  is  l^inwegntmmt.) 

2)ur(^  bie  93eränberunö  bea  Stammet  Wnnen  SÖÖSrter,  welche 
in  ben  anberen  (Safu§  ijerfc^ieben  finb,  im  9lom.  glcici^e  (Snbung 


♦)  SWSnnli^  {ebo^  smaragdus,  beryllus,  opälus  (unb  ba«  lateinif^e 
carbunculug). 
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tx^alitrif  g.  S9.  caedes,  bet  S^obifci^lag,  ®ett.  caeäis,  miles,  bet 
©olbat,  @en.  miKtis,  interpres,  bct  S)olmetf^ct,  ®ett.  inter- 
pretis. 

S)ic  üitige  aSeuflung  erjlel^t  man  au^  bcn  folgenben  S3cif<>iclcn, 
wel^e  iUflleid^  bie  sjerf^iebcnen  gdUe  iclgen,  ie  na^bcm  bcr  ©tamm 
im  5Wotn.  unHxanUti  obet  bur^  bie  3lnna1^me  einer  Gubung  unb 
bie  Sluöfrra^e  J>eranbett  ifl. 

1)  3ÄattnIi(^ea  unb  weibli^eö  ©efd^Ie^t: 

a.  SSrter,  in  welken  ber  9iominatiS)  ganj  uns^eröttbert  »ie 
bet  Stamm  ift,  fo  ba^  bie  übrigen  ßafuöenbuugen  blof  gum  ?lom. 
gefugt  »erben: 

©ingniaria. 

9hnu,  93oc.  consul,  ber  ßonful.  dolor,  ter  ©c^merj. 

3lcc.  consülem  (consul-em)  dolorem  (dolor-em) 

@en.  consulis  doloris 

Dat.  consuli  dolori 

^iL  consule  dolore 

^Itttali^. 
9lom.,  93  oc,  ?tcc.    consules  dolores 

@en.  consulum  dolorum 

Dat.,  Slbt  consulibus  doloribus 

Slnm.    @t&mme  auf  1  unb  r  i^al&en  nie  bie  91ominati»ent>ung. 

b.  SBSrter,  in  welken  bie  SWominatioenbung  s  ju  bcm  fünft 
unöeranberten  ©tamme  gefügt  ifl: 

©ingulariö.  ^turalt^. 

?lom.,  93oc.  urbs,  bie  ©tabt.  ?lom.,  93oc.,  9lcc.  urbes 

3lcc.  urbem  (urb-em)  @en.  urbium 

@en.  urbis  Dat.,  ?lbt.  urbibus 

Dat.  urbi 

mi  urbe 

51  nm.    SBon  bet  @nbung  ium  (urb-ium)  im  ©en.^ptur.  fiel^e  §.  44,  1. 

c.  ffijrter,  in  »el^en  bie  9lominatii)enbung  s  mit  bem  SSocat 
i  ober  e  gnm  Stemme  gefügt  »irb  (fo  bafi  is  unb  es  i>om  fflom, 
wegfSnt,  el^e  bie  anberen  ßafu^enbungen  l^injutrcten) : 
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SScuguttflSlcl^re* 

©ingularia. 

9iom.,  aSoc. 

avis,  ber  aSoflel. 

caedes,  ber  aJlorb. 

mc. 

avem  (av-em) 

caedem 

®en. 

avis 

caedis 

3)at. 

avi    . 

caedi 

8CW. 

ave  «ttb  avi 

caede 

9tom.,  aSoc,  9(cc. 

aves 

caedes 

@cn. 

avium 

caedium 

S)at.,  2CM. 

avibus 

caedibus 

5lnm.  1.  2)iefc  SBörter,  beten  @tantnt  bur^  5lBtoerfung  üon  is  unb 
es  gefunbeti  toirb,  iftetfen,  jum  Unterfci^iebe  »ort  anbeten  Sßöttetn  auf  is 
unb  es,  parisyllaba,  toeil  jle  im  Stom.  ebenfo  viele  <Si(ben  i^aben,  atö  in 
ben  ttbtigen  dafu^  be«  <Sin9. 

51  nm.  2.    SBon  bet  ©nbung  i  im  Slbtatit)  fte^e  §.  42,  3. 

d.  SGBörtet,  in  »eichen  ba^  a  im  9iominatiö  fo  ^initigcfugt 
ift,  baß  ber  ©tatnm  jugleid^  bur(|  Slu^taffung  eine«  ©onfonanten 
(d  ober  t)  ober  bur(|  Uebergang  be«  i  Kx^,  e  ober  burc^  beibe« 
sjerfinbert  ift: 

©ingulari«. 
aetas,  baöSlUer  judex,  ber  JRic^ter  mileSjberSotbat 


9lomv  aSoc. 
5(cc. 

@en. 
2)at. 
Slbl 


aetätem 

(aetat-em) 

aetatis 

aetati 

aetate 


iudicem 

^udic-em) 

judicis 

judici 

judice 


militem 

(milit-em) 

militis 

militi 

milite 


fpiuralia. 

9lom.,  aSoc,  ?(cc.  aetates  judices  milites 

@en.  aetatum  judicum  militum 

%Qi\.f  SCbl.  aetatibus         judicibus  militibus 

51  nm.  I  gei^t  in  e  übet,  t»eit  bie  offene  @itbe  gefc^foffen  toirb,  flei^e 
§.  5  c. 

e.  SGBörter,  in  welken  ber  Slominatii),  obgleich  feine  ©nbung 
i^injugefügt  iji,  benno^  toegen  ber  ?fu«frrac^e  öom  ©tamme  ab^ 
loei^t : 
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9lom.,  93oc.          sermo,  btc  SRebe.  pater,ber3}atet.mo8,  bie  Sitte. 

?Ccc.                        sermönem            patrem 

morem 

(sermon-em) 

' 

®cn.                      sermonis              patris 

moris 

®at.                       sermoni                patri 

mori 

%bl.                       sermone               patre 

more 

^lurali^. 

9lom.,  93oc.,  Slcc.  sermones              patres 

mores 

Oen.                      ßermonum            patrum 

« monim 

J)at.,  ?lbl.              sermonibus           patribus 

moribus 

51  nm.    3n  sermo  ijl  n  au^gefatten ;  in^pater  ijt 

e  einaef(!^a(tet;  in 

mos  gehört  s  gum  @tamm  unb  toirb  int  ®en.  in  r 

öcrdnbett  (§.  8). 

2)  @d(|H^c§  @ef(^ted^t.  Die  ^ier^er  gej^öviflen  SBörtet  füflen 
im  Slow,  nie  ba^  s  l^ingu,  aber  ber  ©tamm  ijl  bisweilen  but^ 
bie  ?ltt^fi)rac^e  im  ?lom.  unb  in  ben  übrigln  6afu«  i?eirfdS^ieben. 

a.  SEBörtet  mit  unöerdnbertem  ©tamm: 

©influlariö.  gJturaliö. 

SRom.,  aSoc,  Slcc.  animal,  ba^  Jl^ier.  Slom.,  9Soc.,  2(cc.  animalia 
@en.  animälis  @en.  animalium 

Dai,  ^bl.  animali  Z)at,  ^b(.  animalibus 

91  nm.    Ueber  bie  @nbung  ia  im  $lur.  jiel^e  $.  43,  1. 

b.  Sßörter  mit  loerfd^icbenem  Stamm  im  dlom.  unb  in  ben 
übrigen  6afttd: 

©ingularie. 


9Iom.,  SSoc,  acc. 
@en. 

Dat. 
«bt 

nomen,  bet  3tame.  corpus,  beiÄörpcr.lac,bie5Ktld^. 
nominis                 corporis                lactis 
(nomin-is)             (corpor-is)           (lact-is) 
nomini                  corpori                 lacti 
nomine                 corpore                lacte 

^lux 

;all0. 

i«om.,  95oc,  Slcc. 

nomina 

Corpora 

(tti(^t  ge^ 
bräuc^ßc^O 

®en. 
Dat.,  Slbt. 

nominnm 
nominibus 

corporum 
corporibus 

Slttm.  Sil  corpus  iH  s  niii^t  dnbunö,  fonbetn  %t%M  jttm  ©tantm 
unb  töirb  im  ®ett.  gu  r  ($.  8).  3ti  lac  ifl  bet  U^te  (Sonfonatit  U9  @tam* 
me«  im  9lom.  toeggefaHen  (§.  10). 

SWaböia'«  lateinlfdie  ®Dra(!)Iet)re.  ^ 
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c.  aOSörter  auf  e,  »el^ce  e  ni^t  jum  Stamme  ge^Srt  unb 
öor  ben  ßafu^enbungcn  weflfäßt: 

©ingulati^.  ^luraliö. 

9iom.,  8Soc.,  ?lcc.  mare,  baö  SDlecr.  3tom.,  SSoc,  2(cc.  maria 
®en.  maris  (mar-is)     @en.  marium 

^at,  Slbl.  mari  -S)at.,  2CtI.  maribus 

9la^  ber  brüten  2)eclination  gelten  and)  öiete  2lbiecttöe,  »el^e 
n?ie  biejentgen  ©ufcftantiöe  gebeugt  »erben,  mit  benen  fie  tm  SWo* 
mtnatis)  unb  in  ber  gorm  be^  ©tammeö  übereinftimmen,  g.  ©. 
gravis,  f(|)wer  (männl  unb  »etbt.),  »ie  avis  (aber  im  ablatio? 
aUetn  i:  gravi),  unb  grave  (fdc^l.)?  wie  mare.  Dolor  gravis; 
corpus  grave.  3m  fä^li(^ett  @t\i^kd)t  ber  2lbjectii)e  ift,  ol^ne 
diM]ii^i  auf  bie  (Snbung  be^  9tominatiöö,  ber  ^ccufatis)  immer 
bcm  S'lominatiö  glei(|),  unb  bie  9Ke^rja^l  »irb,  wie  s?on  ben  fac^^ 
liAen  ©ubftantiöen,  auf  a  (ia)  gebilbet. 
g.  41.  (@ef(|)Ie(3^t.)  S)aa  ©efcbtecbt  ber  SSßrter  wirb  in  ber  britten 
Declination  ni(^t  m^  bem  9iominati^  allein  erfannt,  fonbern  au^ 
bem  ^iominatii)  in  SSerbinbung  mit  bem  Stamme  (yoit  biefer  ^^ 
in  ben  anberen  (Safu^  jeigt).  6ö  gicbt  jebod^  einige  formen  beö 
Stammet  unb  bc^  9lominatiöö,  bei  »eitlen  über  bad  Oef^led^t, 
befonber^  über  baS  männlid^e  unb  weibliche,  fic^  feine  Siegel  geben 
lagt,  wel^c  nici^t  öiele  Slusna^men  litte.  9Son  einigen  gormen 
bea  Stammet  finben  fic^  nur  wenige  ober  einzelne  SÖÖörter*). 

5Ätle  ^tntrmun^tn  i)on  männli(|)en  unb  weibli^en  fflefen,  loon 
SKann^en  unb  aQBcib(|)en  ber  3:biere  folgen  bem  naturli^en  @e^ 
f^le(^te  (na^  §.  28  unb  29),  wennglei^  bie  gorm  fonft  einem 
anberen  Oefc^led^t  eigentbümlic^  ift,  j.  S3.  uxor,  bie  ©attinn, 
weibl.,  obglct^  SGBorter  auf  or,  @en.  öris,  fonft  mannlid^  jinb, 
luno,  bie  ©öttin  3nno,  weibl.  (o,  onis,  mdnnl.),  flamen,  ber 
$ricfter,  cornicen,  ber  J&ornbldfer,  mdnnl.  (en,  inis,  fd(|l.).  ®o 
fmb  au6)  bie  glugnamen  mdnnlic^,  ol^ne  aiudfi^t  auf  bie  ©nbunj 
(S.  28). 


•)  Slu«  bem  Dlominatiö  aUetn  lägt  it^  über  ba«  ©efc^led^t  nur  fo  »iel 
folgern,  baf  ein  SDort,  n?c^c«  f[(^  auf  ein  s  enbtgt,  ba«  nid^t  jum  Stamme 
get)ört  (unb  ft^  alfo  nit^t  in  ben  anberen  @afud  aU  s  ober  r  jeigt),  ents 
»eber  mannlic^  ober  toeiblid^  ifl,  baf  e«  aber  facfeli^  ift,  toenn  e«  fH  »eber 
auf  s  enbigt,  no^  }u  einer  »on  ben  gormen  gei^ört,  toel^e  toegen  ber  Slu«* 
fpra^e  nie  s  annehmen  (toie  bie  @t&mme  auf  1,  n,  r),  j.  ^.  rete,  caput. 
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Qnx  britten  ^ccUnation  gei^ört  eine  SWenge  ötied^ifd^er  ober  frember 
(batbarif(ä^et),  »on  ben  ©rici^eit  auf  bie  *Jiömer  übergegangenet  SBörtet,  bie 
im  ©rie^if^en  naci^  ber  entfrte^enben  britten  iDecIination  gebeugt  tuerben; 
biefe  rieten  jx^  im  8ateinif(^en  in  S3etreff  be«  Stamme«  unb  ©efc^te^te« 
naäi  bem  ©rie^if^en. 

a.  golgenbe  Ueberftd^t  geigt,  welche  Ocnitiöe  (unb  babur*  §«* 
gteid^,  »eld^e  ©tdmme)  ben  öerf^iebencn  SWominntiöen  entfptec^en, 
ttttb  fliegt  8Ufllei(|  für  iebe  %oxm  bee  Slominatii?^  wnb  bed  ©tain^ 
med  baö  ®efc^lc*t  an. 

3)er  @tamm  eine«  Subjlantit)«  ober  abjecti»«,  ba«  man  im  Sf^ominatlö 
fennt,  (dßt  fid^  oft  ou3  anberen  tjcrioanbtcn  Sörtern,  befonber«  Sterben, 
erfennen,  ba  in  if^nen  bie  ^ud^flaben  fL(^  ftnben,  loe^e  im  9lctmtnatit)  toeg« 
gefallen  ober  ^erdnbert  iinb,  j.  ©.  custos,  @en.  custödis,  ber  ^üter,  »eil 
e«  custodlo,  IjvlU,  ^eift;  nexrnecis,  itob,  ttjegen  neco»  tobte;  aber  grex, 
gregis,  bie  «geerbe,  wegen  congrego,  »erfammle. 

fflem.  e,  @en.  is,  fa(^U(^:  mare,  maris,  bad  SKeer. 

SSon  Praencsle,  bem  Flamen  einer  (Stabt,  jtc^t  ber  Slbtatit) 
bidtoeilen  im  Femininum  per  synesim,  j.  ^.  Praeneste  sub  ipsa. 
(«Bergl.  §.  31  9lnm.) 

SRom.  o,  @en.  önis,  xnännUA:  serino,  sermönis,  bie  SRebc. 

Seibti^  fmb  jebod^  biejemgeu  SBörtcr  auf  io,  welche 
^on  93erten  ober  ?lbiectii)ett  t^erfornmeit,  j.  SS.  lectio,  bad 
gefen,  oratio,  bie  gtebe,  legio,  bie  Segioii  (üon  lego, 
»ä^le  aitd),  regio,  He  ©egenb  (i)Ott  rego,  richte),  natio, 
bie  9Jation  (J?on  nascor,  werbe  geboren),  coenatio,  ba§ 
©peifejimmer  (i)on  coeno,  effe),  seditio,  ber  ^ufru^r  (toou 
eo,  ge^e,  mit  se  jufammenflefefet),  communio,  bie  ®e* 
meinfc^aft  (pon  commiinis,  gemeinfc^aftlid^),  consortio, 
bie  ®emeinf(|aft  Qoon  consors,  t^eilbaft).  (Slnbere  SBörter 
auf  io  ftnb  mdnnli^,  i.  Sd,  papilio,  ber  (S^metterUng,  scptcn- 
trio,  Olorben,  vespertilio,  bie  glebermau^,  scipio,  ber  Btab,  unio, 
bie  iperle,  senio,  bie  ©ec^ä,  ternio,  bie  3)rei;  awä^  pugio,  ber 
2)ot(^,  obgleich  öon  pungo.) 

2öeibU(^  finb  ferner  einige  (fpanifd^e)  ©tdbtenamen^  toic 
Barctno,  ^arceUona,  Tarräco,  llarragona.  (Rubere  ©täbtenamen 
jinb  m&nnlic^,  toie  Sulmo,  Narbo,  Vesontio.) 

91  nm.  dienit.  önis  I>aben  einige  SBölfernamen,  toie  Macedp, 
Scno.    (Laco,  LacÖnis;  Io,  lönis.) 

9lom.  o,  ®en.  iais  (auf  do  unb  go),  »eiblit^:  hirundo,  hirun- 
dinis,  bie  @(^»atbe,  imago,  imaginis,  baS  Silb,  Gar- 
thago,  Carthagiuis. 
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sjJlftnnlid^  fmb  iebo^  ordo,  bte  Drbnuttö,  cardo, 
ble  S^urangel,  unb  fle»6^uli(^  margo,  ber  Siattb.  (Cupido 
ijl  aU  mame  eine«  ®otte«  nt&nnti^,  at«  ©attungename  liut  M 
$)i(^tcrn  mdttnticf),  fonfl  tocibli^.) 

Slnm.    9luf  do  unb  go  i^aben  önis  (unbflnb  mithin  m&nn;? 

li^)  bie  2Bdrter  praedo,  bet  (Räuber,  spado,  ber  SSetfci^nittctte, 

ligo,  bet  <Bpattn,  mango,  bet  ^claven^nblet,  harpägo,  bet  ^afen. 

Slom.  o,  @ctt.  inis  (ol^ne  ijori^ergc^cnbed  d  obet  g),  mdnnli^: 

turbo,  bcr  SBirbcl,  turbinis. 

@o  ttut  homo,  bet  Thn^ä),  nenio,  Oliemanb,  unb  bet  9lame 
Apollo, 
einjcln  ift  ju  metfen  bad  weibliche  SOSott  caro,  gletf^,  ®en. 
carnis. 
9lom.  c,  ^ä^üä):  lac,  lactis,  bie  3ÄH^. 

auf  et  lac  nut  alec,    alecis,   Sif(i^lafe,  toeld^e«  au(^  alex, 
alecis,  WtM.,  ^eifit. 
0lom.  al,  @ctt.   älis,   fd^li^:    animal,    animälis,    bag   Zf^itt, 
®en.  älis  l^aben  sal,   ba^  ©atj,  mdnnl,  unbftembe 
Eigennamen,   toie  Hannibal,  Hannibälis.    (Sal  im  <Sing.  feiten 
fdc^t.) 
(Sin  je  In  flnb  folgenbe  @ubftantis>e  auf  1    ju  metfen:  bie 
fd(^  Heien  fei,  bie  ®aEe,  mel,  ber  ^onig,  fellis,  mellis; 
ba^  mdnnU^e  söl,  sölis,  bie  ©onne;  einige  mdnnli^e 
^crfoncnbenennungcn  auf  ul,  wie  consul,  ber  ßonfut, 
consülis,   nebft  pugil,   ber  gauftfdnn>fer,  pugilis,   unb 
vigil,  ber  SBdc^ter,  vigilis  (aU  Slbjectiö:  wac^fam*). 
Slont-  eii>  ®en.  inis,  fd(^li(^:    nomen,  nominis,   ber   9?ame. 
^anhli^  ift  pecten,  ber  Samm  (ouget  ben  ^Jetfonen- 
benennungen,  tt)ie  comicen,  u.  f.  to.). 
3lom.  en,  @en.  enis,  mdunli^^*-   ren,  renis,   bie  9liere  (ge». 
nur  im  ^lural  renes). 

@o  gelten  aupetbem  nut  lien,  bie  TOlj,  unb  bie  gtie^if^en 
3Böttet  spien,  bie  Wlii^,  liehen,  bie  gtec^te  (^autftanf beit), 
attägen,  ba«  fR^^üi)n,  bet  gtugname  Anien  (im  9'iom.  aud^  Anio), 
nebjl  ben  tbeiblt^en  Siren,  bie  @itene  (ein  fabelhafte«  »eibli^e« 
SBefen),  unb  Troezen,  eine  gtiec^ifc^e  <Stabt. 
3^om.  ar,  @en.  äris,  fd^Iic^:  calcar,  calcäris,  bet  ©<>orn. 

®en.  ärrs  (ebenfalls  fd(^U(|)  i)abtn  baccar,  eine  ge* 

♦)  Mugil,  mugilis,  ein  getoiffer  gif(i^,  au^  5Äom.  mngilis  mit  ber  S^lo? 
minatioenbung  is. 
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löiffc  $ffanje,  jubar,  itx  ©tral^Ietifllang,  nectar,  in  fftttiat, 
bte  3)iann«nainen   Caesar,  Hamilcar,  ter  gtufname  Arar,   bie 
(Saonc,  uttb  lar,  läris,  ber  ^audgott  (männtit^). 
gtttgetn  ifl  iu  wetfcrt  far,  farris,  Äom,  @<>elg,  fÄ^li^, 
tote  au^  ba6  griec^ift^e  hepar,  hepätis,  bie  8eBer.  ^ 

giom.  er,  Oen.  eri8,mannU^:  carcer,  carceris,  bcr  Äerfci:*). 
©ad^H^  flnb^jebod^  cadäver,  ber  8ei(^nam,  tuber, 
bie  ©efc^wutfl  (aud^  bie  2;ruffel),  über,  baö  eutcr,  verber 
(nur  im  ^hxt.  verbera),  btt  ©d^Iag,  iinb  ciüe  botanif^en 
Jlamctt,  g.  S.  acer,  ber  a^ortt,  papaver,  ber  SKo^n, 
piper,  ber  Pfeffer.  Tuber,  eine  Slrt  Sl^jfel,  ifl  m&nitU^. 
(Mulier,  ba«  SBeib,  toeibU^.) 

gioni.  er,  ©ett.  ris,  mattttUc^:  venter,  ventris,  ber  ^au^. 

SQBeiblid^  ifl  unter,  ber  Stabil  (mater,  bie  3Äutter). 
@o'  gelten  alle  auf  ter  unb  iinber,  ber  (Äegen;  nur  later,  ber 
^acfjlein,  ntäniit.,  l^ot  lateris. 
(Sinjeln  flnb  ju  merfen  bie  beiben  fdcS^li^eit  iter,  itineris, 
bie  Steife,  unb  ver,  veris,  ber  gru^Iinfl,  nebft  bem 
©ßtternamen  luppiter  (lupiter),  lovem,  lovis,  u.f.  w. 
C^er  9flom.  ifl  au«  bem  alten  Flamen  unb  bem  SBorte  pater  ju* 
fammengefe^t.) 

Slottt.  or,  ®ett.  oris,  tttannli(^:  dolor,  doloris,  ber  ©^rnerg. 
(ffieiBU^  soror,  bie  ©^ejler,  uxor,  bie  ©attinn.) 
31  nm.  JDie  ffiörter  honor,  bie  (S^re,  unb  lepor,  ber  SDIftr 
l^ei^en  Bei  ben  dlteten  ©^riftflenern  ((Sicero)  im  9loTn.  gern 
honos  unb  lepos;  bi^toeilen  l^aben  auäf  anbere  aBötter,  toenn  ite 
nid^t  »Ott  SBerBen  oBgeleitet  flnb,  bie«  s  jtatt  r,  j.  Sd.  labor,  bie 
Slrbeit,  labos. 

giom.  or,  Oen.  oris,  \&ä)U^:   aeqvor,  aeqvoris,  bie  ÜJleereS^ 


@o  marmor,    ber    SÄarmor,   ador,    ber    ©^)elj.     Arbor 
(arbos),  ber  Saum,  ip  »eiblit^. 
(Sinjeln  ift  ju  merfen  cor,  cordis,  baö  »i&erj,  fad^I.   * 
Sflom.  ur,   ®en.    üris,    fdd^tij^:    fulgur,  fulgüris,  ber   SKfe; 
Tibur,  bie  ©tabt  Xibur. 

3)lÄnnli(^  flnb  furfur,  bie  Äleie,  turtur,  bie  J£urtet 
taube,  vultur,  ber  ®eier  (augur,  ber  93ogelbeuter). 


•)  IDie  jtoei  grie^ifd^en  aer,  aether. 
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fflom.  ur,  @en.  oris,  fä^It^:  robur/roboris,  bie  ©tdrfe. 

©c  nur  ebur,  baö  (SlfenBein,  femur,  bie  Sente,  jecur,  bic 
8ebcr. 
(Sinjelu  ip  ju  merlcti  für,  furis,  bcr  3!)ict,  mdnnl. 

?lom.  as,  ÖJen.  ätis,  wettlicä^:  aetas,  aetätis,  baä  STIter. 
Anas,  bie  @nte,  ^at  anätis,  »etbL 
©inj ein  finb  gu  merfen  bie  männli^ett  as,  assis,  ein  ST« 
(eine  itvoi^c  Äupfcrmungc),  mas,  märis,  ba^  3Rann^ett, 
vas,  vädis,  ber  SJürgc,  unb  baS  fd(i^ti(|)e  vas,  väsis,  ba^ 
Scip  (in  bet  9Wef>rjal^I  vasa,  vasorum,  itel^c  §.  56,^6). 

Slem,  es,  ®cn.  is,  wtxili^i  caedes,  caedis,  ber  5Korb. 

Palumbes,  bic  ^otjtauBc,  mannt,  unb  mihi,  Vepres,  ber 
JDovnflrau(i^  (ungcbr.  im  Oiomin.,  ge».  in  ber  Tttf^x^.),  männli(^. 
(Vcrres,  ber  (Sber,  unb  bie  glufnamcn,  j.  fS.  Euphrates,  mdnnl.) 
91  mn.  CJinigc  2öörter  auf  es,  @en.  is,  l^aBen  juglcici^  im 
5Wcmin.  is,  mit  bcmfelben  ®cf(^Ie(^te,  j.  ©.  aedes,  ber  ilem^)cl, 
fclcs,  bie  Jla|e,  vulpcs,  ber  gud^ö,  unb  aedis,  felis,  vulpis. 

9lom.  es,  ®cit.  itis,  mdnnttd^:  miles,  miKtis,  bcr  ©olbat. 

Ales,   ber  33ogeI  (eigentlich  ein  2tb{ectt\>:   geflügelt), 
ift  mdnnl.  unb  iveibl,  merges,  bie  Oarbe,  weiblid^*). 

dhm.  es,  @en.  etis,  weiblic^:  seges,  segetis,  ba^  ©antfelb. 
©0  abies,  bie  Joanne,  teges,  bic  SJiatte. 
SKdnnlic^  i|l  paries,  bie  SSanb.  (Aries,  ber  SBibber, 
interpres,  ber  2)oImetfc^.) 

Singein  finb  gn  merfen  bie  mdnnlid^en  bes,  bessis,  Va  St«, 
pes,  pedis,  ber  gn§  (mit  Swfammenfefenngen,  aU  ses- 
qvipes,  anbert^fllb  gu§),  praes,  praedis,  ber  SSnrge, 
obses,  ber  ®eipel,  nnb  praeses,  ber  ©^ufel^err,  obsidis, 
praesidis;  heres,  heredis  (commun.),  ber  @rbe,  bie 
©rbinn;  bie  »eibtic^en  merces,  mercedis,  ber  8ol&n, 
qvies,  qvietis,  bie  ?Ru^e  (reqvies,  bie  SRu^e,  ßrl^olung), 
Ceres,  Cereris,  bie  ©ottinn  6ere0. 

91  nm.    93cn  pes  fommt  ba3  toeiblit^e  compes  (gcto.  com- 
pedes,  SJJeVg.)»  ^ie  Suffcffel;  baö  Slbiectiö  qvadrupes  toirb  aU 


♦)  SBie  miles  gc^en  bic  $erfonenbencnnungen  antistes,  comes,  eqves, 
hospes,  pedes,  satelles,  veles,  unb  vcn  anberen  ^ubftantiüen  ames,  cespes, 
fomes,  gurges,  limes,  merges,  palmes,  poples,  stipes,  termes,  trames, 
indes. 
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@uBfl.  toeibltdft  (bestia)  unb  ^aäjliäi  (animai)   ))on  einem  \>iixs 
fttgigen  Jl^iere  üBer^au^jt,  männli^  »ort  einem  ^^ferbe  gebraucht. 

etnjeln  ift  ju  tnctfen  bad  fd^I.  aes,  aeris,  Äupfer. 

fflont  is,  ®ett.  is,  wtxilid)  ober  m&nnliä):  avis,  avis,  bct 
93ogcl;  piscis,  piscis,  bcr  gif^. 

3Jl&nnUä)  finb:  amnis,  bcr  gtuß,  axis,  bie  8l4fe, 
callis,  bcr  ^fab  (feiten  »Ctbl.)f  canalis,  He  (Rinne,  cassis, 
ba«  Sögergarn  (geto.  casses,  9)?e^rj.)f  caulis,  bcr  ©tengel, 
collis,  bcr  «^ügel,  crinis,  baö  «&cirtr,  ensis,  bcr  ®cgcit, 
fascis,  ba§  Siinbcl,  finis,  baa  @nbc,  bie  ©rdnjc  (fetten 
wcibti(3^,  unb  gwar  nur  im  Sing,  in  bcr  S3cbeutung  (Snbe), 
fplHs,  bcr  SSlafcbalg,  funis,  bcr  ©trid,  baS  ©eil,  fustis, 
ber  trüget,  ignis,  baa  geucr,  mensis,  bcr  3Jionat,  orbis, 
bcr  Äret^,  panis,  ba^  33rot,  penis,  iap  tnanntid^c  @licb, 
piscis,  bcr  ^if^,  postis,  bie  5i;prpfofic,  scrobis,  bie 
®rubc  (an^  scrobs,  iia weilen  »eibli^),  sentis,  bcr 
I)ornftrau(^,  torqvis,  bie  ^aUhiit  ian^  torqves,  feiten 
»eibli(^),  torris,  bcr  gcucrbranb,  ungvis,  ber  9Zagcl,  vectis, 
ber  ^cbcl,  vermis,  bcr  SGBurnt.  gcrncr  einige  urfprüng^ 
It^c  2(biectii)c,  »el(^c  aU  ©nbftantiüc  gebrandet  werben, 
unb  Bei  bcncn  an  ein  mannli^ca  ©ubftantii)  gcbac^it 
»urbc:  annalis,  ba0  3al^rbuc^  (liber),  natalis,  bcr  ©eburt^^ 
tag  (dies;  au^  natales,  natalium,  bie  .!^r!unft),  molaris, 
ber  ^Wü^lllein  (lapis),  ber  ©atfcnja^n  (dens),  pugillares,  pugil- 
larium,  bie  S^reiBtafel  (libri).  gemcr  bic  BwföWmcnfcfeun^ 
gen  bcd  SBorted  as,  ;.  S.  decussis,  10  Sld;  manes, 
manium,  blc  ©cijlcr  bcr  aScrftorbcncn;  Lucretilis,  bcr 
fflamt  etneö  Sergej.  (Civis,  hostis,  testis,  unb  bie  gtugnamen, 
toie  Tiberis.) 

J&duflgcr  mdnnli^  aU  »cibli^  flnb  angvis,  bie 
©(i^langc,  canis,  ber  J&unb;  Balb  m&nxdi^,  balb  »ciblid^ 
flnb  corbis,  bcr  Äorb,  clunis,  bic  ^intcrfculc.  I)ic  übri^ 
gen  fflßrtcr  flnb  wciblitä^. 

Slnm.  ^ier  fann  man  ft^  aud^  bie  griec^ifd^en,  ebenfall« 
toeiBli^en,  von  SSetben  gebilbeten  Sßcrter  auf  sis  merfen,  j.  S. 
poesis,  bie  !Did^tf unjl,  bie  ©tSbtenamen  auf  polis,  lüie'  Neapolis, 
unb  einzelne  anbere  Söötter  unb  »eiblic^e  Eigennamen. 

Dlom.  is,  ®ctt.  eris,  mdnnlid^:  cinis,  cineris,  bie  äf^ie. 
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Änm.  ®o  gefeit  nur  cucumis,  bie  ®ütU,  feltenet  im  ®en. 
cucumis,  pulvis,  bet  ®taub,  vomis,  bie  ${lugf^at,  toel^ed  öfter 
vomer  ^etgt*). 

ffloxa.  is,  ®ett.  idis,  »eitlid^:  cuspis,  cuspidis,  bie  ©pifee. 

^SlannUä)  tfl  lapis,  bet  @tein  (unb  bie  glufinomeii, 
tüit  Fhasis). . 

Slnm.  tDiefe  @nbun3  l^aBett  nur  fel^r  toenige  lateinif^e 
Sffiörter,  j.  ©.  cassis,  ber  J^tlm**),  aber  »erf(i^iebene  grie^if^e, 
in«  Sateinifc^e  aufgenommene,  ).  58.  pyramis,  bie  $^ramibe, 
tyranuis,  bie ®etoaltl^erifc^aft,  unb  me'^rere SJidnner*  unbSBeiber^ 
namen. 
etttjeltt  jtnb  auf  is  gu  mctfen:  bie  tnännli^en  sangvis, 
ba§  Slut,  polHs,  feinet  9Ke^l  (im  9lom.  «ngctr.)/  san- 
gvinis,  pollinis;  glis,  gliris,  bie  .^afelmaud;  semis, 
eemissis,  V2  31S;  bie  weiblid^en  lis,  litis,  ber  Ste^tö^ 
jirett,  vis,  bie  @ma\t,  o^nt  ®enit.  (flebe  §.  55,  2). 

9Die  Hs  ge^en  ber  ^amt  Dis,  bad  Slbiectit)  dis  unb  bie 
SJötfernamen  Qviris  unb  Samnis. 

91  um.  ^e  grie(i^if^en  ^amtn  Salamb,  Salamiais,  toelBI./ 
unb  Simois,  Simoentis  (ein  S^uf)*  m&nnl. 

9lom.  08,  ®en.  öris,  ntdnnlid^:  mos,  möriö,  bie  Sitte. 
Sä^liti^  ift  OS,  oris,  ber  üJluub. 

iRoBi.  08,  ®en.  otis;  cos,  cotis,  ber  Schleif fleitt,  unb  dos,  bie 
aJlitgift,  fittb  »eiBIic^;  rhinoceros,  bae  Sla^^9Xn,  ift 
männtid^.    (Nepos,  ber  Qfnfel,  sacerdos,  ber  ^riejter.) 

Sing  ein  finb  gu  merfen:  custos,  custodis,  bet  SQBd^ter, 
mdnttl.;  bös,  bovis,  baö  Sinb  (commun.);  os,  ossis, 
ber  jtno^en,  f&ci^l 

Slom.  US,  ®ett.  ütis,  tütiili^i  virtus,  virtütis,  bie  3!iigenb. 

9lom.  ÜB,  ®en.  üdis,  meiblid^:  palus,  palüdis,  ber  ©umpf. 

(ISie  palus  gelten  incus,   ber  Slmbcp,  unb  mit  einem  ^ip^s 

t^cnge  laus,  laudis,  ba«  2oh,  fraus,  ber  Setrug***).    Pecus, 

ein  Sind  93ie^,  ^at  pecüdis    (auc^  pccus,  pecoris,  f&^L, 

He^e  S.  56.  7). 


♦)  3)a«  s  gehört  in  biffen  aBörtem  jum  Stamme  unb  i^  im  ®en.  in 
r  i^er&nbert  toorben. 

••)  Capis,  promnlsis. 
**•)  Sttbscus. 
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fflem.  US,  ®en.  eris,  fÄ(!^U(|:   genus,  generis,  Slit,  ©attuitg, 

(ffieibl.  Venus,  bte  Oöttinn  iß.) 
fflom.  US,  ®en.  oris,  fÄ(J^Ii(|:  corpus,  corporis,  bet  Stixptt. 

SttannH^  tjt  lepus,  ber  ^afe. 
9iom.  US,  ®en.  üris,  fd^Itc^:  jus,  juris,  bad  fRec^t. 

fUlfinnlic^  tfl  mus,  bie  SKau«,  »eiBIi(|  tellus,  bic 
Srbe.  Ligus,  ber  ßtgurier,  f^at  Ligüris.  (Lemüres,  Oefpenjietr 
nur  in  ber  SDie^rgol^t.) 
@ittjeltt  flnb  gu  tner!en  sus,  baSS^wein,  grus,  itxStxani^, 
suis,  gruis,  nteipend  »ciBL,  feiten  mdnnl.**). 
9lom.  ns,  ®en.  ntis,  mannli(fy:  mons,  montis,  bet  Serg;  dens, 
dentis,  ber  S^^^i- 

Slnm.  Sintge  i^ierl^er  gel^örenbe  SDörter  i!nb  etgenttid^  ?ars 
ticiHen,  Bei  toe^en  ein  männ(t(^e^  (SuBfianti't)  erg&njt  toirb;  tote 
oriens,  Oflen,  occidcns,  SBeflen,  tiämltc^  sol. 

ffietblid^  fmb  gens,  bad  ©ef^Ie^t,  bad  S3oI!,  lens, 
bie  ?iufe,  mens,  ber  Sinn,  ba^  @emütl^,  frons,  bie  ©tirne, 
nebfl  bidens  in  ber  Sebcutung:  ein  jmeiidfjriged  Sc^af 
(bidens,  bie  ^aät,  mannl.).  Serpens,  bie  «g^langeKeigentl. 
ein  ^Participium),  ifl  gettjö^nt.  tt>cibli(^  (bestia),  fetten  männttc^ 
(angvis).  Animans,  ein  UBenbe0  Scfen,  ijt  lt»eiB(i(]^,  in  ber 
SWe^rj.  aud^  fd^l.  (animantia);  in  ber  Sebewtung  SBernunftttjefcn 
ifi  U  mannt.  Continens,  ba^  Srfllanb,  gen>ö()nl.  meiBlid)  (terra), 
feiten  fa^lid^.  2)ie  feltenen  i>]^i(ofoi)r)if(^cn  Sßörtec  ens,  ba« 
SDefen,  conseqvens,  bie  gofgerung,  accidens,  eine  gufdttiöe  (Sigen* 
f(^aft,  jinb  f&^Iid^. 

SRom.  ns,  @en.  ndis,  totiiliä):  glans,  glandis,  bie  Si^el. 
®o  ge^en  juglans,  bie  aBaKnufi,  frons,  ba«  SauB  •**). 
9lom.  bs,  ®cn.  bis,  »eiBIic^:  urbs,  urbis,  bie  ©tabt. 


*)  tffiie  genus  ge^en  acus,  bie  ®^reu;  focdus,  funus,  glomus,  latus, 
munus,  olus,  onus,  opus,  pondus,  rudus,  scelus,  sidus,  uicus,  vellus, 
viscus,  vulnus.  9Bie  corpus  ge^en  decus  (dedecus),  facinus,  fenus,  frigus, 
littus,  nemus,  pecus  (fiel^e  us,  ®en.  üdis),  pectus,  penus  (fie^e  $.  56,  7), 
pignus,  stercus,  tempus,  tergus  (getod^ntiij^  tergum,  tergi).  S3on  pignu» 
finbet  fi^  aud^  pigneris.  Sßie  jus  fielen  bie  einfilBigen  crus,  pus, 
ruB,  tus. 

♦•)  2)iefe  jtoei  SÖörter  flnb  neBfl  strues,  struis,  bet  «öaufe,  bie  einzigen 
lateittifd^en  ber  britten  IDeclination,  beten  @tamm  fld^  »ocalifdj  auf  u  enbi^t. 
***)  Lena,  Kliffe,  libripens. 
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9lom.  ps  (eps),  @en.  pis  (ipis).  3BeibIi(|  jlnb:  stirps,  bet 
©tamm  (in  ber  SBcbeutung:  S3aumfiomm,  feiten  mannl^), 
unb  daps,  dapis,  bie  @i>eife;  mdnnl.  unb  »eibl.  finb 
adeps,  gett,  forceps,  bic  ßan^t,  Die  übrigen  SBott« 
flnb  mSnnli^e  ^erfonenbcnenttunflen  (auf  ceps),  wie 
princeps,  ber  (Srfte,  bet  %ixf)xtt.  Auceps,  ber  ?Joflet 
fleHer,  \)ai  im  ®en.  aucüpis. 

91  nm.  2)te  ftried^iftä^en  in«  Sateinifd^e  aufgenommenen  2Büt? 
ter  auf  ps  flnb  m&nnlic^  unb  richten  ftc^  in  ber  Seugung  na^ 
bem  ®ric^if(^en,  tote  hydrops,  hydröpis,  bie  9öa(fecfu(ä^t,  Pelops, 
PelÖpis  (Eigenname),  gryps,  gryphis,  ber  ®reif. 

9lom.  rs,  @en.  rtis,  »etBlic^:  ars,  artis,  bie  Äuuji. 

©injeltt  fmb  auf  s  mit  ijorj^ergel^enbem  Sonfonanten  ju 
merfen  bie  »eibli^en  hiems,  hiemis,  ber  Sinter,  puls, 
pultis,  ber  Srei. 

9lom.  t,  nur  caput,  capitis,  bad  »&aupt,  \&^U^f  mit  ben  3ufam# 

menfeftungen  occiput  unb  sinciput. 
9iom.  ax,  ©en.  äcis:  pax,  päcis,  ber  griebe. 

ffleiblic^  flnb  bie  lateinifti^en  SQBörter  (pax;  fomax, 
ber  Ofen;  fax,  @en.  fäcis,  bie  gadel);  männliii^  bie 
8ried^tf(|)en,  »ie  thorax,  thoräcis,  ber  Sruftl^arnlfc^. 
(Liinax,  bie  ©d^nede,  toeibl.) 

^nm.  ©rie^if^e  Eigennamen  i^aBen  auäii  äcis,  ta>ie  Corax, 
Coräcis,  unb  bie  auf  anax  ^aben  anactis,  toie  Astyanax  *). 

9lom.  ir,  @en.  icis,  »eibllc^:  salix,  Salicis,  blc  SQ3eibe. 

SOldnnlic^  fmb  calix,  ber  Se^er,  fornix,  bad  ®c* 
»6Ibe;  mÄnnliii^  unb  »eiWic^  Ift  varix,  bie  Ärampfaber. 

3?om.  ix,  @en.  icis,  totihlid^i  radix,  radicis,  bie  ffiurgel**). 
^hnniiä)  ifi  phoenix,   ber  Sogel  $^.  (gried^fci^;  auä^  ein 
9Sclf«name:  ber  fpi^önicier). 

@  in  je  In  flnb  ju  merfen  bie  »elbllii^en  nix,  nivis,  berSt^nee, 
strix,  strigis,  tin  fabell^afteS  SBefen  In  Sogelgeftalt. 


*)  3m  (Drieii^ifi^en  flnben  ft(^  aviä^  Gattungsnamen  auf  ax,  äcis,  aBer 
ton  biefen  ijl  fofl  feiner  im  Sateinif^en  geBr&u(i^li(^. 

**>  fRaäi  Salix  ge^en  auger  ben  angeführten  SDortern:  coxendix,  filix 
(fulix),  hystrix,  nätrix,  pix,  unb  ber  SBotf6ttame  Cilix,  ein  Sillcier.  ^aäf 
radix  gelten  mel^rcre  SÖörter,  ndmliij^  cervix,  cicatrix,  cornix,  coturnix, 
lodix,  perdix,  vibix,  bie  toeiBll^en  ^Benennungen  auf  trix,  ).  S5.  victrix. 
3n  appendix  ifi  bie  Duantit&t  ungetoif. 
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9?om.  ox,  ®en.  ocis,  weiBli^:  vox,  vocis,  bic  @Hmme. 
<Bo  nur  no(]^  celox,  eine  9lrt  f^neUfegcInber  @(i^iffe. 
eittjcrn  tfi  gu  ntcrfen  baö  »eiBH^e  nox,  noctis,  bic  ffla^t 
3)ie  93ölfcrnamen  Cappadox,  CappadÖcis,  Allobrox,  Allo- 
brÖgis. 

fflom,  ux,  »ctBIiii^:  crux,  crücis,  baö  Äreug. 

J)er  @cnitii>  l^at  tl^eifö  c,  Ü^tiU  g,  tl^eifö  ü,  tl^cite  ü: 
nux,  nücis,  bic  ?flu^f  bcr  9lu§iaum;  lux,  lücis,  baS 
gtc^t;  conjux,  conjügis,  bic  ®attinn  (aU  commun.  auc^ 
ei^cgcnojfc);  finx,  frügis,  bic  gruc^t  (im  9lom.  ungcBr.); 
faux,  faucis,  bcr  S^Iunb  (im  9lom.  ungcbr.). 

Söiännli^  ifi  dux,  dücis,  bcr  gü^rcr,  tradux,  tra- 
dücis,  bcr  Söcinfcttfcr   (PoUux,  Pollücis,  Qtgenname). 
fHom.  X  mit  ijorl^crjcl^cnbcm  ßonfonantcn,  ©cit.  eis,  »ciBIic^: 
arx,  arcis,  bic  S3urg. 

SKdnnlid^  flnb  bic  Sortcr  auf  unx  öon  Swölflcln 
bc3  ^ffcö,  deunx,  11/12  ^^f  qvincunx,  septunx  (fetten 
calx,  bie  Serfe,  lynx,  bev  Sud§«). 

Sl  n  m.  3)te  grted^ifd^cn  2öörter  sphinx,  bic  ^pi)inx,  phalanx, 
eine  (getüiffe)  ©^lad^torbnung,  syrinx,  bad  Oiol^r,  l^aBen  gis,  j.  33. 
sphingis. 

9?om.  ex,  ©cn.  icis,  männlic|):  apex,  apicis,  bic  äugcrftc  ©pifcc. 

ScitliÄ  jiub  ilex,  bic  Steineiche,  carex,  Oliebgra«, 
forfex,  bte  <Bä)ttxt,  vitex,  ber  Äeufii^baum,  unb  na^  ber  ©eben* 
tung  pellex,  ba3  Stt^mtih. 

SKannlic^  uitb  »citlic^  fmb  imbrex,  bcr  Dac^^ 
jicgcl,  obex,  bcr  SRicgcl  (ungeBr.  im  9lom.  ®ing.),  mmex, 
ber  Sauerampfer,  unb  bei  ben  JDi^tern  aud^  cortex,  bie  0itnbe, 
silex,  ber  geuerjlein.    (^Badjüä)  ifl  atriplex,  bie  SWetbe.) 

(Singcln  jlnb  gu  mcrlcn:  a.  bic  mannlx^tn  mit  abwci^cnbcm 
©cnitii):  grex,  gregis,  bic  ^ttxit,  nebfl  aqvilex,  berS3rutt.- 
nenmeijler,  unb  bem  SSolf^namen  Lelex ;  rex,  regis,  bcr  ÄSnig, 
remex,  remigis,  bcr  SRubcrfncc^t,  vervex,  vervecis,  bcr 
J&ammcl/senex,  senis,  bcr  ®rci0,  foenisex,  foenisecis,  ber 
«^eumad^er. 

b.  J)ie  wciBIii^cn  mit  aBtt)ci(|)cnbcm  ©cnitii):  nex, 
necis,  bcr  Zob,  prex,  precis,  bic  Sitte  (ungctr.  im  9lom. 
©ingO,  lex,  legis,  ba§  ©cfcfe,  supellex,  supellectilis, 
bad  J^au^gcrdt^,  faex,  faecis,  bic  J&cfc. 
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b.  getner  finben  ^^  in  ben  aud  ber  grie(i^lf(^en  unb  aud 
anbeten  @<)ra^en  aufgenommenen  grembwörtern  »etfti^icbene  got^ 
men  beS  Biammt^  unb  be3  SWominatb« ,  totl^t  ni6)t  in  ben  ur^ 
fprungl^  lateimf^en  Sßörtern  ijorfommen.  (93on  ben  grteii^tfd^en 
aOBortetn  fmb  bte  ijoHftfinbigeren  Angaben  in  bem  grieii^ifd^en 
aOBörtetbu^e  ju  fnc|)en.)    S)iefe  (Snbungen  flnb: 

5Wom.  ma,  @en.  mätis,  fdii^Ii^:  poema,  poemätis,  bad  ®ebi<^t 
ölom.  i,  ®en.  is,  fäci^lid^:  sinäpi,  smäpis,  ber  ©enf. 

(91  nm.  @o  ge^en  im  <Bin%.,  o^ne  $(ur.,  etliche  Dramen 
frember  $robucte  unb  bte  Flamen  ))on  ein  )paat  fpanifci^en  (^t&bten, 
h}ie  liliturgi.  JDie  meiflcn  tojerben  ntd^t  im  ®en.  gebraust;  bte 
übrigen  (Safud  enbigen  if,ä)  aQe  auf  i.  Sinapi  l^ei^t  a\xä)  haec 
sinapis.  Oxymeli,  oxymelitis,  eine  9)hf(i^ung  t)on  Qffig  unb 
J^ontg,  fä(ä^U(^  (jw*^*)'  w"^  fo  ein  ^Jaar  anbete  auf  meli. 
Sflom.  on,  ®cn.  Önis,  toeibli<]^:  alcyon,  alcyönls,  bet  ®i3»ogel. 

€o    aedon,   bie    D^lad^tigaU,   sindon,   bet  2)?uffelin;   einige 
©tabtenamen,  j.  53.  Anthedon,  Anthedönis,  Chalcedon. 

SU2&nnIi(^  ijl  canon,   bie  0tid^tf(^nut  (3)'2&nnetnamen,  toie 
Ixion  u.  f.  to.)« 
9lom.  on,      on,       an,      en,      in 
®en.    onis,  ontis,  änis,  enis,  inis. 

*  @xxtä)i^^t  ©gennanten,  öon  »eichen  bie  ©tdbtcnamen 
ttjeiblid^  flub,  wie  Babylon,  Babylonis,  Ctesiphon, 
Ctesiphontis,  unb  Eleusin.  (Delphin,  delphinis,  bet  3)er* 
J)]^in,  a\xä)  delphinus,  dclphini.) 

(35om  ölomtnatiö  bet  D^lamen  ouf  on  jiel^e  §.  45.) 
3?om-  ter,  ®en.  teris,  männlich :  crater,  crateris,  ber  5Dl{f(|* 

leffel. 
9lom.  as,  ®en.  ädis,  meiBIi^:  lampas,  lampadis,  bie  ^adeL 

(Die  SBötfetnamen  Nomas  unb  Areas.) 
Snom.  as,    ®en.   antis,   männli^i    adamas,    adamantis,  bet 

J)iamant. 
9lom.  es,  @en.  etis,  mdnnlic^:  lebes,  lebetis,  bet  Äeffel. 

<So  magnes,  bet  Tta^mi,    tapes,  bet  Xt)ß)ßiäi;  Tunes,  bie 
(Stabt  $:uni^.  ^ 

SHom.  OS,  ®en.  öis,  mannlid^:  heros,  heröis,  bet  ^tlb,  ^aVbr 

gott. 
9lom.  US,  ®en.  untis,  mÄnnli^:  Pessinus,  Pessinuntis  (eine 
©tabt). 

0lut  geogta^)^tfd^e  ülamtn.    JDie  ©tabtenamen  toetben  H9s 
toeilen  per  synesim  toeibli^  ^thxanäft,  j.  IB.  Amathus  hti  D))tb. 
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fftom.  ÜB,  ®cn.  ödis,  männli^:  tripus,  tripodis,  ber  3)reifufi. 

Dflttt  Sufammenfetungen  üon  wov^.    Oedipus  gel^t  gcttJö^tt« 
li^,  polypus,  ber  35oI^^),  immer  naä^  ber  jweiten  iDccltnation. 
Stotn.  ys,  @en.  yis,  »eittiii^:  chelys,  chelyis,  bie  ßitl^er. 

©röjtentl^etl«  Stgennamen.    Othrys,  ber  ^Serg  £).,  m&nitl. 
Slom.  ys,  ®ett.   ydis,    totxili^:    chlamys,  chlamydis,   ber 

S^om-  yx,  ®en.  ycis,   ycirf,   ygis,   yg»s»   ychis,   m5nnli(i^:   Calyx, 
calycis,  ber  S3tutnett!et(!^. 

2)ie  ®ettiti»e  richten  jl(^  na^  bem  ®ried^if(^en.  3m  ©rled^u 
fd^eit  flnb  t)iele  SDörter  auf  yx  toeiMtiä^;  j)on  bcn  in«  «atcinif^e 
aufgenommenen  nur  sandyx,  sandycis,  eine  gen^iffe  rotl^e  Sarbe, 
unb  bidtt>ei(en  bombyx«  bombycis,  ber  ©eibentourm,  sardonyx, 
sardonychis,  ein  getoiffer  Sbelfiein. 

9tnm.  9lodJ  fommen  bei  lateinifc^en  @(]^riftflellern  gani 
»enige  unb  fajl  nur  einjetne  SBörter  »or  ouf  bie  f&^li(i^en  (Sn« 
bungen  y,  ®en.  yis  unb  ccntra^irt  ys  (misy,  misyis,  ber  93itrioI, 
audj  inbeclinabelr  asty  ober  astu,  bie  @tabt  (5lt^en),  nur  im  51ccuj 
fatio),  afl,  ®en.  anis  (Melas,  Melanis,  (Sigenname  unb  ^ame 
einer  Äranf^eit),  as,  ätis  (erysipelas,.  erysipelatis,  bie  9iofe,  eine 
Jtranf^eit),  es  unb  Ös  (nur  im  ölomin.  unb  9lccuf.  cacoethes,  ein 
Bösartige«  ©ef^toür;  epos,  ein  e))if(i^e«  ©ebici^t).    . 


6a»>itel  6. 

(Sigentl^ümlt^f eiten  ber  einjeliten  Safuö  unb  ber  griec^ifc^en 
Sonnen  in  ber  britten  !CecIinatiom 

1)  3tt  ciniflett  SBärtem  auf  is  (@en.  is)  enbigt  ber  Slccufatis)  §.  42. 
@inflwL  fl4)  auf  im  patt  auf  em,  näml*^  ixx  amussis,  ba«  8incal, 
buris,  ba6  Jtrumm^olj  am  ?^fluge,  cucumis,  bie  ®ur!e,  ravis,  bic  «l^eifer^^ 
feit,  ßitis,  ber  2)urft,  tussis,  ber  .Ruften,  vis,  bie  Äraft,  unb  i\x 
ben  SHamen  üon  ©täbten  unb  glüjfen,  j.  S9.  Hispälis,  Tiberis; 
getoö^nli(i^  au^  in  febris,  ba«  Sieber,  pelyis,  bad  Beeten,  puppis,  ba« 
<&intert^ei(  be6  ©d^ife«,  rcstis,  ber  <SiricF,  turris,  ber  X^urm,  secüris,  bie 
^rt;  feltener  in  clavis,  ber  ^c^luffel;  messis,  bie  (Srnte,  navis,  ba6  <S(i^tff. 

Slnm.  2)er  Slccufoti»  enbigt  jl^  ebenfall«  auf  im  (feer  gried^ifci^  in) 
in  meten  grie^tf(j^en  SÖörtern  auf  is;  f.  §.  45,  2  b,  unb  in  ben  S^lamen  ber 
glüffe  Liger  unb  Arar. 

2)  JDer  ©enitiö  grie(i^if(j^er  unb  frember  Eigennamen  auf  es  (pari- 
syllaba)  enbigt  fi(j^  in  ber  Mteren  Seit  (j.  33.  ^tx  (Sicero)  oft  auf  i  fkatt 
QiVL[  is,  j.  53.  Aristoteli,  Isocrati,  Neocli,  AchilH   Ulixi, 
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3)  2)ei  ablatlto  enbigt  ^^  ^mi^^nli^  auf  e,  aitx  in  einigen 
fSiitttxn  auf  i,  in  einigen  fomp^I  auf  e  ald  auf  i. 
I  l^aben: 

a.  Die  fflörter,  »el^e  im  »ccufatiö  nur  im  l^aben,  j.  S. 
eiti,  Tiberi  (poesi,  fle^e  1  SlmnO- 

b.  ^lle  fad^Ii^cn  Söörter  auf  e,  i,  al,  ar,  @cn.  ans,  »ic 
mari,  sinapi,  animali,  calcari  (aber  sale,  mannli*,  unb  nectare, 
farre). 

Slnm.  5)o(^  f^ahtn  bie Stättenamen  auf  e  im  9lb(atio  e,  j.  ©.  Prae- 
neste,  Caere,  ebenfo  meijlcnö  rete  unb  bei  ben  JDic^tern  oft  mare. 

c.  3)ie  8lbiecti\)e  gmeier  unb  breier  ©nbungen  (is,  e  unb  er, 
18,  e),  wie  facilis,  2(bl.  facili,  acer,  W>1  acri,  nebft  benjenigen 
(5ubftanti\?en  auf  is,  bie  urf<)rüngli(i^  SlbJectiJje  jlnb,  j.  ®.  fami- 
liari,  natali. 

91  nm.  1.  @otd)e  Subfiantiüe  toerbcn,  toenn.fie  a\xä^  nic^t  mel^r  aU 
Slblectiüc  gebr&u(3^li(j^  Jinb,  an  ben  abicctioif^en  ©nbungen  (alis,  aris,  ilis, 
ensis  u.  a.)  erfannt. 

Slnm.  2.  (Sinige  fo^e  <8ubiionti»e  ^aben  jebo^  oft,  »ie  aedile  »on 
aedilis,  ober  biötoeilen  e;  fafl  immer  e  ^aben  bie  (Sigennamen  biefer  9lrt 
(toie  luvenale).  2)ie  »on  (Stdbtenamen  gebilbetcn  9lbicctt»e  (§.  ©.  Veliensis 
»on  Vclia)  l^aben  anäf  biöir eilen  e,  anbere  9lbjecti»e  nur  in  einzelnen  ^iä^s 
terflellen. 

E  unb  I  })abtn: 

a.  3)ie  ffißrter,  weld^e  im  Slccufatii)  im  unb  em  ^aben,  g.  93. 
puppi  unb  puppe.     (Restis  immer  reste,  securis  immer  securi.) 

b.  2)ie  Slbjcctiöe  einer  (Snbung,  j.  ?3.  prudenti  unb  prudente, 
inerti  unb  inerte,  i  ift  ieboc^  ijorl^errfcä^enb,  j.  93.  prudenti,  in- 
genti,  fölici,  vecordi,  Arpinati. 

$lnm.  1.  E  aUein  i^aben  jjebo^  bie  Slbjective  compos,  imposi  coelebs, 
deses,  pauper,  princeps,  pubes  (puberis),  superstes,  unb  fajl  immer  alcs, 
dives,  gewö^nlid)  au^  vetus,  über.  Par*)  unb  ineinor  l^ingegen  ^ben 
immer  i. 

Slnm.  2.  2)ie  ?particti)ien  einer  Snbung  (auf  ns)  ^aben,  toenn  fle 
gan§  al^  Slbjectiöe  gebraucht  »erben,  ^dufiöer  i;  fonji,  »ie  §.  ©.  in  ben 
ablativis  absolutis  (§.  277),  fafl  immer  e:  Tarqvinio  regnante. 

c.  J)ie  6om<)aratii?e  ber  Slbiectiije,  g.  18.  majore,  majori; 
e  ifl  iebo^  gebrau^lid^er. 

d.  93t^toei(en  n>irb  au(^  von  anberen  ©ubflantii^en  auf  is,  @en.  is 
(parisyllaba),  aU  ben  obengenannten ,  ber  Slblatt))  au^  i  gebrandet,  g.  IB. 


*)  2)a^  ©ubPanti»  par  au(^  pare.    (Impärc  numero,  Virg.)  . 
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igni,  avi;  gleid^falC«  t>on  etilen,  bie  eine  anbete  Snbung  l^aben,  tcie 
imbri  (imber),  supellectili  (supellex),  ruri,  auf  bem  fianbe  (rus),  unb  tJon 
einigen  ©tdbtenamen  auf  bie  Sro^e  Vdo,  g.  ©.  Carthagini,  in  Sartl^., 
Tiburi,  Anxuri*). 

1)  2)cr  Slominato  unb  Slcaifatio  $lurali6  ber  fdd^lic^cn  §.  43. 
aOSörter  enbiflt  fxö)  %txobf)nU6)  auf  a;  aber  bie  Subftantiöc  auf  e,  al, 

ar  (äris)  nebfi  ben  5lbj[ecti^en  unb  ^ßartici^jicn  im  Ißofitiö  (ni^t 
im  6ottH)aratiü)  l^abcn  ia,  j.  33.  aniraalia,  calcaria,  elegantia, 
inertia,  animantia.     9iur  vetus  f)ai  vetera. 

Slnm.  93etf(^iebene  Slbjectiöe  einer  (Snbung  na(3^  ber  brüten  3)eclina? 
tion  Bitben  fein  Sfieutrum  in  ber  SWe^rja^l;  ftelje  §.  CO  c. 

2)  2)ieieni9en  mdnnttii^en  ober  tt?eibUd^en  Söörter,  Yotlä^t  ^äj  im  ®en. 
55tur.  auf  ium  enbigen  (iiel^e  §.  44),  l^atten  in  ber  älteren  3cit  im  5lccus 
fati)>  neben  es  anä)  bie  (Snbung  is,  n^el(!^e  lange  bie  gen)ö^ntt(]^e  toar,  g.  $. 
classls,  omnis  (tvurbe  au^  classeis,  omneis  gef^rieben).  allein  biefe  ^uis 
fprad^e  unb  @d^reib»eife  toar  niä^t  o^neS(uönaf>me;  fp&ter  \jerf^toanb  fte. 
S)iefe  ©(i^reibtoeife  finbet  ft(%  ^in  unb  »ieber  in  ben  5lu3gaben  ber  ©d^riftr 
fletter. 

1)  S)er  @en.  ^lur.  fugt  in  einigen  fflörtern  nii)i  um,  fon^  §.  44. 
bem  ium  ^um  Stamme,  ttämliii^: 

a.  in  ben  parisyllabis  auf  es  unb  is  (§.  40,  1  c),  j.  §5. 
aedium,  crinium;  aufgenommen  »erben  ambäges,  Umf4)»cife 
(im  <Sing.  ungctr.),  strues,  ber  ^au^t,  vates,  canis,  juvenis, 
welche  um  ^abtn  (ambagiun,  canum),  nebji  volucris,  ber  iBoget 
(eigentt.  ein  Slbj.),  toe^eö  mei)hn6,  unb  apis>  bie  öiene,  sedes,  ber  ©if,  < 
mensis,  ber  9)ionat,  XDtläit  l^&uflg  um  l^aben.  Aft4u*n    «;  ^^J  /?v^   ^wv<i*^mi^ 

b.  in  ben  einjelnen  SBortern  imber,  Unter,  venter,  uter, 
ber  ®^lavi6)f  unb  caro  (carnis),  j.  ©.  imbrium,  carnium  *). 

c.  in  ben  einfilbfgen  SBörtern  auf  s  ober  x  mit  ^ox\)txQtf)tn^ 
bem  donfonanten,  j.  S.  mons,  montium,  arx,  arciura  (auSge^j 
nommen  opum  öon  bem  im  9lom.  ungebr.  ops),  unb  in  ben 
einjelnen  einfllbtgen  SBörtern  as,  glis,  lis,  mas,  mus,  os,  ©en. 
ossis,  vis  (vires,  virium),  faux  (ungebr.  im  9'iom.  ®iug.),  nix 
(nives,  nivium),  nox  unb  bi^toeiten  fraus  (au(%  fraudum). 

Slnm.  1.    iDie  griet^if^en  Söörter  gryps,  lynx,  sphinx  ^aben  um. 

Slnm.  2.  einige  einjtlbige  SBörter  fommen  nid^t  im  ®en.  fpiur.  t^or, 
obglei^'bie  übrigen  ^afu«  ber  S^iel^rga^I  gebrdu^tid^  jinb;  öon  biefen  finb 
befonber«  gu  merfen:  cor,  cos,  os,  ®en.  oris,rus,  sal,  sol,vaa,  ®en.  vadis. 

•)  altertümlich  fogar  parti,  carni  unb  anbere^.  ^  IfirMn    trrii'  ^^.  -^^• 
•*)  Insubrium  öom  Sßolf^namen  Insuber.  I.  ^'     ^  ^-^. 
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d.  in  ben  mel^tfltiigen  SDBörtcrn  auf  ns  uni  rs,  j.  ©.  cliea- 
tium,   cohortium,    öon  cliens,   bcr  (Sltent,  cohors,  bie  @of^orte 

'       (eine  Slbt^cilunj  ©olbatcn);   Metueilen  ieboc^,  befonbetd  bei  ben  iDtc^^ 
tern,  ^Ben  biefe  2Döcter  um;  parentes,  parentuin,  oft  au^  in  ^xo\a. 

e.  in  ben  fdc|)Ii(^cn  SBörtern  auf  e,  al,  ar  (@en.  äris)  unb 
in  benjcnigen  Slbiectiijen  unb  ^articiptcn,  wel^e  ein  9leutr.  bct 
SDle^rja^I  f)((btn,  j.  93.  marium,  animalium,  calcarium  "oen  mare, 
animal,  calcar;  acrium,  facilium,  felicium,  elegantium ,  iner- 
tium,  locupletium  \>on  acer,  facilis,  felix,  elegans,  iners,  lo- 
cuples*),  au§cr  bem  Slbjectiö  vetus  (veterum),  unb  ben  2[b{ecHöen 
qvadrupes,  versicolor  (anceps,  praeceps),  »etti^e  um  ^aben. 

35cn  ben  Slbjectioen  auf  ns  finbet  fi^  ^tn  unb  tüiebet  um  jiatt  ium, 
g.  ©.  sapientum;  »on  benjentgen  auf  is  nur  fe^r  fetten  bei  ben  JDi^tern, 
g.  ©.  caelestum  von  caelestip. 

91  nm.  aBenn  aber  bie  Slbjectiöe  fein  S'^eutrum  bet  3Jief;rjal^I  ^ben 
(§.  GO  c),  enbigt  bcr  ©enitiü  (tc^  auf  um,  alfo  inopum,  divitum,  ubepum, 
vigilum  oon  inops,  dives,  über,  vigil.  Celer,  hebes,  teres  finben  (t(^  nid^t 
im  ®en.  ^Inx.  Celeres,  bie  Cetbma^e  ber  römifc^en  Könige,  i)ti^i  im  ®en. 
celerum. 

f.  in  SSötf crnamen  auf  is  unb  as,  g.  93.  Qviritiunij  Arpi- 
natium  öon  Qviris,  Arpinas,  unb  in  ben  jmci  3Jlif)Tiaf)\vo6xiun 
penates,  bie  ©d^u^gfitter,  unb  optimates,  bie  93ornel^men  (fetten 
um).  9lu^  anbere  2Dörter  auf  es,  atis  l^aben  bi^toeiten  ium,  j.  ®.  civita- 
tium  (aber  beffer  civitatum). 

2)  bie  dlamtn  einiger  römifd^en  gefie,  wtl^t  fld^  auf  alia 
enbigen  unb  nur  in  ber  SWe^rja^l  gebrandet  it)erben,  ^aitn  im 
©entti»  auger  ium  auci^  lorum  (wie  in  bet  jmciten  S)eclination), 
j.  93.  Bacchanalia,  Bacchanaliorum,  baö  93acd^uöfeft.  ®o  au(i^  bad 
aSort  ancile,  ein  J)om  Fimmel  l^erabgefattener  @(i^itb  (anciliorum). 

3)  2)er  5)atis)  unb  SlblatiJ)  ^piui:.  I^at  in  ben  gtieti^ifd^en 
SQSörtern  auf  ma  ge»8l^nlic^  bie  6nbung  is  flatt  ibus,  j.  93.  poe- 
maiis  ^on  poema. 

4)  a)a^  Sott  bos,  bovis,  l^at  im  ®en.  ^lur.  boum,  im 
^al  unb  Slbl.  böbus  ober  bübus  (im  9iom.  unb  ^cc.  regelmäßig 
boves).  Sus  i^at  im  S)at.  unb  2lbl.  $Iur.  suibus  unb  jufammen^ 
gejogen  subus. 

§.  45.  (ßxitä^i^^t  formen  in  gtie^if(]^en aöörtern.)  l) IDie  grie^ifc^en  (iigen^ 

namen   ctuf  aiy,  (Bitt.oiyog  (önis)  unb  oyo^  (önis)  nel^men  gern  bie  latei* 
ttif<!^e  Sorm  o  an,  j.  93.  Plato,  Zeno,  Dio,  Laco,  Agamemno,  attein  on 

♦)  Facilium  ^uglei^  na^  a.,  elegantium  unb  inertium  na^  d. 
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toirb  Ux  einigen  ®d^¥iftfle([ern  (tote  Gotneltu^  ^tpo^)  Beibehalten,  i,ßd.  Dion, 

Conon,  uttb  fafl  immet  in  geogra^jl^if^en  Flamen,  g.  33.  Babylon,  Lace- 

daehaon.    JDte  auf  wy,  oytog  unb  «vroj  (ontis)  Bel^alten  mel^rentl^eitg  ba«?«^fi*f*^*^ 

n,  ).  $.   Xenophon.     (ilBei  $(autu6  unb  Sereng  toetben  J[ebo(^  einige  910^ 

men  biefer  9rt  in  bet   lIBeugung  oet&nbeti;   g.  ®.  Antipho,  Antiphönis, 

ßatt  Antiphon,  Antiphontis.) 

2)  a.  2)er  Slccnfatit  enbigt  fld^bt^tDeilen  bei  ben  2)i(^tern  unb  einigen 
^rofaüern  auf  a,  toc  bad  ®ne^if(^e  biefe  Ci^nbung  ^at,  aUein  in  bet$rofa, 
mit  toenigen  Sluönal^nten,  nur  in  (ligennamen,  g.  Sd,  Agamemnona,  Baby- 
löna,  Periclea  (Pericles),  Troezena,  Pana,  Bei  ben  JDic^tern  heröa,  thoräca. 
9tux  bie  SS^orter  aer  unb  aether  l^aben  au^  in  ber  $rofa  fafl  immer  aera, 
aethera. 

b.  ^ie  gtied^if^en  Wörter  auf  is,  @en.  is,  ^ben  im  $lcc.  im  ((atei;: 
nift)  unb  in  (gtie^ifii^),  g.  SB,  poesim,  poesin,  Charybdim,  Charybdin. 
3Jon  ben  SBörtern  auf  is,  idis,  ^aben  biejenigen,  toeii^e  im  ®rie(^if(^en  ty 
unb  Mfa  im  ^ccufatio  ^aben ,  im  £ateinif(i^en  me^rent^eit^  im  (in),  fetten 
idem  (grie^if^  ida),  j.  Sd.  Paris,  Parim,  Parin,  feiten  Paridem,  ouf  er 
benen  auf  tis,  toe((i^e  beibe  gormen  l^aben,  g.  ^.  Phthiötis,  Phthiotim 
(Phthiotin)  unb  Phthiotidem  (Phthiotida). 

3>ieienigen,  toiläit  im  @rie^if(^en  nur  *<fa  ^aben  (n&mli(ä^  aHe  oxy- 
töna),  l^aben  im  £ateinif(]^en  auc^  idem  (ida),  §.  SB.  tyrannis,  tyrannidem 
(tyrannida).  @o  befonber«  toeibli^e  ^erfunft«?  unb  ©olfernamen,  j.  ©. 
Aeneis,  Aeneidem  unb  Aeneida. 

c  JDie  ffiörter  auf  ys,  ®en.  yis,  l^aben  im  Slcc.  ym  (lateinifi^)  ober 
yn  (grieii^ifd^),  J.  ©.  Othrym,  Othryn. 

d.  ^iejienigen  (Ügennamen  auf  es,  ®en.  is,  toe^e  im  ®rie^ifd^en  na^ 
ber  erften  3)ecttnation  ge^en  (§.  85  9lnm.  4),  ^aben  außer  em  aud^  en, 
g.  So.  Aeschinen,  Mithridaten;  ebenfo  bisweilen  bieienigen,  toeld^e  im 
®rie<^if(i^en  gtoar  nad^  ber  britten  ^ecUnation  ge^en,  aber  im  $lccuf.  fotool^l 
17  (na(^  ber  britten  IDecl.)  aU  n^  (naä^  ber  erften)  ^aben,  g.  9.  Xenocraten. 
(Gelten  anbere,  j.  SB,  Sophoden  flatt  Sophoclem.) 

e.  ^ie  Chgennamen  auf  es,  etis,  g.  ^.  Thaies,  l^aben  im  Siccufat.  ne^ 
ben  Thaletem  eine  fürjere  gorm  Thalem,  Thalen  (Slbl.  Thale;  im  ®en.- 
unb  ^ai.  ift  biefe  ffirgere  gorm  Thalia,  Thali  ungetod^nlid^). 

3)  3m  ®mix»  grie^ifd^er  SBdrter  gebraud^en  bie  ^ii^ter  niij^t  feiten 
bie  dnbung  os,  iebod^  befonber^  in  ^btitxn  auf  is  unb  as,  ®en.  idos  unb 
ados  (^au^tf&(^(id^  in  öigennamen),  j.  So,  Thetis,  Thetidos,  Pallas,  Pal- 
lados,  in  benen  auf  ys,  ®en.  yos,  j.  35.  Tethys,  Tethyos,  unb  in  ($igen; 
namen  auf  eus,  ®en.  eos,  g.  !B.  Peleus,  Peleös  (lateinif^  Peleus,  Pelei; 
f.  §.  38,  3). 

Sßon  ben  9Bdrtern  auf  sis  flnbet  ber  ®enitio  seos,  g.  SB.  poeseos  oon 
poesis,  ^  niäfi  hti  guten  ®(^riftftellern. 

®rie(^if(^e  ^Beibemamen  auf  o,  toie  lo,  Sappho,  l^aben  mei^renti^eil^ 
ben  grie(ä^if<^en  ®en.  üs  (ovg),     5lu(ä^  im  5lccufatit>,  JDatio  unb  5lblati» 

an  aboig'«  (ateinift^e  eprac^le^ie.  4 
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tojirb  ö  gebrou^t,   j.   93.  Sappho  (3lcc.  Stmgxo^  SDat.  IccmpoT^^  fetten  bie 
latetmf(i^e  gortn:  Sapphonem,  Sapphoni,  Sapphone. 

4)  Die  grle^tf(i^en  Sööttet  auf  is,  ys,  eus  l^aben  ben  griec^ifd^en  S5o* 
cati»,  ttjet(i^er  bur(%  SDegtoetfung  üon  s  geBilbet  t»irb,  j.  93.  Phylü,  Alexi, 
Coty,  Orpheu;  alfein  bte  auf  is,  idos,  ^aben  au<^  oft  (tot.)  ben  8ocatit> 
gleid^  bem  JÄomtnati»,  j.  ^.  Thais.  SWdnnernamen  auf  as,  antis  {%xit6iiu 
f^er  93oc.  «j/  unb  «),  l^aben  ä  j.  59.  Calchas,  95 oc.  Calchä. 

2)ie  digennamen  auf  es  l^aben  es  unb  e,  j.  S.  Carneadcs  unb  Car- 
neade,  Chremes  unb  Chreme  (üon  Chremes,  Chremetis). 

5)  3m  yiexa.  $lur.  gried^if(]^et  Sßörter  gebrauchen  bie  ^xijin  oft  es 
(ig)  furj,  jlatt  bafi  biefe  ©nbfilbe  in  ben  (ateinif^cn  aöörtern  lang  ifl 
(§.  20,  2).    3m  S^ianien  Sardis  (@en.  Sardium)  fielet  is  für  ba«  grie^if(i^e  «*?. 

6)  5)er  Slccuf.  $lur.  enbigt  ft(%  bi^toeilen,  befonberö  bei  ben  ^i^iitxn, 
toie  im  ©ried^ifdben ,  auf  as,  j.  93.  Aethiöpas,  Pyramidas.  2)iefe  (Snbung 
toirb  au^  hti  einigen  barbarifci^en  93ölfernamen  gebrau(i^t,  xotlUft  in  ber 
gorm  grieii^ifdjen  SBörtern  dl^netn,  j.  ©.  AUobrögas,  Lingönas,  »on>  Allo- 
brox,  Lingon. 

7)  JDie  griec^if^e  ®eniti»enbung  on  t»irb  nur  in  93tt(i^ertiteltt  gebraucht, 
J.  93.  Metamorphoseön  libri*). 

8)  Die  3)atioenbung  si  (sin)  l^aben  einzelne  3)i(i^ter  fel^r  feiten  in  x^tx^^ 
li^en  aSörtern  auf  as  unb  is  gebraud^t,  j.  S.  Troasin,  Charisin,  üon 
Troades,  Charites. 

9)  93ott  ben  »enigen  ina  fiateinif^e  übergegangenen  fd^li^en  aDötftern 
ouf  OS  unb  es  toirb  ein  5»om.  unb  5lccuf.  ^lur.  auf  e  (i?)  o^ne  fernere 
93eugung  gebilbet,  j.  93.  melos,  mele.    (Tempe,  §.  51  g.) 


(Sa^itel  7. 

SBierte  ^eclmatton. 

S.  46.         S)ic  Söötter  ber  ijierten  2)ecttttation  enbigcn  jlc^  auf  us  ober 
(fdii^l.)  u  unb  merben  folgenbetmafen  gebeugt: 

©ingulartd. 

9lom-,  aUoc.  fructüfi,  bie  gruc^t  cornu,  ba«  J&orn. 

?lcc.  fructum  cornu 

@en.  fructüs  comüs 

2)at.  finctui  cornu 

SCM.  fructu  cornu 


*)  Maleon,  MaUkiov^  ber  3?ialeenfer,  Curt. 
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fflom.,  Slcc,  93oc.  fructüs  comua 

®ett.  fructuum  cornuum 

^at,  Slbl.  fructibus  comibus 

91  nm.  1.  aöte  cornu  gelten  nur  wenige  SBörter  (genu,  baö  Stnit, 
vern,  bet  @^)ie5).  33on  anbeten  ©örtetn  toetben  einige  (5afu0  no(i^  biefet 
?orm  gebilbet,  aber  fie  J^aben  jugleid^  anbete  gormen,  toie  von  pecu,  SBie^, 
9lom.  unb  5lccufat.  ?JIur.  pecua  unD  !Dat.  pecubus,  fonjl  aber  pecus,  pe- 
cüdis,  unb  pecus,  pecöris,  na(^  ber  britten  3)eclinaticn  (f.  unter  Abun- 
dantia  $.  56,  7).  Gelu,  bie  Mlit,  »irb  in  ber  getoö^nltc^en  (Spraye  nur 
im  ablatio  gebraucht  (3tt  anberen  (Safu«  bie  niä^i  ^duflge  gorm  gelum, 
geli.    3)er  9lom.  gelu  ift  ^atlateinif(^  unb  gelusifl  tjerattet.)  ' 

91  nm.  2.  ^ie  @nbung  us  im  ®en.  @ing.  iji  au0  uis  jufammenge:: 
jogen,  toel^e^  bidtoeilen  in  ber  alteren  ^pxaä^t  »orfommt,  j.  59.  anuis, 
einer  alten  grau.  S5on  einigen  Sörtern,  befonber«  senatus,  ber  Olat^,  iinb 
tumultus,  ber  8&rm,  wirb  Ui  einigen  @^riftflellern  (j.  33.  (SaUu^)  ber 
Oenitit)  auf  i  gebilbet,  j.  iö.  aenati,  tumulti  •). 

Slnm.  3.  3m  2)atio  toirb  ui  oft  in  ü  jufammengejogen,  j.  5).  eqvi- 
taiü  ftatt  eqvitatui,  toie  in  cornu. 

Slnnu  4.  3m  3)atio  unb  'SlMatio  $lur.  i^aben  bie  jtoeiittbigen  SBörter 
mit  c  oor  ber  (Snbung  (acus,  bie  9iabet,  arcus,  ber  Sogen,  lacus,  ber  @ee, 
qvercus,  bie  Öid^e,  specus,  bie  ^of)U,  unb  pecu),  nebjl  ben  SÖörtern  ar- 
tus,'ba«  ®elenf,  partus,  bie  ®eburt,  unb  tribus,  ber  @tamm  (SBolf3abtl^eilung), 
ubus  ^att  ibus,  j.  33.  artubus.  Portus,  ber  t&afen,  unb  veru,  ber  ^piefi, 
ffcibm  beibe  gormen  (portibus  unb  portubus). 

91  nm.  5.    JDie  Flamen   einiger  93&ume  auf  us,  befonber^  cupressus,   /       n 
bie  (Sj^^Jteffer  ficus.  ber  geigenbaum,  laurus,   ber  Lorbeerbaum,  unb  pinus, » •Z*'^«    -j^ 
bie  $inie,  gelten  tl^eil«  ganj  nad^  ber  gleiten  JDedination,  ti)txU  nehmen  ^^  J-^.    '-^ 
fle  biejenigen  Safu«  ber  inerten  JDeclinatton  an,  toctc^e  fl^  auf  us  unb  u        •-=^^- 
enbigen,  j.33.  ®en.  laurus,  9lbl.  lauru,  S^lom.  unb  9lcc.  $tur.  laurus.  (Qvercus 
gel^i  gang  nad^  ber  merten  IDecI.)    ®o  anä^  ba^  SDcrt  colus,  ber  (S))innrocFen. 

Domus,  ba^  ^au0,  bittet  einige  6afu6  allein  ober  jufllei^ 
naä^  ber  itoditn  S)ecHnatton,  folgenbermagen : 

©ittflulari«.  q?luraliö. 

SRom.,  93oc.  domus  fflom.        domüs 

äcc.  domum  Slcc.  domo8(feItencr  domüs) 

@en.  domüs  @en.  domuum,  domorum 

Dat.  domui  (fett,  domo)  2)at.,  Slbl.  domibus 

8ttL  domo  (feit,  domu^  7ä^.  naJU.  ^if^  u^h  / 

•)  Cornu  bubülum,  9linb«l^orn,  unb  cornu  cervinum,  .girf(i^^orn,  ttur^ 
ben  in  ber  f^jäteren  Seit  fo  gebeugt,  aU  ob  @ub^antio  unb  «bjectii^  ein 
Söort  au^gemad^t  ^tten:  cornububüli,  comucei'vtni. 
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Die  ©enltteform  domi  »itb  aMn  in  ber  Sebeutunfl  ju 
J&aufc  flebmud^t;  f.  §.  296  b*). 
§.  47.  (®efc^le(i^t.)  Die  Sörter  ber  vierten  DecHnation  auf  us 
flnb  m&nnUä),  bie  ouf  u  fäi^liii^.  äJon  benen  auf  us  Pub 
ieboti^  »eiblit^:  bie  dtamtn  btt  öoume,  wie  qvercus,  nebft  acus, 
colus,  domuB,  manus,  bie  $«nb,  penuB,  ber  9)hinbi9orratl^ 
_  (f.  §.  56,  7),  porticus,  ber  ©dulengana,  tribus,  ber  ©tamrn,  unb 
bie  pluralia  idus  (iduum),  ber  breije^nte  ober  funftelgfnte  Sag 
iebeö  SOlonaW,  unb  qvinqvatrus,  tin  flewijfe^  gefl;  in  ber  dlteren 
<S^ra(]^e  au(^  specus  (ferner  na(i^  ber  ^ebeutung  anus,  ein  alte^  SBeib, 
nurus,  bie  (S^hjiegcrto^ter,  socrus,  bie  @^to3tegermutter). 

91  nm.  Colus  jlnbet  ft<^  auäf  m&nnli^.  specus  (im  9lom.  unb  9lcc.) 
f&^li^,  beibe^  feiten. 

Kapitel  8. 
^ftttfte  ^eclinatton«   i 

§.  48.         ^i^f^  Declination  umfaßt  nur  wenige  SBirter,  meldte  fid^  aUt 
auf  es  enbigen  unb  fotflenbermafien  gebeußt  »erben: 

©ingulari«. 

Slota.,  95oc.  res,  bie  ©ad^e.  dies,  ber  Sag. 

^cc.  rem  diem 

@en.  rei  diei 

Dat.  rei  diei 

mi  re  die 

^JluraliS. 

Slom.,  95oc.,  Slcc.        res  dies 

@en.  t^rum  dierum 

Dat.  rebus  diebus         ' 

91  nm.  1.  3m  ®en.  unb  2)at.  @ing.  ift  ba«  e  in  ei  lang  nad^  einem 
^ocale;  f«r§  naä^  einem  Sonfonanten.  3n  ber  Alteren  Seit  tourbe  in  biefen 
Safud  au(^  bie  gufammengejogene  @nbung  e  gebrandet  (j.  ^.  fide  im®en. 
unb  ^at.  bei  «gora^).  3m  ®en.  fam  aud^  eine  alte  Sorm  auf  l  vor,  ).  ®. 
pernicii  flatt  pemiciei. 

91  nm.  2.  3n  ber  SKebrja^l  »erben  nur  res  unb  dies  Dollfidnbig 
becltnirt.     3)ie  SBörter  acies,  facies,  effigies,  species  unb  spes  (bei  ^rgil 

*)  Sinbet  jlc^  au(^  donmi  gefc^tieben. 
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glacies)  toerben  im  Slom.  unb  STcc  $lur.  ^eBraud^t,  nid^t  in  ben  anbeten 
(Safud.    ^ie  üBtigen  äBötter  i^aben  feine  ![^eBtgaf)I. 

Sltttn.  8.  (finige  ®örter  ^aBen  eine  \>o^)ptitt  gotm,  na*  bet  fünften 
3>eclinatiott,  unb  nad^  ber  erflen  mit  bem  !Romtnattt)  auf  a;  f.  unter  Abun- 
dantia  $.  56,  S. 

Mt  SBörtcr  ber  fünften  Declination  flnb  weiBHii^,  au§cr  dies,  §.  49. 
tt)cl(^c«  in  ber  (Singal^l  m4nnlt(i^   unb  »ciBIic^,  in  ber  3Rel^rja:i^l 
nur  mannli^  ijt-    ^nä^  in  ber  (Singai^l  ifi  ed  in  ber  ^ebeutung  3:a9  Bei 
ben  guten  $rofai!em  gern  mftnnlid^ ,  aBer  toeiBli^  fafl  immer  in  ber  S^e? 
beutung  ^lermin,  Seit  (longa  dies).    (Meridies,  S^ittag,  m&nn(i*.) 

^apittl  9. 

fßbn  einigen  Sigenl^eiten  im  (Sthtttni^  ber  S^tl^If^tmen  bet 

@u6ftantit)e  unb  bon  einigen  Untegelmä^igfeiten  in  i^ttt 

SSeugung  (anomalia  declinationis). 

(eiflenl^eiten,  bie  Sal^lformen  ietreffenb.)  SSiele  SQBöt^  %.  50. 
ter  »erben  im  Satcinif^en  (»ie  in  unferer  ®<)ra^e)  ni^t  in  ber 
SWel^rgai^l  getrauert,  weil  jle  entmeber  (Sigennamen  Beftimmter  dn^ 
jelner  ©egenftänbe  jinb  (g.  33.  Roma,  auc^  tellus,  humue,  nur 
öott  ber  @rbe  im  SOlgemeinen,  aber  terrae,  gdnber),  ober  tintn 
Segriff  in  feiner  SCDgenteinl^eit  (oBftract)  unb  In  feiner  ©anjl^elt 
Begeic^nen,  olbne  bie  (nte'^reren)  einzelnen  ©egenftänbe  ju  Beriid^ 
flc^tigen,  In  welken  berfetbe  ji^  iti^if  »ie  bie  ^tntnnnnQtn  ber 
eigenf^aften  unb  S^ä«^«  ^i^^^  ffiefcn«,  einer  ©ammlung  öou 
et»aö,  eine«  ©toffed,  j.  ©.  justitia,  bie  ©eret^tigfeit,  senectiis, 
ba«  Snter,  fames,  ber  «junger,  scientia,  ba^  SBiffen,  indoles,  bie 
natürliche  Einlage,—  plebs,  vnlgus,  bad  genteine SSoH,  supellex,  • 
ber  ^auärat"^,  —  aurura,  ba6  @olb,  triticum,  ber  SQBeigen,  san- 
gvis,  baö  ©tut,  virus,  flinfenber  ®aft. 

^tnn  fcl^e  SQörter,  bie  ein  @(init^  Uiti^ntn,  xf)xt  IBebeu^ 
tung  Änbern  unb  »on  ©ingelni^eiten  getrauert  werben,  ^aUn  fie 
ou^  bie  2Rell^rja^I,  j.  35.  aera,  Äuipferinftrumente,  Srongcjiatuen, 
cerae,  ffiac|)gtafeln,  ®a(i^dmaa!en,  ligna,  ^oljjtücle,  ©li^eite. 

anm.  1.  @ol(^e  ^er&nberungen  ber  ^ebeutung  mu$  man  bur^  auf^ 
merffame^  £efen  unb  au^  bem  SörterBu^e  fennen  lernen.  @c  toirb  mors, 
ber  Xe^,  in  ber  SWe^rj.  \)on  3!obe6f&nen,  JCobeöarten  geBrauti^t,  aBer 
letum,  ber  Xo^,  nie.  3)ie  5)t(^ter  ge^en  hierin  weiter  aU  bie  ^rofaif^e 
(Äebe  unb  fagen  j.  ©.  tria  tura,  brei  SBeii^rau^förner,  »on  tus,  ber  Söei^f- 
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rau^.  S^ietotiitn  fe^en  t)ie^{^tev  aUgemeine  IBegriff^namen  unb  ©attung^;: 
ober  ^toffttamen  in  ber  9Jic^rga^l  oi^ne  »erdnberte  33ebeütun9  (al^  öon 
etnem  au3  mehreren  3^i^eUen  beflc^enben  ®anjcn) ,  j.  ©.  silentia,  ba« 
^d^itjeigen,  munnura,  ba6  ©emutmel,  flamina,  ba«  Selben ,  hordea,  bie 
®etjie,  mei^rentöeil«  iebc^  nur  im  9lom..  unb  5lcc.  (Sbenfo  fagen  bte  IDtdJter 
bi^toeiten  ora,  pectora,  corda  üon  efnem  (Singelnen. 

51  nm.  2.  3)a6  toteinif^e  SBort  fann  Bt^toeilen  urf^rüngl^  eine  aBs 
ftractere  Sebeutung  ^aben,  al«  ba«  am  metjlen  entf^ted^enbe  beutfd^e,  unb 
be«l^a(B  o^ne  SD'ie^rga^t  fein,  j.  ©.  specimen,  bie  $tobe.  (SBetfd^iebene 
®arten^  unb  ©aumfrii^te,  aud^  33lumen,  »erben  im  iBateinif^en,  toie  bie 
Äornarten,  im  (Sing,  genannt,  tücnn  bie  gonge  ^xi  obet  eine  unbeftimmte 
«Sammlung  unb  SWenge  begei(J^net  toirb,  j.  33.  abstinere  faba,  mille  modii 
fabae  (Hör.  Ep.  1,  16,  55),  33o^nett  über^aujjt;  aber  fabae,  einjetne  Sßof^:: 
nen;  glande  vesci  (Cic.  Or.  9),  in  rosa  jacere;  biötoeiten  anal  anbere 
sprobuctennamen. 

91  nm.  3.  2)ie  Lateiner  gebrau(i^en  oft  (»on  unferer  <S^ra(i^e  abtoei^ 
(^enb)  bie  JÄamen  allgemeiner  SSegriffe  in  ber  ÜÄe^rjal^l,  »enn  ber  33egriff 
(eine  ©irffamfeit,  @igenfd)aft,  ein  Buftanb,  SBefen)  aU  an  mehreren  ^er- 
fönen  ober  «Sad^en  (an  mel^rercn  Subjecten)  flattflnbenb  gebadet  »erben  foll, 
ober  trenn  begetii^net  ttirb,  bag  ber  begriff  Sd^  mehrere  TlaU  unb  in  öet^^ 
fd^iebener  ©eüalt  geigt.  @o  toirb,  toenn  öon  bem  ®ei^e  ober  ber  (Stimmung 
SDie^rerer  bie  0iebe  ift,  animi  gefagt  (animos  militum  incendere,  animi 
hominum  terrentur),  unb  fo  finbet  fi^  (bei  Sicero) :  ad\^ntüs  imperatonim, 
exitüs  bellorum  mit.es,  odia  hominum,  novorum  hominum  industriae, 
proceritates  arborum,  —  invidiae  multitudinis,  iracundiae,  timores,  tar- 
ditates,  celeritates,  —  tres  constantiae  (brei  5lrten  ber  constantia) ;  omnes 
avaritiae  (jeglid^e  9lrt ,  auf  tteli^e  ber  ®eig  fld^  geigt).  (So  l^eift  e«  aud^ 
t)on  ber  2Öitterung:  nives,  (Sd^neegejlöber,  grandines,  ^ageltoetter,  imbres, 
0iegenfc^auer,  frigora,  falte  Seiten. 

51  nm.  4.  Eigennamen  »erben  in  ber  SO'^ei^rgai^l  gebrandet,  niii^t  nur 
»enn  mel^rere  fle  tragen  (g.  ©.  Valerii  omnes,  duo  Scipiones  Africani), 
fonbern  anä^  ügurlid^  t)on  9JJ&nnern  einer  getoiffen  Gattung,  g.  ©.  muiti 
Cicerones  (»iele  fo  auögegeid^nete  fRebner  »ie  (Sicero). 

91  nm.  5.  S3ei  einigen  @efd^i^tf(i^reibern  unb  iDid^tern  »erben  ge»i(fe 
SBorter,  bie  einen  SKenfd^en  t)on  einer  ge»iffen  (Slajfe  ober  einem  ge»iffen 
(Staube  begeid^nen,  bi6»ei(ett  in  ber  dingai^l  üon  ber  gangen  (Slaffe  gebrau(i^t, 
g.'$.  Romanus  für  bie  O^ömer,  eqves  fär  ben  (Ritterfianb,  miles  für  bie 
(Solbaten. 

51.  ©inige  3B6rter  »erben  attein  in  ber  5Dlc^rga^l  gebraucht  (jlnb 
pluralia  tantum,  nur  SKe'^rgal^lwJrtet),  »eil  jic  cntweber  eine 
aJlc'^rgal^l  (Singetncr  bejeiii^nen,  welche  nnx  jufammen,  aitx  nid^t 
fcbcr  für  flc^  fo  ^tnanni  »erben,  g.  8.  majores,  bie  ^oxfa^xtn, 
ober  »eil  flc  ijon  titoa^  Qtliauä^i  »erben,  »obei  man  urf^jrilnflti^ 
an  meistere   ?3eftanbt1^eile ,  an  ffiieberl^olung   ober  berfll.  badete, 
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j.  §5.  arma,  @cn.  armorum,  t>ic  JRuflung,  fides,   ©en.  fidium, 
bte  ©tl^ct*). 

9lnm.    S5on  fol(!^en  SQBortern  ffnb  folgenbe  bie  geMud^ttci^jien: 

a.  liberi,  J^inbet,  majores,  bie  S5orfa^ren  (eigentlich  (5om^)aroti»  öon 
magnus,  groß),  proceres  unb  primöres,  bie  ©ornel^mett,  inferi,  bie  SÖt^ 
too^net  bet  Untertoett,  superi,  bie  S&ttcofjtttx  ber  Obetttjelt,  caelites,  bie 
^immeldbetoo^net,  penates,  bie  t&au6göttet,  manes,  bie  ©ei^er  ber  ^Ser? 
ftorBenen,  munia  (nur  9'lom.  unb  5lcc.)f  ©ef^&fte,  utensilia,  ©erdtl^f^often, 
8ebenömittet,  verbera,  ^Peitfd^en^ieBe  (verbere,  fle^e  §.  55,  3). 

b.  (2:i^eite  be6  Ädr^)er0 :)  artus,  bie  ©Uebmagen,  cani  (Slbjectiö,  toobei 
capilli  ^injujubenfen) ,  graue  $aare,  cervices,  ber  Sfiarfen  (bei  @^jdteren 
cervix),  exta,  intestina,  viscera  (feiten  viscus),  ba«  Singetoeibe,  fauces, 
ber  @^tunb  (fauce,  jtel^e  §•  55,  S),  praecordia,  ba«  3toer(j^fett,  ilia,  bie 
Sßei^en,  renes,  bie  Sfiieren. 

c.  (Äörjjertt^e ,  ^ufammengefeftte  ©egenjl&nbe:)  altana,  ber  Ölttar, 
arma,  bie  (Rüflung,  armamenta,  ba«  Xafettrer!,  balneae,  ba6  S3abe^au0 
(balneum,  ein  ^riöateg,  einjetneö  Sab,  SPie^rjai^l  balnea),  cancelli,  bie 
@(^ranfen,  casses,  bie  S^gergarne,  castra,  baö  Sager  (castrum,  aU  Dxtis 
name,  j.  33.  Castrum  Novum),  clathri,  ba«  ©itter,  clitellae,  ber  fpadpfattet, 
compedes,  bie  guffeffet  (compede,  jlel^e  §.  55,  3),  cunae,  cunabula,  incu- 
nabula,  bte  Söiege,  exuviae,  abgegogener  S3alg  (erbeutete  SQÖajfen),  fides 
bie  Sit^er  (fidem,  fidis,  fide,  fie^e  §.  55,  2),  fori,  (Heilte  öon  @i^en,  loculi, 
ba«  ©e^ltnig  (mit  mei^reren  ^ääitxn),  lustra,  Sager  ber  toilben  Jli^iere, 
manubiae,  bie  Seute,  moenia  (moenium),  bie  ©tabtmauer,  obices,  ber 
0Kegel  (obice,  ffe^e  §.  55,  3),  phalerae,  ber  fPferbef^murf,  salTnae,  ba« 
^aljtoet!,  scalae,  bie  3^re>>^)e,  scopae,  ber  33efen,  Stentes,  ber  2)ornbuf^, 
spolia,  bieS3eute,  thermae,  toorme  ^&ber,  ©abe^au«,  valvae,  bie  glügettpre, 
vepres,  bie  JDornen  (reprem,  vepre,  jle^e  §•  5^/  2),  virgulta,  ba0  ®e? 
jlr&u^,  unb  meijten«  bigae,  S^^eigefrann,  qvadrigae,  Sßiergef^jann,  unb  bie 
^Portid^jien  sata,  baö  ©aatfetb,  serta,  baö  Blumen getoinbe. 

d.  ambäges,  Umf^tteife  (§  55,  3),  argutiae,  toi^ige,  fri^finbige  Oiebe, 
crepundia,  ba«  ©Jjietjeug,  deliciae,  bie  3Öonne,  dirae,  ber  %l\iä)  (öom 
Slbjectiö  dinie),   divitiae,  ber  ^tidfif^nm,  excubiae,  bie  SBac^e,  exseqviae, 


*)  Majores  flnb  alCe  bie  einzelnen  ©erfahren,  aber  nur  ;|ufammenge? 
ttommen,  einer  ber  S^orfatjren  ^eiflt  nic^t  major,  reit  auf  beutfd^  nid^t  ber 
aitüorbere.  ©benfo  uxWi  eö  ftd^  im  Sateinifciben  (aber  niti^t  im 
^eutfci^en)  mit  liberi.  .gier  »irb  atfo  an  bie  (Singeinen  ber  9Äei^ri^eit  ge^ 
baii^t/  unb  brei  Ätnber  l^eigen  tres  liberi.  Fides  bebeutet  l^ingegen  ba« 
Üttfammengefeftte  (Saiteninfirument,  aber  nid^t  bie  einzelnen  S^l^eite  (Saiten 
l^eifien  nervi);  arma  ijl  bie  Oittjiuttg,  tüet(i^e  au«  mel^reren  ©tücfen  befielet, 
^ier  toirb  alfo  an  bie  jufammengefet^te  @in^ett  gebaut,  unb  trina 
arma  (nad^  §.  76  c)  jlnb:  brei  (Ruflungen.    2)ie  meiften  pluralia  tantnm 


56  ©eugitttflÄlel^re- 

H€  M&nnhtQ&n%n\%  epnlae,  bie  Tta^itii  (®ing.  epulum,  get»dl^nli^  eine 
öffeittti^e  SWal^Ijeit),  fasti,  ber  Äalenber,  grates,  3)ait!fagungett  (tttw  im 
9lotn.  unb  $lcc.)f  induciae,  ber  9Ba{fenfHIl|lanb ,  ineptiae,  bie  $ltbent^ett 
(fetten  im  ©ing.)/  inferiae,  ba«  JCobteno^jfer,  insidiae,  ber  ^tnterl^alt,  ini- 
midtiae,  bie  Seinbf^aft  (aber  amicitia),  minae,  bie  ^t6f)nn%,  nugae,  $ofr 
fett/  nuptiae ,  bie  ^o^jeit ,  praestigiae ,  \>a9  IIBlettbtoerf ,  preces,  Sitten 
(prece,  jle^e  §.  55,  3),  primitiae,  bie  (Srfilittge,  reliqviae,  bie  UeBerBtetBfet, 
sordes,  berS^tnuJ  (sordem,  sorde,  fle^e  §.  55,  2),  tenebrae,  bie  gitt^er? 
ttif,  vindiciae,  bo«  ©rfenntnif;  tBenfo  gettjöl^nti^  angustiae,  bte  (fnge 
(SBertegen^eit),  blanditiae,  bie  ©d^tnei^elei,  illecebrae,  bie  gotfuttg. 

e.  (3^ag?  «ttb  Jeftttatneit.)  Calendae,  ^er  erjie,  Nonae,  ber  futtfte 
(fleBente),  Idus,  ber  bretgel^ttte  (funfjel^ttte)  SWottat^tog,  feriae,  ber  geiertag, 
nundinae,  ber  SO^arfttag,  Bacchanalia,  bad  Sacd^u^feft,  Satnraalia,  ba0 
®at«rttu«feil,  «nb  attbere  geftnatnett  auf  alia  unb  ilia. 

f.  bie  Planten  vieler  @t&bte,  g.  95.  Veji,  Athenae,  Leuctra,  Gades, 
unb  einiger  anberen  Oertfid^feiten,  g.  ©.  Alpes,  Terape  (§.  45,  9), 
Esqviliae. 

(3)ie  3)id^ter  geBraud^en  einige  gried^if^e  ©ergnanten  aU  f&ö^li^  im 
$tur.  flatt  aU  mdnntid^  im  @ing.,  toU  Taygeta  für  Taygetus.) 

8.  52.  einige  SBörter,  »el^e  im  ©ingulari»  einen  einzelnen  ©ejen^^ 

finnb  ober  Segtiff  anzeigen,  begci^nen  im  Putalfö,  aufier  bet 
SDlel^r^eit  öon  jenem,  au^  (aU  pluralia  tantum)  einen  J)ern)anb^ 
itn  jufammengefefeteren  OegenfJanb  ober  eine  ©ammlnng,  g.  S9. 
Httera,  ber  Suci^ftabc,  litterae,  entweber  bie  Su^flaBen  ober 
ber  ©rief;  auxilium,  bie  ^filfc,  auxilia,  J&ülf^mittel  ober 
.!^älf^tru))!pen.  (Binae  litterae,  gmei Briefe,  bina  auxilia,  |ta>ei  @amm^ 
lungen  »on  ^ätf«tru^)^)en,  f.  S-  7Gc;  ou^  ol^ne  SaWtoort  Bisweilen  litterae, 
©riefe,  g.  ©.  affenintur  ex  Asia  qvotidie  litterae,  Cic.  pro  leg.  Man.  2.) 
91  nm.    @oI^e  SBörter  ilnb  ferner: 

©ingulari«.    .  $Iurati«. 

aedes,  ber  Zm}fitl  aedcs,  a)  bie  3:emj>el,  b)  bo«  ^au«. 

aqva,  ba6  ffioffer.  aqvae,  a)  bie®eto&ifer,  b)  bie  ^eitqueKe. 

bonum,   ein    ®ut    (eigentli<!^    ein     l)ona,  a)  bie  ©üter,  b)  ®(tt(f«guter, 

«biecti»).  «ermögen, 

carcer,  ber  Äerfer.  carceres,   bur(]^  ©^ranfen  abget^eilte 

Otdume  (auf  ber  öiennBal^n). 
codicillus  (feit.),  ein  «einer  ^otg?      codicilli,  bie  ®(]^reiBtofel,  ba«  ©iKet. 

üopia,   bie  guüe,  ber  ©orrot^,  bie  copiae,  a)  bie  ©orr&tl^e,  b)  bie  Xxup^ 

«ngal^r.  ptn. 

comitium,  ein  «piafe  auf  bem  5Worfte  comitia,  eine  ©orf«»erfammtung. 

in  9tom. 

fortuna,  bo«  ©liicf.  fortunae,  bie  ®lfidf«göter. 
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gratia,   ^an!bat!ett  (in  bet  Xl^at      gratiae,  bie  iDaitffagung. 

unb  ixt  ber  Oeflnnung.) 
hortus  bet  ©arten.  horti,  a)  bie  ®&tten,  b)  Sujlgattett, 

impedimentum,  ba«  .&tnbetttif|.  impedimenta,   a)   bie  -ftittbetniffe,  b) 

baö  ®e»J&(f. 
Indas,  ba0  ^pitl,  bet  @^etj.  ludi,  ein  öffentlt^ed  ^ä^aujipitl. 

naris,  ba«  (Wafenlod^.  nares,  bie  9*ofe  (in  btefet  S^ebeutung 

feiten  im  ©inQ.)' 
natalis  (^b}.,  dies),  bet  ©eButtötag.      natales,  bie  ^etfunft. 
ops  (ungeBt.  im  ^om.),  .^ulfe.  opes,  Wtaä^t,  {Rei^tl^um. 

pars,  bet  3^eiL  partes,   a)  bie  Jll^eile,   b)  bie  (Rotte, 

^Jartei. 
rostrum,  brc@d^rtoBel,  bet@^iflf«:^      rostra,  bie   (mit  «Sd^iff^fd^nSbeln  »et^^ 
fi^naBel.  jiette)  (RebnetBül^ne  auf  bem  SRatfte 

in  Olom. 
tabula,  ba«  S3tett,  bie  JTafel.  tabulae,  a)  bie  55tettet  u.  f.  to.,  b) 

ba«  (Äeiä^nungeBud^,  bo6  ©ocument  •). 

3n  einigen  jufammengefefeten  SOÖörtern,  weld^e  au^  jwei  ^artitn  §.  53. 
unöcrdnberten  Sßrtern  im  9iominatii)  Beftcl^en  nnb  ji^  »iebet  in 
biefe  ticennen  laffen  (unad^te  ßu^ammtn^t^un^tn) ,  »erben  Belbe 
Jll^eile  ber  3^f«wJ«^wf^fe«ng  becllnirt,  j.lB.  respublica,  ber  ©taat, 
Slcc.  rempublicam,  ®en.  reipubücae  u.  f. ».  Cna^  2)ecl.  5  unb  1), 
jusjurandum,  ber  @ib,  ®en.  jurisjurandi  u.  f.  ».  (nati^  3  unb  2). 

©inlge  wenifle  ©uBftantiije  l^aben  leine  SafuöBeuflung  (flnb  §.  54. 
indeclinabilia) ,  namliti^  bie  lateinif^en  unb  flrie^ifci^en  fflaratn 
ber  SSud^jlaBen  (a,  alpha  u.  f.  ».),  bie  S&itkx  fas,  Siecht,  nefas, 
Untec^t,  instar^  ®lti^l)tii  (an  ©rßfie  unb  SSebeutfamfeit),  mane, 
bie  grillte,  caepe,  bie  ßwieBel,  gummi,  ba^  ©nuiuii;  aUx  biefe 
Söttet  »etben,  bie  SSuti^ftaBennamen  aufgenommen,  nut  ate  Slo^ 
minatiö  unb  Slccufatii)  geBtaud^t.  Mane  wirb  febod^  au^  afe 
^Blatiö  geBtau^t  (summo  mane,  in  bet  etfJen  gtül^e). 

Slnm.  1.  5)ie  ©ud^ftabennamen  toetben  au^  aU  ®en.,  JDat.  ober 
SlBl.  gefegt,  wenn  ein  l^injugefüfttea  Slbfecttü  (j.  93.  y  Graecae)  ober  ber 
3ufammenBan9  beutli^  ben  (Safua  anzeigt. 

51  nm.  2.  @taft  gummi  toirb  anä)  gummis,  ®en.  gumrais,  tteiBl., 
unb  gnmen,  f&^l.,  gebraust;  ^ait  caepc  oft  caepa.  @en.  caepae. 


•)  Animi,  ber  SWuti^  (UeBermut^),  unb  spiritus,  ber  UeBermuti^,  ©tolj, 
au(^  t)on  einer  einjelnen  ^erfon. 
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91  n  m.  3.  Unüet&nberlt^  ift  auä^  pondo,  ti^tiU  aU  51M.  ©tn^.  ttt  ber 
©cbeutung  an  ®tto\6^i,  j.  03.  coronain  auream,  libram  pondo  (ein 
^Pfunb  an  Oetoid^t,  ein  $funb  f^toet),  t^ctt«  aU  3»e^rjal^ltoott  in  ben  »ets 
[(i^iebcnen  (5afu6,  j.  93.  qvinqvagena  pondo  data  consiilibus;  torqves 
Aureus,  duo  pondo  (al6  9l>)>)oflttott);  Corona  aurea  pondo  ducentum 
.  (ducentorum) ;  patera  ex  qvinqve  pondo  auxi  facta. 

a  n  m.  4.  ©arbartfd^e,  g.  93.  (bei  <!^riftli(]^ett  ©d^rtftftettern)  l^ebr&iWe 
Silamen  erl^alten  oft  eine  (ateinifc^e  ®nbung,  um  bie  3)ecUttatiott  mögli^  ju 
mad^en,  enthjebet  f^on  im  S'lominatt»,  j.  93.  Abrahamus,  ober  nur  in  ben 
anberen  (5afu6,  hJÄl^renb  bie  frembe  gorm  aU  ^lominatiü  ^tbxänä^t  totrb, 
j.  93.  David,  ®en.  Davidis.  !Der  9lamt  Jesus  l^at  im  9Jcc.  Jesum,  in  ben 
übrigen  (5afu6  Jesu. 

55.         einige  SBörter  l^aben  eine  ©afuöbeugung,  aber  feine  'odü^&n^ 
bige  (finb  defectiva  casibus,  mangell^aft  in  ben  ßafug). 

91  nm.  9lad^  bet  9lnjal^(  ber  gebräu^li(i^en  ^afudforaten  l^eigen  ^olä^t 
Söorter  monoptöta,  diptota,  triptota,  tetraptota,  Söörter  mit  einem,  jtoet, 
brei,  vier  (5afu6*).  JDie  Urfacifte  biefer  Unöollji&ttbigfeit  liegt  im  93egriff 
ober  (Sebraud^  be«  SBorte«,  toel^e  nur  einzelne  Safu«  notl^toenbig  mai^^ten 
ober  fefli^ieUen. 

1)  5)er  ?lotninatii)  fel^lt  ben  SBSrtern  (daps,  ijeraltet)  dapis, 
bie  ©yetfe,  (dicio)  dicionis,  bie  ^errf^aft,  (frux)  frugis,  bie 
gru^t,  (internecio)  internecionis,  ber  Untergang,  (poUis)  pollinis, 
feinet  ^el^(. 

2)  golgenbe  SBSrter  »erben  im  ©ing.  nur  in  gewiffen  Safu« 
gebrauti^t: 

fors,  ber  3ufatt,  im  SRom.  unb  Slbl.  (forte  gew.  afö  Slbi)., 
jufÄttig),  ol^ne  2Jie]^rja^t. 

(fides  ober  fidis,  ungebr.,  bie  Sitl^er),  im  9lcc.,  @en.,  9lb(.  fidem,  fidis, 
fide,  nur  bi^terifd^;  geloöl^nli^  fides,  iidium,  aU  plur.  tantum. 

(impes,  ungebr.,  ^eftigfeit,  m&nnlid^),  im  ®en.  unb  9lbl.  impetis,  im- 
pete.    Dfjnt  SWel^rjal^l.    (^ttobi)nliä)  irapetus,  nad^  ber  vierten  JDecl. 
,   lues,  bie  @eud^e,  im  SfJom.,  Slcc,  9lbt,  luem,  lue.    Ol^ne  9Re^rj. 

(ops,  ungebr.,  bie  ^ulfe),  im  ^cc,  Oen.,  2lbl.  opem,  opis, 
ope.  3n  ber  JRel^rja^l  opes,  opum,  50la^t,  dtd^i^um,  öoUjidn^ 
big;  f.  S.  52. 

(sordes,  ungebr.,  ber   <Sd)mut),   im  9lcc.    unb   9lbl.,  sordem,  sorde, 

beibe«  fetten,  ^moi^nliä^  sordes,  sordium,  aU  plur.  tant. 

(vepres,  ungebr.,   ber  $)orni!raud^),  im  9lcc.  unb  9lbl.,  veprem,  vepre, 

beibe«  feiten.  ®ttoof^nliä^  plur.  tant.:  vepres,  veprium. 


*)  93on  Tirwc*?,  Safu«,  unb  gricc^if^en  Sft^ltoortern. 
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(vicis  ober  vix,  uttflebr.,  btx  SBe^fel)/  tm  «cc,  ®ett.,  ^l. 
vicem,  vicis,  vice.    3tt  btt  SRel^rj.  vices,  vicibus;  ber  ®ett.  fel^lt. 

vis,  bic  ®twoli,  im  fflorn.,  Slcc,  SCbl.  vim,  vi.  3tt  ber  SDle^tj. 
vires,  virium,  bie  Äräfle,  öottfldttbtg  *). 

3)  golflenbe  SÖörtet  werben  im  ®inq.  aüdn  im  2lbL  gebraud&t: 
ambäge^  compede,  fauce,  obic^  prece,  verbere,  unb  jwar  alle, 
totnn  man  prece  unb  (feit.)  ve^fel^au^nimmt,  nur  bid^terif^; 
fonft  flnb  fie  pluralia  tantum:  arabages  «.  f.  w.  (§.  51  2lnm.)**)- 

4)  3m  ?lbL  @ing.  allein  (o^ne  3ReBrj.)  wirb  sponte,  ber 
Srieb  (weiBL),  mit  einem  pojtef(lt>en  Agronomen  gebraucht  (j.  S3. 
sua  sponte,  au^  eignem  antriebe,  nostra  sponte);  ebenfo 
mel^rere  aSerbalfubjiantitje  auf  u  Don  ©upinen,  welche  nur  mit 
einem  ®enitiö  ober  einem  ))offefPöen  Agronomen  öerbunben  gefegt 
werben  (aU  W>iaii'o  beS  ©runbeö,  §.  255;  j.SS.  rogatu  meo,  auf 
mtin  SCnfu^en),  nebjl  natu  (ber  ®eburt),'bem  ^Iter  mä),  j.  53. 

grandis  natu,  bejahrt.     (In  promptu,  in  procinctn.) 

5)  %ur  in  einem  eingetnen  ©afu«  in  einer  getüiffen  35erbtnbung  »erben 
au(^  fotgenbe  ©ubf!antiöe  gebrandet;  dicis  (dicis  cansa,  ber  ?orm  toegen, 
junt  @<i^ein),  nauci  (non  nanci,  aU  ®en.  be«  5Preife3,  ni^t  einen  $eUer 
Yotxif):  non  nauci  facio,  non  nauci  est),  derisui  (esse,  ^um  @^otte  fein, 
nad^  §.  249),  despicatui  unb  ostentui  (esse),  infitias  (ire,  leugnen), 
suppetias  (ferre,  ^ülfe  bringen),  venum  (ire,  t>er!auft  toerben,  dare, 
t)erfaufen  ***). 

Secus.  bo«  ©ef^ledjt,  mit  bem  Slbjecttü  virile  ober  muliebre,  tritb  im 
Slcc  unüerdnbert  aU  9l^^ofltion  ju  allen  Safu6  gefügt,  in  ber  ©ebeutung 
üom  m&nntidjen  (weibü^en)  ®ef  (i^ledftte ,  j.55.  Liberorum  capi- 
tam,  virile  secus,  ad  decem  millia  capta  (Liv.  XXVI,  47).  (®onft  sexus, 
naä^  ber  »ierten  3)ec(.)  Repetundarum  unb  (de)  repetundis  (pecuniarum, 
pecuniis)  finbet  fl(^  nur  in  biefen  (Safu«,  vtenn  öon  geri^tti^en  SSev^nb^ 
Jungen  wegen  ungefe^ti^  erl^obener  ©eiber  bie  Oiebe  ift. 

G)  2)er  @en.  $(ur.  febtt  einigen  einfllbigen  aBörtem  ber  britten  ^u 
cltnatton ;  flel^e  §.  44  c  9lnm. 

7)  3)a«  SJiel^rja^ltoort  grates,  bie  blof  öon  ben  3)td^tern  gebraud^te 
9Äe]^rjal^l  einiger  SDörter  (fle^e  $.  50  Slnm.  1)  unb  bie  SWel^rjal^I  üon  einigen 
einfltbigen  ffiörtern  fdd^li^en  (Bt^ä^Uäiiii  (aera,  jura,  rura,  farra)  finbet  ^ä^ 


•)  Slcc.  $tur.  vis.  Ux  Sucrej.  -(iu^  (^j^'  Cu"  ^^"^  >«  ^• 
*♦)  (Ambäges,  Stom.,  bei  ^acitu«?),  preci,  iDat.,  bei  2;erenj,  verberis, 
®en.,  bei  Obib.  M^«f^    ^••^' 

•*•)  Astu,   mit  Sifl,   at«  Slbt»erMum;  bei   fr&teren  ©^nftdeHern  anä!! 
astus,  bie  ^iH,  9{omv  unb  astüs,  i)>{om.,  ^cc.  $lur. 
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nur  im  €lom.  unb  ««.;  eBenfo  tini^t  SS^5ttet  bet  fänften  3)ecUitaüon  in 
btt  S'^el^rja'^I  ($.  48  Snm.  2)  unb  in  bet  t^ietten  impetus,  spiritus  in  bet 

§.  56.  Einige  fEüixitt  n^etben  auf  jmet^  ober  tne^tfa^e  Sltt  gebeugt 
(flttb  abundantia),  unb  öott  biefen  ^abtn  einige  (mit  »erfci^iebettet 
9iotntnatiJ)ettbuttg)  jugleid^  öerft^iebeneg  ®t\^lt^l  3tt  einigen 
%&Utn  wirb  bie  eine  gorm  jebct^  l^äuflger  aU  bie  anbete  gebtauci^t. 
$1  n  m.  SDörter  mit  t)etfd^iebenet  ^Beugung  l^ei^en  heteroclita,  mit  ))er:r 
f^iebenem  Oef^le^t  heterogenea  *). 

©injelne  Seifyiele  ^iertjon  flnb  frül^er  erwdl^nt,  »ie  laurus, 
lauri  unb  laurüs,  domus  u.  f.  ».  (§.  46  Sinm.  5),  unb  bad 
®^wanhn  jwif^en  gried^ifc^en  unb  lateinifci^en  gönnen,  j.  S9. 
logice  unb  logica  (§.  35  ^nra.  1). 

^iif)tx  gehören  fernem: 

1)  3n  bet  gweiten  2)ecHnation  enbigen  einige  ©ortet  fld^ 
auf  US  (mannl.)  unb  auf  um  (fdci^L),  mie  callus  unb  callum, 
bie  ©^wi^Ie,  commentarius  unb  commentarium,  bie  Denffd^rift. 
Jugulus  unb  jugulum,  bie  itel^le;  einige  $flangennamen ,  tüie  lupinus,  lu- 
pinum,  bie  Sffiotf^bol^ne;  porrus,  porrum,  bet  ^^ottee;  cubitus,  ber  (Sden^ 
Bogen,  aud^  cubitum  (Befonbet6  cubita,  @Uen);  balteus,  bet  ©ärtel,  bacolum, 
bet  &ioä,  clipeus,  bet  @^ilb,  fettenj^t  balteum,  baculus,  clipeum. 

2)  ßtoijl^tn  bet  etften  unb  gweiten  Decltnation  f<^»an!t  menda 
unb  mendum,  bet  geißlet.    Vespera,  ber  5ttenb,  l^at  jugleid^  nac^ 

.  1  TT^  ber  j weiten  I)ecIination  fflom,  vesper  unb  Slcc.  vesperum,  im 
^  /  J^P^^'  gcwSl^nliti^  x<.(x^  ber  brüten  S)ecIinatton  vespere,  vesperi. 
^l^f.^^^^^Vesper,  vesperi,  2,  ber  SlBenbfiern.)  (Aranea  unb  araneus,  bie 
ju^  *^7i^/»^@^)inne,  colnmbns  unb  columba,  bieXauBe,  unb  einige  anbereiC^iernamen; 
yj^;.-.  f.  8.  80  anm.) 

3)  Stoif^en  ber  erjlen  unb  fünften  SiecHnation  fci^manten 
einige  SBörter  auf  la  unb  ies,  j.  18.  barbaria  unb  barbaries, 
mollitia,  mollities,  luxuria,  luxuries.  ßm  ®en.,  3)at.  unb  »Bl.  fet* 
tenet  na^  bet  fünften  3>ect.)^  W.  lß{  <■  ^«-  ^'*'^^'  ^J^-^-,l("  ^/t^iüd^k 

4)  (ginige  Don  SBerBen  aBgeleitete  ©uB|tantiJ>e  ber  J)iertett 
3)eclination  l^aBen  eine  .9ieBenform  auf  um,  i,  j.  S3.  eventus, 
eventmn,  ba0  (Sreignif.  ®o  au^  .angiportue  (4)  unb  angiportum  (2), 
bie  ®affe,  snggestus  (4)  unb  snggestum  (2),  bie  ^^nt,  tonitrus  (4)  unb 
tonitruum  (2),  bet  JDonnet.  '         •^    --^ 


*)  g[^on  txiqog^  ein  anbetet,  unb  xX^<r»«,  ©eugung,  yivoq^  ®ef^Ie(^t. 
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5)  ©ttieltt  jinb  ju  tnctfett: 

plebs,  plebis  (3)  unb  plebes,  plebei  (5),  ba0  gemeine  SSoM 
(tribuni  plebis  uttb  plebei,  au^  plebi;  f  §.  48  ?lnm.  1). 

reqvies,  reqvietis,  bie  Slul^e;  im  2lcc.  unb  31W.  au(^  re- 
qviem,  reqvie  (5). 

gausäpe,  gausapis,  unb  gausapum  (2),  f&d^l./   eine  9ixi  tocKenen  den« 
ged,  au^  gausapa  (1),  t^tihV,  unb  gausapes,  gausapis,  m&nnl. 

praesepe,  praesepis,   ^Siä^t,   bie  Jttt^^e;   au(!^  praesepes,  pjaesepis, 
toeiblv  unb  praesepium  (2). 

tapes,  tapetis,  m&nnl.,  ber  Xtppiäf-^  anä^  tapete,  tapetis,  f&(!^(./  unb 
tapetum,  tapeti. 

ilia,  bie  ©eid^en  (plur.  tant),  @en.  ilium  (8)  unb  ilioram,  3)at.  vnb 
abt.  ilibus. 

6)  Jugerum,  jugeri,  ber  Sttci^art  (ein  %lä^trmaf,  fel^r  nal^c 
==  1  SDlaflbeb.  Tlox^tn),  gei^t  in  ber  eingabt  nac^  ber  jweiten 
2)eclittatton,  in  ber  3Äel^rjal^l  na^  ber  brüten:  jugera,  jugerum, 
jugeribus.    (@elten  jugeris.) 

Vas,  vasis,  ba^  ®efaß  (3),  ge^t  in  ber  ÜRel^rjal^l  naä^  ber 
^»eiten  2)eclination:  vasa,  vasorum,  vasis. 

7)  3tt  tini^m  SOBSriern  f(^»anfen  niü^i  nur  bie  Seugunfle^ 
enbungen,  fonbern  au^  ber  ®iamm  felfcft  (fo  bafi  fle  eigentli^ 
öerf(^iebene  SQBörter,  nid&t  Wof  öerf(^iebene  SSeugungen  eine^  aBor^^ 
te«  flnb).    aSon  folt^en  flnb  ju  merfen: 

femur,  bie  Senbe,  femöris  unb  feminis  (j)om  unfleir.  fflortu 
feinen),  unb  bemnat^  bie  ibrijen  6afu^. 

jecur,  jecöris,  bie  ititt ;  im  ®en.  au(^  jocinoris,  jecinoris, 
jocineris,  unb  bemnac^  bie  übrigen  @afu^. 

Juventus,  juventutis,  bieSugenb;  bi(ä^ter{f(^  juventa  (1)  unb 
Juventas,  Juventatis,  bie  ©Sttin  ber  Suflenb. 

senectus,  ba^  SÖter;  bi(^terif(^  senecta  (1). 

pecus,  pecüdis,  weibL,  dn  @tud  (Weinet)  SSiel^  (ber  9iöm. 
feit.);  pecus,  pecoris  (gew.  cpttectii):  SSiel^);  au^  pecua,  plur. 
tant.,  pecubus. 

penus,  penoris,  SKe^rj.  penora,  ber  3RunbS)orrat]^;  au(3^ 
penus,  penus,  weibL,  unb  penum,  peni  (bie  jwei  Unteren  %t>u 
men  ol^ne  SRel^rjal^t). 

@o  au^-coUuvio  (3)  unb  coUuvies  (5),  jufammengeftjölter  Unrati^, 
tjettoorrene  STOtfd^ung;^  contagio  (8)  unb  contagium  (2,  bici^tetifi^  unb  bei 
©hüteten),  S3etüi^rgn9,  Slnjietfttng,  scorpio  (3)  unb  scorpius  (2),  ber  <Scot; 
)ßion,  unb  einige  anbete. 
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Slnm.  ©inige  grie(!^if^e  SBörter  flnb  tl^ett«  in  ii^ret  gne(]^{f(i^ett  gorm 
aufgenommen,  ti^eild  in  einet  tttoai  t>et&nbttten  lateintf(!^en  gebtauii^i  toot:? 
ben,  j.  ©.  crater  (3,  mdnnl.)  unb  cratera  (toeibl.)»  elephas  (antis  3)  unb 
elephantus  (2),  f.  §.  33  5lnm.  3.  (9lu(i^  (Sigennamen,  j.  ö.  Ancon  (3)  unb^ 
Ancöna(l);  Argos  (8),  naci^  %,  41b  5lnm.,  unb  Argi,  Argorura,  §.  51  f.) 

$E)ie  SBörter  ibis,  ®en.  ibis,  ber  SSogel  3.  (weibl.),  unb  tigris,  tigris, 
ber  Jtiget  (m&nnl.  unb  toeibl.),  ^oBen  njie  im  ©rteii^if^en  aud^  ben  ©enitiü 
ibidist  tigridifl  (immet  toeibl.)-  (Tiara,  toeibl.,  unb  tiaras,  m&nnl.,  (1), 
t»ie  im  ©rieci^if^en.) 

57.  einige  »enigc  JBörtet  tjetdttbern  im  $lür.  ^arti  ober  jum 

Sl^eil  bad  @t\^U^t,  wel^ea  fle  im  ©inj.  ^aben,  ndmli^: 

jocus,  ber  @(^erj,  SKel^rj.  joci  uttb  joca. 
locus,  ber  Ort,  ÜÄel^rj.  loca,  Derter  in  Wr^^erlid^er  Sebeu? 
tung,  loci,  ©teBert  in  aSu^ern,  ©egenftänbe,  SWaterten.   (35on  eint.- 
gen  ©(i^riftfiellern  toirb  itt)oä)  loci  toie  loca  gebrau(i^t.) 

carbasus,  bie  ^etntoanb  (toeibl.);  SPlel^rj.  carbasa  (<Sege(). 

coelum,  ber  -ötmmet,  SD'iei^tj.  coeli. 

frenum,  ba«  ®ebifi,  freni  unb  frena. 

rastrum,  bie  «gade,  rastri  unb  rastra. 

ostrea,  bie  Slujler,  ostreae  unb  ostrea,  ostreorum. 

sibilus,  ba^  3tf^en,  sibili,  bi^t.  sibila. 

Tartarus,  bie  ^eUt,  SWel^rj.  Tartara,  (©ried^ifd^eö  Söort,  nur  M  ben 
JDid^tern.) 

^nm*  SSon  balneae  unb  epulae  (balneum,  epulum)  f.  §.  51   9lnm.  c.  d. 


6a<)itel  10. 
S)ie   SSeugung  bet  Slbieetiiie* 

58.  2)ie  Slbiectiöe  unb  ebenfo  bie  $artici|)ien  werben  beclinirt, 
erleiben  aber  gufllei^  einige  Slbanberung  ie  na^  bem  ©efd^le^te  be6 
@ubflantii)0,  ju  ml^tm  fle  gehören.  35iefe  8lbanberung  (motio) 
jeigt  fl(^  bei  benjenigen  Slbjectii^en,  bie  im  mdnnL  ®ef(i^te(^te  ber 
jweiten  35eclination  folgen,  barin,  ba^  ber  ganje  Stamm  im  miil 
®efd^le(^te  ein  a  annimmt  unb  banger  na^  ber  erjlen  5)ectinatiott 
ge^t,  iei  benjenigen  l^ingegen,  wel(^e  nai^  ber  brüten  2)eclination 
gelten  (beren  Stamm  fl(^  auf  .einen  ßonfonanten  enbigt),  blofi  in 
ber  ©Übung  beö  9iominatiS)ö  unb  Slccufatii)^.  Sie  werben  ba^ 
bur(^  (im  9iominat{t>)  ^Ibjectii^e  breier,  jweier  ober  einer  ßnbung. 
Sitebann  »erben  fle  »ie  bie  ®ubjlantii>e  i)on  d^nlitif^em  Stamm 
unb  gleichem  ©efd^le^t  beclinirt,  »ie  ed  bei  ber  S)ecHnation  ber 
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.®ttbfiottti\)e  attgegeien  ifi.  (3ut  vierten  ober  fünften  3)eclinotion  ge* 
i^ören  feine  Slbiectiüe.) 

1)  ^bjectii^e  \>tt  etjlen  unb  jweiten  SDccIinatiPtt  unb 
brcict  enbttttgcn.)  35ie  ^b\utiu,  mld^t  im  raännl  unb  fdc^l. 
@cfc|>lc^t  tta(^  ber  jweiten  ^ulimiim  gelten,  enbigett  fl(^  entweber 
auf  US,  im  ji&^l  ©tji^lt^i  auf  um,  unb  ita  miili^tn  auf  a, 
j.  33.  probus,  proba,  probum,  ixa^,  ober  auf  er,  erum  (nun), 
era  (ra),  j.  ©.  über,  libera,  liberum,  frei,  niger,  nigra,  ni- 
grum,  ft^warj;  eiuö  enbigt  fl(^  auf  ur:  satur,  satüra,  satürum, 
fatt*). 

35ie  2lbiectii)e  auf  er,  meiere  bad  e  i>ox  r  im  ®en.  ©inj. 
tei^altctt  (unb  f(i^ott  §.  37  fdmmtti(^  anaeful^rt  flnb),  bel^atten  e« 
au^  im  gem.  uub  ^fltuit,,  j.  S3.  über,  @en.  liberi,  libera,  libe- 
rum, bie  iibrigett  taffen  e^  an^,  j.  S3.  niger,  @en.  nigri,  nigra, 
nigrum. 

51  nm.  1.  @o  »erben  au(i^  bie  ^JÄrtict^jien  auf  us  öer&nbert,  tote  ama- 
tu8,  amata,  amatuin,  geliebt,  amaturus,  amatura,  amaturum,  ber  lieben 
toirb,  unb  amandus,  amauda,  amandum,  ber  gu  lieben  x%  lieben ^toertl^. 

91  nm.  2.  3)er  unregelmdfige  ®en.  unb3)at.  einiget  abjecttmfd^en  3Bör:? 
ter  ouf  US  ifi  f^on  bei  ber  jtoetten  JDecltnation  (§.  87  9lnm.  2)  ongegeben. 

51  nm.  3,  Der  Unterfd^ieb  ber  jtoei  5(rten  ift  allein  ber,  bafi  bie  Slbjec? 
ti»e  auf  er  bie  ©nbung  us  im  (Äominatiö  nid^t  angenommen  i^oben  (toie 
properus,  praeposterus,  triqvetrus  unb  alle  mit  langem  e,  }.  ©.  severus, 
ed  getl^an),  unb  baf  bei  einigen  berfelben  ein  e  im  (Äominatiö  eingef^altet 
i%  ©Ott  cetera,  ceterum  (9lcc.  ceterum,  ceteram,  ceterum  u.  f.  to.  in 
oKen  ®ef(iftle^tern)  unb  ludicra,  ludicrum  (Slcc.  ludicrum,  ludicram,  ludi- 
crum  u.  f.  to.)  toirb  ber  S^ominatiö  im  mdnnli^en  ©efd^led^t  ber  (Sinjal^l 
ni^t  gebraust;  feiten  au^  »on  posterus. 

2)  (Slbicctii)c    ber   britten    S)ecUttatiou    uub    j^^eier  §.  59. 
ober  breier  (Subungeu.)    SSou  bcu  3lbiectiS)eu  ber  britten  2)ecli^ 
uatiou   cubigen  eiuige  fl^  im    ^iomiuati»  be«   xaannli^tn   unb 
»eiMicIien  @ef(^lc(i^td  auf  is  (mit  bem©inbe»ocangtoifd^enbem@tamm 

unb  s,  f.  S.40,  1  e),  in  itm  be«  fäti^Iid^cn  auf  e  (mit  hinzugefügtem  e, 
f.  $.40,  2  c),  j.  gs.  levis,  leve,  leicht  (SCM.  levi,  9ieutr.  ^lur. 
levia,  ®en.  ^lur.  levium;  f.  §.  42—44).  J)er  Unterf(^ieb  jwi^ 
f4)en  bem  SHeutrum  unb  ben  anberen  @ef(^Ie(^tern  jeigt  flc^  nur 


*)  3!llan  pflegt  bie  ®ef^led^ter  in  biefer  Drbnung  ju  nennen,  obgleid^ 
bag  m&nnli^e  unb  f&^lid^e  ©efd^le^t  ber  gorm  naä^  am  nd^jien  jufam# 
mengei^öten. 
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im  Slotn.  unb  Slcc.  ©iiifl.  unb  fptut.  (levis,  leve;  levem,  leve; 
leves,  levia). 

©jeije^tt  Slbjectiöe,  beten  ©tatntn  fl(3^  auf  r  enbiflt,  unb  welche 
Abrigend  »ie  bie  angeffil^tten  auf  is,  e  gelten,  l^aben  im  fflom. 
©ittfl.  be^  mdttttli^ett  ©ef^Ie^^t^  er  fiatt  riß  unb  alfc  in  biefem 
ßafud  btei  @nbttngen,  {.  S.  mdnnL  acer,  loeibt  acris,  fdc^L  acre 
(®en,  acris  u.  f.  ».)•  5){efe  Slbiectll)e  flnb:  acer,  ^eftig,  aläcer, 
le^aft^  campester,  gum  gelbe  flel^drig,  jla4),  celeber,  flatf  be^ 
fu^t,  betü:^mt,  celer,  fc^neU,  eqveater,  jut  Sieitewi  ,obet  jum 
JRittetftanbe  gel^öria,  paluster,  fttnH)fla,  pedester,  jtim  gttfis»oIfe 
fle^ßrifl/  puter,  tnurte,  salüber,  l^eilfatn,  silvester,  jittn  9BaIbe 
flel^ötig,  »albig,  terrester,  gut  (gtbe,  jum  gefWanbe  gel^itig, 
volücer,  geflügelt  Sdutt  celei:  bel^dlt  ba^  e  in  ber  Stugitng, 
weibl.  celeris,  fd(^l.  celere,  ©en.  celeris. 

51  um.  1.  S3i«tt)eiUn  enbigen  biefe  »bjcctiioe  fl(^  anäf  im  afta«€uL  ouf 
rb,  fo  bafi  {ie  {i<^  gat  ni^t  t>on  ben  übrigen  auf  is  unterfd^eiben,  ).  ^. 
aimus  salubris  (Cic.)«  collis  silvestris  (Caes.)-  ^o^  gef^ie^t  bted  Bei  ben 
weiflen  nur  feiten  unb  bei  ben  3)i(ä^tem. 

9lnm.  2.  3u  betfelben  %oxm  aU  bicfe  Sibiecttoe  gei^dren  bie  ^onatis 
namen  September,  October,  November,  December,  toeld^e  im  9lom.  <Sing. 
nur  m&nnU^  (mensis)  t>orli>mmen,  toeiblid^  l^ingegen  in  Kalendae  Septem- 
breB  u.  f.  to.  (libertate  Decembri,  bie  ^ecemberfreil^eit,  Hör.). 

Slnm.  3.  einige  toenige  ^bjiedit>e  i^aben  foiool^t  bie  gotm  auf  us  (a, 
um)  al^  bie  auf  is  (e),  n&mU(i^  TiUarus,  hilaris,  fxb^iäif  nnb  oerf^iebtne 
t)on  @ubfiantit>en  ber  er^en  unb  gleiten  ^eclinotion  bur^  dufammesfet^tng 
gebiibeie:  imheciUus  (imbecillis,  feit.))  f^toa^r  imherhusj  imberbifl,  unbdr^ 
itg,  inermus,  inermis,  tDaffenlo^r  semiermb,  semiermuB,  ^alBbetooffnet, 
ezanimus,  ezanimis,  entfeelt,  semianimuB,  Bemianimis,  ^albenifeelt^  ufiafit- 
mtM,  unanimis,  einmiitl^ig,  bijugus,  qvadrijugas,  multijnguB  unb  bijugis 
u.  f.  tOv  gtoeif^ännig,  t)ierf))&nnig,  metf))&nnig,  infrenus,  infrenifl,  ol^ne  3auin. 
$lud^  t>on  acclivis,  aufto&rtdßeigenb,  ^ä^  (^ugelartig)  erl^ebenb,  decUvis,  ab^ 
to&rt^  geneigt;  proclivis,  abto&rt^  geneigt  (au^:  ju  ettoa^  geneigt  unb: 
leiti^t),  ^nbet  ^äf  eine  feltene  fltebenform  acclivus  u.  f.  to. 

f.  60.  3)  (2lbiectij)e  ber  brüten  S)eclination  unb  einer  (gn* 
bung.)  a)  a)ie  übrigen  SCbjectiije  ber  britten  Declinaticn  l^aben 
nur  eine  @nbung  int  9tominati)>,  g.  S3.  sapiens,  weife,  felix, 
glüdti(^,  ©en.  sapientis,  felicis;  fo  au<^  bie  ^artici^ien  auf  ns, 
wie  amans,  tiebenb,  legens,  lefenb.  S)a^  fd(^li(^e  ®ef(^le(^t  unter«» 
f(|^eibet  fi^  {tio^  im  ®ing.  baburc^,  bafi  ee  ben  3lccuf.  gleich 
bem  SRom.   I^at   (mdnnl.  unb   »eibl.  sapientem,  felicem,  fd^L 
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sapiens,  feUx),  tinb  im  SWom.  «nb  Slcc.  bw  SRel^rj.  bttr(^  bic 
(Sttbung  la  (mdttttl.  unb  »eiM.  sapientes,  felices,  fd(i^l.  sapientia, 
felicia).  (piux  vetus  l^at  v^tera;  f.  §.  43,  1.)  (ß[bl.  sapienti 
unb  sapiente,  f.  §.42;  ©enit.  btx  2Rc]^tjal^l  sapientium,  f.  §.44.) 

b)  Slbiectiöe  tinn  ©nbung  flnben  ^^  in  seiden  ber  6ei  ben 
®tti&ftantit>en  (§.  41  a)  angeflebenett  gormen  beö  ©tammeö  unb 
bcö  9lomittatiög.  .  2)ie  am  i^dttflgfien  ^ortommenbeii  gormen  flnb: 
9lom.  as,  @en.  ätis,  {.  S.  Arpinas,  Arpinatis,  arpinaf tf^, 
aud  ber  ©tabt  ^tpinuxa,  ns,  ntis,  j.  ©.  sapiens,  sapientis, 
»eife,  ai,  äcis,  j.  SS.  ferax,  feräcis,  ftut^ttar.  2)te  üBrigcn  gönnen 
flnb:  er,  ®en.  eris  (n&m(t^  degener,  pauper,  über),  es,  ®en.  Xtis  (n&ms 
lid^  ales,  cooles,  dives,  sospes,  superstes),  es,  etis  (hebes,  indiges, 
praepes,  teres;  Befonber^  flnb  }u  metfen:  deses  unb  reses,  desidis  unb 
residis;  locuples,  locupletis,  pubes,  puberis,  unb  impübes,  impuberis, 
toe^ed  aud^  impübis,  impubis  l^eifit),  ex,  icis  (^.  ^.  supplex),  ix,  icis 
(fetix,  pemix),  ox,  öcis  (atrox,  ferox,  velox;  aber  praecox,  praecocis), 
bte  ein^Inen  caelebs,  caelibis,  cicor,  cicüris,  compos  unb'impos,  compotis, 
impÖtis,  dkf,  ^tis,  memor,  memöris,  oscen,  oscmis,  par,  päris  (dispar, 
impar  *),  tmx,  trucis,  vetus,  veteris,  vigil,  vigilis  nebfl  einigen ,  bie  t)on 
^ttbfianti»en  bet  btttten  3)ecUnatton  gebilbet  flnb  unb  ben  @tamm  btefer 
©ubflantiöe  l^aBen,  toie  Concors,  concordis  nebft  anbeten  »on  cor,  biceps, 
bicipitis  nebft  anbeten  (anceps,  praeceps,  triceps)  'oott  caput,  intercus, 
intercutis  t)on  cutis,  iners,  inertis  ))on  ars,  discolor,  discoloris  »on  color, 
qvadnipes,  qyadrupedis  neb^  anbeten  von  pes,  u.  f.  to.  (Exsangvis  f^ai 
ieboc^  im  ©enitio  exsangvis.) 

c)  ©a^  JUeutrum  bcj:  SRel^tj.  »irb  nur  »on  benieniflett  8lbiec# 
tigert  tintx  ßubtttig  geWlbet,  »etc^e  fl(äj>  auf  ans  unb  ens,  auf  as 
(feiten),  ts,  ax,  ix  unb  ox  enbigen,  unb  öon  ben  S^^I^bJiectiijen 
auf  plex,  j.  18.  elegantia,  sapientia,  Larinatia,  soUertia,  con- 
cordia,  tenacia,  felicia,  atrocia,  simplicia,  duplicia  ())on  elegans, 
nett,  sapiens,  weife,  Laiinas,  jut  ©tabt  gatinum  fle^Srifl,  sollers, 
llufl,  etflnbfam,  Concors,  einifl,  tenax,  feftl^aftenb,  iel^oxriit^,  felix, 
glfidlic^,  atrox,  f(^auber^ft),  unb  J)on  ben  einzeln  gu  metfcnben 
anceps,  bpppelfeitig,  praeceps,  aif^uf[ifl,  locuples,  xti^,  par, 
fllcic^,  vetus,  alt;  hti  f^j&teten  ©ci^tiftjiettetn  au^  »on  hebes,  fiumpf, 
teres,  tunb,  qvadrupes,  ttietffifig,  versicolor,  bunt.  (Sllfo  niiä^t  j.  33.  üon 
compos,  memor,  pauper,  supplex,  trux,  über  u.  f.  U).) 

(Siniit  »on  ben  3lbiectis)en,  bie  fonft  fein  Sleuttum  bet  SRei^t? 
gal^l  Mlben,  (ommen  benno(^  mit  fädf^U^en  ®ubftantis>en  im  2)at. 


♦)  Par  aU  @ubftanttö  (comm.):  bet  ©enoflfe;  (fd^t.):  ba6  ^^aat. 


66  Öetigüiigdtel^te* 

Uttb  aW.  t)ot,  j.  8.  eupplicibufl  verbis,  mit  flt^tnhtn  ffiorteit 
(Cici),  discoloiibus  signis,  mit  »erfd^iebenfartigett  ^ti^tn  (id.), 
puberibus  folüs,  mit  au^flewat^fenen  SMttem  (öon  pubes,  Virg.)- 

Sinnt.  1.  (Sinige toenige 9lbiecti))e  f^toanlen  gtcifii^en  einet unb  mel^teteti 
Gnbungen,  n)ie  opulens,  xdäi,  unb  opulentus,  a,  um,  violens,  gen)altfam, 
unb  ^uflger  Tiolentus,  a,  um.  Dives,  reid^,  toec^felt  mi  dis  (®en.  ditis), 
f&^(.  dite;  bad  9leutt.  ber  S^hl^t).  l^eift  ditia,  ber  (^om^atatit)  unb  Su^et^ 
latw  folool^l  divitior,  dmtissimuä  aU  ditior,  ditissiiuus. 

^nm.  2.  ^ie  9on  Serben  abgeleiteten  <SuBfiantite  ($etfonenbenennun:' 
gen)  auf  tor,  »elc^e  geminina  auf  trix  bilben  (f.  $.  177,  2),  tcetben  hi6s 
toeilen  aU  abjectiöe  mit  anbeten  ©uBftantiüen  »etBunben,  befonbet«  victor, 
bet  @teget,  aU  ^^.  ffegtet(^,  toeibt.  victrix,  unb  ultor,  betfll&d^et,  atdSlbi. 
t&^enb,  toeibl.  altrix,  |.  03.  victor  exercituB,  altrices  deae.  $on  biefen 
beiben  bilben  bte  ^i^tet  ein  9leutt.  bet  SD^el^tj.,  victricia  (g.  ^.  arma)  unb 
^  ultricia  ().  $.  tela),  unb  gtei^tttoetfe  »om  ®ubftantit>  hospes,  bet  gtemb- 
»       ling,  ®a%  ba«  JÄeutt.  bet  SDiie^tj.  hospita  (g.  33.  aeqvora). 

91  nm.  3.  ^u^  einzelne  anbete  Benennungen  ))on$etfonen  koetben  von 
.  JDi^tettt  unb  fjj&teten  (Bd^tiftjtettetn  (but^  Slp^jofition)  aU  abjectiue  ge^ 
btauii^t,  }.  SB.  artifex,  bet  ilünflUt  (artifex  motus,  Itinfiletifd^e  Belegung, 
Quinctil.),  incola,  bet  (Sinn)o^net  (turba  incola,  bte  (Sintool^netf^aat,  Ovid.), 
allein  fei^t  feiten  bei  einem  f&^U^en  <Subftanttt)  (mricola  aratrum,  bet 
adetbauenbe  $fllug,  Ovid.). 

^nm.  4.  Juyenis  unb  senex  n>etben  biii^tetif^  alö  $lbiectiy)e  gebtau^t 
(juvenes  anni,  bie  iugenbli(i^en  Salute,  Ovid.).  Princeps  ijl  Slbtecti»  (prin- 
cep8  locus,  principes  viri),  meiften^  j[ebo^  mit  bem  S^etBum  )>etbunben: 
Gorgias  princeps  ansus  est,  ®0tgia0  toagte  ^uet^.    (@.  ®^nt.  §.  300  a.) 

9lnm.  6.  3m  ©tie^tf^en  toetben  »on  «Anbete,  Ott«?  unb  SSöKet^ 
namen  Sßöttet  auf  as  (ados)  unb  is  (idos)  gebilbet,  toel^e  toeibli^e  SJöU 
{etnamen  unb  toeibliii^e  9lbiecti))e  finb.  ^iefe  gebtaud^en  bie  lateinif(^en 
$)i^tet  auäi  aU  toeibliii^e  5lbiectit)e  unb  bilben  anbere  betfetben  gotm, 
g.  ^,  Pelias  hasta,  bet  f^elif^e  <S^te{i  (t>om  Betge  Pelion),  Ausonis  ora, 
bie  aufonif^e  Äijte  (Ausones),  Hesperides  aqvae,  bie  l>efi)etifd^en  (italif^en) 
glut^en. 
I»    g^  93on  einigen  9lbiecti)9en  finb  einzelne  gotmen  nic^t  gebt&u^li^,  toie  bie 

9^ominative  primor,  t>otne]^m,  seminex,  l^albtobt,  sons,  f^ulbig  (ceterus, 
ludicrus,  $.  58.  $lnm.  3).  Exlex,  gefe^lo^r  unb  exspes,  l^offnung^lod, 
finben  fH  nut  imSllom.  unb  Slcc,  pernox,  butd^n&iä^tig,  imS^lom.  unb  2lbl., 
trilicem,  bteibt&l^ttg,  nut  im  Sltcufatiö.  3n  bet  SÄel^tg.  allein  wetben  ge» 
btau^t  pauci,  mni^t,  unb  getoöi^nli^  pleriqve,  bie  meiften  (pitit),  le^teted 
oBne  ®entti)>.  ^an  finbet  iebo^  pleraqve  nobilitas,  Juventus,  bet  gtdfte 
Jtl^eil  be«  9lbel«,  bet  Sugenb,  plerumqve  exercitum  (Äcc),  unb  plenimqve 
(f&i^l.)  bi^toeilen  fut:  bet  gtöfte  Jll^eil.  Unioet&nbetli^  in  allen  ©afu«  ^nb 
fru^,  n)a(fet,  unb  neqvam,  nii^t^nuj^ig.  (Homo  frugi,  hominem  frugi, 
hominis  frugi  u.  f.  tt).;  homines  frugi  u.  f.  tt>.) 
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^nm.  ^ie  giei^faQ^  un)9et&nbetli(iften  fBötttx  opus  unb  necesse  toet« 
ben  tittt  in  ^etBinbung  mit  bem  ^txbnm  sum  geBrau^t  (opus  est,  sunt, 
ti  ifi  ndt^ig;  neoessc  est,  nnpttji.,  ed  ift  ttctl^toenbig). 

Slttfier  bet  gönn,  welche  flctwut^t  »itb,  wenn  eine  eigenft^aft  f-  62. 
einem  ©egenftanbe  eittfa(^  beigetegt  wirb  (gradus  positivus), 
l^aben  bie  SlbiectiDe  gwei  SSerglei^ungöfonnen  (gradus  compara- 
tionis).  J)er  6onH)aratii>  (gradus  comparativus)  »itb  fle^ 
brauet,  »enn  bei  einet  Serglei^unfl  tim  ©genfc^aft  einem  ®egen? 
^anbe  in  f)S^tttm  @xabt  beigelegt  witb,  ald  tintm  anbeten  (obet 
ate  bemfetben  gu  nntx  anbeten  ßtü),  g.  S3.  vir  probier,  tin 
ixa^xtx  ^ann,  Det  @tt<)etlatii>  (gradus  superlativus)  »itb 
itixantbif  wenn  bie  @igenf(^aft  einem  ©egenftanbe  im  I^S(^{len 
®tabe  beigelegt  »ttb,  g.  S.  vir  probissimus,  bet  bta^fle  ^ann. 
3)ie  SSet&nbetung  be^  älbiectiJ)^  S)om  ^ofltit)  gu  ben  anitxtn  %oxf 
men  l^eifit  bejfen  ©teigetung  cbet  6om|)atation. 

Slu^  bie  5pattici^)ien  auf  ns  (fpattici^jium  bea  ^rdfen^  im 
Slcti»)  unb  ba0  pa^H  ^attici^jium  (^att  ^etf.)  auf  us  wetben 
compaxixt,  wenn  fie  )>ö1Iige  Slbiectiobebeutung  anntf^mtn  (eine 
(Sigenfi^afl  oi^ne  »ucfjl^t  auf  bie  3eit  begei^inen). 

mitlitt,  ^ad  ^attici^ium  auf  urus  ($att.  Sut.  im  9[ctit>)  unb  bad  ®e^ 
Tunbi)»  (auf  ndus)  toetben  nie  tompaxixt, 

Set  (Sompatati))  mitb  gebitbet  but(^  Anfügung  bet  Snbungen  %.  63^ 
ior  (mdnnt.  unb  weiM.)  unb  ius  (fd^L)  gum  Stamme,  wie  biefet 
fi^  im  $ofiti)>  geigt,  wenn  bie  Seugungdenbung  weggenommen 
ipf  g.  S.  probus  (prob-us),  ßompat.  probior,  probius,  iiber 
(Äcc.  Kber-um),  liberior,  liberius,  niger  (2lcc.  nigr-um),  nigrior, 
nigiius,  levis  (lev-is),  levior,  levius,  sapiens  (SCcc.  sapient-em), 
sapientior,  sapientius,  felix  (Slcc.  felic-em),  felicior,  felicius. 
(acc.  probiorem,  probius,  @en.  prqbioris  u.  f.  W.  nac^  bet  btit^ 
ttn  S)edination,  Stil  probiore,  feltenet  probiori,  äRel^tg.  pro- 
biores,  probiora,  ®en.  probiorum.) 

^nm.  äjom  @om)>atati9  einiget  9lbiectit)e  toitb  eine  ^eminuttt)form 
auf  culus  (f.f.  182  c  9lnm.)  gebitbet,  g.  ^.  duriusculus  (a,  um),  grandius- 
cnlus,  longiusculus,  majusculus  ()9on  major),  plusculum  (t)on  plus),  t^eitd 
um  ein  getinge«  Uebetgett)i(ä^t  anjujeigen,  j.  35.  Thais,  qvam  ego  sum, 
grandiuscula  est,  ein  toenig  dltet,  ti^eit«  in  »ettingetnbet  S3ebeutung  be« 
^ofltiö«,  g.  Sb.  duriusculum  est,  e«  ift  ein  wenig  ^art. 

S)et  ®ttl)etlatii)  enbigt  jl^  gewßl^nli^  auf  issimus  (a,  um),  §.  64. 
wel^^ed  ebenfo  gum  Stamme  gefügt  witb,  wie  bie  6om<>atatiJ)^ 
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enbung,  }.  %  probisBimus,  levisBimus,  sapientissimus,  felicis- 
simus. 

Sei  bett  äbjectocn  auf  er  im  9lom.  SRagc.  (fotoo^l  benen 
ber  gweiten  ate  bencn  bcr  britten  2)eclinatiott)  »irb  bad  r  bcd 
9iomittatit)d  tjerboppelt  unb  imus  l^injugefügt,  j.  S.  über,  liber- 
rimus,  niger,  nigerrimus,  acer,  acerrimus,  celer,'  celerrimas, 
pauper,  pauperrimus.  S^Una^  werben  ferner  veterrimus  »on 
vetus  (@ett.  veter-is)  unb  prosperrimus  J)on  prosperus  gebilbet. 
Maturuä,  reif,  f^at  maturissimus  unb  maturrimus  (Bef.  ba^  9lb))erbtum  ma- 
turrime). 

Die  ^Ibjectiöe  facilis,  leitet,  difficilis,  ft^mierifl,  gracilis, 
fc^lanf,  bünn,  humilis,  niebrig,  siroilis,  äf)nli^,  dissimilis,  und^n^ 
li^,  bitben  ben  ©uperlatit);  inbem  fle,  m^  äöegna^me  ber  enbung, 
bad  1  toerboppeln  unb  imus  ^injuföflen:  facillimus,  difficillimus, 
gracillimus  U.  f.  tt).  (35on  imbecillis,  ^ä^xoaä^,  töirb  imbecillimus  gebiD 
bei,  ))on  imbecillus  aber  iinbecillissimus ;  f.  oben  §.  59  Slnm.  3.) 

Slnm.  1.  3)te  übrigen  Slbjectiöe  auf  ilis  l^aben  bie  gettjöi^ntid^e  gorm, 
l.  ^.  utilis,  utüissimus,  aber  vielen  mangelt  ber  «Su^erlatio  (f.  unten). 

^nm.  2.  3u  metfen  ifi  bie  attert^umlid^e  (Sd^retbn>eife  probissumus, 
nigerrumus  u.  f.  to.,  jlatt  probissimus,  nigerrimus  (f.  $.  5  a  ^nm.  5). 

1%.  65.         @inige    ^MitcüH   votiä^tn    9on   ber    regelmäßigen   ^ompaxen^ 
tion  ab. 

1)  S)ie  »Ott  ben  Serben  dico,  fitdio,  volo  gebilbeten  8lbj[ec^ 
ti»e  auf  dicus,  ficus,  vÖluß,  j.  S.  maledicuß,  fi^mS^fi^tig,  »er* 
leumberif^,  munificuß,  freigebig;  benevolua,  woJ^lwoHenb,  bitben 
ben  6om))aratio  auf  entior,  ben  @U4>erlati&  auf  entbsimus  (wie 
üon  $artici))ien  auf  ens):  maledicentior,  munificentiory  benevo- 
lentior,  maledicentifisimus,  munificentisäimusy  benevolentiB- 
öimus  *). 

^ttm.  @tatt  ber  Sergteici^ungdgrabe  von  egeuus,  burftig,  unb  provi- 
dus,  üorjlci^tig  (33orforge  tragenb),  toerben  bie  ber  $artici)>ien  egens  unb 
providens  gebrauii^t,  alfo  egentior^  egentissimus. 

2)  golgenbe  3lb)ecti&e  bilben  bie  Sergleici^ung^grabe  entwebet 
mit  einiger  Seränberung  bed  ©tammed  bed  ^ofltiöö,  ober  öon 
einem  ganj  anberen  ©tamme,  jum  J^i^eit  anü)  mit  3lbwet(i^ungen 
in  ben  ©nbungen: 


*)  Mirificisflimus  9on  mirificuSf  bei  ^I^eten}. 
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(^ofitiö.) 
bonus,  gut 
malus,  \^lt^i 
magnuB,  gtof 
multus,  i)iel 
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ßomparatfi).  ©u^pctlatii). 

melior,  meliue  optimiis 

pejor,  pejus  pessimus 

major,  majus  maximus 

3tt  bet  ©Ittja^l  nur  baS  plurimus 
Sleutrum,  plus,  mtf^t, 
frtom.  unb  SCcc,  mit  htm 
®cnit.  plüTis,  in  bcr 
5Dlc^rj.  plures,  plura, 
meutere,  plurium,  plu- 
ribus. 

minor,  minus 
neqvior 


mimmus 
neqvissimus 


parvus,  Hein 

neqvam,    ni^t^nufeig 

(im^oftitttbeclinabcl) 

frugi,  toaätx  (im  ^o^    frugalior  frugalissimus 

Ptlt)  inbccIinaBcO. 

aSom  ©ubflantiJ)  senex  (§.  60  c  Slnm.  4)  wirb  bcr  (Sonnja* 
ratii)  senior  unb  ^on  juvenis  junior  gcWtbet,  wel^e  ganj  8lbjec^ 
tioe  flttb;  o^ttc  ©u^jerlatis). 

Sltttn.  Maltus  bebeutet  in  $rofa  ttiel:  multus  sudor,  multa  cura. 
öel  ben  ^iäfUxn  bebeutet  e«  in  ber  (Sinj.  wani^^er,  ^.93.  multa  tabella, 
multa  victima.  Pluris  iwirb  nur  a(«  Oenttitt  bc«  ^retfe^  gebrauiä^t  (@^nt. 
$.  294).  PluHa  füt  plura  ifl  feiten  unb  oltertpmtt^.  95on  plures  fonunt 
complures,  complura  (feiten  compluria),  @en.  complurium. 

a.  eir  ge  3(biectii)e,  wcltif^e  baa  ^dU  pber  DrtöJjerl^iltnil  §. 
eine^  ®eflenjlanbe0  ju  einem  anberen  bejeid^nen,  »erben  ^m^nfi 
ti^  nur  im  Somyaratii)  unb  ©uperTatiö  gebraust.  35er  ^ofitiij 
mtrb  entweber  g<ir  ni^t  gebraucht  (bagegen  aber  eine  entfpreti^enbe 
^}rÄ<)ofition  ober  ?lbi)erbium),  ober  nur  in  gewiffen  einzelnen  aSer* 
btnbungen  ober  in  einer  befonberen  Sebeutung.  Der  @u<)erTatii>  i^ot 
in  biefen  abjectioen  eine  abweit^enbe,  in  einigen  eine  bo^eltegorm. 

(^ofitiS).)  (Som»)aratio.  ©u^jerlati». 

(citra,  ^rä<).)  citerior,  bieöfeitig.    citimus,   am  meiften 

bie^feite. 
(exteri,   nur   in  ber    exterior,   ber   äu^    extremus,  ber  dufierfte 
ÜRel^riv  extra,  ^^t&p.)  flere.  (feiten  extimus). 

Slnm.  Exteri  T  grembWnge,  Slu^Wttber;  auä^  exterae  nationcs,  extera 
rcgna  u.  bgl. 
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(fPofiti!).)  6ottH)atatii?.  Superlativ), 

(inferum,  SDlebtg.  in-    inferior,  ber  untere,    infimus  ob.  imus,  ber 
feri,  ^d}).  infra.)  Utttetfte,  ttiebrifl^te. 

anm.  Inferum  getoo^nli^  nur  in  ber  ©etbinbnng  mare  inferum, 
ba«  SReer  nnter^alB  Stalien«,  fubti^  »on  3-;  inferi,  bte  Unterirbif^en; 
infera  flumina,  inferae  partes,  bie  Siäfe  ber  Untertoelt,  bte  untertrbif^en 
^eile  ber  9Bett. 

(intra,  $r4}).)  interior,  ber  innere,    intimue,  ber  innerfie. 

(prope,  ^r4<).)  propior,ber  ndl^ere.    proximus,  berndi^jle. 

$lnin.  Sm  $of(tio  toirb  propinqTus  %fAxQsxi6B\i  ^  beffen  (Som^ar.  pro- 
pinqvior  fetten  \% 

(posterus,    $rd}).        posterior,  ber  fi)d^    postremus,  ber  lej^te. 
post.)  tere,  i^intere. 

tlitm.  Posterus  {yta  9l0m.  S^adc.  ttn0elh:&u^(i^)  Bebeutet:  ber  fol:? 
genbe,  ber  n&^fte  (ber  ^vX  nad^),  9.  5B.  posterum  diem,  postera  nocte, 
Bei  ben  ^id^tem  postera  aetas,  u.  f.  to.  Posteri,  bie  9la(i^fontmen.  !Dte 
®u)>er(atbfonn  postumus  finbet  fl^  Bei  ^uten  ^^rtftftellern  nur  in  ber 
S3ebeutung  ((e^töeBoren)  na^geBoren  (na^  bem  3:obe  be«  SBater«),  filius 
po^umus.    (Anterior,  t>on  ante,  nur  Bei  f)>&teren  <§^rift1tellern.) 

(Buperum,!Dtel^r).sa-    superior,  ber  obere,    supremus,  ber  dufier* 
peri,  $rdJp.  supra.)  fie,  le^te  (ber  3^tt 

summus,  ter  1^8dj)fte. 
Slnm.  Superum  getoöl^nlidj  nur  in  mare  superum,  ba«  9Äeer  nörbli^ 
tton  Stallen  (ba«  abrtatif^e);  superi,  bte  UeBerirbifö^en;  supera,  bie  oBeren- 
VsiVüt  ber  Söelt.    (Gelten  abjecttüif(]^ :  res  superae,  jur  OBertoelt  geBörlg, 
limen  superum.) 

(ultra,  ^rd^).)*?    '        ulterior,  jenfeitig,    ultimus,  ber  dufierfie, 

entfernter.  lej^te. 

prior,   ber   erftere,    primus,  ber  erfle  (f.  f- 
Dorbere.  74). 

b.   Ser  ^ofitit)  fei^It  glei^ffaHd  folgenben  SomparatiDen  unb 
6u<)erlatiwn:      -) 

deterior,  ber  gerinflere.      deterrimus. 
odor,  ber  fdjineHere.    '       ocissimus. 
potior,  ber  Dorjüglid^ere.    potiesimus. 
Sinnt.    Satius,  Beffer,  rat^famer  (öom SlbioerB  satia),  rrirb  nur  intlÄeu? 
trum  nttt  est  (un^)erfön(t^)  geBrau^t  *). 


•)  (Seqvior),  seq^us,  ber  geringere,  weniger  gut,  \%  a(«  5lbjecti»  fel^r 
feiten;  Slbt)erB  8e<iu8. 
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astele  abiectiöe  bilben  feine  formen  für  ben  6otin>«ati^  uub  §.  67, 
©upetlatiö,  weit  fle  blofi  angeben,  bafi  etwa^  gu  einet  gewiffen 
fefi  begrenzten  ®affe  gel^Jtt  obet  ni(|>t  gel^Srt,  fo  bafi  an  ©etf^ie^* 
^en^eit  bed  ©tabed  gar  ni(^t  ober  ni(|it  lei^t  geballt  werben  lanrif 
g.  S5»  aureus,  golben  (nnb  alle  bieienigen,  totl^t  einen  ©toff  be^ 
jei^nen),  Graecus,  gried^ifd^,  pedester,  luvx  gnpöoHe  gel^Jrig, 
aestivus,  pivx  ©ontmer  gel^^örig,  hesternus,  gefhig  (nnb  anbere, 
bie  einen  gewiffen  ^titpunH  angeben),  vivus,  tebenbig,  eospee, 
nntjerfel^^rt,  merus,  lanter,  memor,  eingeben!.  Slnbere  abiectiije 
l^aben  leinen  6onq)aratiJ)  ober  ©nperlatiö,  »eil  biefe  wegen  ber 
gorm  bed  Slbiectiij^  übel  Hingen  warben.  Segen  be«  einen  ober 
be«  anberen  biefer  ^inberniffe  bilben  fotgenbe  abj[ectiJ)e  gcwJl^nlid^ 
leine  aSergtei^ungöformen: 

a.  Diejenigen,  welche  ^ox  ber  ©nbung  us  einen  SSocat  i^aben, 
g.  33.  idoneus,  beqnem,  dubius,  zweifelhaft  (aber  tenuis,  bünn, 
tenoior,  tenuissimus). 

9[nm.  ^ie  auf  nus  toerbett  j[ebo(i^  biatoeilett  im  ®u))ertattt)  gebrau(i^t; 
as^dnissimus,  streiiuissimus  (ussiduus,  anl^attenb,  strenuus,  ruilig),  feite« 
ner  im  (Som^aratit),  toit  assiduior.  ißon  benen  auf  ius  fommt  ber  Tempos 
ratio  egregior,  »on  egregius,  att«ge§ei(i^net,  »or,  nebfl  einigen  anberen,  unb 
bie  ®u)>erlatit)e  egregiissimus,  unb  piissimus  t)on  plus,  fromm,  allein  nt^t 
bei  ben  Befferen  ©(^riftfteltern. 

b.  5)ie  meiften  mit  Serben  ober  ©nbftantiöen  infantmenge^j 
fetten,  j.  S.  bie  anf  fer  nnb  ger  sjon  fero,  gero,  ignivömus, 
fenerf^)eienb  (vomo),  degener,  anggeartet  (genus),  discolor,  j>er^ 
f<3^iebenfarbig  (color),  inops,  arm  (ops),  magnanimus,  grofimfitl^ig 
(animus).  Slnögenommen  werben  ieboc^  bie  anf  dicus,  ficus, 
volus  S)on  dico,  facio,  volo,  »on  welken  mel^rere  (nid^t  alle) 
comparirt  werben  (f.  8-  65/  l)f  u^b  bie  öon  ars,  mens,  cor,  toit 
iners,  sollers,  demens,  Concors,  discors,  vecors  (feiten  mise- 
ricors). 

c.  35ie  meiften  bentUd&  (öon  gebrdn(|>lid^en  lateinifd^en  2Öör*= 
tern)  abgeleiteten  Slbjectisje  mit  benßnbnngen  icus,  aus  ober  aris, 
ilis,  ulus,  timus,  inus,  ivus,  örus  (j.  SS.  civicus,  naturalis, 
hostilis,  qveruluß,  legitimus,  peregrinus,  furtivus,  decörus), 
nebft  ben  öon  ©nbjiantiijen  mit  ben  ßnbnngen  atus  unb  itus 
abgeleiteten  (j.  S.  barbatus,  bärtig). 

Unm.    (Si  fommen  iebo(i^  einige  ^u^nal^men  t)or,  if^tiU  im  ^om^aratto 

nnb  ©u^jerlatiü,  j.  53.  hospitalis,  gajlfret,  liberalis,  freigebig,  divinus,  %btU 

uns,    miticuLf  Har^   SaJ-^A    ^.  ^  . 
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It*  (liberalior,  liberalissimus,  u.  f.  to.)*   W^^  itn  SonH)aratiö  allein,  toie 
rusticus,  länblid^,  Hütxi^ä),  aeqvalis,  gleid^,  Qleid^förmtg,  capitalis,  Htttxbi 
li^,  popularis,   bcm  SBolfe  günflig,  regalis,   TÖniglid^,  salutaris,  l^ctlfam, 
/  civilis,  JJÜrgcrlid^.  tempestivus,  jeitgemdfl  (aeqvalior,  u.  f.  tD.). 

d.  3tt  biefen  fornmen  no(^  eiitige  einjelne,  »dd^e  p^  auf 
feine  gettjijfe  SRegel  jurfltfftll^ren  laffen,  j.  8.  ferus,  »IIb,  gnams, 
luttbig,  miruB,  »ttttbertar,  navus,  tetrietfam,  rudis,  ro^,  unge^ 
Wlbet,  trux.  batfd^  (lö&l^tenb  verus,  clarus,  dirus  u.  a.  öon  berfelben 
Sotm  He  ä^etglei^ung^^tabe  bilben;  senis,  f^^&t,  bagegen  feiten). 

91  nm.  1.  95on  ben  Slbjectitjett  getoiffet  Snbutigen,  j.©.  befonbeta  idus, 
bleiben  »tele  ol^ne  ßomjjatation  (j.  S.  trepidus,  &nqfi^l\äf),  »Äl^renb  anbere 
com^artrt  toerben  (g.  $.  callidus,  f(!^lau,  candidus,  totif  u.  f.  to.)*  ®et 
einigen  Slbjjectiven  !ann  ed  blofet  dufaU  fein,  ba{i  bie  ^ergleic^ung^formen 
Ui  feinem  alten  ©ö^tiftfleKet  »otfontmen. 

91  nm.  2.  3)ie  SÖöttet  dexter,  re^t,  unb  sinister,  ttnf,  bejeici^nen 
fd^on  int  ^Jofltiö  ba6  SBer^ttnt^  ju  einem  anbeten  ©ec^enfianbe,  nnb  ber 
(Som^atatiö  tft  mitbin  öberffufflg;  einige  l^aben  Jebo^  dexterior  unb  sini- 
sterior  in  bet  33ebeutung  be«  ^ojiti»«  gefagt,  ja  fogar  im  ©u^jetlati» 
dextimus  (Sali.). 

8-  "^-  a.  Der  gomparati»  ift  ungeitäud^tic^,  aber  ber  ®u^)erlatiö 
»irb  gebrandet  \)on  folgenben  Slbjectisjen:  falsus,  falfd^,  mclitus, 
^erfll^mt,  wovt/s,  neu  (novissimus,  berlefete),8acer,  heilig,  vetm,  alt 
(veterrimus ;  bal^ingegen  vetustus,  vetustior,  vetustissimus). 

91  nm.  (Ibenfo  »erben  tjerfd^iebene  fpartict^ien  im  ©u^erlati»  ge;: 
brau(i^t,  o!>ne  (Som^jaratiü,  j.  ^.  meritus  tinb,  mit  in  jafammengefe^t,  in- 
victus,  unbewegt,  unübertoinbli^.  (9lber  doctus,  geleiert,  doctior,  doctis- 
simus;  indoctus,  indoctior,  indoctissimus  u.  f.  n>.) 

b.  Der  @ui>ertatiJ)  ifi  ungebrdnci^Hc!^,  aber  ber  ßornparatit) 
»irb  gebrandet  öon  »ielen  ^bicctisjen  auf  flis  (bTlis),  welche  ijon. 
Serben  abgeleitet  flnb,  g.  SB.  agilis,  beweglic!^,  docilis,  gelel^rig, 
credibilis,  glaublid^,  probabiHs,  »aS  fl*  |)Jren  lagt,  wa^rfd^cin^ 
lid^,  ferner  sjon  ater,  fd^warj,  coecus,  blinb,  jejunus,  l^^ungrig, 
longinqvus,  fern,  proclivis,  abttJÄrtö  geneigt,  proqinqvus,  nal^e 
(f.  bei  propior,  §.  66  a),  surdus,  taub,  teres,  runb,  unb  einjetnen 
anberen.    (Adolescentior  tjon  adolescens,  jung,  geto.  @ubflant.  ber  Snngling.) 

9fnm.  9lttbere  auf  ilis  (bilis)  werben  »olljl&nbig  com^jaritt,  §.  58.  ama- 
bilis,  fragilis,  fertilis.  (fero),  nobilis  (nosco),  ignobilis,  mobilis,  utilis. 
(Subtilis  unb  vilis  flnb  ni^t  öon  SBerben  abgeleitet.). 

c.  SQ3o  bie  Slngabe  einer  SSftgleid^ung  gcforbert  »irb,  bie 
gorm  be«  Äom^aratit)«  ober  ®u^)erlatii)§  aber  nid^t  gebroud^Iid^ 
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tfi,  wirb  magis,  mel^r,  unb  maxime,  am  mtifttn,  §um  abiectii? 
gefegt,  g.  35.  magis  mirus,  maxime  (summe,  l^öd^jt)  mirus. 

51  nm.  35te  ftetgernbe  3«fftn«nenfe^ung  mit  per,  j.  ö.  percommodus, 
fel^r  öetcgcti,  ijl  »on  »tclen  Slbjecttöen  unb  Bei  atten  ©d^riftfleHcrn  geBrduci^? 
lid^,  bic  mit  prae,  j.  35.  praegelidus,  übetau«  falt,  mel^t  bei  ben  IDi^tern 
unb  in  bet  [jäteten  fProfa.  IDie  fo  gejteigerten  ^Ibjectt^öe  »erben  nicj^t  com? 
patixi.  9tux  praeclärus,  tftxtiiäi,  tt)itb  tjon  allen  ^(i^tiftftelletn  toie  ein 
einfac^ed  fBcxt  com^aritt. 


6a<)itel  11.. 
^ic  S(^^^^^Xttt  (nomina  numeralia). 

3)teicniöett  ^af^ltoMttf  mit  wiU^tn  einfad^  flejal^lt  unb  bic  §.  69. 
ÜJlengc  angegeben  wirb,  l^^eißen  ©rnnbjal^^lwötter  (nomina 
numeralia  cardinalia);  bie  »on  biefcn  abgeleiteten,  womit  bie 
9lummer  einea  ©egenftanbcö  unb  fein  Pafe  in  bet  SReil^e  angc;,^ 
geben  wirb,  j.  33.  tertius,  ber  britte,  l^eigen  Drbnungdjal^Ien 
(nomina  numeralia  ordinaüa).  Sluper  biefen  gwei  ^rten  gicbt 
eg  im  feateinif^en  SSerti^eitung«^  ober  SBiebcri^otungdiai^Ien 
(nomina  numeralia  distributiva) ,  weld^e  tint  ßaf)l  aU  mel^rere 
3RaIe  (ein  SRal  für  {eben  @egenftanb  obergall)  gebaut  begeid^nen, 
j.  39.  seni,  je  fedj>a. 

JDieOrunbgal^len  l^eißen,  toie  folgt  (bie  lateinif(ä^en  3aT^liei(i^en  Rnb  §.  70. 
beigefüßt): 

J  unus,  una.  unum.  XVI  sedecim    (sexdecim,  decem  et 

IT  duo,  'duae,^duo.  sex). 

III  tres,  tria.  XVII  decem  et  septem  ober  septen-      ' 

IV  qvattuor.  decim  (septem  et  decem). 

V  qvinqve.  XVIII  duodeviginti  (eigentl.  2  »on 

VI  sex.  20,   20  »eniget  2)  ober  (feltener) 
VIT  Septem.  decem  et  octo. 

Vm  octo.  XIX  undeviginti  ober  (feltener)  de- 

Vini  ober  IX  novem.  cem  et  novem. 

X  decem.  XX  viginti. 

XI  undecim.  XXI  unus  (a,  um)   et  viginti  ober 

XII  duodecim.  viginti  unus  (a,  um). 

XUI  tredecim  ober  decem  et  tres    XXII  duo  (duae)  et  viginti  ober  vi- 

(tres  et  decem).  •       ginti  duo  (duae)  u.  f.  to.,  g.  33. 

XrV  qyattuordecim.  XXV  qvinqve  et  viginti   ober  vi- 

XV  qvindecim.  ginti  qvinqve. 


Digitized  by 


Google 


74  ScuguttflSle^rc* 

XXVIII  duodetriginta  obet(feItenet)     CI  centam  et  unus  ob.  oentum  iinus. 
octo  et  viginti   ober  viginti  octo.     CII  centam   et    duo,   centam   duo 

XXIX  undetriginta  ober  (feltener)        u.  f.  ».,  i-  ®- 

novem  et  viginti  ober  viginti  no-  CXXIV  centam  et  viginti  qvattuor, 

vem.  centam  viginti  qvattaor. 

XXX  triginta  u.  f.  to.  koie  bei  vi-  CC  dacenti,  dacentae,  dacenta. 
ginti,  ).  Sß,  CCC  trecenti,  ae,  a, 

XXXIX  undeqvadraginta  (ober  fei?  CCCC  qvadringenti,  ae,  a. 

tener)  novem  et  triginta  ober  tri-  10.  ober  D  qvingenti,  ae,  a. 

ginta  novem.  DC  sexcenti,  ae,  a*). 

XL  qvadraginta.  DCC  septingenli,  ae,  a. 

L  qvinqvaginta.  DCCC  octingenti,  ae,  a. 

LX  sexaginta.  DCCCC  nongenti,  ae,  a. 

LXX  septaaginta.  CIO  ober  M  mille. 

LXXX  octoginta.  CIOCIO  oder  MM  duo  millia  u.  f.  to. 

XC  nonaginta.  100  qvinqae  millia. 

XCVra  nonaginta  octo,  octo  et  no-  lOOCIOCIO  ob.  lOMM  Septem  mil- 

naginta.  lia. 

XCIX  ober  IC   nonaginta   novem,  CCIOO  decem  millia. 

novem  et  nonaginta,  andecentum.  1000  qvinqvaginta  millia. 

C  centam.  CCCIOOO  centam  millia. 

51  nm.  1.  JDtefen  Sa^Un  entf^)re(i^en  bie  ^jronominaltfd^en  SBörter 
(f.  S.  98)  tot,  fo  ölele,  qvot,  löte  öiele?  unb  totidem,  ebenfo  üiete. 

91  nm.  2.  ^ie  (ateimfd^en  äaijlidä^tn  {Inb,  M  (^blÄr^ung  ^ou  mille) 
audgenommen,  urftjrttitgli^  ni^t  ^Bu^ftaben,  fonbern  loiHfiirtiii^e  Seiften, 
totlä^t  fr&ter  bie  gorm  »on  ©ut^ftaben  erl^iettett.  ®tn  @tri(i^  (I)  mit  einem 
0  (timgefel^rt)  ift  500,  unb  jebe«  neue  0  entfM**  ««er  lÄuH  in  unferen 
3i^txn,  alfo  100  5000,  1000  50000.  SDie  3al^I  »irb  »erbo^j^jelt,  toenn 
man  ebenfo  öiete  C  \>ox  ben  @trt(i^  fe^t,  aU  0  bai^inter  ftei^en,  alfo  CIO 
1000,  CCIOO  10000,  CCCIOOO  100000.  3n  neueren  ©ttii^ern  loerben  m^ 
»eilen  unfere  (arabif^en)  Siffem  gebraust. 

j.  71.  3)ie  ßaf)ltoititt  itnter  mille  flnb  abiectii^e;  bie  brei  erflen 
»erben  becHnirt;  bie  ßdf)Un  ijon  qvattuor  bi^  decem,  bieienigett, 
»el^e  ^ä)  auf  decim  enbigen,  unb  bie  ßd^ntt  (viginti,  triginta 
tt.  f.  »0  nebft  centum  jlnb  nnHt&nbtxli^]  ebenfo  mide\d- 
ginti,  duodeviginti  unb  bie  übrigen  auf  biefelbe  ffieife  (bur# 
©ubtraction)  flebilbeten.  Ducenti  unb  bie  folgenben  J&unberte 
»erben  »ie  abiectiöe  auf  us  in  ber  SKel^rja^I  beclinirt 

Unus,  ima,  unum,  f)ai  im  ®en.  in  allen  ®ef4>le(|>tern  unius, 
im  3)atiJ>  uni  (f.  %.  37  ünm.  2),  gel^t  aber  übrißend  reöelwäfig 


•)  Sexcenti  toirb  »on  einer  unbefKmmten  grofen  Sft^l  0ebrau(!^t,  toie 
im  ^eutf^en  l^unbert,  taufenb. 
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md^  bet  gwetten  unb  etfien  X)ecIination.  (Sd  bilbet  au<|i  eine 
3Jlif)Xiai)l  uni,  unae,  una,  in  bei:  »ebeuhtttfl  allein,  eineiilei, 
bei  ©niftantisjcn  in  ^tt  5Dle^tjal[^l.  (Uni  Svevi,bte@ue»en  allein;  unis 
moribus  vivere,  Cic.  pro  Flacc.  26,  un»erdnbette  Sitten  ^ben.  Uni  — 
alteri,  bie  einen  —  bit  anbeten.    35on  unae  litterae  f.  $.  76  c  9lnm.) 

Duo  Wirb  auf  folgenbe  SDÖeife  beclinitt: 
m&nnt  ttttb  fac^t  ffleibl. 

9lom.  duo  duae 

3(cc.  duo,  männl.  au^  duos  duas 

®en.  duorum  duarum 

^at,  9(bl.  duobuB  duabue 

@berifo  »itb  baö  SBort  ambo,  ambae,  ambo,  beibe,  beclinirt 
(j.  33.  Slcc,  SRa^c  ambo  obet  ambos).  5)et  ©enitiö  sjon  duo 
^eift  att#  duum,  befonberd  duum  millium.  (@.  §.  34  Slnm.  3, 
§.  37  «nm.  4.) 

Tres  »itb  na4>  bet  brüten  J)eclination  jebenjjt: 
^om.,  äcc.      tres,  ffltutt.  tria 

®ett.  trium 

S)at,  Slbl.        tribus 

a.  Mille  ift  ein  inbeclinabled  Slbjectit),  j.  %.  mille  homines,  §.  72. 
mille  hominum,  mille  hominibus.    ^i^toeilen  toitb  ed  ieboc!^  aU  ein 
Subfhnti))  in  ber  ®in§.  gebrau(!^t  unb  bie  )IBenennung  bed  geg&^lten  ®egen; 
f^anbed   folgt  im  ^tniti^,   g.  S.   ea  civitas   mille   misit  militum  (Com. 

Milt.  5),  aber  bann  getool^nlid^  nur  im  9lominatit)  obet  Slccufatio. 

«Inm.  1.  aSenn  mille  auf  biefe  leitete  «tt  (aU  @ubPantiö  mit  ®e? 
nitit))  im  (Romtnatiö  ftel^t,  folgt  ba«  SSetbum  benno^  gern  in  betSWel^tjal^l: 
Mille  passnnm  erant  inter  urbem  castraqve  (Liv.  XXIII,  44).  Slltet^ 
tbitmli^  ift:  Ibi  mille  hominum  occiditur. 

$lttm.  2.  Mille  ali  <Subi}antio  in  einem  anbeten  @afu^,  ald  ^omis 
nati»  unb  Slccufatiö,  fommt  feiten  unb  nut  in  95etbinbung  mit  millia  in 
bemfelben  (Safud  t)Ot:  cum  octo  millibus  peditum,  mille  eqvitum  (Liv. 
XXI,  61). 

b.  SJon  mille  ift  bie  ^Jlti^tialjil  milBa  (milia),  (mel^ytete) 
J^anfenbe,  ein  ©nbjlanti»  (®en.  millium,  ^at,  Slbl.  millibus), 
tt)o§n  bie  lleinetett  Saf)Un  gefflgt  »etben:  tria,  sex,  viginti, 
centum  millia,  mit  bem  ®enitit>  bed  gejdl^^lten  ©egenflanbed 
(f.  §.  285  a),  {.  S.  sex  millia  peditum,  duo  millia  eqyitum. 

Slnm.  1.  SÖenn  na^  millia  fleinete  (abiectiijifd^e)  Sal^len  folgen,  fo 
ftei^t  bet  9lame  bed  ge^al^lten  ®egenftanbe0,  faHd  et  na^gefe^t  toitb,  in 
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bemfelBen  @aftt4  toit  millia  (nvä^iJviMt^Xi),  }.  ^.  Caesi  sunt  tria  millia 
trecenti  milites;  Caesar  cepit  duo  millia  trecentos  sex  Gallos.  ®el^t 
ber  9lamt  be«  QCjdi^lten  ©cgenjlanbeö  üor^er,  fo  fle^t  er  meiflgnd  im  ®eni? 
iiv,  tjon  millia  regiert,  j.  33.  Caesar  Gallorum  duo  millia  qvingentos  sex 
cepit.  Sebo^  Btötoeilen:  Gallos  cepit  duo  millia  qvingentos  sex.  (Om- 
nes  eqvites,  XV  millia  numero,  conveniunt,  in  S^j^jofltioti,  Caes.  B.  G. 
Vn,  64.) 

Slnm.  2.    Bis  mille,  ter  mille?  ftatt  duo  millia,  tria  milKa  ift  bi^^ 

tertf(^. 
§.  73.  Slu«  bett  S3eif^)ielen  in  $.  70  fielet  man,  bafi  bei  ber  SufammenjetjunQ 
ber  »on  20  bi«  100  jtoif^en  ben  Seinern  liegenben  Sagten  enttoeber  ber 
Seiner  ol^ne  et  ober  bie  fleinere  Sal^l  mit  et  juerfi  gefegt  toirb  (viginti 
unus,  unus  et  viginti.  Viginti  et  unus  ifl  feiten).  Sür  28,  29,  88,  89 
u.  f.  ».  flnb  bie  bur(^  ©ubtraction  gebilbeten  Slu^brutfe  bie  gebrduci^tt^flett 
(duodetriginta,  undetriginta ;  duo  unoer&nberlid^  toie  un).  ^ie  ^unberte 
toerben  (in  ^ofa)  immer,  mit  ober  ol^ne  et,  »or  ben  3el^nern  gefegt,  unb 
bann  bie  3ei^ner  t)or  ben  <$inern,  j.  ^.  centum  et  sexaginta  sex  ober 
centum  sexaginta  sex,    (^btoeic^ungen  ^iert)on  finb  fetten.) 

eine  3)HUion  »irb  im  2ateinifd^en  burc^  ben  2lu«brütf  10  mal  100000 
Bejei(!^net:  decies  centum  millia  ober  (mit  ber  Söieberl^olung^jal^t;  f.  $.  76  b) 
decies  centena  milHa  unb  fo  fort,  mel^r  ald  10  m^l  100000:  undecies, 
duodecies  centum  ober  centena  millia  (1100000,  1200000),  vicies,  tricies 
centum  millia  (2000000,  3000000),  vicies  qvinqvies  centena  millia 
(2500000).  ^ieju  »erben  bie  einzelnen  Xaufenbe  folgenbermafjen  gefugt: 
decies  centena  millia  triginta  sex  millia  centum  nonaginta  sex  (1086196). 

§.  74.  3)ie  OtbttUttggjal^lett  (ordinalia)  finb  fämmtH(|>  Slbjectiöe 

auf  US,  a,  um,  unb  »erben  regelmäPfl  gebewflt. 

@ie  l^eiflen: 

1  primus,  ber  erfte(»onjtoeiett  prior,  15  qvintus  decimus. 
toel^e«  @om^aratit>  ift;  f.  $.  66  a).  16  sextus  decimus. 

2  secundus  ober  alter.  17  septimus  decimus. 

3  tertius.  18  duodevicesimus,  feltener  octavns 

4  qvartus.  decimus. 

5  qvintus.  19   undevicesimus,    feltener    nonus 

6  sextus.  decimus. 

7  septimus.  20  vicesimus  (vigesimus). 

8  octavus.  21  unnsetvicesimus  (ünaetvicesima, 

9  nonus.  unumetvicesimum) ,   feltener    pri- 

10  decimus.  mus  et  vicesimus,  vicesimus  pri- 

1 1  undecimus.  mus. 

12  duodecimus.  22  alter  (feit,  secundus)  et  vicesi- 
18  tertius  decimus  (feit,  decimus  ter-  mus,  vicesimus  idter  ober  duoet- 

tius,  decimus  et  tertius  n.  f. ».).  vicesimus  (duoetvicesima,  duoet- 

14  qvartus  decimus*  vicesimum). 
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23  tertius  et  yicesirnns,  Ticesimus        60  sexagesimus. 
tertius.  70  septuagesimus. 

24  qvartus  et  vicesimus,  Ticesimus        80  octogesimus. 
qvartas  u.  f.  U>.  90  nonagesimus. 

28  duodetricesimus ,   feltenet    octa-      100  centesimus. 

Tus    et  Ticesimus,   vicesimus  oc-  101  centesimus  primus. 

tavuB.  110  centesimus  deeimns. 

29  undetricesimus,  fettenet  nonns  et  124  centesimus  vicesimus  qvartus 
vicesimus,  vicesimus  nonus.  u.  f.  to. 

30  tricesimus  (trigesimus).  200  ducentesimus. 

31  unus  et  tricesimus  ober  primus  300  trecentesimus. 

et  tricesimus,   tricesimus  primus  400  qvadringentesimus. 

u.  f.  ta>.  toie  Bei  vicesimus.  500  qvingentesimus. 

38  duodeqvadragesimus,  feltenet  oc-  600  sexcentesimus. 
tavus   et    tricesimus,    tricesimus  700  septingentesiraus. 
octavus.  800  octingentesimus. 

39  undeqvadragesimus ,  feltenet  no-  900  nongentesimus. 

nus  et  tricesimus,  tricesimus  nonus.    1000  millesimus,  unb  fo  f Ott  mit  ^b; 

40  qvadragesimus.  ^txhitn,  ).  ^. 

50  qvinqvagesimus.  10000  decies  millesimus. 

^nm.  1.  W)Votxäf\in^tn  in  bet  Sufammenfe^ung  bet  3totf(!^en}al^ten 
\)on  20  bid  100  (3.  $.  primus  vicesimus  o^ne  et,  obet  vicesimus  et  pri- 
mus mit  et)  ftnb  feiten.  Unus  in  unusetricesimus  u.  f.  tt>.  ift  beclinabel; 
allein  man  flnbet  anüi  im  gem.  unetvicesima  aBgcfütjt,  mit  unüetdnberlt- 
(^em  un.    Duo  in  duoetvicesimus  u.  f.  id.  ifl  un^etdnbetlid^. 

9(nm.  2.  Bu  biefen Sal^len  gel^ött  ba0gtage»ott  quötus,  toelc^et  in  ber 
(Reil^e?  bet  tt)ieöieljle,?3ebetbtitte,iebet  »iette  u. f. to. ^eißt tertius 
qvisqve,  qvartus  qvisqve  u.  f.  tt>.  mit  bem  ^tonomen  qvisqve;  abet  iebet 
iwtitt  tDitb  getn  but(!^  baö  abjecti»  altemus  mit  bem  (Subjlantit)  in  bet  SKe^r? 
^al^l  avi^tMät,  3.  ®.  ($IM.)  altersia  diebus,  {eben  ^weiten  Xa%.  Qvötus 
qvisqve  hoc  facit?  ift  eigentli(i^:  2)et  »ieüielfte  iebe^mal  in  betlÄeil^e  t^ut 
bie«?  (g.55.  ob  »o^l  lebet  ftebente,  jebet  a<!^te?  u.f.  w.).  dd  bebeutet  alfo: 
toie  öiele  t^un  e«  tooi^l?  (immet  in  »ettingetnbem  <Sinne) 

91  nm.  3.  dal^cedga^len  toetben  im  iBateimft^en  butd^  annus  mit  einet 
Otbunngd^ol^l  au^gebtitdft:  annus  millesimus  oetingentesimift^  qvadrage- 
simus tertius. 

Die   Sicbet^olttttfl^ja^len  (distributiva)  flnb  «biectoe  g.  75. 
bteiet  (gnbunflen  na^  bet  etften  unb  gweiten  ^tlln^ion  in  bet 
ajle^tja^l.    (3m  ®en.  oft  um  ftatt  orum;  f.  §.  37  ^m.  4.) 

®ie  l^eifen: 

1  singuli,  ae,  a,  {e  einet.  5  qvini. 

2  bini,  ae,  a.  6  seni. 

3  terni  (trini).  7  septeni. 

4  qvaterni.  ,  8  octöni. 
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9  noveni.  70  septaageni. 

10  deni.  80  octogeni. 

11  undeni.  90  nonageni. 

12  duodeni.  100  centeni. 

13  terni  deui.  200  dnceni. 

14  qvatemi  deni  u.  f.  \o.  SOO  treceni. 

18  octoni  deni  ober  duodeviceni.  400  qvadringeni. 

19  noveni  deni  ober  undeviceni.  500  qvingeni. 

20  yiceni.  600  flexceni. 

21  yiceni  singuli.  700  septingeni. 

22  viceni  bini  u.  f.  to).  800  octingeni. 
30  triceni.  900  nongeni 

40  qvadrageni.  1000  singula  millia  (ober  B(o{i  millia). 

50  qvinqvageni.  2000  bina  millia. 

60  sexageni.  10000  dena  millia. 

Slnm.  JDiefen  Qaf^itobxittn  entfjjtit^t  ba«  gragetoort  qvoteni,  toie  üiete 
fttt  ieben?  toie  mU  iebe«mat? 

{.  76.         ^i^  ^ieberl^olungd^ol^len  toetben  ^thtanüft: 

a.  toenn  bejeid^net  toirb,  baf  eine  seiöiffe  3a^t  (ettt>a«  in  einet  getoiffen 
^n^a^I)  fid^  für  iebe  bet  etto&i^nten  obet  gebauten  $etfonen  ober  ®a^en 
koieberl^ott,  g.  ^.  Caesar  et  Ariovistus  denos  comites  ad  colloqvium  ad- 
duxerunt,  j[eber  gel^n  ^e^Ieiter;  agri  septena  jugerft  plebi  divisa  sunt^ 
{leben  SPtorgen  an  jeben  ^itrger;  pueri  senom  septennmve  denum  anno- 
rum,  »on  16  ober  17  Salären  Qeber  fo  alt);  turres  in  centenos  vicenos 
pedes  attoUebantur;  ambulare  bina  millia  passuum  ({eben  ^ag  ober  {ebe6 
9ÄaI).  Tritici  modius  erat  (galt,  ftanb)  sestertüs  temis  (Cic.  Verr. 
lU,  81).  Singuli  homines,  singuli  cives,  ^er  einzelne  9hnjäi  (bie  SRen^ 
f(!^en  ieber  ffir  fld^),  ieber  einzelne  ©arger. 

91  nm.  SBirb  hd  einer  (Sintl^eilung  au6brn(!U(!^  singuli,  ieber,  gefe^; 
fo  !ann  bie  3al^I  eine  SQ^ieberl^olungd«  ober  Sarbtnalgal^l  fein,  g.  ©.  pro 
tritici  modus  singuHs  temos  denarios  exegit  (Cic);  singuUs  denarii  tre- 
centi  imperabantur  (id.).  &att  singula  nüilia  loirb  bidn>et(en  Btofi  millia 
g^Ad^;  S^  ^^^  Asses  ^att  singuli  asses  (ie  ein  910),  unb  einige  anbere 
äöörter,  toe^e  ein  befiimmte6  ^U^,  ®en>i^t  u.  f.  to.  be)ei(!^nen. 

b.  toenn  eine  9'lulti);Iication  angegeben  toirb,  ).  ©.  bis  bina,  gioei  mal 
jtoet,  ter  novenae  virgines,  decies  oentena  millia.  (3ebo(^  and^  decies 
centum  millia,  nnb  befonberd  bei  ^i<!^tern  bis  qvinqve  viri,  ter  centum 
u.  f.  to.) 

c.  bei  benienigen  SP'lel^r^al^Itoörtern  (substantiva  pluralia  tantum),  toelt^e 
ein  ®anjed  htitxä^ntn,  bad  aU  fold^ed  »ieberi^ott  unb  gej&l^U  toerben  !ann, 
).  8.  castra,  bad  Sager,  bina  castra,  )ta>et  Sager,  litterae,  berüBrief,  qvinae 
litterae,  fünf  ©riefe,  (hingegen  tres  liberi,  bret  Äinber,  ba  bie  einzelnen 
gej&^tt  toerben.) 
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(Sap.  IL    3)!c  3Ä^toötter^  79 

Sl.nm.  ^ter  toirb  ni^t  singoli,  fonbem  tmi  ^thtauä^t  (%:  71),  g.  IB. 
unae  litterae,  ein  ©tief,  una  castra,  ein  Saget;  ebenfaH«  getn  bie  gotm 
trini  fttt  temi,  8.  .  [^ 

d.  bi^toeilen  Bei  <5a(i^en,  n>el(!^e  paattoeife  dete(!^ttet  n>etben,  ).  ©.  bin! 
scyplii,  ein  ^aat  (jufammettge^ötenbe)  Setzet  (Cic);  unb  Bei  ben  IDi^tetn 
nid^t  gan)  feiten  t^öUig  toie  Satbinal^a^len,  ).  ©.  bina  hastilia,  jtoei  Sansen^ 
fd^afte  (Virg.). 

$lnm.  $ie  ^it^tet  gebtauil^en  bi^toeiUn  ben  <Singu(atid  bet  3;i^ei^ 
(ungdja^Ien,  um  ein  SOV^e^tfati^ea  )u  Bejei^nen:  bbum  corpus,  ein  ^o}ßptU 
tet  Äöt^jet  (Lucr.);  septeno  gurgite,  mit  fleBenfa^et  @ttömnng  (Lucan.), 
t>om  9HIe. 

95on  einigen  Sagten  toetbettSIbjectitje  einet  önbung  auf  plez  geBilbet  §.  77. 
(plicare,  falten),  um  bie  butd^  bie  3a]^l  Beflimmte  S'Ie^tf&ltigfeit  gu  Bejeid^^ 
nen,  n&mli<!^  simplex,  einfa(!^,  duplex,  ^opptU,  triplex,  bteifat^,  qvadruplex, 
qvincuplex,   septemplex,   decemplex,    centuplex.     @ie  toetben  adjectiva 
multiplicativa  genannt  unb  tegelm&fig  geBeugt. 

^nm.  1.  (Ünige  Mottet  auf  plus  (simplus,  duplus,  triplus,  qvadru- 
plus  [septuplus],  octuplus)  toetben  getoöi^nlid^  nut  im  SReuttum  geBtau^t, 
um  eine  ©töfe,  getotffe  9lait  fo  gtog  ali  eine,  anbete,  ^u  Bejeiii^nen. 
(Duplum,  bad  )Dop)>elte  »on  tttoai  Slnbetem;  duplex,  bop)>eU  fo  gtofi  aU 
etwa«  Snbeteö,  obet:  bo);)>elt,  gtoeifat^  an  ^ü^-) 

«nm.  2.    35ott  ben  Sai^taböetBien  f.  bie  ©ottBilbungMel^t^  $.  199. 


(5a<)itet  12. 

35ie  tateinif^^en  eigentlid^en  jptonomen  lerfaHen  naä)  bet  Sltt,  %.  78. 
auf  »el^^e  fle  tttoa^  (ejei^nen,  in  6  klaffen,  ntmliä)  bie  )>etfön^ 
U%n  (pronomina  personalia),  bie  l^ingeigenben  (pr.  demonstra- 
tiva),  bag  gtttfidweifenbe  (pronomen  reflexivum),  bie  l^infiü^tenben 
(pronomina  relativa),  bie  ftagenben  (pr.  interrogativa),  bie  unit^ 
{Hmmten  (pronomina  indefinita).  ^ufet  biefen  werben  no^ 
einige  öon  ^tonomen  abgeleitete  (ptonominalifcl^e)  8lbiectiJ)e  i^ietl^et 
gete^net. 

3)ie  meifien  pronomen  i^aBen  ]»etf(!fiiebene  (Snbungen  fflt  bie 
®ef(i^le(i^tet  bet  Be^ei^neten  ©egenfiÄnbe  nnb  Unntn  abiectii)if(|> 
mit  bet  Benennung  bet  Bejei^neten  ®egenft&nbe  Hxbunbm  werben 
(hie  vir,  haec  femina,  hoc  signmn). 

2)ie  <>etfönli(i^ett  ^tonomen  Bejeici^tten  ben  Kebenben  felBft  S.  79. 
(in  bet  SRei^tgai^l  ben  Sffebenben  unb  biejenigen,  in  beten  9lamtn 
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er  tebet)  unb  bett  ober  bie  Stnöerebeten.     ®ie  unterfc^eibett  nid^t 
bag  &t^^it^i  unb   werben  mit  feinem  ©nbftanti^  »erinnben,  ba 
.  fle  an  fld^  eine  i^inreid^enbe  Sejei^nung  entl^alten.    @ie  werben 
fotgenbermÄ^en  beclinirt: 

(Srfte  ^Perfon.  ^mitt  gJerfon. 

©ingttlarid. 
9lom.  ego,  id^.  tu,  bu  (au^  SSoc). 

Slcc.  me,  mid^.  te,  bic^. 

Dat.  mihi,  mir.  tibi,  bir. 

^it  me.  te. 

fpiurali«. 
9lom.,  2lcc.  nos,  wir,  8lcc.  nnd.    vos,  ilg>r,^?tcc*  eud^  (and^ 

|®oc.) 
0en.  (bisweilen)     nostrum.  vestrum. 

S)at.,  ?Cbl.  nobis.  vobis. 

91  nm.  1.  Slnjiatt  be«  Oenitiü«  biefer  ^^ronomen  toerben  tl^eiU  bic 
abgeleiteten  $lbjiectit)e  (pr.  possessiva)  meus  unb  tuus,  noster  unb  vester 
gebraust  (f.  §.  92),  t^eilö  ber  ®enitit>  im  IReutrum  üon  biefen  Slbiecttven, 
mei  (meinet  äßefen^),  tui,  nostri,  yestri;  nostrum  unb  vestrum  metben 
nur  in  getoiffen  SBerbinbungen  g^brau(!^t;  f.  l^ierüber  §.  297. 

91  nm.  2.  9lUen  @afu0  t>on  biefen  Pronomen,  aufler  tu,  nostrum  unb 
vestrum,  fann  bie  ^itbt  met  angel^&ngt  toerben,  toelc^e  bie  $erfon  im  ©egenfa)^ 
t>on  anberen  l^erau«^ebt  (iäf  fetbf);  oft  U)irb  no(ä^  ipse  i^ingugefügt,  j.  33. 
temetipsum.  ^on  tu  toerben  tute  unb  tutemet  in  berfelben  ^ebeutung 
gebtlbet. 

^nm.  3.  «Statt  mihi  wirb  bei  beni^i^tetn  oft  (jufantmengesogen)  mi 
gebr<iu#t;  fiatt  te  in  ber  älteften  ®)>rac^e  bi^toeiten  tete.  Tu  unb  vos  finb 
bie  einzigen  S3ocatix>e  »on  Pronomen. 

%,  80.  S)ie  bemonftratii^en  ^ronumen  weifen  auf  etwad  ©e^ 
jHmmte^  ^in  (^eben  eö  l&eröor).  ®ie  jinb:  hio,  biefer  i^ier,  biefer, 
iste,  ber  ba  (bei  bir,  tu^),  ille,  jener/  ber  bort,  is,  ber  (wel^fer 
f4>on  erwähnt  ift  ober  jefet  \>mi^  «öininffigung  »on  welci^er  be^ 
ftimmt  wirb),  er  (fie,  e^),  idem,  berfette,  ipse,  fetbft,  gu  welchen 
nod)  alius,  ein  anberer,  unb  alter,  ber  anbere  (öon  gweien),  ge* 
reci^net  werben  Unntru 

91  nm.  Hie,  iste,  ille  lönnen  birecte  3>emonftratiöe,  is  inbirected  JDe^ 
montlratiö,  idem  unb  ipse  l^eröorlffebenbe  2)emonflrati»e  genannt  »erben. 
AKus  unb  alter  bejeifä^nen  ben  d^egenfaj^  bon  ettoa«  S3eflimnitem,  aber  alter 
^t  au<l^  unbefiimmte  ^ebeutung:  ber  eine  (oon  )n>eten). 
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(^ap.  12.    3)te  Pronomen*  81 

a)ic  Demonfitatiije  werben  folgenbemagen  becHnirt:  §.  81. 

1)  Hie. 

©ittgulari^. 
SKa«c  gem.  9leutr. 

9lom.  hie  haee  hoe 

Slcc.  hune  hanc  hoe 

®ctt.  hujus  in  aHcn  @ef(t)lec^tetn. 

2)ai  huie  in  aUm  ©cfd^led^tcrn  (einftibig). 

3lbl.  hoc  hac  hoc 

qSlnralt^. 

9lom.  hi  hae  haee 

^cc.  hos  has  haee 

@en.  horum         harum         horum 

Dat.,  mi    hiß  in  aUtn  @cf(^Icd^tern. 
51  nm.    3u  ben  (5afu«  ouf  m  utib  s,  Befonbet«  ben  leiteten,  ttirb  bt«* 
toeiten  ce  öcfugt,   g.  33.  hujusce,  hosce,  horunce,  toc^e  gorm  na^brftds 
li^et  ijt    3n  benienigeti  (5afu«,   toctci^e  jtci^  auf  c  cnbigen,   tcurbe  in  bet 
dlteten  Sludfpta^e  bidtoeiten  ein  e  naäf  bem  c  Qc^ött:  hice,  hunce,  huice.      ^. 
SRit  bem  gragetüott  ne  entfielet  l^ietau«  hicine,  hocine  (niinber  rid^tia  \i\ii- (JiMtiTsj  M^ 
eine)  u.  f.  to.    (3n  ben  (5afu«  auf  c  ifl  bie  bemo nflr atiüe  ^^attif el  ce  mit   -T«  ^  'Z 
bem  stamme  teö  $tonomend  )ufammengetDad)fen.'   Hice,  haece  für  hi,  hae 
toar  öerattet*).    Huic,  itoeifitbiö  öef^)i:oci^en,  ijl  f^at. 

t         2)  Iste.  §,  82. 

©ingutariö. 
9Äa«c.  gem.  «Weutr. 

9lont.    iste  ista  istud 

Slcc.       istum  istam  istud 

@en.     istius  in  afXtn  ©efc^Ie^tern. 
%^i.      isti       »      »  » 

SCbl.      isto  ista  isto 

2)ic  gJiel^ria^t  (isti,  istae,  ista)  gel^t  teöelmägig  nad^   ber 
jweiten  unb  crften  ©eclination. 

3)  @anj  ebenfo  »irb  au^  ille,  illa,  illud  beclinirt. 
5lnm.  1.     aSon  einer  alten  gorm  oUus  für  ille  finbet  (td^  bei  SßirQil 
ein  3)at.  @ing.  unb  Stom.  Pur.  olli.     2)ie  ©enitiüe  illi,  illae  fut  illius 


*)  Haee  für  hae  l^in  unb  toieber  in  ^anbfd^riften. 
aHaö»i9,  Iftteiuifc^e  ©vrac^Ie^rc.  6 
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unb  bet  ^aU  illae  (toeibL)  für  IUI  jtnb  ^ttalitt.  <Biati  istius  unb  iUlus 
fommen  in  Werfen  an^  istius  unb  iUius  t)ot;  »ergl.  $.37  ^nm.  2.  (Ellum 
,  flei^e  6ei  is.) 
^£i4^  €u^/f4iUm  Sinm.  2.  @tatt  iste  unb  ille  fommen  aud^  istic,  gem.  istaec,  9"leutr. 
^* /^^^.^  ^»^istoc  ober  istuc,  unb  illic,  illaec,  illoc  ober  illuc  tjor,  toe^e  im  9^om., 
/  /^^-  ^^9tcc.  unb  5lBt.  loie  hie  bectinirt  toerben.  SSi^ioeilen  toirb  in  oltert^ümtiii^er 
^^^^/^  fv  (Rebe  ce  aud^  anberen  (Safu«  »on  iste  unb  ille  ange^ngt,  \.  S3.  iilasce. 

4)  SGÖie  iste  wirb  ipse,  ipsa,  ipsum  bectinirt,    nur  mit   m 
.   (nic^t  d)  im  Slewtrum. 

51  nm.  Ipse  (bei  ben  Äomifern  bi^loeilen  ipsus)  ifl  tjon  is  unb  ber 
Qnbung  pse  gebilbet,  n>te  idem  t)on  is  unb  dem.  ^ie  dien  Sormen  ea-pse, 
eam-pse  unb  eo-pse  für  ipsa,  ipsam  unb  ipso  flnben  fl(!^  bei  ^tautu^"^). 

§.  83.  5)  Is. 

©ittflttlari^. 

SRa^c.  Sem.                      0teutr. 

9lom.         is  ea                        id 

$Ccc.            eum  eam                       id 

®cn.          ejus  in  ^vx  %t\6^\t^itvx, 

2)ai           ei       »      »  » 

5161.            eo  eä                         eo 

«pturali^. 
S^lom.  ii  (ei)  eae  ea 

Slcc.  eos  eas  ea 

@en.  eorum  earum  eorum 

S)at.,  an.  iis  (eis)  in  allen  @ef(|>Ie^tertt. 
@o  wirb  auc^  baö  ^Xi%  is  wnb  ber  ©übe  dem  jufammenflei» 
fcfete  idem  (für  isdem),  eädem,  idem  becHnitt,  fo  ba^  dem  ben 
ßafud  ijon  is  angel^ängt  mirb.  (Slcc.  eundem,  eandem,  ®en.  ^piur. 
eorundem.) 

81  nm.  1.  2)ie  ©ci^reibtoeife  ei  in  ber  SJiel^rja^t  i^  feiten  (eidem  fajl 
ungebr&ud^Ii(i^)r  eis  feltener  ald  iis.  Ii  unb  iis  ta>urben  n)a^rf(^einli(i^  ein; 
fltbtg  au«9efpro(]^en,  unb  bei  ben  JDid^tern  flnb  iidem  unb  iisdem  immer 
nur  gloeijilbig  (idem,  isdem). 

Slnm.  2.  Slud  ben  $arttleln.  ecce  unb  en  (fiel^  ba!)  unb  bem  %cc.  im 
SRaöc.  unb  gem.  t>on  is  unb  ille  entftanben  in  ber  i^^^xii^tn  dtebe  bie  gor^ 
men:  eccum,  eccam,  eccos,  eccas,  eUum,  ellam,  ellos,  ellas,  toeld^e  bei 
$Iautud  unb  leeren)  «orfommen.  (;3n  eccillum,  eccistam  ifl  nur  ba6  e 
elibirt.) 

r         L*)  *ierbon  reapse  =  re  ipsa,  in  ber  JT^t    Stfi^^    ^'  f'  f^  'h  f^ 


^ap.  12.    2)te  «Pronomen-  88 

6)  AHus.  g.  84. 

^ta^c.  gem.  S^cutt. 

!Rom.          aliuB  alia  aliad 

9Ccc.            alium  aliam  aliud 

@en.          aJÜus  in.  aQen  ©ef^Ieci^tent. 

^at           alii      »      »  » 

S(M.             alio  aliä  alio 

5)ic  SOle^tja^t  Qif)t  regelmdpiö  na4>  ber  jnjeiten  unb  erflen 
SDeclinatton. 

Alter,  altera,  alterum,  ®en.  alterlus,  5Dat.  alteri  (f.  §.  37 
Slttm.  2),  fonfl  teflcImS^ig. 

anm.  Alteri  in  bet  3Jle^tgal^(  Bebeutet:  bie  anbete  (bie  eine)  öon  |toei 
SRel^c^etten^  bie  anbeten  (pon  j»ei  ?Patteicn  u.  f.  to.)/  ttii*>  «uf  biefelbe  SBeife 
(von  jtoei  9)2ei^ti6eiten)  n^itb  bie  ^Rel^t^ai^l  bet  übrigen  ^tonomen  auf  ter 
%ibxaviäit,  ndmlic^  utri,  neutri,  unb  bie  änfammenfe^ungen  von  uter. 

a)a«  teftejciöe  «Ptonotneu  se  (fi^^  weifl  auf  bie  (btitte)  §.  85. 
fperfon  ober  Sac^e,  »on  weichet  bet  ®afe  auöflefagt  »itb  (auf  bad 
®u6iect),  jututf,  ol^ne  felbft  mit  timm  ©ubftantiio  »ettunben  §u 
»ctben.  (£0  l^ei^t  in  beiben  ^ai)Un  im  «Icc.  unb  8lbL  se  obet 
ßese,  im  S)at.  sibi.  2)et  Slominatis)  fei^lt  unb  glei(|>faDg  bet 
©cnitiJ). 

51  nm.  1.  ^Inflatt  be«  ©enitiö«  toitb  ba«  oBgeleitete  suus  obet  beifeii 
®en.  im  9leutt.  sui  Qtbxm^i,  toie  meus  unb  mei  bei  ego  ($.  79  9lnm.  1). 

$lnm.  2.  Sin  se  unb  sibi  toitb  met  ange^ngt,  toie  an  ego  (§•  79 
Slnm.  2).  . 

2)ai  tetatis?c  ^tonomen  qvi  (welket,  bet)  weift  auf  tiwa^  §.  86. 
in  einem  anbeten  ©afee  f^in,  »ogu  eine  Seftimmung  but^  ba^ 
^tonomen  flefügt  witb  (pato,  qvi;  is,  qvi).    6«  »itb  fulgenbet^ 
ma^tn  becUnitt: 

©influUri^. 
SWa6c.  gem.  9leutt. 

9lom.         qvi  qvae  qvod 

3Ut.  qvem  qvam  qvod 

®en.  cujus  in  allen  ©eft^te^^tetn. 

2)at.  cm      »      »        .      »  (einfllbifl). 

SlbL  qvo  qva  qvo 


,<.^-  .-^ 
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5U^ 

^Itttaltö. 

9iom. 

qvi 

qvae 

qvae 

SCcc. 

qvos 

qvas 

qvae 

@ett. 

qvorum 

qvarum 

qvorum 

35at.,  8(M.  qvibus  (qvis)  in  aHen  ©ef^Ic^tetn. 

9  n  m.  1.  ^om  ®entttt)  unb  ^ati»  toat  bie  &ttete  ^^teibtoeife  qvojus 
uttb  qvoi.    Cüi,  jtüetfttbtg,  finbet  ^^  cr^  bei  f^ateren  !Did^tcrn. 

91  nm.  2.  5)cr  ablatio  qvis  (qveis)  ijl  altertpmlid^ ,  aber  bi^weilett 
öon  fp&teren  Sä^xift^tüttn  toieber  aufgenommen.  911«  Watiö  <Stng.  fommt 
eine  alte  gotm  qvi  'oot,  bie  aber  bei  guten  <S^riftflettertt  nur  in  SJerbin? 
buna  jnit  ber  ^rd^jofltion  cum  (qvicum  =  qvocum,  monnl.  unb  fäd^L, 
alurtl^ttmli^  auci^  =  qvacum,  toeibl.)  gebraust  toirb,  unb  mit  ® erben  in 
einigen  »enigen  9leben«arten  aU  S'leutrum  na^  einem  au«gelaffenen  unbe? 
jiimmten  Pronomen:  habeo,  qvi  utar  (wad  iäf  gebrau<!^en  fann);  vix  reli- 
qvit,  qvi  efferretur  (toofür  er  befiattet  »erben  fonnte);  »ergt.  §.  88  9Jnm.  2. 

S.  87.  35ie  itnteftimtnten  relatiJjen  Pronomen  (pronomina 
relativa  indefinita)  qvicunqve,  qvisqvis  (jcber  welcher,  »eitler 
immer)  ,  uter,  utercunqve  (weld^er  »on  beiben  immer)  tejei^nen, 
baß  bie  ©efttmmung  mei^rere  umfaßt  unb  baß  ed  ötet(|>gültig  ift, 
an  totld^tn  man  beult. 

Qvicunqve,  qvaecunqve,  qvodcunqve  »irb  »ie  qvi  beclinirt 
(bie  SÄnl^dttgefltten  cunqve  bleuen  unJ)crättberf).  Uter,  utra, 
utrum  (gewöl^nli^  tin  fragenbe^  Pronomen)  gel^t  reflelmdßtg 
(außer  im  ®en.  unb  a)ai  ®inQ.  ujtrlus,  utri;  jie^e  §.  37  änm.  2), 
Uttb  ebenfo  utercunqve. 

Qvisqvis  finbet   fl^   imbf)nli^  nur  im  9lom.  SDlaac.  unb 
n^    ,•        f,  9iom.  unb  5lcc.  SIeutr.  (qvidqvid  ober  qvicqyid,.  @ubfi.)fc..ciuc^  im 

ij^^'fn^^,  8Cbl.  SKa^C.  unb  S^leutr.  (qvoqvo).  Gelten  (jvSaqvem,  qvibusqvibus, 
unb  erfl  \päi  im  9lbt.  gem.  qvaq^*  9lu«  bem  ungebr5u^tid^ett  ®eniti»  ift 
bur(ä^  a3er!ur§ung  in  ber  9lu«f^)raÄe  ber  9lu«bru(f  cuicuimodi,  »on  ttjetc^er 
art  au(^,  entjianben.^&.A^  ^^  ft-^  i'^f^  ^ /Ä'^^.^„L|CÄr^Ä.^^r 

91  nm.  1.  Letten  (jiti  ben  bejten  ©(i^riftjlellern  nur  in  ber  SSerbinSung 
qvacunqve  ratione,  auf  {ebe  SDeife,  qvocunqve  modo,  Sali.)  fte^t  qvicun- 
qve al0  einfa(ä^  unbejtimmte«  Pronomen  mit  Sejei(^nung  ber  9lttgemein^eit 
(jebÄ)  o^^ne  retatiöe  ©ebeutung.  ©o  au^  qviaqvis  in  ber  SJerbinbung 
qvoqvo  modo,  auf  iebe  Seife  •). 

91  nm.  2.  Qvicunqve  toirb  bi^toeilen  aufgetoit  unb  burd^  ein  gtoif(!^ens 
gefegte«  tonlofee  2Bort  getrennt,    j.  S3.  qva  re    cunqve  possum  (fogar 

*)  Gelten  unb  altertl^amli(!^  qvidqvid  flatt  q^idqve  (§.  89)  in  einigen 
SJerbinbungen,  mie  ut  qvidqvid  jtatt  ut  qvidqve  (Cic.)  ^ 
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but^  })i)e{$tonomen:  qvo  ea  me  cunqye  ducet,  Cic).  ^tefelbe  ^tennung 
(tmesis)  finbet  bei  qvaliscunqve  (§.  93)  flatt,  g.  33.  necease  est,  aliqyid 
sit  melius,  qvale  id  cunqvc  est.  ^eltenet  (et  qvantuscunqye  unb  qyilibet 
(cujus  rei  übet  Simulator,  Sali.). 

So«  ftaflenbe  Pronomen,  »el^e«  etwa«  bejei(|>net,  beffen  8-  88. 
Slttflabe  utlan^i  toiib,  tft  qvis  ober  qvi,  gem.  qvae,  9leutr.  qvid 
obet  qvod,  »er?  meieret?  mit  ber  uxft&tfttn  gorm  qvisnam, 
qvinam,  qvaenam,  qvidnam,  qvodnam,  mcr  bctttt?  welcher  bcnn? 
Uttb  JJOtt  jtDcien  uter,  utra,  utrum,  weld^cr?  (flel^e  §.  87).  Qvis 
uttb  qvisnam  werben,  ben  bo<>pclten  9lom.  SRaöc.  unb  ?lom.  unb 
8(cc.  9leutr.  aufgenommen,  qani  wie  ba«  relative  ^Pronomen  qvi 
beclintrt.  3m  Jleutrum  Ift  qvid,  qvidnam  ©nbftantiö,  qvod, 
qvodnam  ?lb{ectiS)  (qvid  feci?  qvod  facinus  commisit?  qvodnam 
consilium  cepit?).  3m  SDla^culinum  tft  qvis  fowol^t  ©ubflantiJ) 
aU  aibiectiJ),  qvi  meiften«  ^bjecttö  (qvi  cantus?). 

91  nm.  1.  Qvis  (mit  ber  Sflominatitjenbunö  s)  jlei^t  bei  ben  fttteren 
@(i^riftflellern  (Sic.)  aU  Slbiectitj  befonber«  M  @ubj!antitjen,  toetd^e  eine 
*^erfon  b^jeid^nen  (qvis  Senator?  qvis  rex?  aber  qvi  vir?  in  ber  S3ebeu^ 
tung:  löeld^er  SWann?  =  VDte  befd^affen?):  jebo^  au*  oft  bei  anberen  (qvis 
locus?  qvis  casus?).  Qvi  (qvinam)  l^tngegen  ijl  aU  ©ubjiantit)  feiten  unb 
jinbet  fi^  faft  «ur  in  ab^Sngtgen  gragefd^en:  non  id  solum  spectatur,  qvi 
debeat,  sed  etiam  qvi  possit  ulcisci  (Cic.  Divin.  in  Caec.  IG). 

51  nm.  2.  JDie  Slblatibform  qvi  (ftel^e  §.  86  9lnm.  2)  tt>trb  nur  in  ber 
Sßebeutung  toie?  gebraud^t  (qvi  fit?  qvi  convenit?  toie  ^agt  e«?). 

Unieftimmte  Pronomen  (pronomina  indefinita)  fnb  §.  89. 
(a)  qvis,  einer,  iemanb,  aliqvis,  qvispiam,  einer,  jemanb,  qvis- 
qvam,  irgenb  {emanb  (jemanb  überl^aupt),  uUus,  irgenb  einer 
(einer  überhaupt),  qvidam,  jemanb,  ein  gewijfer,  alteruter,  ber 
eine  ober  ber  anbere  (»on  jweien),  nebfl  (b)  benjenigen,  wetd^e 
eine  ßintl^eitwng  begeid^nen:  qvisqve,  Jeber  befonberö,  unusqvisqve, 
jeber  einzelne,  uterqve,  eigentlich:  ieber  ^on  itotitn  befonberö, 
bann:  beibe  (uterqve  frater,  beibe  SSrüber;  uterqve  eorum,  fle 
beibe;  utriqve,  treibe  Parteien),  unb  (c)  benienigen,  bie  eine  M^ 
gemeinl^eit  ol^ne  Unterfc^ieb  au^brüden  (weld^e  man  indefinita 
universalia  nennen  fann):  qvivis,  qvilibet,  {eber  beliebige  (»er 
e«  auä}  fei;,  utervis,  uterlibet,  jeber  beliebige  (üon  jweien),  ju 
»etilen  no^  (d)  bie  öerneinenben  Sörter  nemo,  niemanb  (@ubfl.), 
nihil,  nid^td  (®ubfi.),  nullus,  leiner,  neuter,  feiner  (öon  i»eien), 
fommen. 

*;•    *•-■■.-  ,  ..,_  ^    ••  ,     ■  ..      Digitized  by  Gppgle^  .    ^ 
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§.  90.  1)  Qvis,  qvi,  gem.  qvae  unb  qvä,  9lexttt.  qvid  unb  qvod, 

wirb,  aufet  im  SRom.,  »ie  baS  relative  ^Jronomen  beclinirt,  mit 
ber  ^u^n(ä)mt,  bafi  bet  9lom.  imb  3(cc.  im  Sleutr.  bet  SRe^rjai^I 
ebenfo  »ie  ber  9lom.  Sing,  im  gem.  fowo^I  qvae  aW  qvä  l^eipen. 
Qvid  ifl  fttbftatttiJ)if(i^,  qvod  abiecti»)if(|).  Qvis  toirb  aU  Bcibea  unb 
ühnaU  gebraust  (dicat  qvis,  si  qvis,  si  qvis  dux),  qvi  mit  na<i^  bcnSoii» 
iunctionen  si,  nisi,  ne,  nnm,  fotioo^l  fubfiantiotfc^  aU  abjectimfc^,  meiflend 
icbo(^  abjectitjifc^  (ne  qvis  unb  ne  qvi,  si  qvis  dux  unb  si  qvi  dux).  Qva 

^^-^^J^i  au/f,fuA   *^'^'^**  f«*^    ^'^.SL..^^,   ifi^.V,^.  ft.ietet.  H  «^ 

u  ti^LUnUi  n^r**^.^^^  ^^®  »erbeii  flebilbet  unb  ebcnfo  beclinirt:  ecqvis,  ecqvi, 
'     '    ecqva,  ecqvae,  ecqvid,   ecqvod,  Jemanb?  (frogenb),  ob  iemanb? 
ttnb  ba0  oerftarfte  ecqvisnam  (jxvii)  numqvisnam). 

2)  SBie  qvis  ge^t  aliqvis,  aufier  bap  e0  im  gem.  Sing,  unb 
5Reutr.  ^}lur.  allein  aliqva  ]^at.    Aliqvid  ijl  fubflantis)if(^,  aüqvod 

3)  Qvisqvam,  Sieutr.  qvidqvam  (qvicqvam),  ol^ne  gem.  nnb 
o^ne  5Ke^rj.,  gel^t  wie  qvis  (o^ne  qvi  ober  qvod). 

anm.  Qvisqvam  tjl  fuBfiantimf^  unb  gugleic^  abiectioif^  bei  ©enen* 
ttungen  »on  ^^erfonen  (scriptor  qvisqvam,  qvisqvam  Gallus) ;  ba«  entf^jre* 
^cnbe  ullus  iji  abjectimfc^,  toirb  jebod^  bi«tt)ci(cn  (bei  ben  bejien  @<ä^rift? 
jlcUern  nur  uUius  unb  uUo,  \iz\  einigen  au^  2)at.  ulli)  fubjlantiüifti^  ge^? 
brauet. 

§.  91,  4)  Qvidam,  qvispiam,  qvivis,  qvilibet,  qvisqve  »erben  »ie 

ba0  relative  Pronomen  beclinirt,  nur  ba§  fie  im  SReutrum  afö 
©ubftantiöe  bie  gorm  qvi4  (qviddam,  qvidpiam  u.  f. ».),  afö  ^\t^* 
ti^e  qvod  (qvoddam,  qvodpiam  u.  f.  ».)  l^aten**).  3n  unus- 
qvisqve  »erben  beibe  SQBörter  beclinirt  (unaqvaeqve,  unumqvid- 
qve  unb  unumqvodqve,  unumqvemqve  u.  f.  ».).  3n  utervis 
(uträvis,  utrumvis),  uterlibet  (utralibet,  utrumlibet),  uterqve 
(uträqve,  utrumqve)  wirb  uter  gebeugt  (utriusqve  u.  f.  ».,  jie^e 
§.  87).  3n  alteruter  »erben  balb  beibe  SÖörter  beclinirt  (altera- 
utra,  alteruinutrum,  ®en.  alteriusutrius  u.  J.  ».),  balb  nur 
bad  lefcte  (alterutra,  alterutrum).  I)ie  8(bj[ectiöe  ullus  (a,  um), 
nullus,  nonnuUus,  neuter  (neutra,  neutrum)  »erben  regetmafig 
beclinirt,  auger  im  @en.  (uUius  u.  f.  ».,  neutrius)  unb  im  S)at. 
(ulli  u.  f.  ».,  neutri;  §.  37  %xm.  2), 

*)  S^iad^  ben  3)i(ä^terjteffen  ju  urti^eilen  au^  m  gemin.  ber  @tngai^l. 
jUk  A.Ll  k^"^  ®^***  qvidpiam,  qvidqve  au^  qvippiam, ^qvicqve.  ^i_-£:^' 


5)  Nemo  ift  ein  ©uijlantli»  m&mU^tn  ®ef(^Ie#tt*  m^  btt 
brittcn  3)ecltttatiott  (flei^e  §.  41  unter  bet  enbunj  o,  uub).  «n^ 
f^att  bed  ©eniti^d  unb  be^  miaii\>^  rnttb  (ei  ben  :beflen  ^^tifU 
fJeHern  nullius,  nuUo  Qtbxan^i  *),        ^^  ^  ^.^^^  t^^^^  ^^w^/.  ^ 

Sl  n  m.  Nemo  toitb  aud^  at«  Slbjectiö  Bei  ^PerfonenBenennungen  ^f^^'^^^^^f^^^^ 
j.©.  nemo  scriptor,  nemo  Gallus.  (Slud^  scriptor  nullus,  aBer  M^blhXf^^^  > 
namen  immer  nemo.)  A'Vt^.i. 

Nihil  ift  9lom.  unb  STcc.  oi^ne  anbere  ßafuö.  (2)ie  fform  nihilum 
mit  bem  @en.  nihili  unb  bem  9B(.  nihilo  toirb  nur  in  getoiffen  toenigen 
SSerBinbungen  geBraud^t;  fte^e  $.  494  b  Slnm.  8.) 

Son  ben  i)erfdnH(|)en  unb  bem  reflieriöen  ^Jronomen  »erben  §.  92. 
abiectiöe  aigeleitet,  »el^e  bejeic^nen,  bafi  etwa^  bem  Sieben  ben 
ober  bem  SCngerebeten  ober  bem  öor^ergenannten  ©ubjecte  gei^öre: 
meus,  tuus,  suus,  noster  (nostra,  nostrum),  vester  (vestra, 
vestnim),  mein,  bein,  fein  (refl.),  unfer,  euer,  ©ie  })ti^tn  eijen^: 
t]^umdi)ronomen  (pronomina  possessiva)  unb  werben regelmafüg 
na^  ber  g»elten  unb  erjten  S)eclination  fleteugt,  aufer  baf  meus 
im  SJoc.  3)lo0c.  mi  l^at 

91  um.  1.-  9ln  ben SlBlatb  ©ing.  biefer  Slbjcctiöe  (am  l^duflgfien  an  ben 
ton  suus)  toirb  Bi6loei(en  pte  ange^&ngt,  um  ba0  (Eigene  im  ©egenfa^  gum 
grembcn  ^eröorgul^eBen  (eigen) :  meopte  ingenio,  suopte  pondere.  $ln  suus 
toirb  aviä^  met  (toie  an  ego,  se)  geengt,  am  l^fiuflgilen  mit  na^fotgenbem 
ipse,  }.  Sd»  suamet  scelera;  suismet  ipsi  corporibus,  mit  i^ten  eigenen 
i^eiBern.  Gelten  ftnbet  bied  Sln^&ngfel  ^^  Bei  mea  (meämet  facta,  Sali. ; 
mcämet  culpa,  Flaut.)- 

51  nm.  2.  (Sin  @igent^um«^3ronomen  toirb  anä^  »on  bem  relatitten  unb 
bem  fragenben  Pronomen  geBilbet,  cujus,  cuja,  cujum,  toeffen?  (berjcnige) 
beffen,  j.  S3.  cujum  pecus?  is,  cuja  res  est;  aBer  c6  loirb  nur  in  ber  alter* 
ti^umlt^en  unb  j[uribif(!^en  ®!t)rad^e*  geBrau^t,  unb  itoax,  auf  er  im9lom.*unb 
5lcc.  @ing.,  nur  im  5lBt.  gem.  @ing.  (cujä  causa)  unb  JWom.  unb  5lcc. 
^lur.  gem. 

9lnm.  8.  Sßoti  noster,  vester  unb  cujus  (fragenb)  fommen  bte  Slbjec^ 
tite  einer  (Snbung  nostras,  yestras,  cujas  l^er  (9lcc.  nostratem  u.  f.  to.), 
i)on  unferem  5Bot!e  (ju  unferer  @tabt,  unferem  ffiolfe  gei^örtg),  öon  eurem 
Solfe,  t)on  Meinem  SoHe?  ben  t)on  @t&btenamen  aBgeUiteten  ^bj[ecti»en 
auf  as  entf))re^enb. 

anfler  ben  eigentl^umöi^ronomen  i^aten  bie  Sateiner  no^  artf  §.  93. 
bere  Sabjectisje,  toel^e  eine  Sperfon  ober  <Ba^t  in  3iudflc^t  auf  bie 


*)  Neminis  Bei  $tautu0,  nemine  Bei  ben  f^)iterett  ©^riftiteffern  {Xa^ 
dtu«,  ®»etott  u.  f.  to.).  (Selten  loirb  ber  JDoti»  nulli  fuB^antiijiW  ge* 
Brauet. 
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Sef^affctt^eit,  ®t6fie  ober  3ai^l  i)tonomlnaUf<|f  (brnd^  ^tnwetfuttg) 
Uiti^ntn,  wie  talis,  \o\6)tx  (pon  ber  S9cf(|)affcttl^eit).  Die  Äbjec^ 
ttöc,  welche  fix  einen  unb  benfelben  Seflnff  nac^  ben  öetf^lebenen 
^rten  ber  ^Jronomen  (jebilbet  »erben,  l^eigen  correlatiöe  abjectiöe. 
S)lcfe  Slbiectt^e  flnb: 


^emonjlr. 

talis,  e,  fo  be^ 
[(Raffen. 


tantus  (a,  um), 
fo  ßrop. 


terrog. 

qvalis,  e(fobe^ 
f^affen),  aU 
(Siel.);  wieie^ 
f*affen?   Qn^ 
terrog.) 

qvantus    (fo 
grog),  ate  («c* 
lat.);tt)ie9rop? 
Ontenog.) 


UnBcjlimmt  re^ 
(atto. 

qvaliscimqve, 
wie  an^  it^ 
f*<iffen. 


qvantuscun- 
qve,  wie  grofi 


tot  (inbecl.)»  fo] 

oietc. 
totidem    (tn^ 

becl.)f    ebenfo\ 

oiele. 


qvot  (fo  ötele), 
ot^(3iet.);tt)ic 
ijiele?  (3nter^ 
rog.) 


qvotcunqve, 
qvotqvot,  »ie 
oiele  au^. 


UttBcjlimmt  (in- 

defin.  unb  indef. 

univers.) 

qvalislibet,  ijott 

beliebiger  «e^ 

f(|)affen^eü 


/^aliqvantas, 
»Ott  einer  ge*^ 
»iffen,  iiemlt^ 
c^en  @röge. 

^qvantuslibet, 
oon  beliebiger 
®r6fie;  qvan- 
tusvis. 

aliqvot,  einige. 


qvotus,  meldber 
in  ber  »iei^e? 

anm.  1.  Qvaliscunqve  unb  qvantuscunqve  toctben  au^  aU  bloß  un^^ 
beflimmte  (m<ä^t  retati»c)  Pronomen  gebraust.  Aliqvantus  toirb  gctoö^nltö^ 
nur  im  f&^li^cn  ©ef^lc^t  (aliqvantum,  aliqvanto)  unb  fubjlantiöif<i^  ober 
aU  abüerbium  gebraud^t.  SSon  tantus  u.  f.  t».  toerben  5ßer!(eincrung«to6rter 
(deminutiva)  gebilbet:  tantulus,  öon  folc^er  (geringen,  unbebeutenben)  ®röge, 
qvantulus,  qvantuluscunqve,  aliqvantulum  (ein  tocnig).  95on  tantum  totrb 
gebilbet  tantundem  (^iont.  9lcc.  0ieutr.),  ebenfoütel,  ®en.  tantidem. 

51  nm.  2.  Ueber  bie  pronominalen  Slbtterbten  |ie^e  bie  Söortbilbunga^ 
le^re  §.  201. 
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^apiitl  13. 
^ie  SSeugung  ber  S^etBen  üBerl^aupt 

©tt  aSertum  (au6fagc»ort)   fagt    einen  ä^P^Jib   ober  tint  §.  94. 
ffiirifamleit  unb  J&anblung  \>on  einer  ^erfon  ober  ©ac^e  (einem 
©ubject)  aug,  g.  S.  caleo,  ic^  Wn  »arm;   curro,  amo,  frango, 
i^  laufe,  lieie,  Bre^e. 

2)ie  J^anblung  unb  SDBirffamfett,  wel^e  bad  SSerbum  bejeitä^net, 
ge^t  entweber  unmittelbar  auf  einen  ©egenflanb,  welcher  bei^anbelt 
»irb  (ein  Dbject)  unb  beffcn  Benennung  (im  SCccufatiö)  ^injuge^* 
fügt  wirb,  unb  bann  ^eigt  baa  SSerbum  transitivum  (eigentlid^: 
l^inuberge^enb,  öon  transeo),  j,  SS.  amo  deum,  frango  ramum, 
t^  liebe  @ott,  id^  bre^e  einen  ßtötic^;  ober  jle  finbet  beim  @ub^ 
Ject  allein  Patt,  o'^ne  unmittelbar  auf  tintn  ©egenflanb  '^inauaguss 
gelten,  unb  bann  ^ei^t  ba^  SSerbum  intransitivum  (nic^t  uber^ 
gel^enb)  ober  neutrum,  j.  53.  curro.  ^     y  *>.,:-.: 

Slnm.  @itt  Sßtxlnm,  toetd^ea  getüöl^nUd^  tran^üb  i|l,  fann  bi^toeilen^'^.  ^.  ^^^ 
au^  in  einer  foCc^en  S3ebeutung  geBraud^t  toerben,  bafi  an  feinen  '&eflimmtett'j-;:;^r|^^ 
©egenjlanb  ber  ^anbtung  gu  benfen  ijl,  j.  ©.  agao,  iä^  bin  »ertiebt;  bibo^^7JT^'^.;iü*<^ 
rinum,  iä^  trinfe  ffiein  (trans.),  lubo,  idf  trtnfe  (uberl^au^jt,  intrstm.)^- ^jitt*^^ 
(Sbenfo  !ann  ein  intran^ittüe«  3^erbum  eine  Sebeutung  annehmen,  in/Jv^<_?^f^ 
toel(^er  ed  tran«ititt  toirb,  i.  So.  excedo,  iA  gebe  au«,  excedo  modum.  iA*^^^'  z^*"^ 
«Berfdjreite  ba«  ©^af.  .^  >C^  ?2i^-^-  «^-  '"  ^^.W/^-^^  ^.^  .^V^  - 

93on  transitiven  S3erben  wirb  eine  neue  gorm  gebilbet,  bur^  §.  95. 
»el(^e  S)on  etwas  auSgefagt  wirb,  bafi  eS  bie  Jpanblung  erleibet, 
©egenftanb  berfelben  ifl,  j.  93.  amor,  ic^  werbe  geliebt,  ramus 
frangitur,  ün  ßrotxQ  wirb  gebro^en.  Diefe  gorm  '^eifit  baS  ^Jafflv, 
forma  passiva  (bie  Seibeform;  an^  genus  verbi  passivum, 
verbum  passivum),  im  ©egenfafe  von  ber  urf^jrilngtid^en  gorm, 
wel(i^e  baS  Slctii),  forma  activa  (Xl^dtigfeitSform;  genus  activum, 
verbum  activum)  l^eifit. 

51  nm.  3ntran«ittöe  ©erben  !önnen  in  ber  J)afflt)ett  gorm  ber  brttten 
$erfott  ol^ne  be(iimmtea  @ubject  (impersonaliter)  gebraucht  toerben,  j.  S3. 
curritur,  te  toirb  gelaufen  (man  läuft);  flel^e  Spntar,  §.  218  c. 

(Modi,  SÖeifen.)    Die  lateinif^en  SSerben  l^aben  vier  modi  §,  96. 
ober  gormen,  um  bie  2lrt  unb  SSBeife  ber  «uöfage  gu  beiei^nen. 
J)iefe  jirtb: 
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a.  Modus  indicativus,  bte  anjeigettbe  Seife,  butc^  wil^t 
etwa^  unmittelbar  ofö  witfli^  au^gefagt  »irb,  j.  S3.  vir  scribit, 
ber  aWann  \(^xtiit 

b.  Modus  conjunctivus  *),  bie  öorflellenbe  SGÖeife,  butci^  xotl^t 
et»««  blofi  als  eine  aSotflcHung  aufgefaßt  wirb,  g,  S3.  scribat 
aliqvis,  jemanb  mö^te  [^reiben;  ut  scribat,  bamit  et  fd^teibe; 
scribat,  er  f^rcibe!  (wönf^enb). 

c.  Modus  imperativus,  bie  befe^lenbe  SGÖeife,  büt^  wel^e 
etwad  befolgten  ober  »erlangt  wirb,  g.  93.  scribe,  f(^reibel 

d.  Modus  infinitivus,  bie  unbeftimntte  Seife,  hm^  welche 
bie  J&anblung  ober  ber  3«^^^^^  i^  unbepimmter  aillgemeinlS^eit 
bejei^net  »irb,  j.  93.  scribere,  ftä^reiben. 

97.  3n  ben  »erfc^iebenen  SKobi^  l^aben  bie  9Serben  »ieberum  iu 
fonbere  3^itformen  für  bie  Seiten,  ju  wetzen  bie  J&anblnng  gel^dren 
lann.  S)iefe  gormen  flnben  fld^  im  Snbicati»  bed  aicti»^  am  J)o1I^ 
jianbigfien,  nämlicä^: 

1)  für  bie  gegenwärtige  ßüif  tempus  praesens,  j.85.  scribo, 
i^  f^reibe; 

2)  für   bie  »ergangene  ßtitf    tempus  praeteritum,    brei 
formen : 

a.  bad  ?Jerfectum,  t  praet.  perfectum  (»on  bem,  ö)a6 
nnmittelbar  unb  für  fl(ä^  aTd  »ergangen  bejei^net  wirb), 
j.  93.  scripsi,  i^  fc^rieb,  i^  i)ait  gef^rieben; 

b.  ba0  3m^)erfectum,  t.  praet.  imperfectum  (»on  bem, 
»ad  ju  einer  gewijfen  angegebenen  ßtii  gegenwärtig  war), 
j.  93.  scribebam,  i^  fc^rieb  (bamate); 

c  ba0  fpiu0quami)erfectnm,  t  praet  plusqvamperfec- 
tum  (»on  bem,  toa^  gu  einer  gewijfen  ßtii  f^on  gefd^ei^en 
war),  j.  93.  scripseram,  iä)  ^atte  gefc^rieben; 

3)  für  bie  lünftige  ßtii,  tempus  futurum,  gwei  formen: 

a.  ba0  einfache  futurum,  t.  fut.  simplex  ober  blofi  fu- 
turum (»on  bem,  toa^  unmittelbar  unb  für  fld^  aU  fünf^ 
tig  bejeidbnet  wirb),  j.  93.  scribam,  i^  werbe  fd^reiben; 

b.  bad  futurum  exactum,  t  fut  exactum  (»on  bem,  xoa^ 
ju  einer  gewijfen  fünftigen  ßtii  f^on  »ergangen  fein 
wirb),  j,93.  scripsero,  i^  werbe  (aWbann)  gefi^rieben  l^aben. 

♦)  Conjunctivus  Bebetttet  h)öttli(^:  jur  ©erbinbung  gel^örig. 

Digitized  by  VjOOQIC 


(Sa)).  13.    ©eugitng  bet  SSetben  Übtxf)au)ft     91 
3)aa  ^Jtdfeii^,  ^etfcctttm  ttnb  einfa^e  ^ututttm  flnb  bie  btei 

5)cr  eonjuncHö  ^ht  biefcIBcit  Seiten  wie  bet  Snbicatiö,  iU 
auf  ba^  gutu«im  im  ^af[li),  »el(|ee  nt^t  gebtlbet  »irb. 

IDer  3m»)eratii)  i^at  jmei  Seitfotmert,  ^tftfeit^  uub  gutuntm. 
3)ct  Snflniti»  l^at  bie  brei  Jgiau^Jtjeiten. 

(^etfoneit  unb  Bal^lformen.)  S){e  aSetBen  ^aben  im  Sn^  §.  98. 
bicatiö  unb  6oniuttctiö  befonbere  (Sttbungen,  fe  na^bem  i^x  ®ub^ 
ject  bct  SSebetibc  felbfi  (erfte-^erfon,  prima  persona),  obn  bet 
^ttfletebete  (jweite  gJerfon,  secunda  p.),  ober  sjon  beibeit  i>tx^ä)itf 
ben  iji  (btitte  ^etfon,  tertia  p.);  ebenfo  ttf)alitn  fle  »etfc^^iebene 
enbuttflctt,  je  nad^bem  ba^  ©ubject  in  btx  (Sinjal^l  obct  in  ber 
3Jltf)xiaf)l  f{if)i,  g.  .33.  scribo,  id^)  f(^reibe,  scribis,  btt  [(ä^reibft, 
scribit,  er  (pe,  e^)  [(^reibt,  scribimus,  »it  [^reiben,  scribitis, 
il^r  fi^reibt,  scribunt,  fie  fc^reiben. 

Sin  in.    3m  Slcttt)  ijl  in  bct  (Sinja^^t  bie  (Snbung  bet  etfien  ?Jerfott  o, 
i  obet  m,  bet  jtoeiten  s  (sti),  bet  btttten  t,  in  bec  SWe^rja^t  bie  bet  etilen 
mns,  bet  jtoeiten  tis»  bet  brüten  nt.    3nt  ?Paf(lö  (Inb  bie  (Snbungen  in  bet         • 
®inja^t   1  r,   2  ris   unb  re,   3  tur,   in   bet  SWe^tja^t   1  mur,   2   mini, 
8  ntur. 

35et  3m<)etatti)  l^at  nut  bie  jweite  nnb  btitte  fßetfon,  ni<S)t 
bie  etfte,  ba  et  immer  eine  Slujfotberunfl  obet  einen  Sefe^l  an 
anbete  au^btücft. 

(Slominalfotmen.)  ätn^et  ben  angegebenen  Slnöfagefotmen  §.  99. 
I^aben  bie  SSetben  eine  fubftanti^if^e  gorm  auf  um  unb  u  (äccu^ 
fatio  unb  ablatio),  wel^e  erflcd  unb  jioeitea  @ui)in«m  l^eift 
unb  »ie  ber  3nflnitii)  bie  ^anblung  im  Slllgemeinen  bejei^net, 
aber  nur  in  gewiffen  befonberen  Serbinbungen  gebraust  wirb, 
j.  S.  scriptum,  um  ju  f^reiben,  scriptu,  ju  fd^reiben  (wie  facilis 
scriptu,  leicht  ju  [(^reiben)*). 

gerner  giebt  e^  brei  (eigentli(^e)  5particii)ien  (participium 
i)on  particeps,  t^eil^^aft)  ober  abjecti^if^e  formen,  um  ju  bejei^s* 
ntUf  ba§  bie  Jgianblung  atö  (Sigenf^aft  an  etwaö  gebaut  wirb. 
3wei  $participien  flnb  actio,  ba^  britte  pa^'oi 

a.  participium  praesentis  (temporis)  activum,  ^artici^Jium 
^tdfen^,  J.  S.  scribens,  fci^teibenb; 


*)  JDet  klonte  ijl  »ont  Slbjectit)  supinus,  gutudgebeugt,  entlel^nt. 
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b.  participium  foturi  (temporis)  activum,  ^artic{^)tum 
gututum,  j.  S3.  ßcripturus  (a,  um),  einer  bei:  \(i^uiUn  »trb,  bei: 
im  Sejriff  ifl  ju  [(^reiben; 

c.  participium  perfecti  (temporis)  passivum,  $Partici^){um 
^erfectum,  j.  S3.  scriptus  (a,  um),  gefd^rietett  (i)Ott  ti:attäitii)ert 
aSerben). 

gerner  »itb  eine  gorm  im  9ieuttum  na^  ber  ^»eiten  ©ecli^ 
nation,  icboc^  o^ne  SlominatiD,  gebilbet,  »el^e  gerundium*)'^eigt 
unb  gebraust  wirb,  um  bie  .^anblung  im  8lllgemeinen  (»ie  ber 
3nflnitiö),  aber  in  gewiffen  6afuS  ju  bejei^nen,  j.  39.  scribendo, 
bur^  ©^reiben,  ad  scribendum,  jum  ©^reiben. 

SSom  gerundium  wirb  in  tranöitiöen  Serben  (b;tr^  bte  ®n# 
bungen  us,  a,  um)  tin  ^cirtictptnm  ober  )participiatif(3^e6  8lbjectiö 
im  ^affiö  gebilbet,  »el^eö  gerundivum  l^et^t  unb  bejeid^net,  bafi 
bie  J^anblung  an  einer  ^erfon  ober  ©a^e  öorge^t  ober  öorgel^en 
mn^,  J.  S.  in  epistola  scribenda,  beim  ©^reiben  be«  Sriefe^; 
epistola  scribenda  est,  ber  ©rief  ift  ju  [(^reiben,  mu^  gefc^rieben 
werben**). 

©on  tnttaneitiüen  ©erben  totrb  ba«  ?patttci^)tum  $erfectum  unb  ba« 
©erunbiö  nur  im  0leutrum  gebitbet  u^nb  nic^t  aU  Slbjcctit)  gebraud^t,  fon* 
bern  nur  in  ©erBtnbutig  mit  bem  ©etbum  esse,  fein,  um  einen  uni)erföns 
ti^en  5lu«bru(f  ju  bitben;  cursum  est,  e«  ijl  gelaufen  toorben  (man  ifl 
gelaufen),  currendum  est,  ti  mufl  gelaufen  toerben  (man  mug  laufen). 

31  nm.  S8on  ber  3)eclination  unb  Som^)aration  ber  ^artici^en  i^  Ux 
ben  9lb}ectit)Ctt,  (5a^).  10,  gei^anbelt  tüorben. 

100.  (Soniugationen.)  2)ie  Slrt,  »ie  bie  (Snbungen,  welche 
SJlobi,  ßtikn,  ^perfonen  unb  3«l>l^tt  bejeic^nen,  mit  bem  Stamm 
be«  SSerbum  öerbunben  werben,  unb  biö weiten  biefe  (Snbungen 
felbft  flnb  je  na(^  bem  legten  Su^fJaben  (bem  ß^^arafter^  ober 
Äennbu^flaben)  bea  Stammet  etwag  i)erf(ä^ieben,  unb  l^ierburc^ 
entfte|>cn  öicr  Seugung^arten,  conjugationes  ***)  genannt,  ju  beren 
einer  iebe^  SSerbum  gel^Jrt. 


*)  ©on  gero,  iä^  öerrid^te. 

♦•)  Sßeniger  ri^tig  *$artici^3ium  futurum  tm  ^Pafjlü  benannt. 
••*)  Conjugatio  bebeutet  etgentltd^  ©erbtnbung  in  eine  klaffe  unb  bejet^* 
net  nur  bie  ju  berfelbcn  klaffe  gel^örigen  ©erben.    Slber  je^t  toirb  e«  »on 
ber  ©cugung  felbjl  gebrandet,   unb  man  fagt:  ein  ©crbum  conjugiren, 
toetd^e«  bie  0lömer  ni^t  fagten,  fonbern  declinare. 
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a.  ßm  erflctt  ßonjugatiott  ^tf^iun  blclenigcn  SScrten,  beten 
©tamm  ficä^  auf  a  enbißt,  »el^ea  im  Snblcatiö  beö  ^Jrdfena  im 
acto  in  bet  erften  ^crfon  mit  o  jufammengejoflen  wirb,  j.  S3. 
amo,  ic^  Hebe,  aber  in  itx  jweiten  ^ctfort  amas,  unb  in  ben 
übrigen  formen  jum  SSorf^ein  fommt,  g.  S.  im  Snflnitiij  bee 
^rdfend  im  ^ctiö  auf  äre,  »ie  amare,  lieben. 

Sinnt,  aSot  a  fann  ein  anbetet  ^ßcal  öorl^ergel^en,  g.  ©.  creo,  ic^ 
erfö^ajfe,  Snfin.  creare,  crucio,  idf  qud(e,  sinuo,  iäf  frümme. 

b.  ßnx  jweiten  gonjugation  gel^ören  bie  Serben  mit  bem 
Äennbu(|ftaben  e,  »e^e  im  3nf.  ^rdf.  bcö  Slctiö  flcb  auf  ere 
enbigen,  g.  S3.  moneo  (mone-o),  id^  mal^ne,  erinnere,  3nfinitiJ> 
monexe. 

c.  3ur  britten  ßonjugation  ge^^Sren  bieienigen  Serben,  beren 
Äennbu^ftabe  ein  ßonfonant  ober  ber  SSocal  u  ift;  im  3nf.  beö 
^rdfen^  ^aben  {le  ere,  j.  33.  scribo,  i^  fc^reibe,  scribere,  minuo, 
i^  i^erminbere,  minuere. 

Sinnt,  ßm  britten  Sonjugation  gcl^öten  aud^  einige  SSerben,  in  benen  im 
3nbic.$räf.  be«  Slct.  ein  i  na^  bent  eigentlichen  ^ennbud^jiaben  etngef^oben 
iji,  g.  33.  capio  (cap-i-o),  iäf  neunte,  3ttf.  capere. 

d.  3ur  vierten  ßonjugation  geij^ören  bie  Serben  mit  bem 
Äennbu^ftaben  i;  im  3nf.  be^  ^rdfen^  l^aben  fle  ire,  j.  S.  audio, 
i(^  l^Sre,  audire. 

Slnm.  3)a  bet  Snbicati»  be«  $tdfen«  in  iBcrben  öon  öerf^tebener 
donjugation  einerlei  @nbung  l^aben  fann,  fo  nennt  man  am  bejtcn  ben  Sn? 
finitiö  be«  ^Ptdfenö  im  5lcti»,  um  bie  Sonjugation  be«  SSerbuma  ju  be? 
seltnen. 

3)te  erjle  unb  gtoeite  Sonjugatton  mit  ben  ajocalen  a  unb  e  aU  Äenn^g.  101. 
Bu^flaben  (verba  pura)  flnb  einanber  d^nlici^  (toie  bie  etjte  unb  ^todtt 
JDeclination).  2)ie  (Sonfonanten  ber  @nbungen  toerben  an  ben  SBocal  be« 
Stamme«  gefugt,  j.  58.  ama-s,  mone-s,  ama-nt,  mone-nt.  3n  ber  britten 
©onjugatiott  (toeld^e  ber  britten  iDeclination  entf^jri^t,  verba  irapüra)  txitt 
ein  aSocal  (bet  ©inbeüocal)  jtoifd^en  bie  (Jonfonanten  be«  Stamme«  unb  bet 
Snbung,  g.  93.  leg-i-s,  leg-u-nt,  5)ie  ©erben  bet  gleiten  Soniugation 
toerfen  (einige  toenige  aufgenommen,  §.  122)  im  «perfectum  unb  Sujjinum 
ba«  e  ioeg  unb  toerben  l^ier  toie  verba  impura  gebeugt,  ^ie  vierte  (Sonj[u* 
gation  ijl  f^eil«  ben  gtoei  erfien  Konjugationen  d^nlid^,  j.  )ö.  in  audi-s, 
audi-re,  audi-vi,  tl^eil«  bet  btitten,  j.©.  in  audi-unt,  audi-ebam,  audi-am 
(im  gututum). 

(Silbung  ber  elnjelnen  gormen  in  alten  S^^^^^  unbg.  102. 
3)1  obi.)    SBenn  man  ben  Snbicatiö  beg  ^rdfen^  im  8lctij?  fennt, 
fo  wirb  ber  ©tamm  gefunben,  inbem  man  bie  @nbung  ber  erfien 
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^perfott,  o,  »eflnimmt  ttnb  in  ber  erflen  ßoniuflatiott  guglc^  ba^ 
a  ^iniufugt,  toet^^e^  mit  biefet  @nbung  {ufammengciogen  t^  ({le^e 
§.  100  a),  wie  ama  (etfle  ^etfon  amo),  mone  (jnoneo),  scarib 
(scribo),  audi  (audio).  SSott  biefcm  ©tamm  bltbet  man  bad 
gJräfen^  btx  übrijett  SJlobi,  ba^  Snqjetfectum  im  3ttbicatis>  unb 
eonjunctiö,  bad  futurum  im  3nbicatiö  unb  3mi)eratis>,  ba^  ^atti^ 
cipium  ^Jtdfen^  unb  ba§  ©erunbio,  inbem  man  bie  bcfonbete  (Sn^ 
bung  ieber  gorm  anfügt,  »ie  bie  unten  (§.  109)  folgenben  Sei^ 
f<>iele  aUtt  S)ier  eonjugationen  geigen. 

$lnm.  1.  JDie  Äenntjocale  a,  e,  i  finb  immer  lang,  toeitn  fle  eine^ilBe 
enbigen  unb  fein  Sßocal  nachfolgt. 

91  nm.  2.  ^on  benjenigen  Serben  bet  btitten  Gonjiugatton,  in  toel^en 
ein  i  na^  bem  ^ennbu^jiaben  eingef^oben  ift  (§.  100  c  9lnm.)/  ift  ju  mer- 
fen,  bafi  bicfc«  i  überall  »or  einem  anbeten  i  unb  »or  einem  furgen  e  mit 
folgenbem  r  toegf&Ht  (alfo  capis,  capere,  aber  capiet,  capieris),  unb  ebenfo 
in  ber  ©ilbung  be«  ?petfectum«  unb  @u^>inum«  unb  betjeniöen  gormen, 
toel^e  fl^  na^  biefen  richten  (§.  103  Ui  106). 

§.  103.         2)ie  »ilbnng  bee  fperfectnm«  im  Snbic.  «ct.  tft  tefonbeta 
ju  merfen: 

a.  3^  ^^^  ^^^^^  wnb  ijiertcn  ßoningation  »irb  ed  baburc^ 
gcbilbet,  baß  vi  jum  ©tamm  gefugt  wirb:  amävi,  audi  vi;  in  ber 
gleiten  ßonjugation  wirb  ber  Äcnnbu^ftabe  e  abgeworfen  unb  ui 
angefugt:  monui  (mon-ui)*). 

^nm.  ^ie  (^btoei^ungen  t}on  biefer  Siegel  iDerben  unten,  dap,  17  {f., 
angegeben. 

b.  3«  ^^^  brüten  ßonjugation  enbigt  ba^  ^ßerfectum  fl(ä^  in 
einigen  Sterben  bloß  auf  i,  in  anberen  auf  si,  in  noc^  anberen 
auf  ui.  3)ie  cinfa^fte  Silbung  finbet  in  ben  SSerben  mit  bem 
Äennbu(^ftaben  u  ftatt,  wo  i  jum  Stamme  gefügt  wirb,  j.  93.  minuo, 
i^  »jerminbere  (minu),  fßerf.  minui,  unb  bann  in  ^itUn  mit  ben 
Äennbud^ftaben  b,  p,  c  (qv,  h),  g  (gv)  unb  d,  wo  si  angefügt 
wirb,  öor  wetd^er  (Snbung  d  auafaKt  (bei  wirb  ju  psi,  gsi  unb 
csi  ju  xi;  fle^e  §.  10),  j.  93.  repsi  \>t>n  repo,  i^  !rie(^e  (rep), 
scripsi  J)on  scribo,  i(^  f(^reibe,  dixi  j)on  dico,  x^  fage,  laesi  oon 
laedo,  i(^  ^erle^e.  3Qd(i)t  @nbung  bei  iebem  ber  anberen  93erben 
gebrau(|)t  wirb,  wirb  f<>dtcr  gelehrt  (6ai).  19). 

^Diejenigen  ©erben,  toe^e  ii^r  ^erfectum  blo§  bur^  i  bilben  unb  einen 
Qionfonanten  ^um  Jtennbu^|taben  l^aben,    ^erl&ngern  unb  \)er|i&efen  ben 


*)  Ui  unb  vi  flnb  urf^yrungti«]^  biefelbe  Snbung. 
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?8ocal  in  ber  »ot  bec  ^nbung  tjotl^er^el^cttbcn  @Ube,  »enn  tt  futj  i^  unb 
feine  $ofltlon  ba  i%  j.  33.  legi  »cn  lego,  to&f>(e,  lefe  (coUegi  »on 
coUigo). 

einige  SJetBen  mit  $erf.  auf  i  etfjatten  Olebuj)(icatton  (SBetbo<)^)elutt9),  b.  ^. 
bet  erfle  (Sonfonant  mit  bem  foCgenben  ©ocate,  toenn  btefer  o  ober  u  ifi 
(6,  ü),  fonfl  aber  mit  einem  e,  totrb  )oorn  an  ben  @tamm  angefej^t,  3.  ISB. 
curro,  id^  taufe,  $erf.  cücurri ;  in  biefem  gaße  wirb  ber  33ocal  ber  <Btamms 
filbe  ni(ä^t  verlängert,  too^l  aber  Bi^toeiten  öer&nbert  (gefcä^to&d^t),  j.  53.  cado, 
i(^  falle,  ?ßcrf.  cecidi.  Stt  3ufammenfe Jungen  f&ttt  bie  ^iebu^jUcation  toeg, 
j.  S5.  incidi  »on  incido  (au«  in  unb  cado  jufammcngefejt),  außer  in  eini? 
gen  einzelnen  Sterben,  toeld^e  unten  in  bem  S3ergei^niffe  ber  perfecta  unb 
@u^ina  angegeben  tt>erben. 

$lnm.  ^ie  IBerldngerung  be6  Stamm)) ocaU  ftnbet  auäf  bei  SSerben 
ber  anberen  (Sonjugationen  flatt,  toelc^e  im  $erf.  (abtoeiii^enb)  bdjf  i  i^aben. 
®ine  fur^e  (Bilht  ^ox  i  ^ben  nur  fotgenbe :  bibi,  f idi,  scidi,  tiili,  von  bibo, 
findo,  scindo,  fero.  3n  einigen  JBerben  ift  bie  Otebu)>licatton  unregelm&f  ig, 
l.  fQ.  steti  von  sto  (1.  @onj[ug.),  stiti  von  sisto,  spöpondi  von  spondeo 
(2.  (Sonjug.). 

9ta^  bem  Snbicativ  bc0  ^pctfcctum^  im  »ctiv  ritzten  f«^  bie  §.  104. 
übrigen  SDlobi  be«  ^erfectuma  ((Soniunctiv  unb  Snpnitiv)  im 
Sidi^,  nebfi  bem  Pu^quam^)erfect«m  unb  futurum  ejcactum  Qn^ 
bicativ  unb  ßonjunctiv)  iuf  Slctiv,  fo  ba§  bie  befonberen  enbungeu 
biefer  ßtittn  jur  %f>tm  beg  Snbic.  $erf.  gefuflt  werben,  nac^bem 
bie  (Snbmifl  ber  erften  ^ßerfon,  i,  weggenommen  ift,  g.  S3.  amav- 
eram  Onbic.  gJIuöquam^)erf.  9lct)  von  amav-i. 

IDie  @u<)inen  werben  in  ber  erpen,  britten  unb  vierten  6on^  §.  105. 
jugation  babur(^  gebllbet,  ia^  man  bem  ^Biamra  bie  ©nbungen 
tum  (erjieö  @u^).)  unb  tu  (jweiteg  ®up.)  anfugt  (vor  welchen  b 
bur(^  bie  2(ugf<)ra(|e  gu  p,  g  (qv,  h,  gv)  ju  c  wirb;  §.  10]h 
amätum,  scriptum  (minütum),  auditum,  amatu,  scriptu  (minütu), 
auditu.  3n  ber  britten  6oniugation  f)cibtn  bie  Serben  mit  bem 
Äennbuii^ftaben  d  bie  (Snbungen  sum,  su,  vor  welchen  d  wegfidt, 
{.  IB.  laesum,  laesu  i>on  laedo,  i^  verlebe. 

3n  ber  jweiten  6oniugation  wirb  ba^  e  bed  Stammet  weg^: 
geworfen  unb  itum,  itu  angepägt:  monitum,  momtu.  (I  i^  ein 
ber  Slttefpra(!^e  tvegen  eingefd^obener  S3inbevoca(.) 

91  nm.  1.  Ueber  bie  Slbkveid^ungen,  tt>el^e  bur^  bie  ^Intoenbung  von 
Bum  flatt  tum  au^  in  onberen  Sterben  unb  bur^  95er&nberungen  im  «Stamme 
entfielen,  f.  (5a^).  17  fotg. 

$lnm.  2.  ^ie  ^nbung  itum  ifi  bie  regelm&flige  überall,  tvo  ba«  $et^ 
fectum  ui  i^at  (au^  in  ber  britten  Konjugation  unb  in  ben  abtvei^enben 
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sterben  Ux  tt^tn), }.  $.  gemo,  i^  feufje,  $etf.  gemui,  ©u^.  gemitum,  aupet 
tt>o  n  ber  ^ennbud^ilabe  bed  ©tamme^  ijl,  }.  ^.  minuo,  minütum. 

91  n  m.  8.  I  ifl  im  ®u^tnum  überall  ian^,  toc  ba6  $erfectum  vi  f)at, 
aufler  in  itumt  citum,  litum,  qvitum,  situnif  oon  ben  Serben  eo,  cieo,  lino, 
qyeo,  sino  mit  abioeic^enber  ^tlbung.  @tu  fur^e^  a  ^aben  nur:  datom, 
ratum,  satum  t)on  do,  reor,  sero,  gletd^faU^  mit  abmeid^enber  ^i(bung. 
Stnxiti  u  i^at  allein  rutum  )Don  ruo. 

§.  106.  Daa  ^artici<)tum  gJerfectum  im  ^Jaffi»  ttnb  ba«  ^Jarticfpium 
guturwm  im  Slctii)  »erben  wie  ba^Sin^inum  gebilbet,  fo  ba§  nur 
tl^rc  6nbungen  us,  a,  um  unb  ürus,  ura,  urum  anftatt  um  ge^f 
fe^t  n>erben:  amätus,  monitus,  scriptus,  laesus,  auditus,  ama- 
turus,  moniturus,  scripturus,  laesurus,  auditurus.  SKan  nennt 
bea'^ittlb  allein  ba0  erfte  @u<)inum,  um  anjujeigen,  »ie  fowol^I 
ieibe  ^upintn  aU  biefe  ^ßarticipien  i)on  einem  SScrbum  lauttn. 

Slnm.  1.  3fl  ba«  @m)inum  ni(i^t  regelmäßig  »om  ^Prüfend  gebilbet, 
fo  toeic^en  biefe  $artici^)ien  auf  biefelbe  Söeife  ab. 

anm.  2.  3tt  einigen  »enigen  oon  benjenigen  ©erben,  beren  @u^)inum 
unb  ^Partici^jium  ^erfectüm  tjon  ber  regelmdgigen  Stlbung  abwetten,  toirb 
ba«  ^artici|)ium  guturum  bennoci^  tjom  ?Pr&fen«  gebtlbet,  inbcm  tunis  ober 
iturus  }um  stamme  gefügt  trirb :  juvaturus,  secaturus,  sonaturns,  parituras, 
ruiturus,  moriturus,  nasciturus,  oriturus;  f.  bei  ben  abtoei^enben  Sterben 
juYO,  seco,  sono  t^on  ber  erflen  (Soniv  pario  unb  ruo  ))on  ber  britten,  unb 
bei  ben  2)e^)onentien  morior,  nascor  (8)  unb  orior  (4). 

§.  107.  gür  einige  S^em^Jora  wirb  leine  einfa^^e  gorm  »om  SSerium 
fleWlbet,  fonbern  fle  werben  umfcif^reibenb  (<)eriip]^raftifc^)  burc^  bie 
aSerbinbung  einea  ^artici^)ium^  mit  einem  Ztra^u^  J?om  SSerbum 
8um,  i^  hin  (J£)ülfai?erbum),  bejeicif^net.  S)iefe^  flef^iel^t  im  don^ 
iunctii?  unb  3nfin{tii)  bea  guturum  im  Slctiö  (wel^e  mit  bem 
Partie,  gut.  gebilbet  werben),  nnb  im  ^afflj)  im  ^erfectum  unb 
allen  benienijen  3^Wcn,  welcif^e  flc^  im  Stetig  nai)  bem  ^ßerfec^ 
tum  richten  (biefe  werben  mit  bem  gJartici<)ium  Sperfectum  ^u 
iilbet). 

6a^)itel  14. 

^ai  Sitvhum  sum  unb  IBeifpiele  ber  tiier  Soniugattonem 

8.  108.  S)a0  SJerbum  sum,  iä)  bin,  wirb  ium  groflen  S^l^eit  öon  ben 
anberen  aSerben  abwei(|enb  flebeugt,  folgenbermagen: 
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3nbicatii>. 


Soniunctii». 


sum,  ii^  iin. 

es,  bu  hift. 

est,  et  (j!e,  e^)  i% 


sümus,  tote  finb. 
estis,  il^t  felb. 
sunt,  fle  flnb. 

eram,  16)  xoax, 

eras 

erat 

erämus 

erätis 

erant 


fiti,  ii^  litt  gcwefen. 

ftästi 

fait 

fuimus 

foistis    ' 

fderont 


sim,  iä)  fei. 

sis 

sit 


qjltttall«. 


simos 

sitis 

sint 

3nn)etfectum. 

essem,  ic^  toixc. 

esses 

esset 

essemus 

essetis 

essent 

^etfectum. 

faerim,  i^  fei  gemefen."^ 

fueris 

fuerit 

fueiimus 

fdentis 

fdermt 


g^IuaqHam^erfectum. 

fueram,  ii^  xoax  gekvefen.  fuissem,  ic^  tü&xt  gewefen. 

fueras  fuisses 

fuerat  fuisset 

fuerämus  fuissemus 

faerätis  fuissetis 

fuerant  fiiissent 

an  a  b  » i  fl ' «  laieinif^e  eptaäfitlfvt.  ^ 
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futurum  (simplex). 

ero,  i(^  merbe  fein.                     foturus  (a,  um)  sim  (j)om  ^ax^ 

eris  tktptum  gut.  unb  ßonf.  ^rdf.) 

erit  i(^  »erbe  fein,  sis,  sit 

erunus  futnri  (ae,  a)  simus,  sitis,  sint. 
eritis 
erunt 

gututum  ejcactum. 
fuero,  i(^  »erbe  ge»efen  fein,     faerim   u.  f.  ».    »te    bad   f^tx^ 
fueris  fcctum. 

fuerit 
fuerimus,  fueritis,  fuerint*). 

3nn)eratiö. 

^Jrdfene. 
©ittflulari^.  ^lurali^. 

2.  gJetf.  es,  fei!  este,  feib! 

gutttrum. 

2.  gJerf.  esto,  bu  foUft  fein.        estote,  i\)x  fottt  fein. 

3.  ^erf.  esto,  er  foU  fein.  sunto,  fle  foHen  fein. 

3ttftn{tit>. 
^Präfenö.    esse,  fein.  ^perfectum.  fuisse,  fle»efen  fein, 

futurum,  fiiturus   (a,  um)   esse    ober   (Im  a^ccufati»)  futurum 
(am,  um)  esse,  5piur.  futuri  (ae,  a),  futuros  (as,  a)  ease  **). 

5Partic{<)ium. 
gtttttrum.    foturus,  a,  imi,  ber  fein  »irb,  Wnftig. 

^nm.  1.  !l>ae  ^vopinum  unb  bad  ®eruttbium  fe'^len.  ^a^  $artici^ 
^ium  $r&fen^  ifl  aU  ^erbunt  nt^t  gebr&uii^lii ;  aU  ®ubflanii9  finbet  fi(^ 
in  ber  ^)^ilofop^if^cn  Äuttftf|>ra^e  (fetten)  ens,  ba«  SDefen. 


•)  iDic  getoö^nli^e  5lu«f^3ra^e  in  ?Profa  ijl  ^ier  unb  im  ^etf.  be«  @oni. 
fuerimus,  fueritis. 

**)  (Sine  entfpred^enbe  Seitform  fe^tt  im  3)eutf^en;  man  toitb  fageni 
bag  iemanb  fein  toirb. 
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$[nm.  2.  ®ie  sum  ge'^en  beffen  3ufantmenfe|^ungen:  absum,  i^  bin 
oBtocfenb  (abfui  obet  afui),  adsain,  i(^  bin  üugegcn  (ober  assum,  $erf. 
affui  ober  adl'ui,  f.  §.  173),  desum,  i(^  fe'^U  (deest,  deeram  u.  f.  ko. 
to)urbe*dest,  derain  au^gefptoi^en),  insum,  i(^  Bin  barin,  intersum,  ic^  bin 
batunter,  babei,  obsamt  idi  bin  ^inberli(^,  praesum,  t^  bin  an  ber  ®^i^e, 
prosum,  ic^  nu^e,  subsum,  iä^  bin  barunter,  supersum,  i^  bin  übr  ^,  t^on 
toel^en  allein  absum  unb  praesum  bae(  5^arncij)ium  ^th\tn9  bilden:  ab-, 
sens,  abwefenb,  praesens,  antoefenb.  Prosum  f(^iebt  üor  bem  e  be«  SBer? 
bum«  ein  d  ein,  j.  33.  prosum,  prodes,  prodest,  prosumus,  prodestis, 
prosunt. 

Slnm.  3.  @tatt  futurus  esse  (3nf.  gut.)  giebt  e«  eine  anbere  gorm 
fore,  unb  (latt  essem  ((SonJ.  3mi)erf.)  eine  gcrm  lörem,  Ibres,  foret,  fo- 
rent  (affore,  afforem,  profore,  protorem  u-  f.  w.)»  ^on  beren  ©ebrau^ 
f.  $.  377  5lnm.  2  unb  §.  410.  (3n  iöerbinbung  mit  einem  5Jartici^)ium 
muf  immer  iÖre  gebraust  toerben,  j.  $.  laudandum  fore,  ni^t  laudan- 
dum  futurum  esse.) 

51  nm.  4.  Slltert^ umliefe  gormen  <inb  im  (Sonjunctiö  bed^Jr&fen?  siem, 
sies,  siet,  sient,  unb  mel^r  no^i  fuam,  fuas,  iüat,  fuant;  ganj  veraltet  ijt 
im  Snbicati»  be«  guturum  escit,  escunt  (esit,  esunt).  SQöenn  est  auf  einen 
JBocal  ober  ein  m  folgte,  tourbe  in  ber  dtteren  3eit  ba«  e  in  ber  Sluef^jrad^e 
unb  getoö^nlid^  a\iä^  beim  ©^reiben  au^gelaffen  (nata  st,  i^^tum  st, 
oratio  st) ;  bei  ben  Äomifern  »erfd^miljt  auä)  bir  (Snbung  us  mit  est 
(factust,  opust  für  factus  est,  opus  est),  unb  bisweilen  mit  es  CQvid 
meritu's  ?  Ter.  Andr.  III.  5,  15). 

51  um.  5.  IDie  gormen  be«  SBerbum«  sum  flnb  eigentli^  i«n  jtoei 
@t&mmen  gebilbet,  es  (U)o\)on  esum,  ^päitx  sum,  unb  alle  mit  e  anfangen;^ 
ben  gormen)  unb  fu  (lüo).    (3m  ©rie^if^en  dfiC  unb  (pvtD.) 

S)ie  flanje  2;ettH)ugbilbunö  ttnb  bic  Scugunfl  mä)  Spcrfoncn  §.  109. 
wnb  Saf)Un  inicbem  ZtrtOfVi^in  ben  öier  ©oniugatioitcn  erfüllt 
man  an  folgenben  SScrbcn,  »el^c  aU  Scifpiele  öoDftänbifl  an^t^ 
fül^rt  »erben:  amo  QBiamm  ama)  »on  ber  erften,  moneo  öpn 
ber  gleiten,  scribo  »on  ber  britten,  audio  öon  ber  vierten  (Spn^ 
iugation.  Sei  ber  britten  (Sonjuflation  »erben  juglei^  bie  ßüicn 
^on  minuo,  ate  Seifpiel  tintp,  SSerbumö  mit  bem  Äennbuc^ftafcen 
u,  unb  i)on  capio,  aU  Seifpiel  eineö  SSerbum^  mit  einem  na^ 
bem  Äenniucä^jiaten  einö«f(ä^obenen  i,  anflefui^rt  (§.  102,  änm.  1). 
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da^ittl  15. 

SJerbeti  mit  pai^\)tx  ^orm  unb  actlöer  JBebeutuitg, 

verba  deponentia. 

aSetfc^iebene  aSerten  i^atcn  tm  iaMni^6)tn  i)afP^e  gorm  mit  8-  HO. 
actiux,  tt)tiU  tranöftt^et,   ti^ctW  intran^ftiöcr  Scbeutung,  j.  S. 
hortor,  {(^  ermuntere,  morior,  id^  flerte.    ©ie  l^eifien  verba  depo- 
nentia (toixÜii^:  aMegenbe,  S)Ott  depono,  »eil  fle  bie  actiöe  gorm 
aileßen). 

Slttiti.  1.  ^te  IDe^)ortentten  ftnb  batau«  ju  etfl&ten,  bog  bte  gotm, 
toel^e  ie^t  ^)afftt)  til,  biefe  53ebcutung  utfprüngti^  nt^t  bcjitntmt  unb 
au6f(i^licfienb  i^atte.  (Sinjelne  ©erBen,  toet^e  ju  ben  ^e^oncntten  ge* 
rcd^net  toetben,  finb  inbeffcn  toirfU^c  $afitüe  »on  geBrdu^ti^cn  actiöen 
SSetbcn,  mit  ettöa«  geänbetfet  ^cbeutung,  j.  95.  pasci,  ötafen,  toetben  (in^ 
träng.)/  öö«  pasco,  id^  »eibc  (ttan^.,  füllte  auf  bie  2Öcibe),  füttere.  ®intge 
toenige  Sterben  fomnten  jugtet^  aU  !De!|)onentten  unb  in  actiöer  gorm  »or; 
f.  S.  147  a.  u.  b. 

Slnm.  2.  2)ieS3erBen  audeo,  tc^  toage,  fido,  i^  traue  (confido,  dif- 
fido),  gaudeo,  iä^  freue  mt^,  soleo,  iä^  pflege,  l^aBcn  im  ^artici^jtum  $er* 
fectum  acti»e  ^ebeutung  unb  Btlben  fomit  ba«  $erfectum  unb  bie  bana^ 
fi^  ti^tenben  Seiten  in  ^jafjlöer  gorm  (mit  octiöer  öebeutung):  ausus  sum, 
fisus  «um,  gavisus  sum,  solitus  sum;  3nbic.  $lu^quam^erf.  ausus  eram, 
6oniunct.  ausus  essem  u.  f.  to.  @ie  ftnb  alfo  $atBbe^)onentien,  semidepo- 
nentia.  (UeBer  fio  f.  §.  160.  ^nä^  placeo  unb  einige  un^^erfonrici^e  ^Serben 
ber  jtoeiten  Konjugation  l^aBen  im  $erfectum  aufer  ber  actiöen  gorm  noä^ 
eine  ^>afilt)e;  f.  §.  128  a  5lnm.  1,  u.  §.  166.)  din  ^aar  onbere,  j.  93. 
revertor,  i^  feBre  jurücf ,  ^aBen  im  ^rdfen«  $Dej)onen«form,  im  $erfectum 
hingegen  acti»e  gorm,  reverti.     @r  Bei  verto  §.  139   unb  perio  §.  145. 

9lnm.  3.  aSon  einigen  wenigen  octitten  ©erBen  mit  intran^öitiöer  Söt^ 
beutung  ttirb  glei^tooftl  allein  ba«  5^orttci^)ium  ^Perfectum  im  ?Paffit)  ge^ 
Bitbet,  toe^e«  bann  actiöe  ©ebeutung  ^t,  j.  95.  juratus,  ber  gef^iooren 
§ot,  öon  juro,  iä^  f^wöre  (injuratus,  ber  ni^t  gef^tooren  ^at,  conjuratus, 
ber  ajerf^toorene,  »on  conjuro),  coenatus,  ber  gegejfen  l^at,  »on  coeno, 
iäf  effe.  JDie  üBrigen  ?Partici^)ien  biefer  Sli^t  flnb  adultus,  coalitus,  cretus, 
exoletus,  inTeteratus,  mipta,  obsoletus,  potus,  pransus,  svetus,  toeld^e 
in  ben  ©a^).  17.  18.  19  jebe«  Bei  feinem 95erBum  angeführt  »erben;  fettenet 
finb  conspiratus  üon  consplro,  i^  vereinige,  »erf^ttjöre  miä^,  deflagratus 
»on  deflagro,  i^  Brenne  aB  (intranö.)»  placitus,  angenommen,  genel^migt, 
»on  placeo.    (33ei  ©attujl  pax  conventa  öon  pax  convenit.)*) 


*)  Consideratus,  ertoogen,  «nb  (OI0  ^Ibjectib)  Beb&^tig,  Befonnen.        j 
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§.  111.  2){e  Dcponentictt  gehören  nai)  ii)xtn  Rtnnbrxä)^altn  gu  einer 
ber  üicr  (Senjwflationen  wnb  »erben  na4>  ber  fle»5i^nli(6en  ^afflj)^ 
form  jeber  (Seniuflation  flebeugt.  DaS  ©uplnnm  «nb  ^ßartki^jlum 
fperfectum  »erben  öom  ©tamm  geWtbet  »te  in  actiöen  SSerbcn. 
8(u§er  bem  ©uptnwm  »erben  in  actiöer  %otm  awdE)  baö  ^artici^ 
<)ium  träfen«  unb  (ßarticipiwni  futurum  getilbet,  fo  ba§  ein 
Deponent  brei  ^arttctpien  mit  actiöer  SSebeutung  für  bie  brei 
S^au^iltikn  i)at  SRit  bem  ^arttcipium  guturnm  »irb  »ie  in 
acttöcn  aSerten  baS  futurum  im  ßonjunctii)  unb  Snfinitiö  gufam^ 
mengefefct. 

Das  ©ernnbiö  behalt,  üon  ben  übrigen  formen  J>erf^teben, 
^jaffiöe  SSebentung,  »ie  hortandus,  ber  jn  ermunternbe.  @d  »irb 
beg^alb  nur  \>on  tranSitioen  Seponentien  gebitbet;  baä  ©ernnbinm 
aber  (mit  acttöer  iBebeutung,  §.  97)  an^  öon  ben  intranSitii^en. 

igr'fti^h..  ^l^AW.  91  nm.    9(u^  bie  5)eponentien  pascor,  vehor,  versor,  toel^e  eigent? 

Mtf.t^.  ji^  ^ie  5Jaff!t)e  »on  gebräuc^ttd^en  actioen  QSerben  jtnb,  qebrau(!^en  btc  $ar? 

ttcipien  pascens,  vehens,  versans  nid^t  nur  in  bcr  ©ebeutung,   toel^c  fte 

im  SJctiü  l^aben,  fcnbern  auc^  in  berjenigeii,  bie  jle  aU  JDeponentien  ^abcn. 

g.  112.  Seifpiele  öon  Deponentien  aHer  öier  (Sonjugationen,  burc^  aUe 
Seiten  nnb  9Jlobt  gebeugt,  flnb  auf  ben  beiben  öor^ergc^enben 
^liitn  angegeben. 


6ai)itel  16. 
Einige  93efonbcr|^eiten  in  ber  Sottjugatiom 

113.  a.  3m  fperfectum  unb  ben  bai)on  gebilbeten  Seiten  !ann  in 
ber  crften  ßoniugatlon,  »enn  r  ober  s  na^  ve  ober  vi  folgt,  baS 
V  auSgelaffen  unb  a  mit  bem  e  ober  i  in  a  jufammengegogen 
»erben,  ;.  S.  amarunt,  amarira,  amasti,  amasse  jlatt  amave- 
runt,  amaverim,  amavisti,  amavisse.  (Sbenfo  fSnnen  ve  unb  vi 
i)or  r  unb  s  »egfaHen  in  fperfecten  auf  evi  (i)on  unregelmäßigen 
aSerben  ber  ^»eiten  unb  britten  (Sonjugation)  unb  ben  baöon  ge? 
bilbeten  3^^^^/  i*  53.  flestis,  nerunt,  deleram,  für  flevistis, 
neverunt,  deleveram,  decrerim,  decresse  für  decreverim,  decre- 
visse  (öon  decerno),  unb  in  ben  ^erfecten  novi  öon  nosco  unb 
mövi  öon  moveo  mit  i^ren  3wfammenfebungen,  j.  ®.  norim, 
nosse,  commosse.    Qmmer  jebo^  novero.) 
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b.  3tt  ben  ^erfectctt  auf  m  unb  ben  baöon  gebllbeten  Seiten 
lanti  V  J>oi:  e  au^gelaffcn  »erben,  j.  SS.  definieram,  qvaesierat 
fiatt  definiveram,  qvaesiverat,  i)ott  definio,  qvaero  (^erf.  unteget 
mäfiig  qvaesivi);  ebenfo  S)or  i,  tt>tnn  s  folgt,  »o  bann  ii  in 
gjrofa  fafl  immer  in  i  jufammengegogcn  »trb,»  g.  S.  audissem, 
petisse  (bitter if^  petiisse),  sisti,  ftatt  audivissem,  petivisse, 
sivisti.  ©cltencr  (bei  ben  ^id^tttn)  mirb  v  »or  it  audgelaffen 
(iit  flatt  ivit),  j.  35.  audiit  fiatt  audivit. 

Sltim.  1.  !Die  gorni  iit  iil  nt(ä^t  feiten  in  petiit  (peto)  unb  bie  aUein 
gebtdud^lt(^e  in  desilt  (desino)  unb  in  ben  3ufammenfej^ungen  t>on  eo, ).  ^. 
rediit  3n  biefen  Sufammenfeljungcn  totrb  anä)  in  ber  erjlen  $crfon  immer 
ii  gefacht,  j.  ©.  praeterii,  perii.  <S.  bei  eo  §.  158.  @onjl  ijl  bte«  ganj 
un^txob^xiiiä^  (nur  petii  bt^toetlen  fiatt  petivi). 

91  nm.  2.  f&ti  frdteren  !Di(^tern  finbct  man,  aBer  fetten,  ftatt  redii, 
petiit 'au(!^  ba«  jufammengejogene  redi,  petit,  obgtei(ä^  fein  s  folgt. 

91  nm.  3.  3n  ben  ^Perfecten  auf  si  (xi)  unb  ben  baüon  gebitbeten 
Seiten  finbet  in  ber  älteren  ©prad^e  unb  bei  ben  !Di(^tern  (au(^  <&ora3  * 
unb  SSirgil)  biitoeilen  eine  vS^nfojje  ftatt,  toenn  xtaäf  si  ein  s  folgt,  inbem 
i  au^fäUt  unb  bann  na^  $.  10  ein  ober  gtoei  s  toegfaSen,  ^.8.  scripstifur 
scripsisti,  abscessem  für  absccssissem,  dixe,  consumpset,  accestis,  für 
dixisse,  consumpsisset ,  accessistis. 

a.  3tt  ber  brüten  fßerfott  ber  SDle^rj.  ^om  Snbic.  fßerf.  im  g.  114 
Sletiö   »irb   für  erunt  auä)   ere   gebrandet  (amavere,  monuere, 
dixere,  audivere),  in  »eifern  %aUt  bad  t  nidE^t  auSgelaffen  totu 

ben  !ann*).    Sn  erunt  gebrauten  bie  2)i^tcr  bisweilen  bad  e 
furg;  g.  S.  steterunt  (Virg.). 

b.  3n  ber  jtoeiten  ^erfon  ber  (Sing,  im  ^pafflü  ifi  (au^er  im 
SttWc.  ^räfend)  bie  (Snbung  re  filr  lis  fei^r  l^äufig  (bei  6teero 
bie  gew6l^nli(i&fie);  im  Snbie.  ^rdf.  !ommt  fle  feltener  unb  fafl 
nur  Jjon  ©eponentien  öor  (g.  ®.  arbiträre,  rere,  öon  reor,  vi- 
dere  üon  videor,  loqvere);  in'  ber  öierten  ßoniiigatlon  ifi  jie 
fel5>r  feiten.  /  ^<^p  in^  ^  *^  ^^— ^  M  ^t  ^'// 

c.  Die  SSerben  dico,  ici^  fage,  duco,  {^  fü^re,  facio,  ici^ 
Ü^utf  macbe,  fero,  i^  bringe,  S)on  ber  britten  (Soningation,  l^aben 
ben  3m<)eratiö  beä  ^rafcn^  im  ?lctij>  ol^ne  e,  die,  duc,  fac,  fer, 
unb  ebenfo  bie  3ufammenfe(jungen  üon  duco  (educ),  fero  (affer,  refer), 
unb  biejenigen  t)on  facio,  in  benen  bad  a  un^er&nbert  bleibt  (calefac,  aber 
confice;  f.  bei  facio  §.  143). 


♦)  m  «cero  feiten.,  ^*  ^^  ^^•   ^•^^-  ^"^  '^' 
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Ünm.  Face  fontmt  U^miltn  Ui  3)iö^tem  \)or,  fcitener  duce  unb 
dice.  ©Ott  8cio  (4.  (Scttjug.)  ift  «ci  ungeBrdu<^(i^,  scite  felteti;  tnait  ^e? 
Btau(^t  bcrd  gtiturutn  scito,  scitote. 

d.  Da«  Oerunbit)  enbigt  fi^  in  bcr  brftten  unb  tjtettett  6ott=? 
iugation  na^  tintt  dUeren  9lu«f)>ta$e  axx6)  auf  undus  ftati  endus, 
j.  S.  juri  dicundo,  potiundus. 

115.  (SJerattete  Jlcnnju^formen.)  a.  2)er  3nf.  bc«  $t&f.  im  ^afilö  eitbigt 
fl(^  bi^toetUit  tit  ber  attett  ®pxaäft  unb  bei  ben  iDid^tettt  ouf  ier  fhitt 
auf  i,  j.  33.  amarier,  scribier. 

b.  JDer  Snbic.  3ni^erf.  Slct.  unb  5paff.  in  ber  4.  (Konjugation  enbigte 
^ä^  in  bet  älteren  ©pra^e  biötretten  auf  bam,  bar  flatt  auf  ebam,  ebar, 
g.  33.  scibam,  largibar  (tjom  ^eponenö  largior). 

c.  3)er  3nbicatiü  gut.  9lct.  unb  $aff.  in  ber  4.  (Sonjugation  enbigte 
fl(^  in  ber  filteren  @|)ra(!^e  bi«toei(eh  auf  ibo,  ibor  jlatt  auf  iam,  iar, 
§.  53.  servibo,  opperlbor  (üom  De^jonen^  opperior). 

d.  3m  ^onj.  be«  ^ßrcif.  im  Slctiü  finbet  jt^  eine  alte  @nbung  im,  is, 
it,  Befonber«  in  bem  T^in  unb  »ieber  gebraui^ten  edim  ftatt  edam  üonedo, 
t4  cffe,  unb  in  duim  üom  Ißerbum  do  unb  beffen  Sufammenfe^ungen,  be^^ 
fonber«  in  ©ebeten  unb  Serwunf^utigen:  di  duint,  di  te  perduint  (Cic). 

91  nm.  !Diefe  (Srtbung  erl^ielt  fi^  in  sim  unb  in  velim,  nolim,  malim 
(wie  im  Sonjunctiü  t>e«  $erf.  unb  gut.  eract.). 

e.  2)er  3m|)erat.  be«  gut.  im  ^^aif.  in  ber  jtoeiten  unb  brüten  5Perf. 
ber  @inj.  h^urbe  altet:t^Ämli(!^  au^  bürd^  Slnfögung  ber  @nbung  rnino  (in 
ber  britten  (Sonjug.  imino)  an  ben  @tamm  gebilbet,  j.  JQ^raefanrino 
öom  JDeüonend  praefari,  progredimino  üon  progredior.  (  rCujuH  ^  A\'U(n%  ■ 

f.  ©tatt  beö  getoö^nli^en  guturum«  würbe  in  ber  filteren  @pra^e  in 
ber  erften,  jweiten  (fetten)  unb  britten  Konjugation  ein  guturum  burd^ 
Einfügung  t)on  so  (in  ber  erjlen  unb  jweiten  Konjugation  feso)  an  ben 
@tamm  gebilbet,  wie:  levasso  (levo),  pi-ohibesso  (prohibeo),  axo  (ago). 
3tt  ben  Sterben  i>er  britten  donfugatiön  auf  io  fällt  i  bann  weg:  capso,'ftüco 
tw>n  capio,  facio,  unb  e«  gef^e^en  biefelben  93er&nberungen  be^^o^llaut« 
wegen  wie  in  ber  ^erfectbilbung  auf  si,  j.  ©.  adempso  »on  adimo;  ef- 
fexo  üon  el'ficio,  wie  effectum,  ba  bte  @ilbe  gef^loffen  wirb.  ^Diejenigen 
93erben  ber  jweiten  Konjugation/  wel^e  im  $erfectum  ber  britten  Konjus 
gation  folgen,  tl^un  e«  aud^  ^ier,  j.  ©.  jusso  »on  jubeo  ($erf.  jussi). 
S3on  biefem  gututum  wirb  ein  Konjunctiö  auf  im^gebilbet  (levassim,  pro- 
hibessim,  faxim),  g.  33.  ne  nos  curassis,  befümmere  bi^  ni^t  um  un^! 
3n  ber  au^gebilbcten  6bta*e  behielt  man  »on  facio  ben  3nbicati»  gut. 
faxo  (in  ber  erjlen  $erfon,  \)i\  ben  JDidßtern,  iit  iDro^ungen  unb  ^ix^tu 
fungen)  unb  ben  Konjunct.  gut.  ikxim  (in  SÖönf^en,  aU  KonJ.  $raf., 
fkxis,  laxit,  faxiinus,  faxltis,  faxint),  unb  t)on  audco  ben  KonJ.  gut. 
ausim  (in  gweifelnben  9iu0fagen:  \^  möd^te  Wagen,  kusis,  ausit,  aüsint). 

g.  9Son  einifleri;  meifl  tntranöitiöcn  SJerben  (fowol^l  acttöen 
ate  2)epottentiett)  »irb  burt^  Einfügung  »oft  bundüs  (a,  um), 
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itt  bet  brittctt  ßoni.  ibundus,  an  ben  ©tatnm  ein  ^artlctplum 
geHlbct,  J.  S.  contionabundus,  cunctabundus,  deliberabundus 
(t)Ott  contionor,  cunctor,  delibero),  furibundus,  moribundus 
(pon  furo,  morior,  3;  fremebundus,  tremebundus  mit  e  »on  fremo, 
tremo;  pudibundus  üon  pudet,  ba«  emsige  nad^  ber  jtoeiten  (Sonjug.)- 
e«  6at  bie  Sebcwtunß  be^  ^tafenö  im  StcHü. 

Sinnt.  Wtit  einem  STccufatt»  jlnbet  bie«  5Partictj)tum  ^^  feiten,  j.  ©. 
vitabunduB  castra  (Liv.  XXV,  13). 

3)ur^  SBerBinbung  bei  «Partie,  gut.  im  «ctiD  unb  be«  S^att.  $erf.  im  $.  116. 
5Jafilt>  mit  Seiten  be«  95erbum6  sum  fönnen  für  ftedette  Seituetmtniffc 
me^r  5(u«brü(fe  gebitbet  toerben,  a(6  bie  oben  angefül^tten  (»et^e  ben  ein* 
jelnen  Seiten  be«  Snbicatit)«  entfpret^en),  j.  93.  dicturus  sum,  iä^  bin  ber* 
ienige,  bet  fagen  teitb  =  i^  bin  im  ©egt'ff  ju  fagen,  dicturus  eram,  i^ 
»ar  im  ©egriff  ju  fagen,  positus  i'ui,  iä^  bin  gefegt  getöefen.  Ueber  ben 
Oebrau*  unb  bie93ebeutungbiefet©etbinbungenf.bie@9ntar  (§.  341— 844, 
881  U.  S.  409). 

ae^nlicbe  JBetbinbungen  toetben  bom  ©erunbi»  unb  sum  gebitbet,  toeHe 
in  ben  berf(^iebenen  SJiobi  unb  Seiten  ettoaö  aU  gejiemenb  be§ei(!^nen,  g.  8. 
faciendum  est  ober  erat,  e«  ifl  (toat)  ju  tbun,  e«  mn^  (mu^te)  getrau 
»erben.    @.  ^ietüber  bie  <S^ntar  (§.  420  u.  421). 

Sitte  biefe  SBerbinbuncjen  faft  man  unter  bem  JJlamen  conjugatio  pe- 
riphrastica,  umf^reibenbe  (Konjugation ,  jufommen. 


(^apiitl    17. 

Sdie  abtveic^enben  ^erfccten  unb  ^upimn  übn^anpi,  unb 
bcfonbei'ö  bie  ber  erfien  S^onjugatton* 

©inige  Serben  Bttben  bad  ^erfectum  unb  ®vi)fiinum  C^axtU  §.  117. 
dpiMvx  ^erfectum)  itoax  mit  ben  §.  103  unb  105  angefahrten 
enbnngen,  aber  nic^t  regelmäßig  »on  bem  ©tamm,  ber  jlc^  im 
^rdfeng  jeigt,  fonbern  mit  SSerdnbcrnng  beffetbcn,  j.  33^  fregi  öon 
firango  (mit  ber  @nbung  i  unb  SSerlcingerung  bed  ^ocaU  txa6) 
%.  103;  aber  mit  Slrtdlajfnng  be^  n).  ßnm  öerdnberten  Stamm 
tritt  bann  oft  bie  ©nbung  einer  anbeten  ßeningation  afö  berjetti^ 
geh,  iu  metd^er  bet  $rafen^ftamm  gehört,  g.  55.  jüvo,  iä)  i)üft, 
juvare  (1),  ^erfectum  jüvi,  mit  i,  wie  »on  einem  ©famm  ber 
britten  (Soniugation  Qmy);  peto,  i^  bitte,  petere  (3),  ^erfectum 
peüvi,  mit  vi,  »ie  öon  einem  ®tainvx  auf  i  (4),  ©tiipinttm  pe- 
titum,  ebenfatt^;  seco,  iä)  f^neibe,  secäre  (1),  @tt<)inum  sectOm, 
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»ic  öott  einem  Stamm  bei:  brltten  (Sonjugatiott  (sec).    ffienn  bad 
^ßerfectum  wnb  ©upinum  (^artlc.  ^erf.)  j)ott  biefcn  SSertcn  Be^ 
.  lannt  flnb,  fo  »erben  bie  übrigen  B^ittttf  »el^e  fic^  na^  iH^nen 
rieten  (§.  104  wnb  106),  regelmagig  öon  i^nen  gebilbet. 

SDBie  bie  einfadE^cn  (nid^t  jufammengefefcten)  Serben,  fo  »erben 
au^  bie,  »et^e  jufammengefett  flnb,  conjugirt.  I)iejettigen  ein^* 
fachen  Serben,  »etÄe  im  ^erfectum  wnb  ©upinum  unregelmd^ig 
jlnb,  »erben  beö^alb  im  golgenben  für  jebe  ßoniugation  befonberö 
angegeben.  3n  einigen  fe^lt  ent»eber  fo»ol^l  ba^  ^erfectum  aX^ 
bad  Snpinum  ober  bad  ©upinnm  allein,  unb  bann  juglei^  bie 
baöon  gebilbeten  3^^^^- 
§.  118.  JDie  aBtoei^uitö  be«  ^Perfcctum«  unb  @u>){num«  »om  ^Jrdfen«  tft 
meifien«  babur*  entftanben,  bag  ber  im  träfen«  gcBr&u^ti(^c  (Stamm  ^ä^ 
aud  bem  utfpranglt^en  einfad^eren  @tamm  bur(^  bie  9ludfpta(^e  ertoeitett 
^at.  JDiefe  ^rtoeitcrung  befielet  am  t)dufigften  enttneber  in  ber  ^tnjufügung 
eineö  S^ocald  na^  bem  (Snbconfonanten  (Jtennbud^fiaben)  bed  (Stammet, 
j.  S3.  sona  (3nb.  ^r&f.  sono,'td^  f^aUe,  3nf.  sonare,  1)  jlatt  son  (?Jerf. 
Bonui,  @u\).  sonitum);  ride  (rideo,  i(^  (a^e,  2)  Patt  rid  (^erf.  risi, 
@u^.  risum);  veni  (venio,  i^  fomme,  4)  jlatt  ven  ($erf.  veni,  @m).ven- 
tum),  ober  in  ber  Ginf^altung  bed  $u^)laben6  n,  tl^eil^  nad^  einem  ^ocat, 
j.  S3.  si-no,  i^  laffe  (3),  $erf.  si-vi,  t^eiU  »or  einem  (Sonfonanten ,  tto 
ti  bann  bur(^  bie  ^u^fprad^e  au<^  )u  m  totrb  (nad^  $.  10),  j.  ®.  frango 
$erf.  fregi,  nimpo,  ^erf.  rüpi*).  (Rebujjtidrt  ijl  ber  $rSfen0(lamm  t)on 
gigno  (genui,  genitum  )9on  gen)  unb  sisio.  (Sine  eigentl^ümlid^e  @rttieite« 
rung  be«  ©tamm«  ijl  bie  l^injugefügte  Snbung  sco;  f.  J.  141.  aBege« 
biefer  ©rtoeiterungen  im  $r5fen«  erhalten  alfo  öiele  Serben,  ttjelc^e  bort 
a,  e,  i  ju  j^ennbud^ftaben  l^aben  (1.  2.  4.  (Joni.)f  ein  ?Perf.  unb  @up.  na(^ 
ber  gorm  ber  britten  Soniugation,  unb  einige,  beren  Äennbud^ftabe  bort 
ein  (Sonfonant  ip,  bitben  ii^r  $erf.  unb  @u^.  toie  9on  einem  oocatifd^en 
(Stamme.  Mä^i  erweitert,  aber  fonjt  bur(^  bie  Slu«f|>rad^e  oer&nbert  i(l  ber 
$r&f endflamm  in  uro,  gero  (us-si,  ges-si,  us-tum,ge8-tqm)  unb  einigen 
anberen.  (3m  $erfectum  unb  (Su^inum  »on  fluo,  struo,  veho,  traho, 
vivo  jeigt  fl^  ein  confonantifd^er  fiaut,  ber  im  $r&fen«  enttoeber  bur(^  bie 
Sluifrrad^e  oerbr&ngt  toorben  ip,  ober  fd^todd^er  al«  h  ober  in  einer  am 
beren  gorm  al«  v  gelftört  toirb.)  Einige  fd^einbare  Unregelmd^igfeiten  im 
.  ^erf.  unb  ©u^j.  entließen  nur  au«  bem  Sufammenjlofle  be«  Äennbu(^paben« 
unb  ber  (Snbung  si  in  ber  9(udf))rad^e. 

JDa«  ©u^inum  jeigt  bigtoeiten  eine  befonbere  abtoeid^ung  barin,  baf 
ti  tum  (o^ne  SinbeoocaC,  nid^t,  toie  getool^ntic^,  itum)  l^at^  too  bad  $er; 
fectum  ui  l^ot  (§   105  5lnm.  2). » 


♦)  (Sitte  befonbere  gorm  l^at  bie  (Hnfd^altung  in  cemo,  sperno,  stenjo, 
$erf.  crevi,  sprevi,  stravi. 
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Qlnm.  iBcm  <Su^tnum  tfi  ju  metfen,  baf  ed  feiten  gebraud^t  toitb 
unb  beei^atb  »on  öiefen  QSerben  in  Iatetnif(!^en  ©d^riften  jld^  niti^t  flnbet; 
ed  »irb  aber  ()ier  aU  gebrdud^Ud^  aitgefül^rt,  tt)o  ba«  ^axtu,  $crf.  im 
$afflö  ober  $arttc.  gut.  im  Actio  öorfommt,  ba  biefe  $artici^)iett  nad^  ber* 
fetten  gorm  gebitbet  toerben. 

((Srfte  eonjugation.)     Sit  ber  crfien  ^oniugation  l^abcti  §.  119. 
folflenbc  aSerten   (mit  il^ren  Sufötti^nenfebuttflcn)  im  ^erfectum 
unb  @m>inum  ui,  itum. 

9(nm.  ^a6  betgefej^te  ^ufantmengefej^te  iBecbum  bient  baju,  ben 
@^üter  in  ber  rid^tigen  9ludf))rad^e  ber  (Stammfltbe  }u  befeßigen,  tt>o  feine 
$oiition  ijt,  unb  jeigt  jugteid^  bieöocaberdnberung  inberSnfammenfe^ung, 
fall«  eine  fo((^e  ^Ber&nberung  eintritt  (nad^  §.  5  c). 

Crepo  (crepui,  crepitum),  i^  Inarre,  ma^t  ©etäuf^.  Dis- 
crepo. 

Cübo,  iä)  liege.    Accübo*). 

Slnm.  aSenn  bie  Bufammenfefeungen  öon  cubo  ein  m  t)or  b  einfd^ie* 
ben,  ).  SB.  incumbo,  fo  ^t^tn  fle  na^  ber  britten  (Soniugation  unb  er^al$ 
ten  bie  ISebeutung  fid^  legen,  l-  $.  accumbo,  accumbere,  accubui,  ac- 
cuMtum;  accumbit,  er  legt  fld^  neben,  accübat,  er  liegt  neben. 

Domo,  i^  ja^me.    Perdomo. 

Sono,  i^  fdE^alle,  «ne.  (fßart.  gut.  ?tct  ßonaturus;  8.  106 
anm.  2.)    Consono. 

Tono,  i^  bonnere.  Attono  (attonitus,  toie  öom  Donnet 
gerfil^tt,  betäubt).     (Intono  l^at  $ari  intonatus.) 

Veto,  i^  i)erbiete. 

(Plico,  i^  falte.)  ©ewö^nlici^  nur  in  S^f^mmenfetungett 
(applico,  i^  fuge,  »enbe  gu  ettoa«,  complico,  i^  falte  gufammen, 
explico,  i6^  enttoidle,  implico,  idE)  »idte  ein,  öertoidle,  replico, 
iä)  »idle  auf);  »el^e  fotool^l  ui,  itum,  ate  avi,  atum  traten. 
(Reiften«  $erf.  ui,  @u)).  atum;  j[ebo^  gern  ezplicavi  in  ber  ^ebeutung: 
erl&utern,  unb  applicavi.  !Da«  einfädle  plico  flnbet  {l(^  nur  bei  ben  !Did^f 
tern,  oi^ne  $erfectuin.    fßarticipium  plicatus.) 

3Me  (Sttbungen  ui,  tum  ^aben  bie  SSerben:  g.  120. 

Frico,  iä)  reibe,  firicui,  frictum  (bo^  auä)  fricatum).  Per- 
frico. 

Seco,  ici^  f^neibe.  (^art.gut.8lct.  secaturus;  §.106  8lttm.2.) 
Disseco. 

Mico,  i^  flimmere,  l^at  micui,  o^ne  ®VLp.  Emico,  emi- 
cui,  emicatum.    Dimico,  i^  fdm^)fe,  dimicavi,  dimicatum.  Cin^.Am.lJ.i  u 

•)  Incubavit  fir  incubuit  Ui.  Ctöinctilian.  cunh^cn^  Um  hc.  •^-  ^*     ' 

^cU^^ir^rf     mir     ff  /V.       l     IpH, 
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Son  neco,  t^  tobte  (necävi,  necatum);  fjai  eneco  fotoo^l  enecni, 
encctum  aU  enecavi. 

§.  121.         einjeln  flnb  gu  mcrfcit: 

Do,  i^  gebe,  dedi  (mit  aicbupticatiott),  dätam,  däre.  Sn 
biefem  Sittbum  ijl  ba^  a  bed  @tamme^  überall  !ur},  au§er  in  da 
ttttb  das.  @o  au^  bie  B^f^^^^iif^few^Ö^i^  circumdo,  i^  «m^ 
'  gebe,  venundo,  t^  öerfaufc  (venum,  fci(),  pessundo,  t(6  ti^te 
§u  ®ruttbe  (pessum,  abtt>drt§,  ju  ©runbe),  satisdo,  i^  fielle 
Sftrgft^aft  (satis,  genug),  J.  55.  circumdedi,  circumdätum.  3)ie 
übrigen  Suf^o^iwenfcfcungen  (mit  einfltbigen  ^rä^jofitionen)  gelten 
na^  ber  britten  (Sonjugation;  f.  §.  133.    (Duim  §.  ii5  d.) 

Jüvo,  i^  ^elfe,  jüvi,  jütum.  (^art.  ^wt.  2lct.  juvaturus; 
§.  106.  ^nm,  2.)    Adjüvo.  " 

Sto,  i^  fie^e,  steti,  stätum.  SDie  ß^fammenfefeungen  J^er^ 
Ottbern  ba^  e  beö  ^erfectumg  in  i,  »ie  praeeto,  für  tttoa^  fte'^en 
(Oewdl^r  leiflen),  leiften,  praestiti,  praestatum;  persto,  iä)  bc^ 
]&arre;  nur  bie  mit  jweifllbigen  Proportionen  jufammengefefcten 
'  (antisto,  circumsto,  intersto,  supersto)  begatten  e,  j.  S.  circum- 
steti,  l^aben  aber  fein  @wp.    Disto,  ol^ne  $erf.  unfc  @wp. 

Lävo,  i^  »af^e,  babe,  o^ne  ^erf.,  toel^e^  enttei^nt  mirb  t)Ott 
lävo,  lavere,  l5vi,  lautuin  (lotum)  na^  ber  britten  6oni«gatlott, 
beffen  träfen«  altertümlich  wnb  bi^terift^  ift.  (Lautus,  lotus,  ge-- 
tt)af(!^et!,  rein,  laiitus,  ptää^tiq.)  3n  ben  Bufammenfefcungen  l^eift  ed 
lao  (j^  33.  atluo)  m^  ber  britten  (Sonjwjatton  (§.  130). 

Poto,  i^  trinfe,  potavi,  potatum  unb  ^dupger  potum.  (Po- 
tus,  ber  getrunfen  l^at;  §.  110  2lnm.  3.)    Epöto. 


Sapitet   18. 

!S)ie  äbttieti!^^nben  ^erfccten  mtb  ^npiiim  ber  stoetten 
^oniiiQatioxu 

122.        S^'^Ö^^'^^  SSerben  fugen  im  ^erfectum  unb  ^uipinum  vi  unb 
tum  jum  ©tamme  (mie  in  ber  erften  unb  vierten  ßoniügation): 
Deleo,  i^  löf4>e  au^,  gerftSre,  delevi,  deletum. 
Fleo,  i^  »eine. 
Neo,  i^  fpinne. 
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(Pleo,  t^  fülle.)  fflut  in  ättf^wmcnfe^un^ett  ^etrSuc^K^, 
»te  compleo,  expleo,  impleo  u.  f.  w. 

Aboleo,  {(^  fcjiaffe  ab  ()jom  uuöcir.  oleo,  i^  wa^fe),  l^at 
abolevi,  abolitum. 

51  nm.  JDtefe  S5erBen  flnb  but^au«  verba  pura,  intern  Re  überall 
(mit  Sludna^me  öon  abolitum)  ben  35oca(  e  al«  j^ennbu(^jlaben  i?or  bet 
öttbung  ^ben ;  f.  §.  101. 

5)ie  Serben  auf  veo  ^aitn  im  ^erfectwm  i  (mit  verlängertem  8.  123. 
©tammöocal),  im  ©upinwm  tum: 

Cäveo,  idE)  pte  mi^,  cävi,  cautum.    Praecaveo  (praecäves). 

Fäveo,  i^  Un  flünftig,  fävi,  fautum.  . 

Foveo,  i^  l^ege,  <>flefle,  fovi,  fötum. 

Moveo,  i^  bewege,  mövi,  motum.  Commoveo  (commoyes). 
.  (Commo8ti,  commosse;  f.  §.  113  a.) 

Voveo,  iä)  gelobe,  »ilnfd^e,  vövi,  votum.  Devoveo  (de- 
voves). 

Daa  (Supimm  fe^lt  fotgenben: 

Conmveo,  i^  fc^liefie  bie  ?lugen,  brüde  tin  2luge  ju,  connivi 
ober  connixi  (beibe  gormen  toenig  gebr&udblk^). 

T  Ferveo,  i^  glu^e,  flebc,  fervi  nnb  (befonberö  in  ben  B^^am^ 
menfefeungen)  ferbui.    (Slttertl^ttmlt<^  fervo,  fervere.  3.) 

Päveo,  i^  fürcbte  mi^,  pävi. 

2)ie  (Snbungen  m  im  ^erfcctum  unb  tum  im  ©uptnum  ^aben:  §.  124. 

Doceo,  i^  le^re,  docui,  doctum.    Dedoceo  (dedoces). 

Teneo,  i^  l^alte,  tenui  (tentum).  ®a«  ©upinum  unb  bie  bo^r 
bon  abgeleiteten  gormen  fiub  toenig  gebräuc^lid^ ,  auf  er  in  ben  ßufammen^ 
fejjungen  detineo,  obtineo  unb  retineo.  Contentus  (contineo)  toirb  nur' 
aU  Slbiectit)  gebraust. 

Misceo,  i^  mif^e,  miscui,  mixtun^  unb  mistum, 

Torreo,  i^  bjrre,  brenne,  torrui,  tostum. 

3Die  ©Übungen  ui  unb  sum  ^at: 

Censeo,  i^  meine,  f^a^e,  censi4,  censum.  (Becenseo  i^at  im 
@uj)inum  recensum  unb  recensitum.) 

3m  ^erf.  i,  im  ©u^).  sum  (toie  in  ber  brüten  ßonjug.)  §.  125. 
l^aben: 

Prandeo,  idE)  fril^ftüde,  prandi,  pransum.  (Pransus,  ber  ge? 
fcül^fiarft  t)at;  S.  110  91nm.  3.) 

Sedeo,  ic^  fifee,  sedi,  sessum.  A'ssideo  (assides).  93gl.  sido 
S.  133.     (Circumsedeo  unb  supersedeo  ol^ne  SSocalt^eränberun^.) 


126  SengiittflSIel^te* 

Possideo,  i^  icPfee,  au^i  nif)vxt  in  ©eflt,  possedi,  pos- 
sessum. 

Video,  ici^  fel^e,  vidi,  visum.  Invideo  (i^  ieneibe,  invides). 
(Videor,  i^  fd^eine.) 

Strideo,  ici^  pfeift,  gifci^e,  stridi,  ol^ne  ^upinum.  (»uci^  strido, 
stridere,  3.) 

etenfo,  aitx  mit  SlebwpHcatiott,  »cl^e  in  beti  Sufammen^ 
feßunöen  »cgfaHt: 

Mordeo,  i^  iti^t,  momordi,  morsum,  (Demordeo,  de- 
mordi.) 

Pendeo,  ici^  ^an^t,  pependi,  pensum.  (Impendeo,  i^  ^ange 
üUXf  jfe^c  WooXf  impendi.)    Sgl.  pendo,  3,  iA  »äfle. 

Spondeo,  i^  gelobe,  bürge,  spopondi,  sponsum.  (I){e  ßn^ 
fammenfefeungen  ol^ne  8lebwpl.  spondi,  j.  S3.  respondeo,  i^  anU 
tOGXitf  respondi,  responsum.) 

Tondeo,  ici^  f^txt,  totondi,  tonsum.  Attondeo,  i^  bef(^neibe 
(attondi,  attonsum). 

§.  126.  a-  3ttt  ^erfectum  si,  im  ©upinum  tum  H^aben*): 

Augeo,  iä)  öermel^üe,  auxi,  auctum. 
Indulgeo,  i^  bin  na^fl(]^tig,  gebe  miä)  (j.  35.  einer  Seiben^ 
f^Äp)  T^tn,  indulsi,  indultum. 

Torqveo,  i^  breite,  torsi,  tortum. 

b.  3m  ^erfectum  si,  im  ©upinum  sum  i^aben: 
Ardeo,  i<l)  brenne  (intran^.),  arsi,  arsuno. 

Haereo,  i^  l^afte,  l^ange  feft,  haesi,  haesum.    Adhaereo. 
Jubeo,  i6)  befel^Ie,  jussi,  jussum. 

Mäneo,  i^  bleibe,  mansi,  mansum.    Permäneo  (permanes). 
Mulceo,  i6f  flreic^Ie,  mulsi,  mulsum. 
Mulgeo,  i6)  melfe,  mulsi,  muleum**). 
Rideo,  ici^  la^e,  risi,  risum.    Arrideo  (arrides). 
Svädeo,  i(^  tätige,  svasi,  svasum.    Persvädeo  (persvädes). 
Tergeo,  i^  trodne  ab,  wif(^e  ab,  tersi,  tersum.    (Slnä)  tergo, 
tergere,  3.)     ^^^,^  ^r^    jL.  V  Äiu.  i*>^^.  ^pn-i^rut-t. 

c.  Si  ivx  ^perfectum,  i^l^ne  @u^)inum,  i^aben: 


*)  C,  g,  qv  na<i  r  o^er  1  fatten  öor  s  unb  t  au«. 
*♦)  JDte  ©ttbjlantiöe  mulctra,  mulctarum  unb  mulctral,  ba«  aWelffaf, 
u>ie  von  mulctum. 
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Algeo,  i^  friere,  alsi. 
Frigeo,  ici^  friere,  lin  falt,  frixi. 

Fulgeo,  ic^  flWnie,  flraH^le,  fulsi.    (3)t^tenf^  fulgo,  fulgere,  8.) 
Lüceo,  i^  teufte,  luxi.    Elüceo  (eliket). 
Lügeo,  i(]^  ibetrauere,  bemeine,  luxi.    (^a^  ®uifiantii»  luctas, 
bie  JErawer.) 

Turgeo,  i6f  f^welle,  tursi  (fel^r  feiten  im  ^erf.). 
Urgeo,  i^  brönge,  ursi. 

(Singein  flnb  gu  merfen:  §.  127. 

Cieo,  bewege,  errege,  civi,  citum;  mä)  cio,  cire,  4;  immer 
jebotij^  citum. 

Slnm.  3n  ben  Sufammenfeftungen,  j.  S3.  concieo  ober  concio,  flnb 
bie  gormeti  naä^  ber  gtoetten  (Sonjugatton  fa^  ungeBrdu(ä^li(^  auger  im 
Snbic.  $räf.  Accire,  Idolen;  ^ai  im  $artic.  accitus,  excire  foiDOl^l  excitus 
aU  excitus.    (Gelten  concitus.) 

Langveo,  i^  bin  matt,  (ran(,  langui,  ol^ne  @u)>. 

Liqveo,  i^  bin  flüfflg,  flar,  liqvi  ober  licui,   ol^ne  ®tt<>. 
nebfl  ben  ^albbe^jonentien  (§.  110  SCnm.  2): 

Audeo,  i^  mage,  ausus  eum.  (9lUer@oni.Sut.  ausim;  $.115  f.) 

Gaudeo,  ici^  freue  mi^,  gavisus  sum. 

Soleo,  iä)  l)flege,  solitus  sum.  Assolet  (un^)erfJnH(^),  e^ 
tfl  Sitte. 

a.  aSiele  ber  übrigen  Serben  biefer  Konjugation  (grSgtent^eite  §.  128. 
intran^itioe)  i^aben  gwar  ein  regelmagigeS  fperfectum,  aber  fein 
©upinum,  j.  S.  oleo,  ici^  rie^e  (redoleo,  redoles),  sorbeo,  i^ 
f^lürfe.  ^ieientgen,  ioet^e  ein  @up.  l^aben  unb  gang  koie  moneo  gel^eii^ 
jtttD  folgenbe:  caleo,  id^  bin  toarm,  careo,  i^  entbehre,  coerceo,  i<^  h^ns 
bige,  unh  exerceo,  iäf  übe  (oon  arceo,  arcui,  td^  l^alte  ah),  debeo,  ic^ 
bin  fd^ulbig,  muß,  doleo,  xäi  em^finbe@d^merj;  iä)  ixauxt,  häbeo,  i(i6  l)«^t 
(adhibeo,  adhibes  u.  f.  to»),  jaceo,  iä^  liege  (adjaceo,  adjäces),  liceo, 
iäi  bin  feil,  mereo,  iäf  »erbiene  (au(^  mereor),  noceo,  td^  f^abe,-päreo, 
i(^  ge^ord^e  (appäreo,  appäres,  iäi  erf(^etne),  placeo,  i(^  gefalle  (displiceo, 
displices,  iäf  mißfalle),  praebeo,  id^  leifte,  taceo,  iäf  fd^weige  (reticeo, 
retices,  iä^  fd^»eige,  »erf^toeige),  terreo,  id^  txiäfxtät,  valeo,  iäf  bin  frdf* 
tig,  vermag. 

Slnm.  1.  Placeo  l^at  iebo(^  im  fßerfectum  (in  ber  8.  $erfon)  aud^ 
placitum  est. 

Slnm.  2.  3n  benjienigen  »on  biefen  SBerben,  toelc^e  intran«iti»  flnb, 
toirb  ba«  ©u^lnum  nur  au^  bem  ?ßartic.  guturum  erfannt,  j.  33.  calitü- 
rus,  caritujras. 
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b.  einige  93erten  (fafl  alle  intrattöitiö)  fommctt  »eber  im 
^erfectum,  no^  im  ©uptnum  öor,  nämJid^:  adöleo,  iä^  §ütti>e  an, 
aveo,  id^  ttad^te;  Begel^te,  calveo,  iäf  bin  !af|X  (calvus),  caneo,  t^  Bin 
grau  (canus),  clueo,  id^  tretbe  genannt,  denseo,  id^  mad^e  btd^t,  l^&ufe 
(gewö^nlid^  densare,  1),  flaveo,  id^  bin  gelB  (Ahvus),  Ibeteo,  id^  (linfe, 
heben,  iäi  hin  flumpf  (hebes),  humeo,  id^  bin  feu^t  (huraidus),  lacteo, 
id§  fange  (an  ber  Q3ru{l),  Uveo,  td^  bin  Btäulid^xbla^  (livi<lus),  immineo, 
td^  neige  mid^  übet  etioa«,  bro^e,  promiueo,  i^  tage  l^etüot  (emineo, 
eminui,  xä^  tac^e  ^er»ot),  maereo,  ic^  bin  ttaurig,  polleo,  iä^  binma^tig, 
renideo,  idi  gtänje,  Wd^U,  scatoo,  id^  fptuble,  sqvaleo,  iä^  bin  fd^mujjig 
(sqvalidus),  vegco  (fetten),  id^  etrege,  vieo  (fetten),  i^  jle^te.  anbete 
et^Uen  ein  $erfectum,  toenn  Re  bie  Snc^cotiüform  anncl^men  (f.  §•  l^l)* 
j.  33.  areo,  t^  bin  ttocfen,  aresco,  i(^  toetbe  ttccfen,  arui,  i6^  »utbc 
ttorfen. 

Slnm.  S5on  ben  un^etfonlid^en  93etben  bet  jtoeiten  Konjugation  f. 
(5ap.  24. 


6a<)iteC  19. 
^erfectum  unb  ^upinnm  in  bec  britten  S^oniiigation« 

129.  Die  aSetfcen  bet  btitten  6onjwgation  ^itn  ^^erf^iebene  %ot^ 
mcn  im  ^etfectum  unb  ©upinum  (f.  §.  103  wnb  105),  unb 
»etben  be^^atb,  na^  bem  Äennbwc^ftaben  geotbnet,  ^ier  aufgefu^rl, 
iamit  gegeigt  »etbe,  weiftet  gotm  jebe^  (einfädle)  aSetbiim  folgt 

130.  a.  S)ie  SSetben  auf  uo  ^Un  im  5petf.  i,  im  @ui)inum 
tum,  tt)ie  minuo,  ii)  öettingete,  minui,  minütum.  (So  acuo,  id^ 
fd^drfe,  imbuo,  butd^feut^te,  butd^btinge,  induo,  beftelbe  mit  ettoa«^  jiel^e 
ettöaö  an,  exuo,  jiel^e  au«,  spuo,  fpeie,  statuo,  fe^e  fcjl,  befd^liefe,  ster- 
nuo,  niefe,  suo,  nöi^e,  tribuo,  ti^eile  einem  ettoa«  ju,  f(^enfe.)  Gienfo 
eolvo,  i^  töfe,  bejahte,  solvi,  solütum,  unb  yoIvo,  i^.  »dlie, 
tolle,  volvi,  volütuni. 

b.  J>ci§  ©upinum  fe:^lt  öon  einigen,  nftali^  üon: 

Arguo,  ic||  bef(j^ulbige.     (Argutus,  atiectiJD,  fein.)    Coargua 

Baluo,  id^  f daläge,  fechte  (mit  bem  Oiap^iet). 

Luo,  i^  fiil^ne. 

Slnm.  SBcn  ben  Sufammenfejungen,  toel(^e  bie  ©ebeutung.  trafd^en, 
fphUn  traben  (f.  §.  129,  bilben  einige  ba«  ?Pattic.  ^etf.,  ndmlid^:  ab- 
lütus,  dilütus,  elütus,  perlütus,  prolütus.     (Luiturus,  fpat) 

(Nuo,  ic^  ntcfe.)  dlux  in  Bufammcufefcungen  gebtau^H($, 
J.  S3.  renuo.    (Abnuo  l^at  jebod^  abnuiturus.) 
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Congruo,  iä)  treffe  jufatnmett,  ftimmc  fixerem,  unb  ingruo, 
icfy  bringe  ein,  fiel^e  ieöor. 

Metuo,  idE)  fürchte. 

Pluo  (pluit,  e^  regnet).   (?peif.  au(!^  pluri  geft^rieBen.) 

Ruo,  ic^  ftiirje  (meift  intran«itii>),  f)ai  ©w^jinnm  rutum 
(^Partie.  5perf.  rütus),  aber  Partie,  gut.  ?Cct.  ruiturus  (§.  106 
SCnm.  2).  ^te  Sufammenfe jungen  ftnb  t^^tiU  tranöitit),  toie  j-  JB.  diruo, 
spart,  dirütua,  obruo,  «Part,  obrütus,  ti)tiU  intran^itiö,  ttjie  comio,  irruo. 

c.  Unregelmäßig  flnb: 

Fluo,  i^  fltepe,  fluxi,  o^ne  ®u^).  (Fluxua,  lofe,  fc^laff;  floctus, 
bie  aßelle.) 

Struo,  i(]^  füge  jufammen,  baue,  struxi,  structum. 
Vivo^  ic^  lebe,  vixi,  victum. 

a.  J)ie  Serben  auf  bo  unb  po  l^aben  regelmäßig  ßi  (psi),  §.  131. 
tum  (ptum),  ndmlic^: 

Glubo,  i^  ft^äte,  glupsi,  gluptum.    Deglübo. 

Nübo,  i^  l^eirat^e  (einen  Sölann).  (Partie,  nupta,  ^txfftU 
ratl^et.)     Obnübo,  i^  öer^uHe. 

Scribo,  i^  fc^reibe.    Describo. 
.   Carpo,  ic^  ^)flüde.    Decerpo. 

Clepo,  idi  jle^le.    ((Selten  unb  alter tl^ilmlidi.) 

Repo,  i(b  Ukä)t.    Obrepo. 

Scalpo,  i^  frafec,  fc^abe,  bei^auc  (mit  bem  SDleigel),  unb 
sculpo,  i6)  bitbe  (mit  bem  Söleißel).'  C^igentltc^  baffelbe  SQBort;  bie 
3ttfammenfe|ungen  i^al>en  immer  u,  j.  Sd.  insculpo;  ögl.  §.  55  c.) 

Serpo,  i^  ttk6)t. 

b.  ^ieröon  »eichen  ab: 

(Cumbo.)  S)te  S^fammenfefeungen  öon  eubo  mit  elngef^o^ 
benem  m  (f.  §.  119),  g.  S.  incumbo,  incubui,  incubitum. 

Rumpo,  i^  breci^e,  rüpi,  ruptum. 

Strepo,  i^  lärme,  mac^e  ®eräuf(3b,  strepui,  strepitum.  Ob- 
strepo. 

Bibo,  i^  trlnfe,  bibi.    Imbibo.    \ 

Lambo,  i^  lede,  lambi.  (    Dl^ne  ®xx^inum. 

Scäbo,  i^  frafee,  scäbi.  ) 

a.  J)ic  aSerben  auf  co  (nic^t  sco),  qvo,  go,  gvo,  ho  ^itn  §.  132. 
regelmäßig  si,  tum  (m^t^  mit  bem  Äennbuc^iftaben  gu  xi,  ctum 
»irb): 


SWaDöie'«  lateinif^e  ©^wc^U^re.  ^:.:A.u  (7oOQle 
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Dico,  {^  fage,  dixi,  dictum.    Praedjco,  i^  fage  i^prau^. 

Düco,  i^  füllte,  duxi,  ductum.    Addüco. 
Coqvo,  {^  to^tf  coxi,  coctum.     Concöqvo. 
Cingo,  id^  nm^tbi,  cinxi,  cinctum. 

(Fligo,  i<i^  f^lagc.)  &ttt>b^nU^  nut  in  itn  ßu^ammcn^t^ 
^Uttflen  affligo,  i^  f^lage  juSSoben,  confligo,  i^  Um)ßft,  infligo, 
iii  f^Iage  (flegcn  etwa^).  (Profligare,  i,  i(^f(i§lageittbicStu<i§t,  richte 
3u  ©runbC;  bringe  fafl  ju  Sitbe.) 

Frigo,  i^  röfie.    (<Su^.  aud^  frixum.) 

Jungo,  iä^  Hxiinit. 

Lingo,  i^  ledc. 

Emungo,  i^  f<i^n&uie. 

Piango,  i^  fi^^Iagc  (plango  unb  plangor,  i^  ^^IdQt  mi^ 
»or  Sraucr). 

ßego,  i^  tilgte,  tenfe.  Arrigo,  corrigo,  erigo,  porrigo, 
subrigo.  Slber  pergo,  i6^  falzte  fort  (öon  per  unb  rego),  ^at 
perrexi,  perrectum,  unb  surgo,  iä)  tti)tbt  vxx^  (&on  sub  unb 
rego),  surrexi,  surrectum.     Adsurgo,  adsurrexi,  adsurrectum. 

Sügo,  i<i^  faugc.    Exsügo. 

Tego,  iä)  bede.    Contego. 

Tiögo,  tingvo,  iä)  tau^e. 

Ungo,  ungvo,  id)  falbe. 

(Stingvo,  x^  Wf^e,  fetten.)  Exstingvo,  restingvo,  ic^  Wfd^c 
au^,  distingvo,  i^  unterf^etbe. 

Träho,  i^  gleite,  traxi,  tractum.    Conträho. 

Veho,  i^  trage,  fal^re  (tran^.).  (Vehor  ate  S)c^)onen0:  i^ 
^a^xt,  intrand.,  rette;  invehor,  i<i^  fal^re  —  auf  jemanb  —  lo^.) 

Ango,  i*  dttgjtige,  anxi  (fetten  im  qjerf.).    )    ^.     ^ 

Ningo  (ningit,  eö  f(^ncit),  ninxi  (ninxit).     |       ^  ^' 

Ciango,  x6^  fUnge,  o^nt  gJerf.  unb  <Bup. 
b.  Slbtoei^enb  ftnb: 

Fingo,  i^  tilbe,  erbiete,  finxi,  fictum. 

Mingo,  i^  l^arne,  minxi,  mictum.   (3m  $r&fend  öfter  mejo,  mejere.) 

Pingo,  i^  male,  pinxi,  pictum. 

Stringo,  i^  fireife  (berül^re),  giel^e  feji  jufammen,  strinxi, 
strictum. 

Mergo,  i^  iavL^t  unter,  mersi,  mersum.  (Emergo,  iä^  taud^e 
auf,  intcan^v  iebod^  im  ?Jart.  ^Jetf.  emersus;  »gL  §•  HO  5lnm.  8.) 
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Spargo,  iä)  fttcue,  sparsi,  sparsum.     Conspergo. 

Tergo,  i^  ttoint  ai,  wif^e  ab,  tersi,  tersum.  (Äu^  ter- 
geo,  2.) 

Vergo,  i4>  neige  ttii4>,  ol^nc  fpctf.  unb  ®u<). 

Ago,  i^  treibe,  egi,  actum.     Adigo,  adegi,  adactum  (ab- 

igo,  exigo,  subigo,  transigo);  aber  perägo  (peregi,  peractum) 

unb   circumägo.      Ambigo,    i^  jwetfle,    dego,  i^  bringe    ju 

(aetatem),    satägo,    i^  bin  befcf^aftigt,    o^ne  $Perf.   unb   @up. 

(©^j&t'degi.)'  Prodigo  (i^  treibe  ^eröor),  »erfci^wenbe ,  ol^ne  ®up. 

Cögo,  16)  treibe  gufammen,  j»tnge;  coegi,  coactum. 

91  nm.    Age  (Sm^er.  $rcif.),  tool^lan:  auäf  }u  SDlel^reren:  age,  consi- 
derate;  ieboc^  aud^  agite. 

Frango,  i^  jerbre^e,  fregi,  fractum.  Confringo,  confregi, 
confractum. 

Ico  (icio?),  i(^  f^Iage,  f4>liefie  (foedus),  ici,  ictum. 
(fßcm  3nbic.  5^r&f.  fommen  nur  icit,  icitur,  icimar  öor;  attgemein  ge* 
br&u(^(i4  ^f^  ^^^  ^^^  ^^tus  unb  icere;  anflatt  bed  fßräfend  gebrandet  man 
ferio.) 

Lego,  i^  fammle;  to&ifU,  lefe,  legi,  lectum.  Allego,  i^ 
»a^le  ^inju,  perlego,  i^  lefe  bur^,'  praelego,  i^  lefe  öor,  relego, 
i^  lefe  »teber  (ol^ne  SSocalöeränberung),  allegi,  allectum  u.  f. ».; 
coUigo,  i^  fammle,  deligo,  elTgo,  seligo,  i^  mäl^le  au^,  coUegi, 
coUectum  u.  f.  ».;  aber  diligo,  iä)  liebe,  l^at  dilexi,  dilectum, 
unb  fo  au^  intelligo  (intellego),  i^  öerflel^e,  unb  negligo 
(neglego),  ii)  öerna^Wffige  *). 

Linqvo,  i^i)erlaffe,  liqvi  (lictum).  ©ebräud^lidj^er  rellnqvo, 
i^  »erlaffe,  reliqvi,  relictum. 

Vinco,  iify  flege,  beftege,  vici,  victum. 

Figo,  iö)  ]^efte,  fixi,  fixum.    Afiigo. 

Parco,   i^    fp^te,    fci^one,   peperci   (parsi,  feit),    parsum.   /  -^    x  //-» 
Comparco  unb  coraperco,  comparsi.   ft^^^^*^  ^."^  ^^^'^iJ^^'JZ'  ^/-^^^ 

Pungo,  Kij  fte^e,  pupügi,  punctum,  ^ie  3ufammenfefeungen 
l^aben  m  ^erf.  punxi,  j.  SJ.  interpungo. 

Pango,  i^  f^lage  tm^  fefee  fefl,  panxi  unb  pegi  (panctum, 
pactum).  3n  ber  Sebeutung  feftfefeen  (bur^  SScrtrag),  l^eigt  ba^ 
5perf.  pepigi,  ®up.  pactum,  aber  im  fpräfenä  wirb  bann  vamtx 


*)  Neglegisset  (?)  \i\  <SaIlufliu0. 
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bad  Depottettö  paciscor  getraudj^t.    Compingo,  compegi,  com- 
pactum,  unb  impingo.    Oppango,  oppegi,  oppactum. 

Tango,  i^  icrü^re,  tetigi,  tactum.    Attingo,  attigi,  attac- 
tum;  contingo.    (Contingit,  contigit,  unperfönL,  e^  wirb  ieman* 
bem  et»a^  gu  X^txl) 
133.  a.  J)ie  SScrtett  auf  do  f)abtn  reflelmäfüj  si,  sum,  mit  Slud^ 

pofiung  be?  d: 

Ciaudo,  i6)  fd^Uefie,  clausi,  clausuni.    Conclüdo. 

Divido,  i^  t^eitc,  divisi,  divisum. 

Laedo,  16)  J>crletc.    CoUido,  iä)  fiofie  jufammeh,  u.  f.  w. 

Lüdo,  iä)  fpicle.    CoUüdo. 

Piaudo,  i^   Katf^c.    Applaudo.     5)ie  übrigen  3wfämmcn* 
fefeungen  ]^aben  plodo,  »ie  explödo,  i6)  po^t  au^. 
"    Rädo,  i6)  f^abc.    Corrädo  (i^  f^arre  jufammen). 

Rödo,  i^  nage.    Arrödo. 

Trüdo,  i6)  ftofie.     Extrüdo. 

Vädo,  i^  ge^^e,  f^rcite,  o^ne  ^ßerf.  unb  ®up.    Slber  invädo, 
invasi,  invasum,  unb  fo  aud)  evädo,  pervädo. 
b.  ^itx^on  tvtii^tn  ab: 

Cedo,  i^  wei^e,  cessi,  cessum.    Concedo. 

(Cando,  ungebr.).    Accendo,  i^  jünbe  an,  accendi,  accen- 
8um.    (So  au^  incendo,  euccendo. 

Cüdo,  xä)  f^miebe,  cüdi,  cüsum.    Excüdo. 

Defendo,  t^  i)ert^eibige,  toti)xt  ab,  defeudi,  defensum.    @o 
au6)  ofFendo,  {^  beteibige. 

Edo,  i^  ejfe,  frejfe,  edi,  esum.     Comedo.  C^on  bet  befonberen 
Untegelm&figfeit  in  einigen  gormcn  tiefe«  ©erbum«  f.  §•  156.) 

Fundo,  i^  gieße,  füdi,  füsum.    Effundo. 

Mando,  ii^  taut,  mandi  (feltO^  mansum. 

Prehendo,  i^  greife,  prehendi,  prehensum.  (Slu^  prendo.) 

Scando,  i^  befleige,  scandi,  scansum.    Ascendo  n.  f.  n). 

Strido,  i^  ^)feife,  jif^e,  stridi,  ol^ne  ®u^).  (ßini^  strideo,  2.) 

Rüdo,  i(6  brülle,  fd^reie,  rudivi  (feit.),  ol^ne  ®Vip. 

Findo,  i^  fpalte,  fidi,  fissum.    Diffindo  (diffidi). 

Frendo,  ii)  germalmc,  fnirfc^e  mit  ben  ßai^ntn,  s>f)nt  ^erf., 
fressum  unb  fresum.     (ßiui)  frendeo,  2.) 

Pando,  i^  breite  au^,  pandi,  passum  (fett  pansum).    Ex- 
pando.    (Dispando  nur  dispansum.) 
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Scindo,  ii)  getreifie,  scidi,  scissum.  Conscindo,  conscidi, 
conscissum  U.  f.  t9.  (Abscindo  unb  exscindo  (excindo)  koerben  ni^t 
im  ^np.  ^ibxanäfi,  exscindo  mäf  niäii  im  ^erfecium.  <Stait  beffen  abs- 
cisus,  excisus  )oon  abscido,  excido;  f.  caedo.) 

Sido,  i^  fefcc  mi^f  sedi  (feit,  sidi),  aessum.  Assido  (ad- 
sldo),  assedi,  assessum  u.  f.  w.    (SSergl.  sedeo,  2.) 

Cädo,  i^  falle,  cecidi,  casum.  Concido,  concidi  (ol§>ne 
SJebupI.  unb  o^ne  @wp.)  u.  f.  ».  (SBon  bcn Sufammenfe^ungeni^aben 
nur  occido  unb  recido  ba^  <Sui)tnum,  occäsum,  recäsum;   feiten  incido.) 

Caedo,  i^  falle,  l^aue,  cecidi,  caesum.  Concido,  concidi, 
concisum  u.  f.  to. 

Pedo,  pepedi. 

Pendo,  iä)  wäge,  pependi,  pensum.  Appendo,  appendi, 
appensum  u.  f.  w.  (Suspendo,  t^  ^änge  auf.)  (SScrgl.  pen- 
deo,  2.) 

Tendo,  iö)  fpanne,  tetendi,  tensum  unb  tentum.  Con- 
tendo,  contendi,  contentum  u.  f.  W.  ^te  Sufammenfe^ungen  ffobtn 
%ttob^nli^  tentum;  extendo,  retendo  fotoo'^l  tentum  ald  tensum;  detendo, 
iäj  fj^anne  ab,  ostendo,  ic^  jetge,  aKein  tensum.  (@ubflant.  ostentum; 
ostentus  =  obtentus,  öor  ettoa«  au^gef^jannt,  ausgebreitet.) 

Tundo,  i^  ft^lrtflc,  ftoße,  tutüdi,  tusum  unb  tunsum.  Con- 
tundo,  contüdi,  contüsum  (feit,  contunsum)  u.  f.  W. 

Credo,  i^  fllaute,  credjdi,  creditum.  Accredo,  accredidi, 
accreditum. 

(Do.)  alle  Swf^tttmenfefeungen  s>ott  do,  dare  (1.  »eonjug.; 
$.  121)  mit  einfllbtgen  ipräpofltioncn  gelten  nac^  ber  britten  (^oxn^ 
iugation,  »ie  addo,  addere,  äddldi,  additum  (condo,  trado 
u.  f.  ».). 

51  nm.  !Daö  jweifa^  jufammcngefe^te  abscondo  (abs  unb  condo) 
^at  im  iperf.  abscondi  (feit,  abscondidi).  ®on  vendo,  iäf  »erfaufe,  toirb 
im  $afito  baS  $artic.  venditns  unb  baS  ©erunbit)  vendendus  gebrandet, 
fon<l  aber  »ertritt  Ui  guten  ©^riftPeKern  baö  93erbum  veneo  (f.  §.  158) 
beifen  «Paffl».  (Sbenfo  wirb  <latt  be«  $afil»«  »on  perdo,  i^  ti<i^te  ju 
®runbe,  verliere,  (auf  er  perditus  unb  perdendus  unb  ben  ^ufammengefe^« 
ten  gormen)  mei^enö  pereo  gebrauci^t  (f.  eo  §.  158). 

Fido,  i^  traue,  fisus  sum  (J&alibeponenö).  Confido,  con- 
fisus  8um;  diifido. 

a.    S){e  SJerten  auf  lo  l^aten  ui,  tum  (itum):  §.  134. 

Alo,  {^  n&^ttf  alui,  altum  (unb  alitum). 

Cölo,  i^  iaut  (baa  8anb),  <)fl[ege,  colui,  cultum.    Excölo. 

Digitized  by  VjOOQIC 


134  Scugungglcl&rc. 

Consülo,  iä^  frage  um  dtati),  forje  für,  consului,  consultum. 

Occülo,  i^  utbtxQtf  occului,  occultum. 

Molo,  {^  mal^le  (auf  btx  SJlul^Ic),  molui,  molitum.^^  Ci^^f-7 

Excello,  i^  übertreffe,  gelegne  mi^  aui,  excellui  (felt.)5^5|ne"    ^ 
©upinum;    antecello,    praecello,    ol^n.e    f^erf.  ^  unb    ©upinum. 
(S(U(^  excelleo,  antecelleo^  ^^^t-*-*^  *^  ^-  "  ^•*-^/^rrr 

b.   J^teröon  weisen  ab: 

Fallo,  iä)  tduf(^e,  fefelK,  falsum.  Kefello,  i^  »Iberlege, 
refelli,  ol^ne  ®up. 

Pello,  i6)  vertreibe,  fiofie  weg,  pepüli,  pulsum.  Expello, 
expüli,  expulsum  u.  f.  ». 

Percello,  i^  f^Iage  ntcbcr,  percüli,  perculsum. 

Psallo,  td^  fpiele  ein  ©attentnftrumcnt,  psalli,  ol^ne  ©up. 

Vello,  id^  rupfe,  reige  lo^,  velli  (fett,  vulsi),  vulsum.  Con- 
vello,  i^  retpe  loö,  con velli,  convulsum  u.  f.  ».  ^nx  avello, 
evello  l^aben  jugtei^  (feit.)  avulsi,  evulsi. 

ToUo,  i^  T^ebe  empor,  nel^me  weg,  l^at  sustuli,  sublatum 
(mit  ber  ^rdpojition  sub,  t>a«  ©upinum  öon  einem  anbereti  Stamme;  f. 
bei  fero  §.  155).    Extollo,  o^ne  $erf.  u.  ®up. 

§.  135.         SSerben  auf  mo. 

Cömo,  iä)  fd^ttiude,  compsi,  comptum. 

Demo,  i^  nel^me  »eg,  dempsi,  demptum. 

Promo,  i^  nt^mt  l^eröor,  prompsi,  promptum. 

Sümo,  i^  ne^me,  sumpsi,  sumptum. 

anm.  ©cniger  ri^tig  fd^veibt  man  ol^ne  p  (sumsi,  sumtum).  3)a« 
p  ijl  toegen  t>e«  iffio^Uaute«  eingefci^oben. 

Fremo,  i6)  tnurre,  fpred^e  l^efttg,  fremui,.fremitiim.  Ad- 
fremo. 

Gemo,  i^  feufte,  gemui,  gemitum.    Congemo. 

Vömo,  id^  erbred^e  tnid^,  vomui,  vomitum.    Evomo. 

Tremo,  i^  gittere,  tremui,  ol^ne  @up. 

fimo,  iä)  faufe,  emi,  emptum.  Coemo,  coemi,  coemptum. 
S)te  ilbrtgen  S^fammenfefeungen  l§>aben  im  ^ßrÄfen^  i  ftatt  e,  »ie 
adimo,  t^  nelbme  weg,  ademi,  ademptum  (dirimo,  id^  trenne, 
eximo,  interimo,  perimo,  redimo).    (Emtum  weniger  ri(!^tig.) 

Prenao,  i^  brüdfe,  pressi,  pressum.  Comprimo,  compressi, 
compressum  u.  f.  m. 
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SSerten  auf  no.  §.  136. 

Cano,  ii)  finge,  cecini.  33ott  bett  3wfÄttitt^^«f^fewttflett  ^aitn 
concino,  occino  (au^  occano)  unb  praeciao,  im  $Pcrf.  concinui,  oc- 
cinui,  praecinui;  ben  übrigen  (accino  u.  f.to.)  fe^It  baS  ^erfectum. 
(@ubjlantiö  cantus,  ber  Oefang,  concentus  u.  f.  ».    Canto,  cantare.) 

Gigno,  l^  erjeuge,  genui,  genitum. 

Pono,  i^  fcfee,  posui,  positum.  Compono.  (JDi^terifc^e  Son* 
traciion:  postus,  compostus  für  positus,  compositus.)  *) 

Lino,  iä)  befc^miere,  bcjireic^e,  levi  (livi),  litum.  Oblino, 
oblevi,  oblituni,  u.  f.  tt). 

51  nm.  3!)ie  frdteren  ©d^tiftfletter  gebrauchen  bie  gorm  linio  regeU 
mfiflig  naäi  ber  merten  (Soni.  (circumlinio,  Qvinctil.) 

Smo,  i^  laffe  ju,  erlaube,  sivi,  situm  (situs,  belegen.  De- 
sino,  i^  I^Sre  auf,  desivi  (desisti,  desiit,  desieram  u.  f.  w.  ^  ol^ne 
v;  §.  113  b  ?lnm.  1),  desitum.    (Desitussumfle^e  bei  coepi;  $.161.) 

Slnitt.  3m  SonJ.  ^erf.  »on  sino  »erben  i  unb  e  in  i  jufammenge^ 
gegen:  sirlm,  siris,  sirit,  sirint.     {^iä)t  in  desicrim.) 

Cemo,  t^  P^te,  bef^Ue^e,  crevi,  cretum.  Decerno  u.f. ». 
3n  ber  SSebeutung:  feigen,  fc^auen,  l^at  cerno  »eber  fperf. 
no^  ©up. 

Spemo,  i^  i)erfd^mä^e,  sprevi,  spretum. 

Sterno,  i^  »erfe  gu  Soben,  bejheue,  bebede,  stravi,  Stratum. 
Constemo,  i^  bebede,  belege  utit  etwaö,  constravi,  constratum 
u.  f.  w. 

Slttm.  3ni  iperf.  unb  ben  bavon  abgeleiteten  Seiten  finbet  feiten  5lu«:r 
flofung  be«  v  unb  Sufammenjte^ung  jlatt,  toie  in  ber  erften  (Sonjugation, 
).  ^.  prostrasse,  strarat. 

Temno,  ii)  öera^te,  tempsi,  temptum;  gebrduc^lid^er  iji 
cont^mno,  contempsi,  contemptum    (contemsi,  contemtum). 

Serben  auf  ro.  §.  137. 

Gero,  iä)  trage,  Jjerridbte,  gessi,  gestum.    Congero. 

Uro,  i^  brenne  (tran^.),  usei,  ustum.  Adüro,  adussi,  adu- 
etum  u.  f.  ».  Cambüro,  exüro,  inüro);  aber  combüro,  iä)  Hx^ 
brenne,  combussi,  combustum  (»on  einer dlteren Sorm be« ®tamme6). 

CiuTo,  ii)  laufe,  cucmri,  cursum.  S)ie  B^fantmenfefeungen 
behalten  bismeiten  bie  Stebuplication  im  $erf.  (accucurri),  \>tx^ 
Heren  fle  iebo^  nteifien^  (accurri).  ruivuiimC^oru.  ff,  l'^f^l,^ 


^^.^lUiyuK^ 


*)  Sei  ben  Äomifern  !Perf.  posivi.  ^ .  y-. 
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Fero,  i^  trc^ge,  tüli,  lätum;  flel^e  §.  155. 

Furo,  i4>  tafe,  ol^ne  $crf.  unb  @up. 

Qvaero,  i(^  fu(3^c,  qvaesivi,  qvaesitum.  Conqviro,  conqvi- 
sivi,  conqvisitum  u.  f.  to, 

91  nm.  3n  ber  erflen  ?^erf.  ber  (Sinj.  uttb  ber  !We!>rja!>l  im  3nbtcatb 
«Pr&f.  toirb  bte  alte  gorm  qvaeso,  quaesümus  gebraust,  um  ber  ölebe 
eine  attertpmlt^e  gärbung  ju  geben;  ober  aU  S^if^enfa^  (t^  bitte). 

Sero,  i^  ffed^te,  teilte  jufammcn  (serui,  sertum).  ^erf.  unb 
©UV.  flttb  Dom  einfaci^en  SScrtum  Uttflebräu^Iidj)  (nm  ba^  ^Jart. 
$crf.  ^aff.  im  SWeutrum  betSKel^rj.  serta,  Stumen jewinbe,  Ärdnje), 
werten  aber  öon  l)ett  Sufammenfefeungen  gebraust,  wie  consero, 
conserui,  consertum.  (Insero,  exsero,  desero,  iH)  »erlaffe, 
dissero,  tc^  entiüidle.) 

Sero,  xä)  fäe,  sevi,  sätum.  Consero,  consevi,  consitam, 
tt.  f.  ».    (Insero,  i^  pfropfe,  intersero,  i6)  fae  unter*). 

Tero,  iä)  reibe,  trivi,  tritum.    Contero  u.  f  ». 

Verro,  i^  fege,  verri,  versum. 

§.  138.  Serben  auf  so  (xo) : 

VTso,  i^  befuge,  visi,  ol^ne  ®up.    Inviso.    (93on  video.) 

Depso,  i^  fncte,  depsui,  depstum. 

Pinso,  iö)  ftofie  Hein,  pinsui  unb  pinsi,  pinsitum  unb  pin- 
sum.     (^uä)  piso,  pistum.) 

Texo,  i6)  webe,  texui,  textum. 

S)ie  auf  esso  l^aben  ivi,  itum,  nämli4>: 

Arcesso  ober  accerso,  l^  laffe  ju  mir  fommen,  arcessivi, 
arcessitum  (accersivi,  accersitum  **). 

Capesso,  i^  ergreife  (ein@efd^aft).  (Serl&ngerung  »on  capio,  §.  143.) 

Facesso,  i^  madj^e,  »eranlaffe;  intran^it.  l^  pade  mi^  weg. 
(SBon  facio,  §.  148.) 

Lacesso,  idb  ^^ii^^    (®c^  ungebr&u^li^en  lacio,  §.  143.) 

Incesso,  i^  gelfte  (auf  titoü^)  lo«,  incessivi,  o^fne  ©uj).  (JDa«  fter^ 
fectunt  in  ben  9lu^brücfen  timor,  cura  u.  f.  tt.  incessit  homines,  animos, 
ift  »on  incedo,  obgleich  biefe6  ?prdfen«  ni^t  in  ber  -Jöebeutung  gebraust 
toirb.) 

Incipe88o,t(^  fange  an  (altertpmti^  »Ott  incipio)  }     *,      «^       ^^ 

Petesso,  iäi  fu^e  (altert^ümli(^  üon  peto)         i  ^     ^^^'  "'     ^' 


*)  Conseruisset  für  consevisset  Ui  fiitoiuö  ifl  ein  Slbf^reiberfe^fler. 
**)  3m  Sttf.  $Äff.  flnbet  ^ä^  bi^toeilen  arcessiri. 
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ajerbctt  auf  to.  §.  139. 

Meto,  l^  mSf)t,  ernte,  messui  (feiten),  messum.    Demeto. 

IVIitto,  ic^  f^ide,  misl,  missum. 

Peto,  i4>  fttc^e  ju  erreichen  obet  gu  erlangen,  Wtte,  petivi 
(petii,  petiit;  §.  113  b  5(nnt.  1),  petitum.    Appeto. 

Sisto,  x(S)  ftt%  tringe  pim  @te^en,''stiti  (feiten),  stätum 
(Slbj.  Status,  fejlgefc^t);  feiten  in  ttttran«ttiöetS3ebeutttttö:  ic§  bleibe  liefen, 
^efle  tni^,  unb  bann  im  ^erf.  steti  (üon  sto,  1,  tüorau«  sisto  burci^  Sfte* 
bu^licotiott  entjlanbcn  ift).  Desisto,  i^  fiel^e  ab,  destiti,  destitum  ^dohT^iytUr, 
U.  f.  tt).  (consisto,  exsisto,  insisto,  resisto,  fdmmtlicä^  immer  intranöttiö). 
sßur  circumsisto  l^at  circumsteti,  j)on  circumsto. 

Sterto,  i6)  f(|narc^e,  stertui,  ol^ne  ®\ip. 

Verto,  ic^  wenbc,  fe^re,  verti,  versum.  ebenfo  bie  3wfam^ 
menfefeungen  (adverto,  woDon  animadverto,  averto  u.  f.  m.); 
aber  devertor,  i^  le^re  ein,  unb  revertor,  xi^  U^xt  jurüd,  fmb 
im  ^rdfen^  unb  ben  bat)on  gebilbeten  %otmtn  Sc^jonentien  (fe]^r 
feiten  reverto),  im  ^Perfectum  hingegen  actit^e  SSerben,  deverti, 
reverti  (feltener  reversus  sum  unb  alö  Partie,  reversus).  Prae- 
verto,  i^  lomme  guöor,  übertreffe,  l^at  De<)onen^fomi  in  ber  in^ 
tranditii)en  Sebeutung:  iä)  »enbe  mi^  (i>orjügli(i^)  an  etwad, 
fonfl  aber  fe^r  feiten. 

Flecto,  i^  beuge,  flexi,  flexum. 

Necto,  ic^  knüpfe,  nexi  unb  nexui  (beibeö  feiten),  nexum. 

Pecto,  ic^  famme,  pexi  unb  pexui  (beibeS  feiten),  pexum. 

Plecto,  i(|  ftrafe,  o^ne  $Perf.  unb  @u^).  3n  bet  S3ebeutung: 
i^  flehte,  finbet  fiä^  allein  bad  $ari.  $erf.  $aff.  plexus  (3ufammenf. 
implexas). 

SSerten  auf  sco.    $)iefe  flnb  tl^eilö  folc^e,  in  benen  sco  inm  §.  140. 
Stamme  gei^ört  unb  in'  ber  Seugung  beibei^alten   »irb,    t^eifö 
folc|>e,  in  totli^tn  sco  eine  Verlängerung  bed  ^iammt^  tft  unb 
im  ^erfectum  unb  ©upinum  wegfallt. 

aSon  ber  erjien  »rt  flnb  (fammtlic^  o^ne  @u<>{num): 

Compesco,  iä)  bänbige,  compescui. 

Dispesco,  iö)  trenne,  dispescui. 

Disco,  l(^  lerne,  didici.  Addisco,  addidici  (mit  Siebupi.) 
u.  f.  ». 

Posco,  iä)  forbere,  poposci.  Deposco,  depoposci  (mit  9?e^ 
bupl.)  u.  f.  ».  \  j  .^     j\^^  r^  ^^ 
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§.  141.  Sco  ift  eine  SSerldngerung  in  bcn  3n4>oaHöi)erben  (verba  in- 
choativa),  »el^e  entweber  öon  einem  33eAum  (inchoativa  verbalia) 
ober  einem  SRomen  (inchoativa  nominalia),  meiften^  einem  ?lbiecti^ö 
abgeleitet  »erben,  um  ben  ©intritt  eine^  3«^^«^^^  i^  bejeic^nen 
(fiel^e  §.  196).  S)te  inchoativa  verbalia  ^abtn  baS  $Perfectum 
U)ttx  ©tammöerten,  J.  8.  incalesco,  incalui,  »on  caleo,  calui; 
ingemisco,  ingemui  ))on  gemo,  gemui;  illucescit,  illiixit,  Don 
luceo,  luxi;  deliqvesco,  delicui,  Don  liqveo,  liqvi  ober  licui. 
(Stnige  berjentgen  inchoativa  nominalia,  votlä)t  Don  abJecttDen 
ber  jweiten  J)ecttnation  abgeleitet  flnb,  Ig^aben  ein  iperfectum  auf 
ui  (ol^ne  ®u^)inum),  »ie  maturesco,  t^  reife,  maturui,  Don 
maturus,  obmutesco,  iö)  Derftumme,  obmutui,  Don  mutus,  per- 
crebresco,  ii)  toerfee  l^äufljj  (creber),  percrebrui  (Don  Einigen 
percrebesco,  percrebui  gefcf>rieben).  ((Sbcnfo  evilesco,  iä)  toerbe 
toett^lo^,  evilui,  üon  vilis.)  UnregelmSfig  tft  irraucesco,  td^  toerbe  l^eifer 
(raucus),  irrausi.  2)ie  übrigen,  Don  ätbJectiDen  auf  is  abgeleiteten, 
nebfi  Dielen  ber  Don  SlbjectiDen  auf  us  abgeleiteten,  l^aben  fein 
^erfectum,  J.  33.  ingravesco.  (Vesperascit,  e6  toirb  Slbenb,  Iftat  vespera- 
yit  unb  fo  au^  advesperascit;  consenesco,  i^  toerbe  alt,  oonsenui.) 

Sinnt.  Einige  toenige  3n^oatit>e  l^aben  au^  bad  ^^inum  ii^ret 
@tamm»erben,  n&mlic^: 

Coalesco  (alesco  t>on  alo ,  3) ,  iäf  toa^fe  jufammen ,  coalui ,  coalitum 
(im  ipart.  ?Perf.  coalitus,  jufammengetüac^fen). 

Concupisco,  i^  begel^te,  concupivi,  cöncupitum.    (Cupio,  8.) 
Convalesco,  iä^  erjl^rfe,  toerbe  gefunb,  convalui,  convalitum.    (Va- 
leo,  2.) 

Exardesco,  i^  entbrenne,  exarsi,  exarsum.    (Ardeo,  2.) 
Inveterasco,    i^    toerbe  alt,  inveteravi,   inveteratum   (Partie.   $erf. 
inveteratus,  eingetöurjelt).    (95on  vetus;  auci^  invetero.) 

Obdormisco,  i(^  fc^lafe  ein,  obdormivi,  obdonnitum.     (Dormio,  4.) 
Revivisco,  id^  lebe  toteber  auf,  revixi,  revictum.    (Vivo,  8.) 

§.  142.  einige  SSerben  flnb  mit  sco  Derlcingert,  l^aben  aber  bie  3n* 
4^oatiDbebeutung  Derloren  ober  flnb  Don  ©tämmen  gebilbet,  wel^e 
ni4>t  mel^r  Dorlommen,  fo  bafi  fie  afö  einfa(=^e,  nidj^t  abgeleitete 
Serben  betrad^tet  »erben.    Diefe  flnb: 

Adoleeco,  i(|  wac^fe  auf,  adolevi.  ®o  au6)  abolesco,  iä) 
Derf(|minbe,  il^öre  auf,  exolesco,  i6)  Derf^minbe,  Deralte,  inolesco, 
obsolesco.  (95on  bem  ungebräu^li^en  oleo,  i^  toa^fc.)  93on  adolesco 
fomrat  ba«  Slbjectiö  adultus  ^er,  erttja^ä^fen ,  »on  exolesco  exoletus,  »on 
obsolesco  obsoletas,  Deraltet.    (Q3ergl.  aboleo,  §.  122.) 
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Cresco,  ii)  tt)a(^fe,  crevi,  cretum,  Concresco  u.  f.  ». 
($art  ^erf.  cretus  unb  iefonbcrö  concretus.) 

Fatisco,  iä)  itUmxnt  8Wffc  (ermatte),  ol^ne  ^erf.  unb  ®up. 
(Fessus,  tnübe,  Slbjectb.   Defetiscor,  toetbe  mübe,  defessus  sum,  3!)cj)onett«.) 

Glisco,  ii)  glimme,  treite  mi(S^  auS,  ol^ne  ^erf.  unb  ©u^). 

Hisco,  i^  öffne  ben  SKunb,  o^ne  ^erf.  unb  ®up, 

Nosco,  i(|  lerne  fennen,  unterrichte  mi^  fiter,  növi.  3)a« 
5ßerfectum  bebeutet:  (i^  T^abe  fennen  gelernt)  i^  fenne,  baa 
ipiu^quam^)erfectum:  iä^  fanntc.  Nötus  ift  nur  abjectit)  Cbefannt), 
unb  bad  $artt€.  %\xt  ift  ungebr&u€^ti(^.  (UeBer  bie  Sufammengiel^ung  nosti, 
norim,  flei^e  §.  113  a).  SSott  ben  Swfammenfetungen  (Don  ber  alten 
gorm  gnosco)  })abtn  agnosco  (adgnosco),  i^  erfenne  an,  co- 
gnoßco,  idj)  lerne  fennen  (recognosco),  im  ©u^)inum  agnitum, 
cogmtum;  ignosco,  iä)  uxiti^t,  T^at  ignötum.  2)ie  übrigen 
(dignosco,  internosco)  })aitn  fein  ©upinum. 

Pasco,  i^  weibe  (trand.)/  futtere,  pavi,  pastum.  (Pascor, 
aU  35e<>onend,  x6)  »eibe,  intran^.)    Depasco. 

Qviesco,  i^  rul^e,  qvievi,  qvietum. 

Svesco,  iä)  gewönne  mic^,  svevi,  svetum.  (ipart.  ^erf. 
Bvetus,  gewohnt.  ^Ittertpntlic^e«  $rÄfcn«  svemus  »on  sveo.  JDie  3u« 
fammenfe^ungen  l^aben  bt^toeilen  tran6tttt>e  ^ebeutung,  }.  IB.  assresco,  i^ 
getoö^ne  mi(^  an,  unb:  id^  getoö^ne  einen  an;  meiilen«  l^eigt  e«  Jeboci^  in 
transitiver  Sebeutung  assvefacio.) 

Scisco,  l^  Derorbne,  genel^mige  (ein  ©efeft),  scivi,  scitum, 
(SSott  scio.) 

aSerben  mit  einem  nac^  bem  Äennbu(^flaben  eingef^obenen  i.  §.  143. 
(^Perfectum  unb  @u<)inum  »erben  \>t>m  @tamm  oi^ne  i  gebilbet.) 

Cäpio,  l^  nel^me,  cepi,  captum.  Concipio  (concipie),  con- 
cepi,  conceptum  u.  f.  W. 

Fäcio,  idj)  ma4>e,  t]^ue,  feci,  fectum.  (Sllter  3ttb.  gut.  faxo, 
(5oni.  faxim;  §•  HS  f.) '  Slfö  ^affli)  bient  im  iprafene  unb  ben  baöon 
gebilbcten  formen  fio,  i^  »erbe;  Pel^e  §.  160;  aber  bie  ^Jartici^ 
^)ien  (factus,  faciendus)  unb  bie  jufammengefetten  formen  Pub 
j)on  facio.  So  au6)  bie  3wf«utmenfefeungen  mit  93erbalfidmmen, 
g.  S.  calefacio,  iify  maä)t  »arm,  erwärme,  calefeci,  calefactum, 
calefio,  patefacio,  patefeci,  patefactum,  patefio  *),  unb  mit  ^i^ 

♦)  Son  einigen  toirb  }ebo^  im  ?Jaf|t»  nur  gebraust,  loa«  bon  facio 
gebilbet  ift;  g.  ^.  tremefacio,  tremefactus. 
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HxWn,  g.  S3.  satififacio,  i^  ti)ut  ®tnÜQt,  satisfeci,  satisfactum, 
satisfit.  Die  Sufammcnfetungcn  mit  ^rdpofltionett  utanitxn  ben 
93ocaI  Uttb  ge^en  »ie  perficio,  perfeci,  perfectum,  im  ^afpD 
(teflelmä|iig)  perficior.  (Conficio  i^at  ieboc^  im  $afilt)  neben  conficior 
U^tDtiUn  confieii;  fle^e  §.  160  Slnm.  1.) 

Jäcio,  i^  werfe,  jeci,  jactum.  Abjicio  (abjicis),  abjeci, 
abjectum  u.  f.  to, 

91  nm.  3)ie  Sufammenfefeungen  würben  in  bet  Älteren  Seit  %mef^nliäf 
mit  einem  i  geft)roc^en  unb  gefc^rieben,  j.  39.  abicio,  disicio*). 

Cupio,  i^  wuttf^e,  cupivi,  cupitum. 

Fodio,  i^  grabe,  f odi,  fossum.    Effodio,  effodis. 

Fügio,  ic^  fllie^e,  fügi,  fugitum.    Aufugio,  aufugis. 

(Lacio,  i(i)  Uät,  »oöon  lacto,  lactare,  i^  l^abe  iura  Seften.) 
SBirb  nur  in  3i^f«ttitnenfetuttgen  gebraust:  allicio,  i^  lode  an, 
allexi,  allectum;  fo  au^  illicio,  pellicio;  aber  elicio,  i^  lode 
l^erau0,  l^at  elicui,  elicitum.   (Proliciojlttbetilc^ni^tim^perf.  unb<Smj.) 

Pario,  ic^  gebäre,  peperi,  partum.  ($art.  gut.  SCct.  pari- 
turus;  §.  106  «nm.  2.) 

Qvätio,  i4>  erf(^uttere  (qvassi,  ungebr.),  qvassum.  Concütio, 
concussi,  concussum;  percutio  u.  f.  w. 

Räpio,  iö)  raube,  eutwenbe,  rapui,  raptum.  Arripio,  arri- 
pui,  arreptum  u.  f.  W. 

Säpio,  \6)  f^mede,  i^abe  ©ef^mad,  Serftanb  (sapivi),  oi^ne 
©u^).    Desipio,  16)  bin  albern,  ol^ne  ^erf.  ^/f.v. 

$lnm.  IDad  3nd^oati))  resipisco,  i^  toerbe  toieber  fing,  ^at  resipivi 
unb  resipui.^.^.  i  f-H 

(Specio,  iö)  fi^aue,  xoo^on  specto,  spectare.)  Stur  In  3^^ 
fammenfe^ungen  ^tit&n^Uö):  aspicio,  i^  betra^^te,  aspexi,  aspe- 
ctum,  conspicio  u.  f.  tt). 


*)  ©ei  ben  JDid^tern  eicit  (reice)  gtoeiillbig  unb  ejicit  (rejicinnt). 
Porricio,  o^ne  fperf.,  barrei^en,  l^intoerfen  (öon  ben  D^jfern),  alter? 
t^mli<i^. 
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gapitel  20. 

®ie  obtueiii^enben  ^erfecten  unb  Lupinen  ber  Dietten 
@:otiiugation. 

golgenfac  SSerten  ^aten  si,  tum  (cind  sum)  (wie  in  ber  brit^  §.  144. 
ten  ßottiugatiott): 

Farcio,  i^  fiopfe  au^,  farsi,  fertum  (farctum).  Refercio, 
refersi,  refertum  u.  f.  lü. 

Fulcio,  t^  {Hifee,  fiilsi,  fultum. 

Haurio,  i(^  ft^^ßpfe,  hausi,  haustum.  (^art.  gut.  hansturus 
unb  hausurus.)     Exhaurio. 

Sancio,  iä)  öerorbne,  fefce  feft,  sanxi,  sancitum  unb  (6fter) 
sanctum. 

Sarcio,  i4>  flide,  beffere  au^,  sarsi,  sartum.    Resarcio* 

Sentio,  i^  fü^te,  meine,  sensi,  sensum.  Coasentio  w.  f.  ». 
Assentio  wirb  l^auftger  ate  a)e^>onen^  gebraust:  agsentior,  as- 
sensus  sum.  ^^  '  n.JS.l^.  U^  J<  .,ß:fyJ  '^  Ä-.  -/^.  - 

Saepio  (sepio),  i^  untjänne,  saepsi,  saeptum.    Obsaepio. 

Vincio,  i^  binbe,  fejfele,  vinxi,  vinctum. 

3lnber^  weichen  a6:  §.  145. 

Amicio,  i^  beileibe,  amictum.    ^xa  $erf.  ungebr. 

Cio,  civi,  citum;  [.  cieo,  §.  127. 

Eo,  i^  gel^e,  ivi,  itum;  f.  §.  158. 

Ferio,  i^  f^lage,  o^ne  gJerf.  unb  @u^). 

(Perio?)  Aperio,  ii^  Jffne,  entpHe,  apertii,  apertmn;  fo 
au^  opexio,  i^  bede  ju,  unb  cooperio. 

(Perio?)  Reperio,  i^  fitibe,  repperi  (reperi),  repertum;  fo 
att(ä^  comperio,  i(ä^  „erfahre,  comperi,  compertum.  («Selten  mit 
$)e^)onen0form  im  ^r&fen^:  comperior.) 

Sälio,  ii)  fprtnge,  salui  (feit.,  unb  xAi)i  in  ber  erften  Jßetf., 
salii).  Desilio,  desilui  (fett,  desilü)  u.  f.  W.  (3)ie  ©uBjlantiöe 
saltas,  desultot.) 

Sepelio,  {(^  beftatte,^  sepelivi,  sepultum  *). 

Venio,  l^  Ipmme,  veni,  ventum.    Convenio. 


♦)  ^erf.  erjte  $erf.  sepeli  (»on  sepelii    §.  118  b  5lttm.  1  unb  2)  Bei 
?5erilu«. 
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^etfectum  unb  ©wpinum  fehlen  einigen  i)on  ÄbicctiDen  aB^ 
geleiteten  tntranditiöen  SSerten,  j.  S.  superbio,  iä^  iin  ftolg, 
caecutio,  iä^  bin  btinb  (f.  §.  194  ^nm.  2;  aber  saevio  unb  bie 
tran3itii)en,  toit  mollio,  flnb  i)olIftänbig);  biefetben  gönnten  fei^len 
anä)  benjenigen  auf  ürio,  »el^e  eine  Steigung  angeben  (verba 
desiderativa;  f.  §.  197),  j.  S.  dormitürio,  16)  bin  ftä^läfrfg. 
(^cn  esürio  jebod^  esariturus  bei  ^erenj.) 

6a»>ltel  21. 

!Die  abtueici^enben  @upmen  (^artictpten)  ber  !S)eponentten 
unb  einige  anbete  Unregelmä^igFciten  biefcr  SSerbem 

§.  146.  auf  biefelbe  SOÖeife,  »ie  in  ben  actiöen  aSerben,  »ei(=^t  in 
einigen  ^tpontntitn  bad  @u^)inum  ober  ^articipium  fperfectum 
(»oöon  3nb.  ^erf.  u.  f.  ».  bur^  B^förnmenfefeung  gebilbet  wirb) 
s>om  ^räfen^  ab. 

^nm.  !Dad  @u^tnum  felbjl  fommi  anäf  in  t>en  !De))onentten  nur  fei? 
ten  »or.  ^tet  toitb  an  bcffen  Statt  baö  ipartic.  ?Perf.  mit  sum  (3nbic. 
$ctf.)  genannt. 

3n  ber  erften  ßonjugation,  ju  welcher  ber  bei  »eitern  grSfite 
Z^tÜ  ber  De<>onentien  gehört,  werben  fle  aUe  regelmäßig  gebeugt. 

5lnnt.  1.  95on  ferior,  t^  feiere,  bin  müfltg,  unb  operor,  iii  befd^&ftige 
tnic^  mit,  l^at  ba«  $art.  5Perf.  5ßrdfett«bebeutung:  feriatus,  mupig,  unbe? 
f^&ftigt,  operatus,  bef(ä^äfttgt. 

9lnm.  2.  5Bon  ber  Slbleitung  ber  JDe>>ottentien  na^  ber  erften  (Soniu^ 
gation  f.  §.  198  b. 

§.  147.  a-  ®<>n  einigen  3)e<>onentien  ber  erflen  (Soniugation  pnbet 
fi^  au^  bie  actiöe  gorm  bisweilen  ober  oft  bei  guten  ®(^rift^ 
fteHern,  g.  8.  popülor,  i^  plunbere,  au4>  populo.  3>te  töi^ttgftcn 
»Ott  biefen  finb  (auf er  populor):  altercor,  i^  ganfe  (alterco,  Ter.)f  augu- 
ror,  iäf  toeiffage,  comitor,  i^  begleite  (comito,  bici^terif^),  conflictor,  iäf 
iü  uS^.  ♦/•^if&m^)fe  (conflicto,  Ter.),  fabricor,  ici^  verfertige,  feneror,  \&i  let^e  auf  3ins 
^  jiAf.^  fen  au«,  luctor,  t(ä^  ringe  (lucto,  Ter.),  ludificor,  ic^  ^abe  gum  93 ejten,  jiel^e 

auf,  muneror,  \&f  f(ä^enfe,  remuneror,  i^  vergelte,  oscitor,  i^  gä^ne,  pal- 
por,  i^  jlrei(i^le,  f^mei(i^le,  stabulor,  i^  jlel^e  im  (Statt,  l^abe  meinen  ®tanb^ 
ort.  ®ei  ben  &ltejten  (Sd^riftflettern  lavx  bie  active  Sorm  l^in  unb  tt)ieber 
»on  »eit  mei^reren  oor. 

b.  einige  aSerben  ber  erften  ßoniugation,  »on  welken  bie 
-  active  gorm  bie  gewSl^lidj^jie  i|l,  flnb  l^ingegen  von  eingetnen 

J<ui-  (fA^  ^*^  -     *jU^  ^y^-  ^.d/\/^K  t'if'Ji'    fiiur.  euüiUn^'^ 
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©(f^nftfieHcrn  afö  5)e})0ttent{cn  jetwudj^t  »orben,  g.  ©.  fluctuo, 
ic^  fc^manfc,  au^  fluctuor  (Liv.).  ®ol<^c  Sterben  fint>  terncr:  hello, 
i^  füllte  Ärteg  (bellor,  Virg.),  communico,  iäf  iljtiit  mit  (communicor, 
Liv.)f  elucubro,  ici^  arbeite  au3  (elucubror,  Cic.)r  frutico,  i^  treibe  3t» eige 
(fruticor,  Cic.)^  luxurio,  i^  bin  tt^)pig,  murmuro,  iä^  murmele  (commur- 
muror,  Cic),  opsöno,  i^  laufe  (@^)eife)  ein  (opsonor,  Ter.),  velifico,  iäf 
fe^je  <Segel  bei  (velificor,  Cic.  iä^  axUitt  für,  begünfiige). 

3n  ber  j weiten  ßoniugation  weisen  folgcnbe  35eponetttien  §.  148. 
»Ott  bet  Qtto^nU6)tn  Sitbung  ab: 

Fateor,  t^  gefiele,  fassus  sum.  Confiteor,  confessus  sum 
U.  f.  W.   (Diffiteor,  iä)  leugne,  o^ne  Partie.  $erf.) 

Keor,  tc^  meine,  rätus  sum.    (O^ne  ^rtic.  $räf.) 

Medeor,  i^  ]^eitc,  ol^ne  $Part.  ^erf. 

Misereor,  ic§  erbarme  mi^,  ^t  meinen«  regelm&fig  miseritus  sum, 
feltener  misertus  sam.    (93on  miseretur  aU  un^erfönlici^  f.  g.  166  b.) 

Tueor,  16)  bef^ufee  (f(^aue),  (tuitus  sum).  gSartic.  gut.  tui- 
turufl.  ©tatt  bea  ungebt.  ^Jerfectum^  fagt  man  tutatus  sum,  öon 
tutor.  93on  contueor,  intueor  ift  bad  ^Perfcctum  contuitus  sum, 
intuitjus  sum,  fetten.   (Slltert^ümli*  tuor,  3,  tooüon  ba«  abjecti»  tütus.) 

Sinnt.  2)ie  regelmäßigen  5De^)onentien  na^  ber  jtociten  (Sonjugation 
jtnb  liceor,  i^  biete  auf  etttja«,  mereor,  i^  »erbiene  (au(ä^  in  actitter  gorm 
mereo  ♦),  polliceor,  {6}  öerf^jred^e,  vereor,  iäf  fürti^te. 

3uj:  brlttenßoniugation  gelberen  fctgenbe  5)e<)onentten,  »el^e  §.  149. 
»ie  bic  Slctiöe  mä)  i^xtn  Btnnixxi^^tabtn  cingeti^eilt  werben  Unntn 
(fungor  gel^t  toie  ba«  ^Pafjlö  »on  cingo,  patior  toie  baö  »on  qvatio,  qveror, 
qvestus  töie  ba«  t)on  gero,  gestum  u.  f.  toJ): 

Fruor,  i^  genieße,  fruitus  unb  foictus  sum  (beibe^  fetten); 
^att  gut  fruiturus. 

Fungor,  i^  J>en:i^te,  functus  sum. 

Grädior,  i^  f^reite,  ge|>e,  gressus  sum.  Aggredior,  ag- 
gressus  sum  u.  f.  w. 

Labor,  xä)  gteite,  faHe,  lapsus  sum.     CoUäbor  u.  f.  ». 

Liqvor,  iä)  fc^metje  (tntr.),  jerfließe,  o^ne  ^art.  gJerf. 

Löqvor,  iü)  fpre^e,  locutus  sum.    Alloqvor. 


•)  Mereo  gern  »om  (Srtoerb  bur^  ^anbel  unb  SBanbel  unb  »om  Ärieg«? 
bien<l:  merere  stipendia,  m.  eqvo;  ba^ingegen  gern  bene,  male  mereri; 
im  fperf.  au^  in  biefer  JlBebeutung  meiften^  meruj,  aber  im  ^artici^.  merj:    ^ir  7  "^_'— /^ 
tus  (bene  meritus).  ^    ,  //  «     /         /     /    //       /  •/ 
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Morior,  i^  flerte,  mortuus  sum.  ^art.  gut  moriturus. 
Emorior. 

Nitor,  i^  püfee  mi4>,  flrete,  nixus  ober  nisus  sum,  Adnitor. 
(Enitor,  i^  (jctare,  enixa  est) 

Pätior,  ii)  bulbe,  leibe,  psssus  sum.    Perpetior. 

(93ott  plecta,  iä)  ^tä)it,  §.  139.)  Amplector,  complector, 
t^  umfange,  amplexus  sum^  complexus  sum. 

Qveror,  t^  Hage,  qvestus  sum.     Conqveror. 

Ringor,  i^  fletf4>e  bie  Saline,  o^ne  ^axt  ^erf. 

Seqvor,  i^  folge,  secütus  sum.    Conseqvor. 

UtoT,  i^  getrau(i^e,  usus  sum.    Abütor. 

(Verto,  Eevertor  u.  f.  ».  f.  §.  139.) 
§.  150.        gerner  folgenbe  auf  scor  (f.  §•  141): 

Apiscor,  i6)  erreici^e,  erl^alte,  aptus  sum.  (StUan^lii^tx  tji 
adipiscor,  adeptus  sum.    (Indipiscor,  indeptus  sum.) 

Defetiscor,  i^  ertnübe,  defessus  sum.   (SSpu  fatisco;  §.  142.) 

Expergiscor,  id)  nv^ai^t,  experrectus  sum.  C^Jeraltete«  ^axtu 
cipium  ezpergitus.) 

Irascor,  i^  werbe  jornig,  ol^ne  ^erf.  (Iratus,  jotnig,  iratus  sum, 
i^  bin  jornig.  3^  tturbe  jornig  ^eift  succensui  ober  suscensui,  t>on 
succenseo  ober  suscenseo.) 

(Meniscor.)     Comminiscor,   i^  erbenle,   commentus  sum. 
'^Remiiiiscor,  icf>  erinnere  mi^,  f>f)nt  ^art.  f^erf. 

Nanciscor,  i^  erlange,  nanctus  unb  nactus  sum. 

Nascor,  id)  »erbe  geboren,  natus  sum.  ^axt  ^ut  nasci- 
turus. Enascor.  (!X)ie  ^Ibiectioe  agnatus,  cognatus,  prognatus  9on  einer 
8omt  gnascor.) 

Obliviscor,  iä)  i)ergeffe,  oblltus  sum. 

Paciscor,  i^  ma6)t  tintn  SSertrag,  pactus  sum.  Compa- 
ciscor  ober  compeciscor,  compactus  ober  compectus  sum. 
9Ü«  «perfectum  bient  au^  pepigi,  t)om  ©tammioort  pango  (§.  132). 

Proficiscor,  i^  reife,  profectus  sum. 

Uldscor,  i^  rä^e,  ultus  sum. 

Vescor,  iä^  ejfe,  ol^ne  $art.  $erf. 
$.  151.        3n  ber  »ierten  ßoniugation  weisen  folgenbe  35eponentiett 
i)Ott  ber  regelmafilflen  SSitbung  ab: 

Assentior,  id^  ftimme  ju,  assensus  sum.    @.  sentio  §.  144. 

Experior,  t(|  »erfttii^e,  erfal^re,  expertus  sum.    (3)gl.  oompe- 

rio  $.  145.) 
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MetioTy  {^  meffe,  meiiBUB  sum. 

Ordior,  i^  beginne  (ttandii.)^  orsus  suin. 

Opperior,  i^  tttoatit,  oppertus  (opperitus)  sum. 

Orior,  l^  ttü^tf^t,  ortUB-ßum.  fgatt  gut.  oriturus.  ($)a« 
®erunbi)>  oriondus  mit  bet  !Bebeutung:  aBfiammenb.) 

9inm.  1.  3m  3nbicati»  ?Jr&f.  toirb  bie  gomt  ber  britten  G^onjugation 
gelnrau^tr  oreris,  oritür,  orlmur;  im  6on}.  3m))etf.  fotoo^l  orTrer  (4)  al6 
orerer  (3).    (SBon  adorior  toirb  adoriris,  adoritar  geBraud^t.) 

91  nm.  2.  5Die  tegetm&fligen  ^e)>onent{en  bet  )}ietten  (Soniugation  flnb: 
blandior,  iä^  f^mei^le,  largior,  iä^  fil^enfe,  mentior,  iäf  lüge,  molior,  i^ 
betoege,  uttternel^iiie,  partior,  i^  t^eile  (fett,  partio;  ahtx  dispertio,  imper- 
tio  [impartio]  ^uftger  at6  dispertior,  impertior),  potior,  iäf  htmää^ti^t 
mi^,  sortior,  iäf  lofe,  punior,  i^  ftrafe  (Bei  Siyro,  fonfl  geioÄl^ntid^  pumo),^-^-^'^-^.  ^^ 

9inm.  8.     9)on  potior  gebraud^en  bie^^^tet  unb  einige  ^o^aiUt}.ini/J,Jf-fii.  rAu^. 
Bi6tt>ei(en  im  Snbic.  $t&f.  potior,  potiniir,  unb  im  (Sonf.  3m))erf.  poterer     /l  ^i 
u.  f.  to.  na^  ber  britten  (SonjAgoilli^   ^  ^ 

ajon  ben{enigett3)e|)onetttien,  ^  v»^  enttteber  allgemein  ober  »on  einigen  §.  152. 
^(i^riftffettern  aüä^  in  atHvtt  ^^'^eBtau<i^t  tterben,  ttf^&li  bie  pa^u 
Sorm  bann  bidtoeUen  aud^  n>irf(u|tr^afflt)e  ^ebeutung:  comitor,  i<i^  toerbe 
begleitet,  fabricantur,  ^t  toerben  verfertigt,  popolari,  ge^lunbert  toerben, 
befonbera  ieboti^  bad  $art.  $erf.,  g.  IB.  comitatua  t!bei  atten  ^c^tifl^eEern), 
elncubratiM,  fabricatos,  populatus,  meritus. 

®e(ten  {Inbet  man  einjelne  anbere  ^e)>onentien  in  pa\^uv  Q3ebeutung  §,  153. 
gebraust  (}.  03.  bei  Cicero  adälor,  aspemor,  arbitror,  dignor,  criminor, 
bei  ^attuft  nlciacor).  9tut  ba6  $artie.  $erf.  einiger  5De))onentien  toirb  )}ott 
guten  ®<^rift{tel[ern  ^u^  in  )ßa\^i>tx  IBebeutung  gebraust  (abominatus, 
adeptus,  auspicatus,  amplexns,  complexus,  commentus,  commen- 
tatns,  confesflus,  deBpicatus,  detestatus,  eblanditus,  ementitus,  ex- 
pertu»  [inexpertus],  exsecratus,  interpretatus,  ludificatas,  meditatus 
[praemeditatue],  mensus  [dimensus],  metatus  [dimetatns],  moderatus, 
opinatus  [necopinatus],  pactus,  partitus,  perfunctuB,  periditatas, 
Btipulatns,  testatus,  ultus  (inultus,  unger&<^t),  nebft  einigen  anberen  bei 
^iäiitxn  unb  toeniget  guten  ®<!^rift{tellern)  *)* 


(Kapitel  22. 
ttttregeltnätige  fßttbtn  (verba  anomala). 

Utttefldmafig  »erben  bieicnigen  Serben  genannt,  meldte  an^  j.  154 
aupet  bet  «ilbung  be^  fperfectum«  nnb  &upimm9  iuMn  Ztm 
l>ndenbitnsen  nnb  in  beten  aSetbinbnng  mit  bem  Stamme  ^on  bet 


*)  3m  Smptx.  gut.  bi^toeilen  utlto,  tnento  u.  f.  tt.  f&t  utitor.  tuentor.  ^  /.  /fL^ 
SRatDig'«  lotcinifi^c  6yrad^Ie|re.    ib.'  10  ' 

hY^Utä   Cx.  KrJ^%/.  ^-rd4  4ff.^f.  ^-  ^^-^^r^7&A*-Tj-^-  n. 
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Qtwi^nMtn  gönn  aimi^tn.     ©n  fo^e^  aSertum  ifl   fcui^et 
batflejiellt  wotben,  nSmlidS^  sum.    S){e  übrigen  folgen  l^tet. 
Possum,  {(3^  lanUf  wirb  folgenbermafien  gebeugt: 


Snbicatiö. 

6onittncti\>, 

^rÄfen«. 

©ing.  possum 

possim 

pötes 

possis 

potest 

possit 

^lur.  possümus 

possimus 

potestis 

possitis 

possunt. 

possint. 

3m^)erfectttm. 

poteram,  as,  at, 

possem,  es,  et, 

poteramus,  atis,  ant. 

possemus,  etis,  ent 

^perfectum. 

potui,  isti,  ity 

potuerim,  is,  it, 

potuimus,  istis,  erunt. 

potuerimuß,  itis,  int. 

$ltt«quam<)erfectum. 
potueram,  as,  at,  potuissem,  es,  et, 

potueramus,  atis,  ant.  potuissemus,  etis,  ent. 

gtttttrum. 
potero,  is,  it, 


potenmus,  itis,  unt     J  ö  9  • 

guturum  exactum. 

potuero,  is.  i^  j  gBU  So«i.  ^e.f. 

potuerimus,  lüs,  mt    J  i   -k    i 

3nfinitii>. 
fpr&f.  posse.        jperf.  potuisse.        gut.  fel^It. 
35er  3nn)eratiö  fel^lt.     2)aÄ  ^artidpium  ^ßrdf.  potens  wirb 
nur  ate  ^biecti»  gebraucht:  m&^tig. 

$lnm.  Possum  i^  aud  potis  (ober  eigentU^  pot)  unb  sum  gnfanu 
mengffe^t  (possum  au^  potsum).  9lltert|)ümli^  unb  bi^terif^  l^ie^  ed: 
potis  es,  est,  sunt  (potis  in  ®t^^U^i  unb  3a^t  un))erdnberli^)  ^att 
potes,  potest,  possunt;  in  t&gU(^er  0iebe  an^   btof  pote  {iatt  potest 
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©tfttt  possim,  possifl,  possit  Iftiefi  e6  altettl^umli^  aud^  possiem  u.  f.  t», 
(siem);  potesse  fiatt  posse. 

Fero,  i(fy  trage,  na(3^  ber  btittett  eoniuflatton,  nimmt  fein  «.  155. 

^erfectum  unb  ©u^^inwm  tüli,  lätum  ^on  anbetett  Stammen.   3n 

einigen  be?  »om  5ßtäfenö  fleWlbeten  gormen  wirb  bet  «inbeöocal 

jwif^en  ©tamm  unb  (gnbttng  audflelaffen,  fplgenbennafen: 

«cti».  qjaffi». 

3nb.  gJtÄf. 

fero,  fers^  fert,  feror,  /«rm,  feriur^ 

ferimus,  fertisy  ferunt.  ferimur,  ferimini,  feruntur. 

ßoni.  3m<)erf. 
ferrem^  ferresy  ferret^  ferrerj  ferrma^  ferretwry 

ferremusy  ferreüa,  ferrenL  ferremur^  ferremm^  ferrentur, 

3m^)etati». 
^tÄf.  /er,  ferte.  ^rÄf.  ferrey  ferimini. 

gut.     (2.  3)  fertoy  gut.     (2.  3)  /er<or, 

.     fertotey  ferunto.  (3)  feruntor. 

Snfinitiö  gJxÄf. 
/err«,  /«rri. 

3)a^  UeBrige  ifl  wflelmÄfiig  (Snbic.  3m<)etfect.  äci  ferebam, 
fßaff.  ferebar,  ^lu^quam^^etf.  tuleram,  tuHssem,  gut.  ejcact.  tu- 
lero,  Jjpn  tuK,  u.  f.  ».)  *).  Gbenfo  ge^en  bie  Sttf^wwenfefeungen 
{in  »eiligen  bie  $r4^>ofltionen  öo?  fero,  tuli,  latum  nai^  %.  173 
)9et&nbert  metben),  ).  9.  afiero,  attüli,  allätum;  offero,  obtuli, 
oblatum.  Aufero,  öon  ab-fero,  ij^at  abstuli,  ablatum;  refero, 
rettuli  (retuli),  relatum.  Suffero,  i(3^  trage,  ertrage,  l^at  feiten  im  ^ßerf. 
sufituli;  ftatt  beffen  mirb  eustinui  gefagt,  sustuli  unb  sublatum 
aber  aW  ^erfectum  unb  ©u^jinum  i>on  tollo,  i(i^  i^ebe  (§.  134), 
gebraust.  Diflfero,  i(3^  f(i^iebe  auf,  »erbreite,  l^at  disttdi,  dilatum, 
aber  in  ber  intran^itiöen  ©ebeutung,  i^  bin  i)erf(^ieben,  Ig^at  ed 
»eber  $erf.  no^  ®tt^)inum. 

Da«  äSerbnm  edo,  i6;^  effe,  edi,  esum,  ijon  ber  britten  (^^n^  %.  156. 
ittgotion  (8.  133),  ^at,  außer  ben  regelmdfiigen  gormen,  im  3n«f 
bicatiJ>  bedfßrif.,  ConjuncH»  be«3m<)erf.,  3m<)eratis>  unb  3nflnitiJ> 


*)  Tuli  i^  9om  Stamme  tollo;  bei  $Iautud  unb  Seren stetalL 

10» 
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be«  gJ^af.  au^  MTjeregomen,  benSuii^flaBen  na^  mit  benienigett 
gotmcn  bcd  SSertuma  sum,  »el^e  mit  es  anfangen,  ubeTeittfHtiiJ* 
tnenb,  udmlic^: 


(Spttj.  3m<)etf.  «et 

ederem,  ederes,  ederet, 

essem,  esees,  esset, 

ederemufi,  ederetis,  ederent, 

essemus,  essetis,  essent. 

Sttfitt.  ^tdf. 
edere, 
esse. 


Snbic.  *af.  «ct. 
edo,  edis,  edit, 
es,  est, 
edimus,  editis,  ediint, 
estis. 

3mpcTat{j). 
fprdf.  ede,  edite, 
es,  este. 
gut.     edito,  editote, 
esto,  estote, 
edunto. 
3m  $aff!v  jlnbet  fld^  estur  für  editur  unb  essetur  für  ederetur*). 
©iefelben  abflcfütgten  gotmen  »erben  anä)  J^on   ben  ßu^ammt}u 
fe^ungen  gebraucht,  g.  IB.  comes,  comest,  comesse  für  comedis, 
comedit,  comedere,  öott  comedo. 

Volo,  i^  toi%  nölo,  i^  wiB  tti(i^t  (»on  ne  volo),  mälo,  {^ 
»iD  Heber  (öon  mage,  b.f.  magis,  volo),  »erben  fplflenbermaßen 
flebengt: 

SttbicatiD. 
q?rdfen«. 


volo 

nolo 

malo 

vis 

non  vis 

mavis 

vult  (volt) 

non  vult 

mavult 

volümus 

nolümus 

malümus 

vultis  (voltis) 

non  vultis 

mavultis 

volunt 

nolunt. 

3ttn>erfectum. 

malunt. 

volebam 

nolebam 

malebam 

volebafi  u.  f.  ». 

n.  f.  ». 

u.  f.  ». 

*)  !Dic  f&rieten  %exmtn  flnb  burd^  Slu^laffung  be«  J^inbcvocal«  nnb 
^u4^abent)erdnberun9  ent^anben^  hai  e  )9urbe  in  il^nen  aU  »on  9{atttr 
lang  gef^rod^en. 
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^etfectttm. 

volui  tt.  f.  ». 

nolui 

malui 

fpiuöqitamperfct 

:tum. 

Yolueram 

nolueram 

gtttUTum. 

malueram 

volam 

(nolam,  unge^r.) 

(malam,  unfleBr.) 

voles  lt.  f.  W. 

noles  11.  f.  ». 
gut.  ejcact. 

males  u.  f.  tt). 

voluero 

noluero 

maluero 

ßoniiinetit 

). 

gJtdfctt«. 

velim 

nolim 

malim 

velis 

nolis 

inalis 

velit 

nolit 

malit 

velimus 

nolinius 

mallmus 

velitis 

nolitis 

malitis 

velint 

nolint 

malint 

3m^)etfectttm. 

vellem 

noUem 

mallem 

velles 

noUes 

malles 

«.  f.  ». 

u.  f.  ». 

fperfcctum. 

u.  f.  tt). 

voluerim 

noluerim 

maluerim 

^lu«qttam^)erfcc 

tum. 

voluissem 

noluissem 

maluiBsem 

gut  txatt  (wfe  «ßetrfO 

3mi>ei:atiJ). 

gc^It       •   gJrdf.  ©ittfl.,  noli       ^lur. 

nolite         gcl^lt. 

gut  ©ing. 

2.  3.    nolito    ^lur. 

2  nolitote 

3  nolmito. 

Snfittitit). 
träfen«. 

▼eile 


noUe 


malle 
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Jßtxjitttum. 

noluisse 


maliiisBe 


volens  nolens  S^^l^ 

91  nm.  SSetaltete  Somtett  fltttr:  nevis,  nevult,  nevelle  ftatt  non  vis, 
non  vnlt,  nolle;  mayolo,  mavelim,  mayellem  ^att  malo,  malim,  mallem. 
^u9  si  Tb,  si  Yoltis,  gu  einem  ^efel^l  ober  einer  ^uforberung  ^ef&gt,  ent? 
fianb  in  ber  tdgli^en  (Rebe  unb  in  ber  9la<!^al^muttg  berfetben  sia,  stdtis 
(yaai,  toenn  id^  Bitten  barf):  Vide,  eis,  ne  qvo  abeas  (Ter.),  ßefer  ani- 
mum,  sis,  ad  yeritatem  (Cic.  Bosc.  Am.  16).  Facite,  soltis,  nitidae  ut 
aedes  meae  sint  (Flaut.). 

8.  158,  5)ad  aScrtum  eo,  i(3^  gel^e,  Ivi,  itum,  »on  ber  \>iertett  Son«^ 
iitgation,  wirb  im  ^rdfcn^  unb  ben  baöon  gebilbeten  %oxmtn  fot 
genbertnafien  gezeugt: 

(Soniuncti)». 
gJtÄfen«. 

eam,  eas,  eat, 
eämus,  eatis,  eant. 

3m^)erfectttm. 

irem,  ires,  iret, 
iremus,  iretis,  irent. 

Suturum. 

iturus,  a,  um  sim  u, 


Sttbicatii). 

eo,  is,  it, 
imus,  itis,  eunt. 

ibam,  ibas,  ibat, 
ibamuB,  ibatis,  ibant. 


f.  ». 


ibo,  ibis,  ibit, 
ibimus,  ibitis,  ibunt. 

3tn<)erat{i).  Snflnitii). 

g}tÄf.  ®lng.  il  fpt  ite!  ^df.  ire 

%Vit  (Sing.  2  u.  3  ito, 

$L  2  itote,  3  eunto. 
$artici:|)ium  $rdf.  iens,  euntem,  euntis  u.  f.  w« 
©erunbium  eundum. 
©ad  Uebrige  wirb  regelmdfiig  getilbet  öon  ivi  (iveram  pber 
ieram,  ivisse,  isse  u.  f.  w.)   unb   itiim   (ituras,  ituruB  esse). 
5)ad  ^af|lö  !ann,  »eil  eo  ein  intranditiöed  aSerBum  ift,  nut  in 
ber  brüten  ^erfon  gebilbet  »eifben  (un<)etfönli^;  $.  95  Slnnu), 
ndmli^    itor,    ibatur,    ibitur,    itun)    est    lu    f.   w«,    eätur, 
iretur. 
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eienfo  %t^tn  an^  bie  Sitfammenfefeitttjen^  toeI(i^  im  ^et^^ 
fectum  8et»ö^ttH(3^  ii,  ni(^t  ivi,  ^aien,  j.  ©.  abii,  redii  (§.  113  b 
^nm.  1).  eittije  ^on  U)ntn  (adeo,  coeo,  ineo,  praetereo)  ntf^f 
tnen  itanMÜH  »ebcutunfl  an,  unb  biefe  Mlbcn  ein  iJoBftänbigc« 
fPafpö:  3nbtc.  ^täf.  adeor,  adiris,  aditur,  adimur,  adimini, 
adeuntur,  3tti1)etf.  adibar  u.  f.  t».,  gut.  adibor,  adiberis  w.  f.  »., 
(Sottiunci  gJrdf.  adear  u.  f. ».,  3mi)erf.  adirer  u.  f.  »*,  3mi>cit. 
gjrdf.  adire,  gutttt.  aditor,  fpiur.  adeuntor;  3nfi».  ^T4f.  adiri, 
fpartic.  ^ttf.  aditus,  ©erunbiö  adeunduB,  a,  um*). 

aSott  eo  fomtnt  au(3^  veneo  (venum  eo),  i^  iin  feil,  »erbe 
utf anfif  »el(^ö  al^  gjaffii)  sjon  vendo  (§.  133)  gebraut  wirb 
ttttb  »ie  bie  ubriflen  Swfammettfefeuttgett  gel^t.    (3m  Snbic.  Sm^erf. 

Bi«»eilen  veniebam.) 

9lm  ba0  jufammengefebte  ambio,  id^  gel^e  uml^er,  wirb  ganj 
tegelmÄfiig  nat^  bet  'okxitn  gonjugation  ßeieugt;  j.  8/^attic. 
fpt&f.  ambiens,  ambientem,  ambientis.  (!^ad  3nt))erf.  Btdtüeilen  am- 
bibam.) 

SBie  eo  gelten  qveo,  i(!^  lärm,  Mub  neqveo,  ic^  fann  tti(3^t,  $.  159. 
abet  o^ne  3twV^'^^tti),  ^articipium  gwturitm  unb  0er«nbium. 

anm.  1.  Sltt(ä^  ba«  $art.  ^rdf.  ijl  in  ber  ^etoöi^nfi^en  ®^)ra^e  ganj 
utigeBräu^li^/  utib  qvibam,  qviveram,  qvibo,  neqvibo  flnb  »etaltete  unb 
feltene  gormen.  Qvis  unb  qvit  im  Snbic.  $r&f.  werben  allem  mit  non 
geBtau(i^t  (non  qvis  unb  non  qvit  für  neqvis  unb  neqvit);  ubtx^CLVi)pi  toirb 
qveo  meijt  in  negatik>en  ®&(en  geBtau^t,  unb  loeit  feltenet  aU  possum. 

5lttm.  2.  3n  bet  dtteten  ®i)ta^e  ttjurbe  bei  einem  l^injugefügten  Sn* 
flttiti»  im  $affl»  Biötoeilen  eine  5Pafi!öform  gebraust:  forma  nosci  non 
qvita  est  (Ter.) ;  ulcißci  ($aff.)  neqvitur  (Sali.),   ©gl.  coeptus  sum,  $.  161. 

Fio,    i^   »erbe,    entfi>ric^t  aU  g}af(lö    bem  SSer^um   facio  8.  160. 
(8.  U3),  swn  ml6)m  bad  ^atl  qferf.,  ba«  ©erunbii)  unb  bie 
jufammengefefetett  Seiten  entlehnt  »erben.      5)aa  Ueirige  »ei(|>t 
nnr  »enig  »on  ber  regelmÄfigen  ©eugung  rt. 

Snbicatii).  goniunctii). 

jpr&fen^. 
fio,  fis,  fit,  fiam,  fias,  fiat, 

(fimuß,  fitis,)  fiunt  fiamufi,  fiatis,  fiant. 


♦)  JDie  Untegelm&figfeit  in  eo  Beilel^t  barin,  baf  bet  @tamm»ocal  i  »ot 
a,  o,  u  in  e  »etänbert  toirb,  unb  baf  e«  im  Snb.  Smjjerf.  unb  gut.  bie 
gotm  auf  bam  (ftatt  ebam)  unb  bo  (J.  115  b.  c)  l^at 
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SnbicatiJ^.  (SpttiunctiJ^. 

fiebam,  fiebas  it.  f.  ».-  fierem,  fieres  u.  f.  ». 

Sttttt(ttm- 
fiam,  fies  u.  f.  w.  Sel^lt. 

3tiH)etatis>.  3ttfinitis>. 

qiJ^rÄf.  ®.  fi,  ^l  fite.  gJtdf.  fieri. 

(Factus  aiim,  eram,  ero,  sim,  essem,  factum  ease,  factum 
iri.)    (Futums  sim;  Murus  esse,  fore.) 

$lnin.  1.  Sßon  Hn  Sufammenfet^ungen  f.  bei  iacio.  Confieri  l^at  nur 
confit,  confiat,  confieret  (3.  ^etrf.);  defieri  (feilten)  nur  defit,  defiunt, 
defiat. 

Slnm.  2.  3n  bicfem  IBetbum  i^  (toibet  bie  (Regel)  bet  ©ocal  i  t)or 
einem  anbeten  ^ocol  lang,  aufler  in  fieri,  fierem. 

ea^itet  23. 
Uttt^oIIfianbige  SSerBen  (verba  defeotiva). 

S.  161.  5}erf(|>iebene  Sitxbtn  »erben  ni^t  i>oDflÄnb{g  in  aUtn  ben 
gormen  gebeugt,  xotl^t  fle  ber  Sebeutung  na^  l^aben  Hnnten. 
SDie,  benen  ba^  ^erfectum  ober  ®M<)imtm  fei^lt,  flnb  frfll^er  ange^^ 
y  ß^x^.fßonMti  ittttegelmdfiigenSSerben^jlnb einige  jugleid^  itnt)oa^ 
pftttbig.  J&ier  »erben  biej[enigen  Serben  befonber«  angeful^rt,  xotU 
<^en  bad  ^rAfend  fel^It,  ober  bie  nur  in  ganj  eiujelnen  formen 
gebraucht  »erben. 

35ie  Serben  coepi,  i^  begann,  fing  an,  memini,  iä)  erinnere 
mi^  (commemini),  unb  ödi,  i(i^  i^affe,  flnb  im  fptdfen«  unb  ben 
bai)on  abgeleiteten  ßtikn  ni^i  gebrfiu(3^li(3^.  Son  memini  unb 
odi  f)ai  ba«  ^erfectum  bie  ©ebeutung  tint^  jprÄfen«,  ba«  fpiuö^ 
quami>erfectum  bie  tint^  Smperfectum^  unb  bad  guturum  ejcactutn 
bie  eined  guturumd.    £){efe  SittUn  »erben  fo  gebeugt: 

Snbicatiö. 
fßerf.  coepi,  coepisti    memini  u.  f  ».         odi  u.  f.  »• 

u.  f.  ». 
$lu0quam)).    coepe-    memineram  oderam 

ram 
Sut.  ei:aci  coepero      meminero  odero 


Digitized  by 


Google 


(§,ap.  23.    Unt)oajlänbige 

Sertett. 

ßottiMttctii)- 

fPetf.  coeperim 

meminerim 

oderim 

fpittdqitam^).  ooepis- 

meminisseiu 

odissem 

sem 

%uttxatt(ti>it^ttf.) 

3nn)etat{i). 

%tf)ü. 

^i  ©ittg.  2  me- 

mento 
fßL  2  mementote 

SnfittitiD. 

«e^It 

^etf.  coepisse 

meniinisse 
fpatticipium. 

odifise 

fßerf.  $aff.  coeptue 

mii 

(OBUS,  i^eraltet) 

gttt.  Slct.  coepturufl 

«e^tt 

osuruB. 
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Snm.  IBon  osus,  toel^ed  actit^eSebeutung  i^at,  flnben  fld^  bie  3ufanu 
menfe^ungen  exosus,  perosus,  l^affenb. 

Coepi  flnbet  P(^  au^  im  ^afflö,  coeptus  sum,  wc^ed  mit  ^ 
einem  i>affl»ett  Sttflniti»  i>et6uttbett  wirb,  j.  ©.  urba  aedificari 
coepta  est;  man  fagt  J[ebo(3^  au<^  aedificari  coepit  (dbenfo  »itb 
aud^  ))on  desino,  i^  l^dre  auf  [$.  136],  desitus  est  geBrau^t,  |.  )SB.  Veteres 
orationes  legi  sunt  desitae,  Cic,  abet  anä)  desii,  g.  93.  Bellum  jaintimeri 
desierat,  Liv.)   Kr/.  V.  «9.  ^^üf'^    fiM^'^  A-Asnt.    ^irtuM.  ^'W  ^^t^rti-z-w^X". 

$lnm.  91U  $tftfen0  ))on  coepi  bient  incipio  (incepi,  inceptain,  ))on 
capio)  unb  (feltener)  occipio  (occepi,  occeptum).  Incipio  facere,  coepi 
facere  (feltener  incepi)  *). 

a.  Ajo,  i^  foge,  foge  Jo,  »irb  in  folflenben  gönnen  gebrantä^t:  |.  162. 

3ttbic.^i:Äf.  (Soni-  fprdf. 

ajo,  ais,  ait  —  ajas,  ajat 

—    —    ajunt.  —     —    ajant. 

3nbic.  Sm^^erf.  gJattic.  gJräf. 

ajebam,  ajebas  u.  f.  m.  ajens  (Slbtecti)^,  bejal^enb). 
(99ei  $lauttt6  u.  Vetren)  aibam.) 

«nrn.    JDer  3nHJerati»  ai  ijl  ßanj  veraltet. 


*)  9){it  bem  Slccufatit)  eined  ^ub^antibtf  i^  coepi  fetten,  abet  incipio 
Hnm  (incipere  oppugnationem;  proelium  incipitur;  Sali.  Jug.  74);  bod^ 
flnbet  fld^  im  $af|lt)  ludl  coepti  sunt  (8i)).)i  unb  bad  $ariicipium  (opus 
Goeptum)  i^  nid^t  feiten. 
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b.  Inqvam,  i^  fafle,  wirb  In  folflenben  gormen  geBwu^t: 

3nbicati». 
jptÄfett«.  3»H)erfect  um. 

inqvam,  inqvis,  inqvit,  inqvi- inqviebat. 

*    mus,  inqvitis,  inqviunt 

^ctf.  —  inqvisti,  inqvit*).        gut  —  inqvies,  inqviet 

3ttH>eratlt)  (feiten). 
gJrtf.  ©ing.  inqve.  gut.  ©tufl*  2  inqvito. 

5lnm.  3)iefe«  öerBum  toitb  nur  geibrau^t,  toenn  Sinet  mit  feinen 
eigenen  SBorten  rebenb  eingeful^rt  tüirb,  unb  toitb  na^  einem  ober  me^ire^^ 
ten  aBörtem  bet  angefül^rten  Oiebe  eingef^altet,  g.  33.  Tum  ille,  Nego, 
inqvit,  verum  esse,  i^  leugne,  fagte  et  aübonn,  ba^  e«  toal^r  ifr  Po- 
testne,  inqvit  Epicurus,  qvicqvam  esse  melius?  Inqvam  toirb  in  (Sxi&fjs 
lungen  au^  al6,$etfectum  gebraust. 

c.  Infit,  er  l^eBt  an,  toirb  nur  in  ber  britten  ^erfon  be«  3nbtc.  ?Prdf. 
geBraud^t,  enttoeber  allein,  in  ber  ©ebeutung:  f&ngt  an  ju  reben,  ober  mit 
einem  Snjinitit),  geioöl^ttli^  einem,  ber  tin  (Reben  Begei^net  (g.  Sd.  laudare, 
percontari  infit).    (SlUertpmlid^  unb  ^oetif«!^.) 

S.  163.  Fari,  reben  (2)e<)onen«  ber  erflen  epniugation),  mit  feinen 
Sufammenfefeungen  (aflfari,  effari,  praeferi,  profari)  ifl  in  fot 
genben  gormen  gebt&u^ttc^  (bie  eingeUammerten  ftnben  {id^  itbo^ 
nut  in  ben  ßM^ammtn^tj^VinQtny. 

Snbicatiö.  ßoniunctii). 

gJrifena. 

fetur  %tf)lt 

(famur,  famini)  — 

3mi>erfectMW. 
(fiabar)  (farer  u.  f.  t».) 

^erfectum. 
fatus  8um  u*  f.  m.  fiitus  aim  u.  f.  U). 

^Ittdquam^^erfectttm. 
fatus  eram  u*  f-  tD-  fatus  essem  u*  f>  to. 

%niutvim. 
fabor  (faberis),  fabitur.  gel^lt. 


♦)  Inqvii  (?(5atttll)- 

Digitized  by  CjOOQIC 


6ap*  24^    UnperfJttKd|>e  ^txhtn.  155 

fPrSf.  ®.  fare  gkÄf.  fari  fatu 

5Patt{cil>{iim. 
jptÄf.  fantem,  fantis  u.  f.  w.  (ol^ne  SWominatib). 
^erf.  fatus,  a,  um. 

@erunbiunt  fandi,  fando;  ©erunbii?  &iidu8  a,  um  ({.  IB.  fanda 
atqve  nefenda). 

Sinnt,    ^a^  einfädle  ^txhnm  fari  ifi  altettl^&mlid^  unb  bi(i^tmfd^. 

Salveo  (i6)  Un  wol^fte'^altcn,  unöetfcl^rt,  salvus),  wirb  nur  %,  164 
itt  ©tüfiett  flcbrau(3^t,  im  Swipwatit)  salve,  fei  öefltü^t!  ^Plut.  sal- 
vete  (gut.  ^in^,  salveto),  im  3ttfittitii>  in  ber  aSerbinbuitfl  sal- 
vere  (te)  jubeo,  fei  gefltwfit,  unb  im  3ttbic.  bea  gut.  salvebis 
(in  f^riftli(3^ett  ©twfiett).  Sn  berfctten  »ebeutung  finbet  il(ä^  bet 
3m^>etatii)  ave  (have),  fei  flegrü^t!  gwten  Za^l  ^piur.  avete, 
gtti  ©ittg.  aveto;  feiten  avere  jubeo.  (Aveo  ifi:  iäi  bin  geneigt, 
trage  S3erlangen;  §.  128  b.) 

ein  alter  SnHJeratiö  ift  apäge  (^anaye  =  abige),  fort  mit!  toeg  mit! 
apage  te  (au^  blog  apage,  toeg!). 

SIU  3tnperatii)  finbet  fld^  au^  bie  ganj  ungewöl^nlidS^e  gorm 
cedo,  gie^  l^er!  (cedo  librum)  ij^eraw^  bamit!  fagel  (cedo,  qvid 
£aciam).    3n  ber  SWel^rja^l  (veraltet)  cette. 

91  n  m.  Slufer  ben  l^ier  audbrucf li^  angefutirten  Serben  giebt  e6  anbere, 
'oon  toel^en  bie  eine  ober  bie  anbere  Sorm  {i^  ni^t  jinbet;  toeil  nur  geringe 
HBeranlaffung  ju  il^rent  ®ebrau(i^e  toar,  ).  ^.  solebo  unb  solenB  t»on  soleo, 
unb  fle  t)ieneid^t  augerbem  übel  lautete,  j.  ©.  dor,  der,  deris  öon  do. 
©om  SerBum  ovo,  i^  frol^lode  (befonber^  öon  einem  geringeren  @iege6» 
juge,  al0  ber  Xtinrnpfi),  finbet  jl^  getodl^nlid^  nur  ba«  ^artici^jium  ovans, 
bei  3)i4|tem  au^  ovat  (ovet,  ovaret). 

(Sa))itet  24. 
Itn|ierfi5ttl{(!^e  SBerben  (verba  Impersonalia). 

Utti>erf5ttti^  werben  bieienigen  aSerten  genannt,  weld^e  nur  in  §.  165. 
ber  britten  ^erfon  in  ber  ©ingai^l  geirau(3^t  unb  gemöl^nli(|y  auf 
fein  ©ubiect  im  3lominatii)  tejogen  werben. 

Sinnt.  Slu^er  ben  jletd  un)>erf6nU(^en  iBerben  werben  au^  einige 
^Serben,  bie  fon^  p^Miö^  finb,  in  getoiffen  Slebeutungen  un^erfönli^  ge* 
hm^i,  i.  IB.  accidH,  ed  gefi^iei^t,  oon  accido.    $.  bie  @i^ttt.  S*  213* 
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S.  166.         Uitp<(f9nH(|  finb: 

a.  3){e  SSerBen,  mel(|e  hit  SBittentng  Uiti^ntn,  ).9.  ningit, 
e«  ji^nüt,  pluit,  ed  regnet,  grandinat,  eö  ^agelt;  glei(3^fall«  bie 
itt)ei  3n(i^oatii»en  lucescit  (illucescit),  ed  mitb  l^eK,  Xag,  ttnb 
vesperascit  (advesperascit),  ed  wirb  Slbenb. 

b.  golgenbe  einjelne  Serben  ber  jwelten  ©oningation: 
Libet,  ed  beliebt,  libuit  unb  libitum  e8t(ald  $aIbbe:ponend). 

Collibet 

Licet,  ed  ifi  erlaubt,  licuit  unb  licitum  est 

Miseret  (me),  (ttiid^)  iammert,  pl^ne  ^erf.;  ou^  miseretur, 
miseritum  est. 

$lnm.  Sl^an  fagt  aud^  l^etfönli^  misereor.  Miseror,  miserari  htHvis 
itt  meiften«:  (mit  SBotten)  beflaßen. 

Oportet,  ed  ifi  ^fli(ä^t,  nötl^ifl,  oportuit. 

Piget,  eö  verbrieft,  piguit  unb  pigitum  est 

Poenitet,  eö  reut,  poenitidt. 

Pudet,  eö  erregt  ®^aam  (p.  me,  i<!^  f(|>4me  mi(|>),  puduit 
unb  puditum  est 

Taedet,  e«  elelt,  erregt  Ueberbru^  (t  me,  i(i^  bin  e«  uber^ 
t>^wfilg)^  olg^ne  gJerfectum,  ftatt  beffen  ba«  jufawmengefefete  per^ 
taesum  est  gebrau(3^t  wirb. 

$lnm.  ^te  Sterben  decet,  ed  giemt  ft^,  ^elft  lool^l;  decnit,  unbdedecet^ 
e^  i^iemt  {14  nid^t,  jlel^t  übel;  finb  ^toax  eigentUf^  nt^t  un^erfonHd^,  inbem 
flc  ft^  auf  ein  Befltmmte^  ®uBiect  be^iel^en  fdnnen  unb  in  ber  ^t^ticaf^l 
))ovfommen  (omnis  eum  color  decet,  parva  parrum  decent),  aber  fie  totXi 
ben  bo^  nur  in  ber  britten  ^erfon  gebrauil^t,  toeil  fle  ft(]^  n)eber  t)on  bem 
Otebenbett;  no^  t)on  bem  Slngerebeten  au^fagen  lajfen. 

c.  Refert,  eö  ifi  baran  gelegen,  retulit  (j)on  ferö;  in  ber 
Slndfprai^e  i>on  refero  i)erf(ä^ieben). 
S.  167.  5)ie  uni>erfönli(^en  SSerben  (unb  bie,  welche  bisweilen  •uni>er^ 
fjnliti^  gebrautäj^t  werben)  werben  in  ben  einjelnen  gormen  reget 
mÄfiig,  bem  ^rafen^  unb  gJerfectum  gemdg,  gebeugt,  aber  il^re 
©ebcutung  erlaubt  nid^t,  einen  3ttH)eratii)  ober  tin  ©upinuw  ober 
fparticipium  gu  bilben  (au^er  ba§  öon  tini^tn  Serben  bad  ^ort. 
fJJerf.  ^aff.  im  Sleutr.  fl(^  finbet,  mit  est  u.  f.  w.  J)erbunben). 
Oportet  :^ei^t  alfo  im  i3nbicatit):  oportet,*  oportebat,  opor- 
tuit, oportuerat,  oportebit,  oportuerit;  im  ©onjunctii^:  opor- 
teat,  oporteret,  oportuerit,  oportuisset;  im  S^fltti^^^-  opor- 
teid,  oportaisse.     ^on  übet,  licet,  poenitet,  pudet  lommen 
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iebo^  $artic{))ten  in  tiwa^  berinberter  IBebeutung  unb  ^ntotn^ 
bitnfl  ^ot. 

$lnm.  Libens,  loiSig,  geni;  licens  ($lbiecti))),  frei  (^ügeSod);  licitas, 
erlaubt;  licitnrum  est,  liciturum  esse.  Fudens  (^biectb),  flttfam  (pudi- 
bundus,  UoU),  pudendus,  beffen  man  fl^  f^&men  mvL%  l^äfUd^;  poenitens 
(feiten),  reuig;  poenitendus,  ju  freuen.  (®erunbium  (ad)  poenitendum, 
u.  f.  to.    @ie^e  $.  218  a  $lnm.  3.) 

(S^lupetnetfttng  lut  IBeugungdlel^re  ber  ^Serben. 

3)er  Slnf&nger  muß,  um  ©ettoe^felunflen  ju  »ermeiben,  tool^t  Beamten,  §.  168. 
baf  einige  SJerBen  »on  ganj  öerf^iebener  ©ebeutung  unb  Beugung  in  ber 
er^en  ^^erfon  Snbic.  3^r4f.  ftlei^e  gorm  l^aben,  tüie  j.  ©.: 

aggero,  iäf  l^&ufe  auf,  1  unb  aggero,  trage  l^inju,  3  (t)on  gero). 

(in  $rofa  gett>.  exaggero). 

appello,  nenne,  1,  appello,  lanbe,  8. 

compello,  rebe  an,  rufe,  1,  compello,  treiBe  ^ufammen,  l^erbei,  S 

(pello). 

colligo,  binbe  jufammen,  l  O»go)r  colligo,  fammle,  8  (lego). 

consterno,  »ertDtrre,  erf^re(fe,  l,  constemo,  bebecfe,  belege,  3  (sterno). 

eflfero,  ma^e  ttilb,  1,  effero,  trage  l^inau«,  3  (fero). 

fundo,  grünbe,  1,  fundo,  gieße,  3. 

mando,  trage  (einem  etn^ad)  auf,  1,  mando,  faue,  3. 

obsero,  berriegele,  1,  obsero,  bef&e,  8. 

salio,  f^ringe,  salui,  saltum,  4,  salio,  fal^e,  salivi^  salitum,  4. 

volo,  fliege,  l,  volo,  toill  (verb.  anom.). 

fXnbere  unterf^eiben  fl(ä^  bur^  »erf^iebene  Duantit&t  be«  ®tammt»ocal«, 
»ie^.  $.: 

cölo,  baue  (ba«  Banb),  Pflege,  8,  unb  cölo,  feilte,  1. 
dico,  xoti^t,  1.  dico,  fage,  8, 

indico,  gebe  an,  praedico,  greife,         indico,  praedico. 
edüco,  er^iel^e,  1,  edüco,  fü^re  l^inaud,  8. 

lego,  lefe;  fammle,  3,  lego,  fenbe  aU  Slbgeorbneten,  »er- 

-     ma^e  bur^  3:e)iament,  l. 
allego,  tt)&]^le  l^inju,  allego,    fenbe    einen  Slbgeorbneten, 

filiere  an,  erw&l^ne. 
relego,  lefe  toieber.  relego,  »ertoeife. 

Slnbere  SBerBen,  in  ber  ^toeiten  unb  brttten  (Soniugation,  erl^alten,  toie 
bie  <Sa^)itel  18  unb  19  jeigen,  gleite  gorm  im  ^Perfectum  ober  @u^>inum 
ttttb  ben  baoon  gebilbeten  Seiten,  ).  ^.  victurus  )>on  vinco  unb  ))on  vivo. 
(Oblitas,  befil^miert,  »oti  obltoo,  oblitus,  ber  »ergeffen  l^at,  t>on  obli- 
▼iseor.) 
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6ai)itcl  25. 
!&ie  9lb\>ttbim  unb  ^r&^ofttionem 

§.  169.  5){e  2rb\>et6ictt  ^aien  feine  anbete  SSengung  aU  bte  ßonn^a^ 
ration.  ßomparirt  fSnnen  im  sniflemcinen  nur  bie  SCbsjertien 
werben,  wtl^t  i)on  2(biectis>en  obe?  $atticii>ien,  bie  felbfl  tompaxixi 
»erben,  mit  ben  ©nbungen  e  (o)  ober  ter  gebilbet  flnb  (flel^e 
§.  198).  5)er  6omi)aratis>  bed  8lbi)erbittmd  ifl  bann  bem  be« 
abiectisjö  im  3lom.  SReutr.  fllei(3^,  unb  ber  @n^)erlati^  be^  8lbs>et^ 
tinma  wirb  wie  ber  be«  Slbiectii)^  flcbilbet,  aier  mit  ber  ©nbung 
e  ftatt  U8,  j,  ©.  docte  (doctus),  doctius,  doctissime;  aegre 
(aegep),  aegrius,  aegerrime;  fortiter(fortis),  fortius,  fortissime; 
acriter  (acer),  acrius,  acerrime;  audacter  (audax),  audacius, 
audacissime;  amanter  (amans),  amantius,  amantissime;  ü^cHe 
(facilis),  feicilius,  farcillime. 

^Inm.  ^on  tuto  toirb  tatissimo  geBilbet,  unb  ))on  merito  meritissimo 
(gatt)  na^  SBetbienjl). 

8.  170.  SDÖenn  bie  eom<)aration  bed  8lbiectis>d  unregelmfifiig  ober  nn^ 
ijoBfiÄnbig  ift,  fo  ifi  bie  bed  2lbi)ertiinmÄ  eö  auf  biefette  SBeife, 
j.  ©.  bene  (bonus),  melius,  optime;  male  (malus),  pejus, 
pessime;  multum  (ba«  Sleutrum  be«  8lbiectis)d,  aU  SCb^erMum 
gebratt(3^t),  plus,  plurimum  (ebenfalls);  parum,  wenig,  ni(S)i  genng 
(parvus),  minus,  minime  (minimum,  ate  ?lngaie  eineö  SDla^eg: 
minimum  distat,  minimum  invidet,  Hör.);  deterius  (deterior), 
deterrime;  ocius  (ocior),  ocissime;  potius  (potior),  potissimum; 
prius  (prior),  primum  unb  primo  (eigcntli^  Slccttf.  unb  äftlat. 
im  3lentrum);  nove  (novus),  novissime. 

Sefonberö  ifi  yu  merfen  baa  nnr  im  eomi>aratii)  unb  ®VLpttf 
latii)  gebr4ud^H(3^e  magis,  me^^r,  maxime  s>on  magnus,  unb  ebenfo 
uberius,  uberrime  s>on  über.  Valde,  fe^r,  ftarf  (ftatt  valide, 
^on  validus),  l^at  validius  (bi(3^t.  fetten  valdius),  validissime, 

5lttm.  ^ie  ÄbüerBien,  mlä^t  ein  gegenfeitige«  Ort«t>er^ttntf  bejet% 
nen  unb  'oon  toel^en  ^Ibjectibe  im  ^ompaxaii^  unb  ^u^erlatit»  gebilbet 
toerben  ($.  66),  l^aBen  aU  5lbberBien  entf^jre^enbe  (Son^jaration:  prope, 
propius,  proxime;  intra,  interius,  intime;  ultra,  extra,  post  »  ulterius, 
exterius,  posterius  —  ultimum  ober  ultimo  u.  f.  to.  (befonber^  postremom 
unb  postremo);  supra,  superias,  summe  (im  l^o^jlen  ®rabe),  summnm 
Oi'bä)fttn^)y  Bupremum,  luUi^i,  §um  legten  ffflalt  (fetten);  citra  unb  in&a 
l^aBen  nur  oiterius,  inferius,  ol^ne  Su^nlati». 
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aSon  anbeten  ?lbs>ertien  werben  nnr  folgenbe  com^^ariTt:  S.  171. 

Diu,  lange,-  diutius,  diutissiine. 

Nuper,  nettli(3^,  nuperrime,  ol^ne  6om^)atätti>. 

Saepe,  oft,  saepius,  saepissime. 

Secus,  anberd,  nic^t  wol^I,  secius  (non,  nihilo  secius,  ni^i 
totni^tx,  ni^i^  befto  weniger). 

Temperi  (tempori),  jetttg,  temperius. 

2)ie  loteinift^e  Sprache  f)ai  folgenbe  ^it&popiontn,  um  Situ  8-  172. 
i^dttttiffe  jw{f(3^en  @nbjiantis>en  jw  Uitid^ntn: 

I.  bie  mit  bem  «ccnfatiö  »ertunben  werben: 

Ad,  jtt,  an  (unmittelbar  bei ,  ad  manum). 

Adversus,  adversmn,  flegen*). 

Ante,  öor. 

Apud,  bei 

Circa,  circum,  um -^il^erum(circum  amicos,  urbes,  insulas, 
gtt  ben  grennben,  in  ben  ©täbten,  auf  ben  3nfeln  l^emm). 

Cirdter,  gegen,  ungefai^r  um  (pon  ber  ßtii : .  circiter  horam 
octavam). 

Contra,  gegenüber,  gegen  (in  feinbli(ä^er  aJejielfung). 

Cis,  citra,  biedfeitd. 

Erga,  gegen  (^on  einer,  meifi  wo^lwoUenben,  ®t^uuuni  ober 
J&anblungöweife). 

Extra,  aufier^Ib,  au^er. 

Infira,  nnterl^alb,  unter. 

Inter,  gwifii^en,  unter. 

Intra,  innerl^alb,  binnen. 

Juxta,  neben,  bei 

Ob,  öor  (oculos),  wegen. 

Penes»  bei,  in  3emanbe<^  J^dnben  unb  SOlad^t. 

Per,  burii^. 

Pone,  ij^inter. 

Post,  na^. 

Praeter,  vorbei,  aufier.     (Praeter  ceteros,  öof  $lnberctt.) 

Prope,  na^e  bei. 

Propter,  na^e  bei,  wegen. 

Supra,  oberl^alb,  über. 


*)  Gelten  exadversus  (öott  ex  unb  adv.),  gegen&ber  (au(ä^  5li>»erb{umi. 
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Secundum,  n&<S)ft,  nai^,  ^tm&%     - 

Trans,  iettfeiW. 

Ultra,  ienfcit«,  ültt  —  j^inau«. 

IL  bic  mit  bem  ablatio  s>cT:bttnb<tt  »erben: 

Ab,  a,  ))on.  (Ab  »itb  immet  ))ot  JBocalen  gebrattii^t,  oft 
avi^  ))ot  (Sonfonanten,  a  nui  ))ot  (Sonfonanten ;  )»ot  te  witb  aud^ 
abs  gefaxt,  abs  te)  *). 

Absqve,  ol^ne  (attert|fätnli^;  absqve  te  bI  esset,  menn  bu 
n^t  »fttefl). 

Coram,  ))oi:,  in  Gegenwart. 

Cum,  mit. 

91  nm.  Cum  xoixh  ben  ))etfönli<!^en,  bem  teferii^en  unb  bem  rctatiben 
Pronomen  leinten  angel^ftngt :  mecum,  nobiscum,  secum,  qvocum,  qvacum, 
qyibuscaro.  ^em  telatibeti  $ronomen  fann  ed  iebo<!^  aüd^  (befonbetd  bei 
ben  JDi^terti)  »otgefe^t  toerben,  j.  ©.  cum  qvo,  cum  qvibus.  C^ecum  et 
cum  P.  Scipione.) 

De,  öon  (l^etab  —  »on,  übet). 

Ex,  e,  aud.  (Ex  j)or  SSocalen  ttnb  öpr  Confononten,  e  nur 
»ot  ßottfonattten). 

Prae,  S)Ot  (»or  —  l^et,  wegen).  (Prae  me  beatug,  gtfirfm  in 
ä^erglei^ung  mit  mir.) 

Pro,  \>s>x,  fftt. 

Sine,  o^ne. 

TenuB,  bid  (wirb  feinem  @afud  na^gefe^t:  pectore  tenus). 

91  nm.    Tenus  fle^t  feiten  mit  bem  ^enitib,  g.  ^.  crurum  tenus  (Virg.). 

III.  bie  mit  bem  «ccufatit)  ober  Slblotiö  J)etbttnben  »erben: 

In,  in,  auf  (8lbL);  in,  gegen  (Slccnf.) 

Sub,  unter  (8CbL);  nnter,  gegen  (Slccttf.). 

Subter,  unter,  unterl^alb. 

Super,  über  =  \>on  (SlbL);  über=  oberl^I^  (Slccuf.). 

93on  ber  Sonftruction  biefer  fßrdpofitionen  »irb  ba9  9l&^txt 
in  ber  ©pntar  (§.  230)  gelehrt. 

Knm.  1.  Ueber  ben  befonberen  ©ebraud^  bet  übrigen  $r&^ofHionen 
unb  ii^xt  Knioenbung  in  getoif en  (Rebendarten  unb  Slu<bru(f en  ift  bad  ^Bortet; 
bud^  nad^jufel^en.  3)er  latetnifd^e  @))rad^gebraud>  »eid^t  l^ier  oft,  »eßen 
einer  berf^iebenen  $lufaffnng  bed  IBerl^&Ctnif ed,  bon  bem  beutfd^en  ab,  g.  So, 

*)  3m  ©ebraud^e  ))on  ab  unb  ex  bor  (Sonfonanten  weid^en  bie  ^d^rift? 
fleKer  bon  einanber  ab  nnb  bleibt  j>lb^  ber  einzelne  ©d^ripjleller  W  ^W 
gW<^. 
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)oenn  e^  auf  iatdn  l^eift:  initiqm  facere  ab  aliqva  re,  unb  iti^t  cum 
ober  in  (unb  bälget  anäj:  Unde  initium  faciam?). 

$lnin.^2.  (Sinige  $tä)>ofttioneit  toerben  anä^  oXe  SlbtjerBien  %tibxaviä^i 
of^nt  baf  bie  ^iBeneitnung  beffen,  toorauf  ba^  iSBeti^&littig  fld^  Bejie^l;  ^ns^tge« 
fügt  tt>itb,  n&ml^ :  coram  (ptx\onliäf,  t)cn  Slngefl^t  }u  9Itigefl<!^t),  ant^  (tjot^ 
«tt,  )»ot^et=:antea),  circa/ circiter,  contra,  extra,  infira,  intra,  juxta,  pone, 
post  (hinten,  na^l^et=po8tea),  prope,  propter  (in  ber  Sll&l^c),  supra,  ultra, 
Bubter,  saper.  (SlUettpmU^  i  prael  %tff  looranl  ire  adTersum,  entgegen« 
ge^en.)  Ad  toirb  bei  Sagten  in  \>tx  ^ebeutung  ungefäl^r,  eikoa  aU 
9lb)>erBinin  ol^ne  ^in^uf  auf  ben  (Safu^  gebrau(^t,  }.  ^.  ad  duo  lailia  et 
octingenti,  Liv.  IV,  59.  Praeter  tottb  Bi^toeiten  in  ber  33ebeutung  aui^ 
genommen  mit  bemfetBen  casus  obliqTus  geBraud^i,  bet  ^cxf^tx^t^,  iJ&,: 
Caeterae  multitadini  diem  statnit  praeter  rerum  capitalium  damniatis, 
Sali.  Cat  36.  Slud^:  Nullae  litterae  praeter  qvae,  aufiet  benjenigen,  bie, 
Cic.  =  praeter  eaa,  qvae. 

?lnm.  8.  Umgele^tt  toerben  einige  anbete  SlböerBien  Bi^ioeilen  ali 
$t&^o{itionen  geBtau(!^t,  ti&mliäi  mit  bem  $lB(atit):  palam,  öffenili(!^  vor 
(populo),  procul,  fem  t>on  (procul  mari,  öfter  procal  a  mari),  simul,  )U« 
glei^  mit  (simul  bis,  bi^tetifc!^  für  simul  cum  bis);  mit  bem  Stccufatit) 
nsqve  (usqve  pedes,  aBet  ungeto)öl^nli(3^  unb  nur  Bei  f\)&ten  @^riftjleKern, 
fon<l  usqve  ad  pedes);  mit  bem  5lBtati»  ober  Slccufatiö  clam,  Hitnüä)  »or 
(clam  patrem,  clam  Tobis). 

91  nm.  4.  Prope  loirb  oft  mit  ab  »erBunben,  prope  ab  urbe.  ©on 
prope  toerben  aaäi  propius  unb  proxime  aU  *pr&i)oStionen  mit  bem  Slccu? 
fati)>  geBrauii^t:  propius  urbem,  proxime  urbem  (au^  propius,  proxime 
ab  urbe.  @e]^r  feiten  toirb  ju  propius  unb  proxime  ber  ^at\i>  gefegt). 
3u  ad  unb  in  mit  bem  Slccufati)^  koirb  versus  gef&gt  unb  bem  9lccufatit> 
nad^gefetjt,  in  berSebeutung:  na(!^,  gegen  —  ^in,  j.95.  ad  Ooeanum  versus, 
gegen  ben  Dcean  i^in,  in  It^diam  versus,  gegen  Stalien  i^in.  ^uf  biefelBe 
®eife  toirb  versus  ju  bem  5lccufatiö  »cn  St&btenamen  gefugt  Bei  ber  ^ejei(i^* 
nung  einer  ^etoegung  (g.  232),  g.  ISB.  Komam  versus  ire,  na^  (Rom  )u. 

91  nm.  5.  91U  $r&)>ofition  mit  bem  ©eniti»  toirb  attertl^ama^  ergo, 
toegen,  geBrauii^t  unb  l^inter  feinen  (5afu«  gefegt:  victoriae  ergo. 

3n  betSttfammenfefcunfl  mitaSctBen  unb  animn  Säittttn,  8.  173. 
wel^e  mtt  (Sonfottantett  anfanjen,  erleibeti  einige  ^rÄpojltioncn 
bux^  bie  Sludfpra(|)e  eine  aSerdnberunfl  am  (Snbconfonanten,  Be^ 
fDttberd  bttr(3&  beffen  Slffimüatiott  mit  bem  foljenben  (Sonfonanten 
(ttoc|>  S.  10).    Cum  (con)  wirb  ani^  »ot  SSocalen  »eränbert. 

Ab.  Abscedo,  abscondo  (cedo,  condo);  aufero,  aufiigio 
(fero,  fiigio,  aBet  aftd,  afore  ober  abfui) ; ,  amoveo  (moveo); 
asporto  (porto);  abstineo  (teneo);  avello.  ©ottfi  ab:  abdo, 
abluo,  abnego,  abrado,  absumo. 
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Ad.  D  wirb  in  ben  folgenben  eottfonantett  ijeranbett:  ac- 
cedo,  affero,  aggero,  allino,  annoto,  appareo,  acqviro,  arrogo, 
assumo,  aspicio  (ni^t  asspicio;  jlcl^e  §.  10),  attingo;  Üoä)  Utilt 
d  gen)o^ttIt(|)  r)or  m  (admiror)  nnb  immer  i)or  j  unb  v  (ad- 
jaceo,  adveho).  ®Utd^ti)o^I  f^rieBen  (Sini^t  adeedo,  adfero  u.  f.  to» . 
unb  befonber^  adspicio. 

Ex.  Effero  (fero,  alktOfümU^  ecfero);  existo  (att(|)  ex- 
sisto  flcfc^ricicn),  exspecto  (unb  expecto,  wie  e«  gef^)ro(^ett  »irb; 
jle^e  §.  10).  (Edo,  egero,  eluo,  emoveo,  enäto,  erigo,  eveho; 
aler  excedo,  expedio,  exqviro,  extendo). 

In.  Imbibo,  immergo,  importo  (J)or  b,  m,  p);  illino,  ir- 
repo;  fonfi  unuxanhttt  (9Wan  jlnbct  jebc^  anä)  inbibo  «.  f.  t».  gt? 
f^riebcn.)    (Indigeo,  indipiscor,  »on  ctttcr  Mieten  gorm  indu.) 

Ob.  Occurro,  offero,  oggero,  opperior;  fonji  untjcrftttbert. 
(Äbtoei^nb  obs-olesco,  os-tendo,  o-mitto.) 

Sab.  Succurro,  eufficio,  suggero,  STimmitto,  supprimo, 
euiripio  (ater  subrideo,  ii)  U^lt,  subrusticus,  etwa«  Wuerifiä^); 
fOttfl  unöerdnbert.  (?lBwei(!^enb  sus-cipio,  sus-clto,  sus-pendo,  sus-tinep, 
8us-tuli,  »Ott  subs;  su-spicio;  suscenseo  ober  succenseo.) 

Trans.  ®ew5^ttU<^  träduco,  trajicio,  trano,  M^weiTen  tra- 
mitto  (immer  trado  mh  traduco  in  uneiflentlic^er  Sebeutunfl); 
fonji  ttttJjeranbert.    (Transcribo.) 

Cum  i^eißt  in  Sufammenfefeunflen  i>or  gottfonanten  con,  »o 
bad  n  wie  in  in  \>tx&nUtt  wirb  (comburo,  committo,  compre- 
hendo,  colligo,  corripio).  (öim9ef(!^rieBen  iebo^au(i^cönburou.f.toO 
aSor  SSocaleti  nnb  h  ^d^i  e«  co,  coalesco,  coemo,  coire,  coorior, 
cohaereo*).    (3ebo*  comedo.    Cognosco,  cognatus.) 

Slnm.  1.  Inter  toirb  »er&nbert  in  intelligo,  per  in  peUicio  (peUuceo 
unb  perluceo),  ante  in  anticipo  unb  antisto. 

ainm.  2.  iBon  ber  $r&^)orition  pro  tjl  ju  nterlen,  baß  fle  in  einigen 
wenigen  Sufammenfctungen  »erfürjt  toirb,  ndmU^  in  profan,  proficiscor, 
(oBer  pröficio),  profiteor,  profugio,  profugus,  profestns,  pronepos;  in 
procTiro,  propello  ifl  pro  Biitoeiren  furj.  (Profundus,  pröfanus.)  ©onjl 
immer  lang,  pröduco,  promitto  u.  f.  to.  (3n  griec^t^en  SöTtern  ift  bie 
5Jr&pofttion  pro  furj,  toie  im  ®rie^if(!^en,  aufier  in  prölogus,  pröpino.) 
3tt  mer!en  ifl  «u^  prod-eo,  prodesge,  prodigo  (ago),  prodambulo;  aB« 
proavus,  prohibeo.    C<Sonfl  toirb  pro  ni(^t  «or  ©ocalen  geBrau(^t.) 

Slnm.  8.  5lnftatt  eircumeo ,  öon  circum  unb  eo,  fieifit  e«  Bisweilen  cir- 
cueo,  Befottber«  im  Partie. ^erfectum  circuitus,  t»o»ott  ba«@ttB^attti»  circuitus. 

*)  Coicio  Ältere  ©d^reiBtoeife  fut  conjicio. 
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IIL  motthmm^6Uf)xt. 

Qapiitl  1. 
SBortbilbung  im  SUgemeiitett«   SCBIeituttg  ber  @u6fianttoe. 

aSttirjeltt  (radicea)  nennt  man  bic  etflcn  Orunbwötter  obet  8-  174. 
©ejei(^ttunflen  bcr  ®i)Ta^e,  »el(|)e  »eber  irgcnb  einen  Swf'^ft 
etl^fllten  1)aUn,  no(|>  mit  itflenb  einem  anbeten  SBorte  tjerbunben 
»orben  finb.  S)abut(3^,  bafi  {ie  Seugungdenbungen  annehmen  oiti ' 
auf  eine  gewijfe  ießimmte  Slrt  in  bet  Stebe  ^tk>xOiVi&ii  metben, 
werben  bie  SBntjetn  jn  ntft)rilngK^en  SÖJrtem  obet  ©tamm^ 
»ött^tn  (verba  primitiva)  einet  gewiffen  ©äffe,  »ie  duc-o, 
dux  (duc-8).  aOBenn  öon  ber  fflurgel  unmittelbar  ein  Serbum 
fleWlbet  ift  (»ie  duco),  fo  l)fleflt  v^sxx^  biefed  aW  SQSurjel  ju  be«= 
trauten  unb  $u  nennen. 

Slnin.  1.  5lufer  ben  Surjeln,  toeld^e  bett  Bejttmmten  53egriff  eine« 
(üegenftanbe«  be)ei(!^iteit,  gieBt  ed  au^  Sl^urgelti,  toe^e  B(of  eine  Slnjeige 
unb  ^ittbetitun^  entl^atten^  9XA  toe^en  bie  ^»ronominaCif^en  Sl^örter  ent:: 
ftostben  finb  {%»  ®.  is,  ibi,  ita).  $on  ben  SSurjeln,  koel^e  ^egrtfe  Be}ei(!^:: 
nen,  brMen  bie  nteiften  eine  ^anbtung  ober  einen  3uftanb  au«  unb  tverben 
bur^  l^eugung^enbungen  unntittetBat  }u  Serben,  fo  baf  bie  Gurgel  juglei^ 
ber  ©tantnt  \%  ^u  n)el4em  bie  (Snbungen  ^injugefttgt  toetben  (§.  2G).  SlBet 
))erfd^tebene  ®uB{lantit)e  finb  gUi^fadd  unmittelbar  von  ber  SBur^et  burd^ 
Blofe  Unffiguttg  ber  Q^afudenbungen  geBilbet,  3.  ®.  dux.  Oft  to>irb  bie 
SBurjel  ni^t  at«  fBerBum,  fonbern  nur  al«  ©uB^antiö  ober  abjectttt  gefun:? 
ben,  }.IB.  sol,  firons,  laus,  probus,  levis  (kootjon  ioieber  irondere,  laudare, 
probare»  levare  abgeleitet  tourbe). 

Httm.  2.  iBitftoeilen  Hoirb  eine  äDut|el,  inbem  fie  }u  einem  93erbum 
ioirb,  bur^  bie  $ludf)>rad^e  oer&nbert  unb  erweitert,  fo  bafI  bie  Gurgel  unb 
ber  ^tamm  be«  il^erBumd  (im  $r&fend)  nic^t  gang  glei^  finb,  }.  $.  frango 
(^r^fen^^amm  frangf  SBur^el  frag,  t)on  ioel^er  ba«  ^erfectum  fregi). 
(Sielte  g.  118. 

9lttnt.  8.  Sit  ben  ^rimitiDen  äSert^n  ber  ^toeiten  ^oniugation  geirrt 
ba0  e  eigentli^  nid^t  gurSSBur^el,  aufier  in  benienigen,  toel^  im$erfe(tum 
evi  lloiben.  (^e^^alB  moxi*ui,  moa^^tum,  ol^ne  e.)  $lBer  um  SSkitl&ufiefeit 
unb  lI^ertDirrung  ^u  ^erjmeiben,  ift  tt  l>ier  ba«  ^equemfte,  fo  )u  reben,  aU 
ob  ba«  e  mi  )ur  Söur^el  gei^örte. 

Digitized  by  VjOOQ  iC 


164  fflortWlbuttQftle^re* 

8.  175.  a.  3ttt  SQuxitl,  »ie  jlc  in  ben  ba\>f>n  gebilbctcn  ©tamm^ 
toititxn  tni^alttn  ifl,  werben  Stileitttttfleenbunflen  (Suffixe, 
»Ott  suffigo,  i(ij^  füge  l^ittten  an)  flefüflt  »obw(|>  aigeleitete  ffidt^ 
ttx  (verba  derivata)  getilbet  »etbett.  ffiott  einem  atgefeiteten 
fflotte  tonnen  »ieber  anbete  abfleleitet  »etben,  fo  ba^  tin  unb 
baffelbe  SflBort  fo»o^I  feftfl  abgeleitet  afö  au(ij^  Stammwort  für 
anbere  ift.  SSon  ber  fflurgel  in  amo  (ama)  tommt  amabilis,  nnb 
ba\)on  amabilitas;  j)on  ber  SSSurjel  in  probus  !ommt  ba«  Serbum 
probo,  baJ)on  probabilis,  unb  l^ie^Jon  probabüitas. 

$lnm.  9(n  ben  butii^  He  SlbUitungdenbuttg  gebilbeten  (Stamm  be« 
neuen  SBorted  f^tie^en  fid^  bie  ^eugungdenbungen  an,  toobut^  bie  ^Htu 
tungdenbung  felbfi  bi^tveiten  etkoa^  »etänbert  toirb.  ^on  prob  in  probus 
toirb  juerjl  proba,  ber  ^tamm  be«  ©erbum«,  gebilbet,  t»eWer  mit  ber 
(Snbung  ber  erjlen  5perfon  im  $r&fen«  ju  probo  t»{rb.  SSon  probabil  toirb 
probabilitat  gebilbet,  toetd^e«  mit  ber  S^ominatiöenbung  ju  probabilitas 
koirb.  ®equemli(^!eit^  ^<dUx  toerben  biet  bie  ^bleitung^enbungen  mit  ber 
n&d^flen  ^eugung^enbung  genannt  (befonber^  ba  eine  getoiffe  9lb(eitung 
gugleid^  eine  getoiffe  Slrt  ber  S3eugung  t)er(angt),  atfo  bei  @ubjlantiöett  ber 
Olominati»  berf elben,  hti  Slbiecti»en  ber  Slominati»  im  SWa^culinum,  bei 
«erben  bie  erjle  ^erfon  be«  3nbic.  «Prftf. 

b.  S)ie  SCbUitung^enbunflen  be§ei(|)nen  eine  gewiffe  SorfteHung 
einer  befonberen  ©attung  (g.  S3.  eine  J&anblung,  eine  ^Perfon,  tint 
eigenfc^aft  n.  f.  ».)/  i»  wel<^er  bie  Sebentung  be^  Stammwortes 
entl^alten  ifl,  fo  bap  bie  mit  einer  ^leitung^enbung  gebilbeten 
ffiörtet  jtt  berfelben  glaffe  gel^ören  unb  ffiorftettungen  begeid^nen, 
wel^e  auf  biefelbe  SBeife  aufgefafit  finb;  j.  S3.  bie  Sörter  auf  tas 
flnb  ©ubflanttöe,  wel<^e  eine  (Sigenf(|)afl  bejei(äj>nen..  Die  wid^tig* 
fien  biefer  abTeitung^arten  werben  l^ier  na^  ben  SEßortcIaffen  an^ 
gefu:^rt,  jn  weT^^en  bie  abgeleiteten  Sörter  gel^ören. 

$lnm.  1.  (Sd  giebt  Hele  abgeleitete  latetntfd^e  Sarter,  beren  äBurgel 
ober  ®tammtoort  man  benno^  nici^t  finbet;  anbere  llnb  naäi  ungeti)dbnli(!^en 
ober  nt^t  me^t  etfennbaten  Slbleitung^orten  gebilbet;  einige  Slbteitung«* 
enbungen  (befonber«  »on  Sub(tanti»en)  toerben  nur  in  ganj  toenigen  SBör* 
tern  gebtaud^t  obet  gtdftent^eild  in  folgen,  beten  ^tammtoott  unbelannt 
ifi,  fo  ba$  bie  ^ebeutung  bet  ^nbung  nid^t  angegeben  »erben  fann.  ^nä^ 
bei  benienigen  ^bleitungdenbttngen ,  beren  ®ebrau(i^^ta>eife  beutlid^er  berioor^ 
tritt,  ifi  bie  ^ebeutung  gutoeilen  fel^r  umfoffenb  nnb  giemli^.unbe^immt, 
unb  bi^toeilen  finbet' einiget  ^^toanfen  flatt. 

Slnm.  2.  @«  giebt  biötoeilen  mehrere  (Snbungen  mit  berfelben  Sebeu' 
tung  unb  Slntoenbung,  j.  ©.  tas  unb  tudo  um  digenf^apen  gu  begei^nen; 
bie  ®^rad^e  gebrandet  aUbann  bei  einigen  Sdrtern  bie  eine  (Snbung,  bei 
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anbeteit  Me  dtibetre.  (Bfinige  SlBIeitungeenbungen  fnt  in  bn  ttttxtn  ®^ra$e 
^tüttd^tt  %t)nSfinliäi,  toerben  aBer  ^Aujiget  in  bet  f^&teren  geBtau^i. 

$lnm.  8.  IDie  Unterführung  unb  Eingabe  bed  Urf^runge«  ber  SDörter 
au^  SBur^eln  unb  ®tantnttoörtern  l^ei^t  (St^mologie  (Irv/uoAoy/a) ;  ba0 
@iamn»t»ort  IJeifit  auci^  etymum  {hvfxoy^  ba^  SQBal^re). 

a.  ©ie  aiBTeitttngienbttttactt  »erben  au  itn  ®iamm  bt^  ^tU  g.  176. 
miÜDd  Sef&gt^  wie  biefer  oi^ne  Seugungdenbungen  {{I;  j.  9.  )»om 
®ttBftaniii>  miles,  ®en.  milit-ie,  »irb  bad  93erbum  milit^are,  bad 
©uBflanti»  milit-ia,   ba«  Slbiectil)  milit-aris  geMlbet    Sei  ©uB^ 
^anttoen  ber  erflen  unb  jweiten  (oft  öud^  ber  J>ierten  Declination) 

fallen  jugleicff  a  unb  u  weg.  SBenit  ^Jrimitiöe  SSerben  im  Stamme 
be«  ^Prftfene  Jjerdnbert  flnb  (§.  174  8lnm.  2),  fo  flefcfiiel^t  bie  m^ 
Itiiun^  »Ott  ber  unöerdnbenten  SDÖurgel  (tod^t  fl(|)  in  ber  Seu^ 
ivm^  be«  SJerbnm«  jeiflt),  j.  S3.  »on  ber  SJurjel  frag  be«  ^JrÄfen« 
firango  »irb  bad  ©nbfiantio  fragor  unb  bad  abjectii>  fragilis 
abgeleitet 

9^nm.  i^autet  in  ber  Beugung  bie  (e(te  ©ilBe  bed  ^tamme^  oerf^ie? 
bfn»  ie  nad^bem  fte  offen  ober  gefci^loffen  ift  (g.  Sß.  semen,  aber  semin-is, 
colo,  aBer  caltas),  fo  geigt  bted  fi^  auäi  in  ber  SBtettung  (seminarium, 
colonia,  aBer  sementis,  cultura). 

b.  Sei  ffierBen  ber  erfien  nnb  gweiten  eonjugation  faHen  a 
ttttb  e  ijot  benienigen  SCbTeiittnfldenbuttflen  weg,  bie  mit  tintm 
aSocal  anfangen  (am-or,  pall-or,  opin-io.  E  fällt  anä)  ijot  6on^ 
^s>mnitn  »eg  (außer  in  benjenigen  Serben,  bie  im  ^erf.  evi 
^oben). 

91  nm.  3n  ©t&mmen  auf  n  toirb  u  ju  nv  vor  totalen,  3.  ^.  pluvia, 
ooUnyies  (aBer  ruina). 

c.  SBenn  ber  ©tamm  auf  einen  Sonfonanten  audgel^t  unb 
bie  ableitungeenbung  mit  tintm  ßonfonanten  anfängt,  fo  »irb 
gern  ein  lurjet  Sinbetjocal  (ge»d1^nH^  1,  feltener  ü)  eingef(|)oBen. 
Sid»eüen  »irb,  totnn  hin  SSocal  eingef(|)oben  »irb,  ein  ßonfonant 
audgeftofien  (j.  S.  fulmen  öon  fiilg-eo).  S)ied  gef(|)ie]^t  oft,  totnn 
ber  ©tamm  auf  v  ausgebt,  »0  bann  ber  tjotl^erge^enbe  Socal 
Jjeriingert  »irb,  j.  S.  mötus,  mobilis  ijon  moveo,  adjümentum 
)>on  adjüvo. 

d.  ©er  enbsjocal  ber  SertoljWmme  (a,  e,  i,  u)  iji  \>i>t  ber 
SCBIeitungdenbung  immet  lang  (certamen,  complementom,  mo- 
Gmen^  volümen). 
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©tamme  be«  SSertutnd,  fottbetn  J>om  ©uipinum,  fo  baf  ju  beffen 
t  ober  8  (mft  auölaffung  öott  um)  eine  neue  (Stiburtg  gefujt 
Witb,  §.  S5.  araa-t-or. 

5ln«i.  2)a«  ®ut)inum  unb  ?Particii>ium  flnb  fel6jl  t»te  ®uBjlattH\>e 
uttb  ^biecti)9e  but^  Hbteitung  oom  ^etlum  geHlbet. 

g.  177.  ©uiflatttbe  noeiben  i)Ott©ctten  abgeleitet  (substantiva  ver- 
balia)  ttttb  i)Ott  anbereti  ©tttfiatttiten  ober  oon  2lbiectii>ett 
(subst  denominativa). 

Unm.  ^on  ben  eigentliiS^en  ^tbleittttig^enbungen  bet  ^ub^cmtit^e, 
butd^  »el^e  fle  mit  BefHminter  SKobiflcation  bet  SJebcututtg  j>on  belattttten 
(Stämmen  abgeleitet  löerbe«,  flnb  ju  unterfd^ciben  bie  @<]^luf bocale  a  unb  u 
oor  ben  ^eugung^enbungen,  burd^  toeld^e  bie  Subftantit)e  bie  offene  Sdtuf 
gung^fotm  (erfie  unb  jioette  3)ecTination)  crl^alten.  3)iefe  ©nbungen  ttf^aU 
ten  eine  große  üRenge  @uBfianttbe,  beten  SS^ut^etn  fld^  niä^t  »otjlnben,  abtt 
nut  in  toenigen  g&Uen  koetben  bitt^  fle  allein  @uBflanti)>e  \>on  Befannten 
llButjeln  gebilbet  (toie  bie  ^etfonenbenennungen  scriba,  adyena,  perfoga 
öjjn  scribo,  advenio»  perfugio ,  lüd^tenb  a  fonft  eine  h)eibli(]^e  (Snbung  ift, 
coqvus  »on  coqVo);  bal^ingegen  »eteinigen  fle  fl(!^  mit  anbeten  Slbleitung«* 
enbungen  (ia,  ium  u.  f.  ta>.)  ^ut^  bloße  ^in^ufaguttg  bet  IDeclinationi^ 
etibungen  (9{ominati)>  s)  ju  Befannten  SDutjeln  obet  ^etBalftämmen  ent^ 
flel^en  einige  toenige  ^^etfonenBenennungen  (dux,  rex,  pellex,  praeses  üon 
duco,  rego,  peüicio,  praesideo)  unb  anbete  ^uBftanti))e  (lex,  lux,  nex,  vox, 
obioes  tton  lego,  luoeo,  neco,  voco,  obicio), 

SSott  ben  (Sttbungett,  mit  »elcJ^en  ©uBJlanti^e  oon  SSetbett 
gebilbet  »etben,  flnb  folgenbe  ju  metfert: 

1)  or,  i\xm  ©tatnme  intran^itioet  SSetben  (meiftend  bet  etflett 
obet  jweitett,  nie  bet  öietten  (Sottiugation)  gefugt,  Mlbet  ©ubfiaus' 
üu,  wüi)t  bie  J^onblung  obet  ben  S^ftanb  begeii^rtett:  »mor, 
erroY,  favor,  pallor,  fiiror  (amare,  errare,  favere,  pallere, 
furere). 

^nm.  ^etf^iebene  ©uBfiantibe  auf  or  toetben  )»on  !etne|tt  Belannten 
93etBum  al)geleitet,  »d^tenb  hingegen  ©etben  bon  il^nen  aBgelettet  toetben, 
g.  93.  honor,  labor  (honos,  labos)  —  honorare,  laborare. 

2)  or,  ium  ©tamme  bed  ©upinumö  gefugt  (tor  obet  sor), 
bejei^net  bie  (m&nnli^t)  l^anbelnbe  ^etfon:  amator,  adjütor, 
monitor,  fautor,  victor,  cureor,  auditor. 

SSon  tjielett  folcfien  ©ubftantiJjen  auf  tor  toetben  »eiBTi^e  auf 
trix  gcBilbet,  j.  ©.  venatrix,  victrix,  fantrix,  adjntrix;  fettenet 
auf  strix  oon  benen  auf  sor,  j.  95.  tonstrix  tyott  tonsor.  {Expul- 
trix  »on  expulsor  mit  au^geftofenem  8.) 
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«tun.  1.  m^totüttt  toetbeti  ^tx^omnUntnnm^tn  auf  tor  (aior  cbet 
itor)  au^  öon  ©uBflattüöen  ber  etilen  ober  jtoette«  JDeclittatioii  geBitbet, 
).  39.  viator,  gladiator,  funditor  öott  via,  gladius,  funda  (janitor  i>on  ja- 
nua,  vinitor  'ooxt  vinea). 

«nm.  2.  ©ettenet  mÄnnl^e  ^etfonenBencnnungen  auf  o,  onis  »on 
SktBen,  ).  ^.,  erro  t>oit  errare,  helno  t>on  heluarL 

8«ner:  g.  178. 

3)  io  (ion-is),  jum  ©tainmc  bee  ©upinuni«  gcffiflt  (tio,  sio), 
BejeiiJ&net  bie  ^anblunfl,  §.  «.  actio,  administratio,  cautio,  divi- 
sio,  largitio. 

^nm.  SeUenet  toirb  io  unmittelBat  gum  stamme  be^  SBetBumd 
9«f«9t,  g.  ©.  opinio  (opinor),  obsidio  (obsideo),  contagio  (tango,  tag), 
oblivio  (»Ott  bem  utf^^rünglid^cn  ©tamme  in  obliviscor).  Sßm  8lbiecti»rn 
toerben  fo  geBilbet  consortio,  communio. 

4)  US  (@en.  us),  gum  Stamme  be«  ®m)ittum0  fleffiflt,  be^ 
gdd^nct  fllet(|)fan«  bie  J&anblung,  g..  S3.  visus,  usus,  auditus. 

91  nm.  1.  ®on  eimgett  S3erBen  »erben  @ubflantiöe  fotoclfil  auf  io  aU 
auf  US  gebitbet,  g.  ^.  contemptio  unb  contemptus,  concursio  unb  con- 
cursns.  !Bei  einigen  SBdrtern  ^{elften  einige  ®(!^rififlener  bie  eine,  anbere 
bie  anbete  gönn  bor  (bie  f^&teren  ^duflger  bie  gorm  auf  us),  ol^ne  Unters 
f^ieb  in  ber  ^ebeutung;  bei  anbeten  ^nbet  fi^  jriniger  Unterfd^ieb  in  bem 
<S^ra(!^gebraud^e,  j.  ©.  auditio,  ta«  »gören,  auditus,  ba«  ©el^ör.  3n  ber 
Söebeutung  auf,  jufolge,  burd^  (biefe  ober  Jene  «ganblung)  loirb  oon  bie* 
len  ^Serben  ba«  jtoeite  ©u^jinum  (Slbf.  auf  u)  gebrau(!^t,  ol^ne  bafi  ein  bott* 
ft&nbiged  ®ubftantib  gebitbet  toirb,  g.  $.  jussu,  mandatu,  rogatu  (bg(.  $.  55, 4). 

anm.  2.  3n  einigen  biefer  SQBörter  auf  io  unb  us  fiUt  bie  33ebeutttiig 
einet  ^anbtung  toeg,  ).  IB.  coenatio,  bad  (S^eifegimmer,  regio,  bie  ®egenb 
(rego,  t^  ri^te),  legio,  bie  Segion  (iego,  iäf  to&l^le),  victus,  bie  Seben<^ 
toeife,  ber  «eben^unter^alt. 

5)  93ott  berfelben  Sebeutung  aU  io  unb  us,  aber  etwa^  m^ 
wifler  i^Äuflfl  ifl  üra  i\xm  @ttl)inttmdftamme  gefugt,  i-  S3.  conjec- 
tura,  cultura,  mercatura,  natura  (yon  nascor,  \>etf(i^ieben  i)Ott 
natio);  feltener  ift  ela  )um  Stamme  bed  SJerbumd  gefugt,  )•  9. 
qverela  (qveror),  ober  ju  bem  bed  ®ui){numd,  g.  S3.  corruptela 
(corrumpo).  UngefÄl^t  biefelbe  SSebeutung  ^at  m^  ium,  jum 
Stamme  bed  Serbum^  gefugt,  g.  S3.  gaudium,  Judicium,  odium, 
perfugium  (3u|lu(|>t0ort),  vaticinium  (vatidnor). 

91  nm.  ^on  einigen  toenigen  Sterben  toerben  ©ubßantibe  auf  igo  ge» 
Bilbet,  i^el^e  eine  ^anblung  ober  einen  barau«  entftanbenen  3uflanb  Be« 
gei^nen,  g.  53.  origo  (orior),  vertigo  (ba«  JDrel^en,  bet  ©^toinbeQ,  ten- 
ligo  (tendo),  prurigo  (prurio).  (Cupido,  libido  bon  oapio,  übet;  aspergo, 
fonmdo  bon  ben  ^erBen  aspergo,  formido.)     ^urd^  ies  ioirb  me^r  bad 
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^ttoct%thxaii^it  bescid^tiet,  3.  Sd.  congeries,  effigieB  (vctt  fingo  ol^tie  n), 
spedes  (uit^e^.  specio);  ades  )>on  acuo. 

8.  179.        gemr: 

6)  S)ie  (Snbung  men  (mm-is)  Uiti^ntt  bie  ®a4fe,  toorin 
bie  ^anblung  unb  ^dtigteit  {i(^  seigt,  }.  9.  etamen,  virnen 
(vieo),  lumen  (luceo,  mit  au^gefio^ettem  c),  flumen  (fluo),  spe- 
cimen  (specio,  spexi),  exämen  (ßx  exagmen  i>ott  ago),  bid^ 
»eitert  bad  ^er)>orgeb¥a^te,  bad  SRittel,  bie  ^anblung  felbft,  }.  8. 
acümen,  bad  ®ef(|>4rfle,  bie  ®<)ite,  volümen,  ba§  Sttfammenge^ 
tonte,  bie  Wolle,  —  levamen,  nömen  (novi)  —  certamen.  (JDie 
3)ld^ter  unb  fjjdtere  ®4tiftftelCet  gebtaud^en  jjiele  SBörtet  auf  men,  tl^eil« 
um  bie  ^anbtung,  tf^tiU  um  ba^  9)Httel  uitb  SBet^^eug  )u  Bejei^iten,  ta>el<^ 
Bei  ben  dlteten  $rofai!ern  ni^t  ))orfomm(n  unb  toof&r  biefe  inm  Xbiil 
aSBörter  auf  io,  us  ((SJen.  us,  §.  178,  4)  ober  auf  mentum  (f.  unter  7)  l^oBen, 
}.  Sb.  conämen,  hortamen,  molimen  (conatuSf  hortatio,  molitio),  regimen 
—  yelamen,  tegmen  (anä^  tegimen,  tegumen)  (velamentum,  tegumentum). 

7)  S)ie  enbttttg  mentum  Bejeit^net  eitt'aÄittel,  SSßerfjeug,  bie 
®a(|ie,  mel(i^e  jn  ütoa^  bient:  omamentmn,  complementum,  in- 
strumentum,  alimentum  (alo),  condimentum  (condio),  monu- 
mentum  (moueo,  SJinbeijocal  u),  adjümentmn  (adjuvo,  adjuv-i, 
mit  ou^gefioßeuem  v),  momentum  (mov-eo),  tormentum  (tor- 
qveo).    (aSflt  §.  176  c) 

$lnm.  Sidtoeilen  koerben  fol^e  SBorter  auf  mentum  t>on  ^ub^aniiven 
ober  $lbiecti9en  ber  erflen  unb  jtoetten  ^eclination  eBenfo  geBilbet,  ttie  )>on 
^etBen  ber  erflen  (Soniugation  (amentum),  3.  9.  atramentum  (/^ä^^nix^s 
mittel;  <S^n)är)e,  ^inte),  ferramentum. 

8)  cidum  (ältere  att8f^)ra4>e  unb  ©d^teibatt:  dum)  unb 
bulum  beieid^nett  bae  3)littet  ober  SBerfgeug  (bisweilen  ben  Ort) 
einer  «l^anblung:  gubemaculum,  coenaculum  (bie  S)a(|^ftttbe,  eig. 
ba^  ©l^eifegimmer),  ferculum  (fero),  operculum  (operio,  oper-ui), 
vehiculum,  vocabulum,  pabulum  (paeco,  pa-vi),  stabulum  (ber 
©taH,  Ort  ixim  ©teilen),  latibulum  (lateo),  infiindibulum  (in- 
fiindo).  ®el^t  ber  ©tamm  auf  c  ober  g  au«,  fo  wirb  Mof  ulimi 
^injugefilgt:  vinculum  (vinc-io),  cingulum  (cingo). 

^nm.  1.  @tatt  dum  (cnlum)  toitb  crum  geBrau<!^t,  toenn  in  ber 
tjori^ergei^enben  ober  n&(i^ftt>or|ferge^enben  ®ilBe  ein  1  ip.  sepulcrnm  (se- 
pelio),  fiilcrum  (fuldo),  simulacrum,  luyacrum.  @tatt  bnlum  toirb  brum 
gebraucht;  ta^enn  in  ber  «»orl^ergel^enben  @ilBe  ein  1  ift:  flabrum,  venlila- 
brum  (au^  cnbrum  »on  cerno,  unb  einige  tteiBlu^e  auf  bra,  ).  IB.  dola- 
bra,  latebra,  yertebra,  tote  fabula  t)on  fari). 
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%ntn.  2.  IDiefelbe  Sebeutung  l^at  trnm,  bor  toetd^em  dpa  toitb: 
aratmm,  claustrum  (claudo),  rostrum  (rodo). 

Slttuu  8.  Wttjcine  fol^e  aBörter  toetben  »on  anbeten  ©ubflantföen 
geHlbet,  g.  ilB.  turibulum,  bie  llBeil^tau^^fanne,  )}on  tus,  candelabrum 
(f.  9lnm.  1)  tton  candela. 

aSott  ben  ©nbungen,  im^  totlä^t  ©ubflantbe  s>on  anbeten  g.  180, 
®ttbjiattti\)ett  obfleleitet  »erben,  flnb  folgenbe  gu  werten: 

1)  ium,  gtt  ^erfonenbenennungen  flefügt,  begeid^net  Sage  unb 
95et^4ltni§,  bi^weflen  J^anblung  unb  3Öit!famfeit,  g.8.  coUegium, 
conviviiun,  sacerdotium,  ministerium,  testimonium  öon  coUega, 
conviva,  sacerdos,  minister,  testis.  3^  ^Jetfonenbenennungett 
auf  tor  gefügt,  ititi^nti  e§  ben  Ott  bet  J&anbtung,  j^  55.  audi- 
toriom  i^on  auditor. 

2)  atofl,  ju  ^etfonenbenennttttgen  gefügt,  bejetd^net  Seti^fttt^ 
ni^  unb  3lmt:  consulatus,  tribunatos,  triumviratus.  (Gensura, 
dictatura,  praefectura,  praetnra,  qTaestura.) 

3)  ariuB  begeiii^ttet  eine  ißetfon,  bie  jid^  mit  etwa«  aW  &u 
metbe  abgiebt,  ).  ^93.  stataarius,  argentarius»  sicarius;  arium 
begei^^net  einen  ©ammlung^^  unb  ^ufbewal^tungdott  )>on  et»ad: 
granarium,  seminarium,  armamentaTium,  vivarium  (ßHufbmoX)^ 
tungdott  füt  lebenbige  S^^iete)  ^on  granum,  semen,  armamenta, 
vivus;  aria  bietoeilen  ben  Ott,  too  ettoad  beatbettet  mitb:  argentaria,  ein 
^ilbetbetgtoetl,  eine  aöe^«letbube.  (93etgL  bie  äbjectiöenbung  arius 
J.  187,  10.)  ' 

4)  Ina,  ju  ^etfonenbenennunflen  gefügt,  bejei(^net  eine  fflitf^ 
famleit  unb  einen  Sludübungdott:  medicTna,  eutrina  (sutor),  doc- 
trina,  disciplina,  tonstrina  (tonsor).  (Offioina  'oon  of&cium,  piscina 
))on  piscis,  ruma  von  ruo,  rapina  ))on  rapio;  im  9lettttum  textrinum, 
pistrfnum.)  (3n  regina,  gallina  be^ei^net  bie  @nbung  btof  bad  tveiblt^e 
®efdjle«t.) 

5)  al,  ar  (bie  Testete  ^otw,  totnn  fid^  ein  1  in  bet  »otl^ets^ 
gel^enben  obet  n4(|)fii)ot1^etgel^enben  ©übe  flnbet  (öetgL  §.  179,  8. 
ibxm.  1),  bejei(|)net  einen  titptxU^tn  ©egenftanb,  bet  mit  etwaa 
in  ffietbinbung  fielet  obet  baju  ge^^dtt,  j.  ®.  puteal,  animal,  cal- 
car,.pulvinar  tjon  puteus,  animus,  calx,  pulvinus. 

91  nm.  (SigentU^  bad  9leuttum  bet  9lbiectit)enbung  alis  (ans)  o'^ne  e, 
toel^e«  in  eingelnen  Sööttetn  beibehalten  toitb,  g.  95.  focale,  bie  ^a(«binbe 
C&uces). 

6)  etum,  gu  @e»4(^^namen  gefügt,  ^geiii^net  tintn  Ott,  »o 
flc  in  Stenge  beifammen  »a^^fr^i  ^»^  Wefe  äR^nge  felbji,  g.  8. 
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olivetom,  myrtetum,  firaticetam,  anmdmetam,  qvercetaiu  )>ott 
oliva,  myrtuß,  frutex,  arando,  qvercus. 

Sinnt.  Äbtoei^enb:  salictum,  carectum  (salix,  carex),  arbustum  (ar- 
bos),  virgultum  (virgula). 

7}  üe,  }u  ^ietnamen  gefügt,  Be^eid^nei  einen  ^taU:  bublle,  ovile 
(bos,  Ovis).  (93ei  IBerben  au^  ein  $ta|:  cubile,  [i>er  ^laft  guin  Stegen] 
ba«  Sager,  sedile.) 

91  nm.  S9eifpiele  feltenet  ober  in  ber  öebeutung  uttbettttt(!^er  5lMei^ 
tung^enbungen  für  ®uB^nttt)e  )ocn  ^ubfiantiven  finb:  o  ober  io  (in  tU 
nigen  ^erfonenbencnnungen,  j.  95.  praedo  »on  praeda,  centurio,  mulio 
\)on  centuria,  malus,  aber  in  t>ielcn  onberen  ffidrtern  »on  unbefonntem 
©tamme),  Ica  (j.  93.  lectica  öon  lectns,  unb  in  ©örtem  »on  unbefanntem 
Stamme),  ica  (fabrica  ^on  faber,  gleii^faffOr  ^^  (}•  ^-  militia  ton  miles), 
ögo  ().  ^.  aerugo  )9on  aes),  nria  ().  93.  centuria,  hixaria  )»on  centum, 
Inxus). 

8.  181.  S3ott  einigen  Senennungen  mfinnlicJ^er  fßerfonen  unb  3;i^iere 
auf  US  unb  er  werben  entft)re<^enbe  weiMid^e  ^tntnnnnitn  babur^^ 
getilbet,  ba$  a  jum  Stamme  gefugt  mtrb,  na^bem  us  meggemor^ 
fen  worben,  j.  S3.  eqva,  capra  ^on  eqvus,  caper  (f.  §.  30),  dea, 
filia,  serva,  magistra  ^on  deos,  filius,  eervus,  magister;  ebenfo 
auf  trix  öon  Senennunger  auf  tor  (§.  177,  2).  (Substantiva 
mobilia.) 

$(ttnt.  9lur  t>ereingeU  ftnbet  ft^  a  auf  biefe  Seife  }u  @t&mmen  ber 
britten  ^eclination  gefügt,  antistitia,  clienta,  bospita,  tibicina  )>on  antistes, 
cliens,  hospes,  tibicen."  93on  einer  feltneren  ©ilbung  llnb  re^na,  gal- 
lina,  leaena  t)on  rex,  gallos,  leo;  a\ia,  neptis,  socrus  tjon  avus,  nepos, 
socer. 

%.  182.  ^uxH^  lue,  la  ober  lum  unb  culus,  cula  ober  culum  »etben 
SSerlTeinerung^wSrter,  nomina  deminutiva,  gebilbet,  totlä^t 
eine  Äleinl^eit  begeid^nen  unb  oft  licWofenb,  bebauernb  ober  bad 
Unbebeutenbe  ijerfpottenb  gebraucä^t  »erben,  g.  8.  hortulus,  ein 
Heiner  ©arten,  matercüla,  ein  (armeö)  5Wutter(^en,  ingeniolum, 
ein  ^i^^tn  ZaUnt  S)le  S)eminutis)e  6aben  baffelbe  ©ef^Ie^lt 
mie  il^(e  @tammto5rter  unb  enbigen  fic^  bemnafi^  auf  us,  a  ober 
um.  SSeiberlei  ßnbungen  »erben  mit  ben  »erfci^iebenen  ©tdmmen 
auf  tjerf^^iebene  ffleife  »erbunben  unb  erl^alten  baburd^  bi«»eiten 
eine  ab»ei(|ienbe  @e{lalt. 
J&ieruber  iji  gu  merlen: 

a.  las  (a,  um)  toirb  Bei  ben  (Stammtoörtem  ber  erften  unb  gtoeiten 
3)eclination  gebraust,  unb  Bei  einigen  wenigen  ber  britten  (immer  jebod^, 
toenn  ber  JtennBu^ilaBe  c  ober  g  ifl>    <S0  toirb  giun  &ammt  (nad^  Seg« 
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toerfttitg  t>en  a  ober  us)  mit  bem  Söintt^etal  n  gefügt  (atfo  alat,  nla,  ulum), 
9.  $.  arcola,  litterula,  lunula.  servulus,  oppidulum,  aetatola,  adolescen- 
tuliis,  iacula,  regulus  )}cn  arca,  littera,  luna,  servus,  oppidum,  aetas, 
adoleficens,  lax,  rex.  ®t^t  in  bem  ^iammxoexU  ein  ^ctal  ^ex  us,  a,  um 
tjotl^et,  bann  enbet  t>ae  ^eminutit)  fid^  auf  olus  (a,  um),  ).  So,  filiolus, 
lineola,  ingeniolura  Von  filius,  linea,  ingenium. 

b.  du  @t&ninten  bet  er^en  unb  gt^eiten  l^eclination  auf  nl,  r  mit  tu 
nem  t^oci^etgelfienben  (Sonfcnanten  unb  in,  neBfl  einigen  anbeten  auf  er  unb 
n,  toitb  Ins  (a,  um)  o^ne  ©inbevocal  gefügt;  r  unb  n  afflmiliren  fld^  mit 
bem  folgenben  1;  u  unb  i  gelten  in  e  übet,  unb  »or  r  (na^  einem  Son- 
fcnanten)  tottb  6  eingef^oben  (ellus,  ella,  ellum),  }.  Sd.  tabella,  oceUns 
(tabula,  oculus);  libella,  libellus,  labellum  (pcn  libra,  über  [libri]* 
labrum);  lamella,  asellus  (t)on  laminat  asinus),  catella,  corolla,  opella, 
puella  (öon  catena,  coröna,  opera  unb  bem  ungebr&u(i^lid^en  puera  »on 
puer). 

91  nm.  1.  TOt  biefet  gotm  toerben  Bidtoeilen  JDeminutitje  »on  JDemi? 
ttttttDen  gfbitbet:  cista,  dstula,  cistella,  unb  (butd^  normal«  n^iebetl^oUe 
Slnfägutig  t)on  ula)  cistellula. 

$lnm.  2.  Einige  toenige  Sötter  ^ben  illus  (a,  um)  {latt  ellus,  toie 
bacillum,  pugillus,  sigillum,  pulvillue  )oon  baculum,  pugnus,  signum,  pul- 
vinus.  (^ietna^  finb  von  @tammtoöttetn  bet  btitten  3)eclinaticn  gebilbet: 
oodicillus,  lapillus,  angvilla  )Dcn  codex,  lapis,  angvis.) 

c.  culus  (a,  um)  tuitb  bei  @tammtoöttetn  bet  btitten,  »ietten  unb 
fünften  JDecIinatton  gebtau^t.  S3ei  ©tammwöttetn  bet  btitten  !Declination 
auf  1,  r  unb  s,  toenn  bie6  nt^t  9{ominatit}enbung  ift  (atfo  b)enn  ed  im 
®en.  in  r  üBergel^t),  toitb  bie  5)eminoti»enbung  unmittelbat  j^nm  9lominatib 
gefügt:  animalculum,  fraterculus,  matercula,  uxorcula,  corculum,  floscu- 
lu8,  osculum,  opusculum,  pulvisculus  'oeti  animal,  frater,  mater,  uxor, 
cor,  flog,  08  (oris),  opus,  pulvis.    (Vasculum  tton  vas,  vasis.) 

Unm.  ®cn  rumor  t»itb  rumusculus  unb  tton  arbor  arbuscula  ge* 
btlbet  (unb  auf  biefelbe  SBeife  grandiusculus  u.  f.  id.  t>om  (Somi>atatiö 
grandior);  ventriculus  Don  venter  (acriculus  Dom  9(bi.  acer.).  ^on  oS} 
ossis,  tDitb  ossiculum  gebitbet,  naäi  f. 

d.  95on  ©tammtoöttetn  auf  o  (on-is  ob.  in-is)  t»itb  bie  Sonn  un- 
culus  gebi(bet,  ).  ^.  sermunculus,  ratiuncula,  homunculus  (sermo,  ratio, 
homo).    (Caruncula  üon  caro.) 

änm.  !Äa^  biefet  gotm  finb  untegelrndfig  gebilbet:  avunculus  D«n 
avü«  unb  tin  p^ax  anbete  (ranunculus  Don  rana  mit  Det&nbettem  ®t^itäiUy 

e.  58ei  ©tammtoöttetn  auf  ea,  ®en.  is  ob.  «,  unb  is,  ®en.  is,  toirb 
bie  @nbung  jum  stamme  gefügt,  na^bem  bie  9lominatiDettbung  s  kDegge^r 
tDotfen:  nubecula)  diecula,  pisciculus  Don  nubes,  dies,  piscis  (aedicula 
Don  bet  gotm  aedis);  in  ben  SBöttetn  auf  e  gel^t  e  in  i  übet,  ).  ©.  re- 
ticulum  Don  rete. 

f.  ©ei  ben  Söttetn,  in  mlä^tn  bie  SlominatiDenbung  s  ju  einem 
C^ttfonanten  gefügt  ifi,  unb  in  bet  Dietten  ^edinati^n  loitb  bie  dnbung 
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mit  bem  liBinbettocol  i  ^um  Stamme  gef&gt  (in  bet  bietten  ^tct,  na^bem 
ba«  u  etfi  toeggetootfen  tootben),  g.  9.  ponticalus,  particala,  coticula, 
yersiculns  t>cn  pons,  pars,  cos,  versus. 

91  nm.  1.  C^nbigt  bet  Stamm  fid^  auf  c  ober  g,  fo  toitb  bte  dttbuitg 
lus  gebraud^t;  f.  a. 

91  nm.  2.  Slbtoetd^enbe  gormen  fittb  homuncio  (homullns)  »on  homo, 
ecaleüs  ))on  eqvus;  acnlens,  bet  Stapel,  m&itnL,  t>om  toeibt^en  acus. 

91  nm.  S.  ^ie  ^eminutbfotm  iUns  (a,  am)  lommi  in  einigen  Sdt« 
tetn  mit  bem  jtennbu^fiaben  x  ^ex,  bie  unmittelbar  »on  Serben  aBgelei^^ 
tet  ((feinen,  benen  aber  fürgere,  burc!^  Sludfiofen  be«  x  unb  @ontraction 
entilanbene  Subflantitje  entf^red^en,  j.  lö.  vcxilliun  (meho,  vex-i)  unb 
velam,  paxillus  (pango)  unb  palus,  maxiila  unb  mala. 

8.  183.  ati«  bem  ®ric(i^if(|)ett  ^Un  bie  Iatetnif(^en  ^i^itx  (bie  qjto:^ 
faüer  nur  Ui  (Stwdl^nung  tetantttet  flrie^^ifd^et  ©efcfited^ter)  bie 
griec^if^^en J^etfunftönamen,  Patronymica,  aufflenommen,  »eT^^e 
eine  ißerfott  aö  Semanbe«  ©ol^n,  SEo^^tet  ober  ^la^^Iommen  be^ 
jeiii^nen,  }.  ©.  Priamides,  ein  ©oi^n  obet  JRaciJ^lomme  bed  fprfa:? 
mu^,  Tantalis,  bed  S^antalud  Z^ä^ttx.  (Atrldes,  Aeneädes,  Thestia- 
des  üon  Atreus,  Aeneas,  Thestius;  Nereis,  Thestias  »on  Nereus,  Thestius. 
S.  b.  grie(^if(^e  ©rammatÜ.  Aeneis  ton  Aeneas.  Scipiades  >oevi  Scipio 
hüxäi  ölacl^a^mung  ber  grieci^tf^en  gorm.) 

8.  184.  aSon  abjectiöen  werten  ©ubfiarttiöe,  »e((äj>e  tint  etjettfc^afl 
bejeiclinen,  bnxd^  folgenbe  @nbungen  gebUbet: 

1)  tas,  mit  bem  S5inbeJ)ocal  i  (itas)  jum  Stamme  be^  Slb^ 
jectiö^  fl^fflflt,  g.  8.  bonitas,  crudelitas,  atrocitas.  ©on  9lbiectioen 
auf  ius  töirb  letas  gebilbet,  j.  53.  pietas;  öon  benen  auf  stus  enbigt  ba« 
@ubjlantitt  (!d^  auf  stas,  j.  IB.  venustas. 

91  n  m.  Ol^ne  ©inbeüccat :  libertas ,  paupertas ,  pubertas ,  ubertas,  fa- 
cultas, difficultas.  Einige  Wenige  @ub(lantiüe  bon  biefer  gorm  »erben 
t)on  Subflantitjen  abgeleitet,  tote  auck)ritas,  ober  oonSSerben,  koie potestas. 
IBertoanbt  ijl  bie  dnbung  tus ,  j.  33.  virtus  »on  vir. 

2)  ia,  meifi  bei  abjectiöen  (unb  ^Jattici<)ien)  einer  ®nbung, 
}.  S.  audacia^  concordia,  inertia,  dementia,  abundantia. 
(3ebo4  au(!^  miseria,  perfidia,  iracundia  u.  f.  to.) 

3)  tia  (itia),  bei  niii^t  tjielen  abjectiijen  bteier  enbungen, 
j.  S3.  jußtitia,  avaritia,  pigritia,  tristitia. 

91  nm.  IBei  einigen  giebt  e^  aue^  eine  gorm  auf  ies,  wie  mollitia 
unb  mollities;  getoö^nti^  planities  (planus).  9Jon  pauper  pauperies  (ge* 
toöl^nlid^  paupertas). 

4)  tüdo,  jnm  Stamme  J)on  atbiecti^en  breier  unb  §»eier  @n^ 
biingen  mit  ünm  i  gefägt,  ).  ^.  altitudo>  aegritudo^  eimilitudo. 
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fXtttn.  1.  3tt  emigen  9lbieciit>jl&mitten  auf  t  toitb  Mofi  udo  gefügt, 
l.  Sd,  consvetado ,  sollicitudo. 

9inm.  2.  ^on  einigen  Slbj[ectit>en  toetben  ^uBflanüve  fotool^C  auf  tas 
aU  auf  tudo  geBi{betr  }.  ^.  claritas  unb  ciaritoido,  firmitas  unb  firmi- 
tudo;  bann  i^  ba^  iSuBjlanti»  auf  tudo  getocl^nU^  weniger  gebr&ud^iii^. 

$lnm.  8.  ^on  dulcis  toirb  (meiß  in  uneigentli(^er$ebeutung:  lodenbe 
Slnnel^mltd^Ieit)  dulcedo  gebilbet  (dulcitudo,  ©ufigfeit,  fetten),  unb  »on 
gravis  (<Sub^.  gravitas,  ^S^toere)  gravedo  in  bet  33ebeutung;  ^©(l^toete 
be«  Äo^fe«,  ®^nui)fen.  @i>&tere  S^riftfteHet  Bilben  nn^  einige  @uBjtan* 
ti)»€  t)on  biefet  gorm,  j.  5J.  pingvedo  (ftatt  pingvitudo). 

^nm.  4.  C^tne  feltenere  unb  eigentpmlid^e  (Snbung  ifl  monia,  g.  f&. 
sanctimoiiia,  castimonia,  acrimonia.  (Farsimonia,  @parf amfeit,  füt  par- 
cimonia;  gverimonia,  bie  J^lage,  ^om  $ei;Bum  qveror.) 


dapittl  2. 
SlBIeituttg  ber  Slbiectitie. 

abjectiJje  wetben  titelte  »on  SSerten,  tl^eifö  J>on  @ttbflanWi>ett  g.  185. 
abgeleitet,  einige  wenige  \>on  abtjerbien.    95on  ©erben  werben 
8lbj[ectiJ>e  mit  folgenben  ©nbungen  gebitbet  (außer  ben  ^articii)ien, 
»eT^ie  au^  J)ittf)tx  gerechnet  werben  fönnen): 

1)  idus  (dus  mit  bem  S3inbei)ocal  i),  meift  gum  Stamme 
intransitiver  SSerben  auf  eo  gefügt,  begei(^net  ben  3ufianb  «nb 
bie  ©genft^afl,  wel^e  bad  SSerbnm  audbrudt,  j.  S5.  calidus,  fri- 
gidus,  humidus,  timidus,  ))on  caleo  u.  f.  W.  dingelne  »on  anberen . 
S^erBen  ober  »on  ®uBilanti)>en  ober  ol^ne  na<!^toetd(i<^e0  <5tammU)ort,  g.  03. 
rapidus,  turbidus,  lepidus,  trepidus  (woüon  trepidare). 

2)  a.  iliß  (lis  mit  S3inbet)ocal),.  gu  confonantif^en-  ©tämmen 
gefttflt,  bejeiii^net  <)af[it)ifc^  bie  gil^igfeit,  ©egenftanb  einer  J&anb? 
Ittttfl  gtt  fein  (—  Ii(|)),  j.  S3.  fragflis  (gerbre^U(|)),  facilis  (»a« 
|14>  tl^tttt  Wfit,  b.^.  leitet),  utilis,  docilis,  habilis  (doc-eo,  hab-eo). 

b.  2)affelbe  wirb  noc^  ^fiufifler  bnrcf)  bilis  (mit  S3inbe»ocal 
ibilis)  be§ei(ij^net,  j,  S5.  amabüis,  flebilis  (fleo,  flevi),  volübilis 
(volv-o),  credibilis  (mobilis,  nobilis,  von  mov-eo,  novi,  mit 
auafleflojenem  v). 

Slrim.  1.    einige  fot^e  Slbfectiöe  ^aBen  actiüe  S3ebeutung,  g.  S.  prae-  .     y  - 

rtabilia,  terribilifl  (©ireden  erregenb).     (Penetrabilis ,  burd^brinaenb /^  A-J^tlv  vi^ 
unb  burd^bringli<]^.)iW  fi-  f*^rit.  /fV?  o'}l.  fr  ^jo^//^-  vS^-^^  .  ^  AnM'^^^^^> 

9lnnu  2.    (Einige  9lbiecti))e  auf  ilis  njetben  ))ont    ©u^inum  geBi^bet, 
t^eiU  mit  ber  8ebeutung  einer  Sl^ögli^leit,  g.  i@.  fissilis,  toae  11^  fpalten 
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li^,  yertatilis,  toai  {i^  breiten  I&ft,  t^tüa  (met(ken«)  mit  bet  blpfeit  9e« 
beutung  bet  )>afil))en  ^anblung  (l^et))ot9ebtad^t  but^r  toie  ba«  $attic, 
$etf.)*  ).  ^«  fictiiis,  coctilis.  (®Utd^faUa  einide  auf  biiis  »om  ®u)^iiram: 
).  IB.  flexibilis,  bie^fam,  plausibiiis,  beifaU^toertl^.) 

3)  ax,  inm  @tatnme  gefitgt,  UitiH^ntt  tint  Sufi,  fReigung, 
attt  ^dufiflflen  eine  gu  parte,  f^Iimme,  j.  ©.  pugnax,  audax, 
edax,  loqvax,  rapax  (rap-io);  W^ weiten  Hop  bie  actitje  J&anbluttg 
feKfi  (»ne  ba^  fßattic.  ^x&Q,  {.  93.  minax,  bvo^enb,  fi&Üax,  tdu^ 
ji^enb.    (Capax,  »oÄ  faffen  fann.) 

4)  SBenlger  gctöö'^ntiii^  ftnb  We  (Snbungett  ctindt«  (g&l^{g!eit ,  IRetgung, 
Slnn&l^erung  gut  «ganblung),  j.  ®.  ifacundas  (ira-scor),  verecundus,  ni- 
bicundua  (xe^üäi,  rubeo)*);  ülus  (lus  mit  u),  ettttuebet  mit  tinfaä^  dciu 
9er  ^ebeutung  bet  ^anblung,  ober  eine  9leiguitg  }u  i^r  Begei^nenb,  ).  Sß- 
patulus,  credulus  (garrulus  ))on  garrio);  uus  mit  pa\\btx  IBebeutung  )}on 
transitiven,  ).  $.  conspicuus,  indiTiduus,  bidtoeiUn  (bt^terif^)  mit  actit)er 
!Bebeutung  bon  Sntranditiven ,  }.  $.  congruus;  aneus,  ).  S.  consentaneus, 
fa^  =  coDsentiens. 

g.  186.  93on®tttftatttit)en  werben  Slbiectiije  befonberd  bnrc^  folgenbe 
Snbungen  abgeleitet,  ))on  welchen  einige  einanber  in  ber  Sebeu^ 
tuttg  fel^r  &f)nli^  nnb  ni^t  iberaU  bejiimmt  ju  unterfcfieiben  jlnb. 

1)  eu8  begei(^net  ben  Stoff/  »orand  etwa«  befielet,  §.  S. 
aureuH,  cinereus  (cinis,  ciner-is),  igneus,  virnineus.  Seltener 
wirb  baburd^  ba^ienige  begeit^net,  bem  etwa«  feinem  Sefen  nai^ 
SS)nli4  i%  J«  95.  virgineus  (biä)t\  roseus  (bi(|)t.). 

$lnm.  ^ie  «golgart  gu  begeid^nen,  au«  ber  ettoad  befielet,  bient  %ti 
tobi^nliäf  nens  ober  nus,  g.  IB.  iligneus  ob.  ilignus,  qvernens,  qvemus, 
populneus  (feit,  popuhius,  an^  populeus),  faginns  (l^inbet^ocal  i),  ce- 
drmas.  (SBenfo  finbet  ^H^:  eburneus,  ebumus,  coccinus,  coccinens, 
unb  adamaittlnas ,  crjstallinus.  IDie  (Snbung  nus  begei^net  au^,  toaS 
einem  gei^ört  ober  »on  ii^ni  fommt,  toie  paternus',  matemns,  fratemus, 
vernus  (Sr&^ling^O* 

2)  icius  (cius  mit  i)  begeici^net  ben  Stoff  ober  ba«  ©el^Sren 
)tt  etwa«,  J.  89.  latericius,  caementiciue,  —  tribunicius,  aedili- 
dua,  gentUicius  (bie  geniales,  ©lieber  berfelben  gens,  betrefenb). 

$inm.    IBisvoeilen  toerben  Slojective  auf  icius  t}om  $art.  $erf.  $aflf. 
ober  bom  ©ubinum  ah^tUittt  unb  Begeiii^nen  bann  bie  (^ntflel^ung^toeife 
^  )oon  ettoatf,  unb  baburd^  bie  $lrt:  commenticias,  erbietet,  coUaticras,  bur^ 

^öeitr&ge  juioegegebracl^t,  adventicius**). 


*)  Jucnndns  (javo)«  fecandns. 
♦*)  Novieiuf  »on  noTus. 
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9)  äceus  Be^ei^net  ben  @to{f  ober  eine  9[e^nU<i^!eit;  ober  ba^  ^el^öcen 
)U  ettoatf,  }.  Sd.  argillaceus,  —  gallinaceus. 

9litm.  9)*2etfi  von  ©uBfiantben  bet  erjlen  IDecItnation  unb,  ba^  U^te 
aufgenommen,  bei  dtteren  <5d^rift{le(Cetn  nt<i^t  fel^r  gebt&u^li(!^. 

gernet:  S.  187. 

4)  icus  (cus  mit  i)  Begeid^net,  tooju  ettoa^  gehört,  toad  ed  betriff!, 
g.  9.  bellicus,  civicus,  hosticus. 

51  nm.  1.  ®tatt  civicns,  hosticus  töirb  in  ber^rofa  lieber  citilis,lio- 
stilis  (5)  gefagt,  anf er  in  ben  einzelnen  iBerbinbungen  corona  ciylca,  ager 
hosticus. 

'     Iftnm.  2.    $tert>ott  ftnb  §u  trennen  bie  t)on  IBerben  abgeleiteten  Sorter 
amicns,  pudicus. 

9Lnm.  S.  (Ein  ®el^ören  gu  ettoad  toirb  auäi  bur<l^  ticns  b^ei^net, 
l-  Sä.  aquatlcus ,  rusticus ,  domesticus. 

5)  nie  Begeiii^net,  mad  bem  SQefen  einer  <Sa^t  gem&(  unb 
ü)x  Sl)nli^  i%  ani^  »ad  ju  i^r  gel^Jrt:  scurrilis,  puerÜis,  dvilis, 
gentilis,  anilis  (anus).  (Subtilis  von  ungewiffer  Slbftammnng,  aber 
humilis,  parilis.) 

6)  älis  l)ai  biefeKe  ^ebeutung  mie  ilis,  {{t  aber  meit  l^iuftger, 
}.  S.  naturalis,  fatalis,  decemviralie,  judicialis^  mortalisy  rega- 
lis,  yirginalis  (Überaus  ^om  ^Ibfect.  über),  ^tnn  ein  1  toi: 
ber  enbttttfl  »orl^erfle^^t,  ober  bie  nd^ftöorj^ergel^enbe  ©itte  mit 
einem  1  anfdngt  ober  enbet,  bann  »irb  aris  anflatt  alis  gebraust 
(t)gL  §.  179,  8.  Slnm.  1),  }•  S.  popularis,  militaris,  palmaris 
(aber  pluTiatist  fluvialis). 

Slnm.  atilis,  toa^  }u  ettoa^  gel^ört,  in  ettDO^  )u  $aufe  i%  na(^  ettoatf 
eingerid^tet  ifl:  aqvatilis,  umbratilis. 

7)  ius  bejet^^net  bie  ©ewdjl^eit,  ba«  ©el^Sren  §u  et»aa,  j.©. 
patriuB,  regius.  ®tmii)nliä)  bei  {perfonenbenettttttttflen  auf  or, 
{.  fß.  praetorius,  imperatorius»  uxorius. 

8)  inus  Uiti^ntt,  toa^  }u  tttoa^  gel^ört,  ia\>t>n  l^erlommt, 
{.  S.  divinus,  marinus^  libertmus;  befonberd  )>on  S^l^iernamen, 
§.  ©•  eqvinus,  ferinus,  agninus  (g.  8.  »om  Sleif^^e,  agnina)  *). 

Snnu  1.  $on  biefer  ^bnng  ift  ju  trennen  inus  (rnu  mit  IBinbe» 
9ocal)  vom  Stoff,  befonberd  Bei  Saum?  umb  ^flanjenname«  (S*  ISQ. 
1  Slnm.). 

9)  äniis  be)ei4^net  eine  8le]^nli(|^(eit,  ein  @e]^9ren  }n  ctwad: 
montanus,    urbanus,   rusticanaS)   meridianus   (htunaniu  lH>n 


*)  Bubulns,  ovilius»  smiius. 
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homo);  Befonberd  )>on  Orbnttngdsal^Ien,  nm  }u  UitUfyntn,  toad 
}tt  einer  flewiffen  3^^^  obet  iRummet  ge^Jtt:  miles  primanus 
(Solbat  ber  erfien  Seflion),  febris  qvartana  (ijiettSgifled  gieber). 

10)  ariusy  mad  etmad  betrifft,  gu  etmad  gel^dtt:  agrarius, 
gregariuSy  Ordinarius ,  tumultuarius.  (SDtdnnlic^  oft  al$  @ub^ 
{tanti)>  )>on  bem,  ber  {i(^  mit  etmad  abgiebt;  f.  $.  180.  3.)  Son 
ben  ^iebnl^olung^gal^teit  toerben  $lbjiecti))e  auf  arius  gebilbet,  um  gu  beseid^? 
neu;  bafi  eine  getoiffe  3al^l  einem  ^egenftanbe  in  itgenb  einet  Sßt^it\vin% 
gufommt,  }.  Sd,  nummuB  denarias,  eine  Ttm^t,  toeld^e  10  asses  entl^&U, 
senex  septuagenarins,  ein  (Bxdi  ^en  70  Sagten  u.  f.  to.;  numerufl  tema- 
rius,  bie  ^reigal^l.  (ßon  $lb))etBien:  adTersarius,  contrarius,  temerarins; 
necessarius  ton  necesse.) 

11)  ivuB,  mad  gtt  titoa^  gelg^Jrt,  <)ajt:  festivus,  furtiyus 
(farturn),  aestivua  (umegelm.  )>ou  aestas).  (du  ^arttci^ieti  eefugt, 
be|ei(i^tiet  e«  (toie  icius)  bie  $ltt,  auf  toe^e  et)oa<  etitftanben  ift,  g.  ^. 
naÜTUs,  satiTUS,  captivus. 

S.  188.  ««««• 

12)  OBUS  bejeid^net  9efi^  unb  gtille  )>on  etmad:  damnosus, 
ingeniosusy  lapidosus,  libidinosus,  periculosus.  (Ambitiosns  u.  f.  to. 
))Ott  ambition-is  mit  au^getaffenem  n;  calamitosus  ))Ott  calamitatis,  labo- 
riosns.)  Sßon  ®ubfiantiten  ber  ))ietten  ^ecUnatiDu  toitb  uosos  gebilbet, 
).  ^.  saltuoBus. 

18)  ülentus  (lentus  mit  9inbe)>ocaI,  na^  n  unb  i  olentus), 
^f>U  )>on  etmad,  mit  etmad  r>tt1>nnhtn,  ).  9.  fraudulentus,  tirrbu- 
lentusy  sangyinolentusy  violentus. 

14)  S)ie  (Snbung  atus  (pon  ber  gomt  eined  fßattid^iumd 
ber  erften  Sonjtiflatiott)  ititi^nti,  »a«  eine  ®a^t  1)ai,  mit  Ü^r 
ijerfel^en  ift,  unb  bittet  eine  große  üJlenge  SlbiectiS)e,  g.  SJ.  barba- 
tusy  calceatus,  falcatus  (mit  ®i(^eln  befe^t;  bidmeilen:  fii^elfSr^ 
mig),  virgatuB  (gefheift),  auratus  (ijergolbet),  togatus. 

Slnm.  1.  aSon  <SuBjtantiüen  auf  is,  ®en.  is,  totrb  bie  gorm  itue 
gebilbet,  ).  So.  auritus,  crinitns  (bi^tetif^e  ober  fp&tere  äBörter;  au<!^ 
mellitas  »Ott  mel,  galeritus  ))ott  galerus);  ton  SBörtern  ber  vierten  ^eclt^ 
natiott  loerben  ein  ^aar  auf  ütus  geBilbet,  ta>ie  oomütus,  (nasätoa  «on 
nafius,  2),  aber  arcuatus  (arqyatus). 

Httnu  2.  9Rit  tns  ffnb  aud^  gebilbet:  onnstus,  robnstus,  yeniiBtus, 
funo^tiis,  scelestus,  uttb  barna^  honestos,  modeatas,  molestus. 

15)  SDeniger  toid^Hge  (inbungen  flnb  timus  Oegitlmus),  ensis  (toad 
)tt  einem  getoiffen  Drte  gel^ört:  castrensis,  forensiB),  est  er  (campester, 
eqyester). 
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ftutit,  1.  ^oti  eittigett  ^ul^flantiotn  auf  or,  rotlä^t  t)on  SetBen  ähs 
geleiitt  llnb  (f.  177.  l),  Btiben  bie  ^^tet  $lbiectbe  auf  örus :  canorus, 
odorus  (odor  )9on  oleo);  in  bet  $tofa  toirb  decörus  (decet)  geBtau(!^t. 

9t  nm.  2.  9Son  einigen  $lbj[ectt)}en  toerben  ^emtnuti))e-na<f»  ben  oben 
($.  181)  fitt  bie  ®uBflatttit)e  gegebenen  (Regeln  gebilbet:  parvulus,  aureo- 
lii8,  pnlchellus,  misellns,  paupercnlas,  leTiculus  (parvus,  aureus,  pulcher, 
miser,  pauper,  levis).  Untegefm&fig  »etben  bellus  (boDus)^  Doyellus 
(noTUs),  psuillum  (parvus)  gebtibet. 

9lnm.  8.  9Son  $lbt)erbien  bet  ätit  unb  be«  Dxti  tverben  einige  ^^f 
iecHoe  gebilbet,  toe^e  bie  (Bigenf^aft  Be^ei^nen,  einet  gen>ifen8eit,  einem 
getoiffra  Orte  angugel^öten,  gum  ^i^eil  burd^  Befonbete  $lBIeitungdenbungen 
unb  mit  weiteten  ^CBtoei^ungen  in  ben  einzelnen  Göttern ,  xoit  auf  inus 
(peregrinna  Don  peregre,  repentinus,  matutinus,  intestinus;  clandesti- 
WM  ton  clam),  tinus  (Continus,  pristinus),  rnns  (hodiernus,  diurnus, 
noctnmas  von  diu  in  bet  «etalteten  Sebeutung:  Bei  Sage,  unb  noctn), 
temus  (sempitemus,  hesternus  von  heri),  icus  (posticus). 

S3on  Gigennatnen  »etben  SlbiecHöe  naä)  Befonbcten  SRegeln  8.  189. 
geBilbet    UeBet  «bicctoe  t>on  fUlann^^  unb  gamilienttatnen  ijl  gu 
metlen: 

1)  Die  tJmifi^ett  Familiennamen  auf  ius  jJnb  eigentli^  8tbj[ec:f 
toe  (FabiuB,  gens  Fabia)  unb  »etben  aU  fo^e  J)ott  ben  öffent^ 
H^en  (ben  ©taat  :Betteffenbcn)  Untctnel^mnngen  «nb  ffietlen  eined 
SRonned  geBtau(^t,  j.  8.  lex  Cornelia,  Julia,  viaAppia,  circus 
Flaminius.  S3ad  fonfi  ein  äJUtglieb  bet  ^amilie  BettiffI  nnb  m^ 
if^m  benannt  Ifi,  »itb  b«t^  boj)on  aBgeleitete  Stbiectoc  auf  anus 
Beteii^net,  ).  fß,  bellom  Marianum,  classis  Pompejana. 

2)  ©Ott  ben  t6mif4fen  3^«^^»^  »etben  äbicctiije  auf  ianus 
qjAÜM,  um  {u  Begeic^nen,  mad  ben  SDlann  Bettifft  unb  nac^  il^m 
Benannt  i%  J.  Sß.  Ciceronianus,  Caesarianus;  feltenet  auf  anue 
9Dn  einigen  «uf  a,  )<  9.  Sullanus,  itnb  9on  einzelnen  onf  us, 
j.©.  Ghracchanus  (gewBl^nli^etLepidianus,  LueulÜanua  tt.f.».); 
eBenfaDd  feiten  auf  inuß,  g.  SS.  Verrinus,  Plautinus. 

Slnm.  (Sinjelne  Slbiectiöe,  tiotlä^  Sunamen  getootben,  toetben  ii^dli 
aU  abiecti»e  bet  gamilie  unb  be«  SÄanne«  geBtauc^t  (domus  Augusta, 
portns  Trajanns),  tl^eiU  toetben  »on  iBnen  neue  ^Ibjectiöe  abgeleitet ,  toie 
Angustanns.  JDi^tetif^  unb  ft)&tet  flnb  bie  abjectiöe  auf  eus  »on  tömi* 
f^en  9lamen,  toie  Caesareus,  Romnleus  (fogat  gens  Romula). 

8)  aSon  ben  gtie^f^en  (Eigennamen  toetben  bie  ^ei  gtied^if^en  Sot^ 
men  auf  eos  (ins,  itog)  unb  icns  geBtau^t,  oon  einigen  Beibe,  oon  ben 
«tei^n  aBet  bie  eine  allein  obet  bo^  iBetioiegenb,  g.  IB.  Aristoteüas, 
Epicoreus,  Platonicns,  Demosthenicns. 

aRabvig'»  ItttetnlWe  eptaätltl^xt.  12  . 
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§.  190.  a.  ©Ott  ©Wbtenatnen  »erben  im  ?ateinif(J^en  butiä^  ble  (Sn^ 
bungen  anus,  inus,  as,  ensis  9lb|eci{))e  abgeleitet,  meiere  begei^nen, 
mad  }ut  ®tabt  sel[|5tt,  unb  sugleic^  atö  @ubflanti^e  )>on  ben  @in^ 
»ol^nern  gebraucht  »erben  (nomina  gentilicia).  2)iefe  lateinif^en 
abjectiije  »erben  au^  S)on  ijielen,  aber  nici^t  öon  allen  grieiä^ifi^en 
(ober  burci^  bie  ©rieben  belannten)  ©tdbten  gebilbet. 
" .  1)  änus  »irb  bei  9lamtn  auf  a,  ae,  um,  i  gebrannt,  g.  S. 
Romanus,  Formianus  (Formiae),  Tusculanus  (Tusculum), 
Fundanus  (Fundi) ;  glet^faEd  Bei  einigen  grie(i^tf(!6en  auf  a  unb  ae« 
).  iiB.  Trojanus,  Syracusanus,  Thebanus,  unb  einigen  anberen,  toe^e  f^on 
im  ©ried^if^en  ein  Slbiecti»  auf  anus  bi(ben,  j.  S3.  Trallianus  (Tralles). 

$lnm.  93on  ben  ^idbienamen,  tDe(4e  im  ®ried^if(|en  ben  (Sintoo^ner« 
namen  auf  ites  (»r^jg)  bilben,  toerben  im  iBaieinifd^en  Slbj[eciioe  auf  itanus 
gebilbet,  g.  $).  Tyndaritanas  (Tyndaris),  FaDormitanas  (Panormus), 
Neapolitanus  (unb  fo  Den  allen  auf  polis).    (Gaditanus  von  Gades.) 

2)  inus  bei  Flamen  auf  ia  unb  ium,  j.  SJ,  Amerinus 
(Ameria),  Lanuvinus  (Lanuvium),  Praenestinus,  Keatinus  (öon 
Praeneste,  Reate),  unb  Bei  )i>erf4tebenen  griei^ifi^en,  toel^e  f^on  im 
®ried^tf^en  Inus  l^oBen,  j.  Sß.  Centuripinus,  Tarentinus,  Agrigentinus. 

3)  as  (®en.  ätis)  bei  einigen  auf  a,  ae  unb  um  (meifl  na, 
nae  unb  num),  j.  SJ.  Capenas  (Capena),  Fidenas  (Fidenae), 
Arpinas,  Antias.    (»Jlie  Bei  gried^ifd^en  @t&bten.) 

4)  ensis  bei  ben  fftamtn  auf  o  unb  einigen  auf  a,  ae,  um, 
).  S.  Sulmonensis,  Bononiensis  (Bononia),  Cannensis  (Cannae), 
Aiiminensis  (Ariminum),  (Carthaginiensis,  Crotoniensis) ; 
unb  Bei  ben  griei^tf^en  <St&btenamen ,  Don  melden  Otintool^nernamen  auf 
tvg  (tivg,  iensid)  geBilbet  toerben,  g.iB.  Fatrensis,  Ohalcidensis,  Laodicen- 
sis,  Thespiensis,  neBji  einigen  anberen  (Atheniensis). 

$lnm  1.  Gelten  mirb  ens  Don  evs  BeiBe^aUen,  ).  Sd.  Oittieas  für 
Cittiensis,  Halicarnasseus  für  Halicarnas^ensis. 

91  nm.  2.  SlBtoeidjenbe  gormen  ber  bon  ©tdbtenamen  geBilbeten  5lb^ 
{ecÜDe  ffnb  Tiburs,  Camers,  Caeres,  Vejens. 

5)  JDie  Don  ©tübten  unb  Snfelnamen  (auf  us,  um  unb  on,  neB^ 
einigen  anberen)  geBilbeten  grte<i^if^en  SlbiccÜDe  auf  ins  (»05)  toerben  im 
€atetnif(!^en  BeiBe'^alten,  }.  ®.  Corinthius,  Rhodius,  Byzantius,  Lacedae- 
monius,  Clazomenius  (Clazomenae)  (Aegyptius  Dom  8anbe  Aegyptus); 
eBenfo  bie  auf  enus,  j.  53.  Cyziccnus;  Bi^toeilen  au^  bie  auf  aens, 
).  ISB.  Smyrnaeus,  Erythraens  (Cnmanus  in  $rofa,  Cumaeus  bi^ierifc^, 
«nb  fo  Bei  mel^reren). 

$lnm.  !Die  lateinif^en  <S<^rtftjleller  Bei^alten  Bi^toeilen  auäi  bie  grie^ 
<i^if(^en  (StnlDol^nernamen    auf   tes   (ates,   ites,    ötes),   ).  S6.   Abderites, 
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Spartiates   (Slbiecti»  Spartanus),   Tegeates  (,9lblwttö    Tegeaeus),   Hera- 
cleotes. 

S)ie  miUxnamtn  flnb  oft  fettfl  ?lbiecti\)e,  gebttbet  mit  btn  %.  191. 
int  ijorigen  ^aragmp^ett  angeführten  enbungctt,  j.  33.  Romanus, 
Latinus  (S)on  Latium),  Sabinus  (ol^ne  ©tammwort),  unb  auf 
Bcus  obet  cus  (Oscus,  Volscus,  Etruscus,  Graecus);  fle  »erben 
bann  ijon  bem,  »ad  baö.  SSott  betrifft  unb  ju  f^m  gei^öri,  atö 
S)oDlommene  ?lbiectiöe  gebtautä^t  (bellum  Latinum  u-f.».)-  SJon 
anbeten  SSöHernanien,  weitste  teine  ©ubftantiije  flnb,  werben  Slbjec^ 
tii>e  auf  icus  gebilbet,  S)on  ben  griec|)ifc^en  (ober  öon  ben  ©riechen 
aufgenommenen)  aui^  auf  ins,  j.  95.  Italiens,  Galliens,  Marsicns, 
Arabiens,  Syrins,  Thraeins,  Cilieins  (Italus,  Gallns,  Marsns, 
Arabs,  Syrns,  Thrax,  Cilix).  aSon  ^erfonen  l^eifit  e^  itbo^ 
miles  Gallns  u.  f.  tt>.,  nic^t  Galliens,  ^ie  ^Di^ter  gebrauten  unb 
beugen  au^  fonjl  fubjtantiöif^e  Sölfentamen^  auf  us  aU  Slbjectiver  j.  ö. 
orae  Italae  (Virg.),  aper  Marsus,  flumen  Medom  (üor.,  für  Medicum), 
Colcka  venena. 

91  nm.  1.  91  uf  biefetBe  Söeife  jte^t  Bei  ben  ^iä^Utn  flumen  Rhenum 
^ati  flumen  Rhenus.    (Mare  Oceanum,  Caes.) 

91  um.  2.  UeBer  ben  (Sebraud^  bcr  gtted^ifd^en  toeiBttd^en  ©oüernamett 
unb  9lbj[ecti»e  auf  is  unb  as  Bei  latetntf<i^en  3)id^tern  f.  bic  95eugung3(eBre 
$.  60  9lnm.  5.  <Sie  geBrau(i^ett  auc^  bie  auf  ssa  geBi(beten  ^xitd^U 
fi^en  gemüiina  einiget  ^ötfemamen  (}.  ^.  Ciliesa,  Cressa)  fotool^I  fuB;: 
^antioifd^  a\i  abiecti)>tfd^,  }.  So.  Cressa  pharetra  (Virg.). 

®on  ben  «inbernamett  (toeld^e  in  bet  Olegel  butd^  ble  Snbung  ia  »on  $.  192. 
ben  ^olfernomen  geBitbet  »erben:  Italia,  Gallia,  Graecia,  Cilicia,  Phry- 
gia)  toerben  Biötoeilen  toieber  9(bj[ecti))e  geBilbet,  um  ju  Be^eid^nen,  roai 
aui  (in)  bem  ßanbe  Iniäft  bem  S^otfe)  ijl  ober  fommt,  g.  ©.  pecunia 
Siciliensis,  exercitus  Hispaniensis  (römifd^ed  «&eer  in  ®:|)anten).  (Afri- 
canus,  Asiaticus.) 

9lnm.  1.  3u  nierfen  flnb  einige  ß&nbernamen  auf  ium  (toie  @tdbte* 
namen),  ).  IB.  Latium,  Samnium;  einige  gried^if<l^e  auf  us  (Aegyptus, 
Epims). 

91  nm.  2.  5Bon  »erfd^iebenen  aJötfernamen  werben  feine  S&nbernamen 
geBilbet,  fonbern  ber  ^cmt  bed  ^olUi  Be^ei^net  anäi  Hi  £anb,  ).  Sb,  in 
Aeqyis,  Sabinis  habitare«  hiemare;  in  Bruttios  Ire;  ex  Seqyanis  exer- 
dtnm  educere. 
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dapiUl  3. 
9tbleitung  ber  Serben« 

S.  193.  ©erben  »erben  \)on  ©ubjianttoen,  ^on  8&lecttoen  unb  9im 
anbeten  ^Serben  abgeleitet 

a.  a5on®ub|lantit>en  »erben  ^itlt  trandititye  Serben  abge^ 
leitet  burd^  blo^e  9lnfilgung  ber  (Snbungen  ber  er^en  @on{ngation  an 
ben  ©tamm.  ©iefe  ©erben  be§ei<|>nen  bie  fta^Ahun^  nnb  «n^ 
»enbnng  bedienigen,  »ad  bad  Subftantio  angiebt,  ouf  ttxoa^,  }.  9. 
fraadare,  laudare,  numerare,  onerare,  tarbare. 

9nm.  1.  IBi^toeilen  toerben  fo^etBerBen  geBilbet,  inbem  guglei^  etne 
$r&))ofit{on  »orgefe^t  toitb,  }.  9.  exaggerare,  auf^&ufen  (agger;  agge- 
rare  feit  unb  bi<l^t.)t  exstirpare,  audrotien  (stirps);  f.  bei  ber  3ufntt< 
menfe^ung,  $.  206  b  2. 

91  nm.  2.  Gelten  koerben  bur^  btefe  Sibleitung  intransitive  iBerben 
gebilbet,  i-  So.  laborare,  militare,  oon  labor,  miles. 

$lnm.  S.  (Sinii^t  wenige  foU^e  SBtxUn  toerben  na^  ber  bterten  Son« 
jugation  gebilbet,  g.  IIB.  custodire,  finire,  ponire,  Testire  (custos,  Imia, 
poena,  vestis);  intranditio  servire;  tin  ))aar  intransitibe  naä^  ber  jtoeiten, 
).  S.  floreo,  frondeo  (flos,  frons). 

b.  gerncr  »erben  von  ®ttb{tantü)«n  (unb  Slbiectii^en)  eine 
gr«$e  SRenge  S)e))onentien  ber  erflen  (Sonfngation  gebitbet^  nuiflend 
mit  intranditi)>er  Sebentung  (bin  et»o^,  betrage  mi6f  »ie  etmad, 
gebe  mU^  mit  et»ad  ab  u.  f.  »^  }•  3&-  philosophor»  i(|i  bin  fßl^i^ 
Iofo))l^;  p^iIofo)>l^ire  (philosophus),  graeoor,  i<^  betrage  vM^,  lebe 
»ie  ein  0rie^e  (Grraecus),  aqvor,  i^  l^ole  fflaffer  (aqva),  piscor» 
i^  flf4fe  (piscis),  negotior,  i^  treibe  J&anbettgefi^Äfle  (negotia), 
laetor,  i^  bin  frol^  (laetus);  »eit  feltener  in  tran«itis)er  »eben^ 
tnng,  j.  8.  interpretor,  i^  Mmti\^t,  beute  (interpres,  5)olmetf^), 
osculor,  i(^  litffe  (oseulüm,  ber  Stu^),  fiiror,  i^  j^tfjUt  et»ad 
(firr,  ber  2)ieb),  U.  f.  ».    (Partior,  sortior  »on  pars,  sors.) 

91  nm.  ^efottbete  Hbleitung^enbungen  K^Ben  na^igo  (litigo,  mitigo) 
unb  latrooiaor  CpAtrodnor,  Taitieinor). 

f.  194.  Sion  8lbjectit>en  (nteiften«  t>on  benen  ber  erflen  unb  jmeiten 
2)ecIination)  »erben  \)ux^  «nplgung  ber  Gnbungen  ber  erpen 
Soniugation  transitive  ©erben  gebilbet,  ttft  mit  ber  Sebeutung: 
gu  bem  ma^tn,  »ad  ba«  «biectis?  bejeid^net,  bann  oft  in  mel^rfat!^ 
verdnberter  öebeutung,  j.  ©.  maturare,  reif  machen,  befc^teunigen, 
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lev»re,  etleil^ietn  (Igvis),  ditare,  ^tei^nn  (dives),  honeetare, 
eieren,  probare,  BiHigen.  Selten  l^aitn  fot^e  aJetiett  intran^ittw 
©ebetttttitfl,  j.  9.  nigrare,  fc^watj  fein,  concordare,  einig  fein, 
üttertinftimme«;  dorare,  (hane.)  I^irten,  (intwne.)  banem. 

ftitnt.  1.  $iftoei(en  teetbett  fol<^e  Serben  gugleii^  but^  Sufantmetu 
fettttig  mit  einer  $tA)»efltioii  ge^ilbet,  }.  9.  dealbare,  ftJbemeifen  (albiuX 
exiularare^  ftufl^eitetti  (hUarus).  Sßtt%X  {-  ^^^  ^  2*  (Memoro,  pro- 
pinquo,  in  bet  Beflen  ^tofa  getodl^nli^  commemoro,  appropinquo.) 

91  nm.  2.  (Sinige  toenige  fold^e  Serben  ta)erben  na^  bet  t>icrten  (üom 
jlugation  geBilbet,  ).  IB.  lenire,  moUire,  stabilire  Genis,  moUis,  stabifis), 
unb  intran6ttit) ,  }.  55.  superbire,  ferocire,  lasciyire  (auperbns,  ferox, 
lasciTns);  einige  toentge  inttan0ttiDe  na(]^  ber  jtoeiten,  ).  9.  albeo,  i^  Hn 
tveif,  caneo,  i^  ^n  gtau.  (Mitigo,  le^igo  wn  mitis,  levis ;  t^etgl. 
%.  199  b.  ^91.) 

S5on  Serben  »erben  neueSSerben  mit  etma^  »eränbertit  »e*j  i.  195. 
beslitng  anf  folgenbe  SBeifen  abgeleitet: 

1)  Sm^  bie  Snbnng  ito  (itare,  1)  iwrben  IBtrbea  abgdei*^ 
tet,  tt>el(^e  eint  l^&ufigt  SSieberl^oIung  ber  ^onblung  bejei^^nen, 
▼erba  fireqyentativa.  ^e  (Enbung  tritt  gum  Biammt  ber  Sorbett 
na^  ber  erfien  Gottjugation,  unb  jum  ©upimtntdftamme  ber  Serben 
n(i#  bet  britten  Soningation  unb  ber)enigen,  beren  Supinnm  auf 
biefelbe  Seife  gebilbet  mirb,  }.  IB.  clamito,  rogito,  minitor 
(minor),  dictito,  cureito,  haesito  (haereo),  visito  (video),  ven- 
tito  (venio). 

Ünnu  ^on  ago,  qyaero,  nosco  (S)  loirb  agito,  q^aerito,  noscito 
tote  bon  tBerben  ber  er^en  Soniugaiton  gebilbet.  Lattto,  pavito,  territo, 
pollidtor  9on  lateo,  paveo,  terreo,  poüiceor  (2). 

2)  S)ie  Sebeutung  einer  mieberl^olten  .l^anblung  »irb  au^ 
babm^  audgebrädt,  baf  blo$  bie  (Snbung  ber  erfien  (Soniugation 
ium  (Stamme  ber  na^  ber  britten  Sonjugation  gebilbeten  Supinen 
tritt,  }•  lö.  curao  (eursare),  merao,  adjuto  (adjuüun),  tutor 
(tutuB  ^mt  tueor),  amplexor  (amplexus  «)on  amplector),  ito 
(rtam).  3)jm^  begeic^nen  bie  meiften  biefer  Serben  ni<l^t  eine  tirif 
fs^  SBieberl^oIung,  fonbern  einen  ntutn  S^egrif  einer  «l^nblung, 
itt  mtUfyn  eine  Sßieberl^otnng  ber  ntfi^rängUc^en  ^anblnng  tnU 
l^atten  i^,  ).  9.  dicto,  dictare,  i^  iküu  (dico,  i^  fage),  puleo, 
i^  fc^Iage  (pello,  i^^  flöge),  qvaseo,  i^i  jertrummete  (qvatio,  ic^ 
erfil^itttere),  tracto,  i^  bel^anbte  (tralio,  i^^  }id|e),  salto,  iä)  tanje 
(salio,  i<fy  f)>tinge,  l^ilpfe),  «apto,  i^  i^afdjfe  mtai^  etmad  (capio, 
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i^  ergreife).     (Canto,  i^  finge,  t)on  cano,  id^  finge  unb  f^iele,  gesto»  i^ 
irage,  öon  gero,  i^  trage,  »erri<i^te.) 

Sinnt.    Habito,  licitor  ))on  habeo,  liceor,  2.    Sector  ))on  seqyor. 

S.  196.  3)  2)ie  ©nbung  sco  (scere,  3)  »irb  jum  Stamme  gefftgt 
(in  ber  jweiten  ßonjugation  mit  ®elbel^altung  bed  e,  in  ber  brit^ 
itn  mit  bem  S5inbeS)ocaI  i),  um  verba  inchoativa  §u  Silben, 
wtlä^t  ben  Sittfang  ober  eintritt  einer  J&anblung  ober  eined  ßn^ 
ftanbe«  bejeicJ^nen.  Sei  SQßeitem  bie  meiften  SncJ^oatiöe  »erben 
j)on  Serben  ber  jweiten  ßoniugation  gebilbet,  oft  fo,  bafi  jugleic^ 
eine  ^räpofltion  öorgefefet  wirb,  »eifpiele:  labasco,  ic|)  fange  an  ju 
^  fi^wanfen  (labare),  caleaco,  ic^  »erbe  »arm,  unb  incalesco 
(caleo),  exardesco,  efläoresco  (ardeo,  floreo,  ni^t  exardeo  ober 
efläoreo),  mgemisco,  i^  f^ufge  auf  (gemo),  obdormisco,  i^fy 
f^tafe  ein  (dormio). 

?(«fler  ben  S)on  Serben  abgeleiteten  3tt^oatiJ>en  »erben  i>iefe 
auf  esco  i>on  ?(biectii)en  geWIbet  (inchoativa  nominalia),  j.  SJ. 
maturesco,  nigresco,  mitesco  (maturus,  niger,  mitis);  j^tf)t  bie 
Seugungölel^re  §.  141.  ((Sinfge  toenige  toerbcn  »on  ©ub^antitten  ge* 
Bitbet,  ).  39.  puerasco  öon  puer,  ignesco  »Ott  ignis,  gu  geuer  toerben.) 

$lttnt.  ^on  bett  ^erbett  auf  sco  (scor)  ol^ne  3n(i^oati)9Bebeututtg  f. 
$.  140  ttttb  142  (§.  150). 

§.  197.  ^^  ®^^  önbung  ürio  (urire,  4),  gum  (Stamme  be«  ©uH«««»*  geffigt, 
bitbet  verba  desiderativa ,  toelii^e  eine  ^leigung  ju  tttoae  au^brüden,  g.  SB, 
esurio,  i^  f^abt  8ufl  ju  effen,  Bin  l^uitötig,  empturio,  idf  bin  fauflufKg, 
parturio,  i^  fteife.  ®«  QxM  Jcbod^  nur  toentge  fol^e  ©erben,  unb  fle 
flttb  toentg  Qebrdud^tf^,  auf  er  esurio  unb  parturio. 

Slnm.    Ligürio,  scatürio  u  f.  to.  flnb  feine  3)eflberatit)e. 

5)  JDie  (Snbung  illo  (illare,  1),  jum  Stamme  gefügt,  bilbct  einige  tt>e* 
nige  SBerlleinerung^öerbtn ,  verba  deminutiva,  \,  S3.  cantillo,  iä^  trdttere', 
^cn  cano. 

6)  aSott  eittigett  itttrattditit>ett  SSerbett  »erbett  bur^  SSerdttbe;* 
ruttg  ber  (Sottiugatiott,  bi^»eilett  au^  bur^  SSerftttberung  ber 
Duantität  ber  ©tammfllbe  tranSitioe  aSerben  gebilbet,  »el^e  bie 
j&eri)orbringuttg'  beffett,  »aö  ba«  itttrattöitiije  Serbum  bebeutet, 
bejei^ttett:  DOtt  fiigio,  ic^  fliel^e,  jaceo,  i^  Hege,  pendeo,  {^  l§>attge, 
»iege,  liqveo,  id^  bitt  Har,  pfjlg,  fommeu  fiigo  (1),  id^  f^tage 
itt  bie  gfuc^t,  jacio,  i^  »erfe,  pendo,  i^  »age  (bur^  Slufl^dtt^ 
gett),  liqvo  (1),  iü)  HÄre;  loott  cädo,  i^  faHe,  sedeö,  i^  fi^, 
fommett  caedo,  i^  fdlle,  sedo  (1),  i4>  ftitte. 
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Hitm.  Slnbet^  ift  bie  IBebeutung  ))er&nbett  in  sido,  iä^  f{nfe,  assido, 
i4  fe^e  mid^,  sedeo,  iäf  ^t,  assideo,  iäf  ^t  babei  @iel^e  ou^  unter 
cnbo,  $.  119. 

ea)){tel  4. 
Slbleitung  ber  Slbi^etbiett/ 

9i\>HxUtn  »erben  loon  ?(biectis)en  (Sö^twörtern),  ©ubflanti^en  t.  198. 
(fprottomen)  unb  ben  Stominalformen  ber  SSerben  0!ßaxHcipitn  uni 
®im>{nen)  abgeleitet;  fetten  t>on  anberen  Sbt^etbien  ober  $rd:t)ofittonen. 

aSott  2lbiectit>en  »erben  ^Ibmbien,  »el(ä&e  bie?(rt  unb  Seife 
Bejeic^nen,  burc^  bie  (Snbunflen  e  (o)  nnb  ter  dbgeteitet 

a.  5D{e  (Snbnng  e  »irb  ium  @tamme  ber  S[biecti)>e  unb  ab^ 
iecti))ifA  flebraud^ten  ^articipien  (^erf.)  ber  er^en  «nb  i»eiten 
S)ecUttatton  flefftflt,  g.  S.  probe,  modeste,  libere,  aegre  (aeger, 
aegri),  docte,  omate. 

Stnnu  1.  93on  bonus  tt)trb  bene  geBilbet  (über  ba6  e  f.  $.  19.  2), 
))i)tt  validos  yalde. 

81  nm.  2.  95on  einigen  8(biecti»en  unb  S^articiHen  ber  jtoeiten  2)edi*  . 
nation  »erben  9lb»erbien  auf  ö  (Slbl.)  gebitbet,  toie  tutö,  crebrö,  neces- 
sario,  contulto.  SBon  ccrtus  »irb  fotooffi.  certö  aU  certe  geBilbet,  toe^e 
in  ben  meifien  gdKen  im  ©ebraud^e  feinen  Unterf^ieb  jeigen:  certe  scio 
unb  certo  comperi  (getoif ,  f&r  gett)i{l);  ceite  eyeniet,  U  »irb  ge»ifU<!^ 
gefdbel^en,  unb:  nihil  ita  exspectare  qyasi  certo  futurum;  aber  in  ber 
SSebeutung  toenigften«  fteljt  immer  certe*). 

b.  aMe  enbung  ter  »irb  (mit  bem  S3inbet>ocat  i)  tum  stammt 
ber  abiectit>e  unb  fparticipien  ber  britten  2)eclination  gefügt,  j. ». 
graviter,  acriter  (acer,  acris),  feliciter  (für  audaciter  gern 
audacter);  enbigt  ber  ®tomm  fi(^  aber  auf  t,  fo  fdHt  ba^  eine  t 
»eg,  §.  8.  sapienter  (flatt  sapient-ter),  amanter,  solerter. 

81  nm.  1.  95on  hilarus  unb  hilaris  »irb  hilare  unb  hilariter  gebilbet, 
von  opulens  unb  opulentus  opulenter. 

81  nm.  2.  95on  einigen  Slbjecttben  auf  us  »irb  aufjer  bem  8lbberbium 
auf  e   aud^  eined  auf  ter  gebitbetr  j.  $.  humane  unb  humaniter,  firme 


•)  5)ie  Äbrigen  bei  guten  ©(i^riftllettem  gebrdu(!^Ii(^ett  auf  o  finb:  ar- 
cano,  cito,  continuo,  falso,  fortuito,  gratuito,  liqyido,  manifesto,  per- 
petnp,  precario,  raro  (rare,  bünn,  totxi  au^einanber) ,  secreto,  sedolo, 
serio,  sero,  auspicato,  directo,  festinato,  necopinato,  improvi80,merito 
(nad;  Serbien^)  unb  immerito,  optato,  sortito  (juadj  bem  i^oofe);  ferner 
primo,  secnndo  u.  f.  ».,  f.  J.  199  8lnm.  2. 
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ttnb  firmiter;  Befonbev«  t>on  betten  auf  lentiu,  ).  18.  Ivcnleiile  nnb  Iticn- 
lenter.    (Stttiitet  violenter,  ^mbf^tdiäi  gnaviter.) 

Sltttn.  3.  tBon  difficilis,  alius  unb  neqvam  toerbeti  difficiüter,  aliter, 
neqyiter  geBtlbet.  ^ott  brevis  toitb  breyiter,  hst),  unb  brevi,  fut), 
tn  Äurjem,  gcBUbetj  öoit  procliyis  proclivi  (proclive),  abt»Mi, 

c.  Son  einigen  ^bjecti)>en  mitb  {ein  eigene^  Kbi^etBiutn  ge^ 
Bilbet,  fonbem  bad  9leutntm  (im  9lccttfatit>)  bient  ald  KbDerBinm. 
2)ied  ifi  bet  gaU  bei  facile  (aber  difficulter),  recens  (Iöt|H(^), 
sublime  (in  bei:  [bie]  «I^SI^e),  multum,  plurimum,  paullum, 
nimium  (^dufiget  jebo^  nimis),  tantum,  qvantiuiiy  cetenizDy 
plerumque,  potissimum. 

Sinnt.  (Comnvxium,  eBen,  getabe  red^t,  commode,  Bequem.)  9Bie 
bie  ^t(^ter  bie  Slbj[ectt)>e  int  9leutt:um  aU  Slbt^etBien  geBtauci^en,  f.  G^n« 
tat  $.  802. 

§.  199.  aSott  ben  ®rttnbgal[|len  merben  8lbt>ertien  geWIbet,  ml^t 
^ä},  bie  ^itt  etflen  aufgenommen,  auf  ies  enbigen,  ))ot  n^el^er  Qn^ 
bung  e,  o,  em,  im,  inta,  um  unb  i  »egfaHen.    ®ie  i^ei^en  atfo: 

semel,  einmal  (von  unus  aBtoei^enb).       sexies  decies  ober  sededes. 
bis,  )n>eimal  (von  dao,  burci^  »et;       septies  decies. 

&nbette  9ludf))];ad^e).  duodericies  ober  octiesdecies. 

ier.  undeviciei  ober  noviesdecies.  * 

qyater.  yicies. 

qvinqyies  (&ttere  @^reiBtüeife  qvin-        semel  et  vicies  ob.  vioies  semel*) 

qviens).  (yides  et  semel). 

sexies  (sexiens  u.  f.  to.).  bis  et  vicies  ob.  vicies  bis  (vides 

septies.  et  bis)  u.  f.  tD. 

octies.  tricies. 

novies.  qvadragies  u.  f.  tt>. 

dedes.  oenties. 

undedes.  centies  tricies  ob.  centies  et  tricies. 

duodecies.  ducenties. 

terdecies  ober  tredecies.  trecenties  u.  f.  to. 

qvaterdecies  ober  qvattuordecies.  millies  (bis  millies,  decies  millies, 

qvinqviesdecies  ober  qvindecies.  centies  millies  u.  f.  10.). 

$lnm.  1.  $on  ben  enif))re<^enben  ^tonominalif^en  SlboetBien  (toties 
u.  f.  10.)  f.  S.  201,  4. 

Slnm.  2.  93on  ben  Orbnung^gol^ten  toetben  9b»erBien  auf  um  unb 
o  geBitbet,  toelc^e  geBrauci^t  tDetben,  um  }u  Bejeiil^nen:  }u  toel^em  StaU, 
).^.  tertium  consnl,  )um  britten  SRale  Ö^onful,  qvarttim  oonsnl;  (eoauio 
lectistemium,  qvinto  post  conditam  arbemt  habitum  est,  Liv.  VIII,  25), 


*)  9{i4i  semel  vides. 
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ober  Bei  Slufg&^Imignt:  prunum,  erfles«,  tertium,  bdtien«.  3am  erflett 
S^alCr  erbend  Mft  ^ernprimum;  primo Bebeutet tnetüend  im  Slnfange 
(iDon  EnBegtntt).  3ttin  gl»fiten  iflalt  l^eift  itenim  («t^t  secundum); 
secando,  $)i>.eitend,  ftott  bef(en  bte  Sateiner  jebo^  ffin^tx  deinde,  tum 
faden,  ^ei  ben  uBdgen  Sai^Ien  f nb  bie  gomten  auf  nm  bie  ^ttoüi^nUäifitn, 
Befottber«  in  ber  Sebeutung  eine«  geto^en  ^täti.  dum  letzten  S^ate 
l^eift  ultimum  (postremum , eztremum) ;  ie(^t  ober  bamald  gum  legten 
92ale,  hoc  ultimum,  illud  ultimum. 

a.  3^m^    bie  ®nbung   itus  totxitn  einige   üiHtUtn  )>ottS.  200. ' 
€ttBßanii)>en  aBgeteitei;  nm  ein  j^udgel^en  )>on  eimad  gu  iejei^:" 

^  tun,  i.  9.  fonditua,  ))on  ®ntnb  au^,  radicitoB.  ^on  Slbiectiven 
t»etbfn  auf  biefelBe  SBeife  geBilbet:  antiqTitus,  ton  Slltet«  l^et,  divinitus, 
bttt^  göttli^  @d^t(fungr  humanitus,  na^  ber  S'lenf^en  9lrt  unb  ®eife. 

b.  S)m^  atim  merben  Sbi^erbien  )>on  @ubßanH)9tn  unb  3lb^ 
}ecüt>en  aBgefeitet  unb  bejeic^nen:  auf  biefe  obet  jene  ffleife,  j.  8. 
catervatim,  gregatim,  gradatim,  vicatim  (gajfenweife,  ^on  ®a|fe  ^     -  t   '  ^ 
itt  ®affe),  singulatim,  eingctn,  privatim,  ate  fprii^atmann.  "Tj  t^jfZ^^ 

$lnm.  Dl^ne  a  toetben  geBilbet:  tribütim,  noLÜet  tribu^»  Tinäm,  ^ann 
fiU  9kmn,  furtim  (für),  ubertim  (über). 

c.  S)Uf^  bie  ^bung  im  »erben  t>oit  ben  ®tt^inen  9[bl>ex^ 
Wen  abgeleitet,  welche  bie  SCitt  unb  SBeife  bejei^nen,  §.*.  coesim, 
l^ieBweife,  pimctim,  fHc^^meife,  carptim.  t^eiltoeife,  separatim,  aBgefon* 
bert,  passim,  l^ie  unb  ba  ^etftreut  unb  ol^ne  Orbnung,  pando)*). 

Son  ben  f^ronomen  toetben  SlbtterBien  geBilbet,  toeld^e  einen  Ort,  eine  j.  201. 
3eit,  einen  ®rab,  eine  ^oüfl,  %xi  unb  SBeife,  unb  Utfad^e  butd^  bie  in  ben 
$tonomen  liegenbe  $lrt  ))on  ^ertpeifung  unb  Serl^&UniflangaBe  Beiei(i^nen. 
%kx  ieben  IBegrif  (Ott,  &^i  u.  f.  to.)  toerben  einanber  entf)>re<^enbe  (cor:; 
tetati)>e)  SlboerBien  geBilbet,  ie  na<!^  ben  t^etf^iebenen  (klaffen  ber  $ronomen, 
bemonfiratite,  relotioe  unb  fragenbe,  unBeftimmt  xticAvot  unb  unBejIimntte.' 
IDie  relativen  9lbt)erBien  ^»etBinben  ben  @aj^,  )u  toel^em  fle  gel^ören,  mii 
einem  anbeten  unb  flnb  (Soniunctionen.  ^xt  Ort<abt)etBien  ilnb.  t)erfd^ieben 
fät  ben  $lufentBalt  an  einem  Otte  unb  füt  bie  ^etoegung  na4  einem  Orte 
l^in ,  )u>n  einem  Otte  toeg  obet  auf  einem  gemiffen  Sege.  (Sold^e  SlbverBien  flnb : 
1)  $lboetBiett  be«  Otte«: 

a.  (an  bem  Otte)  ^emonftt.  ibi,  ba  (hie,  l^iet,  istic,  bort,  Bei  bit, 
iUic,  bort,  ibidem,  eBenbafelBft,  alibi,  anbetdtoo);  telati^  unb  fragenbubi, 
(ba)  tt>o;  too?  unBeftimmt  relati))  ubicunqve,  ubiubi,  too  immer;  unBe» 
^mmt  alicnbi,  nspiam,  usqyam,  itgenbti>o(nu8qTam,  nitgenbd, utrobiqye, 
an  (eibftt  Orten);  unBejHmmt  aEgtmcin  (inde£  uivvers.)  ubhis,  ubiqve, 
nbilibet,  an  iebem  BelieBigen  Orte,  itBetaH 


*)  99iti^  aBtpeid^enb  geBilbet:  mordicu?  ))on  mordeo. 
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b.  (na^  bem  Otie  l^in)  !Demon|it.  eo,  bal^in  (huc,  istuc  unb  isto, 
illiic  uttb  illo,  eodem,  allo);  tetatit)  unb  fragenb  qvo  (utro,  ^on  gtoeien); 
unBejHmmt  reUti»  qvocimqve,  quoqvo;  ttttBefHmmt  aliqvo,  qyoqyam, 
nsqTam  (nnsqvam,  utröqve);  unBeflttnmt  allgemein  qvovis,  qvolibet* 

c.  (öon  bem  Orte  toeg)  5)emonilr.  inde, 'ballet  (hinc,  istinc,  illinc, 
indidem,  aliande);  telatb  unb  fragenb  nnde;  unBefltmmt  relativ  unde- 
canqve  (feit,  undeunde);  unBefHmmt  alicunde  (utrinqve);  unBefümmt 
allgemein  undiqve,  undelibet. 

d.  (auf  bem  ^ege)  eä,  auf  bem  SBege  (hac,  istac,  illä  unb  illac, 
eädem,  aliä);  relotiö  unb  fragenb  qvä;  unBcfttmmt  relatiö  qvacunqvc 
(qvaqva);  unBefltmmt  aliqvä;  unBcjttmmt  allgemein  qvavis,  qvalibet 

2)  Slbtoerbien  ber  Seit:  bemonjlr.  tum,  bamal«  (tunc);  fragenb 
qvando,  njann?  (ecqvando  ob  Jemal«?);  relatiö  qvum,  ba,  aU;  unBe* 
#immt  relativ  qvandocunqve,  qvandöqve,  toann  aud^  immer;  unBejHmmt 
aliqvando ,  einjl  (qvandöqve ,  feit,  qvandocunqve),  unqvam,ie(nunqvam,ttie). 

$lnnt.  1.  ®tatt  ber  unBefiimmten  von  aliqvis  aBgjeleiteten  ^rono? 
minalabverBien  (alicubi  u.  f.  )i>0  toerben  nad^  ben  ^oniunctionen  ne,  nnm, 
si  unb  nisi  f ärgere,  von  qvis  abgeleitete  formen  gebraud^t,  tveldbe  tvie  bie 
l&ngeren  nad^  iSBegnai^me  von  all  lauten,  g.  Sd,  necubi,  bamit  nirgenbd, 
ne  qvo,  necunde,  ne  qva,  ne  qvando. 

$lnm.  2.  Ubicnnque,  qvocunqve,  undecunqve  (undeunde)  fommett 
fetten  o|fne  relative  ^ebeutung  aU  unBe^immte  SDdtter  mit  ber  iSebeutung 
ber  Slttgemeinl^eit  vor. 

3)  SlbverBien  be«  ®rabe«*  bemonftr.  tarn,  fo  (fo  fe^r),  relativ  unb 
fragenb  qvam,  (fo  — )  al«;  toie  — ?  unBejlimmt  relativ  qvamios,  qvam- 
libet,  toie  fei^r  aud^. 

4)  SlbverBien  ber  3a§l:  bemonjlr.  toties,  fo  oft;  relativ  unb  fragenb 
qvoties,  (fo  oft)  aU,  tvie  oft?  unBejlimmt  relativ  qvotiescunqve,  tvie  oft 
aud^;  unBeflimmt  aliqvoties,  einige  Ül^ale. 

ö)  SlbverBien  ber  Slrt  unb  aOBeife:  bemonflr.  ita,  sie,  fo,  auf  biefe 
SBcife  (is  unb  hie  entfpred^enb);  relativ  unb  fragenb  ut  (nti),  (fo)  tvie; 
tvie?  (qid,  tvie?  si  qvi,  unBejtimmt);  unBefHmmt  relativ  utcunqve  (utut). 
(53ei  ben  <St)&tcren  qvalitcr,  feiten  taliter.) 

6)  SlbverBien  berUrfad^e:  bemonjlr.  eo,  be^l^alB;  relativ qvod (qvia), 
iveil;  fragenb  cur,  tve^^alB? 

^on  biefen  $(bverBien  tverben  tvieber  anbere  burd^  Sufammenfej^ung  ge^r 
Bilbet ,  j.  33.  eatenus ,  qvatenus  u.  f.  tv.  (f.  §.  202  5lnm.) 

202.         (S0  Unb  nod^  einige  ^ibverBien  gu  merfen,  tveld^e  Ort^verl^&Uniffe  Be;: 
leid^nen: 

a.  $luf  o  (tvie  in  eo,  qvo  u.  f.  tv.)  von  ^rd^ojltionen  (^bverBien), 
um  bie  ^etvegung  gum  £)rte  gu  Begei^nen:  citro,  ultro  (nad^  jener  ^tiU, 
bann:  von  felBjl,  oBen  in  ben  Staüf),  iutaro,  porro  (voriv&rt«,  ferner,  von 
pro),  retro  (re). 

b.  9luf  orsum,  orsus,  oversum,  oversus  (von  versus),  um  bie  €Wd^« 
.  tung  nad^  einer  <BtiU  f^in  gu  Begeid^nen,  von  $ronomen  unb  $r&)>o{{tionen: 
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horsum,  qvorsum  (immer  intetrogatb),  aliorsum,  aliqvoyer8nm,qToqvo- 
versufl,  prorsum,  »otto&ri«  (prorsus,  üöHtg ,  butd^ou«),  retrorsum  (rar- 
dum,  rursus,  triebet),  introrsum,  sursum  (t)on  sub),  deorsum,  seorsam. 
(Dextrorsmn,  sinistrorsum.)  ((Btttgegcngefe^t:  extrinsecus,  »Ott  auflett/ 
intrinsecus,  t)on  innen.) 

c.  auf  fariam,  an  —  Orten,  in  —  XfjtiUn,  »on  äa^toMtxn,  bifa- 
riam,  qvadrifariam  (multifariam). 

$lnm.  Q^nige  ber  übrigen  abgeleiteten  S(bt)erBiett  {inb  ^nh^axtim, 
in  einem  getoiffen  ®afu«  (biatceilen  in  einer  veralteten  gorm)  mit  einer 
Befonberen  35ebeutung  gebrandet ,  j.  S3.  partim  (alter  Slccufati»  »on  pars), 
forte  (fors),  temperi,  vesperi,  noctu  (nox;  interdiu,  Bei  J^age),  mane, 
fori»  (aufleti^alB  bed  «gaufe«,  ber  ^eimati^),  foras  (au«  bem^aufe  l^inau«). 
Stitbere  finb  3ufammenfe|ungen  t)on  einem  (Safu«  unb  einem  regierenben 
®orte,  ^.  ©i  hactenus,  qvemadmodum ,  obviam  (intereä,  praetereä, 
proptereä,  anteä,  posteä,  antehac,  posthac,  in  ungelDcl^ntitS^er  iBerBin^ 
bung).  Snnudiustertius,  tjorgeftern,  nudiusqvartus,  nudiusqvintus  u.  f.  to. 
flnb  fl?ttto!tifd^  berBunbene  SBorter  burd^  bie  9iu0f^)ra(ije  in  ein«  »erfd^motjen 
(nunc  dies  tertius,  qvartus  u.  f.  lo.,  tthmliä)  est). 


6a^){tel  5. 
©ie  Silbuttg  neuer  SGBörtet  burd^  Sufammettfetuttg* 

Dur^  ßu^ammtn^t^uriQ  »irb  an^  jwei  Sortern  ein  neue«  j.  203. 
gufamtncttflcfcfetee  SQBort  gebilbet  (verbum  compositum,  aU  Oegcti^ 
fafe  gtt  verbum  simplex),  beffen  SJebeutung  aud  bcnen  ber  Beiben 
»ertttttbenett  ffiörter  (ber  ßu^ammtn^t^VLn^^litbix)  entjiel^t. 

(Sine  3«f«witnettfetuttg  ^eißt  un&ä^t,  totnn  itoü  SBörter  jwar 
in  einer  beftimmten  golge  ijerBunben  gebraust  werben,  um  einen 
eingelnen  SJegriff  ju  begei^nen,  ji^  aber  io^  aU  befonbere  ©Srter 
in  getrennter  grantmatifc^er  gorm  f^ntoftif^  i)ertnui)ft  barftetten. 
®ol^t  3ufammenfefeunflen  »erben  loon  einem  ©ubjlantiJ)  unb  äb^ 
Jecti»  gebiibet,  bie  beibe  bectinirt  »erben,  j.  S5.  respublica,  ber 
©taai,  jusjurandum,  ber  @ib  (§.  53),  ober  i)on  tintm  ©enitiij 
unb  einem  regierenben  SBorte,  j.  S3.  senatusconsultum,  veri- 
similis.  2)ie  öerbunbenen  SQBörter  Wunen  bi«»eilen  getrennt  »er^ 
ben,  befonberd  bur^  qve  unb  ve:  resqve  pubKca,  senatUBve 
conaulta  (res  vero  publica). 

Slnm.  Slu^  in  fixten  Sufammenfe^ungen  eine«  SSerBum«  ($articir 
^)ium«)  mit  einer  ^rd^jofltion  ober  bem  »erneinenben  in  trennen  bie  alten 
3)id^ter  Bi«toeilen  -  bie  ^artifel  öom  SBerBum  biir*  qve,  g.  93.  inqve  liga- 
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tus  fikt  illigatQflqTe,  eittgetoiMt  (Virg.);  inqve  salvtatM  fftt  insahitafiis- 
qre,  ungegrüfii  (Virg.);  ^enfp  liactenas,  eatenns,  qyadamteniM bitti^  iin 
bajkDtftl^en  gefej^ied  Sßoti,  ).  9.  qyadam  prodire  tenus  (Hop.)*  3«  ^^ 
$tofa  töitb  btefe  JCtennutiö  (tmesis)*)  bi^toeiten  ibet  beut  ))et{ldtfeitbeii  per 
OeBraud^t,  j.  IB.  per  mihi  mirum  visum  est;  pergratnm  perqye  jncun- 
dnm,  mit  einem  tonUfen  Satte  in  bet  3Kvitt.  (©an  qvieunqve,  qyilibet 
f.  87  Slttm.  2.) 

S.  204.  a,  5)et  etfie  Xl^til  bet  3ttf<*^»^enfetttnfl  tanti  ein  fflf>mtn 
(©utfiantiio,  abjectii)  obet  3ail§>t»ott),  ei»  W>HtUum,  eine  ?PtAj)o^ 
fition  obet  eine  bet  ^atiileln  fein,  bie  nut  in  Sn^axamcn^tliun%tn 
ate  83orflÄ<n,  ^4ftre,  »otfommen.  2)itfe  flnb :  amb,  vm  (uml^et), 
dis,  na^  t>etf^iebenen  Seiten  (an^einanbet,  jet*,  entjweiO,  re  (red), 
jutil*  (wiebet),  se,  aBfeit^,  »el^e  Otttöetl^dttniffe  bei  b^  J&anb^ 
tung  bejei^nen  unb  fle»5l6>nlid^  praepositiones  inseparabiles  ge? 
nmrä  »etben  (g.  S.  ambedere,  tingännt  anfteffen,  dwcerpere, 
jettei^en,  recedere,  gntudweiij^en,  secedßre,  aifeit  geigten),  nnb 
bie  loetneinenbe  fpattilel  in  (nni).  SSon  SSetben  flnben  P^  ate 
etfieö  ©Heb  bet  ßrx^ammtn^ti^uni  einige,  meifi  intranditi»e,  mit 
facere  ().  S.  calefacio). 

Sinnt.  1.  Amb  toitb  in  am  )i>et&nbett  in  amplector,  ampaio,  i»  an 
)oot  c  Cq),  }.  $.  anceps,  anqviro.    (Anfractus,  anhelo.) 

Dis  bleibt  un))et&nbett  t>ct  c  (q),  p,  t  (discedo,  disqviro,  disputo, 
distraho),  unb  t>ot  s  mit  einem  S[$ocat  leintet  fi^  (dissolvo^auil^dissyadeo); 
bot  f  )i>itb  s  affimilitt  (difiero ,  diffringo) ;  bot  ben  &btigen  (S^nfonanten 
l^ft  ed  dl  (dido,  digero,  dimitto,  dinumero,  diripio,  discindo,  disto, 
diyello;  tübtt  disjicio,  eigtntli^  disicio,  dijango  unb  MtOHiUn  disjungo); 
bie«  di  ift  lang,  obet  in  dirima  t)on  dks-emo  ifi  bie  $t&t>o|ltion  fttt|.  (®on{i 
toitb  dis  ni(J^t  »ot  SBocalen  gebtau^t.) 

Re  l^cijt  bot  SSocalen  red  (redarguo,  redeo,  redigo,  redoleo,  red- 
undo,  redhibeo).  (6o  au^  seditio  t)on  se  unb  eo;  fonfl  toitb  se  nie 
bot  ®oca(en  gebtau^t.)  Re  ift  futg,  »itb  abet  (in  ©etfen)  »ed&ttgert  in 
reeido,  religio,  reliqyiae  (feiten  ist  redueo).  3m  $etfectitm  bon  reperio, 
repello,  refero  unb  retundo  toutbe  bet  etfte  (Sonfosant  bed  ^etbum«  bo))« 
jjelt  gei^ött  (unb  in  bet  dlteten  Seit  a\i^  bo^Jbelt  gef<!^tieben):  repperi,rcp- 
pnli,  rettuli,  rettudi  ()}on  bem  t)etbo))^elten  pepuli  u.  f.  m.). 

$lnm.  2.  f^ai  betneinenbe  in  toitb  nnt  mit  9lbiectit>en  unb  Kh^et« 
bien  }ufammengefe(t,  unb  mit  einzelnen  !Pattiei))ien,  toet^«  boSlommci»  ftb« 
ieetitfbebcutung  angenommen  l^oben,  g.  S.  incnhus,  wL^t  oit^baul,  met^tf 
Bilbet,  indoctus,  ungelei^tt,  unb  mit  Sub^oniiben,  um  betneinenbe  9i^f 
iectioe  obet  ®ub^antibe  }u  bilben,  |.  f8.  informis,  fotmlo«,  ^fti^/  bon 


*)  Tmesis,  S)ut^f4n«ibuitg ,  bon  tifu^<»^  i^  f^neibe. 
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forma,  infamis  (fama),  injuria,  Uttte^,  loon  jus.  di  toitb  t)ot  (Sottfo^ 
nanicn  ta)ie  bte  $tft))ofltton  in  vetdnberi.  (9ittige  dttfammenfej^uttgen  im» 
9attki))ten  unb  bem  i^etnetttenben  ia  finb  ))on  ben  glet^lauteitben  $atHci))iett 
ber  mit  bet  $Y&))o{lHea  in  lofammengefe^ten  l^Serben  to>ol^l  )u  untetfdjfeibettr 
|.  IB.  infectas  ungei^oti  (in  unb  faetas)  unb  infectus,  gef&rBt  (Inficio), 
indictua,  niä^t  gefaxt,  niciftt  gef^ro^en,  unb  indictus,  geboten,  auferlegt 
(indico).  <Sd  totrb  aber,  in  ber  guten  <S^ra4e,  feiten  bte  t^erneinenbe  3u# 
famntenfel^ung  bed  $artici)>0  gebraust,  too  ed  ein^  mit  in  gufammengefel^ted 
SerBunt  gieBt,  fo  baf  ).  IB.  immixtus  nur  eingemifd^t  (immisceo),  in- 
fraetofl,  geBro^en(infringo) bebeutet,  aber  ungemif^t,  ungebroci^en 
non  mixtus,  non  fractus  l^eift.) 

atnm.  S.  (Sine  ))erneinenbe  ^ebeutung  M  au(^  bo«  feiten  gebraud^te 
ve  in  yecors,  vegrandis,  vesanns.  3n  einigen  3ufammenfe(^ungen  toirb 
ne  (nee)  geBraud^t,  ).  18.  neqreOi  nefas  (necopinatus,  negotium). 

Unm.  4.  9hir  in  3ufammenfe|^ungen  j^tibet  fl<!^  au<!^  sesqvi,  anbert^ 
f^aXb,  g.  IB.  sesqvipes  (baoon  sesqvipedaiis).  $on  semis  ((8en.  semisaiB) 
toirb  semi  in  Sufammenfe^ungen  gebraud^t:  BftlB. 

a.  3fl  bad  erfie  @Utb  ein  9lomen,  fo  mirb  ia€  imüt  an  $.  205. 
ben  Stamm  beweiben  flefugi  (mit  üvMaffunq  ber  Octtgungdenbun^ 

gen  unb  a  unb  u  in  ber  erften,  }meiten  nnb  )>{erten  S^eclination). 
ginflt  bo^  jweite  ©Heb  mit  einem  ßonfonanten  an,  fo  wirb  ftem 
ber  IBinbe)>ocaI  i  eingefc^oben,  j.  9.  magnanimus,  causidicus, 
cormger,  aedifieo,  lucifiiga.  (Naufragus  mit  ^i^^t^tm^  i^on 
Dfftisy  firango.) 

Stnm.  1.  3n  einigen  SDörtern  toirb  ber  ^inbevocal  iebod^  nid^t  ge^ 
Brauet,  ).  IB.  puerpera  (puer,  pario),  mnscipnla  (mus,  oapio).  !Dabttrd^ 
i^  in  einigen  Sß6rtem  ber  (inbconfonant  bed  erflen  bliebe«  in  ber  Stud« 
f)7rad^e  aufgefallen,  }.  IB.  lapicida  (lapis,  lapid-is  unb  caedo),  homicida 
(homin-is).    (Foed-i-fragus  9on  foedus,  frango,  opifex  ^on  opus,  facio.) 

91  nm.  2.  ^er  IBinbet)oca(  o  (u)  i|i  feiten:  Ahenobarbus,  Stnpftxhati, 
Trojugena. 

Unm.  8.  fJÄr  bie  »on  Slbjectiben  geBilbeten  «boerBien  toirb  ber 
9(b|ecÜ))ffamm  geBraud^t,  au^er  bene  unb  male  (svaviloqTus,  aber  bene- 
ftetu). 

b.  3n  ber  ®tamm{!Ibe  be9  gmeiten  ©lieber  werben  bie  Socale 
ä  nnb  ae  gern,  aber  ni^i  immer,  in  einigen  IBerbalfIdmmen  au(^ 
bord  e  ber  of enen  ®tammfiI6e  na^  $.  5  c  Hx&nittt;  fiei^e  bie 
SSeifH^iete  ber  mit  fprä<)ofltionen  jnfammengefet^ten  SSerben  im 
(Say.  17,  18,  19,  20;  inimicuB  (amicus),  inermns  (arma),  dif- 
fidlis  (fsicio),  tubicen  (cano),  aedifico,  opifex  (ü/dd),  stillici- 
dium  (cado),  lapicida  (caedo)>  biennium  (annus).  (A  in  u  )>or 
1,  }.  9.  calcoy  ineulea) 
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SInm.  Sludnal^men  in  ben  mit  $r&^cfitioneti  gufammengefej^ten  iBetben, 
toie  permäneo,  contraho,  inhaereo  f.  a.  a.  £).;  e  Wirb  in  ber  gtdfleteit 
Sai^l  V)on  SBetben  beiBe^atten,  j.  93.  perfremo,  affero.  ©etfbiele  anbetet 
Sudnal^nten  f{nb:  concavus,  centimanus.  (@(^toanfen  in  impartio,  im- 
pertio,  tripartitus,  tripertitus.)  5Äa^  bcm  vjerji&tfenben  per  »itb  ber  3Jocat 
be«  Slbjectit)«  nie  »er&nbert  (perfaciÜB). 

c  3)a3  gufamtnengefefete  Sort  bcl^ält  flcw5l^ttH(!^  bie  gratn^ 
tnatifaliftä^e  gönn  bed  legten  ©liebet,  wenn  eö  ju  berfetten  SDBott^ 
claffe  iif)6ii,  J.  8.  inter-rex,  dis-similis,  per-ficio.  Do^  weisen 
©ubjlantiöc  unb  aSerben  bisweilen  etwa^  ab;  jiel^e  e. 

d.  ®eWtt  baa  gufamntenöefefete  2Öort  gu  einer  anbeten  ffiort^ 
claffe  aW  baa  lefete  ©Heb,  fo  wirb  bem  ©tamme  öon  biefem  eine 
)>affenbe  gtantmatifalifc^e  %oxm  segeben,  ).  S.  maledicus  ^on 
male  unb  dico,  opifex  \>on  opus  nnb  facio  (fac)  mit  bet  9lo^ 
minatiöenbunfl  ß,  Concors  \>i>n  cor,  ebenfalls. 

9lnnt.  ^i^tvetten  ijl  {ebo^  bie  (Snbung  eine«  <Sttb{lantib<  au^ 
bem  baffeCbe  entl^altenben  Slbiectit  gerndf,  toit  discolor  von  dis  unb 
color. 

e.  ^i^totiltn  »itb  eine  befonbete,  bem  Segtiff  bed  neu  gu 
bilbenben  SBotted  entfpteclienbe  Slbleitungdenbung  l^ingugefugt,  fo 
bafi  ba^  ffiort  jugleic^  bur^  äufammenfefeung  unb  Slbteitunfl  ge^ 
bübet  iftf  g.  S.  exardesco  öon  ex  unb  ardeo  mit  bet  3n<|>oati»^ 
fotm,  latifimdium  ))on  latus  unb  fimdus,  Transalpinus  )>on 
trans  Alpes.    (Amplifico,  gratificor  ))on  facio.) 

S«  206.  ^^*  gufammengefel^ten  aBötter  fönnen  nad^  ber  »erf^iebenen  Slrt,  auf 
toeld^e  bie  jufammenöefefcte  SBebeutung  au«  benen  ber  einfad^en  Söörter  ent* 
jtel^t,  auf  öerf^iebene  ©attungen  gurttcföefubrt  »erben.    3)iefe  jlnb: 

a.  Composita  determinattva,  Jn  toeli^en  ba«  etfle  äBott  bie  Q)ebeu;s 
tung  M  Ce^^teten  auf  abjiectibifd^e  obet  abberbiate  Seife  genauer  befUmmt. 
6c  toerben  $r&^ofltionen ,  $räflte  unb  9lbiectit>e  bor  <Subftantibe  gefe^, 
tt)ie  cogiiomen,  Interrex,  dedecus,  injuria,  viviradix;  b&uflger  $r&^o{l^ 
tionen,  $r&|lre  unb  Slböerbien  bor  Slbjectitte  ober  »or  SSerbatjlimme,  um 
S(b{ectibe '^u  bilben,  g.  95.  consimilis,  tercentum,  beneficus,  altisonus, 
dlBsonus.  (Exinde ,  desuper.)  93efonber<  »irb  eine  gtof e  SWenge  SJetben 
fo  mit  $r&^ofitionen  (aud^  amb,  di8>  re,  se)  gufammengefet^t;  f.  @a)).  17, 
18,  19,  20;  feiten  mit  Slboetbien  (maledicoi  satisfacio).  (Subiraßcor, 
ßubvereor,  id^  ii>etbe  ein  toeniö  gotnig,  fütd^te  ein  wenig;  »ie  subrusticuB, 
ein  toenig  b&uetif<^.) 

$lnm.  1.  ^ie  dufammenfe^ung  eine«  f^on  gufammengefe^ten  $et^ 
Bum«  mit  einer  neuen  $r&))of!tion  (toobur^  ein  vocab.  decompositam 
gebilbet  »irb)  ijl  im  Sateinif^en  ungetoöijnli^ ,  auf  et  M  super  (meifl  nut 
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in  ber  f^&ieten  ®))tad^e)  unb  in  eintgen  toenigeti  Söörtern  mit  re,  ).  IB. 
snperinjicio,  reproroitto,  recognosco  *). 

51  nm.  2.  öinfge  ®ubflantiöe  btefer  (Jlaffe  nehmen  bic  ünbung  ium 
an  «nb  bejtiii^nen  eine  ©ammlung,  einen  ^til,  j.  53.  latifundium  (lati 
fundi),  cavaedium,  trienniam  (biduum,  triduum,  qvatriduum  »on  dies). 
®on  sexTiri  (seviri),  bie  ®e(^«mdnner  (at«  (SoUegiuni),  unb  di^nßd^en 
ffiörtem  entjle^t  bct  (Singular  sexvir  u.  fi.  toon  einem  SRitglfebe  einer 
folgen  Slle'^rl^eit.  (Duumvir,  triumvir,  S'^e^r}.  duoviri,  tresviri  unb  duum- 
viri,  trium\iri.) 

b.  Composita  constructa,  in  toel^en  bad  eine  ©lieb  (tl9  grammati« 
faKfd^  »on  bem'J  anbeten  regiert  gebaut  njtrb;  fle  jerfaffen  toiebetum  in 
gtoei  (Staffen: 

1)  JDa«  erfle  Olieb  ifl  ein  €ubflanti»  ober  ein  aU  ^ubflanti»  gefe^jte« 
©Ott,  toelÄe«  f!4  genjöi^nttd^  aU  ein  «ccufati»  (öbiect),  bi<»eilen  M 
ein  «Blati»  auffaffen  l&f  t,  toetdjer  »on  bem  jroeiten  ®liebe,  ba«  ein  ©etbum 
ifl,  regiert  toirb.  STuf  biefe  SBeife  »erben  befonber«  @uBflanti»e  geBilbet, 
meift  $erfonenbenennungen  (o^ne  angefügte  dnbung  ober  mit  ber  9lomi« 
naii»enbung  s  ober  auf  a,  us),  j.  93.  signifer  (signum  fero),  agricok, 
opifex,  causidicus,  tubicen  (tuba  cano),  tibicen  (fftr  tibiicen),  funam- 
bolus  (in  fune  ambulo),  anä^  9leutra  auf  ium:  naufragiam,  bann  einige 
Slblecii^e,  §.  93.  magnificüs,  letifer,  unb  ^Serben,  j.  93.  belligero,  amplifico, 
animadverto,  tergiversor  (mit  grequentatiöform  unb  aU  2)e^)0ttene). 

91  nm.  1.  3n  stillicidium,  gallicinium  tjl  ba6  erjle  ®(ieb  aU  ein  t>om 
93egriff  be«  93erbum«  regierter  ©entti»  |u  benfen  (stiUarum  casus). 

Slnm.  2.  5luf  d^nliii^e  ©eife  toerben  Bufammenfe^ungen  au«  einem 
itttrQn«iti»en  ©erbalftamme  unb  facio  geBitbet,  §.  93.  calefacio,  Bringe 
ba^in,  »orm  gu  fein  (caleo),  ertodrme,  tremefacio,  expergefecio ,  »ede, 
assvefacio,  getod^e  an  etload  **).  (Condocefacio,  commonefacio,  perterre- 
facio,  oon  tranditioen  93erBen,  B^eid^nen  Blof  au6bris<ni^er  bie  Mxh 
famfeit.) 

2)  ^a6  erfle  ®({eb  ifl  eine  $rd^ofltion,  bad  itotiit  ein  ^uBflanti» 
ober  ein  aU  ^uBflanti»  gefegte«  SSSort,  toeld^ed  aU  von  bor  $rd))of[tion 
regiert  auftufaffen  ifl.  @o  »erben  jundii^fl  9lb}ectit)e  geBitbet,  j.  5ö.  inter- 
CU8  (aqva),  Befonberd  burc^  ^injuffigung  ber  (Snbungen  anus,  inus,  aneus, 
g.  93.  antesignanus ,  Transpadanus ,  suburbanus,  Transtiberinus,  cir- 
cuinforaneus;  bemnd(]^fl  95erBen  ber  erflen,  feltener  ber  vierten  6on* 
iugatiott,  toet^e  Bejeii^nen:  in  ba«  angegebene  93er^Untfi  Bringen,  j.  93. 
segregare  (»om  grex  toegBrtngen),  insinuare  (in  sinnm),  irretire  (in 
rete),  erudire  (au«  ber  Siol^l^eit  l^erau«Brtngen).  3ebo(]^  Begei(]^nen  bie 
aSerBen,  mlä^t  fo  mit  ex  geBitbet  »erben,  oft  Blofj:  ju  et»a«  ma((fen, 

*)  Abscondo,  recondo,  deperdo,  dispereOf-assurgo,  consurgo  bon 
condo,  perdo,  pereo,  surgo,  bie  aU  einfai^e  93erBen  aufgefaft  »urben. 

**)  93ei  ben  ^iä^ittn  l^in  unb  »ieber  be«  93erfe«  »egen  tepefacio,  li- 
qvefit  tt.  f.  ».  flatt  tepefacio  liqTefit. 
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).  $.  effcminare,  efferare,  explaaare^  fo  baf  ex  beietminaÜH  l^iilgttgtfngt 
i^  bei  bet  Sbleitung  bed  nBetbume  »on  eittem  ^ub^antiv  ober  ^biecHv 
(f.  S.  198  $Uim.  1,  S<  194  ^tim.  1). 

c.  ComposHa  possessiva,  »el^e  $lbj[ccti»e  flnb,  au«  einem  Ubiectü^ 
{äaf(tt»9xi,  ^attidpivixa),  einem  ^ubflanü»  ober  einer  $t&))ofUion  al«  i^rem 
er^en  stiebe,  unb  einem  ©ubßantit)  aU  i^rem  gtoeiten  ®Uebe  gufammen« 
gefetzt.  @te  be§et<i^tten,  auf  toeli^e  ^rt  ein  ®uBj[ect  ben  Qegtif  be«  letzten 
mexM  t^at,  i.  So.  crassipes  (ber  biete  gäfe  i^at,  IDidffitfi,  bi((fitfi$),  qva- 
dripea,  alipes  (pgelfnflig) ,  trimestrb  (breimonatltd^,  toaa  btei  Sl^onate 
^at),  coDcolor  (gleid^fatbig),  Concors,  aifinis  (toa9  feine  ®renie  an  etta>a^ 
^at),  decolor  CA>a0  bie  Satbe  nic^t  f^ai,  farblod),  ezsors  (bet,  beffen  £oo< 
toeg  ifl),  expers,  enervis,  informis  (toae  ol^ne  Sorm  xft,  formlod,  ^fU^)« 
inermos  (mafenlod). 

9lnm.  1.  ®e^dtt  ba«  @uB(lantio  |ur  brüten  ^eclinotion,  fo  werben 
9lbiecti»e  einer  (Snbung  geBilbet  (ooncors,  excors  n.  f.  )o.  mit  ber  SHomi^ 
natioenbung;  bhnaris  i>en  jtoet  (Snbungen);  t)on  @uBftanti»en  ber  erfien 
unb  itoeiten  ^ecUnation  »erben  ^b^ectioe  auf  us  gebtlbet,  toie  bifurous,  Its 
bo<i^  aud^  oft  auf  is,  toenn  bie  t^ortfergel^enbe  ^itbt  bur<!^  $o{{tion  lang  ift: 
elingvist  eneryis  (bicomia).  3tt  einigen  f<i^toan!t  bie  (Snbung,  f.  f.  59 
Sinnt.  8« 

ftnnu  2.    3n  ben  äoifltoMtxn  auf  decim  loerben  Beibe  (^lieber  abbiri. 
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3)ic  @9tttajc  lel^tt,  »ie  bic  ©Stier  ju  gttfammen^attgenber  8.  207. 
JRcbe  »etittnben  »erben.  J)ie  Seuflunflen  ber  SQBörter  »erben  an^ 
fletöanbt,  tl^eild  um  bie  SJerpitniffe  unb  aSerMnbnngen  ber  SQBörter 
unter  fi^  in  einem  ©a^e  gu  bejetc^nen  (erfier  Slbfc^ntti  ber  ©p^ 
iay),  t^eite  um  SSerl^dltntffe  be«  ganjen  ©a^ed,  ndmltc^  bte  SBetfe 
ber  aiudfage  itnb  bte  ßtii  be«  Studgefagten  ju  befitmmen  (jwetter 
?C6f(3^niii).  Äußer  ben  ©euflungen  bienen  «uc^  bte  golge  unb 
Drbnunfl  ber  fflörier  unb  ©%  iur  SefHmmung  ber  Siebe  (brttter 
abf<|^nitt). 

51  nm.  3m  Satetmf(]^en  toie  tu  anbeten  ©^jrad^en  erleibet  bie  reget;: 
m&fige  9Dortfitgting  HdtoeiUn  einige  5lenberung  babut^,  baf  man  mel^r 
ben  @intt  UaäfUt  al6  bie  wirllic^  gebrausten  Söörter  unb  beren  grammo* 
tif(^e  SJefd^affen^eit  (constructio  ad  sententiam,  synesim).  Slu^  er^f 
ftrebt  man  Bidtociten  me^r  einen  Bequemen  aU  einen  jireng  genauen  ^ni^ 
brud.  3)ie  l^ietau«  entfle^enben  9lbtoei(i^ungen,  toeHe  in  einigen  g&lten 
bur^  Oetool^n^eit  ^errf<^enb  getootben  <lnb,  taffen  fld^  gröfjtent^eit«  auf 
brei  Slrten  jutüd^is^ren,  enttt)eber  auf  einen  oBgefut^ten  $tudbru({  (ellipsis), 
too  etma6  nid^t  gefagt  toirb,  oBgleic^  e^  mitgebai^t  toerben  muf,  obet  auf 
einen  nBerffuf^gen  Sludbtucf  (pleonasmus)**),  ober  auf  eine  SJerfii^meljung 
(attractio),  rto  ein  Sßort  fld^  na^  einem  anberen  rietet,  oBgleid^  e«  ni^t 
gan)  in  bemfelBen  SBer^&ltniffe  fielet,  ^ot^e  ©igent^mli^feiten  be«  ^üi^ 
brudt«  toerben  Bidtoeiten  (Rebeflguren  genannt,  figurae  orationia  (figurae 
syntacticae,  jum  Unterf^ieb  üon  ben  r^etorifd^en  9lebe|lguren  ober  Be* 
fonberen  SBenbungen  ber  (Rebe,  toetd^e  nid^t  ii^re  grammatifd^e  Sorm  Be« 
treffen). 


♦)  iDa«  gried^ifd^e  SSBort  avyta^tg  Bebeutet  aufammenffigung,  3ufam* 
menor^nung. 

♦♦)  *EX;i«*V'»5,  SÄanget;  nXtovatffjLog^  UeBerf^uf. 
SN  a  1 0  i  0 '  d  lateiiilfc^e  @)>ra(^lc^re«  13 

Digitized  by  CjOOQIC 


194  ^r^ntat.    etjiet  K&fd^nttt 

(Srfler  2l6f(^ttttt. 
93on  btt  ^nUnbnnq  btt  9Söttet  im  ®a^e. 


jBott  ben  2:^eilen  bed  @a^ed«    S^ott  bet  tteieteittfUmitittng 

bed  ®ubiectd  uttb  ^v&iitatS,  bed  ®ubfiantitid  unb 

9lbjectitid. 

8.  208.  a.  Die  Siebe  Ufttf)i  am  ©a^e».  Sin  ©afe  iji  eine  ^txiin^ 
bun^  »Ott  SQBärteni,  »eti^e  et»a6  (eine  ^anblung,  einen  3#öttb 
ober  eine  Sefi^offen^eit)  S)on  et»od  andfagt  (ober  »verlangt).  S)er 
S)onft4nbifle  @ot  ie^el^t  au0  j»ei  $an<)ttllg>eilen,  bem  ©ubiecte 
ober  bemienigen,  ^on  toel^^em  etmad  audgefagt  mirb,  nnb  bem 
Jßrdbicate  ober  bemienigen;  voa^  Jjom  ©niiecte  audgefagl  wirb*). 

$lnm.  1.  ^ad  ^uBject  fann  btdmeiten  auegelafen  werben;  f.  b, 
S(nm.  2.  ^a^  ^crfl^geijen  einer  ^anb(ung  l&ft  ji^  audfagen,  oi^ne  baf 
He  auf  ein  Beflintmte«  ©uBject  bej^ogen  toirb  (unjjerfönli^);  f.  §.  218. 

antn.  2.  fSimtiUn  toirb  ein  «Saft  niiä^t  üoUjt&nbig  audgebrüdt,  inbem 
man  bie  SBorter,  toel^e  nid^t  auegefi^ro(i^en  koerben,  (ei^t  aud  bem  Sufanu 
menl^ange  ^injubenfen  fann,  koie  ).  ^.  in  ^ntkoorten. 

b.  2)ad  ©utiect  eine^Sa^e«  »irb  bmtfy  ein ©ni^anti»  (ober 
meljfrere  wrinnbene  ^uiftanüu)  ober  ein  «nbereiJ  aU  ©nBfJciniiio 
geiran^te^  ©ort  au^gebrödt,  ndmlid^  entweber  ün  ^Pronomen, 
j.  S.  ego,  ober  ein  ^Äbjectii),  j.  ®.  boni,  bie  ®uten,  ober  ben  Snflniti» 
eine«  SSerbnmd,  J.  S.  vinci  turpe  est,  eber  ein  materiell  (al«  a3e* 
geiii^nung  feiner  eigenen  gorm)  gebraud^tee  Sort  einer  anberen  (Slafft,  g.  IB. 
vides,  ba6  SB  ort  vides. 

91  nm.  1.  ^nä^  ^om  än^aUe  eine«  ganzen  €a(ed  fann  ettoad  au^ge^: 
fagt  toerben,  unb  er  fann  alfo  (SuBject  fein  (aU  unbefHmmter  ©egriff  im 
9leutrum),  i*  ®.  qvod  domum  enüsti,  gratum  mthi  est 


*)  Subjectum  (subjicio),  eigenttid^  bad  Uniergetegte,  bie.  (IHrunblage 
(ber  ®egenjlanb  ber  (Rebe);  praedicatum  »on  praedicare,  au^fages. 
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anm.  2.  ®entt  ba«  ©ubject  ein  |)etfönlt(i^e«  ^tonomen  ijl,  fo  toitb  e« 
gttoöi^nlt<i^  au^gelafen  unb  au<  ber  ^nbung  be6  SßetButnd  etfannt,  j.  ^. 
cnrro,  oorriB;  eBeiifo  toirb  ofi  is  üU  ©uBject  audgelafett.  ®.  §.  821, 
482  ttsib  484  a. 

a.  ©aö  ?Pi:4bicat  Befielet  entwcbcr  auS  einem  (acttjjen  obei:  §.  209. 
^)a{Pöett)  SSertum,  »el(3^ed  an  fl(^  eine  befiimtnte  iganblunfl,  einen 
ie^immten  3^^*^^  ^^^  ^i^e  bepimmte  Sefd^ajfenl^eit  bejeii^net, 
j.  99.  arbor  crescit,  arbor  viret,  arbor  caeditur  (einfac^eö  ^xi^f 
bicat),  pber  and  einem  ttttfettji^dnbigen  SSetbum  (»et^ea  nic^t  an 
^ä)  eine  befHmmte  iganblung  bejei(3^net)  unb  einem  ?lbiectiJ)  (^ax^ 
ticlpittm)  obet  ©ubpanttJ)  aW  l^^injuflefufltem  ^täbicatönomen, 
bttt^  ml^t^  bad  ©ttbiect  Beftimmt  unb  bef4)rieben  »irb,  §.  S. 
urbs  est  splendida;  deus  est  auctor  mundi  (aufgeUfted  ^x&sf 
Wcat). 

9lnm.  1.  ^er  begriff  etne6  getoilfen  ^biectiüd  ober  ®uBftanti))d  atd 
$t&bicatdnoinen  !ann  bidkoeilen  bigpc^  ein  bemonjirati^ed  ober  telatti^ed  $ro« 
notnen  im  9leutrum  Beget^net  toerben,  j.  33.  Nee  tarnen  ille  erat  sapiens; 
qvis  enim  hoc  föit?  (Cic.  Fin.  IV,  24).  Qvod  ego  fui  ad  Trasime- 
nam,  id  tu  hodie  es  (Liv.  XXX,  SO).  I^ie  $lbt)etbten  satis,  abunde, 
nimis,  parum  toorben  a(d  $¥&bicatdnomina  fuc  inbeclinable  ©uBjtanti^e 
gete^nei 

$[nm.  2.  SBon  bet  drg&njung  be6  ^erbumd  axx9  einem  anbeten  @a(e 
«ttb  »on  bet  §ltt«laffung  beffetben  but^  (SUt^jfe  f.  $.  478  unb  479. 

b.-  UnfelbftftÄnbig  mit  tintm  l^inju^effigten  ^räbicat^nomen 
»erben  an^tx  bem  SSerbum  sum  an^  bie  SSerten  flebrau^t,  n>ü^t 
»erben  unb  bleiben  bebeuten  (fio,  evado,  maaeo),  unb  ba« 
^affl^nm  s>on  »ielen  SSerten,  »etc^e  ntnntn,  ju  et»ad  ma^en, 
für  et»ae  1^ alten  n.  f.  ».  bebeuten,  ju  »el^en  im  Sateinifc^en 
bie  SiixitXf  »el^^e  bejeic^nen,  »ie  et»a^  itnannt  »irb,  »pgu  ed 
flema^t  »irb,  »oföt  e^  gel^alten  »itb,  pl^ne  »eiteren  ßn^aii  flefögt 
»erben,  g.  ©.  Caesar  creatus  est  consul;  Aristides  Habitus  est 
justissimus.  (@.  $.  221  unb  übtx  bad  ^ctt))um  biefer  Sterben 
«.  227.) 

5lnm.  1.  Sum  ©etbinbungdtoort  (copula)  nnb  ba«  l^injugefugte 
SBoti  «Hein  ^rdbicat  ju  nennen,  i^  ein  »entget  ri^ttger  @^ta^gebrau(!^. 

flnm.  2.  «nfkatt  mit  einem  ?5rdbicat«nomen  (im  Slominatiü)  fann 
esse  auä^  mit  einem  anberen  beWretbenben  o^er  beflimmenben  5(u«bru<f 
»erbunben  toerben,  toie  mit  einem  @eniti»:  esse  alicnjus,  esse  magni 
prctii,  »on  grofjem  aBert^e,  ober  mit  einer  ^rd^jofftion  unb  ii^rem  (Safu« 
ober  einem  £)rt«abtjerBium,  um  ben  Ort  ober  ba«  Ser^&ttnif  ju  Uitiä^ntn, 
toorin  tttoa»  i^  unb  fl(^  befinbet:  esse  in  GaUia,  in  magno  timore,  prope 
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Jj £/kji/V     (alw'ibO  esse;  praesto  esse.     (Esse  pro  hoste,  fiit  einen  S««^  öelieti.) 

>?n\  ^  STu^  »ttb  in  Ugli(]^er  (Rebe  unb  il^ter  ^la^al^ntttttg  snm  Hdtoeilen  mit 

^if^'J'J''    einem  «bverBium  bet  «rt  unb  ffieife  (ita,  sie,  nt)  flatt  mit  einem  abjectit) 

^iSuAti^x  »erBunben,  j.  93.  Ita  sum;  sie  est  vita  hominum  (=  talis).    So  l^eift  ed 

^  ;  ,  au^:   Recte  sunt  omnia  (Ätte«  ^el^t  gut),   fettenet:   inceptum  frustra 

fuit,  impune  fuit    Un^etfcnlid^  l^eift  e6:  Ita  est,  sie  est,  fo  ifl  e^;  contra 

est;   bene  est,   e^  fte^t  gut,   melius  est  alicui,   ed  ifi  beffet  mit  3emanb. 

51U   ganj   fetb|lilänbige«  95etBum   »itb   esse  in  bet  ^Jebeutung   bafein, 

erifliren   gebraust:    est  dens.      9u^  bie  übrigen  angeführten  Serben 

fönnen  bisweilen  felbft<l&nbig  gebraust  »erben,  3.  39.  Verres  ab  omnibus 

norainatur. 

Slnm.  8.  Einige  Sterben  brüden  nur  ein  aJer^aitnif  ju  einer  getoiffen 
^anblung  aud,  toel^e  bann  bur^  ^ingufügung  eined  anbeten  lBerbum6  im 
3nflnttio  begei^net  n)irb,  ta)obur(]§  ba^  $r&bicat  ^ufammengefet^ter  n>irb,  }.  9. 
cogito  proficisci;  cupio  haberi  bonus;  videor  esse  magnus. 

8.  210.  a.  Dtttc^  8tti)erWen  unb  btirtS^  ©ubfiantiöc  (ober  fuBflantiöifd^ 
gebrouci^te  SSBCrter)  in  gewiffen  6afu0  (unb  mit  ^}r4<)ofitionett), 
»eli^e  ben  ©egenftanb  (ba0  Dbj;ect)  ber  audgefagten  i&anblung 
unb  Umft&nbe  bei  betfelben  ibe^ei^nen,  lo^wx  bad  ^ribicat  genauer 
bejHmmt  werben,  §.S.  Caesar  Pompejum  magno  proelio  vicit*). 

b.  ein  ©uijlantis)  !ann  jur  naiveren  JBejHmmung  mit  einem 
anberen  ©ubjtantiö  in  einem  gewiffen  Ser^ttniffe  »erbunben  wer^ 
ben,  j.  9J.  pater  patriae.  8lu(S^  lawx  ju  iebem  ©ubftahtis)  tint 
onbere  fubftantiJ)ifc^e  ©ejei^nung  berfelben  ^erfon  ober  ©ac^e  ge^ 
fett  »erben,  um  fle  nftl^er  ju  beftimmen  ober  ju  <|^orafterifiren, 
j.  ®.  Tarqvinius,  rex  Romanorum.  2)iefe  »&ittjufftgung  ^eiflt 
appositio  unb  ba^  <&{njugefugte  apposituna* 

c.  3u  i^bem  ©ubptontii)  ISnnen  ?lbjectii)e  (^Jarticipien)  gefügt 
»erben,  bie  »ieberum  burd^  ein  ©ub^antit)  in  einem  flewiffen 
6afud  beftimmt  »erben  fönnen,  j.  S.  vir  utilis  civitati  suae,  ein 
feinem  Staate  nü^Iit^^er  ^^nn. 

9lnm.  1.  @in  9lbiectiö,  toe^e«  unmittelbar  mit  bem  @ubjlanti»  t»er* 
bunben  ift,  h>irb  Slttribut  ober  nebenUe^nb  genannt,  um  e«  öcn  bem- 
ienigen  )u  unterf^eiben,  bad  ale  $r&bicat6nomen  mit  sum  i^in^ugefügt  ifl: 
vir  est  bonus. 

anm.  2.  S3ei  einigen  ©(i^riftfteliern  f(i^lieft  fld^  biatoeilen  bur^  eine 
Äürge  be«  9lu«bru(f«  ein  Slböerbium  (be«  Ort«,  ber  Oii(^tung,  ber  Orbnung 
unb  Speisenfolge)  bergejlalt  an  ein  Pronomen,  Sal^liDort  ober  Sa^labiecti» 
(omnes  u.  f.  U).)  an,  bag  ed  im  HBerl^&ltnig  3um  ^ub^antit»  bie  (Geltung 

♦)  Objectum  »on  objicio,  ba<j[enige,  toe^e«  (ber  ^anbtnng)  gegen^ 
übergejlelli  unb  (il^r)  au^gefe^t  i% 
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einet  aWecttöif^en  d^oraftetiflif  tt^U,  j.  ©.  omnes  circa  populi  (Lit. 
XXrVtS)  =  qvi  circa  sunt,  umkool^nenbe;  maximo  priyatim  incommodo,  ,. 
nullo   publice   emolumento  (id.  VI,  89)  =  ita  ut  nnllam  publice  emo-    ' 
lumentum  sit.    (Romulus  Remusqye  peragrant  circa  saltus ,   Liv.  1,4;     '^'^   ■  •  - 
bod  9lboetBtum  gei^ött  gtammattf(!^  gum  ^erbum,  bet  ^ebeutung  naäf  gum 
@ubflantio.)    (Magis  vir,  in  ^öl^etent  ©rabe  ein  Wlann.) 

a.  S)a«  gScrtum  be3  q?r«bicatd  rietet  fl(3^  mä^  im  ©uBiect  8.  211. 
in  bet  ^etfon  unb  bet  Saf)l:  Pater  aegrotat;  ego  valeo;  nos 
dolemus;  vob  gaudetis.   j-^^  ^  Ä.-*^/^  ,    iU  7^   t  k}^. 

$lnm.  1.  hierbei  ifl  »on  bet  etflen  $etfon  gu  metfen,  baf  man  im 
eatetnifd^en  bietoeilen  t>cn  fi(^  felb^  in  bet  et^en  $erfon  bet  SJU^rjaiftl 
rebet  (f.  $.  488);  unb  »on  bet  jtweiten,  baf  man  in  getüiffen  Sitten  »on 
@&ten  bie  jtoetie  ^erfon  @ing.  be«  iBetbumd  im  ßoniunctib  öon  einem 
uttBefHmmten  @uBiect  (man)  gebtauii^t  (f.  §.  870  unb  $.  494  9lnm.  5). 
(üterqve  nostrum  veniet;  f.  J.  495  Slnm.  2.) 

anm.  2.  3)ie  btttte  ^etfon  bet  SÄe^tgal^i  toitb  bi^toeiten  oi^ne  be* 
ftimmte«  <Subiect  gebtau^t,  um  eine  dKgemeine  <Sage  (ajunt,  dicunt,  ferunt, 
narrant  u.  f.  to.),  einen  affgemetnen  ©btaci^gebrau^  (appellant,  voeant), 
obet  eine  allgemeine  3Reinung  (putant,  credunt)  gu  bejei(i^nen,  unb  au^ 
fon^,  toenn  baö  5lbtetBium  vulgo  ^injugefftgt  toitb",  »on  bem,  toa«  bie 
Seute  im  SlKgemeinen  t^un:  Vulgo  ex  oppidis  gratulabantur  Pompejo 
(Cic.  Tusc.  1,  85). 

b.  $Da0  abiectii)  obet  ?patticl<)ium  bed  ^tabicatd  ti^tet  fl4>  m6^ 
bemSttiiect  in  3a^I,  ©efd^le^t  unb  Safu«;  auf  biefette  Sltt  ti^^tet 
jebed  abjecti))  (^iattic.)  fic^  na^  bem  ©uBflanti)),  ju  meli^em  ed 
gef&gt  ifi:  Feminae  tunidae  sunt  Hujus  hominiB  oratio  proba 
est,  consilia  scelerata.  (&xn  ))etf9nli(^ed  obet  teflejri)>ed  Sptonomen 
atö  ©uBiect  ^^i  bad  Oef^Ied^t,  »elc^ed  bet  eigentlichen  Benennung 
bet  $etfott  obet  ®a<|^e  jttlommt:  Vos  Q^t  gtauen)  laetae  estis. 

Knm.  1.  3n  einem  SuBjecte  mdnnlid^en  cbet  n>eibli(!^en  ®ef^(e^t^ 
fann  ein  $t&bicat6abiectit)  im  9leuttum  gefügt  loetben,  um  babut^  ein 
aSefen  einet  getoiffen  ©attung  ÄBet^au^)t  (fubftantiöif*)  ju  Bejeic^* 
nen,  g.  S3.  Varium  et  mutabile  semper  femina  (Virg.  Aen.  IV,  569), 
ba«  aSBeiB  ifl  immer  ein  unBefl&nbige«  unb  »et&nbetli^e«  SBefen  (varia  et 
mutabilis  s.  fem.,  bad  SBeiB  ifl  immet  nnbefi&nbig  unb  ^et&nbettid^).  Tur- 
pitndo  pejus  est  (ettoad  @<^Iimmete6)  qyam  dolor  (Cic.  Tusc.  II,  18). 

Slnm.  2.  aßitb  bad  ©uBiect  butii^  eine  $etfonenbentnnung  aU  $t&^ 
bicat  (i^ataftetiiitt,  unb  l^at  biefe  eine  Befonbete  gorm  je  fut  ba«  m&nnlid^e 
unb  toeiBU^e  ©efd^ted^t,  fo  toitb  bieienige  gotm  geto&i^lt,  toeCc^e  bem  @e;? 
f(^te<i^te  bed  SuBiectd  entf^tic^t:  Stilus  est  optimus  dicendi  magister; 
philosophia  est  magistra  vitae.  IDaffelBe  giU  Bei  bet  Sl^^ofltion,  g.  ^. 
Moderator  cupiditatis  pudor  (Cic).  £fiFectrix  beatae  vitae  sapientia 
(Cic.).    Athenae,  inventrices  doctrinarum  (Cic.  de  or.  1,  4,  )90  aud^  bie 
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QaXß  bem  «6au))itooYte  mififudiS^ty    (9lBet:  QticL  dicam  de  thesanro  ommum 
rerum  memoria?  Cic.  de  or.  1,  5.) 

g.  212.  aSBlrb  »on  jwei  ober  melieren  ©«Bjectett  jttfammen  gefljto^en, 
ttttb  jlttb  fle  Jjetfd^iebencr  ^erfon,  fo  fielet  bas  Sertttm  in  bct  etpcn  fpct^? 
fott  ber  ^if)tiaf)l,  totnndn^  bet  ©uiiectc  Jjon  biefer  ^perfon  iji,ttnb  in 
ber  jweüen,  wtnn  etn^  ber  Subiecte  \>on  biefer  unb  f eine«  öon  ber  erflen 
^Perfon  ijl:  Ego  et  uxor  ambulaviinus;  tu  et  uxor  tua  ambulavi- 
stis.  ;  Haec/jieqve  ego  neqve  tu  fecimus  (Ter.  Ad.  I,  1,  23). 
Sinnt.  1.  9Öenn  jtoei  @ub}ecte  ymax  baffelBe  SBerBum  l^aBen,  Mefed 
aBer  öon  Jebem  betfelBen  Befonber«  unb  mit  üerf(!^iebenen  ^injugefügten 
Umii&nben  au«gefagt  toirb,  fo  fle^t  ba«  5Pr&btcat  in  ber  9Äel^rja^l,  »enn 
niei^r  baö  ^emeinf^aftti^e  unb  ^tijnliä^t  ber  «ganblung  l^etüorge^oBen 
tofrb:  Ego  te  poetis  (=  apud  poetas),  Messala  antiqvariis  criminabi- 
mur  (Dial.  de  orat.  42);  too  aBcr  ber  ©egenfaj  l^cröorgel^oBen  tüirb,  rtd^tet 
bad  $r&bicat  ^ä^  ^möf^nliä^  nad^  bent  n&ii^flen  ®uBiecte,  j.  $.  Ego  sen- 
tentiam,  tu  verba  defendis.  (9lu^  Bi^toeflen  Bei  et — et,  }.  ©.  et  ego  et 
Cicero  meus  flagitabit  [Cic.  ad  Att.  IV,  17];  fo  immer,  toenn  ju  einer 
einzelnen  Bejltmmten  $erfpn  eine  allgemeine  a3ejet(i^nuttg  Slnberer,  bie  {ene 
tti(^t  angelten  /  gefügt  toirb:  Et  tu  et  omnes  homines  sciunt  [Cic.  ad 
Farn.  XIII,  8].) 

9lnm.  2.  aöenn  ba«  ^dbicat  gu  bem  erjlen  ©uBJecfe  gefeftt  toirb  unb 
ba«  anbere  (bie  anberen)  na^folgt,  fo  toirb  ba«  er<le  allein  Berndfl^tigt, 
§.  ^.  Et  ego  hoc  Video  et  vos  et  illi. 

8.  213.  ^-  3»Jri  ^^^^  mehrere  mit  einanber  i)erittnbenc  @tt%cic  ber 
britten  ^erfon  in  ber  (Sinjai^t  nel^men  bad  ^rdbicat  ju  jld^  1)  in 
ber  SRei^rjai^I,  ia>mn  man  fo»o^I  bie  SRel^rl^eit  aU  bie  aSerWnbung 
]^ri)ori^eBt,  »eld^e^  gewii^nlid^  iti  leienben  SBefen  ge^ 
fc^iel^t:  Castor  et  PoUux  ex  eqvis  pugnare  visi  sunt  (Cic. 
N.  D.  n,  2);  pater  et  avus  mortui  sunt  (alle  beibe);  auä^  Bei 
mit  einanber  »erBunbenen  ^erfonen  unb  <Sa(i^ett:  Syphax  regnumqve  ejus 
in  potestate  Romanorum  erant  Liv.  XXVIII,  18);  2)  in  ber  (gittja^^l, 

wtnn  man  flc^  bie  ©uBiecte  in  eins  gefammelt,  aU  ein  ®attjee 
benft,  J.  33.  senatus  populusqve  Romanus  intelligit  (Cic  ad 
Farn.  V,  8);  »et^e^  oft  bei  @a(3^en  nni  un^tx^inli^tn 
Seöriffen  ber  goll  ift,  inbem  dn  Segriff  burd^  tnelg^rere  3Bör^ 
ter  Bejeid^net  ober  mel^rere  J^erwaubte  »egriffe  in  einen  ^au^jtJe^ 
griff  jufammenflefafit  »erben,  j.  ®.  Tempus  necessitasqve  po- 
stdat  (Cic.  OflF.  I,  23).  Religio  et  fides  anteponi  debet  ami- 
citiae  (id.  Off.  III,  10).  SBo  aber  bie  ®a^tn  unb  »egriffe  al« 
jjerf^iebene  nnb  entgegengefe^te  Uid^ntt  »erben,  ftel^^t  bie  3}lH)u 
t<^%  }.  S.  lus  et  injuria  natura  cüjudicantur  (CicIjegg.IylB). 
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Mare  magnum  et  ignara  (=  ignota)  lingya  commerGia  pro- 
hibebant  (Sali.  J.  18). 

Slttitt.  öietöetlen  fielet  bei  ^Jerfonenbettennttitgett  bie  dinjal^t,  toeit  an 
iebe  einjelne  ^etfon  Befonber«  gebac^i  unb  bo«  SBerBum  auf  ba<  n&(i^fle 
^uBjject  Belogen  toitb,  g.  I@.  Et  proayus  L.  Murenae  et  ayuB  praetor  fait 
(Cic.  pro  Mur.  7)  *) ,  befonbftd  toenit  ba«  SBetBum  »or^iergel^t :  Dixit  hoc 
apud  VO0  Zosippus  et  Ismeiiias  (Cic.  Verr.  IV,  42);  fon^  fel^t  feUett. 

b.  ffietttt  ©«ijccte  bct  ©njal^I  unb  bcr  aWel^tja^t  (in  bet 
btittett  fperfon)  utbnnim  metben,  unb  bad  ^dbicat  bem  ber  (Sin^ 
jai^I  am  ndc^flett  fielet,  fo  lann  baö  SSertum  in  ber  ©injal^t  gefeW 
»erben,  faHd  biefeS  ©ubject  Befonber^  J^erJjprgel^oben  ober  für  jl(^ 
gebacl^t  »irb;  fonfl  fielet  eö  in  ber  üWel^rjal^l;  j.8.,Ad  corporum 
Banationem  multum  ipsa  corpora  et  natura  valet  (Cic.  Tusc. 
III,  3).  Hoc  mihi  et  Peripatetici  et  vetus  Academia  concedit 
(Cic.  Acad.  U,  35).  Consulem  prodigia  atqye  eorum  pro- 
cnratio  Romae  tenuemnt  (Liv.  XXXU,  9). 

Sltttn.  1.  <Sittb  bie  @ubjecte  but^  bie  bi^juitctiöe  (trennenbe)  ^attiUl 
ant  ))erBunben,  fe  xiäittt  bad  ^t&bicat  fld^  (atb  (fotoo^t  im  ^t^ä^Uä^t  aU 
in  bet  3a^0  na^  bem  n&^flen  (SuBiecte,  balb  ftel^t  ti  in  ber  ^e^r^al^l: 
Probarem  hoc,  si  Socrates  aut  Antisthenes  diceret  (Cic.  Tusc.  V,  9). 
Non,  si  qvid  Socrates  aut  Aristippus  contra  consvetudinem  civilem  fe- 
cerunt,  idem  ceteris  licet  (id.  Off.  I,  41).  5lber  Bei  aut  —  aut,  vel — Tel, 
neqvc  — neqve  tiä^ttt  ba«  $r&bicat  jlci^  faji  immer  na^  bem  n&^jJen  @uB* 
jecte,  i-  9.  In  hominibus  juTandis  aut  mores  spectari  aut  fortnna  solet 
(Cic.  Off.  II,  20).  Nihil  mihi  novi  neqve  M.  Crassus  neqve  Cn.  Pom- 
pejns  ad  dicendum  reliqvit  (Cic.  pro  Balb.  7),  aufet  koenn  bie  ®uBj[ecte 
9etf(^iebener  $erfon  flnb;  benn  aUtann  »irb  gern  bie  ^tf^x^a^l  gefef^i 
(nad;  S. 212):  Haec  neqve  ego  neqve  tu  fecimus  (Ter.)**)* 

$lnm.  2.  Serben  bie  <SuBjecte  niäii  burö^  Soniuncttonen  ))erBunben, 
fottbem  bie  (Rebe  bur(^  SÖieber^olung  eine«  SBorte«  (anaphora)  in  mehrere 
bliebet  getl^eiU,  fo  finbet  ba6  $r&bicat  fl^  fotooBI  im  ^ingularia  nad^ 
bem  n&(^ften  ®Hebe  gefegt,  atl  (feltener)  im  $lutali«:  Nihil  libri,  nihil 
litterae,  nihil  doctrina  prodest  (Cic  ad  Att.  IX,  10).  Qvid  ista  repen- 
tina  affinitatis  conjunctio,  qvid  ager  Campanus,  qvid  efiusio  pecuniae 
significant?  (Cic.  ad  Att.  II,  17). 

a.  aBBenn  bie  mit  einanber  i)erbttnbenen  ©uBiecte  tjon  t)erf(|^iej»  f.  214. 
benem  ©ef^lec^te  flnb,  fo  riiä^tet  ba«  «bjectis)  ober  5Partici<)ium 


*)  Et  Q.  Maximus  et  L.  Paullus  et  M.  Cato  üa  temporibus  fberunt 
(Cic.  ad  Farn.  IV,  6),  leBten  alle  |u  {enet  3eit. 

**)  ®el^r  feiten:  Nee  justitia  nee  amicitia  esse  omnino  poterunti 
nisi  ipsae  per  ae  expetantar  (Cic  Fin.  III,  21.)« 
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bed  ^r&bi^tö  ^^,  falle  bie  (SinsolS^I  ititan^t  witb  ($.  213  a  2), 
im  ®ef(|^k4)te  nad^^  bem  n&^ften  ®ul)iect  (mel^ed  bann  aQein  bt^ 
tädfl4)tigt  mirb):  Animus  et  consilium  et  sententia  civitatis 
posita  e8t  in  legibus  (Cic.  pro  Cluent  53). 

b.  aOBtrb  l^tnfleflen  bie  aÄe^rja^I  gebraust,  bann  ifl  bad  ©c*^ 
fd^tec^t  bei  lebenben  3Befen  mdnnli^:  Uxor  mea  et  filius 
mortui  sunt;  j)on  ©ac^en  unb  nn^jerfönli^ien  Sefltiffen 
witb  bae  fa4)lic^e  Oefc^te^t  gebraucht:  Secundae  res,  imperia, 
honores,  victoriae  fortuita  sunt  (Cic.  Off.  11,  6).  Tempus  et 
ratio  belli  administrandi  libera  praetori  permissa  sunt  (Liv. 
XXXV,  25).  2)a«  ®ef(^le*t  fann  ^ä^  jeboc^  nac^  bem  nd^^en  @ub^ 
iecte  rieten,  tcenn  biefee  felbil  in  bet  SKei^rja^l  fle^t  (fo  baf  bie  SKe^rga^l 
bee  $r&bicatö  fl^  auf  biefe«  attcin  bejie^en  fann):  Visae  nocturno  tem- 
pore faces  ardorqve  coeli  (Cic.  in  Cat.  III,  8).  Brachia  modo  atqve 
humcri  liberi  ab  aqva  erant  (Caes.  B.  ^.  VII,  56). 

Slnm.  S3et  bet  ©etBinbunö  lebenbet  SGBefen  (mdimt.  ©ef^te^t«)  unb 
leblofer  <Sa<i^en  toirb  etttkoebet  bad  nt&nnUci^e  ©efti^le^t  gebtauii^t  (ptnn  Bei 
ben  ©a<^en  jugleic^  an  lebenbe  SBefen  gebaut  toirb):  Rex  regiaqre  classia 
una  profecti  (Liv.  XXI,  50),  ober  ba«  f&ii^U^e  (fo  baj  bad  ®anje  aU 
®a^e  gebaut  tt^irb):  Romani  regem  regnumqve  Macedoniae  sua  futura 
sciunt  (Liv.  XL,  10),  i\)t  (Sigent^^um.  Natura  inimica  sunt  libera  civitaa 
et  rex  (Liv.  XLIV,  24),  feinbltiä^e  Söefen.  ^tf^i  baö  n&^jte  @uBtect 
fetbft  in  ber  3Äe]^rjal^l,  fo  fann  ft<i^  baö  ©ef^le^t  attein  bana^  xiä^itn : 
Patres  decrevere,  legatos  sortesqve  oraculi  Fythici  exspectandas  (Liv. 
V,  15),  unb  bie6  ip  immer  ber  %aU,  toenn  ba«  $Prdbicat  üor^ergel^t:  Missae 
60  cohortes  qvattuor  et  C.  Annius  praefectus  (Sali.  J.  77). 

c.  Slttc^  bei  S)erittnbetten  ©ubiecten  beffelben  ®ef(ä^te^W,  »el<|^e 
ni^t  lebenbe  SQBefen  finb,  fielet  bae  gJrdbicat,  tt>tnn  bie  3Jltf)x^ 
ja^I  flebrauc^t  njirb,  oft  im  S^entrnm:  Ira  et  avaritia  imperio 
potentiora  erant  (Liv.  XXXVU,  32).  Nox  atqve  praeda 
hostes  remorata  sunt  (Sali.  Jug.  38). 

d.  abjectiöe,  »etd^e  aU  Attribut  ju  jwei  ober  mei^reren  ©ub^ 
ftantiJjen  flefßgt  jinb,  rid^ten  ji^  na^  bem  nfi^^flen,  j.  ».  Omnes 
agri  et  maria;  agri  et  maria  omnia;  Caesaris  omni  et  gratia 
et  opibus  sie  fruor  ut  meis  (Cic.  adFam.  I,  9).  (Oft  ber  ^tuU 
li^feit  toegen:  agri  omnes  omniaqve  maria.) 

^nm.  1.  Sterben  bie  ^biectit)e  dii  befonbere  @i^ara!tert9if  in  ^pjpog 
fltion  i^ingugefttgi,  fo  toerben  fle  na^  ber  dftegel  unter  b  be^anbett,  ).  Sd, 
Labor  voluptasqve,  dissimillima  natura,  societate  qvadam  inter  se  juncta 
sunt  (Liv.  V,  4),  ^in^t,  bie  i^on  iÄaiur  fel^r  »erföjieben  flnb.    (^onfl  fe^r 
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feiten:  Gallis  natnra  corpora  animosqve  magna  magis  q^am  fiirma  dedit; 
Liv.  V,  44.) 

Httm.  2.  SBetben  mei^rete  $lbiect{))e  fo  }u  einem  ^ulbßantioe  gef&gt, 
baf  baBei  an  meistere  yetf(!^iebene  ^aäftn  mit  betfe(l6en  Benennung  ^n 
benfen  ifl,  fo  toitb  bad  ®ubfianttt>  enttoeber  in  ber  (Sinja^I  ober  in  bet 
^tfmdiil  gefegt,  nimmt  ober,  toenn  el  ^ubiect  i%  immtx  ba<  $rdbicat  in 
ber  ^tfma^il  )U  fi^:  Legio  Martia  qvartaqve  rempublicam  defendunt 
(Cic.  Phil.  V,  17);  prima  et  vicesima  legiones  (Tac.  Ann.  I,  81).  91  uf 
biefelbe  SBeife  i^etft  e6  au^  t)on  ^toti  ^^nnnn  mit  einem  gemeinfi^afttiii^en 
9lamen  ober  Swnamen:  Cn.  et  P.  Sdpiones  (Cic.  pro  Balb.  15;  feltenet 
Ti:  et  C.  Gracchus,  Sali.  J.  42  7  abtx  Cn.  Scipio  et  L.  Scipio). 

Slnm.  8.  (3u.$.  212  —  214.)  (Selten  toitb  bei  bem  $t&bicate  bad 
entferntere  ®uBj[ect  aUein  berncffld^tigt,  M  bad  loefentlid^e,  }u  toeld^em  ba« 
n&6ere  ein  bloßer  Sufaj^  ijl,  j.  93.  Ipse  meiqve  vescor  (Hör.  S.  II,  6,  66). 

^dtoeiten  toirb  bei  bem  $r&bicate  bie  natnrtid^e  ^xt  unb  ^t^äfaffttig  §.  215. 
(eit  bed  @ubiect<  mei^r  Berücffld^tifit    aU  bie  grammatifii^e  8orm  bed  ge« 
Brausten  !Eßorte6. 

a.  du  ®ttB9antit)en  ber  (Sin^al^i,  toeld^e  eine  SlRel^rl^eit  Be^eid^nen  (no- 
mina  eoUectiva)  unb  t^on  leBenben  Sefen  geBrau<^t  koerben,  fugen  einige 
$rofaifer  unb  bie  ^Di^ter  Bietoeiten  bad  $r&bicat  in  ber  ^t^x^d^  be« 
natisrli(^en  ©ef^Ie^te,  bem  bie  einzelnen  angel^dren,  iebo^  nur  Bei  @uB« 
ftanti»en,  toeld^e  eine  unBeftimmte  3Jie^ri^eit  (eine  SWenge,  Slnja^l,  einen 
«Raufen,  Sl^eiQ  Bejei^nen,  toie  pars,  vis,  multitudo:  Desectam  segetem 
magna  vis  hominum  immissa  in  agram  fudere  in  Tiberim  (Liv.  II,  5). 
Pars  perexigaa,  dnce  amisso,  Romam  inermes  delati  sunt  (Liv.  II, 
14).  «uf  biefe  SBeife  flehen  Bidtoeilen  pars  —  pars  ((Sinige  —  Rubere), 
uterqve,  ber  @u<)ertatiö  mit  qvisqve  (optimus  qvisqve)  mit  ber  3ftt^xia% 
).Q3.  Uterqve  eorum  exercitum  ex  castris  edncnnt  (Caes.  B.  C.  IQ,  30). 
Missi  sont  honoratissimus  qvisqve  (Liv.  11,  19). 

$lnm.  Sbti  ^uBflantifen,  toe^e  ein  georbnete6  (Sianje  Be)ei(!^nen 
(exercitus,  classis  u.  f.  n).),  {Inbet  eine  foli^e  ^ii^xiafil  be^  $r&bicat6  fld^ 
nur  bur^  eine  9la^l&filg!eit  im  S(udbrudte,  $.  9.  Cetera  classis,  praetoria 
nave  anussa,  qvantum  qvaeqve  remis  valuit,  fugerunt  (Liv.  XXXI,  26). 
Stii  biefem  ©eBrau^e  Ui  $r&bicatd  in  ber  ^ti^xioX^l  ift  ni^t  gu  t)ern)e<i^fetn, 
bafi  in  einem  9leBenfa(e  bad  liBerBum  (in  ber  ^fltf^xia^t)  auf  bie  (Sin^elnen 
Belogen  toirb,  toeti^^e  im  ^au^tfa^e  bur^  ein  coHecti^e«  Sort  Be^eid^net 
{{nb:  Idem  human o  generi  evenit,  qvod  in  terra  collocati  sunt  (n&mli(]^ 
homincs)  (Cic.  N.  D.  11,  6). 

b.  l9S)erben  m&nnii^e  $erfonen  Bitblici^  bur<i^  f&^li^e  ®uBftanti))e  Be^r 
geid^net,  fo  wirb  ba6  $r&bicat  benno(^  Bi^toeilen  in  bem  naturlid^en  (Bts 
f^led^te  l^ingugefngt:  Capita  conjurationis  virgis  caesi  ac  securibus  per- 
cussi  sunt  O^iv.  X,  1);  fo  auä)  Bidkoeilen  Bei  millia:  Millia  triginta  servi- 
lium  capitum  dicuntur  capti  (Liv.  XXYII,  16). 

c  I9ßetttt  iu  einem  ©uBjecte  ber  (Sinjai^t  bie  IRamen  $lnberer  ($erfo; 
nen),  auf  mtiä^  ba^  $r&bicat  anä^  §u  B^ie^en  i^,  bur<i^  bie  $r&^o{ition 
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cum  i^injugefttgi  toetben,  fo  fielet  ba«  $t&b{(ai  getodl^nti^  in  b€t  9Re|t« 
lafjÜ,  ali  ob  e<  meutere  tjetbunbene  ®ubiecte  to&ren:  Ipae  dux  cum  all« 
qvot  principibns  capiuntur  (Liv.  XXI,  60).  3|l  ba«  ®ef(^le<i^t  »etf^icbett, 
fo  toitb  bie  Oteget  §.  214  b  befolgt:  Ilia  cam  Laaso  de  Nninitore  sati 
(Ov.  Fast.  rV,  55).  2)ie  (Sittja^^l  faitn  Jebod^  gebrauii^t  toerben,  toenn  bk 
@ubj[ecte  eben  ni^t  aU  in  ®emeinf<i^aft  ^anbeln^  obet  (eibenb  ^thaä^t 
toerben :   Tu  cum  Sexto  scire  velim  qvid  cogites  (Cic.  ad  Att  VII,  14). 

g.  216.  Seflel^t  ba«  fpräbicat  aM  sum  ober  einem  anbeten  unfetb^^ 
fianbigen  aSertum  (§.  209  b)  unb  einem  ©ub^antii),  fo  ti(3^tet 
ba«  aSerbnm  fl^  ^ttobf^nU^  in  ber  3ai^l  unb  im  ®ef4)led^te  na^ 
bicfem ©nbfiantii),  wenn  ed  unntittettai:  auf  baffelbe  folgt:  Amantium 
irae  amoris  integratio  est  (Ter.  Andr.  III,  3, 23).  Hoc  crimen 
nullum  est,  nisi  honol  ignominia  putanda  est  (Cic.  pro  Balb.3). 
9[nm.  !Dte6  gefd^ie'^t  {ebo<i^  nid^t  intmet,  befonbetd  ni^t,  too  sam 
au6nta(^en  Bebeutet,  |.  ®.  Captivi  militum  praeda  fuerant  (Liv.  XXI, 
15),  ober  too  bie  3a^t  ober  ba6  ©efii^le^t  be6  Subiectd  für  ben  <Sinn  be< 
@a^e^  befonberd  toit^tig  flnb,  g.  03.  Semiramis  puer  esse  credita  est 
(Justin.  I,  2).  3fl  ba«  (Subiect  ein  Snflniti»,  fo  rietet  bad  SBerbum  ^ä^ 
immer  nad^  bem  $r&bicatdfubfiantio :  Contentum  rebus  suis  esse  maximae 
sunt  certissimaeqye  divitiae  (Cic.  Farad.  VI,  8). 

8.  217.  SBenn  jum  ©ubiecte  eine  Slp^jojltion  in  einem  anberen  @e^ 
f^Iec^te  ober  einer  anberen  ßaf)l  flefilflt  iji,  fo  riiä^tet  bae^ribicat 
fi4>  nac^  bem  eigentlichen  ©ubiecte:  Tullia,  deliciae  nostrae, 
munusculum  tuum  flagitat  (Cic.  ad  Att  1,  8).  I9t\xt  toenn  ju 
^idbtenamen  ber  S^e^rga^l  bie  Se^eid^nung  oppidum  (urbs,  ciyitas)  gefaxt 
koirb,  rid^tet  bad  $r&bicat  ftäf  getoöi^nlid^  na(i^  biefer:  Corioli  oppidum 
captum  est  (Liv.  n,  SS).  Volsinii,  oppidum  Tuscorum  opulentissimum, 
concrematum  est  fulmine  (Plin.  H.  N.  II  s.  öS)*).  5lu<^  toenn  einer 
aOgemeinen  ober  btlbtiii^en  ^ejeid^nung  ber  Eigenname  nad^gefe^i  lotrb,  fo 
richtet  fiä^  ba«  $r&bicat  xiaö^  btefem:  Duo  fulmina  nostri  imperii  subito 
in  Hispania,  Cn.  et  P.  Scipiones  exslincti  occiderunt  (Cic.  pro  Balb.  15). 
Unm.  1.  Qu  einem  ©ubiecte  ber  3Äel^r§ai^(  toirb  oft  bnrdj  5H)i>o|ltiott 
eine  f^jecteKere  ©eftimmung  mit  ben  SBörtern  alter  —  alter,  alius  —  alius, 
qvisqve  in  ber  öinja^l  gefügt,  o^ne  GiniluJ  auf  bie  3a^f  be<  ©erbum«: 
Ambo  exercitus,  Vejens  Tarqviniensisqve,  suas  qvisqve  abeunt  domos 
(Liv.  D,  7).  Deoemviri  perturbati  alius  in  aliam  partem  castrorum 
discurrunt  (Liv.  III,  50).  Oft  ifl  ba«  allgemeine  Subfect  au«getaffen  unb 
au9  bem  ^orl^ergel^enben  l^ingu^ubenfen:  Cum  alius  alii  subsidium  ferrent, 
audacius  resistere  coeperunt  (Caes.  B.  6.  ü,  26)^  aU  fle  einer  bem  an« 
beren  [=einanber]l^a(fen**).    ^iawetten  rid^tet  ba«  $r&bicat  M  iebo^  na^ 


*)  dbenfo:  Manlio  Veientes  provincia  evenit  (Liv.  ü,  54). 
^  Potuistis  nonnulli  alienas  opes  exspectalre  (Sali.  Ost  58). 
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bet  9U))»o^i{on:  Pictores  et  poStae  suum  qvisqTe  optui  a  Tnlgo  conside« 
rari  vult  (Cic.  Ofi.  I,  41).  His  oratoribas  daae  res  maximae  altera  al- 
ten defuit  (Cic  Brut  55);  Ibefonber^  toenn  but^  alter  —  alter  ober  bie 
ftjectetten  93ettenituttgett  bet  elttjelnen  ©ubjecte  eine  Qintl^eUuiig  unb  ein 
®egenfa^  begeid^net  toirb.  Dao  consules  ejus  anni  alter  morbo,  alter 
ferro  periit  (Lir.  XLI,  18). 

Slnm.  2.  ®enn  bur^  qvam  (tantum,  qTantam),  ober  nisi  (Bei  ©erglel» 
^ung  be^  ©tabe^  ober  bei  Sludna^men)  gum  Subjecte  ein  anbere6  ^nha 
ftanih  gefügt  loirb,  fo  rietet  ba6  $r&bicat,  \oenn  ed  auf  ba^  tinsugefisQte 
Sßort  folgt,  ^äi  oft  nad^  bemfelBen,  }.  Sd.  Magis  pedes  qvam  arma  Nu- 
midas  tutata  sunt  (Sali.  Jng.  74).  19  um  digniores  homines  existimasti 
eos,  qvi  habitabant  in  provincia,  qvam  nos,  qvi  aeqvo  jure  uteremur? 
(Cic.  Verr.  I,  46;  flait  uterentnr.)  Me  non  tantum  litterae  qvantum 
longinqvitas  temporis  mitigavit  (Cic.  ad  Farn.  VI,  4).  Qvis  illum  con- 
sulem  nisi  latrones  putant?  (id«  Phil.  IV,  4.)  (Ungetoöl^ntid^  ifl  bie«,  \ßtttn 
bur^  ein  mit  at,  tanqvam,  qvasi  l^injugefitgtee  Sort  blof  eine  9le^nlid^fett 
angegeben  loirb.) 

(Sin  un))etfCnUd^er  @a%,  woburd^  bad  @tatifittbett  eine«  $.  218. 
i&anblnng  ober  eined  IBerlS^dltniffed  audgefagt  mirb,  of^nt  bad  Slud^ 
flefaflte  aH  ^ribicat  auf  ein  9lonten  aU  ®nbitti  ju  bejiel^en,  »itb 
im  Sateinifd^en  geWIbet: 

a.  ^uxä)  bie  (8.  166  aufgejä^ften)  tcin  Utt<)erf8nli4>en 
SSerbctt. 

$lttm.  1.  5Die  Serben,  toe^e  bie  SQßitterung  Begeid^nen,  Befonberd  tonat, 
fulgurat,  fulminat,  toerben  au<^  ^erfönlidft  oon  bem  ®otte  (Jupiter)  au^ge^ 
fagt,  ber  aU  ber  Urheber  be«  ©etoitter«  gebadet  toirb,  Bilbttc^  au4  »on  9ln# 
beren,  j.  ®.  tonare  öon  {Rebnern.    (Dies  illucescit.) 

51  nm.  2.  ©ei  ben  Sterben  Übet,  licet,  piget,  pudet,  poenitet,  taedet 
fu  t  viu^  Bi6tteiUtt  aU  Subject  ein  iWiä^tS  $rononten  ber  (Sinia%  \oth 
d^ed  anzeigt,  )nai  ben  (Sinbrucf  ]^ert)orBringt,  }.  ©.  Sapientis  est  proprium 
nihil,  qvod  poenitere  possit,  facere  (Cic.  Tusc.  V,  28).  Non,  qvod  qvis- 
qve  potest,  ei  licet  (id.  PhiL  XIII,  6).  (9Äitunter  fogar  in  ber  SWeljrjo^t: 
Non  te  haec  pudent?  Ter.  Ad.  IV,  7,  86.  In  servum  omnia  licent; 
Senec.  de  Clem.  I,  18.)  @onfl  toirb  bur<^  einen  ^ingugefftgten  Safu« 
(®en.  f.  §.  292),  Snfiniti»,  ^Iccufatiö  mit  bem  Snflniti»  ober  bur^  einen 
oB^ttgigen  Sragefa^  ba^ienige  be^eiii^net,  toorauf  ber  (Sinbrudt  fl(^  Be^iel^t 
(toe^toegen  er  ftatt^nbet),  toet^er  Sufa^  alfo  bad  ©uBJect  tjertritt,  aber 
ttii^t  grammatif^e«  6uBjeci  ifl. 

5lttw.  8.  SBon  ber  ©ejei^nung  ber  $erfott  Bei  miseret  u.  f.  to.  f. 
S.  226,  bei  libet,  licet  §.  244  a.  ^ad  ©erunbium  ^cn  pudet  unb  poeni- 
tet flnbei  fld^  i^in  unb  toieber  gebrandet,  toie  oon  einem  ^erf&nftd^en  Sßtx^ 
Bum  mit  berl^ebeutung:  iä^  f(^&me  mid^,  Bereue-,  ).  IB.  Non  pudendo, 
sed  non  fiuäendo  id,  qyod  non  decet,  impudentiae  npmen  fugere  debe- 
mv8  (Cic.  Or.  I«  26).^  Voluptas^saepius   relinq^it  causam  poemtendi         . 

'         -  /1  t.  ß.     Jr^/J    -j  L.^^         'P^.s  ^^y«     jt.Jj  y^^—       ,i ^^"^JrjaXi 
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"   qvam  recordandi  (id.  Fid.  ü,  82);  aBet  nie  im  9tominatit)  utt^-nie  mit 
t\xL%xck  baooti  tegierien  @afud. 

b.  ©urd^  öerftä^iebene  ^tt%t%  »etiä^e  in  einet  gewiffen  Sebeui^ 
tttttfl  auf  biefe  SBeife  fleirauc^t  »erben,  aber  in  anberen  Seben^j 
tungen  ^jerfönti^  flnb,  j.  8.  accidit,  evenit,  contingit,  ed  flef^iel^t, 
ereignet  |l(ä^,  constat  (inter  omnes),  ed  fielet  fejl,  apparet,  e^ 
lenktet  ein  u.  f.  ».  *)  (Sei  biefen  SJerBeti  fielet  ein  anflnitt»  ober  ein 
©0^,  tootauf  fl^  bie  Sluifafte  be^lel^t.) 

^nm.  <$ietju  gel^ört  est  mit  einem  Slbt^etbtnm  o^ne  ©ubjiect,  f. 
$.  209  b  anm.  2. 

c.  ©ur^  bae  fpafpj)  Jjon  intrandtti^en  Serben  (ober  »pn 
transitiven,  bie  in  einer  flewiffen  öebeutung  intransitiv  gebrauii^t 
werben),  wobur4)  aOein  auSgefagt  wirb,  bafi  bie  «ganblung  vor  fi^ 
gel^t:  Hie  bene  dormitur.  Ventum  erat  ad  urbem.  Invidetur 
potentibus  (f.  $.  244  b).  Nunc  est  bibendum.  Dubitaii  de 
fide  tua  audio.    (Som  $artici)>  unb  (Sierunbiv  f.  g.  99.) 

51  nm.  3)iefe  \t%it  gorm  ifl  im  8ateinif(^en  geioöl^ttttii^er  at«  Kxa  JDeut* 
f^en,  too  berfelbe  <Sinn  oft  bur<i^  ba«  unbe^mmte  $tonomen  man  au^ge« 
btu(ft  toirb.  (@.  $.  494.  $lnm.  5.)  9Bo  im  9lllgemeinen  bie  Sage  ber  !Dinge 
Be)ei(!^net  totrb,  gebtaud^t  man  au^  res  aU  @ubj[ect:  Haud  procol  sedi- 
tionc  res  erat  (Liv.  VI,  16);  res  ad  bellum  spectabat,  ad  interregnum 
rediit  (Liv.  II,  56). 

d.  S)ur^  baS  aSerbum  est  mit  einem  fd<^Ii(|^en  Sbjiectiv,  \.  9. 
turpe  est,  divitias  praeferri  virtuti.  Incertum  est,  qvo  tem- 
pore mors  Ventura  sit. 

51  nm.  (Sin  un^^erfönli^er  @at  toirb  aud^  bur^  bie  britte  Werfen  ber 
Sterben  possam,  soleo,  coepi,  desino  (coeptmn  est,  desitum  est)  unb  ben 
3nflmti»  eine«  un^jerfönlt^en  SSerbum«  ober  einen  3njlnttiö  Kxsi,  $af{lv 
(na^  c)  gebilbet:  Solet  Dionysium,  qvum  aliqTid  fariose  fecit,  poeni- 
tere  (Gic.  ad  Att.  VIII,  5).  Potest  dubitari.  Desitum  est  turbari  (Liv. 
V,  17). 

Sapitel  2. 

!Cie  a^etl^&Itnife  ber  @ttBftantitie  im  @a^e  unb  bie  Safudj 
bet  ^lominattti  unb  Slccufatiti* 

S.  219.        ©a«  SSerl^aitnifi,  \xi  »eifern  ein   ©nbjiantiv   ober   tin  aö 
@ubflantiv  gebrau^ted  SBort  (Pronomen,  ^jectiv,  ^artici^ium) 


*)  Accedit,  attinet,  conducit,  convenit,  expedit,  fallit  (fugit,  praeterit 
me),  interest,  liqvet,  patet,  plaoet,  praestat,  restat,  vacat  unb  einzelne  anbere. 
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ju  btn  'iiti^tn  ©a^tl^eüen  fielet,  »itb  inxä)  beffen  6afue  (Biewei^ 
teit  in  aSerttttbuttfl  mit  einer  ^räpojlHott)  tejeid^net 

SDBenn  <Buiftaniiu  in  bemfetten  SSermtniffe  flel^en,  fo  fiel^en 
fie  aud^  in  bemfeften  gafu«,  nÄmtiiä^: 

a.  ©ae  ©ort,  ju  n?el(3^em  eine  ?(pi)ojltiott  gefugt  ifi,  unb  bad 
ate  8(^)1)0 jltum  l^injugefügte  ©ort:  Hie  über  est  Titi,  fratris 
ttii;  Tito,  fratri  tuo,  viro  optimo,  librum  dedi; 

b.  SÜitittf  bie  bur^  ßoniunctionett  ober  Slufjdl^tung  ober 
@inti|^eilung  unb  ©egenfa^  Hxhunitn  finb  ().  S.  Gajus  laudis, 
Titus  lucri  cupidus  est); 

c.  lDa6  ffiort,  mit  welkem  gefragt,  unb  bodienige,  mit  »et 
^em  geantwortet  wirb,  j.  S3.  Cujus  haec  domus  est?  Titi  et 
Gajiy  £ratrum  meorum.    Cui  librum  dedisti?    Tito,  £ratri  tuo. 

Slnm.  1.  SBitb  ein  SBort  im  Slccufatiö,  2>atit),  9lblatit>  ober  ©eniti» 
ju  einem  anberen  ffiorte  flefeftt,  um  beffen  S3e9riff  ju  erg&njen  unb  ju  be? 
Timmen,  fo  fagt  man,  iene6  toerbe  t)on  btefem  regiert  (aU  beffen  OB;: 
iect).  ^on  einem  äßorte,  \odditi  anbere  Sörter  gekoo^nlid^  in  einer  ge^ 
toiffen  9orm  (}.  Sß.  im  ^aii^o)  aU  ^eftimmungen  gu  fi^  nimmt,  fagt  man, 
e«  toerbe  mit  biefer  gorm  conflruirt  (e«  regiere  biefe  gorm).  @in  üBort 
.^fann  naä^  feinen  t^erfd^iebenen  ^ebeutungen  »erf<^ieben  conftruirt  n)erben. 

51  nm.  2.  Äann  ein' ©ort  in  einer  getoiffen  S5ebeutung  mit  üteei  »er* 
fd^iebenen  (Safud  conflruirt  toerben  Q.  ^.  similis  rei  alicujus  unb  rei  all- 
cai),  fo  flnben  fic^  bei  einem  folgen  9Borte  bieioeiten  (aber  feiten)  jtoei 
verfc^iebene  (5afu«  burd^  eine  ßonjunction  ober  in  einem  ©egenfa^e  »er;? 
bunben:  Stoici  plectri  similem  lingram  solent  dicere,  chordarnm 
dentes,  nares  cornibus  iis,  qvae  ad  nervös  resonant  in  cantibus  (Cic. 
N.  D.  II,  59).  (Adhibenda  est  qvaedatn  reverentia  adversns  homines, 
et  optimi  cujusqve  et  reliqvorum,  Cic.  OfiF.  1,  28.) 

Slnm.  3.  ^uäf  toenn  dico,  iä^  meine,  üor  bem  5H)^jofltum  eingefd^oben 
tt)trb,  brau(!^t  ber  ($afu6  niä^i  ge&nbert  ju  toerben:  Qvam  hesternus  dies 
nobis,  consularibus  dico,  turpis  illuxitl  (Cic.  Phil.  VIII,  7),  aufgenommen, 
tpenn  ed  ber  9tominatit)  ifi :  Superiores  ad  omne  genns  magis  apti,  Cras- 
snm  dico  et  Antonium  (Cic.  Or.  80). 

anm.  4.  aOBenn  Söörter  bloj  alö  SÖörter  aufgeführt  toerben  (ma- 
terialiter,  fo  baß  »on  ber  Sorflettung ,  toeld^e  fle  bejcid^nen,  ni(^t  bie  Otebe 
ifi),  ftel^en  fle  benno(i^,  toenn  fle  @afu«beugung  ^ben,  im  8ateinif(!^en  gern 
in  bem  @afu«,  ben  ba«  regierenbe  SBort  erforbert,  befonberd  bei  ben  ^x&f 
po^tiontn  ab  unb  pro:  Burram  semper  Ennius  dicit,  nanqvam  Pyrrhum 
(Cic.  Or.  48).  Navigare  docitur  a  navi  (amor  ab  amando,  imOerunbium); 
aufgenommen,  toenn  gerabe  an  ben  9lominatio  ober  eine  befltmmte  anbere 
Jorm  geba(^t  »irb,  j.  Sß.  Ab  Terentius  fit  Terenti,  »om  9lominati»  Te- 
rentins  fommt  ber  SBocati»  Terenti. 


Digitized  by 


Google 


206  ®9tttor.    (gtjler  «bfc^nttt 

a3on  bei:  $())))o{lt{on  ifi  gtt  metten,  ba$  fle  im  Sateinif^en  oft 
nic^t  bie  Sefc^affenl^elt  ber  ^erfon  obei:  @a(i^e  Abei:]^att)>t  be)ei(i^^ 
net,  fonbern  ben  3«fittttb  berfelben  »S^renb  bet  att^gefagten  ^anb^ 
lung  unb  bie  Sigenfc^aft,  in  mel(|^er  {ie  babei  erfd^eint:  Cicero 
praetor  legem  Maniliam  svaeit,  consul  conjurationem  Catilinae 
oppressit  (aU  ^x&iot,  aö  ßonfttl,  aU  er  ^rdtor,  (Soufttl  war). 
Cato  senex  scribere  historiam  instituit  (ald  (Btii^,  in  ))orge^ 
tndtem  ^Ütx).  Hie  über  mihi  puero  valde  placuit  (ald  i(^  ein 
Stnaht  war).  Hüne  qvemadmodmn  victorem  feremus,  qvem 
ne  victum  qvidem  ferre  possimius  (faHd  er  ©ieger  wirb)? 
Adjutor  tibi  venio.  5lnf*  biefe  Slrt  faflt  man:  ante  Ciceronem 
consulem,  ))or  @.  atö  SonfuI,  ))or  bem  Sonfulate  @icero'9. 

91  nm.  1.  (Sa  laffen  fi<i^  bann  anä)  Sal^tab^etHen  l^tn^ufüeen,  nm  eine 
2Bleberi^olutt0  beffeüben  SBeri^&ttniffc«  ju  Bejei<i^nen,  j.  35.  Pompejua  tertium 
consul  judicia  ordinavit  (oli  er  )um  brüten  fSftalt  (SonfuI  toar,  in  feinem 
brüten  (Sonfulate). 

anm.  2.  ^te  $(^))ofltion  be^ei^net  n{<i^t  (toie  baa  beuif^e  Sort  ala) 
jugtet^  bte  »ermeintti^e  (Sigcnfii^aft  ö-  ®-  er  tourbe  aU  JDieB  »er- 
^afiet),  toet^e  bur<i^  tanqyam,  qyasi  ober  ut  auagubrücfen  ifi  (au(^  pro 
fiire);  au^  ni^t  eine  SBerglei^uttfl  (toi e),  toet^ebur^  ut,  sie— ut,tanqvam 
Bejei^net  totrb:  Sic  eos  tractat,  ut  fures.  Cicerp  ea,  qvae  nunc  nsu  ve-^ 
niunt,  cecinit  ut  vates  (Com.  Att.  IG),  ti?ie  ein  199a^rfager.  (9lur  bte 
JDi^ter  (äffen  jutoeiten  ut  au«,  inbem  fle  eine  ^erfon  mit  bem,  toomit  fle 
vergti^en  toirb,  in  eine  ISBorfleEung  t^erf^metgen :  Qvid  mi  igitur  svades? 
üt  vivam  Maenius?   Hör.  Sat  I,  1,  101.) 

$lnm.  3.  ^iatoeilen  toirb  ju  einem  einzelnen  ISDorte  (bem  Objecte 
eine«  actit)en  ober  bem  ®ubj[ecie  eine«  ))affl)?en  6a^ed)  eine  ^))^ofliion  %tg 
fe^t,  toet<i^e  bem  Sinne  naä^  iura  ganzen  (Sa^e  ober  )um  $r&bicate  gel^ört, 
|.  SB,  Admoneor,  ut  aliqvid  etiam  de  sepultura  dicendum  existimem; 
rem  non  dilficilem  (Cic.  Tusc.  1,  43),  toet^e«  feine  fii^toierige  @a(i^e  ift 

anm.  4.  93ei  einigen  @^riftflettern  toirb  bidtoeiUn  eine  fubjiantiöifd^e 
^erfonenbenennung  einfa^  in  ber  Sl^j^jofltion  l^injugefugt,  flatt  einer  abiecti« 
»if^en  (5i^arafteri|lif  ober  eine«  8le(ati»fa^e« ,  mitunter  mit  einem  $lböer^ 
bium:  victorem  finitimorum  omnium  populum  in  servitutem  pellicere 
(Liv.  ly,  15  =  qvi  omnes  finitimos  vidt);  minime  largitor  dux  (id. 
VI,  2  =  minime  ad  largiendum  propensus);  populus  late  rex  (Virg. 
Aen.  I,  21). 

221.  3m  Sßominatii)  ftel^t  ba«®ubiect  be«®atee  nnb  bad  ^rdbi^f 
catdnomen  (ei  sum,  bei  fio,  evado,  maueo  ober  einem  anberen 
unfelbftfl&nbigen  pa\^t>tn  aSerbum.  3«  bem  ^afllönm  ber  Serben, 
toil^t  ntnntn,  )u  ttwa^  maüftn,  fär  etwad  Italien  bebenten 
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(flei^e  i.  227),  vottbtn  nindiä^  im  «ateinif^^en  bieientgen  ffliJrter 

tif)nt  meiteren  3uf<^^  i^  SRotninaÜ))  gefügt,  meißle  bejei^inen,  »ie 

etmad  ^tnannt,  moiu  ed  gemault,  mofAr  ed  gel^alten  mitb.  Caesar 

fiiit  magnus  Imperator.      T.  Albuclus    perfectus  Epicureufi 

evaserat  (Cic,  Brut  35)  *).   Numa  creatue  est  rex.   Aristides  ^ 

habitufl  est  jußtissimus.  iV^  ^  /^^  a  ^^  ^  ^.i  .-    ^j£^^'^i^ 

S)er  Slccttfati))  Begeic^net  an  fic^  nur,  ba^  bad  Sott  ni^t  %.  222. 
©uiject  ijl,  aier  benennt  e^  übrigen^  ganj  allgemein;  ol^ne  irgenb 
ein  befonbeted  93et:^iltnifi  anzugeben.  2;m  Stccufatii»  fte^^t  bad 
Obiect  (bet  ^egenflanb)  bei:  inan^itii^en  Sietben^  ober  bie 
^erfott  obet  ©a^ie,  anf  »el^ie  bie  ti&anblnng  be«  ®nbiect«  getabejn 
einwitft,  nnb  joel^^e  oom  ©nbiecte  belg^anbelt,  i)on  ber  {x^  SSetbnm 
audgebrüdten  S^^tigfeit  getroffen  unb  ergriffen  wirb :  Caesar  vicit 
Pompejum;  teneo  librum.  SRan  !ann  bad  Object  ^yxvx  ®uJ^ 
iecte  wxi^n  unb  baffelbe  aSerbum  \x^  $pa{fit>  bat>on  audfagen,  mo 
bann  bad  i^anbetnbe  SSefen  (»e^ed  ivx  actii^en  ©a^e  ©nbiect 
mar)  mit  ab  l^ingngefugt  »irb :  Pompejus  a  Caesare  victus  est; 
über  a  me  tenetur. 

«nm.  1.  (3u  $.  221  unb  222.)  SQBa«  »om  ©ubjecte  at«  ^anbtung 
^u«gefagt  toirb,  Idft  fi^  »om  D^iecte  at«  etioa«  ßeibenbem  au^fagen,  fo 
bag  biefc«  aU  ©uBJect  l^ertjottrltt.  3)er  Slccufatl»  ifl  urf^jrungtid^  ba« 
®ort  o^ne  weitere  ©ejHmmung  ober  JBejet^nung.  3m  SWalcutinum  unb 
Semininum  iH  eine  eigene  9orm,  bet  9lomtnatio,  gebilbet  toorben,  ^xxx  bal 
Sßort  old  @ubj[ect  (ober  aU  $r&btcat^nomen)  |u  Be)ei<i^nen,  aber  xxa,  9lett« 
trunt  ifi  ber  Slccufatit)  gugteid^  9lominati)).  ^er  ^ccufatit)  toirb  beel^aO» 
(aU  allgemein  unbeflimmter  (Safu«)  Bei  ben  einfa^flen  unb  f^ti^tejien  SBetÄ 
fen  gebraust,  auf  tt>et^e  ein  Sißort  ^ingugefügt  toirb,  um  ba^  Kxa  ^erbum 
au^gefagte  $t&bicat  gu  befttmmen  unb  gu  ))ert)oIl{i&nbigen.  3n  bem  unbe^ 
flimmten  injinttbifc^en  9tudbru(fe,  too  bie  SBerbinbung  bed  SuBifctl  unb 
$r&btcat0  m(^t  für  {i<i^  fetbft  au^gefagi  toirb,  fielen  bad  ©ubject  unb  bae 
$r&bicat0nomen  im  Slccufatit),  }.  18.  hominem  currere,  ba(  ber  9Kenf<^ 
t&uft;  esse  dominom,  «gerr  fein.    ®.  $.  S94  u.  388  b. 

anm.  2.  ©ei  getoiifen  SSerben,  ju  beren  Slcti»  eine  ©eftimmung 
burc^  bie  $r&|)oiltton  ab  gefügt  »erben  !ann,  j.  ©.  postulare  aliqvid  ab  * 
aliqvo,  fann  e«  bi^toeiten  (toie  im  ^eutfd^en)  Kvi,  ^affl»  jweifel^ft  fein, 
ob  ab  btefelbe  IBebeutung  toie  \rm  9lctit)  :^at,  ober  ob  ed  bie  ^anbelnbe 
$erfon  begeic^net,  ).  ^.  Fostolatur  a  me,  fomol^t:  Sinbere  «erlangen  i9on 
mir,  9X»\  i((  t)erlange. 


*)  Eyado  be^eid^net  ein  nad^  l&ngerer  Seit  eintretenbed  ober  er^ielte^ 
ftefttUol. 
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91  nm.  3.  IDen  ®ebtau(^  bei  9af|tt>^  bettefenb,  ifl  gu  metfen,  baf 
oft,  190  im  ^Deuifd^en  ein  xtfitmtx  Slu^brudf  ^thtaüä^t  toirb,  im  iaUinu 
f^en  ba«  ^afflt)  fielet,  inbem  bie  .ganbtunQ  ni^t  at«  eine  ©etbfttl^&tiöfeit 
bei  ©uBJect«,  fonbern  me^t  aU  ttxoae  an  bemfelben  ^Vorgenommene«  ^t^ 
ba<i^t  toirb,  ).  ^.  commendari,  f{4  (bur<i^  ettoad)  em^fel^ten,  congregari, 
jld^  tjerfammeln,  contrahi,  fl^  gufammenjiel^en,  cruciari,  fid^  Irinnen,  de- 
lectari,  fid^  ergoßen,  falli,  ^ä)  tdufd^en,  efifundi,  ^^  ergiefien,  difixmdi,  fi^ 
»etbreiten,  lavari,  fl<i^  toaf^en,  moveri,  fld^  Bewegen,  mutÄri,  fl^  &nbetn, 
porrigi,  fl*  erjlnecfen,  propagari,  iji^  fort^jjlangen.  J&ierbei  fommt  t€  aber 
fotoo^l  auf  bie  SBeife,  toie  bet  Olebenbe  bie  ^anbtung  auffaßt,  aU  auf  ben 
(S^Jta^gebtaud^  ber  einzelnen  Sterben  an.  ^uä^  fann  bemerft  ioerben,  baf 
bie  Sateinet  getoöi^nlid^  nut  ein  ein^elned  iSBetbum  im  $af^t)  gebcaud^en,  ti)o 
imiDeutfd^en  fid^  laffen  gebtaud^t  mitb,  menn  nid^t  eine  loivfUd^e  Q^rlaub^ 
ni$  unb  ein  IDulben  (bnrd^  sino  ober  patior)  ju  bejeid^nen  ifi,  j.  8.  ton- 
deor,  i<i^  laffe  midb  raflren,  rapior,  trahor,  idb  (äffe  mi<i^  Einreißen;  non 
8um  deterritus,  iä^  tief  mid^  nid^t  abfd^recfen.  (Cogor,  iä^  fel^e  midb  9^- 
jÄungen.) 

anm.  4.  einjetne  SBerben  legen  in  .einigen  g&tten  bie  tranaitttte  ©e? 
beutung  ab  unb  toerben  im  Slctit)  mit  tefleriver  iSBebeutung  gebraudftt,  %.  S. 
duro,  inclino,  insmuo,  muto,  remitto,  verto.  Sdti  anberen  tourbe  in  ge? 
»iffen  g&Uen  ein  Object,  ba«  fl<i^  leicht  au«  bem  Sufammenl^ang  erg&njte, 
audgekffen  unb  ba«  ©erbum  aU  intran^iti»  in  einer  fijecieUen  ©ebeutung 
gebrauii^t,  J.  35.  solvere,  appellere  (navem),  movere  (castra),  dacere  iij^ 
hostem  (exercitum).    iDie«  unb  ^ti^nüifte  giebt  Da«  Sorterbud^  an. 

%.  223.  a.  SOi  ün  SSerbum  ttanditii?  ifi,  Berul^t  ouf  ber  SSebetttung, 
ob  man  fl^i  babei  eine  unmittelbare  ü^e^ianblung  ))on  etmad,  ein 
unntittelbared  ©nwirlen  auf  ct»a^  benft.  (95on  ben  ©erben,  M 
»etd^en  man  fld^  im  gateinif(i^en  blof  eine  ^anblung  in  ©ejug  auf  einen 
©egenjlanb  benft,  toe^er  ®egen^anb  bann  im  ^aibi  l^ingugefugt  »trb, 
toirb  beim  JDati»  gerebet  toerben.) 

b.  aSielen  lateinifc^en  Serben  liegt  tint  anbere  JCuffaffung  ju 
®runbe  aU  ben  beutfc^en,  bur^l  meiere  fle  ^mif^nli^  überfe^t 
»erben,  unb  fle  »erben  bedl§>alb  anberd  confiruirt,  j.  ®.  paro 
bellum  (i(^  rüfie  mi6)  pxm  Äriefle,  eigentlich:  i^  rfifle  ben  Ärieg), 
svadeo  pacem  (i^  tail)t  junt  grieben),  peto  aliqvid  ab  aliqvo 
(iü)  bitte  einen  um  etmad,  eigentlich:  ic^  fuc^e  etmad  t>on  einem 
ju  erlangen),  qvaero  ex  (ab  ober  de)  aliqvo,  qvaero  causam 
(i^  frage  jemanb,  frage  nacä^  ber  Urfad^e),'  consolor  aUqyem, 
aber  au6)  consolor  alicujus  dolorem  (i^  tröfle  femanb  in  feinem 
©^merje),  excuso  tarditatem  litterarum,  ici^  entfc^ulbige  bie  93er:« 
f)>£tung  be9  ©einreibend  (ober  me  de  tarditate  litterarum,  mi^ 
»egcn  ber  Serfpdtung),  aber  au6)  excuso  morbmn,  id^  entfci^ut  ' 
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bige  mi^  mit  Äranf^eit,  f^^ufee  Ätanf^cit  »or.  ®o  au^  fotgenbe, 
toctd^e  im  Sateinif^en  tranöititj  (Inb  unb  bcn  5lccufatit)  regieren,  lö&i^renb 
bie  tl^nen  am  n&d^ften  entftrec^enben  beutf^en  mit  bem  5)atto  ober  einer 
^r&^ofltiott  üer^unben  werben :  imitari  (aliqvem,  aliqvid),  juvare,  adjuvare 
(aliqvem,  einem  l^elfen  =  einen  unterftü^en,  förbern),  deficere  (tempus 
me  deficit,  e«  fe^U  mir  bie  ätii,  an  Stü,  vires  me  deficiunt,  bie  Är&fte 
»crtajfen  mi(^/  fei^len  mir),  effugere  unb  anbere  Sufammenfe^ungen  »on 
fugere  (e.  periculum,  ber  ®efa^r  entgegen,  ffe  üermeiben,  e.  mortem,  bem 
XoU  entffie^en),  seqvi,  sectari  unb  i^re  Sufammenfe^ungen  (s.  aliqvem, 
einem  folgen,  conseqvi  aliqvem,  einem  na^fotgen,  auf  il^n  folgen,  aber 
au^:  einen  einl^olen). 

Slnm.  ajiele  Sl^erBett  i^aben  t>erf(i^iebette  )iBebeutungen ,  fo  bafi  jle  in 
ber  einen  tranditit)  jinb  unb  ben  $lccufatio  regieren,  in  ber  anberen  aber 
anberd  oerbunben  toerben,  toie  consulo  aliqvem,  iiij  giel^e  jiemanb  }u  Otatl^e, 
coDsulo  alicui,  iä^  trage  für  iemanb  <Sorge,  consulo  in  aliqvem,  iä^  be^ 
l^anble  jemanb,  g.  35.  crudeliter;  animadverto  aliqvid,  iä^  bemerfe  ettoa«, 
animadverto  in  aliqvem,  xä^  bejirafe  jiemanb. 

c.  aSiete  eigentH(^  intranSittöe  SStrbcn  ncl^men  Wdweilen  tint 
tranditiöe  Sebeutung  an,  g.  ».  »erf^iebene,  wel(^e  eine  ©emilt:^^* 
fitimmung  ober  bereu  bur^  et»aö  »eranlafte  8(cuferung  iejeic^nen, 
»ie:  doleo,  id^'ful^le  ©(^metj,  lugeo,  i^  traure  —  doleo,  lugeo 
aliqvid,  i^  Betraure  etwaö,  horreo,  t^  erjittere,  f^^aubere,  h.  ali- 
qvid, i(^  entfefee  mi^  ^ox  etwad,  miror,  qveror  aliqvid,  {(^  tonn^ 
bere  mi^,  flage  ilier  etwaö,  gemo,,  lacrimo,  lamentor,  fleo,  ploro 
aliqvid,  x^  imtint  et»aa,  rideo  aliqvid,  lH)  Ulai^c  tttoa^;  ebenfo 
maneo  (te  triste  manet  supplicium,  erwartet  iiä),  Virg.)*), 
crepo  (j.  8.  militiam,  immer  im  SWunbe  fönten),  depereo  ali- 
qvem, iäf  bin  in  iemanb  »erliebt,  navigo  mare,  iä^  befii^tffe  ba^fieer,  salto 
Tumum,  iä^  tange  ben  X.  (jtelle  i^n  im  !£ange  bar),  erumpo  stomachum 
in  aliqvem  (fd^utte  meinen  3orn  au«),  3)iefe  ©igentl^umlid^feiten  ber 
cingelnen  SSerben  mufi  man  bmä)  Uetwng  unb  auö  bem  SQ3örter^ 
bu^  leuueu  lemen.  2)ie  2)i^ter  f^aitn  mel^rere  SSerbeu  trauö^ 
itij>  gebraust,  »el^^e  in  ^rofa  nie  fo  getrautet  werben. 

Slnm.  1.  3)a0  ^^affiö  totrb  iebodfy  in  5^rofa  nur  öon  einigen  fold^en 
©erben  gebraust,  tt)el^e  eine  tran^itioe  ©ebeutung  beutli^  angenommen 
^aben.  aJian  fagt:  rideor,  i^  toerbe  auggela^t,  aber  doleo,  horreo  l^aben 
nie  ba«  ^affl»,  aufcr  im  ©erunbi»  (horrendus,  entfe^lid^). 

Slnm.  2.  33efonber6  gu  merfen  ift  ber  Slccufati»  M  olere,  redolere, 
no^  titoai  rieö^en,  sapere,  resipere,  wa^  H\ca^  fci^mecfen,  g.  .33.  olere  vi- 


♦)  Manere  toirb  Jebo<i^  au^  mit  bem  3)oti»  »erbunben:  einem  bleiben, 
bereitet  fein.    (Sbenfo:  res  aliqvem  latet  unb  feltener  alicuL 
«abDi«'«  lattlttif*e  ©m^Ie^re.  DigitizMyGoOglc 
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num,  naäi  SBein  tieil^en.  (SBenfo  toirb  gefagt:  sitire  sang^inem,  an- 
helare  scelus  ()35o«^elt  fd^nauBen),  spirare  tribunatum  (t)om  JCttBimatc 
ben  ®ei|l  etfüHt  l^aBen);  vox  hominem  sonat  (ianUi  tt)te  bie  eine«  SJ^etti: 
f(^en.    «Wie  im  ?5affl»). 

51  um.  3.  5)ie  5)id^tet  ge^cn  oft  fe^r  toeit  t^ottn,  tnttanditivcn  95er* 
Ben  tran«tti»e  33ebeutung  ju  geBen,  j.  ©.  in  auÄbrücfen  tote  resonare  lu- 
cos  cantu  (Virg.),  bie  ^aine  »om  ®efang  joieber^atten  taffen;  mstabant 
Marti  currum  (Virg.)j  fle  atBeitetcn  emffg  an  einem  Sagen ;  stillare  rorem 
ex  oculis  (Hör.),  manare  poetica  mella  (id.),  ixbp^iln,  flief  en  laffen.  @ie 
Bitben  au^  ba«  ^af(l\)  »on.  folgen  Slu^btüden,  j.  ©.  triumphatae  gentes 
(Virg.,  in  ^rofa  triumphare  de  hoste);  nox  vigilata  (Ov.)»  (Maria  om- 
nia  vecti,  Virg.,  bem  navigare  mare  na^geBilbet.) 

91  nm.  4.  ©ei  ^etBen,  tt>e((^e  fon(l  ni^t  ttan^iti»  geBrau^t  toerbcn, 
fann  bo(^  ber  »ccufati»  eine«  ©uBjJanti»«  »on  bemfetBen  @tanime  ober  tou 
nigfien«  'ocn  entf))re(^enber  iBebeutung  flei^en ,  getrö'^nti^  mit  einem  i^tn^u^ 
gefügten  Äblectii)  ober  Pronomen,  j.  ©.  vitam  tutiorem  vivere,  justam 
Servituten!  servire,  insanire  similem  errorem  (Hör.).  Ego  yestros  patres 
vivere  arbitror  et  eam  qvidem  vitam,  qvae  est  sola  vita  nominanda  (Cic. 
Cat  M.  21).  ^itx^on  t^affivif^:  hac  pugna  pugnata  (Com.  Hann.  5), 
aU  biefe  <Sc^Ia(^t  gefd^Ugen  toax.  (Tertia  jam  vivitnr  aetas,  Ov.  Met 
XTI,  188.) 

S.  224.  Sefottbere  gu  merfen  ifl,  baf  öerf*iebene  SSerien,  wtl^t  eine 
Sewcflwng  bur(^  bcn  dtaum  Bejeid^nen,  bux^  ßu^ammtn^ti^uni 
mit  5JrS<)ofltionett  eine  tran«itii>e  Sebentung  annehmen  unb  mit 
bem  ?(ccufattö  tjerbunben  werben.    Solche  Serben  flnb: 

a.  S)ie  mit  ben  ^rd<)ojitionen  circum,  per,  praeter,  trans, 
super,  subter  jufammengefe^ten,  toie  circumco,  circumvenio,  circum- 
vehor,  percurro,  pervagor,  praetereo,  praetergredior,  praetcrvehor,  prae- 
ter\olo,  transeo,  transilio,  transno,  supergredior,  subterfugio,  subter- 
labor,  j.  f8.  locum  periculosum  praetervehor. 

$lnm.  1.    <So  au(6  praecedo,  praegredior,   praefluo   (jlicfle  vorBei), 

praevenio  (praecurro  mit  SIccuf.  unb  iDat);   obeo  (regionem,  negotia), 

neBjl  obambulo,  obeqvito,  oberro  in  ber  95ebeutung:   i(^  toanbete,   reite, 

greife  bur^  titoai,  üBer  ^i\»ai  ^in  (aBer  mit  bem  3)ati»  in  ber  Sebeu* 

tung:  ^ox  ober  gegen  ttYb9i$,  obeqvitare  portae);  getool^ntt^  subeo  (tec- 

^     I  jl     tum,  montem,  nomen  exulis;  subire  ad  muros,  ft^  ben  SD^fauem'n&^em; 

i.Kft  knirt>  4^ti(ift^:  subire  portae,  subit  animo,  mihi,  e«  f&llt  mir  ein),    ©ei  ben  üBri^ 

^^Z2/-      gen  mit  ob  unb  sub  jufammengefe^ten  teicb  bie  Segiei^ung  auf  etioa«  burd^ 

ben  2>atw  au^gebrücft;  f.  8-  245. 

$lnm.  2.  ^tx  $l€cufatio  fielet  aud^  Bei  ben  mit  circum  gufammenge? 
festen  ©erBen,  ivetd^e  einen  8aut  ober  ^Bd^aVi  Be^ei^nen:  circumfremo,  cir- 
eumlatro,  circumsono,  circumstrepo. 

Slnm.  3.  Supervenio,  i^  fomme  bavuBer,  barauf,  i^inju,  toirb  mit 
bem  ^ati)>  «erBunben. 
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b.  aSerf^iiebene  ©erben,  wel*e  bux^  3ufammenfefrunfl  mit 
ad,  con  ober  in  eine  uneigentlif^e  unb  öetSnberte  »ebeuhtng 
er^^atten,  wie:  adeo,  i^  befuci^e,  »enbe  mi^  an  [tmanb  (colodas, 
deoB,  libroß  Sibyllinoe),  trete  an  (hereditatem),  Äbernel^me  (pe- 
riculum),  aggredior,  adorior,  {(^  greife  an,  convenio,  td^  lomme 
mit  iemanbem  jufammen  (um  mit  i:^m  ju  ^pxt^tn),  coco,  ic^ 
ge^^e  etwad  ein  (societatem),  ineo,  i^  gel^e  txn,  foffe,  trete  an, 
betrete  (societatem,  consilia,  rationem,  magistratum,  fines). 
Sowohl  bicfe  aW  bie  unter  a  ahgefül^rten  Serben  werben  aW 
)>oafommen  tranditi^  an^  im$affit>  gebraust:  Fliunen  transitur; 
hoBtis  dreumventus;  societas  inita  est 

'  Slnm.  1.    Adeo  ad  aliqvem,  xä^  ge'^e  )u  iemanbem  l^in;  accedo  ad 
alldem.    (ß%l  %.  245  9(iim.  2.) 

5Cnm.  2.  Insidere  locum,  einen  Ort  Befe^en,  ^ä^  ba  n{eber(affen 
(insidere  locum,  einen  Ort  Befe^t  galten);  insidere  in  animo,  fl^  ber. 
®ee(e  etnjjr&gen;  insistere  viam,  iter,  betreten,  antreten;  insistere  loco 
(^at.)  unb  in  loco,  an  einem  Orte  flehen.  Ingredior  iinb  invado  »erben 
fotool^l  mit  bem  bCofen  Slccufatit)  aU  aud^  mit  toieber^/olter  $r&pof!tion 
conftruirt  (ingredi  urbem  unb  in  urbem,  ingredi  iter,  magistratutn,  an:; 
treten;  invadere  in  bostem,  Cic,  bostis  invadltur,  Sali);  detDÖl^nli^  ir- 
mmpo  in  urbem,  insilio  in  eqvum,  aber  au<i^  irrumpo  urbem,  insilio 
eqvum  (nid^t  im  $afit»).  Incessit  (ücn  incedo;  f.  §.  1S8)  timor  patres 
unb  cura  patribus  (3>^0'  5lnbere  ©erben  mit  in  (j.  ©.  incido,  incurro, 
involo,  innato)  tterben  nur  fetten  unb  bid^terifd^  mit  bem  9lcc.  jlatt  mit 
in  ober  bem  $ati)>  ^ebrau^t. 

c.  Excedo,  egredior,  id)  uberf(|)reite,  j.  9.  fines. 

9inm.  3«  ber  SJebentung  i^eraulgei^en  toerben  biefe  ©erben  mei* 
ften«  mit  ex  »erbunben,  toie  ^ttobf^wlid^  auä^  elabor,  evado,  i^  entf^tü^jfe, 
entfpmme.  (ß%l.  $.  2G2  mit  ber  SInm.  l.)  (Da«  $af(l»  toirb  »on  eif- 
cedo  unb  evado  niä^t  ^ebraui^t.  Exeo  mit  ^ccuf.r  l-  ©•  modum,  i{i 
»>oetif^.) 

d.  Antevemo,  i^  fomme  jui)or,  antegredior,  i^  gel^e  ijoron. 
Die  ©erben  antecedo,  anteeo,  antecello,  iä)  iibertreffe,  werben 
fowol^l  (meifiene)  mit  bem  2)atiJ>  aW  mit  bem  Slccnfatit)  gebraust 
(aber  ni^t  im  ^JafflJ^). 

81  nm.  öbenfo  praesto,  i^  übertreffe.  Excello  toirb  mit  bem  Dati» 
gebraust  (excellere  ccteris),  ober  o^ne  Safu«  (inter  omnes). 

Die  SJerben,  wel^e  eine  Slnwefen^eit  an  einem  Orte  be^  g.  225. 
jei^inen  (JBXieOy  sedeo,  sto,  sisto),  regieren  ben  Slccwfatiij,  wenn 
fie  mit  circmn  gnfammenöcfctt  werben:  Multa  me  pericula  cir- 
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Gumstant.    (Pompejus  circumsedetur.)     (ISBon   ben   dufamntenfe^ungeit 
mit  ad  f.  §.  245  91.  2.) 

91  nm.  (Sinjetn  iH  ju  metfen  obsideo  (mit  gang  ^^et&nbertet  SBebeu? 
tung:  ic^  belagere).  5Bon  anbeten  gufammengefetten  Setben,  toet^e  feinen 
t&umti(^en  ©egtiff  begeici^nen  unb  bennod^  butd^  bie  Sufammenfeftung 
ttan«itio  toett'en,  fönnen  allatro,  alloqvor,  impugno,  oppugno,  expugno 
gerne tft  tt>ecben.  (Attendo  aliqvid,  j.  5B.  versum,  unb  idiqvem,  attendo 
animum  ad  aliqvid)  *). 

8.  226.  Sei  ben  tt n  <)  e  t  f  8  n  l i ^  e n  SSetbcn  piget,  pudet,  poenitet,  taedet 
(pertaesum  est),  miseret  fie^t  bic  ^ctfott,  beten  ®emiltl^  Bewegt 
»itb,  ate  Obiect  im  3Cccufatit)  (bet  ©egenftanb  bet  ®emfltl^0Be;= 
wegung  aiet  im  ®enitii>);  j.  33.  Pudet  regem  facti;  miseret 
nos  hominis;  solet  vos  beneficiorum  poenitere.  ©lei^faHd 
tegicten  decet,  e0  fteW  tt>of)l,  f^idt  fl^,  unb  dedecet  ben  Slccu* 
fatii),  j.  S.  Oratorem  irasci  minime  decet 

91  nm.  ^xaniiÜu  Serben,  toet^e  un))etfönlt(]^  gebtaud^t  toetben,  be^al:? 
ten  ben  ^u\x\aiir>,  g.  S.  non  me  fallit,  fugit,  praeterit,  e^  entgel^t  meinet 
9lufmetffamfeit  ni^t.^. 

$.  227.  einige  ^txUn,  wtl^t  ni^t  m  ^^  bie  J&anblunfl  t)oflfiattbt8 
bejei(|>tten,  nei^men  außet  bem  Objecte  felbft  ben  SCccnfatitj  eineö 
©ubftantiöö  obet  2(biectii)0  ju  ji(|>,  wet(^ea  öom  Dbiecte  (aW  ein 
^tdbicatönomen)  audgefagt  wirb  unb  baju  bient,  ben  »egtiff  bed 
aSerbumd  ju  öetöoflftÄnbigen.  3m  ^affii)  wetben  biefe  aSetben  aU 
uniJoUftdnbig  mit  bem  ^tdbicatdnomen  im  9iom{ttatii>  gebtoU(i^t, 
m^  S.  209.    ©ol^e  »erben  flnb: 

a.  2)ie  SSetben,  welche  bejei^nen:  gu  etwoö  matten  (wal^^ 
len,  etnennen),  aU  etwad  i^aben,  fefren  (geben,  nt^mtn,  anntp 
men,  anfleDen),  »ie  facio,  efficio,  reddo,  creo,  eligo,  declaro, 
designo,  renuntio,  dico  w.  f. ».,  do,  sumo,  capio,  instituo  u.  f.  W. 
3«  biefen  SSetben  wirb  ba«,  »ogu  et»a«  gemo^t  witb  u.  f.  »., 
im^Cccwfatiö  gefefet:  Avaritia  homines  caecos  reddit**).  Meso- 
potamiam  fertilem  efficit  Euphrates  (Cic.  N.  D.  U,  52).  Scipio 
P.  Rupiliimi  potuit  consulem  efficere  (id.  Lael.  20).  Populus 
Romanns  Numam  regem  creavit  (Tullum  Hostilium  popu- 
lus regem  jussit,  Liv.)     Appius  Claudius  libertinorum  fiUos 


*)  Praeeo  verba,  Carmen,  fage  \)ot. 

•*)  Reddo  toirb  befonber«  Ui  9rbiecti»en  gebrauci^t;  ober  ni<i^t  im  ?Paf(lü, 
too  nur  fieri  gefejt  toirb. 
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senatores  legit.  Cato  Valerium  Flaccum  in  consulatu  colle- 
gam  habuit.  Tiberius  Druso  Sejanum  dedit  adjutorem. 
(@c|antte  ium  ©e^ulfen,  einen  ®elg>ülfen  an  ©ejanud.)  Augu- 
ßtus  Tiberium  filium  et  coneortem  potestatis  ascivit. 

b.  S)te  Serten,  totl^t  iebeuten:  fi^  aU  etwaö  je  igen, 
etu?a^  t)on  efnev  flewiffen  93ef(|affenl^ett  flnben,  j.  53.  Praesta  ie 
virum  (Cic).  ßex  se  dementem  praebebit  Cognosces  me 
tuae  dignitatis  fautorem  (in  mix  wirft  bw  dntn  löef^rbcrer  bei^ 
nee  Slnfe^enö  fennen  lernen). 

c.  S)ie  aSerien,  »etd^e  nennen  nnb  für  etwa^  anfe^en 
ehalten,  reiä^nen,  erfldren)  iebewten  (appello,  vocor  nomino,  dico, 
saluto  u.  f.  to.f  inscribo,  i^  betitele;  —  habeo,  duco,  existimo, 
numero,  judico,  Bisweilen  puto,  arbitror):  Summum  consilium 
reipublicae  Bomani  appellarunt  senatum.  Cicero  librum  aK- 
qvem  Laelium  inscripsit.  Senatus  Antonium  hostem  judicavit. 
Te  judicem  aeqvum  puto  (Cic.)*). 

Slnm.  1.  Habeo  unb  existimo  iPcrben  in  biefer  Q3ebeutun9  metjleng 
im  $ttf(!\?  fleBrau^t  (Aristides  habitus  est  justissiraus;  nolo  existiman 
impudens).  5luc^  fagt  man  habere  aliqvem  pro  hoste  (aU  geinb  be^an- 
beln);  pro  nihilo  putare;  in  hostium  numero  habere;  parentis  loco  (in 
loco)  habere  (ducere)  aliqvem. 

5lnm.  2.  Sluf  puto,  existimo,  judico,  duco  in  ber  ©ebeutung  mei? 
nen,  gtauBen,  bafurl^aUen  (bag  titoa^  fo  ober  fo  ijl)  folgt  ein  inflnt* 
ti»if(^cr  ©a^.  (Credor  in  ber  ^ebeutung:  für  eth)a6  angefe^en  »er? 
ben,  ift  poetifci^:  credor  sangvinis  auctor;  Ov.) 

51  nm.  3.  ©inb  mehrere,  bem  ©efd^fc^t  ober  ber  3a^t  na^  t)erf(i^ie? 
bene  D^^tt^  mit  einem  folgen  ©erbum  »erbunben,  fo  toirb  ba«  ^räbicot«? 
nomen,  falld  ed  ein  Slbiectt»  ober  $arttci)}ium  i%  na^  ben  $.213  unb  214 
gegebenen  (Regeln  be^nbelt. 

51  n  m.  4.  (Sin  $rabicat«nomen  f onn  gum  ^affiöif^en  ^^artici^jium  biefer 
Serben  gefügt  tocrben,  j.  35.  Marius  hostis  judicatus,  ber  für  einen  geinb 
erft&rte  ^laxini,  unb  bann,  obgleich  feiten,  mä^  in  anberen  (Safuö  aU  im 
^om.  unb  5lccuf.  gebraust  toerben,  j.  33.  im  5lblatiy):  Filio  suo  magistro 
eqvitum  creato  (Liv.  IV,  46),  aU  er  feinen  ^o^n  jum  mag.  eqv.  ernannt 
Batte;  consulibus  certioribus  factis  (Liv.  XLV,  21,  \jon  ccirtiorem  facio, 
iäi  bena^ri(i^tige);  unb  im  JDatitj:  Kemisit  tarnen  Octavianus  Antonio 
hosti  judicato  amicos  omnes  (Svet.  Oct.  17). 


*)  Qvid  intelligit  Epicurus  honestam?    Söad  benft  ($.  ji^  aU  Zm 
genb  =  toa«  »erfle^^t  er  unter  Xugenb?  (Cic.  Fin.  ü,  15).    Sanos  eos  in- 
telligimus,  qui— ,  unter  ©efunben  üerjlei^en  tcir   bieienigen,  bie  —  (Cic 
Tusc.  ni,  5). 
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S.  228.  einige  wenige  aSerten,  »el^^e  alle  eine  gJerfbn  (cbei:  etwa«, 
bad  ate  eine  ^etfon  behaltet  wirb)  jum  Object  ^aben,  Mnnen 
einen  anberen  Slccufatis)  i^ingnfugen,  nm  einen  entfernteren  ©egenflanb 
ber  ^anblnng  gn  begei^nen,  n&m\x6^i 

a.  Doceo,  i^  Uf^tt  einen  etwa^,  edoceo,  iä)  belel^re,  be^ 
nad^ri(|tigc  tjon  etwaö,  dedoceo,  i(^  laffe  tintn  tttoa^  ijerlernen 
(entwöhne),  celo,  i^  ^alte  einen  in  Unfenntnig  einer  ®p^e 
Cotxf^t^li),  j.  ©.  Docere  aliqvem  litteras.  Non  celavi  te  ser- 
monem  hominum  (Cic).  Gö  lE^ei^t  iebo(^  auc^:  docere  (edocere) 
aliqvem  de  aliqva  re,  in  ber  Scbentuttfl  J)on  et»a^  bena<ä^^ 
richtigen,  unb  celare  aKqvem  de  aliqva  re. 

91  nm.  Snt  $af|l»  faim  ber  Slccufatt»  bei  doceo  beiBe^lten  »erben 
(doceri  motus  lonicos,  Hör.;  L.  Marcius  sab  Cn.  Scipionis  disciplina 
omnes  militiae  artes  edoctus  fuerat,  Liv.),  Befonber«  Mm  ^atiidpinm 
(doctus  iter  melius,  Hör.;  edoctus  iter  hostium,  Tac);  getDÖl^nli^er  iß 
aber  discere  aliqyid*  (9uc^  doctus  Graecis  litteris,  geleiert  im  ®xUä^u 
feigen.  Doceo  aliqvem  Graece  loqvi;  Graece  loqvi  docendus.)  S3ei  celor 
fann  ber  Slccufati»  etne6  Pronomen«  im  iJleutrum  jiel^en  (j.  53.  Hoc  nos 
celatos  non  oportuit,  Ter.  Hec.  IV,  4,  23);  fonji  l^etfjt  e6  celor  de  ali- 
qva re*). 

b.  Posco  (reposco),  flagito,  iä)  forbere  et» ad  öon  einem, 
oro,  ic^  bitte  nm  etwad,  rogo,  i6)  bitte  um,  frage,  interrogo 
(percontor),  i^  frage  einen  um  tttoa^:  Verres  parentes  pre- 
tium  pro  sepultura  liberum  poscebat  (Cic.  Verr.  1, 3).  Caesar 
firumentum  Aeduos  flagitabat  (Caes.  B.  G.  I,  16).  Achaei 
regem  auxilia  orabaat  (Liv.  XXVIll,  5).  Tribunus  me  pri- 
mum  sententiam  rogavit  (Cic.  ad  Q.  Fr.  II,  1).  Socrates 
pusionem  geometrica  qvaedam  interrogat  (Cic.  Tusc.  1,  24). 
J^iertjon  im  ^afjis):  interrogatus  sententiam  (unb  Bei  $>i^tern 
poscor  aliqvid,  etita«  toirb  öon  mr  »erlangt). 

^nm.  1.  ^lan  fagt  au^  posco,  flagito  aliqvid  ab  aliqvo  (tüte  im: 
mer  peto ,  precor ,  postulo  aliqvid  ab  aliqvo).  **) 

Rogo,  oro  toerben  au^  BtoJ  mit  ber  ©etfennung  ber  »erlangten  @a^e 
gefett:  rogare  auxilium,  pacem  orare.    3^«  5lccufattöe  ^Ben  biefe  93er* 


*)  Docere  aliqvem  Latin e,  Graece  (scire,  nescire,  oblivisci  Latine, 
Graece);  docere  aliqvem  fidibus  (einen  im  ®aitenf^>iel  unterrichten).  3^iit 
einem  Btofen  Slccufatt»  ber  @a(^>e  in  ber  S^ebeutung  »ortrogen  toirb 
lieBer  trado  (philosophiam  tradere)  aU  doceo  geBratt(^t. 

•*)  Precor  deos,  rufe  bie  Götter  an  (ut). 
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Ben  Befonbet«,  ioeittt  baa  ©ertattgte  but^  ba«  9{eutrum  eine«  Pronomen« 
obe«  eineö  gSl^lenben  Slbiectit)«  attgegeBen  »ttb  (j.  18.  hoc  te  oro;  qvod 
me  rogas;  unum  te  rogo,  f.  %.  229).  3)affctBe  gilt  »on  rogo,  intcprogo, 
iäi  Befrage;  ein  ^uBjßanii»  aU  Slccufatb  ber  ®a^e  l^aBen  fte  nur  in  ber 
Sebeutung:  aufforbern,  eth>a«  ju  fagen,  j.  ©.  sententiam,  testimonium ; 
fonjl  interrogo  de  re  aliqva.  Percontor  toirb  feiten  auf  biefe  SBeife  gc* 
Braud^t  (Si  qyis  meum  te  percontabitur  acvum,  Hör.  Ep.  I,  20,  26),  ge^ 
tocl^nti^  percontor  aliqrem,  iäf  frage  einen  au«,  ober  percontor  aliqvid 
ex  aliqvo. 

^nm.  2.  ^ier  fann  man  fl^  au^  ben  au^brutf  merfen:  velle  ali- 
qvem  aliqvid,  etiDad  oon  einem  tooKen,  3.  $.  Qvid  me  vid? 

1)  5)cr  accttfatit)  JReuti:.  eitte0  fpronomen«  (id,lioc,  illud,  J.  229. 
idem,  qvod,  qvid,  aliud,  alterum,  aliqvid,  qvidpiam,  qvidqvam, 
qvidqvid,  nihil,  utrumqve)  obct  eine«  jdl^Ienben  Slbjectii^^  (unum, 
multa,  pauca)  »trb  Bidweilert  g«  intran^itisjen  aSerBen  gefügt, 
ni^i  vtm  btn  eigentH(!^en  ©egenfianb,  fonbcrn  um  ben  ^\ü)M  unb 
Umfatifl  beic  ^anblung  (im  ^CKgemcincn)  gu  Begei^nen.  2)teß 
flef4>ic^t: 

a.  »efonbeta  Bei  i>erf4iiebe«en  SBerBen,  »el^^e  tim  ®cmüt^fi 
^mmung  unb  beren  (Äeu^eruttg  Begei^nen,  g.  ».  laetor,  glorior, 
irascor,  succeneeo,  assentior,  dubito,  etudeo.  ^nm  fßrononten 
»irb  oft  bnirc^  tintn  tietten  ®a^  eine  flenattere  Seftimmunö  flefflgt. 
(I>ad  Pronomen  gel^Stt  eigentlicli  ju  bem  fuBfiantitjif^cn  ©egrif, 
ber  im  SSetBum  felBft  liegt,  g.  ©.  hoc  glorior  =  haec  est  glo- 
riatio  mea.  ©oll  ber  ©egenftanb  be«  aSerBumd  bur(^  ein  @uB^ 
pantii)  auegebtütft  »erben,  fo  ifl  ein  anberer  Safu«  ober  eine 
fprfipofltton  gtt  fleBrau^en,  g.  S3.  victoria  glorior;  de  plerisqve 
rebus  tibi  assentior).  Vellem  idem  poese  gloriari,  qvod  Cy- 
ruß  (Cic.  Cat  M,  10),  eigentl:  baffelBe  J^ta^ltn,  b.  ^.  ntit  bem^ 
felBen.  Utrumqve  laetor,  et  sine  dolore  corporis  te  fuisse  et 
animo  valuisse  (Cic.  ad  Farn.  VII,  1).  Alterum  fortasse 
dubitabunt,  sitne  tanta  vis  in  virtute,  alterum  non  dubitabunt, 
qvin  Stoici  convenientia  sibi  dicant  (Cic.  Finn.  V,  28).  Illud 
vereor,  ne  tibi  Dejotärum  succensere  aliq^d  suspicere  (Cic. 
pro  Dej.  13),  einigen  @roD  liegen.  Omnes  mulieres  eadeip 
Student  (Ter.  Hec.  II,  1,  2),  i^aBen  biefelBen  Steigungen. 

b.  ^u6)  Bei  anbeten  aSerBen,  welche  für  il^ren  Segtiff  eine 
äi^nli^e  Seftimmwnö  ^^^  ^Raa^t^  unb  Umfanget  verlangen  Un^ 
nen:  Qvid  prodest  mentiri?  Hoc  tarnen  profeci.  Ea,  qvae 
loculi  sumus  (t>erf^ieben  ^on  de  qvibus  locuti  sumue)»     Si 
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'  qvid  adolescene  offenderit,  sibi  totum,  tibi  nihil  offenderit 
(Cic.  ad  Fam.  II,  18),  it^tf^i  er  einen  aSetftofi,  fo  wirb  er  i:i^n 
ganj  für  eigene  fRtd^nun^  it^an^tn  lE^aten.  Callistratus  in  ora- 
tione  sua  multa  invectus  est  in  Thebanos  (Corn.  Epam.  6), 
warf  ben  Jl^^eBanern  SSiele^  öor.  . 

Slnm.  1.  »öierauö  entfte^t  im  ^^afjl»:  si  qvid  offensum  est,  ftatt  bed 
teilt  uni>crfönli<i^ett:  si  ofiensum  est.  Hoc  pugnatur  (Cic.  Rose.  Am.  3), 
bied  tfl  ber  ©egenjtanb  bea  ^amp^ei. 

Sinnt.  2.  ©ei  bem  Stuebrucf  auctor  sum  (tat^e^  »erft^ere)  flnbet  ft^ 
bietöeiten  ein  f&<i^l.  qjronomen  ber  ®injal|l  toie  6ei  einem  transitiven  aSer? 
hum,  j.  93.  Consilium  petis,  qvid  tibi  sim  auctor  (Cic.  ad  Fam.  VI,  8. 
@on^  cujus  rei). 

2)  »i^weilen  flnbet'fl^  eine  fol^e  93ejei4inunö  be«  Umfan%t^ 
ber  .!&anblnn9  au^  Hi  tranditisjen  Serben,  bie  eineij  ^ccufatitj 
be?  eigentlichen  Objecto  l^aben:  Vulturcius  multa  de  salute  sua 
Pomptinum  obtestatus  est  (Sali.  Cat  45,  mit  öielen  SÖorten). 
Qvidqvid  ab  urbe  longius  arma  profertis,  magis  magisqve 
in  imbelles  gentes  proditis  (Liv.  VII,  32).  Nos  aliqvid  Ru- 
tulos  juvimus  (Virg.  Aen,  X,  84).  »efonberd  flef^ie^t  biefee 
bei  ben  SSerben,  bie  eine  erma^^nuttfl  ober  ermnnternnö  bejei<i^nen: 
moneo,  admoneo,  commoneo,  hortor,  bann  bei  cogo:  Discipulos 
id  unum  moneo,  ut  praeceptores  non  minus  qvam  ipsa  studia 
ament  (Qvijit  U,  9,  1).  Metellus  pauca  milites  hortatus  est 
(Sali.  Jug.  49).  Qvid  non  mortalia  pectora  cogis,  auri  Sa- 
cra fames?  (Virg.  Aen.  III,  56.)  3)iefer  «ccttfatiD  bleibt  Uim 
^afjli):  Non  audinius  ea,  qvae  ab  natura  monemur  (Cic. 
Lael.  24).  @onp  admoneo  aliqvem  rei,  §.291,  ober  dere)*). 
230.  S)er3Cccwfati\)  wirb  Bei  ben  8. 172  I  anflefu^rten^Prä^Jofitio^ 
ntn  gebraucht  SSon  ben  $rÄ<)ojltionen,  welche  je  m(i)  bem  Ht^ 
fc^iebenen  Seri^dltniffe,  ba«  jle  bejei^inen,  mit  bem  Stccufotit)  unb 
bem  ^Uaii'o  gebraud^^t  werben  lännen,  ift  ju  merfen: 

In.  a.  In  l^at  ben  accufatii),  wenn  e«  eine  ^tvot^un^  na^ 
etwa«  i^ir  ober  in  titoa^  hinein,  ober  eine  SRic^^tnng  gegen 
etwa«  Begeici^net,  unb  in  ben  ^ierijon  abgeleiteten  nneigentli^en 
©ebeutnngen  (j.  33.  Stimmung,  Strien  gegen  unb  in  Segie^^ung 
auf  etwa«,  SDÖirffamleit  in  einer  gcwiffen  Sichtung  unb  ju  einem 


*)  ®el^r  fetten  jlc^t  fo  ber  Slccufati»  eine«  ©ubjlantiö«  jlatt  de:  Eam 
rem  nos  locus  admoauit  (Sali.  Jug.  79). 
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Qmi^tn  ßtt)tdi):  proficisci  in  Ghraeciam,  in  carcerem  conjicere, 
in  civitatem  recipere;  advenire  in  provinciam;  convenire,  con- 
gregari,  concurrere,  exercitum  contrahere  in  locum  aliqvem 
(uttb  ba^er  congregari  aliqvo,  eo,  nx6)i  alicubi,  ibi);  tres  pedes 
habere  in  longitudinem  (in  bie  Sänge);  dicere  in  aliqvem, 
amor  in  patriam,  merita  in  rempublicam;  accipere  in  bonam 
partem  (gut,  eigentl.  gut  guten  Seite);  in  speciem  (jum@4^ein); 
mutari  in  saxum;  consistere  in  orbem  (in  tintn  Äteld,  fo  baf 
tin  Ärei^  entfielet);  in  majus  eelebrare  (jum  ©röfieren,  fo  ba§ 
eö  größer  wirb);  grata  lex  in  vulgus  (in  ber  SOBirfung  auf  ben 
gemeinen  äJJann);  multa  dixi  in  eam  sententiam  (na^  biefer 
anfielet,  fo  baf  bieö  meine  Slnflc^t  war);  in  eas  leges  (auf  bie 
33ebirtgungen,  fo  baß  bie  »ebingungen  bie  würben);  in  tres  annos 
(auf  brei  ^a^tty,  in  omne  tempus,  in  perpetuum;  in  dies  sin- 
gulos  crescere,  für  Jeben  JEag,  tägli(^  (in  dies,  Sag  für  S^ag, 
in  horas,  fHlnbli4l);  dividere  (distribuere  u.  f.  ».)  in  tres 
partes,  in  brei  Xf)tiU*).  b.  In  l^at  ben  SlMatit>,  totnn  eö  ba« 
®tin  ober  ©efc^el^en  in  einer  ©ac^e  ober  an  einem  Orte  icgei^^;» 
net  unb  in  ben  :^ieri)on  abgeleiteten  Sebcutungen  (auf,  Ui  ettoa«, 
unter,  »Ä^renb  einer  .^anblung  u.  f.  ».)•  "^  ^^be  esse,  in  ripa 
sedere  (considere);  in  flumine  navigare,  in  campo  currere; 
vas  in  mensa  ponere  (auf  ben  2^if(^);  in  Soorate  (an  @.,  in 
feiner  ^Jerfon);  in  opere  (unter  bcr  Slrbeit). 

51  nm.  1.  St^tociten  ftel^t  in  mit  bcm  SlBlatiö  ber  S^enennung  einer 
^erfon,  um  biefe  aU  ben  ©egenftanb  ju  bejei^nen,  an  ttietd^em  titoae  au«;? 
geüM  toitb,  in  ©ejiei^ung  auf  toeld^cn  ettto«  gefd^iei^t:  Hoc  facere  in  eo 
homine  consverunt,  cujus  orationem  approbant  (Caes.  B.  G.  VII,  21). 
Achilles  non  talis  in  hoste  fuit  Priamo  (Virg.  Aen.  IT,  540),  Betrug  fl<i^ 
niäfi  fo  gegen  (in  Jöejiel^ung)  auf  $r.  Hoc  dici  in  servo  potest  (tjon 
einem  @cla»en). 

91  nm.  2.  3n  efngelnen  auöbrucfen  toirb  Bei  esse  unb  habere  Bi«? 
»eilen  (iebo(^  nur  au«na^m«ttjeife  unb  bur^  eine  Sfla^l&fflgfeit)  in  mit 
einem  5lccuf.  @ing.  jlatt  mit  bem  5lBlatiö  gefegt,  j.  ®.  habere  in  potesta- 
tem;  in  amicitiam  dicionemqve  populi  Romani  esse**). 


*)  In  spem  futurae  multitudinis  urbem  munire  (Liv.  I,  8),   in  f8tf 
)ie]|fung  auf  bie  Hoffnung ;  fo  baf  man  baBei  bie  «Hoffnung  :^egt. 

••)  5lud  ungenauer  9lu«f^)ra^e  entjlanben,  tt)o  ber  Unterf^ieb  jh)if^en 
bem  SlccufattV)  unb  bem  ^Blatio  auf  bem  einen  ®u<^ßaBen  m  Berui^te,  ba^ 
gegen  j.  So.  nie  in  vinda  habere. 
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91  nm.  S.  IBei  pono,  loco,  colloco,  statuo,  oonstituo  ftt^t  in  mit  bem 
SlBlatb  (coUocare  aliquid  in  mensa);  bo(i^  fagt  man  imponere  in 
currum,  in  naves  (auf  ben  Söagen,  bie  <Sc^iffc  laben),  unb  Bi«toeilen  ex- 
ponere  milites  in  terram  (an'iS  Sanb  fe^en);  aber  fonfl:  imposuistis  in 
cervicibus  nostris  dominum;  imponere  praesidium  arci  (^attt>.  f.  8«  243). 
(Rcponere  pecuniam  in  thesaaris  unb  in  thesauros,  in  bie  ©c^a^fammet 
jutücfbringen) 

«nm.  4.  93el  getoiffen  ©erben  »e^felt  in  einigen  g&tten  ber  ®ebrau^ 
»un  in  mit  bem  5lccufati»  unb  mit  bem  Wati»,  mit  einem  geringen  Un? 
tetf^tebe  tn  ber  Sluffaffung.  SPIan  fagt  indudere  aliqvem  in  carcerem 
orationem  in  epistolam  C^ineinBringen),  unb  includere  aliqvem  in  car- 
cere  (einf^tiegen) ;  au^  Bloß  includere  carcere  (f.  $.  268)  unb  includere 
aliqvid  orationi  suae  (f.  Beim  ^atio,  $.  243);  fo  au^  condere  aliqvem 
in  carcerem  (in  vincula),  in*0  @ef&ngni^  toerfen,  ober  condere  aliqvid 
in  visceribus  (Cic);  incidere  aliqvid  in  aes  (in  (5rj  einf^neiben) ,  m  ta- 
bula (auf  einer  ^afeQi  unb  incidere  nomen  saxis  (^atit),  f.  $.  243);  im- 
primere,  insculpere  aliqvid  in  animis,  in  cera  unb  cerae.  97an  fagt: 
abdere  se  in  aliqvem  locum  (in  intimam  Macedoniam,  Cic.)»  ff^  irgenb 
foo'^in  Belegen,  um  ^  ^u  loerBergen  (alfo  au^  abdere  se  domum,  Arpi- 
num  na<i^  $.  232,  eo,  aliqvo),  aBer  abdere  milites  in  insidiis,  abditus  in 
tabemaculo. 

Sub.  a.  Sub  ^at  ben  Slccufatii),  totnn  eö  eine  Senjegung 
unb  Stiftung  Bejei^net  (unter  titoa^  f)xn,  l^  in  ein),  j.  S.  sub 
scalas  se  conjicere,  venire  sub  oculos,  cadere  sub  sensum; 
au^  t)on  ber  3^*^/  »^  ^^  fl^Ö^»/  fll«t<f^  ^<^^,  ungefd:^r  um 
Bcbcutct:  sub  noctem,  sub  adventum  Romanorum,  sub  dies 
festos  (gtcit^  nad)  ben  geiertrtjen);  sub  idem  tempus.  b.  3)cn 
Slblatii>  \)at  sub,  totnn  eö  ein  ®än  unter  etwa«  tejei^net:  sub 
mensa,  esse  sub  oculis.  (<SeUen  öon  ber  Seit:  sub  ipsa  profecüone, 
gerabe  to&^renb.) 

Super  i^at  in  ^rofa  ben  ?ttlatit)  nur,  v>inn  t€  üitt  =  in 
Setreff  Bebeutet:  Hac  super  re  scribam  ad  te  postea  (Cic. 
ad  Ätt  XVI,  6);  fonji  ben  Slccufatit).  («ei  iDi^tem  au^:  super 
foco,  auf  bem  ^erbe,  u.  f.  to.) 

S  übt  er  (unter,  unterlg^alB)  f)ai  fe^t  feiten  unb  nur  Bei  S)id^^ 
tern  ben  5lBIatii>,  fonfi  ben  ^ccufatit),  g.  S.  subter  praecordia. 

anm.  1.  511«  5Pr4))ofltionett  mit  bem  Slccufati»  »erben  ge\tjiffermafen 
au^  bie  jufammengefe^ten  9lb»erBien  pridie  unb  postridie  gebraust,  Bei 
guten  ®(i^rtft|tellern  lebo^  nur  Bei  ben  SÄonat^tagen  unb  gejlttamen  (pri- 
die Idus,  postridie  Nonas,  postridie  ludos  Apollinares);'  mit  bem  ®e* 
ttitit)  getoöl^nCi^  nur  in  bem  Sluöbrucfe  pridie,  postridie  ejus  diei.  UeBer 
eine  ($igentl)ftm(i(i^feit  ber  $r&)>ofltiott  ante  (in  ante,  ex  ante)  f.  ben  ^n^ 
l^ang  t)om  (Salenber.  ^ 
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Htttti.  2.  2Bie  bie  ^rdpoilHoii  prope  tofrb  tit^t  nut  (nac^  $.  172 
Slnm.  4)  ba«  5lb»ctBium  propius,  proximc  mit  bem  ^«ufati»  (feUenet  mit 
bem  3)atiö)  gebraust,  fonbetn  aud^  BUioeiten  bag  Äbjectt»,  §.  ©  pro- 
pior  montem  (Sali.)»  proximus  mare  (Caes.);  bo^  Ijl  ber  3)atit)  ^tet  ge* 
Brdu^lii^et.  (Proximus  ab  aliquo,  ber  tt&^fle  nai^  einem,  in  ber  (Rei^e, 
teie  prope  ab,  ni^t  toeit  »on:  propius  a  terra  moveri.  3tt  ber  ^ebeutung 
na^t  an  l^eift  e^  fotool^C  accedo  prope  aliqvem  al6  prope  accedo  ad 
aliqyem.) 

95e{  ben  mit  ber  fpräpojltton  trans  jufammenflefetten  tran«;^  g.  231. 
itiöctt  SSerten  traduco,  trajicio,  transporto  fte^t  außer  bem  Öi^ 
jectc  juglet^  bie  »enennunfl  be^  Ort«,  üter  wüil)tn.  titoa^  fleful^rt 
(gefetzt)  »irb,  im  ^ccufatii>  (»el^^er  gur  ^rdpofltion  fle^^ört): 
Hannibal  copias  Iberum  tradiudt  Caesar  milites  navibus 
flumen  transportat  (3ltt^  traducere,  trajicere  honuneB  trans 
ßheniun.)  *) 

$lnm.  Sluf  biefelbe  SDetfe  "^eift  e6  adigo  aliqvem  arbitrum,  i4  bringe 
einen  »or  (ad)  ben  (Ritter,  unb  adigo  aliqvem  jusjurandum  (auci^  ad 
jusjurandum  unb  adigo  aliqvem  jurejurando) ,  xä)  »ereibige  einen.  **) 

Die  ©igennamctt  ber  ©tdbte  unb  Heineren Snfeln  (bereu  iebe  §.  232. 
ate  eine  ©tabt  ietrac^^tet  werben  lauu)  fle^^eu  ixn  Slccufatii>  olg>uc 
^täpofltiou,  wenn  jie  aU  baö  3t^I  ^^^^^^  Seweguug  genauut  wer:? 
ben:  Romam  proficisci,  Delum  navigare  (appellere  classem 
Puteolos,  navis  appellitur  Syracusas,  läuft  in  ben  ^aftxi  öon 
®.  ein,  ad  Octavium  Tusculum  abeo,  jiel§>e  gu  D.  in  Z»,  nad) 
Z.  jnm  D.)«  Haec  via  Capuam  ducit.  Usqve  Ennam  pro- 
fecti  sunt  (Cic.  Verr.  IV,  49),  tiö  na^.  ^f>(i)  fle^^t  ad,  wenn 
Mo§  an  bic.  Umgegenb  ber  ©tabt  gebac^t  wirb:  Adolescentulus 
miles  ad  Capuam  profectus  sum  (Cic.  Cat  M.  4),  in  ein 
Jäger  J^ur  6a))ua. 

(9inm.  1.  So  feine ^en^egung,  fonbern  bie  $lit6bel^nung  angegeben  toirb, 
toirb  bie  $rä^>oiltion  gefegt  ober  au6gelaffen :  a  Salönis  ad  Oricum  (Caes. 
B.  C.  III,  8);  omnis  ora  inferi  maris  a  Thuriis  Neapolim  (Liv.  IX,  19). 

Slnm.  2.  ©irb  urbs,  oppidum  »orangejlettt ,  fo  tritt  bie  3Jr&))ofltion 
^in^u:  Consul  pervenit  in  oppidum  Cirtam  (Sali.  Jug.  102,  in  @.  l^tn; 
ein;  ad  oppidum  Cirt,  to&ve:  langte  Bei  S.  on).      öbenfo   getoöl^nli^, 


*)  Trajicere  ezercitum  Pado,  auf  bem  ^o;  trajicere,  transmittere 
flamcn,  über  ben  gtuj  gelten.  Trajicere  in  Africam,  ol^ne  Obiect,  na^ 
Slfrtca  ttberfd^iffen. 

•*)  Animum  adverto  aUqvid,  toorau^  animcidverto.  Interfusa  ni- 
teates  «cq^ora  Cycladas  (Hör.  ss  interfusa  inter). 
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)t>enn  naäf  bem  Wgennamen  urbs,  oppidum  mU  ^ntm  Slbiectitt  ^ütiugefugt 
ioirb:  Demaratus  Corinthius  contulit  se  Tarqvinios,  in  urbem  Etruriae 
florentissimam  (Cic.  R.  F.  11,  19). 

9nm.  3.  IBti  ben  Flamen  )>on  S&nbern  unb  größeren  3nfeln  fielet 
in.  53i«»eUett  flnbet  man  iebo^^bic  iRamen  ötöjerer  Sttfeln  aU  @t&bte? 
namen  Bel^anbeli:  in  Cyprum  venit,  unb  Cypram  missus  est. 

%nm.  4.  Bei  !Di^tern  toetben  au(!^  ß&nbecnamen  aU  3te(  einer 
©etoegung  ol^ne  ^ra^)ojltion  gefegt,  j.  ©.  Italiam  venit  (Virg.).  (3tt  $wfa 
bi«»eiten  bie  griec^ifti^en  S&nbetnamen  ftuf  us,  voit  Aegyptus,  Epirus,  j.  33. 
Aegyptum  proficisci;  Com.  Dat.  4.)  ^ie  3)i^ter  fc^en  auäf  bie  SßölUxi 
namen  unb  bie  ©ottung^namen  beliebiger  ®egenfl&nbe  aU  Biet  einer  ©e^ 
iDegung  im  SlccufatiD  o^ne  5Jr&^)ofltion ,  g.  53.  Ibimus  Afros  (Virg.  Ecl.  I, 
64).  Tua  me  iinago  haec  limina  tendere  adegit  (Virg.  Aen.  VI,  696). 
Verba  refers  aures  non  peryenientia  nostras  (Ov.  Met  m,  462). 

§.  233.  SEBie  bie  ©tdbtenamen  »erben  bie  Slccufati^e  domum,  na<f) 
^au\t,  ttttb  rus,  awfa  8anb,  gcirau^t,  j.  S.  domum  reverti,  rus 
ire;  au^  domos  öon  melE^rerett  öerff^iebenen  S^timaif^tn ,  j.  35. 
ministerium  restituendorum  domos  obsidmn  (Liv.  XXII,  22), 
bad  ®ef(3^dfl,  bie  ©eifeln  icben  m^  feiner  ^ämai^  ju  Brinflen. 
3u  dommn  fann  ein  $offefPi)pronomen  ober  ein  ©enitiö  flefugt 
»erben,  um  ju  tejei(^nen,  »effen  S^an^  gemeint  wirb,  §.  S.  domum 
meam,  domum  Pompeji  venisti  (domum  alienam,  domimi 
regiam  =  regia);  domos  suas  discesserunt  (Com.  Them.  4); 
ed  i^ti^i  ieboc^  au6):  in  domum  suam,  in  dommn  Pompeji  (nnb 
domum  ad  Pompejum). 

Slnm.  1.  33ei  anberen  Pronomen  unb  Slbiectiöen  mug  in  Wttjugefiigt 
tDerben:  in  domum  amplam  et  magnificam  venire. 

Slnm  2.  IDiefer  Slccufatiö  be«  Orte«  »irb  bi6tt)ei(en  gu  einem  93erba(^ 
fuBftontiö  geffigt:  domum  reditio  (Caes.),  reditus  inde  Romam  (Cic). 

$.  234.  a.  Senn  tint  ^uöbel^nung  ober  eine  OJewegung  6ejei(^net 
wirb,  fo  fielet  baö  SBort,  »el^ed  ba«  STOag  angiett,  im  ^ccufatii) 
6ei  Serben  unb  fol(^en  älbiectii^en  ober  3Cbi)ertien,  bie  tint  Sluö^ 
be^nung  bcjeic^nen  (longus,  latus,  altus,  crassus),  j.  35.  Hasta 
sex  pedes  longa;  fossa  decem  pedes  alta;  terram  duos  pedes 
alte  infodere.  Fines  Helvetiorum  patebant  in  longitudinem 
ducenta  qvadraginta  millia  passuum.  Caesar  tridui  iter  pro- 
cessit.  A  recta  conscientia  transversum  ungvem  (einen  ginger 
breit)  non  oportet  discedere  (Oic.  ad  Att.  XIII,  20). 

b.  ^tnn  tim  ©ntfcrnung  angegeben  »irb  (abesse,  distare), 
fo  fann  bad  gjlafi  fowol^l  im.?tccufatii>  atö  im  Sttlatlt)  fiei^en; 
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j.  S.  Abesse  tridui  iter  (Cic).  Teanum  abest  a  Larino 
XVIII  millia  passuum  (Cic.  pro  Cluent.  9).  Aesciilapii 
templum  V  millibus  passuum  ab  Epidauro  distat  (Liv.  XLV, 
28).  ©Ict^faH^  »erben  teibe  ßafuö  %tixauä)i,  mentt  gefagt  wirb, 
in  »elc^er  (Stttfemung  ävoa^  Ö^f^iel^t,  j.  ©.  Ariovistus  millibus 
passuum  sex  a  Caesaris  castris  consedit  (Caes.  B.  G.  I,  48). 
Caesar  millia  passuum  tria  ab  Helvetiorum  castris  castra 
ponit  (id.  ib.  I,  22). 

$lntn.  @o  au4  magnum  spatium  abesse  (Caes.  B.  G.  U,  17)  unb 
aeqyo  spatio  a  castris  ütrisqve  abesse  (id.  ib.  I,  43).  .SDenn  aBet  Wxä^ 
spatium  ober  intervallum  Uitiä^ntt  tottb,  in  toelt^er  (fntfetnutig  ettoa«  ge? 
f^iel^t,  fo  flel^ett  biefe  Söttet  immet  im  ablatio,  j.  iB.  Rex  Juba  sex  mil- 
lium  passuum  intervallo  consedit  (Caes.  B.  C.  II,  38).  Hannibal  XV 
ferme  millium  spatio  castra  ab  Tarento  posuit  (Liv.  XXV,  9).  Sffienn 
ier  Dxi,  tjoit  wc^em  au6  bic  ©ntfetnuttg  geteci^ttet  vtttb,  ni^i  angegeben 
tottb,  fo  fle^t  oft  bloß  bie  ^Ptd^ofltion  ab  üot  bem  SJiage:  A  millibus  pas- 
suDm  duobus  castra  posuerunt  (Caes.  B.  G.  II,  7). 

c.  auf  bicfcite  SGÖcife  ftc^t  tei  bem  Slbiecti»  natus,  (fo  unb 
fo)  alt,  bie  ßa^  bet  Salute  (ba^  gjlafi  be«  «ttet«)  im  «ccufati»: 
viginti  annos  natus. 

Änm.  Uebet  bie  ©ejei^nung  be«  9Äaße«  Beim  Som^^atatiö  öon  natus 
(major  natus,  me^t  aU  —  Sal^t  alt)  unb  anbeten  Slbjfctiuen  bet  «u«be'^^ 
nung  (j.  95.  longior,  ntel^t  [aU  —  (SHen  u.  bgl.]  lang,  u.  f.  t».  f.  §.  806. 

5Bei  Slngate  bet  Stauet  unb  Slu^be^nung  betSeit  (wie  lange?)  8.  235. 
fte^t  bie  3^i*^^piwwiung  im  Slccufati»:  Pericles  qvadraginta 
annos  praeftiit  Athenis.  Veji  urbs  decem  aestates  hiemesqve 
continuas  circumsessa  est  (Liv.  V,  22).  Annum  jam  audis 
Cratippum  (Cic.  OflF.  I,  1).  Dies  noctesqve  fata  nos  circum- 
stant  (Cic.  Phil.  X,  10)*).  Ex  eo  die  dies  continuos  qvinqve 
Caesar  copias  pro  castris  produxit  (Caes.  B.  G.  I,  48),  t^t 
ed  fünf  Za^t  lang  einmal  beö  S^age«.  ©i^toeilen  voitb  per  ^inju* 
gefügt  (n>ie  im  5)eutf^en  l^inbutd^):  Ludi  per  decem  dies  facti  sunt 
(Cic.  in  Cat.  III,  8),  gange  10  Jlage  ^tnbut<!^. 

31  nm.  1,  3u  metfen  ifl  bet  Sluöbtud  mit  Dtbnungöga^len:  Mithri- 
dates  annum  jam  tertium  et  vigepimam  regnat  (üom  laufenben  3a^te). 

51  nm.  2.  dbenfaH«  jlel^t  bet  Slccufätiü  bei  abhinc,  öot,  j.  93.  Qvae- 
stop  fuisti  abhinc  annos  qvattuordecim  (Cic.  Verr.  I,  12). 


•)  ^iä)t  bloß:  am  ^age  unb  bei  ^aä^t,  fonbetn:  Jlag  unb  ^aä^t  l^in* 
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Vinnu  3.  ^er  HBtatit)  t^  Bei  9lngaBe  \>tx  Tauet  Bei  ben  Beflen  Sd^ttftr 
jleHern  feiten:  Tota  acstate  Nilus  Aegyptum  obrutam  oppletamqre 
tenet  (Cic.  N.  D,  II,  52).  Pugnatum  est  contincnter  horis  q'dnqve 
(Cacs.  B.  C.  I,  47);  Bei  jäteten  @^tift|leflern  l)&ujiöer,  j.  33.  Octoginta 
annis  yixit  (Senec.  ep.  93).  iBa^e^en  »irb  Bei  Sln^aBe  ber  3eti,  ttel^e 
auf  tt)»ai  'otxtotnUt  koirb  unb  tn  totlä^tx  e«  ^oUhtaäit  lottb,  immet  ber 
$lB(atit)  geBraud^t,  3.  ^.  Tribua  diebns  opus  perfici  poterit;  f.  $.  276. 

S.  236.  SnauerttfuttflCtt  ber  aSewunberunö  obet  bcö@4^metgc^  uBer 
ben  Sujtanb  unb  bte  Sefti^affeni^eit  einer  ^erfon  ober  ®a^t  fie|t 
bie  ©encnnung  ber  ^erfon  ober  Satire  im  accufatii?  mit  ober  ol^ne 
^ntertection:  Heu  me  miBerumI  ober  Me  miseruml  O  fallacem 
hominum  spem  firagilemqve  fortunam  (Cic.  de  Or.  III,  2). 
Testes  egregiosl  (f|)ottenb). 

91  nm.  1.    3m  9lu«rufe  mit  ber  3nterIection  pro  fielet  ber  ©ocati»: 

Pro,  di  immortalesl  Pro,  sancte  Juppiterl   außer  in  beut  Studbrude:  Pro 

deum  (hominum,  deum  atqve  hominum)  fidem!  9lu^  Bei  o  fann  ber  93o; 

catit)  (aU  5lntebe)  jte^cn,  Bi«toei(en  aiii^  ber  ^lominati»  (aU  Urt^eil):   0 

fortunate  adolcscens,    qvi  tuae  virtuti»  Homcrum  praeconem  inveneris! 

(Cic.  pro  Arch.  10).    O  vir  fortis  atqve  amicus    (Ter.  Phorm.  III,  10). 

91  nm.  2.    Sei  beti  Bcflaoenben  3nterJ[ectionen  hei  unb  vae  fielet  bie 

y/^  ^^erfon  ober  @a<^e,  bie  man  Beftagt,  im3)atiö:  Hei  mihil  Vae  tergo  meol 

'(ft  UU<ini/fj*H  91  nm.  8.    Sei  en  unb  ecce  (toel(^e  auf  ettt>a«  olU  antoefenb  aufmerf? 

Jii^k.i^i^r^,    f«^  ma^en)  fle^t  ßern  ber  9lontinatiö:  Ecce  tuae  ütterae  (fle^e,  ba  faw 

'  h'  m-  ^^^"  Srief).    En  memoria  mortui  sodalis.    Seltener  jle^t  ber  9lccufativ. 

|.  237.         ^^^  ^i<^ter  gebrauten  in  getriffen  SerBinbtmgen  ben  9[ccufati)D  ettoa« 

freier,  toorin  i^nen  BtÄtoeilen  ber  eine  unb  ber  anbere  $rofai!er  in  einjel^ 

tien  SS^enbungeti  folgt: 

a.  iDad  $afflo  ber  ^erBen  cingo,  i^  umg&rte,  accingo,  induo,  Be? 
f leibe,  exuo,  entf leibe,  induco,  vSbi  üBerjiei^e,  toirb  mit  einer  neuen  actioen 
liBebeutung:  i<^  Befleibe  mid^  =  id^  jiei^e  an,  cxuor,  {<^  lege  aB, 
gefej^t  unb  mit  bem  9l{eufatit)  oerBunben:  Coroebus  Androgei  galeam  cli- 
peiqve  insigne  decorum  induitur  (Virg.  Aen.  11,  892).  Priamus  innlaie 
ferrum  cingitnr  (id.  ib.  II,  511).  (i9ilbli<l^:  Magicas  acdngi  artes,  id. 
ib.  IV,  498,  BauBerei  [al«  äBafe]  anlegen,  ^^  bamit  ruften.)  Inducta 
corhibus  aurum  victima  (Ov.  Met  VII,  ICl).  Virgines  longam  indutae 
vestem  (Liv.  XXVn,  87).  (3n  ^rofa  fonft:  mduo  aliqvem  veste;  au(i( 
induo  vestem,  giel^e  ein  itletb  an.) 

91  nm.  9luf  biefelBe  iBßeife  ^ei$t  e«:  Cyclopa  moveri,  einen  (S^clo))en 
tanken  (tangenb  bar^eHen),  unb  in  $rofa:  cens^ri  magnum  agri  modum. 
Beim  (Senfud  grofen  9l(IerBefij^  angeBen. 

b.  2)ad  ?Jartici^ium  «Perfectum  im  ?Jafflo  tt»irb  (toie  im  ©rie^if^en 
ba«  $art.  $erf.  im  $afflo  unb  S^ebium)  t)on  bem,  ber  etu^a«  an  fi<^ 
felB^  getl^an  i^at,  toie  ein  acti))e0  Ql^erBum  mit  einem  9lccufatii)  geBrau^t: 
Dido  Sidoniam  picto  chlamydem  circumdata  limbo  (Virg.  Aen.  IV,  187), 
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toeld^e  anl^atte,  qvae  sibi  circumdederat  Pueri  laevo  suapensi  loculos 
tabulamqve  lacerto  (Hör.  Sat  I,  G,  74),  Xodäft  ^n^tn  Ratten.  Juno 
nondum  antiqvum  saturata  dolorem  (Virg.  Aexi.  V,  G08),  toel^e  il^ten 
®wa  tto^  tii(^t  Befricbiöt  l^aiie. 

$lnin.  f&xitDtiltn  it^oä^  auäf  )?on  bem,  an  toetii^em  (t)on  anbeten) 
ettoa«  %ttf}an  i^j  g.  39.  Per  pedes  trajectus  lora  tumentes  (Virg.  Aen. 
II,  27S),  bem  (Riemen  butd^  bie  gufe  gejogen  flnb. 

c.  ^et  Slccufati\)  jie^t  Bei  Jjaffiöen  unb  intran«itit)ett  SSerBen  unb  Bei 
9[biectit)en,  um  ben  ^etl  be«  ®uBJ[ect0  )u  Beget^nen,  in  Sejug  auf  tt>e(^en 
bad  SerBum  ober  SlbiecÜt)  vom  ®uBJ[ecte  au^gefagt  toirb:  Nigrantes 
terga  juvenci  (Virg.  Aen.  V,  97) ;  lacer  ora ;  os  humerosqye  deo  similis. 
Eqyus  micat  auribus  et  tremit  artus  (Virg.  G.  III,  84).  ®etten  flnbet 
f{(^  ein  SIccufati)),  ber  tiMoai  Unför))erU^e0  Bejei(^net;  fo  gefej^t:  Qvi  genus 
(estis)?  (Virg.  Aen.  VIII,  114).  $afilöe  SBerBen  eriP;alten  Bietburd^  eine 
reffert))e  ^ebeutung  (trie  unter  b):  Capita  Phrygio  velamnr  amictu  (Virg. 
Aen,  m,  545),  toir  Bebetfen  un«  bcn  Stop^. 

91  nm.  1.  3n  *Ptofa  toirb  fär  ben  reflleriven  audbrud  ba«  9lcH»  ge* 
Braucht  (velamus  capita),  aBet  fonfl  in  biefer  aJecBinbung  immer  ber  91B* 
latit)  (ore  humerisqve  deo  similis);  f.  $.  258.  9lur  von  Sunben  flnbet 
fl^  ber  $lccufativ  Bei  ictus,  sancius,  transverberatus  u.  f.  to.  Ad?ersnm 
femur  tragula  ictus  (Liy.  XXI,  7). 

Snm.  2.  @otool^(  biefer  aU  ber  unter  a  unb  b  erörterte  ®eBratt<^ 
be0  9lccnfativ0  ift  im  ®rte(!^if(!^en  getoö^nltd^,  unb  im  ßateintfd^en  (mit  koe^ 
nigen  Sudna^men,  toit  Bei  censeor)  bur<^  Sfla^al^mung  bed  ®rie(i^tf(i^en 
aufgefommen. 

«nm.  8.  3tt  $rofa  flel^en  auf  &^n(i^e  Setfe  (aboerBialif^)  bie  Hu«; 
briufe  magnam  (mazimam)  partem,  grofient^eild  (3.  S.  Sveri  maximam 
partem  lacte  atqve  pecore  vivunt  (Caes.  B.  G.  IV,  1)  *),  unb  vicem 
alicujns  (meam,  yestram  u.  f.to».)'  f^t  iemanb,  toegen  (eigentli<l^  anflatt), 
Befottber«  Bei  intransitiven  ©erBen  unb  Hbjectiven,  wet^e  eine  (^tmüi^^s 
Betoegnng  Be§ei^nen:  tuam  vicem  saepe  doleo  (indignor);  nostram  vi- 
cem  irascuntur;  soilicitns,  anxius  reipublicae  vicem;  snam  vicem  (fftr 
feinen  S]^eil)  officio  functus.  (SBenfo  cetera,  übrigen^;  vir  cetera  egre- 
^uß  (Liv.). 

3n  ein  ^aar  9lu«brü(len  jle^t  ber  Slccufatio  für  ben  f^jemHeren  (5a#  §.  238. 
fu«,  ©cnitiv  ober  SlBlativ,  n&mliil^  id  temporis  für  eo  tempore  (j.  33.  id 
temporis  cos  venturos  esse  praedixeram,  Cic.  in  Cat.  I,  4);  id  (illud) 
aetatia  für  ejus  aetatis  ().  f&,  homo  id  aetatis;  qvum  esset  illud  aeta- 
tis),  itnb  id  (hoc,  cmne)  genus  für  ejus  (hujus,  omnis)  generis  (§.  ©.  id 
genus  alia,  Rubere«  ber  Urt). 

anm.  UeBer  ben  Oenit.  in  id  temporis  fgl.  $.  288  b.  UeBer  virile, 
muliebre  secus  f.  $.  55,  5.  ► 


*)  Ex  aliqva,  magna,  majore  parte,  gum  Sl^eil,  grofentl^eil^ 
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§.  239.  ©efonber«  gu  merfen  ijl  ber  unöotlil&nbige  Slu«br«rf:  Qvo  mihi  (tibi) 
mit  einem  Slccufatiü  in  bet  ©ebeutung:  ffio«  fott  i(i^  (foHjl  3)u)  mit  —  ? 
toaö  nfi^^  mir  (2)it)  — ?  j.  ©.  Qvo  mihi  fortunam,  si  non  conceditur 
uti?  (Hör.  Ep.  I,  5,  12),  unb  ebenfo:  Unde  mihi  (tibi):  SBol^er  neüme 
.  i(^  —  ?  j.  ©.  ünde  mihi  lapidem?  (id.  Sat.  II,  7,  116).  (Sin  Snflnitiö 
jtatt  be«  Slccufatiö«:  Qvo  tibi,  Pasiphae,  pretiosas  sumere  vestes?  Ov. » 
iL  AI  308.)^   ^^^-  ^H^'.Jr^.  '^/•^tr^^^J^r 


8.  240.  2)ie  üBrlöen  (Safuö,  beti  93ocatiö  aufgenommen,  (Datiö,  ?li^ 
tatis),  ®eniti»)  iejeiti^nen  ieber  ein  tcfonbetc^  SSer^^attnifi,  in 
welchem  txm  ^erfon  ober  ©ac^e  cntwcber'  ju  einer  ^anblnng, 
oi^ne  bo(ä^  Oegenfianb  ber  »el^anblung  unb  unmittelbaren  ^in^^ 
wirfunfl  ju  fein  (Slccuf.);  ober  ju  einer  anbeten  $Perfon  ober 
©ac^e  fielet. 

Slnm.  5)er  ^ati»  «nb  ber  SlBkti»  ^bejei^neten  juerft  baö  Drt«t>et? 
mtnif  einer  $erfon  ober  @a^^  gu  einer  ^anblung,  ber  3)attö  tt&m(i(i^ 
bie  (Ri^tuttg  ber  ^anblung  gegen,  ober  i^r  aSorft^gei^en  neben  ettoa« 
aufer  iir,  ber  Slblati»  ba«  a^orflc^gei^en  ber  ^anblung  an  ober  in  et»o« 
(unb  bann  jugteid^  i^r  Slu^gei^en  tjon  einem  Drte,  »om  <Sein  ^n  einem 
Orte).  $)emnd<l^ft  tourben  biefe  ©afu«  öon  anberen  ©er^ltniffen  gebraust, 
in  toe^en  bie  (Sinbitbungöfraft  ixnt  Slef^nlt^feit  mit  ben  duferen  r&um^ 
li^en  SBer^Uniffen  fanb.  JDie^  tourbe  nun  bie  eiöentii<l^e»J&att^tbebeutung 
biefer  (5ofu« ,  unb  bie  toirfUii^ett  Drt«tjer^dttniffe  bezeichnete  man-  meiflen« 
genauer  bur(^  $r&^ofitionen ,  t^eild  mit  bem  einen  biefer  f)>ecieSen  (Safud 
(bem  ablatio),  i\^yk%  mit  bem  Slcnifatiö  al«  ber  attgemeinen  gotm  be« 
SQ^orte«  )>erbunben. 

§.  241.  2)er  Datii)  iejeii^net  ixa  SCHflemeincn,  ba^  baaienige,  wa0  bad 
jprdbicat  au^fagt,  für  unb  in  Sejug  auf  eine  gewiffe  ^erfon 
ober  ©ati^e  gcfc^ie^t  ober  fiattflnbet  (baö  SSer^ältnifi  eine«  3tt^ 
teref[ed):  Subsidium  bellissimum  senectuti  est  otiiun  (Cic,  de 
Or.  I,  60).  Charondas  et  Zaleucus  leges  civitatibus  suifi 
scripserunt  (id.  Legg.  II,  6).  Domus  pulchra  dominis  -aedi- 
ficatur,  non  muribus  (id.  N.  D.  III,  10).  Foro  nata  elo- 
qventia  est  (id.  Brut.  82).  Non  scholae,  sed  vitae  discimus 
(Sen.  Ep.  106).  Sex.  Roscius  praedia  coluit  aliis,  non  sibi. 
(Cic.  Rose.  Am.  17),  jum  SSort^eit  für.  Nullus  est  locus 
segnitiae  neqve  socordiae  (Ter.  Andr.  I,  3,  1).     Orabo  nato 
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fiKam  (id.  ib.  III,  2,  48),  i^  merbe  um  bfe  Zo^itt  fixt  memett 
@o1^n  anl^alten.  Blaesus  militibus  missionem  petebat  (Tac. 
Ann.  I,  19),  lg>ieft  für  bie  ©olbaten  um  ben  Sftfc^ieb  an. 

9lniit.  1.  iDiefer  ^atbr  ber  fl<^  ni(!^i  (tote  in  ben  na<l^fo(genben  fptf 
deHen  (Regeln)  an  ein  eingelned  SBott,  fonbern  an  ba«  ((ange  $r&bteat 
f^lieft,  ^etßt  getodl^nli^  Datiyus  commodi  unb  incommodi. 

anm.  2.  3)ie  ft)ettelle  S3ebeutunö  jut  SSetti^eibigung  (femanbe«, 
einet  <Sad^e)  tiegt  nie  im  3)atiö,  fonbern  tcitb  bur^  pro  audgebtucft:  di- 
cere  pro  aliqvo,  pugnare  pro  nobilitate,  pro  patria  mori.  (Ibenfo  l^eift 
ti  esse  pro  aliqvo,  gum  ^oxtf^til,  gitn^g  fein:  Hoc  non  contra  me  est, 
sed  pro  me. 

9lnm.  3.  ®tn  fotd^er  ^ativ,  ber  Be)ei(^net,  in  ^e^iel^ung  auf 
toet^e  @a^e  tixoai  biefe«  ober  iene«  ifl,  toirb  Möioeilen  gum  ganjen 
@o^e  gefe^^t,  fiatt  \>\itäi  einen  ©eniti»  ober  eine  ¥r&^)ojltion  eine  ©ejiim? 
mung  gu  einem  einzelnen  ^ubflantiD  gu  fugen:  Is  finis  populationibus  fuit 
(Liv.  II,  80.  9lu4  populationum).  Qvis  huic  rei  testis  est?  (Cic.  pro 
Qvinct.  11).  E  bestiarum  corporibus  multa  remedia  morbis  et  vukie- 
ribus  eligimus  (Cic.  N.  D.  II,  64.  9lu^  contra  morbos  ober  remedia 
morborum).  Neqve  mihi  ex  cujnsqyam  amplitudine  aut  praesidia  peri- 
culis  ant  adjumenta  honoribus  qvaero  (Cic.  pro  Leg.  Man.  24,  in  totU 
^em  59eif^>tete  ber  bo>>^ette  3)atitt  ju  merfen  ifl:  3*  fu<l^e  mir  feinen 
@^utj  gegen  [in  SSejie^ung  auf]  funftige  ©efa^ren:  adversus  pericula, 
praesidia  periculorum).  JDie  3)i(^ter  flnb  hierin  freier,  ^33.  Dissimulant, 
qvae  sit  rebus  causa  novandis  (Virg.  Aen.  IV,  290;  fonfl  causa  hujus  , 
rei  novandae;.    (^Longo  bello  materia,  Tac.  H.  I,  89.) 

^nm.  4.  liBefonberd  til  gu  ibemerfen  ber  ®ebrau^  be«  ^ati))^  Bei  bem 
SSerbum  sum  mit  einem  ^rdbicatönomen,  too  beget*net  toirb,  in  toeld^em 
aSer^&ltniife  eine  ^erfon  ju  einer  anberen  jlel^t:  Murena  legatus  Lucullo 
fuit  (Cic.  pro  Mur.  9,  )&egat  bei  i.,  be^  8.).  L.  Mescinius  heres  est  M. 
Mindio,  fratri  suo  (id.  ad  Farn.  XIII,  26).  Ducem  esse  alicui,  iemanbe« 
gtt^rer  fein. 

Slnm.  5.  ^ier  fann  man  jl(^  aud^  ben  2)atiü  merfen  Bei  facio  (fio) 
mit  qvid,  idem,  in  ber  S3ebeutung  mit  einem  (in  ©egie^ung  auf  einen) 
tl^utt,  J.  ©•  Qvid  facies  huic  conclusioni?  (Cic.  Acad.  II,  80).  Qvid? 
Eupolemo  non  idem  Verres  fecitV  (Cic.  Verr.  IV,  22).  Qvid  mihi  fu- 
turum est?  ©om  ^IbCatiü  in  biefer  ©erbinbung  (hoc  homine)  f.  §.  267. 

91  nm.  6.  3)er  JDatit)  einea  ?Partici^3  toirb  bi^toeiten  gebraust,  um 
anzugeben,  toann  (unter  miäitn  Umjtdnben)  ttmi  fi^  jeigt:  Sita  Anti- 
cyra  est  in  Locride  laeva  parte  sinum  Corinthiacum  intranti  (Liv. 
XXVI,  26),  bem  ^tneinfegelnben  gur  Sinfen  =  toenn  ma*n  hinein? 
fegelt.    Duo  milites  neqvaqvam  visu  ac  specie  aestimantibus  pares(Liv. 

vn,  10). 

3)er  a5ati»  wirb  befonberd  J» '  ^itUn  SSerten  gefÄgt,  »el^e  g.  242 
an  ji4>  ein  J&anbetn  in  ^tiit^um  <tuf  etwa«  bejei^nen.     Siele 
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tran^itiöe  SScrien  geien  eine  J^anblung  an,  bie  ntUn  htm  ®e^ 
öenftanbc,  bct  tei^anbett  unb  auf  ben  unmittelbar  eingewirft  »irb, 
no^  eine  anbere  ^erfon  ober  ©ad^e  betrifft,  in  IBejiei^ung  auf 
welche  fie  geti^an  wirb,  unb  nei^men  be^^alb  jtöei  ©ubftantii^e  ju 
jl^,  baö  eigentliche  Obiect  im  ^ccufatio,  unb  im  S)atii)  tin  S5e* 
jie^ung^obicct,  an  melc^e^  bie  ^anbtung  gerietet  ift,  in  33ejie^ 
^ung  auf  melc^e^  jle  gef(|ie^t:  Dedi  puero  librum;  trado  pro- 
vinciam  successori;  erranti  viam  monstro.  3Der  3^aii^  fie^t 
an^  itim  ^affis)  biefer  Serben,  ba  bie  löejie^ung  biefctte  ifl: 
Liber  puero  datus  est;  provincia  successori  traditur;  erranti 
via  monstratur. 

©otti^e  Serben  jlnb  J.S5.  do,  trado,  tribuo,  concedo,  divido 
{i^  ti^dk  au^},  fero  (i^^  bringe),  praebeo,  praesto  (ii)  leifie), 
poUiceor,  promitto,  debeo  (iä)  bin  fc^ulbig),  nego,  adimo,  mon- 
stro, dico,  narro,  mando,  praecipio  u.  f.  m.  (bd  meieren  baö 
löeiie^ung^obiect  am  ^upgfien  eine  ^erfon  ift).  Slber  augerbem 
jlefet  ber  S)atii)  bei  allen  au^  einem  SSerbum  unb  tintm  äCccufatii) 
gebilbeten  Slu^bröcfen,  »el^e  in  i^rer  3uf«tnmenfefcung  tint  af)n* 
li6)t  S3ejie^ung  auf  tint  ^erfon  ober  ©a^e  bejei^nen,  j.  33.  modum 
ponere  irae;  patefacere,  praecludere  aditum  hosti;  fidem 
habere  alicui  ober  narrationi  alicujus;  morem  gerere  alicui 
(tintvx  willfahren) ;  nullum  locum  relinqvere  precibus,  honestae 
morti;  dicere  (statuere)  diem  colloqvio  (^tintn  Sag  jur  Untere? 
rebung  fcftfefcen). 

9lnm.  1.  3m  8at einifti^ett  begeid^net  ein  SSerbum  bt«toetten  Jetn  fol^e« 
95er^ttnig  unb  jlei^t  mit  einem  93eg{ef|ungöobJecte  gufolge  einer  Jöebeutung, 
mlä^t  t>a8  fonft  am  nä^jien  entfpre(i^ent>e  bcutf^e  2Bott,  toobur^  ieneö 
getüöTjnli^  uberfe^t  toirb ,  niä^i  ganj  auöbrüd t ,  fo  baf  bie  JCateinif^e  Son? 
firuction  fi(J^  jiemtid^  »on  ber  beutf^en  entfernt,  ©o  '^eigt  eö  probare 
alicui  sententiam  suam,  einem  feine  9Äeinung  anne^mtid§  maä^tn  (im  ^Jafftö ; 
haec  sententia  mihi  probatur);  conciliare  Pompejum  Caesari,  %  bem  6. 
befceunben,  il^n  für  S.  geiiunnen;  placare  aliqvem  alicui;  purgare  se 
alicui,  fl^  bei  Jemanbem  re(i^tfertigen;  befonberö  ijl  ju  merfen  minari  (mi- 
nitari)  alicui  malum,  mortem,  einem  mit  einem  Unglütf ,  mit  bem  3^obe 
bro^jen  (einem  ein  U.,  ben  X.  anbrol^en,  hingegen  minari  alicui  baculo, 
abl,  mit  bem  @to(!e  aU  aBerlgeuö). 

91  nm.  2.  S9ei  juf amm eng efe^ten  (Rebenöarten  f^toonft  ber  ®ebrau^ 
bietoeilen  (tjgl.  §.  241  9lnm.  3)  jtoif^en  bem  2)atiö,  auf  bie  gange  Oiebett«^ 
art  begogen,  unb  bem  ®emtiö,  gu  bemienigen  (Subjlantiö  gefugt,  toel^e« 
Object   ijl,  g.  93.   finem   facere   injuriis   (ben  Ungereii^tigfeiten   ein  (Snbe 
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ma^en,  (Srengen  fef^en),  aBet  finem  facere  scribendi  (bad  ®^tdben  be^ 
enbigen,  bamü  aufböten). 

Snin.  S.  3m  ^eutf^en  toitb  ba«  ^egie^ungdoer^dUnifi  ni^t  feiten 
but^  $t&))o{ltionen  (fuT,  }u,  an  u.  a.)  ibege^net.  3m  Sateinif^en  !ann 
ad  nur  ftel^en,  too  an  eine  toixfli^t  ^etoegung  naä^  einem  Drte  Qu  einer 
$etfon  an  einem  Dttt)  gebaut  toirb.  dd  l^eift  dare  alicui  litteras,  einem 
einen  ©rief  geben  (bamit  er  il^n  beforge),  aber  dare  litteras  ad  aliqvem, 
einen  ^rief  an  {emanb  [^reiben;  mittere  alicui  aliqvid,  einem  ettoa« 
((Riefen  (ba^  er  ^aben  folT),  mittere  legatos  ad  aliqvem;  mittere  litteras  alicui 
unb  ad  aliqvem;  scribere  ad  aliqvem,  an  iemanb  f<l^reiben,  scribere  alicui, 
einem (ettoa«)Wteiben.  Dicere ad  populum, öor bemSJolIe  r eben(m^t:  fagen). 

£)fi  ifi  um  Sejicl^ung  auf  etmad  $lnbered  aufier  bem  eigeni^  8-S243. 
n^en  Obiecte  babitrc^  Uiti^nti,  ba$  bad  Atrium  mit  einer  ber 
^dyofltionen  ad,  ante,  circum  (con),  de,  ex,  in,  inter,  ob, 
post,  prae,  sub  jttfammengefctt  ifl.  Sei  biefen Serien  (fottol^l 
im  «cti»)  ate  im  5Pafjli))  fte^t  bad  »egieH^ung^obiect,  auf  wel(|ed 
bie  9}ra))ofliion  ge^t,  im  £)ati)).  98irb  aber  burci^  bie  mit  ad,  de, 
ex,  in,  sub  sufammengefe^ten  SSerben  ein  (toitlliä)t^  ober  bilb^ 
Hd^ed)  £)tt«\>er^Itnig  beuttic^  begeic^net  (eine  SSewegung  nac^ 
einem  Drte  :^in  ober  »on  ii^m  l^er,  tin  SCufentl^alt  ober  tim  SBÖir!^ 
famleit  an  dntm  Drte),  bann  »irb  (in  iprofa  bei  ben  beften 
®(|>ripflettem)  gewJl^nlic^  bie  iprft<)ojltion  wteberl^ott  unb  mit  ii^rem 
(Safttd  t>erbunben:  a.  Afferre  reipublicae  magnam  utilitatem; 
afiferre  alicui  vim,  manus;  consuli  milites  circumfundebantur; 
circumdare  brachia  coUo  (bteSlrme  nm  ben  J^alö  legen);  Caesar 
Ambiorigi  auxilia  Menapiorum  et  Germanorum  detraxit;  urbs 
hostibus  erepta  est;  inferre  alicui  injuriam;  injicere  homini- 
bus  timorem;  imponere  alicui  negotium;  objicere  aliqvem 
telis  hostium;  honestas  praefertur  utilitati;  omnia  yirtuti  post- 
poni  debent;  homines  non  libenter  se  alterius  potestati  sub- 
jidunt;  supponere  ova  gallinis;  b.  (beutlic^ed  Drt^»er1^ättnifi): 
Ad  nos  mulli  nunores  afferuntur;  affigere  litteram  ad  caput 
alicujus  (Cic.  Kose.  Am.  20,  an  benÄo<)f  iefe^igen);  detrahere 
anniüum  de  digito;  injicere  se  in  hostes,  jkoifc^en  bie  ^einbe 
l^inein;  inscribere  aliqvid  in  tabula;  inferre  signa  in  hostem; 
imponere  in  cervicibus  hominum  sempitemum  dominum  (bilb^ 
liifyt^,  aber  beutlic^e«  Drtdijerl^Ättnifi);  imprimere  notionem  in 
animis;  eripere  aliqvem  e  periculo*). 

*)  ^ol^e  iBerben  flnb,  auf  er  anberen,  affero,  affigo,  admisceo,  ad- 
moveo,  circumdo,  circnmfundo ,  circumjicio ,  circumpono,  detraho,  de- 
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$lnm.  1.  Sdti  einigen  mit  ad  }ufammengefe(ien  ^et^en  toirb  fo^ar  itt 
unetgentli^et  ^ebeutuitg  lieber  bie  $r&)>of{tion  toiebet^olt,  aU  ber  ^atx'o 
Qthxavidft,  befonbetd  bei  addo,  adjicio,  adjungo,  t<^  fn(}el^ingu  (abet 
adjunga  mihi  amicuin,  i<^  getoinne  mir  einen  Sreunb);  applico  me  ad 
virtutem,  ad  philosophiam ,  ad  aliqvem  doctorem  (iä^  f^Uefle  miäl  i^m 
an);  adhibeo  ad  aliqvid  (jiä^  toenbe  auf  ettDa6  an).  Subjicio  iinb  sub- 
jnngo  fommen  in  ganj  uneigeniU<l^er  ^ebeutung  mit  beiben  ^onfiruciionen 
t)or:  Mummius  Achajae  urbes  multas  sab  imperium  populi  Romani  sub- 
nnxit;  subjicio  aliq^id  ocaHs  unb  sab  ocalos,  iä^  fleUe  etma«  (unter)  t>or 
bie  klugen ;  sensibas  unb  sab  sensns.  S^^an  \a^t  extorqvere  alicoi  gla- 
dium  unb  pecuniam  ab  aliqvo  ()9on  iemanbem  l^erau^friegen);  impendere 
pecuniam,  operam  in  aliqyid  unb  (bie  @)>&teren)  alicui  rei. 

9nm.  2.  ^ie  mit  cum  3 ufammengefej^ten  Serben  toieber^oCen  ge< 
XoUffnliäf  bie  $r&^o{ition:  confero,  comparo,  compono  aliqyid  cum  ali- 
qyo,  conjungo  eloqventiam  cum  philosophia.  !Do(^  finbet  man  au(^  ben 
^atit):  Ennius  eqvi  fortis  senectuti  comparat  suam  (Cic.  Cat.  M.  5); 
parva  componere  magnis.  Tibi  me  studia  communia  beneficiaqve  tua 
jam  ante  conjunxerunt  (Cic.  ad  Farn.  XV,  11).  3mmer:  communico 
aliqyid  cum  aliqvo. 

91  nm.  3.  ^ie  f^&teren  ^^riftfteHer  ())on  i^))iu«  an)  gebrauten  immer 
^duflfter  ben  ^aiii>  au^  in  eigenttici^er  ©ebeutung,  fo  toie  bie  ^i^ter,  j.33 
incidere  nomen  sajus  (Plin.  Min.  Incidere  legem  in  aes ;  foedus  in  co- 
lumna  incisum.  Cic). 

Slnm.  4.  3)er  2)atii)  fte^t  au^  biötoeilen  bei  continuo  (laborem 
noctumum  diurno,  laf{e  unmittelbar  barauf  folgen),  socio,  jungo,  toegen 
ber  ael^nlid^feit  i^rer  33ebeiituttg  mit  biefen  jufammengefeftten  SBerben.  (Sa- 
pientia  juncta  eloqyentiae,  Cic)  @o  au^  aeqyare  aliqyem  alicui,  {emanb 
einem  Slnberen  gtei^fietten,  aeqyare  turrim  muris,  ben  J^urm  ben  Stauern 
glei^  ma^en  =  i^n  ebenfo  i^o^  aufbauen. 

9nm.  5.  $on  einer  anberen  ^onflruction  bei  adspergo,  circumdo 
unb  einigen  anberen  Serben  f.  beim  W>laHi>  $.  S59  b. 

8.  244.  a.  2)er  Dati\>  jle^t  ^Ui^faU  ate  ©ejie^ungöobiect  bei  »erfc^ie^ 
.  benctt  intrattditiöen  Serben,  »cl^e  eine  ^anblung,  ©emutH^ö^ 
ftimmung  ober  «age  in  SBegid^ung  auf  eine  iperfon  ober  ©a^e 
bejei^nen,  aber  ol^ne  (für  ben  Lateiner)  ben  Segriff  einer  unmit^ 
telbaren  Se^anblnng  ober  einwirfuttö'  ju  ^aUxi  (j.  ©.  nü^tn, 
fti^aben,  gefallen  u.  f.  ».)"  Prodesse  reipublicae  et  civibus;  no- 


cntio,  deripio,  detero,  eripio,  extorqyeo,  impono,  imprimo,  infero,  injido, 
interpono,  objicio ,  ofifero,  offundo,  oppono,  praeficio,  subdo,  snbjicio, 
subjungo,  suppono,  subtraho  (superpono)  unb  biejenigen,  toelc^e  eine 
S^ergleic^ung  be^ei^neu:  antefero,  antepono,  praefcro,  praepono,  post- 
habeo,  postpono;  bann  neäi  aufero. 
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cere  hosti;  nemo  omnibus  placere  potest;  magnufi  animus 
victis  parcit 

3!)ie  koic^iigßen  t>on  biefen  finb:  a.  (hk,  meiere  nUtn,  fc^aben 
bebeuien)  prosum,  obsum,  noceo,  incommodo,  expedit,  condu- 
cit*);  b.  (für  ober  wiber  fein,  nad^geben)  adversor,  obtrecto, 
o£ßcio,    cedo,    concedo,    sufiragor,  refragor,  intercedo,   gratificor; 

c.  (flcttdflt  obet  abgeneigt  fetn)  cupio  (alicui,  jemanbem  wol^I 
»oßen),  faveo,  gratulor,  studeo,  ignosco,  indtdgeo,  invideo, 
insidior;  d.  (beijlel^ett,  Sorge  tragen,  abl^elfen,  ff^onen)  auxüior, 
opitulor,  patrocinor  *♦),  consulo,  prospicio,  medeor***),  parco; 
e.  (gefatten,  mififatten)  placeo,  displiceo;  £  (befehlen,  ge^orti^en, 
bienen,  ratl^en,  iiberreben)  impero  *♦**),  obedio,  ob8eqvor,obtempe- 
TO,  pareo,  ausculto,  servio,  famulor,  svadeo,  persvadeo;  g.(frettttb:? 
K^  ober  nnfceunbU^  fein,  reben)  assentior,  blandior,  irascor, 
öuccenseo,  convicior,  maledico,  minor;  h.  (trauen,  mißtrauen) 
Credo,  fido,  confido,  diffido  f)  i»  desum  (über  mihi  deest,  bad 
^u^  fel^It  mir;  amicis,  officio  deesse,  feine  grennbe  ni^t  untere 
ftiitn,  feine  ipfli^t  nid^t  til^tttt)tt)5  nübo,  i^  ^eirat^e  (tintn 
3)lann)ttt)#  propinqvo  (appropinqvo),  16)  na1>t,  supplico,  i6) 
fl«l^etttt)f  videor,  iö)  fti^eine;  k.  (gefd^el^en,  begegnen)  accidit,  con- 
tingit,  evenit;  I.  libet,  licet.  S)iefelbe  (Sonflruction  Ij^aben  bie 
9(ttdbrttde  obviam  eo  (obvius  som,  fio),  praesto  aum,  dicto 
audiens  sum  (alicui),  i^  ge^^orti^e  tintm  auf  fein  SBort,  supplex 
sum,  auctor  sum  (alicui,  rat^e  {emanbem). 

b.  35iefe^  Sejiel^ungdobiect  !ann  ni^t,  »ie  bad  eigentli<^e 
Object,  beim  ^affli)  ©nbiect  werben,  unb  folc^e  Serben  Knntn, 
ate  intransitiv,  im  ^affiü  nur  unperf8nlt^  gebraust  »erben,  »o 
bann  ber  2)ativ  unverinbert  Ig^injugefügt  wirb:   Invidetur  (man 


•)  Laedo,  i(^  frtofe,  bef^&bige,  tranditi»,  aliqvem  ober  aliqvid. 
••)  Adinvo  aliqvem,  id^  unterftii^e,  ^elfe,  tran«ttit). 
♦•*)  Sano  aüqvem,  aliqvid,  i^  l^eile,  tran^iti». 
••*•)  Jabeo  aliqvid,  aliqvem  facere  aliqvid,  tran«itiö. 

t)  Fido  unb  confido  (fetten  diffido)  regieren  au^  ben  SlBktit?. 
tf)  Careo,  i^  entbehre,  l^abe  ni^i,  re  aliqva,    Deficio,  ^  »ertaffe, 
gern  mit  bem  SIccufatib  (vox  oratorem). 
ttt)  Nupta  alicui  unb  cum  aliqvo. 
tttt)  Precor,  i<^  rufe  an,  deos,  tran^it. 


Digitized  by 


Google 


280  (Santax.    (Srftet  Slbfc^tiitt 

ienelbet)  praestanti  florentiqve  fortunae  (Cic.  de  Or.  II,  52). 
Non  parcetur  labori  (id.  ad  Att  U,  14).  Nemini  nocetur; 
legibus  parendum  est  (man  muf  ge6or(|en}.  Obtrectatum  est 
adhuc  Gabinio  (id.  pro  leg.  Man.  19).  Divitibus  invideri 
solet  (|)jlegt  man  J«  iencibcn).  Mihi  nunqvam  persvaderi  po- 
tuit,  animos  esse  mortales  (Cic  Cat  M.  22),  man  f)ai  mt^ 
nit  fibergeUflCtt  Unntn.  3)«  anf&nger  ^t  fid^  Befonber«  in  aÄt  §u  nel^r 
men,  ba$  et  ni^t  but^  ba«  beutf^e  i^  toerbe  beneibet,  gcfd^olten 
u.  f.  tt).  verleitet  toctbe,  bie  Sterben  maledico,  invideo,  obtrecto,  parco, 
studeo  im  $af(ltt  ^erfönttci^  ju  gebtauc^en. 

91  nm.  1.  Ucber  etttige  SSerBen,  bic  im  goteinlfd^en  traneittt)  flnb  unb 
bcn  SlccufaH«  i^oBen,  h)&]^tettb  bie  entf^Jte^enben  beutfd^en  ©erben  mit  bem 
3)ati»  verbunben  toetben,  f.  §.  123  b.  S3ei  einigen  Sterben  toe<^felt  bie 
^onfirudton  mit  bem  iDati))  unb  bem  Slccufatit)  naii^  bet^ebeutung:  Metuo, 
timeo,  caveo  mit  einem  Slccufatio  (aliqvem,  aliqvid)  bebeuten:  i^  furzte 
Jemonb  (etn>o3),  nt^mt  mi^  »or  ettoa«  (einem  Uebel,  einem  geinbe)  in 
5l^t;  mit  einem  3>atiö:  i^  bin  (lool^lwoJlenb)  ffir  ettoa«  befolgt,  furd^te 
für  tivoca,  §.95.  timeo  libertati,  caveo  veteranis  (bid^tetifii^:  mater  p  all  et 
pueris)*).  Proepicio,  provideo  mit  einem  ^aüi>  bebeuten:  i^  ttage  für 
ettt)o«  (im  3JotauQ  @ot:ge,  j.  ©.  prospicere  saluti,  providere  vitae  homi- 
num;  mit  einem  Slccufatiö :  i^  fotge  für  bie  ^etbeif^affung  »on  ettoa«,  j.93. 
frumentum.  Tempere  aliqvid,  i^  orbne,  ri^te  ein  (eigtl.  mif^e),  j.  53. 
rempublicam  legibus,  moderor  aliqvid,  i^  leite,  orbne,  §.  55.  consilia;  mit 
einem  JDotiö:  i^  mdgige,  j.  55.  tempero,  moderor  irae,  laetitiae. 

91  nm.  2.  ©inige  wenige  ® erben  toerben  o^ne  merfbaren  Untetf^ieb 
in  ber  53ebeutung  f^iDol^l  mit  bem  9lccufatit>  aU  mit  bem  iDativ  gebraucht: 
adülor  (mei^en6  9lccufatit)),  aemulor  (faft  immer  9lccttf.),  comitor,  despero 
(salutem  u.  saluti ;  pace  desperata,  naci^bem  bie  ^ofnung  auf  ben  ^rieben 
aufgegeben  i»at),  praestolor. 

91  nm.  8.  Die  JDi^ter  gebtaud^en  aud^  bieienigen  Sterben,  bie  einen 
Äamt)f  mit  iemanbem  ober  etwa«  begei^nen,  (certo,  pugno,  luctor)  mit 
bem  JDatiü  flatt  mit  ber  ^rd^ofltion  cum,  §.  55.  Frigida  pugnabant  calidis 
(Ov.  Met.  1,  19). 

91  um.  4.  einige  toenige  biefer  53erben  ^ben  au^  eine  foHe  trän«* 
iti'ot  55ebeutung,  ba^  ffe  na^  §.  242  fowol^l  ein  eigentliil^e«  Dbiect  im  9lcs 
cufatit)  aU  ein  55e}ie]^ungeobJ[ect  )u  fi^  nel^men  !6nnen,  toie  credo  alicui 
aliqvid,  i^  t)ertraue  einem  titoae  an  (aliqvid  creditur  alicui);  impcro 
provinciae  tributum,  milites,  t^  befehle  einer  $rot>in§  Tribut  )u  ^affitn, 
(Solbaten  §u  jiellett  (tributum  imperatur  provinciae);  minor  alicui  mortem 
(f.  §.  242  9lnm.  1) ;  prospicere,  providere  exercitui  fruäientum.  (Iniädeo 
alicui  aliqvam  rem,  tüoiion  res  invidenda,  eine  Saline,   um  bie  {emanb  gtt 


•)  Caveo  (mihi)  ab  aliqvo,  ab  aliqva  re,  bin  gegen  {emanb,  t^a^ 
auf  meiner  ^ut,  nel^me  mi^  »or  @efal|r.tton  einer  «Seite  in  9l^t. 
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beneiben  ift,  aUt  ^ujiget  aliqTa  re;  f.  §.  2C0  b.  Svadeo  alicui  aliqvid, 
lüeni!  ba6  Dbject  ein  ^^rottomeit  im  gieutrunt  iji:  Faciam,  qrod  mihi  sva- 
des.  SBcnn  aBct  ba6  Dbject  ein  (SuBjlantiö  iji  mä^  §.  228  b,  toirb  ni^t 
tei^t  ein  3>atiö  ^iniugefügt.) 

Slnm.  5.  Sinett  folgen  !j>ottt>  beim  ??ofll»  jum  @ub{ect  ^u  mad^en  unb 
ba6  IBerbum  atfo  j^erfönlid^  im  ?Jafffiü  ju  gebrauten,  ift  eine  feUene  Unregel* 
rndfigfett:  Ego  cur,  acqvirere  pauca  si  possum,  invideor?  (Hör.  A.  P.  56). 
Vix  eqvidem  credor  (Ov.  Trist.  III,  10,  85).  Medendis  corporibus  (Liv. 
Vm,  36),  burci^  bie  J&eilung  bet  Äör^er. 

Slttm.  6.  ©etten  vtirb  tin  ©ubjlantiü,  ba«  üon  einem  SJerbum,  mU 
^e«  ben  JDatiö  regiert,  abgeleitet  iji  unb  beffen  93egriff  .bejei^net,  felbfl 
mit  bem  ^atit)  conßtuirt:  Insidiae  consuli  non  procedebant  (Sali. 
Cat.  82),  bie  S'laci^jlellungen  gegen  ben  ^onful  ^tten  feinen  gottgang. 
Obtemperatio  legibus  (Cic.  Legg.  I,  15). 

a.  2)iemttben^räpofltiottCtt  ad,  ante  (con),  in,  inter,  ob,  post,  §.  245. 
prae,  re,  sub,  super  jufammcnge festen  intran^ttiöcn  SScrBcn 
Uiti^ntxif  »ic  bie  sufammengefetten  tran^itii^en  ffierten  (§.  243), 

bad  $Jer^Itnig  jü  einent  anbeten  ©egenftanbc,  auf  »eichen  bie 
^ro^)ofition  jic^  tejiei^t,  bur^  ben  3:)ai{'i>f  wtnn  baö  jttfammenöei^ 
fe^te  ^txbnm  eine  übertragene  ©ebeutung  l^at,  tei  meldtet  man  an 
fein  Drtööerl^aÜnig  benft,  j.  S.  adesse  amicis,  antecellere  om- 
nibtis,  instare  victis  et  fiigientibus,  indormire  causae  (üter 
eine  ©a^e  einf^tafen),  intervenire,  Interesse  proelio,  occurrere 
venientibus,  praeesse  exercitui,  resistere  invadentibus,  respon- 
dere  exspectationi,  subvenire  egentibus,  succumbere  dolori. 
5)et  3!)atiS)  iUiU  unijerdnbert,  totnn  ba§  SSertnm  nn^jerfSnlit^  im 
$afflö  fie^t:  Resistitur  audaciae  hominum;  egentibus  subve- 
niendum  est*). 

b.  aßirb  l^ingegen  beutUci^,  »enn  au^  nur  Wlblic^,  an  ein 
Drt^öer^Itntg  gebac^t,  fo  mirb   gern  bie  jprd^jojltion  mit  i^rem 


*)  @ot^eSSerben  jlnb:  adjaceo,  alludo,  annuo,  arrepo,  arrideo,  aspiro, 
assentior,  assideo,  asto,  antecedo,  anteeo,  antecello  (f.  §.  224  d);  col- 
lüdo,  congruo,  consentio,  convenire  (^,6)  ^djidtn,  geeignet  fein,  convenire 
cum,  Äbereinflimmen  mit;  pax,  res  convenit  inter  nos,  toit  ^ben  \xni 
über  ben  grieben,  bie  ^aä^t  vereinigt),  consto  (mihi),  consÖno;  incumbo 
(incubo),  indormio,  inhaereo,  illudo  (auctoritati ;  ou^  tranöttiti:  prae- 
cepta),  immorior,  innascor,  iunitor,  insto,  insisto,  insulto  (alicui  in  cala- 
mitate,  au^  patientiam  alicujus);  interjaceo  (feiten  mit  bem  5lccufottü), 
intervenio;  ocöumbo  (morti,  aber  öfter  mortem  ober  morte,  im  2!dbe), 
obrepo,  obsto,  obstrepo,  obtingo,  obvenio,  obversor;  praesideo;  repugno, 
resisto;  succumbo,  supersto,  nebjl  ben  3ufammenfe^ungen  üon  sum. 
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gaftt«  jMtii  SSertttttt  flcfcfet:  Adhaeret  navis  ad  acopulmn.  In- 
haeret  sententia  in  animo.  Ajax  incubult  in  gladium.  Seve- 
ritas  inest  in  vultu.  Incurrere  in  hostes;  invehi  in  aliqvem, 
flcgen  tintn  lodjiel^ett  (mit  Sormurfen);  incurrere  in  reprehen- 
ßionem;  incidere  in  periculum,  in  morbum  (geratl^cn,  fattett); 
concurrere,  congredi  cum  hoste;  cohaerere  cum  aliqvo.  S5{0^ 
wetten  toitb,  um  ba^  Dti^^tt^lini^  flenauer  ju  bejefc^nen,  eine 
anbete  ^rÄ<)ofUion  flefefet,  g.  S3.  obrepere  in  animum,  obversari 
ante  oculos. 

Snm.  1.  ^ei  einzelnen  ^etBen  mu(l  man  {i<l^  Me  Sluffafung  ber  tBe« 
beuiuttg  Befonbet«  mer!en;  fo  ^eift  ed  incnmbo  in  obet  ad  Studium  ali- 
qvod,  iä^  (ege  mi^  auf  ein  @tubium;  aoqyiesco  in  aliqvo,  i<!^  beruhige 
mi^  bei  tixoae,  finbe  batin  üBetu'^tgung.  Ueberl6au))t  toiebeei^olen  bie  &Ueren 
$rofaifer  ^uflger  bie  $t&^o{ltioTt  (j.  33.  immer  insum  in);  bie  ^iti^Ux  unb 
bie  f^jdteren  (Sd^riftfteHer  gebrauten  me^r  ben  ^atiö  (inesse  rei),  fogar  bei 
gan)  eigenttifi^er  ©ebeutung,  g.  35.  accidere  genibus  praetoris  (Liv.,  Bei 
(Sicero:  ad  pedes  alicujus),  congredi  alicui,  cohaerere  alicui*). 

Snm.  2.  ^ei  adjaceo,  assideo,  asto  toitb  bie  ^&))oflÜon  nie  toieber^ 
l^olt  (assidere  alicui,  ni^t  ad  aliqvem);  bage(}en  l^at  accedo  ben  ^atit) 
nur  in  ber  33ebeutun(}:  fi^  (einer  äßeinung,  $artei)  anf^ Hefen,  (i^r) 
beitreten,  accedo  Ciceroni,  sententiae Ciceronis,  ober  in  ber  Ö3ebeutun9: 
ju  ettoa«  ^^inguQefttgt  toerben;  fonft  immer  accedo  ad.  S3ei5)i^tern 
nnb  einjetnen,  meift  f^)&teren  ^)rofaif^en  @^rtftfiettern  jinbet  fl^  ^utöetlen 
bei  ben  3ufammenfe(ungen  von  jaceo,  sedeo  unb  benienigen  Serben,  bie 
eine  ^^etoegung  be^eid^nen,  mit  ad  in  eigentli^er  (rdumliii^er)  IIBebeutung 
ber  5lccufatiö,  o^ne  baf  bie  $rd<)oiltion  toieberl^oÖ  tüirb,  g.  ©.  assidere 
muros,  adjacere  Etruriam  (Liv.),  allabi  oras,  accedere  aliqvem  (Sali.), 
advolvi  genua.  33on  ben  mit  ante  gufammengefe^ten  93erben  unb  t)on 
praesto  f.  §.  224  d. 

246.  3)aö  SSertum  sum  fle^t  mit  bcm  Datiö,  um  gu  BegeiAuen, 
baf  tiwai  für  eine  jperfon  ober  @a^e  ba  tft,  b.  i^.  baf  Pe  ed 
l^at:  Sex  nobis  filii  sunt  Homini  cum  deo  similitudo  est 
(Cic.  Legg.  1,  8).  Jam  Troicis  temporibus  erat  bonos  elo- 
qventiae  (Cic.  Brut.  10).  Controversia  mihi  fliit  cum  avun- 
culo  tuo  (Cic.  Finn.  ULI,  2). 

9lnm.  1.  5)iefe  9lu0bru<f«ttJeife  toitb  ^tnoüf^nliä^  nur  »on  bemlenigen 
gebraust  f  toa^  für  eine  $erfon  ober  ^a^e  aU  liBefi^t^um  ober  gegebenem 
^erl^&ltnif  ba  ifl,  ni^t  ^on  bemienigen,  toad  ii^r  aU  CHgenf^aft  ober  ^t^ 
flanbtl^eit  gufommt  unb  ge'^ört;   alfo  ni^t  gern:  Ciceroni  magna  fuit  elo- 


*)  IDi<^tetif<^  au^  haereo  Eyandro  (i^&nge  bem  (S.  an),  sagitta  haeret 
alae  (=  in  ala)  für  adhaereo,  inhaereo. 
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qTentia  (für:  in  Cicerone),  no^:  Haie  provinciae  nrbes  sunt  opnlentis- 
simae  tres  (fitt:  Uaec  provincia  urbes  habet  ober:  in  hac  prov.  sunt 
u.  f.  to.)*  (Q^id  C.  Antonio  cum  Apollonia,  qvid  cum  Dyrrhachio,  qvid 
cum  P.  Vatinii  imperatoris  exercitu?  Cic.  Phil.  X,  5,  nimiidf  est:  »ad 
f^at  et  bamii  gu  tl^un  unb  gu  ((i^affenV) 

91  nm.  2.  Sei  betn^u^brucfe:  mihi  (tibi,  rei)  est  npmen,  cognomen, 
iäf  ffdbt  ben  9tamtn,  i^etfe  (nomen  mihi  manet,  i^  Bei^alte  ben  (Ramett, 
datum,  inditum  est),  {le^t  ber  (Kante  fetbfl  enttoebet  im  9tont{natit)  (iti 
9l!^^)oiltiott  gu  nomen):  Ei  morbo  nomen  est  avaritia  (Cic.  Tusc. IV,  11), 
ober  l^&u|{ger  im  ^atit)  (but^  eine  (fttttactton  gu  mihi  u.  f.  ta>.)'  Scipio, 
cui  postea  Africano  cognomen  fuit  (Sali.  Jug.  5).  Leges  decemvirales, 
qvibus  tabulis  duodecim  est  nomen  (Liv.  III,  57),  toe^e  bte  gtDölf  tafeln 
Reifen.  Puero  ab  inopia  Egerio  inditum  nomen  (id.  I,  34).  2>o^  fann 
ber  9lame  au^  im  ©enitiv  fielen,  t)on  nomen  regiert,  g.  (B.  Q.  Metello 
cognomen  Macedonici  inditum  est  (Vell.  I,  11).  Sei  octiöen  Slu^brucfen, 
loie  nomen  do,  dico  alicui,  flnben  ^ä)  btefelben  (Sonjhuctionen  (9ccuf.  flait 
9lomtn.):  Filius,  cui  Ascanium  parentes  dixere  nomen  (Liv.  I,  1);  ei 
cognomen  damus  tardo  (Hör.  Sat.  I,  58);  aber  am  gett>öl^n(t(^ßen  ber 
JDati». 

«nm.  8.  3)em  ©rie^if^en  naiiJöebirbet  ift  ber  flu«brn<f:  Aliqvid 
(}.  9.  militia)  mihi  volenti  est,  eitoa^  ift  na^  meinem  Sihtnf^e,  eigeni(t<i^: 
»erl^dtt  jl^  gu  mir  aU  tooKenbem  (Sali.  Jug.  84). 

a.  S)ei  2)atts)  fielet  (nad)  feiner  aUgemeinen  »ebeutung,  §.  241)  8.  247. 
bei  Slbiectiöen,  wenn  begei(|inet  wirb,  bag  etwa«  eine etflenf^aft 

für  tint  Ißerfon  ober  <Sa^t  l^at,  j.  S.  civis  utilis  reipublicae; 
res  tibi  facilis,  ceteris  difficilis;  onus  grave  ferentibiis;  homo 
Omnibus  gratus;  oratio  plebi  accepta  (invisa). 

51  Tim.  3)te  9lbiectt\)e  proprius  unb  dignus  (toet^e  feine  befonbere  hts 
ftimmte  (Sigettf(^afl  auöbrurfen)  loerben  anber«  conjlrutrt;  f.  S*  290  f  unb 
268  a. 

b.  ©efottberd  jlelg>t  ber  2)ati»  iei  gewijfen  ^bjcctt^jen,  we^e 
an  fi(^  tint  ^ejieH^ung  auf  etmad  SCnbered  it^ti^ntn,  mie  eine 
freuttblic^e  ober  nnfreunbtic^e  Stimmung,  eine  Sle^nliti^feit,  9l&f)t 
(amicus,  inimicus,  aeqvus,  iniqvus,  propitius,  infensus,  infestus 
tt.  f.  ».,  ntift  obnoxius,  unter tl^an,  par,  impar,  dispar,  similis, 
dissimilis,  consentaneus,  contrarius,  aeqvalis,  ))on  gleici^em 
3Uter,  propinqvus,  propior,  projdmus,  vicinus,  finitimus,  con- 
terminus,  affinis,  cognatus),  j.  ©.  Siculi  Verri  inimici  infe- 
stiqve  sunt;  verbum  Latinum  parGraeco  et  qvod  idem  valeat 
(Cic.  Finn.  II,  4);  locus  propinqvus  urbi.  Nihil  est  tam 
cognatum  mentibus  nostris  qvam  numeri  (Sti)^Ü)mui)  atqve 
voces  (Cic.  de  Or.  III,  51). 
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Httm.  1.  Chnige  fol^e  ftbjeciive  toetben  ^oxi  $etfonen  (obet  koad  aU 
$ecfon  ((eba^t  toitb)  4&u^  0(0  ©ub^antbe  mit  beut  ©enitit)  gebtauc^i, 
ndmliil^  amicus,  inimiciu  (amica,  inimtca,  au^  familiaris),  par  (tinti 
<S(ei(!^en),  aeqvalis,  cognattis,  propinqvns  (bev  ^ertoanbte,  au^  necessa- 
rias),  affinis,  Ticinus.  Amicus,  ininucus,  familiaris  tüevben  fogat  im  ®u^ 
))et(at{9  fo  gebtau^t:  regis  amicissimus ;  inimicissimus  illius;  familiaris- 
simus  mens.  ($lu^  iniqvi  mei,  nostri,  invidi  nostrL)  @o  l^eift  e^  au^ 
getoö^n(i<^  superstes  omnium  suorumt  bev  aKe  bie  Peinigen  überlebt  f^at, 
feltener  superstes  alicui. 

$lnm.  2.  Similis  (consimilis,  adsimilis)  unb  dissimilar  {teilen  hd  ben 
beften  ©d^tiftfleHetn  fot»oi^(  mit  bem  ©jeniti»  ali  mit  bem  3)atiü,  unb  faft 
immer  mit  bem  (Seniti))  öon  ^^tn  ittant^ii^  r^b^nhi^^T  ^tffn  t'b^fnnbM-^  ber 
©Otter  unb  9ytenf<feett'):  similis  igni  unb  ignis,  similis  patris,  similis  mei, 
sui,  nostri.  ^- 

^nm.  S.  ^ie  ^i^ter  fa^^en  (toit  dissimilis)  auc^  diversus  alicui  flatt 
ab  aliqvo  (oerf^ieben  t)on),  unb  gebraud^en  bie  Serben  discrepo,  difiero, 
disto,  dissideo  mit  bem  ^atit>  ftatt  mit  ab:  Qvid  distant  aera  lupinis? 
(Hör.)*) 

9lnm.  4.  Affinis  regiert  in  ber  ^ebeutung  beti^eiligt  hti  fon>o^( 
ben  ^ativ  aU  ben  ©eniti)):  affinis  ei  turpitudini;  affinis  rei  capitalis. 

31  nm.  5.    Propior  unb  proximus    ftel^en   au^   mit   bem   Slccufatto; 

f.  S-  230  9lnm.  2  (na^  Subter). 

XrnjLCoi-^'  81  nm.  6.    3)ie  Slbjecti^e,  toel^e  eine  JCaugU^feit  gu  ettoa«  bejei^nen 

?^/I  C'^     (aptus,  habilis,  idoneus,  accommodatus,  paratus,  natus),   l^oben    Öfter  ad 

io^tA.   "      *^  ^^^  2)atiö :  orator  ad  nullam  causam  idoneus ;  homo  ad  rem  milita- 

rem  aptus.    Idoneus  arti  cuilibet  (Hör.)-    Nationes  natae  servituti  (Cic.)* 

3)en^atit>  regieren  fie  in  ber  ©ebeutung  angemeffen,  ^)affenb:  oratores 

aptissimi  concionibus;  histriones  fabulas  sibi  accommodatissimas  eligunt. 

(Alienum  nostrae  causae,   unferer  @a^e  ungünjtig;   f.  §.  2G8  b  $lnm.  2.) 

$ei  aqvüs,  iniqvüs  !ann  au^  in,  erga  jle'^en. 

91  nm.  7.  <Der  2)atiö  ^el^t  au^  bei  ben  Slbberbien  convenienter,  con- 
gruenter,  constanter,  obseqventer,  ).  S3.  vivere  convenienter  naturae, 
dicere  constanter  sibi. 

«nm.  8.  3)ie  ^id^ter  fiiöen  bi«i»ei(en  ju  idem  (loenn  e«  in  einem 
anberen  (Safud  altf  bem  9lominatib  fielet)  ben  IDatit)  ftatt  atqve  mit  einem 
9lominati)):  Invitum  qvi  servat,  idem  facit  occidenti  (Hör.  A.  P.  467), 
baffeibe;  üi  ber  i^n  tobtet. 
S.  248.  2)ic  2)atiS)e  mihi,  nobis  (ii^weilen  tibi,  vobis)  flel^cn  bei 
^udbrüden  »on  Serwunberuttfl  imb  J^abcl,  bei  ^lufforberungen  ober 
bei  gragen  über  jemanb,  um  eine  öewijfe  S^^cilnal^me  gu  bejeic^^ 
ixvx:  Qvid  ait  nobis  Sannio?  (»ad  faflt  unfer  ©auttio?)  Qvid 
mihi  Celsud  agit?  (wie  befittbet  mein  &  jl(i^?)  Hie  milü  qvis- 
qvam  misericordiam  nominat?   (Sali.  Cat.  52),   xoiVi  mir  l^ier 

^  •)  55ei  «ibitt«  abhorrens  mit  bem  3)attö  jtatt  ab.|  t    i  -y  /  ' 
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temanb  »on  SlWtWb  ft)tec^en?    Haec  vobis  illorum  per  biduum 
miliiia  fuit  (Liv.  XXll,  60).     (Dativus  ethicus.) 

anm.  Qvid  tibi  vis?  toa«  tüiUjl  3)u?  toa«  meinil  JDu  bamit?  Qvid 
sibi  vult  haec  oratio?  toa0  foH  biefe  (Rebe  bebrüten?  Qvid  haec  sibi  dona 
voluerunt? 

3)«:  ^ati^  bejctiäj^ttet  bi^weitcn  bic  abfl(|it  unb  bie  ©irfuttfl  %.  249. 
»Ott  et»<i0  (bad,  wog«  et»a0  biewt  uttb  öcreif^t).  Sluf  biefe 
9Beife  fle^t  ber  S)ati))  bei  sum,  bei  ben  Serben,  welche  fär  etmad 
antec^tten  (aufnei^tnen)  bebeuien,  itttb  in  einigen  anbeten  Slnd^ 
btAden  mit  do,  habeo,  sumo,  capio»  pono  (gebe,  l^abe,  nel^me, 
fetje  gtt  etwa«);  ebenfalls  gel^ören  l^ietl^et  bie  I)atiöe  praesidio, 
subsidio,  auxilio  bei  SSerben,  totl(fyt  eine  ^mt^unq  nnb  ©tellnng 
(im  Äriege)  bejet(^nen.  ^  Oft  ^at  ^a&  Serbnm  jugleif^  einen  an^ 
beten  2)atii),  welker  bejetti^ttet,  »em  etwa^  gu  biefcm  obet  jenem 
fletei(|>t  tt.  f.  ». :  Cui  bono  est?  (wem  gereicht  ed  jnm  Ütu^en?) 
Incambite  in  Studium  eloqventiae,  ut  et  vobis  honori  et  ami- 
cis  utilitati  et  reipublicae  emolumento  esse  possitis  (Cic.  de 
Or.  I,  8).  Esse  usui,  impedimento,  esse  argumento,  docu- 
mentOy  testimonio  *).  Summam  laudem  S.  Koscio  vitio  et 
culpae  dedisti  (Cic.  Rose.  Am.  16.)  Nemo  hoc  ei  tribuebat 
Buperbiae  (Com.  Timol.  4).  Laudi,  honori,  probro  vertere, 
ducere,  habere  aliqvid  alicui.  —  Dare  alicui  aKqvid  muneri, 
dono  (auä^  donum,  in  3l<)pofltion);  habere  rempublicam  qvae- 
stui  (jnm  ©twetb);  habere  aliqvid  religioni  (jl^  ein  ®e»ijfen 
and  etwad  maä^tny,  ludibrio,  contemptui  habere;  ponere  aliqvid 
pignori;  locum  capere  castris;  Aduatici  locum  sibi  domicilio 
delegerunt  (Caes.  B.  G.  U,  29).  —  Vejentes  Sabinis  auxilio 
eunt.  Caesar  legiones  duas  castris  praesidio  relinqvit  (Ca- 
nere  receptui,  jnm  (Rildjnö  btafen.) 

9lnm.  ^efonber«  toitb  (au^  na^  ®ubftantit>en)  bet  ^ati^  eine« 
mit  einem  ©etunbit)  ))etbunbenen  ^ubflantit)«  gebtaud^t,  um  bie  Slbfld^t 
unb  SJefHmmung  ju  bejeid^nen,  j.  S5.  decemviri  legibus  scribendis.  @. 
8-  415. 


*)  Esse  odio,  ^txf}a^i  fein;  esse  alicui  magnae  curae,  einem  am  ^et; 
jen  tiefen;  est  alicui  cordi,  e«  gef&Ilt  einem,  ijl  il^m  tieb.  {^an  fagt 
au^:  Maximum  est  argumentum,  ber  (^rögte  f&ttüti^  ifi;  aber  est  argu- 
mentum, documentum  allein  [mit  einem  ab^ngigen  @a(e]  ifi  bei  ben  be^ 
ften  <S<!^riftfleIlern  ungetoö^nli^.). 
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S.  250.        a-  SUtoeilen  ftel^t  Bei  ^affiven  Serben  He  i^anbelnbe ^etfon  im lD(u 

tt«   ftatt  im  $lBIatit)  mit  ab,  in  $rcfa  iebod^  mit  einer  ettoad  'otx\ä^\t\>tfi 

^  nen  Slufafung,  inbem  babut^  Be^ei^net  toirb,  enttoeber  bafi  bie  ^anblung 

,(!ä'.4U*r*U       ixa  3ttteteffe  beg  j&ttnbetnfeiiu^Mte^ft,  ober  (im  üperfectum  unb  ^piudquam^ 

\^f^f^  0        Jjerfectum)   bafi  fle  ti^m  a(«  yjoHBrad^t  baflel^t:    Sic   dissimilHmis   bestiis 

UrC'K^i'^^^'  '     communiter  cibus  qva^itur  (Cic.  N.  D.  II,  48).  Haec  Omnibus  pertrac- 

tata  esse  possunt  (id.  de  Or.   II,  84).    Res  mihi  tota'  provisa  est  (id. 

Verr.  IV,  42).    Sßti  ben   5)id^tern  aber  au(i§  ol^ne  biefe  ®erf<^iebett^eit: 

Carmina,  qvae  scribuntur  aqvae  potoribus  (Hör.  Ep.  I,  19,  3). 

b.  33etm  ©eruttbit)  unb  ©erunbtum  fle^t  hingegen  regelmäßig  ber  2)a? 
i\i>,  um  ben  $u  Bejei^nen,  ber  ettca«  ju  tl^un  i^at  (bem  tttoae  ^Pjli^t  iP): 
Hoc  mihi  fadendum  est;  haec  pueris  legenda  sunt  (bied  muffen  bieJ^ncu 
Ben  lefen).  ®.  §.  420  unb  421. 
§.  251.  ^^^  2)id^ter  gebrauten  ben  3)atit),  um  bie  (Rid^tung  einer  Setoegung 
(gen)  }U  Bejeiti^nen:  It  clamor  caelo  (Virg.  Aen.  V,  451  ==  ad  eaelum 
versus).  Spolia  conjiciunt  igni  (=  in  ignem,  id.  ib.  XI,  194).  Lateri 
abdidit  ensem  (=  in  latus,  id.  ib.  11,  553).  IBidtoeiten  fogar  um  bie 
©eflimmung  unb  ben  Stoedt  einer  «ganbtung  gu  Bejei^nen  (flatt  ad) :  Col- 
lecta  exsilio  pubes  (Virg.  Aen.  IT,  798;  nm  au«|Utoanbern). 


ga<)itel  4. 
^  h  l  a  t  i  i). 

%.  252.  3)er  ^latiö  Beictci^nct  im  Sittgemeinen,  bag  et»a^,  ol^ne  in 
bem  bur(^  ^ccufatiö  unb  5)ötii)  Bejeici^netett  ©egenjlanbS :?  unb 
®eiie^un9ei)er:^dltni|fe  ju  fte^^en,  benno^  ate  jur  ergänjung  unb 
genaueren  Seftimmung  be^  ^rfibicatö  bienenb  mit  l^inju  gel^ßtt 
(ba§  ea  im  9Ser^4ltnifi  eiueö  ßviitf)6t^  ober  ITmflanbe^  Bei  bem 
Sltt^gefagten  fte^t).  5)er  Slblatiö  wirb  auf  biefe  SDBeife  t^eil^  mit 
ben  §.  172.  IL  angefti^rten  ^ra^jofltionen  geBrauci^t,  t^eilö  attetn, 
ndmtici^  in  ben  gStten,  für  wd^t  ^ier  SRegelu  gegeben  »erben. 

91  nm.  Sm  3)eutf(^en  toirb  fa|l  uBeratt,  tt)o  im  8ateinif(i§en  ber  91B? 
latit)  fielet,  eine  $r&^o|ltion  geBrau^t  (toie  in,  bur(iB,  auf,  üon, 
mit),  »et^e  SBerf(!^iebenl^eit  ber  9lnf&nger  fl^  genau  merfen  muf.  5)ie 
verf(^iebenen  ^au^jtfdtte,  auf  mlä^t  ber  allgemeine  ^eBraud^  be«  SlBlatt»« 
fl^  jurucf fuhren  (d§t,  gr&ngen  Biötoeilen  in  einzelnen  fünften  fo  nai^e  an 
etnanber,  baß  fle  ^ä^  nicä^t  jlreng  fonbern  laffen,  »ie  man  auäi  im  JDeut* 
f(i^en  Bi^toeiten  »erfti^iebene  ^rd))p|ttiotten  o^ne  merfBare  SBerdnberung  ber 
©ebeutung  geBrauti^en  fann,  j.  33.  gu  unb  in  Jener  Seit. 

8.  253.  Der  mum  Bejei(i&net  ba^ienige  (ben  Xl^ell  beö  ©uBiect^,  bie 
^HU  einer  gJerfon  ober  ®ai^t  ober  ^auMung),  in  ^in^^fi  auf 
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wtl(f)U  tivoa^  t>om  ©ubject  au^öefagt  »irb:  Aeger  pedibus  (an 
ben  ^Aßen);  claudus  altero  pede;  captus  oculis;  —  eloqventia 
praestantior  (in  bet  ©erebtfamlett);  nulla  re  inferior;  aetate  et 
gloria  antecellere;  —  natione  Gallus  (öon  Slatiott);  centum 
numero  (an  bet  ßcif)V)  erant  Sunt  qvidam  homines  non  re, 
sed  nomine  (ni^t  in  ber  X^at,  fonbern  bem  SWamen  na^). 
Specie  urbs  libera  est,  re  Vera  omnia  ad  nutum  Romanorum 
fiunt  (Liv.  XXXV.  31).  Non  tu  qvidem  tota  re,  sed  tem- 
poxibus  errasti  (Cic.  PhiL  II,  9).  (Gens  aspera  cultu,  Virg.Aen. 
V,  780,  xanif  »Ott  !BeBett0att.) 

Unm.  Stt^ittft^tauf  toitb  bei  5lbiectt»ett  \>mä}  ad  audgebtficft, 
toetttt  ettoa«  aufeti^alB  be«  ©iiBiectö  Bej«(i^net  totrb,  t«  ©cjic^ung  auf 
totiäfti  ba6  @ubj|ect  Beurtl^eilt  toirb :  accusare  multos  qvum  periculosum 
est  tarn  sordidum  ad  famam  (Cic.  Off.  II,  14).  Nulla  est  species  (9ltt* 
Mitf)  pulchrior  et  ad  rationem  sollertiamqve  (in  ©ejicl^ung  auf  flttttr 
tei^e  (Sittri^tung)  praestantior  qvam  solis  Itmaeqve  cursuum  (Gc.  N. 
D.  II,  62).  95  Ott  (biefer  ober  Jener)  @eite  toirb  au^  <wo  »on  ber  H^t 
einer  $erfon  ober  ®aä^t  bie  flUebe  ifl)  bur^  ab  Bejei(i^net:  Caesar  metue- 
bat,  ne  a  re  frumentaria  laboraret  (Caes.  B.  G.  VIT,  10),  bag  eriniSBe^ 
treff  beö  ¥tot)iantt»efen«  in  aJeriegen^eit  getietl^e;  mediocriter  a  doctrina 
instructus. 

gDut(^  ben  Sttlatii)  »irb  ba«  SDÖetlaeufl  unb  SKittel  begeii^ittet,  §.  254. 
womit  unb  wobut^  tixoa^  fi^f^iel^t,  audgefül^rt  »itb  unb  ift 
(ablativus  instrumenti) :  Manu  gladium  teuere;  capite  onus 
sußtinere;  secüri  aliqvem  percutere;  amorem  forma  et  mori- 
bus  conciliare;  servari  cura  et  opera  alicujus;  aliqvid  animo 
(scieniia,  memoria,  numero)  comprehendere;  vexare  aliqvem 
injuriis  et  contumeliis;  veneno  exstingvi.  Britanni  lacte  et 
came  vivunt  Lycurgus  leges  suas  auctoritate  Apollinis 
Delphici  confirmavit.  Lege  Julia  Latini  civitatem  Bomanam 
consecuti  sunt. 

Slnm.  1.  JDie  @a(i§e,  toeld^e  bei  ^jafflüen  SBerben  aU  9Äittcl  Mt. 
totrb  in  activen  ®ä^en  oft  aU  i^anbelnbe«  ©ubject  in  ben  Dfiominati»  ge? 
fe^tf  g.  33.  itn-  $afjl»:  Dei  Providentia  mundus  regitur,  im  9lcti»:  Dei 
Providentia  mundum  regit,  aber  au^:  Deus  providentia  sua  mundum 
regit.  3m  $affi»  toirb  eine@a(^e  nur  bann  aU  ^nbelnb  begei^net  (bur^ 
^ingufugung  bet  $t&))o{ltion  ab  anflait  bed  bloßen  ablativus  instrumenti), 
toenn  fle  aU  !petfon  gebadet  toitb ,  g.  33.  Non  est  consentaneum,  qvi  metu 
non  frangatur,  eum  firangi  cüpiditate,  nee,  qvi  invictum  se  a  labore 
praestiterit,  vind  a  voluptate  (Cic.  Off.  I,  20),  im  Jtam^jf  mit  bet  SBol* 
hift.    £o  a  natura  ipsa  deducimur;  ober:  natura  fit,  ut  liberi  a  paren- 
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tibas  amentur.    (Piget  dicere,   ut  vobis   animus   ab  ignairia  atqve  so- 
cordia  corruptus  sit,  Sali.  Jug.  31 ;  gettö^nl^er  ((of  ignavia.) 

Slnm.2.  öittiftcJDt^terfetett  Bidtoeiten  ab,  too  in^rofa  öetoö^^nli^  ber 
ablativus  instramenti  fle^ett  tofirbe,  %,  93.  Turbinem  celer  assveta  versat 
ab  arte  puer  (Tib.  I,  5,  4),  bur^  ^tttfe  ber  öetoflü^tttett  Jtunjl.  Sidereo 
siccatus  ab  aestu  (Ov.  Met  VT«  842). 

$lnm.  3.  äßenn  be^eid^net  toirbr  ettoa«  fei  butii^  ein  (bagu  gebraut« 
ted)  ajetttuttfttoefen  au^gefü^rt,  fo  fte^t  niti^t  ber  ablatio,  fonbern  per: 
Aogustus  per  legatos  suos  bellum  administrabat  (jxixäi  operä  legatonim). 
JDo^  fatttt  ber  SlMatt»  flei^en,  toettit  bie  $erfon  BlofI  anftatt  ber  bamit  »er^ 
bunbenen  ^a^e  genannt  toirb ,  }.  09.  testibus  für  testiam  dictis,  ober  toenn 
9}erbinbungen  ))on  $erfonen  aU  ^Saä^t  betrad^tet  küerben,  g.  Sd.  Xxui^ptns 
abtl^eilungen:  Jacent  (f!e  flnb  äbertounben)  suis  testibus  (Cic.  pro  Mil. 
18).  Hostem  sagittariis  et  funditoribus  eminus  terrebat  (Sali.  Jug.  94). 
(J^a^in^t^m  t)on  ^^ieren*.  bubus  arare,  eqvo  vehi,  tüit  curru.) 
S*  255.  tt.  ^er  ablativus  instrumenti  (t)on  bemjjenigen ,  toomit  unb  n>obur(^ 
eine  ^anblung  au^gefu^rt  ober  ein  Buftanb  ]^er))orgebrad^t  toirb)  toirb  im 
iBateinifd^en  in  einigen  ^eri^inbungen  gebrauci^t,  too  bie  SSorfiellung  eine^ 
^^tttU  ober  SBerfgeugd  fid^  nid^t  in  bem  am  n&d^fien  entf))red^enben  beut« 
fd^en  Sludbrude  geigt.  6o  fagt  man  extollere  aliqyein  honoribus  (burd^ 
(Si^renfteUen,  ^att  baf  ti  im  !Deutfd^en  iftei^t:  gu  Qf^renjletten);  erudire 
aliqvem  artibus  et  disciplinis  (bod^  anäf  erudire  aliqvem  in  jure  ciyili, 
t)on  einem  be^immten  Unterrid^tafad^e);  praesidio  locum  teuere  (befe(^t 
Ratten);  laborare  magnitudine  sua  (an  feiner  eigenen  Oröge),  morbo,  vi- 
tüs  (ober  laborare  ex  invidia,  ex  pedibus,  oon  ber  DueKe  be^  Uebeld, 
toit  infirmus  ex  gravi  diuturnoqve  morbo ,  [t)on]  nad^  einer  langen  f<^toeren 
JtranQeit). 

91  nm.  Sei  florere  (opibos  et  gratia)  unb  valere  (T.  Coruncanius 
plurimum  ingeuio  valuit)  tritt  gugleid^  bie  ^orfteSung  einer  %&llt  l^ingu; 
f.  %,  259.  (Sacrificatum  est  majoribus  hostüs,  e6  toarb  mit  größeren 
iD|>fertl^ieren  geopfert;  faciam  vitulä  pro  frugibus.  Sacramento  milites 
rogare.) 

b.  Sdtx  ben  ^tthtn,  küeld^e  fd^&t^en,  beurtl^eiUn,  eintlftetlen 
u.  f.  to.  bebeuten,  U^tiäimt  ber  9lblatit)  bad,  tt)onad^  bie  ©d^&^ung  ge^^ 
fd^iel^t  (batf  S^ättel  unb  3ka^  ber  @d^&t^ung):  Non  numero  haec  judican- 
tur,  sed  pondere.  Magnos  homines  virtute  metünur,  non  fortuna 
(Com.  Eum.  1).  Populus  Romanus  descriptus  erat  censu,  ordinibus, 
aetatibus  (Cic.  Legg.  UT,  19).  Amicitiae  caritate  et  amore  cemuntur 
(id.  Part.  Or.  25).  Hecato  utilitate  officium  dirigit  magis  qvam  huma- 
nitate  (Cic  Off.  m,  28). 

c.  öinige ©erben, toetd^e  in  tt\Dai  einfd^tiefen,  begreifen,  auf« 
nelftmen  bebeuten,  begeid^nen  bidtoeiUn  ben  Ort  unb  (Raum  (aU  bad,  too^ 
burdl^  bie  Cfinfd^Iie^ung  u.  f.  n>.  au6gef&^rt  toirb)  burd^  ben  blofen  9lb(atio 
ftatt  burd^  bie  $r&))ofltion  in,  n>ie  includere  aliqvem  carcere  (in  carcere, 
getoöl^nlidff  in  carcerem),  versu  aliqvid  condudere,  recipere  (invitare) 
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aliqvem  tecto,  urbe  (%tt»bf^txäf  aliqyem  in  ciyitatem,  in  ordinem  sena- 
toriiim,  aliqvem  domum  recipere),  tenere  se  castris  (oopias  in  castris 
continere),  tollere  aliqvem  rhedä.  ©efonbet«  fagt  man  contineri  aliqya 
re  in  bcr  SBcbcututtg:  in  (untet)  etwa«  begriffen  fein,  auf  ettoa«  betul^en*. 
artes,  qvae  conjectura  continentur.         -  __^ 

Sittin.    Consto,  befiele,  toitb  getoöl^nlid^  mit  ex  conjltuirt  (j.  iö.  ex  (.(m^^^^La 
-animo  et  corpore),  Biötoeilen  mit  in  obet  bem  blofen  Slblati». 

3)er  äCblati))  bejei^net  ben  wirlenben  @ntnb  (in  bem  i^an^  S*  256. 
belnben  felbji),  aud  »eifern,  ober  ben  ©influg,  buri^i  weldSfen 
(fraft  beffen)  etwaö  gef^icl^t (ablativuB  causae  moventis):  In- 
cendi  dolore ,  ira  incitari,  ardere  studio»  cupiditate  occaecari; 
caecus  avaritia,  exsultare  gaudio.  Multi  hominee  officia  de- 
senint  mollitia  animi  (Cic.  Finn.  I,  10).  Qvod  benevolentia 
fit,  id  odio  factum  criminaris  (id.  Eosc.  Am.  15).  Qvidam 
morbo  aliqvo  et  sensus  stupore  svayitatem  cibi  nou  sentiunt 
(id.  Phil.  II,  45).  Servius  Tullius  regnare  coepit  non  juBSU, 
sed  voluntate  atqve  concessu  civium  (id.  R.  P.  II,  21).  (Um«' 
gelehrt:  injussu  imperatoris  de  statione  decedere.)  Veni  ad 
eum  ipsius  rogatu  ärcessituqve  (Cic.  N.  D.  I,  6).  @o  per- 
missu,  coactu,  mandatu,  e£Qagitatu,  hortatu  alicujus  facere  ali- 
qvid,  lt.  f. ».  mit  SSerbalfubfiantiöett,  bie  nur  im  Sftlatiö  gebraust 
»erben,  §•  55,  4.)*)  Romano  more  filii  puberes  cum  paren- 
tibus  non  lavantur  (Cic.  Off.  I,  35).  Cimon  Atheniensium 
legibus  emitti  e  vinculis  non  poterat,  nisi  pecuniam  eolvisset 
(Com.  Cim.  I). 

91  nm.  1.  ^er  ablatio  be«  (Slrnnbed  fielet  am  i^äuflgften  bei  intran«* 
itiöen  unb  ^jafit»en  ©erben,  toel^e  ben  ©emuti^djuftanb  bed  @ubj[ect«  be* 
jei^nen,  unb  befonber«  fel^r  oft  bei  beren  $artiti))ien,  töe((!^e  (bem  3ufam^ 
menl^ange  gem&fi)  jum  @ubject  eine«  @a|e0  gefügt  toerben;  too  im  !Deut? 
fti^en  blof  aud  {le^t.  (Adductus,  ardens,  commotus,  incitatns,  incensns, 
impnlsus  ira,  odio  haec  feci,  \^  ^^t  bie0  au^dorn,  ^aflget^an.)  !Bi9iu0 
fagt  au^:  ab  ira,  ab  odio,  ab  insita  animis  levitate,  toegen  (aud)  dorn 
u.  f.  to.  (SBon  einem  l^inbernben  ®runbe  le^zx^i  e«:  prae  maerore,  prae 
lacrimis  loqvi  non  possum,  \^  fantt  t^cr  ^^r&nen  ni^t  reben.  Gens  sua- 
rnm  rerum  impotens  prae  domesticis  discordiis,  Liv.  IX,  14.)  (Per  me 
licet,  meinettoegen;  qvi  per  aetatem  poterant,  alterd^alber.) 

91  nm.  2.  Sta^  in  ber  ©ebeutung  gemdf,  jnfolge  toirb  genauer 
burd^  ex  audgebrucft:  Goloniae  ex  foedere  milites  dare  debebant. 

9[nm.  8.  3u  merlen  flnb  au^  bie  9ludbru(fe:  mea  (tua  u.  f.  to.)8en- 
tentia,  meo  judicio^' na^  meiner  (beiner)  SP^einung:  Curio  mea  sententia 

♦)  Injussu  au(!^  atij  9lböerbium  oi^ne  Oeniti»  (Liv.). 
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vd  eloqventiBsimus  temporibns  illis  fuit  (Cic.  de  Or.  H,  28).  Socrates 
omDium  eruditorum  testimonio  totiusqve  judicio  Graeciae  qvum  pru- 
dentia  et  acumine  tum  vero  eloqventia  omnium  fuit  facile  princeps  (id 
ib.  ni,  16).  (3>et  5lbCatit)  bcjeid^net  l^ier  ba«,  fraft  beffett  man  ti\ß<ii  ur? 
ti^eilt  unb  fagt.) 
8.  257.  2)ie  SiUatiH  causa  nnb  gratia  fielen  mtt  (unb  g»at  in  bet 
Siegel  naci^)  einem  ©enitti)  ober  einem  ^)o|feffli)en  «Pronomen  in 
bet  Sebeutunfl  um  ({emanbe^,  einer  ^a6)i)  »illen:  Reipublicae 
causa  accusare  aliqvem;  tua  causa  hoc  facio;  dolorum  effii- 
giendorum  gratia  voluptates  omittere. 

*     Unm.  1.    Ol^ne  Oeniti»  ober  ^)offeffl»e«  Pronomen  l^eiflt  e«:   ea  de 
causa  ober  ea  causa;  justis  causis ;  ea  gratia. 

5lttOT.  2.  3>ie  Urfad^e  (bad,  toeötoegen  ttioae  ftefiä^iel&t)  ioirb  fonft 
etgentttti^  niä^t  burd^  ben  SlBlatiü  bcjcid^net,  fonbern  bur^  bie  ?f r&pofltionen 
ob,  propter  (ober  \>vixä^  causa,  gratia).  3Do^  n&l^ert  bcr  ®eBrau<^  be« 
SlMatio«  be«  SÄittel«  ober  bc«  ®runbcö  ff^  Bi^toeifen,  jum  i^eitburiä^  eine 
9lBf ürjuttg  be«  9lu6brudf«,  fel^r  ber  ©ejei^nung  ber  Urfad^e  unb  f&öt  fafl  bamit 
jufammen ,  g.  ^.  Levitate  armorum  et  qyotidiana  exercitatione  nihil  hosti- 
bus  noceri  poterat  (Caes.  B.  G.  V,  84,  =  efficiebatur,  ut  nihil  noceri 
posset).  3)en  Unterf^ieb  jtoif^en  bem  SlBlatio  bed  Betoegenben  ©runbe« 
(im  @uB}ecte  felBfi)  unb  ber  genauen  ©ejei^nung  ber  Urfa(i^e  fielet  man  an 
biefem  33etf|>ie(e:  Non  tarn  ob  recentia  uUa  merita  qvam  originnm  me- 
moria (Liv.  XXXVin,  89),  ber  ^erfunft  eingeben!. 

$[nm.  8.  ^ier  ma^  man  üd^  ben  ©eBrau^  bed  StBIaHo«  eo  onb 
Bidtoeilen  hoc  in  ber  ^ebeutung  be^toegen  (=  ideo)  merfen:  Homines 
suorum  mortem  eo  lugent,  qvod  eos  orbatos  vitae  commodis  arbitran- 
tur  (Cic.  Tusc.  I,  13).  Millia  frumenti  tua  triverit  area  centum,  Non 
tuus  hoc  capiet  venter  plus  ac  mens.  (Hör.  S.  I,  1,  46.) 

§.  258.  5)er  Sttlatis>  eines  ©uBftantioS  in  Serbinbung  mit  einem  ?Ü>^ 
iectiö  (^artici<>ium)  ober  Pronomen  Bejei^net  bie  Slrt  unb  SDÖeife, 
auf  totli^t  etwas  flef(i[^ie]^t,  ben  Beflleitenbett  Umflanb,  unter 
»eitlem  eS  flefi^iiel^t  (ablativus  modi).  Sei  ben  ©ubfiantiöen, 
»el^e  an  fl^  tint  Slrt  unb  SBeife  ober  ün  SluSfel^en  Bejei^nen 
(modo,  more,  ratione,  ritu,  bisweilen  consvetudine,  —  habitu), 
fann  flatt  beS  SlbjectioS  tin  ®enitii>  flehen.  Miltiades  summa 
aeqvitate  res  Chersonesi  constituit  (Corn.  Milt.  2),  mit  ber 
größten  Sifligleit.  Deos  pura,  integra,  incorrupta  et  mente  et 
voce  venerari  debemus  (Cic.  N.  D.  II,  28).  Summa  vi  in- 
sistere.  Fieri  nuUo  modo  (pacto)  potest.  Apis  more  modo- 
qve  carmina  fingo  (Hör.  Od.  IV,  2,  27).  Voluptas  pingitur 
pulcherrimo  vestitu  et  omatu  regali ,  (in,  mit  ber  fc^önflen 
Xxa^i  unb  föniglic^em  @(f^mucte)  in  solio  sedens  (Cic.  Fixin.  II, 
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21).  C.  Pontius  decem  milites  pastorum  häbitu  mittit  (Liv.  '^ 
IX,  2).  Ire  agmine  qvadrato.  AUobrogum  legati  pontem 
Mulvium  magno  comitatu  ingrediuntur  (Cic.  in  Cat  III,  2,  mit 
flrüßem  Oefolge).  Obvius  fit  Miloni  Clodius,  expeditus,  in 
eqvo,  nulla  rheda,  nuUis  impedimentis  (id.  pro  Mil.  10,  cl^ne 
SBagen,  o^ne  @epdd.  ©o  nuUo  ordine,  nullo  negotio,  of^nt  ' 
©(^»icrtgfcit,  u.  f.  ».  Aestu  magno  ducere  exercitum  (id. 
Tusc.  II,  15,  bei  fliro^er  J^ifee).  Tabulas  in  foro,  summa  ho- 
minum  firequentia,  exscribo  (id.  Verr.  II,  77,  unin  großem 
3ulattf  'oon  9Renf4^en).  Saltus  haud  sine  clade,  majore  tarnen 
jumentoTum  qvam  hominum  pemicie  superatus  est  (Liv. 
XXI,  35).  Nonum  jam  annum  velut  in  aeie  adversus  opti- 
mates  sto  maximo  privatim  periculo,  nullo  publice  emolu- 
mento  (id.  VI,  39).  I)o(^  »trb  oft  bie  !ptä<>oflt{on  cum  ^iniu* 
flefuflt,  »ie  im  Detitf<i^tt,  wenn  »on  bemieniflen,  »a«  bie  J&anb:? 
Ittiifl  ht%Uiitt,  ober  i)om  Sttgeren  3«*^^8j^  We  8!ebe  ift,  g.  IB. 
magno  studio  aliqvem  adjuvare  unb  cum  magno  studio  adesse 
(Cic.  pro  Leg.  Man.  24);  cum  labore  operoso  ac  molesto 
moliri  aliqvid  (id.  N.  D.  II,  23);  cum  omni  gravitate  et  ju- 
cunditate  aliqvid  explicare  (id.  Or.  I,  13);  Romani  cum 
magno  gaudio  Horatium  accipiunt  (Liv.  I,  25).  Sedere  cum 
(in)  tunica  pulla  (Cic.  Verr.  IV,  24)*). 

SInm.  1.  JDageöeti  fanh  cum  nie  Bei  folgen  <Subiiantit)ett  ftcl^en, 
»el(i^e  fetbfl  eine  9lrt  unb  SBelfe  (modo  u.  f.  to.)  ober  tint  ©ejlttnung  unb 
9lbü<!^t  (hac  mente,  hoc  consilio  feci,  aeqvo  auimo  fero)  ober  eine  93e* 
bingung  (ea  conditione,  ea  lege,  unter  ber  Sebinöung)  Bejeid^nen,  a\x^ 
niä^i  bei  Jtör^ert^iilen :  nudo  capite,  promisso  capillo  incedere. 

Slnm.  2.  @te^t  aber  bie  Benennung  beffen,  \ra«  bie  ^anblung  begleitet 
unb  fl^  in  i^r  jeigt,  oi^ne  ^injugefugte«  Slbiecti»  ober  Pronomen,  fo  tinrb 
bie  $rd^ofitton  cum  gebraud^t,  ).  S).  cum  cura  scribere  (ni^t  cura  allein), 
cum  fide  exponere,  cum  virtutc  vivere.  Mulla  facere  impure  atqve 
taetre,  cum  temeritate  et  imprudentia  (Cic.  Div.  I,  29).  Slulgenommen 
»erben  jebo^  einige  SlBlatiöe,  bie  in  getüiffen  QSerbinbungen  allein|lel^enb 
abt>erbialtf4  gebrau(]^t  »erben,  tioie  ordine,  ratione  (recte  atqve  ordine 
facere,  via  et  ratione  disputare),  more,  jure,  injuria,  consensu,  clamore, 
silentio  (axxäf  cum  clamore,  cum  silentio),  dolo,  fraude,  vi,  vitio   {in  ber 


•)  ?ofer  ange^ngte  iBemerfung:  Primum  exstruendo  tnmulo  cespi- 
tem  Caesar  posuit,   gratissimo  munere   in  defunctos    (Tac.  Ann.  I,  62, 
eigentliii^:   mit   einer  gegen   bie  Jlobten   banfbaren  ^anblung  =  toa«  eine 
-  ^anblung  toar);  fo  öfter  bei  ben  @|)oteren,  Bi^toeilen  tio<l^  l^drter. 
9H aboig**  lateintfc^e  ®vrad)Ic^re.  lg 
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(»eben^art  vitio  crcatiis),  cursu,  agmii>e  öre,  in  9Äarf<!^orbttttng),  unb  einige 
anbete.  CNon  proeliis  neqvc  acic  bellum  gercre.  Sali.  Jug.  54,  öon  ber 
gen^a^lten  9Beife  unb  bem  9)iittel.  Versibus  aliqvid  scribere.)  Saft  gang 
in  berfelben  Sebeutuncj  ftetjt  Bi dtreilen  ble  fprä^jcfltion  per,  um  |u  Bejeic^- 
nen:  auf  eine  gen>iffe  Sltt,  j.  5ö.  per  vim  (rnulta  dolo,  pleraqve  per  vim 
audebantur,  Liv.  XXXTX,  8);  per  scelus  et  latrociniam  aliqvid  aaferre 
(Cic.  Verr.  I,  21);  per  litteras  (ft^tiftUö^) ;  per  causam  renovati  ab 
Aoqvia  belli  (Liv.  TI,  82),  unter  bem  SJortoanbe.  (3)er  9lbtatiö  eine« 
einjic^cn  SBorte«  »on  einem  au§cren  Begteitenben  Umftanbe  in  eingelnen 
Jluabtüden:  sereno,  bei  Weiterem  Fimmel  (Liv.  XXXVIT,  8);  austro,  bei 
©übminb  (Cic.  Div.  II,  27). 

51  nm.  8.  3u  tttoa^,  roa^  jemanb  (aufer  bet  IBetteibung)  mit  ober  an 
fl^  i:^at,  mu$  immer  cum  gefegt  iverben,  loenn  aud^  ein  Slbjectir  ^in|U(|efägt 
n>irb:  pervus  comprehensus  est  cum  gladio  unb  cum  magno  gladio. 

91  nm.  4.  ®ie  im  ^eifpiel  magno  comitatu  n>irb  ber  ablativus  modi 
oft  von  ber  ^la&ft  gebraust,  mit  toe^er  ettoa«  im  Jtriege  unternommen 
n>irb:  exiguis  copiis  pugnare;  proficisci,  venire,  adesse  Omnibus  copiis, 
expedito  exercitu^  triginta  navibus  longis.  iDo^  fte^t  aud^  cum :  Caesar 
cum'  Omnibus  copiis  Helvetios  seqvi  coepit  (Caes.  B.  G.  I,  26).  (O^ne 
Slbjectiü  ober  3at|ltt)ort  immer  cum.). 

9lnm.  5.  ^&ier  fann  man  fl^  auöi^  bie  audbrutfe  merlen:  pace  ali- 
cujus  unb  bona  venia  alicujus  dicere  aliqvid,  mit  feiner  (SrIauBnif ;  peri- 
culo  alicujus  aliqvid  facere,  auf  feine  (^efa^r;  ferner:  alicujus  auspiciis, 
imperio,  ductu  rem  gerere,  unter  j[emanbe6  (Sommanbo;  simulatione 
(specie)  timoris  cedere,  mit  er^eu(i^elter  %üxä^t  (Caes.  B.  C.  II,  40;  au(i^ 
per  simulationem  timoris,  per  speciem  auxilii  i'erendi,  unter  bem  ©d^eine); 
obsiduuri  nomine,  aU  ®ei$e(  (id.  B.  G.  III,  2);  classis  nomine  pecuniam 
imperare  civitatibus,  eine  ©elbjieuer  auferlegen  mit  ber  Angabe,  bag  fte 
auf  eine  glotte  »erwenbet  tt>erben  fotte  (Cic.  pro  Flacc.  12);  alicujus  verbis 
salutare  aliqvem,  in  {emanbed  9{amen.  ^Dagegen  bient  cum^  btdtoetten  jur 
SBegei(i^nung  einer  (begleitenben)  golge  unb  ©irfung  (ju):  Accidit,  ut  Ver- 
res  illo  itinere  veniret  Lampsacum  cum  magna  calamitate  et  prope  per- 
nicie  civitatis  (Cic.  Verr.  I,  24). 

§.  259.  S>ei:  miaih  bient  jur  93ejei(i&ntinfl  be«  ^ireife^,  fit  welchen 
etwas  flefauft,  »erfauft  ober  äbetl^au^jt  Qtma^i  wirb  unb  gefc^ie^t 
(^anä)  bei  ben  SSerben  esse,  stare,  eonstare,  licere  in  ber  Sebeu:: 
tung  foften,  feil  fein  für)/  unb  be« äöcrtl^eö,  »oiuetmaS  flefc^a^t 
wirb  (bei  aestimo  unb  taxo):  Eriphyle  auro  viri  vitam  yendidit 
Fraedium  emitur  (venit)  centum  millibus  nummum.  Caelius 
habitat  triginta  millibus  (Cic.  pro  Cael.  7).  Apollonius 
mercede  docebat.  Victoria  Poenis  (3)at.)  multo  sangvine  stetit. 
Tritici  modius  in  Sicilia  erat  (aestimabatur)  temis  sestertii» 
(Cic.  Verr.  III,  81).     Otium  non  gemmis  venale  (Hör.)». 
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«um.  1.  3fl  ^^ti9  Btof  nnU^mmt  (aU  l^o*,  niebtig)  angegeBen, 
fo  tt)trb  gu  fetner  S3eje^ttuttg  Bi«toeilen  ber  ©enttb  »ctt  «bjecHven  ge* 
brouii^t  (tenti,  magni  u.  f.  to.);  f.  $.  294. 

3t  nm.  2.  (Si  f^ti^t  mutare,  commutare,  permutare  aliqvid  aliqvo, 
etwog  t>ertauf^en  (tteggeBen),  j.  55.  fidem  et  religionem  pecunia  mutare; 
oves  pretio  mutare*).  ©«  Bebeutet  jebo^  aud^  BtJtijeUett:  ettoa«  für  ettoa« 
eintaufifl^en.  ^viä^  ^eift  e«  commutare  aliqvid  cum  aliqvo,  ettoad  mit 
ettoa«  üettaufd^eit  (gett)d^nU(ä& :  für  tttoai  toeggeBen). 

a)cr  SlBlatto  fielet  Bei  »etfc^iebenett  SSerBen,  wm  hm^  «ttflaBe  §.  260. 
beffett,  mottn  unb  in  SJejiel^ung  auf  »el(^e0  bie  J^anbtimfl  ober 
bet  3ufiattb  ^ä)  jciflt,  i^rcn  Sefltiff  genauer  ju  Bcftimmen: 

a.  Sei  bcn  SJerBen,  wüä)t  Bebeutcn  (intranditiö):  eine  gfille 
unb  einen  UeBerfIu|i  an  etwa«  i^aBen,  obet  (tran^itiö):  mit  etwa« 
ijerfeljen,  {emanb  (etwa«)  fo  Bei^anbeln,  ba§  er  (e«)  titoa^  ttWi, 
fte^t  ber  ablatio),  um  ju  Bejeid^nen,  woran  Ueierflufi  ifl  unb  »o^ 
mit  tttoa^  öerfe^en  wirb  (ablativus  copiae),  j.  S5.  abundare 
otio,  afSuere  divitiis;  culter  manat  cruore  (trieft  öon  SStut); 
referdre  libros  fabulis;  augere  aliqvem  scientia;  imbuere  vas 
odore,  animum  honestis  artibus;  afficere  aliqvem  beneficio, 
honore,  incommodo,  poena. 

@o(^e  i^erBen  fEnb:  abundo,  redundo,  affiuo,  scateo,  unb  anbere  in 
getoiffen  S3ebeututtgen,  g.  93.  pluit  lapidibus  (e«  regnet  <Steine);  aures  vo- 
cibuB  circumsonant,  pcrsönant  **);  —  comploo,  expleo,  impleo,  rei'ercio, 
stipo,  instruo,  orno,  onero,  cumulo,  satio,  augeo,  remuneror,  afEcio, 
imbuo,  conspergo,  respergo,  dignor  (in  actitJer  93ebeutung:  dignari  ali- 
qvem honore;  »gl.  §.  268  d)  unb  einige  anbere.  (Littora  urbibus  dis- 
tincta,  mit  ©tdbten  Befe^t.) 

Slnm.  Impleo  unb  compleo  l^aBen  Bei  ben^id^tern  unb  Bei  einzelnen 
^rofaifern  ben  ®cntti»  flatt  be«  SlBlatiö«,  j.  93.  implere  bestem  fugae  et 
formidinis  (Liv.  X,  14) ;  Bei  ben  ^iä^itxxt  ^in  unb  tpieber  au^  ein  unb 
baö  anbere  ber  uBrigen  SSerBen,  g.  93.  Satiata  ferinae  dextera  caedis  erat 
(Ov.  Met.  VII,  808). 

b.  ©ieSSebeutung  einiger  S5er*en  fann  auf  j»eifa(3^e  SBeife 
aufgefaßt  »erben,  fo  ba^  fle  entweber  auf  bie  i^ier  angcgeBene 
SBeife  mit  bem  ^ccufatiö  unb  8lblatii)  i)crBunbcn  »erben  (einen 
mit  ttvoa^  S)erfe6en),  ober  (in  ber  Sebeutung :  einem  etwa«  geben, 
etwa«  für  unb  in  Sejiel^unö  auf  il^n  t^un)  ben  Slccufatii)  unb 
5Datio  gu  fl(3^  nehmen,  J.  83.  donare  scribam  suum  annuio  aureo, 


♦)  Vertere  fiineribus  triumphos  (Hör.). 

**)  9u<!^  clamor  bostes  circumsönat,  unb  bat)on  circumsonor  clamore. 

18* 
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feinen  ©Treiber  mit  einem  gotbenen  8Hnfle  befc^enfen,  unb:  do- 
nare  adjutoribus  suis  multa,  feinen  @el^ülfen  diel  fc^enlen. 

,  @oId^e  QSetBen  flnb*.  dono,  circumdo  (urbem  maris  unb  muros  urbi), 
adspergo  (alicul  labeculani,  an^ngen  [gtei^fam  anf))rij^en],  aliqvem  igno- 
minia,  bef))ri|^en,  überf^ittten),  induo  (aliqvem  veste,  befonberd  im  $aff{tt, 
indutus  yeste,  unb  alicui  vestem)*),  inuro  (alicui  notaiu  unb  aliqvem 
nota),  misceo  (getoöl^nlt^  aqvam  nectare,  rubor  eandore  mixtus,  fcUener 
fletum  cruori,  betmif^en,  misceo  iram  cum  luctu)  unb  admisceo,  neb^ 
einzelnen  anbeten  mit  ad  unb  in  jufammengefe^ten  (offlo,  illino,  imprimo, 
inscribo,  intexo);  ebenfo  circumfundo,  befonbetd  im  $affio:  circumtundor 
luce  unb  circumfunditur  mihi  lux. 

Unm.  ®in  fii^ner  bi(i^terif(i^er  9lu«bru(f  iji  (bei  Virg.  Aen.  VI,  229): 
Ter  socios  pura  circumtulit  unda  (=  ging  um  fle  l^erum  unb  befl)rt|jte 
fie  mit  reinem  9ßaffet).  (Loca  custodiis  intermissa,  Liv.  VII,  86  =  ubi 
cnstodiae  mtermusae  sunt.)  < 

261.  a.  Der  miaUt>  fielet  ferner  bei  ben  SSerben,  »el^e  (intran«:? 
itiJo)  einen  SKangel  an  (ein »eburfni^  \>on)  etwa«  unb  (tranditiö) 
eine  ^Beraubung  einer  (Sa^e  begeic^nen,  um  badienige  anjugeben, 
moran  9)langel  iß  ober  beffen  jemanb  beraubt  wirb  (ablativus 
inopiae),  toie  bei  careo,  egeo,  indigeo,  vaco,  —  orbo,  privo,  spolio, 
fraudo,  nudo  (iä^  entblöf  e  »on  — ),  j.  93.  carere  sensu,  egere  auxilio, 
vacare  culpa,  spoliare  hominem  fortunis,  nudare  turrixn  de- 
fensoribus. 

91  nm.  Egeo  unb  indigeo  (befonber^  indigeo  l^Aufig)  regieren  au^ 
ben  ©enitit)  •*). 

b.  2(uf  biefetbe  SDÖeife  1)ti^t  ed  invideo  alicui  aliqva  re 
(laude  sua),  unb  interdico  alicui  aliqva  re,  »erbiete  einem  ben 
©ebrau^  einer  ®a6)t  nni  ben  ßuixiti  ju  il^r :  j.  ©.  aqva  et 
igni,  domo  sua.  (3m  ^affli)  ttn|>erfönli4> :  prodigis  [Dat.]  seiet 
bonis'.itfterdici.) 

91  nm.  1.  Seltener  l^t^t  t$  mit  einem  9Iccufati9  invidere  alicui  lau- 
dem  (aber  oft  invidere  laudi  alicujus)  unb  interdicere  feminis  usum  pur- 
purae;  interdida  voluptas. 

51  nm.  2.  eine  bo^j^eUe  Sonjlruction  (»ie  ift  $.  2G0  b)  l^aben  exuo 
(aliqvem  veste  unb  vestem  mihi  ober  gett^öbnli^  blof  vestem)  unb  abdico 
(me  magistratu  unb  abdico  magistratum). 

•)  9lu^  induo  vestem,  iäf  jiei^e  ein  Jtteib  an,  unb  Uäft  induor; 
f.  $.  237  a. 

•♦)  Vaco  jle^t  audj  in  ber  »ebeutung:  bin  unbefd^äftigt,  unb  aUbann 
fonn  ein  2)at{t)  l^injugefftgt  »erben,  j.  33.  pbilosophiae,  i^abe  SWufe,  mt^ 
mit  ibr  abzugeben;  bälget  Ui  f^Äteren  ©d^riftftettern  vacare  rei  aKcui,  fH 
auf  etta>a«  legen,  feine  3eit  tarauf  »»enben. 
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SWt  einem  «blati\>  »erben  ebcnfaW  bie  ©erten  <>ertunbett,  8-  262. 
»clc^e   bebeuten  (intran^ttiö)  fi4>  einer  ©ac^e  enthalten,  i^r 
entfaflen,  ober  (tronditiö)  \>t>n  etwa«  befreien,   aif^alttn, 

attdfci^Iieflen,  tote  abstineo,  desisto,  supersedeo,  libero,  solvo,  exsolvo, 
levo,  exonero,  arceo,  prohibeo,  exdudo,  g.  33.  abstinere  (ober  abs- 
tinere  se)  maledicto,  scelere,  supersedere  labore  itineris,  libe- 
rare  aliqvem  suspicione,  levare  aliqvem  onere,  arcere  tyran- 
num  reditu,  prohibere  aliqvem  cibo  tectoqve;  prohibere 
Campaniam  populationibus  (oor  ^tünberunaett  f^öfeen).  Dod^ 
^tf)tn  bie  SSerben,  »el*e  fi^  enthalten,  i>erl^inbern,  a\x^^ 
[fließen  bebeutcn,  auä)  mit  bcr  ^rdpofltion  ab,  j.  95.  abstinere 
a  vitiiß;  prohibere  hostem  a  pugna  (cives  a  periculo);  ex- 
cludere  aliqyem  a  repablica;  unb  bei  Segeic^nung  einer  fperfon 
fielet  immer  bie  $ri))ofttion :  arcere  aliqvid  a  sese. 

91  nm.  1.  Sßti  libero  jle^t  fetten,  unb  Bei  supersedeo,  levo,  exonero, 
exsolvo  nxt  ab,  fonbern  ber  b(ofle  SlBlattt).  (Liberare  aliqvem  ex  incom- 
modifl,  auö.) 

91  nm.  2.  eine  bo^^ette  ßonfitucttcn  ^at  intercludo  (viam,  fiigam 
aücnl,  ^tt^tnt,  unb  aliqvem  commeatu,  a  castris,  f(i^neibe  t)on  —  ab). 
(359t.  8-  260  b.) 

Slnm.  8.  Silur  bie  JDid^ter  unb  einige  f^jdtere  ^Profaifet  gebrauten 
absterreo,  deterreo,  Bidtoeilen  aud^  einige  'mit  dis  ^ufammengefej^te  Q3erben, 
tßit  dignosco,  disto,  distingvo,  nebft  secerno,  separo,  mit  bem  9B(attt)  ol^ne 
ab,  g.  35.  vero  distingvere  falsam,  turpi  eecernere  honestum  (Hör.). 

$lnm.  4.    ^te  !Did^ter  ^ben  na^  bet  äßetfe  eine^  grieii^ifii^en  ^^raci^;: 
gebrau d^d  )u  eingetnen  fol(^en  Sterben  ben  ©enitit)  gefegt;  ^.  ^.  abstineto 
iramm  (Her.),  desine  ^verelarum  (id.\  solutus  operum  (idj,  »on  wirbelten        ,     -  _ 
befreit  ad^^-VJl  Ui^jUA^    i^Mif  Z^fV^fc^/.    t W/ ^^  £.*^ '^e*^ 

Ättc^  bie  SSerben,  »el^e  bebeuten:  (gewaltfom)  t>on  (an§)  8.  263. 
bem  Orte  entfernen,  ^n  welchem  {emanb  (ctioa^)  ift,  ftel^en 
bi«»eilen  mit  bem  bloßen  8lblatiö,  aber  ge»öl^nti^  mit  einer  Ort«^ 
prd<)ofltiott  (ab,  ex,  de),  g.  99.  movere  aliqvem  vestigio,  pellere, 
expellere,  depellere  hostem  loco  (e  loco,  ab  urbe),  deturbare 
aliqvem  moenibus  (de  moenibus);  ferner  in  nneigentli^er 
Sebeutung  deturbo  nnb  befonber«  dejicio  (aliqvem  spe,  prae- 
tura,  aber  ani^  de  sententia).  @Iei(i^fan§  fle^t  oft  ber  blofie 
8Cbtotiö  bei  cedo,  weiche  oon,  öerlaffe,  decedo,  excedo  (cedere 
loco,  vita  nnb  e  loco,  de  vita;  decedere  provincia,  Italia  nnb 
de  provincia;  ^\xi!j  cedere  alicui  possessione  hortorum^  t^txx 
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ben  S3e|i^  antreten);  eknfo  bei  abeo  J>om  Siicberlegen  eine«  Slmte^ 
(abeo  magistratu,  dictatura)  *). 

«tttn.  @e^r  feiten  ijl  bei:  Btcfe  Slbtatit)  bei  exeo,  egredior,  ejicio, 
j.  93.  egredi  urbe.  a^otn  SlMattt)  ber  ©tÄbtetiatneti  auf  bie  grage  too^et? 
f.  §.  275. 
8.  264.  Sei  ben  aSerben  gaudeo,  laetor,  glorior,  doleo,  maereo 
uttb  bei  fido  unb  confido  bejeitibttet  ber  ^blatii)  bgö,  »orfiber 
man  fld^  freut  u.  f.  w.,  ober  ba^,  worauf  man  fld^  i)erld§t,  j.  33. 
gaudere  aliorum  incommodo,  gloriari  victoria  sua,  confidere 
natura  loci. 

Slntn.  Fido  unb  confido  ^aBen  au^  ben  3)atit)  (diifido  fafl  immer); 
f.  §.244;  doleo  aüä^  ben  Slccufattt)  (meum  casum  illi  doluerunt);  f.  $.  223  c. 
Glorior  de  unb  in  aliqva  re  (ttt  unb  uBer  ben  Sefl^  »on  ttvoa^),  Nitor 
auctoritate  alicujus,  {Ittj^e  mid^  barauf  (aU  ein  ^iittl  oberäBetfjeug);  au(^ 
divinatio  nititur  in  conjectura.  3u  metfen  i(l  auiJ^  delector  aliqva  re  unb 
aliqvo,  finbe  an  tixoa^  (Jemanb)  ©efallen:  Laelio  valde  delector. 

%.  265.  S)ie  aSerben  utor  (abütor),  firuor  (perfruor),   fungor  (de- 

fungor,  perfungor),  potior,  vescor  fefcen  ben  ©egenftanb  in  ben 
Slblatiö:  uti  victoria,  frui  otio,  fiingi  munere,  urbe  potiri, 
vesci  came.  (Utor  aliqvo  amico,  l^abe  il^n  jum  greunbe;  amico 
aU  ^))))o{ition;  ebenfo:  Me  usurus  e&  aeqvo,  mi^  wirft  bn 
bittifl  flnben**). 

Slnm.  1.    2)iefer  ®ebrau(]^  be«  SlBtatttj«  ifl  baraud  ju  erfl&ren,   baf 

^^^y5J]p,/ yf^^biefe  SBerBen  urfiJrfingUti^  feine  rein   tran^tttve  ©ebeutung  gcl^aBt  ^Ben. 

•iA*i//wla  Potior  fte^t  anä^  mit  bem  ®enitit),   \>oä^  in  ^MflJ^lten,  aBer  immer  in 

—  *        bem  9lu«bru(f  potiri  rerum,  fi^  ber  ^ö(i^ jlen  ®ett)alt  Bemdd^tiqen  (jte  Befljjen). 

^  Slnm.  2.    Sei  Älteren  3)i(^tern  unb  ein;ietnen  ^rofaifern  flnben  biefe 

a^erBen  fl^  Bi«toeilen  mit  bem  Slccufatttj.    3>a«  ©erunbit)  toirb  geBrau(^t, 

"     \.'^h  öon  einem  getvö'^nticä^en  transitiven  SJerbum  mit  bem  9lccufatiö,  j.  93. 

in  munere  fungendo;    darc   alicui   vestem  utendam;    spes  potiundorum 

castrorum  (Caee.  B.  G.  III,  6  =  castris  potiendi). 

8.  266.  2)er  ?lu^brud  opus  est  fielet  entweber  aH  ^rSbicat  bei  einem 
S'lominatiö,  ol^ne  bafi  opus  S)erdnbert  wirb,  j.  33.  Dux  nobis  (Dat.) 
et  auctor  opus  est  (Cic.  ad  Fam.  II,  6),  »ir  Bebürfen  einen  8ln^ 


*)  Excidere  nxore  (Ter.).      3n  ber  iuriftifd^en  ®^jrad^e  causa  (for- 
mula)  cadere.    Manumittere  (manu  mittere)  servum. 

*•)  Defunctus  periculo  (Cic.  Rose.  Am.  8),  ber  bie  ®efal^r  äBerftan^ 
ben  ^t;  ,aBer  anbers  unius  poena  defungi,  mit  ber  Strafe  eined  einzigen 
bavonfommen,  toc  bad  93erBum  aBfolut  ju  fiel^en  unb  ber  ^B(ati9  nad^ 
g.  254  gu  erflftren  ju  fein  fc^eint. 
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folgtet  ttttb  itiitt;  exempla  multa  opus  sunt  (id.  de  Inv.  II, 
19),  ober  uin)erfönlt^  (eg  beborf,  man  ht aviä)i)  mit  bem  ^Tb^ 
latii):  Praesidio  opus  est.  Auctoritate  tua  mihi  opus  est. 
Qvid  (nihil)  opus  est  verbis?  (3n  »erneinenter  gorm  ober  in  fragen* 
ber  mit  qvid  fafl  ol^ncaudnal^me  un^)erfönU(ä&.)  9luf  biefe  fe^teSföcife  trirb 
aud^  iisus  est  in  berfetben  Q3cbeutunö  ^thrauä^i:  Viginti  usus  est  minis. 
(Si  usus  est,  faff«  ed  Dfiot^  t^ut.) 

Slttm.  2)0«,  »a«  nöt^ig  i%  fanit  bei  opus  est  anä)  but^  einen  ^n* 
flniti»  ober  einen  Slccufatit)  mit  bem  ^nflnitio  bejet(i^net  »erben,  j.  f&.  Qvid 
opus  est  matorare?  ober:  Opus  est  te  abirc;  opus  est,  Hirtium  conv3- 
niri,  bafi  mit  ^.  gefi)ro<^en  ttirb.  Statt  biefe^  Infinitiv d  trirb  oft  ein  ^ax:: 
ixc\\>iüm  ober  ein  mit  einem  5partici>)ium  »erbunbene«  ^ubftantit)  im  ablatio 
gebraucht:  Opus  est  maturato  (Liv.  I,  58).  Opus  est  Hirtio  convento 
(Cic-  ad  Att.  X,  4 ;  aud^  opus  est  illo  salvo)  *). 

93ffottberd  ju  merfen  ifl  ber  9lbtatiö  hti  assvesco  unb  assvelacio,  j.  5ö.  $.  267. 
assvetos  labore  (feltener  mit  bem  ^atio:  assvetus  miiitiae),  hti  sto,  iäcj 
beharre,  bleibe  bei  (stareconditionibus,  promissis,  stare  euo  jndicio**), 
unb  bei  facio  unb  fio,  toenn  gefragt  noirb,  tDo«  au«  etnjo«  toerbcn  ober  ge;: 
ma(^t  »erben  foH  ober  fann:  Qvid  facies  hoc  homine?  Qvid  fiet  nave? 
(Qvid  me  futurum  est?) 

$lnm.  6«  ^ti^i  an^  mit  bem  ^aü'O:  Qvid  facies  huic  homini  (mit)? 
@.  §.  241  Slnm.  5.  (Qvid  fiet  de  railitibus?  toa«  ijl  in  JBetreff  ber  <SoU 
baten  ^u  t^un?) 

9Dcr  W>iati\>   fte^t  bei  Jjerfcbiebenen  ^bjectii^en,   toüä^t  ben  §.  268. 
88.  260,  261,  262  unb  264  anflcfü^rten  aScrben  in  ber  «ebeu^ 
tnng  i>crwanbt  jlnb,  um  auf  biefelbe  SBeife  ju  bejeiÄnen,  ^infiti^t^ 
lid^  welket  ®aä)t  bie  eißenft^aft  ftattftnbet. 

®el^t  8lb}ectii)e  flnb: 

a.  SDie,  »el^e  einen  Ueberflufi,  etne  gutte  Don  etwaö  bejei(^^ 
nen  (8-  260):  praeditus,  onustus,  plenus,  fertilis,  dives,  j.  IB. 
onastufi  praeda,  diyes  agris. 

«ttw.  1.  Plenus,  fertilis,  dives  ftel^en  au^  mit  bem  ©eniti»,  tve^er 
bei  plenus  bei  ben  beften  ©d^rift^eHern  getioö^nttii^  ifl:  Gallia  plena  civium 
optimomm;  consilium  plenum  sceleris;  ager  fertilis  frugum.  (Sbenfo  bie 
^Jarticipien  refertus  unb  completus  (aber  nur  mit  bem  ©eniti»  oon  ^Jerfonen? 
benennungen) :  Gallia  referta  negotiatorum ;  carcer  completus  mercatorum. 

31  nm.  2.  Conjunctus,  mit  ttYoa^  tjerbunben  (tjon  ^aä^tn),  ^at  oft 
ben  Hblafi«:  Mendicitas  aviditate  vcomuncta  (conjungere  mendicitatem 
cum  aviditate);  aber:  Talis  simffl&tio*xcmjiAict<r  est  vanitati,  gr&njt  an 
(Sitetfeit. 


♦)  Qvid  opus  est  facto?  (Qvid,  aU  ob  fieri  folgte.) 
••)  ÄudJ :  Stare  in  eo,  qvod  sit  judicatnm. 
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91  nm.  8.  Da«  Sott  macte  n>trb  allein  ober  mit  bem  3litt^erattt>  bon 
surn  (macte  esto,  este)  loBenb  unb  gtücfw&nfti^enb  ge6rau<3^t  unb  f)at 
bie  53enennuttö  bcffen,  toc^tDegeti  man  einen  qlvLdiiäi  ^jreif  t  (meiilen^  virtute), 
im  5lBtatio:  Macte  virtute  diligentiaqve  esto.  (Juberem  te  macte  virtute 
esse,  Liv.  II,  12,  i<^  tourbe  btd^  ötüdlic^  pm^tn)  *). 

b.  Die,  wel^e  einen  SWanflel  an  etwag,  txn  greifein  öon 
ettt)a0  tejeiti^nen  (§.  261  u.  262):  inanis,  nudus,  orbus,  vacuus, 
über,  immunis,  purus,  alienus  (fremb,  ttnanflemeffcn),  bann  ex- 
torrife,  j.  S5.  orbus  rebus  omnibus,  liber  cura  animus;  ducere 
aliqvid  alienum  sua  majestate;  extorris  patriä,  regno.  Z)f>6^ 
fielen  biefe  Slbjectiöe,  aufier  inanis,  orbus  unb  extorris,  an^  mit 
ber  ^rdpofltion  ab:  oppidum  vacuum  defensoribus  unb  a  de- 
fensoribus. 

91  nm.  1.  Liber  ^at  immer  ab  bei  ^etfonenbenennungen  (locus  liber 
ab  arbitris) ,  ^  fonjt  fetten.  Alienus  ^t  Befonbet«  ab  in  ber  S3ebeutung 
aBge neigt  (alienus  a  litteris),  unb  immer  Bei  ^erfonenBenettttungen : 
alienus  a  me. 

91  nm.  2.  Inanis  unb  immunis  l^aBen  aud^  ben  ®eniti«:  baec  inanis- 
sima  prudentiae  reperta  sunt;  feltener  alienus  (alienum  dignitatis  meae). 
3)ie  ttBrigcn  \>on  biefen  Slbiectiüen  finben  ^äj  fajl  nur  Bei  ben  JDid^tern  mit 
bem  ©enitit)  (»öt.  §•  262  9lnm.  4):  liber  curarum,  purus  sceleris,  vacuus 
opernm;  nudus  arboris  mons  (Ov).  Alienus  in  ber  l^ebeutung  unge^ 
legen,  ungunjüg  ^at  au(^  ben  3)atit). 

c.  Contentus,  anxius,  laetus,  maestus,  superbus,  fretus 
(§.  265):  Natura  parvo  cultu  contenta  est  Fretus  conscien- 
tia  officii**). 

d.  Dignus  unb  indignus:  Dignus  beneficio,  poena;  dignus 
Hercule  labor;  indigna  homine  oratio. 

269.  3u  ben  ^articipien,  tod^t  bie  ©ebutt  bejcic^nen  (natus, 
ortus,  genitus,  satus,  editus),  wirb  bie  93ejeic|>nunfl  ber  ©ttern 
ober  be^  ©tanbed  im  SlBIatiö  gefugt:  Mercurius  Jove  ei  Maja 
natus  erat;  natus  nobili  genere;  eqvestri  loco  ortus.  93on 
ben  eitern  wirb  an^  ex  (de)  gebraust:  Ex  fratre  et  sorore 
nati  erant. 

91  nm.  ®oh  entfernteren  93orfa^ren  ^eift  ti  ortus  ab:  Belgae  orti 
sunt  a  Germanis  (Caes.  B  G.  II,  4).  Cato  Uticensis  a  Censorio  ortus 
erat  (Cic.  pro  Mut.  81).  A^,  kHtfi^ 


•)  SWan  fliegt  bie«  ©ort  mit  Unre^t  at«  ben  95ocatiö  eine«  fonfl  unge^ 
Br&ud^U(]^en  9lbiecti))«  }u  Betra(!^ten- 

••)  Fretus  Bei  €i»iu«  awä^  mit  bem  Datiö  (»ie  fido). 
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3)ec  HUaiit»  bejei^nei  ii^meflen  ba«  9la$  eine«  SIbflanbe«;  g.  270. 
pcl^c  beim  «ccufdH»  §.  234.  35ei  ßornpatattöen  bejcic^net  bet 
^Uaii^,  um  wie  t>iel  etwa§  in  ber  genannten  ©iflenfd^aft  ct»a« 
^nbejre«  ubettrifp  (größer  obet  Heiner  ifl  u.  f. ».) :  Romani  duobus 
millibus  plures  erant  qvam  Sabini;  uno  digito  plus  habere 
(tintn  ginger  mel^r);  multis  partibus  (t^iclmal)  major;  dimidio 
minor*).  Sluf  biefelbe  SQBeife  bejei^net  ber  ühlati'o  bei  ante 
nnb  posty  bei  infra^  supra,  ultra  ba«  9Ra^  bed  Slbflanbed: 
multis  annis  ante;  tribus  diebus  post  adventum  meum;  duo- 
bus  millibus  ultra  (Caes.  B.  G.  VI,  19). 

91  nm.  1.  $ei  (Scm^atattven,  bn  ante,  post  u.  f.  tt>.,  Bei  aliter  unb 
secQs  lotrb  be^l^alb  anäf  ber  Slblatb  'oom  9{eutruin  eine6  $ronomend  ober 
9bjectt)>0  geBtau^t,  um  bad  Sl^af  nnBefliiiiint  anjugeBettr  }.  ^.  eo  (beflo), 
qvb  (je),  inulto,  tanto,  qvanto,  paullo,  nihilo:  multo  major;  paullo  post 
(fett,  post  paullo);  qvo  antiqvior,  eo  melior.  (Hoc  major  gloria  est, 
qvod  solus  vici,  befto  gröfer,  xotxl  =  um  fo  grofer,  al«  —.)  2)o^  flnben 
p^  auäi  SlccufatitJe  ber  Slbiecttve  (9lb»erBien  auf  m),  toie  multum,  aliqvan- 
tum,  Bei  JDi^terti  unb  fluteten  (S^riftfleUern  flatt  beö  Slblatiü^,  g.  S3. 
Aliqyaiitum  iniqvior  (Ter.  Heatit.  I,  2,  27).  (Seim  ®tt^etlati9:  multo 
maxima  pars,  ber  aUergröfte,  ber  Bei  toeitem  größte  ZiftiV) 

91  nm.  2.  <Diefer  ^Uaivo  »on  ben  Stbiectivettr  toe^e  bie  Stenge  unb 
Duantit&t  Begeic^nen,  finbet  fi(^  mü^  Bei  bett  Serben  malo,  praesto, 
supero  unb  Bei  ben  mit  ante  jufammengefe^teu:  Multo  malo.  Omois 
sensus  hotninum  multo  antecellit  sensibus  bestiaruiu  (Cic.  N.  D.  II,  57). 
IDoc^  tDtrb  (außer  Bei  malo)  au<^  bet  Slccufativ  geBrau<^t:  Multum  (tantum) 
praestat,  eö  ifl  üiet  (in  bem  Orabe)  Beffer. 

$lnm.  8.  Sdimtiltn  Begiel^t  ante  mit  bem  SlBlatit)  fld^  auf  bie  ©egen^ 
toart:  )9  0¥  fo  langer  3eit,  g.  SO.  Catilina  paucis  ante  diebus  erapit  ex 
urbe  (Cic.  in  Cat.  III,  1),  toad  fonfl  \>uxä^  abhinc  mit  bem  ^ccufatit) 
(f.  8.  285  anm  2)  ober  bur^  ante  mit  bem  Äccufatit)  (f.  bie  folgenbe 
$lnm.)  audgebr&tft  toirb. 

91  nm.  4.  ®tatt  ante  unb  post  mit  l^ingugefugtem  9lB(ati&  ber  3toi; 
fd^enjeit  ftei^en  ou^  bie  ^rAjjofltionen  ante  unb  post  mit  ber  ©ejei^nung 
bet  3»if^engeit  im  Slccufatit),  fo  baf  post  (ante)  decem  dies  (decem  post 
dies)  baffelBe  ifl  aU  decem  diebus  post  (ante,  ober,  mit  »erdnberter  Söort? 
fteflung,  decem  post  diebus,  feiten  post  decem  diebus),  g.  S.  Eodem 
etlam  Rhodia  classis  post  dies  paucos  yenit  (Liv.  XXX  VII,  13).  Aliqyut 


*)  Alter o  tanto  longior  (no^  einmal  fo  lang);  qvinqyies  tanto 
amplius  (Cic.  Verr.  III,  97).  Honestas  omni  pondere  grayior  ha- 
bcnda  est  qyam  reliqya  omnia  (Cic.  Off.  III,  8,  unenbUd^  9eton^t\7oUer, 
n^id^tiger). 
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po8t  menses  homo  ocoiftus  est  (Cic.  pro  Bosc.  Am.  44)*).  UBi^tveilen 
bebeutet  ante  centum  aunos;  i>ox  ^uttbert  3al^ren  (=  centam  abhinc  an- 
nos),  unb  post  tres  dies,  in  btei  l£a()en.  Uebet  ben  ^u^btutf  mit  einer 
Drbnungd^a^l:  ante  diem  decimum  qvam,  unb  uBet  bte  Sdt^tiä^nnn^  von 
t)ot  bur^  ben  blofen  5lMatit)  (bis  centum  aiinis)  f.  §.  276  Slnm.  5  unb  6. 
§.  271.  33ei  6omparatit>ett  »itb  but(^  ben  SlMatiö  oft  ba«  gwette 
aSetflleii^uttflgglieb  begeii^net,  wel(i&e6  fonft  mit  qvam  (ate)  l^inju^ 
gefügt  »itb,  g.  39.  major  Scipione  =  major  qvam  Scipio. 
ha^  ©enauere  hierüber  fle^e  beim  6ompatattS)  §.  304  ff. 

SInm.  ^et  Slblatit)  f(^etnt  eigent(t(i^  )u  beget^nen,  baf  ber  l^ö^ete 
®tab  burd^  bad  Slnbete  (an  bent  Sinbeten),  »e^e^  mit  )um  fßtx^Uiä^t  ge^ 
jogeu  toirb,  jum  33orf^ein  fommt. 
§.  272.  2)cr  ablatio  eineö  mit  einem  Slbjectiö  (^artidpium,  ^Pronomen) 
t)ei:bunbenen  @nbftantit)^  mitb  btttci^  bad  IBerbum  esse  ober  un^ 
mittelbar  al^  eine  öef^reibung  ju  einem  ©ubftanno  gefugt,  um 
eine  ©igenfci^aft  unb  Sefti^affen^eit  an  etwa^  ju  beieici^nen  (abla- 
tivus  qvalitatis,  bef^reibenber  Slblatit)):  Agesilaus  statura 
fuit  humili  et  corpore  exiguo.  Uerodotus  tanta  est  eloqven- 
tia,  ut  me  magnopere  delectet  (Cic.  de  Or.  11,  13).  Summis 
ingeniis  exqvisitaqve  doctrina  philosophi  (id.  Fin.  I,  1).  Erat 
inter  Labienum  et  hostem  difficili  transitu  flumen  ripisqve 
praeruptis  (id.  B.  G.  VI,  7).  ApoUonius  affirmabat,  servum 
se  illo  nomine  habere  neminem  (Cic.  Verr.  V,  7).  (Philo- 
dami  filia  summa  integritate  pudicitiaqve  exisiimabatur,  Cic« 
Verr.  1,  25  =  esse  exist) 

91  nm.  1.  ^om  Unterf(i^ieb  $ta>tf(i^en  beut  befd^reibenben  ablatio  unb 
bem  bef^reibenben  ®eniti))  f.  $.  287  9inm.  8. 

^nm.  2.  Stuf  biefe  SBetfe  bet$t  e^:  truUa  aureo  mannbrio,  ein  $ofaI 
mit  gotbnem  ^enfel  (9on  einem  ^e^anbtl^eil  bei  ®ef&$ed  felbft);  boc^  au^ 
cum  aureo  manubrio  **).  33i«toei(en  ^el^t  bet  bef^teibenbe  9iblativ  hü  eum, 
tvo  fi^  fon{i  in  finbet,  'om  einer  8age:  esse  magna  gloria.  Nunqvam 
pari  periculo  Carthago  fuerat  (Gorn.  Hannib.  2).  Esse  meliore  condi- 
tione;  eodem  statu  esse,  manere  unb  in  eodem  statu. 

91  nm.  S.  (Statt  bei  ^biectt))!  fielet  r  toenn  bie  &ufere  (Sleflalt  unb 
®röge  begeid^net  »irb,  biltoeilen  ein  ©eniti«,  ).  Sd»  davi  ierrei  digiU  poUi- 
eis  crassitudine  (Caes.  B.  G.  III,  13),  r>on  ber  Vi(tt  etnel  ^aumenl.  Uri 
sunt  specie  ^  figura  et  colore  tauri  (id.  B.  G.  IV,  28). 


♦)  git  decem  diebus  anteqvam  (postqvam)  fcfil^er  (ft)dter)  aU,  l^eift 
el  au^  (feltener):  ante  (post)  decem  dies  qvam. 

*•)  ©om  Stoffe:  solido   adamante   columna  (Virg.  Aen.  VI,  552); 
au^  crater  auro  soUdus  (id.  ibd.  II,  765:  ganj  aul  (9plb). 
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(Sin  DrtdJjerpttttifl  («ufentl^alt  ohtx  ®t^^t1^n  an  tintm  g.  278. 
Dritf  ober  aSetreflUttfl  tjon  einem  Orte  »efl)  »irb  gemö^ttHi!^  b«r<ä^ 
$rai)opttonett  (in,—  ab,  ex,  de)  audgebrÄdt;  {n eirtigen gdEen  »irb 
iebo*  bie  ^räpoption  auggelaffett  unb  ber  bloße  8(btattj?  flefefet. 

a.  S)er  Slufentl^^alt  ober  bad  @ef(!^e^en  an  einem  Orte  »irb 
burc^  ben  b(o§en  Stblatit^  ber  fflamtn  ber  @tAbte  unb  Heineren 
3nfetn  (»el(^e  aW  ©tdbte  angefel^en  »erben  fönnen)  au^flebrütft, 
wenn  bie  Flamen  gur  britten  ©eclination  gehören  ober  ^on  ber 
SJlel^rgal^t  finb :  Babjlone  habitare;  Athenis  litteris  operam 
dare  *).  3ft  hingegen  ber  9lame  ber  ©tcibt  (Snfel)  ^on  ber  (Sim 
iaf)l  ber  erften  ober  jweiten  DecUnotion,  fo  fielet  ber  ®enitio; 
jlel^e  §.  296. 

Sinnt.  ®tffi  urbß,  oppidum  tjor^er,  fo  toirb  in  hinzugefügt:  in  op- 
pido  Hispali.  öBenfo  toirb  in  getoö^nltd^  einer  gum  Flomen  gefügten 
9l^jj5ofltion  »orgefejt:  Cives  Romanos  Neapoli,  iu  celeberrimo  oppido, 
saepe  cum  mitella  vidimus  (Gic.  pro  Rab.  Post-  10). 

b.  ebenfaUg  wirb  bie  ^rd^jofltion  in  oft  bei  bem  SBorte 
locus  mit  einem' ^Pronomen  ober  8(bj[ectio  audgelaffen:  hoc  loco; 
aeqvo  loco  pugnare;  castra  opportunis  locis  posita  erant 
(aber^ ou^ ^ in  altis  locis,  befonberd  toenn  aUgentein  oon  bem  bte  9{ebe 
ijl,  wa«  an  [allen]  ^o^en  Orten  gefc^ie^t).  O^ne  ^Prdpojition  ^e^en 
au^  ruri  (feltener  rure),  auf  bem  Sanbe,  dextra,  laevä, 
jur  Stc^itn,  8infen,  terra  mariqve,  ju  8anbe  unb  gur  See 
(auiä^  mari  res  magnas  gerere,  aber  in  maxi  esse,  auf  ber  ®ee, 
in  terra  pedem  ponere),  unb  bt^toetlen  medio,  in  ber  SUitte:  medio 
aedium,  mitten  im  ^aufe,  medio  codi  terraeqve.  (®etoö^nU((  in  mediis 
aedibus,  medius  inter  coelum  tcrramqve,  fiel^e  $.  311  u.  300  b.) 

51  nm.  1.  3tt  uneigentttc^er  SSebeutung  toirb  bei  locus  fajl  immer  in 
au^getaffen:  secundo  loco  aliqvem  nomtnare;  meliore  loco  res  nostrae 
sunt,  ^odf  fiti^t  ti  fcWol^l  parentis  loco  ducere  (habere)  aliqvem,  filii 
loco  esse,  M  in  parentis,  in  filii  loco  **).  Loco  unb  in  loco  (suo  loco) 
bebeutet:  am  re<!^ten  (an  feinem)  Orte.  SBie  bei  loco  toirb  in  li$i 
xotiUn  bei  parte,  partibus  in  ber  Q3ebeutung  ®eite  audgetaffen:  Reiiqyis 
oppidi  partibus  sie  est  pugnatum,  ut  aeqvo  loco  discederetur  (Caes.  B. 
C.  m,  112).  S3ei  libro  toirb  in  getooi^nlid^  au«ge(affen,  toenn  ber  Sni^alt 
bed  gangen  ^uc^ed  begeic^net  toirb:  De  amicitia  alio  libro  dictum  est  (Gic. 

♦)  Garthagini,  Tiburi  f.  §•  42  d. 
**)  Parentis   nimiero  esse,  haberi;   aber:   in  numuro  oratortim  cäse 
(habcri,  duci),  )u  ben  düebnern  gere<l^n^t  toerben. 
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Off.  n.  9).    Animo  ftel^t  ol^ne  $r&)>cfltton,  wenn  )>on  l99etoegungen   bei 
©emätl^el  bie  (Rebe  ifi^  cominoveri,  angi  auimo,  voWere  aliqyid  animo. 

91  nm.  2.  !Die  ^id^ter  gel&rau<!^en  oft  audf  anbete  SZBotter  int  $lblatio 
o^ne  ?Pr&pofltion,  um  bae  93emeUen  on  einem  Orte  ju  bejei<i^nett,  »cnn 
feine  ^erioec^felung  mit  anbereit  iBebeutungen  bei  $lblati9d  )u  befür^ten 
ift:  Lucis  habitamuB  opacis  (Virg.  Aen.  VI,  673).  Custodia  vestibulo 
sedet  (id.  ib.  VI,  675).  Silvisqve  agrisqve  viisqve  Corpora  foeda  jacent 
(Ov.  Met.  Vir,  547).  ©ei  ben  «Profaifern  i(l  bergleid^en  fetten  (j.  33.  bei 
8i\)iud:  Tullü  iixor  partum  Romae  edidit  Prisci  Tarv^vinii  domo  1,89; 
carpento  sedeus  ibd.  84). 

c.  Der  abtatit)  ftel^t  ai«^  gewS^nlii^  o^ne  ^ra<>ofltion,  wenn 
bae  5Blbiecttij  totus  (omnis)  ^injugefugt  wirb,  um  eine  Serbrettung 
über  etmci^  ju  bejei(|>nett,  g.  35.  Urbe  tota  gemitus  fit  (hm^  bie 
ganje  ©tabt).  Caesar  nuntios  tota  civitate  Aeduorum  dimittit 
(Caes.  B.  G.  VII,  38).  Menippus,  tota  Asia  Ulis  temporibus 
disertissimus  (Cic.  Brut.  91),  in  ^ani  3lflen,  wenn  man  burc^ 
ganj  2lflen  fucj^te.  Qvis  toto  mari  locus  tutus  fuit?  (id.  pro 
Leg.  Man.  11)  melcj^er  Ort  im  ianitn  SKeere? 

^nm  (Sd  toirb  iebo^  in  au^  ^iniusefugt,  ).©.  Magni  terrae  motus 
in  Gallia   compluribusqve   insulia  totaqye   m   ItjiUa  facti  sunt  (&^  de  / 

g.  274.  ©er  ablatio  »irb  ol^ne  ^ra^)ojltion  gefefet,  um  ben  ffleg,  auf 
»el(^em,  bie  9lt(!^tung,  in  »et(!^er  eine  Se»egung  gefii^iel^t,  gu  \t-^ 
geic^nen:  Via  Nomentana  (via  breviore)  proficisci;  porta 
Coliina  urbem  intrare;  recta  linea  deorsum  ferri;  Pado  6u- 
mentum  subvehere  (auf  bem  ^o,  ben  ^o  l^inauf);  mari  vehi; 
terra  advenire,  iter  facere. 

|.  275.  I^i^  Bewegung  J)on  einem  Orte  meg  begeic^^net  ber  Wo^e 
ablatio?  bei  ben  Flamen  ber  ©tdbte  unb  Heineren  Snfeln,  unb  bei 
ben  SBdrtern  domo,  i^on  «l^aufe,  rure,  t^om  i^anbe,  unb  bidmeilen 
humo,  !9om  Soben:  Roma  proficisci,  discedere  Athenis;  Delo 
firumentum  Rhodum  advehere;  domo  auxilium  mittere;  rure 
advenire;  oculos  tollere  humo  (au(!^  ab  humo). 

9lnm.  1.  Ab  toirb  iebo(!^  bi^toeiUn  (t>Ptt  ^vmA  getoöi^nli(^ )  ben 
€täbtenamen  beigefe^^t,  unb  immer,  tüenn  »on  ber  (Snifernun^  aue  ber 
Umgegenb  einer  ©tabt  bie  Otebe  ifl,  g.  IB.  Caesar  a  Gergovia  discessit 
(Caes.  B.  G.  VII,  59),  »on  bem  t>on  i^m  betogerten  ®erg.  @(ei(^ffoa6 
fte^t  bie  $r&|)of{tion;  toenn  oppidum  ober  urbs  bem  9lamen  oorangei^t: 
Expellitur  ex  oppido  Gergovia  (id.  ib.  VII,  4).  (Genus.  Tusculo,  ex 
olarissimo  munidpio,  profectam,  Cic  pro  Font.  14.) 
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9nm.  2.  iDet  9iBtatt9  von  ^St&btenanten  (neBfl  domo)  fte^i  au^  ol^ne 
$tä))ofltion  }ut  SlngaBe  be«  £)rte6,  9cn  rotlä^tm  aud  ein  ^vief  gef^rieben 
iDirb  (j.  ©»  Borna,  a.  d.  IV  Idus  Octobres),  unb  bei  abesse,  abwefenb 
fetiir  |.  9.  abesse  Roma  (aber  tria  miUia  passuum  a  Roma  abesse,  von 
bet  (Stttfemung). 

91  nm.  3.  Q3e{  Eingabe  ber  ^etmatl^  l^etft  ee  Bi^ttJetten  Gn.  Magius 
Cremonä  (Caes.  B.  C.  T,  24),  ®tt.  9W.  au«  @r.;  gciüöl^ntic^cr  mit  einem 
SlbJectitJ:  Gn.  Magius  Cremonensis  ♦).  ®o  jle^t  au(i^  bet  SlBIatiü  ber  rÖ* 
mif^en  l£tiBu6namen:  Serv.  Sulpicms  LemoDiä  (au6  ber  femonifc^en 
Zxihvii). 

9 um.  4.  93ei  ben  ^ic^tern  ftel^en  au((  bie  9lblatit)e  anberer  hörtet, 
um  ben  Drt,  von  tt)e^em  eine  ^emegung  au6gel^t,  }u  be^eic^nen,  3.  19. 
descendere  coelo  (Virg.),  labi  eqvo  (Hör.).  (Abesse  virtute,  Messalae, 
toeit  entfernt  fein  [Hör.].)  ©cm  aBtati»  Bei  getoiffen  SBerBen  in  ber  ©e* 
beittung  auB,  ti>eg  ocn  f.  $.  268. 

©er  äWatiJ)  i)on  SBörtern,  melii^e  einen  3^ttraum  angeBen,  g.  276. 
toixi  fleBrau(^t  fowol^I,  um  bie  ßtit,  gu  »etiler  (wann)  tttoa^ 
gef^^iel^t,  aU  bie  S^ii,  innerl^alB  weld^er  etwad  flefc^ie^t  (bie 
3ett,  »eI4>e  baruBer  öerprei(|>t)  ober  in  bereu  SSerlauf  etma^  ni^t 
gefc^iel^t,  )u  Bejeic^^neu:  a)  Hora  sexta  (vigilia  tertia)  Caesar 
profectus  est  lies  patrum  memoria  (nostra  aetate)  gestae. 
Pyrrhi  temporibus  jam  Apollo  versus  fecere  desierat  (Cic. 
de  Div.  II,  56).  Qva  noete  natus  Alexander  est,  eadem 
Dianae  Ephesiae  templum  deflagravit  (id.  N.  D.  II,  27). 
Initio  aestatis  consul  in  Graeciam  trajecit  @o  au^  o^ne  ^b^ 
jecti)»:  hieme  (bed  SOSinterd),  aestate,  die,  nocte,  luce  (^ata  J^eQen 
3!agt).  b)  Saturni  Stella  triginta  fere  annis  cursum  suum 
conficit  (Cic.  N.  D.  II,  20).  Agamemnon  vix  decem  annis 
urbem  miam  cepit  (Com.  Epam.  5).  Roscius  Romam  multis 
annis  non  venit  (Cic.  Rose  Am.  27). 

91  nm.  1.  95ei  Eingabe  ber  3eit,  njann  ttwa^  gefc^ie^t,  \oirb  in  eini* 
gen  Befonberen  Slu^bruden  in  l^ingugeffigt  ©on  bem,  toa«  fl(%  immer  iti^t, 
ffeift  ti  in  omni  aetate,  in  omni  aeternitate  (bur(!^  aUe  @toig!eit),  in 
omni  puncto  temporis  (ju  Jebem  3eit^)Uttfte).  In  tempore  «nb  B(of  tem- 
pore ijl  |ur  reii^ten  (geUgenen)  ßtii**).  In  tali  tempore  (Sali. 
Cat.  48),  unter  fo((^en  Umfi&nben;  auxilio  alicui  esse  in  gravissimis 
ejus  temporibus. 


*)  Turnus  Herdonius  ab  Aricia,  Liy.  1,  50. 
♦•)  Ad  tempus,  ad  diem,  jur  redeten  (BejHmmten)  ßtit 


Digitized  by 


Google 


254  @9tttar.    ©tflet  8t6f(^tittt. 

5lttm.  2.  Hu^  einige  ©ortet,  toeHe  ni^t  felBft  einen  3eittattni,  fon^- 
bem  eine  ^egebenl^eit  begeiAnen,  n>erben  im  SIbloti»  ol^ne  ^td^jofltionen 
gebrauti^t,  um  bie3ett  anzugeben,  loann  ettoa«  gefd^iel^t,  befonbetd  adventu 
unb  discessu  mit  einem  ©enitit):  Adventa  Caesaris  in  Galiiam  Moritasgus 
regnum  obtinebat  (Caes.  B.  G.  V,  54),  gut  Seit  bet  Slnfunft  @&fat'«,  nebft 
einigen  anbeten  (ortu,  occasu  solis,  bei  ©onnenuntetgang,  comitiis,  ludis, 
gladiatoribus,  gut.3eit  [w&^tenb]  bet  (Somitien  u.  f.  tt).,  au(^  guweilen 
pace,  jut  Stieben«geit,  hello,  tumultu/gut  ätii  be«Ätiege^;  abet  in  bello, 
im  Ätiege).  9Äit  hinzugefügtem  Slbjecti»  ^eifit  e«:  Proelio  Senensi  consul 
ludos  vovit  unb  in  proelio  Senensi;  bello  Punico  secundo  (bello  An- 
tiochi),  gut  3eit  be^  gtoeiten  ^unif^en  J^tiegedr  unb  in  bello  Alexandrino, 
im  atetanbtinifd^en  Ätiege*);  prima  actione,  Ui  bet  etften  SJet^nbtung. 
S3ei  Eingabe  bet  »etfiä^iebenen  8eben«aftet  imtb  in  ftingugefügt,  j.  S3.  in 
pueritia;  eö  fann  jebod^  au6getaffen  ttjetben,  toenn  ein  gewiffet  $un!t  be6 
^lUxi  but(^  ein  l^ingugefügted  Slbiectit)  begeid^net  mitb:  prima,  extrema 
pueritia.    3Ran  fagt  iuitio,  principio,  im  Anfange,  unb  in  initio  •*). 

9Lnm.  S.  l^ei  Eingabe  bet  3eit,  in  (w&^tenb)  \»tiä^tt  tttoai  ge- 
f^iel^t,  tottb  bi^meiCen  in  "^ingugefügt:  Sulla  sollertissimus  omnium  in 
paucis  tempestatibus  factus  est  (Sali.  Jag.  9G);  befonbet0  totnn  but(!^  ein 
3a^(toott  angegeben  toitb,  toie  oft  titoa^  geft^iel^t,  obet  toie  biet  in  einet 
getoiffen  Seit  gef(!^iel^t,  g.  53  bis  in  die  (be«  3^age6)  saturum  fieri;  ter  in 
anno  nnntium  audire.  Liicilius  in  hora  saepe  ducentos  versus  dictabat 
(Hör.  Sat.  I,  4,  9).    (^o^  au^  septies  die,  fiebenmal  be^  Xa%t^.) 

Slnm.  4.  ©leic^fatt«  toitb  oft  in  ^ingugefugt,  toenn  angegeben  witb, 
binnen  roetd^et  3^tii,  bon  einem  gemiffen  fünfte  an  gete^net,  et»a«  ge^- 
fc^ie^t:  Decrevit  Senatus,  at  legati  Jugurthae  in  diebns  proximis  decem 
Italia  decederent  (Sali.  Jug.  28);  aUt  auc^  diebus  decem  (ibid.  88); 
qyatriduo  cum  exspecto  (in  t)iet  JCogen).  Paucis  diebus  unb  in  paucis 
diebus,  im  Setlauf  tteniget  £age,  b.  ^.,  »enige  Sage  nad^^et,  obet: 
in  toentgen  Ilagen:  Paucis  diebus  Jugurtha  legatos  Romam  mittit 
(Sali.  Jag.  18);  paucis  diebus  ad  te  yeniam.  4^iet  metfe  man  ftd^  ben 
auÄbtuc!  mit  einem  '^ingugefügten  (Retatiofafte :  paucis  (in  paucis)  diebus 
(annis),  qvibus  — ,  wenige  J^age  na(!^bem,  g.  ©.  Diebus  circiter  XV,  qvi- 
bus  in  hiberna  ventum  est,  defectio  orta  est  (Caes.  B.  G.  V,  26),  eigent? 
liä):  im  lOetlaufe  bet  fünfge^n  ^age,  to&i^tenb  toel^et  man  auc^  bie  Sin« 
tetquattiete  begog  In  paucis  diebus,  qvibus  haec  acta  sunt,  Cbrysis 
moritur  (Ter.  Andr.  I,  1,  17). 

$(nm.  5.  j^efonbetd  gu  metfen  ift  bet  9Lblatio  bet  Seit  mit  ^inguge- 
fügtem  $tonomen  hie  obet  iile,  um  gu  beget(!^nen:  im  9$et(aufe  einet  fo 
langen  3eit  bon  je^t  obet  b am ald  an  getec^net:  His  annis  qvadringentis 


♦)  IBei  ©^JÄteten  anä^:  dcdicatione  t^mpli  Veneris  Genitricis,  bei 
bet  Qlintvei^ung,  Piin.  Maj»,  publico  epulo,  bei  einem  öfentltd^en  <^ap 
maifU,  Svet.,  u.  f.  ». 

**)  Principio  auc^:  fut'«  etjle. 
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Romae  rex  fuit  (Cic.  R.  P.  I,  r,7),  ed  fn\>  mä^t  mtf^x  aU  400  Sollte,  fett 
in  Süom  ein  Äönig  irar;  öor  400  Salären  ober  vrentger.  Ante  qvadrin- 
gentos  annos  unb  abhinc  annos  qyadringentos  tfl  eine  genauere  S^c^tiä^- 
nung;  f.  $.  270  9lnni.  4.  Diodoras  respondit,  se  paucis  illis  diebus  ar- 
gentum  misisse  Liljbaeum  (id.  Verr.  IV",  18).  ^Hanc  urbem  hoc  biennio 
evertes  (id.  Somn.  Scip.  2),  el^e  jtoei  Solare  um  flnb;  Befltinmter:  intra 
bieBnium  *). 

anm.  G.  gür  einen  W>laii\>  ber  äiit  mit  einer  JDrbnunß^ja^l  unb 
folgenbem  9lböerMum  ante  ober  post  (j.  S3.  die  decimo  post  ober  decirao 
post  die)  fielet  au^  bie  $r&^ofttion  ante  ober  post  mit  bem  9lccufatt)>: 
post  diem  decimum  (deeimum  post  diero),  toie  in  $.  270  9lnm.  4.  (Post 
tertiam  diem  moriendam  mihi  est,  Cic.  de  Div.  I,  25  =  tribus  his  die- 
bus, post  tres  dies.)  Sür  decimo  die  anteqvam  ober  postquam  ().  ^. 
undecimo  die  post,  qvam  a  te  discesseram,  Cic.  ad  Att.  XII,  1)  ^eift 
ed  auä^  ante,  post  decimum  diem,  qvam,  ).  03.  Post  diem  qvintum,  qvam 
iterum  barbari  male  pugnaverant,  legati  a  Boccho  yeniunt  (Sali. 
Jug.  102)**). 

Snm.  7.  UeBer  ben  Hbloii»  ftati  be«  ^ccufati^^  (ei  Eingabe  ber  iDauer 
einer  ^anbtung  f.  §.  235  $lnm.  S. 

$inm.  8.  i>it  3eit  einer  Segeben'^eit  toirb  aud^  minber  beflimmt  burt^ 
bie  ?Präi)oütion  per  (im  Saufe  — ,  um)  angegeben:  per  hps  menses  (Cic), 
per  eosdem  dies,  per  idem  tempus. 

ein  ©uißcitttii)  (ober  fubfiatttii?if(^ea  ^Prottomen)  mit  einem  $•  277. 
SCbiectiö,  einem  ^Partidpium  ober  einem  anberen  ©ubßantit?,  burc^ 
8l<><)oflt{on  loerbunben,  »obnr4^  e^  aH  in  einem  gewijfen  Sup^nbe 
iefinbliii^  bejeic^net  wirb  (rege  vivo,  te  vivo,  rege  mortuo,  rege 
duce),  tritt  im  Slblatit)  ju  einem  ©afee,  um  ben  Umftanb  gu  be^^ 
ieic^nen,  ba|  bad  im  Safre  3(udgefa^te  w&tirenb  iened  3#<t)tbed  ber 
erJDÄI^nten  ^erfon  ober  @a^  fl^Welj^t  (ablativi  conseqven- 
tiae  ober  ablativi  absoluti,  au^  duo  ablativi,  mit  bem  ablativus 
modi,  S.  258,  nal^e  ^erwanbt).    Diefer  ^tHaÜ'o  begei(!^net  entweber 


*)  Intra  centum  annos,  in  toeniger  aU  i^unbert  Salären,  inter  centum 
aunos,  im  $er(aufe  »on  i^unbert  iSa^ren,  in  einer  Seit  ))on  ^nbert  3a^ren, 
g.  S^.  Inter  tot  annos  unus  irinocens  imperator  inventus  est  (=  tot 
annis). 

**)  Snr  die  (anno)  decimo  postqvam  l^ifit  tS  au^  aUein  die  (anno) 
decimo  qvam,  §.  ^.  Anno  trecentesimo  altcro,  qvam  condita  Roma  est, 
iterum  mutatur  forma  civitatis  (Liv.  HI,  83).  (Fostridie  qvam,  po- 
stero  die  qvam.)  9lu^  fa^t  man:  Intra  qvlntum,  qvam  afiuerat,  diem 
(Svct.  Jul.  89),  »or  bem  f&nften  3:age,  na<!^bem.  gur  sexto  anuo  post 
cladem  finbet  man  (fe(ten)  post  sextum  dadis  annum  (Tac.  Ann.  1,  62). 
Ante  4vin*'*™  mensem  divortii  TSvet.  Clnud.  27). 
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^  HofI  eine  SeittefHmittunfl  (j.  8.  ÜLctatn  est  J5ge  vivo,  mal^tenb 
betp  Sani^  Mit),  ober  bfe  Seife  htx  J&anblttttg  unb  bie  Segie^uitfl 
einer  ^erfon  ober  @a(^e  ju  il^r  (j.  SS.  bellum  gestum  est  rege 
duce,  fo  ba^  ber  Adnig  ^nfu^rer  mar  =  unter  ber  9lnful^rung 
bed  Jtdnigd).  Siefed  äJerl^Altnifl  (mieSieranlaffung,  ®egrnfa<^  unb 
Al^nl.)  mirb  im  Seutfc^en  burc!^  ^id^aö)  t>erfd[)iebene  SBenbungen 
bejei(!^net:  Augustus  natus  est  Cicerone  et  Antonio  consulibus 
(unter  bew  (Sonfulate  6/0  unb  ä/d);  iisdem  consulibus  Cati- 
linae  conjuratio  erupit  (unter  benfelben  ßonfuln).  Pythagoras 
Tarqvinio  Superbo  regnante  in  Italiam  venit  (afö  S^arquiniud 
regierte).  Kegibus  ejectis  consules  creari  coepti  sunt  (nac^ 
y  ber  SSertreibung  ber  Äönige).  Antonius  Caesare  ignaro  magister 
eqvitum  constitutus  est  (ol^^ne  (5/0  SSorwtffen).  Ttloc  fectum 
est  me  invito  (me  non  invito).  Nihil  de  hac  re  agi  potest 
salvis  legibus  (Cic.  ad  Farn,  1,  2),  fo  bafi  bie  ©efe^e  niä^t  "otu 
\t%i  merben  =  ol^ne  bie  ©efe^e  }u  gerieten.  Lex  Cassia  lata 
est  Scipione  auctore  (id.  Legg.  III,  16),  auf  bad  StnfHften,  ben 
SRatl^  ®.'d.  Qvo  auctore  tantam  rem  aggressus  es?  Nonne 
\  simillimis  formis  saepe  dispares  mores  sunt  et  moribus  si- 
millimis  figura  dissimiliß  est?  (id.  N.  D.  I,  35),  iß  nic^t  oft, 
wä^renb  bad  8(eugere  bajfelbe  x%  (bei  bemfelben  »eußeren)  ber  ®^a^ 
rafter  J)erf(^ieben?*) 

«um.  1.  auf  biefe  Seife  fann  mtttetft  ber  ?Jartici^icn  ber  Snl^alt 
eiltet  gaY^}en  ®a(ed  mit  feinen  9^ebenBeflimn1ungen  a(d  Umflanb  Iti  einem 
anbeten  aulgebritcft  loerben;  %,  ISB.  Hostibus  post  acre  proelium  a  littore 
fiubmotis,  Caesar  castra  posuit.    ®.  §.  428  unb  429. 

91  nm.  2.  (Statt  bed  Slbiecti^d  !ann  Hdtoetlen  ein  blof e«  ^emonfirattO' 
jjtonomen  jtef|en:  Qvid  hoc  populo  obtineri  potest?  (Cic  Legg.  III,  16) 
toa«  I&gt  fl(^  butd^fejjen,  fo  lange  bae  SBolf  fo  ift,  tote  e«  jejjt  ijl  =  Bei 
bem  {ewigen  $olfe?  His  moribus,  Bei  bem  iej^tgen  fltttid^en  Suftanbe. 
.278.  ^  ^A  ^^^  Cateinifd^e  $lbCatit)  fo  mand^erlci  ISebcutitngen  l^at,  fo  Uns 
nen  mehrere  $lB[ative  »on  »erfd^tebener  ©ebeutunö  fld^  auf  taffette  $r&bi« 
cat  Bejie^en,  menn  ber  @inn  au«  ber  fonfli^en  ^efd^afen^eit  ber  SBdrter 
genugfam  erhellt:  Kt  legibus  et  institutis  ($.256)  vacat  senectus  mnneri- 
bus  iis  (S*  2G1),  qvae  non  possunt  sine  viribus  sustineri  ((^c.  Cat  M. 
11).    Catilina  8<;elerum  exercitatione  ((.  254)  aasvefactus  erat  frigore  et 

*)  IDie  IBeifMele  geigen,  bafl  im  ;Deutf(^en,  um  bie«  Serl^&Umf  avL^vis 
brucfenr  oft  eine  $r&^otition  gefeilt  toirb  vs^  bec  Benennung  ber  ^age, 
^anbtung  ober  l^egiei^ung,  bie  im  Sateinifd^en  burdf  bad  9ibiectit>,  ba<  $arr 
t{c{)>ium  ober  bie  in  9[)>^ofltion  gefeilten  ^erfonenbeitennnntten  Be)fi<9net  t#. 
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fiune  et  siti  perferendis  (g.  267)  (id.  in  Cat  U,  5).  Menippus  meo  ja- 
dicio  ($.  256  Snm.  S)  tota  Asia  ($.  278  c)  illis  temporibus  ($.  276)  di- 
sertifisimns  erat  (id.  Brut.  91). 

b.  Hin  «Blatt»,  ber  bic  *lnfld^t  (§.  258)  ober  ba«  mUel  bcgcid^net 
($.  254),  fotete  ein  «Mati»  bee  Orte«  (278  a,  274,  275)  ober  ber  Seit 
(S.  276)  fd^lieft  fld^  btdtDeilen  uttmitteldar  an  ein  ^erbatfuBflantit),  nid^t 
an  bad  $t&bicat  be«  ®aj^e«  an,  ).  ^.  Hamm  ipsarum  rerum  reapse,  non 
oratione,  perfectio  (Cic.  de  Bep.  I,  2);  exercitus  nostri  interitus  ferro, 
fame,  irigore,  pestilentia  (Id.  in  Pis.  17);  mansio  Formiis  (id.  ad  Att. 
IX,  5);  reditus  Narbone  (id.  Phil.  II,  30);  illa  civium  Romanorum  per 
tot  urbeB  uno  puncto  temporis  misera  caedes  (id.  pro  Flacc.  25).  (Bello 
civili  Victor.)    3ebo^  i^  biefe«  feiten. 


®  e  n  i  t  {  n« 

5Der  ©enltfo  einee  ffiortee  Bejei^net,  baß  ein  anberee  in  einet«  g.  279. 
3ttfoimnett1^ang0J>erl^dIttttffe  mit  biefem  SBorte  fielet  unb  fo  bnrci^ 
baffettc  beftimmt  wirb.  Der  @tniib>  bient  ^vi^t\&^lii^,  ba«  SJer^ 
^&Ihii(  bed  batin  gefetten  ®ubflanti)>d  {U  einem  anbeten  @nb^ 
flantit)  (ober  fub^antiüif#  flefejjten  SBoTte)  ju  Bejeicij^nen,  fo  baf 
beibe  @ttbfitantiJ)e  in  ajerbinbung  mit  einanber  eine  aSorjiettttng 
audbrilöen;  tx  wirb  jeboc^  au4^  mit  einigen  8tbiectti)en  unb  Serben 
ijetbunben. 

flntii.  ^n  butrc^  ben  (Seniti»  Bezeichnete  dnfammen^ng  jetf&at 
Vau^tf&^li^  in  brei  «rten*.  et  ift  entmeber  ein  unmittelbarer  gtDtf^en  gn>ei 
fttb^antioif^en  ^otfkeHungen,  »on  koel^en  bie  eine  aU  )ur  anbeten  gel^örig 
unb  bwr^  fte  beftimmt  %tHäii  toitb  (patria  hominis,  patria  nostra),  ge- 
nitiYus  conjunctivufi  et  possessivu«,  ober  et  jeiflt  ^  in  bet  Oiid^tung 
einet  3:^tiftfeit  obet  «ef*affe«i^eit  auf  et»««  unb  in  einem  ^inflreben 
bagu  obet  (Singwifen  batin  (etudium  gloriae,  Studiosus  gloriae,  oblivisci 
rei,  Studium  nostri),  genitivus  objectivus,  obet  e«  toitb  but(ä^  i^n  ettoa« 
unter  ein  anbete«  aU  untet  fein  Oanje«  eingeotbnet  (pars  rei,  pars  no- 
struni)f  genitmw  totius,  g.  geoeris  et  partitivus.  2)iefen  $au^>tarten 
f^lie^n  f{4  einige  f^ecieflete  «ntoenbungen  an.  3n  einigen  «ntoenbungen 
ift  bie  dJtnnbbebeututtg  unb  bie  utf^JtiingU^e  «uffaffung  nid^t  mit  ©i^et-- 
^ett  |u  etlmnen. 

3«  «enttti)  fiel^  bei  einem  ®u*^antiD  bie  »enennung  bet^  $.  280. 
ienigen  ^etfon  obet®a<|e,  bie  etwadi^ftt  unb  befifet  (beten  ettJja^ 
ip)  unb  ju  bet  e0  gel^ött  (butt^  aSetmanbtfci^afl,  l&efl*,  Utfptung 
obetf  gCB^feiH«e  »ejic^tttig  unb  «oge,  obet  ate  ,&anblung,  (Sigen^ 
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W^ft  3wl^Ätt  unb  äw^^^öO;  fo  b^ß  e0  nai!^  il^t  ienannt  unb  Be* 
jeic^net  werben  fann  (genitivus  conjunctivus  et  possessivus): 
filius  Ciceronis;  horti  Caesaris;  Cupido  Praxitelie  (ber  (5m>ibo 
—  dnt  ©tatue  —  t)on  ^.);  libri  Ciceronis  (S/d  ©U(!^er,  tt)el(^e 
er  tjerfagt  l^at  ober  tefl^t);  hostis  RomanoTum  (ein  geinb  ber 
aiomer);  fiiga  Pompeji;  consvetudo  nostri  temporis;  hominum 
genus  (ber  5Kcnfc(>cn  ©efc^le^^t,  ba«  ®ef(^le(i^t;  meiere«  fie  m^^ 
machen);  poena  sceleris;  laus  recte  factorum;  vasa  abaci  (bie 
jum  Sc^^enftifc^e  gel^irigen  @efi^e);  firumentum  triginta  dierum 
(Äorn  für  30  Za^t,  fo  )oiet  aU  30  Za^t  erforbern);  animus  pa- 
tris  (bie  ©eflnnung  bed  9Sater^  ober  tint^  Satere  =  i^dterti^e 
©eftnnung);  comitia  consulum  (bie  SBal^berfammlung  ber  6on^ 
fultt  =  bieienige,  in  toü^tt  fle  gewÄ^It  werben). 

§lnm.  1.  3m  5)eutf*en.toirb  bie^  ^tt^Uni$,  »e^e«  im  «atemif^en 
immer  burd^  ben  Genitiv  audgebrucft  tvirb,  bi^ioeilen  bur(^  eine  $r&^ofttion 
(befonber^  ^on)  ober  burc^  3ufammenfe^ung  ber  <Sub^anti»e  begei^net; 
g.  S3.  ordo  mercatoruin,  ber  Jtaufmann^ftanb,  bellum  servorum,  ber  Jtrteg 
mit  ben  ©ftaöen,  ber  <Sfla»en!rieg  C«"<^  bellum  servile,  g.  800  Slnm.  3). 
(Sl^ttunter  toirb  biefe  S3ejei(:^nun3  einer  ®a*e  bur(!^  ben  ®eniti»  be«  lÄo* 
men«  »on  ettod«,  »oju  e«  gehört,  fel^r  furg  unb  l^art  flatt  ber  SSegeic^nung 
bed  ^er^ltniffe^  burd^  eine  $r&^ofltiDn  ober  ein  Slbiecii»  gebrandet,  ).  Sb. 
ludorum  gladiatorumqve  consessus,  Cic.  pr.  Sest.  50  =  consessus  gla- 
diatorius,  bie  Versammlung  Ui  @(!^aufpieten  unb  Sec^terfpieten;  Remos 
Caesar  pro  rect?ntibus  Gällici  belli  officiis  praecipuo  honore  habuit,  Caes. 
B.  G.  V,  54.)  ♦). 

Slnm.  2.  JDa«  ©ubflantiö,  toeliä^e«  ben  ®eniti»  regiert,  fann  au«ge? 
taffen  toerben,  toenn  e«  in  einem  entfpre^enben  Otiebe  be«  ©ajed  (befon* 
ber«  mit  einem  anberen  Oeniti»)  bori^ergei^t  unb  entmber  in  bemfetben 
ober  in  einem  anberen,  Uiä^i  (g.  S3.  an  einer  ^ingugeffigten  ^r&pofltion) 
gu  erfennenben  (5afu«  n>ieberl^ott  werben  foO:  Meo  judicio  stare  malo 
qvam  omnium  reliqvorum  (Cic.  ad  Att.  XII,  21).  Perspicuum  est,  be- 
nevolentiae  vim  esse  magnam,  metus  imbecillam  (id.  Off.  II,  8).  Qvis 
potest  sine  maxima  contumelia  conferre  vitam  Trebonü  cumDolabellae? 
(id.  Phil  XI,  4).  Flebat  pater  de  filii  morte,  de  patris  filius  (id.  Verr.  I, 
80).  <Sin  $ronomen  (hie  ober  ille),  bem  gu  erg&ngenben  tEBorte  entf)>re« 
d^enb,  n)irb  feiten  ^ox  bem  ©enitib  eingefc^oben,  unbgtoar  nur,  toenngerabe 
auf  etwae  ^efanntee  ober  fürgti^  @tto&]^nted  bertoiefen  tt>irb :  Nullam  enim 
yirtus  aliam  mercedem  labornm  periculorumqve  desiderat  praeter  hanc 
laudis  et  gloriae  (Cic.  pro  Arch.  11),  aufler  biefer,  von  ber  id^  f^on  ge^ 
rebet  l^abe.  (Slu6bru(fe  koiefolgenbe:  Videtisne  captivorum  orationem  cum 
perfugis  convenire   [Caes.  B.  C.  11,  39],   jlatt  cum  perfugarum  [n&mti^ 

*)  ©ang  ungett>d^nn(^  plebiB  homine8=splebeji  (bei  Sbiu«  einigemaO* 
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oratione],  ober:  Ingenia  nostrorum  hominum  multuin  ceteris  homintbus 
praestitemnt  [Cic  de  Or.  T,  4],  flatt  ceteronim  hominum  ingeuiis,  Be? 
ru^en  auf  einet  Ungenamgfeit  be«  Oebanfen«,  iiibem  bie  $erfon  ober  ®o^e 
felBjl  ftati  be«  ju  i^r  ©e^origen  öefejt  »irb.) 

Slnm.  8.  3)a«  ©ort  aedes  ober  templum  totrb  oft  (elli^jtifd^)  nac^  ber 
^rd^jofftion  ad  (bisweilen  na^  ab,  propter)  bor  bem  ©enttib  be«  Olamen« 
ber  ©ottl^eit  au^gttaffen :  Veutum  erat  ad  Vestae.    Pugnatum  est  ad  Spei. 

Slnm.  4.  Semanbe«  8ra«  ober  <So:^n  (3:o<i^ter)  »itb  mitunter  furj 
burd^  ben  l&tofen  ©entti»  Be^eici^net:  Verania  Pisonia  (Plin.  Ep.  11,  20), 
$;«  ©erania  =  $.'«  ®attin  3J.;  Hasdrubal  Gisgonis  (Liv.  XXV,  87), 
®.*0  $.  =  ^.,  ber  @o]^n  ®idgo*0,  im  ©egenfa^  ju  einem  anberen  berühmten 
$a«bruBol,  bem  @ol^ne  be«  ^amxlfax.  95on  @öf|tten  flnbet  ^ä^  biefe  «u«* 
bru<f«tt)eife  Befonber«  Bei  nid^trömtf^en  0lamen.  (@Benfo:  Flaccus  Glaudii, 
%.,  ber  <Sftabe  ober  greigelaffene  be«  d.) 

Slnm.  5.  JDa  tiwai  auf  »erfd^iebene  SDeifc  einem  ^el^ören  fann,  fo 
fann  auä)  ein  unb  berfelBe  genitivus  possessivus,  mit  bemfelBen  ©orte 
»erButtben,  benno^  bo^^elflnnig  fein,  j.  33.  libri  Ciceronis.  <So  anä^  in- 
jariae  praetoris,  bie  Ungere^tigfeiten  be«  *Prdtor«  (active)  unb  injuriae 
civium,  bo«  Unred^t,  toetd^e«  bie  Bürger  erlitten  ^aben  (passive). 

Slnm.  6.  ^JDer  ^offeffl»e  ©enititj  fann  au(%  tjon  einem  fuBjtantiöift^ 
gefegten  Slbiecti»  ober  Monomen  imOleutrum  regiert  toerben:  Oinnia  erant 
Metelli  ejasmodi  (Cic.  Verr.  II,  26,  ^Uti  vom  WUttUui,  b.  1^.,  ade  ^lap 
regeln  be«  Tl.).  (Hoc  Thrasybuli,  fotgenbe  Sleuferung  bed  Xf^x.,  illud 
Pherecjrdis,  Jene  Sleuflerung  be«  ^f}-). 

Slnm.  7.  Sefonber«  fann  man  flc^  ben  @eBrau(ift  be«  tnbeclinaBeln 
@uB|tontit)«  instar  merfen,  toet(^e«  in  ber  gett)öl^nli(^en  <S^rad^e  nur  in 
9JerBinbttng  mit  einem  ®enitii)  geBraud^t  wirb,  um  gu  bejeic^nen:  fo  »iel 
ald,  baffelBe  (an  ttmfang,  (Bttoiä^i,  Q3ebeutfamfeit)  aU:  Plato  mihi  unns 
est  instar  omnium  (Cic.  Brut.  51,  fo  gut  aU  SlEe  gufammen);  haec  navis 
urbis  instar  inter  ceteras  habere  videbatur  (id.  Verr.  V,  84,  gleic^fam 
eine  @tabt  gu  fein);  montis  instar  eqvus  (Virg.  Aen.  II,  15;  Sl|)pofltiott : 
ein  $ferb  toie  ein  93erg). 

©tatt  fi(^  tttttttittelbar  an  baö  regierenbe  ©uBjlanti»  gu  fehlte*  %.  281. 
^ctt,  fann  tin  <>offeffl)oer  @enitii>  bur(^  bad  SJerBum  sum  ober  fio 
bamit  t)erBiinbett  »erben,  woburc^  auögefagt  wirb,  »em  etwa^  ^t^ 
l^ört,  (»effen  e«  ift)  ober  in  meffenSefi^  ed  üBergel^t:  Domus  est 
patris.  Ego  totus  Pompeji  sum  (Cic.  ad  Farn.  U,  13).  Hie 
versus  Plauti  non  est  (^id.  ib.  IX,  15;  ift  ni(^t  t)on  $L).  Om- 
nia,  qvae  mulieris  fuerunt,  viri  fiunt  (id.  Top.  4).  Thebae  po- 
puli   Bomani  belli  jure   factae   sunt   (Liv.  XXXllI,   13)*). 


*)  Patres  suamm  rerum  erant,  amissa  publica  (Liv.  III,  38 :  gel^drten 
i^ren  eigenen  Angelegenheiten,  b.l^.,  n)ibmeten  fiä^),  Eorum  sum  sententiae, 
qvi  —  (id.  I,  39). 

11* 
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aiuf  Hefetbe  Seife  ioitb  butd^  fucio  audgebrüdft,  }u  toefen  digentl^um 
ettoae  gemalt  toirb,  burd^  puto,  habeo,  existimo,  für  toeffen  (Sigeni^um  e^ 
angefe^en  toirb,  ).  ^  Neqve  gloriam  meam,  laborem  illorum  faciam 
(Sali.  Jug.  85),  i^  toerbe  niÄt  mir  ben  0iu^m  nel^men,  ii^nen  bie  9K% 
taffen. 

$lnm.  ^u6  bem  (SeBrauci^e  von  sum  mit  bem  ©ettitit)  in  ber  Sebeu^ 
tung:  gel^dte  jjemanbem,  entfielet  bet  Sludbru^-.  Aliqyid  eat  mei  jndicii, 
gei^drt  unter  mein  Urtl^eil,  esse  dicionis  Carthaginiensium,  unter  bie  IBot? 
m&fiigf eit  ber  (S.  gehören  (Liv.  XXX,  9),  unb  facere  aliqvid  suae  didonis, 
potestaüs,  arbitrii,  ettoad  in  feine  ®ett>aU  (ringen ,  oon  feiner  Verfügung 
abl^dngig  ma(!^en.  Komani  imperio  aucti,  Albani  dicionis  alienae  facti 
erant  (Li?.  I,  25).  Marcellus  id  nee  juris  nee  potestatis  suae  esse  dizit 
(id.  XXY,  7 ,  bafi  te  nid^t  in  fetner  ®ett)a(t  unb  ^efugnifi  fei> 

g.  282.  Der  ©eniti»  bei  bemSerbum  sum  bejeic^^ttet  au6^,  wem  etwad 
äU  gejiemenb  unb  eigentl^ümtic^  gehört  unb  jufommt:  Non  hujus 
temporis  ista  oratio  est  ()>a{lt  nid^t  für).  Petulanüa  magis  est 
adolescentium  qvam  senum  (ift  mtJ^x  —  eigcnt^ütnliil).  SefonberS 
wirb  auf  biefc  SBeife  oft  ein  ©ettiti»  (ober  ba^  9leutrut«  tint^  <)offefjli)en 
^^rottomen)  burc^  sum  mit  üntm  Suftnitii)  aU  ©ubject  tjerbunben, 
'^/^■ftH^m  ju  bejei(|)ttett,/>)a^  iemanbea  Sac^e  (Aufgabe,  ^jH(^t,  @tti>of^n^ 
/ty.-A-^'^l^eit  u.  f.  w.)  xft,'^toa^  ba«  SOBefen  (aJlcrfmal)  einer  ©a^e  (»e^ 
fii^affenl^eit)  ifl:  Cujusvis  hominis  est  errare,  nullius,  nisi  insi- 
pientis,  in  errore  perseverare  (Cic.  Phil.  Xll,  2,  irren  ift  iebed 
aJlenfi^en  (Sa^t,  !ann  jebem  beaegnen).  Est  boni  judicis  parvis 
ex  rebus  conjecturam  facere.  Non  nostrum  est  hoc  dijudicare. 
Secundas  res  immoderate  ferre  levitatis  est  (loerrdtl^  Slangel  an 
fS^axalHt).  Nihil  est  tarn  angusti  animi  tamqve  parvi  qvam 
amare  divitias  (Cic.  OflF.1,'20).  (Tempori  cedere  semper  sapientis 
habitum  est,  Cic.  ad  Fam.rV,9,  l^at  immer  aU  bem  Reifen  gejiemenb  gegolten.) 
91  nm.  1.  Q3ejlimmter  l^eiflt  ed:  Judicis  officium  (munus)  est,  sapien- 
tis est  proprium  u.  f.  U).  Humanum  est  errare.  Stulti  est  inanibus 
rebus  commoveri,  e«  ift  bem  ^ii^oren  etgent^mtt<i^ ,  ein  SRerfmat  be«  S^o* 
ren;  stultum  est,  e«  ift  tl^örid^t.  (93ei  Slbjectitjen  einer  (Snbung  »itb  faft 
immer  bie  erfte  ^orm  gebraucht:  Est  prudentis  sustinere  impetum  bene- 
volentiae;  Cic.  Lael.  17;  niä^i  gern:  est  prudens  sust.  imp.  ben.)*) 

51  nm.  2.  3u  merfen  ift  ber  9Ju«bru(f:  Negavit  moris  esse  Grae- 
corum,  ut  in  convivio  virorum  mulieres  accumberent  (Cic.  Verr.  I,  26), 
bafi  ee  ber  grie(!^if(!^en  @itte  gem&p  fei. 


*)  Slud^t   Btultitia  est  noUe   sumere,  quae  di  porrigant    (Cic  N« 
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»ei  ©ttifiantiöen  ttaneitiDet  »ebetttung  (b.  l^.  foli^en,  bie  einen  §•  288. 
^Begriff  bejeidS^nen,  itx  ^ä)  auf  ttwa^  aU  auf  feinen  ©egenpanb 
bestellt)  fttf)i  im  8ateinif(i^en  tin  ®eniti»,  um  ben  ©egenftanb  gu 
bejei(|>tten,  »owuf  fie  fi^  begleiten  (genitivus  objectivus),  ©oli^e 
©ttbflotttiw  finb  biejeniflen,  »etd^e  t>on  tran«iHt>en  SSerten  abgeleitet 
Pnb  itnb  ben  Segriff  be«  SJertum«  audbtöden/unb  anbere,  »et(^e 
eine  Keiflung  (SCbneigung),  Äenntntg  (Unfenntnig),  ®txoQinMi,  ober 
eine  ®e»alt,  eine  gdl^iöfeit  ober  einen  Sinjlufi  Begei(|>nen,  j.  ©. 
indagatio  veri,  accusado  sceleratorum,  amor  dei  (bie  Siebe  )u 
©Ott,  amare  deum),  odium  hominum  (SDlenfii^enl^^ag),  timor  ho- 
Btium  (%ut6)t  öor  ben  geinben),  spes  salutis,  cura  rerum  alie- 
nanim,  taedium  vitae(taedet  vitae,  §.292);  Studium  severitatis, 
Studium  Pompejanarum  partium,  cupiditas  gloriae,  fames 
auri;  scientia  juris,  peritia  belli,  ignoratio  veri;  potestas  (co- 
pia,  facultas)  rei  alicujus  (facere  alicui  potestatem  dicendi); 
Signum  erumpendi  (jum  «&ert>orbreciben) ;  occasio  et  locus  pug- 
nae  (pugnandi);  materia  jocorum;  libertas  dicendi;  praecepta  * 

vivendi  (gebendtefteln)  *). 

Sinnt.  1.  Amor  dei,  timor  hostimn  !ann  au^  (aU  genitivus  posses- 
sivus  na^  S«  280)  bebeuten:  ®otte«  iitU  (ju  Slnberen),  bic  guriä^t  ber 
geinbe.    2ÖeI(!^e  S3ebeutung  j^attflnbet,  jetgt  bet  Sufammeni^ang. 

Slnm.  2.  Sdti  ben  SDortern,  totlä^t  eine  ©effnnung  gegen  iemanb  be^ 
geiti^nen,  toerben  anä^  bie  $r&^o{liionen  in,  erga,  adversus  gebraust, 
).  19.  o^um  mulierum  unb  odium  in  hominum  Universum  genus  (Cic. 
Tofic.  IV,  11).  Meum  erga  te  Studium.  Adhibenda  est  reverentia  qvae- 
dam  adversus  homines,  et  optimi  cujusqve"  et  reliqvorum  (Cic.  Ofif.  1,28). 
35efonbet«  ifi  bie  ¥r&j)ofltion  |u  gebraud^en,  »enn  ba«  regietenbe  SBort 
felbfl  im  ©eniti»  ftti^t:  Si  qvid  amoris  erga  me  in  te  residet  (id.  ad 
Fam.  V,  5). 

Unm.  8.  iDiefet  @eniti»  be|ei<ä^net  atfo  bei  SerbalfuBftanti^en  baffelbe, 
\Da$  Mm  Serbum  bet  $(€cufati«  (ber  ®eniti»  bei  ben  unten  g.  291  unb 
g.  292  genannten  Sterben).  3ebc(l^  fielen  a\x^  ^erba(fubftantit)e,  beten 
Setben  ni^t  ben  5lccufatiö  tegieten,  bi«toeilen  mit  bem  ®eniti»,  um  eine 
entferntere  S3ejiel^ung  anf  ettoa«  ju  begeiÄnen,  toorauf  bie  .ganblung  ^di 
begiel^^unb  toorin  i!e  fl^  geigt,  unb  ba«  mit  bem  iBerbalfubßantit)  eine  ^\u 
fammengefe^te  S^orfiellung  btlbet,  g.  )9.  aditus  laudis  (©etegeni^eit  gum 
(Rul^m);  incitamentum. periculorum  (incitare  aliqvem  ad  pericula);  ami- 
dtis  est  omnium  divinarum  humanarumqve  rerum  cum  benevolentia  et 
caritate  consensio  (Cic.  Lael.  6),  Uebereinftimmung  in  — ;  vacatio  militiae; 

•)  Ars  est  earum  rerum,  quae  sciuntur  (Cic.  de  Or.  11,  7):  JÖie 
j(un^  gel^t  immer  auf  ti^afi  (ift  eine  Jtunfl  t>on  ettoad),  ba^  geiouft  toirb. 
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fiducia  virium;  victoria  belli  civilis;  contentio  honoram  (Cic  0&  I,  25), 
bet  J(am)>f  um  (S^renflenen;  quaestio  animorum  (Cic.  Tusc.  I,  11). 
Magnam  opinionem  vii-tutis  habere  (Caes.  B.  G.  VII,  59),  ben  flftuf 
grojcr  Xapftxltit  l^aben.  (Voluntas,  consvetudo  faciendi  bon  volo,  con- 
svevi  facere,  f.  $.  417.)  9iuf  biefetbe  Steife  ^etft  ti  mit  ^erfonenBenen? 
nungeit:  dux  belli  (ber  5lnfiil^rer  im  Sttit%t),  victor  trium  bellorum  (Liv. 
VI,  4),  luagister  officii.  (i)cm  !Datit)  bei  bem  Jßerbum  entfrrid^t  bet  ehs 
{ectibe  ®enttito  bei  Studium,  fonfl  fe^r  feiten,  g.  ©.  obseqvium  corporis, 
Cic.  Legg.  I,  23.) 
g.  284.  Z>tx  ®emttü  pel^t  Ui  SSörtetn,  bie  eitten  ^til  J)on  etwa^ 
6ejei(^nett,  um  ba^  ©aitje;  »elc^ed  get^eilt  wirb,  angugebett 
(genitivus  partitivus).  ^U  S^l^eilungöwJrter  ße^cn  ©ubjlantiöe, 
3a^t»5rtet  (aEet  (Staffen)  unb  gal^lenbe  Slbjectiöc  (multi,  pauci 
u.  f.  ».)/  Pronomen,  8(biectii>e  im  ©u^jeriatb  (ober  Im  Som^ 
paratii)  für  ©upertatiio)  unb  im  SWeutrum  aU  @ubfiantit>e  ge* 
brau(|)t:  Magna  pars  militum;  duo  genera  civium  (gmet  @aU 
tungen  ber  Mrger);  multi  militum  (tjiele  ber  ©olbaten;  multi 
milites,  )>iele  @olbaten);  tertius  regum  Bomanorum;  alter  accu- 
eatorum;  nemo  mortalium  (nemo  mortalis,  fein  ©terbltdber); 
ßolus  omnium;  illi  Graecorum,  qvi  (biejenigett  t>ort  ben  ©riechen, 
Wtl6)t);  fortissimus  Graecorum;  plerumqve  Europae  (ber  größte 
S^^eil  JJOlt  (Sur.).  Ager  Appulus,  qvod  ejus  publicum  populi  Romani 
erat,  divisus  est  (Liv.  XXXI,  4,  fo  btel  batjon  ©taat^gut  toor). 

^nm.  1.  <Statt  bed  ©enittoe  flel^en  au^  bie  $t&^oftttonen  ex,  de  unb 
in  getoiffen  SSerMnbungen  in  ober  inter,  unter,  g.  ®.  unus  ex  tribus,  me- 
lier ex  duobus;  alter  de  duobus,  aliqvis  de  heredibus;  Thaies  sapien- 
tissimus  in  Septem  t'uit  (Cic.  Legg.  II ,  11);  inter  omnes  unus  excellit  (id. 
Or.  2).  3ebo(^  »irb  ein  ili^eilungdfubftantit»  niä^t  itiä^t  unmittelbar  bur^  eine 
$r&)>o{ition  mit  einem  anberen  ©ubjlanUv  ^oerbunben  (nic^t  pars  ex  exercitu). 
(Consules  alter  —  alter  fiatt:  consulum  alter  —  alter,  f.  §.  217  9lnm.  1.) 

^nm  2.  (Sin  ))artittber  ©enitib  !ann  anä^  'oon  einem  <Subjtanti»  re^ 
giert  toerben,  toeld^e«  an  jlc^  niii^t  einen  iti^eil  bejetc^net ,  toenn  man  meistere 
^erfonen  ober@ad^en  erji  unter  einer  Benennung  gufammenfagt  unb  bann 
bie  eingetnen  erto&l^nt:  Venio  ad  ipsas  provincias,  qvarum  (bon  toe^en) 
Macedonia,  qvae  erat  ai\tea  munita  et  pacata,  graviter  a  barbaris  vexa- 
tur  (Cic.  Prov.  Cons.  2).  ^Dagegen  toirb  ein  bartititter  ©enitit)  feiten  ol^ne 
ein  regierenbe«  9lomen  burd^  sum  (fio)  mit  bem  ©ubject  »erbunben:  Fies 
nobilium  tu  qvoqve  fontium  (Her.  Od.  III,  13,  13),  eine  ber  berühmten 
Duellen  (bu  toirft  ju  ben  berühmten  Duetten  gel^ören). 

51  nm.  3.  !X)a«  2Dort  uterqvc  toirb  immer  mit  bem  Oenitiü  bon  ^xc: 
nomen  gebraucht  (uterqve  eorum,  fle  beibe,  uterqve  nostrum,  toir  Beibe); 
bei  @ubjlanti\)en  i^ingegen  fie^jt  ti  getoö^nlii!^  al«  Slbiectiü:  uterqvc  frater 
(feiten  uterqve  legatorum,  Vell.  II,  50). 
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sinnt*  4.  $a0  9lbt>eYbiunt  partim  toitb  aU  dn  ^attitbed  9lbJ[ecttt>  int 
Slominati»  unb  aiccufatt»  mit  bem  ©cniti»  ober  einer  5Pr&^)ofltion  gebtaui^t. 
Partim  eorum-ficta  aperte,  partim  e£futita  temere  sunt  (Cic.  Diy.  II,  55). 
Partim  e  nobis  timidi  sunt,  partim  a  republica  aversi  (id.  Phil.  VIII,  11). 
CJDa«  (SJef^Ie^t  nüfttt  fld^  naäf  bem  ^au^^tBegtiffe.) 

91  nm.  5.  3>a«  9leuttum  eine«  Slbjectiü«  aU  ein  <SuBfiantiö  mit  bem 
©cttiti»  )tt  fej^en,  um  einen  X\)til  (ober  JC^eite)  ber  ^ad^e  ju  bejei^nen, 
i^  bei  ben  Alteren  ©d^rifi^eEern  (Cicero)  feiten,  mit  Slu^nal^me  t)on  dimi- 
dium,  bie  .ß&lfte,  unb  ben  @m)erlati»en  im  ?Jlurali«,  j.  f&.  dimidium  pe- 
cuniae  (Cic.  Qu.  Fr.  11,  4),  summa  pectoris  (id.  ad  Farn.  I,  9),  aber 
f))dter  unb  hti  ben  ^iä^ittn  %ttooi^nliäi ,  |.  ^.  medium  (reliqvum)  noctis; 
ad  multum  diei,  extremum  aestatis  j  ad  ultimum  inopiae(Liv.  XXIII ,  19), 
in  ben  Aujerflen  ®rab  »on  Silotl^;  plana  urbis;  ultima  Orientis;  (bti  ben 
Pleiteren:  media  nox,  multus  dies,  extrema  aestas,  ultimus  Oriens, 
f.  $.  311;  plana  urbis  loca).  S3ei  ben  $)i(%tern  unb  ft)&teren  ^(i^riftpenern 
»erfd^toinbet  oft  ber  pattiim  S3cgrtff,  unb  nur  bie  ©iöenfd^aft  ber  <Sa^e 
tt>itb  bejei^net;  $.  ^.  incerta  belli,  bie  Ungett>i{ii^eit  (BufdUt^feiten)  be« 
Jtrieged;  lubHcumpaludum,  ber  f^lü^frige  ®um))fboben  (Tac.  Ann.  i,  G5)  *). 

9(nm.  6.  Gelten  toirb  ein  Slbiectib,  bct«  toeber  ei«  Duantit&tdabiectit» 
ift,  no^  im  9leutrum  fte^t,  fubftantiöif^  mit  einem  ^)artiti»en  ©enitio  ge* 
brauii^t;  ).  8.  expediti  militum  (Liv.  XXX,  9),  bie  £ei(!^tben)affneten  ber 
(Solbaien. 

91  nm.  7.  9lnf&nger  mujfen  flä^  toobl  merFen,  bag  im  JDeutf^en  bie 
Sa'^lwjörter  unb  bie  9lbiectit)e  üiele;  toentge,  feine  oft  mit  einem  ©eniti» 
ftel^en,  ti>o  feine  JJ^eilung,  fonbern  bie  9lnjal^t  beö  ©onjen  bejei^net  trirb; 
in  folgen  gdHen  fann  im  fiateinif^en  loeber  ein  ©enitiio  no^  eine  ^xSipo^ 
fltion,  bie  eine  ill^eilunö  bejeid^net,  jiel^en;  ee  t)eiflt:  amici,  qvos  multos 
habet  (beren  er  viele  ^at),  unb:  qvos  video  esse  nonnullos  (Cic.  pro 
Balb.  27),  beren  e6,  toie  i^  fel^e,  einige  giebt.  Hominibus  opus  est  eruditis, 
qui  adhnc,  in  hoc  qvidem  genere,  nostri  nulli  fuerunt  (Cic.  de  Or. 
III,  2^),  beren  e6  bei  un«  feine  gegeben  ^at  Veniamus  ad  vivos,  qvi 
duo  de  consularium  numero  reliqvi  sunt  (id.  Phil.  II,  G). 

91  nm.  8.  2>er  !()artitiöe  Oeniti»  fann  au(^  »on  bem  <Sui)erlatio  eine« 
Slbwrbium«  regiert  toerben,  um  ju  bejeic^nen,  »on  miditm  unter  me^^reren 
ba«  $r&bicat  im  l^ö^ften  ®rabe  giit:  Sulpicius  Gallus  omnium  nobilium 
maxime  Graecis  litteris  studuit  (Cic.  Brut.  20). 

31  nm.  9.  )®ei  ben  Jjronominalifii^en  £)rt«ab»erbien,  toeld^e  ba6  Siel 
einer  Setoegung  bejeicä^nen,  fielet  ein  ©enitii?  in  ber  ©ebeutung:  hie  ju 
einem  geioiifen  fünfte  (®rabe)  »on  H^mae:  Nescire  videmini,  qvo  amen- 
tiae  progreflsi  sitis  (Liv.  XXVIII,  27).  Eo  miseriarum  venturus  eram 
(Sali.  Jug.  40).  ?uf  biefelbe  SBeife  l^eifit  e6:  qvoad  ejus  facere  poteris, 
fieri  poterit. 

91  nm.  10.  3tt  ben  i)ronominalif(!^en  £)rt«abüerbien  wirb  bietoeilen  ber 
®eniti))  loci  aU  ünt  genauere  ^eflimmung  gefugt  (altertpmlti!^) :  Ibidem 


♦)  IDi^terifd^  autl^  cuncta  terrarum,  ba«  ®anje  ber  örbe. 
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loci  res  erit  (etgentU<^:  bie  ^dd^e  )»M  attf  bemfeH^en  $un!te  bed  Dttd 
fein);  obir  Befonber6  locorum,  terrarum,  gentinm,  um  beii  Hudbtuif  ju 
t>et&&rfen:  Ubinam  gentium  somas?  UbicunqTe  tetraram  et  gentium 
violatum  jus  ciyium  Romanorum  est,  ad  commnnem  libertatis  causam 
pertinet  (Cic.  Verr.  V,  55).  Nnsqvam  gentium,  nit^eitbd  in  ber  SBelt. 
(Longe  gentium.)  fßcn  betfetben  9rt  flnb  bieHudbrftde  postea  loci,  nad^* 
^er  (cigctttlid^:  an  einem  f^)&tettn  $un!te  ber  Stit),  interea  loci,  unter? 
beifen,  adhuo  locorum,  Ue  Jejjt.  (Adid  loci,  locorum,  W«  }u betit fünfte, 
bt«  )u  ber  Seit.) 

91  nm.  11.  9teäi  iß  }"  merfen,  ba(l  bie  SlMatibe  hoc,  eo,  eodem, 
qvo  bi^ttetten  fubjiantimfd^  mit  bem  <9en{tit>  loci  (eo  loci)  für  hoc  loco, 
eo  loco  u.  f.  tt).  flehen. 
285.  .  a.  Der  ©enitti)  fie^t  Ui  mttttn,  bic  ein  aJlaJ,  ünt  3a^( 
ober  eine  SJlenge  bejeid&nen,  um  bie  8(rt,  bte  gemeffene  ober  ge^ 
gä^lte  @a(|>e  angugebett  (genitivus  generis):  Magnus  numema 
militum;  magna  vis  argenti;  acervus  frumenti;  modius  (mille 
modii)  tritici;  ala  eqvitum.  Flumina  lactis,  ®Mmt  ^on9M^ 
(Ov*d.).     Tria  riüUia  eqvitum;  f.  |.  72. 

91  nm.  (So  anä^  sex  dies  spatii  (Caes.  B.  C.  I,  8),  eig.  6  Xa%t 
grifi  =  eine  Srift  »on  6  JCagen  (ouc^  spatium  sex  dierum,  na^  J.  287); 
sestertü  bini  accessionis  (Cic.  Verr.  III,  49),  jtoei  (Sejterje  Su^uf 
(accessio  duonim ,  sestertionim,  ein  3uf(!^uf  bon  jtoei  ©eßerjen).  Praedae 
hoiuinum  pecorumqve.  Imber  sangvinis.  Navis  auri,  eine  ®d>iff€? 
tabung  JBoltf, 

b.  S)iefer  @cnitio  wirb  t)Ott  bem  Siom.  ober  äccuf.  ©tufl. 
be6  SWeutrumd  dnt^  DuantitÄt«abiectit>^  (multum,  plus,  pluri- 
mum,  amplius,  minus,  minimum,  tantum,  qvantmn,  tan- 
tundem,  nimium,  bldweiten  exiguum)*)  ober  elned  ^rono* 
menö  (einee  bemonftratioen,  relatioett,  fragenben  ober  unbt^ 
ftimmten  ober  nihil)  regiert,  »eli^e«  9?eutrum  aU  Bui^anÜ^ 
*  gefcfet  »irb,  um  bie  SSorfteßung  eine^  gemiffen  5Wa^ed  l^eworju^ 
l^^eben:  Multum  temporis  in  aliqva  re  ponere;  minimum  firmi- 
tatis  habere;  id  negotii  habeo;  hoc  praemii;  hoc  tantum  labo- 
ris  itinerisqve  (Cic.  Verr.  V,  49);  nihil  viiium;  qvod  roboris 
erat  (»ad  an  Äraft  ba  war  =  bie  Äraft,  »eldj^e  ba  »ar). 
Qvicqvid  habui  militum,  misi.  Qvid  mihi  consilii  daiis?  Qvid 
tu  hominis  es?  (Ter.  Heaut.  IV,  6,  7)  »a«  bifl  Sm  für  tin 
aJlenf(J^?**)  Exiguum  campi  (Liv.  XXVII,  27).    SCBo  biefc  S3or^ 


*)  ^iä^t  magnum  ober  parvum. 
**)  Monstrum  hominia,  Ungiei^uer  »00  einem  äfileipfid^iu 
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fteOttttfl  ttii^t  l^eriJorgel^oBen  »itb,  1^e(f(t  e^  tinfaä):  tantum  etu- 
diuiny  tanta  (tarn  multa)  opera;  qvod  consilium  mihi  datis? 
U,  f.  tt>.  (Plus  operae  =  major  opera,  ba  plus  fetBjl  ni^t  aU  Slbiecti» 
ge&tau^t  toirb.) 

S)et  ©ettitit)  tann  bei  btefen  älbiectiioen  unb  ^tponomen  au(l^ 
btr   be«  Slcutnimd  eine«  ^biecHio«   ber  gmciten  5)eclinatiott  fein, 
totl^t^  afe  <Su*flattH!j  flefefet  wirb:  aliqvid  pulchri;  nihil  boni; 
hoc  incommodi;  qvod  pulchri  erat,  omne  sublatum  est  (tt?a6     . 
t)on  f(!^dttett  @a(!^en  ba  mar);  aber  anä):  aliqvid  pulchrum;  ^^^^^' "^  f^/^!T 
altum,  nihil  magnificum  cogitare.     (^ie  Slbiectiüe  ber  MiUnl>tdu^^^^y  ^^  * 
natioit  t»erben  nvifi  fo  gebraud^t;  e«  %^%i  immer  aliqvid  memorabile.   ^itt^L^  ^/^^  ^. , 
Duatttit&t0abiectit>e  loerbcn  mit  einem  anberen  Slbjecti»  in  ber  (Singai^t  nur  ^  piufrKMpCrf 
im  ^nitio  )>erbunben:   multum,   plurimum  novi;  fonfi  in   ber  S^el^rjal^t: 
molta,  plurima  noTa,  $.  301  b.) 

Slnm,  1.  öitt  foCd^e«  Slbiecti»  ober  Pronomen  mit  einem  ©eniti»  fann 
ttid^t  von  $r&)>o{ltionen  regiert  toerben;  man  mufl  fagen:  ad  tantum  Stu- 
dium, ni^t:  ad  tantum  studii. 

anm.  2.  SWan  merfe  fl(%  bie  Slu^brucfe:  nihil  reliqvi  facere  (eig. 
feinen  (Refl  mad^en  =  nid^t«  übrig  (äffen,  unterlaffen)  unb  nihil  pensi  ha- 
bere (eig.  ni^t^  ^bgeujdgted  ]^aben=  ftd^  an  nid^td  feieren;  nee  qvicqvam 
iis  pensi  est,  qvid  faciant,  Liv.  XXXIV,  49). 

c.  2lttf  biefelbe  SBeife  werben  bie  5lböerblen  satis,  abunde, 
afiktim,  nimis,  parum  atd  ©ubftantiöe  Kxa  9iominati)o  unb  Slccu«' 
fati5>  (bo(^  nicl^t  noii^  ^Prä^JojUionen)  mit  bem  ©enitiö  gebraud^t: 
Satis  copiarum  habes;  parum  prudentiae  (ju  wenig  Älufll^eit, 
ni<|it  Älttgl^eit  ^tx^yx^, 

»ieweilen  wirb  \x^  Sateinif^en  ju  einem  ©ubflanti»  ^ott  S-  286. 
attgemeinerem  Segriff  tvx  anberer  Segriff,  in  wet(|>em  jener 
fpeciett  l^eri>ortritt  unb  benannt  wirb,  \v^  ©enitiö  l^injugefugt  (ge- 
nitivus definitivus) :  Vox  voluptatis  (baöSQBort  2ßotIujl);  nomen 
regis  (Äönig^name,  ber  Siame  Äönig)*);  verbum  monendi  (ba0 
SJoti  monere);  numerus  trecentorum  (bie  3al^(  300);  libri  Academi- 
corum,  bie  @^rift' Academica;  iamilia  Scipionum,  bie  gamiUe  @cipio; 
labor  discendi,  bie  Arbeit  ju  lernen.  (So  oft  ber  ®eniti\)  be«  ©erunbium.) 
(Arbor  fiel,  arbor  abietis,  ber  Seigenbaum,  ber  Tannenbaum.) 

Snm.  1.  3m  £ateinif(!^en  fonnen  )toei  (Subfiantit^e  nt(i^t  unmittelbar 
(o^ne  9i))^ofltion)  iti,  bemfelben  (Safu^  t)erbunben  tt)erben,  aufer  toenn  eine 
Werfen  ober  ^n  Ott  ^ugleid^  bur(^  ben  (S^attnng^namen  unb  ben  (Sigen^ 
namen  angegeben  toirb  (rex  Tullius,  urbs  Koma,  amnis  Rhenus,  terra 

•)  aber  aud^  »>offeffl»:  ber  Slame  be«  Ädnig«,  g.  «.  gtiebri<^  «.  f.  ». 
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Italia).  Sdti  geogfa^l^ifd^en  ifBenennungen  ^tl^t  bet  (Sigentiome  au^  ^us 
toeUen  (meift  bt^terifii^)  tm®enitio:  tellus  Ausoniae  (Virg.  Aod.  HI,  477); 
celsa  Buthroti  urbs  (id.  ib.  III,  293);  Promontorium  Pachyni  (Liv. 
XXIV,  35). 

Slnm.  2.  9luf  biefe  Seife  «erttttt  bet®enitt»  Bidtoeilen  bte  9l))))of{i{on, 
toenn  ^u  einem  aUgemettten  begriff  bet  ^ptciiUt,  kooritt  er  ht^ii^t,  ^efägt 
toirb,  ).  IB.  Parrae  causae  yel  falsae  suspicionis  yel  repentini  terroris 
(Caes.  B.  C.  III,  72),  Utint  VLxfaäftn,  bie  in  fatf^em  SSetba^t  ober  i)U^ 
(i^er  %VLxäii  liegen*).  Aüis  virtutibus^  continentiae,  gravitatis,  justitiae, 
fidei,  te  consulatu  dignum  putavi  (Cic  pro  Mur.  10).  Unum  geniia  est 
infestuin  nobis,  eorum,  qvosP.  Clodii  furor  rapinis  pavit  (id.  proMil.  2), 
bie  (Stauung  betet. 

Sinnt.  3.  Sirb  ein  ©ubflanii»  ntiitelfl  bed  ^rbunt«  sam  bnr^  ein 
onbere«  etfWrt,  »elAe«  o^ne  ©etbum  im  ©enititt  mit  bemfelben  gu  einem 
Segrif  oerbunben  iverben  fönnter  fo  fielet  anäf  oft  Beisum  bet^enittt)  unb 
niäft  ber  92ominatio,  inbem  bad  ^ubject  naä^  sum  n>ieber]^oU  .gu  benfen  ifl: 
Unum  gcnus  est  eorum,  qyi  cet.  (Cic.  in  Cat.  II,  8),  eine  ®attung  ift 
bie  berjenigen,  befleißt  au«  benen.  Captivorum  numerus  fuit  septem  mil- 
lium  ac  ducentorum  (Liy.  X,  36),  bie  3al^t  ber  (befangenen  toar  7200 
(numerus  sept«m  milliuro)**). 

S.  287.  ©er  ®enitii>  eines  Suiftantt^«  mit  einem  abiecttö  (ßaUwotif 
^artici<)ium,  Pronomen)  fielet  ate  eine  S3ef(^reibung  entweber  un* 
mittelbar  bei  einem  ©uiflanti^  ober  wirb  iux^  ba«  Serium  sum 
auf  ein  ©uiiect  bejoflen,  um  beffen  SBefen  unb  ©igenfc^aften  (a), 
feine  art  unb  (Slaffe  (b),  feine  ©rforberniffe  (c)  unb  feine  ®xi^t  (d) 
ju  itiüä^ntn  (gemtivus  qvalitatie,  ber  befci^reibenbe  ©enttlD):  a) 
Juvenis  mitis  ingenii;  vir  et  consilii  magid  et  virtutis;  civi- 
tates  magnae  auctoritatis;  plurimarum  palmanim  Tetus  gla- 
diator  (Cic.  Rose.  Am.  6),  ein  alter  ©labiator,  ber  ^iele  ©iege 
errunflen  l^at;  omnes  gravioriß  aetatis  (Caes.  B.  G.  III,  16), 
aQe  ietal^rteren  SRdnner.  Natura  humana  imbecilla  atqve  aevi 
breviß  est  (Sali.  Jug.  1);  b)  homo  infimi  generis;  multi  om- 
nium  generum  (Cic.  de  Or.  U,  9),  Diele  SJlenfc^en  jeber  2lrt; 
vir  ordinis  senatorii;  c)  res  magni  laboris;  hospes  multi  dbi 
(Cic  Farn.  IX,  26);  d)  classis  trecentarum  navium,  fossa 
centum  pedum;  exilium  decem  amiorum.  —  Virtus  tantarum 


*)  ^onfl  causa  suspicionis:  bie  Urfad^e  H$  Serbad^t«. 

••)  Ea  maxima  pars  volonum  erat,  Liv.  XXIII,  35,  eigentlid^:  biefer 
Zf^nl  toax  meiflen«  ber  bet  greitoittigen,  b.  i^.,  biefe  be^anben  grdjtent^itt 
an«  greitoiaigen  (niii^t:  ein  grofjer  5i:](ei(  ber  SreiwiUieen);  Praenestini 
maadma  pars  fuere,  id.  ibd.  19. 
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virium  non  est  (Cic.  Tusc  V,  1).  Hoc  tradere  esset  infiniti 
operis  (Qvint.  V,  1,  3).  (Äu^:  Critognatus  magnae  auctoritatis  in 
Arvernis  habitus  est,  Caes.  B.  G.  VII,  77,  galt  fttt  einen  einjIufireiÄen 
3!flann,  Di  me  finxerunt  animi  pusilli,  Hör.  Sat.  I,  4,  17,  l^aBen  mid^ 
fleinmütl^tg  erft^affen.) 

91  nm.  1.  ^efcnberd  ju  merfen  ünt)  bte  bef^reiBenben  dufammen:? 
fej^ungen  bed  (^enttit)^  modi  mit  einem  $toncmen,  toel^e  ganj  aU  unoet^ 
&nber(t<i^e  ^bjective  geBrau(^t  toetben:  hujusmodi,  ejusmodi,  illiusmodi, 
istiusmodi,  ejusdemmodi ,  cujusmodi  (telat.  unb  frag.),  ciijuscunqvemodi, 
cufculmodi ,  cujusqvemodi,  j.  ©.  ejusmodi  caasa,  ejusmodi  causae  u.  f.  to. 

9nm.  2.  ^er  befii^teibenbe  ®eniti)>  ift  bem  Bef^reibenben  Siblatio  ^ng 
li(^  (§.  272);  abet  ber  ®enitit)  begeid^net  mei^r  bie  Sltt  unb  ba«  ©efen  be« 
@ubiect6  (»on),  todl^tenb  bet  »bCati»  mel^t  cingelne  53ef^ajfenl^eiten  unb 
UmflÄnbe  am  ©ubjecte  l^erüor^ebt  (mit).  3n  meisteren  gäUen  flnb  Beibe 
au^brutf^toeifen  gar  ni^t  über  nur  toenig  untetf<^ieben,  j.  ©.  Neqve  mo- 
nere  te  audeo,  praestanti  prudentia  virum,  neqve  confirmare,  maximi 
animi  hominem  (Cic.  ad  Farn.  IV,  8).  S3ei  ben  Älteren  ®(]^rift^eflern 
(Befonbetd  (Sicero)  iß  üBeri^au^t  Bei  ber  Angabe  t)on  ber  inneren  ^ef^affen« 
i^eii  unb  ben  geijtigen  (Sigenfd^aften  ber  Slblati»  i^duflger  al6  ber  ®eniti». 
aber  »on  ber  9ltt  unb  (Elaffe  einer  ©ad^e,  »on  iBren  erforberniffen  unb  »on 
i^rer  ®r6Je  toirb  nur  ber  (Seniti»  (nid^t  ber  ablatio)  gebraust  (f.  bie  5öeir 
fpiele  unter  b,  c  unb  d).  3)agegen  iie^t  ni(^t  ber  iSJeniti»,  fonbern  nur  ber 
ablati»  »on  ber  ^ef^affenf^eit  in  .ßinjid^t  auf  äußere  ^'l^eile:  Britanni  sunt 
capillo  promisso  atqve  omni  parte  corporis  rasa  praeter  caput  et  labrum 
snperius  (Caes.  B.  G.  V,  U).  (Si  ^eift  immer:  esse  bono  animo  (gute« 
Wtutfite  fein),  animo  forti  et  erecto,  ea  mente  ut  u.  f.  to.,  tjon  ber 
Stimmung,  aber  maximi  animi  homo  t)on  bem  ganzen  (Sl^arafter.  (ßin 
^ann  )>on  ©eift,  oon  (S^ra!ter,  homo  ingeniosus,  gravis.) 

anm.  3.  IDer  Befc^reibenbe  ©enitit)  unb  ablatio  beerben  Beibe  meiflen« 
)u  einem  unBeflimmten  ©attungdnamen  gefugt  (toie  ed  aud^  im  IDeutf^en 
i^eift:  »^anniBal,  ein  gelb^err  »on  großer  JJfi^tigfeit,«  ni^t:  »§anniBal, 
»on  groger  3:.«)  3>o<]^  flnben  fl(^  audna^men:  TumT.  Manlius  Torqva- 
t«B,  priscae  ac  nimis  durae  severitatis,  ita  locntus  fertur  (Liv.  XXII,  60). 
Agesiiaus,  annorum  octoginta,  in  Aegyptum  proi'ectus  est  (Com.  Ages.  8), 
al«  ein  ai^tjigidl^riger  ®rei«,  in  einem  alter  »on  80  Sauren.  Iccius  ße- 
mus,  summa  nobilitate  et  gratia  inter  suos  (Caes.  B.  G.  II,  6). 

3)a  ber  ®enitit>  in  »etf^iebenen  ©ebeutungen  mit  einem  anberen  ©üb*  g.  288. 
ßantit)  t>erBunben  b^irb,  fo  fönnen  bi«n>eilen,  toenn  feine  Unbeutlid^feit  bar? 
au«  entfielet,  jkoei  ®tniti'ot,  jeber  in  feiner  )iBebeutung,  mit  bemfelBen 
©uBflanti»  »erBunben  toerben:  Superiorum  dierum  Sabini  cunctatio  (Caes. 
B.  G.  III,  18),  ba0  Saubern  be«  <SaBinu6  tt>%enb  ber  »otl^erge^enben 
S^age;  tteil  man  fagt:  superiorum  dierum  cunctatio,  ba0  3<tubern  ber  )9cr; 
(ergel^enben  ^age.  Scaevolae  dicendi  elegantia  (Cic.  Brut.  44).  Labor 
est  functio  qvaedam  Tel  animi  vei  corporis  gravioris  operis  et  muneris 
(id.  Tusc.  n,  15),  bie  audfiti^rung  eine«  titotk^  Befd^koetrli^en  üS^etfe«  obet 
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®tiäfi^i  ^uxäi  bie  ®eete  ober  ben  Äör^)«.  ^it  SetBinbung  mel^terer  ®e* 
nitm,  beten  einet  »on  bem  anbetn  tegtett  toitb  (§.  9.  Ilaee  fuit  causa 
intermissionis  litterarum,  Cic.  ad  Farn.  VII,  18;  Reminiscere  inoom- 
mo<^  popoli  Komani  et  prtstinae  virtutis  Helvetiorum,  Caes.  B.  G.  1, 13X 
kotrb  t)etmieben,  ta>o  fle  unbeutlid^  ober  f<!^le^penb  fein  tontbe. 

8.  289.  a)et  ©eniti^  fielet  (aU  genitivus  objeciivus)  iei  meisteren 
ab  je  etilen,  bie  dnt  (Si^tn\<S)aft  begei^nen,  »elci^e  flcj  auf  tintn 
flewiffen  ©egenflanb  bcgiel^t  (ttan^ttiöe  ^bjecttöe;  ^etgl.  $.  283). 
©olc^e  abiectlöe  flnb: 

a.  aOe  ^atticipien  im  $tdfend  Don  trandiÜDen  Serien,  »enn 
fle  ate  reine  abjectiöe  ftc^en,  b.  1^.  ni^t  ein  Seri^dttnif  ober  eine 
^anblung  aU  ju  einer  gcwiffen  ßeit  ftattflnbenb,  fonbetn  eine 
6igenf^aft  im  Mgemetnen  bejeic^nen,  unb  bie  )>on  transitiven 
SSerben  gebilbeten  Stbjectisje  auf  ax:  amans  reipublicae  dvis 
(amantior  reipublicae,  amantissimus  reip.;  fle^e  S*  62);  negotii 
gerens  (®ef(!^Pe  treibenb) ;  injuriarum  perferens  (aber  mii  einem 
i^ingugefiiöten  2(bs)erbium  getofil^nlic]^  aU  Serbum:  homo  fiwsile 
injurias  perferens);  patiens  laboris  atqve  frigoris;  appetens 
gloriae;  tenax  propositi  vir;  tempuB  edaxrermn;  capacissimus 
cibi  viniqve*). 

b.  2)ie  SlbjectiDe,  toelci^e  eine  SSegierbe  nai)  ettoad  ober  dnt 
Äenntnifi  von  ettoaö  (Uebung  —  barin),    ober  bad  ©egentl^eil 

,      (^Ibneigung,  Unlenntnifi,  Ungewol^ni^eit)  bejei(|>nen,  toie  avaras,  a^i- 

dus,  cupidus,  Studiosus  (fastidiosus) ,  conscius,  inscius,  nescius,  gnarus, 
ignarus,  peritus,  imperitus,  prudens,  rudis,  insolens  (insolitus),  insyetus, 
memor,  immemor,  unb  bi^toeiten  bie,  toelii^e  eine  ^orfcrge  ober  einen 
Ttan^tl  an  ^orforge  für  ettoa^  bejei^nen  (providus,  diligens,  ouriosus, 
incuriosus),  j.  3.  cupidus  gloriae,  Studiosus  litteraruin»  peritus 
belli,  ignarus  rerum  omnium,  insvetus  male  audiendi,  memor 
beneficü;  vir  omnis  ollßcii  diligentissimus  (Cic.  pro  Cael.  SO). 

91  nm.  1.  9luf  biefelbe  Seife  fte^t  consultus  in  juris  consaltos,  ber 
9ted^t^funbtge  (bcd^  aud^  jureconsultus),  unb  certus  in  ber  dieben^art: 
certiorem  aliqvem  facere,  ).  ®.  consilii,  volnntatis  (bo^  ebenfo  oft  mii  de). 
!Die  ^i^ter  unb  f^^dteren  ^(^rtfiffeUer  9eBratt(i^en  no^  einige  anbere  9lb« 
iective  von  vertoanbter  ^ebeutung  fo,  ).  Sß,  calUdus,  doctus  (doctissima 
fandi,  Virg.). 

$lnm.  2.  Conscius  f^ai  tf^tüi  naäi  biefet  Otegel  ben  ®egenftanb 
im  Genitiv  unb  ben,  mii  toelti^em  man  ettoa^  mi^,  im  !Dativ  (na^ 
§.  248),  ).  SB.  conscius  alicui  caedis,   mens  sibi  conscia  recti,  oonsdat 


\ 


•>  ^ä^t:  timidus  piocellae  =  timens  (Hör.),  pracsagus  hictus. 
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sibi  tand  scelerifl  (Sali.  Cat.  34);  t^tiU  anäf  ben  ^oHt)  »on  bemieni^ 
gen,  tDo^oon  man  SD^ittDiffet  i^:  conscius  facinori,  conscius  mendacio 
aUcnjus.  y  ^-  Ji^ 

91  nm.  3.  Rudis  unb  ßr^deng  toerben  aviäi  mit  in  gebraust:  prudens  ^  ^^  ^^^^^ 
in  jure  civili.  (5lu^  rudis  ad  pedestre  certamen,  ungeübt  in  JBejiel^ung /^*  yy  , 
auf  ben  Äom^)f  }u  8«S«;  insvetus  ad  onera  portanda.)    -<t>4i^Ä^  /f^^y^  y^/     ^/T*^ 

gern«  fielet  ein  oMectis>er  ©enitiö:  ^'  "^"^  ^^\  290. 

a  (ei  ben  9[bj[e€ti)>en,  welche  ^nt  ®emalt  iKet  ettoad  (einer 
®ac^t  niÄ^^tig)  unb  ba«  @egent:i^cil  (ejei(|>nen,  »te  compos,  impos, 
potens,  impotens,  ).  S.  compos  mentis,  impotens  eqvi  regendi. 

d.  bei  benienigen,  »etci^e  eine  S^l^eil^aftigfeit,  t\\\t  @(^ulb  (vx 
etwaa  unb  bad  ©egenti^eil  bejei^nen;  toie  particeps,  expers,  consors, 
exaors,  —  reus  (einef  ®a<^e  angeflagt),  afiEmis,  manifestus,  insons,  }.  9. 
particepß  consilii,  expers  periculorum,  reus  fiirti  (reum  fiirti 
aliqvem  facio),  insons  probri,  affinis  rei  capitalis. 

9nm.  8ei  <S))&teren  au^  noxius,  innoxius,  suspectus.  Affinis  l^at 
and^  ben  %^i\'^\  f.  $.  247  b  $lnm.  4.  Consors  totrb  au^  ald  (SuB^anti)) 
ge^aucl^t:  consors  alicujus  Qemanbe«  ®enoffe)  in  lucris  atqve  furtis  *). 

e.  S)ie  abj[ecti»e,  xatX'&it  einen  8?ei(^tl^nm  unb  eine  gülle  ober 
einen  SÄangel  ^vx  etwod  HytKi^XiVXf  ftcl^en  fowol^l  mit  bem  ®enitis) 
ate  mit  bem  ablatio  (§.  268);  inops  unb  ()poet.)  pauper  l^aben 
nur  ben  ®enitiD:  inops  awdlii,  pauper  argenti  (Hör.);  unb 
planus  QiVX  l^dufigjlen:  plenus  rimarum;  vita  insidiarum  et 
metus  plena. 

9nm.  1.  $lu(^  egenufl,  indigus,  sterilis  flnben  fid^  geto)cl^nlt(!^  nur 
mit  bem  ®enttio. 

anm.  2.  «uf  biefetbe  Söeife  ftel^en  mit  bem  ©enitit):  prodigus,  pro- 
fnsns,  t>etf^tt)enberif^  mit  (prodigus  aeris),  überaus,  freigebig  mit  (libe- 
ralis  peeuniae,  Sali.  Cat  7),  parcus,  f^arfam  (parcissimus  somni). 

anm.  3.  IBei  ben  ^i^tern  ^ben  aud^  (Kbiecttoe  unb  ^artici^en, 
toel^e  ein  greif  ein  oon  ettoa«  bebeuten,  ben  ®enitit>  nad^  gried^ifd^em 
<S))rad^gebraud^e;  f.  %  268  b  «nm.  2. 

£  Similis  unb  dissimilis  regieren  tl^eild  ben  %vMs>f  tl[^eite 
ben  3)aü!)  (jle^e  §.  247  b  Slnm.  2).  Proprius,  (einem)  eigen* 
tl^umti4^,  ^atben  ©eititi!),  g.  S3.  vitium  proprium  senectutis  Tf-^''^- ^^• 
(feiten  ben  S)atiö).  Communis  l^at  oß  ben  ®eniti\);  g.  S.  Me-  y*^  Mt^"^^- 
moria  communis  est  multarum  artium.  Hoc  commune  est 
potentiae  cupidorum  cum  otiosis  (Cic.  Off.  I,  21);  aber  ^Vii^ 
ben  S)atis> :  Omni  aetati  mors  est  communis  (id.  Cat  M.  19). 


^  Expers  mit  bem  9(Mattt>  (bei  (SoUiill)  ungetvö^nlid^* 
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«nm.  ©ei  ben  ^etföntii^en  unb  rejleri»ett  Pronomen  mug  e«  immer 
mit  bem  ^aii^  Reifen:  commune  mihi  (tibi,  sibi)  cum  aliqvo. 

g.  !t)te  JDi^tet  unb  fp&tetret!  $tofaifet  (j.  35.  itacitu«)  gebrauten  nod^ 
»iele  anbete  abjecttöe  mit  bem  ©eniti»,  um  eine  ^ttoi^t  ©egiel^ung  auf  et* 
»a«  in  beget^nen,  bie  fonfl  burd^  ben  ^llati^  (in  ^infid^t  auf)  ober  bur^ 
.$r&^oflttonen  (de,  in)  audgebrurft  twirb,  g.  S3.  modicus  voluptalis  (in  volup- 
tate) ,  atrox  odii,  integer  vitae  (vitä),  maturus  aevi,  lassus  maris  ac  viae  (mit 
bet  ©ebeutung  einer  Sude  unb  Ueberf&ttigung),  vetus  militiae,  ambiguus  fu- 
turi  (defuturo,  mit  ber  ©ebeuttttt^  einer  Unfenntniß,  dubius  viae,  certu8 
eundi.  ©efonber«  ^e^t  oft  animi  auf  biefe  Seife  bei  Slbiectioen,  toe^e  eine  ©tirn-- 
mung  bejet^nen:  aeger,  anxias,  laetus,  ingens  animi  (og(.  g.  296  b  Slnrn.  S). 

S.  291.  @incn  Oenitiö  (genitivus  objectivus)  regieren  ou(^  bte  Ser^ 
itn,  »el(^e  ^^  erinnern  unb  i>etgeffen  (memini,  reminiscor, 
obliviscor,  fel^r  feiten  recordor),  au(^  biejenigen,  »el(^e  (einen) 
on  etwaö  erinnern  bebentcn  (admoneo,  commpneo,  commone- 
fiacio) :  Semper  hujus  diei  et  loci  meminero.  Oblivisci  decoris 
et  officii.  Catilina  admonebat  alium  egestatis,  alium  cupidi- 
tatis  suae  (Sali.  Cat.  21).  Omnes  toi  sceleris  et  cxxidelitalis 
ex  illa  oratione  commonefiunt  (Cic.  Verr.  V,  43)*). 

9lnm.  1.  Sei  ben  Serben,  toelt^e  fi^  erinnern  unb  t^ergeffen 
bebeuten,  fielet  au^  oft  ber  $lccufati»/ am  ^uflgfien  bei  memini,  toenn  fle 
bebeuten:  ettoad  im  ®eb&(^tnifl  (Jtenntnii  oon  ttmai)  i^aben  ober  bad 
©egent^eil  (nid^t  aber:  an  ettoad  beulen  ober  niäit  ben(en):  Memini 
numeros,  si  verba  tenerem  (Virg.  B.  IX,  45).  Oblivisci  causam  (bie 
^ad^e  oergeffen,  »on  einem  ^ac^toatter).  Antipatrum  Sidonium  tu 
probe  meministi  (Cic.  de  Or.  III,  50),  erinnerfk  bi<^  nod^an5l.,  l^afk  il^n 
gut  gefannt.  Kecordor,  iäf  erinnere  miä^,  gebenfe,  regiert  fafi  immer  ben 
Slccufati»;  anäf  recordor  de  aliqvo.    (Mentionem  facio  rei  urtb  de  re.). 

anm.  2.  ©ei  admoneo  u.  f.  to.  ^el^t  ^att  be«®enitit)«  au<^  ber^ccu-' 
fatit)  9teut.  eine«  Pronomen«  ober  g&l^lenben  Slbjiecti))«  ($.  228  c);  ebenfall« 
bie  $r&^ofition  de:  Unoqvoqve  gradu  de  avaritia  tna  commonemur 
(Cic.  Verr.  I,  59). 

91  nm.  8.  9luf  biefeibe  SBeife,  tote  biefe  ©erben,  freist  and^  ber  Qn)>er^ 
fdnli(!^e  Sudbrud  venit  mihi  in  mentem  (ein  ®ebanfe  fdUt  mir  ein)  mit 
bem  ®enitit7:  Venit  mihi  Piatonis  in  mentem  iiä^  fomme  auf  ben  $kto). 
aber  e«  l^eift  aud^  ))erfdnlid^,  fo  bafi  ba«ienige,  n)a«  einem  einf&Ut,  ®ub;: 
Ject  i^:  Non  venit  in  mentem  pugna  apud  Regillum  lacum?  (Liv.  VIII,  5.) 
(Venit  mihi  in  mentem  vereri,  e«  fäÖt  mir  tin  ju  fütä^Un.) 

IDaö  SJerbnm  misereor  (miseresco),  id^  bebanere,  unb  bie 
ttnperfJntic^en  Serben  miseret  (miserescit,   miseretur),   piget, 


*)  IDer  ©eniti»  beseid^nei  bei  biefen  ©erben,  baf  ber  ®ei^  auf  ettoa« 
geri(i^tet  unb  fo  bamit  in  ©erbinbung  ifl* 
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poenitet,  pudet,  taedet,  pertaesum  est  l^aten  ben  (Segenflanb 
be^  ©tful^W  (beffen  man  fi^  erbarmt,  |i(^  fc^dtnt  u.  f.  w.)  Im 
©enitiö.  (S)erientge,  ber  jl(^  f^amt  u.  f.  ».,  wirb  burc^  ben  »ccu* 
fatiD  bejei4>net;  8.  226.)  Miserere  laboruml  Miseret  me  fra- 
tris.  Poenitebit  te  consilii.  Hos  homines  infamiae  suae 
neqve  pudet  neqve  taedet.  Sei  pudet  bejei^net  ber  Oenitlö 
an^  bie  ^erfon,  s>or  »el^er  man  fl(^  fd^dmt:  Pudet  me  deorum 
hominumqye  (Liv.  III,  19). 

9nm.  (Statt  bed  Q^tnitvo^  ^ti)t  au^  ein  3nfinitit>  )ur  ^n^aU  Ux 
^anblung,  bie  man  Bereut,  beren  man  fl^  f(i^&mt  u.  f.  »>.:  Pudet  me 
haec  fateri.  ©ei  piget,  poenitet,  pudet  ftel^t  jutoeilen  ein  (bemon^r.  ober 
relat.)  $rimcmen  im  (Äeuttum  aU  ©ubject;  f.  %.  218  a  Slnm.  2.  (Poeni- 
tenduB,  pudendus;  f.  $.  167  9inmJ)  Miseror,  commiseror,  i4  bef(age, 
regieren  ben  ^ccufati«. 

»ei  ben  SJerben,  welche  tef^^ulbigen,  anflagen,  über«'  S* 
füllten,  i^erurti^eilen,  freifprec^en  bebeuten,  fielet  bie  SSenen^ 
nung  beö  S3erbre(^end,  beffen  jemanb  befci^ulbigt  wirb  u.  f.  ».,  im 
&tniÜ^,  toie  bei  accüso,  incuso,  inBimulo,  arcesso  (i^  Belange  {emanb 
gert^tUc!^),  postulo,  ago  cum  aliqvo  (id^  maä^t  gegen  iemanb  einen  $rocef 
anl^&ngig  toegen--),  arguo, —  coarguo,  convinco,  —  damuo, condemno, — 
absolvo;  |.  8.  accusare  aliqvem  furti;  damuari  repetundarum; 
convincere  aliqvem  maleficii;  absolvere  aliqvem  improbitatis. 

91  nm.  1.  Slufer  ben  angef&^rten  Sterben  koerben  no(^  eingeCne  anbere 
in  geiotfen  iurifltf^en  Slu^btu^en  unb  SBenbungen  fo  con^tuirt,  s*  ^-  1°- 
terrogare  aliqvem  ambitus  (Sali.  Oat.  18),  {emanb  toec^en  ^mt^etfd^lei^ung 
belangen;  judicatus  pecuniae,  in  einer  (Selbfad^e  t>erurt^eitt  (Liv. IV,  14). 
9iu(^  i^  bad  $artiei))ium  compertus,  (einer  ^ac^e)  überful^rt,  gu  merfen, 
).  $.  nullius  probri  compertus*). 

91  nm.  2.  (I0  ]^et$t  aud^  accusare,  postulare,  damnare  aliqvem  de 
▼enefido,  de  vi  (aber  nid^t  arguo).  öbenfatt«  fte^t  bei  biefen  ©erben  oft 
ber  $lb(ati))  crimine  (ablat.  instrum.):  afcessere  aliqvem  crimine  am- 
bitus; damnatus  est  crimine  repetundarum,  ceteris  criminibus  absolutus 
(to)a0  bie  übrigen  Slnfdftulbigungen  unb  .{tlage))un!te  betrift).  (Accusari, 
dainnari,  absolvi  lege  Cornelia,  na(!^  bem  corneltfd^en  ©efe^^;  absolvi 
suspicione  sceleris,  vom  ©erbaii^t  be^  ©erbred^end  befreit  ko erben.) 
(Accusare  inertiam  adolescentium,  aber  bie  S&ff!g(eit  ber  Süngtinge  f (a()en.) 

91  nm.  3.  ©ei  damno,  condemno  fte^t  bie  Strafe,  gu  todäftx  j[emanb 
^txvixtf^tiU  toirb  (ba«,  toomit  er  bufen  foll),  im  ®eniti»  ober9lb(ati»:  dam- 
nari  capitis,  pecuniae  ober  capite.  Omnia  mortalium  opera  mortalitate 
damnata  sunt  (Sen.  £p.  91).    ©on  einer  beffimmten  ©u^e  an  ®e(b  ober 


*)  ©ei  ben  Suriften  teneri  (furti). 
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(Sittt  tDitb  itnmet  bet  SlBtatit)  geBtauc^t:  damnari  decem  millibus,  tertia 
parte  agri,  n>te  immer  Bei  xnulto:  agro  peci;iiiaque  hostea  multare. 
(Damnari  ad  bestias,  in  metalla.    Voti  damnari.) 

8.  294.  aOBenn  ber  fpreis,  wofür  etwas  getauft,  »etfauft  ober  ge^ 
ma^t  wirb,  «nbcftimmt  angegeben  »trb  (burc^  ein  DuantitStS«: 
abjecttö  ober  nihilum),  fo  »erben,  um  benfetben  ju  begel(^nen,  bie 
©eniti^^e  tanti,  qvanti  (tantidem,  qvanüvis,  qvanticunqve), 
pluris,  miDoris  unb  bie  Slblatit^e  magno,  pluximo,  parvo,  minimo, 
,  nihilo,  nonnihilo  gebraucht*).  S3et  ben  SSerben,  tßd(S)t  f^djen 
bebeuten  (duco,  facio,  habeo,  pendo,  puto,  taxo  nebß  sam  In 
ber  SScbentung:  bin  »ert^,  l^abe  einen  gewiffen  ^Jrei«),  fielet  ber 
@enitit)  t>on  aOen  biefen  SSrtern ;  nur  aestimo  l^at  ibeibe  Cafu«; 
Qvanti  Chrysogonus  docet?  (Juven.  VU,  176),  )u  »etd^em 
greife  leiert  6.?  Frumentum  suum  qvam  plmimo  vendere. 
Qvanti  oiyza  empta  est?  Parvo  (Hör.  Sat  U,  3,  156). 
Yoluptatem  virtus  minimi  fetcit.  Datames  unos  pluris  apnd 
regem  fiebat  qvam  omnes  aulici  (Com.  Dat  5).  HomineB 
8ua  parvi  pendere,  aliena  cupere  solent.  Parvi  sunt  foris 
arma,  nisi  est  consilium  domi  (Cic.  Off.  I,  22).  Magni  unb 
magno  aestimo  virtutem**). 

9[nm.  1.  Sei  ben  Serben,  miäft  fd^&^en  Bebeuten,  flehen  (in  t&g^ 
li^er  Olebe)  au^  bie  (Demti))e  flocci,  nauci,  assis  (unius  assia),  teruncii 
mit  einer 9tegation,  um  für  ni£^t«  (a^ten),  feinen ^ eU er  (ttertl^o^ten) 
)tt  Bejei^nen:  Judioes  rempublicam  flocd  non  fadunt  (Cio.  ad  Fam. 
IV,  5).  (Hujus  non  facio,  i^  maäft  mir  nid^t  fo  viel  barau«!)  Patare, 
habere  pro  nihilo. 

91  nm.  2.  ^ier  !ann  man  fid^  aud^  bie  (Reben^arten  metfen:  aeqvi 
boniqye  (ober  B(c$  boni)  facio  aliqvid,  boni  consulo,  id|  nel^me  DotlteB  mit. 

91  nm.  3.  IDer  $lu0bru(f  tanti  est  bebeutet  perfi  einfad^:  ftta)a<(ettoa0 
&ni^9)  ift  fo  »iel  wetti^,  »on  ber  SBebeutung,  bafl  mm  um  feinettolKett 
ettoad  tl^un  ober  ertragen  mufl:  Tanti  non  fuit  Arsaoem  capere,  nteamm 
rerum,  qvae  hie  gestae  sunt,  spectaculo  careres  (Cael.  Gio.  ad  Fam. 
VIII,  14).  fDemn&d^fl  l^eifit  e«  o^ne  tin  BefHmmte«  (SuBiect:  tanti  est, 
e^  (ba^ienige,  »on  bem  bie  Siebe  i^)  i^  bet  Tlü^t  n^ertl^r  nihil  est 
tanti,  e6  ifl  nid^t  ber  ^n^t  toerti^.  ($nblid^  ^ei^t  e«,  um  ein  Uebel  gn 
Be^ei^nen,  tteld^ed  )u  ertragen  ber  SKui^e  toertl^  i^  (meldi^e«  man  gu  er» 


♦)  3)et®enitit)  »on  tantus,  qvantus  «nb  ben  ®omj)aratiöen,  berlrt(ath> 
oon  nihilum,  ben  $ofitit>en  unb  ^ttt)er(atii$en  (andB  vom  2)eminnti«  tan- 
tulum). 

**)  tiefer  ®eBraud^  be«  (S^enitiod  fd^eint  mit  bem  Befi^reiBenben  iSenitt» 
»ertoanbt. 
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itttgen  bereit  ifi),  getDödnli^  mit  einem  Snjlniü»  aH  ®uBiect:  Est  mihi 
tanti,  Qvirites,  hujus  invidiae  tempestatein  subire,  dummodo  a  vobis 
belli  periculum  depellatur  (Cic*  Cat»  II,  7);  bo<^  au^  mit  einem  ®uB$ 
ftanÜ9:  Aut  si  resderit  (JpDo),  sunt,  o,  sunt  jurgia  tanti  (Ov.  Met.  U, 
424),  bann  metbe  iäf  i^x  @kg&n(  ertvagen. 

S3ti  bem  un^^etfönlid^n  SJertum  interest,  e^  ifl  (an  et»a^)  §.  295. 
gelegen,  »itb  bie  fpetfon  (ober  bie  ate  ^ßetfon  gebaute  @a^e),  ber 
an  et»a0  geleflen  i%  bmä)  ben  ®cmtii>  attögebruclt  ober  burd^  bie 
pojfefjlöen  Jßronomen  meä,  tiia,  sua,  nostra^  ve8tra(8lbtatis>  ©ing. 
gem.).  S)iefette  eonjlructiott  mit  bem  Monomen,  fetten  mit  bem  ©eni^ 
tt^;  i^at  refert  in  berfetben  93ebetttunfl  *).  Caesar  dioere  solebat, 
non  tarn  sua  qvam  reipublicae  interesse,  ut  salvus  esset  (Svet. 
Jul.  86).  Clodii  intererat,  Milonem  perire  (Cic.  pro  MiL  21). 
Qvid  tua  id  refert?  (Ter.  Phorm.  IV,  5,  11).  (Refert  compo- 
sitionis,  Qvinct.  IX,  4, 44,  r0  ifl  für  bie  rebnerif(^e  Wortfügung  ^cn  M^p 
tigfeit.) 

91  nm.  1.    ^on  einer  (Baä^t,  in  Otücffi^t  auf  koe^e  etn^ad  n){d^ttg  i% 
tiotrb  geto>51^nti^  ad   gefej^t:  Magni   ad  honorem  nostrum    interest,   me     *    . 
qyam  primum  ad  urbem  venire  (Cic.  ad  Farn.  XVI,  1). 

$lnm.  2.  ^a^ienige,  tooran  gelegen  ifir  !ann  burd^  ein  $ronomen 
im  9Zeutrum  audgebrücft  toerben  (fo  baf  bie  Serben  ni<^t  gan)  un^erfönli^ 
(le^en):  Hoc  vehementer  interest  reipublicae;  ober  bur<l^  einen  Snflniti»: 
Omnium  interest  recte  facere;  am  ^&u{igfien  toirb  ed  \t^eä^  bur^  einen 
^injugefügten  ®ajj  im  «ccufafi»  mit  bem  Snflniti»),  mit  ut  (ne)  ober  in 
fragenber  Sorm  audgebrücft.  Wi^  t)iel  an  ti)s»a^  gelegen  i^,  toirb  ent^ 
toeber  burd^  ^b^erbien  (multum,  plurimum,  tantum,  qvantum,  nihil, 
magnopere,  vehementer),  ober  bur(^  ben  (S)eniti))  be«  $reife^  (magni, 
parvi,  u.  f.  to).)  audgebrüift. 

9nm.  3.  ^ie  Serben  impleo,  compleo,  egeo  unb  befonberd  indigeo 
toerben  bitftooeilen  mit  bem  ®enitit)  ^ott  mit  bem  ^hiaü'o  gebraust;  f.  beim 
Slblat.  $.  2G0  a  Slnm.;  8.  261  a  ^nm.  ^nm  bid^terifii^en  Genitiv  bei 
Serben,  koeld^e  auf^ören^  fi^  enti^alten  bebeuten,  f. $.262  9[nm.4.**) 

a.   5)ie  Flamen  ber  @t*bte  unb  Heineren  Snfeln  ber  erpen  §.  296. 
unb  jtoeiten  J)eclination  im  ©ingulari^  ftelg^en  im  ©enitib;  um 
ben  Ort  )U  begei^nen,  mo  etwad  ifl  ober  gefc^iel^t:  Komae  esse, 
Bhodi  vivere,  Corinthi   habitare.     (SJon  anberen  Slamtn  »trb 
ber  ablatib  gebraucS^t;  jlelg>e  $.  273  a.) 


*)  5)er  Urf^jrung  biefer  fonberbaren  (Sonftruction  ijl  unbefannt.  JBiel? 
leidet  l^at  bad  $ronomen  eine  ^tt  aboerbialer  ^ebeutung:  in  meiner 
Süiii^tttttg  (in  «etrejf  meiner). 

♦♦)  Ergo  mit  bem  Oeniti»,  f.  8«  172  «nm,  4. 
Sla^oia,  Iatei»if(^  e^^Mc^Ic^  .    jg 
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anm.  1.  (Bisweilen  jlnbet  fid^  fo  mäf  bet  ©eniü»  »oit  gr^Jeten 
(gtted^tf^en)  Snfetn:  Cretae  considere  (Virg.  Aen.  ÜI,  162);  Conon 
Cypri  vixit  (Com.  Chabr.  3),  ober  »Ott  gtie^if^en  «inbemamett  auf  ns: 
Chersoneai  domum  habere  (Corn.  Milt.  2).    Sgl.  §.  282  Sfnm.  3  nnb  4. 

91  nm.  2.  3u  einem  folt^en  (»eniti»  tottb  feiten  eine  9l^j)o<ltion  ^t^ 
fiigti  bann  aber  im  ^iblatvo  mit  in:  Milites  Albae  oonstiterunt ,  in  urbe 
opportuna,  munita,  propinqva  (Cic.  Phil.  IV,  2);  fel^r  feiten  ol^ne  in: 
Vespasianus  Corinthi,  Achajae  nrbe,  nuntios  accepit  de  Galbae  interitu 
(Tac  H.  11 ,  l).  ®e^t  urbs  ober  oppidum  (insula)  mit  in  üorl^er,  fo  toirb 
ber  (Rame  bet  <Stabt  (3nfel)  im  Slblatt»  l^tngugefit^t:  Cimon  in  oppido 
Citio  mortuus  est  (Corn.  Cim.  3);  in  instila  Samo  (Svet  Oct  26). 
(dbenfo  in  ipsa  Alexandria,  mit  einem  $tonomen  ober  Stbiectio.  $lu4 
l^eift  e«  tota  Tarracina,  Cic.  de  Or.  II,  59,  in  gan}  X.,  no^  $.  278  c.) 

91  nm.  3.  tiefer  ®^ra^geBtau^  !ommt  ba'Bet,  bag  ber  ®enitt»  im 
®ingularid  ber  er^en  unb  jtoeiten  Ü)ecltnatton  (auf  i)  einen  anbeten  Ut? 
ft^rung  l^at  atd  ber  ®enitio  ber  britten  iDeclination  unb  anfangt  luglei^ 
ba«  ®etn  an  einem  Drte  be^eid^net  l^at. 

b.    ^uf  btefclte  SBeife  ftelg^en  bie  @enitiöe  domi,   ju  ^fj^^"} 
Ul/;  Jl'4:^-ißfhumi,  auf  bem  S3oben  Qu  ©oben),  nebfl  belli  unb  militiai^mr' 
^J^  J.  -^^^^^/ru/aSerWnbuttg  mit   domi :  Sedere  domi.    Parvi  smit  foris  arma, 
^^•-     nisi  est  consilium  domi  (Cic.  Off.  I,  22).    Hmni  jacere;  pro- 
stemere  aliqvem  hmni.    P.  Crassi,  L.  Caesaris  virtos  fiierat 
domi  militiaeqye  cognita   (Cic.  Tusc.  V,   19).     Saepe  impe- 
ratorum  sapientia  constituta  est  aalus  civitatis  aut  belli  aut 
domi  (Cic  Brut.  73).     (®onjl  in  bello,  in  militia.) 

91  nm.  1.  Domi  fann  in  biefer  ^ebeutung  mit  einem  ®eniti»  ober 
einem  ^o{feffit)en  ^onomen  oerbunben  toerben:  Marcus  Drusus  ocdsns  est 
domi  suae.  Clodius  deprehensus  est  cum  veste  muliebri  domi  Caesaris. 
(Donu  alienae.)  9lber  fonfl  l^eiflt  e«:  in  domo  aliqva;  in  domo  casta;  in 
domo,  in  bem  ^aufe  (ni^t:  gu  ^aufe). 

91  nm.  2.  g&r  humi  fagen  bie  !Di^ter  au^  humo,  in  humo.  Om^- 
mer  in  humo  nuda,  mit  hinzugefügtem  9lbjectio.) 

9lnm.  3.  9luf  biefelbe  äBeife  fte^t  animi  bei9lu<brtt(fen,  toel^eStoeifel 
unb  9lngfl  bejei^nen:  Exspettando  et  desiderando  pendemus  animi. 
Absurde  facis,  qvi  te  angas  animi  (aud^  animo).  Confusus  atqye  in- 
certus  animi  (Liv.  I,  7). 

S.  297.  a.  ©Offelbe  SSerl^älttti^,  »el^eS  ber  ©enitiö  begei(^net,  »irb 
flewSl^ntt^  iura)  bie  ^)offeffiöen  ^Pronomen  bcjeici^net  (»e% 
ben  ®enitii>  bet  ))erfdnl{(^en  )>ertreten):  Ista  domustua  est;  comitia 
tua  (welche  Wci^  angelten);  meä  causa,  meinetwegen  (g.  256); 
nulla  tua  epistola,  hin  ©rief  Don  bit;  unis  litteris  meis;  cum 
magno  meo  dolore.    Tuum  est  videre,  qvid  agatur.    Qu  tintm 
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poffeffl^ttt  Pronomen  tann  bedl^aft  du  ©cnitii?  in  ber  «p^^ofltton 
flehen  (befonber^  l^auflg  unius,  ipsius,  ipsorum),  j.  S.  Mea 
uniiifl  opera  respublica  ealva  est  (Cic.  in  Pis.  3),  bnxä)  meine 
SBitffamfeit  allein.  Vesträ  ipsomm  causa.  Hi  ad  vestram 
omninm  caedem  Bomae  restiterunt  (Cic.  Cat  IV,  2).  Cui 
nomen  meum  absentis  honori  fuisset,  ei  meas  praesentis  preces 
non  pntas  proftrisse?  (id.  pro  Plane.  10). 

Sinnt.  33ei  omninm  flehen  cft  bie  <^tnitwt  nostrum  unb  vestrum  für 
noster  unb  vester,  unb  ^ti^air  immtt,  toenn  omninm  »ofl^rge^t:  Voiun- 
tati  vestrum  omninm  parni  (Cic.  de  Or.  III,  55),  eutem  ein^immigen 
®unfc^e;  (volantati  vestrae  pami).  Fatria  est  communis  omninm  nostrum 
parens  Qd,  Cat.  I,  7).  @onjl  feiten,  ).  f&.  Splendor  vestrum  jlatt  vester 
(id.  ad  Att  Vn,  13). 

b.  9Benu  ein  yetf9nli(i^ed  obet  reßeri^ed  Pronomen  aU  &t%truf 
ftanh  tm  ®eniti»  (genitivns  objectivus)  gu  einem  SBotte  (®ub? 
ftanti^,  abiecti^  obet  SSerbnm)  flefuflt  »erben  follte,  fo  »irb  flatt 
be^  fe^^tenben  ©eniti»^  ber  ©enittö  Dorn  9ieutt.  ©ing.  be^  ent^ 
fprec|>enben  <)offefflDen  jptonomena  gebtaucS^t  (mei,  tui,  sui,  nostri, 
vestri,  eigentlich:  meinet  SQBefen«,  u.  f.  ».),  j.®.  Studium  nostri, 
(Srgebenl^eii  gegen  nnd.  Bogo,  ut  rationem  mei  habeatis,  baf 
H)t  8lfi(!fi*t  auf  mi<^  nel^mt.  Habetis  ducem  memorem  vestri, 
oblitum  sui  (Cic.  Cat  IV,  9).  Pudet  me  vestri.  Grata  mihi 
vehementer  iest  memoria  nostri  tua  (Cic.  ad  Fam.  XII,  17), 
beine  (Stinnecun^  an  mi^,  ba§  bu  meinet  gebenifl.  Multa  solet 
veritas  praebere  vestigia  sui  (Liv.  XL,  54). 

Unm.  1.  ©ei  ^^erfonenBenennungen,  bie  ben  IBegrtjf  eine«  actttjen  5ßer* 
Bnm^  enthalten,  fann  ber  i^itijugefngte  ®emtio  einfad^  Uitiä^ntn,  in  Sdt: 
jie^ung  auf  toen  Jemawb  mit  biefer  ^Benennung  Bejeti^net  toirb;  er  toirb 
bann  aU  ein  ^)offeftlt»er  ®eniti»  betrautet  unb  burd^  ein  ^offefil»e«  fpronomett 
vertreten,  ).  $.  accusator  tuus  (Ciceronis).  Nosti  Calvum,  illum  lauda> 
torem  meum  (Cic.  ad  Att.  I,  IG).  SlBer  er  fann  anäf  aU  ein  ob{ectit}er 
®eniti\)  BetraÄtet  toerben,  inbem  man  ben  öegrtff  einer  ^anblung  unb 
@intt)ir!unfl,  beren  (SJegenflattb  jemonb  ift,  '^eröcr^ebt,  j.  IB.  Frater  mens* 
misit  filium  ad  Caesarem,  non  solum  sui  deprecatorem,  sed  etiamacen- 
satorem  mei  (Cic.  ad  Att.  XT,  8),  um  für  i^n  felbfl  ju  Bitten,  —  mic^ 
anjuflagen.  Omnis  natura  est  servatrix  sui  (id.  Fin.  V,  9),  fireBt  fld^ 
felBft  ^u  erholten.  9iu(ä^  Bei  einjelnen  anberen  SBörtern  fann  ber  (genitit) 
»erfd^ieben  oufgefaßt  unb  be«l^alB  auf  »erfc^iebene  SBeife  burd^  ?Jrßnomen 
vertreten  toerben,  3.  IB.  imago  mea,  mein  ©ilbntf,  unb  imago  mei,  tin 
©ilbnii  »on  mir.  (ba«  miäi  barjlellt).  Selten  »ertritt  l^tngegen  ein  jjojfef* 
{t)>e«  $roncmen  einen  beutlti^en  oBiectt^^en  ©enitio,  3.  IB.  tuä  fiduciä  fär 

Google 


18* 

Digitized  by 


276  @9ttt«,    «tjlcf  «fcfi^ttttt 

fulucia  tui  (Cic.   Verr.   V,  68),    Habere  rationem   suain  (id.  Oif.  I,  S9 

=  siii)' 

91  nm.  2.  !^ie  ©enttbe  mei,  tui  u.  f.  to.  fönnen  aud^  Watt  eine«  ^)off 
fefjit)en  Pronomen«  ftel^en,  um  ettoo«  al«  jum  2öefen  bet  @a(^e  ge^örenb 
]^en)otjtt()eben :  Pressa  est  tellus  gravitate  aui  (Ov.  Met.  I,  30),  bur«^ 
it^tf  (bte  t^r  ei^eitt^itmtic^)  ®(^wete.  ^^Atete  ®^cift0e(ler  gefeit  bid« 
toeile«  ^iwin  metter. 

c.  5)eu  partiti\)eu  ©enttio  toon  nos,  vos  \>ertritt  (»emi  dne 
Slnja^l  get^cilt  wirb)  iioßtrum,  veBtrum:  Magna  piirs  uostrum; 
multi  vestrum;  uterqve  nostrum;  qvis  veatrum  — ?  3ft  abcx 
t)on  einet  (Sintüeihutg  bed  menf(f>n^en  SSefettd  Me  Stebe,  fo  flel^en 
We  ®ettlti\)e  mei,  tui,  sui,  nostri,  vestri,  §.  8.  Nostri  melior 
pars  animuß  est  (Senec.  Qv.  Nat  I,  praef.). 

91  nm.  Selten  werten  nostrum,  vfstrura  oBjecti»  für  nostri,  vestri, 
^ebraud^t:  Cupitlus  vestrum  (Cic.  Verr.  HI ,  96).  Custo«  urbis  et  vestrum 
(iif.  Cat.  II r,  12),  ber  (Stabt  nnb  ^uer,  iebe<  einzelnen  von  (Su4-  ^on 
bem  reflenven  Pronomen  muf  man  bei  !i:^et(un9  (einer  9ln}ai^()  ex  sc  ober 
snorum  (von  feinen,  ii^ren  Renten)  gebraud)en. 
§.  298.  (9lntian^  .^um  ddp,  5.)  a.  (Sin  <Sub]^antt»  fann  in  folt^en  Seriellen 
Q3ei*^d(tn!ffen,  welche  nid^t  bur^b  ben  ®enttiü  bejeid^net  werben,  aviäj  bur^ 
efne  fPr5^)oiltion  mit  einem  anberen  €ub^antit)  a(a  beffen  ^efiimmung  wr? 
bunben  werben:  juilicium  <le  Volseis;  xoluntas  provinciae  erga  Caesa- 
reiu.  9lbei:  ber  9lnf&nger  mug  {{$  ^ten,  fol^e  iBerbtnbuni^ett  ba  gu  ^e« 
hvanä^tn,  too  bie  beutf^e  $r&pofltion  bU$  im  ^lU^eotetncn  ben  einen  ^t: 
griff  auf  ben  anberen  bejiebt  unb  im  8oteinif(^en  burd^  einen  pofiefRtjen  ober 
obiectit^en  C»3enitio  au^gebrücft  wirb;  }.  ÜB.  ntd^t:  Livius  in  prooemio  ail 
bellum  Punicum  süribit,  fonbem:  in  prooemio  belli  Punici. 

b.  ^ie  ^^e^iel^ung  einer  ^rä)>ofltton  mit  i^rem  (Fafutf  auf  ein  ctn|e(ne« 
^ubjlantiv  fann  im  ^Bateinifd^en  wegen  be«  S^angeld  eine^  befiimmten 
9lrtifet«  unb  ber  «reii^eit  ber  3l*ortfteUunft  bisweilen  minber  beut(i<^  fein, 
weil  bie  ^eflimmung  au^  auf  bae  ^erbum  unb  baei  gange  $rJibtcat  be-- 
gegen  werben  fann,  ober  fd^lep)}enb  werben,  unb  biefe  Urt  ber  ^Berbinbung 
wirb  bann  t>ermiebeH.  ^eine  Unbeutlid^feit  entfielt  unb  bie  QSerbtnbung 
wirb  am  ^uügflen  gebraucht: 

1)  wenn  ba«  »Subfiantib,  auf  welche«  fi^  bie  $r4i>oiition  begießt,  fcfton 
•  einen  ®eniti\>,  ein  9lbiecti»  ober  ein  $ronomen  bei  fi(b  ^ot,  fo  ba|  jld^  bie 

^ra^jojition  mit  i^rem  15afu«  aU  eine  gweite  unb  n&^ere  ^eflimmung  an 
bie  er)le  anfc^Uepen  fann,  gewd^nlic^  gwifc^n  ba«  ^auptfubflantit)  unb  ben 
®enitio  ober  ba«  9lbiecttö  in  bie  9)iitte  geflettt:  Caesarls  in  Hispania  res 
sccumlae  (Caes.  B.  C.II,  37):  sextus  Über  de  otficiis  Hecatonia  (Cic  Off. 
irr,  23);  caedes  in  pace  Fidenatium  colonorum  (Liv.  IV,  32).  ,  Ista  mihi 
luit  perjucunda  a  proposita  oratione  digressio  (Cic.  Brut.  85); 

2)  wo  ba«  ©ubjlantiö  unb  bie  ^nxdf  bie  ?Jrd»)o|ition  bmgugefügte  55e.- 
jlimmung  üc^  wegen  i^rer  ^rbeutung  leiii^t  unb  natürlich  gu  einer  ^or» 
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funtmg  ixrfeinbeu,  it&miti^  ®nB(i(fttAftftttttt)e  itÜ  Vf^ü^oütiiiifn,  ^te  fi^  Ux 
^Hnivm%  U^  im^ubftanU«  Uf()€nben  ^^^rbunt^  «nfi^Uefen,  —  (^u^fla^tiine, 
bie  eine  ©emütl^d^immung  unb  <&anblungdu  eife  bcjeid^nen.  mit  in,  crga,  h<1- 
versus,  —  35enettttungeti  von  ?Pcrfonen  unb  @ad)fn  mit  de,  ex  (in  gctoiffen 
SSerBtnbungen  ab)  jur  9lngabe  be«  Urf^jtunge«,  btr  klaffe,  ber  ^etmati^,  be6 
9lu0gang0)Htnfte<  (do  unb  ex  au<l^  ))artiti)9),  ober  mtt  cum  unb  a\nv  juv 
9in%aU  be6  3tt^e]ftöT6  unb  ber  ^fgUttun^},— 16eiiennun(|«n  dok  ftuferen  ®e; 
genft&nben  mit  Ort^beßimmungen  burd^  ad  un))  in ,  unb  in  einigen  anberen 
gdUen,  !)efonber«  »o  bic  ^rd^ofition  aud^  bur^  bie  SBcrtforge  mc^r  auf 
ba«  ©ubftanti»  aU  auf  bo«  3JerBum  (jinweifk:  Discessio  ab  oranibus  iis, 
qvac  sunt  bona  in  vita  (Cic.  Tusc.  I,  34);  reditxis  in  urbem  (iter  ex 
Uispania);  —  totius  provinciae  voluntas  crg.i  Ca<?8arein;  contumeliae 
et  injunae  in  roagistratum  Milesium  (Oic.  Vurr.  I,  84);  auxilium  ad- 
versns  inimicos;  —  homo  de  plebe  Roiuana;  civi«  Romanu«  c  conventu 
Panormitano ;  litterac  a  Gadibus ;  aliqvis  de  iiofitris  hominibiis  (Cic.  pro 
Flacc.  4);  —  simulacruin  Cereris  cum  facibns  (Cic  Verr.  TV,  49);  lec- 
(ionem  sine  delectatior.c  ncgligo  (id.  Tusc.  II,  3);  homo  sine  rc,  sine 
fide,  sine  spc  (id.  pro  Cael.  82);  —  omnia  frans  ll)crum;  Antiochia  ad 
Sipylum;  insulam  in  lacn  Prelio  vendere  (Cic.  4)ro  Mil.  27);  —  metus 
insidiarum  a  mcis  (id.  Somn.  Scip.  8,  9ia(!^fler(nngen  »cn  Seiten  meiner 
5lnge^örigen) ;  Canulojus  victoria  de  patribus  (über  bie  ^atricier)  et  favore 
plebis  ingens  erat  (Liv    IV,  6). 

^nm.  1.  Um  einer  UnbeutUt^feit  vorzubeugen,  fann  ein  paffenbe6 
$artici^)tum  hinzugefügt  »erben,  g  6.  Ktterae  Gadibus  allatac;  insula  in 
lacn  Prciio  sita;  lectio  dclcctatione  carens;  bidweilen  fann  man  au(^eine 
relative  Umf^reibung  gebrauten,  z-  ®'  1*^"»  qvi  sunt  de  natma  dcorum 
ober:  qvos  Cicero  de  natura  deormn  stnipsii.  3n  anberen  gdKen  Wirb 
ftatt  einet  *Präpofltion  mit  i^rem(5afu«  ein  Slbjectiv  gefegt;  f.  §.  800  9lnm.  3. 

9Cttm.  2.  3tt)ei  gufammeni)«ngenbe  S3cfliuimungen  (tjpaupt.-  unb  9le* 
benbeflimmung)  fönnen  im  Sateinif(i^en  nic^t  beibe  mit  einem  ©ubflantiv 
bur4  $r5)}of{ttonen  verbunden  trerben;  «tfo  nid^t:  siraulac.  um  Cereris  cum 
facibus  in  manibu«,  fonbern  iaces  manibus  tencns. 

9lnm.  3.  ^on  ber  unmittelbaren  9^erbinbung  eine6  5iccufativ«,  3)ativ« 
ober  Ablativ«  mit  einem  43erbalfubtlantiv  in  gewiffen  gaffen  f.  $.  233  a. 
2,  S.  244  51.  5,  S.  278  b. 


6  a  p  i  t  e  I   6. 
a^  0  c  a  t  i  b. 

a.   S)et  SSocativ  wirb  flebraui^t,  meim  jcmaub  aiig^ivcbet  obei  S.  299. 
gerufen  toithf  unb  »irb  o^ne  93erbiubung  mit  bem  ubiioen  ^ic 
in  We  Siebe  eitiflef^oben:  Vos,  o  Calliope,  precor,  aspirate  ca- 
neatil    (Virg.  Aen.  IX,  5?5),  ftei&e  wir  Hi,  6aUio(>^;  bu  unb 
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beine  ®^totftttn\  SMe  ^ntettectiott  o  wirb  in  bet  fßrofa  in  einet 
gewJi^nH^en  SCnrebe,  ober  totnn  man  [tmanh  ruft,  nx^i  ^ingnge^ 
fugt  (Credo  ego  vos,  judicee,  mirari,  Cic.  Vincere  scis,  Han- 
nibal,  victoria  uti  nescis.  Ädeste,  amicil),  fonbent  nux  im 
aufrufe  ber  aSerwunbetnng,  bei  grenbe  ober  be«  S«^'^«^^-  O  ^ 
boni,  qvid  est  in  homims  vita  diul  (Ci<3.  Cat  M.  19).  O 
tenebrae,  o  lutum,  o  sordes,  o  paterni  generis  oblitel  (id.  in 
Pis,  26). 

91  nm.  ajgt.  $.  236  a.  1.  ©ei  ben  i>iä^ittn  toitb  o  oft  o^ne  befon* 
beten  0lac^bru(f  bem  ©ocatb  Beigefügt. 

b.  3u  bem  Im  Socatis)  jlel^enben  ffiwtte  fJnnen  nadf  ben  ge^ 
»S^nli^en  Siegeln  öefHmmungen  gefügt  werben:  Primä  dicte 
mihi,  summa  dicende  camenä,  MaecenasI  (Hör.  Ep.  I,  1).« 

^nm.  1.  ©et  ben  ^id^tetn  unb  in  altett^ümlid^er  ©(^reibatt  flnbet 
fl$  bt^toeiCen  bet  9lominatit)  flatt  bed  ^ocati)9d,  ^.  SQ.  Almae  filiusMajae! 
(Hör.  Od.  I,  2,  43).  Vos,  o  Pompilius  sangvis  (Hör.  A.  P.  292). 
Audi  tu,  populus  Albanus  (Liv.  I,  24). 

^nm.  2.  <Se(ten  ftnbet  man  )u  einem  ©ocatio  eine  a))po{ition  im 
9lomtnatit)  gefügt,  3.  ©.  Hoc  tu  (audes),  succinctus  pätria  qvond^m, 
Crispine,  papyro?  (Juven.  IV,  24).  Umge!el^rt  ffel^t  bi«tt)eilen  berSBocatio 
tinti  $arttcipiumd  ober  Slbiectit)^,  toel^e^  rid^tiger  im  9lominatit)  mit  bem 
6ubiecte  bed  ©erbumd  ))erbttnben  tourbe:  Heu!  terra  ignota  canibusdate 
pNieda  Latinis  alitibusqve  jaces  (Virg.  Aen.  IX,  485). 


gapitel  7. 

©er  &tbtani^  ber  Slbjcctiöe  (2tbDerbien)  unb  befonbetd 
il^ter  äSerglett^ung^grabe. 

§.  300.  a-  Sin  ?Cbiectii>  fielet  entweber  einfa^^  aU  Attribut  ober  ^ix&* 
bicat  bei  einem  ®ubflanti)>,  um  tint  (Sigenfci^a^  im  äCDgemeinen 
gu  bejei(^nen  (vir  bonus,  vir  est  bonus),  ober  eö  ftel^t  ate  ^ppo^ 
fltion  unb  begei*net,  in  SScgiei^ung  auf  baa  SSerbum,  ben  äwfiönb 
be0  ©ubftantis)^  »di^renb  ber  ^anblung,  j.  S.  Multi  eos,  qvos 
vivos  coluerunt,  mortuos  contumelia  affidunt  (bei  il^ren  8eb* 
geiten  —  naä)  ii)Xtm  Zobi).  Natura  ipsa  de  immortalitate  ani- 
morum  tacita  judicat  (Cic.  Tuso.  I,  14).  Legati  inanes  (mit 
leeren  Jg>änben)  ad  regem  revertuntur  (id.  Verr.  IV,  28). 
Hannibal  occultus  subsistebat  (Liv.  XXII»  18)»  ma^te  ))er^ 
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fiedt  ^ali     Manes  Virginiae,  mortaae  qvam  vivae  felicioris  (Liv.  HI,  58), 
bie  naä^  bem  ZoU  gt&cflt^et  toar  aU  im  8eben. 

b.  ®efonber«  flcbraut^en  bic  gateinet  oft  abjectiöe,  »cld^e  eine 
Orbttttttfl  unb  gotge  begeit^nen,  in  ber  SCpipofltiott,  »o  im  Deutf^en 
tin  dum  SSetbum  ge^ötenbe^)  ^b))erbium  obet  eine  Umf^teibung 
mit  einem  %elati))fa^e  gebtau(^t  mitb.  Hiapania  postrema  om- 
nium  provinciarum  perdomita  est  (Liv.  XXVllI,  12),  ©po^ 
nien  »mbe  unter  allen  ^ro&ingen  jule^t  bezwungen,  obei::  @)). 
war  Don  allen  ^ro^ingen  bie  lefete,  wel(i^e  begwungen  »urbe. 
Omnium  exterarum  nationum  piinceps  Sicilia  se  ad  amici- 
tiam  populi  fiomam  applicuit  (Cic.  Verr.  II,  1).  Dubito,  , 
qvid  primum,  qvid  medium,   qvid  extremum  ponam.     Gajus 

qvintus  advenit.    Medius  ibam  (in  ter  SDlitte).  ^  -W-w  ^r^n^vH^  <*^ 

c.  Huf  biefelbe  SBeife  ^el^en  totus,  omnis,  solus,  —  diversus  (nad^,  '^       ' 
an  tjerf^iebenen  Seiten),  sublimis  (l^od^  oben),  freqvens,  proximus,  — 

bann  prudens    (tuiffentlid^) ,    sciens,^  imprudens,  invitus:     Philosophiae 

nos   penitus   totosqve   tradimus  (Cic.   Tusc.  V,  2).    Soli   hoc  contingit  «  /    ,^ 

sapienti  (nur  bem  SBeifen).    Aqvila  subljmi^  abiit    Roscius   erat  Romae  JeJl**^-  ^}  ^» 

freqvens   (Cic.   Rose.    Am.    6).    Consules   in   provincias   diversi   abiere.  JJ^p^/  '^  ^ 

Manilius  assedit  proximus  Laelio.   Plus  hodie  boni  feci  imprudens  qvam  »J^^  ^  duiic^ 

sciens  ante  hunc  diem  unqvam  (Ter.  Hec.  V,  2,  40).     Invitos  nos  huc 

adduxisti.    (Dare  alicui  pecuniam  mutuam.) 

Slnm.  1.  (Sbenfo  toirb  bad  ^Set'^aitnif  gtoifd^en  bet  Olid^tung  einer 
Bewegung  unb  bem  Orte,  tro  fte  öorge^t,  bur(!^  bie  Slbjectiüe  adversus, 
secundus,  obliqvus  in SSerbinbung  mit  ber ©enennung  be^ Orte«  angegeben: 
in  adversum  coUem  subire  (ben  $ugel  hinauf);  secundofluminenavigare; 
obliqvo  monte  decurrere  (Liv.  VII,  15,  f^rög  ben  SBerg  l^inob). 

9nm.  2.  ^ie  $t^ter  gebrauten  auii^  anbere  Slbiectioe,  toeltl^e  Ort«« 
unb  3eit»er^ttniife  bejeid^nen,  in  ber  Sl^)^oiltion  anpatt  ber  Äböerbien: 
Aeneas  se  matutinus  agebat  (Virg.  Aen.  VIII,  465).  Gnavus  mane 
forum,  vespertinus  pete  tectum  (Hör.  Ep.  I,  6,  20).  Domesticus 
otior  (id.*Sat.  I,  6,  128)  =  domi. 

%ViXA.  3.  (S«  ifl  gu  bemerfen,  baf  in  ni^t  toenigen  S&I^en,  too  im 
JDeutf^en  ein  ©ubflanti»  bur^  eine  ^Jtä^jofltion  unb  ein  anbere«  ©ubftanti» 
benimmt  toirb  (ober  ein  ^ufammengefc^te«  ©ubjlanti»  gebraust  toirb),  \m 
?ateinif^en  bie  53eiiimmung  burd^  ein  abgeleitete«  Slbjectiü  au«gebrü(ft  toirb, 
toeld^e«  ettoa«  bejei^net,  ba«  in  einem  getoiffen  9Jerl^d(tniffe  jle^t,  gu  ettoa« 
gel^ört  u.  f.  ko.,  g.  ©.  filius  herilis,  tumultus  servilis  (ber  (Süavenfrieg), 
bellum  sociale,  iter  maritimum,  pedestre,  metus  regius  (liv.  II ,  1), 
Jtöntg«fur^t ,  Surtl^t  )oor  bem  Jtonig  (obiectit)),  Hector  Naevianus  (<&.  ^txoi 
IDi^ter  9l&öiu«;  fo  oft  bei  ©igennamen).    Q3efonber«  ju  merfen  ftnb  bie  , 

abjectiöe,  toel^e  bie  ^eimatl^  unb  ben  SBol^nort  angeben:    Dio  Syracusa- 
nu8  (an«   Spraen«),  Hermodorus  Ephesius  u.  f.  to.  (toeit  feltener  Cn. 
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Magius  Gremonä,  {.  275  St.  B);  ou^  ben  £)tt,  too  ettoa«  «orgefoHen  i^: 
clades  Alliensis,  pngna  Ganneiuis.  3n  einigen  g^Ken  tvetben  int  Satei:; 
nif(^en  Beibe  Sonnen  ^tbxanä^i:  pocalnm  aoreum  unb  ex  anro;  pugna 
Leuctrica  unb  pugna  Lacedaemoniorum  in  Leuctris  (Cic.  Div.  II,  25). 
Belluti  servile  unb  bellmn  servorum.  (58i«tt)eifen  fle^t  umgefel^rt  ein 
Q^tniÜü,  n)o  im  ^eutfd^en  ein  SIbiecti))  gefej^t  n>ttb:  castra  hostium,  bad 
feinblid^e  Sager,  domiciliahominum,  ntenfd^li^eSßol^nnngen,  ni^thumana.) 

91  nm.  4.  du  einem  digennamen  toetben  im  Sateinifd^en  (in  $tofa) 
geti)a^nri(^  feine  anbeten  8Cbiecti\)e  gefigt,  aU  foHe,  bie  eine  Befünintie 
Untetf(^eibun0  mel^retet  (|.  93.  Africanus  major,  minor,  Piso  Frugi,  aU 
93einame,  magnus  Alexander,  Liv.  Vm,  3)  ober  ^eimatl^  unb  ®ibnxUf 
ort  Begeit^nen;  anbere  ?lb|etti»e  fd^Iiefen  fl^  einem  in  ber  ^)ppofit\cn  l^tnju- 
gefügten  ©attungdnamen  an,  j.  9.  Plato,  homo  sapicntlssimus,  bertceife 
$1.,  Capua,  urbs  opulentissima ,  ba0  reid^e  (S.  Hud^:  lila  severa  Lace- 
daemon  (Cic.  Legg.  11,  15),  mit  l^injugefügtem  $ronomen.  gelten  Blo$ 
doctus  Hesiodus  (Cic.  Cat.  M.  15);  Bei  ben  ^id^tern  bagegen  ^&ufig 
doctae  Athenae,  docti  verba  Catonis  u.  Stel^nl.  ^ud^  mit  (Gattungsnamen 
»erBittbet  man  im  8ateinif(^en  (in  $rofa)  nic^t  gern  5lb{ectiüe,  »etd^e  bie 
ganje  9(rt,  nid^t  ein  ober  mel^rere  Snbivibuen  d^araheriüren  foHen,  fonbern 
fd^ttejt  fle  einem  atlgemetneren  Segripnamen  an,  j.  83.  columba,  ammal 
timidissimum,  bie  furd^fame  JlauBe  (von  ben  JlauBen  im  Sittgemeinen). 

Slnm.  5.  aBenn  ein  ©uBjlantiü  in  SerBinbung  mit  einem  abjecti» 
eine  Befonbere  9lrt  unb  (Sattung  üon  ettoa«  Begeid^net  (j.  53.  navis  onera- 
ria,  ein  Saftfd^iff),  fo  !ann  fl(^  baran  toieber  eine  (S'^araÜerißif  burd^  ein  neue« 
5lbiectit)  anfd^liefien,  J.  93.  navis  oneraria  maxima  (Cic.  Verr.  V,  52), 
statuae  eqvestres  inauratae  (id.  ibd.  II,  61).  (@tatt  multae  graves 
causae  fagt  man  multae  et  graves  c,  unb  fo  getoöl^nttdB ,  toenn  nad^  mul- 
tus  ein  5lbiectiü  im  ?ofltiö  folgt,  ba«  bie  aßit^tigfeit  unb  ^beutfamfeit  ber 
$erfon  ober  ®ad^e  Bejei(^net.)  ^«^'^^./»'i^''^*^'     ^^'  u^n,.^ff(/. 

301.  SCbiectiije  »erben  oft  aU  ©uBflantiöe  fleBrauc^t,  um^erfonen 
ober  ®aä)tn  tjon  einer  gewiffen  eigenfc^aft  gu  Bejeici^nen.  ^ierüBer 
ifl  im  Sateinifi^ert  gu  merfen: 

a.  Um  SWenfcS^en  einer  flewiffen  6lajfe  unb  «rt  gu  bejei^nen, 
»fab  oft  bie  aJleirjal^I  S)on  abjecti^en  gebraust,  g.  ©.  docti,  bie 
©elel^tten;  boni,  bie  ©uten,  omnes  boni,  alle  ®utett  (au^  homi- 
neß  docti,  unb  in  flewijfen  SSertinbungen  viri,  »ie  viri  fortes, 
viii  boni);  bie  dityal^l  wirb  l^ingegen  feüener  fo  gebraust  unb 
ttttr,  »0  ber  3ufam«ieii]^ang  jebe  ttnbeutli^^leit  au^^^Ut^t,  g.  «. 
Assentatio  non  modo  amico,  eed  ne  libero  qvidem  digna  est 
(Cic.  Lael.  24).  Est  prudentis,  sustinere  impetum  benevo- 
lentiae  (id.  ib.  17;  gu  t>ergl.  $.  282  mit  ber  Stnm.  1).  Pluri- 
muiu  in  faciendo  interest  inter  doctmp  et  rudern,  non  multum 
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in  judicando  (id.  Or.  III,  51).  («m  feltenflen  ber  9^ominat{9  unb 
9ccufatt«.  Homo  doctus,  nUt  tpfe  im  Dentf^ett:  ber  ®ete^rte,  ein  ®e? 
leiertet.) 

9lnnt.  3m  ^j^irofo^jl^ifd^en  @t^r  toirb  jebo«!^  sapiens  (ber  ©eife)  oft 
fubflanHöif^  geBraud^t.  5Bi«toeilen  toirb  gu  einem  fuBPantiöif(^  gebraudjten 
$lbiecttt)  ncd^  ein  anbere6  9b{e€ttt>  gefugt,  ).  ^.  Nihil  insipicnte  fortunato 
iDtolerabilius  fieri  poteet  (Cic.  Lael.  15),  ein  t^cm^lnd  begnnfHgter  2:^or. 
(Äein  ©ele^frter,  irgenb  ein  ©eTcl^rtcr  l)etgt:  nemo  doctus,  qvis- 
qyam  doctus,  mit  ben  @ubfianti»en  nemo  unb  qvisquam;  ein  groger 
®ele]^rter,  homo  doctigsimus;  ein  »al^rer  SBeifet,  homo  verc  sa- 
piens, unb  fo  immer,  too  ber  ®rab  unb  bie  9lrt  ber  (Sigenfi^aft  begei^? 
net  toitb.) 

b.  k>tx  Snbeflriff  ber  ©eflenftänbc  »on  einer  flcwiffcn  33efAaf:^ 
fenl^elt  »irb  im  ?ateinif^en  hvn^  ba^  S?eutrum  ber  aRe^rjai^l 
audflebrüdt:  bona,  iai^  @ute  (bie  guten  @a(^en),  mala,  bad  ®öfe 
(Jbonum,  ein  @ut,  tiwa^  ®}xM,  malum,  ein  Uebel,  ttwa^  SSdfed); 
omnia  pulchra,  atled  ®c^5ne,  multa  memorabilia,  ^iü  3Rer!n>ur^ 
biged;  ubi  plurima  nitent,  mo  badSReifte  f^5n  ifl;  omnia  nostra, 
aW  bad  Uttfrige.  (Omne  pulchrum,  jebe  einjelne  f(^öne  ^a^c, 
}.  S.  Omne  supervacuum  pleno  de  pectore  ujanat,  Hör.  A. 
P.  337,  aber  nie  multum  memorabile;  jjgl.  §.  285  b).  SDie 
einjabi  hingegen  »itb  gebtaui^t,  xotnn  an  ben  ®egriff  im  Stttges^ 
meinen,  ni^t  an  aDe  einjelnen  ©eflcnftftnbe  gu  benfen  ift,  j.  S. 
verum,  bad  SÖa^re,  bie  ffla^r^eit,  verum  fateri,  verum  audire, 
investigatio  veri  (aber  vera  nuntiare,  n>a^te  Slad^ri^ten  bringen; 
veritas,  bie  (Sigenfi^aft,  n>a^r  ju  fein);  natura,  justi  et  aeqvi 
mater,  bie  SDiutter  ber  ©erec^tigfeit  unb  Sifligfeit;  multum,  plu- 
rimum  tribuo  huic  homini. 

$lnm.  1.  Oft  mixh  aud^  bie  Umfi^reiBung  mit  res  gebrandet:  res 
bonae  et  honestae.  f&ti  ^bjectitjen  fann  in  ben  (5afu«,  in  »el(!^en  baa 
9^eutrum  fld^  ni(!^t  »on  ben  fibrigen  ©efd^te^tern  unterf(!^etbet ,  UnbeutUd^:: 
feit  entflel^en.  IDie  9lbjecti»e  ber  britten  ^ecKnation  »erben  auf  btc  Te^t-- 
ertt>&l^nte  ©eife  (in  ber  öinjal^D  nidftt  gern  auficr  im  ^lominativ  ober  Äccu^r 
\aÜ}>  gebraust.    (Mater  justi,  aber  nid^t  utilis*). 

91  nm.  2.  UeBer  ba6  Sleuttum  ber  SlbjiectiDe  in  ber($ingal^(  ober  3)H\)Xi 
ga^l  mii  einem  ©eniti»  (oon  ben  5:^eUen  einer  <Sad^e)  f.  §.  284  Slnm.  5. 

51  nm.  8.  J)a6  Q'leutrum  »on  Slbjectitjen  wirb  Bisweilen  mit  $r&^joil? 
tionen  gu  Befonberen  fReben«arten  unb  abverBialen  9lu«bru(fen  »erBunben, 
j.  IS.  esse  in  integro (unentfd^ieben  fein,  fo  ba§  man  no<^  freie  ^anb  l^at), 


*)  Potior  erat  utilis  qvam  honesti  cura  (Liv.  XLII,  47),  beutUd^  burd^ 
ben  ^egeniat^. 
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de  (ex)  improviso,  unDetmutl^t,  de  integro,  t)on  Dlteuetn,  sine  dubio, 
ol^ne  3toeifel  (3tvetfe(,  subst.,  dubitatio);  Befoftberl  mit  ex,  bod^  meifl  bei 
fj)&tcren  ©(i^riftfienern,  j.  5Ö.  ex  faciii  (=  facile),  ex  affluenti  (=  af- 
fluenter). 

c.  @emiffe  %bj;ect{))e  ^ahtn  Qani  bie  ©eltung  felbflftinbiget 
©ubflantiöe  anflenommen,  inbem  man  im  5Ka6cuI<ttum  unb  gemi^ 
ttittum  blof  im  SHlaemcittett  ait  eine  ^erfoti,  im  Stcutrum  an  eine 
®a^c  mit  biefer  (Sifletift^aft  backte,  j.  35.  amicus,  inimicus,  ad- 
versarius,  amica  (§.  247  b  2(nm.  1),  bonum,  malum,  ludicmm, 
ein  ®<i^auft)icl,  simile,  ün  &hi^ni^.  »ei  anbertn  i^ittflegtn  »atb 
urft)rutt9U(^  an  ein  befonbercd  ©ubflanti»  flebac^t,  »etc|ed  bux^ 
eine  eilipfe  audflelaffen  »urbe,  bia  bad  abjectitj  aDmdlifl  ganj 
felbjiflfinbiö  gebraust  »urbe,  g.  S.  patria  (civitas,  urbs,  terra), 
fera  (bestia). 

^nm.  Einige  Slbiectti^e  lourben  fo  l^äufig  in  ^erbinbung  mit  einem 
getoifen  ®ub{iantto  gebrau(i^t,  baf  man  aUmälig  ba^^lbjectiv  allein  f&t  ben 
ganjen  ^Begriff  gebrau(i^te,  bo(i^  fo,  baf  man  ba«  audgctaffene  @ubjlanti\) 
fl(^  beutCi(^  ba(!^te,  befonber«  in  gewiffcn  SJerbinbungen  unb  bei  getoiffen 
©erben,  toetii^e  auf  ba^  ©ubjlanti»  l^inbeuteten;  j.  33.  cani  (capilli);  frigi- 
dam,  calidam  (aqvarn)  potare;  primas,  secuiidas  (partes)  agere;  actor 
primarum;  tertiana,  qvartana  (febris);  ferina  (carne)  vesci;  dextra,  si- 
nistra  (manus);  hiberna,  stativa  (castra);  praetexta  (toga).  !Diefe  Slul^ 
btttde  ftnb  but^  aufmetffame^  £efen  unb  au0  bem  iSEBötterbu^e  ^u  Ucnen. 

g.  802.  ©ei  ben«  ^iä^Utn  ftel^en  ni^t  feiten  Slbiecti»e  im  Sleutrum  (Äccuf.), 
bidtoeiUn  in  ber  SJiei^rgai^l,  für  9lbioerbicn,^befonber«  Ui  ©erben,  »el^e 
eine  inttanditii^e  unb  &uflete,  ftnntii^e  «ganblung  be^eic^nen,  |.  ©.  altum 
dormire,  torvuin  clamare,  perfidum  ridere,  insveta  rudens,  acerba 
tuens;  turbidum  laetari,  nefandum'furens.  Victor  eqvus  pede  terram 
crebra  ferit  (Virg.  G.  III,  499).  (3n  bet  5^tofa  sonare,  olere  peregri- 
num,  einen  fremben  Stlan^,  ©etud^  ^iobtn;  §•  323  c  9tnm.  2.) 

8.  303.  a-  SQÖenn  gwei  SDBötter  (Segriffe)  iux^  ein  abjectit)  ober  Slbi« 
öerblum  »erglit^en  »erben,  fo  »irb  baö  leite  SBort  (bad  jweite 
gSergleiAungdfllieb)  mit  bem  erjien  (bem  erften  Serfllei* 
dbungögliebe)  burtJ^  tint  a3erglei(!^uttg^<)artilet  (qvam,  ac,  aU, 
wie)  tjerbunben,  unb  jwar  in  bemfelben  (Safua,  wenn  bad  ©erbum 
ober  bad  regierenbe  SBort  bciben  ©liebem  gemeinfd^aftli^  ift.  ©ei 
6om^)aratiöen  ftcl^t  qvam  (ac  nur  altertpmli^  unb  bi(|)terifdb) : 
Ignoratio  futurorum  malorum  melior  est  qvam  sdentia.  Haec 
res  laetitiae  plus  habet  qvam  molestiae.  Hoc  est  hominis 
gloriae  qvam  scientiae  studiosioris.  Cui  potius  credam,  qvam 
tibi?   Donum  specie  qvam  re  majus.    (Non  Apoüinis  magis  tb- 
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mm  atqre  hoc  responsum  est,  Ter.  Andr.  IV,  2,  14.)  Titiag  non  tarn 
acutus  qyanl  Sejus  est.    Titium  alia  poena  affecisti  atqye  Sejum. 

Sinnt.  1.  Uebet  ben  ©ebtaud^  t>on  ac  f.  $.  444  b.  !Dte  ©liebet  flel^en 
in  bemfeCben  @afu6,  au(!^  toenn  bet  ©a)^  ein  SUcufaiio  mit  bem  Sn^nitio 
tfl:  Decet  nobis  cariorem  esse  patriam  qvam  nosmetipsos  (Cic.  Fiiin. 
in,  19.    Patria  nöbis  canor  est  qyam  nosmetipsi). 

$[nm.  2.  äviXotxUn  toirb  qvam  mit.  bem  ^weiten  '^Setgteit^unglgliebe 
t)OT  bem  Som^aratit)  neBen  bem  etilen  ©liebe  eingefd^altet ,  um  ben  ©egen« 
fa^  bet  Reiben  ©lieber  ji&tfcr  !^eröor|ul^eBen;  Ex  hoc  judicari  potest,  vir- 
tutis  esse  qvam  aetatis  cursum  celeriorem  (Cic.  PhiL  V,  17).  Maris 
Bubita  tempestas  qvam  ante  provisa  terret  navigantes  vehementius  (id. 
Tusc.  m,  22). 

b.  3ft  bad  erfie  ©Heb  Don  einem  Segriffe  rtfliert,  btx  nid^t 
iu^Uid^  ium  2»eiten  ®Uebe  gei^drt,  fo  mn^  ein  neuer  @a6  mit 
üntm  eigenen  SSertum  (sum)  geWlbet  »erben:  Haec  verba  sunt 
Varronis,  hominis  doctioris,  qvam  fiiit  Claudius  (GelL  X,  1), 
Verres  argentum  reddidit  L.  Cordio,  homini  non  gratiosiori, 
qvam  Cn.  Calidius  est  (Cic.  Verr.  IV,  20).  Hoc  est  Titii, 
hominis  non  tarn  acuti,  qvam  Sejus  est  ^tioä)  wirb,  menn 
ba«  erfle  ®Iieb  ein  Slccnfatiö  ift,  oft  biefer  6afud  beibei^atten,  ot^ 
glci^  ber  regierenbe  Segriff  ni^t  »icberl^olt  »erben  lann  (Slttrac^ 
tion):  Ego  hominem  callidiorem  vidi  neminem,  qvam  Phor- 
mionem  (Ter.  Phorm.  IV,  2,  1)  =  qvam  Phormio  est.  Pa- 
trem,  qvum  fervit  maxime,  tam  placidum  reddo  qvam  ovem 
(id.  Ad.  IV,  1,  18)  =  qvam  ovis  est.  Tibi,  multo  majori, 
qvam  Africanus  fuit,  me,  non  multo  minorem  qvam 
Laelium,  et  in  republica  et  in  amicitia  adjunctum  esse  pa- 
tere  (Cic.  ad  Farn.  V,  7)  ==  qvam  Laelius  fuit*). 

SBenn  bei  einem  (Somparati»  (eine«  abiectiöd  ober  ^böerbium«)  g.  304. 
baö  erfle  SScröIeit^ungdglieb  ein  Stominatiö  ober  Slccufatit)  ifl,  fo 
fann  bie  S3erglei(^unfl«<)arti!el  auögelaffen  unb  bad  g»eite  ©lieb 
in  ben  SlMatit>  gefegt  »erben  (8.271):  Turpis  fuga  mortis  omni 
est  morte  pejor  (Cic.  Phil.  VIll,  10).  TuUus  Hostilius  fero- 
cior  Eomulo  fuit  (Liv.  I,  22).  Nihil  est  laudabilius  placa- 
bilitate  et  aeqvitate.    Qvid  nobis  duobus  laboriosius  est?  (Cic. 


*)  Seltene  Sreil^eit:  iter  hoc  divisimus,  altius  ac  nos  praecinctis 
unum  (Hör.  Sat.  I,  5,  5)  für:  ac  nos  eramus.  Odorem  videre  licet 
majoribus  esse  creatum  principiis  qvam  vox  (Lucr.  IV,  699)  f»r  qvam 
voz  sit  ober  quam  vocem  mä^  a  9nm.  1. 
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pro  JVIil.  2  =  qvis  —  laboriosior?  Nihil  illo  homine  foediuB 
est.)  Lacrimä  nihil  citiuö  arescit  (Rhet  ad  Her.  II,  31). — 
Qvem  auctorem  locupletiioreni  Piatone  laudare  poseumus? 
.(Cic.  R.  P.  1,  10).  Cur  Sybaris  olivuin  sangvine  vipcrino 
cautiuB  vitat?  (Hör.  Od.  I,  8,  9)  =  qvam  sangvinem  vipe- 
rinum. 

91  nm.  1.  3tt  guter  ¥rofa  n>irb  ber  SlMattt)  ^uflger  für  ben  9lomtnas 
Hi)  unb  für  ben  ©ubjcct^accufatit)  (im  9lccufaH»  mit  bem  3nfinitir))  gebraust, 
aU  für  ben  Dbiectdaccufattö,  IDo^  tfl  ber  (SeBrau«^  bc«  9l6lati»«  ftaii 
eine« Dbject^accufatit?«  au^mdjt  fetten,  unb  befonber«  M^Jronomen  ^&u{tg: 
Hoc  nihil  mihi  gratius  facore  poteris.  JBefonber«  )u  werfen  tft,  ba§  ber 
Slblatio  be«  relativen  Pronomen«  ^uflg,  »cn  einem  folgenben  ($om^>oratit) 
regiert,  mit  einer  0legation  fielet  r  too  im  ^eutfc^en  ein  <Su^er(ati»  aU  ^p^ 
po^ticn  gebraucht  toirb:  Phidiae  simulacra,  qvibus  nihil  in  illo  gcnere 
perffctius  videmus  (Cic.  Orat.  8),  aU  »eld^e  mx  n\(bU  QSottfommenere« 
feigen  =  ba«  S5ottfommen(le,  toa«  vrir  fe^en.  Punicum  bellum,  qvo  nul- 
lam  inajus  Roinani  gesscrc  (Liv.  XXXVIII,  53),  ber  gröfte,  ben  bie 
dtömer  geful^rt  l^aben ;  (niij^t  maximum,  qvodKomani,  n>cl^(aber:  maximum 
eorum,  qvae  R.).  3n  biefer  Serbinbung  mit  bem  9ie(atio  fielet  nie  qvam. 
($Uona9if(^:  Qvid  hoc  tota  Sicllia  est  clarlus  qvam  omues  Sugeaiac 
matronas  et  virgines  convenisse,  qvum  Diana  cxportarctur  ex  oppidoV 
Cic.  Verr.  IV,  35.) 

91  «m.  2.  9^a^  einem  (Somparatiö  in  einem  anberen  Safu«  aU  ^itftnU^ 
nati»  ober  9lccufati\)  ben  9lbIotit»  $u  feften,  ift  eine  feltene  greil^fit:  Pane 
egeo,  jam  mellitis  potiore  placentis  (Hör.  Bp  I,  10,  11  =  qvam  mel- 
litae  placentae  sunt*). 

91  nm.  3.  2)ie  ^Did^ter  gebrauten  btefen  Slblati»  au^  bei  alius:  Ne 
putes  alium  sapiente  bonoqve  beatum  (Hör.  Ep.  I,  16,  20). 

91  nm.  4.  Um  ou^gubrurfen,  baf  etwa«  eine  SSorflellung  ober  Jforberung 
übertrifft  ober  iffx  ni^t  entf^ri^t,  fefcen  bie  Lateiner  bie  9lblatiöe  »pe,  «x- 
spectationc,  opinione,  justo,  solito,  aeqvo,  necessario  t>or  einem  dom« 
paratiö,  fotoo()l  eine^  9lbiectlv6  al«  eine«  9lbüerbium«,  j.  33.  Opinione 
omnium  majorem  animo  cepi  dolorem  (Cic.  Brut.  1).  Caesar  opinione 
celerius  ventunis  esse  dicitur  (Cic.  ad  Fnm.  XIV,  23).  aU  mon  erttJOrtet 
T)atte.  Amnis  solito  citatior  (Liv.  XXHI,  19).  @onft  l^eift  ju  grofi  im 
^eri^&ltnif  )u  tit&a^  (größer  aU  man  no^  ettoad  erwarten  fönnte) 
major  qvam  pro  re  aliqva :  Proclium  atrocius  qvam  pro  iiumero  pugnau- 
tiuui  (Liv.  XXr,  29).  Siettoeilen  jinbet  fi(^  iebo<^  ein  bloger  9lblatit)  beim 
(5cm)?oratit)  in  ber  ©ebeutung:   j^u   groß   (nici^t   jjaffenb)   für:  ampliores 


*)  ($ine  fet)r  feltene  9i\x^na^mt  \^  aud^  bec  9(biatto  nad^  bmt  dom^a« 
rativ  eine«  9lbiectit)«,  ba«  ni^t  ju  ben  ^ergletd^ungggliebern ,  fonbern  ju 
einem  britten  ®ubflanti\)  gel^övt:  C.Caesar  majorem  senatu  animum  ha- 
buit  (Vell.  Patcrc.  II,  61  =  qvam  s^natus). 
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humano  fastigio  bonores  (Svet.  Jul.    76  =  huinanum   fastigium   exce- 
dentes) ;  ducere  aliqvid  levius  magnitudine  sua  (Cnrt.  Vi ,  20).  3  u  9  r  o  fi 
(gtöfer)  all  baf  ^eijt:  major  qvam  ut,    ober:    major   gvam   qvi^   j.  ^Ö. 
major  qvam  cui  tu   nocere  possis.    ((Sinfad^e  *J5erglet(^ung:  plus   ^^^^^4  j^^a  /  <y 
ODcris  qvam  ferrc  possum*).  M^  Cic  ^/!U^,  ^  tA^  .X/i^-/>^7-/'¥ 

Senn  eine  ©rö^e,  bie  entweber  burd^  eine  ^^\  ober  burd^  $.  305. 
ein  @ubfiantit>,  ba«  ein  SKo^  angiebt  (j.  8.  annus,  ein  3a^t, 
pars  dimidia,  bie  J^Slfte,  digitus  transversus,  m,  Duerfinger 
u.  ä.)/  ciudflebrüdt  ift,  bur^  plus  ober  ampHus  (mel^r  ate)  »er;^ 
meiert  ober  burtJ^  minus  (»enifler  aK)  »erminbert  »irb,  fo  »irb 
plus,  amplius  ober  minus  xsvii  ober  o^ne  qvam  jur  ©enennunfl 
ber  ©rö^e  fleföfli,  oi^ne  etnfliuß  anf  beren  (Safwd,  welcher  berfelbe 
Meibt,  ben  ber  ^wf^^wienl^ang  ol^ne  plus,  amplius  ober  minus 
erforbem  würbe  (plus  qvam  triginta  milites,  plus  triginta  mili- 
tes,  cum  militibus  plus  qvam  triginta,  cum  militibus  plus 
triginta).  SBenn  biefer  6afu^  ber  Stominatiö  ober  accufatiö  ijl 
(intersunt  sex  millia,  habeo  decem  milites)^  fo  !(nnen  lebQi^ 
^Viii  plus,  amplius  ober  minus  ol^  9iominatio  ober  ^ccufatiö 
fteben  unb  bie  Senennung  ber  ®r5|e  im  ablatio  ju  Bc^  ncl^men 
(interest  amplius  sex  millibus,  habeo  plus  decem  militibus). 
3.  S3.  a)  Caeduntur  Hispani  nee  plus  qvam  qvattuor  millia 
effiigerunt  (Liv.  XXXIX,  31).  Zeuxis  et  Polygnotus  non 
sunt  usi  plus  qvam  qvattuor  coloribus  (Cic.  Brut.  18).  Caesar 
legem  tuHt,  ne  praetoriae  provinciae  plus  qvam  annum  neve 
plus  qvam  biennium  consulares  obtinerentur  (id.  Phil.  1,  8).  — 
b)  Plus  septingenti  capti  sunt  (Liv.  XLl,  12).  Plus  pars 
dimidia  ex  qvinqvaginta  millibus  hominum  caesa  est  (id. 
XXXVI,  40).  Apes  nunqvam  plus  unum  regem  patiuntur 
(Sen.  de  Clem.  I,  19).  Spatium  est  non  amplius  pedum 
sexcentorüm  (Caes.  B.  G.  I,  38).  Plus  dimidiati  mensis  ci- 
baria  (Cic.  Tusc.  II,  16).  Tribunum  plebis  plus  viginti  vul- 
neribus  acceptis  jacentem  moribundumqve  vidistis  (id.  pro 
Sest.  39).  Qvinctius  tecum  plus  annum  vixit  (id.  pro  Qvinct. 
12).  (UmflePeDt:  Cum  decem  haud  plus  millibus  militum,  Liv. 
XXVIU,  1.)  —  c)  Cätilina  initio  non  amplius  duobus  milli- 
bus  militum   habuit  (Sali.  Cat  56).     Roscius  nunqvam  plus 


*)  Praeda  major,   qvam  qvanta  belli  l'ama  luerat,  revecta   est  (Liv. 
I,  35),  0(0  im  $eT^(int§  )um  (Rufe  bed  JTrtege«. 
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triduo  Romae  fuit  (Cic.  Rose.  Am.  27).  Inter  hostium  agmen 
et  nostrum  non  amplius  senis  millibus  passunm  intererat 
(Caes.  B.  G.  I,  15)." 

9inm.  1.  Sßenn  amplias,  plus  ober  minus  mit  einem  ^turali«  mit 
ober  o^ne  qvam  ©ubject  ijl,  fo  ftel^t  bal  ^erbum  immer  in  ber  S^el^rjol^l: 
Amplius  sunt  sex  menses. 

Slnm.  2.  Plus  unb  magis  bebeuten  beibe  mel^r,  aber  jene«  Uiitlii 
üd^  (wie  amplius)  auf  bie  SÄenge,  ba^  Duantum,  biefe«  auf  ben  ®rab; 
Jene«  entfpri(^t  bem  (5om^>aratit)  »on  oiel,  btefe^  bem  t)on  fe^r;  magis 
toirb  mithin  aU  iteigernbe«  Slbverbium  Ui  ©erben,  SlbjccHoen  unb  anberen 
9lbt>erbien  gebraust.  $ei  ©erben  fte^t  jebo^  au^  plus  aU  9bt>erbium 
(eigentt.:  in  größerem  Umfange,  Sßafe)/).  ©.  Vitiosi  principes  plus  ex- 
emplo  qvam  peccato  nocent  (Cic.  Legg.  III,  14).  Fieri  non  potest,  ut 
qvisquam  plus  alterum  diligat  qvam  se  (id.  Tusc.  m,  29).  (3m  $ofltto 
fetten  multum  bonus,  mit  einem  Slbjectiö,  aber  l^öujiger  multum  utor  ali- 
qvo,  gel^e  biet  mit  {emanb  um;  multum  me  litterae  consolantur,  Cic.  ad 
Att  XIV,  18).  JDaf  ein  ©ort  ni<i^t  ben  ©egriff  erf(^öj)fe,  »irb  immer 
bur^  plus  begeid^net:  Animus  plus  qvam  fraternus.  Confitebor  eos  plus 
quam  sicarios  esse  (Cic.  PhH.  11,  13).  «hingegen  magis  (potius)  timeo 
qvam  spero.  (Non  magis,  non  plus  bebeutet  /benfo  menig  [xoo  beibed 
t)etneiot  wirb]:  Scutum,  gladium,  galeam  in  onere  nostri  milites  non 
plus  numcrant  qvamhumeros,  lacertos,  manus  [Cic  Tusc.  II,  16].  Non 
nascitur  ex  malo  bonum,  non  magis  quam  ficus  ex  olea  [Scn.  £p.  87]; 
aber  aud^:  ni^t  in  ^o^erem  ©rabe  =  bad  Slnbere  ebenfo  fe^r  [too  bei« 
be<  beiatft  wirb]:  Jus  bonumqve  apud  veteres  non  legibus  magis  qvam 
natura  valebat  [Sali.  Cat.  9];  J[ebo^  Wirb  in  biefem  SaUe  bol  ©egenfaf^ 
wort  gern  bajwtf(i^en  gefegt.) 

$lnm.  S.  (B€  l^eift  (mit  bem  Wlaft  be^  Unterf(^ieb6  im  $lb(atio  mä^ 
8.270)  fowol^l:  Uno  plus  Etruscorum  cecidit  (Liv.II,  7),  »on  benQltrul; 
!ern  fiel  einer  me^r,  aU:  Una  plures  tribus  legem  aniaqvarunt  (id. 
V,  SO),  eine'  JCribu«  mel^fr. 

$.  306.  SBenn  bei  ben  $lbteetiben  unb  $lbberbien ,  weld^e  ein  ^af  begeid^nen  unb 
einen  $lccufatio  bei  fiä^  l^aben  ($.  234  a),  bie  Eingabe  \>t$^laft€  i^ergröfert 
ober  t}erfleinert  U)irb,  gefi^ie^t  bie«  am  einfa^flen  burd^  bie  ^in^ufagung 
)oon  plus,  amplius  ober  minus  mit  qvam  ober  ol^ne  baffelbe  nad^  bem  ^oxu 
gen  $aragra^^en:  Nix  minus  (non  amplius)  qvattuor  pedes  alta  jacuit 
(Liv.  XXI,  61).  Minus  qvinqve  et  viginti  millibus  longe  ab  Utica  co- 
piae  aberant  (Caes.  B.  C.  II,  37).  ^an  fann  aber  aviäf  ben  (Som)>arattt) 
be«  Slbiectib«  ober  bed  $lbberbium«  fetten  (l&nger  ale  bier  %u^  ^tt 
mel^r  aU  bier  Suf  Ung)  unb  bie  ®rof|e  beö  ^kfled  entweber  wie  jum 
$ofiti»  im  Slccufatib  oi^ne  qvam  l^injufügen,  ober  im  ^bktit),  wenn  bad 
Äbiectib  im  9lominatib  ober  SIccufatit)  jtel^t:  Digitum  non  altior  unum 
(Lucr.  IV,  415).  Gallorum  copiae  non  longius  millia  passuum  octo 
aberant  (Caes.  B.  G«  V,   63).    Palus   non  latior  pcdibus   qvinqvaginta 
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(id.  ib.  VIT,  19).  (Qvinqvaginta  pcdibus  latior  au^:  50  guf  Breitet  cüU 
etiöa«  Slnbere«,  na^  §•  270.) 

Slnm.  1.  ®ei  natus,  (fo  mete  Saläre)  alt,  '^eijt  e«  in  biefem  gaUe 
enttoebet  (nad^  ber  etften  O^ebeweife) :  natus  plus,  amplius,  minus  (qvam) 
triginta  annos  (fetten  im  9lMatii9  plus  triginta  annis),  obet  (na(^  ber  jtoet» 
tendiebetoeife):  major  (minor)  qvam  triginta  annos  natus  (Liv.  XLV,  82), 
ober  (mit  -audgelaffenem  qyam):  major  triginta  annos  natus  (Cic.  pro 
Rose.  Am.  14),  ober  Blof  major  (minor)  triginta  annis  (o^ne  natus,  Cic. 
pro  Rose.  Am.  35)  *).  (®etf(!^ieben  öon  major  [minor]  natu,  dlter 
[ittnget]  alt  ein  Slnbetet,  t>on  grandis  natu,  maximus  natu.) 

Slnm.  2.  UeBer  bie  ^egei^nung  be^  Untetf(^iebed  htim  Qiom}^ataiio 
\>VLxäi  ben  ablatio  f.  §,  270  mit  ber  Slnm.  1. 

(Sine  ajergletti^uttg  j»eier  ©gettf^^aften,  bie  fld^  in  ungteiii^em  g.  307. 
®rabe  an  bemfelben  ©uBiect  ober  berfclben  ^anblung  beflnben, 
»irb  entmeber  burc^  ben  $o{itit>  mit  magis  ober  burc!^  }mei  @om^ 
^)aratti>e  audgebrüdt,  j.  S.  magis  audacter  qvam  prudenter; 
consilium  magis  honestum  qvam  utile;  —  L.  Aemiüi  contio 
fuit  verior  qvam  gratior  populo  (Liv.  XXII,  38).  Non  timeo, 
ne  libentius  haec  in  Clodium  evomere  videar  qvam  vtrius 
(Cic.  pro  Mü.  29). 

Der  Som})aratis)  bient  au^  bagu,  einen  gemiffen  ni^t  geringen  §.  308. 
@rab  ober  einen  ju  ^ol^en  ®rab  ju  bejei^nen :  Senectus  est  na- 
tura loqvacior  (Cic.  Cat  M.  16),  jiemlt^  reb^felig,  etroad  xtbf 
felig.  Yoluptas,  qvum  major  atqve  longior  est,  omne  aniini 
lumen  exstingvit  (id.  ib.  12).  Themistocles  minus  parentibus 
probabatur,  qvod  liberius  vivebat  et  rem  familiärem  neglige- 
bat (Com.  Them.  1).  (Aliqvanto,  paullo  liberius.  SefHmmter 
nimis  longus,  libere.) 

$lnm.  Cfinjetne  Unregelmifügfeiten  im  ©ebrautl^e  ber  ($om))aratit)form 
jlnben  fl(^  l^in  wnb  »ieber  Bei  einigen  @(i^rift|iettertt  (@aUufl,  Sioiu«  unb 
Befonber«  3^acitu^),  g.  ^.  Slu^laffung  üon  magis  ober  potius  »or  qvam 
(Veteres  Romani  in  pace  beneficiis  qvam  metu  imperium  agitabant, 
Sali.  Cat.  9),  ober  ^injufugung  einel  überpffigen  magis  ober  potius  Bei 
einem  (Som))aratio  (Themistocli  optatius  ^debatur  oblivisci  posse  potius, 
qvod  meminisse  noUet,  qvam,  qvod  semel  audisset vidissetve ,  meminisse, 
Cic.  de  Or.  II,  74),  ober  SSerbinbimg  eine^  (Somjjaratiö«  unb  eine6  ^o^ 
flti)>d:  qvanto  inopina,  tanto  majora  (Tac.  Ann.  I,  68). 


*)  ©ettenere  fliebetoeifen :  major  triginta  annis  natus,  major  tri- 
ginta annis  natu;  major  triginta annorum,  mit  bem  Bef^reiBenben  ®enitii9 
unb  au^getaffenem  qvam. 
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S.  309.  S)er  Som^arati^  toirb  im  Sateinifc^en  ^en  betn  l^5(i^flen  @rabe 
gcBrauii^t,  wtnn  nur  »on  3»^^«"  bic  3lebc  {^:  Qvaeritur,  ex 
duobus  uter  dignior  sit,  ex  pluribus,  qvis  dignissimus 
(Qvinct.  VII,  4,  21).  Major  fratrum  melius  pugnavit,  bet 
ältcfte  ber  (jwei)  SSntber  f^ai  am  beften  %tfam^^. 

§.  310.  5)er  @u;^crlattö  kgeit^net  oft  nic^t  ben  ouafAtiePc^  ^5(i^flen 
©röb  (in  aSerglcici^unfl  mit  allen  anbcren  einer  gewiffen  6laffe), 
fonbern  blo^  einen  fe^r  ^ol^en  ®rab  (ben  l^ö^flen  in  SJerbinbunfl 
mit  anbeten):  £s  tu  qvidem  mihi  cariissimus,  sed  multo  eris 
carior,  si  bonis  praeeeptis  laetabere  (Cic.  OfF.  III,  33).  Vir 
fortissimus  et  clarissimus  L.  Sulla.  Optime  valeo.  IDie  au^^ 
fd^liegenbe  Scbeutung  wirb  entmeber  an^  bem  ä^f^mmeni^ang  ober 
an  bem  J^injutreten  einea  pnrtitiöen  Oenitiöd  ober  einer  ^rapoji* 
tion  (optimus  omnium,  ex  omnibus)  erfannt. 

91  nm.  1.  SBenn  ber  ^artitiöe  ®enttit)  »on  einem  onberen  ©efd^lcd^t 
aU  Jag  (Subjcct  ifl,  fo  fotlte  ber  <Sm)«latit)  il(3^  im  ®efd^re(^t  eigentli^ 
immer  na(i^  bem  ®enitit)  tiä^itn  (toeif  er  einen  einjelnen  ®egen(ianb  biefer 
(Slaffe  bejeid^net):  Servitus  omnium  malorum  postremum  est  (Cic.  Phil 
n,  44);  aber  oft  rietet  er  ^ö^  Unnoä^  nac^  bem  ^ubject:  Indus  est  om- 
nium fluminum  maximus  (Cic  N.  D.  II,  52).  Dulcissime  rerum!  (Hör. 
Sat.  I,  9,  4). 

91  nm.  2.  ^te  au0f(!^(iefenbe  Sebeuiung  einel  ®u))er(attt)0  ivirb  bur^ 
bie  ^inguffigung  öon  unus  ober  unus  omnium  jl&rfer  Bejeid^net,  §.  35.  P. 
Scaevolam  unum  nostrae  civitatis  et  ingenio  et  jostitia  praestantissimnm 
andeo  diuere  (Cic  Lael.  1).  Res  una  «Mnoinm  diificillimB.  Mihiades  ejt 
antiqvitate  generis  et  gloria  majorum  unus  omnium  maxime  florebat 
(Com.  Milt.  1).  !Der  (Su^jerlatio  (aud^  ber  ni(!^t  au^fd^Kegenbe)  toirb  bur^ 
longe,  multo  (totlä^ti  ba«  SKafi  beö  Unterf(^iebeö  »on  Slnberen  t(l)  gefleigert: 
multo  formosissimus.    UeBer  ben  <Sa^>er(atiio  mit  qvisqve  f.  $.  495. 

91  nm.  8.  Um  ben  mögliij^ft  ^oi^en  ®rab  ^ü  Begeid^nen,  toirb  enttoeber 
qvam  maximus  (optimus  u.  f.  to.),  qvantus maximus,  Bei  9lbt>erBien  qyam 
maxime,  qvantum  maxime,  ut  maxime,  mit  possum  DerBunben,  ober  e^ 
^eift  Blo^  (toeniger  Befiimmt)  qvam  maximus,  qvam  maxime:  Jugurtha 
qvam  maximas  potest  (qvam  potest  maximas)  copias  armat  (SalL  Jug. 
48),  fo  »iel  ^tu^^en  er  nur  fann.  Hannibal,  qvantam  maximam  vastita- 
tem  potest,  caedibus  incendiisqve  elficit  (Liv.  XXII,  3),  bie  grögte  ^tu 
i^cerung,  bie  er  fann.  Tanta  est  inter  eos,  qvanta  maxima  potest  esse, 
morum  studiorumqve  distantia  (Cic  Lael.  20).  Caesari  te  commendavi, 
ut  diligentissime  potui  (id.  ad  Farn.  VII,  17).  Dicam  qvam  brevissime. 
Mihi  nihil  fuit  optabiliua,  qvam  ut  qvam  gratissimus  erga  te  esse  co- 
gnoscerer  (Cic  ad  Fum.  I,  5).  Veudere  aliqvid  qvam  plurimo. 
5*;*Ä*     e^c  <y^t^    'i*'^*^    "'^^^    ^i.^t^tA/-     firUi^     ^^•Vt^fc**-    ^t'^fi^,  S.     1^-     y. 
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fXttttt.  4.  3u  metfen  i^  anäf  bet  oetgteid^enbe  Kuf^tucf  mii  betn  Ote? 
laut):  Tarn  sum  mitis  qvam  qyi  lenissimus  (n&ntt.  est;  Cic.  pro  SuU. 
31).  Tarn  sum  amictu  reipublicae  qyamqvi  mazime  (id.  ad  Farn.  V;2). 
Te  semper  sie  colam  et  tuebor  ut  qvem  diligentissime  (n&in(i(i^  colam; 
id.  ib.  Xni,  62). 

S)ie  ®u|)ertatiöe,  »ct^c  eine  Drbnunfl  unb  golge  na^  3eit  8.  311. 
unb  Ort  bejeic^nen  (primus,  postremus,  ultimus,  novissimus, 
Bummus,  infimus,  imus,  intimus,  extremus),  merben^  toit  bad 
SCbiectb  medius,  oft  tnlt  einem  ©ubftantit)  öerbunben,  um  ben 
Sl^eil  ber  ©ac^e  ju  bejeld^nen,  ben  ba«  aibjectii)  beuennt,  §.  33. 
vere  primo,  im  ättfange  bed  gru^tittfld;  extremo  anno;  ad 
suinmam  aqvam  appropinqvare  (ber  Dberfliäii^e  bed  SDBajferd); 
Bummus  mons  a  Labieno  tenebatur  •  (ber  @i^ftl  be3  Sergej; 
aber  au^:  ber  ^6(|)fie  Serg);  ex  intima  philosophia  (aud  bem 
Snnerften  ber  $l^ilofoi)^ie) ;  in  media  urbe,  per  medium  mare 
(mitten  in  ber  ©tabt,  mitten  burci^  ba«  3Keer).  (93cfonber«  Bei  Seit.-  ^ 
unb  Drt«angaBen  im  ablatio  ober  mit  ^t5^)ofltioncn.  Äu^  reliqva,  cetera 
Graecia,  ber  übrige  2:i^eil  \)on  ©ric^enlanb.) 

«nm.  Medius  wirb  aud^  (toie  ein  @m)etlatiü)  mit  tintm  ^jattititoen  ®e? 
ttitit)  gebroui^t:  Locum  medium  regionum  earum  delegerant,  qvasSvevi 
obtinent  (Caes.  B.  G.  IV,  19).  (5)i(^terif(^ :  locus  medius  juguli  et  la- 
certi,  flatt:  inter  jugulum  et  lacertum,  Ov.  Met.  VI,  409.) 

(Eapitel  8. 

6Hgent^fltnIi(i^Feitett  in   ber  ab{ectttiifc!^en  SBerliinbung  ber 

betnonfhratitien    unb   relativen   Pronomen  unb   in   i^rent 

93er]^alten  im  @a^e« 

a.  SSBenn  ein  bemonflratii)e«  Pronomen  aUein  fielet, fl^ aber  g.  312. 
auf  ein  öorl^eröei^enbe«  ©ubfiantiö  bejiel^t,  fo  rietet  e«  fl^  ate  ein 
abjectiö  naii^  bemfclben  in  ©c^^Uä^t  unb  ßa^l  ©e^iel^t  e^  flc^ 
auf  mei^rere  mit  einanber  ^erbunbene  ®ubflanti))e,  fo  wirb  bad 
©tJiiS^U^i  na^  S*  214  b  unb  c  bejHmmt.  (Mater  et  pater  — ii; 
honores  et  impeiia  —  ea;  ira  et  avaritia  —  eae  ober  ea.  Bonus 
et  fortis  civis  ita  justitiae  honestaiiqve  adhaereseet,  ut,  dimi 
ea  conservet,  qvamvis  graviter  ofFendat,  Cic.  OfF.  1,  25,  biefe 
Xugenben.)  ^tnn  ein  bemon^tatiöed  ?Jronomen  einen  frill^er 
nic^t  genannten  ©ejenftanb  bejeitJ^net,  unb  man  an  bie  bejHmmte 
«tt  unb  bit  fceftimmte  «enennunj  be«  ©egenpanbed  benft,  fo 
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üd^tti  ba«  fptonomen  fl#  im  Oef^lc^t«  batna^:  Hie  (eqvue) 
celerior  est;  haec  (avis)  pulchriores  colores  habet.  SBirb  bie 
@a^e  uniefHmmt  unb  ol^nc  eine  gewiffc  Sencnttung  gebaut,  fo 
fielet  bad  SReutruni:  Istuc,  qvod  tu  manu  tenes,  cupio  scire, 
qvid  sit. 

b.  ffienn  ein  bemonfiratiöc«  Pronomen,  ba«  fl(^  auf  fein 
eiitictne«  ©ubfJantit)  tejiel^t,  etmo«  bejc^nct,  ba«  eine  SRel^ri^eit 
in  ^^  begreift  (j.  55.  ben  Snl^alt  einer  Siebe,  eine  «et^e  Mm^ 
ftänbe),  fo  fielet  eg  im  SWeutrum  ber  SWei^rjal^t  (»ie  bie  abiectiöe, 
g.  301b):  Haec  omnia  scio.  Qvae  narras,  mihi  non  placent 
(=  ea,  qvae  narras).  (Hoc,  biefer  tint  Umflanb.)*)  S)affette 
flilt  \>t>m  retatiöen  ^Pronomen,  wo  e«  (öerbinbenb)  flatt  bed  bemon^ 
jhotiijen  fte^t:  Qvae  qvüm  ita  sint,  —  ba  bem  nun  fo  ifi  (ba 
bie  Umfinnbe  fo  flnb).  (aber  öon  einer  einjelnen  ©atJ^e:  Qvod 
qvum  ita  sit) 
8.  818.  SBirb  ein  bemonflratiöe«  ^Jronomen  erjl  unbefHmmt  aU  @ub# 
iect  ober  Object  gefegt  (ba^,  bie 9)  unb  bann  burci^  sum  ober  tin 
ffierbum,  bad  ntnntn  ober  für  etmad  anfe^en  bebeutet,  mit 
einem  @ut>flanti)>  oerbunben,  fo  nimmt  bad  Pronomen  im  Satei^ 
nifc^en  bad  @ef^Ie^t  unb  bie  3ai^I  bea  @ubf]tanti)>d  an  (^ttrao^ 
tion):  ßomae  fanum  Dianae  populi  Latini  cum  populo  Ro- 
mano fecerunt.  Ea  (bad)  erat  confessio,  caput  rerom  Romam 
esse  (Liv.  I,  45).  Haec  (bied)  mea  est  patria  (Cic  Legg. 
U,  2).  *Eas  divitias,  eam  bonam  famam  magnamqve  nobili- 
tatem  putabant  (Sali.  Cat.  7).  Cum  ducibus  ipsis,  non  cum 
comitatu  confligant  Illam  enim  fortasse  virtutem  nonnulli 
putabunt,  hanc  vero  iniqvitatem  omnes  (Cic.  pro  Balb.  27). 
(Non  amicitiae  tales,  sed  conjurationes  putandae  sunt,  id.  Off.  lü.  10, 
betglei^en  [fotdbe6]  iji  ni(!^t  —  anjjufel^en.  Nullam  virtutem  nisi  mali- 
tiam  putant,  id.  Legg.  T,  18,  fte  ^Uen  ni(!^t«  für  ituöenb.) 

Slnm.  2)ie  Slbtöcid^ungen  'hiervon  finb  fetten  unb  Berufen  metflen«  auf 
einem  befonberen  ©eftreben,  enttoeber  ein  ganj  unbeftimmtc«  SSSefen  ju  Be? 
jei^nen  (im  9^eutrum:  Nee  sopor  illud  erat,  Virg.  Aen.  III,  178),  ober 
ben  ©egrijf  einer  ^Jerfon  Bert)orjui^eBen,  bie  bann  burd^  ein  (»eutrum  ^araf# 
terifirt  toirb;  Haec  (filia  tua)  est  solatium,  qvo  reficiare  (Sen.  ad 
Helv.  17). 

8.  314.         ^oäf  fann  man  fld^  merfen,  baf  bie  ßateiner  Bt^toeilen  ju  einem  ©uB* 
flanti»,  Befonber«  ju  SBörtern,  bie  eine  ®emüti^«jHmmung  Bejei^nen,  Btpf 

_.    *)  Secundum  ea,  l^ietnäc^fl,  bemn&c^fl;  contra  ea,  baflegett. 
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eine  ^intoeifun^  butd^  ein  bemcftflrative«  ^rcncmen  (ober  bur^  ein  ttlas 
tmi  <latt  be«  bemcnftratitten)  in  bemfelBcn  Safu^  ffigen,  anflatt  but(^  ben 
©eniitt)  bal  iSet^AItnif  ^u  einem  anbeten  ^egrif  anzugeben,  ).  ^.  hie  do- 
lor, biefet  ©(^merj,  ftatt  dolor  hujus  rei,  ber  ©d^merj  ^ierfiBer.  Cassi- 
vellauiius  essedarios  ex  silvis  cmittebat  et  magno  cum  periculo  nostro- 
rum  eqvitum  cum  lis  confllgebat,  atqvc  hoc  metu  (burc^  bie  %Vix6^i  f^its 
90t)  latius  yagari  prohibebat  (Caes.  B.  6.  V,  19).  Sed  haec  quidem 
est  perfacilis  et  perexpedita  deien'jio  (Cic*  Farn.  III,  11  »^  hujus  rei). 
(Haec  similitudo,  tttoat  biefem  ^tfinliä^ti.) 

a.  Da^  relatitje  ^Jtonomeit  cntfpric^t  itt®efc^le*t  uub3aW  8-  315. 
bem  ©uBßantit^  (obet  fu6ßantioif(|)  gebrauchten  SBotte),  auf  xocl^t^ 

ed  fic|>  Uiitf)t  unb  jurüdweljl.  ©el^ört  e^  ju  mehreren  SBörtern, 
fo  ^el^t  ed  in  ber  9)lel^ria^l^  totnn  au(l^  iebeö  berfelben  )>on  ber 
(Sinja^l  ifi;  flnb  bie  SBBörter  »on  Derfci^iebenem  ©efdS^Iec^t,  fo  wirb 
bie  JÄeget  §.  214  b  befolgt.  3-  ©•  Grandes  natu  matres  et  par- 
vuli  liberi,  qvorum  utrorumqve  aetas  miBericordiam  nostram 
reqvirit  (Cic.  Verr.  V,  49).  Otium  atqve  divitiae,  qvae  prima 
mortales  putant  (Sali.  Cat  36).  £ae  fruges  atqve  fructus, 
qvoß  terra  gignit  (Cic.  N.  D.  11,  14;  qvos  auf  bad  nä^fle 
®ort  begoßen).  SCu^  lann  mi^  8-  214  c  ju  ben  ^Benennungen 
mehrerer  leilofen  ©egenfiänbe  bejfetten  ©t^^U^i^  (50lagc.  ober 
gem.)  ein  fRtlaÜ^  im  9leutrum  gefügt  »erben:  Fortunam  nemo 
ab  inconstantia  et  temeritate  sejunget,  qvae  (totl^t^,  totl^t 
(Sigenfc^aften)  digna  certe  non  sunt  deo  (Cic.  N.  D.  III,  24). 
(Summa  et  doctoris  auctoritas  est  et  urbis,  qvorum  alter  te  scien- 
tia  augere  potest,  altera  exemplis,  id.  Off.  T,  I4  nad^  $.  214  b  Slnm.) 

anm.  1.  Serben  ein  ®ottung«nante  unb  ein  öigenname  bon  »er* 
Webenem  ®efd^(e4t  »erbunben,  j.  ®.  flumen  Rhenus,  fo  fann  ba«  (Re* 
latit)  fl(^  nad^  Jenem  ober  nad^  biefem  ri(!^ten:  flumen  Rhenus,  qvi  agrum 
Helvetionim  a  Germanis  dividit  (Caes.  B.  G.  I,  2).  Ad  flumen  Scaldem, 
qvod  influit  in  Mosam  (id.  ib.  VI,  83). 

«nm.  2.  <Da«  @ubftantio,  auf  toel^e^  ein  reiatioee  Pronomen  jld^ 
b^ie^t,  koirb  bidtoetUn  ber  Deutli^feit  ober  bei  9{a(^bru(fl  toegen  obet 
gang  ttberflttfilg  toiebetl^olt:  Erant  omnino  itinera  duo,  qvibus  itineribus 
domo  exire  poterant  (Caes.  B.  G.  I,  6).  (Dlius  temporis  mihi  venit 
in  mentem,  qvodie,  citato  reo,  mihi  dicendum  sit,  id.  Div. inCaec.  18.) 

b.  «in  JRelatii),  bad  ni^t  auf  ein  einjelne«  ©ort,  fonbern 
auf  baa  ganje  ^rftbicat  ober  ben  ganjen  Sw^^tt  eine«  ©a^ed  ju^ 
tfldwcifl,  fielet  im  9leutrum:  Sapientes  soli,  qvod  est  proprium 
divitiarum,  content!  sunt  rebus  suis  (Cic.  Par.  VI,  3).  Dft 
»irb   bann  id  qvod  för  qvod   gefagt:    Si  a  vobis,  id,  qvod 
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non   spero,   deeerar,  tarnen   animo   non   deficiam  (id.    Rose. 
Am.  4). 

c.  J)ie  im  8-  313  angegebene  mttacHcn  etned  unbeftimmt 
gefefeten  Demonfiratlüd  ium  fofgenben  ©ubftantiö  flnbet  au^  beim 
Slelatit)  Statt:  Qvae  apud  alios  iracundia  dicitur,  ea  in  im- 
perio  superbia  atqve  crudelitas  appellatur  (Sali.  Cat  51; 
n>o«  bei  Anbeten  — ). 
8.  316.  aSÖenn  gu  einem  «elatiö,  ba«  jl^  auf  ein  öotJ^etgel^enbed  ®ul^ 
pantiö  bejiel^t,  hm^  ba«  Serbum  sum  ober  eind  ber  SJetben, 
welche  nennen,  für  etwa«  Uralten  bebeiiten,  ein  anbete«  ©ub^ 
ftantiö  flefiiflt  witb,  fo  fann  im  8ateinif4en  ba«  «elatitj  fi^  in 
®ef(i^Ie(bt  unb  ßal^I  fowo^t  nat^  bem  i&otbetgel^enben  al«  na*  bem 
nad^folgenben  ©ubftantiö  tidbten:  Darius  ad  eum  locum,  qvem 
Amanicas  Pylas  vocant,  pervenit  (Curt  111,  20).  Thebae 
ipsae,  qvod  Boeotiae  caput  est,  in  magno  tumultu  erant 
(Liv.  XLll,  44);  !Die0  leitete  gefe^ie^t,  »cnn  an  einen  f^on  beftimm* 
ten  93egtiff  (eine  befttmmte  ^etfon  obet  ^a^t)  eine  iöemetfung  gefniM>ft 
ta)itb:  Cd.  Pompejo,  qvod  iinperii  populi  Romani  luinen  luit,  exstinctOi 
interfectus  est  patris  simillimos  filius  (Cic  Phil.  V,  14).  Justa  gloria, 
qvi  est  fructus  verae  virtutis  honestissimus  (id.  in  Pis.  24).  ®enn  ^in- 
gegen  ein  53egriff  etjl  but(^  ben  telatiüen  <Sa|  befHmmt  toitb,  fo  tiÄtet  ba« 
(Relativ  f[(!^  metjten^nad^bemiootl^etgel^enben 'iÜ}otte:  Flumen,  qvod  appella- 
tur Tamesis  (Caes.  B.  G.  V,  11),  ein  9luf,  ber  9(u0. 

^nm.  @eUen  ti^tet  ba«  ^tlati\>  fi^  and»  in  bem  letzten  Satte  nai^ 
bem  folgenben  ^ili^orter  ).  ^.  Animal  hoc  providum,  acutum,  plennm 
rationis  et  consilii,  qvem  vocamus  hominem  (Cic.  Legg.  I,  7).  (Ex 
perturbationibus  morbi  conficiuntur,  qvae  vocant  illi  »^o^i^/uara,  id. 
Tusc.  IV,  10;  unb:  Alterum  est  cohibere  motus  animi  turbatos,  qvos 
Graeci  na&ri  nominaut,  id.  Off.  II,  5.) 

8.  317.  ®"  ?5tonomen  bejie^t  fl^  bt«ireiten  toeniget  genau  auf  ein  »ot^et? 
ge^enbe«  SBort,  tnbem  me^r  auf  ben  ®inn  al«  auf  bie  gtammatifil^e  gotm 
bet  votl^etgeljenben  ffiorte  gefeiten  wirb. 

a.  <Rin  flftetati»  entf^jti^t  oft  bem  in  einem  j>offefflt)en  Monomen  liegen^ 
ben  )>etfön(i(^en  $tonomen  (beffen  d^enitiv  but(^  bad  ))ofeffl)>e  Monomen 
\)ettteten  toirb):  Vestra  consiiia  accusantur,  qvi  mihi  summum  honorem 
et  maximum  negotium  imposuistis  (Sali.  Jug.  85). 

b.  l^i^toeiten  folgt  auf  ein  (Sub^anttt)  bet  Gingabi  ein  $tonomen  bet 
ä^ebtgai^lr  tnbem  bet  ®ebanfe  auf  mel^tete  eingelne  ^egenfi&nbe  übergebt: 
Constituerant ,  ut  eo  signo  cetera  multitudo  conjurationis  säum  qvisqve 
negotium  txseqveretur.  £a  (nämli^  negotiu)  divisa  hoc  modo  diceban- 
tur  cet.  (Sali.  Cat.  43).  L.  Cantihus,  scriba  pontificis,  qvos  (n&mtt^ 
scribaa  pontificum)  nunc  minores  pontifices  appeOant  (Liv.  XXII,  S?)^ 
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c  ^aäf  coHecüven  (SuBflantben  bet  Qin^al^t  folgt  bt^toetten  bad  Ole;^ 
lattö  in  ber  SWe^tjal^l  »ott  ^en  dtttjelnen:  Caesar  eqvitatum  omnem^ 
qvem  ex  omni  provincia  coactnm  babebat,  praemittit,  qvi  videant, 
qyas  in  partes  hostes  iter  t'aciant  (Gaes.  B.  G.  I,  15).  91  uf  ex  eo  ge- 
nere  unb  ex  eo  numero  folgt  oft  ba«  flUeratit)  in  bct  SWel^rgal^l  unb  in  bem 
®ef(^lc^t  ber  tttodl^ntcn  einjctncn  ^etfonen  ober  <Sa(j^en:  ünus  ex  eo 
iiomero,  qvi  ad  caedem  parati  erant  (Sali.  Jug.  35).  Amicitia  est  ex 
eo  genere,  qvae  prosunt  (Cic.  Finn.  HI,  21). 

d.  3u  einet  bilblt^en,  oon  bem  natürlichen  ©efci^led^t  aBtoeidbenben  !Be- 
nennung  eine«  SDienfc^en  toirb,  wenn  man  ba«  Q^Uiä^nii  oerl&ft,  bad  ^t^ 
laii^  in  bem  natfirliii^en  ®ef(^(e^te  gefugt:  Duo  importuna  prodigia, 
qyos  improbitas  tribauo  plebis  constrictos  a<ldixcrat  (Cic.  proSest.  17). 

SIttm.  1.  Slnbere  9lb»eic^wngen  flnb  nur  jtifdllige  Ungenoutgfeiten  bet 
Siebe  r  ).  $.  Vejens  bellum  ortum  est,  qvibus  Sabini  arma  conjunxerant 
(Liv.  II,  53),  aie  oB  gefagt  »äre:  bellum  cum  Vejentibus.  ' 

^nm.  2.  .gier  fann  man  ft(i^  auä^  merfen,  ba$  man  na(i^  einem  be^ 
mon^tatiren  obet  unbeflimmtcn  ^Pronomen  unde  jlatt  a  qvo  (qva)  unb 
a  qvibus  unb  qvo  flatt  ad  qvcm  (qvam,  qvod)  unb  ad  qvos  (qvas,  qvae) 
fagen  fann,  j.  ^.  is,  unde  petitur,  berjenige,  t>on  bem  etwa«  (t}or  &u 
ric^t)  verlangt  wirb,  bet  IBeflagte.  Erat  nemo,  unde  discerem  (Cic.  Cat. 
M.  4).  Homo  tit  domi  nobilis  et  apud  eos,  qvo  se  contulit,  gratiosus 
(id.  Verr.  IV,  18).  (Sbenfo  Bi«Weiten  qva  jlatt  per  qvae,  qvos,  §.  53. 
ex  Jiis  oppidis,  qva  ducebantur  (Cic.  Verr.  V,  26),  unb  ubi  ^att  in  qvo.  - 

S)ad  relatii>c  Pronomen  !ann  in  bem  bamit  gebitbeten  ©afcc  g.  318. 
in  aUtn  SSer^ltniffen  uub  in  ben  biefelben  bejeic^uenben  6afu3 
pe^en,  aU  ©«bject,  Dbiect  u.  f.  ». 

S)ad  rclatii>e  Pronomen  uxMti  alle  brei  ^etfoncn,  unb  wenn 
e^  ©ubject  i%  mug  baa  SSerbnm  ^ä)  naä)  berjcnigen  ^erfon  ric^^ 
tcn,  ju  »eld^er  baö  Slclatiö  gehört:  Vos,  qvi  affiiistis,  testes 
esse  poteritis  (^f)x,  bie  i^t  JUflcgen  maret.  ^Dagegen  ii  nostrum 
ober  ii  veetrum,  qvi  affuerunt,  testee  esse  possunt).  ^nä)  na^ 
is,  aW  ^rdbicatdnomen  auf  ein  ©ubject  ber  erften  obet  gmeiten 
^Petfon  bejogen,  ^at  baa  Sielatii)  biefc  ^erfon:  Non  is  sum,  qvi 
glorier  (einer,  ber  pxaf^li). 

5)a^  unbeftimmte  ®  üb  flaut  iü,  »el(^e8  ber  relatiije  ®at  be^  g.  319. 
[timmt,  wirb  bi^meilen  (im^afuö  beö  8?elatiö3)  in  ben  relativen 
Safe  ^tueingegogen,  fo  bagbiefer  bem  bemonflrati^en^orangel^t: 
Qvae  cupiditates  a  natura  proficiscuntur,  facile  explentur 
sine  ulla  injuria  (Cic.  Finn.  I,  16)  =  eae  cupiditates,  qvae. 
Ad  Caesarem  qvam  misi  epistolam,  ejus  exemplum  fugit  me 
tibi  imttare  (Cic*  ad  Att  XIII,  51  ==  ejus.epietolae,  qvam). 
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In  qyem   primam   Heneti    Trojaniqve    egressi    saut'    locnm, 
Troja  vocatur  (Liv.  I,  1). 

SCnm.  ^it  T>Mtt  ifjun  bte«  aud^,  too  ber  tetaHoe  @a^  auf  beit  ^ts 
monfiratmn  ober  boi^  auf  ba«  bemonjlratltte  ^fronomen  folgt:  Poeta  id 
8ibi  negoti  credidit  solum  dari,  Populo  nt  placerent,  qvas  fecisset 
fabnlas  (Ter  Andr.  prol.  S).  Illi,  scripta  qvibns  comoedia  prisca 
▼iris  est,  hoc  stabant,  hoc  sunt  imit^indi  (Hör.  Sat.  I,  10,  16*)  (9lo(b 
aBtoeit^enber :  ürbem  qyam  statuo,  vestra  est  [Virg.  Aen.  I,  573]  ftatt 
urbs,  qvam,  mit  beiBel^aUenem  $(a^e  t)ot  beui  fRetatiö.) 

S.  820.  Da«  ©uiftantii),  auf  »et^e«  ba«  Kclattö  fl(^  besteht,  wirb 
fafl  immer  in  ben  retatiJ>cn  @a<>  Wneinflegogeti,  »wn  cd  ein 
neuer  Segriff  unb  eine  ntnt  Benennung  ift,  weli^e  (im  S)etttfc|^en 
ate  a[p<)ofltion)  jum  SSorl^ergel^enben  gefugt  »irb,  ent»eber  ju 
einem  einjelnen  SQBorte  ober  gum  gangen  ®a^e:  Peregrinum  fru- 
mentum,  qvae  sola  alimeuta  ex  insperato  fortuna  dedit,  ab 
ore  rapitur  (Liv.  II.  35),  bie  einjige  9laf)mni,  »etci^e.  San- 
tones  non  longe  a  Tolosatium  finibus  absunt,  qvae  civitas 
est  in  provincia  (Caes.  B.  G.  I,  10).  Firmi  et  constantes 
amici  eligendi  sunt,  cujus  generis  est  magna  penuria  (Cic. 
Lael.  17),  dnc  (Sattun^,  bie  fel^r  feiten  tfl.  («Selten:  Dictatordictns 

est  Q.  Servilius  Priscus,  vir,   cujus  providentiam   in  repubüca  multis 
aliis  tempestatibus  ante  experta  civitas  erat.    Liv.  IV,  46.) 

9nm.  Senn  ein  Oie(atit)fa^  an  einen  ®u))erlati9  geftttt))ft  n>trb,  um 
JU  bejltmmen,  in  ti>e((^er  Slu^bel^nUng  bet  @u))erlatik>  gu  »erftel^en  tff,  fo 
tt)irb  im  £ateinif(^en  ba^  9ibiectit>  in  ben  relativen  Bal^  gefe^^t:  Themi- 
stocles  noctn  de  senris  suis,  qvem  habuit  fidelissimum »  ad Xerxem  misit 
(Com.  Them.  4),  ben  treueren,  ben  er  l^atte.  Agamemnon  Dianae  de- 
voverat,  qvod  in  suo  regno  pulcherrimum  natum  esset  illo  anno  (Cic. 
Off.  m,  25),  bad  ®(!^önfle,  )oa6  geboren  mftre.  M.  Popillins  in  tomulo, 
qvem  proximum  castris  GaUomm  capere  potuit,  vallum  dncere  coepit 
(Liv.  Vn,  23).  Qvanta  maxima  potest  celeritate,  mit  bet  gröfiten 
©d^neUigfeit,  bie  Hirn  mögliij^  ifl,  $.  810  «nm.  3.  (SBenn  im  JDeutfd^en 
ber  <Suj)erlatio  in  ber  a^^ofltion  fie^t,  fo  »irb  im  8ateittif(!^en  ber  Sonu 
paratio  mit  einer  «negation  gebraust  m^  §•  S04  5lnm.  l.)  5lu<3^  fonft, 
wenn  ein  SHelatiöfafr  fi$  befonber«  auf  bo6  mit  einem  <Subitantio  ccrbun-- 
bene  «biectio  bejiei^t,  fonn  biefe6  in  ben  (Relatiofaft  gejogen  »erben:  P. 
Scipioni  ex  multis  diebus,  qvos  in  vita  celeberrimos  laetissimosqve 
vidit,  hie  dies  clarissimus  fuit  (Cic.  Lael.  8). 

g.  821.  SB^Wtt  ^^^  relatioe  Pronomen  einem  allein  fte^^enben  bemon^ 
firatioen  ipronomen  tni^pxi^t,  fo  wirb  bicfed  oft  m^  bem  retatiocn 

*)  Toto,  qyantum  foro  spatium  est  (Liv.  I,  12  =  toto  spatio). 
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Saj^c  gefeilt:  Male  se  res  habet,  qvum,  qvod  virtute  effici 
debet,  id  tentatur  pecunia  (Cic.  Off.  II,  6).  Dp  toxtb  cS 
^ani  attögctaffen,  »enn  fein  ^a^btud  barauf  tuf)t,  meiflcnd  ate 
9iomittattj>  ober  ^ccufaHö,  befonbera  mnn  bad  Melatte  in  bcmfet 
ben  ßafud  fielet,  worin  ba§  IDemonftrotiio  ftei^en  folltc:  Maximum 
ornamentum  ämicitiae  tollit,  qvi  ex  ea  toUit  verecundiam 
(Cic.  Lael.  22).  Atilium  ßua  manu  spargentem  semen,  qvi 
mißsi  erant,  convenerunt  (id.  Rose.  Am.  18).  Qvem  neqve 
gloria  neqve  pericula  excitant,  frustra  hortere  (Sali.  Cat.  58, 
if^n  wirb  man  Joergeben^  ermuntern),    inter  omnes  philosophos  con- 

stat,  qvi  unam  habeat,  omnes  habere  virtutes  (Cic.  Off.  111,  10;  eum 
ali  @ubicct  au^gelaffen).  Minime  miror,  qvi  insanire  occipiunt  ex  injuria 
(Ter.  Ad.  II,  1, 43 ;  eos  audgelaffen).  Qvae  prima  innocentis  mihi  defensio 
est  oblata.  suscepi  (Cic.  pro  Süll.  83;  ba«  (Subilanttt)  in  ben  (Relatt»fa<^ 
^tneingejoöen  unb  eam  au^gelaffen).  Haud  facile  emergunt,  qvorum  vir- 
tatibns  obstat  res  angusta  domi  (Juv.  III,  164). 

Unm.  3n  ben  anberen  Safu«,  bic  ni^t  fo  Uiä^t  au«  bem  Bufammens 
i^ange  ergdnjt  toerben,  totrb  ba«  2)emoniiratit>  Bt^toeiten  au«gelaffeit,  toenn 
e«  tn  bemfelben  (5ofu6  tüie  ba«  Olektiö  ftel^en  foUte:  Qvibus  bestiis  erat 
18  cibns,  ut  alius  generis  bestiis  vescerentur,  aut  vires  natura  dedit  aut 
celeritatem  (Cic.  N.  D.  II,  48);  Piso  parum  erat,  a  qvibus  debnerat, 
adjutns  (id.  Phil.  I,  4,  =  ab  iis,  a  qvibus);  fonft  fetten,  j.  ©.  im  2)otiö 
in  (jewiffen  juriftif^en  Slu^brucfen  (Ejus  pecuniae,  qvi  volet,  petitio  esto, 
=  ei,  qvi  volet),  ober  too  qvi  ftd^  bei  ©ebeutung  üon  si  qvis  n&l^ert: 
Xerxes  praemium  proposuit,  qvi  novam  voluptatem  invenisset  (Cic. 
Tusc.  V,  7).  ffienn  ba«  ©emonftrati»  mit  Sfla^brurf  jle^t  (toeif  eine  be* 
fottb.ere  $erfon,  <Sad)e  ober  (Slaffe  l^erüorgel^oben  toirb),  fo  fann  e«  nie  ou«s 
getaffen  tverben:  A  me  ii  contendernnt,  qvi  apud  me  et  amicitia  et 
dignitate  plnrimnm  possunt  (Cic.  Rose.  Am.  1  *). 

aSor  bem  relativen  Pronomen  wirb  im  Sateinlfci^en  ber  9lomi*  g.  822. 
nattü  ober  Slccufatiö  einea  unbepimmten  Pronomen«  (einer,  jemanb, 
etwa«)  au^öetoffen,  mnn  ^ani  aUgemein  \)on  ^erfonen  ober  Satten 
\>on  einer  gewiffen  3lrt  ober  einer  ^mi^tn  SefHmmunfl  ^t^^tt^^tn 
wirb,  j.  9.  Sunt,  qvi  ita  dicant.  Non  est  facile  reperire,  qvi 
haec  credant.  Habeo,  qvod  dicam  (etwad  ju  fagen).  Misi, 
qvi  viderent  (einige,  wet^e  fe^en  foDten).  (SSergt.  §.  363  u.  365.) 

a)  SDerbcn  jtrei  relattüe  ®ä^c  öerbunbcn  unb  auf  baffefbe  Sort  Bejo*  g.  328. 
gen,   unb  foH  ba«  fRelatiü  in   t^ncn  in  »erfd^iebcnen  (5afu«  flel^en  (qvem 
rex  delegerat   et  qvi  populo  gratus  erat),   fo  toirb  bi^toeilen  ba«  irotiit 


*)  Non  potuissent  invidiam  transferre,  in  qvos  putabant  (Cic.  pro 
Sest.  88)  =  in  eos,  in  qvos.  %.ks 
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(Relatb  aud^elaffen  unb  au«  beut  etften  etg&tigt,  bo<l^  nur  im  9lominatto 
unb  Stccufatit):  Eamne  rationem  seqyare,  qva  tecum  ipse  et  cum  tuis 
utare,  profiteri  autem  et  in  medium  proferre  non  audeas?  (Cic.  Finn. 
n,  28),  bie  bu  ober  ni^i  —  »agfr  Bocchus  cum  peditibus,  qvos  Volux, 
filius  ejus,  adduxerat  neqve  in  priore  pugna  affuerant  (=  et  qui  in  pr. 
p.  non  affberant),  postremam  Komanorum  aciem  invadunt  (Sali.  Jag.  IQl). 

b.  UBiatoeilen,  toenn  baa  (Relativ  erfl  im  IRominatit)  unb  bann  in  einem 
anbeten  (Safua  ^ei^en  f oUte,  xoix'o  ba6  ^toeite  3flal  bad  "Demon^ratit^  is  fiatt  bed  Ole- 
laÜ'o^  gefegt:  Omnes  tum  fe^e,  qvi  nee  extra  hanc  urbem  vixerant,  nee  eos 
aliqva  barbaries  domestica  iniuscaverat,  recte  loqvebantur  (Cic.  Brut.  74). 

Slnm.  1.  SBenn  baa  :Demon{hati)>  unb  ba«  (Relatit)  t)on  betfelben  $t&« 
^ofltion  regiert  toerben  unb  baffelbe  ^erBum  im  9lelatit)faj^e  i^in^u  gu  benfen 
ift,  toet^e«  im  3)emottjiratit)faj^e  fielet,  fo  fann  bie  ^r&pojRion  t)or  bem  (Re^ 
lati))  au6gelaffen  toerben*.  In  eadem  causa  (Sage)  sumus,  qva  tos.  Me 
tuae  litterae  nunquam  in  tantam  spem  induxemnt,  qvantam  aliorum 
*  (Cie.  ad  Att.  III,  19). 

Snm.  2.  Senn  ein  Olelatit),  ba«  ^  auf  .ein  bemonftrati^e«  $ronomen 
(o^ne  ©uBflanti)))  Bejiel^t,  oon  einem  aud  bem  ^erbum  be«  ^au))tfate0  iu 
erg&njenben  3nflnitit)  regiert  unb  in  ben  Slccufatit)  gefefrt  »erben  foHte,  fo  toirb 
e«  bi«njeiten  (bur(i&  eine  attraction)  in  ben  (Safua  bea  iDemonftratit)«  gefegt, 
).  $.  Raptim,  qvlbus  qyisqve  poterat,  elatis,  penates  tectaqve  relinquen- 
tes  exibant  (Liv.  I,  29)  =  elatis  iis,  qvae  qvisqve  poterat  efferre.^. 
$.  324.  ^*  ^^^  ^^^^  tantus,  tot  folgen  in  ^erg(ei(^ungen  bie  entf))re<l^enben 
relatiöen  Slbiectiöe  qvalis,  qvantus,  qvot,  tt)el(^e  (qvalis,  qvantus)  fi<^  in 
©efd^led^t  unb  Sal^l  enttoeber  naäi  bemfelben  @ub^antio  rieten:  Nemo  ab 
dis  immortalibus  tot  et  tantas  res  tacitus  optare  ausus  est,  qvot  et 
qvantas  di  immortales  ad  Fompejum  detulerunt  (Cic.  pro  Leg.  Man.  16); 
ober  mäi  einem  anberen,  beffen  «efd^affen^ieit  unb  ®röpe  mit  benen  be« 
erften  oergtiii^en  toerben*.  Non  habet  tantam  pecuniami  qvantos  sumptus 
facit.  Amicum  habere  talem  voiunt,  qvales  ipsi  esse  non  posaunt  (Cic. 
Lael.  22)  *).  (Tantundem,  qvantum:  Yoluntatem  municipii  tantidem, 
qvanti  fidem  suam  fecit;  id.  Rose.  Am.  39.) 

b.  JDem  5)emonfir.  idem  entfijric^t  qvi  in  bemfelben  ®ef(^led^t  unb 
berfelben  Qai^l,  aber  in  bemfelben  ober  einem  anberen  €afu«  Je  na^  feinem 
ajer^ltniß  imfRelatiofafte:  lidem  abeunt,  qvi  venerant  (Cic.  Finn.  IV,  S), 
fle  ge^en  ebenfo  toeg,  toie  lle  gefommen  tooren.  Pisander  eodem,  qvo  Ai- 
cibiades,  sensu  erat  (Com.  Ale.  5).  In  eadem  sum  sententia,  qvae 
tibi  placet  (qyam  tibi  semper  placuisse  scio).  SBenn  qvi  in  bemfelben 
Safu«  trie  idem  (leiten,  unb  baffelbe  IBerbum  toieberl^olt  ober  crg&njt  »er* 
ben  foH,  fo  fann  ac  jlatt  qvi  gefegt  toerben:  Est  animus  erga  te  idem 
ac  fuit  (Ter.  Heaut.  II,  2,  24),  =  qvi  fuit.  Ex  iisdem  rebus  argu- 
menta sumpsi,  ac  tu  (=  ex  qvibus  tu). 

*)  Qvanto   honore   ipsa  ex  propinqvorum  dignitate    af&citur,   non 
minora   iilis   oruamenta   ex   sua  laude  reddit   (Cic.  pro  Bosc.  Am.  50, 
-  ^     =  tanta  Ulis).    Toties  dimicandum,  qvot  hostes  sunt         ... 
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3tt)etter  Slbfcf^nttt. 

®ie  SBejetrf^ttuttg  der  2ltt  itttb  SBetfe  der  Slitöfage 
«nfc  der  3ett  deö  ^udgefagtett. 


6ai)itel   1. 
S)te  SCrten  ber  @ä^e  uitb  bie  ^obud  ilber|iau|it 

3)er  ®afe  ift  entweber  ein  felbfiftdnbi9.er  Safe  ober  ^aupi^  8-  325. 
fafe,  wd^tx  tinfa^  für  P^  auögefagt  »irb,  j.  33.  Titius  currit, 
ober  ein  Jiebenfae,  »eiliger  nic^t  für  P(^  au^gefagt,  fonbern  ju 
einem  anberen  ©afce  flefugt  »irb,  um  biefen  im  ®angen  ober  ein 
eittjelned  SSBort  beffelten  gu  erganjen  unb  gu  beftimmen:  Titius 
currit,  ut  sudet  3)er  ,gau^)tfafe  ift  M^meilen  nnöollftdnbig,  votnn 
ber  SRebenfafe  ni(^t  l^injugeffl(jt  »irb,  g.  93.  Sunt,  qvi  haec  dicant. 
Non  sum  tarn  imprudens,  qvam  tu  putas. 

©tt  ,&ait|)tfa^  lann  mehrere  9iebettf&fre  ^aben,  j.  95.  Qvum 
hoetes  appropinqvarent,  imperator  pontem  interscindi  jussit, 
ut  eo8  traußitu  prohiberet.  ^n  tintn  9iebenfafe  tann  »ieber  ein 
Jlebenfafe  Qttnüpft  »erben,  j.  ©.  Laborandum  est  in  juventute, 
ut,  qvum  senectuB  advenerit,  honeste  otio  frui  possimus. 

ein  ^a«^)tfafr  mit  feinem  fRebenfa^  (ober  feinen  9lebenf4feen)  . 
bilbet  einen  jufammengefe^ten  ®a^,   wtläittf  ebenfo  mie  dn 
allein  fiei^enber  ^am)tfafe,  einen  öottfiänbiflen  ©ebanfen  ent^dtt,  bei 
»elcä^em  bie  8*ebe  abtreten  lann. 

Siebenfafee  werben  an  ben  ^an^)tfa|^  %tlnü^^:  entwcber  bur^  |.  326. 
eine  (Senjunction  (conjunctionale  ©äfee),  g.  S3.  Haec  scio, 
qvia  adfui,  ober  bur^  ein  relatit)ed  Pronomen  ober  Siböerbium 
(JRelatiöfdfee),  j.  33.  Omnes,  qvi  adfuerunt,  haec  sciunt,  ober 
bnr^^  ein  fragenbe^  ffiort  (Pronomen,  Slb^erbium  ober  ^artttel) 
(abl^änflige  ^ragef&fee),  g.  93.  Qvaero,  unde  haec  acias,  ober 
in  einer  eigent^umli^en  gorm  mit  bem  93erbum  im  ^i^P^i^i^ 
(SttflnitiijfÄfee,  «ccnfatlt)  mit  bem  Snfinitit^),  ^  33,  Intel, 
ligis,  me  haec  scire. 
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Stirn.  1.  ^it  velatben  9lebenfd|^e  fügen  ein«  (Srn&rung  ober  ^e^inu 
mung  ju  einem  ©egtijf  bea  ^^autjtfafce«.  5)ie  übrigen  Silebenfäfee  »ettteteii 
enttreber  baa  (Subject  be«  ^ou|)tfa6e«  (©uBiect^fäfte),  j.  ©.  Qvod  domum 
emisti,  gratum  mihi  est,  ober  ben  Oegenfianb  be«  5BerBum6  ober  eine« 
anbeten  SEBorte«  im  ^aiHjtfafce  (Obiectefij^e,  (Segenjlanbafäte),  g.  ©.  video 
te  currere;  operam  dabo,  ut  res  perficiatur,  ober  begei^nen  tjerft^iebene 
UmilÄnbe  Bei  bemfelBen,  fo  baß  fle  in  ©ejiei^ungen  ^lei^en,  benen  Ä^nlid^, 
totld^t  bur^  ben  $lb(atio  eine4  @ubfianHt>d  ober  burd^  $r&))o{lttonen  Be« 
jei^net  tt)erben.  3)ieienigen  JÄeBenfS^e,  bie  Umüänbe  Bejeid^nen,  jerfatten 
na^  ben  t^erf (Rieben en  Gegriffen ,  in  HBejiel^ung  auf  n>el(^e  fie  ben  ^aupU 
fo^  BePimmen ,  in  ginalfS^e  (aBft(^t«f&^e),  (Sonfecutitjf&fee  (SolgefSj^e),  dau* 
falfäjje  (bie  eine  Urfa^e  angeben),  (Sonbitionatfatje  (öebingungifa^e) ,  don* 
cefflöf&^e  (einr&umenbe  @5j^e),  2:emi>oratfäfre  (<Sö^e  ber  Seit)  unb  SRobaU 
f&^e  (@a^e  ber  »rt  unb  SBeife,  Sergleiii&ungdf&tje) ,  mi(bt  burc^  Befonbere 
doniunctionen  Begei(^net  »erben. 

91  nm.  2.  SDenn  ein  conjunctionaler  SflebenfaJ,  ber  eine  Urfa(^e,  IBe* 
bingung,  (Sinr&umung,  Seit  ober  9lrt  unb  ®eife  angiebt,  bem  ^au^itfafte 
»Orangeat,  toeil  er  juerfi  ju  benfen  i%  toirb  er  ein  ÖJorberfa^  (protasis), 
unb  ber  ^au))tfaj^  ber  9la^fa^  (apodösis)  genannt. 

51  nm.  8.  IBieCe  @i^e  »eifen  burc^  (bemonflratiüe)  9lbt)erBien  auf  on* 
bere  @&|^e  l^in,  beren  ®runb,  gotge  u.  f.  tt>.  f!e  angeben,  »erben  aBer  gang 
für  {{(^  aU  ^au^tf&^e  au^gefagt,  g.  f&.  ®äj^e  mit  nam,  itaqve  u.  f.  ». 

%.  827.  Der  relative  ®afe  ent^dlt  oft  nid^t  eine  Blo§e  Umfd^relbttttfl 
ober  eine  einfaci^  liingugefugte  IBemecfung,  fonbern  fielet  in  einer 
lBe}ie:^ung  gum  «i^auptfa^e,  ml(f)t  fonfi  burd^  (Soniunctionen  aud^ 
gebrudt  »irb,  inbem  er  bie  SlBfic^t  (welcher  foO  =  bamit  er),  bie 
llrfa^e  (»eld^er  =  ba  er)  tu  f.  ».  angiebt. 

91  nm.  UeBer  ben  ©eBrau^  be^  (Relatit)«  im  iBateinif^en  {latt  bei  ^e^ 
monfiratit)«,  um  ben  6a^  mit  bem  ^orl^ergei^enben  gu  verfnupfen,  f.  (Bap,  9, 
t-  448,  unb  über  anbere  @igent]^üm(i(i^!eiten  ber  relatit)ett  $er!nit)>futtg  im 
Sateinifd^en  $.  445  unb  44G. 

8.  328;  Snel^rere  ®d^e  fönnen,  ol^ne  aU  ^aufU  unb  9tebenfa(^  in 
»egiel^ung  auf  einanber  ju  Mrn,  burd^  »erbinbenbe,  trennenbe 
ober  entgegenfefeenbe  Confunctionen,  Bisweilen  aui^  "ol^ne  ßoniunc^ 
tion  einanber  belgeorbnet  »erben  (Beigeorbnete  ober  coorbi^ 
nirte  @A^e):  Et  mihi  conBilium  tuum  placet  et  pater  id  vehe- 
menter probat  Mihi  consilium  tuum  placet,  (sed)  patri  non 
probatur.  Neqve  cur  tu  hoc  consilium  tam  vehementer  pro- 
bes,  neqi^e  cur  pater  tantopere  improbet,  intelligo.  Die  coors 
binirten  ®Ate  ftnb  alfo  entweber  fimmtlid^  .^(iitytfd^e  ober  fdmmt^ 
U^  9leBenfAte  eined  ^aupi^a^t^. 
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3)et  ®at  »itb  in  Segie^ung  auf  bie  aßitüici^IeU  bed  Sludge^  $.  329. 
fagtcn  owf  »etfd^tebene  SBeife  »on  bcnt  JRebenben  aufgefaßt  unb 
audgefagt.  £er  3in^alt  mirb  entmeber  atö  etmad  audgefagt,  bad 
»irllt^  iji  ober  gef^fei^t;  j.  8.  Titius  currit,  ober  ald  ber  SBitte 
bed  9iebenben,  }.  i@.  curre,  Titi,  ober  aU  tint  blo^  gebatikte  ^ou 
fJelluttg;  }.  ©.  Titius  currit,  ut  sudet  ((S«  toirb  n{(^t  gefaxt,  bafi 
Xttttt«  fd^toit^t,  [onbevn  fein  @^toti^en  nur  aU  9ibfi(^t  ))crc)e{ieKt  unb  auis 
gefagt.) 

5£){e  i^etf^iebene  SBeife,  auf  meli^e  ein  ®a^  bemtta^  aufgefaßt 
mirb,  unb  auferbem  bie  Se^iel^ung  bed  SRebenfa^ed  gum  «i^au)>tfa^e 
»irb  im  8ateinif(i^en  bnrc^  bie  btei  perfönli^^en  unb  beftimmten 
SDlobu«;  3nbicatii),  3m^)erati^  unb  6onjunctiD,  begei^net,  in  mU 
c^en  bad  SJerbum  auf  ein  beftimmte^  ©ubiect  bejogen  wirb  (oratio 
finita),  in  einigen  gfillen  anä)  bux6)  ben  ©ebraud^  be'd  SJetbumd 
in  ber  unbejHmmten  ^Jornt,  bem  3nftniti^  (oratio  infinite). 

91  nm.  2)ur^  ba«  $arttci^)ium  toirb  bo«  ^rSbtcat  etne6  0leBenfa|e«  aU 
digenfc^aft  etnea  <Büh[uU  in  SegielftunQ  auf  ben  $aui>tfat  auagebrüdW. 

Slebenfdte,  bie  einanber  beigeorbnet  finb,  ^e^en  in  bemfelben  8.  330. 
SSerl^dltniffe  gum  «^auptfa^e  unb  ^aben  benfelben  SJlobud. 

2inm.  95ori  einet  Sluönal^me  f.  §.  857  b.  93on  jtt)et  mit  elnanbet  »er* 
bunbenen  ^aui)tf&6en  fann  bt^toeilen  ber  eine  unbebingt  (im  3nbicatiü),  ber 
anbete  gtoeifelnb  unb  i^ljj)oti^etif<^  ober  einrSumenb  (im  Sonjuncti»)  au^ge^ 
fagt  »erben,  g.  S.  neqve  nego  neqve  affirmare  ausim.  Neqve  divelli  a 
Catilina  possunt  et  pereant  sane,  qyoniam  sunt  ita  multi,  ut  eos  carcer 
capere  non  possit  (Cic.  in  Cat.  II,  10). 


Qapittl  2. 
©er  Stibicatit)  unb  feine  S^K^«* 

S)er  SnbicatiD  ift  berjenige  5Kobu6,  in  »eifern  ettoae  einfa^  %.  831. 
(beial^ettb  ober  Derneinenb)  alö  »irlU(i^  au^gefagt  wirb,  ober  in 
»elc^em  einfa^  na^  ettoad  gefragt  »irb.  (Sr  »irb  bed^alb  in 
allen,  fowol^l  ^anpU  aU  Slebenfäfeen,  gebraust,  »o  feinebefon^ 
beren  Stegein  einen  anberenSKobud  erf orbern:  Pater  venit  Pater 
non  venit,  Qyando  pater  veniet^^  Haec  etßi  nota  sunt,  oom- 
memorari  tarnen  debent,  qvpd  ad  aiunmam  rei  pertinent. 
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Slnm.  (line  una^i^&ngige  (bivecte)  9rage  ifl  bte,  toel^e  für  fld^  all 
{^au^tfa^  fielet,  ^an  »erlangt  babur^  enttoebet,  bafi  btr  gan^e  in  8vage 
fle^ienbe  Safe  beftfittöt  (at«  toirFHc^)  ober  »ernetnt  »erbe  (Venitne  pater?), 
ober  baß  ein  einzelner  burt^  ein  fragenbe«  ^Stonomen  ober  5lb»erBtnitt  Bejeit^» 
neter  ^Begriff  beWmmt  »erbe.  (QSon  ben  äftage^^artifeln  f.  $.  450  Ha  458.) 
hiervon  gonj  »erfiS^iebett  t|i  ber  inbtrecte  ober  aB^&ngige  Svagefa^,  ber  aU 
Ittebenfaj^  ^tn^ufitgt  »irb,  um  ben  ®egen{tanb  eine«  ®a^e0  ober  liBegriffe« 
anjugeben,  j.  33.  Qvaesivi,  num  pater  venisset;  f.  $.  856. 

§.  332.  »  53efonberd  tfi  ju  merfcn,  ba«  bei  ber  SCiiflate  einer  ©ebinguna 
beibc  ®%  (fo»o^I  ber  f^tbingte  J^awptfafe  aU  ber  iebingenbc 
9iebenfafe)  im  ^nbicatiö  fielen,  xotnn  ba6  ©ebingungdöer^ältni^ 
(bag  tixoa^  ift  ober  nic^t  ift,  faHö  etwa«  ijl  ober  ni(^t  ift)  einfach, 
o^ne  weitere  9le6enbebeututtfl  angegebett  mirb:  Si  deus  mundura 
creavit,  conservat  etiam.  Nisi  hoc  ita  est,  frastra  laboramus. 
Si  nullum  jam  ante  conslliuiu  de  morte  Sex.  Koscii  inierasy 
hie  mintius  ad  te  minime  omnium  pertinebat  (Cic.  Roec 
Am.  *M).     Si  nihil  aliud  fecistis,  satis  praemii  habetis. 

91  um.  @6  »irb  Merburd)  nur  be^eitbnet,  ba§  bie«  33er^a(tnig  gtoi^ett 
bvu  ^u>et  (S&j^en  obtoaUe,  aber  t>on  ber  9DitfIi(bfeit  be^  Snl^alte«  ber  gteei 
einzelnen  (Sä|e  »irb  nid^ta  gefagt.  iDer  3nbicatio  »irb  au(^  beibel^aUtn, 
wenn  man  fac\t,  bafI  ettoa«  unter  »erfd^iebenen  Sebingungen  gteit^e  ®ttt* 
ttgfeit  ^lat,  toe^e«  burc^  sive  —  aive  bejeiii^net  totrb:  Mala  consvetudo 
est  contra  deos  disputandi,  sive  ex  animo  id  fit  siye  simulate  (Cic  N. 
D.  II,  67).  Hoc  loco  libentissime  utor,  sive  qvid  mecum  ipse  cogito, 
sive  aliqvid  scribo  aut  lego  (id.  Legg.  II,  1). 

8.  333.  S^Äd  audgefagte  »trb  entmeber  einfadb  auf  eine  ber  brei  ^aupt* 
geiten,  ©egenwart,  Vergangenheit  ober  S^Jun^  (praesens,  prae- 
teritum,  fiiturum)  bejogen,  ober  in  Sejie^ung  auf  tintn  gewiffen 
»ergangenen  ober  gufünftigen  S^ttüunft  (mittelbar,  relati»)  ange^ 
geben,  aU  gu  ber  3eit  gegenwärtig  (i^r  gleiti^jeiHg),  »ergangen 
ober  gulünftig  (praesens  in  praeterito,  praeteritum  in  praeter- 
ito,  futurum  in  praeterito;  praesens  in  fiituro,  praeteritum 
in  futuro,  fiiturum  in  fiituro).  IDiefe  3^to^>^^ttniffe  »erben  im 
8ateinif(^en  t^eife  bur(^  bie  einfaAen  Seitformen  ber  SSerben  (unb 
bur^  bie  ben  einfa^en  actiöen  gormen  entfpre^^enben  paf{{))en 
3ufammenfetungen),  t^eil^  bur^  Urnfti^reibung  mitteljl  bed  gJartic. 
$ut.  unb  sum  folgenbermagen  au^gebrudt; 
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Sciibo 
In  praeterito:  Scji- 
bebam,  i^  fti^dcb  (bo^ 
mate). 
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Praeteritum.  Futurum. 


Scripsi 

Scripseramjid^  l^atte 
gefttrieben. 


in  futuro:  Scribam, 
id^  werbe  (atebann) 
[einreiben. 


Scripsero,  i^  »erbe 
gefcibrle^en  l^(iben. 


Scribam 

Scripturus  eram 
(fai),  t^  mar  {ia^ 
ntate)  Im  Segriff  ju 
[einreiben. 

Scripturus  ero,  i^ 

werbe  (al^bann)  im 

Segriff  fein  ju  f^rel^ 

ben. 

Slttlerbem  wirb  etwa«  S^^ffittf^tg^«   ^uf  tint  befonbere  SBeife 

burti^  bie  Umf^reibung  scripturus  sum  ate  {efet  betjorfte^^enb  be* 

Iti^nti  unb  auf  bie  @egenwart  begogen. 

3m$r4fend  wirb  ba«®egenwartige  au^gefagt  (woju  au^  §.  334. 
baöienige  ge^Srt,  toa^  ju  {eber  3^ii  g^f^i^^t  unb  ifO,  unb  toa^ 
ate  gegenwärtig  gebac^t  wirb,  mit  SJleinungen  unb  2leugerungen 
in  Sägern,  mtlä)t  man  noc^  l^at,  j.S3.  Dens  mundum  conservat 
Praeclare  hunc  locum  Cicero  tractat  in  libris  de  natura  deo- 
rum.  ©i^weilen  wirb  in  ©rjdl^Iungen  ba«  träfen«  ftatt  be§  Ißer^ 
fectum«  gebraucht;  f.  §.  336. 

91  nm.  ^ai  $r&fen0  toirb  oft  ))on  bemjienigen  ^t^xauä^t,  toaö  einige 
2dt  gebauert  l^at  unb  no^  bauert:  Tertium  jam  annum  hie  sumus.  An- 
mim  jam  auiiis  C'ratippum  (Cic  Off.  I,  1);  befonber«  bei  jamdiu  unb 
jamdudura:  Jamdiu  ignoro,  qvid  agas  (Cic.  ad  Fam.  VII,  9).  In  bonis 
hoininlljus  ea,  qvam  jaindudum  tractamus,  stabilitas  ainicitiae  confirmari 
potest  (id  Lael.  22;.  (2)anac^  ba«  3m^erfectum  »on  bemjenigen,  wa«  einige 
3eit  gebauert  i^attt  — :  Archias  domicilium  Romae  i^ultos  jam  axmos 
habebat,  Cic.  pro  Arch.  4.) 

a,  35aö  ^erfectum  fielet  im ?ateinif^en,  wenn  man  »ergangene  g,  335» 
33eflebeni^iciten  ergdl^lt  unb  berichtet  (wo  im  a)eutf(^en  ba3  3m* 
perfectum  gebraucht  wirb),  fowoM  im  gef(^(^tU(^en  Swfömmen^ang 
aU  üon  einzelnen  Angaben  (^iftorifAeg  ^erfectum):  lllo  anno 
duae  res  memorabiles  acciderunt  Hostes  qvum  Romanorum 
trepidationem  animadvertissent,  subito  procurrerunt  et  ordines 
perturbarunt.  L.  Lucullus  multos  annos  Asiae  provinciae 
praefuit  (Cic  Acad.  II,  1).  Qvum  (bamaU,  aU)  hoc  proeiium 
factum- est,  Caesar  aberat*). 


•)  3ni  ©Tie^if^en  (^e^t  ^ter  Ut  «ort^ 
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b.  ^ad  ^erfectttm  fle^t  tUnfaM  um  etma^  im  @egenfat^ 
iur  ©egenwart  aU  gef^e^cn  unb  t>offbra(^t,  aU  ütoa^,  »ad  ba 
gewefen  ijl,  ju  bejeit^tten  (»o  auc^  ■  im  S)eutf4>ett  bad  ^crfectui» 
getwuci^t  »itb,  abfoluted  ^erfectum),  j.  ©.  Titos  jam  venit 
(ifl  f^on  gefommen).  Haec  urbs  ante  multa  secula  condita 
est.  Is  mos  usqve  ad  hoc  tempus  permansit  Multi  ob  de- 
bilitatem  animi  parentes,  multi  amicos  prodiderunt  (Cic, 
Fin.  I,  J5).  Fuimus  Troes,  fuit  Ilium  (Virg.  Aen.  U,  325), 
Sttum  ift  flewefen  =  tft  ni^i  mc^t*). 

anm.  1.  3(1  üon  cttöa«  bie  (Rebe,  toa«  fH  foiebtr^oh  unb  ju  gef(^ex 
licn  »)ffegt,  fo  h)ttb  in  (Äebenf&^en,  toeld^e  bie  3ett,  bie  93ebingung  ober  ben 
Ort  angeben  (nadf  qvum,  qvoties,  simnlac,  si,  ubi  unb  unBefHmmten  reliu 
tii9if(!^en  ^udbrudfen),  bad  $erfectum  gebrauii^t,  »enn  bie  $anb(ung  bed 
9lebenfa|^ed  aU  ber  bed  ^au))tfa|^ed  t)orau6ge^enb  }u  benfen  ifl.  (3in 
!Deutfd^en  fle^t  getoöl^nnt^  ba«  ^Jr&fen«.)  Qvum  ad  villam  veni,  hoc 
ipsum,  nihil  agere,  me  deliectat  (Cic.  de  Or.  II,  16);  im  2)eutf<^en: 
toenn  iäf  —  fomme.  Qvum  fortuna  reflavit,  affligimur  (id  ÖflP.  II,  6). 
Si  ad  luxuriam  etiam  libidinum  intemperantia  accessit,  duplex  malum 
est  (id.  ib.  I.  84).  Qvocunqye  aspexisti,  ut  furiae,  sie  tuae  tibi  oc- 
currunt  injuriae  (id.  Par.  2)  *♦).  (SBirb  ber  ^am)tfai>  Präteritum  [Sm-- 
Verfectum],  fo  »irb  ber  (Rebenfa^  58Iu«<|uam^erfectum;  f.  §.  838  a.  Slnm.) 

91  nm.  2.  Ueber  ba«  ^erfectum  na^  postqvam  unb  Sbnttdjen  ?8artifeln 
f.  8.  888  b. 

91  nm.  8.  53ei  ben  5)i(?^tem  finbet  fld^  biötoeilen  (inbent  Äe  ben  grie* 
(^if(^en  9lorifl  nac^a^men)  ba«  $erfectum  flatt  be«  SJr&fen«  öon  ettocr«,  ba« 
gu  gef^e^en  ^>flegt  (unb  fd^on  oft  gef^el^en  ifl):  Rege  incolumi  mens 
Omnibus  una  est;  amisso  rupere  fidem  constructaqve  mella  diri- 
puere  ipsae  (Virg.  G.  IV,  212,.  »Ott  ben  Stenen.) 

9lttnt.  4.  Ueber  ben  ®ebrau^  ber  ^erfecten  odi,  memini,  novi  in  ber 
«ebeutung  be«  ?Jr&fen«  f.  bie  ©eugung«(e^re  $.  161  unb  §.  142.  (Svevi, 
consvevi,  bin  getool^nt,  ^pege.) 
8.  886.  3tt  leb^aflet,  jufammen^ättgenbet  ergd^Iung  »erben  oft  t>cr^ 
gangene  Gegebenheiten  aU  gegenwärtig  im  ^räfend  fiatt  im  fßtv 
fcctum  er»d^nt  (l^ifiorif(^ed  ^rdfend):  Ubi  id  Verres  audi- 
vit,  Diodoruin  ad  ee  vocavit  ac  pocula  poposcit.  Ille 
respondet,  se  Lilybaei  non  habere,  Melitae  reliqvisse.  Tum 
iste  continuo  mittit  homines  certos  Melitam;  scribit  ad 
qvosdamMelitenses,  ut  ea  vasa  perqvirant  (Cic  Verr.  IV,  18). 


♦)  3m  ®rie(^if(i^en  fte^t  l^ier  ba«  ^erfectum. 
^)3t 
accesserit 


♦♦)  3n  ben  9lu«gaben  fte^t  HmtiUn  unriii^tig  ba«  'gut  natt,,  |.  ^. 
esserit  fftr  accessit    lUj  JiijffUiu^.    i^  'jl    ^yj^"^  oU^^,-^. 
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Exspectabant  omnes,  qvo  tandem  Verres  progressurus  esset, 
qvum  repente  proripi  hominem  ac  deligari  jubet(id.ib.V,62). 
Slttiit.  1.  5)ie  ^ä^tft  gebrauchen  hx€miUn  ba«  l^ijlorif^e  3^&fen« 
ttvoai  auffaQenb  bei  bet  'Angabe  einer  einzelnen  ^egebenl^eit'  unb  in  relativ 
oen  @&(en:  Tu  prima  furentem  his,  germana,  malis  oneras  atqve  ob* 
jicis  hosti  (Virg.  Aen.  II,  648),  jlatt  onerasti  atqve  objecisti.  Cratera 
antiqvum  (tibi  dabo),  qvem  dat  Sidonia  Dido  (id.  ib.  IX,  266),  flatt 
dedit. 

Slnm.  2.  SQBenn  Me  ^axiiUl  dum  bejet(^net,  tra«  geft^iebt,  to&b» 
renb  titoai  5lnbere«  gefc^iebt  (bamit  gleiii^jeitig),  unb  befonber«,  wa«  ge« 
f(^iebt,  inbem  ^»a«  Slnbere«  gef^ie^t  (baburcb  öeranlaft),  fo  öjtrb  f!e 
geto6^ttti<3&  mit  bem  fPtdfena  öerbunben,  obgleid^  bie  ^anblung  luergangen 
ifl  unb  im  <&au))tfa|^c  bad  $erfectum  (btdtoeifen  bad  $(u0quam))erfectum) 
^e^t:  Dum  haec  in  colloqvio  geruntur,  Caesari  nuntiatum  est,  eqyites 
ArioTisti  propius  accedere  (Caes.  B.  G.  I,  46).  Dum  obseqyor  adole- 
scentihus,  me  senem  esse  obiitus  sum  (Cic.  de  Or.  II,  4).  Ita  mulier 
dum  pauca  mancipia  retinere  yult,  fortunas  omnes  perdidit  (id.  Div. 
in  Caec.  17).  (Dum  elephanti  trajiciuntur,  interim  Hannibal  eqvites 
qvingentos  ad  castra  Romana  miserat  speculatum.  Liv.  XXI,  29.) 
ioä^  fann  aud^  ba«  $erfectum  (jur  Angabe  einer  -ganblung)  ober  ba6  3m;r 
j)erfectum  (jur  Slngabe  eine«  Suftanbe«;  f.  §.  387)  Heben:  Dum  Aristo  et 
Pyrrho  in  una  virtute  sie  omnia  esse  voluerunt,  ut  eam  rerum  selectione 
exspoliarent,  virtutem  ipsam  sustulerunt  (Cic.  Finn.  II,  18).  Dum,  Sulla 
'  in  aliis  rebus  erat  occupatus,  erant  interea,  qvi  suis  vulneribus  mede- 
rentur  (id.  Rose.  Am.  32).  Sßenn  dum  fo  Unge  aU  bebeutet,  toirb  e« 
niä^t  mit  bem  träfen«  »erbunben,  auger  öonber  toirflid^  gegento&rtigen3eit: 
Hoc  feci,  dum  Hcuit  (Cic.  Phil.  III,  13). 

2)ad  Smperfectum  (praesens  in  praeterito)  »Irb  gebraust,  §.  837. 
wtnn  man  im  ©ebanf^n  fic^  in  eine  »ergangene  3^tt  »erfefet  unb 
befti^reibt,  »ad  bamalö  gegenwärtig  »ar.  66  fie^t  bed^aft  t>ott 
3ufiÄnben  g«  einer  gewiffen  ^tit,  ober  J&anblungen,  bie  ju  . 
einet  gewiffen  3^it  (ate  etwadSlnbereö  gef(^a^)  J>or  fic^  gin* 
gen  (noU)  bauerten  nnb  unöoHenbet  »aten),  ober  i>on  bem,  »a« 
ju  einer  gewijfen  3^it  (bei  einer  ge»ijfen  fßerfon  obet  ®a^e) 
@e»ol^n^eit  »ar  ober  fi^  öfter  »ieber^otte.  (Dagegen  fle^t 
ed  nic^t  Don  einzelnen  SSegebenl^eiten  ober  in  allgemeinen  gef^i^t^ 
liefen  audfagen  »on  bem,  »ag  e^ebem  fiattgefiinben  ober  fiel  in 
einer  gewiffen  Seife  )>er^atten  l^at,  menn  au^  ^on  tttoa^  bie  Stebe 
i^,  bad  längere  ßtit  gebauett  ^at.)  Qvo  tempore  Philippus 
Graeciam  evertit  (Gegebenheit),  etiam  tum  Athenae  gloria 
litterarum  et  ärtium  florebant  CSttflanb  jur  angegebenen  S^t; 
abtt:  Athenae  multa  secula  litteramm  et  artinm  gloria  flo- 
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ruerunt,  ^n^ait  eined  ^actumd).  Caesar  consilium  mutavit 
((Stgd^Iuttg  eiltet  gactumd);  videbat  enim,  nihil  tarn  exigois 
copiis  confid  posse  (©(^ilbenittg  feiner  %n^ä)i  ju  bcrS^tt;  vidit 
enim  toürbe  fein:  benn  er  latn  jtt  ber  (Sin^^i  — ).  Regulus 
Carthaginem  rediit  neqve  eum  Caritas  patriae  retinuit  (Sin* 
gabt,  wad  flef(^el^en  unb  nic^t  gef^ei^cn  iji).  Neqve  ignorabat 
(bamate  ate  er  icneö  tl^at)  se  ad  exqvisita  supplicia  proficisci, 
sed  jusjurandum  conservandum  putabat  (Cic.  OflF.  111,  27). 
Majores  nostri  suos  agros  studiose  colebant,  nonalienos  cu- 
pide  appetebant,  qvibus  rebus  et  agris  et  urbibus  rempublicam 
auxerunt  (Cic.  pro  RoscAm.l8;  erji@(^ilberutt9  ber@e»ol^n^ 
^di,  bann  ^n^abt  bed  ^eroorgcbra^ten  »efuttate«).  Eomae  qvot- 
annis  bini  consules  creabantur  (^erfommen;  ober:  qvamdiu 
Koma  libera  fiiit,  semper  bini  consules  fuerunt,  Slngabe  tint^ 
^Jactnmd).  Archytas  Dullam  capitaliorem  pestem  qvam  voluptatem  cor- 
poris dicebat  a  natura  datam  (Cic.  Cat  M.  12;  au^  dicere  solebat;  ^tn* 
gegen  dicere  solitus  est,  ^at  bie  Oewol^nl^eit  ge^iabt).  In  Graecia  musiei 
floraerunt,  discebantque  id  oranes  (id.  Tusc.  I,  2),  uttb  e^  t»ar 
@ttte,  baf  Sitte SÄujlf  (ernten.  Dicebat  melius  qvam  scripsit  Hortensius 
(id.  Or.  37),  ^.  rebete  Beffer  =  ^jjlegte  beffer  §u  reben,  aU  er  gefd^rie? 
ben  fjai,  fiä^  in  feinen  gefii^riebenen  (Reben  jeigt.  hingegen  qvam  scribe- 
bat,  aU  er  ju  fii^reiben  ))jlegte.  Paeuvius  Ennii  sororis  filius  fiiit  (einfache 
Eingabe  eined  f^attgefunbenen  IBer^Uniffea).  Janua  heri  tres  horas  patuit, 
aber:  Heri,  qvum  praeterii,  janua  patebat.  Putavi,  i(!^  babe  geglaubtr 
ober:  iäi  fagte  bie  9)ieinung;  putabam,  i^  fianb  in  ber  S'^einung;  scivi,  i^ 
erfuhr;  sciebam,  i^  toufte. 

91  nm.  1.  .eine  .&anbtung,  bie  ju  einet  getviffen  Seit  im  ©egriff  toar 
)u  gefii^eben  (futurum  in  praeterito),  »irb  im  8atetnif<l^ett  bi^toeiten  al« 
f(i^on  angefangen  unb  »or  ff^  gel^enb  bur(i^  ba6  Sm^jerfectum  be|et^net: 
Hujus  dedilionis  ipse,  qvi  dedebatur,  svasor  et  auctor  fuit  (Cic.  Off.  HI, 
30),  ber  baburd^  ausgeliefert  tt)urbe  =  beffen  Slu^Iteferung  »erbanbelt 
»urbe.  ^i«tt>eilen  fann  ba«  latetmf^e  Sm^jerfectum,  toenn  e«  ba«ienige 
audbrü((t,  \»ai  in  ber  Qf^ergangenl^ eit  als  gef^ebenb  unb  ni<(t  »oH^dnbig 
ausgcfüi^rt  angegeben  toirb,  beutfd^  burc^  anfangen  gegeben  werben:  Con- 
stitit  utrumqve  agmen  et  proelio  scse  expediebant  (Liv.  XXI,  46). 

91  nw.  2.  Sufamwenb&ngenbe  8eif^)iele  bes  ®ebrau(^«  unb  ber  ^h 
»eii^slung  be«  S^etfectum«,  be«  bi1^orif(i^en  ?Jr&fcttS,  be«  3nH>erfettumS  unb 
be«  i^ijlorif(^en  Snflniti»«  (nad^  $.  892)  in  ber  örj&blung  unb  ©d^ilberung  fön? 
nen  bei  (Sicero  Verr.  IV,  18  unb  bei  Äitjiuö  III,  36  bis  38  na^elefen  »erben. 
g.  838.  a,  5)ad  ^ludquattH)erfectttm  (praeteritum  in  praeterito) 
»irb  öott  bemjenigen  gebraucht,  »aö  jn  einer  gewijfiett  t)eirgattgenen 
Beit,  ober  aU  eine  je^t  )>ergangene  «^anblung  fiefd^al^,  fc^on  ge^ 
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f^el^en  mat.  Dixerat  hoc  ille,  qvum  puer  nuntiavit,  venire 
ad  eum  Laelium  (Cic.  R.  P.  I,  12).  Qvum  ego  illum  vicji, 
jam  consilium  mutaverat 

91  nm.  ©ci  J^aut^tfä^cn  im  3nH)etfectuin  jur  eingabt  beffeti,  toa«  §u 
gefi^e^en  ^jffegte  «nb  fl^  iDteberl^oUe,  deinen  bieienigett  (ÄeBenf&j^e  im  $lu«^ 
quampetfectum,  to>el(^e  im  ^etfectum  ^el^en,  toenn  ber  <&«u))tfa|^  im  $t&fen0 
jlel^t,  ttft<i^  §,  835  b.  anm.  1:  Qyum  ver  esse  coeperat,  Verres  dabat 
se  labori  atqve  itineribus  (Cic.  Verr.  V,  10).  Alcibiades,  simul  ac  se 
remiserat,  luxuriosus,  libidinosQS)  intemperans  reperiebatur  (Corn.  Ale.  1). 
Si  a  perseqvendo  hostes  deterrere  neqyiverant,  disjectos  ab  tergo  cir- 
cmnveniebant  (Sali.  Jug.  50).  (ßtx^l  $.  859  üBev  Un  Soniunctit)  in  \oU 
($en  9lebeitffi^en.) 

b.  aBetttt  audflebrfidt  wirb,  ba^  g»ei  ^anblttttgen  auf  cinanbet 
unmittclbat  flefolgt  flnb,  fo  jie^t  na^  ben  ßoniunctionen  postea- 
qvam  ober  postqvam,  mtfyhtm,  ubi,  ut,  simul  atqve  (s.  ac,  ober  Wo§ 
simul),  ut  primum,  qvum  primum,  foBalb  aW,  bad  ^Petfecttttn, 
ittbem  man  belbe  J&anblttitflett  einfach  aU  öergattgen  Begei^net; 
o^ne  il^re  flegenfettige  »ejie^ttttg  im  SJerbum  au^gubruSctt:  Postea- 
qvam  victoria  constituta  est  ab  armisqve  recessimus,  erat 
RosciuB  Komae  freqvens  (Cic.  Rose.  Am.  6).  Pompejus,  ut 
eqvitatum  suum  pulsum  vidit,  ade  excessit  (Caes.  B.  C.  III, 
94).  Simulac  primum  Verri  occasio  visa  est,  consulem  dese- 
ruit  (Cic-  Verr.  I,  13). 

Slttm.  1.  Postqvam  fte^t  mit  bem  $ttt«quamj)etfectum,  toettn  ni^t 
eine  unmittetbate  Solge,  fonbetn  eine  na^  SBerlaiif  einiget  Seit  eingetretene 
«^anblung  Begeid^net  toirb;  }.  Sd.  P.  Africanus,  posteaqvam  bis  consul  et 
cenfior  fuerat,  L.  Cottam  in  Judicium  vocavit  (Cic.  Div.  in  Caec.  21); 
befottber«  toenn  eine  beftimmte  3»iWengeit  angegeben  toirb,  j.  f8.  Hanni- 
bal,  anno  tertio  postqyam  domo  profugerat,  in  Africam  venit  (Com. 
Hann.  8).  Post  diem  qvintum,  qyam  ($.  276  Slnm.  6)  barbari  iterum 
male  pugnaverant,  legati  a  Boccho  veniunt  (Sali.  Jug.  102).  @onft 
fielet  postqyam  fetten  mit  bem  $(tt0quam))erfectum,  fel^r  feiten  mit  bem 
^(uequam))evf.  im  Soiii.*). 

Slnm.  2.  Postqvam  ftel^t  oft  mit  bem  3mi)erfectum,  um  einen  ein* 
gettetenetr  Suftanb  in  bejeid^nen  (baf  tixcai  ffd^  jeigte  ober  gu  gef^e* 
^en  ^ffegte):  Postqvam  nihil  usqvam  hostile  cernebatur,  Galli  viam  in- 
gressi  sunt  (Liv.  V,  89).  Postqvam  id  düBcilius  vis  um  est  neqve 
facultas    perficiendi    dabatur,    ad    Pompejum    transierunt   (Caes.    B. 


*)  ä)«d  ^ü<(|ttftmj)erfectttm  im  Stibie.  Sali.  Jug.  44,  im  (SonJ.  Cic. 
pro  leg.  Man.  4. 

aRabvtg'i  latctoifd^  Ci^ra^It^te.  80 
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C.  ill,  60),  fie  fanben  e«  fc^kDtmg  (eiit^eltte«  Sactunt)  unbe^gab  feilte  <ie» 
legen^ieit  (Suftciitb). 

^nm.  3.  9Benn  nbi  unb  simulac  »on  einet  toiebet^olten  «^anblung 
gcBraud^t  toerben,  fo  nehmen  jle  baa  $Iu«quattH)erfectum  §u  fl^;  f.  bie 
9nm.  }u  a. 

.^nm.  4.    9la^  ben  im  ^atagtat^^en  genannteit  ^artifetn  fanii  att<l^ 

vy.  Wirr./,  n  Ä  *     bo«  Ifijlorifd^e  träfen«  (§.  836)  ^t^tn,  wemtJti«  ^^anblung  oU  eine  Mf^ 

renb  bed  ©eWci^en«  ber  anberen  {^anblung  no^bauentbe  aufgefafi  toirb: 

Postqvam  perfugae  murum  arietibos  feriri  vident,  aurum  atqve  argen- 

tnm  domuin  regiam  comportant  (Sali.  Jug.  76). 

%ntn.  6.  IDie  $attifetn  aDteqvam  unb  priusqvam,  be^mr,  unb  dnm, 
donec,  Ui,  flehen  im  £ateinif4^n  mit  bem  Snbicati»  be«  $erfectsm, 
ni^t  mit  bembed  $(u0quam^etfectum:  Anteqvam  tuas  legi  Utteras,  homi- 
nem  ire  cupiebam  (Cic.  ad  Att.  II,  7);  im  2>eutf(i^en  oft:  htoet  i^  iDei* 
nen  $tief  gelefen  ^atte.  Hispala  non  ante  adolescentem  dimisit,  qyam 
fidem  dedit,  ab  bis  sacris  se  temperaturum  (Liv.  XXXIX,  10).  De 
comitiis,  donec  rediit  Marcellus,  Silentium  fuit  (Liv.  XXIIT,  31);  im 
^eutf(^en  oft:  Btd  SJiarcettu«  jur&dfgelel^tt  loar.  (Petilini  non  ante  ex- 
pugnati  sunt,  qvam  vires  ad  ferenda  arma  deerant,  Tay.  XXIII,  30,  »om 
eingetretenen  Suftanbe;  f.^nm.  2).  Uebet  ben  (Svniunetit)  bei  biefen  ^atiu 
fein  f.  im  folgenben  ©a^jitei  §.  860. 

$lnm.  6.  IDa«  $Iu«quam)>erfectum  fueram  {lebt  bidtoeiUn  {bei  ben 
2)id^tetn  unb  an  einzelnen  ©teKen  U\  anbeten  ©^tiflfifllettt  ftatt  be«  3m* 
^etfectumö  eram:  Nee  satis  id  fuerat;  stuHus  qvoqve  carmina  feci  (0t. 
ex  Font.  III,  3,  37).  IBei  einigen  anbeten  Setben  liegt  e<  in  einer  (Sigen^ 
tpmUd^f eit  bet  liBebeutung,  ba$  ed  fc^einen  fann,  ba«  $(u«quam))etfe€tum 
fiel^e  fiatt  bed  :3in))etfectum0,  g.  $.  superfueram,  i^  n>at  ubtig  geblieben; 
consveveram,  l^atte  mix  angetoö^nt  *). 
$.  339.  Z>a^  gututum  (simplex)  begei^^net  fowol^I  tint  juMnfHge 
Jpanbluitfl  üUx^aupi,  aU  auä)  biejenige,  welche  ju  einet  flewiffen 
gufünftigctt  ^tii  jtattfittbcn  wirb  (praesens  in  futuro):  Veniet 
pater.  Illo  tempore  respublica  florebit  (©et  Untetf^ieb,  toelc^et 
fut  bie  IBetgangen^eit  })vifc^en  $etfectum  unb  3in))etfe(tttm  flattflnbet,  loitb 
alfo  in  Sejie^ung  auf  bie  Sufunft  nic^t  begei^i^net.) 

9nm.  1.  3m  iDeutfii^en  n>itb  bie  liBejeic^nung  bet  3ufunft  in  9lebem 
f&t^en  ^ttob^niiäi  untetlaffen,  toenn  fie  {i(^  im  ^aüptfai^t  finbet,  toeld^e«  im 
Sateinifd^en  nid^t  gefd^el^en  batf:  Naturam  si  seqvemur  ducem,  nunqvam 
aberrabimus   (Cic.   Off.  I,  28);  im  ©eutf^en:    gptgen   »it  — .   Profecto 

*)  $lu«quam^)etfectum  ungenau  ftatt  be«  $etfectum«  in  bet  dtgdl^tuttg 
butd^  eine  antici^)itenbe  Sejiei^ung  ouf  einen  folgenben  ^au^>t|Jttnft  bet  !Be* 
gebenbeit  obet  auf  bad  enb(i(i^e  (Refultat :  Sali.  Cat.  18  (tranatokrant), 
24  (concusserat),  Liv.  III,  48  (qvoa  miserant).  (Noa  putaram,  ba«  f^ttt 
i^  nid^t  etU)attet.) 
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beati  erinms,  qvnm,  corporibas  relictis,  cupiditatom  erimus  ezpertes 
(id.  Tusc.  T,  19).  Hoc,  dum  erimus  in  terriB,  erit  caelesti  Titae  simile 
(id.  ib.  I,  81).  (Qvi  adipisci  veram  gloriam  volet,  justitiae  fungatur 
officiis  [id.  Off.  II,  18];  too  im  ^aupi^ai^t  bie  IBeiei^nun^  be<  Sufünfti^eit 
in  tet  Sluforbetung  fie^t.)  «ud^  ftei^t  im  IDeutft^en  oft  bo«  ^tifen«  flatt 
be«  Sututuntd  in  SBetHi^enmgen  unb  93eTtnut1^un()en  ^.  $.  et  fommt 
gletcib);  tütläit^  im  Satetnifd^en  ni^t  gebtdu^l^  i^,  aufiet  too  eine  ^anb;r 
lung  begeic^net  toitb,  bie  f^on  gum  3!l^ei(  angefangen  tft:  Tnemini  castra 
et  defendite  diligenter,  si  qvid  dnriua  acciderit;  ego  reliqvaa  portascir- 
cumeo  et  castrbrum  praeaidia  confirmo  (Caes.  B.  C.  II,  94). 

«nm.  2.  3)0^  jle^i  im  £aieinif(i^ett  baa  ^tdfena  in  einigen  gStten, 
too  man  ba«  gututum  ettoarten  fönnte: 

a.  SBBenn  man  fl^  felbfl  fragt,  toa«  man  Qti^i  gleich)  tl^un  ober  mti» 
nen  foH:  Qvid  ago?  Imusne  Besium?  (Cic.  de  Or.  in,  5).  Stantes 
plaudebant  in  re  ficta;  qvid  arbitramiir  in  vera  factaros  fuiase? 
fid.  Lael.  7). 

b.  IBei  dum,  bi«,  tooein9Barten(9Btoarten)be)ei^netti>itb:  Ezspeoto, 
dum  ille  venit  (Ter.  Eon.  I,  2,  126).  Ego  in  Arcano  opperior,  dum 
ista  cogncBco  (Cic.  ad  Alt.  X,  8). 

c.  ®etDö]^nlid^  Bei  anteqvam  unb  prinsqvam,  toenn  gefagt  toitb,  ettoad 
toetbe  »or  ettoal  9nberem  gefii^el^en:  Anteqvam  proL.  Murena  dicere  in-       .  ^* 
stituo,   pro   me  ipso   pauca  dicam  (Cic.  pro  Mur.  1).    Sine  (erlaube), 
priusqvam  amplexum  accipio,  sciam,   ad  bestem   an   ad  filium  venerim 

(Liv.  II,  40).     9>o^  aud^:    Anteqvam  de  republica  dicam  ea,  qvae  di-' 
cenda  boc  tempore  arbitror,   ezponam  breviter   consilium  profectionis 
meae  (Cic.  Phil.  I,  1).    (»e»or  ettoa«  gef^e^en  ift,  toitb  bur*  ba« 
Snturum  eract  Begei^net.) 

35ur<^  ba«  guturum  exactttm  (praeteritum  in  fiituro)  »irb  i.  840. 
eine  juKuftige  J&anbluufl  aU  jtt  einet  gewiffen  ßüi  ber  Sulunfi 
f^on  !>oflettbet  Begei^net:  Qvum  tu  haec  leges,  ego  illum  for- 
tasse  conTenero  (Cic.  ad  Att  IX,  15),  »erbe  i^  ^itM^t  mit 
t^w  flef<)to^en  l^aBen.  Hic  prius  se  indicarit,  qvam  ego  ar- 
gentum  confecero  (Ter.  Heaut  III,  8,  28),  »itb  fl(i^  felBfl  Hu 
tat^en  f^ahtttf  el^e  i(^  ®elb  qt^^a^  f^ait.  Ubi  istuc  venero, 
rem  tibi  exponam.  Melius  moraü  erimus,  qvum  didicerimus, 
qvid  natura  desideret  (Cic.  Fina  1,  19).  De  Carthagine 
vereri  non  ante  desinam,  qvam  illam  excisam  esse  cognovero 
(id.  Cat.  M.  6).  Si  plane  occidimus,  ego  omnibus  meis  exitio  fuero 
(id.  ad  Q.  Fr.  I,  4),  »erbe  iäf  getoefen  fein;  »om  funftige«  (Refultat 
be«  SScrgangenen. 

anm.  1.  3m  IDeutfl^en  toirb  e«  in  9leBenf&(en  oft  nid^t  angebeutet, 
baj  bie  tganbtung  einer  anberen  öorl^ergei^t,  unb  e«  ^el^t  be^i^alb  oft  btofi 
ba«  $r&fen0,  too  im  8ateinif<^ett  ba<  Sttturum  eraet«m  {te^en  mufl,  §.  9. 

20» 
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fBtnn  {^  itt  Unat  fomme,  toerbe  i^  — .  Sm  Boieitiifc^eit  fann  hü$  $t&feii« 
in  einem  ^Bebin^ttitg^fa^e  M  einem  Sututum  im  ^u))tfa^e  fte^en,  toenii 
man  eine  getabe  in  ben  ^eQento&rtigen  Ilugcnbliit  faUenbe  ^anblung  al< 
Sebingung  einer  sufnnfligen  Solge  begei^net,  |.  ^.  Perficietiir  bellum,  si 
nrgemus  obsessoB  (Lit.  V,  4).  Moriere  virgis,  nisi  Signum  traditur 
(Cic  Yerr.  IV,  89).  (3{l  bie^anbtung  be«  9lebenfat^  mit  bet  be<  {^aupt; 
faj^e«  glet^geiÜer  fo  ^el^t  ba<  einfache  Suturum;  $.  389  SInm.  1.) 

9nm.  2.  SBenn  ba<  gutur.  eract.  fokool^l  im  ^anpU  aU  im  Sieben^ 
fo^e  {lebt,  fo  n>irb  babuti!^  be^eic^net,  bie  eine  ^anblung  loerbe  lugleii^  mit 
bet  anbeten  voKenbet  fein:  Qvi  Antonium  oppresserit,  is  bellum  confece- 
rit  (Cic.  ad  Farn.  X,  19).  Pergratum  mihi  ieoeris,  si  de  amiciläa  dispu- 
taris  (id.  LaeL  4).  (Tolle  banc  opinionem;  luctum  sustnleris,  id.-  Tusc. 
I,  18.)  ^ttr<l^  ben  ©ebrauc^  be«  $erfectum<  im  <&(»ubtfai^e  toirb  ba<,  loa« 
geioif  unb  fi^et  x%  ali  fd^on  gefd^el^en  be^eic^net:  Si  Brutus  conservatus 
erit,  yicimus  (Cic.  ad  Fam.  XII,  6). 

91  nm.  8.    Um  fö^&rfet  ]^ett)ot^ui^eben ,  ba$  ber  SiKe  (bad  ^etmbgen) 

bet  ^anblung  ^oxf^tv^if^i,  ^tf^i  bi^ioeilen  si  Toluero   (potuero,   licuerit, 

placuerit),  ta)o  aud^  si  yolam  (potero  u.  f.  lo.)  {teilen  fbnnte,  |.  Sd,  Plato, 

si  modo  interpretari  potuero,  bis  fere  Terbis  utitur  CCic.  Legg.  II,  18)* 

ii^-^  yf  «^eW^^A^   5lnm.  4.    3tt  eittjelnen  gdtten  fommt  ba«  gututum  eractum  bet  S3e* 

"y*"^*^'  "ff Deutung  be«  gututum  fimblet  na^e,  j.  IB.  Ui  bet  Sdt^ti^nun%  eine«  fänf« 

^^  nÄ^tÄ/ *^  tigen  (Refultate«  (loa«  gefdffe^iett  fein  toitb):   Multum  ad  ea,  qvae  qvae- 

r^ru/^i  1^^^  rimus,   tua  ista  explicatio  profecerit  (Cic.  Pimi.  HI,  4);   obet  bei   bet 

j^^^r^JjJ*^  ^«*^, 9)e|ei^nung  bejfen,  tooA  gefc^ei^en  tt)itb,  toii^tenb  ettoa«  Slnbete«  ge* 

f^iel^tf  ober  loa«  ft^nett  getl^an  fein  loirb:    Tu  invita  mulieres;  ego 

accivero  pueros  (Cic.  ad  Att.  V,  1).    Clamor  et  primus  Impetus  castra 

ceperit  (Liv.  XXV,  88).    (^ie  Xomüet,  befonbet«  ^lautud,  ge^en  (ietin 

no<^  toeitet.)     IBefonbetd  )u  metfen  ifl  bet  ®ebtau(^  njon  videro  (idderis 

u.  f.  10.)  oon  bem,  toa«  auf  eine  anbete  deit  oetfc^oben  obet  einem  Anbeten 

)u  bebenfen  übettaffen  toitb:    Qvae  fuerit  causa,  mox  videro  (CTic.  Finn. 

I,  10).    Sed   de  boc  tu  ipse  yideris  (id.  de  Or.  I,  58),  mag^  IDu  felbfl 

feigen.   Sitne  malum  dolor  necne,  Stoici  viderint  (id.  Tusc.  II,  18).   (^on 

odero  unb  meminero  f.  $.  161). 

8.  341.  Um  bad  in  IBeiiel^uns  auf  eine  gewiffe  3eit  BufAnftige  )u 
letei^nen,  gebrauten  bie  Lateiner  (im  SlctiD)  bad  ^artid^ium 
gttttttum  in  ©etbinbuttg  mit  ben  Selten  be«  SSetbum«  sum  [t 
nai^  il^rer  IBebeutung  (conjugatio  periphrastica;  8.116). 

£)iefed  $articif)ium  mit  bem  $r&fend  sum  (fiitorom  in 
praesenti)  unterfi^eibet  ft(^  Don  bem  einfachen  futurum  babwr^, 
boß  ed  bad  SuKlnftige  ate  etwa«  begeiti^net,  wa«  ba«®ubiect  eben 
tm  ©egtiff  obet  fti^on  iefet  entfc^tojfen  ip  ju  ti^un:  Qvum  apes 
jam  evolaturae  sunt,  consonant  vehementer  (Varr.  R.  R.  III, 
16).     JBellum  scriptuma  sum,  qvod  populus  Romanus  cum 
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Jugurtha  geaeit  (Sali.  Jug.  5).  Qvid  timeam,  si  aut  non 
miser  post  mortem  aut  etiam  beatus  fiiturus  sum?  (Cic.  Cat. 
M.  19).  Facite,  qvod  vobis  übet;  daturus  non  sum  ampliua 
(id.  Verr.  II,  29). 

«tun.  3)iefe  gotm  fte^t  imm«,  toenn  bie  S3ebingutt9  einer  ^^atiblung, 
bie  gef^e^en  fotl,  angegeben  toirb:  Me  igitur  ipsum  ames  oportet,  si 
▼eri  amici  futuri  samus  (Cic  Finn.  IT,  26),  toenn  toit  toal^re  Steunbe 
fein  foSen.  Respersas  manus  sangvine  patemo  judices  Tideant  oportet, 
81  tantum  fiusinQS  (parricidium)  credituri  sunt  (id.  pro  Robc.  Am.  24). 

a.  3)ad  fpatt.  gut  mit^fiii  (futurum  in  praeterito  absolu-  %.  842. 
tum)  be}ci^net,  ba$  etmad  }u  einer  )oergangenen  3eit  )ulilnftig 
(beuorjiel^ettb)  gewefen  ifi:  Vob  cum  Mandonio  et  Indibili  con- 

silia  communicastis  et  arma  consociaturifuiBtis  (Liv.XXVIlI» 
28),.feib  im  ©egriff  gewefen.  Si  illo  die  P.  SeBtiuB  occisus 
eBset,  fuiBtisne  ad  arma  ituri?  (Cic  pro  Seat  38),  toaxti  ^1)t 
UHit—l 

b.  S)ad  ^patt.  gut  mit  eram  (fiiturum  in  praeterito)  iu 
iü^ntt,  »a«  jtt  einet  flewiffen  iefHmmten  3eit  lufun^ig  »ar  unb 
ieDorfianb,  nnb  giebi  l^ietbnrci^  einen  3#<^ttb,  tint  Stimmung, 
Qeßimmung  u.  f.  w.,  »ie  fle  gu  {ener  3^**  voat,  an:  Profecturus 
eram  ad  te,  qvum  ad  me  frater  tuus  venit.  Sicut  Campani 
Capuam,  Tuscis  ademptam,  Bie  Jubellius  et  ejus  milites  Bhe- 
gium  habituri  perpetuam  sedem  erant  (Liv.  XXYIU,  28), 
gebadeten  }tt  bel^atten.  Ibi  rex  mansurus  erat,  si  ire  perrexis- 
set  (Cic.  Div.  1,  15). 

«nnt.  lDa0  $attici))ium  mit  fueram  !ann  Begeid^nen,  toatf  t)ot  einer 
getoiffen  3(it  im  Serie  toaxi  Aemilius  Paulus  Delphis  inchoatas  in  vesti- 
bulo  colamnas,  qyibns  imposituri  statuas  regis  Persei  fuerant,  suis  sta- 
tuis  Victor  destinavit  (Liv.  XLV,  27);  toirb  aber  Bei  ben  ^ä^tttn  gang 
toie  mit  eram  geBrauö^t. 

S)a«  ^artici»)ium  mit  ero  (fiiturum  in  fiituro)  Bejeici^net,  %.  843. 
ba$  etkoad  px  einer  gemiffen  {ufänftigen  ßtii  (e))or^e^en  merbe: 
Orator  eorum,  apud  qvos  aliqvid  aget  (gu  einer  gewiffen  S^ii 
fci^on  rebet)  aut  acturus  erit  (gu  reben  ^aien  toixh,  wirb  teben 
foOen),  mentes  sensusqve  degustet  oportet  (Cic.  de  Or.  I,  52). 
Attentos  feiciemus  auditores,  si  demonstrabimus,  ea,  qvae  dio- 
turi  erimus  (mad  wir  gn  fagen  im  Segrif  fein  werben),  magna, 
nova,  incredibilia  esse  (id.  de  Inv.  I,  16). 

«nm.  3m  $af(lt),  toet^e«  fein  ^artidjjium  mit  guturumiBebeutung 
i^at,  muf  man  bie  3eit)»er]|^&(tnitfe,  tveic^e  im  ^äh  bur^  ba«  $ari  gut. 


Digitized  by 


Google 


810  &pntax.   Swetter  «bf(|tittt 

mit  8um  Be}ei4net  tverbeit,  but^  eine  cmbne  ffiettbusifi  berfRebe  au#bt&d(eit, 
).  S.  but(^  bad  uti^erfönliö^e  Est  in  eo,  ut,  e<  iflTauf  bem  $un!ie,  baf/ 
Erat  in  eo,  ut  urbs  caperetur. 

§.  844.  Die  Sufammenfefettug  bc«  $arHc  ^erf.  mit  sum,  totl^t  ba« 
fperfectum  im  fpofjlo  bittet;  bejeiti^ttet  Mdweilen  beti  3uf^<»wb, 
in  weld^em  etwad  einer  )>orll^ergel^enben  ^anblung  {ufolge  ie^^t  i% 
).  9.  Haec  navis  egregie  armata  est  (^{c&fend  bed  betoitften 
^uftanbed).  S)ie  entfprec^enbe  gorm  für  bad  3mperfectnm  ift  bie^ 
irnige,  wel^e  fonfl  ba«  fpiu0qttami)erfectnm  beteid(»net:  Naves 
Hannibalis  egregie  armatae  erant  9Ut  fui  wirb  ein^crfectum 
grtilbet,  totlä^t^  iegei^net,  baj  etwa«  (einige  ßtii)  in  einem  ^u 
»iffen  Swfiönbe  ge»efen  ijt:  Bis  deinde  post  Niimae  regnum 
lanus  clausus  fiiit  (Liv.  I,  19),  ifi  gefti^tofen  gewefen;  ni(^t:  tfl 
gef^loffcn  motben;  clausus  est  Leges,  qvum  qvae  latae  sunt, 
tum  vero  (qvae  promulgatae  fuerunt  (Cic.  pro  Sest.  25), 
fomol^I  bie,  welche  oer^anbett  morben,  aU  bie,  meiere  angef^Iagen 
gewefen  flnb*). 

Sltttn.  1.  iDa«  $att.  $erf.  mit  fueram  Beietd^net  eigentli^  (bet  3n^ 
fammenfe^ung  mit  fui  entf^rec^enb)  ba«  $(u<quam))erfectum  bed  3u{tanbe«, 
g.  !B.  Arma,  qvae  fixa  in  parietibus  fuerant,  huini  in  venia  sunt  C^^i«-** 
Div.  T,  34);  tt)irb  aber  bo(3^  au(!^  jlatt  be«  getoö^nttt^en  ?piu«quamperfec5 
tumd  bet  ^anblung  gebraud^t,  g.  ^.  Locrenses  qvidam  circumventi  Rhe- 
giumqve  abstracti  fuerant  (Liv.  XXIX,  6).  ®benfo  tt)erben  im  gutiu 
tum  exactum  amatus  ero  unb  fuero  mit  gleicher  ^ebeutun^  geBrau<i^t,  am 
Beflen  jebo(!^  amatus  ero. 

Slnm.  2.  IDer  ^nf&ttger  mufiifi^  tooBl  pten,  ba0  (ateinifd^e  $etf. 
$aff.  oon  ettoad  )u  gebrauchen,  toaö  no^  gefc^iel^t  unb  »or  fi<]^  ge^t,  koenn 
aud^  im  ^eutfc^en  fein  mit  bem  $artici))ium  aU  Sbiectio  gebraust  ijl. 
iDer  ^önig  ifl  ^elieBt  ^eift:  rex  amatur. 

8.  345.  ®^^  lateinif^^e  «rieffiit  f)at  bie  (gigent^umlit^feit,  bag  ber 
©^reibenbe  oft  bie  ßtlt,  »o  ber  ©rief  gelefen  »erben  »irb,  berud^ 
fii^agt  nnb  bed^^atb  flatt  bed  fprAfend  nnb  fßerfectuma  bad  ^m 
iperfeetum  unb  Pudquamperfectum  ba  gebraust,  mo  ber  (Sm^fAnger 
biefe  3^ten  gebrauten  mürbe,  nAmli^  t>on  bem,  mad  eben  in  8e^ 
{ie^nng  auf  bie  ^bfaffungdjeit  andgefagt  wirb:  Nihil  habebam, 
qvod  scriberem;  neqve  enim  novi  qvidqvam  audieram  et  ad 
toas  omnes  epistolas  rescripseräm  pridie;  erat  tarnen  rumor, 
comitia  dilatum  iri  (Cic.  ad  Att  IX,  10.    S)er  (Smpf&nger  be9 


^  %Slx  ba^  ^t)ndf^nli^t  $erfecium  fttfft  biefe  gorm  Bei  ni^t  gani  fp(u 
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Sriefed  »ütbe  We«  fo  »{ebejrjcien:  Tum,  qvum  Cicero  hanc 
epifitolam  scripsit,  nihil  habebat,  qvod  scriberet;  neqve  enim 
novi  qvidqvam  audierat  et  ad  omnes  meas  epistolas  rescrip- 
serat  pridie;  erat  tarnen  rumor  u.  f.  ».).  SlHed  l^ingcgen,  »ad 
im  SlOgemeinen  unb  o^e  iefonbere  Sejiel^ung  auf  bte  Slbfaffung^:: 
ieit  bed  Srfefe«  gefagt  wirb,  muß  in  ber  gewölg^nHci^ett  ßtii  fielen: 
Ego  te  maximi  et  feci  semper  et  facio.  Pridie  Idus  Februa- 
rias  haec  scripei  ante  lucem  (cittfad^  öon  bcm  bid  Jefet  fertigen 
©tiefe,  ber  fj)dter  fortflefc<jt  »urbe;  ber  empfänger  »ürbe  fagen: 
Haec  Cicero  Bcripsit  ante  lucem);  eo  die  eram  coenaturus 
apud  Pomponium  (Cic.  ad  Q.  Fr.  II,  3).  Slud^  bleibt  jene 
^rt  bed  SLu^xnd^  nic^t  feiten  ttngebrauci^t,  »o  fie  gebraucht  wer^ 
ben  fönnte. 

6a<)itel  3. 
!Der   Sottjuttctiti. 

3w  6oniuncti\)  wirb  ttwa^  aU  eine  bloß  gebaute  SSorfiel^  §.  346. 
Inng  auegefagt,  fo  ba§  ber  SRebenbe  ed  burcb  feine  «udfage  nicbt 
jugleii^  für  »irfli^  erfldrt,  j.S.  ciirro,  ut  sudem»  3n  dni^tn 
Srten  )»on  Slebenfäfeen  mirb  ber  @oniuneti^  au^  Don  bem  gebrandet, 
mad  ber  Siebenbe  ald  toiilUä)  audfagt,  um  ju  bejeic^nen,  baß  ed 
niiäbt  für  fl^,  fonbern  ate  untcrgcorbncteö  ©lieb  eined  anbeten 
^aWfi^thanhM  aufgefaßt  wirb,  J.SS.  ita  cucurri,  ut  vehementer 
Budarem*).  3m  ^auptfafee  laßt  ber  (Sonjuncti^  fl^  auf  gwei 
J&auytatten  jutüdfü^ten,  ben  ]IS>91>»tT^etif^en,  »obur^  tttoa^  ni^i 
SiixlUifyt^  ate  angenommen  audgefagt  »itb,  uub  ben  optatioen, 
»obttt^  etwa«  ate  SSBunf^  obet  äBiUe  bejeic^net  wirb. 

«nm.  3m  JDeutfd^en  bebient  man  M  oft  ber  ^ttlfisvetben  fönnen, 
mögen,  bfirfen,   muffen,  folten,   toollen,   um  baffelbe  au^jubruden, 

♦)  JDiffet  Untere  ®eBrau^  be«  Sottjuncti»«  ift  au«  bem  etftetn  unb  eißent:: 
Ufi^ett  babur^  entflanben,  bafi  man  von  folgen  «nelJenf&ten,  »e^e  eine  bloße 
«orftettung  auöbtidfen  ö-  ^-  tlbjld^tif&fte),  bie  «otm  auf  anbete  9lebcnf&6e, 
»el^e  etwa«  ffiitnt(i^e«  audfagen  (j.  6.  Solgef&j^e),  uberttug,  weil  fle  ba« 
mit  ben  etilen  gemein  ijatten,  baf  fie  aU  a^&ngig  von  bem  ^au^^tfafte  unb 
aU  «tg&ttj«ng  feine«  Sn^aiti  aufgefaflt  toutben.  Slbet  biefe  Uebetttagung 
unb  Slttwenbtfiig  be<  Q^iunctiÄ^«  %^fäia^  in  einigen  gdtten,  in  anbeten  ^in* 
liegen  nii^* , 
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ti>a0  im  £ai.etttif(^en  bur^  beit  (Soitiunctü)  U^ä^ntt  toitb.  $er  Slnftoget 
muf  f[^  beftl^alb  l^iUen,  in  feieren  Sftl[en  possum,  licet,  debeo,  .oportet, 
Tolo  gu  gebraud^en,  toeic^e  nu^  ft^^en,  t&o  taoitHi(!^  ein  9)etmdgen,  eine 
®r(aubni$,  eine  ^fliä^t,  tin  fßiVit  Be}et4net  n>itb  (rogayi,  at  abiret,  ba$ 
et  toeftge^en  möge,  toeggugeben).  5lu(^  muf  et  fld^  ifüttn,  ba«  gututum 
(obet  futurum  in  praeterito)  n>tbet  ben  latetntfd^en  @)>ta(i^gebtaud^  an^ 
jutoenben  (f.  ^tetäbet  im  folg.  (&ap.  $•  *78). 
g.  347.  a.  3)er  eonjunctit)  »Jtb  in  tebingtet  Siebe  öon bem  gettauci^t, 
waa  aU  n{(^t  flattfinbenb  angegeben  n^itb,  fowol^l  im  ^aupU 
fafee  (bew  bebingten  ©afce)  öon  bem,  »a«  nici^t  ftattflnbet,  abet 
untet  einet  gemiffen  SSotaudfe^ung  flaitflnben  mätbe,  aU  in  bent 
JRebenfafee  (bem  Sebingung^fa^e)  mit  si»  msi»  ni,  si  non,  etiamsi 
^on  bet  SSotau^fe^ung,  ml<l^t  in  bet  Sludfage  angenommen,  abet 
fflt  nidj^t  »it!li(iji  ftattflnbenb  etfWtt  »itb.    (Sgl.  «.  332.) 

b.  saja^  iefct  ftattflnben  wütbe  obet  (gegen  bie  SDBitfli^feit) 
aU  ftattflnbenb  »otaudgefefct  »itb,  »itb  but^  bag  3mj)etfectum 
auögebtttdt;  »ad  in  bet  SSotgeit  ftattgefunben  i^aben  »utbe  ober 
»0  öon  öotaudgefett  »itb,  ed  l^abe  ftattgefunben,  bntci^  ba«  ^h\^^ 
quampetfectum:  Si  ecirem,  dicerem  (bie  äBitüi^feit:  nescio,  ita- 
qve  non  dico,  anbeutenb).  Sapientia  non  expeteretur,  si  nihil 
efficeret.  Si  scissem,  in  qvo  periculo  esses,  etatim  ad  te  ad- 
Yolassem.  Si  Meteili  fidei  diffisus  essem,  judicem  eum  non 
reünuissem  (Cic.  Verr.  A.  I,  10).  Nunqvam  Hercules  ad 
deos  abisset,  nisi  eam  sibi  viam  virtute  munivisset  (id.  Tusc. 
I,  14).  Si  ßpscius  has  inimicitias  cavere  potuisset,  viveret 
(id.  ßosc.  Am.  6),  »ötbe  et  noc|>  leben.  Necassem  jam  te 
verberibus,  nisi  iratus  essem  (id.  R.  P.  I,  38),  »enn  i*  niä)t 
etjutnt  »Ate. 

Dad  fPtdfend  im  Soni.  »itb  gebtaui^t,  »enn  man  eine  ni>^ 
mJgli^e  ©ebingung  al«  jefct  obet  in  bet  3n!unft  ftattflnbenb  an^ 
nimmt  unb  öetfudbö»eife  benft,  abet  gugleic^  bejeici^net,  baf  fie 
bo^  nidbt  »itfli^  ifi  obet  »erben  »itb:  Me  dies,  vox,  latera 
deficiant,  si  hoc  nunc  vociferari  velim  (Cic.  Verr.  11,  21), 
toüä^t^  ii)  fann,  abet  ni^it  beabflci^tige.  Ego,  si  Scipionis  desi- 
derio  me  moveri  negem,  mentiar  (id.  Lael.  3).  (3m  ^eutfd^en 
fle^t  au(i^  ^iet  oft  bad  3m))etfectum:  3(i^  koittbe  bie  Unioa^t^eit  teben,  toenn 
i^  leugnete.) 

91  nm.  1.  Dft  {lel;t  aud^  }ut  $lngabe  be<ienigen,  toa»  niä^t  (&nget 
möglid^  ifl,  ba«  ^rÄfenö  itatt  be«  3ttM)etfectum«  bnt<^  eine  t^totifd^e  Sßenr 
bung,  m  etkoaa  fo  bav^e^eUt  to>itb,  all  ob  e«  no^  ftoitflnbett  .f^rnite:  To 
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si  hie  sis,  aliter  sentias  (Ter.  Andr.  11,  1,  10),  t)erfet^e  bi^  einen  Slugeiu 
Uid  in  meine  Sage,  bu  toitfl  bann  anbete  ben!ett.  Haec  si  patria  tecum 
loqvatur,  nonne  impetrare  debeat?  (Cic.  Cat.  I,.  8).  (^a0  $r&fen0  muf 
bann  fon>o^l  im  ^anpU  aU  im  9leBenfa^e  fiel^en.) 

anm.  2.    auf  biefelBe  Söeife  jle^t  Bi«»eilen  ba«  3m»)etfectttm  jlatt 
be^  $lttdquampetfectumd  enttoeber  in  Beiben  @&(^en  obet  im  9leBettfa|^e  obet 
(am  feltenflen)  im  JQCMpi^ai^t  allein :  Cur  igitar  et  Camillus  doleret,  si 
haec  post  trecentos  et  qvinqyaginta  fere  annos  eventura  putaret ,  et  ego 
doleam,  si  ad  decem  millia  annorum  gentem  aliqTam  urbe  nostra  poti- 
turam  putem?  (Cic.    Tusc.  I.  87).    Num   tu   igitur   Opimium,    si  'tum 
esses  (faHa  bu  bamatd  geteBt  ffitU^),  temerarium  civem  aut  crudelent 
putares?  (id.  Phil.  Vm,  4).    Non  tarn  faoile  opes  Carthaginis  conci- 
dissent,  nisi  illud  receptaculum  classibus  nostris  pateret  (id.  Verr.  II,  2). 
Persas,  Indos  aliasqve    si  Alexander  adjunxisset    gentes ,    impedimen-      /; 
tum   majus  qvam  auxilium  trahoret  (Liv.  IX,  19).     ®in  fol^e«  ^m)fitxs  «/^»^  '^^  -• 
fectum  fonn  Jebod^  nur  bann  im  9leBenfate  jle^en  (tt)itb  aBet  Uintem%i  ^^ä4^^  ^^ 
immer  gefegt),  ^enn  feine  .^anblung  nici^t  al^  »ot  bet  anbeten  gef^loifen  jL/u/r^t/ic 
unb  gef^e^en,  fonbem  al«  f[e  BegteiUnb^ jmb_ttrten  i;§t  pptgel^^ gebaut ""v^**^      '  "^ 
toitb.    3m  ^au^)tfate  ober  in  Beiben  @&tett  flnbet  flc^  ba«  3nH)erfectum 
(aBer   nic^t  immer),  »enn  man  fld^  eine  ©ieberBotung   be«   9lu«gefagten 
(j.  S9.  Bei  SBerfu^en)  ober  einen  bauernben  Suflanb  benfen  fott  ober  fann 
(aBet  ni^t  |ur  SlngaBe  eine«  einzelnen  ©reigniffe«,  toet^e«  gef(i^e^en  ober 
ttii^t  gefi^ei^en  fein  loutbe). 

51  nm.  8.  JDie  3)i(i^ter  geBtau^en  Bi^toeilen  ben  SonJ.  be«  ^Jrfifen« 
fogar  flatt  be«  ^Iu«quam^)erfectum«  »on  etttja«,  »a«  in  berSSorjett  gef^e^en 
fein  toürbe:  Spatia  si  plura  supersint,  transeat  (Diores)  elapsus  prior 
(Virg.  Acn.  V,  825). 

91  nm.  4.  9Bo  ber  ^ebingung^fa^  einer  juf&nftigen  äBirüi^feit  ent« 
gegengefej^t  toirb,  toirb  bad  futurum  in  praeterito  (essem  mit  bem  $art. 
Sut.)  gefej^t:  Paterer,  ni  misericordia  in  perniciem  casura  esset  (Sali. 
Jug.  31,  ^Xit\  in  perniciem  cadet).  UeBer  bie  Umfd^teiBung  casurus  fuerim 
für  cecidissem  in  bem  Bebingten  ®a^e  f.  $.  881. 

c.  ©{^»eilen  ifi  bie  aSotaudfefeung,  »eldS^e  ni(^t  jiattflnbet,  aBet 
tttttet  »el^et  gerebet*  »itb,  nid^t  btttd^  einen  eigenen  Säebingnngö^ 
fa<j  angegeBen,  fonbetn  wirb  auf  anbete  SBeife  angebeutet  obet  an« 
bem  3wfammenl^ange  bet  Siebe  etgänjt:  Ulo  tempore  aliter  sen- 
sisses.  Qvod  mea  causa  faceres»  idem  rogo,  ut  amici  mei 
causa  fiEicias.  Neqve  agricultura  neqve  frugum  fructuumqve 
reliqvorum  perceptio  et  conservatio  sine  hominum  opera  ulla 
esse  potuisset  (Cic.  OflF.  II,  3),  »enn  ni(^t  üJlenfci^enatBeit  l^in^^ 
gugetteten  tDftte.  Magnitudo  aniim,  remota  a  communitate 
conjunctioneqve  humana,  feritas  sit  qvaedam  et  immanitas 
(id.  ib.  I,  44),  gettcnnt  =:=  faHö  fle  gettennt  »dte. 
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ftnm.  (Mne  fel^e  Slu^age  »on  bem,  t»ai  uttUt  anbeten  Um^&nben 
fbittfinben  toftrbe,  fann  toiebet  mit  einem  lOebingung^a^e  int  Snbtcatt«)  9et» 
bunben  toetben,  inbem  (etnfa^  nnb  oi^ne  S^ebenbebeutnng)  angegeben  loitb, 
baf  bie  Üutffage  nur  unter  biefer  IBebingung  giU:  Si  nnq^am  tibi  yisiu 
8um  in  repnblica  fortis,  certe  me  in  illa  eansa  admiratas  esses  (Cic  ad 
Att.  I,  16),  n&mlid^:  si  afiuissea. 

g.  848.  Sidtoeilen  fie^t  [thoä)  ein  bebingterSa^  im^nbicatit),  obgleic^i 
ed  im  SebingitngefatK  buxä)  ben  Sonjuncti))  angebeuiet  ift,  baf 
bie  Sebingung  ni^i  ftattfinbet  ^ied  fief^iel^t,  wtnn  bet  ^aupU 
fa(^  gewiffeimapen  atö  Don  ber  Qebingitng  unabl^&ngig  unb  an  fic^ 
gölttfl  ottfgefagt  »erben  fann,  entweber  »egen  einer  «Arge  im 
andbrud  bee  ®ebanfen«  (ßUi^^i)  ober  einer  rl^etorifci^en  «ebi^aftig* 
^!eit  ber  8lebe.    ©otd^e  aöenbungen  ber  (Rebe  finb: 

a.  IDur^  Umfd^retbung  mit  bem  $art  Sut-  unb  fui  ober  eram  (futn- 
rum  in  praeterito;  f.  $.  342)  toirb  audgebrn(ft,  »ad  {cmanb  in  einem  (nie^t 

^  ''  eingetretenen)  gatte  toirflii^  gu  tl^un  bereit  »ar:  Si  triboni  me  triamphare 
prohiberent,  Furium  et  Aemiliam  testes  citaturus  fni  rerum  a  me  ge- 
starum  (Liv.  XXXVIII,  47).  lUi  ipsi  aratores,  qvi  remanserant,  re- 
lictm*!  omnes  agros  erant,  nisi  ad  eos  Metellus  Borna  litteraa  miabset 
(Cic  Verr.  IH',  62).    ^ier  jie^i  immer  ber  3nb{cattö. 

b.  ^tx  3nbtcatit)  fie^t  bidtoeilen,  um  ben  !l^ei(  einer  ^anblung  aua< 
gttbrüifen,  von  bem  man  fagen  fann,  er  ^be  xoxxUidf  ftattgefunben  (^nbe 
mttiiä^  flatt),  toäbrenb  bie  i^ebingung  bie  ))ottftanbige  Su^fn^rung  unb 
iSBirlung  betriift:  Föns  sublicins  iter  paene  hostiboB  dedit,  niunusvir 
fuisset  (Liy.  II,  10.  ^g(.  9lnm.  1  naäf  e).  Multa  me  dehortantur  a 
vobis,  ni  Studium  reipublicae  snperet  (Sali.  Jug.  31).  So  fie^t  bet  3nbic 
be«  3mi).  jur  Angabe  beffen,  »a«  im  ©egrijf  toar  }tt  gefc^e^en  nnb  unter 
einer  getoiffen  ^ebingung  oottjl&nbig  gefd^e^en  to>&re:  Si  per  L.  MeteUum 
licitum  esset,  matres  illorum,  uxores,  sorores  veniebant  (Cic.  Verr.  Vi 
49).  ^iameilen  au(^  oon  bem,  toa«  in  ber  gegenko&rtigen  3eit  gum  Xf^ii 
f^on  eingetreten  ift:  Admoncbat  me  res,  ut  hoc  qvoqve  loco  interitum 
eloqventiue  deploraretn,  ni  vererer,  ne  de  me  ipso  aliqvid  viderer  qveri 
(Cic.  Off.  II,  19)  (Sbenfo  toirb  U^xotiUn  zttoai  aligemein  unb  unbebingt 
att6geft)rod)en  unb  guglei^  (burd^  si  ober  etlamsi  mit  bem  QHoniunctiv;  an« 
gebeutet,  ba$  tu  auä^  unter  einer  t)erfud^a)oeife  gebadeten  äSoraudfef^ung 
gelten  würbe:  Hac  ipsa  delensionc  tibi,  si  uti  cupias,  non  licet  (Cic. 
Verr.  III,  76).  Hi  homines  neqye  adjuvare  te  debent,  si  possint,  ne- 
qve  possunt,  si  velint  (id.  ibd.  IV,  9),  gefegt  aud^,  fle  Wnnten. 

c.  Um  bad  audjubrüdfen,  wa^  ie^^t  in  einem  geioiffen  ffaS,  ber  nid^t 
jiattfinbet,  $fli<i^t  unb  gegiemenb  ober  möglid^  fein  n>urbe,  fielet  oft 
ber  3nbic.  bed  3m^erf.  (debebam,  decebat,  oportebat,  poteram,  ober  eram 
mit  einem  ®erunbio  ober  ^bjectit)  im  9leutrum),  gleid^fam  um  bie  ^lli^t 
unb  Sd^ulbigfeit  ober  bie  9)l^öglid^!eit  mebr  unbebingt  §u  bejeid^nen  (befon« 
ber^  »0  .bie  SBor^ettnng  von  bem;  n>(|^  fon^  unb  &bet^au))t  ge^iemenb  x% 
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attf  einen  f^edeüen  ^aVi  angeioenbei  toirb):  Oontameliis  enm  onerasti, 
qYem  patris  loco,  si  aUa  in  te  pietas  esset,  colere  debebas  (Cio.  PbiL 
II,  88).  Si  yictoiia,  praeda,  laus  dubia  essent,  tarnen  omnes  bonos 
reipublicae  subvenire  decebat  (Sali.  Jug.  85).  Si  Bomae  Cn.  Pompejus 
privatus  esset  hoc  tempore ,  tarnen  ad  tantum  bellum  is  erat  deligendus 
(Cic.  pro  leg.  Man.  17).  Si  mihi  nee  stipendia  omnia  emerita  essent 
necdam  aetas  vacationem  daret,  tamen  aeqvum  erat  me  dimitti  (Liv. 
XLn,  84).  Si  tales  nos  natura  geuuisset,  ut  eam  ipsam  intueri  et 
perspicere  possemus,  haud  erat  sane,  qvod  qyisqyam  rationem  ac  doc- 
trinam  reqvireret  (Cic.  Tusc.  III.  1).  Poterat  utrumqye  praeclare  (fieri), 
si  esset  fides,  si  gravitas  in  hominibus  consularibus  (Cio.  adFam.  1,7). 
($lber  bo^  auc^:  Haec  si  diceret,  tamen  ignosci  non  oporteret,  Cic. 
Verr.  I,  27,  befottber«  im  ®egenfaft  ju  ettoa«  Unbcbingtem:  Cluentio 
ignoscere  debebitis,  qyod  haec  a  me  dici  patiatur;  mihi  ignoscere  non 
deberetis,  si  tacerem,  id.  pro  Cluent.  6.)  Sluf  biefelbe  SBcife  fie^t  von 
bet  ttetgattgenen  Qtit  ber  Snbic.  be«  ^Jerfectum  flait  be«  (Sonj.  ^luöquam* 
^)etf.:  Debuisti,  Vatini,  etiamsi  l'also  venisses  in  suspicionem  P.  Sestio, 
tamen  mihi  ignoscere  (Cic.  in  Vat.  1).  Si  ita  Milo  putasset,  optabilius 
ei  luit  dare  jugulum  P.  Clodio  qvam  jugulari  a  vobis  (id.  pro  Mil.  11). 
Deleri  totus  exercitus  potuit,  si  fugientes  persecuti  ylctores  essent  (Liy. 
XXXn,  12).  f 

91  nm.  2Betttt  o^ne  eine  ^Scbingung  l^tngujufugen  gefagt  toirb,  toa«  ge^ 
f^el^en  (gef^el^en  fein)  mvi^U,  billig  »äre  u.  f.  ».,  aber  ni^t  gefci^iebt  (mit 
possum,  debeo,  oportet,  decet,  convenit,  licet,  ober  sum  mit  einem 
dJerunbiö  ober  Slbjectiö,  j.  39.  aeqvum,  melius,  utilius,  par,  satis,  satius 
est  u.  f.  to.),  fo  fte^t  im  iBateinif^en  getoö^nlid^  ber  Snbicati»,  »on  bev 
©egentöart  im  3mpcrfectum  (um  ba«  gu  bejei(i^nen,  »a«  nii^t  jlattfinbet), 
öon  ber  aSetgangenifieit  aber  fomo^l  im  $erfectum  al«  im  !p(ttequam^)ets 
fectum:  Perturbationes  animorum  poteram  morbos  appellare;  sed  non 
conveniret  ad  omnia  (Cic.  Finn.  III,  10).  Ne  ad  rempublicam  qvidem 
accedunt  nisi  coacti ;  aeqvius  autem  erat  id  Toluntate  fieri  (id.  Off.  I,  9). 
Oculorum  fallacissimo  sensu  Chaldaei  judicant  ea,  qvae  ratione  atqve 
animo  videre  debebant  (id.  Div.  II,  43*).  —  Aut  non  suscipi  bellum 
oportuit,  aut  geri  pro  dignitate  populi  Romani  oportet  (Liv.  V,  4). 
Illud  potius  praecipiendum  fuit,  ut  diligentiam  adhiberemus  in  amicitlis 
comparandis  (Cic.  Lael.  17).  Prohiberi  melius  lüit  impediriqve,  ne 
Cinna  tot  summos  viros  interficeret,  qvam  ipsum  aliqvando  poenas  dare 
(id.  N.  D.  III,  33).  —  Qvanto  melius  fuerat,  promissum  patris  non 
esse  servatum  (id.  Off.  m,  25).  Catilina  erupit  e  senatu  triumphans 
gaudio,  qvem  omnino  vivum  illinc  exire  non  oportuerat  (id.  pro  Mur.  25). 
(Non  modo  unius  patrimonium,  sed  urbes  et  regna  celeriter  tanta 
neqvitia  devorare  potuisset,  id.  Phil.  II,  27,  mit  ber  9{ebenbebeutung : 
faUd  fle  ®t&bte  unb  Oieit^e  ge^bt  ^&tte.)    (Sbenfo  toitb  \>ai,  toad  no^ 
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gefd^el^en  Unntt,  unb  Me  fkf^MN^  befelBeit  bnt^  ben  SnHc  Vrftf. 
Att^gebnuft:  Potfiim  peneqri  midta  oblectamenta  remm  rnsticsmm;  sed 
ea  ipsa,  qrae  dizi,  senläo  faisse  longiora  (Cic  Cat  M.  16).  Longnin 
ett  ennmerare,  dicere  n.  f.  to.,  ti  tontbe  »ettttnilg  fein.  (Powim,  si 
▼elim;  {.  847  b.) 

d.  9Kt  tl^etorif^em  ütad^bvucf  imtb  tttota,  waa  unter  einet  getoifen 
Sebingung  l^&ite  eintreten  fönnen,  aK  f^on  eingetreten  andgefagt,  nm  ^u 
Bejeid^nen,  teie  nal^e  e<  towc:  Perierat  imperiom,  si  Fabias  tantam  anras 
esset,  qYantam  ira  sradebat  (Sen.  de  Ir.  1,  11);  Befonbet«  bei  ben  JDi<^* 
tern:  Me  tmncns  illapsus  cerebro  snstnlerat ,  nisi  Pannus  iciom  le^asset 
(Hör.  Od.  n,  17,  27). 

9inm.  SM  ben  ^i^tetn  unb  einigen  \pMtttn  $rofai{len  ().  9.  Xa^ 
dtutf)  toirb  eram  bidt&eilen  in  einem  Bebingten  @a^e  gan§  fitr  essem  ge« 
braucht:    Solus  eram,  si  non  saevus  adesset  Amor  (Ov.  Am.  I,  6,  84). 

e.  S^iimiUn  n>itb  t>ai,  ma«  in  einem  (gegen  bie  SHrfUi^feit)  ange« 
nommenen  mögU^en  galCe  gefd^el^en  to&rbe,  einfa^  aU  ettt>a4  au^gefagt, 
n>a«  gef^e^en  toirb  (3nb.  gut  für  €oni*  $rdf.):  Dies  deficiet,  si  Tclim 
paupertatis  causam  defendere  (Cic.  Tusc.  Y,  85). 

91  nm.  1.  fBai  beinal^e  gef^el^en  ti>&re,  mirb  im  ^ateinifd^en  mit  prope 
ober  paene  burd^  ben  3nb.  $etf.  audgebrndft  (aU  tttoai,  baa  nal^e  baran 
gen>efen  i^,  ^u  gef^e^en):  Prope  oblitus  sum,  qvod  maxime  fuit  scri- 
bendum  (Cael.  ap.  Cic  ad  Fam.  VIII,  14). 

91  nm.  2.  iiBidtoeilen  gel^ört  ein  i^ebingung^fa^  Sttn&#  ^u  timm  «om 
SBerbum  bed  ^au))tfa|^e4  regierten  Snflnttit)  unb  ^e^t  aSein  betfi^alb  im  Son^r 
iunctit)  (na(^  {.  869),  ol^ne  (Sin^uf  auf  ben  *6au))tfa(,  ber  unBebingt  im 
Snbicatit)  fle^t:  Sapiens  non  dubitat,  si  ita  melius  sit,  migrare  de  vita 
(Cic.  Finn.  I,  19).  <So  toirb  oft  nisi,  si  non  mit  bem  @[oniuncti)>  ^u  einem 
3nflniti))  nad^  non  possum  gefügt,  |.  9.  Nee  bonitas  nee  liberalitas  nee 
comitas  esse  potest,  si  haec  non  per  se  expetantur  (Cic,  Off.  Uli  88). 
Caesar  tnunitiones  prohibere  non  poterat,  nisi  proelio  decertare  vellet 
(Caes.  B.  C.  III,  44).  ^affelbe  gilt  bon  onberen  liBebingungdf&t^en,  n>e^e 
nid^i  eine  Sebingung  fftr  ben  ^auptfa^  entölten,  fonbern  einen  inbemfeU 
ben  »orfommenbcn  ^Begriff  ergdngen,  in  »eld^em  bie  ©ebeutung  eine«  in* 
flnitit)ifd^en  ober  fonfl  abl^&ngigen  <Saj^e«  liegt,  fo  baf  ber  ^Bebingungtffa)^ 
)ur  oratio  obliqva  gebort  ({.  869),  ).  f8,  Metellus  Centuripinis,  nisi  sta- 
tuas  Verris  restituissent,  graviter  minatur  (Cic.  Verr.  II,  67,  =:  mi- 
natur  se  iis  malum  daturum,  nisi  — .  Minatur  toirb  gang  o^ne  iOebin^ 
gitng  au^gefagt).  Nulla  major  occ^rrebat  res,  qyam  sioptimarumartium 
yias  traderem  meis  civibus  (Cic.  de  Div.  II,  1 ,  =  Kullam  rem  puta- 
bam  majorem  esse).  9lud^  fonfl  fd^lieft  fi<^  burd^  eine  itür^e  be<  9[u<« 
brudfd  bi^toeilen  ein  ^ebingung^fa^  im  (Soniunctio  an  einen  «gau^tfa^  an, 
ber  unBebingt  au^gefagt  n)irb:  Memini  numeros,  si  Terba  teuerem  (Virg. 
Buc.  IX,  45)  =  et  possem  canere,  si'— -. 

91  nm.  8.  )8ei  einem  IIBebingung^fa^e  im  Snbicati»,  ber  bo«  S^Mva 
gung0»er^ltnif  einfach  unb  o^ne  9leBenBebeutung  angiebt,  fann  au^  einer 
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anbeten  Utfa^e  bet  ^au^tfaj^  im  ^oninncüto  jiel^ett,  ).  18.  toeil  et  einen 
äBunfd^  obet  eine  $lu{fotbetung  obet  eine  ))etnetnenbe  %ta^t  gut  StngaBe 
beffen,  toa«  gefii^cl^en  foll  ($.  351  unb  353)  entl^dlt,  obet  »eilt  et  ein  ab: 
^ngiget  Stagefftj^  ift  ($.856):  Si  stare  non  possunt,  corruant(Cic.  Cat. 
II,  10).  Non  intelligo,  qvamobrem,  ßi  vivere  honeste  non  possunt, 
perire  turpiter  velint  (id.  ib.  II,  10).  ©efonbet«  gu  metfen  ijl  bet  ®e# 
btau^  eine«  inbicatit)if4en  i^ebingungdfa^e«  in  ^etBinbung  mit  einem 
SS^uttf^  obet  ^lu^  Bei  ^etfid^etungen  unb  (Siben:  Ne  invam,  si  8cio(Cia 
ad  Att  IV,  16).    Peream,  nisi  sollicitus  sum  (id.  ad  Farn.  XY,  9). 

5)et  (Soniünctiö  »itb  in  atten  butdä^SSerflleidS^ungdpattifeltt  g.  349. 
anflelttiij)flett  ©Äfeen  ititanä^i,  ml^t  etwad  nici^t  SBirüt^c«  tnU 
f^alttn,  ba«  nur  bet  SSetflleidS^unö  »egen  anQtnf>mmtn  wirb  (aU 
ot;  |>9J)ortetif(i^e  SSetflleic^uufl^fftfee):  Sed  qvid  ego  his  testibus 
utor,  qvasi  res  dubia  aut  obscura  sit?  (Civ.Div.  in  Caec.  4). 
Me  juvat,  velut  si  ipse  in  parte  laboris  ac  periculi  fiierim,  ad 
finem  belli  Punici  pervemsse  (Liv.  XXXI,  1).  Parvi  primo 
ortu  sie  jacenty  tanqvam  onmino  sine  animo  sint  (Cic  Finn. 
V,  15).  ($on  ben  in  folgen  ®&|^en  gebt&ut^tic^en  $atüfetn  f.  $.  444  a 
9lnm.  1  unb  b.) 

$lnm.  3m  iDeutf^en  jiel^t  in  fotc^en  @&|^en  ba«  3m^etfectum  unb 
$(u4quam^etfectum ,  um  bad  bloj  angenommene  gu  Beget(i^nen;  abet  xmiüf 
teinif^en  rietet  bet  9leBenfaj^  fl^  nac^  bem  ^au^tfa^e  unb  Bat  nut  bann 
bo«  Sm^etf.  obet  $iu«quampetf. ,  n^enn  bet  «^ou^tfa^  bet  t)etQanQenen  Seit 
ange^ött.  ^o^  ^ei^t  aud^  bad  3m))etfectum  Bei  einet  ^etglei^ung  mit 
bem,  tt>a0  in  einem  anbeten ;  ni^t  ^attflnbenben  SaUe  gelten  toütbe:  At 
accasat  C.  Cornelii  filius,  idemqve  yalere  debet,  ac  si  patcr  indicaret 
(Cic.  pro  SuU.  18). 

a.  3m  Cottittttctiö  fielet  b<i3}en{flc,  »aa  nidS^t  ftattflnbet,  aBet  §.  350. 
bei  tintm  unBefUmmten,  BIo^  anqmt>mmtntn  ©uBiecte  flattfinben 
tintdt  unb,  totnn  man  tintn  93etfud^  mad^te,  jlatt^nben  »Atbe 
(conjunctivus  potentialis).  (Sin  fol^e^  @uBiect  btA(fi  man  bitr$ 
ein  unBejHmmte«  obet  fragenbe«  ^Ptottomen  an^  obet  btttc^  tlnt 
relatiöe  Umfc^teiBtinfl  (ebenfaHd  im  Coniunctiö):  Credat  qvispiam 
(iemottb  mS^te  glauBen).  Dicat  (dixerit)  aHqvis  (iemanb  fännte 
l^iet  fagen).  Qvis  credat?  Qvis  eum  diligat,  qvem  metuat? 
(SQer  »ütbe  ben  Heben  Unntn,  ben  et  ffttc^tete?  Qvis  diligit? 
SBBet  Hebt?)  Qvis  neget,  cum  illo  actum  esse  praeclare?  (Cic. 
Lael.  3.  Qvis  negabit?  »et  toitb  lengnen?)  Qvi  videret,  ur- 
bem  captam  diceret  (id.  Verr.  IV,  23),  toütbe  flefagt  i^aitn. 
Poterat  Sextilius  impune  negare;  qvis  enim  redargueret?  (id. 
Finn.  II,  17),  met  l^itte  il^n  mibetlegen  Idnnen?    Sion  bem,  mad 
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if<jt  mJjtt^  ift;  pe^t  auf  Mefe  SÖeife  bo«  ^afen«  ober  gututum 
txathm  (att  l^9potl^etifdS)ce  guturum,  ol^ne  fc{nc  (jewßj^ulic^c  S3c^ 
beutunft;  f.  8- 380),  »on  bet  »erganftctten  3^tt  bae  3ttq).ei:fectum  *). 

91  nm.  Uebet  bie  jtoeite  $etfon  bctf  iBnBuma  (man)  in  fc^en^df^en 
f.  S.  870. 

b.  9[u(i^  bei  befHmtnten  ©ubiecien  mirb  bad,  wad  bei  ge gebenet 
Seranlajfuttg  teicä^t  flefd^c^en  fann  unb  »trb,  bcf^^eiben  tinb  \>i>Xf 
fi^tifl  im  Sonjunctii)  au^gefagt,  am  ]5>5ufigflett  in  bcr  etficn  ^ßcrfon 
öon  bcm,  »oju  man  geneigt  i{i.  3m  Slctiö  wirb  l^ier  meiflend 
badguhtrum  ejcactum  (o^ne  feine  getoöl^nli^e Sebeutung)  gebraust: 
Haud  facile  dixerim,  utrum  sit  melius.  Hoc  sine  uUa  dubi- 
tatione  confirmaverim  (bürfle  i^,  totnn  ed  fein  foDte,  bel^anpten), 
eloqventiam  esse  rem  unam  omnmm  difBcillimam  (Cic.  Brut.  6). 
At  non  historia  cesserim  Grraecis,  nee  opponere  Thucydidi 
Sallustium  verear  (Qvinet  X,  1,  101).  Themistocies  nihil 
dixerit,  in  qvo  Areopagum  adjuverit  (Cic.  OfF.  I,  22),  »irb 
ni^t  leidet  etn>ad  anfubren  lönnen. 

Slnm.  1.  iSefonbet^  finb  oon  btefet  $ltt  bie  Soniunctioe  velim,  nolim, 
malim  )u  merfen,  bur^  toe((i^e  ein  SOunfd^  befd^etben  audgebrüdK  n)irb  (i^ 
ntdi^te;  m.  ni^t,  m.  (ieBet),  ).  ^.  Velim  dicas;  velira  ex  te  scire; 
nolim  te  discedere.  Q^in  9Bunf(^,  ben  man  unter  anbeten  Um^änben  i^t^ 
gen  tourbe,  ber  aber  j[e(t  nid^t  erfüllt  toerben  !ann,  totrb  burd^  vellem, 
noUem,  mallem  begetc^net,  g.  IB.  Vellem  adesse  posset  Panaetius  (Cic. 
Tu8c.  I,  38).    Nollem  factum.    (Vellet,  er  l^&tte  toünf^en  fönnen.) 

S(nm.  2.  dtn  fo(<^er  Soniunctto  !ann  aud^  in  einem  9lebenfa(e  mit 
einer  Sonlunction  jle^en,  toeld^e  fonfl  mit  bem  Snbtiatb  »erbunben  toirb: 
Etsi  eum,  qvi  profiteri  ausus  sit,  perscripturum  se  res  omnes  Romanas, 
in  partibns  singulia  iatigari  minime  conveniat  (|td^  feine^toege^  geziemen 
mbäitt)f  tarnen  provideo  animo,  qvicqvid  progredior,  in  vastiorem  me 
altitudinem  invehi  (Liv.  XXXI,  1).  Camillufi,  qvamqvam  ezercitam  as- 
svetum  imperio ,  qvi  in  Yolscis  erat  ^  mallet,  nihil  recusavit  (Liv.  VI,  9). 
»gl.  %,  861  a.  2. 

$lnm.  3.  (Sine  IBermut^ung  über  bad  (n>irnfd^)  ©tattfinbenbe  n>trb 
nid^t  burd^  ben  ^oniuncti))  audgebrüdt;  nur  bie  $artifeC  forsitan,  e0  mag 
(fann)  fein,  ba$,  ^e^t  Ui  ben  befien  ®d^rtftfleUern  fafi  immer  mit  bem 
@oniuttet{)D,  ).  ®.  Concedo;  forsitan  aliqyis  aliqTando  ejusmodi  qvippiam 
lecerit  (Cic.  Verr.  11,  82). 

$.  351.        a.  S)er  (Sonitmctlö  »irb  gebrou^t,  um  einen  SOBunft^J^  tinb  (in 
ber  erjien  gJerfon  ber  fDltf)Xiaf)i)  eine  gegenfeitige  Slufmunterung 


*)  ^a0  $rdfend  ftatt  be^  3m))erfectum0 ;  bid^terifd^   (»gl.  §.  347  b 
^nm.  1)    Virg.  Aen.  IV ,  401 . 
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iu  Be}e{^nen  (modus  optativue):  Yaleant  eives  mei,  sint  inco- 
lumes,  sint  beati  (Cic.  pro  Mil.  34).  Ne  vivam,  si  tibi  con- 
cedo,  ut  ejus  rei  cupidior  sis,  qvam  ego  sum  (Cic.  ad  Farn. 

VII,  23).     Vivas  et  originis  hujus   gaudia  longa  feras  (Juv. 

VIII,  46).  Imitemur  majores  nostrosi  Meminerimus,  etiam 
adversus  infimos  justitiam  esse   servandam   (Cic.  Off.  I,  13). 

b.  5)et  6oni«nctto  wirb  in  SSorfAriften  unb  SSertoten  Biöwel^ 
Un  fiatt  be0  Smpewtiö«  flebtatw^t;  f.  i^Utühtt  itim  ^m^ttaii^, 
Sa)>.  5. 

ainnt.  1.  ^it  9tt%at\on  l^eigt  Bei  btefem  (Soniunctit)  ne,  ni^t  non; 
f.  J.  456.  ffifinf^e  »erben  but^  ^tiijufü<iung  ber  ^attiUl  utinam  (uti- 
nam  ne)  ttod^  ft&rfer  ^eröotgel^obcn,  j.  ©.  Utinam  ego  tertius  vobis  amicus 
adscriberer  (Cic.  Tusc.  V,  22;  ba«  Sm^jerfectum  »Ott  bem,  »a«  tti^t  %ts 
f^el^en  fanit).  Utinam  ne  Phormioni  id  svadere  in  mentem  incidisset 
(Ter.  Phorm.  11 ,  1 ,  5).  @etten  fielet  utinam  mit  einem  fotgenben  non, 
toel^ed  ^äi  bem  Setbum  enge  anf^Heft:  Haec  ad  te  die  natali  meo 
scripsi,  qvo  utinam  susceptus  non  essem  (Cic.  ad  Att.  XI,  9).  (SHi^^tif^ 
t9  bet  aiudbrud  o,  si  (mit  bem  ^onjuncttb):  O  mihi  praeteritos  reierat 
si  Jappiter  annos'(Virg.  Aen.  VIII,  560). 

ftnm.  2.  ^ut^  bte  $atti!e(n  dum,  dummodo,  ober  allein  modo 
(modo  ut),  toenn  nur  (dum  ne,  dummodo  ne,  modone)^  n>ivb  ein  Su^f^ 
ober  etne  gorbeining  al«  55ebingung  ober  (Sinfti^r&nfung  an  einen  ©aft  ge« 
fnü)>ft:  Oderint,  dum  metuant.  Gallia  aeqvo  animo  omnes  belli  pati- 
tur  injurias,  dummodo  repellat  periculum  servitutis  (Cic.  Phil.  XII,  4). 
Omnia  postposui,  dummodo  praeceptis  patris  parerem  (Cic.  Fil.  ad  Fam. 
XVI,  21).  Celeriter  ad  comitia  tibi  veniendum  censeo,  dummodo  ne 
qvid  hacc  festinatio  imminuat  ejus  gloriae,  qvam  consecuti  sumus  (Cic. 
ad  Fam.  X,  25).  Manent  ingenia  senibus ,  modo  permaneat  Studium  et 
industria  (jd.  Cat.  M.  7).  Concede,  ut  Verres  impune  haec  emerit., 
modo  ut  bona  ratione  emerit  (id.  Verr.  IV,  5). 

$lnm.  3.  ^er  fSnf&nget  mag  ^ä^  merfen,  ba$  im  iBatetnif^en  eine 
Sluffbtberung  oft  bur^  eine  grage  mit  qvin,  toarum  ntci^t?  au^gebrüdt 
l»irb:  Qvin  imus?  Qvin  taces?  Qvin  tu  urges  occasionem  istam?  (Cic. 
ad  Fam.  VII,  8). 

Slnm.  4.  IDet  (Sonjunctiv  be«  Sni^erfectum«  unb  $tu«quam^)erfectum« 
fte^t  (antatl^nb  unb  befe^lenb,  tm\)eratit)ffd^)  von  bem,  toa«  iiMit  ge# 
f^el^en  fi>iUn  (im  ®egenfa(  gu  einet  t)orl^ergel^enben  Slngabe  be<  ®e« 
fii^l^etten):  Curio  causam  Transpadanorum  aeqvam  esse  diccbat ;  semper 
aatem  addebat:  Vincat  utilitas  reipublicae!  Potius  diceret  (er  l^&tte  liebet 
fugen  follen),  non  esse  aeqvam,  qvia  non  esset  utilis  reipublicae,  qvam, 
qvam  non  utilem  diceret,  esse  aeqvdm  fateretur  (Cic.  OFT.  III,  22). 
Saltem  aliqvid  de  pondere  detraxisset  Od.  Finn.  IV,  20),  et  mtt  toe« 
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idq,fUiii  —  oB^iel^en  fo0en.    Frumentum  ne  emisses   (id.  Verr.  III,  84), 
bu  ^tteft  fein  ®etteibe  laufen  fotten. 

81  nm.  5.    Uebet  ben  (Soniuncti»  in  fortgefe^tcr  oratio  obliqva,  bem 
3nH)etati»  bet  oratio  recta  entf j>re^enb ,  f.  §•  404.  ' 

$.  352.  @ine  6clattibni§  itnb  tint  ^nmf^mt  ober  (Sint&umuns  loon 
et»a^,  »a^  fl*  ni^i  fo  utWi  ober  »a«  man  unentfi^lebett  Idjt 
unb  ni^t  beftreiten  »tu,  toirb  btirdS)  ben  ßonjuncti»  au^(jebrüdt: 
Fruatur  sane  Gabimus  hoc  solatio  (Cic.  Provv.  Cons,  7), 
®.  behalte  immerl^in  ben  Xcoft.  Vendat  aedes  vir  bonus  propter 
aliqva  vitia,  qvae  ceteii  ignorent;  pestilentes  sint  et  habeantur 
ealubres;  male  materiatae  sint,  ruinosae;  sed  hoc  praeter  do- 
minmn  nemo  sciat;  qvaero,  si  haec  etnptoribus  non  dixerit, 
nmn  injuste  fecerit  (id.  Off.  lU,  13).  Malus  civis,  improbus 
consul,  seditiosus  homo  Carbo  fuit  Fuerit  aliis  (mag  er  e§ 
für  anbere  gewefen  fein);  tibi  qvando  esse  coepit?  (id.  Verr. 
I,  13).  Ne  sint  in  senectute  vires  (id.  Cat.  M.  11),  nel^men 
»ir  an,  ba^  alter  ^at  feine  Ärifte. 

S.  353.  3)er  (Soninncti))  fte^t  in  fragen,  um  au^iubrüden,  toa^  ge^ 
fci^ei^en  foUe  (follte),  befonberd  toenn  angebentet  wirb,  etwa^ 
»erbe  nic^t  gefc^ei^en  (fei  ni(f)i  gefdj^el^en):  Utrum  superbiam 
Verris  prius  commemorem  an  crudelitatem?  (Cic.  Verr.  1, 47). 
Qvam  te  memorem,  virgo?  (Virg.  Aen.  I,  327),  wie  foH  id) 
Hü)  nennen?  Qvid  hoc  homine  &ciati8?  aut  ad  qvam  spem 
tam  importunum  animal  reservetis?  (Cic  Verr.  I,  16).  Qvid 
faceret  aliud?  (Cic.  de  Or.  III,  23),  »a«  foHte  er  (bamate) 
fonji  tl^nn?  Haec  qvum  viderem,  qvid  agerera,  judices?  Con- 
tenderem  contra  tribunum  plebis  privatus  armis?  (Cia  pro 
Sest  19).  Qvid  enumerem  artium  multitudinem,  sine  qvibus 
vita  omnino  nulla  esse  potest?  (id.  Off.  11,  4)  =  non  enume- 
rabo.  Cur  plura  commemorem?  (Slber:  Cur  haec  comme- 
moro?  öon  bem,  wad  man  f^on  »irflidj^  tl^ut.)  Qvidni  memi- 
nerim?  (Cic.  de  Or.  II ,  67);  toamm  foDte  i(i)  mi*  nic^^t  er* 
innern?  (SSerneinnno  ^on  non  memini).  üu^  in  miPiQigenben 
fragen,  bnr^  xotl^t  ttwa^  aU  nnbenfbar  Uitiä^nti  wirb;  Qvaeso, 
qvid  istuc  consilii  est?  Illius  stultitia  victa  ex  urbe  rus  tu 
habitatum  migres?  (Ter.  Hec.  IV,  2,  13),  foDtefl  H  —  ?  Ego 
te  videre  noluerim?  (Cic,  ad  Q.  Fr.  I,  3),  i^  foD  biify  ni^i 
^abtn  feigen  »ollen?         ,    .      /     .  ;    ^    -  /^  - 
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Slnm.  iBen  ettvaa  UnVenfbarem  n>itb  a\x^  ein  iüxHiiäitt  ^Ltxihxud  mit 
ut  fragenb  gcBrau^t:  Egone  ut  te  interpellem?  (Cic.  Tusc.  II,  18) 
=  Fierine  potest,  ut  u.  f.  ».  Qvanqvam  qvid  loqvor?  Te  ut  uUa  res 
frangat?    Tu  ut  unqvam  te  corrigas?    (id.  Cat.  I,  9).^ 

^n  ßonjunctiö  ftc:^t  in  allen  Säfeen,  »ctc^e  bcn  ©egenflanb  §.  354. 
eincd  S)or:^cr9c:^cnbcn  aSerfcumö  ober  SluäbrudS  bejetd^nen  (Ob*^ 
iectöfäfee,  ©cgenftanb^fäfee)  unb  burcb  bie  5PartifeIn  ut,  bap, 
ne,  ut  ne,  ut  non,  qvin,  qvominus,  ba^  md)i,  an^dn&pfi  totu 
ben:  Sol  efBcit,  ut  omnia  floreant.  Verres  rogat  et  orat 
Dolabellam,  ut  ad  Neronem  proficiscatur  (Cic.  Verr.  I,  29). 
Precor,  ne  me  deseras.  ^  Vix  me  contineo,  qvin  involem  in 
illum  (Ter.  Eun.  V,  2,  20).  Mos  est  hominum,  ut  nolint 
eundem  pluribus  rebus  excellere  (id.  Brut  21). 

9nm.  SBann  unb  mit  tbelc^et  $atti!e(  folc^e  €&|^e  )u  BUben  jlnb/ 
le^rt  bet  Sln^anq  gu  bicfem  Sa^Jttel.  JE>u  $attifel  fann  in  einjelncn  gäßen  au0? 
getaffen  »erben;  f.  bafelbfl  §.  372  b  9lnm.  4,  §.  373  3lnm.  1,S-  375  a Slnm.  1. 

£)er  (Sonjunctiö  tW  in  allen  Slebenfäfeen,  wcl^e  gn  tintm  §•  355. 
anberen  ©afee  gefügt  werben,  um  eine  3lbfld^t  (Slbfid^t^ffifee)  ober 
tint  golge  (golgefäfee)  gu  bejei^nen,  nnb  burci^  bie  fpartifeln  ut, 
bamit,  ne  (ut  ne),  bamit  ni^t,  qvo,  bamit  befto,,  ut,  fo  ba^,  ut 
non,  fo  ba^  ni^t,  qvin,  ba§  nic^t  (ol^ne  ba§),  angefnü<)fl  werben. 
(Sbenfo  fielet  ben  ßoniunctiö  nait)  ut  (ut  non)  in  ber  äSebeutung 
wenn  qUI^  (gefefet  anä^f  ba§),  unb  m^  nedum,  gef^weige. 
3.  S.  Legum  omnes  servi  sumus,  ut  liberi  esse  possimus. 
Haec  ideo  ad  te  scribo,  ne  me  oblitum  esse  mandatorum 
tuorum  putes.  Ager  non  semel  aratur,  sed  novatur  et  itera- 
tur,  qvo  meliores  fetus  possit  et  grandiores  edere  (Cic.  de 
Or.  II,  30).  Verres  Siciliam  ita  vexavit  et  perdidit,  ut  re- 
stitui  in  antiqvum  statum  nullo  modo  possit  (id.  Verr.  A.  1, 4). 
In  ^rtute  multi  sunt  adscensus;  ut  (fo  ba§)  is  gloria  maxime 
excellat,  qvi  virtute  plurimum  praestet  (id.  pro  Plane  25). 
Nunqvam  accedo,  qvin  abs  te  abeam  doctior  (Ter.  Eun.  IV, 
7y  21).  Ut  desint  vires,  tarnen  est  laudanda  voluntas  (Ov. 
ex  Pont.  111,  4,  79).  Vix  in  ipsis  tectis  firigus  vitatur,  ne- 
dum in  mari  sit  facile  abesse  ab  injuria  temporis  (ber  3a^reö^ 
ieit;  Cic.  ad  Farn.  XVI,  8). 

$lnm.  UeBer  einige  ®igent^m(t(i^!eiien  in  ber  ^erbinbung  biefer  <S&^e 
unb  bem  ®ibxaviä^  bet  Soniunctionen  f.  (So^.  9  $•  440;  über  ne  unb  ut 
ne  S*  ^^  ^^^  ^^  ^nm.  4. 
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8.  356.  3w  Conittttcti»  flehen  alle  oipnaigen  gragcfdl^c,  b.  1^. 
otte  ©d<Kf  bic  bur^  ein  frage nbed  Pronomen  ober  5ttt>erMttm  ober 
burci^  eine  fragenbe  ^artifel  an  ritten  onberen  ©a^  gehifipft  »er^ 
ben,  um  bcn  ©egenflanb  eine§  aSertum^,  einer  SReben^art  ober 
eined  einjelnen  abiectiöS  ober  ©ubftantiöS  gu  begeicfinen:  Qvaesivi 
ex  puero,  qvid  faceret,  ubi  fuisset.  Difficile  dicta  est,  utrum 
hostes  magis  Pompeji  virtutem  pugnantes  timuerint  an  man- 
svetudinem  victi  dilexerint  (Cic.  pro  Leg.  Man.  14.).  Doleam 
necne  doleam,  nihil  interest  (id  Tose.  II,  12).  Vides,  ut 
(wie)  alta  stet  nive  candidum  Soraete  (Hör.  Od.  1,  9,  1). 
Valetudo  sustentatur  notitia  sui  corporis  et  observatione, 
qvae  res  prodesse  soleant  aut  obesse  (Cic.  Off.  II,  24).  *) 

anm.  1.  Üeber  bie  gtaöfVartifeln  f.  §•  451  —  453.  ^er  SCnfanger 
mufl  f!(^  lauten,  bie  a^dngigen  gragefä^e  mit  folgen  relativen  Umf^rei^ 
buttgen  eine«  ^egrtfd  }u  ))enve^fe(n,  bie  im  ^eutfc^en  mit  toad  (==  ba0, 
toai)  anfangen,  ).  liB.  i^  gebe,  xoai  iä^  ^abe:  do,  qvae  habeo;  iä^  fagte, 
toad  iäi  toufte  (erg&^(te  SlUed,  koa^  icb  toufite):  dixi,  qvae  sciebam.  Dico, 
qvod  sentio,  iäf  fage,  toai  iä^  meine,  b.  ^.  toae  iäf  fage,  ifl  m'eine  toal^re 
Meinung;  dico,  qvidsentlain,  iäi  fage,  toa^  t^  meine,  b.  ^.  gebe  an,  toeld^er 
Sfteinung  iä)  Bin. 

91  nm.  2.  ^ei  ab^ngigen  fragen  nad^  bem,  \oai  gefd^el^en  foU, 
toirb  ber  ©egriff  foll  oft  ni^t  \>üxäi  ein  befonberc«  SBort  au^gebrücft:  Vos 
hoc  tempore  eam  potestatem  habetis,  ut  statuatis,  utrum  nos  semper 
miseri  lugeamus  (trauern  foUen),  an  aliqvando  per  vestram  virtutem 
sapientiamqve  recreemur  (Cic.  pro  Mil.  2).  Non  satls  constabat,  qvid 
agerent  (Caes.  B.  G.  HI,  14),  |le  teuften  ni^t  rec^t,  Yoai  iie  tlftun  fottten. 

5lnm.  3.  Sei  ben  dtteflen  JE>ic^tern  (SSlautu«  unb  JCerenj)  jie^t  bid- 
»eiteu  ein  ab^&ngtger  SragefaJ  im  Snbicati»,  j.  33.  Si  nunc  memorare 
velim,  qvam  fideli  animo  et  benigne  in  illam  fui,  vere  possum  (Ter. 
Hec.  III,  5,  21);. bei  ben  f<)dteren  («^oraj,  ^Birgit)  ifl  biefe«  feiten,  in 
^Profa  ganj  r.ngebr&ud^tic^.  ßsi^toeilen  ^el^t  m^  die  ober  qvaero  eine  bi? 
recte  grage,  too  aud^  eine  inbirecte  jiel^en  fönnte:  Die,  qvaeso:  Nnm  te 
illa  terrent,  triceps  Cerberus,  Cocyti  fremitus,  travectio-  Acherontis? 
(Cic.  Tusc.  I,  5).  ^ier  mag  man  fid^  auci^  merfen,  baf  ber  5lu«bru(f 
nescio  qvis  (nescio  qvomodo,  nescio  qvo  pacto,  nescio  unde  u.  f.  to.) 
oft  aU  eine  $arentl^efe  ober  al«  eine  59emerfung  )u  einem  einjetnen  SBorte 
in  einen  nid^t  fragenben  ßai^  eingefc^oben  toirb*.  Minime  assentior  iis, 
qvi  btam  nescio  qvam  indolentiam  magnopere  laudant  (Cic.  Tusc. 
III,  C),  {ene  —  »ie  fott  id^  fagen?  —  Unem|)finbli(l^!eit  gegen  ben  <S<i^met). 


*)  Qvid  agis?  —  Qvid  agam?    Male;  toie  im  iDeutft^en:    JSßie  be^ 


'Lu  J  i  i     ^"^^^^  bu  bidj?  —  3öie  i^.mi^  bejlnbe?  (n&mli^  qvaeris).  . 

•  «Rt«.  ^*  •  V  ^^^^    j^^    ^kf4,nAjtn/^t^  _.  i6^l^   %fi  /hw;.  *j^<y^  ^Ä^  /<^?^. 
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LicQit  esse  otioso  Themistocli ,  licuit  Epaminondae,  licuit  etiam  mihi; 
sed,  nescio  qvomodo,  inhaeret  in  mentibus  qvasi  seculorum-  qvoddam 
angurium  ftiturorum  (id.  Tusc.  T,  15).  *) 

Slttm.  4.  UeBer  ben  SKobu«  bet  Stagcfä^e  in  bcr  oratio  obliqva  f.  §•  405. 

a.  0tet>cnfdfce,  toüä)t  eine  Urfac^e  unb  einen  ©runb  (bmi)  §.  357. 
bie  5}arti!eln  qvod  unb  qvia,  »eil)  ober  eine  ißeranlaffungCburc^ 
bic  ^Jartifeln  qvoniam,  qvando,  ba  nun,  ba)  angetcn^  fielen  ße? 
tt)ö^nli(i^  im  3nbicatii>  (wenn  ber  JRcbenbe  mä)  feiner  eigenen 
SCnjtd^t  ben  »irflic^cn  ®runb,  bte  »trfli^e  aSerantaffung  angiett); 
aber  ber  ßonjunctiö  wirb  gebraucht,  tt)tnn  ber  ®runb  (bie  ^eran^ 
lajfung)  na^  einer  frctnben  Slnftd^t  angegeben  »irb,  namliä)  wie 
er  ^on  bemienigen  aufgefaßt  wirb,  beffen  ^anblung  im  Jpauptfafe 
erwal^nt  wirb:  Aristides  nonne  ob  eam  causam  expulsus  est 
patria,  qvod  praeter  modum  justus  esset?  (Clc.  Tusc.  V,  36, 
»eil  er  na^  ber  Slnfid^t  feiner  50litbürgcr  gu  gerecht  war?)  Bene 
majores  accubitionem  epularem  amicorum,  qyia  vitae  con- 
jimctionem  haberet,  convivium  nominaverunt  (id.  Cat  M.  13; 
bag  ber  ®runb  ^ier  na^  ber  9ln(i^t  ber  ©erfahren  angegeBen  h)irb,  iü%t 
au(!^  ba«  3nt^crfcctum).  S3i«toei(cn  ^if^t  ein  fold^er  ©onjunfti» ,  too  au^ 
bet  3nbicattö  ftel^en  fdnnte,  -toeit  ber  ®runb  an^  »on  bem  Olebenben  fcH)^ 
aU  ber  toitfU^e  angenommen  tvirb:  Romani  tarnen,  qvia  consules  ad  id 
locorum  (bi«^er)  prospere  rem  gererent,  minus  his  cladibus  commove- 
•  bantnr  (Liv.  XXV,  22),  toeit  jle  fa^en,  baf  bie  (Sonfuln  gtii(f(t(i^  toaren. 

©e^l^atb  ftel^t  bei  ben  aSerben,  wel^e  ioi,  Zaid,  Slnllage, 
SJerwunberung  begei(^nen,  qvod  (niä)i  qvia)  mit  folgenbem  ßon*' 
iuttctiö,  xx>tnn  jugleid^  ber  ®runb  unb  eine  frembe  ^ti)au^i\in% 
(baß  ed  fu^  fo  \)er^alte)  au^iubrilden  ift:  Laudat  Panaetius 
Afiicanum,  qvod  fuerit  abstinens  (Cic.  Off.  II,  22).  Socrates 
accusatus  est,  qvod  corrumperet  juventutem  et  novas  super- 
stitiones  introduceret  (Qvinct.  IV,  4,  5).  SQSenn  aber  ber  3le* 
benbe  felbft  ütoa^,  ba0  wirfli«^  ftattfinbet,  ate  ben  @runb  ber 
Ätage»  u.  f.  ».  bejei^net,  fo  fielet  ber  Snbicatto:  Qvod  spiratis, 
qvod  vocem  mittitis,  indignantur  (Llv.  IV,  3). 

anm.  1. .  9lu^  ben  Ornnb  feiner  eigenen  ^onblungen  fann  ber  OJe* 
benbe  aU  nad)  einer  fremben  Slnft^t  im  ©oniunctit)  auöbrucfen,  toenn  er 
angieBt,  toie  i^m  bie  @a^e  bamoU  erf^ien,  o^ne  je^t  biefe  5ln(t^t  au^^r 
btacfUc^  )u  befidttgcn:  Mihi  sempei  Aeademiae  consvetudo  de  omnibus 
rebus  in  contrarias  partes  disserendi  non  ob  eam  causam  solum  placuit, 

*)  Id  mir  um  qvantum  profuit  ad  concordiam  civitatis  (Liv.  II|1); 
immano  qvantum,  u.  bergt. 
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qvod  aliter  non  posset,  qvid  inqvaqye  re  Terisimile  esset,  inTeniri,  sed 
etiam  qvod  esset  ea  maxima  dicendi  exercitaUo  (Cic.  Tusc.  11,  3). 

fSnm.  2.  ^{«iDetlen  ^ht  qrod  mit  beut  ^ottjunctit)  eined  ^ttbunif 
batf  fagen  obet  meinen  bebeutet r  oBgtei^  ni^t  bet  Umßanb;  ba$  jemanb 
tttoai  fagte  ober  meinte,  fcnbern  ber  Sn^att  bed  ©efagten  obet  (Semeinten 
aU  ®runb  unb  al«  frembe  9lnfl^t  ju  Bejei^nen  ift:  Qyum  Hannibalis 
permissu  exisset  e  castris,  rediit  paullo  post,  qvod  se  oblitum  nescio 
qvid  diceret  (Cic.  Off.  I,  18),  toetl  er,  toie  er  fagte,  ettoa«  »ergeffen  l^ätte. 
Multi  praetores  qvaestores  et  legatos  suos  de  provincia  decedere  jas- 
serunt,  qvod  eorum  culpa  se  minus  coiumode  audire  arbitrarenttur  (i^ 
Verr.  ITI,  58). 

b.  3)er  ßonjuncti»  fielet,  »ewn  bejeii^net  »irb,  baß  ber  «nge^ 
fül^rte  ®runb  ni^i  ber  »a^re  unb  »irfli^e  ift:  Nemo  oratorem 
admiratus  est,  qvod  Latine  loqveretur  (Cic.  de  Or.  III,  14). 
Bcfonber^  fle^t  fo  jucrfl  non  qvod  (non  ideo  qvod,  non  eo 
qvod)  ober  non  qvia  mit  bem  Gonjunctiö,  »otauf  sed  qvod 
(qvia)  mit  ber  ^nqalt  be6  toof^xcn  ®runbe§  im  3ttblcatii>  folgt: 
Fugiles  in  jactandis  caestibus  ingemiscunt,  non  qvod  doleant 
animove  succumbant,  sed  qvia  profundenda  voce  omne  corpus 
intenditur  venitqve  plaga  vehementior  (Cic.  Tusc.  II,  23). 
(Jactatum  in  conditionibus  neqvicqvam  de  Tarqviniis  in  regnum  resti- 
tuendis,  magis  qvia  id  negare  Porsena  neqviverat  Tarqvinüs,  qvasi 
qvod  negatum  iri  sibi  ab  Romanis  ignoraret,  Liv.  II,  13  *)  r=  non  qvod 
—  ignoraret,  sed  qvia  —  neqviverat.) 

Slnm.  gur  non  (jvod  (non  qvia)  hJtrb  au<i^  non  qvo,  niä^t  baf,  ge? 
fagt:  De  consilio  meo  ad  te,  non  qvo  celandus  esses,  nihil  scripsi 
antea,  sed  qvia  communicatio  consilH  qvasi  qvaedam  videtur  esse  eifla- 
gitatio  ad  coeundam  societatem  vel  pericuH  vel  labpris  (Cie.  ad  Farn. 
V,  19).  (Slud^  non  qvo  — ,  sed  ut  ober  sed  ne.)  gur  non  qvod  (qvo) 
non  fielet  au^  non  qvin,  ^.  Sd,  Non  tam  tit  prosim  -causis,  elaborare 
soleo,  qvam  ne  qvid  obsim;  non  qvin  enitendum  sit  in  utroqve,  sed 
tarnen  multo  est  turpius  oratorl  nocuisse  videri  causae  qvam  non  pro- 
fuisse  (Cic.  de  Or.  Et,  72> 

358.  ^w  ©ORjuncHi)  ftel^t  m^  ber  (ßartiW  qvum,  »enn  fle  We 
ffleranlaffMitg  ongieW  (ba,  qvum  causale)  ober  (tci  Smpcr* 
fecten  unb  ^Slu^quomperfecten)  bie  {Jolge  unb  Stetige  ber  Segefcctb 
fetten  in  fleft^td^tlid^cr  ©rjÄl^tung  bejeic^net  (ba,  (ifö) :  Qvum  vita 
sine  amicis  insidiarunpL  et  metus  plena  sit,  ratio  ipsa  monet 
amicitias  comparare  (Cic.  Finn.  I,  20).  Dionyeius  qvum  in 
commmiibus  suggestis  (^on^ister^,  non  änderet,   contionari  ez 


*)  ^uinaf}mtn  feiten  (non  qvia  nasus  nullus  iUis  erat,  Hor.Sat  II,  2,  90). 
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turri  alta  eolebat  (id.  Tusc.  V,  20).  Epaminondas  qvirm 
vicißset  Lacedaemonios  apud  Mantineam  atqve  ipse  gravi 
vulnere  cxanimari  se  videret,  qvaesivit,  salvusue  esset  clipeus 
(id.  Finn.  II,  30).  Sitb  J^ittflegen  eine  J^anblung  M»§  auf  eine 
gewiffe  3eÜ  §uril(fgefu^rt,  fo  bttg  qvum  wenn  (mit  einem  $t«fen« 
ober  gutnntm)  ober  bamatd  aU  (je^t  ha),  glt  bet.geit  aU 
(»o)  Bebeutet,  fo  ftel^t  ber  Snbicatio;  bod^  wixi  bei  bet  SSebeutunj 
bamaU  aU  nid^t  feiten  ber  Sonjunctiö  be*3m<)erfectumö  gebraust: 
Qvi  injuriam  non  propulsat,  qvum  potest,  injuste  facit  (Cic. 
OflF.  111,  18),  Qviim  inimici  noetri  venire  dicentur,  tum  in 
Epirum  ibo  (id.  ad  Farn.  XIV,  3).  Hes,  qTum  haec  scribö- 
bam,  erat  in  extremum  adducta  diScrimen  (id.  ib.  XII,  6). 
Dionysius  ea,  qvae  öoncupierat»  ne  tum  qvidem,  qvum  omnia 
se  posse  censebat,  oonseqvebatur  (id.  Tusc.  V,  20).  Qvum 
Caeear  in  Galliam  tenit,  altetius  Gallorum  fiiotionis  f^rinci- 
pe6  erant  Aedui,  alterius  Seqväni  (Ctes.  B.  G.  VI,  12).  — 
Zenönem,  qvum  Athenis  essem,  audiebam  freqyente'r  (Cic. 
N.  D.  1,  21).  C.  Caesar  tum,  qvum  maxime  fiiror  arderet 
Antonü,  firmifisimum  exereituw  Gomparavit  (id.PhiLllI,  3)*). 
Sbti  Un  üWgen  Seitcütijhincitomii,  rotli^t  %xt  llufeiii«nbeffWge  'ux  ^anb* 
langen  bcjetd^en,  fte^i  ber  Srtbicatt»;  fie^  $.  W8b. 

$littn.  1.  $)et  3ttbfcftti\)  teirb  oud^  geBratf^t,  h?enn  qvnm  (qvnm  m* 
terim)  dne  ÖegtBftt^elt  ebet  ein  ^er^ttnif  ait  einett  frul^er  «ngegeBtite« 
ätHpunft  tltib  3«ftanb  ftrtfn&^jp:  Jft«  ver  app«tebat,  quam  HAnnibal  ex 
hibernis  t&ovit  (Liv.  XXIt,  1).  Jatn  scaHä  egf^ssi  tnilitefl  pfrope  icimoia 
ceperant,  qyum  oppidani  concurrunt,  lapides,  ignem,  .a\ki  praeterea 
tela  ingerunt  (Sali.  Jug.  60).  Piso  ultimas  Hadriani  maris  oras  petivit, 
qvum  interim  Dyrrbachii  milites  domum,  in  qva  eum  esse  arbitraban- 
tur,  obsidere  coeperunt  (Cic  in  Pis.  88).  (®Benfo:  Nondum  centum 
et  decem  anni  sunt,  qvum.  de  pecuniis  repetundis  a  L.  PIsone  fat«  lex 
est  (id.  Off.  II,  21),  noäi  f!nb  e«  feine  llo  Saläre,  fett  ein  ®efefe  — .) 

91  nm.  2.  Qvum  in  bet  Sebeutung  inbem  (babur^,  bog)  ftei^  mit 
bem  :dtibicati&  be^  $rdfend  unb  bed  ^erfectum^:  Concedo  tibi,  ut  ea 
praetereas,  qvae,  qvum  taces,  nulla  esse  concedis  (Cic.  ßosc.  Am.  19), 
inbem  bu  fc^tvetgfl,  bur(!^  bein  ©c^toetgen.  Epicurus  ex  anlmis  hominum 
extraxit  religionem,  qvum  difi  immortalibus  opcm  et  gratiäm  sustulit 
(id.  N.  D.  I,  43).  5lBer  mit  bem  Soniunctiö  be^Smperfectum^:  Munatius 


*)  Tarn,  qvüm  Iiab<5ret  haec  f espubKta LoäciUös,  CahtinoSi  Aci- 
dinos,  .  .  .  .,  et  tum,  qyum  erant  Catoncs,  Pfiili,  Laelii,  tarnen 
hnjuäcemodi  res  commifisa  nemmi  est  (Cic.  de  leg.  agr.  II,  84),        /;*  y     . 
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Plancos  qyotidie  meam  potentiam  criminabator,  qyam  diceret,  senatum 
qyod  ego  yellem,  decernere;  Cic.  pro  Mil.  5.)  33ei  lando,  gratalor, 
gratias  ago.  gratia  est  jinbet  qvnm  fic^  mit  bem  Snbicattö  in  berfelBen 
IBebeutung  aU  qvod,  baß,  toeti,  j.  SR,  Gratulor  tibi,  qynin  tantum  vales 
apnd  Dolabellam  (Cic.  ad  Farn.  IX,  14),  id^  tonnfc^e  Dir  ®lvid  bajn,  baf  — . 

Slnin.  3.  Qvum  ^at  %mbffnliäi  ben  ^niuncÜD,  koenn  ti  gteif^en  bem 
Stt^atte  bed  fau^tfaj^e^  unb  bem  bed  ^Rebenfa^e^  eine  getviffe  ^ergletci^ung, 
(efonberd  einen  (Sfegenfa^  Be^eid^net  (to&l^tenb  l^ingegen,  ba  bocl^,  ob; . 
gleiii^):  Hoc  ipso  tempore,  qvum  omnia  gymnasia  pbilosophi  teneant 
tarnen  eomm  auditores  discum  audire  qyam  philosophum  malunt  (Cic 
de  Or.II,  5),  im  3m))etfectitm  immer.  IDal^er  ^el^t  aud^  bei  qynm -- tum, 
fotDol^l  —  aU,  toenn  iebe«  ®(ieb  fein  eigened«$etbum  Ifat,  ba6  erfie 
yHU».).&  ti  ®^^^  "^  ^^  (Soninnctiö;  um  tint  geteiffe  SBergleid^nng  (gtoif^en  bem Jlll; 
h  '\  fß  \  i.  ^tmdMn  unb  bem  einzelnen  galle,  bemSläJ«*"  «*^^  bem^^eren  u.  f. ».) 
dtt^jubrüden ,  g.  53.  Qvum  multae  res  in  pbilosopliia  neqvaqvam  satis 
adhuc  explicatae  sint,  tum  perdüficilis  et  perobscura  qvaestio  est  de 
natura  deorum  (Cic  N.  D.  I,  1).  Sex.  Boscius  qvum  omni  tempore 
nobilitatis  fautor  fhisset,  tum  hoc  tumuitu  proximo  praeter  cet^ros  in 
ea  yicinitate  eam  partem  cansamqye  defendit  (id.  Rose.  Am.  6).  ^itb 
etnfad^  bie  aSerbinbung  angegeben,  fo  fle^t  ber  Snbicatiö:  Qvum  ipsam 
cognitionem  juris  augurii  conseqvi  cupio,  tum  mehercule  tuis  incredi- 
biliter  studüs  deleetor  (Cic.  ad  Fam.  III,  9). 

9nm.  4.  ®^  \)n%i  immer  im  (Simiuncti)):  Audivi  (auditum  est)  ex 
eo.  qvum  diceret,  t<6  l^aBe  i^n  fagen  Ihoren.  ®benfo  fte^t  fafl  immer 
Der  (Soniunctii»  nac^  t>cm  ^tn^brudf:  Fnit  (erit)  tempus  (illud  tempus. 
dies),  qvum,  ti  toar  einft  eine  ^nif  ba,  toirb  eine  3tit  fommen,  &>o  (eine 
fold^e  3eit;  baf);  au(^  blof :  Fuit,  qvum.  Illucescet  aliqvando  ille  dies, 
qvum  tu  fortissimi  viri  magnitudinem  animi  desideres  (Cic.  pro  Mil.  26). 
Fuit,  qvum  mihi  qvoqve  initium  reqviescendi  fore  justum  arbiträrer  (id. 
de  Or.  I,  1).   . 

%,  359.  2öenn  burd^  qvum  ober  anbere  ßoniunctionen  (ubi,  postqvam,  qvo- 
ties,  si)  ober  burd^  unbefHmmte  relative  SBörtcr  (qvicunqve,  ubicunqve, 
qvocunqve,  in  qvamcunqve  partem,  ut  qvlsqve,  {e  nad^bem  ieber)  eine 
öftere  toieber'^olte  ^anblung  (jebedmal  koenti,  fo  oft  ali)  xva  Sm^er-- 
fectum  ober  (nad^  %.  338  a  3lnm.  ^&ufiger)  im  $(udquam^erfectum  aud- 
gebrüdt  toirb,  feften  bie  älteren  <S(S^riftftelIer  (Cicero,  Sofar,  ^aßufl)  ge^ 
»ö^nti^  ben  3nbicattü  (»ergt.  %.  338  a  9lnm.)»  Slnbere  hingegen  lieber  ben 
Sonjunctib:  Qvum  ver  esse  coeperat,  Verres  dabat  se  labori  atqve 
itineribus  (Cic  Verr.  V,  10).  Qvamcunqve  in  partem  eqvites  impetum 
fecerant,  hostes  loco  cedere  cogebantur  (Caes.  B.  C.  II,  40).  Numidae 
81  a  pefseqvendo  hostes  deterrere  neqviverant,  disjectos  a  tergo  aut 
lateribus  circumveniebant;  sin  opportunior  fugae  coliis  qvam  campi 
fuerant,  Numidarum  eqvi  facile  cvadebant  (Sali.  Jug.  50.).  —  Qvemcun- 
qve  lictor  jussu  consulis  prehendisset,  tribunus  mitti  jubebat  (Liv.  UT, 
i   11).    Qvum  (iebe^mal  toenn)  in  jus  duci  dcbltorem  vidisseut,  convola- 
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bant  (id.  IT,  27).    Id  fecialis  ubi   dixisset,  hastam  in  fines  eorum  mit- 
tebat (id.  I,  32). 

3)te  ßonjuttctiottcn  dum,  donec  unb  qvoad  in  bet  SScbcutung  §.  360. 
Bt«,  ttcbft  priusqvani  unb  anteqvam  »erben  (na^  bem  xc^tU 
tttd^tflflen  ®i)ra^9etrau^)  mit  bem  Swbicatiö  »erbunben,  wtnn 
eine  »trfli^  eingetretene  (eintretenbe)  Jpanblung  einfati^  an^t^titn 
toitb  (a)f  ober  mit  bem  Sonjuncti)),  totnn  gugleic^  tint  9lbft^t 
ottdgebrutft  (bid  etwa«  flef^el^en  fann)  ober  eine  ntd^t  wixflid^  ^ 
eingetretene  J^anblung  (be^or  etma«  geft^e^en  fann  =  fo  baß  e0 
nt^t  flefi^iel^t)  angegeben  wirb  (b).  3)o(^  fte^t  bet  doniimctiv  be« 
3nt^erfectumd  unb  $(u^quam^erfectumd  au(!^  Bei  einfa(!^er  Angabe  etne^ 
3eit^unlt0  unb  einer  »irfli^en  ^anbtung  (befonber«  Bei  anteqvam,  prius- 
qvain  in  gef(]^i(^ttt(^em  fStii  (c);  au^  finbei  ber  (Sonjunctit)  fli  bei 
anteqvam  unb  priusqvam,  toenn  öon  bem  bie  fRebe.ijl,  toa«  ju  flefd^el^en 
jjffegt,  e^e  ettoa«  5lnbere«  geft^ie^t  (d).  a.  De  comitiis,  donec  rediit 
Marcellus,  silentium  fiiit  (Liv.  XXIII,  31).  Haüd  desinam, 
donec  perfecero  (Ter.  Phorm.  III,  2,  72).  Milo  in  senatu 
fuit  eo  die,  qvoad  senatus  diraissus  est  (Cic.  pro.  MU.  10). 
Mecum  deserta  qverebar,  dum  me  jucundis  lapsam  sopor 
iropulit  alle  (Prop.  I,  3,  43)*).  Non  in  hac  re  sola  fiiit 
ejusniodi,  sed,  anteqvam  cgo  in  Siriliam  veni,  in  niaximi?? 
rebiiö  HC  pluriniis  (Cic.  Verr.  II,  47).  Non  defatigabor,  ante- 
qvam illonim  ancipitei^  vias  rationedqve  percepero  (id.  de 
Or.  111,  36).  Kpaminondas  nun  prius  bellare  deötitit,  qvajn 
urbem  Lacedaemonionim  obsidione  clausit  (Corn.  Epam.  8). 
b.  Iratis  subtrahendi  sunt  ii,  in  qvos  impetum  conantur  fa- 
cere,  dum  se  ipsi  £olligant  (Cic.  Tusc  IV,  36),  biö  (bamit) 
fle  ji(i^  fafen,  faffen  Mnnen**).  Numidae,  priusqvam  ex  castris 
subveniretur,  in  proximos  coUes  discedunt  (Sali.  Jug.  54). 
Anteqvam  homines  nefarii  de  meo  adventu  audire  potqissent, 
in  Macedoniam  perrexi  (Cic.  pro  Plane.  4l).  c.  Trepidationis 
aliqvantum  elcphanti  edebant,  donec  qvictem  ipse  timor  fccisset  (Liv. 
XXI,  28).  Paucis  ante  diebus,  qvam  Syracusae  caperentur,  Otacilius  in 
Africam  transmisit  (id.  XXV,  31)***).  —  d.  Tragoedi  qvotidie,  ante- 
qvam pronuntient,  vocem  cubantes  sensim  excitant  (Cic.  de  Or.  I,  59). 
Tempestas  minatur,  anteqvam  surgat  (Sen.  Ep.  103). 

*)  3n  biefer  Sebeutung  toirb  dum  feltener  gebraust;  (usqve  ad  cum 
finem,  dum  — ,  Cic.  Verr.  Act.  1,  6). 

•*)  ^iet  (bei  ber  lÄnbeutung  ber  Slbilti^t)  »irbdum  gebraust,  nic^t  donec. 
*••)  Non  ante  (prius)  —  qvam  ^at  immer  ben  ^nbtc.  be«  ?Perf, 
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fRitm.  1.  ^eti  exspecto  dum,  opperior  dorn  mit  einem  ^&feitd 
f.  8«  889  Slnm.  2.  Exspectare  dum  mit  bem  G^oniunctiü  entftjtic^t  htm 
beutf(^en  oBmatteti,  baf  (mit  bem  3nbicati»:  toatttn,  bi«):  Ezspectas 
fortasse.  dum  dicat:  Patietur,  perferet  (Cic  Tusc  11,  7).  (Slu^  ex- 
specto,  ut:  Nisi  forte  exspectatis,  ut  illa  diluam,  qvae  Erucius  de 
rebus  commenticiis  objccit;  id.  Rose.  Am.  29). 

91  nm.  2.  Slu^  in  ber  S3ebcutung  fo  lange  ali  fönnen  dum  unb 
donec  mit  bem  (Sonjunctiv  öerBunben  »erben,  wenn  eine  ^hfä^i  bejei^nct 
»itb  (fo  lange,  to&l^renb  =  baß  inbeffen  tttoa^  gefc^e^en  fann):  Die 
inseqventi  qvievere  militcs,  dum  praefectus  urbis  vires  inspiceret  (Liv. 
XXIV,  2).  (@onfl  immer  ber  Snbicati»:  Ti.  Gracchus,  P.  F.,  tamdiu 
iaudabitur,  dum  memoria  rerum  Romanarum  manebit.    Cic.  OfiT.  II,  12.) 

91  nm.  3.  Sßon  anteqvam  ttnb  priusqvam  mit  bem  $räfend  f.  $.  339 
Slnm.  2.  JDer  3nbicattö  $r&f.  jie^t  Bei  biefen  (Sonjuncttonen  fogor  t)on  bem, 
Wa^  aU  tttoai  begeid^net  ift,  bem  man  vorbeugen  toiü,  bad  ni^t  gefi^e'^en 
foK:  Dabo  operam,  ut  istuc  yeniam,  anteqvam  ex  animo  tue  elfluo 
(Cic.  ad  Fam.  VII,  14). 

91  nm.  4.  SBenn  ante,  citius,  prius  qvam  gebraud^t  Wirb,  um  bad 
Unmögli^e  ober  W  um  ieben  *Prei«  9lBjuwe^renbe  gu  Begei^nen,  fo  folgt 
ber  ^oniunctii)  (ba  bie.<&anb(ung  al^  nid^t  gef(!^e^enb  gebadet  wirb):  Ante 
'  leves  pascentur  in  aethere  cervi,  qvam  nostro  illius  labatur  pectore 
vukus  (Virg*  B.  I,  59).  (Zeno  Magnetas  dixit  in  corpora  sua  citius 
per  fbrorem  saevituros,  qvam  ut  Romanam  amicitiam  vioiarent  (Liv. 
XXXV,  31.)  (SBenfo  na^  potius  qvam:  Privabo  potius  LucuUum  debito 
testimonio,  qvam  id  cum  mea  laude  commünicem  (Cic.  Acad.  II,  1). 

§.  361.  2)er ßonjunctii)  wirb  gu  ber  einrÄumenben  ^artifel  qvam- 
vis,  wtnn  an^  no6)  fo  fe^r  (wie  fe^r  au^),  unb  gu  licet,  obglei(^, 
wenn  anä)  (eigcntU^  ba^  Serbum  licet  mit  aueaelaffenem  ut), 
gefügt:  Qvod  turpe  est,  id,  qvamvis  occultetur,  tarnen  hone- 
stum  fieri  nullo  modo  potesi  (Cic.  OfF.  III,  19).  Improbitas, 
licet  adversario  molesta  sii,  judici  invisa  est  (Qvinct.  VI, 
4,  15). 

9lnm.  1.  Qvamvis  Bebeutet  eigentUiä^:  tote  fel^r  2)u  toiUft,  unb  ber 
Soniunctiü  brüdt  an  unb  für  ^äj  bie  (Sinr&umung  auö:  @«  toerbe  öerl^el^U 
(§.  352).  Sluf  biefelBe  SBeife  toirb  quantumvis  gebrandet:  Ista,  quantum- 
vis  exigua  sint,  in  majus  excedunt  (Sen.  Ep.  85).  Licet  jlel^t  bei  bcn 
guten  @(^rtft(leUern  fetten  gang  aU  (Soniunction ,  getoöl^nti^  aU  33erBum 
mit  ber  ©ebeutung  einer  (SrtauBniß  (möge):  Fremant  omnes,  licet:  di- 
cam,  qvod  sentio  (Cic.  de  Or.  I,  44),  mögen  jte  Sitte  batoiber  f^reien,  i^ 
toerbe  bo^  u.  f.  to.  *). 


*)  Qtamvis  licet  insectemutStoic»«:  metuo,  ne  «oli  phildsöfhi  eint     j 
(Cic.  Tusc.  IV,  24),  wögen  wir  b(e  «.  no(^  fo  fe^r  angreifen«  pfü  ^^  "^J 
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Slnm.  2.  ^n®eqenfo|  S^tf^en  bem  afutf^efa^ttit  unb  etioa6  Sttberem» 
b)a0  toirnid^  flattfinbet  (ftattfanb) ,  tPtrb  but(^  qyamqvam  ober  etsi  (fl&tfet 
tametsi)  mit  bem  3nbicatit)  au^gebrüdt :  Romani,  qyamqvam  itinere  et 
proelio  fes^  erant,  tarnen  Metello  instructi  obriam  procedunt  (Sali.  Jug. 
Ö3).  Caesar  ,?et8i  nondum  eonim  consilia  cognoverat,  tarnen  fore  id, 
qvod  accidit,  suspicabatur  (Caes.  B.  G.  IV,  81).  Tametsi  yicisse  debeö, 
tarnen  de  meo  jure  decedam  (Cic.  prp  Rose.  Am.  27);  (mit  bem  (5ott# 
)unctiv  nutr  toenn  biefet  einen  anbeten  @runb  ^at,  ).  ^.  na^  $.  350  b 
Snm.  2,  ober  na^  $.  369  unb  $.  870).  ^urd^  etsi  unb  (^&ujiger)  etiarosi 
aU  ^ebingung^t^artifetn  mt\>  bejeic^net,  baf  ttxcai  auäi  in  einem  gettiffen 
gaffe  unb  unter  einer  getciffen  ©ebingung  jlattflnbet.  3)et  3nbicatiö  fielet 
(naä)  §.  332),  n^enn  bie  SSebingung  einfati^  au^gefpro^en  toirb  (ol^ne  "otu 
neint  gu  toerben):  Viri  boni  multa  ob  eam  causam  faciunt,  qvod  decet, 
etsi  nullum  consecuturum  emolumentum  vident  (Cic.  Finn.  IT,  14). 
Qvod  crebro  qvisqve  videt,  non  miratur,  etiamsi,  cur  fiat,  nescit  (id. 
Div.  II,  22);  ber  (Sottiuncti*)  (na<^  §•  347),  toenn  angegeben  ttirb,  baf  bie 
^ebingung  nid^t  fiattjtnbet:  Etiamsi  mors  oppetenda  esset,  dorn!  atqve 
in  patria  mallem,  qvam  externis  atqve  alienis  locis  (Cic.  ad  Fam.  IV,  7). 
Cur  Siculi  te  defensorem  habere  nolint,  etiamsi  taceant,  satis  dicunt; 
verum  non  tacent  (Cic.  Div.  in  Caec.  6.  Dicunt  im  3nbicati»  nad^ 
$.  348  b):  fie  \pxtäitn^  bur^  il^re  ^anbluna^joeife  aui,  gefegt,  auj£,  jie  . 
fi^tpiegen.  1y  •  ^  ^  •  ^  ^  'e4i'^^-     ru^   ^^^'  ^    n^'^  t^^;  ^-  A^iu^^U^.  - 

a  n  m.  3.  JDie  5)i(^ter  unb  fpäteren  @(^rtftflener  gebraud^en  qvam- 
vis  mit  bem  3nbicatiü  jiatt  qvamqvam,  oBgfei^  (öon  ettoa«,  n?a6  tt)irl(i(^ 
fiattftnbet),  ober  etiamsi,  tt^enn  aud^:  PoUio  amat  nostram,  qvamvis  est 
rustica,  Musam  (Virg.  B.  III,  84),  tt>a«  bei, ben  älteren  $toföifern  fel^r 
feiten  ifl.  Umgele^rt  gebrauc^n  Re  qvamqvam  mit  bem  ßonjunctit)  ftatt 
mit  bem^nbicatit):  Nee  vero  Aleidem  me  sum  laetatus  euntem  accepisse 
lacu,  nee  Thesea  Pirithoumqve,  dis  qvanqvam  geniti  essent  (Virg.  Aen. 
VI,  394).  Quinctius,  qvamqvam  moveretur  bis  vocibus,  manu  tamen 
abnuit,  qvicqvam  opis  in  se  esse  (Liv.  XXXVI,  84). 

a.  atelatiöfä^e  (mit  bem  relativen  Pronomen  ober  einem  §.  362. 
relattöctt  Stböcrbium)  fieH^en  ix^  3iibicatiJ),  wenn  ber  JKebenbe  bur^ 
fle  entweber  eine  genauere  SSeftimmung,  bie  n?ir!Ii(^  flattflnbet,  m 
einen  SSegriff  bed  $aui)tfafeed  an!nui)ft  ober  einen  Segriff,  öon 
bem  t\xci(x^  audgefagt  mirb,  bur(i^  Umf^reibung  angiebt,  fo  ba$  ber 
9telatit)fa^  eine  einfädle  ^Benennung  ))ertritt,  g.  99.  Num  alii  ora« 
tores  probantur  a  multitudine,  alii  ab  iis,  qvi  intelligunt? 
(Qc.  Brut  49),  t)on  ben  ^^^ntvcu 

^er  ^nbicatiü)  fielet  an^  in  ben  vxxi  einem  iinbeftitnmten 
relatit)en  Pronomen  (§.  87)  ober  9lb)>eTbium  anfangenbin  Sä|en, 
bnr^  weKbe  t\xi  öegriff  nmfi^rieben,  ftbet  in  ©ejiei^ung  auf  bie 
eingelne  ^erfan  ober  ®a(i^  ober  auf  feinen  Umfang  unbeftimmt 
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gekffen  »wb :  Qvoscunqve  de  te  qveri  audivi,  qvacunqve  potai 
ratione,  placavi  (Cic.  ad  Q.  Fr/I,  2).  P.  Lentalus,  qvidqvid 
habuit  (toa^  er  an  Zn^ii%Uxi  tefo§),  qvantümcunqve  fiiit,  id 
totum  habuit  e  disciplina  (id.  Brut  77).  Patria  est,  ubicun- 
qve  est  bene  (id.  Tusc.  V,  37).  Sed  qvoqvo  modo  illud  se 
habet,  haec  qverela  vestra  nihil  valet  (id.  pro  Lig.  7).  Utrum 
(roili^t^  \>on  ieiben,  gle^ötel,  ob  ba6  (Sine  ober  bai  SCnbete) 
ostendere  potest,  vincat  necesse  est  (id.  pro  TulL  §.  28). 

51  nm.  ^ierüott  au«junel^men  iji,  baf  gctDiffe  ©d^rifti^eHer  ben  (Son^- 
iuncti»  na(^  unbeflimmten  Olelativen  gebraud^en,  um  eine  tPteber^olte  $anb^ 
lm%  ju  begeid^nen;  f.  %.  359. 

b.  3tt  öerf^tebencn  gdHen  jcbo^  fleit  ber  relative  ©aft  tm 
(Sottjunctiö,  um  cntn?ebcr  eineblo^  gebadete  (nid^iwhtli^i)  Siou 
Peilung  ober  eine  befonbere  Sejie^ung  jwif^en  bem  3ni^alte  beö 
Slelattöfatjeö  unb  bem  J&au<)tfate  ju  beiei^nen.  ((Stit  3?elatiii>  mit 
bem  gottiunctii)  l^dt  be^i^alb  oft  biefelbe  Sebeutung,  wel^e  befKmm^ 
ter  bur^  eine  ßoniunctiou  auögebrücft  wirb.) 
S.  363.  a.  J)er  Sottjurtctiö  toirb  gebraud^t,  wenn  ber  relative  Safe 
eine  2(bfi^t  bei  ber  im  ^au^)tfatc  erwdl^^ntett  .i^onblunfl  (»eitler 
[ott=t>amit  er,  qvi==ut  is)  ober  tinc  ^Seftimmung,  bte  etwae 
bat  (etto«^,  tone  ~  tuntif  etwa*  ^u — ),  anj^iebt:  Ciusini  legutog 
RoEuam,  qvi  auxiliurn  a  senatu  peterent,  niisere  (Liv.  V,  35). 
Misi  ad  Antonium,  qvi  hoc  ei  diceret  (Cic.  Phil.  I,  5),  je^ 
manb,  ber  —  foIUe  (fleH^e  §.  322).  Homini  natura  rationem 
dedit,  qva  regerentur  animi  appetitus  (id.  N.  D.  II,  12). 
Sunt  multi,  qvi  eripiunt  aliis,  qvod  aliis  largiantur  (id.  OflF. 
I,  14),  bie  ben  (Sintn  titoa^  rauben,  um  e«  bert  ^Inberen  gu 
f(|)enfen.  Germani  neqve  Druides  habent,  qvi  rebus  divinis 
praesint,  neqve  sacrificiis  student  (Caes.  B.  G..  VI,  21). 
Habes  (nihil  est),  qvod  agas  et  qvo  te  oblectes  {titoai  ju  tl^un  unb  too; 
,  mit  bu  bi^  unterhalten  fannji).  Haec  habui,  de  amicitia  qvae  dicerem 
(Cic.  Lael.  27),  bie«  toat,  toa«  iäi  —  ju  fa^en  ^atte.  Non  habet,  unde 
ßolvat  (ni(^t,  »omtt  er  beja^Ie).    Dedi  ei,  ubi  habitaret  (»ergl.  J.  365). 

b.  Sefonberd  ift  gu  merfen,  bag  nacb  ben  Slbjecttoen  dignus, 
indignus,  idoneus  unb  bisweilen  na^  aptus  baö  3ielati))  mit  bem 
ßoniunett^  jlebt,  um  ju  bejeii^nen,  »effen  jemonb  »ürbtg  ober 
»oju  er  gefr^idt  ifl:  Digna  res  est,  qvam  diu  multumqve  con- 
sideremus  (qvae  diu  multumqve  consideretur).  Homines  sce- 
lerati  indigpi  mihi  videbantur,  qvorum  causam  agerem.  Grajus 
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non  satis  idoneus  vIbub  eBt,  cui  tantum  negotium  committe» 
retur.  Nulla  mihi  yidebatur  aptior  persona,  qvae  de  senectute 
loqveretur,  qvam  Catonis  (Cic  Lael.  1). 

Stnm.  1.  JDie  !Dt(^ter  «nb  f|)&t«cn  ?Jrofaifer  öerBinben  biefe  Slbjfctiöe 
au<^  mit  bem  Siifittitiö  (be«  5lctw«  ober  be«  ^Jaffl»«,  je  na(ä^  bem  SvL^arm 
mcn^ang):  Lyncorum  Horatius  fcre  solus  legi  dignus  est  (Qvinct.  X,  1, 
96),  =  qvi  legatur.  Föns  rivo  dare  nomen  idoneus  (Hör.  Ep.  1 ,  16, 
12),  =  qTi  det*) 

^nm.  2.  SBon  non  (nihil)  habeo  (nihil  est,  non  est)  qvod  (^  i^aht 
iit(^t6  ju  — ,  e«  QtcBt  ttt^t«  ju  — )  muß  man  ben  Sludbrud  non  habeo, 
x^  toeiß  tti^t ,  mit  einem  aB^ottgtgen  gragcfa^  «ntetfci^etbeit :  De  pueris 
qvid  agam,  non  habeo  (Cic.  ad  Att.  VII,  19). 

5lttm.  3.  «gier  Tann  man  ^äi  auäi  ben  ßonjunctiö  merfen,  ber  na^ 
ben  ^PartiFeln  cur,  qvamobrem,  qvare  fle^t,  toenn  causa,  ratio,  argumen- 
tum cber  eine  (Reben^att  »on  d^ntid^er  33ebeutung  »orl^erge^t  (®runb,  tue«- 
halb  mon  —  fott  =  @tunb  ju  — ).    ®.  §•  872  b  9lnm.  6. 

35cr  6ottittttcHü  fle^t  in  tetatiöen  ©d^en,  n?ct^e  bie  SSorfleDuttg  g.  364. 
»Ott einet  fle»iffenS3ef(^affett^eit  ejfldnsen  unb  bieSQBirfung  ber^ 
feiten  awöbrilcfen,  fo  ba§  qvi  bie  IBebeutung  öon  (talis)  ut  (je* 
manb,  ber  =  ein  fol(i^er,  ba§)  entplt:  Innoeentia  est  aflFectio 
talis  animi,  qvae  noceat  jiemini  (Cic.  Tusc.  III,  8).  Nulla 
aciet?  huiuani  ingeiiii  tanta  est,  qvae  penetrare  in  eoeliini 
poßbit  (id.  Ac.  II,  39).  Qviö  potest  esse  tarn  aversu«  a  vero, 
qvi  neget,  haec  oinnia,  qvae  videmus,  deorum  immortalium 
potestate  administrari  (id.  Cat.  111,  9).  Ego  is  sum,  qvi 
nihil  unqvam  mea  potius  qvam  meorum  civium  causa  fecerim 
(id.  ad  Farn.  V,  21).  (Slu^:  Non  is  es,  Catilina,  ut  te  im- 
qvam  pudor  a  turpitudine  revocarit,  Cic.  Cat.  I,  9).  L.  Pi- 
narius  erat  vir  acer  et  qvi  nihil  in  fide  Siculorum  reponeret 
(Liv.  XXIV,  37).  Syracusani,  homines  periti,  qvi  etiam 
occulta  suspicari  possent,  habebant  rationem  qvotidie  pira- 
tarum,  qvi  securi  ferirentur  (Cic.  Verr.  V,  28).  Nunc  dicis 
aliqvid,  qvod  ad  rem  pertineat  (id.  Rose.  Am.  18),  etwa6  ber 
^ti,  ba§  ed  — .  Num  qvidqvam  potest  ezimium  esse  in  ca 
natura,  qvae  nihil  nee  actura  sit  unqvam  neqve  agat  neqve 
egerit?   (id.  N.  D.  1,  41),  ein  ffiefen,  ba^  — ,  tin  ffiefen  bet 

ülrt,  iü^  — .  In  enodandis  nominibus  vos  Stoic;,  qvod  miserandum 
8it,  laboratis  (id.  ib.  III;  24),  baf  ti  ein  Jammer  iji.     (ße  aud^  nadf 


•)  Dignus,  ut  (Liv.)  fe^r  fetten. 
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etnfn  (&0mp0xM»:  Campani  majora  ddiqTerant,  qram  q^ibaa  [ignoBci 
poMet;  fie^e  {.  808  fRnnu  1.) 

Sunt.  1.  din  fo(((er  telativet  @o(^  fttit>ft  M  entiveber  an'  tin  Us 
monSrotive^  fBtti,  U4  eine  )^fi!^afen^ett  anbeuiet  ().  193.  talis,  tantus, 
ejasmodi,  is,  qyi  u.  f.  »>.)/  ^^tt  an  einen  unVefHmmten  fubtanttmf^en 
©egttjf  (§.  35.  ein  ©efen,  ba«,  ober  aliqvid,  qyod),  ober  f<^(ieft  {Ic^  aU 
genauere  ISe^mmung  tinev  abjectimfc^en  ^l^arafttriflif  an.  SöimtiUn  fie^t 
biefer  (Soniunctio  au<^  in  telatioen  @&^en,  bie  niä^t  tim  vot^erge^enbe 
iBotfiettunfl  erg&ngen,  fonbern  felbfl  bie  Umfdjreibung  eine«  liBegtiffd  ent^al« 
ten,  ioenn  man  eine  aUgemeine  SorßeQung  ^cn  einet  ^erfon  ober  ^aä^t 
von  einet  getviffen  $ef(^a{fen^it  audbrutfen  unb  }uglei(6  auf  biefe  iSBeft^af^ 
fen^eit  in  iSegie^ung  auf  ben  3n]^a(t  bed  ^au))ifaj^e0  aufinetffam  ma^en 
ttiU:  Hoc  Don  erat  ejus,  qvl  innumerabiles  mundos  mente  peragravisset 
(Cic,  Finn.  IT,  31),  jiemte  ft^  nid^t  für  einen  9)iann,  ber  — .  Qvi  ex 
ipso  audiaaent,  qyum  palam  mullis  audientibas  loqveretur,  nefaria  qvae- 
dam  ad  me  pertderunt  (id.  ad  Att.  XI,  8),  £eute,  bie  — .  Qvi  aadive- 
rant  Würbe  fein:  bie,  toelc^e  — .  At  ille  nescio  qvi,  qvi  in  scholis  nomi- 
nari  solet ,  mille  et  octoginta  stadla  qvod  abesset,  videbtft  (id.  Ac.  IT, 
26),  ®a((en,  bie  —  entfernt  toaren.  Qvod  aberat  »Ärbtf  fein:  ba^jcnige, 
\»ai  —  entfernt  toar. 

9lnm.  2.  Stuf  &^nli^e  SS^eife  ^ei^t  ber  ^oniunctio  in  re(atii»en  S&^^en» 
bie  eine  allgemeine  Sludfage  auf  eine  getoijfe  befiimmte  9lrt  Befii^r&nfen,  Be^ 
fonber«  hti  qvi  qvidem  (toentgjlen«  ber)  unb  qvi  modo  (ber  nur  =  toenn 
er  nur)  *.  Ex  oratoribus  Atticis  antiqvi&simi  sunt,  qvorum  qvidem  scripta 
constent  (fl^er  finb),  Pericies  etAlcibiades  (Cic.  de  Or.  II,  22).  X6no* 
crates  tmus,  qvi  deos  esse  diceret,  divinationem  funditns  sustttül  (id.  de 
Div.  I,  4).  Servus  est  nemo,  qvi  modo  tolerabiU  condidone  sit  «ervi- 
tutis,  qvi  non  audaciam  civium  perhorrescat  (id.  Cat  IV,  8).  .Qvod 
sciam,  qvod  meminerim,  fo  üiel  t^  weißf  tniä^  erinnere ,  =  qvantum  scio. 
Pergratum  mihi  feceris,  si  eum,  qvod  sine  molfestia  tua  fiat,  jtiveris 
[id.  ad  Farn.  XIII,  23],  infofern  e«  ol^ne  »efd^wetti^feit  für  2)i^  gef^^e? 
l^en  lann.  Slber  auä^  in  berfelben  lEBebeutung:  Qvae  tibi  mandavi,  Telim 
eures,  qvod  sine  tua  molestia  facere  poteris;  id.  ad  Att  I,  5.) 

§.  365,  3«  ^^^  Allgemeinen  ^tt^fage,  ba^  ed  ttwa^  gieM  ober  ni#t 
giebi,  ))on  bem  ein  gewifet  Sielatt^fa^  fi^  ciitefagen  Iä$t  (etmdd 
^en  ber  «rt,  ia^  et  fl^  baöon  a«df(igen  laft),  wirb  ber  fRtUÜ^^ 
fat  im  SoniUKcti»  gefflgt;  fo  ftel^t  bet  Sonjuncti))  na^  btH  ^^ 
bräden:  eet,  qvi;  sunt,  reperiuntur,  non  deeuüt,  qvi;  exstifit, 
eastiterunt,  exortus  est,  qti  (exortus  est  philosophus,  (jvi); 
hftbeo,  qvi  (jemanb,  ber);  est,  ubi  (ed  gieU  Oerter,  wo);  öemd 
eet,  qvi;  nihil  est,  qvod  (qvis  est,  qvi—)?  u.  f.  w.  3*  ©•  Sunt, 
qvi  discessum  animi  a  corpore  putent  (fuerunt,  qvi  diso.  an. 
a  corp,  putarent)   esse  mortem   (Cic,  Tusc  I,  9).     In  om- 
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nibuB  seculis  pauciores  viri  reperti  sunt,  qvi  suas  cupiditates, 
qvam  qvi  hostium  copias  vincerent  (Cic  ad  Fam.  XV,  4). 
Nemo  est  orator,  qvi  se.  Demosthenis  similem  esse  nolit 
(id.  de  Opt.  Gen.  Or.  2).  Qvod  6x  majore  parte  unamqvam* 
qve  rem  appellari  dicunt,  est,  ubi  id  valeat  (id«  Tusc.  Y,  8, 
fo  flteM  cd  gittc,  tt)0  — ).  Est  qvatenus  simicitiae  dari  venia 
possit  (id.  Lael.  17.  6«  gieM  einen  fpnnlt,  W«  gu  welchem—). 
Nullas  accipio  litteras,  qvas  non  statim  ad  te  mittam. 

9ntn.  1.  ^ie  JÜtd^ter  gebraud^en  ^>&uflg  bett  SnWcatiü  na<^  ben  Beja? 
^ettben  unter  biefen  Slu^brädPen,  ).  Sß.  est  (sunt),  qvi  (nt^t  naäf  ben  »er? 
netnenben,  toie  nemo  est,  qvi):  Sunt,  qvos  curriculo  pulverem  Olympium 
coUegisse  juvat  (Hör.  Od.  I,  1,  8).  Interdum  rectum  vulgus  videt;  eat^ 
ubi  peccat  (id.  Bp.  II,  1,  68).  ©ei  guten  $rofaifetn  flnb  fo((^e  f&ti\pit\t 
feiten  (Sunt,  qvi  ita  dicunt,  imperia  Pisonis  superba  barbaros  neqvivisse 
pati,  Sali.  Cat.  19),  aufiet  \co  ein  Befltntmenbe^  $ronomen  ober  gSl^tenbed 
Slbjectt»  gut  fceja^enben  5lu«foge  gefugt  toirb,  »ie  sunt  multi  (sunt  mulli 
homines)  u.  f.  w.;  benn  aUbann  trtrb  fomcl^l  ber  Snbtcatiio  aU  ber  ^on? 
iuncitv  geBraud^t:  Sunt  multi,  qvi  eripiunt  aliis,  qvod  aliis  largiantur 
(Cic.  Off.  X,  14).'  NonnuUi  sunt  in  hoc  ordine,  qvi  aut  ea,  qvae  immi- 
nent,  non  videant,  aut  ea,  qvae  vident,  dissimnlent  (id.  in  Cat.  I,  12). 
Duo  tempora  inciderunt,  qvibus  aliqvid  contra  Caesarem  Fompejo  sva- 
■erim  (id.  Phil.  II,  10). 

91  nm.  2.  aöenn  ein  (Retati»fa|  ju  einem  negativen  begriffe  gel^dtt, 
öon  bem  ein  Beftimmte«  ?Präbtcat  au«gefagt  »irb  (toiet  ^iä^ii  ifl  ein  ®ut), 
fo  fann  er  entn)eber  aU  eine  Blog  gu  bem  begriffe  l^in zugefügte  iBefiimmung 
im  3nbtcait)»  ftelBen,  g.  ©.  NJhil  bonum  est,  qvod  non  eum,  qvi  id  possi- 
det,  meliorem  facit  (Cic.  Par.  I,  8,  ntd^t«,  toa«  nid^t  feinen  ©ell(^er  Beffer 
maäit,  ift  ein  @ut),  ober  auf  bie  oBen  angegeBene  SBeife  im  Sonjunctiö  i^in* 
gugefugt  toerben*.  Nihil  bonum  est,  qvod  non  eum,  qvi  id  possideat, 
meliorem  faciat  (Sticht«  ijt  ein  Out,  e«  giebt  fein  ®VLt,  ba«  ni^t  feinen 
$eft(^er  Beffer  maältt)*  Nemo  rex  Persarum  potest  esse,  qvi  non  ante 
Magorum  disciplinam  perceperit  (Cic.  de  Div.  I,  41). 

9nm.  8.  §ör  nemo  est,  qvi  non,  nihil  est,  qvod  non  fann  aud^ 
ber  ?lu^bru(f  mit  qvin  (is,  id)  geBrau^t  toerben  (§.  440  Slnm.  3).  SBo  ein 
Bcftimmter  Safu«  noti^wcnbtg  gu  Bejeiti^nen  tfl  (toie  foft  üBeraö,  too  ba« 
(Refatiü  im  $lccufatiö  i^httt  ftel^en  foßcn),  mußentnjeber  is  l^ingugefügt  (qvin 
eum,  qwn  id),  •ber  (lieBer)  ba0  (Relativ  BeiBefcolten  toerben  Iqvem  non,  ,  -^ 
qvod  ^lon).  ^  t*^    ^iMKfJ4     tur^^W*    %f^  Cn^m     H^^X.  ^-  ar^.f^r*^' 

{Relative  ^ä^t  fleH^en  im  «oniuncti»,  mnn  iegci^net  »cffcen  §.  366. 
foQ,  ba§  fle  ben  ®runb  be^^l^au^tfa^ed  enti^alten,  fo  b«{i  qvi  fi(^ 
ber  »ebeutung  qvum  is  n%Tt     (5)tt  fctt^  ed  t^un,  al«  itt 
t^    Htma^  =  ba   bu  cd  vermagfL)      Caninius   fuit   mirifica 
vigilantia,  qvi  suo  toto  consulatu  somnum  non  videzit  (Cic» 
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ad  Farn.  VII,  30).  Miseret  tui  me,  qvi  hunc  tantum  homi- 
nem  facias  inimicum  tibi  (Ter.  Eun.  IV,  7,  32).  Ut  cubi- 
tum  discessimus  (aW  tt)ir  fd^Iafcn  gegangen  waren),  me,  qvi  ad 
multam  noctem  vigilassem,  artior,  qvam  solebat,  somnus 
complexus  est  (Cic.  Somn.  Scip.  1).  O  fortunate  adolescens, 
qvi  tuae  virtutis  Homerum  praeconem  inveneris  (id.  pro 
Arch.  10). 

«nm.  1.  3n  »ielen  g&Hen  ^at  bet  SHebenbe  bie  SBa^l,  oB  er  bur^ 
ben  (Soniunctit)  au€brä(fli(^  begei^nen  koilT,  baf  ber  0{e(att))fa^  ben  ®runb 
entölt,  ober  ob  er  i^n  etnfad^  im  3nbicati\}  aU  eine  Erläuterung  ^tngu- 
fügen  tt>itt.  ©o  fann  eg  l^cifenr.Habeo  senectuti  magnam  gratiam,  qyae 
mihi  scrmouis  avidltatem  aoxit,  potionis  et  cibi  sustulit  (Cic.  Cat.  M. 
14);  aber  e3  fönnte  au(i^  l^eifen  auxerit  —  sustulerit  (b^a  e«  —  l^at,  toett 
ed  —  t)at). 

anm.  2.    2)er  ©runb  toirb  no(^  ft&rfer  i^eröorge^oben  bur^  bic  9lu«- 

^  brudc  utpote  qTi,  ut  qvi  {aU  ber,  toel(i^er)  ober  praesertim  qvi  (bcfonber« 

yj^^  ^     atö  ber,  tocl^er  =  befonbcr«  ba  er),  tocl^e  mit  bem  (Soniunctiö  »erbunben 

•/    */        toerben.    Qvippe  qvi  (eigentlich:    freiii^,  aU  ber,  =  freiti^,   ba  er  — ) 

iU  C^'i'  *^'       ^e^t  foivol^t  nütj>em  (5oniuncti\)  aU  ^ei  einigen  ©d^riftflellertt  (©offujl,  8ir 

viud)  mit  bem  3nbicatit>:    Solis  candor  illustrior  est  qvam  uUius  ignis, 

qvippe  qvi  immenso  mundo  tarn  longe  lateqve  colluceat  (Cic.  N.  D.  II, 

15).    Animus  fortuna   non  eget,   qvippe    qvae   probitatem,    industriam 

aliaflqve   artes   bonas  neqve   dare   neqve  eripere  cuiqvam  potest  (Sali. 

Jug.  1).    ß^  fsn^j'tri^     i^   (M  ih^' 

anm.  3.  JDer  Sonjuncti»  fielet  gleichfalls  in  Otelatiöfaften,  toeld^e 
einen  ©egenfa^  gum^au^tfa^e  entl^olten  (oer^l.  über  qvumg.  358  9lnm.3): 
Nosmetipsi,  qvi  Lycurgei  (fireng  tt>ie  Äl^furg)  a  principio  fuissemus,  qvo- 
tidie  demitigamnr  (id.  ad  Att.  I,  13). 

§.  367.  ^^'^  relattöer  umfd^reibenber  (Safe  fann  xxck  (Eoniunctiü  ftei^en  ^^tx  einer 
l^i^tjotl^etifd&en  Slu«fage  beffen,  toa«  gefd^el^en  toirb,  fall«  bad  JDafein  einet 
fold^en  5^erfon  ober<Sa^e,  toie  bie  Umf(^reibung  angiebt,  angenommen  toirb, 
j.  jö.  Haec  et  innumerabilia  ex  eodem  genere  qvi  videat,  nonne  cogatur 
confiteri  deos  esse  (Cic.  N.  D.  II,  4),  toenn  jemanb  bie«  jtel^t,  toirb  er 
ni(i^t  gejtoungen  werben?  Qvi  -  iddet,  noano  cogitur  —  ?  toirb  ni^t, 
toer  bie«  fle^t,  gejtoungen?    <5.  $.  350  a. 

§.  368.  SReIatii)e  ®&fte  fielen  m,  (Soniunctiö,  xcttnxi  fleSefiaubtl^eile  einer 
*  Sleu^eruug  (eined  ©ebanfen^,  ©ntf^luffed  u;  f.  ».)  finb,  »el^e  im 
J&au<>tfate  aU  t\m  frembe  er»äi^nt  ober  angebeutet  »irb,  unb 
feine  aSorfiettung  entl^alten,  »elci^e  ber  3lebenbe  felbfl  ate  feine 
eigene  audfprici^t:  Socrates  exsecrari  eum  solebat,  qvi  primus 
uidlitatem  a  jure  sejunxisset  (Cic.  Legg.  I,  12 ;  ber  iiterji  — 
^atte;  ben  @.  fi(^  aW  Uri^eber  biefer  3;rennung  bai^te).    Nemo 
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extulit  euiu  verbis,  qvi  ita  dixisset,  ut,  qvi  adessent,  intelli- 
gerent,  qvid  diceret  (id.  de  Or.  III,  14),  bcn,  bcr  (=jemanb, 
»eil  tx)  feiner  Stufl^t  na^  fo  gerebet  ^otte — *  Paetus  omnes 
libros,  qvos  frater  suus  reliqvisset,  mihi  donavit  (id.  ad  Att. 
II,  1;  bie  ^tin  Bntber  l^ititeriaffcn  l^aben  mö^tc;  bic  fein  ©ruber, 
»ie  er  glaube ,  ^interloffen  l^abe.  ©onft  »ürbe  ed  l^eif  en :  qvos 
frater  ejus  reliqvit,  bie  feilt  ©ruber  Bitttertaffen  ^at).  In  Hi- 
spaniis  prorogatum  veteribus  practoribus  imperium  cum  exercitibus, 
qvos  haberent  (Liv.  XL,  18;  aU  Xf^til  be«  @enat«befd^(uffe«  •au3gel)rttt!t). 
91  nm.  3>er  im  t&au^tfaje  ern)d^nte  ©ebanfe  fann  bem  Olebenben  felbjl 
angehören,  twenn  er  al«  ein  ©ebanfe  Bejetc^net  toirb,  ben  er  ju  einer  anbe? 
ren  Seit  ge^Bt  f^at:  Occurrebant  (i<^  ba<]^te  an)  coUes  campiqve  et  Ti- 
beris  et  hoc  coelum,  sub  qvo  natus  educatusqve  essem  (Liv.  V,  54). 
S3i«»ei(en  ifl  ber  Unterf^ieb  nur  gering,  ob  ein  relativer  ®a|  aU  JCifteit 
eine«  ftemben  ©ebanfen«  (im  (Sonjunctiö)  ober  aU  be«  SRebenben  eigener 
©ebanfe  (im  Snbicatiü)  au«gebrü(ft  tmrb,  j.  S5.  Majores  natu  nil  rectum 
putant,  nisi  qvod  sibi  placuerit  ober  nisi  qvod  ipsis  placuit.  (^er  don? 
juncti»  bejei^net,  baf  pe  ft(i^  ii^rer  ©eurt^eitungÄtoeife  Bett»uft  Jinb.  S5gt. 
$.  490  c  ^nm.  3  über  sui  unb  buus*). 

SBSie  in  relatiöen  ©ä^en  (8. 368)  fte^^t  ber  6oniuuctii?  an^  in  §.  369. 
anberen  9lebenfäfeen,  wel^e  aU  S^^eile  be^  ixn  Jpaui)tfate  er^^ 
»dienten  ©ebanlenö  audgefagt  »erben,  j.  53.  in  Sebingungefd^en: 
Rex  praemium  proposuit  (praemium  propositum  est),  si  qvis 
bestem  occidisset  (§.  348  SCnni.  3.  SSergl.  Aber  bie  ßaufalfdfee 
§.  357  a).  IDeölj^oIb  fielet  ber  eonjuncHi)  in  aUcn  relativen  ober 
iux^  Coniunctionen  angefnüpften  ^lebenfa^en,  wel^e  ^ingugeffigt 
»erben,  um  eine  bur*  einen  Snfinitiü  au^gebrudte  SSorfteHung 
ober  einen  im  ßoniunctii)  ober  Slccufatii)  mit  bem  3nf.  flei^enben 
©afe  ju  ergdnjen,  unb  beren  Snl^att  öon  bem  SRebenben  ni^t  eim 
\a6)  afö  »trlticf),  fonbern  nur  aU  Seflanbtl^eit  ber  im  3nfinitit> 
ober  (Sottiunctiö  angeführten  SJorfieHung  audgefagt  wirb  (oratio 
obliqva,  inbirecte  a?ebe).  SGBirb  l^ingegen  eine  93emer!ung  ober 
(Srlldrung  beö  JRebenben  felbfl  (»elc^e  o^ne  9?a^tl^eil  bea  S^au^f^U 
gcbanfen^  wegfallen  Unn)  ober  eine  Umf^reibung  »on  titoa^, 
»aö  Wittum  ^om  3nl^alte  be^  ^au<>ifateö  unabl^dngig  ejrijHrt,  in 


*)  Alius  alia  causa  illata,  qvam  sibi  ad  proficiscendum  necassariam 
esse  ciiceret^  petebat,  ut  sibi  Caesaris  voluntate  discedere  liceret  (Caes. 
B.  6.  1,  89).  Diceret  im  @[onJ[uncti»  ^att:  qvae  —  necessaria  esset 
(Otuttb,  ber,  »ie  er  fagte,  i^n  nöt^ige  — ).    @.  $.  857  a  »nm.  2. 
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einen  coniuncttDifcl^en  ober  infinitiDif(|en  Sxii  eingef^oUet,  fo  {le^t 

bet  3nblcati».    a.  Potentis  est  facere  qvod  veKt   (Homo  po- 

tens  fitcit  qvod  vult)  Non  dubitavi  id  a  te  petere,  qvod  mihi 

esset  omnium  maximum  maximeqve  necesBarium  (id.  ad  Fam. 

II,  6.     Id  a  te  peto,  qvod  mihi  est  maidmum).     Qvod  me 

admones,  ut  me  integrum,  qvoad  possim,  servem,  gratum  est 

(id.   ad  Att-  VII,  26.     Serva  te  integrum,   qvoad   poteris). 

Kogavit,  ut,  qvoniam  sibi  vivo  non  subvenisset,  mortem  suam 

ne  inultam  esse  pateretur   (id.  Div.  1,  27.     Qvoniam  mihi 

vivo  non  subvenisti,  mortem  meam  ne  inultam  esse  passus 

sis).    In  Hortensio  memoria  fuit  tanta,  ut,  qvae  secum  com- 

mentatus  esset,  ea  sine  scripto  verbis  eisdem  redderet,  qvi- 

bus  cogitavisset  (id.  Brut.  88.    Hortensius,  qvae  secum  erat 

commentatus,  ea  verbis  eisdem  reddebat,  qvibus  cogitaverat). 

Mos  est  Athenis,  laudari  in  contione  eos,  qvi  sint  in  proelüs 

interfecti  (id.  Or.  43).      Si  luoe  qvoqve   canes  latrent,  qvuin  deos 

salutatum  aliqvi  yenerint,  crara  üs  sufiringantur,  qvod  acres  sint  etiam 

tum,  qyum   suspicio  nuila  sit  (id.  Rose.  Am.  20.    133on  bem  SBirfli^en 

toürbe  ed  l^eifen:   canes  lutrant,  qvum  deos   salutatum  aliqvi  venerunt, 

unb :  crura  iis  snEFringuntu^,  qvod  acres  sunt  etiam  tum ,  qvum  suspicio 

nulia  est).    Earum'  rerum ,.  qvibus  abundaremus,  exportatio  nuUa  esset, 

nifli  hoc  munere  homines  fungerentur  (id.  Off.  II,  3.     Earum  rerom, 

qvibus  abundamua,  exportatio  nulla  est.    ^er  UeBer^uf  unb  bet  Wlan^tl 

gehört  mit  ^um  Mo$  gebauten  8aQe:   @e(bil  loenn  toir  Uebnjiuf  an  ettoa« 

^iitn,  toürbe  U  boti^  niä^t  au^gefii^rt  toerben  fönneii--).   b.  Apud  Hy- 

iej^.  Lf.  num.*^  panim  fluvium,  qvi  ab  Europae  parte  in  Pontum  influit  (33e:? 

Tjrv*^^.  l^'  •"^'^eirfuttö  be^  Stcbenben  fetbft),  Aristoteles  ait,  bestiolas  qvasdam 

'^j!^j^  nasci,  qvae  unum  diem  vivant  (X^eil  ber  SCeußeruttö  bc«  Jlrifloj' 

e^^^S-^'- *^^^^)  (^^'  Tusc.  I,  39).    Qvis  potest  esse  tam  aversus  a  veroj 

^\^'v^tpi^  qvi  neget,  haec  omnia,    qvae  videmus  (biefc  ftauje  jtc^tbate 

U  <u*^  '^•(T*!*^  2ÖeÜ),    deorum    immortalium  potestate  administrari?  (id.  in 

ßA«^  IrW  *^^**Wi  ^^^  ^'^»  9)*      Sophocles  a  filiis  in  Judicium  vocatus  est,  ut,  qvem- 

^  t(/iohiui  ^*^  ***^  admodum  nostro  jure  male  rem  gerentibus  patribus  bonis  interdici  so- 

^.j^^  ^  fAiJ«/»«'  let,  sie  illum  a  re  familiari  remoVerentjudices  (Cic.  Cat.  M.  7). 

^^^  Slnm.  1.    3n  »ielen gdtteti  fann  eine  relati»e Umf(i^reibutt0  eben  fotoc^l 

einen  für  ft^  befietienben  begriff,  eine  eriflirenbe  (Staffe  öon  ^^erfonen  obet 
@a(^en,  aU  BIop  einen  S^eit  eine6  ertp&^nten  ®eban!ni«  bejeii^nen:  £lo- 
qvendi  vis  eificit,  ut  ea,  qvae  ignoramus,  discere  et  ea,  qvae  admus, 
^ios  docere  possimus  (Cic.  N.  D.  II,  59).  ^iet  flnb  ea,  qvae  ignora- 
mus  unb  ea,  ijvae  soimua  aU  ^tt^ei  exi^icenbi  klaffen  )9en  (SegenfUnben 
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fee^ei^net;  U  fann  aberau^^eiflen:  nt  ea,  qvae  ignoremas,  discere  etea, 
qyae  sdamus,  alios  docere  possimus  (koad  und  utiUUnni  [Befannt]  fein 
mag).  Sirb  (ei  einem  $au^tfa(^e  im  $t&tetiium  ein  aHgemeinet  begriff  in 
einem  fotc^en  9le%enfaj^e  ni^i  im  $r&fend,  fonbetn  im  3m))etfectum  auis 
gebtttiftr  fo  iil  et  aud^  baburt!^  aU  ab^ngiged  ®lieb  bed  ^au^igebanfend 
Begeic^net :  Rex  parari  ea  jussit,  qvae  ad  bellum  necessaria  essent;  aber:  rex 
anna,  tela,  machinas  ceteraqve,  qvae  in  hello  necessaria  sunt,  parari  jussit 

$lnm.  2.  !Die  ©efd^i^tf^r eiltet  gebrau(!^en  ni^t  fetten  aBtoei^enb 
»on  bet  getoö^nliil^en  Olebetöeife  ben  3nbicatiö  in  retattöen  Umf^reiBungen 
unb  iSe^mmungen,  bie  bod^  natutttd^  ober  not^toenbig  aU  ©lieber  bed  txs 
u>&^nten  fremben  ®ebanfend  aufj^ufaffen  f!nb,  i.  IB.  Scaptius  infit,  annam 
se  tertium  et  octogesimum  agere  et  in  eo  agro,  de  qvo  agitor,  müitasse 
(Liy.  ni,  71.  In  eo  agro,  de  qvo  agitur,  militayi)'.  C.  Mario  magna 
atqye  mirabilia  portendi  hamspex  dixerat;  proinde,  qvae  animo  agita- 
bat,  firetus  dis  ageret  (Sali.  Jug.  63.  Proinde,  qvae  animo  agitas,  fretus 
dis  agel).  ©ei  anbeten  ©c^tiftfiellern  ijl  bie  Beibehaltung  be«  3ttbicati»« 
in  folgen  @&^en  feiten:  Tertia  est  sententia,  ut,  qvanti  qvisqye  se  ipse 
lacit,  tanti  fiat  ab  amicis  (Cic.  Lael.  16). 

91  nm.  8.  ©efcnbetd  mag  man  ^ä^  merfen,  baf  bie  $atti!el  dum  oft 
»Ott  ben  JDid^tetn  unb  f^j&teten  ®^riftftellertt  mit  bem  J^i^otifcä^en  SJt&fen« 
(§.  386  ainm.  2)  imSnbicatiü  gefe^  toirb,  obglei^  ber@afr  ein  ©lieb  eine« 
^emben  im  anfiniti»  audgebruclten  ©ebanfenö  iji:  Die,  hospes,  Spartae, 
no8  te  hie  yidisse  jacentes,  dum  sanctis  patriae  legibus  obseqyimur  (Cic. 
poet.  Tusc.  I,  42).  (®enauer:  Video,  dum  breviter  yoluerim  dicere, 
dictum  esse  a  me  paullo  obscurius,  Cic.  de  Or.  I,  41.) 

«nm.  4.  Sogar  toenn  ju  einem  coniunctiöif^en  S^ebenfate,  ber  ni<!^t 
(^lit'b  einet  ftemben  ober  allgemeinen  (im  änflnitio  au^ebtit<ften)  Vorfiel« 
luttg  ifl,  §.  ©.  gu  einem  Seit*  ober  Urfad^^fa^e  mit  qvum,  ein  neuer  Steben* 
fa<j  ^ingugef&gt  toirb,  um  bie  Angabe  be«  Umflanbe«  §u  erg&ngen,  fielet  in 
biefem  ni^t  fetten  bet  Sonjuncti»,  obgleid^  bet  Sni^alt  al«  toitfli^  m  3n* 
bicatit)  au6gef^tod^en  n)etben  fdnnte:  Do  bis  rebus  disputatum  est  qyon- 
dam  in  Hortensii  yilla,  qyae  est  ad  Baulos,  qyum  eo  postridie  yenisse- 
mns,  qyam  apud  Catulum  fuissemus  (Cic.  Acad.  II,  3). 

Slttpet  ben  übet  ben  ßoniunctiö  über1^au<>t  bi^^et  gegebenen  j.  370. 
JRegeln  ijl  befonberö  jn  bemetfen,  ba§  bie  jweite^erfon  Sing,  be« 
(Sottinncti^ö  öon  einet  blofi  angenommenen  ^erfon  gebraust  »itb, 
um  habvitö)  ein  unbeflimmte«  einjelneö  ©nbiect  ju  bejel^nen,  bod 
man  fic^  ioi^tSi  um  etmad  allgemeinem  and^ufpce^en  (iemanb, 
many  (S)et  Sonlunetb  geigt  an,  bag  bie  ganje  Slndfage  auf  biefei 
annal^me  betnl^t)  3)iefe  gotm  flnbet  fld^  in  bebingter  Siebe,  in 
i^pyot^etif^en  Sln^fagen  nnb  in  gragen  übet  baS,  »aS  geft^e^cn 
mitb  imb  {ann  (S.  350  unb  353),  in  9lebenf%n  mit  Sonjunc^ 
tioncn,  in  9ielaii))f&ten  (mit  qyi  ober  tintm  nnbeßimmten  9!elati«)i 
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ttttb  in  S5orf(^rtftcn  nnb  Sertoten  (f.  tchn  3iin>erattD,  6a<>.  5): 
Äeqvabilitatem  conservare  non  possis,  si  aliorum  naturam 
mutans  omittae  tuam  (Cic  Off.  1,  31.  SSon  einem  toixfli^tn 
®u%cte:  conservare  non  possumuSy  si  omittimus).  Dicas 
(credas,  putes)  adductum  propius  frondere  Tarentum  (Hör. 
Eprl,  16,  11,  =  dicat  aliqvis).  Qvem  neqve  gloria  neqve 
pericula  excitant,  neqvicqvam  hortere  (SalL  Cat.  58).  Cre- 
deres  victos  esse  (Liv.  II,  43),  man,  jemanb  ^dtte  glauben 
.-I  f^  Wnnen,  fle  feien  beflegt     (Ueber  ba«  3m^)erfectum  f.  g.  350  a.) 

UkJ  M^*^^Tanto  amore  possessiones  suas  amplexi  tenebant,  ut  ab  iis 
^***^***J  /  naembra  divelli  ciiius  posse  diceres  (Cic.  pro  Süll.  20).  Ut 
sunt,  qvi  urbanis  rebus  bellicas  anteponant,  sie  reperias 
multos,  qvibus  periculosa  consilia  qvietis  splendidiora  videan- 
tur  (id.  Off.  I,  24).  Ubi  istum  invenias,  qvi  honorem  amici 
anteponat  suo?  (id.  Lael.  17.  9Son  txntvx  wir!H(^en  ©u^iect: 
Ubi  eos  inveniemus,  qvi  opes  amicitiae  non  anteponant?  id. 
ibid.).  Bonus  segnior  fit,  ubi  negligas  (Sali.  Jug.  31.  3n 
einer  anbern  afö  ber  jweiten  ^erfon  mftrbe  e^  Reifen:  ubi  negli- 
gitur).  Qvum  aetas  extrema  advenit,  tum  illud,  qvod  prae- 
teriit,  effluxit;  tantum  remänet,  qvod  virtute  et  recte  factis 
consecutus  sis  (Cic  Cat.  M.  19,  =  consecuti  sumus,  conse- 
cutus  aliqvis  est).  Conformatio  sententiarum  permanet, 
qvibuscunqve  verbis  uti  velis  (id.  de  Or.  UI,  52,=  utimur). 

Slttm.  1.    öin  fold^e«  coniunctitti((^et  ©ebitiöUttgöfajj  fül^tt  ni<^t  ben 
(5ott|ttttctiö  im  «gaul^tfa^je  l^etbei:    Mens  qvoqve  et  animus,  nisi  tanqvani 
I  lumini  oleum  instilles,  exstingvuntur  senectute  (Cic.  Cat  M.  11);  CLyx%tx 

toenn  ber  ^ebingungdfa^  einen  Uof  etbid^teien  Satt  entölt,  in  toe^em  tU 
toa«  jlattfinben  h)ürbe:  Si  constitueris  te  cuipiam  advocatum  in  rem 
praesentem  esse  venturum  atqve  Interim  graviter  aegrotare  filius  coe- 
perit,  non  sit  contra  officium  non  facere,  qvod  dixeris  (Cic.  Off.  I,  10), 
nehmen  tcir  an,  {emanb  i^abe  — ;  e«  hjürbe  aldbann  — . 

«nm.  2.  Tu  toftb  bei  biefem  ©eBraud^e  ber  jtoeiten  $etfott  feiten 
^ittjugefftgt  (g.  55.  Virtutem  necessario  gloria,  etiamsi  tu  id  non  agas, 
conseqvitur;  Cio.  Tuac.  I,  38);  te,  tui,  tibi,  tuus  ^ttgegen  Wtttten  fl(J^  auf 
ein  fo^eö  ©uBiect  Be^iei^en.  Sluf  biefetBe  Seife,  um  ein  unbejlimmte«,  an^- 
genommene«  ©ubject  gu  Bejeic^nen,  fann  te  im  9lccufatit)  mit  bem  Snjlnitiö 
iiel^en,  tDenn  ber  Btof  gebadete  (Segenjlanb  eine«  Urt^eit«  ou^gebtnÄ  »irb 
(f.  §.  398  a),  g.  ©.  NuUum  est  testimonium  victoriae  certius ,  qvam, 
qvos  saepe  metueris ,  eos  te  vinctos  ad  supplicium  duci  videre  (Cic. 
Verr.  V,  26). 
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^n1)anQ  }u  6a^.  3. 

Hebet   bie  »Übung   ber  ®egenfiiittb«fäte  im  @:ottjun(th» 
uttb  bie  bdbei  gebtftu(!^ni!^en  ^dttifelm 

35a  bie  gSorftelluttfl  ijon  einer  «öanblunö  ober  einem  äuflanbe  $.  371. 
aU  ©egenfianb  tint^  @afce«  ober  eined  33egriffed  ni*t  Mop  burcij^ 
einen  ®a|j  im  (SoniunctiS),  fonbern  au^  bnxd^  ben  3nflnitiJ)  (SUcn^ 
fatiö  mit  bem  3nfinitij>)  auÄgebriidt  »erben  lanUf  unb  ba  bie 
conittttctiijif^en  ©ejenfianb^fät^  mit  ^erfcf^iebenen  ^artileln  je  m^ 
ber  Sefd^affenl^eit  beö  ^r&bicat«  bed  ^am^tfafeeö  gebitbet  »erben, 
fo  fotten  :^ier  SRegeln  für  bie  Slnwenbung  ber  coniunctiöifcf^en  @e^ 
genftanbdfd^e  unb  }ugleid&  für  ben  @ebrau(^  ber  ^ier^er  ge^örenben 
^artüeln  flegeben  »erben.  (5)ie  JJdlle,  »o  ber  ©egenftanb. bnr^^ 
einen  SlccufötiJ)  mit  bem  3nfinitiö  ober  iintn  blofien  3nftnittö  an^^ 
gebrudt  »irb,  »erben  im  6ten  (Sapitel  abgel^anbelt.)  ^m  STOge^ 
meinen  »irb  ber  ©egenfianb  bur^  einen  ©afe  im  ßoninnctiö  aug^ 
gebrftcft  bei  aDen  ^Serben  unb  SReben^arten,  bie  ein  ©treten  unb 
Sirfen  ober  ein  ©ef^el^en  unb  @i(|)  ^  (Sreignen  bejeicf^nen. 

Slnm.    3in  3)eutf(i^en  toirb  bei  ben  SJerben  ber  erfleren  5lrt  in  »ieCen 
ptten  lein  eigener  ®egen^anb«fafr  gebilbet,  fonbern  ber  Snilnitit)  gefegt. 

a.  ®n  @at  mit  ut  »irb  gu  allen  ben  Serben  ober  Sieben«^  §.  372. 
arten  gefugt,  »elci^e  auf  bie  eine  ober  bie  anbere  Seife  (ge»d^n^ 
U^  ober  in  ge»ijfen  befonbern  2ln»enbuttgen  unb  Serbinbungen) 
bejei^nen:  be»irlen,  baf  titoa^  gefcä^iel^t,  ober:  baran  arbeiten, 
baju  beitragen,  fi(i^  bafür  )»er»enben,  bap  et»a^  flefd^el^e, 

ttie:  a)  facio,  ef&cio,  perfido,  conseqyor,  asseqTor,  adipiscor,  impetro, 
perrinco;  consvetado,  natura  fert;  —  b)  oro,  rogo,  petOt  precor,  ob* 
aecTOj  flagito,  postulo,  —  curo,  (video,  fel^e  pif  ba©,  provideo,  prospicio, 
—  BTadeo,  persvadeo,  censeo  (ratl^e),  hortor,  adhortor,  moneo,  admoneo, 
permoTeo,  adduco,  incito,  impello,  cogo,  —  iinpexo,  mando,  praecipio, 
dico  (fage  einem,  er  fotte  —,  scribo,  mitto,  nnntics  fd^reibe  an  iemanb, 
f(^i<fe  )u  iemanb,  bringe  iemanbem  ben  Sefebl/  er  foUe),  edico,  conoedo, 
pennitto,  (sino),—  statao  (be|iimnte,  iemanb  foQe),  oonstituo,  deoerao,  — 
▼olo  QbM,  ha%  {euanb  — ),  nolo,  malo,  opto  (baf  iemcttb  — ),  atadeo  (betreibe, 
bemii^^e  ntid^,  baf  J[emanb  — ),  nitor,  contendo,  elaboro,  pngno,  —  id  ago, 
operam  do,  legem  fero,  lex  est,  senatus  oonsultntn  fit,  auotor  som,  consi« 
lium  do,  magna  cupiditas  est  (^eftige^  iBerkugen,  baf  ti^^a  gefi^e^e)  u.  f.  to. 
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Cura/at  valeas.  Bogavi,  ut  proficisoerentar.  Dolabella  ad 
me  scripsity  at  qvam  primiyn  in  Italiam  yenirem  (Cic.  ad 
Att  YU,  1).  Elaborandum  est,  ut  nosmetipsi  nobis  mederi 
possimus  ^d.  Tusc.  III,  3).  Multi  tum,  qvom  maxime  fsd- 
lunt,  id  agonty  ut  boni  viii  esse  videantur  (id.  0£  I,  13). 

ftnnt.  !Dte  $atti!el  nt  (uti)  f^at  in  bemfetben  fragenben  unb  tel<u 
tben  $toitümittal9amme  ü^xt  SBuqel,  au9  toelö^er  nter,  ubi,  unde  u.  f.  to. 
abgeleitet  finb,  unb  Bebeutet  miti^in  utf)}rttnglt(^  tt>ie  ober  (telati)}}  fo  tote 
($.  201,  5).  Slud  beut  ftagenben  tt>ie  entfielet  bte  Sebeutung  baf  ))on  bet 
fübfic^t  unb  beut  ^egenflanb  bed  ^e^ebend  (f{((  begeben,  toie  man  tttoca 
ertetd^e),  unb  au9  bent  telati))en  ^ebtauii^e  ti^eild  bie  l^ebeutung  fo  ba(b 
aU  (au4i^  int^eutf^en:  toie  i^  tarn,  ging  et),  t^eiU  bieSebeutung  fo  baf 
(ebenfo  koie  ba«  $tonomen  qvi  bie  ^ebeutung  fo  baf  et  et^&(t).  ^ann 
ioetliett  fi^  bie  utf^tnngltd^e  ^ebeutung  no(!^  me^t,  fo  \>a$  bad  Sßott  nur 
unbe^immt  unb  aUgemetn  einen  @aj^  ald  ®egen{ianb  obet  ^et)>oIlpnbigung 
tint^  anbeten  bejeid^net  (bei  ben  liBetben  be«  ©ef^eben«). 

b.  aöttb  bet  ®egenf}anb  öetneinenb  ati^gebtücft  (bewitfen, 
^^  beflreben,  baß  tixoa^  ni^t  flef^e^e),  fo  witb  flatt  ut  bie  ^at;^ 
tilel  ne  gebtauci^t  iaui^  ut  —  ne).  Peto,  non  ut  aliqvid  novi 
decematur,  sed  ne  qvid  novi  decematur  (Cic.  ad  Farn.  II,  7). 
Vo8  adepli  estis,  ne  qvem  civem  timeretis  (id.  pro  Mil.  13). 
9lai)  ben  Setben,  »el(^e  Beipitfen,  audti^ten  bebeuten,  fie^t 
au^  ut  non.    ®.  l^ierübet  $.  45G  mit  bet  9nm.  3. 

5lnm.  1.  3ö  ntetfen  ifl  bet  5lu«bru<f  videre,  ne  (ptffV)  gufel^en, 
baß  niäft,  ob  ni^t  t>iel Ui(^t:  Yide,  ne  mea  conjectura  sit  verior 
(Cic.  pro  Cluent.  86).  ^Dal^et  vide,  ne  bi^toeilen  fo  »iel  i^  dU:  iäf 
fttti^te,  baf  — . 

$lnm.  2.  ^ie  ^etben,  loelc^e  be^ei^nen:  kooKen,  baß  ettoa^  def^ei^e 
(volo  u.  f.  to.,  placet,  e«  toitb  befd^toffen ,  bi«töeilen  studeo,  postulo),  te? 
gieten  auö^  einen  Slccufati»  mit  bem  3nflnitio:  Volo  te  hoc  scire.  @. 
$.  896.  Volo  (nolo,  malo)  toitb  mit  bem  (Soniun^cti»  obne  ut  getoöi^nlid^ 
nut  in  futjen  unb  beutli^en  ^etbinbungen  gebtauc^t  (f.  ^nm.  4),  fon^ 
mit  bem  Slccuf.  mit  bem  Snfln.:  Qvid  vis  faciam?  (Ter.  Eun.  V,  9,  24). 
Tu  ad  me  de  rebus  omnibus  scribas  velim  (Cic.  ad  Farn.  VU,  13). 
(®eUenet:  Volo,  ut  mihi  respondeas,  Cic.  in  Vat.  6.)  Sluf  biefetbe  Steife 
ttitb  sino,  i^  laffe,  ettaube,  gebtaud^t,  ).  Sd.  sine,  vivam  (feiten:  ut  vi- 
vam);  fon#  mit  bem  3nfiniti)>  ($.  390)  obet  bem  9lccuf.  mit  bem  3nfln. 
(J.  896). 

Slnm.  8.  a5ei  einigen  bon  ben  SBetben,  totläit  »auf  Anbete  eintoit; 
!en,  baß  fte  tttoai  ti^un  mdgen«  bebeuten,  toitb  bie  ^anbtung  bi^tteilen 
but^  ben  bloßen  3n^nitit>  begeid^net,  koie  hü  moneo  unb  befonbetd  cogo. 
®.  i,  890.  $ei  einigen  fann  ad  mit  bem  ®etunbium  folgen,  ).^.impeUo 
aliqvem  ad  fadendum  aliqvid. 
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«tttti.  4.  (»a^  ben  ©etBen,  bte  ein  ffioUen  unb  eine  ©ititoitfang 
auf  Slnbere  besei^nen  (Befonbet«  tätigen,  Bitten,  uBetreben),  unb 
na^  fac  nnb  faxo  (aber  fonji  ni^t  naä^  facio  unb  ben  übrigen,  loel^e 
betoirfen,  ettei(ien  bebeuten)  fann  ut  au^gelaffen  werben  unb  ber 
blofe  (Soniuncttt)  flel^en,  loenn  bie  ,93erbinbung  beutli^  ift,  befonber«  toenn 
ber  (Soniunctit)  niiijt  toeit  öor  ober  l^inter  bem  regierenben  aJerbum  fielet: 
Die  veniat.  Fac  cogites,  qvi  sis.  Sine  te  exorem  (Ter.  Andr.  V,  3, 
30).  Caesar  Labieno  mandat,  Remos  reliqvosqve  Beigas  adeat  atqve 
in  officio  contineat  (Caes.  B.  G.  III,  11).  Albinus  Massivae  persvadet, 
qvoniam  ex  stirpe  Masinissae  sit,  regnum  Numidiae  ab  senatu  petat 
(Sali.  Jug.  35).  Jugurtha  oppidanos  hortatur,  moenia  defendant  (id. 
ibd.  56). 

anm.  5.  einige  ber  i^ier  erto&l^nten  ©erben  unb  {Reben«arten  l^aben 
}uglei^  eine  anbere  OSebeutung,  in  toeli^er  fie  eine  0)'^einung  ober  bad 
hervorbringen  einer  9^einung  unb  eined  ©ebanfend  be^ei^nen;  unb  bann  • 
regieren  fle  einen  Slccufatiü  mit  bem  Snflniti»,  toie  statuo,  i^  nel^me  an, 
deeerno,  i^  erfenne,  urti^eile,  volo,  i^  Uf^aupU  (»on  ^)l^ilofo^)^if^en 
Sd^en),  contendo,  i^  bel^au^te,  concedo,  i^  r&ume  ein,  persvadeo,  i^ 
ma^e  Jemanb  glauben,  moneo,  iä^  erinnere  (baran,  baf  etioa«  ifl),  efficio  o  ^ ' ''   v 

(confido),  i^  Wtiefe,  betoeife,   cogo,  i^  fci^tieje,  t^ue  bar,  adjiucor,  ^^^f^l^^^lj^ 
toerbe   jum  (Slauben  betoogen,  auctor  sum,  iä)  »erjld^ere;  j.  Sß.  concedo,^  *^.^*i^2;,-^. 
non  esse  miseros ,  qvi  mortui  sunt  (Cic.  Tusc  I,  7).    Dicaearchus  vult^^  ^  «^"t^'  ^ 
efficere,   animos   esse   mortales   (id.  ib.  I,   31).     ^oäf  ^e^en   concedo,  ^_^' ^^#  ^#a^ 
contendo,  efficio,  adducor  unb  einzelne  di^nli^e  5luöbrMe  toegen  i^rer^«  ^uu^r*^*^/^- 
urftjr&nglid^en  S3ebeutung  anä^  mit  ut:  Ex  qvo  efficitur,  ut,    qvod  sit    ^Ctn/^^H^t'^^, 
honestum,  id  sit  solum  bonum  (Cic.  Tusc.  V,  15).     Fado  regiert  in  ber  ^^/^-«^  ^ 
«ebeutung  »id^  laffe  (in  meiner  JDar^ellung  einen  ettoa«  tl^un)«  einen 
accufati»  mit  bem  Sn^niti»  ober  ba«  $artici^>ium  ^r&fen«  aU  5l^>bofltion 
gum   Dbject   (toie  induco   aliqvem  loqveutem) :  Isocratem  Plato  admura- 
biliter   in   Phaedro  laudari  fedt  (Cic.  de  Opt.  Gen.  Or.  6).    Xenophon 
Socratem  disputantem  facit,  formam  dei  qvaeri  non  oportere  (id.  N.  D. 
I,  12).    Polyphemum  Homerns   cum  ariete  colloqventem  fadtejusqve 
landare  fortuuas,  qvod,  qva  vellet,  ingredi  posset,  et,  qvae  vellet,   at- 
tingeret  (id.  Tusc.  V,  39).    Fac,  benfe  3)ir,  nimm  an,  l^at  immer  ben 
5lccuf.   mit  bem  3nfin.,  §.  33.  Fac,  qvaeso,  qvi  ego  sim,  esse  te  (Cic. 
Farn.  Vn,  23).    (Facio  mit  einem  Slccuf.  mit  bem3nfin.  in  ber  Säebeutung 
(äffen  =  betoirfen  baf  ift  faft  nur  bid^terifiä^:  Nati  me  coram  cer- 
nere  letum  fecisti;  Yirg.  Aen.  11,  538.) 

9nm.  6.  9taäf  ben  99drtem  causa,  ratio,  argumentum  unb  ^tUn^s 
arten  ))on  d^nlid^er  Q3ebeutung  toirb  ber  ©egenjianb  bur((  einen  ®a(  mit 
einer  ber  $artife(n  qvare,  qvamobrem,  cur  auögebrudt  (©tunb,  toe^l^alB 
=  ®runb  ju).  d«  l^eift  au<5  blof:  est  (nihil  est,  qvid  est),  cur  (qvam- 
obrem, qvare,  qvod),  man  ^t  Urfad^e  (feine  Urfad^e).  Multae  sunt 
cansae,  qvamobrem  hunc  hominem  cupiam  abducere  (Ter.  Eun.  1, 2, 65). 
Qvid  fuit  causae,  cur  in  Africam  Caesarem  non  seqverere?  (Cic.  Phil. 


342  @9titat.    ^vodtcx  «bfi^nitt 

n,  29).  Nihil  affert  Zeno,  qvare  mnudom  ratione  ati  putenuis  (id.  N. 
D.  lU,  9;  feinen  ^rnn^,  toe^^lB  toit  gUtuben  fottten).  Qvid  est,  car 
tu  in  18(0  loco  sedeas?  (id.  pro  Chieiit.  58.)  Kon  est,  qrod  invideas  istis, 
qvos  magnos  felicesqve  populns  vocat  (Sen.  Ep.  94).  (@e^¥  feiten: 
eaosa  est  ut  — )  *). 

g.  373.  gjei  SSerten  unb  üu^itüdtn,  wel^c  im  SWgcmcincn  bcgeii^ttctt, 
baj  et»aa  gef^icl^t  ober  cor  ^^  gcl^t  (imÖef^cl^ctt  Befltiffen  ip), 
fle^t  ein  ®a^  mit  ut;  nm  gu  begeiiiffnen,  mae  it^^itf^i  u.  f.  ».; 
fo  bei  fit,  fntnram  est,  accidit-,  contingit,  evemt,  usn  venit,  est  (ed  ift  bet 
%aVi,  bafj),  seqTitur,  restat,  reliqvum  est,  relinqvitar,  snperest,  proximnm 
est  (bie  n^äj^t  fanbtun^,  ba^  9ld^^e  i^),  extremnm  est,  prope  est,  longe 
abest,  tantum  abest.  Qn  ^tttttltltnitn  ®d|^n  toixi  ut  non  ge^ 
ixand^i,  ni^it  ne;  f.  §.  456  mit  bet  9lnm.  3.)  Acddit,  ut  illo 
tempore  iu  urbe  esBem.  Saepe  fit,  ut  ii',  qvi  debeant  (nn% 
(9elb  f<|>ttlbifl  flttb),  n#n  reBpondeant  ad  tempus  (Cic  ad  Att 
XVI,  2).  Si  baec  ennntiatio  vera  non  est,  seqvitur,  ut  falsa 
sit  (id.  de  Fat.  12).  Bestat  (proximum  est),  ut  doceam, 
onmia,  qvae  sint  in  hoc  mundo,  hominum  causa  £Etcta  esse 
(id.  N.  D.  U,  61  lt.  29).  Propius  nihil  est  factum,  qvam 
ut  Cato  occideretur  (id.  ad  Qv.  Fr.  I,  2,  5).  (®oau(!^:  Servilius 
ad  id,  qvod  de  pecunia  credita  ^us  non  dixerat,  adjidebat  [f&gte  et  bie 
{^anblung],  nt  ne  delectum  qyidem  militum  haberet;  Liv.  ü,  27.) 

«Inm.  1.  {^iet  metfe  man  fi^  auäf  bie  Hu^btndPe  necesse  est  unb 
oportet,  ed  ifl  not^loenbig,  »eld^e  tfftiU  mit  bem  ^oniunctio  o^ne  qt 
(feiten  necesse  est,  ut),  ti^eil^  mit  bem  fficcnf.  mit  bem  3n{ln.  conthuirt 
toetben:  Lenctrica  pngna  immortalis  sit  necesse  est  (Com.  Epam.  10). 
Corpns  mortale  interire  necesse  est.  Ex  rerum  cognitione  efflorescat 
oportet  oratio  (Cic.  de  Or.  I,  G).  (Oportet,  von  einet  $fi^t  gebraust, 
ffai  immet  einen  «ccuf.  mit  bem  SnÄn.  O^ne  befiimmte«  ©ubject  ^etft 
t€:  necesse  est  ire,  oportet  ire.)    (Uebet  licet  f.  $.  889  5lttm.  5.) 

91  nm.  2.  SBenn  seqvitur  eine  logifii^e  golgetung  (einen  iSetoei«)  be- 
geid^net,  !ann  e^  aud^  ben  ficcufati»  mit  bem  Snfin.  M  fid^  l^aben,  ße^t 
abet  bod^  meidend  mit  ut.  Contingit  (mihi)  in  bet  SJebentung:  e«  gelingt 
mit  ixä^  etteid^e),  unb  restat  (ed  bleibt  ftbtig)  toetben  auä^  (von  lDi<!^tern 
unb  ben  @))&teten)  mit  bem  Mofen  Infinitiv  vetbunben:  Non  cuivis  ho- 
mini  contingit  adire  Corinthum  (Hör.  Ep.  I,  17,  36).  ((S^etoö^nlid^: 
Thrasybulo  contigit,  ut  patriam  liberaret,  Com.  Thras.  1.) 


*)  Magna  causa  absolulaonis  Fonteji  est,  ne  qva  insignis  hnic  im- 
perio  ignominia  suscipiatur  (Cic.  pro  Font.  12),  ein  toid^tiget  Ührunb, 
ben  gontetud  lo^guf^ted^en,  ift,  bamit  nid^t— (bad  Se^teben  i«  oerl^nten, 
bafi  nid^t  — ;  9lbfid^tdfa|^,  toie:  ob  eam  causam,  ut  — ,  avü  bem  (Stnnbe, 
bamit  — ,  Cic.  Off.  I,  11). 
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91  nm.  3.  ^ai  ä^etbum  accedit,  l^ietju  fommt  (toobuv^  auf  einen 
Beftei^enben  Um^anb  ^in^etoiefen  wirb) ,  fielet  enttoebet  auf  biefe  SBeife  mit 
ut,  ober  e^  ^ai  einen  inbicatimfd^en  @a|  mit  qvod  (at«  ©ubject)  bei  fl(i^,  toel? 
^et  ba«  Bejtel^enbe  SBet^Uniß  angiebt  (»etgl.  §.  898  b):  Ad  Appii  Claudii 
senectutem  accedebat  etiam,  ut  caecus  esset  (Cic.  Cat.  M.  6).  Accedit, 
qvod  patrem  plus  etiam,  qvam  tu  scis,  amo  (id.  ad  Att.  XIII,  21). 
(äDitb  ein  9[$et{f&Uni$  ni^t  aU  Yoxxfliäi,  fonbetn  Blo$  aU  Bebtngt  unb  an:: 
genommen  angegeben,  fo  fann  ni^t  qvod,  fonbetn  nur  ut  flel^en,  j.  33.  Si 
vero  illud  qyoqve  accedet,  ut  <Uyes  sit  reus,  difficillima  causa  erit. 
^Dagegen  l^eift  e«  immer  adde  qvod,  fuge  ^inju  bcn  Umjlanb,  baf  — .) 
(Exspecto,  ut  f.  §.  860  5lnm.  1.) 

3tt  ©itiftantiöen  unb  ^Jronomcn  in  SSertinbung  mit  sum,  %,  374. 
weld^e  barauf  l^inbeuten,  bafi  etma^  O^f^i^^t  ober  gefci^el^en  foH, 
wirb  ein  ©a^  mit  ut  fleffigt,  um  ba^ienige  attjugeben,  worauf  ber 
t)orl^crgel^cttbc  Segriff  P^  begiel^t  uub  worin  er  ^^  geigt:  Est 
hoc  commune  vitium  in  magnis  liberiBqve  civitatibus,  ut  in- 
vidia  gloiiae  comes  sit  (Com.  Chabr.  2).  Mos  est  bominum, 
ut  nolint  eundem  pluiibus  rebus  excellere  (Cic.  Brut.  21). 
Cultus  deorum  est  optimus,  ut  (befielet  barin,  baf )  eos  semper 
pura,  integra,  incorrupta  mente  veneremur  (id.  N.  D.  II,  28). 
Altera  est  res  (ba«  ßwtiU,  »a^  erforbert  wirb,  ifi),  ut  res  geras 
magnas  et  arduas  plenasqve  laborum  (id.  Off.  I,  20).  Fuit 
hoc  in  M.  Crasso,  ut  existimari  vellet  nostrorum  hominum 
prudeniiam  Graecis  anteferrfe  (id.  de  Or.  II,  1).  Adhuc  in 
hac  sum  sententia,  nihil  ut  faciamus,  nisi  qvod  Caesar  velle 
videatur  (id.  ad  Fam.  IV,  4).    In  eo  est,^  ut  proficiscar. 

91  nm.  1.  ^u^brücfe  toie  mos  est,  cultus  est  optimus  (ol^ne  $ro:: 
nomen)  »erben  a«^  bi^toeiten  b«r<5  einen  bloßen  3nffniti»  ergdngt:  Vir- 
ginibus  Tyriis  mos  est  gnstare  pharetram  (Virg.  Aen.  I,  886). 

$lnm.  2.    Sirb    ein   Urtl^eit  über  bie  Q3efd^afen:^eit  einer  blofi   ge^- 
bauten  (ni^t  ald  toirüid^  au^gefagten)  «ganblung  burd^  ein  9(biectit>  mit 
sum  ober  burii^  eine  bamit  gleid^bebeutenbe  Sfteben^art  au^gefagt  (aeqvum  est, 
Optimum   est  u.  f.  to.  —  magna  laus  est,  qvi  probari  potest?   qvam 
habet  aeqvitatemV),  fo  ^el^t  M  ©ubject  enttt^eber  ein  einzelner  3nflnitiö 
ober  ein  Hccufatiü  mit  bem  3nfiniti»  (J.  898  a).    JDod^  fommt  aud^  ein 
@a(  mit  ut  t>or,  toenn  sugleiii^  bie  SBirfUd^leit  ober  9lid^ttoir!(id^feit,  SRdg^ 
ttd^feit  ober  Unmöglid^leit  ber  ^anblung   oftgebeutet  njerben  foll,  §.  S.    .       . 
Non  est  verisimile,  ut  Chrysogonus  horum  servorum  litteras  adamarit  *^  «a*4^  y^ 
ant  humanitatem  (id.  Bosc  Am.  41).    Qvid  tarn  inauditum  qvam  eqvi-  ^  "^^^^W^ 
tem  Bomanum  triumphare?    Qvid  tam  inusitatum  qvam  ut,  qvum  duo 
consules   fortissimi  essent,   eqves   Bomanus   ad  bellum  maximum  pro 
conaule'  mitteretur?  (id.  pro  leg.  Man.  21).    Magnificum  illud  etiam 
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RomaiusqTf  gloriosnm,  nt  Graecis  de  phflosopliia  litteiig  non  egeaot 
(id.  Div.  n,  2),  e<  bo^in  lu  Mn^tn,  bof  fit  —  m^t  Utnxfnu 

f.  375.  a.  (Sin  ®ai  mit  ne  fielet  r(a^  bot  SerBen,  »el^  an  fi^  eine 
^inbernbe  nnb  mibetfhebenbe  (negati)>e)  äBitIfam!eit  begei^nen 
(ein  SBirfen  bo^in,  ba$  etmad  nic|»t  fiefc^elj^e),  tote  impedio,  piohi- 

beo,  deterreo.  obristo,  obsto,  officio,  repogno,  interoedo,  interdico, 
teneo  (i(^  fydit  ab,  teneo  me,  contineo),  tempero,  recuso,  caveo  (i^ 
^Kte  mi4  ettoa«  gu  t^nn,  ndjfme  ^{afregeUt,  bamit  ni^t  — )  n.  f.  ». 
/  ImpedioT  dolore  animi,  ne  de  hnjus  miBeiia  plura  dicam  (Cic 
pro  Süll.  33).  Pythagoreis  interdictom  erat,  ne  &ba  vesce- 
rentur  (id.  Div.  I,  30).  HiBtiaeus  MilesiaB  obetitity  ne  res 
conficeretar  (Com.  Milt  3).  Segnlns,  ne  sententiam  di- 
ceret,  recnsavit  (Cic  Off.  111,  27).  Cayebam,  ne  coi  suspi- 
donem  darem  (id.  ad  Farn.  111,  12). 

Slnm.  1.  Cave  fielet  oft  ol^ne  ne:  Cave  pntes,  cave  facias.  9t«? 
toeiten  falben  recnso,  u^  tocigere  mi(^,  unb  caveo,  i^  l^ftte  mi^,  ben 
Sn^iiitio  «na^  j^ä^i  Cave  id  petere  a  popalo  Bomaiio,  qvod  jure  libi 
negabitnr,  Sali.  Jng.  64.    (Caveo,  nt,  ^ege  ©otge,   oerorbne,  baf  — .) 

IKnm.  2.  Impedio  unb  prohibeo  ^aben  oft  Uof  ben  Snfinttio  (§. 
890):  Me  et  Snlpicinm  impedit  pndor  a  Crasso  hoc  cxqyirere  (Cic.  de 
Ot.  I,  85).  Num  igitnr  ignobilitas  sapientem  beatom  esse  prohibet? 
I  (dagegen  toitb  (ei  impedio  unb  prohibeo  mit  ne  bet  9ccufatib  meiftrn« 
audgelaffen;  ed  l^eifit  ^ttobf^nliä^:  pndor  impedit,  ne  exqviram,  feltenev 
me  impedit,  ne  exqy.) 

b.  3tt  ben  IBerben  unb  Stebendarten,  toütl^t  l^inbetn  unh 
l^inbeelii!^^  fein  bebenten  (impedio,  prohibeo,  officio,  obsto, 
obsisto,  deterreo,  teneo,  unb  per  me  fit,  per  me  stat,  bie  ^itt# 
betung  liegt  an  mit,  moror,  in  mora  sum  u.  f.  to.),  tann  btt 
Dbjectdfal^  mit  qvominus  (eigentli^i:  ba$  be^o  meniger)  ge^ 
fägt  toerben:  Hiemem  credo  adhuc  prohibuisse,  qvominus  de 
te  certum  haberemus  (Cic.  ad  Fam.  XU,  5).  Caesar  cog- 
novit,  per  A&anium  stare,  qvominus  dimicaretur  (Caes. 
B*  C.  1,  41).  Hanc  ego  causam,  qvominus  novum  consilium 
capiamus,  imprimis  magnam  puto  (Sali.  Cat  51,  )>on  einem 
®runbe  gegen  eine<^anblung).  ©lei^ifaHd  ftel^t  qvominus  na^  an^ 
beten  SSerben,  bie  entweber  an  ^^  ein  ffliber^eben  bejei^nen  ober 
bur^  ben  Swfammenl^ang  ber  Webe  eine  fol^e  »ebeutung  erl^alten 
(j.®.  pugno,  i^  ftreite  bafür,  baf  ni^t),  »enn  ber  negative  Segriff 
burdji  eine  WiUQt\üitt  SJerneinung  (non,  vix)  ober  burii^  bie 
ftagenbe  gorm  aufgel^oben  »>irb,  g.  9.  Non  recusabo,  qvominus 
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onmes  mea  scripta  legant  (Cic.  Finn.  I,  3).  Hoc  fecisti,  ne 
pupillo  tutores  consulerent,  qvominus  fortunis  omnibus  ever- 
teretur  (id.  Verr.  UI,  7). 

c  9ta^  aSertctt  unb  ffttbtn^axttn,  mlü^t  ein  Söiber^eJen  obet 
(Sntl^altctt  ititi^ntn,  unb  m^  benienigeti;  ml^t  nttterlaffen 
Bebettten  (praetermitto,  uttb  Süu^bi&ätn,  totl^t  bux^  ben  ^n^am^ 
mtnf^anQ  biefe  §3ebeutunfl  etl^attcn,  befonbcre  facio  unb  causa  est), 
fo  wie  na^  abest  itnb  na(^  dubito,  dubium  est  fielet  qvin,  bafi 
ni^t,  um  ben  @egen{lanb  ju  begeii^nen,  n^enn  bad  9legatit)e  bed 
Segriff«  bttt^  eine  l^injuflefüflte  SHeflation  ober  burc^ 
bie  fragettbe  gorm  aufgel^oben  ifi:  Vix  me  contineo,  qvin 
involem  in  illum  (Ter.  Eun.  V,  2,  20).  Non  possumus,  qvin 
alii  a  nobis  dissentiant,  recusare  (Cic.  Ac.  11,  3).  Facere 
non  potoi,  qvin  tibi  et  sententiam  et  volüntatem  declararem 
meam  (id.  ad  Farn.  VI,  13).  Clamabant,  exspectari  diutius 
non  oportere,  qvin  ad  castra  iretur  (Caes.  B.  G.  lU,  24), 
Haud  multum  abfiiit,  qvin  Ismenias  interficeretur  (Liv.  XLII, 
44).  Qvid  est  causae,  qvin  decemviri  coloniam  in  Janiculum 
possint  deducere?  (Cic.  de  Leg.  Agr.  II,  27.)  Agememno 
non  dubitat,  qvin.brevi  sit  Troja  peritura  (id.  Cat.  M,  10). 
Non  erat  dubium,  qvin  Helvetii  plurimum  possent  (Caes. 
B.  G.  I,  3).  Dubitare  qvisqvam  potest,  qvin  hoc  multo  sit 
honestius  ? 

Sltttn.  1.  Qvoniinus  toirb  alfo  Ui  einigen  ^Serben  anä^  o^ne  öor^er* 
ge^enbe  9legaticn  geBraud^t,  mit  ne  toe(i^felttb  (prohibeone  unb  qvominus); 
bei  »orl^ergel^enber  Slegation  toirb  nad^  einigen  liBerben  fon>o]^I  qvominns 
aU  qvin  gebrandet  (j.  33.  non  recuso  qvominus  unb  q^n);  na(i^  ben  eigent* 
liältn  SBerben  be«  J^inbern«  unb  SB  erbietend  (impedio,  prohibeo",  in- 
tercedo,  interdico)  jlel^t  föft  nie  qvin,  fonbern  qvominus;  nad^  benen  be« 
Unterloffend,  absum  unb  dnbito,  nur  qvin.  £)l^ne  »orl^etgel^enbe  9legation 
toirb  qvin  ottein  UmtiUn  fo  gebraust,  baj  bie  0iegation  bur^  ein  be? 
fd^r&nfenbe«  SBort  (pauUum,  perpauci,  aegre)  üertreten  toirb,  j.  33.  Paul- 
lum  abfuit,  qvin  Fabins  Varum  interficeret  (Caes.  B.  C.  11,  85).  {^üä): 
Dubita,  si  potes,  qvin  =  dubitare  non  potes,  qvin.)  @tatt  facere  non 
possum  (fieri  non  potest),  qvin,  td^  !ann  nid^t  uml^tn,  !ann  aud^  gefagt 
»erben:  ut  —  non  ($.  372  b  unb  873):  Fieri  non  potest,  ut,  qvem 
video  te  praetore  in  Sicilia  fuisse,  eum  tu  in  tua  provincia  non  cogno- 
verifl  (Cic  Verr.  II,  77). 

Unw.  2.  SSom  ©erbum  dnbito  ifi  gu  ntetfen,  baf  ed  ofjlrmati»  img 
met  mit  einem  ab^&ngigen  gragcfafe  jtel^t  (dnbito  an,  dubito  an  non 
($.  458).    ^aä^  non  dnbito^  dubium  non  est  finbet.  fld^  Bei  einigen  ^ä^xifU 

Digitized  by  VjOOQIC 


846  @9tttar.  ,3»eitet  «bf*nitt. 

fleßem  ftaii  qvin  auä^  ein  «ccufatit)  mit  bem  Snfliiiiit):  Non  dobitabaut 
consules,  deletis  exercitibus,  hostem  ad  oppugnandam  Bomam  ventu- 
rum  (Liv.  XXII,  55).  Non  dubito  (qvis  dubiUt?)  mit  einem  Snfittttiö 
(non  dubito  facere,  dicere  u.  f.  to.)  bebeutet:  i^  tröge  fein  S5ebenlen. 
3)od^  fttift  e«  in  biefet  S5ebe«tung  ou^  W^toeilen  mit  qvin,  %.  SB.  Nolite 
dubitare,  qvin  uni  Pompejo  credatis  onrnia  (Cic.  pro  Leg.  Man.  23). 

91  nm.  8.  Qvin  bei  negativen  SBetben,  bie  eine  SReinnng  unb  öt? 
!(&tung  U^tiä^ntn  (non  nego,  qiäs  ignorat)  ftatt  be^  9lecufati))d  mit  bem 
3njlnitiiD  i^  feiten:  Qvis  ignorat,  qvin  tria  Graecorum  genera  sint?  (Cic 
pro  Flacc.  27,  fiatt  tria  (rraecoram  genera  esse). 

Slnm.  4.  Qvin  ijl  an«  bem  alten  (telatiöen  nnb  fragenben)  Hblatiü 
q^  unb  bet  9legation  entflanben  unb  bebeutet  mitl^in  ttrf))rüngli4  x»xt 
niäii  (fo  baf  nid^t).  fieraud  ent^el^t  bie  ^ebeutnng  toarum  nii^t? 
(qvin  imns?  §.  851  9lnm.  3)  unb  bataud  toiebet  bie  ^ebeutung  ia  fogat 
(toarum  niä^i  aud^?). 

%.  376.  ^(^^  b^tt  Serben  itttb  «u^btüden,  bie  eine  gnr^t  begefa^nen, 
wirb  ba«  Seffir^tete  (ba«,  xoa^  niä)i  flewilnfd^t  »fcb)  bnrd^  ne 
(im  ©entf^en  ba^)  unb  ba0  ®e»ilnf^te  (öon  bem  man  fttr^tet, 
baf  e«  nii^t  flef(^e1^en  »erbe)  bnt^  nt  (im  ©entfi^en  ba^  ni^i) 
ober  ne  (bafi)  non  (ne  nullus  u.  f.  ».)  anflegeigt:  Vereor,  ne 
pater  veniat  (i^  fut^te,  ba^  mein  SSater  lommen  werbe);  vereor, 
ut  pater  veniat  (bafi  er  ni^t  !ommen  wetbe);  vereor  (non  ve- 
reor), ne  pater  non  veniat.  Pavor  ceperat  milites,  ne  mor- 
tiferum  esset  vulnus  Sdpionis  (Liv.  XXIV,  42).  Omnes 
labores  te  excipere  video;  timeo,  ut  sustineas  (Cic  ad  Farn. 
XIV,  2).  Vereor,  ne  consolatio  nulla  possit  vera  reperiri 
(id.  ibd.  VI,  1).  Non  vereor,  ne  tua  virtus  opinioni  homi- 
num  non  respondeat  (id.  ibd.  II,  5)  *).  SCttf  biefelbe  SBeife  ftü^t 
ne  ^t  ne  non  na^  periculum  (@efal^t  baj,  baf  nic^t):  Peri- 
culum  est,  ne  ille  te  verbis  obruat  (Cic.  Div.  in  Caec.  14). 
Nullum  periculum  est,  ne  locum  non  invenias. 

51  nm.  Metno,  timeo,  vereor  facere,  iä)  für(!^te  mid^,  f^eue  miä^ 
0)aU  niä^i  ben  SÄut^),  tt\ßa9  ju  tl^un.  IDo^  toirb  in  ber  guten  ^rofa  nur  ve- 
reor l^&uftn^fo  ftfebrau^t:  Vereor  te  laudare  praesentem  (Cic  N.  D.  I,  21). 
(Verecundor  facere.)  (<Selten  finbet  {1^  timeo ,  metuo,  metus  est  mit  einem 
5(tcuf.  mit  bem  Snfln.  in  ber  S^ebeutung:  xäf  ertoarte 'mit  gur^t ,  baj  ettoa« 
gef(J^e^en  »erbe.)  - 


*)  Senatores  suos  ipsi  cives  timebant,  ne  Bomana  plebs  'Uieta  per- 
culsa  pacem  acciperet  (Liv.  11 ,  9);  mit  l^tn^ugefagtem  5(ccttfati9  bei  timeo. 
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<5a^)itcl  4. 
Sie  Seiten  bed  ^ninntü^i. 

3ttt  (Sonlttttcto  werben  bie  Seiten  Im  angemeinen  »ie  Im  8-  377. 
Snbicatiö  unterfc^ieben  unb  fowol^l  bntii^  bie  einfacä^en  aU  bur^ 
bie  mit  $artiei))ien  gnfammengefe(^ien  %otmtn  (amatus  sim  u.  f.  n>.) 
audgebriidt,  fo  ba$  l^ier  nur  bemetft  wirb,  »a^  bet  3^it(^)^i<^nung 
im  (Eonjunctit)  eigentl^fimlic!^  ip.  Pater  aberat  Qvum  [ha,  »eiq 
pater  abesset »  eram  in  timore.  Pater  rediit.  Pater  profec- 
torus  erat  Qvum  pater  profecturus  esset  (Im  begriff  toat  Jit 
teifen),  valde  occupatus  eram.  Paene  cecidi.  Vides,  qvam 
paene  ceciderim.  Audivit  aliqvid.  Audiverit  aliqvid,  legerit 
(Cic  de  Or.  U,  20:  ©r  l^abe  etwae  gel^Srt  unb  gelefen  =  er 
mufi  tttoa^  iif)ixi  unb  gelefen  l^alen).  Qvis  putare  potest,  plus 
egisse  Dionysium  tum,  qvum  eripuerit  civibus  suis  liberta- 
tem,  qyam  Archimedem»  qvum  sphaeram  effecerit?  (id.  R.  P. 
I,  17  =  Nihilo  plus  egit  Dionysius  tum,  qvum  eripuit  c.  s. 
Hb.,  qvam  Arcb.,  qvum  sph.  effecit). 

$lnm.  1.  Sl'^it  Um  Unterf^iebe  )toifd^en  amatus  sim  unb  amatus 
fuerim  t>etl^&(t  ed  fl^  tvie  mit  amatus  sum  unb  ftii;  $.  S44.  Amatus 
ftiissem  ^e^^t  aixüf  ^att  amatus  essem,  toie  amatus  fueram  jlatt  amatus 
eram.  (Fraenestini  qvum  civitate  Romana  donarentur  ob  virtutem,  non 
acoepenint,  Liv.  XXm,  20:  ba  man  il^nen  ba«  IBftrgetre^t  geben 
toollte;  f.  $.  887  a.  1.) 

^ttin.  2.  ^ai  3m))erfectum  forem  ($.  108  ^nm.  3)  ^tift  in  ber? 
felben  Sebeutung  toie  essem  befonber«  in  bebingter  (Rebe  (toürbe  fein)  unb 
in  Slbfl^tÄfÄ^en  (ut  foret,  ne  foret,  qvi  foret).  3«  Sttfammengefe^ten 
Settfotmen  (amatus  forem,  amaturus  forem)  gebrau(!^en  t)iele  ^(i^tifijieller 
(©aU.,  ib.f  bie  ^id^ter)  forem  %arti  toie  essem,  j.  Sd.  Gaudebat  consul, 
qva  parte  copiarum  alter  consul  Tictus  foret  «se  vicisae  (Liv.  XXI,  53).*) 

a.  ^a$  fprdfend  ts>ixi  im  (Soniunctit)  in  t>ielen  ^dllen  gefegt,  §.  378. 
tt>o  eigentli^  etmad  Bnfünftigee  angebeutet  n^itb,  t^eil^  u^eil  bae 
3eit*)er]^dltnii  f^ion  aue  bei  »rt  unb  SJerbittbung  bef,  itn_6on* 
junctiD  au^gebtüdten  ®a^e$  ed^eUt,  tl^eitö  meil  man  im  @eban!en 
baft  @eQen»drtige  nnb  ßttlAn^ige  ni^it  genau  fonbett  (p>it  bei 
Slnnal^men,  Sünfci^en  u.  f.  to.)*     ^^^  Soniunctit)  ^ai  ballet  im 


*)  (Siceto  gebraud^t  ti  gar  ni^t  in  ^ufornmengefe^ten  Seitformen,  unb 
fotiji  nur  fetten. 
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actio  feine  ünfa^t  %om  be«  gututnm«,  im   fpafflö  fein  gu^ 
tuxunu 

1)  ©0  wirb  ba«  fptÄfetid  %tixau^i  in  ben  coniunctiDifc^en 
^att^)tf%tt,  ttÄmlid^  inbebinflten  ©Ä^en  (8-  347  b),  in  <)otett^ 
tialen  ©d^en  jnt  «ngabe  be^ieniflen,  »aa  flef^el^en  lann  ober  foll 
(8.  350  ttttb  353)  nnb  in  SSBunf^en  (8.  351).  ®.  bie  »eifpiele 
bei  biefen  fpatafltapl^en.  S)o^  »itb  in  ^jotentiaten  ©dfeen  bitJ^ 
meilen  bad  ^ui  txachxm  aU  ^9))ot]l^etif(^ed  Suhtrum  ^tUau^U 
f.  8.  350  tt.  380. 

2)  Slbfi^td^  unb  @egenßanbdfi^e  merben  gleic^faOd  mit  bem 
iPtdfen^  (ate  ölei(t>jeitia  fleflenwartig)  andgebriidt  @.  bie  »eifriele 
in  i.  354  unb  355,  nebfi  372  folg. 

3p  öon  bet  t)ei:öangenen  3rit  bie  Äebe,  fo  fielet  alfo  ba«  3m^ 
)>etfectttm  (nnb  ni(|)t  bad  futamm  in  praeterito):  Rogabat  firater, 
ut  crae  venireB  (nl^t  venturus  esses).    @.  bie  Seifpiele  a.a.D. 

91  nm.  ^aäj  non  dubito,  qvin  unb  ben  $ltt^btäden,  toe^e  gang, 
attgetnetn  begeid^nen,  baf  ein  CBetl^&ltttif  ^attflnbet  (est,  seqvitort  acci- 
^t),  toirb  bad,  toai  in  bet  Sufunft  gefd^e^en  toitb,  but^  ba«  gutut.  aviis 
gebvü^:  Non  est  dubium,  qvin  legiones  yenturae  non  sint  (Cic.  ad 
Pam.  II,  17).  (3n  bet  t&Qlid^en  (Rebe  jebo^  au^  ba«$t&fen«:  Hochaud 
dubium  est,  qvin  Chremes  tibi  non  det  natam.  Ter.  And.  11 ,  8,  18. 
^a^et:  Haud  dubium  erat,  qyin  cumAeq^is  alter  consul  bellum  gereret, 
Liv.  in,  4  :=  gesturus  esset.) 

3)  Slbl^ingige  S^^agef&^e,  1^9))ot]^etif^e  SSergleiiiffungdf&^e  unb 
golgefd^e  ftel^en,  »ie  im  a>eutf(ien,  im  ^Jrdfen«,  »enn  ber  ^wpU 
fa^  im  futurum  pel^t  unb  ber  SRebenfa^  glei^jettig  ifi  (ni^t  einer 
no^  entfernteren  3ttf«ttft  ongel^ört):  Qvnm  ad  illum  venero, 
videbo,  qvid  effici  possit.  Sic  in  Asiam  proficiscar,  ut  Athe- 
nas  non  attingam. 

4)  6onittncti)>if(|e  9lebenf&^e  in  ber  oratio  obliqya  Bei  einem 
i&auptfa^e  im  futurum,  bie  in  ber  oratio  recta  im  SnbicatiJ)  be« 
guturume  jiel^en  würben  (8-  339  SCnm.  1),  fttf^tn  im  ^rdfen«: 
Negat  Cicero,  si  naturam  seqyamur  ducem,  unqvam  nos  ab- 
erraturos  (=  Si  nat.  seqvemur  ducem,  nunqvam  aberrabimuB). 

b.  3n  ben  übrigen  Arten  t)on  9iebenfd^en  (in  »el(^en  bie 
©erbinbung  niä^i  felbft  jeigt,  bag  ber  Slebenfa^  ber  gufünftigen 
3eit  an%t))iti)  wirb  imaeti\>  bieUmf(if>reibung  bur(t>  badfpartic. 
gut,  unb  {War  l^ier  gau)  aH  einfacbed  futurum,  gebrau^it:  Sdre 
cupio,  qvando  pater  tuus  yenturus  sit   In  eam  rationem  vitae 
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DOS  fortuna  deduxit,  ut  sempiternus  sermo  hominum  de 
nobie  fdturus  sit  (Cic.  ad  Q.  Fr.  I,  1  a  13).  Non  intelligo» 
cur  Rullus  qyemqvam  tribunum  intercesBurum  putet,  qvam 
intercessio  stultitiam  intercesBorie  significatura  sit,  non  rem 
impeditura  (id.  de  Leg.  Agr.  II,  12).  3m  fpafjli)  mtt§  man 
beut  ^udbrud  eine  anbete  Sßenbung  geben,  ).  ®.  Qvaero,  qvando 
portam  apertum  iri  putes.  Ita  cecidi,  ut  nunqvam  erigi 
possim  (bafi  ic^  mi^  nk  erl^eben  werbe). 

a.  J)aö  gttturum  ejcactum  im  ßoniunctiö  ifi  im  actio  bem  8.  379. 
fperfectum  ^Ui^  wnb  wirb  im  fpaffis)  (in  SRebenfä^en)  bur(^  ben 

ßoni-  ^erf.  an^tbxMi  (fo  bafi  nur  ba^  aSerflangene  an  ber 
^anblunfl  bejei(t>net,  baö  3ttl*"ftt9^  ^^^^  ^^^  bem  ^au^^tfa^e  er;= 
feigen  wirb):  Adnitar,  ne  frustra  vos  hanc  spem  de  me  con- 
ceperitis  (Liv.  XLIV,  22),  ba§  il^r  ni^t  nmfonft  biefe  »!&ojfnunfl 
gefapt  l^aben  folU.  Timeo,  ne  Verres  haec  omnia  impune  . 
fecerit  (Cic.  Verr.  V,  1,  ba§  S3.  biefe^  unge^raft  s^ernbt  l^aben 
werbe).  Koscius  facile  egestatem  suam  se  laturum  putat,  si 
hac  indigna  suspicione  liberatus  sit  (Cic.  Rose.  Am.  44;  un^ 
abl^dngifl  au^gebrucft:  facile  feram,  si — liberatus  ero).  Caesar 
magnopere  se  confidere  dicit,  si  colloqvendi  cum  Pompejo 
potestas  facta  sit,  fore,  ut  aeqvis  condicionibus  ab  armis  dis- 
cedatur  (Caes.  B.  C.  I,  26;  si  potestas  facta  erit,  discedetur). 

b.  3ft  »on  ber  »ergangenen  3^it  bie  SÄebe  (na^  einem  ^au<)t^ 
fafee  im  Präteritum),  fo  fte^t  auf  biefetbe  Seife  bag  puSquam^ 
<)erfectum,  um  eine  ^anblung  ju  begeid^nen,  bie  »or  einer  anberen 
bcenbet  fein  foDte:  Promisi,  me,  qvum  librum  perlegissem,  sen- 
tentiam  meam  dicturum  esse  (wenn  i^  gelefen  l^atte  =  totnn 
i^  gelefen  l^aben  würbe).  Divico  cum  Caesare  agit,  Helvetios 
in  eam  partem  ituros  atqve  ibi  futuros,  ubi  eos  Caesar  con- 
stituisset  atqve  esse  voluisset  (Caes.  B.  G.  1,  13).  Dicebam, 
qyoad  metueres,  omnia  te  promissurum,  simulac  timere 
desisses,  similem  te  futurum  tui  (Cic.  Phil.  U,  35).  (3m 
a)etttfd^en  fielet  op  blofi  baö  ^m^ptxftttum:  wo  6äfar  jle  anjlebelte 
[anfiebeln  würbe]  u.  f.  w.,  inbem  bie  aSoIIenbung  ber  ^anblung 
»or  ber  anberen  nid^t  fo  genau  begeic^net  wirb.) 

Der  (Sonj.  bed  futurum  eractum  im  8lctiJ)  wirb  bei  ^p^^otH^e;«  g.  380. 
ti^^tx  unb  befd^etbener  Angabe  be^  üttßglic^n,  o^ne  feine  eigene 
tpmlic^e  »ebeutung,  blop  aU  tin  ^pf>a)tii\ä)t^  %utmum  ober 

Digitized  by  VjOOQIC 


350  ®9ttt«*    3»eiter  «bft^nitt- 

^tdf.  aeitatt(t>t  (welkem  im  ^afjlt)  unb  in  ben  ©e^jonentten  bad 
^prifene  tni^pxiä^t).  ®.  S.  350  unb  öon  ber  jwettett  ^erfon 
(man)  8-  370.  (gbetifo  pel^t  e«  in  Dertietenben  ««efaflen  ate 
eittfa(t>e«  gutatum  ober  ^ifen«:  ne  dixeris,  fagc  tt^t; 
f.  8.  386. 

$lnm.  Set  Sebinguitgen  in  bet  stk>eiten  ^etfon  (man)  b^^etd^net  bie« 
gututum  iebo^  mt^x  al^  bad  $täfend,  bafi  t)on  einem  SaQe  bie  (Rebe  iß, 
ben  man  ^^  ie^t  etß  benfen  to)iU.  (Statt  be$  (Sonj.  $r&f.  na<t  ut  ober  ne 
(bamit  nid^t),  j.  ®.  nt  sie  dixerim,  flnbet  bie^  gwint^««»  P^  ««^^  i«  einjet^ 
nen  Slu^brücfen,  unb  nie  Bei  ben  bejlen  ©d^tiftjleilem  (Quinct.  I.  6.  1). 

8.  381.  J)te  Umfd^teibttttg  but^  ba«  fpartici^^ium  guturum  unb 
fuerim  (futurum  in  praeterito)  toxtb  in  einem  bebingten  @afee 
anftatt  beö  (Sonj.  $tu^quam<)etf.  gebrandet,  wenn  ber  ©o^  ein  9?e^ 
benfafe  ifl,  bet  \^on  an^  einem  anbeten  ©runbe  im  eonjnnctit) 
jlel^en  follte,  j.  39.  nac^  ut,  nad^  qvum  (causale),  ober  aU  ab^ 
l^dnaiger  SJ^agefa^.  (Da^  ^9^)otl^etif(^e  wirb  bann  bnrd^  bie  Um^ 
[(^reibnng:  im  Segriff  —  begeid^net;  »gl.  beim  Snbicatiö  8-  342 
n.  348  a.)  Qvmn  haec  reprehendis,  ostendis,  qvalis  tu,  si 
ita  forte  accidisset,  fueris  illo  tempore  consul  fiiturus  (Cic. 
in  Pis.  7).  (Site  nnabl^&ngige  grage:  Qvalis  tu,  si  ita  forte 
accidisset,  consul  illo  tempore  fuisses?)  Virgines  eo  cursu 
se  ex  sacrario  proripuerunt,  ut,  si  eflfugium  patuisset,  im- 
pleturae  urbem  tumultu  fuerint  (Liv.  XXIV,  26).  ©te^t 
in  bem  ^au<)tfa^e  ba«  Präteritum,  fo  folgt  in  einem  abi^dngigen 
gragefafee  bad  fpiu^quam<)erfectum:  Appandt,  qvantum  excita- 
tura  molem  vera  fiiisset  clades,  qvum  vanus  rumor  tantas 
procellas  excivisset  (Liv.  XXVIIl,  24).  3m  ^afflö,  wo  biefe 
gorm  flc^  nid^t  flnbet,  »erben  anbere  SGÖenbungen  gebraucht,  ba  eö 
feiten  ift,  bafi  ber  6oniuncti\)  be^  einfachen  pu^quann^erfectum« 
guglei(^  l^9<)ot]|^etif(^  unb  an^  no(^  einem  anberen  ®runbe  fielet.*) 
51  nm.  3n  benjenigen  g&Hen,  too  in  ber  unabl^dngigen  Siebe  ber  3n^ 
bicati))  be«  $erfecium0  ^e^t  nad^  $.  348  b  unb  e  unb  ^nm,  1  unb  2,  fktit 
im  ^oniunctit)  andi  bad  $erfectum:  Tanta  negligentia  castra  custodie- 
bantur,  ut  capi  potuerint,  si  hostes  aggredi  aus!  essent  (=  Capi  castra 
potuerunt). 


*)  3)er  (Soniunctiü  be«  Sntjjerfectum«  bagegen  fann  na(!^  ut  u,  f.  to., 
ober  in  einem  aBl^&ngigcn  grogefafe  juglei^  l^^^jot^etif^  ftel^en,  j.  S.  Hi 
homines  itaTixerunt,  ut,  qvidqviddicerent,  nemo  esset,  qvinonaeqvum 
putaret  (Cic.  pro  Bosc.  Am.  41). 
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3!)(e  »ergattflette  3^*  »trt  in  einem  cottiunctteifc^eti  ^lebettfo^e  $.  382. 
in  »eiie^ttttfl  auf  bteS^t*  b^^  J&am)tfa^e«  iejei^net*).  6« 
»trb  ballet  im  SRetenfa^e  baö  ^ctfectum  gefett,  wenn  ber  ^au<)tfat  in 
bie  ©egenwart  ober  in  ble  3w'«ttfi  fättt;  gel^Srt  aier  ber  ^att^)t^ 
fa^  felbft  bei:  j^etflangenen  3eit  an,  fo  wirb  im  SRebenfat  bae  3m^ 
^>erfect«m  (praesens  in  praeterito)  ober  fpiudq«am<)ei:fectum 
(praeteritum  in  praeterito)  flebraud^t:  Video  (videbo),  qvid 
feceris.  Qvis  nescit,  qvanto  in  honore  apud  Graecos  musica 
fiierit?  (SRi^t  esset,  obfllcid^  e^  In  ber  birecten  »uöfage  ober 
^tage  ^tl^tn  toürbe:  Magno  in  h.  mus.  apud  Gr.  erat  ober: 
Qvanto  in  h.  m.  a.  Gr.  erat?)  Vidi  (videbam,  videram), 
qvid  fiiceres.  Videbam  (vidi,  videram),  qvantum  jam  effecisset. 
Nemo  est,  qvi  hoc  nesciat;  nemo  erat  (futurus  erat),  qvi  nesci- 
ret;  nemo  futurus  est,  qvi  nesciat  Eo  fit,  ut  milites  animos 
demittant.  Eo  factum  est,  ut  milites  animos  demitterent.  3f^ 
ber  n&^ftt  ^aupt^ai^  ein  Stccufatiij  mit  bem  3nflttiti\),  fo  m«fi 
barauf  jeocl^tet  »erben ,  ob  er  ^on  einem  SSerbum  im  fprdteritum 
ab^dngifl  ijl  (fo  baf  ber  Snfln.  ^Jrdf.  praesens  in  praeterito 
nnb  ber  Snfln.  gut.  futurum  in  praeterito  ifi):  Indignum  te 
esse  judico,  qvi  haeo  patiaris.  Indignum  te  esse  judicavi, 
qvi  haec  paterere.  Negavi  me  unqvam  commissurum  esse, 
ut  jure  reprehenderer. 

Sltttn.  1.  hierbei  ifl  ^uhtaä^Utt,  baj  bö«  l^iflorifd^e  $r&fen«  tit  )©e^ 
jiel^ung  auf  bte  batjon  (ober  öon  einem  baju  gel^orenben  SnflttiHt)  be«  ^rd;: 
fen«)  abi^&ngigen  ©dj^e  bolb  aU  toirfft^e«  «Pr&fen«,  Botb  (m^  ber  SJe^ 
beutung)  ald  $erfectunt  aufgefaßt  unb  bel^anbelt  totrb:  Tum  ^demum 
Liscas  proponit,  esse  nonnullos,  qvorum  anctoritas  apud  plebem  pluri- 
mum  valeat;  qvi  privati  plus  possint,  qvam  ipsi  magistratus  (Caes.  B. 
G.  I,  17).  Caesar,  ne  gra^ori  bello  occurreret,  maturius,  qvam  con- 
sverat,  ad  exercitnm  proficiscitur  (id.  ibd.  IV,  6).  ©i^toeilen  »erben 
(toeniger  genau)  Beibe  donfiruciionen  «»erniif^t:  Helvetii  legatos  ad  Cae- 
sarem  mittunt,  qvi  dicerent,  sibi  esse  in  animo  iter  per  provinciam 
facere,  propterea  qvod  aliud  iter  nullum  haberent;  rogare,  ut  ejus 
voluntate  id  sibi  facere  liceat  (Caes.  B.  G.  I,  7).  (Söon  bem  Uebergang 
in«  ^dfen«  na^  einem  ^x&tmtnm  in  einer  l&ngeren  oratio  obliqva 
f.  §.  403  b.) 

91  nm.  2.  SOo  bie  9lu«fagen  unb  Sfteinungen  &tterer  ^^rt^fleller  ober 
®(^ulen  im  $r&fen0  ertv&l^nt  toerben,  toirb  auä^  himtiUn  bie  Oiebe  fo 


♦)  3)iefe  Wcgel  unb  iva«  au«  i^r  folgt  i^etft  getodbnli«'^  bie  (Äegel  »on 
ber  8<>^e  ber  3eiten  (consecutio  temporum). 
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diflputat,  aethera  esse  enm,  q^em  homines  Joyem  appellarent  (Cic.  N. 
D.  I,  15;  M^  appellent).  ^tüt  %^^\t\^  bie«  meidend  bei  €&^ett,  ta>eI4e 
ijom  ^aujjtfa^e  in  «ner  fortlaufenbeti  oratio  obliqva  öetremit  flnb  (§.  408  b). 

$lttin.  S.  9Denn  ein  J^au^tfa^  im  $etfectuni  bie  gegento&rHge  @ai^; 
la^e  uttb  ba^ienige  (egei^net,  to)ad  ie^t  geti^an  unb  au^geful^tt  ifi  ober  fi^ 
ergiebt,  bann  toivb  bie  ))e¥9angene  ^anblung  be<  92ebenfa(K«  etnfu^  auf  bie 
^egentratt  belogen  nnb  ballet  muf  $erfectuni  (ni^t  Sm^erfedum)  gefef^t 
toerben,  befonberd  in  abi^&ngigen  Sragef&^en  unb  daufaif&l^en:  Nunc,  qyoniam, 
qvibus  rebus  adductus  ad  causam  accesserim,  demonstra'vi,  dicendum 
est  de  contentione  nostra  (Cic  Diy.  in  Caec  8.  3n  betdrs&^lung  einet 
frn^eren  ^anbtnng  h>trb  e^  ^rifen:  Demonstrayi,  qyibiu  rebus  adduc- 
tus —  aocessissem).  Nemo  est  vestram,  qvin,  qyemadmodum  captae 
sint  a  M.  Marcello  Syracusae,  saepe  aadierit(id.  Verr.  IV,  52).  Caninius  Mt 
mirifica  vigilantia,  qvi  suo  toto  consulatu  somnum  non  yiderit  (id.  ad 
Farn.  Vir,  30;  i^at  eine  betounbem«toetti^e  aßa<5famfeit  gejeigt,  ni«^t: 
geigte).  (Solus  tu  inventus  es,  cui  non'satis  fuerit  corrigere  testamenta 
▼ivomm,  nisi  etiam  rescinderes  mortuomm;  id.  Verr.  I,  43  =  8oliis  es.) 

Slnm.  4.  3n  9o(gef&|^en  (na^  nt,  fo  baf ,  qvin,  qvi  non,  o^ne  bof) 
jiel^t  bi^toetien  bad  ^erfectum  (^att  bed  3m)}erfectum^) ,  obg(ei(!^  bet  ^ou^t^ 
\(x%  ber  Vergangenheit  angei^ort,  »enn  man  ben  Snl^alt  De«  Slebenfa^ed  aU 
ein  befonbered  ^iftorifd^e«  f^actum  über^au^^t,  ni^t  blof  in  Segiel^ung  auf 
ben  SKoment  ber  ^am^t^nblung  ober  auf  einen  gewiffen  einjelnen  3cit|>ttnft 
aufaft  unb  audbritdt:  Aemilius  PauUus  tantum  in  aerarimn  pecuniae 
invezit,  ut  unius  imperatoris  praeda  finem  attulerit  tributorom  (Cic. 
Off.  II,  22),  bafi  bie  Veute  ben  abgaben  ein  (Snbe  gemai^t  iftat  (fitr  bte 
ganje  folgenbe  3eit,  ^it  auf  biefen  Slugenbiicf).  Verres  in  itineribus  eo 
usqye  se  praebebat  patientem  atqye  impigrum,  ut  eum  nemo  unqyam 
in  eqyo  sedentem  viderit  (Cic-  Verr.  V,  10),  baf  i^n  niemanb  au^  nur 
ein  einjiged  ^ul  gefeiten  ^at;  yideret  mürbe  fein:  bafi  niemanb  i^n  bamaU 
je  fa^  =  )u  feigen  ))flegie.  Thorius  erat  ita  non  timidus  ad  mortem,  ut 
in  acie  sit  ob  rempublicam  interfectus  (Cic  Finn.  11,  20),  färd^tete  ben 
Jlob  fo  wenig,  baf  er  (wie  wir  wiffen)  —  gefallen  ifk.  @o  oft,  »o  ein  ein* 
gelne«  i^ijlorifd^ed  gactum  aU  bie  gotge  einer  gef^ilberien  aSgemeinen  (Sigen« 
f^aft  bargeftellt  wirb  *). 

91  nm.  ö.  (Singelne  Slbtoei^ungen  oon  ber  Oüegel  berni^en  auf  einer 
Ungenanigf eit  bed  ^ludbrud^,  %>  9.  Video  igitur  multas  esse  cansas, 
qyae  istum  impellerent  (Cic.  Rose.  Am.  88 ;  bei  esse  ifi  guglei^  an  ^isse 
gebaut).  Pugna  indicio  fuit,  qyos  gesserint  animos  (Liy.  VII,  88;  ber 
^d^riftfieUer  ^t  gugleid^  an  est  gebadet).  Qyae  iuerit  hestemo  die  Cn. 
Pompeji  grayitas  in  dicendo,  ....  perspicua  adnuratione  dedarari  yide- 
batur  (Cic  pro  Balb.  1;  fuerit,  ald  ob  memoria  tenetis  folgen  follte). 


*)  (Sinige  ©efii^id^tfd^reiber  gebraud^en  bie«  ^erfectum  bidtoeilen  ou^ 
ba,  wo  ba«  3m))erfecium  gewö]^nli(^er  fein  tDärbe  (befönbtrd  ^ocnelittQ. 
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9laA  tintm  ^omjtfa^e  ber  »erflauflcncn  3eit  (aud^  nad^  bcm  §.  383. 
6oniuttcti\>  be^  3m<)ei:fcctum^  unb  ^lu^mmpttftdum^  in  l^ppo^ 
tl^etif^er  Sebeuttttifl)  »ctben  im  Sateinif^cn  a&^dttgtgc  gtogefd^e, 
«Bft^töfÄfec  (ut,  ne,  qvi  patt  ut  is)  unb  ©eöcnftattböfä^c  In  btx 
aSegcl  auf  bte  bamaliflc  ßtit  bcgofleu  unb  im  3m<)erfectum  au^gc? 
brudt,  »ennfllei^  l^t  Sni^alt  aud^  icfet  obet  gu  iebct  3elt  gilt 
(»0  im  S)eutf^en  gern  bae  ^irÄfene  gebrou^it  »irb):  Tum  sub- 
ito Lentulus  scelere  demens,  qyanta  conscientiae  vis  esset, 
ostendit  (Cic.  Cat  lU,  5),  »ie  grofi  bte  ©cwoft  bea  ©ewlffen« 
ijl.  Qvemadmodum  officia  ducerentur  ab  honestate,  satis 
explicatum  arbitror  libro  superiore  (id.  Off.  11,  1),  »ie  bie 
${Ii<^ten  l^etgeleitet  werben.  Haec  Epicurus  certe  non  diceret, 
si,  bis  bina  qvot  essent,  didicisset  (id.  N.  D.  11,  18),  »ie  \>itl 
{tpeimal  jtDei  ijL  Haec  non,  ut  vos  excitarem,  locutus  sum, 
sed  ut  mea  vox  officio  foncta  consulari  videretur  (id.  Cat. 
IV,  9).  Ad  eamne  rem  yos  delecti  estis,  ut  eos  condemna- 
retis,  qyos  sicarü  jugulare  non  potuissent?  (id.  Rose.  Am.  52) 
ba5  31^1  bieieniflcn  HtntO^tiUn  follt,  we^e  bic  ÜJWrbei:  nl^t 
^aben  tSbten  finntnl  Yos  adepti  estis,  ne  qvem  civem  time- 
retis  (id.  pro  Mil.  13),  1)aU  tmi^t,  bafi  ^})i  —  gu  fiJix6)ttn 
l^abt.  Sic  mihi  perspicere  yideor,  ita  natos  esse  nos,  ut 
inter  omnes  esset  sodetas  qvaedam  (id.Laer.  5),  fo  — ,  bafI  — 
fein  fo  Ute.  [^iitgegen:  Multos'annos  in  caasis  pablicis  it»  snm  yer- 
sataB,  ut  defenderim  multos,  laeserim  neminem  (id.  Div.  in  Caec.  I), 
»on  Um  gangen  ^Betragen,  toie  ed  ^  ie^t  geigt,  ^on  ber  golge  füt  bU 
(S^egentDatt  allein  jlel^i  not^menbig  bad  ^«fen«:  Siciliam  Verres  ita  vexavit 
ac  perdidit,  ut  ea  restitui  in  antiqvnm  statum  nullo  modo  possit,  Gio. 
Verr.  Act.  I,  4.] 

$lnm.  1.  dBenfo  >itb  Ui  qvnm  He  VLx^aüjt  oft  im  Sm^erfi^ctum 
ald  eine  bamaU  (in  bem  %aUt)  eri^tenbe  Utfad^e  ibegeid^net,  obgUid^  fle 
att(^  le^t  ^attflnbet:  Hoc  scribere,  praesertim  qvum  de  philosophia 
scriberem,  non  anderem,  nisi  idem  placeret  Panaetio  (Cic.  Off.  II,  14)^ 
guntal  ba  i^  über  bie  $l^Uofo)>]^ie  f<i^t:eibe;  gumal  in  einem  ^^itofo^^if^en 
®er!e. 

$lnm.  2.  ^oä^  fielet  bi^toetlen  ein  ab^ngigei:  8ragefa(,  ein  ^HäjU* 
fa^  obet  ilegen^anb^fa^  im  $r&fend  na^  einem  $etfectum  (ni^t  na^  einem 
3Ba)erfeättm),  benn  man  butd^  bied  $erfectum  mtfjx  bie  gegeniD&ttige 
@a^(age  unb  ben  eingetretenen  Sufianb,  aU  bie  ))or:^etge:^enbe  «ganbtung 
in  i^tev  ütt  unb  ISef(^a{fen]^eit  begei^net.  Etianme  ad  subsellia  cum 
ferro  atqve  telis  venistis,  ut  hie  me  aut  juguletis  aut  condemnetis? 
(Cic.  Rose,  Am.  11).    Seib  3^r  in«  (Seri^t  gefommen  —  ?    Genen  ani- 
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mantium  omni  est  a  natura  tributum,  ut  Be,  vitam  corpnsqve  taeatar 
(id.  Off.  I,  4.  Tueretur  tofttbc  ben  JJtan  bet  Silatut,  ol«  fte  bie  teben-- 
bigen  9Befen  f^uf,  Bejeid^nen).  (£xploratum  est  onmibus,  qvo  loco  causa 
tua  Sit,  Cic.  Verr.  V,  63.  '^iet  fann  titd^t  esset  jle^ett,  ba  exploratum 
est  mihi  nur  $r&fcn«bebeututtft  ^<d:  iäf  toeif.  Qvales  viros  creare  vos 
consules  deceat,  satis  est  dictum,  Liv.  XXIV,  8.  9lu^  ^itx  fann  nur 
ba«$t&fen«  jlel^en,  loetl  »on  einer  etfl  be»orftel»enben  ^anblwng  bie  SUebe  ijl). 

«ttm.  8.    Senn  ba«  ^erfectum  (nad^  $•  835  b  «nm.  1)  nur  bie  iebe«r 

'    mal  tjorl^erge^enbe  ^anblung  bejet^net,  fo  foldt  im  ginalfa^  ba«  $¥&fen«: 

Qvum  misimus,   qvi  afferat  agnom,    qvem   immolemus,   num  is   mihi 

agnus  affertur,   qvi  habet  ezta  rebus  accommodata?    (Cic.  Div.  II,  17). 

91  nm.  4.  Suloetlen  rtd^tet  bteSeti  eine«  aB^&ngigen  @a(e«  ft^,  )»tnu 
ger  genau,  mäji  naäf  bem  ^an^tfai^t,  fonbern  nad^  einet  }ta)if(!^en  «^au^t^r 
unb  9>leBenfa(  eingefd^obenen  öemetfung  in  einer  anbeten  3eit,  ).  33. 
Idem  a  te  nunc  peto,  qvod  superioribus  litteris  {n&mliä^  petivi),  ut,  si 
qvid  in  perditis  rebus  dispiceres,  qvod  .mihi  putares  iaciendum,  me 
moneres  (Cic.  ad  Att.  XI,  16).  Curavit  Servius  Tullius,  qvod  semper 
in  republica  tenendum  est,  ne  plurimum  valeant  plurimi  (id.  B.  P. 
n,  22). 

@a))itel   5. 
Set  Smpetattt^* 

§.  384.  ^^^  3nH)etatit)  btödt  eine  ©ittc,  einen  ©efel^l  ober  eine  (Stlmi^ 
*  ni%  eine  S3orf(!^tift  unb  ©rmal^nuttg  aud.  S)er  3wi)er.  fprdf. 
fielet,  totnn  bie  Sitte,  bet  Sefei^l  u.  f.  w.  in  Sejiel^ung  auf  bie 
©egenwart  ober  ol^ne  Sesiel^ung  auf  eine  bejHmmte  ßtü  ober  8e^ 
bingung  au^^t^^io^tn  wirb;  bet  bed  ^ittutumd  (toelii^et  m^  bie 
btitte  ^Jetfon  H^at),  mm  bie  «itte  obet  bet  »efel^I  mit  BefHmmtet 
®ejte]|^ttrifl  auf  eine  folgenbe  3eit  obet  einen  gewiffen  einttetenben 
%aU  ausgestochen  »irb;  et  pel^t  ballet  in  ©efeien  unb  »o  bie 
©efe^fptac^e  na^igeal^mt  »itb:  Valel  O  Jupiter,  serva,  obsecro, 
haec  nobis  bona  (Ter.  Bun.  V,  8,  19).  Patrea  conacriptiy 
subvenite  misero  mihi,  ite  obviam  injuriae  (SalL  Jug.  14). 
Fac  venias^).  Cura,  ut  valeas.  Tibi  habe  sane  istam  lau- 
dationem  (Cic.  Verr.  IV,  67).  —  Rem  vobis  proponam;  vos 
eam  suo,  non  nominiä  pondere  peaditote  (Cic  Verr.  IV,  1), 
»utbigt  fie  aUbann.    Qvum  valetudini  tuae  conBulueriB,  tum 


*)  Facite,  judices,  ut  recordemini,  qvae  sit  temeritas  multita- 
dinis  (Cic.  pro  Place.  24)  =  Recordamini,  judices. 
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consulito  navigationi  (id.  ad  Farn.  XVI,  4).  Regio  imperio 
duo  sunto  iiqve  consuies  appellantor  (id.  Legg.  III,  3). 
Servus  mens  Stichus  Über  esto  (in  SEcjlamenten).  Non  satis 
est,  pulchra  esse  poemata;  duicia  sunto  et,  qvocunqve  volent, 
animum  auditoris  agunto  (Hör.  A.  P.  99).  Estol  (6d  fei  fol) 
annt.  gut  He  jtöeite  $erfon  be«  Sm^jeratiö«  toirb  Bi^toeiUn  bie  stocite 
Werfen  be«  guturumö  im  3nbtcatb  ^tbtaüäit,  nm  bie  Uebergeugung,  baj 
betiöefel^l  ober  bie  Slnorbnung  Befolgt  »erben  toitb,  ^u  Bejei^ncn,  befonbet« 
in  ))etttauti^ei:  d^ebe:  Si  qvid  acdderit  novi,  facies,  ut  sdam  (Gic  ad 
Fam.  XIV,  8). 

3tt  bcr  britten  gJetfott  »irb  (au^tt  in  itx  ®efc^f<)ta(i^e)  tln  8.  "385. 
fRaä),  ein  Scfel^I,  eine  ^tufforberttttg,  ©mal^ttung  unb  Sitte  oft  ^v ./ 
b«r4  itn  ©ottjuncttö  au^gcbrfldt.  ©Icic^^faHö  in  ber  gleiten  ^itx^ 
fott,  »enn  ba^  ©ubject  ein  Mofi  angettommened  tft  (man):  Aut 
bibat  aut  abeatl  (Cic.  Tusc.  V,  41).  Status,  incessus,  vultus, 
oculi  teneant  decorum  (id.  Oflf.  I,  35).  Injurias  fortunae, 
qvas  ferre  neqveas,  dei&igiendo  relinqvas  (id.  Tusc.  V,  41), 
entgiel^e  man  fi(^  buxä)  bie  ^u(^t*). 

51  nm.  ©Ott  einet  bejltnimten  jtoeiten  ^Jetfon  toitb  bet  (5onj[ttnctiö  feiten 
(meifl  nur  bi^tetif^)  fo  gebrandet:  Si  sciens  fallo,  tum  me,  Juppiter 
optime  mazime,  pessimo  leto  af&cias  (Liv.  XXII,  58),  bann  mdgeft 
btt  — .  Qvid  Cantaber  cogitet,  remittas  qvaerere  (Hör.  Od.  11,  11,  8). 
Si  certnm  est  facere,  fadas;  verum  ne  post  couferas  culpam  in  me 
(Ter.  Eun.  U,  3,  97). 

(Sin  aSetBot  mirb  in  ber  ®efetf:pi:a(|fe  buri^  ben  ^m^^erätit)  bed  S-  386. 
5Jttt«ntm«  mit  ne  (neve  =  et  ne,  vel  ne)  auegebrildt  3n  bcr 
^tofa  ber  flewö1^nli(|>en  ®pxai^t  »itb  in  ©erboten  unb  in  Sitten 
\>on  negativer  gorm  (ne,  nemo,  nihil  u.  f.  w.)  ber  ßonjunctiö 
gebraucjit,  in  ber  britten  fßerfon  ba^  fprdfend  (ober  bad  futurum 
eractum),  in  ber  jweitcn  ^etfon  im  ?Ccti\)  baö  gutumm  ejcactum 
unb  im  fßaffl^  gern  baa  fperfectum  (feiten  bad  fprdfcnd) :  Nocturna 
sacrificia  ne  sunto  (Cic  Legg.  II,  9).  Borea  flaute,  ne  arato, 
semen  ne  jacito  (2te  fßerfon;  Plin.  H.  N.  XVIII,  s.  77).  Puer 
telum  ne  habeat  (Capessite  rempublicam,  neqve  qvemqvam 
ex  aliorum  calamitate  metus  ceperit.  Sali.  Jug.  85).  —  Hoc 
£acito,  hoc  ne  feceris  (Cic.  Div.  U,  61).     Nihil   ignoveris. 


•)  aitertl^üniUd^  flnbet  fl(J^  ein  elli^)tif$er ©ebrau^  bon  ut  (at  ut,  tum 
ut)  9aii  bee  3m)>etatii9d  ober  int))eratii9if4en  (Soniuncti»«  (Liv.III,  64:  tum 
ut  ü  . . . .  tribnni  plebei  Bxnt)* 
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nihil  gratiae  causa  feceriB,  misericordia  commotofi  ne  sis  (id. 
pro  Mut.  31).  Illum  jocum  ne  sis  aspematos  (id.  ad  Q.  Fr. 
II,  12).  Ne  transieris  Iberum,  ne  qvid  rei  tibi  sit  cum 
Saguntinis  (Liv.  XXI,  44).  Scribere  ne  pigrere,  fei  ntAt 
IdfPfl  im  ©freiten!  Cic.  ad  Att  XIV,  1).  3)ie  ^^itt  fle^ 
brausen  a\x^  ben  3un)eratitj  bed  ^prdfen^:  Ne  saevi  (Virg.  Aen. 

LCi*  jLi/  544). 

^  J^ViU**    ^"'"'  ^'    ^^^  ^^^**  $crfon  be«  (5onj.  $r&f.  im  5lcti»  flnbet  fl^  in 

u-f^'*H^  ^^  -IBetboten,   bie  an  ein  blof  angenommene«  ©ubject  (man)  gerietet  ^nb: 

^/t^p/nn^       ^^Bto  bono  utare,  dum  adßit;  qvum  absit,  ne  reqviras  (Cic  Cat  M.  10); 

^^^r^ '^V^T\^\oxL^  Vi\xx  bei  ben   dUeren  3)i(^tern   unb  fetten  (Verum  ne  post  conferas 

rAi'^  *^/^^culpam  in  me,  Ter.  Eun.  II,  8,  97). 

\c^M^fi^  ^tcSü-  ^xixa,  2.  (Sin  ©erbot  toirb  au(^  oft  burc^  ben  3m^)erati»  noli  ober 
nolito  au^gebrudi,  g.  ^.  Noli  putare,  Brüte ,  qvenqyam  uberiorem  ad 
dicendum  fuisse,  qyam  C.  Gracchum  (Cic.  Brut.  33).  Si  insidias  fieri 
libertati  vestrae  intelligetis,  nolitote  dubitare  eam  consule  adjntore  de- 
fendere  (id.  de  Leg.  Agr.  11,  6).    (Caye  l'acias.) 


ea^)itel  6. 
S)cr  3nfbtitto  unb  feine  Seiten« 

S.  387.  5)er  3ttflttiti\>  brudt  ben  «egriff  eine«  SJerbume  im  Mfle:: 
meinen  cm^  {in  ben  i>erfc^iebenen  3^Üen,  dicere,  dixisse  u.  f.  ».), 
bejeii^net  i^n  abei:  ni^t  ald  auf  ein  beftimmted  @ub|ect  be}ogen, 
mit  bem  er  einen  ®at  bilben  foQte. 

9nm.  3n  ber  9lrt  ber  9lebenf&(e,  »el^e  man  Slccufatio  mit  bem  Sn? 
{initi))  nennt,.  n)irb  ber  3n|ittiti)»  gkoar  mit  einem  beftimmten  @ubj[ect  »et; 
bunben  unb  Bilbet  infofern  mit  biefem  einen  @a^,  toirb  aber  bo(^  »eber 
nac^  ber  ^erfon,  no(^  (loa«  ben  einfaö^en  Snjlnitiü  betrifft)  na^  ber  Sal^i 
ober  bem  ©ef^lec^te  be«  @ubj[ect«  begeic^net. 

S.  388.  a.  3)er  3nflnitiö  fielet  atö  ©ubject,  totxox  eine  J^anblunj  im 
angemeinen  ^arafterijirt  unb  etwa«  öon  il^r  auöflefagt  »irb;  ober 
ate  ^prdbicat  mit  bem  SSerbum  sum,  Mm  einen  Seßriff  ju  erfidren: 
Bene  eentire  recteqve  facere  satis  est  ad  bene  beateqve 
vivendum  (Cic.  ad  Farn.  VI,  1;  bene  sentire  recteqve  fitcere 
puto  eatifl  esse  ad  bene  viv.)  Apud  Fersas  sununa  laus  est 
fortiter  venari  (Com.  Ale.  11).  Semper  haec  ratio  accusandi 
foit  honestissima,  pro  sociis  inimicitias  suscipere  rCic  Diviii. 
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in  Caec.  19).  Invidere  non  cadit  in  sapientem  (id.  Tusc.  III, 
10).  (Vivere  ipsum  turpe  est  nobis,  id.  ad  Att  XIU,  28. 
Qyibusdam  totum  hoc  displicet  philosophari,  id.  Finn.  I,  1.) 
(©eltenet  ate  tinfaä)t^  Objcct  eine«  SSertum«:  Beate  vivere  alii 
in  alio,  Epicurus  in  voluptate  ponit,  Cic.  Fin.  II,  27.) 

91  nm.  IDen  Snfinttiö  aU  ©uBJect  mit  einem  anberen  SSetbum  aU 
ßnm  ober  folgen,  bie  jl^  (l»ie  cadit,  displicet)  ben  uiH>erfönli(^n  SBetBen 
n&l^etn,  gan^  al«  ein  <SuB^antb  gu  fe^en,  iji  {ebcc^  ungetoöl^nlt^.  (Hos 
pmnes  eadem  cupere,  eadem  odisse,  eadem  metuere  in  unum  coegit, 
SalL  Jug.  31;  lieber :  xeaedem  cupiditates,  eadem  odia,  iidem  metus  in 
unum  coegenint.) 

b.  (Sin  abjectii)  ober  ®ubftantii>,  bad  ate  ^Jtäbicojöttomett 
ober  ate  SlppofUion  mit  einem  foI(i&en  aHjemeinen  (ftt^iectelofen) , 
Sttflttitio  öertttttben  »irb,  fielet  ixnmtx  im  Slccufatio  (S.2228(ttm.  1), 
unb  fo  auä^  ba^  ^Jattictpium,  totnn  ber  Snfittitis)  fettfl  jufammen^ 
gefegt  ift:  Consulem  fieri  magnificum  est  Magna  laus  est, 
tantas  res  solum  gessisse.  Ad  virtutem  non  est  satis  vivere 
obedientem  legibus  populorum.  Fraestat  honeste  vivere 
qvam  honeste  natum  esse.  Est  doctoris  intelligentis,  natura 
duce  utentem  sie  instituere,  ut  Isocrates  fecisse  traditur 
(Cic.  Brut.  56). 

9inm.  1.  3m  fiaieinifc^en  n)itb  ber  Snflniti»  niä^i  ald  bejiimmenbe 
9Lppc^tion  gu  einem  unbejümmten  @ubjlantiö  gefügt;  e«  ^eift  labor  le- 
gendi; f.  $.  286  unb  417.  (3u  einem  bur^  ein  $lbj[ectit)  beflimmten  ^ixb* 
ftantiö  fann  ieboö^  ein  3nfinitiö  aU  S^j^jofltion  gefügt  »erben:  Demis  no- 
bis acerbam  necessitudinem,  pariter  te  errantem  et  illum  sceleratissi- 
mum  perseqvi  [Sali.  Jug.  102],  eine  ^arte  IWotl^iöenbigf eit ,  n&mlic^  •— ; 
aber  arxif  bied  ijt  feiten,  unb  ed  l^eigt  n)ett  getoo^nlid^er  acerbam  necessi- 
tudinem  perseqyendi.) 

81  nm.  2.  3u  einem  folgen  3nfinitb  fann  ein  S^lebenfaft  in  ber  britten 
?Jerfon  @ing.  im  Slctito  oi^ne  beflimmte«  ©ubject  gefügt  toetben;  al9  ^ubject 
toirb  tt&mli^  baffelbe  gebaut,  toorauf  ber  3nfinitito  jl*  bejiel^en  fönnte  (im 
^eutf^en:  man):  Neqve  mihi  praestabilius  qvidqvam  videtur  qvam 
posse  dicendo  hominmn  yoluntates  impellere,  qyo  yelit,  unde  autem 
yelit,  deducere  (Cic.  de  Or.  I,  8),  »ol^in  man  will.  Nulla  yox  inimi- 
cior  amicitiae  reperiri  potuit  qyam  ejus,  qyi  dixit,  ita  amare  oportere, 
nt  si  aliqyando  esset  osurus  (id.  Lael.  16). 

S)er  Sttflttitiö  ^el^t  bei  SSerben,  toü^t  fl(i&  auf  eine  anbere  §.389. 
.^attblttttg  (beffelbett  ©ubjectö)  unb  bereu  Sludfül^rttttfl  bejiel^ett, 
um  ben  begriff  )tt  ergän)en  unb  bie  «ganblnng  aniu^tUn.  @oI^e 
Serf^en  {inb  iU,  totl^t  einen  äBilTen,  ein  aSermSgen,  eine  ^^i^t. 
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&tto0fivifitÜ,  Steigung,  tintn  Sotfal,  Slnfang,  ein  ^ortfo^ren,  Su^ 
l^dten,  S}ei:fdumen  u.  f.  w.  iejetc^nen,  »ie  yolo,  nolo,  malo,  capio, 

Btudeo,  conor,  nitor,  contendo  (tento,  bi^t.  amo,  qyaero),  possam,  qveo, 
neqyeo  (btd^t.  yaleo),  audeo  (bid^t.  siutineo),  yereor  (metao,  timeo), 
grayor,  nondubito,  scio,  nesdo,  disco,  debeo,  soleo,  adsyesco,  conayeyi, 
statuo,  constituo,  decemo,  cogito,  paro,  meditor,  institoo,  coepi,  incipio, 
aggredior,  pergo,  perseyero,  desino,  desiato,  intermitto,  mataro  (eile), 
cesso*),  recordor,  memini,  obliyiscor,  negligo,  omitto,  supersedeo,  non 
coro  (iä^  mag  niä^t,  ^iäft  parco,  fugio),  fentet  bie  (gang  ober  gum  S^riQ 
ttn^erfönli(^eit  ^txbtn  libet,  licet,  oportet,  decet,  placet,  yisuin  est  (e6 
fiel  mit  ein,  id^  Bef(^(o$),  fitgit  (me,  iä^  oerf&ume),  padet,  poenitet,  piget, 
taedet,  unb  bie  Slu^btude  necesse  est,  opus  est.  @benfo  fle^t  btx  3^ 
finiti)>  nadfy  einigen  Kebendarten,  »elci^e  bie  Sebeutung  tint^ 
foI(^en  ^ttbum^  Ifdbtn,  }.  9.  habeo  in  animo,  in  animo  est, 
consilium  est  (cepi),  certom  est,  animum  induco,  idfy  Bequeme, 
ABenebe  mic^  (audS^  in  animum  induco,  bringe  überd  <&er)),  mos 
est.  Yincere  sds,  Hannibal,  victoria  uti  nescis  (Liv.  XXII, 
51).  Antium  me  redpexe  cogito.  Oblitos  smn  tibi  hoc 
dicere.  Vismn  est  mihi  de  senectute  aliqvid  ad  te  scribere 
(Cic  Cat  M.  1).  Pudet  (me)  haec  fiateri.  Certum  est 
(mihi)  deliberatumqve  omnia  audacter  libereqve  dicere  (Cic. 
BoBC.  Am.  11).  Tu  animimi  poteris  inducere  contra  haec 
dicere?  (id.  Diy.  I,  13).  Nemo  alten  concedere  in  animnm 
inducebat  (Liv.  I,  17). 

$lnm.  1.  IDte  Serben,  toel^e  einen  (Sntf(i^(uf  Be^eid^nen,  finben  ft$ 
au(Si  mit  ut:  Athenienses  stataerunt,  ut  urbe  relicta  nayes  conscen- 
derent  (Cic.  Oif.  III,  11).  ^bepfo  l^eift  ti  \etoef(i  animum  induco 
facere  aU  ut  fadam.  @c  auä^  M  opto:  Fhaeton  optavit,  ut  in  cormm 
patris  tolleretur  (Cic.  Ofif.  III,  25)  unb:  Optat  arare  caballus  (Hör.  Ep. 
I,  14,  43).  (Merui  ut  honorarer,  toie  impetro,  unb  honoraii.)  UeBer 
ben  Snfiniti»  ober  ben  ®enit.  bed  ©erunbium«  Bei  einigen  aue  einem  &üh 
ßanti»  unb  sum  geBilbeien  (Rebendarten  f.  $.  417  9lnm.  2. 

91  nm.  2.  SBon  ben  JDi^tern  toerben  einige  93erBen  in  ber  Bitbli^en  Se^ 
beutung  einer  9leigung  unb  eined  <SireBend  mit  bem  3n|lnitt)>  ))erBunben, 
bie  in  ber  !Profa  eine  fol^e  S3ebeutung  ni^t  ^laBen,  j.  53.  ardeo,  trepido: 
Ardet  abire  fugä  (Tirg.  Aen.  IV,  281).  ^näi  geBraud^en  fle  ben  Sn^nüit) 
na^  einigen  iBerBen,  bie  fon^  ut  ober  ad  naä^  fic^  ^aBen,  um  ben  ß)otd  )u 
Bejei(^nen  (öergt.  $.  419):  Hoc  acrius  omnes  (apes)  incnmbent  generis 
lapsi  sarcire  ruinas  (Virg.  G.  IV,  248);  fonjl:  ad  ruinas  sardendaa,  ut 


*)  occnpo,  Beeile  mi^,  ettoa«  früher  ald  ein  anberer|n  t^uti;  Fideaiates 
occnpant  bellum  facere  (Liy.  I,  14). 
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minas  sarciant.  (Stnjelne  &l§nlid^e  Sludbt&de  finben  ^ä^  f^in  unb  toieber  in 
$refa,  ).  ^.  Conjuravere  nobilissimi  ciyes  patriam  incendere  (Sali. 
Cat.  52). 

anm.  8.  a)er  3ttflnlti»  farnt  jum  3^attici^)ium  paratus,  bereit,  eefögt 
koetben:  paratus  fromentum  dare  (ad  frumeDtum  dandum);  ebenfo  (mel^t 
bi^terifd^  unb  \pattt)  gu  contentus,  svetuß,  assvetus,  insvetus. 

51  nm.  4.  S3ei  volo,  nolo,  malo,  cupio,  opto,  studeo  toitb  flatt  be« 
etnfad^en  Snfinitiöö  au^  Bi«ti)eilen  ein  Slccufatiö  mit  bemSnfinitiö  gebrandet 
(tote  toenn  gefaxt  toirb,  »a«  man  toitt,  baj  ein  anbetet  t^un  foH;  f.S-896), 
inbem  ber  ganje  3u(ianb,  »el^er  ber  Oegcnflonb  be«  SöiHen«  unbSöunf^e« 
ifl,  mel^ft  für  jld^  abgefonbert  gebaut  »itb  (am  l^&uPgjlen  mit  esse  ober 
einem  J)affi»en  Snjinitiö),  ).  39.  Sapientem  civem  me  et  esse  et  Dumerari 
Yolo  (Cic  ad  Farn.  I,  9).  Cupio  me  esse  dementem;  cupio  in  tantis 
reipublicae  periculis  me  non  dissolutum  videri  (id.  Cat.  I,  2).  öbenfo 
^eifit  eö  f>tx  postulo:  Ego  qvoqve  a  meis  me  amari  postulo  (Ter.  Ad. 
V,  2,  25),  unb  Ui  constituo,  i^  öerabtebe,  baf  i^  — ,  i^  »erfpred^e 
($.  395  9lnm.  3).  (Fatior  appellari  sapiens  flatt:  p.  me  appellari  sa- 
pientem, nad^  $.  396,  ift  )>oetif^.) 

51  nm.  5.  Slu^  licet  totrb,  obglet^  feiten,  mit  bem  Slctufatiö  mit  bem 
Snfinitit)  öerbunben  (naäi  §.  398  a):  Non  licet  me  isto  tanto  bono  uti 
(Cic.  Verr.  V,  59),  e«  gel^t  ni(i^t  an,  baß  — .  ßn  ber  t&glid^en  (Äebe, 
unb  too  ber  5lu0brud  üd^  il^r  n&l^ert,  toirb  licet,  licebit  auä^  mit  bem  Son? 
iuncti»,  mit  au^gelaffenem  ut,  gebraud^t;  §.  361  STnm.  1.) 

3u  ben  SSerfcen  doceo  (assvefisicio),  jubeo,  veto,  sino,  arguo,  §.  390, 
insimulo  »irb  ber  3nftnitii>  flefugt,  um  gu  bejeid^ttett,  »a«  man 
einett  tl^un  It^xi,  xJ)m  ju  iffun  befiehlt,  i>erbietet,  ertaubt  obet  »effen 
matt  il^tt  bef(!^ulbiftt;  cbenfo  lann  ber  Snflnitit)  ju  bcn  93crben 
cogo  (subigo),  moneo,  hortor  (dehortor),  impedio  unb  pro- 
hibeo  gefugt  »erben,  wel(ij)e  fonft  einen  cottiunctiJ)if(ij)en  ©egeu^ 
jiattbdfaj^  mit  ut  u.  f.  ».  regieren  (§.  372  unb  375).  S)er  3nfU 
nitit>  wirb  au^  gum  ^aflls)  biefer  SSerben  (unb  gu  deterreor,  iä^ 
»erbe  abgef^retft)  gefugt.  Docebo  Rullum  posthac  tacere  (Cic. 
Leg.  Agr.  in,  2).  Num  sum  etiamnum  vel  Graece  loqvi 
vel  Latine  docendus?  (id.  Finn.  II,  5).  Consules  jubentur 
(erl^atten  ©efe|)T,  jussi  sunt,  erl^ielten  S.)  exercitum  scribere. 
Caesar  legatos  ab  opere  discedere  vetuerat.  Nolani  muroB 
portaeqve  adire  vefiti  sunt  (Liv.  XXIII,  16).  Improbitas 
nunqvam  respirare  eum  sinit  (Cic.  Finn.  I,  16).  Accusare 
non  Bum  situs  (id.  pro  Sest.  44).  Insimulant  hominem  frau- 
dandi  causa  diBcessisBe  (id.  Verr.  U,  24).  Roscius  arguitur 
patrem  occidisse.  Num  te  emere  venditor  coegit?  Qvum 
yita   sine   amicis  insidiarum   et  metus  plena  sit,  ratio  ipsa 
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monet  amicitias  comparare  (Cic  FiniL  I,  20).  Prohibiti  estis 
(Caesar  vos  prohibtiit)  pedem  in  provinda  ponere  (id.  pro 
Lig.  8). 

$lnin.  1.  IDte  SBerBen  jnbeo,  yeto,  sino  ^aBen  in  biefet  SBetBtnbung 
bell  (Raulen  beffen,  ber  ben  ©efe^t  ttifilt,  u.  f.  to.  aU  OBjed  Bei  fi<ij.  5)a« 
DBiect  be«  ©etBum«  ip  ©uBJect  in  ©ejtel^ttttg  auf  ben  3n|lttiti\)  (jubeo  te 
Becuruni}  securam,  tob  securos  esse). 

$lnin.  2.  Jubeo  mit  ut  ober  mit  bem  (Soniunctit)  ol^ne  ut  i^  in  bet 
Sebeutung  Bef eitlen  (l^eifen)  feiten:  Magoni  nuntiatum  ab  Carthagine 
est,  senatum  jubere,  ut  classem  in  Italiam  trajiceret  (liv.  XXVIIIf  36). 
ÖBenfo  ifl  veto ,  ne  ober  qyominus  fetten  *)"• 

91  nm.  8.  SBenn  bie  $etfon,  ber  ettoa«  Befolgten  ober  »erboten  totrb, 
Bei  jubeo  unb  veto  ni^t  genannt  toirb,  fo  !ann  ber  einfai^e  Snjiniti» 
folgen:  Hesiodus  eadem  mensura  reddere  jubet,  qva  acceperis,  aut 
etiam  majore,  si  pössis  (Cic  Brut.  4).  Desperatis  etiam  Hippocrates 
vetat  adhibere  medicinam^  (id.  ad  Att  XVI,  15).  5lBer  getoö^nli^er  t^ 
e«,  toenn  ber  3nfintti\)  ein  DBject  i^at,  ben  Snljalt  be«  «efel^l«  ober  SBer* 
Bot«  ^afflöifiij  im  5lccufatiö  mit  bem  3n|lniti»  au^gubruden;  f.  S-  396. 
Sino  fielet  anät  mit  ut  ober  mit  bem  (Sonj[unctio  ol^ne  ut:  Sine,  vivat 
(J.  372  b  «nm.  2). 

91  nm.  4.  ^id^ter  unb  f)}&tere  ^d^riftfleUer  gebrauten  Bi«)oeilen  no4 
anbere  SSerBen,  loel^e  einen  Sinjluf  auf  9lnbere  Bejei^nen  unb  ben  Slccu* 
fati»  regieren,  mit  bem  Snflniti»  jlatt  mit  ut:  Qvid  dolens  (»eö^lB  er^ 
}&rnt)  regina  deum  insignem  pietate  virum  tot  adire  labores  impulit? 
(Virg.  Aen.  I,  9).  SoUicitor  nuUos  esse  putare  deos  (Ovid.  Am.  DI, 
9,  36,  iäf  toerbe  t)erfu^t — ).  (Euere,  qyos  payor  nando  etiam  capessere 
fugam  impulerit;  Liy.  XXII,  6.  Anuci  Neronem  orabant  cayere  in- 
sidias;  Tac.  Ann.  XHI,  13.) 

91  nm.  5.  3>er  Snjlnitiö  fielet,  meijl  Bei  3>i*tem  ober  fi>&teren  @(^nfl* 
Rettern,  Bidtoeilen  flatt  ut  Bei  einigen  ^erBen,  toel^e  ben  ^aivo  regieren 
unb  einen  gu  einer  «ganblung  Beioegenben  (Sinfuf  auf  Unbere  Be^ei^nen, 
|.  S.  Bei  syadeo,  concedo,  permitto,  impero:  Imperavi  egomet  mihi 
omnia  assentari  (Ter.  Eun.  II,  2,  21).  Seryis  qyoqye  pueros  hujus 
aetatis  verberare  concedimus  (Cnrt  VIII,  26).  «gter^DÖn  im  $af^V: 
Qyintio  ne  perire  qvidem  tacite  conceditur  (Cic  pro  Qvint.  15).     , 

9lnm.  6.  !Die  ^i^ter  geBrauc^en  do,  reddo  mit  bem  3nflniti)>  in  ber 
IBebeutung:  i^  gebe  Clinem  gu  =  geBe  (Sinem  bad  Vermögen  ^u  — : 
(xrajis  dedit  ore  rotundo  Musa  loqvi  (Hör.  A«  F.  323).  ^iert>ott  im 
$af{lo  (au^  Bei  f))&terett  $rofaifern):  Qyantum  mihi  cemere  datur,  fo 
M  ed  mir  gegeBen  ift  ^u  fe^en,  fo  viel  i^  fe'^en  fann  (Plin.  Ep.  I,  10. 
Adimam  cantare  seyerisi  Hör.  Ep.  I,  19,  9.**) 


•)  Jubeo  alicni,  ut  fadat  (alicui,  fadat)  nur  Bei  f^)&teren  S^rift^eHetn. 
**)  Celso  gaudere  et  bene  rem  gerere  refer,  to&nf^e  bem  (S.  S^eube 
nnb  91M,  Hör.,  na^  grie^if^^  ©^»ra^geBrau^e. 
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©ei  ben  3)id^tern  (unb  in  einigen  g&Hen  Bei  f^dteren  fptofaifern)  flnbet  8.  391. 
bet  einfädle  Snftnttit)  ^ä^  fiait  eine^  (Safud  bed  ©etunbium^  na^  Slbjectioen, 
unb  fiatt  be«  @m)tttuni«,  fotool^l  be«  acimn  al«  be«  j)af(lt)ett.    6.  $•  -^l^/ 
$.  411  anm.  2  unb  $.  412  Slnm  8. 

51  nm.  ^aäf  einer  9^t&jjofltion  jiel^t  bet  3nflnitiö  Bei  bem  SCuibrutf 
interest  inter,  j.  ^.  Aristo  et  Pyrrho  inter  optime  valere  et  gravissime 
aegrotare  nihil  prorsus  dicebant  interesse  (Cic.  Finn.  11 ,  13).  (Nihil 
praeter  plorare,  Hör.  Sat.  II,  5,  69,  ni^tö  aU  — -.) 

SCitf  eine  ti^tnÜ^ümU^t  Seife  toixb  bet  Snfltt.  ^rdf.  oft  im  §.  392. 
ttiSf)UnUn  ®t9l  flatt  bed  Smperfectumd  im  3ttbicatii>  gebraucht, 
wtrtn  matt  Jjon  bet  (StiSUflun^  öon  Steiflttijfett  iu  bet  DatfleDung 
eined  pU^lici^  eingettetenen  unb  an^t^anQtntn  3uftanbed  unb  fi^ 
»iebet^olenbet  «i^anblungen  unb  ©emätH^dBetoegungen  uBetgel^i. 
(InfinitivuB  historicus.  2)et  @a^  MeiBt  uBtigen«  uuöetdn* 
bett,  ali  oB  bet  ^nbicaiis)  geBtau^t  m&te.  .l^iufig  folgen  mel^tete 
foliä^e  Snflnitiöe  auf  einonbet).  Circumspectare  tum  patriciorum 
vultus  plebeji  (ha  Begannen  bie  ^JUBejet  um^etjufi)äl^en)  et  inde 
libertatis  captare  auram,  unde  servitutem  timuerant.  Primores 
patnim  odisse  (l^afjten)  decemviros,  odisse  plebem;  nee  pro- 
bare,  qvae  fierent,  et  credere,  haud  indignis  accidere  (Liv. 
in,  37).  (Odisse  ift  feinet  »ebeutung  m^  ^Jtfifend.)  Hoc  ubi 
Verres  audivit,  usqve  eo  commotuB  est,  ut  sine  ulla  dubita- 
tione  insanire  omnibus  videretur.  Qyia  non  potuerat  eripere 
argentum,  ipse  a  Diodoro  erepta  sibi  vasa  optime  facta  di- 
cebat;  minitari  absenti  Diodoro,  vociferari  palam,  lacrimas 
interdum  vix  tenere  (Cic.  Verr.  IV,  18).  («ud^  naÄ  qvum,  qvum 
interim,  qvum  tarnen,  totnn  bet  3eit^junft,  ba  ein  Suflanb  einttat  ober  W 
jeigte,  ootl^et  angegeben  ifl:  Fusis  Auruncis,  yictor  tot  intra  paucos  dies 
bellis  Romanus  promissa  consulis  ßdemqve  senatus  exspectabat,  qvum 
Appius,  et  insita  superbia  animo  et  ut  collegae  yanam  iaceret  fidem, 
qvam  asperrime  poterat,  jus  de  creditis  pecuniis  dicere,  Liv.  II,  27,  aU 
51.  ))(d^Ii^  anfing  — .  Jamqye  dies  consumptus  erat,  qyum  tamen  bar- 
bari  nihil  remittere  atqye,  uti  reges  praeceperant,  acrius  instare.  Sali. 
Jag.  98.*) 

51  nm.  ®ei  biefet  5ludbtu(Idtoeife  n>itb  bad  $i(b  einet  (Heilte  f^neU 
auf  einanbet  folgenbet  ^anblungen  obet  eine^  ))otüBetge^enben  3uflanbe6 
^ox  ben  3u^ötet  obet  Sefet  i^ingefleEt,  o^ne  ba$  bie  «ganblungen  tittitln 
aufgefa$t  unb  auf  eine  Be^mmie  3eii  Begogen  toetben. 


*)  Patres  ut  —  credere,  ita  —  malle,  Liy.  in,  05. 
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§.  393.  SBetttt  gu  einem  Snflttitb,  bet  ^dfy  auf  ein  tjor^etgel^cttbcs 
©ort  ate  auf  fein  ©ubiect  begiei^t,  ein  ©ubflantit)  obct  SCbiectit) 
ald  ^{rabicatönotnen  ober  ^pipofition  gefttgt  n>ltb,  fo  rici^tei  e$  flc^ 
im  (Safud  na<!^  bcm  @ttl)iect. 

a.  SSegiel^t  ber  Sttflnitii?  fl(i^  alfo  (bei  einem  ber  8.  389  gc^ 
nannten  Herten  ober  Uivx  ^afflt)  ber  §.  390  genannten)  auf  tin 
©ubject  im  9lominati\),  fo  fielet  baö  l^ingugefüflte  ©ubftantis)  ober 
Slbiectiö  im  9iominatiD:  Bibulus  studet  fieri  consul.  Habeo  in 
aniino  solus  proficiscL  (Sustinuit  conjux  exsulis  esse  viri, 
Ov.  Trist  IV,  10,  74;  fle  l^ielt  eö  au0,  —  ju  fein.)  Jubemur 
securi  (securae)  esse. 

b.  ©e^ört  ber  3nfinitii>  gu  einem  «ccufatiö  (na^  ben  §.  390 
genannten  ^Serben  unb  nad^  einem  un)}erfdnli(i^en  3}erbttm  mit  bem 
Slccufatit)),  fo  fielet  bag  l^injufleföflte  fflort  im  Slccufatiö:  Coege- 
nint  emn  nudum  saltare.    Pudet  me  victum  discedere. 

c.  ©el^ört  ber  SnfinitiD  ju  einem  ^ati'o,  fi>  ftel^t  ba^  ^inju^ 
gefugte  fflort  anä)  im  a)atii) :  Hannibal  nihil  jam  majus  preca- 
tur  deos^  qvam  ut  incolumi  cedere  atqve  abire  ex  hostium 
terra  liceat  (Liv.  XXVI,  41).  In  republica  mihi  negligenti 
esse  non  licet  (Cic.  ad  Att  I,  17).  Qvo  tibi,  Tilli,  sumere 
depositum  clavum  fieriqve  tribuno?  (Hör.  Sat.  I,  6,  25;  tjgl. 
§.  239).  Nee  fortibus  illic  profuit  armentis  nee  eqvis  velo- 
cibus  esse  (Ov.  Met.  VIII,  553). 

Slnm.  1.  Sf^a^  licet  mit  bem  2)atiö  ^el^t  iebo^  in  einjelnen  SteUen 
ein  3tiflmtiö  mit  bem  Slccuf.  (al«  ob  ber  Snfinitit)  unbejtimmt  to&re; 
8.  388  b) ,  ).  S3.  Civi  Romano  licet  esse  Gaditanum  (Cic.  pro  Balb.  12). 
3)et  Slccufatiö  mufl  ftel^en,  toenn  ber  !Datiö  nid^t  auÄbrurflid^  tjor^er  gefegt 
ijl,  ob  er  gteid^  tfingugebad^t  toirb:  Medios  esse  (tteutrat  fein)  jam  non 
licebit  (Cic.  ad  Att.  X,  8). 

51  nm.  2.  2)er  5lccufat{»  mufl  not^Wenbig  ju  einem  3nfimtit)  nad^ 
licet  gefügt  toerben,  toenn  bic«  im  5lllgemeinen  ol^ne  Sejtel^uttg  auf  ein 
bejlimmte«  ©ubject  au^gefagt  toirb  (man  fann):  Haec  praescripta  servan- 
tem  (wenn  man  —  Befolgt)  licet  magnifice,  graviter  animoseqve  vivere 
(Cic.  Off.  I,  26).  @o  muß  andi  immer  ber  Slccufatt»  bei  einem  3nflnttiö 
na<l^  est  alicujus  (boni  viri)  flel^en;  f.  $•  388  b  ba«  le^tr  Sßeifptel. 
S.  394.  ®in  ©utjcct  fielet  im  gateitiifc^en  im  Slccufatii)  mit  einem 
Sttflttiti^  ate  ^rdbicat,  nm  ben  fo  au^gebrücften  @a^  ate  eine 
SSorfteHuttg  ju  bejcicä^nen,  bie  Oegcnftanb  einer  Sluöfage  ober  tim^ 
Urtl^cite  ift,  j.  ©.  hominem  ire,  ba§  ber  SDlenfd^  fielet;  Caesarem 
vicisse,  bag  &  geflegt  l)al   a)iefe SSerbinbung  l^eift  ber  accufati^j 
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mit  bettt  Sttfittftit).  Sin  iield^tx  ©aj  »ttb  üWjen«  (bmdfy  ein 
Object  ttttb  anbete  Slebettbeptmmuttgen)  wie  ein  inbtcatiijtf^et 
®a^  etflänit.  Äönnen  ©ubject  unb  Dbject  (»eil  beibe  im  Slccu^, 
fatiD  ftel^en)  Hxm^\tlt  »erben,  fo  tm^  man  bem  ijorteugen,  g.  8. 
inbem  man  ben  ®at  )>affi))if^  ma^t,  »ie:  Ajo  hoetes  a  te  vinci 
poese  jlatt:  Ajo  te  hostes  vincere  posse;  aber  fle»J]^nli^  lieben 
Sufammenl^ang  unb  ®inn  (nebfi  SBortfteHung)  {ebe  S^^tbeutigfeit. 

ein  accttfaÜD  mit  bem  Snflnitiö  fann  ^on  einem  anbeten 
®a^e  in  berfelben  govm  regiert  »erben:  Milonis  inimici  dicunt, 
caedem,  in  qva  P.  Clodius  occisuB  est,  senatum  judicasse, 
contra  rempublicam  esse  £äctam  (Cic.  pro  Mil.  5). 

ein  Slccufati^)  mit  bem  SnftnitiJ)  fte^t  na^  SSerben  unb  Stt^  §.  395. 
bendarten,  »elci^e  eine  Sttnntni^  unb  Sßeinunfi  ia^on,  ba$  et»ad 
ift  ober  gef^iei^t,  ober  eine  Sleu^erung,  bap  ttwa^  ift  ober  it\^it% 
begei^inen  (verba  sentiendi  unb  declarandi),  unb  brüdt  an^, 
»ad  gemeint  ober  gefagt  »irb;  fo  na^  yideo,  audio,  sentio,  animad- 
▼erto,  Bcio,  nescio  u.  f.  tß.,  intelligo,  perspicio,  comperio,  suspicor  u.  f. )»,, 
disco,  doceo  (Bcle^fte  einen,  baj  — ),  persTadeo  (ubetgeuge  einen,  baf  — ), 
memini  u.  f.  tö.,  credo,  arbitror  tt.  f.  to.,  judico,  censeo,  duco;  epcro, 
despero,  colligo,  conclndo  (((abliefe),  —  dico,  aflßrmo,  nego,  fateor,  narro, 
trado,  scribo,  nnntio,  ostendo,  demonstro,  significo,  pollioeor,  promittOi 
minor,  simnlo,  dissimulo  u.  f.  )».,  —  appäret,  elücet,  constat,  convenit 
(man  ijl  batttber  einig,  bafi —),  perspicuum,  certum,  credibileest  n.  f.to.,— 
communis  opinio  est,  fama  est,  spes  est,  auctor  sum  (ic^  t)erfiö^ete),  testis 
sum,  certiorem  aliqvem  facio  (i^  bend^ri^ttgc  jemanb,  baf  — )  u.  f.  ». 
3.  ©.  Sentit  animus  se  sua  vi,  non  aliena  moveri.  Platonem 
Cicero  scribit  Tarentum  ad  Archytam  venisse.  Ex  multis 
rebus  intelligi  potest  (concluditur)  mundum  Providentia  divina 
administrari.  Dejotarus  tuum  hostem  esse  duxit  suum  (Cic. 
pro  Dej.  5).  Spero  me  propediem  istuc  venturum  esse. 
Caesar  poUicetur,  se  Aeduis  auxilio  futurum.  Fama  (opinio) 
est,  Gallos  adventare.  Qvem  putas  tibi  fidem  habiturum? 
(Qvaesivi  ex  te,  qvem  putares  tibi  fidem  habiturum.)  Qvando 
haec  acta  esse  dicis? 

$lnnt.  1.  (Sin  fol^er  ^a^  ((^liift  fid^  anäf  an  ein  ^uBfianiio,  bad 
eine  92eittung,  ein  Urt^eil  u.  f.  )d.  be^eiti^net,  an,  'entU}eber  aU  ^ppofitißn, 
ioenn  ein  mit  bem  ©ubflantio  oetbunbened  $tonomen  auf  ben  folgenben 
®a^  ^intoeifi,  ober  )oenn  ba^  @ubjianti)9  burd^  bie  ^erBinbung  mit  bem 
ttbtigen  @a|^e,  tooju  ea  gel^ört,  bie  Geltung  eine^  ^erbumd  ber  äl'iteinung 
tt.  f.  to.  erlitt  (botf  @tattfinbett  ober  SZi^t^ttfinben  einer  S^einung  au^ 
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fa()t):  Hanc  sermonem  mandayi  litteris,  ut  illa  opinio,  qyae  semper 
fuisset,  tolleretur,  Crassum  non  doctissimum,  ADtonium  plane  indoctnm 
fuisse  (Cic.  de  Or.  II,  2).  Atqve  etiam  subjiciunt  se  homines  imperio 
alterius  de  causis  pluribus;  ducuntur  enim  ant  benevolentia  ant  bene- 
ficiorum  magnitudine  aut  spe,  ftibi  id  utile  futurum  (id.  Off.  II,  6=  qvod 
sperant).  (ßo  öfter«  spe,  in  bet  Hoffnung,  =  speraus.)  dbenfo  fann 
ein  Slccufati))  mit  bent  SnflniHo  aU  Sl^^ofltion  gu  einem  Pronomen  gefagt 
toerben,  ba«  bem  SufornmenBange  naä^  eine  SWeinung,  ein  Vixi^ül  u.  f.  to. 
Bejet^net,  ).  ^.  Posidonius  graviter  et  copiose  de  hoc  ipso,  nihil  esse 
bonum,  nisi  qvod  honestum  esset,  disputavit  (Cic.  Tusc.  U,  25). 

$lnm.  2.  ^erBen,  bie  fonji  nid^t  eine  ü^einung  ober  eine  fKuafage 
Segei^nen,  erhalten  Bi^toeilen  in  getoiffen  Serbinbungen  eine  ^elä^t  ©eben* 
tung,  ).  IB.  mitto,  i^  Bena^ric^tige  iemanb  bur^  einen  ^oten  (Fabius  ad 
coUegam  misit,  exercitu  opus  esse,  qvi  Campanis  opponeretur,  Lay. 
XXrV,  19),  defendo,  td^  U^aupit,  purgo,  iä^  fage  ju  meinet  entfd^ulbi* 
gung,  entf^ttlbige  mid^  bamit,  baj,  interpretor,  fleHe  bie  SrHdrung  auf, 
baf  — •  (Stoicis  placet,  omnia  peccata  paria  esse,  bie  @toifer  nel^men 
an  — .)  Ueber  concedo  u.  f.  to.  mit  bem  «ccuf.  mit  bem  3nfin.  ober  ut 
f.g.  372  b  $lnm.  5.    Ueber  dubito,  non  dubito  $.  375  c  31. 2. 

anm.  8.  3)er  Slnf&nger  muf  Beamten,  bag  Sterben,  toeC^e  l^offen, 
«erf^re^en,  broi^en  Bebeuten,  im  IDeutf^en  ge)oö^nIi(i^  mit  einem  ein« 
fa^en  3nf.  $r&f.  gebrandet  toetbett;  toenn  ba«  $am)h)erBum  unb  bad  ah 
gängige  SBerBum  baifelBe  ©uBiect  i^aBen,  g.  ©.  er  »erf^)rad^  ju  fommen,  iä^ 
l^offe  i^n  lu  fe^en,  iä)  brol^te  »»eggugel^en,  im  fiateinifd^en  aBer  einen  9lccu; 
fati»  mit  bem  Snfiniti»  regieren:  promisit,  se  venturum;  spero,  me  eum 
visurum;  minabar,  me  abiturum.  ^ie  Serben  spero  unb  poUiceor  finben 
fiäl  Bi^toeilen  (bod^  feiten)  mit  bem  Blofen  Snflnitit)  flatt  be«  ^Iccufatitd 
mit  bem  SnfinitiO/  }.  S.  Magnitudine  poenae  reliqvos  deterrere  sperans 
(Caes.  B.  C.  in,  8)  jlatt:  se  deterriturum.  (Nego  facere,  Jjoet.,  t<^ 
,n)eigere  mid^  gu  t^un.) 

51  nm.  4.  UeBer  duco,  existimo,  judico,  puto  mit  jtoei  5lccttfati»en 
ol^ne  3nffnitiö  f.  $.  227  c. 

$lnm.  5.  Audio  te  contumeliose  de  me  loqvi,  {$  ^^te  (erfahre) 
baf  !Du  oer&d^tUd^  )}on  mir  rebeft;  audivi  te  ipsum  dicere,  id^  l^örte  ^t4 
fagen,  toar  3euge,  baf  3)u  fagtejl  (Cic.  Verr.  IV,  40)  (oud^:  audivi  unb 
audivi  ex  te,  qvum  diceres,  i^  l^orte  bie  Sleugerung  »on  ^ir);  audivi  te 
dicentem,  id^  l^örte  ^id^  reben  (eine  (Rebe  l^alten).  (Video  pueros  ludere; 
vidi  pueros  magnp  studio  ludentes.) 

$lnm.  6.  iDer  Sn^alt  be«  in|lnitit)ifd^en  ®a^e6  i^  Bidtteilen  »or^er 
burd^  ein  f&d^lid^e6  Pronomen  furg  angebeutet  toorben,  g.  S.  Illud  negare 
potes,  te  de  re  judicata  judicasse?  (Cic.  Verr.  II,  88),  ober  burd^  ita 
ober  sie,  ).  S.  Sic  enim  a  majoribus  nostris  accepimus,  praetorem 
qvaestori  suo  parentis  loco  esse  oportere  (Cic.  Div.  in  Caec.  19).  (Zeno 
ita  definit,  perturbationem  esse  aversum  a  ratione  animi  motnm,  gieBt 
bie  Definition,  baf  bie  Seibenfd^oft  — ;    Zeno  ita  definit,  ut  perturbatio 
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sit  ayersa  a  ratione  animi  commotio,  bejinirt  bie  ^eibenfd^aft  fo,  bag  fle 
tta(^  biefer  IDejinittott  — ,  Cic.  Tusc.  IV',  21,  »etgli^en  mit  Off.  I,  27.) 

Sl nm.  7.  3m  Äateinifd^en  »erBinbet  man  in  bem  ^aujjtfa^  niä^i  gern 
bie  $ri^)ofltiott  de  mit  bem  ^Segriff,  »on  bem  in  bem  fotgenben  SIccufati)? 
mit  bem  dnfEnitio  tttoa^  audgefagt  toitb,  fonbetn  bie  (Rebe  toirb  fo  gufam^ 
mengejogen,  baf  ber  begriff  nur  in  bem  infEnitimf^en  @a^e  »orfcmmt. 
Sllfo  tti^t:  De  Medea  narrant,  eain  sie  fugisse  — ,  fonbern:  Medeam 
narrant  sie  fugisse  — ;  ni^t*.  De  Crasso  scribit  Cicero,  nihil  ei  laetius 
fuisse,  fonbern:  Crasso  Cicero  scribit  nihil  laetius  fuisse.  IDo^  flnbet 
fl(^  atxäi  bie  gtoeite  fform,  n)o  bie  Sufammenjiel^ung  ni^t  leicht  to&te,  ).  ^. 
De  hoc  Verri  dicitur,  habere  eum  perbona  toreumata  (Cic.  Verr.  IV, 
18),  ober  too  man  )uec^  im  OlUgemeinen  auf  bad  ju  Clrto&^nenbe  aufmerf^ 
fam  ma<^t,  g.  $.  De  Antonio  jain  ante  tibi  scripsi,  non  esse  eum  a 
me  conventum  (Cic.  ad  Att.  XV,  1,  toa«  ben  91.  Betrifft,  fo  — ).  3« 
merfen  ifi  au^  ber  ^lu^brud  in  Stag^n:  Qvid  censes  (censetis,  putamus) 
hunc  ipsum  S.  Rbscium?  qyo  studio  et  qva  intelligentia  esse  in  ruslicis 
rebus?  (Cic.  Rose.  Am.  17;  au^:  Qrid  censes  S.  ßoscium?  nonne 
sttmmo  studio  esse  et  summa  intelligentia  — ?),  too  ber  Slccufatit)  f^on 
bie  3ttfiniti)9confiruction  anbeutet. 

Unm.  8.  (S9  ifi  im  iBateinifö^en  ttxoae  toeniger  getoö^nli^  aU  im 
^eittfi^en,  ein  SBerBum  ber  9leu$erung  ober  ber  9Reinung  mit  ut  (toie)  al^ 
9leBenfa^  einjuf^alten,  unb  man  jie^t  eö  )>or,  ein  fot^e^  ^erbum  )um 
^au^tfo^  mit  einem  baoon  ab^&ngigen  Slccufatit  mit  bem  3nflniti)>  )u 
ma^en.  (Socratem  Plato  scribit  —  lieber  aU:  Socrates,  utPlato  scribit 
3ebo^  T^&uflg  ut  opinor  ober  b(of  opinor,  credo,  ut  audio  aU  3toif(ä^enfaJ.  *) 

(Sin  SCccufatiö  mit  bem  3nf.  fielet  na^  bcn  Serben,  ml^t  §.  396. 
einen  SBiUen,  baß  etwa«  flef(ij)e]^e,  ober  ein  Sulbcn  nnb  ßnla^tn  be^ 
getanen  (verba  voluntatis),  n&mli^  yolo,  nolo,  malo,  cupio,  opto, 
studeo,  postulo,  placet,  sino,  patior,  neBfi  jubeo,  impero,  prohibeo,  veto 
(befehle,  »erbiete,  baf  ettoa«  gef^ei^e),  j.  ©.  Majores  corpora  juvenum 
firmari  labore  voluerunt  (Cic.  Tusc.  II,  15).  Tibi  favemus, 
te  tua  virtute  frui  cupimus  (id.  Brut.  97).  Senatui  placet, 
Crassum  Syriam  obtimere  (id.  Phil.  XI,  12).  Nullos  honores 
mihi  decemi  sino  (id.  ad  Att  V,  21).  Verres  hominem  cor- 
ripi  jussit.  Caesar  castra  vallo  muniri  vetuit  Delectum 
haberi  prohibebo  (Liv.  IV,  2).  Non  hunc  in  vincula  duci 
imperabis?  (Cic.  Cat.  I,  11). 

9[nnu  1.  ^iefe  Sterben  ^aben  au^  einen  @a(  mit  ut  na^  fi(^  (pro- 
hibeo mit  ne  ober  qvominus,  yeto  mit  ne),  jiebo^  jubeo  ($.  390  $lnm.  2), 


*)  $(Uertpmli^  scilicet  unb  videlicet  (=scire  licet  unb  videre  licet) 
mit  bem  9lcc.  mit  bem  3nf.  (Scilicet  me  facturum,  Ter.^  te  t^erjlel^t  ^äf, 
baf  =:  scilicet  iaciam.) 
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patior  unb  veto  fel^r  feiten*).  UeBer  cupio  me  dementem  esse  fiit 
cupio  esse  Clemens  f.  g.  389  ^nm.  4.  @|}&tete  ^i^^tift^eSet  unb  bte 
^i^ter  fe^en  au^  einen  (iKifftoif^en)  Slccufatio  mit  bem  Snfinitio  mäi 
permitto  (mit  bem  ^ati»)  unb  nac^  SBerben,  bte  eine  ^ttte,  ^otf(^rift 
u.  f.  ko.  be^ei^nen,  toel^  Serben  Bei  ben  beßen  ©(^riftfleSetn  immer  mit 
ut  tterbunben  )oerben,  }.  ^.  praecipio,  mando,  interdico,  oro,  preoor: 
Otho  Corpora  cremari  permisit  (Tac.  H.  I,  47).  Caligula  praecepit, 
triremes  itinere  terrestri  Romam  devehi  (Svet.  Cal.  47). 

91  nm.  2.  9la^  yoIo  (nolo,  malo,  cupio)  jie^t  oft  ein  Sccufati))  mit 
bem  3nf.  im  $etfectum  $af|toi  in  ber  QSebeutung:  toiU  etma^  get^n 
l^aben  =  )DiIl,  bafj  ettoad  get^an  koerbe,  g.  03.  Sociis  maxime  lex  con- 
snltum  esse  Tolt  (Cic  Div.  in  Caec.  6).  (Oft  blo^:  consnltum  yolo, 
o^ne  esse:  Legati  Sullam  orant,  ut  Sex.  Roscii  iamam  et  filii  Inno- 
centis  fortnnas  conserratas  ¥elit;  Cic.  pro  Rose.  Am.  9.) 

91  nm.  8.  Jubeo,  sino,  veto,  prohibeo  unb  impero  l^oben  nut  eines 
])affl9en  Slccuf.  mit  bem  3nf.  na4  iä^,  ba  ti  fonji  jubeo  (veto)  aliqvem 
facere,  mit  einem  einfa^en  3nfiniti)D  ($.  890),  unb  impero  alicui,  ut  fa- 
ciat  tfeift  ().  Sd.  Nonne  lictoribus  tnis  imperabis,  ut  hunc  in  yincula 
ducant?).  ^on  jubeo,  yeto,  prohibeo,  impero  hunc  ocddi  !ann,  toenn 
bet  llBefe^Unbe  obet  9)etbietenbe  niäit  begei^net  toitb,  ein  neuer  )»af|lt)er 
«udbrud  (9lominatit)  mit  bem  3nf.;  f.  $.  400)  ^ebUbet  toetben:  Aliqvis 
occidi  jubetur,  vetatur,  prohibetur,  imperatnr,  g.  IB.  Jussns  es  renon- 
tiari  consul  (Cic.  Phil.  II,  82),  e«  toarb  befol)(en,  IDu  foKtefl  aU  donful 
aufgerufen  koerben.  In  lantumias  Syracusanas,  siqvi  publice  custodiendi 
sunt,  etiam  ex  ceteris  oppidis  SiciUae  dedudi  imperantur  (id.  Verr.  V, 
27).  Ad  prohibenda  circomdari  opera  Aeqvi  se  parabant  (Liv.  in,  28). 
(Sl^etf^ieben  ))on  jubeor,  prohibeor  facere,  $.  890.) 

$(nm.  4.  ^a$  IBerbum  censeo,  i^  meine,  ftimme  für,  ratl^e,  ^ot 
oerf^iebene  ^erbinbungen ,  bie  man  fic^  l^ier  merfen  fann:  Censeo  Cai^ 
thaginem  esse  delendam  (meine,  baf  ^.  —  muj  =  ftimme  bafür).  Cen- 
seo bona  reddi  (^imme  bafnr,  toiU,  baf  bie  Sefl^ungen  gurüdfgegeben 
koerben,  koie  bei  jubeo).  Antenor  censet  belli  praecidere  causam  ^or. 
Ep.  I,  2,  9),  flimmt  baffir,  —  abjufd^neiben;  bi^terif^  unb  fjj&ter  ^att 
praecidendam  esse  ober  praeddi.  Censeo,  ut  perrumpas,  iäf  rat^e  btr 
burd^gubred^en  (censeo,  perrumpas). 

S.  397.  &n  accufatit)  mit  bem  Snflnitiö  fielet  bei  ben  SSerben,  mtl^t 
3iifrieben]^eit;  Uniufriebenlj^eit  ober  SSerkDunberung  bwuber,  bafi  et^ 
toa^  i%  bejeii^nen  (verba  affectuum),  koie  gaudeo,  laetor, glorior, 
doleö,  angor,  soUicitor,  indignor,  qveror,  miror,  admiror,  fero  (iä)  ergebe 
mi(^  batein),  aegre,  moleste  fero.     5Do^  fantt  Bei  biefett  SJcrBett  ÜU^ 

qvod  (mit  bem  Snbicatiö  ober  Coniunctio  m^  §.  357)  jle^en, 


*)  Flacuit  creari  decemviros  sine    prorocatione  et  ne  qyis 
eo  anno  alias  magistratus  esset  (Liv.  m,  82). 
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um  mtf)x  Mc  Ut^a^t  hn  ©timmung  ju  ieje^nen:  Gaudeo  id 
te  nuhi  svadere,  qvod  ego  mea  sponte  feceram  (Cic.  ad  Att. 
XV,  27).  Nihil  me  magis  soUicitabat,  qvam  non  me,  si 
qvae  ridenda  essent,  ridere  tecmn  (id.  ad  Farn.  U,  12).  Miror, 
te  ad  me  nihil  scribere  (id.  ad  Att.  VUI,  12  B.).  Varus 
promissa  non  servari  qverebatur.  (Laetor,  qvod  Petilius  in- 
columis  vivit  in  urbe,  Hör.  Sat  I,  4,  98.  Scipio  qverebatur, 
qvod  Omnibus  in  rebus  homines  diligentiores  essent  qvam 
in  amicitiis  comparandis,  Cic.  Lael.  17).*) 

a.  ein  Slccttfatiö  mit  bcm  SnfinitfD  fle^t  Ui  ben  unperfön^  §.  398. 
liä)tn  aSerbctt,  bie  ba«  ©ebil^rcnbe  ober  SCBunfd^en^wertl^e  bejetc^^ 
neu  (oportet,  deeet,*  convenit,  expedit,  nihil  attinet,  interest, 
refert),  uttb  bei  anbeten  unperfönli^en,  aud  üntm  Slbiecti»  ober 
©ttbftantiJ)  mit  sum  gebitbeten  auöbrüden,  burc^  welche  ein  &\)n^ 
licä^ed  Urtl^eil  über  bie  Sef(ij)affenl^eit  einet  J&anblung  ober  eine« 
SSer^ltniffeö  a«dgefpro(3^en  wirb,  o^ne  ba§  gefagt  ober  angebentet 
»irb,  bie  J&anblung  ober  ba^  SSerl^dÜnii  flnbe  wixtUä)  flatt  (wie 
opus,  necesse,  utile,  rectum,  turpe  est,  fas  est,  tempus,  mos, 
nefas,  facinus  est  u.  f.  ».):  Qvos  ferro  trucidari  oportebat, 
eos  nondum  voce  vulnero  (Cic.  Cat  I,  4).  Accusatores  mul- 
tos  esse  in  civitate,  utile  est,  ut  metu  contineatur  audacia 
(id.  Kose.  Am.  20).  Omnibus  bonis  expedit,  salvam  esse 
rempublicam  (id.  Phil.  XUI,  8).  Tempus  est,  nos  de  illa 
perpetua  jam,  non  de  hac  exigua  vita  cogitare  (id.  ad  Att. 
X,  8).  Facinus  est,  civem  Romanum  vinciri  (id.  Verr.  V,  66). 
Haec  benignitas  etiam  reipublicae  utilis  est  (=  utile  est), 
redimi  e  Servitute  captos,  locupletari  tenuiores  (id.  OfF.II,  18). 

Slnm.  1?  Ueber  ut  in  (S&^en,  toet^e  ©eöenflanb  eine«  Urt^eil«  jtnb, 
f.  S.  874  Slnm.  2. 

$(nm.  2.  Oportet,  e«  tfl  notl^toenbtg,  tinb  necesse  est  toerben  au^ 
mit  einem  @onj[uncitt)  cl^ne  ut  oerbunben;  $.  378  ^nnt.  1.  SBenn  nt^t 
gefagt  toirb,  toer  etn>ad  gu  ifjm  ^at,  fo  fielet  ber  b(o^e  3nflnittt>  ($.  888 : 
Ex  malis  eligere  mimma  oportet,  Cic  Ofif.  III,  1);  aber  oft  toirb  ber 
@at  in  einen  Jjafllöen  5lccufatit)  mit  bem  3nfinitiö  »er&nbert:  Hoc  fieri 
et  oportet  et  opus  est  (Cic.  ad  Att.  XIII,  25). 


*)  Irascor  amicis,   cur  me  funesto  properent  arcere  vetemo  (Hör, 
Ep.  I,  8,  10),  i^  Jörne  ben  gminbcn,  im  ®eban!en  ftagenb,  toarum  fie 
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Sitm.  3.  t^uxäi  ^n^  Ungenautgfeit  toetben  Bisweilen  ein  einfädlet 
3ttflnitiv  (im  Slctio)  unb  tin  Slccufatid  mit  bem  Snflniti))  (im  $afflt>)  in 
einem  Urtt)etl  &etl)unben:  Proponi  oportet,  qirid  afferas,  et  id  qrare 
ita  sit,  ostendere  (Cic.  de  Or.  11,  41). 

b.  fflenn  l^ingcgen  6ciei<^net  witb,  baß  et»ad  (dn  Umjianb, 
tin  SSerl^dÜni^)  ftattfinbet,  unb  gußleid^  etwa«  batubei:  flcurt^eilt 
ober  bemerft  unb  au^gefafli  witb,  fo  wirb  ba^ieuifle,  i>ott  bem  bie 
JRebe  ift,  hwci^  tintn  ©afe  mit  qvod  auöflebtücft  (bag,  ber  Unu^ 
ftanb  bafi;  mit  bem  ^nbicati)),  wenn  ni(^t  bet  SDlobud  bed  ^au^U 
fajed  tta<ä^  S*  369  ben  ßoniunctii)  öerianflt).  ®tt  fol(i&cr  ©o^ 
mit  qvod  (i>ott  einem  »ii:Hl(ij)ett  Umjlanbe)  fnupp  j!(i&  bann  auc^ 
oft  an  tin  ^Jronomen  (hoc,  illud,  id,  altei'um  u.  f.  to.),  bad  auf 
il^tt  l^inweif t,  bisweilen  au^  atö  ertlarenbe  apijofltiott  an  ein  ©ub^ 
ftantio.  Eumeni  inter  Macedönes  viventi  multum  detraxity 
qvod  alienae  erat  civitatis  (Com.  Eum.  1).  Multa  sunt  in 
fabrica  mundi  admirabilia,  sed  nihil  majus  qvam  qvod  ita 
Btabilis  est  atqve  ita  cohaeret  ad  permanendum,  ut  nihil  ne 
excogitari  qi^dem  possit  aptius  (Cic  N.  D.  II,  45).  Non  ea 
res  me  deterruit,  qvo  minus  ad  te  litteras  mitterem,  qvod  tu 
ad  me  nullas  miseras  (id.  ad  Farn.  VI,  22).  Fercommode 
factum  est  (cadit),  qvod  de  morte  et  dolore  primo  et  pro- 
ximo  die  disputatum  est  (id.  Tusc.  IV,  30).  Non  pigritia 
facio,  qvod  non  mea  manu  scribo  (id.  ad  Att  XYI,  15,  baf 
i^  ni^i  eigenl^dttbifl  f^reibe,  iji  ni^t  avi^  Xtdfll^eit;  aber:  pigri- 
tia £ictum  est,  ut  ad  te  non  scriberem,  meine  Xx&i^tü  machte, 
baf  ii)  ni^t  an  bi^  fd^rieb;  §.  373).  Hoc  uno  praestamus  vel 
maxime  feris,  qvod  exprimere  dicendo  sensa  possumus  (id. 
de  Or.  1,  8).  Aristoteles  laudandus  est  in  eo,  qy>d  omnia, 
qvae  moventur,  aut  natura  moveri  censet  aut  vi  aut  volun- 
tate  (id.  N.  D.  II,  16).  Pro  magnitudine  injuriae  proqve 
eo,  qvod  summa  respublica  in  hujus  periculo  tentatur  (id 
Eosc.  Am.  51),  im  aSer^filtniß  ju  bem  Um^anbe,  baf.  Me  una 
consolatio  sustentat,  qvod  tibi  nuUum  a  me  amoris,  nullum 
pietatis  officium  defidt  (id.  pro  Mil.  36),  ein  Zxoft,  ber  n&m^ 
Uc^,  baf.  (©0  accedit,  qvod;  f.  g.  373  ^nvsu  3.  Praeterqvam 
qvod,  au^erbem,  ba^.  Fraetereo,  mitto,  qvod,  i^  ilbergel^e  ben 
Umjlanb,  tebe  ni^i  bas)on,  bafi  — .) 

$lnm.  1.  3nbem  man  fagt:  Utile  est,  Gajum  adesse*  urt^eilt  man 
nur  im  W^tmtintn,  baf  bie  Slntvefen^eit  Ui  ®.  n&^li^  i^-(fcin  toirb), 
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aBer  man  fagt  nxä^t,  ba$  fte  ilattflnbet.  ®ci^t  man  l^ingegen:  Ad  multas 
res  magnae  utilitati  erit,  qvod  Gajus  adest,  fo  giebt  man  ju  etfennen, 
bai  @.  antrefenb  ifl,  unb  Beuttfjrlt  bte  golden  btefet  $;t^atfad^e.  ©ut^  bie 
erfle  gorm  (Slccufatio  mit  bem  Snjln.)  »trb  Jebod^  bie  Slnwefen^eit  bc«  ®. 
ni^t  geleugnet;  beöi^alb  fann  fle  Bisweilen  für  bie  Untere  gebtaut^t  »erben, 
Befonber«  wenn  jugleid^  ein  bur^  ein  Jactum  erregte«  ©efüi^l  Be.^eid^net  toirb 
(»gl.  §.  S97):  Nonne  hoc  indignissimum  est,  vos  idoneos  habitos,  per 
qvorum  sententias  id  asseqvantur,  qvod  antea  ipsi  scelere  asseqvi  con- 
sverunt?  (Cic.  Rose.  Am.  8).  Te  hilari  animo  esse  et  prompto  ad  jo- 
candum»  valde  me  juvat  (id,  ad  Q.  Fr.  II,  18). 

anm.  2.  Oft  ent^&U  ber  J&au^jtfa^  fein  birecte«  Urt:^eil  uBer  ba« 
(5lu0fagc  t)on  bem),  wa«  im  @a|e  mit  qvod  fielet,  fonbern  eine53emerfung, 
»el^e  bobur«^  veranlagt  ijl  unb  fl(^  barauf  Begießt,  fo  baj  qvod  Bebeutet: 
toae  baö  Betrifft,- baf,  j.  ^.  Qvod  autem  me  Agememnonem  aemulari 
putas,  falleris  (Corn.  Epam.  5).  Qvod  scribis,  te,  si  velim,  ad  me 
venturum,  ego  vero  te  istic  esse  volo  (Cic.  ad  Fam.  XIV,  8).  (3« 
3)eutf(5en  jlc^t  l^ier  oft  toenn,  j.  ©.  Söenn  er  aBer  no(^  auf  berfelBe« 
@eite  fagt,  u.  f.  tt).  =:  Qvod  autem  eadem  pagina  dicit,  etc.) 

51  nm.  3.  93on  qvod  (mit  bem  (Soniunctt»)  ftatt  eine«  Slccufatit)«  mit 
bem  3nf.  na^  verbis  sentiendi  unb  decLarandi  fEnbcn  fl^  nur  eingetne 
33eifptele  Bei  ^dteren  @^riftfteUern. 

91  nm.  4.  @tatt  eine«  in  einem  eigenen  ©a^e  bur^  ein  5lbiectiü  mit 
sum  auggebrucften  Urti^eil«  mit  einem  9lccufotiü  mit  bem  3nflnitiö  ober 
einem  @o|e  mit  qvod  fte^t  Bin  unb  toieber  ein  Blofle«  5lböerBium:  Melius 
peribimus  qvam  sine  vobis  orbae  vivemus  (Liv.  I,  13  =  melius  eril  nos 
perire  etc.).  ütrum  impudentius  Verres  hanc  pecuniam  a  socüs  abstu- 
Iit  an  turpius  meretrici  dedit  an  improbius  populo  Bomano  ademit? 
(Cic.  Verr.  III,  36.) 

ein  ^ccufatit)  mit  bem 3nf.  jici^t  bianjcilen  oJ^nt  einen  reflie^  §.  399. 
tenben  ®afc,  um  SSerwunbernng  unb  Älage  barüber,  ba^  etwa« 
gefc^ic:^t  unb  9ef^e:^en  fann,  au^jubritrfen,  meiften^  mit  ber  grage^ 
partifel  ne  (um  grage  unb  ßxoti^d  gu  bejeici^nen).  Me  miseruml 
Te,  ista  virtute,  fide,  probitate,  in  tantas  aerumnas  propter 
me  ineidisse!  (Cic.  ad  Fam.  XIV,  1).  Adeone  hominem 
esse  infelicem  qvemqvam,  ut  ego  sumi  (Ter.  Andr.  1,  5,  10), 
2)a^  bo*  ein  5Kenf(^  fo  unglucfli^  fein  fonn,  ate  ii^  binl  Mene 
incepto  desistere  victam?  (Virg.  Aen.  I,  37).*) 

5lnm.  (3u  §.  895  —  399.)  JDer  Slnf&nger  muß  bie  üerf^iebenen 
Slrten,  auf  ttjeltBe  bie  Sd^e,  bie  toir  im  JDeutf^en  bur^  bag  anfnupfen, 
im  Äateinif^en  au^gebrücft  n?erben,  genau  »ergleid^en  unb  unterfd^eiben, 
unb,  na^  SlBfonberung  berienigen,  in  toel^en  baß  eine  5lBfld^t  ober  Solge 


•)  (Slnfac^er  3nf[nitiö  in   einem  5lu«rufe:    Tantum  laborem  capere 
ob  talem  filiuml    (Ter.  Andr.  V,  2,  27.) 

fDlatiaia*«  Iate(ttif(^e  ®))ra(^Ie^re.  24 
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•  bejei^nct  (ba mi t,  fo  bafi),  il(i^  werfen,  bafi  ber  (Segen jlaiib  eine« ^tteBen« 
unbSßirfen«  bur^  conjunctimfc^e  ©egenftanb^fd^e  (f.  benSln^ang  juSa^.  3) 
au^gebrücft  toirb,  bet  ©egenjlanb  einer  5Weinung,  (Srfenntnig,  ©rflärung 
ober  eine«  ©efü^l«  tlingegen  burd^  ben  Slccufati»  mit  bem  Snf.,  unb  ein 
SSerl^Itnif,  über  toeld^e«  geurt^eilt  toirb,  bur^  ben  3lccufatiö  mit  bem  3nf., 
»enn  ba«  Urt!)eil  im  allgemeinen  au6gefrrod^en  toirb,  aber  bur<^  einen 
<Sat  mit  qvod,  toenn  ba«  SSer^ttnig  aU  factifc!^  bejei^net  toirb. 

§.  400.  a.  Statt  bad  ^affiü  etned  lotcinifc^en SerBttm«,  bad  fagcrt  (er^ 
gd^Ien,  berichten)  ober  meinen  (gtauben,  flnben)  ober  befei^lcn  unb 
»erbieten  (f.  §. 396  2(nm. 3) bebeutet,  ober  bad  Scrbum  videtur  (e^ 
fd^eittt  einem,  !ommt  i^m  »or)  unpcrfSnli^  mit  einem  folgenbcn 
^ccufatit)  mit  bem  3nf.  ju  fefeen  Q.  53.  dicitur,  patrem  ve- 
nisse),  brandet  man  tine  anbere  ^udbruddweife ,  inbem  baa 
Subject  be«  infin{tiJ)if(^en  ©a^e^  Subject  (im  ?lominatit>)  be« 
regierenben  ^^afflöen  SSerbum«  »irb  unb  ber  Snflnitit)  ^tnjutritt, 
um  ben  Segriff  unb  ben  ©afe  ju  erflänjen.*)  (SOIed,  »ad  inm 
Snflnitij)  flefiiflt  ifl,  jiel^t  bann  im  5«ominatit>  no^  §.  393):  Lec- 
titavisse  Platonem  studiose  Demosthenes  dicitur  (Cic.  Brut 
31).  Aristides  unus  omnium  justissimus  fuisee  traditur  (nar- 
ratur,  fertur).  Oppugnata  (nclmli*  esse)  domus  Caesaris  per 
multas  noctis  horas  nuntiabatur  (Cic.  pro  Mil.  24).  Luna 
Bolis  lumine  collustrari  putatur  (id.  Div.  II,  43).  Regnante 
Tarqvinio  Superbo  in  Italiam  Pythagoras  venisse  reperitur 
(id.  R.  P.  11, 15).  Malum  mihi  videtur  esse  mors.  Videris  mihi 
(ed  fdbeint  mir,  bafi  Du)  satis  bene  attendere.  Videor  mihi  (ober 
bloß  videor)  Graece  luculenter  scire  (e«  fd^eint  mir,  ba§  iä)  — , 
ic^  glaube  — .)  Visus  sum  mihi  animos  auditoriim  commovere. 
91  nm.  ^vLä^  in  einer  mit  ut  eingefrorenen  5Bemer!ung  (tote  e« 
fr  eint)  toirb  videor  fajl  immer  ^jerfonli^  auf  ba«  ©ubject,  tjon  bem  bte 
(Rebe  ifl,  Bejogen:  Ego  tibi,  qvod  satis  esset,  paucis  verbis,  nt  mihi 
videbar,  responderam  (Cic.  Tusc.  I,  46).  Philargyrns  ttius  omnia  fide- 
lisaimo  animo,  ut  mihi  qvidem  visus  est,  narravit  (id.  ad  Farn.  VI,  1). 

b.  SSei  ben  Sterben  fagen  unb  meinen  (aber  ntt^t  bei  jubeor, 
vetor,  prohibeor  ober  videor)  ift  jeboc^  in  ben  mit  bem  ^Jari 
gJerf.  jttfammen gefegten  ßeiten  ber  un<3erfönli(i^e  ^udbrud  ge* 
n>51^nli^er:  Traditum  est,  Homerum  caecum  fiiisse  (Cic 
Tusc.  V,  39),  unb  beim  ©erunbiö  mit  sum  fielet  er  fafl  immer: 
Ubi  tyrannus  est,  ibi  dicendum  est,  plane  nullam  esse  rem- 


•)  2)tefe  Sorm  ^eift  gewö^nliA  %omimiWMiti  bem  3nf.  ^>^'-  '^  ^"^ 
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piiblicam  (id.  R.  P.  III,  31).      (Julius    Sabinus    voluntaria    morte 
interisse  creditus  est.    Tac.  Hist.  IV,  67.) 

Slnm.  Sri  ben  eittfac^en  Seiten  fJeljt  dicitur,  traditur,  existimatur 
u.  f.  to.  fetten  unjjerfönlici^  mit  einem  STccufottö  mit  bem  Snf.,  §.  35.  Eam 
gentem  traditur  famä  Alpes  transisse  (Liv.  V,  83);  }ebo^  fle'^en  nun- 
tiatur,  dicitur  fo,  toenn  ein  3)ati\)  l^tnjugef&gt  tüitb:  Non  dubie  mihi 
nuntiabatur,  Parthos  transisse  Euphratera  (Cic.  ad  Pam.  XV,  1);  nun- 
tiatnr  au^  fonji:  Ecce  autem  repente  nuntiatur,  piratarum  naves  esse 
in  portu  Odysseae  (id.  Verr.  V,  34).  IBei  videtur  (mihi)  fielet  betSlccuf. 
mit  bem  3nf.  ffbäi^  fetten  (Bei  jubetur  n.  f.  n>.  nie  *). 

c.  ^tt  pnjiinliä^t  SfuSbrtid  wirb  flatt  be«  unpttfinUä^tn  mä^ 
Btöwcilett  beim^PafPö  anbetet  SSerten  gebtaud^t,  »etci^e  nid{>t  fagen, 
meinen  uBet^upt  bebeuten,  fonbern  eine  eigentpmticfeete  unb 
f^edcITere  ?ttt  tjon  @t!I5tnng  obet  Sttnntni^  Bcjeic^nen,  wie  ecri- 
bor,  demonstror,  audior,  intelligor  ti.  f.  ».,  g.  33.  Bibulus 
nondum  audiebatur  esse  in  Syria  (Cic.  ad  Att.  V,  18),  man 
^Mt  noc^  ni(3&tö  bai^on,  ba§  35. —  Scutorum  gladiorumqve 
multitudo  deprehendi  posse  indicabatur  (id.  pro  Mil.  24). 
Ex  hoc  dii  beati  esse  intelliguntur  (id.  N.  D.  I,  38).  Pom- 
pejus  perspectus  est  a  me  toto  animo  de  te  cogitare  (id.  ad 
Farn.  I,  7).    J)o(^  ifi  l^tet  bet  unperfönH(3&e  SluSbrud  gewBl^nKc^et. 

2t  nm.  ^ie  ^iä^ttx  unb  f^j&teren  ©^riftjleUet  bel^nen  bicfen  ^)ßxa^f 
öeBtaii^  toettet  au«  aU  bie  ilteren  $tofaiTer,  §.  ©.  CoUigor  placuisse 
für:  coligitur  (man  fd)tiefit),  me  placuisse  (Ov.  Am.  ü,  6»  61).  Suspec- 
tus fecisse  (Sali.),  compertus  fecisse  (Liv.).  (Hi  fratres  in  suspicionem 
Tenerant  suis  civibus  fanum  expilasse  Apollinis=  putabantur,  Cic. 
Verr.  IV,  18.  Liberatur  Milo  non  eo  consilio  profectus  esse,  ut  insi- 
diaretur  Clodio  =  demonstratur,  id.  pro  Mil.  18.) 

d.  aSenn  bie  SrngaBe  einet  fremben  0lebe  unb  SWeinung  auf  btefe  2Beife 
angefangen  unb  bann  but(^  meutere  infinitimfd^e  ^äjc  fottgefejt  toitb 
(§.  403  b),  fo  ttitt  in  biefen  bet  9lfcufatt\)  mit  bem  3nf.  ein:  Ad  The- 
mistoclem  qyidäm  doctus  homo  accessisse  dicitur  eiqve  artem  me- 
moriae  pollicitus  esse  sc  traditurum;  qvum  ille  qyaesisset,  qvidnam  illa 
ars  efficcre  posset,  dixisse  illum  doctorem,  ut  omnia  meminisset 
(Cic.  de  Or.  II,  74). 

SBenn  ba«  ©uBJect  in   einem  Slccufatiö  mit  bem  Snf.  ein  ^jetfönttd^e«  §.  401. 
obet  tetteritje«  $tonomen  ifl,  ba«  bem  SuBject  be«  $au^t4?etBum«  cntf^jtid&t 
(dico,  me  esse;  dicit,  se  esse),  fo  toitb  bie«  ^^toncmcn  (Befcnbet«  me,  te, 
sc,  fettenet  nos,  tos)  BiöUjeiten   Bei  yerbis   declaraudi  unb  putandi   au«? 
gelaffe  n;  bc^  muf  bie«  at«  eine  Untegelmijigfeit  ongefeBen  tvetben.   Con- 


*)  Dis  Tisum  enti  vocem   irritam  non   esse   (Liv.  I,  10)  s=  placuit 
na^  S.  890. 

24* 
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fitSre,  ea  spe  hnc  Teniflse,  qyod  putares  hie  iatrocminm,  non  jadicnun 
futurum  (Cic.  Rose  Am.  22),  =  te  yenisse.  Qvum  id  nescire  Mago 
diceret,  Nihil  facilius  scitu  est,  inqvit  Hanno  (Liv.  XXHI,  18),  =  8e 
id  nescire.  Cid  gef^iel^t  befonbetd,  too  ein  9{ccufati)>  mit  bem  3nf.  tJoit 
einem  anbeten  mit  bemfelben  ^uBject  abl^&ngtg  i{i:  Licet  me  existimes 
desperare  ista  posse  perdiscere  (Cic.  de  Gr.  in,  36),  =  me  ista  posse 
perdiscere.  i^eim  3nfiniti»  bed  futurum  im  9lctio  ftnbet  biefe  Studloffung 
fi^  befonbetd  ^&uftg  Bei  ben  ©ef^i^tf^retBern,  in  toel^em  SoEe  bann  an^ 
esse  audgelaffen  gu  toerben  pfit^i:  Alcon,  precibus  aüqyid  motomm 
ratus,  transiit  ad  EEannibalem  (Liy.  XXI,  12),  =  se  moturum.  Ne 
nocte  qvidem  turba  ex  eo  loco  dilabebatur,  refracturosqye  caroerem 
minabantur  (id.  VI,  17).    (^Dagegen  fafi  nie  beim  3nf.  I^erf.  im  ?Jafjtt).) 

Slnm.  1.  SBenn  in  einer  fortlaufenben  oratio  obliqya  (S.40Sb)  meV 
rere  $lccttf.  mit  3nf.  se  pm  ©ubiect  ^aben,  fo  toirb  ed  oft  audgelaffen. 

51  nm.  2.  SBon  biefet  Sludlaffung  ijl  e«  toobt  gu  untetfiö^eiben,  bap  bi«* 
toiiUtt  ein  ni^t  auf  ba«  ©ubject  be«  regierenbcn  @alje«  juriirftoeifenbe« 
|)erfönti^e«  ober  bemonjlratiüe«  Pronomen  aU  (Subject  be«  inflnitiwf^en 
®a(ed  audgelaffen  toirb,  toenn  ti  fl^  Iet<^t  aue  bem  3ufammenl^ange  unb 
ber  ))orl^ergel^enben  drto&l^nung  ergtebt:  Petam  a  yobis,  ut  ea,  qyae 
dicam,  non  de  memetipso,  sed  de  oratore  dicere  pntetis  (Cic.  Or.  IQ,  20). 
Valerius  dictatura  se  abdicarit.  Apparuit  causa  plebi,  suam  (=  plebis) 
yicem  indignantem  magistratu  abisse  (Liv.  U,  31,  ndmli^  eum). 

Slnm.  3.  3)te  2)td^ter  fe^cn  §utt)ci(cn  (tote  im  ©rie^if^en)  einen  ein^ 
faij^en  Snflnitto  (mit  bem  Olominatio)  jlatt  eine«  Slccuf.  mit  bem3nf.,  toenn 
biefet  baffelbe  ^ubject  oli  ber  <&au);tfa(  l^at:  Vir  bonus  et  sapiens  dignis 
ait  esse  paratus  (=  se  paratum  esse;  Hör.  Ep.  I,  7,  22).  (Sensit  me- 
dios  delapsus  in  hostes  =  se  delapsum  esse,  Virg.  Aen.  H,  877.) 

f.  4Ü2.  a.  ©ie  Oleben fd^e  eine« SJccufatioö  mit  bem 3nf. be^>a(ten  bie  getoöl^n* 
U^e  gorm  ber  oratio  finita,  ^od^  toirb  ber  Sccufatio  mit  bem  3nf.  in 
relatioen  (Sdften  gebrandet,  bie  ju  einem  Slccufatio  mit  bem  3nf.  gehören, 
toenn  ba«  (Relatio  bloß  eine  gortfcftung  be«  3n^lte«  anfnü^)ft,  fo  baf  e« 
mit  einem  5)emonfiratio  ober  mit  et  unb  einem  3)emon(lratio  »ertauf^t 
toerben  fönnte:  Postea  autem  Gallus  dicebat  ab  Eudoxo  Cnidio  sphae- 
ram  (eine  <&immel«lugel)  astris  coelo  inhaerentibus  esse  descriptam, 
cujus  omnem  omatum  et  descriptionem,  sumptam  ab  Eudoxo,  Aratum 
extulisse  versibus  (Cic.  ß.  F.  I,  14).  (S«  lonnte  auiä^  l^eifen:  esse  de- 
scriptam; ejus  omnem  omatum  u.  f.  to.  Marcellus,  qvum  Syracusas 
cepisset,  reqvisivisse  dicitur  Archimedem  ülum,  qvem  qvum  audisset  in- 
terfectum,  permoleste  tulisse  (Cic.  Verr.  IV,  58),  =  et,  qvum  audisset 
interfectum,  permoleste  tulisse.  (®o  aud^:  Jacere  tam  diu  irritas  sanc- 
tiones,  qvae  de  suis  commodis  ferrentur,  qvum  interim  de  sangvine  et 
supplicio  suo  latam  legem  confestim  exerceri,  für:  et  interim;  Liv.  IV, 
61.  <J)o^  jlnb  fol^e  ©eif^)iele  mit  tektiöen  Sonjunctionen  ungetoö^nlii^  •). 


*)  Porsena  prae  se  ferebat,   qvemadmodum,  si  non  dedator  ob- 
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b.  SBenn  ein  ©uBjeci  mit  tintm  anbeten  ^nbittt  (butd^  qvam,  atqve 
ober  idem,  qvi,  tantus,  qyantaB  unb  &l^nlid^e  Slu^bru^e)  «erglifi^en  toirb, 
fo  baß  baffelBe  IBetbum  l^in^ugebod^t  totrb  (j.  9.  lisdem  rebus  commoveris, 
qvibus  ego,  ndmltd^  commoveor),  unb  bet  ^am)tfa<j  ein  Slccufattt)  mit 
bem  3n|lnitit)  ift,  fo  fielet  au<ä^  ba«  gtoeite  ©uBject  getoöl^nlid^  im  accufatt», 
oB^let^  ba^  ^etBum  eigentli^  baBei  in  einem  modus  finitus  ^in^n  ju  ben? 
!en  to&re,  toeit  ba«  regierenbe  SBerBum  (üon  bem  bet  Slccuf.  mit  bem  3nf. 
oBl^dngt)  ni^t  aud^  »on  biefem  ®lieb  bet  (Äebe  au^gefaftt  toetben  fann: 
Suspicor,  te  eisdem  rebus,  qvibus  me  ipsum,  commoveri  (Gic.  Cat.  M. 
1);  eigentlid^:  qvibus  ipse  commoveor.  Antonius  ajebat,  se  tantidem 
frumentnm  aestimasse,  qvanti  Sacerdotem  (id.  Verr.  III,  92);  eigentli^: 
qvanti  Sacerdos  aestimasset.    (9tttaction.  93g(.  808  b). 

c.  ®enn  jtoei  ^fifte,  beten  Jebet  fein  eigene«  SBetBum  ^t,  butiä^  einen 
(SomjHitatit)  unb  qvam  »etgtid^en  ioetben  unb  bet  ^au^)tfat  in  ben  9lccu» 
fatit)  mit  bem  3n|lnitit)  uBetgel^t,  fo  nimmt  Bi«tt)eiten  bet  OleBenfaft  btefelBe 
%oxm  an:  Num  putatis  dixisse  Antonium  minacius  qvam  facturum 
fuisse?  (Cic.  Phil.  V,  8).  Affirmavi  qvidvis  me  potius  perpessurum 
qvam  ex  Italia  exiturum  (id.  ad  Fam.  11,  16).  Consilium  dicebant 
specie  prima  melius  fuisse  qvam  usu  appariturum  (Liv.  IV,  60).  3)od^ 
ifi  biefe«  feiten,  Befonbet«  toenn  (toie  in  bem  jtoeiten  53eifpiele)  in  bet 
oratio  recta  nad^  qvam  bet  Sonjunctio  flel^en  foQte  (nad^  S-  360  Slnm.  4), 
totläftx  bann  getool^nli^  BeiBel^alten  toitb:  Gertum  habeo,  majores  qvo- 
qve  qvamlibet  dimicationem  subituros  fuisse  potius  qvam  eas  leges  sibi 
imponi  paterentur  (Liv.  IV,  2). 

a.  Oft  fielet  ein  accufatii)  mit  bem  Snflnitii),  o1)nt  bitect  S)on  8-  403. 
einem  verbum  sentiendi  obet  declarandi  tegiett  jtt  fein,  wenn 
iemanb  unmittelbat  \>ox^tx  fo  etwdl^nt  ift,  bafi  {f)m  tint  8tebe, 
eine  SDleinunfl  ober  tin  @ntf(|>Iup  jugefd^tieBen  wirb  unb  nnn  bet 
Snl^alt  feinet  8tebe  ober  SDleinung  ober  baö  JRfifonnement,  na^ 
»etilem  et  i^anbelt,  angefüi^tt  »itb,  fo  bafi  man  im  ©ebanfen 
f«8t  (fagte)  et,  meint  (meinte)  et  obet  dntn  di^nli^en  Stu^btttd 
l^injttfflgen  fann:  Regulus  in  senatum  venit,  mandata  exposuit; 
sententiam  ne  diceret,  recusavit;  qvamdiu  jurejurando  hostium 
teneretur,  non  esse  se  senatorem  (Cic.  OflP,  III,  27),  benn, 
meinte  unb  fagte  et,  fo  lange  et  but^  ben  ii)m  S)Ott  ben  geinben 
aBgenommenen  ©b  geBunben  to&xt,  fei  et  nici^t  ©euatot.    Romu- 


868,  pro  rupto  se  foedus  habiturum,  sie  deditam  inviolatam  ad  suos 
remissurum)  Liv.  II,  13  =  prae  se  ferebat,  si  non  dedatur  obses, 
86  —  habiturum,  deditam  contra  etc.).  Admonemus,  cives  nos  eorum 
6886  et,  si  non  easdem  opes  habere,  eandem  tarnen  patriam  incolere 
Cid.  IV,  3). 
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las  iegatos  circa  vicinas  gentes  misit,  qvi  societatem  connu- 
binmqve  novo  populo  peterent:  Urbes  qvoqve,  ut  cetera,  ex 
infimo  nasci;  deinde,  qvas  eua  virtus  ac  dii  juvent,  magnas 
opes  sibi  magnumqve  nomen  facere  cet  (Liv.  I,  9.  Z>it^  ijjt 
bie  Sttit,  ml^t  Stomulud  bic  ©efanbten  fuhren  ttefi).  3)iefe(  @e^ 
braudjy  bed  ^ccufatiö«  mit  bcm  Snflttttiö  l^efgt  (befonberd)  oratio 
obliqva,  in  welcher  berJRebenbe  (bcr @^rift|Mei:)  ni^t  feine  eige^ 
nen,  fonbern  Slnbercr  Stcupenmgen  unb  ©ebanfen  anfül^rt,  im 
©egenfafr  gur  oratio  direeta. 

dnm.  1.  SdimtiUn  toirb  bet  9lame  oratio  obliqva  oon  ieber  gtanu 
matiffi^en  ^ejei^nung  etned  fremben  (S^ebanlend  gebraud^t;  f.  S-  36^* 

^nm.  2.  ^itfiDeiUn  gef^iel^t  bet  Uebergang  ju  biefem  9(ccufatit>  mit 
bem  3nfinitio  fe^r  plc^liäf,  o^ne  bafi  burd^  ein  Be^immte^  eingelned  SBort 
angebeutet  to&re,  baf  aeufevungen  ober  ©ebanfen  einet  fremben  $erfon 
angeftt()rt  icerben,  g.  ®.  Conticait  adolescens:  haud  dubie  videre  aliqva 
impedimenta  pugnae  cODSulem,  qvae  sibi  non  apparerent  (Liy.  XLIV, 
8G).  S3i«n)eilen  gc^t  ein  öerneinenbe«  S^erbum  öor^^er,  au0  toe^em  ein 
affirmatiüet  ©egrijf  (fagt,  meint)  ergdnjt  toitb:  Kegulus  reddi  captivos 
negavit  esse  utile ;  illos  enim  adolescentes  esse  et  bonos  duces ,  se  jam 
confectum  senectute  (Cic.  Off.  III,  27). 

b.  ^uf  biefe  ffleife  »irb  oft  ber  Sn^^alt  ^aniti  JReben  ober 
©rwägungen  unb  SSetra^tungen  anberer  in  einer  JReii^e  öon  ^c^ 
ctifatiöen  mit  bem  Snflniti»  angeführt,  i)on  wel^^en  ber  erjte 
entmeber  birect  )>on  üntm  SSerbum  regiert  ober  auf  bie  l^ier  (unter  a) 
angegebene  Söeife  gefegt  i|i  (fortlaufenbe  oratio  obliqva).  hierbei 
ifi  gu  merfen,  bag  eine  SRebe  ober  ein  Stdfonnement  an^  ber  ^tu 
gangeni^eit,  bad  ^^  an  ün  SSerbum  im  giriteritum  fc^Ue§t,  mi) 
ber  ategel  aU  ))on  einem  g^rdteritum  abl^dngig  fortgufe^en  iji,  fo 
ba§  bie  l^ingugefügten  Slebenfäfee  in  bad  3nq)erfcctum  ober  Puö^ 
quamperfectum  gu  ßel^en  tommen.  2)oc^  lann  ein  Uebergang  jum 
greifend  ftattfinben,  inbem  bad  gu  ergSngenbei&auptöerbum  im  :^ifto^ 
rifc^en  iprdfend  gebac^t  »irb  (fagt  er,  fragt  er  u.  f.  ».)•  ®^¥ 
bie  oratio  obliqva  öon  einem  l^iflorifc^en  ^rdfend  au^,  fo  wirb 
fle  im  fPrdfcnS  fortgefefet,  fann  aber  ani)  {m^  %.  382  3lnm.  3) 
in^  ^Präteritum  überge^^en.  Jöeifpiele  öon  folc^er  fortlaufenben 
oratio  obliqva  (gum  J^l^eil  mit  ben  angegebenen  ^bwe^felungen 
in  ben  3eitformen  ber  9'lebenfdfee)  flnbet  man  bei  6dfar  im  erflen 
9nä)t  be^  gaflift^en  «riege^  (5a^).  13,  14,  17,  18,  20,  31,  35, 
36,  U,  45.  unb  bei  giöiud  im  erften  »ud^e  ßa^  50,  53,  im 
gmeiten  Su^e  (aap.  6  n,  f.  m. 
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SBa«  in  bct  m^px&Mliä^tn  Mtecten  (Rebe  im  Snn^etatiü  obet  im  auf?  §.  404. 
forbemben  ober  ^»etBtetenben  Sonjuncti«  au^gebtücCt  toar,  tvirb  in  bet  oratio 
obliqva  but^  ben  (Sonjiunctib  audgebrücft;  fo  baf  (toenn  eine  (Rebe  ober 
eine  Ueberlegung  »ieb  er  gegeben  toirb)  baö  ^rdfen«  gum  ^m^jerfectum  toirb 
(fie  follten,  fagte  er  =il^r  follt;  fie  burften  nid^t  gtauben  =  il^r 
bürft  rtiäft  glauben):  Sin  hello  perseqvi  perseveraret,  reminisceretur  pri- 
stinae  yirtutis  Helvetiorum.  Qvare  ne  committeret,  ut  is  locus  ex  cala- 
mitate  populi  Bomani  nomen  caperet  (Caes.  B.  G.  I,  13,  =  si  bcUo 
perseveras,  reminiscitor  pristinae  virtutia  Helvetiorum.  Qyare  ne 
commiseris,  ut  —  caplat).  Burrus  praetorianos  nihil  adversos  progeniem 
Germanici  ausuros  respondit;  perpetraret  Anicetus  promissa  (Tao.  Ann. 
XIV,  7,  =  perpetret  Anic).  2)a«  S^rdf enö  fann  {ebod^  beibel^alten  toerben, 
toentt  ba«  erfle  regierenbe  SSerbum  ein  l^iflorifti^e«  ^Prifen«  ifl,  ober  man  im 
SSerid^t  jum  l^ijlorifd^en  ?ßr&fen«  übergebt:  Vercingetorix  perfacile  esse 
factu  dicit  fruinentationibus  Romanos  prohibere;  aeqvo  modo  animo  sua 
ipsi  frumenta  corrumpant  aedificiaqve  incendant  (Caes.  B.  G.  VII,  64, 
=  Modo  aeqvo  animo  vestra  ipsi  frumenta  corrumpite). 

a.  3>ie  in  ber  birecten  (Rebe  »or!ommenben  inbieatiöif<^en  gragen  loer*  §.  405. 
ben  in  bet  oratio  obliqva  im  ?lccufatiö  mit  bem  3n{initio  au^gebrucft,  »enn 

in  ber  birecten  (Rebe  bie  erjie  ober  britte  ^erfon  jlanb,  aber  im  (Sonj[unctt^ 
»enn  in  ber  birecten  (Rebe  bie  gkoeite  $erfon  fianb,  tooUi  bad  ^rdfenö  ober 
^erfectum  ber  birecten  (Rebe  im  $eri(i^t  rege(m&|ig  in  ba^  3m))erfectum  unb 
$(u0^uamperf.  i>er&nbert  n>trb.  (^od^  fann  nad^  $.  403  b.  bad  $r&f.  aud^ 
^ier  beibehalten  »erben.)  S5ei  ber  erjlen  ^erfon  »irb  ber  (Rebenbe  (beffen 
(Rebe  ober  (R&fonnement  angef&t)rt  toirb)  getoöl^nlid^  burd^  se  bejeid^net; 
bod^  lann  bie«  auögetaffen  tt>erben  (befonber«  wenn  bajfelbe  @ubiect  ffdfr  anäf 
in  ben  »or^ergebenben  ^fi^en  finbet),  fo  bafi  bie  erfte  unb  bie  britte  ^Jerfon 
nurburd^bendttfammeni^ang  unterf<^Uben  njerben  (wie  im  JDeutfd^en  attebrei 
burd^  er,  fie  bejei(^net  werben):  Qvid  se  vivere,  qvid  in  parte  civium  cen- 
seri,  81,  qvod  duorum  hominum  virtute  partum  sit,  id  obtinere  universi  nun 
possint?  (Liv.  VII,  18,  =  qvid  vivimus,  qvid  in  parte  civium  censemur?) 
Si  veteris  contumeliae  oblivisci  vellet,  num  etiam  recentium  injuriarum 
memoriam  deponere  posse?  (Caes.  B.  G.  I,  14;  mit  audgetaffenem  se, 
=  81  —  Tolo,  num  —  possum?)  An  qvicqvam  superbius  esse  qvam 
ludificari  sie  omne  nomen  Latinum?  (Liv.  I,  50  =  an  qvicqvam  super- 
bius est?).  Scaptione  haec  assignaturos  putarent  finitimos  populos? 
(Liv.  m,  72,  =  putatis  ?)  Qvid  de  praeda  faciendum  censerent?  (Liv.  V, 
20,  ==  censetis?). 

51  nm.  9lu«nal^men  l^ierbon,  fo  baf  Sragen  ber  etilen  unb  brüten  ^Perfon 
im  (Soniunctii»  ober  gragen  ber  jtoeiten  ^^erfon  im  3ttfinitib  jlel^en,  flnb  feiten. 

b.  Stauen,  bie  in  birectet  (Rebe  im  Soniunctio  {teilen  (S-  350  a  unb 
353),  Bei^alten  ben  (Soniunctio  (getoo^nUd^  mit  ^er&nberung  bed  ^em^ud): 
Qvis  sibi  hoc  persvaderet?  (Caes.  B.  G.  V,  29  =  qvis  sibi  hoc  per- 
svadeat?).  Cur  fortunam  periclitaretur  ?  (id,  B.  C  I,  72  =  Cur  f. 
pericliter?) 
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8,  406,  •  SwSnflnitiö  we^bett  bie  btei^auptjeiten  mit  imSttbicati?) 
unterfc|)teben :  Dico  eum  venire,  venisse,  venturum  esse;  dico 
cum  decipi,  deceptum  esse,  deceptum  iri.  311  ben  mit  esse 
gufawmcngefcbten  3^iten  »irb  esse  (im  Slccufatiö  ober  5Rominati5> 
mit  bcm  3wf-)  oft  audgelaffen :  Victum  me  video.  Facturum 
se  dixit.     Uannibal  deceptus  errore  locomm  traditur. 

91  n  m.  J)er  »nffinger  tnuf  ft^  merfen ,  baf  in  bem  aiaufatit)  mit  bem 
3nflnitit)  naä^  ben  SBerben  be«  ©eilen«  (§•  39G)  ba«  beutf^e  foU  niäit 
but(^  bas  gututum  auegebrudft  toirb,  fonbern  nur  bur*  bie  SSerbinbung 
felbft;  f.  bie  ©eifriele  im  S-  896. 

S.  407.  JDet  3nfin.  ?erfectum  begegnet  bie  looHenbeteunb fertige ^anbtung: 
Poteras  dixisse  (Hör.  A.  P.  828),  bu  ^fitteft  e«  f^on  fagen  fönnen.  Bel- 
lum ante  hiemem  perfecisse  possumus  (Liv.  XXXVII,  19),  toir  fönnen 
ben  Ärieg  Beenbigt  l^aBen;  wenig  »erf^ieben  t)on:  perficere  poterimus. 
3n  btffer  53ebeutung  ^tei^t  im  «ateinif^en  Bi«tofiten  ber  3nf.  «Perf.  bei  satis 
est,  satis  habeo,  contentus  sum,  too  im  5)eutfc^en  ba«  ^^rdfen«  fle^t,  unb 
befonberd  bei  ben  Slu^brürfen  poenitebit.  pudebit,  pigebit,  juvabit,  melius 
erit,  um  gu  be^eid^nen,  n>a«  auf  bie  ©oflenbung  ber  bur<^  ben  Snfittitiö  be? 
jei<^tteten  ^anblung  folgen  toirb :  Proinde  qviesse  erit  melius  (Liv.  III,  48). 

81  nm.  1.  93ei  oportuit,  decuit,  convenit,  debueram,  oportuerat 
u.  f.  to.  jur  angäbe  beffen,  toae  WU  gcft^el^en  feilen  (§.  348  «nm.  1), 
fielet  im  activ  oft  unb  im  ^Jaffl»  gewö^nlii  ber  3nfin.  $erf.,  im  $afi!ö 
meijlen«  o^ne  esse:  Tunc  decuit  flesse  (Liv.  XXX,  44).  Ego  id,  qvod 
jaropridem  factum  esse  oportuit,  certa  de  causa  nondum  facio  (Cic 
Cat.  I,  2).    Adolescenti  morem  gestum  oportuit  (Ter.  Ad.  II,  2,  6). 

9lnm.  2.  SJei  ben  ^i^Uxn  fte^t  bidtoeiten  ber  3nf.  ?Perf.  im  9lcti\> 
(toie  ber  griec^ifc^e  «orifl)  für  ben  ^njlnitit)  be«  «Prdfen«,  bo^  nur  aU  ein* 
fa(^er  Sn^nitiv  naä^  einem  SBerbum  (befonber«  naä^  verbis  voluntatis  et 
potestatis),  nid^t  old  <Subiect  (§.  388  a)  unb  ntd^t  im  9lccufatiö  mit  bem 
SttflnititJ:  Fratres  tendentes  opaco  Pelion  imposuisse  Olympo  (Hör. 
Od.  III,  4,  52).  Immanis  in  antro  bacchatur  vates,  magnom  si  pectore 
possit  excussisse  deum  (Virg.  Aen.  VI,  78).  (3m  Älteren  <Stil  toirb  volo 
in  ©erboten  mit  bcm  3nftn.  «Perf.  »erbunben,  j.  53.  Consules  edixerunt, 
ne  qvis  qvid  fugae  causa  vendidisae  vellet,  Liv.  XXXIX,  17.) 

S.  408.  a.  gnr  ba^  3m^)crfcctum  ifl  fein  ^cfonberer  Snfittitiö  S)or^ 
l^anhtn  (fo  bafi  na^  einem  J&auptöerbum  im  ^räfcnd  ober  %u\vif 
rum  bad  Smperfectum  bed  3nbicatiö^  immer  in  bad  ^erfectum 
be^  3nfinitiö«f  ubergel^t:  Narrant  illum,  qvoties  filium  conspe- 
xisset,  ingemuisse  =  ingemiscebat ,  qvoties  f.  conspexerat) ; 
xiMii)  nid)t  für  bad  Pu«quam^)erf.  im  Sicü'o.  3m  ^affl»  »irb  bad 
q?artic.  q?erf.  mit  fuisse  »ie  im  SnbicatiS)  ba^  gJartic.  ^erf.  mti 
fui  s>\)tx  eram  ^on  einem  S^^^^^^  flebranii^t  (3m<)erfcctttm  be« 
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3u{lanbeO,  j.  S.  Dico  Luculli  adventa  maximas  Mithridatis 
copias  Omnibus  rebus  ornatas  atqve  instructas  fuisse  urbem- 
qve  Cyzicenorum  obsessam  esse  ab  ipso  rege  et  oppugnatam 
yehementissime  (Cic.  pro  Leg.  Man.  8),  =  copiae  ornatae 
atqve  instructae  erant  urbsqve  obsidebatur.  I)abtir(|>  fann 
guglci(i^  bidtDCtlctt  baö  ^lu^quannjerfectum  ber  J^anblung  bcjeic^net 
werben,  j.  93.  Nego  litteras  jam  tum  scriptas  fuisse.  (Doci^  nie 
für  ba^  bebinflte  ^lu3qua»n)erfechtm  im  6oniunctii):  f.  S-  4=09.) 

b.  3m  aemfati»  mit  bem  Stif.  nai)  tintm  regierenben 
aSertttm  ber  i^erflattflenen  ßtii  (unb  nai^  bem  j^ifiorifc^en 
^rdf.)  »irb  ber  3nfiniti5>  be«  ^Jräf.,  gJerf.  unb  guturumd  gur  Sln^ 
iaht  beffen  geirau^^t,  »ad  gur  3eit  bed  J&auptfafeed  gegettwdrtig, 
t^ergangen  ober  gufünflig  war,  alfo  aU  3mi5erfectum,  ^ludquam^ 
perfectum  unb  Futurum  in  praeterito:  Dicebat,  dixit,  dixerat, 
se  timere  (bafi  er  fi^  fürchtete,  bange  wdre),  se  timuisse,  de- 
ceptum  esse  (bap  er  fl^  gefurd^tet  ptte,  betrogen  toorben 
wäre),  se  venturum  esse,  deceptum  iri,  bafi  er  fommen,  be^ 
trogen  werben  würbe). 

91  nm.  1.  3)er  3nf.  ^^erf.  muf  immer  naä^  einem  SJerfectum  Selben, 
trenn  titüae  Bejetd^net  birb,  toa«  gur  3eU  be6  ^amjtfa^eö  öetöangen  toar, 
toennglei(!&  im  !Deutf(^en  ni^t  ba«  3Jlu«quamverfectum  QeBcau^t  toirb,  g.  58. 
Multi  scriptores  tradiderunt,  regem  in  proelio  adfuisse  (t|aben  Berietet, 
baf  ber  Äönig  anwefenb  toar). 

anm.  2.  Da«  ^Perfectum  memini,  toetiä^c«  bie ©ebeutung  eine«  ?Jr&* 
fen«  l^at,  fle^t  »on  einer  »ergangenen  ^anbtung,  »on  ber  man  felBjl  Seuge 
getoefen  unb  bie  man  fld^  ine  ©eb&d^tnif  jurüdfruft,  gelootfntt^  mit  bem 
Snjlmttt)  $rdfen«  (aU  oB  bie  ©ebeutung  to&re:  iä^  merfte  mir,  aU  bie 
•Öanblung  gef^alj,  bafi  — ):  Memini  Catonem  anno  ante,  qvam  est  mor- 
tuus,  mecum  et  cum  Scipione  disserere  (Cic.  Lael.  3).  L.  Metellum 
memini  puer  (id^  erinnere  mi(^  ane  meinen  JtnaBenjal^ren)  ita  bonis  esse 
viribus  extremo  tempore  aetatis,  ut  adolescentiam  non  reqvireret  (id. 
Cat.  M.  9).  ©on  bemjenigen  l^ingegen,  too»on  man  niä^i  felBft  Seuge 
getoefen  ift,  fielet  immer  ba«  $erfectum:  Memineram  C.  Mariam,  qvum 
vim  armorum  profugisset,  senile  corpus  paludibus  occultasse  (Cic.  pro 
Sest.  22);  unb  ba«  «ßerfectum  fann  au^  in  bem  erflen  gafie  ^e^en,  toenn 
man  Blof  ba«,  tooron  man  ^ä}  erinnert,  bem  dJegentodrtigen  entgegenjlettt 
unb  droeibeutigfeit  ))ermeiben  n^ill:  Meministis  me  ita  initio  distribuisse 
causam  (Cia  Rose.  Am.  42;  fonnte  aud^  distribuere  Reifen)*). 


•)  (SBenfo  Bei  memoria  teneo  (Cic,  Philipp.  VIII,  10  u.  Verr.V,  16). 
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|.  409.  Um  ben  tebingtcn  6ottj.  ^Iu^quam^)crf.  gu  tjcrtrctcn,  wirb 
im3nflnitlt>  imSlctiö  bad  ^articipium  futurum  mit  fiiisse  geBrau^t 
(facturus  fuisse,  bem  facturus  fiii  entfprei^enb ,  §•  342;  sjergt. 
§.  348  a  unb  §•  381):  Num  Gn.  Pompejum  censes  tribus  suis 
consulatibus,  tribus  triumphis  laetaturum  fiiisse,  si  sciret  se 
in  solitudine  Aegyptiorum  trucidatum  iri?  (Cic.  Div.  II,  9). 
3m  ipafflö  wirb  bic  Umfd^rcibung  futurum  ftdsse,  ut  gebraust 
(tu  »urbe  gefc^el^cn  fein,  bafi):  Theophrastus  moriens  accusasse 
naturam  dicitur,  qvod  hominibus  tarn  exiguam  vitam  dedisset; 
nam  si  potuisset  esse  longinqvior,  futurum  fuisse,  ut  omnes 
artes  perficerentur  (Cic.  Tusc.  ULI,  28).  (Platonem  existimo,  si 
genus  forease  dicendi  tractare  voluis^et,  gravissime  et  copiosissime  po- 
tuisse  dicere,  Cic  Off.  I,  1,  toeil  ed  in  ber  oratio  recta  Reifen  tourbe: 
Plato  —  potuit,  mäi  §.  348  c) 

5ltim.  3)er  Bebingte Sonjunctb  beö3mpei:fectum^  fann  nad^  einem 
Präteritum  burd^  ben  3nfin.  gutur.  aU  futurum  in  praeterito  au«gebttt(ft 
toerben  (im  5Jaffl»  bur(^  futurum  esse  ober  fore,  ut):  Titurius  clamabat, 
si  Caesar  adesset,  neqve  Carnutes  iuterficiendi  Tasgetü  consilium  fuisse 
capturos  (=  cepissent),  neqve  Eburones  tanta  cum  contemption^  nostri 
ad  castra  venturos  esse  (=  venirent;  Caes.  B.  G.  V,  29).  Slber  ges 
tüö^^ntid^  ttJirb  ber  UeBergong  jur  oratio  obliqva  nad^  einem  Präteritum 
bie  SSerättberung  be«  Sm^erfectum«  in  baö  ?J(u^quamperf.  ^erBeifü^ren  ober 
erlauBen,  g.  So.  Si  ditior  essem,  plus  darem,  =  dixit  se,  si  ditior  esset, 
plus  daturum  fuisse. 

8.  410.  Pt  bcn  3nfin.  gutur.  fowo^l  imSlctiö  aU  im  ^afiiü  ftc^t 
oft  eine  Umf^reibung  mit  fore  (Bisweilen  futurum  esse),  ut 
(amem  ober  amer,  bafi  ed  gcf^^el^en  »irb,  bap  — ),  j.  85.  Ckma- 
bant  homines,  fore,  ut  ipsi  sese  dii  immortaies  uiciscerentnr 
(Cic.  Verr.  IV,  40);  befonberS  Bei  SerBen,  bencn  ba0  ©u^^tnum 
unb  bad  ^artici^^ium  guturum  fel^len:  Video  te  velle  in  coelum 
migrare;  spero  fore,  ut  contingat  id  uobis  (Cic.  Tusc.  1,  34). 

^nm.  1.  !Der  dnfinitio  posse  (te^t  getoö^ttIi<^  auä^,  too  man  ba0 
Sttttttum  ettoarten  !önnte  (toerben  fdnnen),  Befonberd nai^ spero:  Boscio 
damnato,  sperat  Chrysogonus,  se  posse,  qvod  adeptus  est  per  scelus,  id 
per  luxuriam  effundere  (Cic.  Bosc.  Am.  2). 

9(nm.  2.  Fore  mit  bem  ^Jarttci^jtum  $erfectum  entftjri^t  bem  gutu* 
rum  eractum  (im  5Paf?!»  unb  BeiiDe^jonentien):  Carthaginienses  debellatum 
mox  fore  rebantur  (Liv.  XXIII,  18),  baf  man  ben  Sttit^  Batb  Beenbet 
l^aBen  »erbe.  Hoc  dico,  me  satis  adeptum  fore,  si  ex  tanto  in  omnes 
mortales  beneficio  nuUum  in  me  periculum  redundarit  (Cic  pro 
Süll.  9). 
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(Sajjitel  7. 
!£)at^  @upinum,  ©erunbium  unb  ©erunbtoum* 

3)a^  erfte  (acttJje)  @u<)inuni  auf  um  wirb  nac^  Sertcn  ^t^  §.  411. 
braucht,  bie  ünt  Jöeweflunfl  bcjei<|>nen  (j.  S.  eo,  venio,  aliqvem 
mitto)^  um  bie  Slbflc^t,  in  todö)tx  bic  JBetDcgung  gefc^tel^t,  anju^ 
flebeu,  unb  wirb  mit  bem  (Safu^  feinet  SSerbumö  conftruirt:  Le- 
gati in  castra  Aeqvorum  venerunt  qvestum  injurias  (Liv.  III, 
25).  Fabius  Pictor  Delphos  ad  oraculum  misBus  est  scisci- 
tatum,  qvibus  precibus  deos  possent  placare  (id.  XXII,  57). 
Lacedaemonii  senem  seesum  receperunt  (Cic.  Cat.  M.  18), 
unter  il^neu  }u  fiten. 

91  nm.  1.  ^näf  f^ti^t  tS:  Dare  alicui  aliqvam  nuptum  (an  einen  ^n:: 
^eirat:^en).  Eo  perditum,  eo  ultuni  Gebeutet  fafl  baffelbe  aU  perdo,  ulci- 
scor  (id^  gel^e  —  gu  jetjiören). 

^nm.  2.  3Qa$  'bwcäf  ba^  ^u^inum  au^gebrudt  toirb,  !ann  anäj  butd^ 
ut,  burd^  ad,  bucc^  causa  (qyerendi  causa)  obei:  but^  ba^  $attict^ium 
futurum  ($.  424  $lnm.  5)  bejei^net  toevben.  ^te  ^Dtd^ter  gebraud^en  hi^s 
»eilen  ben  Blofen  Snfinitiü  ftatt  biefe«  @u^inum8:  Proteus  pecus  egit 
altos  yisere  montes  (Hör.  Od.  I,  2,  7). 

a)a^  jweite  ©upinum  auf  u  fielet  bei  ^biectiöen,  um  ju  be^  §.  412. 
jeici^rten,  ba§  bie  ©genfd^aft  bem  ©ubject  in  ^tiiti^nnQ  auf  eine 
gewiffe  J&anblung  beigelegt  wirb,  bie  an  bem  ©ubjecte  au^geföl^rt 
»irb  unb  öorgel^t  (alfo  in  <)affli)er  Sebeutung):  Hoc  dictu  qvam 
re  facilius  est  Honestum,  turpe  factu  (»enn  man  ed  tl^ut,  ju 
tl^un).  Uva  peracerba  gustatu  (ju  !often).  Qvid  est  tarn  ju- 
cundum  cognitu  atqve  auditu  qvam  sapientibus  sententüs 
gravibusqve  verbis  omata  oratio?  (Cic.  de  Or.  I,  8). 

91  nm.  1.  Stnjclne  Slbiectiöe,  Befonber«  facile,  difficile  unb  proelive, 
^l^en  im  9lentrutn  fogar  bann  mit  einem  ®u:|)inum,  toenn  fle  {id^  etgentli<if 
auf  einen  acti»en  Snjlnitiö  ale  il^r  <Su6Ject  bejiel^en,  unb  »on  biefem  3n^s 
nitio  ein  @a|  ab^ngen  feilte:  Difficile  dictu  est,  qvanto  opere  conciliet 
homines  comitas  affabilitasqve  sermonis  (Cic.  Ofif.  11,  14),  =  dicere. 
Ad  calamitatum  societates,  non  est  facile  inventu  (=  invenire),  qyi 
descendant  (id.  Lael.  17).  <So  »erben  aviä^  fas  unb  nefas  gebrandet:  Ne- 
tas  est  dictu,  miseram  fnisse'Fabii  Maximi  senectutem  (Cic.  Cat.  M.  5), 

91  nm.  2.  Gelten  fielet  ba^^u^itmm  bei  dignus,  indignus,  }.)IB.  Nihil 
dictu  dignum  (Liv.  IX,  43)  ==  nihil  dignum,  qvod  dicatur. 

91  nm.  3.  3n  betfelben  SBebeutung  loie  ba«  jtoeite  ®u^)inum  fielet  oft 
ad  (in  Sejici^ung  auf)  mit  bem  ©erunbium,  bcfonber«  naä^  facilis,  difficilis, 
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jucundufl,  ).  9.  Res  facilis  ad  intelligendam,  Itiä^t  gu  Det^e^en.  Verba 
ad  audiendam  jucunda  (Gic.  de  Or.  I,  49).  !Di<^terif((  nnb  Bei  fp&Uxtn 
^^cifi^eaern  ^etfit  ti  mit  beut  3nfintti)>:  facilia  legi,  tei^t  gu  »etfte^en. 
Cereufl  in  vitium  flecti  (Hör.  A.  P.  161). 

»^  413.;^,  ^  JDoä-  ©eruttbium  (o^ne  SRominato)  wirb  ^tbian^t,  um  bie 
"^  ^"*^  Sebetthing  bed  Sttfln.  ^Jraf.  imSlcti?)  (bed  SSerbuni«  im  3lKgeineinett) 
(lu^gubtuden ,  mo  ber  3inf.  in  einem  befHmmten  ßafud  (mit  2in^f 
na^me  bed  9iominatii)d)  {leiten  foUte,  j.  9.  Stadium  obtemperandi 
legibus  (f.  bie  folgenben  §§.).  Stegiert  bad  SSerbum  ben  ^ccufati)), 
fi^  fann  ftatt  bed  ©eninbiumd  unb  bed  baöon  regieirten  SlccufatiöÄ 
(g.  9.  consilium  capiendi  urbem;  perseqvendo  hostes,  butä^ 
bie  SSetfolgung  bet  geinbe,  eig.  bnri^  b<i^  »bie  geinbc  i>erfoIgen«) 
ba^  regierte  3Bort  in  bem  (Safud  bed  @erunbiumd  mit  bem  ®t^ 
rnnbi»  aU  feinem  3lbiecttS)  »erbunben  »erben:  consilium  urbis 
capiendae;  perseqvendis  hostibus,  fo  bag  ba0  ^uBflantit)  unb  Oe* 
runbit)  gufammen  bie  ^anblung  aU  an  biefer  ^erfon  ober  Sac^e  borgel^enb 
Beget(!^nen.  3m  iDeutfii^en  »itb  bted  getoö^nliii^  (»ie  im  gleiten  8eif))iele) 
burd^  ein  93erbatfubflantiü  auÄgebrürft,  »enn  ber  Snflntti»  ntiä^t  (»ie  im 
erflen  IBetfpteU)  BeiBe^altrn  toerben  !ann.  @oIIte  bad  ©ernnbium  ^on 
einer  ^rd^)ofltion  regiert  »erben,  fo  »irb  beim  Stccufatiö  immer 
unb  beim  Slblatiö  faft  immer  ber  SluSbrnd  mit  bem  @ernnbiö  ge* 
braucht;  alfo:  ad  placandos  deos  (ni^i  ad  piacandum  deos), 
in  Victore  laudando  (ni6)i  in  laudando  victorem)*).  3ltt^  bet 
3)ati)>  bed  ©erunbiumd  mit  txntvx  Slccufati^  (esse  onus  ferendo 
für  oneri  ferendo)  ift  nngc»ö6nlld^. 

91  nm.  1.  3n  ben  üBrtgett  g&Qen  (Bei  bem  ®enitio  unb  bem  SBIativ, 
toenn  biefer  nt^t  »on  einer  ^^r&^ofttion  regiert  ifl)  Beruht  bie  fflal^I  gtotfc^en 
bem  ©erunbium  mit  einem  Stccufati))  unb  bem  ^erunbit)  auf  bem  SS^offlTaut 
unb  ber  ^eutli^feit  ober  auf  berSBiUfür  be«  ^^riftfteUerd.  ®nige  ^(i^rift; 
Heuer  toenben  bal^er  bad  ©erunbium  toett  ^uflger  aid  anbere  an,  toet^e 
(tote  (Sicero  unb  (S&far)  lieber  ba«  ©erunbit)  gebrauchen,  ^eäf  toirb  ba« 
®erunbium  gern  Beibel^alten,  n>o  bod  OBject  ein  f&d^It^etf  Ubiectio  ober 
$ronomen  ift,  g.  ^.  Studium  aliqvid  agendi,  falsum  fatendo  (babur^,  bafi 
man  tt)»a9  %ai^t^  gefleht),  cupiditas  plura  habendi;  auger  too  ba«  9lett^ 
trum  ber  @inga]^(  ben  begriff  im  $lttgemeinen  Begeid^net:  Studium  ven  in- 
veniendi  (bie  SBatirBeit  gu  jlnben). 

91  nm.  2.  Söti  ben  Alteren  <S<(rift9eEem  finbet  man  gutoeilen  bie 
fonberBare  ^IBkoeid^ung,  bag  ein  $lccufatio  ber  ^t^^af^l,  ber  t)on   einem 


*)  3n  ben  Slu^gaBen  i{l  an  eingeln^n  ©teilen  unriii^tig  ad  leyandum 
fortunam  unb  Slei^nlid^ed  gebruift. 
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©etuttbium  im  ©eniti»  tegiett  »etben  feilte  (j.  5B.  facultas  agros  latro- 
nibus  condonandi),  mit  bem  (^enttto  oettaufd^t  ifi,  ald  oB  bad  ©etunbit) 
{ie^en  foHte  (agrorum  condonandorum),  unb  baf  bod^  bad  @)erunbium 
uitöetdnbert  Beibemten  ijl:  Agitur,  utrum  M.  Antonio  facultas  detur  op- 
primendae  reipublicae,  caedis  faciendae  bonorum,  diripiendae  urbis^^ 
agrorum  suis  latronibus  condonandi  (Cic.  Phil.  V,  3).  t^*Wt  ^' ^  Am».j  ^Arl 

a.  Der  Snfittitiö  Um  ti)tiU  feinem  ffiefen,  i^tiU  bem  latei*  §.  414. 
ttifc^en  ©praci^gebrauc^e  nac^  ntc^t  in  allen  ben  SSer^ttniffen  ju 
anberen  SBörtern  sjorfommen^  in  »eld^en  ein  »irftici^ed  ©ubftantiJ) 
jle^^en  lann.  ^af)tx  »erben  bie  Safud  be§  ©eninbiumö  (unb  be« 
©eruttbiöd  ftatt  bed  ©entnbitim^)  nid^t  in  allen  ben  gftHen  ge^ 
braucht,  »o   biefelben  (Safu^   eines   ©ubftantiiJö  itif)tnf  fonbern 

nur  in  einigen  berfelten. 

Stnui.  ©el^t  feiten  toitb  baö  ©etunbium  ober  ein  @uBftantiü  mit  bem 
©erunbiö  burd^  bie  Sl^^sofition  an  ein  fuBjlantimfd^c«  Söort  angefd^loffen,  ba« 
in  einer  SJerBtnbung  jiel^t,  in  toeld^er  ba^  ©erunbium  felBjl  (le^en  fonnte: 
Nunqvam  ingenium  idem  ad  res  diversissimas,  parendum  atqve  impe- 
randum,  habilius  fuit  (Liv.  XXI,  4).  Non  immemor  eins,  qvod  initio 
consulatus  imbiberat,  reconciüandi  animos  plebis  (id.  II,  47). 

b.  3)er  Slccufatiö.bed  ©erunbiuma  (ober  beS  mit  einem  ®ui^ 
ftantti)  ijerlunbenen  ®erunbii>a)  ftel^t  nur  na^  einer  ^rfipofltion, 
fe^r  l^Äuflg  na^  ad,  feltener  m^  inter  in  ber  ©ebeumng  toä^^ 
renb  (einer  J^anbtung)  unb  ob:  Breve  tempus  aetatis  satis 
longum  est  ad  bene  vivendum  (Cic.  Cat  M.  19).  Natura 
animum  ornavit  sensibua  ad  res  percipiendas  idoneie  (id. 
Finn.  V,  21).  Tuis  libris  nosmet  ipsi  ad  veterum  rerum  me- 
moriam  comprehendendam  impulsi  sumuB  (id.  Brut.  5).  (Fa- 
ciKs  ad  intelligendum;  f.  §.  412  §lnm.  3.)  Cicero  inter  agen- 
dum  nunqvam  est  destitutus  scientia  juris  (Quinct.  XII,  3, 
10).  T.  Herminius  inter  spoliandum  corpus  hostis  vßruto 
percussus  est  (Liv.  U,  20).  Flagitiosum  est  ob  rem  judican- 
dana  pecuniam  accipere  (Cic.  Verr.  II,  32). 

91  nm.  Silur  in  einzelnen  ungett>ö^n(t^en  SBenbungen  jlel^t  ba«  ®erun* 
bium  (®erunbi»)  naäii  ante,  in,  circa,  ).  53.  Qvae  ante  conditam  conden- 
damve  urbem  traduntur  (Liv.  praef.),  toa«  aue  ben  Seiten,  e^e  bie  <Stabt 
erbaut  toar  cber  baran  geBaut  tourbe,  überliefert  toirb.  Conferre  aliqvid 
in  rempubiicam  conservandam  atqve  amplificandam  (Cic.  pro  leg.  Man. 
16;  9eta)6(|nli(i^  ad). 

S)cr  J)atiJ>  bea  ©erunbintna  ober  ®erunbij)§  (bog  faf}  immer  §.  415. 
fielet,  mo  ein  SCccufatiS)  folgen  foUte;  $.  413)  wirb  na^  äSerben 
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uttb  fUtbtn^axUn  itixaudfyi,  votl^t  tint  t&anblung,  bie  audgefit^tt 
»itb,  gum  Sejte^ungÄobiect  l^abctt  »nnen  (»ie  praeesse,  operam 
dare,  diem  dicere,  locum  capere,  einen  Xa^,  tintn  Ort  jur 
J&anblung  befHmmen),  unb  na*  Slbiectiöcn,  bie  eine  Seqnemigieit 
unb  Xaufllt^leit  ju  tintx  flewiffen  J&anbtung  unb  IBefttmmunft  be^ 
itii)ntxxi  Praeesse  agro  colendo  (Cic.  Rose.  Am.  18).  Meum 
laborem  hominum  periculis  sublevandis  impertio  (id.  pro  Mur. 
4).  Consul  placandis  dis  dat  operam  (Liv.  XXII,  2).  Ver 
ostendit  fructus  futuros;  reliqva  tempora  demetendis  fructi- 
bus et  percipiendis  accommodata  sunt  <Cic,  Cat.  M.  19). 
Genus  armorum  aptum  tegendis  corporibus  (Liv.  XXXII, 
10).  Area  firma  templis  porticibusqve  sustinendis  (id.  II,  5), 
fep  genug  um  — .  Animis  natum  inventumqve  poema  juvan- 
dis  (Hör.  A.  P.  377)  *).  (JDo^  tottb  nad^  folÄen  3lbiecti»en  fogar  ^&u? 
flgct  ad  mit  bem  accufativ  be^  ©etunbium«  geBtautl^t.)  6ine.  SSefHnu 
mung  bejeic^net  ber  SDatiö  be^  ©erunbium^  audfy  in  Slmtdbenen^ 
nungen  (befonbetd  bei  Sufammenfe^ungen  mit  vir),  j.  95.  decem- 
viri  legibus  scribendis;  curator  mui-is  reficiendis,  nnb  na<^ 
eomitia:  Yalerius  consul  con^itia  coUegae  subrogando  habuit 
(Liv.  II,  8). 

9t  um.  1.  IBefonbetd  gu  metfen  i{t  esse  mit  bem  S)attt>  be«  ®etun^ 
biumd  (esse  solycndo)  ober  ®erunbit>0  in  bet  99ebeutuitg  im  @tonbe 
(fÄ^ifl)  f«in  8«  —  (befottbet«  »on  SBeja^Iungen  unb  ®elblaflen):  Tri- 
bute plebcs  liberata  est,  ut  divites  conferrent,  qvi  oneri  ferendo  esaent 
(Liv.  II,  9).  Experiunda  res  est,  sitne  aliqvi  plebejus  ferendo  magno 
honori  (id.  IV,  35).    (Slu^  Bei  sufficere.) 

$lnm.  2.  (Sitttge  ^ö^tiftflellet  fe^^en  Bidtoeilen  ben  IDatit)  eine«  @uB; 
{Iantio0  mit  bem  ©erunbtt)  auä^  nad^  anberen  $[udbti](fen,  um  eine  Sefitm« 
mung  unb  $lBf!(!^t  gu  Bejeii^nen  r  3.  ®.  His  avertendis  terroribus  in  tri- 
duum  feriae  indictae  (Liv.  III,  5).  Non  exercitus,  non  dux  scribendo 
exercitui  erat  (id.  IV,  48).  Germanicus  Caecinam  cum  qvadraginta 
cohortibus  distrahendo  hosti  ad  flumen  Amisiam  misit  (Tac.  Ann.  I,  CO). 

I  J.  416.         S)et  Stblatit)  be«  ©ernnbinm^  ober®erimbiö^  fielet  tl^eitt  aU 

I  SIMfltio  be^  ÜRittete  unb  ffierfgeng«,  t^eil«  nadfy  ben  5Prd^>ofltiottett 

in,  ab,  de,  ex.     Homines  ad  deos  nuUa  re  propius  accedunt 

qvam  salutem  hominibus  dando   (Cic.  pro  Lig.  12).     Omnis 

j  loqvendi  elegantia  augetur  legendis  oratoribua  et  poetie  (Cic, 

i  

*)  IBei  einem  Slbt^etHum:  opportune  imtandis  adi  bellum  animis 
(Liv.  XXXI,  ö). 
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de  Or.  m,  10).  Tempus  absumere  legationibus  audiendis. 
In  voluptate  spemenda  virtus  vel  maxime  cernitur  (id.  Leg. 
I,  19).  Aristotelem  non  deterruit  a  scribendo  amplitudo  Pia- 
toms (id.  Or,  1).  Primus  über  Tusculanarum  disputationum 
est  de  contemnenda  morte  (id.  Div.  II,  1).  Summa  voluptas 
ex  discendo  capitur  (id.  Fimi.  V,  18). 

91  nm.  1.  SdimüUn  Begei^net  ber  ^blatit)  be^  ©etunbi)?^  unb  Q^ts 
runbiumd  titelet  bie  ^tt  unb  äDeife  (inbem,  fc  baf  ti\»ai  gle^jettig 
gefd^iel^t):  Qvis  est  enim,  qvi  nuUis  ofücii  praeceptis  tradendis  philo- 
sophum  se  audeat  dicere?  (Cic.  Off.  I,  2).  L.  Cornelius,  complexus 
Appinm,  non,  cui  simulabat,  consulendo,  diremit  certamen  (Liv.  III,  41), 
tnbem  et  nt<^t  für  ben  fotgte,  für  toel(i^ett  et  fld^  bie  STitene  gab  ju  forden. 

9(nin.  2.  @el^t  feiten  tvitb  ber  SiMattt)  bed  ^etunbiume  (®erunbit)«) 
»on  einem  93etBum,  einem  Slblecti»  ober  ber  $rfi^ojltion  pro  regiert:  Ap- 
pius  non  abstitit  continuando  magistratu  (Liv.  IX,  84).  Contentus 
possidendis  agris  (id.  VI,  14),  jufrieben,  bie  iBÄnbereien  ju  Befi^en,  ge? 
toö^nlii^:  possessione  agrorum.  Pro  omnibus  gentibus  conserrandis  aut 
juvandis  maximos  labores  suscipere  (Cic.  Off.  III,  5).*) 

Slnm.  8.  3)a  bie  ^rd^jojltion  sine  gar  ni^t  mit  bem  ®etunbtum  ge* 
braud^t  wirb,  fo  mag  ber  ftnf&nger  jl(!^  ^ier  merfen,  auf  toet^e  »erfd^iebene 
ffieife  ol^ne  ju  (ol^ne  bag)  im  Sateinifd^en  toiebergegeBen  toirb.  2öa« 
glei^^eitig  niä^i  gefc^ie^t,  wirb  bur^  ba«  ^artidpium  ?Jr&fen^  mit  einer 
9legation  enttoeber  in  ber  Slp^jofition  ju  bem  ®uBj[ecte  ober  bem  OBjecte 
ober  in  ber  Sorm  ber  ablativi  conseqventiae  au6gebrücft;  toa«  tjotl^et  niäfi 
gefii^iel^t  ober  gefd^el^en  i(l,  burd^  ba6  «Partici^jium  ?Jerfectum:  Miserum  est 
nihil  pro6cientem  angi  (Cic  N.  D.  III,  6).  Nihil  adversi  accidit  non 
praedicente  me  (id.  ad  Farn.  VI,  6).  Romani  non  rogati  Graecis  auxi- 
lium  offerunt  (Liv.  XXXIV,  28).  Consul,  non  exspectato  aujdlio  col- 
legae,  pugnam  committit.  Natura  dedit  usuram  vitae  tanqvam  pecu- 
niae,  nuUa  praestituta  die  (Cic.  Tusc  I,  89).  ®ine  ^ot^fergel^enbe  55e* 
bingung  toitb  butd^  nisi  Bejeid^net:  Haec  dijudicari  non  possunt,  nisi 
ante  causam  cognoyerimus  (Bi^n^eilen:  Haec  dijudicare  non  poterimus 
nisi  melius  de  causa  edocti,  ober:  nisi  causa  ante  cognita;  f.  $.  424 
anm.  4,  S.  428  Slnm.  2).  l8on  einer  noti^n^enbigen  golge  ober  einem 
not^toenbig  Begteitenben  Umftanbe  fielet  ut  non  ober  qvin  nod^  §.  440  a 
Snm.  3,  aud^  qvi  non:  Nihil  ab  illis  tentatur,  de  qvo  non  ante  mecum 
deliberent.  3tt  getriffen  gÄtten  fann  auä^  eine  co>)utati»e  SSerBinbung  ben^? 
felBen  <£inn  geBen:  Fieri  potest,  ut  recte  qvis  sentiat,  et  id,  qvod  sen- 
tit, polite  eloqvi  non  possit  (Cic.  Tusc.  I,  8:  cl^ne  feinen  ©ebanlen  ge^ 
f^ma^ott  audf^red^en  ^u  !6nnen). 


*)  Nullum   officium  referenda   gratia  magis   est  necessarium   (Cic 
Off.  I,  15),  al^  SlBIati»  M  s^eiten  SBetgteie^ungdgliebe^. 
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|.  417.  S)er  ©enttii)  be^  ©crunbium«  ober  ©erunbio«  ftif)i  aU  geni- 
tivue  objectivus  tci  ©ubftantiöcn  unb  Slbiecttöen  (§.  283  unb 
§.  289);  bann  bei  ©ubftanttöen,  bie  eine  (SxQtn\^a^i  an  ber  J^anb^ 
lung  bejeld^nen,  unb  aU  genitivus  definitivus  (§.  286),  um  einen 
allgemeinen  Segrtff  burd^  tintn  anbeten,  in  totl^cxa  et  jl(i&  jeigt, 
gu  beflimmen:  Cum  spe  vincendi  abjecisti  etiam  piignandi 
cupiditatem  (Cic.  ad  Farn.  IV,  7).  Parsimonia  est  scientia 
vitandi  sumptus  supervacuos  aut  ars  re  familiari  moderate 
utendi  (Sen.  de  Bene£  II,  34).  Ita  nati  factiqve  sumus,  ut 
et  agendi  aliqvid  et  diligendi  aliqvos  et  referendae  gratiae 
prineipia  in  nobis  contineremuß  (Cic.  Finn.  V,  15).  Germa- 
nis  neqve  consiiii  habendi  neqve  arma  capiendi  spatium  datum 
est  (Caes.  B.  G.  IV,  14).  Potestas  mihi  data  est  augendae 
dignitatis  tuae  (Cic  ad  Farn.  X,  13),  Voluntas,  consvetudo 
aliqvid  faciendi.  Vestis  frigoris  depellendi  causa  reperta 
primo  est  (id.  de  Or.  IIl,  38).  Sp.  Maelius  in  suspicionem 
incidit  regni  appetendi  (id.  pro  Mil.  27,  SSerbad^t,  na^  —  ju 
fireben;  regni  appetiti,  naify  —  geftrebt  ju  i^abtn).  Cicero 
auctor  non  fuit  Caesaris  interficiendi  (id.  ad  Farn.  XII,  2). 
Principes  civitatis  non  tarn  sui  conservandi  qvam  tuorum  consiUorum 
reprimendorum  causa  Roma  profugerunt  (id.  Cat.  I,  3;  =  se  conser- 
vandi; für  se  wirb,  toenn  ba«  ©erunbt»  gebrauiä^t  toirb,  beröenitit)  sui  im 
JÄeutrum  nad^  §.  297  b  gefegt,  gtei(^mel,  ob  se  bie  (Singal^l  ober  bie  SWe^r? 
jal^l  ijl).  Maxima  illecebra  est  peccandi  impunitatis  spes  (id.  pro  Mil. 
^  16 ;  ber  (Seititit)  bei  illecebra  na^  .§.  283  Slnm.  3).  —  Peritus  nandL 
Valde  sum  cupidus  in  longiore  te  ac  perpetua  disputatione 
audfendi  (Cic.  de  Or.  II,  4).  Neuter  sui  protegendi  cor- 
poris memor  erat  (Liv.  II,  6).  —  Difficultas  navigandi.  Ar- 
rogantia  respondendi  (im  8lnt»orten).  —  Triste  est  nomen 
ipsum  carendi  (Cic.  Tusc.  I,  36),  baS  SBort  »entBe^ten«. 
(Duo  sunt  genera  liberalitatis,  unum  dandi  beneficii,  alterum  reddendi; 
id.  Off.  I,  15;  öergt.  §.  286  anm.  2.) 

91  nm.  1.  aSott  SSerben  toirb  ba«  ©etunbiuw  ni^t  im  ©enitit)  regiert 
(oblitus  sum  facere ,  pudet  me  facere).  *) 

9nm.  2.  Qin^elne  @ubfianti))e,  bie  mit  bem  ®emii)o  bed  d^erunbtum« 
»erbunben  toerben  fonnen,  fönnen  mit  bem  aSerbum  est  au^  bie  ®ebeu? 
tung  eined  un^erfön(id)en  Sluöbru^^  ()Don  einem  Sßillen,  einer  0{eigung 

•)  ®attj  Uttgetoöl^ttßö^  arcessere  aliqvem  turbandae  reipublicae(Tac. 
Ann.  IV,  29). 
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n.  f.  to.)  annehmen,  na^  toe^em  bet  Snflttitt))  fielet  ($.  389).  ®o  Kneift 
ti:  Tempus  est  abire  (aBet  tempus  oommitten<^  prpelii,  gelegene  ßtii 
bie  ^^(a^t  ju  (iefern);  nuUa  ratio  est  ejusmodi  oocasionem  amittere 
(Cic.  pro  Caec  5);  consilium  est  (mein  $latt  ijl,  ==  decrevi)  exitum 
exspectare.  (Ungelodl^nlii^er :  li,  qvibus  in  otio  yel  magnifice  vel  mol- 
liter  vivere  copia  erat,  Sali.  Cat.  17,  =  licebat.)  9luf  biefelBe  SQBeife 
{le^t  consilium  capio  geta)öl^nli<^  mit  bem  Snjinitt)),  ).  IB.  Galli  consilium 
ceperont  ex  oppido  profugere  (Caes.  B.  G.  VH,  26),  Bi^toeUett  anäf 
consiliam  ineo.  (®e)i)ö]^nU<^:  M.  Lepidus  interficiendi  Caesans  consilia 
inierat,  Yell.  II,  88,  unb  im  $afflt>  immer:  Inita  sunt  consilia  urbisde* 
lendae,  Cic.  pro  Mur.  87.)  SöiitodUn  gieBt  bie  IBebeutung  einer  fclö^en 
(Heben^art  aud^  ä^eranlaffung ,  einen  @a^  mit  ut  folgen  ju  taffen,  ).  IB. 
Subito  consilium  cepi,  ut,  anteqvam  lucer  et,  exirem  (Cic.  ad  Att  VII, 
10;  »gt.  S-  873  unb  $•  889  Slnm.  1).  UeBer  ben  ©eBtauö^  be«  Snjlnitib« 
Bei  ben  JDi^tern  ftatt  be«  ©erunbium«  im  Oenttit)  f.  S-  419. 

finm.  3.  ^tlitn  jie^t  nad^  einigen  Olebendatten  ().  IB.  facultatem 
dare,  afTerre,  locum,  Signum  dare,  aliqva  obet  nulla  est  ratio)  ad  fiaii 
bed  )9om  ^uBjlanÜ))  regierten  ®enitit)^  bed  ®erunbium^,  ).  8.  Oppidum 
magnam  ad  ducendnm  bellum  dabat  facultatem  (Caes.  B.  6.  I,  38); 
getoöl^nnd^er  ducendi  belli.  Si  Cleomenes  non  tanto  ante  fugisset,  ali- 
qra  tamen  ad  resistendum  ratio  fuisset  (Cic.  Verr.  Y,  84).  (Ne  haeo 
qyidem  satis  vehemens  causa  ad  objurgandum  fuit;  Ter.  Andr.  I, 
1 ,  123). 

91  nm.  4.  IDer  Genitiv  eine0  ^uBflantiod  unb  eine«  ®erunbi««  toirb 
Bidtoetlen  ^um  ^erBum  sum  gefugt,  um  ju  Be^eid^nen,  too^u  ttma€  bient 
(gehört;  bem  $.  282  erfl&rten  (SeBraud^e  be«  ®eniUb0  fi^  n&^ernb): 
Regium  Imperium  initio  conservandae  libertatis  atq?e  augendae  rei* 
publicae  fuerat  (SalL  Cat.  6).  Tribuni  plebis  concordiam  ordinum 
timent,  qram  dissoWendae  maxime  taribuniciae  potestatb  rentur  ease 
(Liv.  V,  3). 

Unm.  ö.  «ei  einzelnen,  Befonber«  f^j&teren  C^riftfleHem,  »irb  Bt«^ 
toeiten  causa  na^  bem  ®enttit  eine«  (Serunbium«  ober  eine«  @ttB9anti9< 
nnb  ®erunbi9«  au<ge(affen,  ).  IB.  Qermanlcus  in  Aegyptum  proficiscitur 
cognoscendae  antiqvitatts  (Tac.  A.  II  y  59).  IBiettei<^t  ^at  fl(i^  biefer 
®l>rfld^geBtau<!^  au«  einem  ®eniti»  enttoicfelt,  ber  Bejlimmenb  gu  einem 
®ttB|!antit)  gefugt  tourbe,  ).  IB.  Marsi  miserunt  Romam  oratores  pacis 
petendae  (Liv.  IX,  45). 

$i«n>ei(en  Mt  Ba«  ©erunbtnm  n^eniger  genau fo,  ba$  e«  ben 9nfä^ein  %,  418* 
J> affiner  ©e beutung  er^dlt,  inbem  e« entn?eber  (Befonber«  im  ®eniti»)Biof 
bie  ^anblung  be«  IBerBum«  uBerBaupt  toie  ein  ®uBflantii»  Bejei^net  (j.S. 
movendi  für  motüs),  ober  im  ®eban!ett  auf  ein  anbere«  B^^nbeCnbe«  ®ubt 
iect  al«  ba«  grammatifd^e  ®uBiect  be«  ®a|^e«  Belogen  toirb:  Multa  rera 
videntur  neqve  tamen  habent  insignem  et  propriam  percipiendi  notam 
(Cic.  Acad.  II,  31),  Sltttmal  ber  (Srfenntnif.  Antonius,  hostisjudicatus, 
Italia  cesserat;  spes  restituendi  nulla  erat  (Com.  Att.  9),  =  restitii^ 
Rabvia'i  lotdnif^ie  C^^oil^lclitt.  25 
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tionii  ober  fore,  nt  restitaeretur.  JngarUui  ad  imperandiiin  Tisidium 
▼ocabaiar  (Sali.  Jng.  62),  bamtt  man  i^m  SBefe^Ie  geben  fönnte.  Analus 
in  digito  subtertenuatur  habendo  (Lucr.  I,  813),  baburi^,  bog  man  i^n 
tr&gi.    (FacUis'ad  intelligendum;  f.  $.  412  9lnm.  3.)*) 

f.  419.  iDie  IDiö^tct  gebtauö^en  oft  bcn  Mofen  3nfitttttt)  mäf  Subftanttven 
(mit  est),  abjectben  unb  (feltenet)  Serben,  too  ber  ^jrofafpje  S^jro^ge* 
brou^  ba«  ©erunbium  im  ®enitiö  ober  »on  ad  ober  in  regiert  er^eifi^en 
toürbe:  Si  tanta  cupido  est  bis  Sty^os  innare  lacns,  bis  nigra  videre 
Tartara  (Virg.  Aen.  VI,  134),  =  innandi  —  videndi.  Somma  eln- 
dendi  occasio  est  mihi  nunc  senes  et  Phaedriae  curam  adimere 
argentariam  (Ter.  Phorm.  V,  6,  3).    Pelides  ccdere  nescius  (Hör.  Od. 

1,  6,  6),  =  cedendi.  Avidus  committcre  pngnam  (Ov.  Met.  V,  75). 
Andax  omnia  perpeti  gens  humana  (Hör.  Od.  I,  S',  25),  =  ad  omnia 
perpetienda.    Nos  numerus  sumus  et  frqges  consnmere  nati  (id.  Ep.  I, 

2,  27).  Fingit  eqvam  magister  ire,  viam  qva  monstret  eqves  (id.  ib. 
65).  Non  mihi  sunt  vires  inimicos  pellerc  tectis  (Ov.  Her.  I,  10$)  = 
ad  inimicos  pellendos.  Durus  componere  versus  (Hör.  Sat.  I,  4,  8),= 
in  versibus  componendis.  Eqvus,  qvem  Candida  Dido  esse  sui  dederat 
monumentum  et  pignus  amoris  =  ut  esset  (Virg.  Aen.  V,  572). 

8.  420.  ^ad  ©etunbis)  (S)on  tranditi))en ^Serben)  begei^net  titoa^,  bod 
^  ..  %fitt^Ätt  »erben  tmip  (ju  tl^un  ift):  Vir  minime  eontemnendus 
**^'*'^[virum  minime  contemnendum,  viro  minime  contemnendo 
u.  f.  w.  in  aUtn  ßafuS);  vires  haud  spemendae.  Cognoscite 
aliud  genus  imperatormn,  aane  diligenter  retinendom  et  con- 
ßervandum  (Cic.  Verr.  V,  10),  3tt  äJerbinbuttg  mit  bem  SJer^ 
iura  sum  (in  allen  einfachen  Seiten  bed  3tibicatii>d,  doniuncti»* 
unb  Snflnitiijd)  begeic^net  ba«  @eininWt>,  bofi  eine  gemiffe  ^anb*» 
luttfl  gu  ti^un  ifl  (getl^an  werben  mn^,  gejfcmenb  unb  notl^»en^ 
Wg  ifl).  3fi  ^on  einem  beftimmten  Subject  bie  8lebe,  baa  gu  ber 
^anblung  öcr^)|lid^tet  ifl  (bad  fle  gu  tf^un  l^at),  fo  fie^t  bie«  ®uh 
fect  im  SDatiü  (§.  250  b):  Ager  colendus  est,  ut  fruges  ferat. 
Fortes  et  magnanimi  sunt  habendi,  non  qvi  faciunt,  sed  qvi 
propulsant  injuriam  (Cic.  OfF.  I,  19).  Tria  videnda  sunt 
oratori,  qvid  dicat  et  qvo  qvidqve  loco  et  qvomodo  (Cic  Or. 
14).  Credo,  rem  aKter  instituendam  (n4mli<3^  esse).  Provideo 
multas  mihi  molestias  exhauriendas  fore  (bap  i^^  merbe  aud^ 
galten  muffen).    Qvaero,  si  hostis  supervenisset,   qvid   mihi 


*)  Signmn  recipiendi,  bed  (Rudgttge^  =  se  redpiendi  (Caes.  B.  G. 
VU,  62). 
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feciendum  foerit  (bem  faciendum  fiiit  ixn  Snbicatis)  entfprcd^eub, 
8.  348  c). 

Slnm.  9löd)  timt  9iegoticn  unfe  Befonber«  nad^  rix  9et)t  bei«  feje? 
runbium  ober  bo«  ^erunbi»  tiötpeircn  in  bte  ^cbeutung:  \oa&  ftd)  ttjun 
lägt,  über:  Vix  ferendus  dolor  (Oic.  Finn.  IV,  19).  Vix  credenduin 
erat  (Caes.  B.  G.  V,  28),  ed  trar  faum  ju  gtaubcn  (unvcrföntic^;  f.  §. 
421).  58ei  ben  T>\^Utn  unb  fvatcren  ©djtiftjleHern  finbet  M  hiimiUn 
an^  ol^ite  !]i2eg(ition  vkletidus  in  ber  ^ebcutung  fiiä^tbar  (ju  fcljcn),  «nb 

a.  aSou  iutranöitiöctt  SSerbcn  (wel(6e  fouft  fein  ©crunbiö  ^a^  S-  42L 
bctt)  fte^t  baS  Sicwtrum  bcg  ©cnmbiöd  mit  est  (sit,  esse  u.  f.  m.) 

al0  ein  «uperfoulic^ct  ?(iiebrud  (mic  venitar,  ventum  est;  §.218c, 
^l  §-  1)9),  um  SU  kjeic^ucu,  bo§  bie  ^aubluug  gcfc^ci^eu  mug. 
S)a3  Subjcct,  u?cld)eö  etwaö  ju  t^uu  ^cit,  luirb,  a>ie  beim  gewöl^uj» 
lic^eu  ©eruubio,  im  5)atti)  ouäjebrüdt,  uub  ber  uu^crfCnilidpc  9(u0/ 
bind  tcflictt  beufelbcu  ßafuö  al^  ba^  SSerbum  (5)atii),  §lbtati\), 
Ocuitiü):  Nunc  est  bibeudum.  Proficiscendum  mihi  erat  illo 
ipso  die.  Obtemperandura  est  legibus.  Utendum  erit  viribus. 
Obliviscendum  tibi  injuriarum  esse  censeo. 

91  nm.  1.  Söcnu  ba«  SScrbum  bcn  SDatt»  regiert,  fo  Tonnen  jtoci  ©a* 
ti»e  gufammentrcffcn ,  ).  ®.  Aliqvando  isti  principes  et  sibi  et  cctcri^*»r.  4  '>^- 
populi  Komani  univcrsi  auctoritati  parondum  esse  fateantur  (Cic.  pro 
Leg.  Man.  22).  2)od^  i^ermcibet  man  bie«  lieber.  2)a«  f)vinbc(^ibe  ®iib* 
Jcct  in  biefem  galie  burrf^  ab  ftatt  bur^  ben  "iDatiö  gu  bc^eic^ncn,  ift 
fe()r  fetten,  j.  ^.  Aguntur  bona  multorum  civium,  qvibus  est  a  vobis 
consuleiidum.     (id.  ib.  2). 

Slnm.  2.  SSon  ben  Sterben  utor,  fruor,  fimgor,  potior  tt)irb,  cb* 
fttetc^  fie  ben  Slblati»  regieren,  ba«  eigentli^e  ©ernnbt»  gebraucht,  \,  53. 
Rei  ntcndae  causa.  Non  paranda  solum  sapicntia,  sed  fruenda  etiam 
est  (Cic.  Finn.  I,  1);  aber  in  biefer  fflcrbinbung  mit  bem  SBerbnm  sum 
jle^t  bo(^  gaüöl)nli(^er  ber  unperfdnli(^e  Sluöbrucf  (utendum  est  viribus).*) 

b.  3)ie  Ältejlcn  ©(^r'ftjtcller  biben  bi6»eilcn  einen  fol(^^n  unperfön* 
liefen  9lu«tru(!  »cn  transitiven  93erben  unb  fugen  ben  9lccufati.ö  Tjingu, 
§.  lö.  Mihi  hac  nocte  agitandum  est  vigiüas  (Plaut.  Trin.  IV,  2,  27) 
{iatt:  mihi  hac  noctc  agitandae  sunt  vigULae.  Actemas  poenas  in  morte 
timendum  est  (Lucret.  I,  112).  ^ei  ben  guten  ^'rofatfern  ift  bie«  ganj 
ungeioöbnlic^. 

2)aö  ®cruubi\)  »irb  jum  Dbjcct  ober  im  5Paffiö  gum  Subject  §.  422. 
ßcwiffcr  Serben  gcfüflt,  »el^e  flcbeu,  übertragen,  uberlaffeu, 

nc^meu,  erl^alteu  bebeutcn    (do,  mando,  trade,  impono,  rclinqvo, 


•)  Gloriandus  (Cic.  Tusc.  V,  17);  obliviscendus  (Hör.), 

25* 
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propono,  aocipio,  rascipio  u.  f.  to.),   UVX   aU   Xbflc^t  obtt  ßt0tä   bet 

$anb(ung  gu  begegnen,  bag  etmaö  am  £)6j[ect  ober  @ttb)ect  gc^ 
fd^el^e«  fofl  (einem  etwad  ju  J^ewalg^rett  flebeit  =  bamtt  ed  J>et^ 
tpal^rt  tpetbe):  Antigonue  Eumenem  mortuum  propinqyis  sepe- 
liendum  tradidit  (Com.  Eam.  13).  Demus  nos  philosophiae 
excolendos  (Cic.  Tusc.  IV,  38),  gut  auefböbung.  Laudem 
gloriamqve  P.  Africani  tuendam  conserrandamqye  suscepi 
(id.  Verr.  IV,  38).  Loco  (conduco)  opus  £Eiciendum,  vectigal 
fruendum,  iä)  »erbinge  (üUxntf^mt)  eine  Sltbett  aMiVif&f)ttn,  ^tt^ 
paä^tt  ipaä^it)  eine  (&innal)mt.  Eqvorum  qvatuor  milia  do- 
manda  eqvitibus  divisa  sunt  (Liv.  XXTV,  20).  ®o  au^ 
beim  SSerbnm  curo,  i^  taffe:  Caesar  pontem  in  Arari  facien- 
dum  carat  (Caes.  B.  G.  I,  13).  Conon  muros  Athenarom 
reficiendos  curavit  (Com.  Con.  4). 

«ttui.  1.  2)ie  ^iä^ttt  öebraud^en  ^iet  beti  Stijiti.  ?Jrdf.  «ct.  (»ie  im 
IDeuifd^en),  g.  9.  Tristitiam  et  metus  tradam  protenis  in  mare  Cre- 
ticum  portare  ventis  (Hör.  Od.  I,  26,  1).  3«  ^of«  ö^btdw^JU^  i^  bet 
$lu0btudC:  do  (ministro)  alicui  bibere,  gebe  einem  gu  ttin!en  (ol^ne  Slccu^ 
fatio ;  jussi  ei  bibere  dari). 

$[nm.  2.  (Sinigemat  finbet  fLd^  auö(:  deligere,  propozrere  sibi  aliqaos 
ad  imitandum  (Cic.  de  Or.  III,  31  (tatt  aliqyos  imitandos)  unb  9(e(n' 
tiä^ti,  »on  bet  ^anblung  im  $lUdemeinen. 

$lnm.  S.  ^an  fagt  gtoat:  habeo  aedem  taendam,  bie  (Stauung 
bed  Sempcld  ifi  mit  übertragen;  aber  habeostataendum,dicendumu.f.)o., 
iäl  i)aht  ju  entf(^etben,  mu$  entf<^eiben  (für  statuendum  mihi  est),  i^  ein 
f)}&teter  ©pra^gebrauc^.  *) 

ea))iiel  8. 

8.  423.  3)ad  ^artici^ium  begeic^net  (abiectis)if(^)  Hnt  fßetfon  ober 
©ac^ye  aU  eine  fol^e,  an  welcher  eine  gewiffe  J&anbtung,  ein  ge^ 
»iffe«  Reiben  obet  ein  gewiffer  3«^^««^  entweber  ie(jt  fiattfinbet 
ober  ftattgefuttben  f^at  ober  flattflnben  »irb.     I>{e  actit>en  gJartici* 


"0  Habeo  mit  bem  3nfinitio  i)on  dico  unb  ä^nüd^en IBerben  (acribo, 
poUiceor)  in  ber  liBebeutung  iäf  fann:  Haec  lere  dicere  babui  de  natura 
deorum  (Cic.  N.  D.  III,  89).  De  republica  nihil  habeo  ad  te  scribeFe 
fid.  ad  Att  IX,  22). 
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pitn,  ml6)t  Me  spcrfon  ober  @a^t  oW  ^anbclnb  iejeic^nen,  regie:' 
reit  bett  gafud  i:^ted  SJertumd;  unb  bie  ^i&attblung  (bad  geibeit, 
ber  3«f^öttb),  ml^t  bad  fpartici<>ittm  audbrüdt,  fann  toit  beim 
?Jtabicat  eines  felbjijidttbigett  ©afeeS  no(^  ndl^er  beftimmt  werben: 
Venit  Gajus  ad  me  qverens  valde  miserabiliter  de  injuria 
sibi  a  &atre  suo  illata. 

a)ur(^  bie  gJartici<>ien  »Irb  bie  ^titiä^nmi  einer  flleic^geitigen,  8-  424. 
J)er8attflenen  ober  fünftigen  »l&anblung,  bie  mit  ber  ^aupt^anblung 
in  aSerbinbung  fielet,    ap^)ofltion3wcife   ju   einem  fubjiantiöifcfjen 
SQBorte  be«  J&au^jtfa^e^  flcfögt,  fo  bap  burc^  bie  ^articipien  nl^i 
Wog  ba«  Seitöerl^dltniß,  fonbern  aud)  bie  2lrt  unb  Seife  unb  ge# 
»ijfe  UmfMnbe  ber  »gau^jtl^anblunö,    wie  ®runb,  SSeranlaffung, 
©egenfafe,  »ebingung  (Slbfl^^t),  beftimmt  werben,  wetdj^e  Ser^dlt^ 
ttiffe  unb  Umfldnbe  im  2)etttfd^en  oft  burdj^  9lebenfdfee  mit  6on^ 
itinctionen  (inbem,  wd^renb,  wenn,  na^bem,  ba,  weil,  ol^ 
glei^)  ober  burdb  Sluabrude  mit  ^rdpofitionen  bejeid^net  werben. 
5)ie  ^articipien  flnb   be^^att  fe^^r  geeignet,   ber  8*ebe  Äürje  unb 
®ef^meibig!eit  ♦  ju  wrleil^en,  befonbcr«   ba  fle  nic^t    attein  jum 
©ttbiect  bed  ^auptfa^eö  (welche«  ba«  $duftgfte  ift),  fonbern  an^ 
ium  Object  ober  S3ejiel5>ung«obiect  unb  anberen  ©Hebern  beffetbcn 
gefügt  werben  Unntn:  Aer  effluens  huc  et  illuc  ventos  efficit 
(Cic.  N,  D.  U,  39).    Omne  malum  nascens  facile  opprimitur; 
inveteratum  fit  plerumqve  robustius  (id.  Phil.  V,  11),  in  ber 
®eburt  —  wenn  eö  diter  geworben.  M'.  Curio  ad  focum  sedenti 
Samnites   magnum   auri  pondus  attulerunt  (id.  Cat  M.  16). 
Valet  apud  nos  clarorum  hominum  memoria  etiam  mortuorum 
(id.  pro  Sest.  9).     Valerium  hostes  acerrime  pugnantem  oc- 
cidunt  (inbem  er  am  l^eftigflen  fdm<>ft).    Misermn  est  nihil  pro- 
ficientem  angi  (Cic.  N.  D.  III,  6),   inbem  man  niä)i^  anM^f 
tet,  o^ne  etwa^  an^ntl(^)ttn.   Dionysius  tyrannus  cultros  metuens 
tonsoriofi  candenti  carbone  sibi  adurebat  capillum  (id.  Off.  U, 
7),  aM  gurdbt  »or.    Sisus  saepe  ita  repente  ermnpit,  ut  eum 
cupientes  tenere  neqveamus  (id.  de  Or.  II,  58),    obglei^  wir 
w&nfi^en.  /  Dionysius  tyrannus   Syracusis   expulsus   Corinthi 
pueros  docebat  (id.  Tusc.  III,  12),  na^bem  er  vertrieben  wor«^ 
ben,  na^  feiner  SSertreibung.     Claudius  audendum  aliqvid  im- 
provisum  rebatur,  qvod  coeptum  non  minorem  apud  cives 
^  qvam  hostes  terrorem  faceret,  perpetratum  iu  magnam  laeti- 
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tiam  ex  magno  metu  verteret  (Liv.  XXVII,  43).  Romani 
non  rogati  Graecis  ultro  ad  versus  Nabin  auxiiiom  offerunt 
(id.  XXXIV,  23).  Qvis  hoc  non  intelligit,  Verrem  absolu- 
tum  tarnen  ex  manibus  populi  Romani  eripi  nnllo  modo 
possc?  (Cic.  Verr.  I,  4),  njenit  er  axxä^  frctgcfpro<i^en  wirb. 
Magna  pars  hominum  est,  qvae  navigatura  de  tempestate  non 
cogitat  (Sen.  de  Tranq.  An.  11),  »cnn  fle  fegein  f^Den*). 

91  nm.  1.  ^an  mü^  hierbei  Beamten,  baf  int  i^atetnifi^eu  ^ie  oet^an? 
^mt  Qtii  fein  active^  $arttci^num  (aufer  in  I^eponentien  unb  ^ilbde^onen^ 
iien  unD  ben  koentgen,  bie  $.  110  91.  3  angegeben  ftiib),  unb  bte  gegen^» 
toärtige  unb  fünftige  fein  >)afuwcd  ^articipiuni  i)at 

Slnm.  2.  2)ie  jtüci  gtHc^^citigcn  ober  anf  etnanber  fL'lc\cnbcn  .gonb* 
tungcn,  orn  bcnen  im  Sateinifc^en  tie  eine  aU  Umllanb  ber  onbeven  burd^ 
ba^  $ätt'cipium  bejeiii^nci  tocrb,  u^erben  im  i^eutfc^m  au(^  nit^tfeCtettbnrc^ 
unb  )>erbunben:  Caesar  celeritcr  aggressus  Pompcianos  ex  vallo  detur- 
bavit  (Cacs.  B.  C.  III,  C7).  T.  Manliiis  Torqvatus  Gallum,  cum  qvo 
provocatus  manum  conseruit,  in  conspectu  duorum  excrcltuuin  caesum 
torqve  spoliavit  (Liv.  VI,  42),  =  cecidlt  etspoliavit.  Patrimonium  Sex. 
Roscii  domcstici  praedones  vi  ereptum  possident  (Cic  pro  Rose.  Am.  6). 
(3u  beachten  tfl  auc^  bte  S9ieberl)o(ung  bed  )>or()erge^enben  iBerbnmd  int 
$ivticip:um:  Romani  qvum  urbem  vi  cepissent  captamqve  diripuissent, 
Carthaginem  pctunt,  Liv.  XXII,  20;  aU  |ie  bie  Stabt  erobert  uiib  bann 
geplünbert  ()atten.  Romulus  Caeninensium  excrcitum  fuudit  fugatqve; 
füsum  perseqvitur;  id.  I,  10.) 

91  nm.  3.  3m  Satetntfc^en  täfit  auc^  ein  reta1i\)er  ober  fragenj;>er  @a( 
fiä}  in  participialifd^er  gorm  audorütfcn,  inbem  ein  fßarticipttm,  ba«  ein 
telatiuee  oDcr  fragcn^eö  $roncmen  regiert  ober  bur^  baffclbe  bejlimmt  nnrb, 
jum  <Subjcct  ober  Object  eine«  @a|e^  gefügt  toirb  (feiten  aber  ju' einem 
anbcren  2ßorte):  Insidel^at  in  mcntc  Phidiae  spccies  pulchritudiuid  eximia 
qvaedam,  qvam  intuens  ad  illiüs  similitudincm  artom  et  manum  dirige- 
bat  (Cic.  Or.  2),  auf  totii^i  ^infiä^auenb  er  —  =  ouf\oeld^e«cr^*.nf(^aute 
unb  — .  Cogitate,  qvantis  laboribus  iuudatum  imperium,  qvanta  w- 
tute  stabilitam  libertatcm  una  nox  paene  delerit  (id.  Cat.  IV,  9). 

91  nm.  4.  @tatt  eine«  voUfiänbigcn  ^lebenfa^e«  n?irb  bien)ci(cn,  n^enn 
eine  Olcgation  vort)ergct)t,  burc^  bie  ^artifct  nisi  ein  55articipium  angefuüpft, 
um  eine  9liiönc»l)me  oöcr  öerneinenbe  33ebingung  audijubrürfon :  Nonmchcr- 
cule  mihi  nisi  admonito  vcnisset  in  mtjntem  (Cic.  de  Or.  11,  42),  = 
nisi  aduionitus  essem.    9(uf  biefelbe  SBeife  n^irb  hiimiUn  (bo^  im  (^an^en 


*)  Est  apud  Platonem  Socrates,  qvum  esset  in  custodia  publica,  di- 
ccns  Critoni  suo  familiari,  sibi  post  tcrtium  dicm  esse  moricndum  (Cic. 
de  Div.  1,  25),  @.  toirb  bei  %L  eingeführt  (man  licjl  bei  $C.  »ort  @.)r 
toie  er  feinem  grcunbe  driton  fagt.  (Diücns  bie  '^rt  unb  »2öcife  angebeub, 
ni^t  est  dicens  für  dicit) 
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ttwt  Bei  Un  ^p&Uttrt  ©j^riftflellem,  tion  gtöiu«  an)  butd^  qvanqTam, 
qyamvifl,  ober  qvasi,  tanqyam,  velut,  ober  non  ante  (prius)  qvam  ein 
$arttci^)ium  angcfnü^jft,  um  einen  Oegenfa^,  eine  SBergleic^ung  ober  eine 
3eitfcefiimmung  ju  Bejeiti^nen,  toa«  fonjl  bur^  einen  eigenen  lÄeBenfa^  au«*- 
gebrttrft  toirb:  Caesarem  milites,  qvamvis  recusantem ,  nitro  in  Africam 
sunt  secuti  (Svet.  Jul.  70.)  Sagnntini  nullum  ante  finem  pugnae  qvam 
morientes  fecerunt  (Liv.  XXI,  14  ==  qvam  mortui  sunt).  @Bettfo:  Bu- 
bo8  fessi  pervcnimus  ut  pote  longum  carpentes  iter  (Hör.  Sat.  1,5,94 
=  utpote  qyi  carperemus,  §.  896  51.  2.)*). 

51  nm.  5.  ^ai  $arttci))tum  guturum  jle^t  Ui  ben  Älteren  <S(i^riftflet* 
lern  (Sicero,  (S&far,  ©allufi)  getoöl^nli«!^  nur  in  ajerbinbung  mit  bem  93er» 
bum  8um,  um  getoiffe  Seit^jer^Itniffe  ber  ^anbtung  ftn^jubrürfen  (futurus 
anä^  aU  reine«  abjecti»).  ®ei  ben  fr&teren  ©(^riftilettern  bejeiii^net  u,  toie 
bie  übrigen  5partici))ien,  Umftanbe  unb  Sßtx^Un^^t,  t^eil«  in  ber  iBebeu* 
iung:  toenn  (man  fott),  ala  (man  fottte),  ti)tiU  (^uftger)  eine  5lbjtd^t 
ober  5lu«jt(^t  auf  tttoai  angebenb:  Perseus,  unde  profectus  erat,  rediit 
belli  casum  de  integro  tentaturus  (Liv.  XLII,  62).  Horatius  Codes 
ausus  est  rem  plus  famae  habituram  ad  posteros  qvam  fidei  (id.  11,  10). 
fiostes  carpere  multifariam  vires  Romanas  ,  ut  non  sufibcturas  ad  omnia, 
aggressi  sunt  (Liv.  III,  5  in  Ver  SUleinung,  jie  toürben  ni^t  — ).  Neqve 
Ulis  Judicium  aut  veritas  (erat) ,  q  v  i  p  p  e  eodem  die  diversa  pari  cer- 
tamine  postulaturis  (Tac.  H.  I,  82).  ^uä^  fte^t  e«  hti  benfelben  <S(i^rift:r 
flettern  furj  für  einen  ganzen  bebingten  @a^,  ber  an  baö  Sßor^ergel^enbe 
fid^  l^dite  anfnüpfen  foUen :  Martialis  dedit  mihi ,  qvantum  potuit ,  daturus 
amplius,  si  potuisset  (Plin.  £p.  III,  21),  =:  et  dedisset  amplius. 

a.  &n  ^articip  (meift  nur  bcia  ^rdfeitg  unb  baö  ^^rfcctitm)  §.  425. 
fielet  au6),  of^nt  tintn  befonbcren  Umftottb  im  sBer^dltni^  ium 
Jg)au^)tfate  angubeuten,  aU  abjccttötfd^c  ©eftimmung  be^  ®ub^ 
ftantiöd,  einem  einfad^  bcfÄreibenben  atcIatiJjfa^c  entfpre^cnb: 
carBo  ardens;  legati  a  rege  missi.  Ordo  est  recta  qvaedam 
collocatio,  prioribus  seqventia  annectens  (Qvint.  VU,  1,  1). 
Uui^  tann  ein  ^attkip  allein  fubftantiDifcl^  ftatt  einer  relativen 
95cjei(^nunfl  -gefett  »erben:  dormiens  =  is,  qvi  dormit.  5)o(ä^ 
gefdj^iel^t  bieö  nnc,  wo  feine  Unbeutlid^feit  baburd^  entfielen  fann 
(ittbem  feine  SSeranlajfung  ba  ift,  bad  ^articip  aU  aSejeid^nung 
etned  Umftanbeö  ju  faffen),  am  l^duPöften  in  ber  SOlel^rial^l,  fel^r 
feiten  im  9lominatiD  ober  Slccufatii)  ber  ©ingal^l.  (SSergl.  §.  301  a.) 
^ud^  tritt  in  einem  fnbftanti))if(^  fte^enben  ^articipium  nic^t  gern 


•)  IDage^en  nie  bie  ^Jrdbojltion  sine  mit  \einem  ?Partia>ium  in  ber 
art,  ttie  man  beutf(i^  fagt:  ol^ne  »orl^erge^enbe  Söarnung,  b.  i^., 
o^ne  baf  eine  Sl^arnung  bod^erge^t.    ®.  $.  410  51.  3. 
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eine  »eitere  8efHmtiiung  (bitr^  (Eafu^^  Sboetiien,  $Yipofittoitett 
tt  f.  10.)/  iebenfaHd  nur'  eine  turge  nnb  bentlic^e:  Jaoet  oorpns 
dormientifl  ut  mortui  (Cic.  Div.  I,  30).  Nihil  diflScile  amanti 
puto  (id.  Or.  10).  Uno  et  eodem  temporis  puncto  nati 
(itutt,  bie  —  getorrn  finb)  dissimiles  et  naturas  et  vitas  habent 
(id.  Div.  II9  45).  Bomulos  vetere  consilio  condentium  urbes 
asylum  aperit  (Liv.  I,  8  =  eonun,  qyi  isrbes  condunt  ober 
condiderunt).  Male  parta  male  dilabuntor  (Cic.  PhiL  II,  27). 
Clodius  omniom  ordinum  consensu  pro  reipublicae  salüte 
geata  resciderat  (id.  pro  Mil.  32  =  ea,  qvae  omnium  —  gesta 
erant).     Imperatanu  omnibas  eligi  debet  ex  omniboB  (Plin.  Paneg.  7). 

b.   3)ur^  bad  ^articipium  ^fifend  nnb  $erfectum  mirb  ofl 

nic^t  allein  ober  befonberd  bejei^net,   bag  bad  ®ub{iantiD  je^t 

tixoa^  tl^ttt  ober  bag  frul^er  etoa^  an  bentfelben  getl^an  morben, 

fottbern  ed  toirb  eine  gewife  Sefc^affenl^eit  nnb  tin  getoiffer  3^ 

^anb  im  Singemeinen  begei^net,  fo  baf  bad  ^arücipinm  %ant  bie 

Watnr  eined  ÄbiectiDd  annimmt,  i.S5.  domos  ornata,  vir  bene 

de  republica  meritus.    Animalia  alia  rationis  expertia  sunt, 

alia  ratione  utentia  (Cic.  Off.  II,  3),  vernünftig.    SSiele  ^Jarti^ 

cbfitn  Knntn  aldbann  93ergIeiAungdgrabe  aunel^men  (fie^e  S-  62), 

nnb   ba^   fpartid^ium  ^Jr&fend  tranditiver   Serben  regiert  bann 

4.  uJid^MtifttM  ben  ©enitto  ftatt  be^  «ccnfati»«  (g.  289a). 

..^^  1^4   f^äifitCi^  9(nm.    IDad  $artict))iuin  guturum  !ann  ttt(^i  rein  abfecttmf^  geBraui^t 

/^  M.^j^r^toerben,  aufler  ttenn  gerabe  ein  3ettt>er^&(tnif  aU  aUgememe  digeufd^afi 

ri  einer  ®a(i^e  aufgefaßt  tottb,  toie  futurus,  fünftig,  anni  venturi. 

c.  ^ad$a¥t{ci^ium$erf.  mehrerer SBerBen ^at im f&(^(t(^en ®ef^e(^t 
ganjbielBebeutungeined^uBfiantio«  angenommen  unb  loirb  aU  ein  folc^ed 
Bel^anbelt,  ).  9.  peccatum,  pactum,  Totum.  (Stnige $artictpten ,  Befonbetd 
dictum,  factum,  responsum,  »er^en  in  fuBflantioiff^er  iSBebeutung  tl^eiU 
gan)  aU  @uBßanti»e  geBrau(^i  (praeclarum  factum ,  fortia  facta,  exaltertus 
improbo  facto),  iintxi^  at«  $articipten  mit  9ib»erBien  oerBunben,  %.  SB. 
recte  facta,  facete  dictum,  alterlua  bene  inventis  obtcmpcrare  (Cic. 
pro  Cluent.  81),  Befonber«  loenn  nod^  ein  Slbiecti»  ober  ^)offefjlt>e«  $rotto* 
men  ^ingufommt:  Multa  Catonu  et  in  senatu  et  m  foro  vel  provisa 
prud«nter  vel  acta  constanter  yel  responsa  acute  ferebantnr 
(Cia  LaeL  2). 

1.  426.  eidmeilen  loirb  tin  (SuBfiantis)  mit  bem  $art{ci))ium  $erfee^ 
\vm  fo  gebrannt,  bafi  man  fid^  babei  nicf^t  fotool^t  bie  ^)erfon  ober 
©a^e  felBfi  in  einem  gewiffen  3wjlanbe  ald  bie  am  ©uBJecte  tolt 
Braute  <^anblung  an  nnb  \&x  fi^  fubftantioif(f^  benfen  mn$,  ).9. 
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rex  interfectuB,  btt  (»oUjogene)  5Dlotb  bed  Äöttlfl^.  (Sie  ba«  ®e* 
tunbit),  befonbetd  im  ©entti)»,  mit  beut  Unietfi^^iebe ,  bafi  biefed  ni^t  bie 
^anblung  aU  ^ooUgogen  be^ei^net.)  L.  Tarqyinius  missum  se  dice- 
bat,  qyi  Catilinae  nuntiaret,  ne  eum  Lentulus  et  Cethegus 
deprebensi  terrerent  (Sali.  Cat  48),  bafI  bie  SJer^aftuttg  bed 
8.  tittb  6.  i^n  tti^t  erf^rcden  fotte.  Pudor  non  lati  auxilii 
patres  cepit  (Liv.  XXI,  16).  Sibi  qvisqve  caesi  regia  ex- 
petebat  decus  (Curt.  IV,  58).  Begnatum  est  Bomae  ab  con- 
dita  urbe  ad  liberatam  annos  dacentos  qvadraginta  qvattuor 
(Liv.  I,  60),  s)ou  ber  Einlage  bei:  ©tabt  bid  iu  i^ter  Sefieiunfl. 
Ante  Capitolium  incensum  (id.  VI,  4).*)  Major  ex  civibus 
amissis  dolor  qvam  laetitia^  fusis  hostibus  fiiit  (Liv.  IV,  17), 
über  ben  Serluji  an  ©ürgerii.  Tiberius  militem  ob  surreptum 
e  viridario  pavonem  capite  puniit  (Svet.  Tib.  60).  (2)iefe 
gorm  wirb  befonberö  gebraust,  um  tintn  tuxitn  au^brud  §u  er* 
reiben,  »enti  bad  entfprecj^enbc  gScrbalfubfiantiö  ni^t  itit&uä^li^ 
xfi,  g.  93.  )>on  condere,  interficere,  nasci.) 

anm.  1.  iMvLi  geBrauö^t  auf  biefeaSeife  fogar  ba«  ^ParticiiJtum  eine« 
intran^itioen  ^erbumd  alletn  im  9leutrum  aU  einen  un))erfönU^en  ^tiig 
brucf:  Tarqyinius  Superbus  bellica  arte  aeqvasset  superiores  reges,  nisi 
degeneratumin   aliis  huic  qyoqve  laudi  offecisset  (Liv.  I,  58),  ber 

H  n  m.  2.    Ueber  bad  ^articip  $erf.  im  HBtati»  bei  opus  est  f.  §.  26G  mm:      ^ 

^a«  SBerBum  babeo  btlbet  mit  einem  $attici^ium  ^erfectum-g.  4St7. 
(getoö^nltd^  nur  »on  SBerben,  bie  eine  (Sinfl<!Jt  ober  einen  Qfntfd^tuf  bejet^nen) 
aU  ^ppefition  jum  Object  ober  mit  einem  fold^en  $attictj)ium  im  Sleutrum 
attein  eine  9Lxt  Umf^reiBung  bed  $erfectum0  im  9icti^ ,  toobur^  %Vi^U\iii  ber 
gegenn^&rtige  Suftanb  Besei(]^net  toirb;  babeo  aliqvid  perspectum  Bebeutet 
tiX&it  Blcfl  perspexi,  fonbern  Bejet^net,  baf  i^  {ej^t  biefe  dinfi^t  Befi^^e 
unb  baf  bie  Gad^e  beutUd^  burö^f^aut  t>or  mir  üel^t:  Si  Curium  nondum 
satis  habes  cognitnm,  valde  tibi  eum  commendo  (Cic.  ad  Farn.  XIII,  7). 
Tu  81  habes  jam  statutum,  qvid  tibi  agendum  putes,  supersedeto  hoo 
labore  itineris  (id.  ad  Fam.  IV,  2).  Verres  deorum  templis  bellum 
semper  habuit  indictum  (id.  Verr.  Y,  72),  l^at  fi(^  immer  im  erfl&rteit 
Jtriege  mit  ben  ICem^eln  Befunben  •♦•). 


*)  Ante  Christum  natum,  post  Chr.  n. 

•^  Notum,  fnrens  qvid  femina  possit  (Virg.  Aen.  V,  6;  bie  itenttt« 
ttif,  loa«  — ).  CSin  Slbiecti))  ftatt  be«  $artid^ium«:  tix  una  sospes  Davis 
ab  hostibus  (Hör.  Od.  I,  37,  18). 

***)  $ltteri^nm(i<^  ikctom  (rem  factam)  dabo  fkait  faciam. 
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8.  428.  (Sin  ^axüclpinm,  mit  einem  ®u(ject  t>ei:l6uttben  unb  in  ben 
SlMatt»  gefegt,  »icb  auf  bie  §.  277  befc^rlcbene  SDBetfe  aö  abla- 
tivi  conseqventiae  gu  einem  anbeten  ©afce  gefugt,  um  ben 
Umfianb  an  ber  J&aupt^anblung  ju  bejcidSinen,  bap  jle  t>ot  fl(^  gel^t, 
»a^renb  bie  im  ^articipium  au^gebrudte  J^anblung  gef(^ie^t 
(^räfen^),  ober  nad^bem  biefc  gef^ie^en  ifl  (^erf.),  ober  inbcm  fle  ge* 
((i^e^en  foH  (gutur.),  urtb  babur^  ba0  ^tit^txi^alini^  ber  ^auptl^anb^ 
lung,  i^re  Seranlaffung,  ffletfe,  tintn  ©egenfafe,  eine  öebingung 
u.  f.  w.  anjugeben.  3«^^  fparttcipium  ber  ablat  conseqv.  »erben 
©cflimmungen  (6nfue,  $rdporitionen,  ^böerbien)  gefugt,  roit  fle 
in  bemSa^e  »orfommen  Wnnen,  ftatt  bcffen  biefe  8lbtatii>e  flel^en: 
Homerus  fait  etHesiodus  ante  Romam  conditam,  Archilochus 
regnante  Bomulo  (Cic.  Tusc.  I,  1).  Qvaeritur,  utrum  mundus 
(ba^  girmament)  terra  stante  circumeat,  an  mundo  stante  terra 
vertatur  (Sen.  Q.  N.  VII,  2).  Perditis  rebus  omnibus,  tarnen 
ipsa  virtus  se  sustentare  potest  (Cic.  ad  Farn.  VI,  1). 
Caesar  homines  inimico  animo,  data  facultate  per  provinciam 
itineris  faciendi,  non  temperaturos  ab  injuria  existimabat 
(Caes.  B.  G.  1,  7),  totnn  (falla)  i^nen  bie  erlaubni§  gegeben 

tt)Urbe  — ,  Farumper  silentium  et  qyies  fuit,  nee  Etruscls,  iiisi  coge- 
rentur,  pugnam  inituris  et  dictatore  arcem  Romanam  respectante  (Läy. 
IV,  18). 

51  nm.  1  Ablat.  conseq.  toerbett  getöö^nti^  ntt^t  gebraud^t,  wenn  ber 
©egriff  (bie  fperfon  ober  ©a^e),  tottd^cr  @ubiect  barin  fein  fottte,  ftd^  aU 
(Subject  ober  Dh\ttt  (^e^iel^ung^o&jject)  im  ^auptfa^e  {inbet,  tnbem  bann 
bad  $arttcipium  jum  (Subiect  ober  Dbiect  in  bemfelben  Gafud  gefugt  mirb. 
Manilas  caesum  Gallum  torqve  spoliayit,  nt^t:  Manlius,  caeso  Grailo, 
torqye  eum  spoliavit;  (no^  toentger:  Manlius  Gallum,  caeso  eo,  t.  sp.)* 
^$  finben  ftd^  iebod^  in  fold^en  ^^Utn  bt^toeilen  ablativi  conseq.,  nm  ben 
3n^aU  bed  $artuit>ialfa^e4  f^&rfer  )>om  ^auptfa^e  gu  trennen  unb  ent« 
toeber  bie  3eitforge  ober  ba«  befonbere  SJerft&ltnig  me^r  t|et»orjul^eben:  Ver- 
cingetorix,  convocatis  suis  clientibus,  facile  incendit  (nämltt^  oos)  (Caes. 
B.  G.  VII,  4).  Nemo  erit,  qvi  credat,  te  invito,  provinciam  tibi  esse 
decretam  (Cic.  Phil.  XI,  10,  =  tibi  invito  provinciam  e.  d.)-  (Se  judice 
nemo  noecns  absolvitur,  Juv.  XIII,  3,  t>or  feinem  eigenen  Oti^ter^u^Ie.) 
Oefter  finben  ^ä^  aud  bemfelBen  ©runbe  ablativi  conseqventiae,  mo  bad  ^txhx 
icct  be0  '4Jarti€i>d  (^Ibiecttv«)  im  ^auptfof^e  im  ®enitio  fielet:  M.  Porcius  Cato 
vivo  qvoqve  Scipione  allatrare  ejus  magnitudinem  solitus  erat  (Liv. 
XXXVIII,  54).  Jugurtha  fratre  meo  interfecto  regnum  ejus  sceleris 
sui  praedam  fecit  (Sali.  Jug.  14). 

91  nm.  2.    Ablativi  conseqventiae  fönnen,  ittie  ein  tinfaäft$  ^artlci« 
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^t«m  (f.  $.  424  ^itm.  4),  bt^toeilettr  toenn  tim  IRegotlon  i»or|fergel^i,  bur(^ 
nisi  atigcfnüt^ft  toet^en,  um  eine  Sludnai^me  §tt  6fgei(^nen:  Nihil  prae* 
cepta  atqye  artes  Talent  nisi  adjuvante  natura  (Qvinct.  Frooem.  $.  26), 
==  nisi  qvum  adjavat  natura.  Regina  apum  non  procedit  foras  nisi 
migraturo  agminc  (Plin.  H.  N.  XI,  17),  =  nisi  qvum  agmen  migraturum 
est.  (ibenfo  fönnett  ablativi  conseq.  buf(^  qvanqvam,  qvamvis  obet 
qvasi,  tanqvam,  velut  ober  non  ante  (prius)  qvam  angefnüpft  toetben: 
Caesar,  qvanqvam  obsidione  Massiliae  summaqve  frumcntariae  rci  pe- 
nuria  retardante,  brcvi  tarnen  omnia  subegit  (Svet.  Jul.  34).  Albani, 
velut  diis  qvoqve  siinul  cum  patria  relictis,  sacra  oblivioni  dederant 
(Liv.  I,  31).  ^oäi  gef(i^ie^t  bte^  Bei  ben  düeren  ©c^riftüettern  feiten  unb 
fafl  nur  bei  qvasi:  Verres,  qvasi  praeda  stbi  advecta,  non  praedonibus 
captis,  si  qvi  senes  ac  deformes  crant,  eos  in  hostium  numero  ducit 
(Cia  Verr.  V,  25). 

31  nm.  3.  Ablativi  conseq.  üom  ^axtic.  gutur.  jtnb  feiten  unb  jinben 
ft(^  ntd^t  Ui  ben  alteren  @(^riftjleUeru  {\>^L  $.  424  Slnm.  5.) 

91  nm.  4.  Ablativi  conseq.  im  $af^))  bei  einem  actioen  .gauptfaj^e 
be^eid^nen,  trenn  nic^t  ber  92ame  einer  ^anbelnben  $erfon  burd^  ab  l^inju« 
gefügt  totrb,  gen>o^nU(^  eine  ))om  (Subject  bed  «^auptfa^c^  au^ge'^enbe 
^anblung,  i.  ^.  Cognito  Cacsaris  advcntu,  Ariovistus  legatos  ad  eum 
mittit.  3n  biefem  ^alit  jlcl^t  ba«  ^auptfubiect  bietoeilen  gtoifd^en  ben 
SlbUtiven,  ).  $.  His  Caesar  coguitis  militcs  aggerem  comportare 
jubet  (Caes.  B.  C.  III,  C2).  (C.  Sempronius  causa  ipse  pro  se  dicta 
damnatur,  Lir.  IV,  44,  =qvum  ipse  causam  prose  dixisset.)  33idu?eilett 
bräcfen  bte  ablativi  conseq.  tttoai  au9,  \ioai  in  ^e^tel^und  auf  t>ai  ^aupt^ 
fubject  9ef(^el}en  ijl:  Hannibal,  spe  potiundae  Nolae  adempta,  Acerras 
pccessit  (Liv.  XXIIL  17).  Acdui  Ambarri  Cacsarem  certiorem  laciunt, 
seso,  dcpopulatis  agris,  non  iacile  ab  oppidis  vim  hostium  prohlbere 
(Caes.  B.  G.  I,  11;  uaci^bem  il&re  gelber  f(^on  öeplünbert  vrÄren). 

91  nm.  5.  3"m  $articipium  in  ablat.  conseq.  toerben  nid)i  gern  an» 
bere  Slblatioe  gefüvjt,  toelc^e  Unbeiitltc^feit  ober  9J2tglaut  uerurfad^en  fönnen; 
überhaupt  »erben  lange  unb  t>eru»i(!eUe  <Sä(e-  ni^t  gern  auf .  btefe  SBetfe 
au^i^ebrüift.  Ungnoö^nit^  finb  au(^  ablat  conseq.,  toe  nc(^  ein  anbere0 
^articipium  ale  Slbiectio  hinzugefügt  ifli  ).  S.  Delbsso  cadavere  domi 
apud  T.  Scstium  invento,  C.  Julius  Sestio  diem  dixit  (Liv.  III,  33). 
Ileber^aupt  »ermeibet  man  gern  einen  fotd^en  3«f«n»men|lcf  jweier  $ar^ 
ticipien.  (Eumenc  pacatiore  invento,  Liv.  XXXVII,  45;  f.  §.  227 
9lnm.  4.)*) 

91  nm.  6.  9Äitunter  t»irb  nad^  ben  ablativis  conseq.  tum  (tum  vero, 
tum  deniqve)  l^injugefügt,  um  na^brucfl:^  bie  «ßanbiung  aU  vot^erge^enb 
unb  aU  93orau0ff(ung  ber  ^auptbantlung  ju  begeid^nen:  Hoc  constituto, 
tum'licebit  otiosc  ista  qvaerere  (Cic.  Finn.  IV,  13).  Sed  confecto  proe- 


*)  @el)r  l^art:  conciliata  plebis  voluntate  agro  capto  ex  bostibus  vi- 
ritim  diviso.    Liv.  I,  40. 
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Uoi  tmn  vero  oemeret,  qranta  yis  animi  faüset  in  exercita  Catilinae 
CSalL  Cat  61).  (Sei  einem  eittfo^en  9attid|nniit:  Sic  fatiu  deinde 
Androgei  galeam  induitur.  Virg.Aen.  II,  891.) 

9inm-  7.  ^ie  ablativi  conseqyeDttae  fönnen  aud^  eine  relative  ober 
fragenbe  gorm  l^Ben,  inbent  bo^  ©nbiect  barin  ein  xtlatwt$  Pronomen  ift 
ober  bie  %ta%t  auf  einen  begleitenben  ttmflanb  oeri^iet  ifti  Id  habe«  a 
natura  ingeniom,  qyo  excalto  snmma  omnia  fiidle  aaseqii  poBsis  (bnti^ 
beffen  9lu6Bi(bung).  Qya  freqyentia  omniom  generom  proseqrente  creditis 
nos  Capua  profectos?  (Liv.  Yll,  30).  Qvaenint,  qyo  admonente  hoc 
mihi  in  mentem  yeneiit. 

8.  429.  9t«toei(en  ^e^t  auf  btefelBe  ^eife,  ttie  ber  llblaüt)  eine«  ®ub%  itnb 
^JatticinSetbinbungmit  einanber,beTSlbIa4i»  eine«  $ ar tit  ^etf.  allein, 
aU  ein  un)>erfön(i(i^et  Sludbrucf,  mit  einem  abl^ängtgen  <Sa|^e  (9lccuf.  mit 
bem  Snf.r  Stagefa^  ober  tit).  (@o  befonbertf  audito,  cognito,  comperto, 
intellecto,  niintiato,  edicto,  permisso  unb  H^tt^eiUn  eingetne  anbere.) 
Alexander,  audito,  Darium  moyisse  ab  Ecbatanis  ()»on  d.  aufgebrochen 
fei),  fugientem  inseqyi  pergit  (Curt  V,  85).  Consul,  statione  eqyitum 
ad  portam  posita  edictoqye,  ut,  qyicunqve  ad  yallum  tenderet,  pro 
hoste  haberetur,  Aigientibus  obstitit  (Liv.  X,  36*). 

Sinnt.  1.  Si^toeilen  fielet  fogar  ein  einjelned  $artici|>ium,  ol^ne  baf 
tit^a^  ba))on  ab^&ngt:  Tribnni  militam,  non  loco  castris  ante  capto,  non 
praemnnito  yallo,  nee  auspicato  nee  litato,  instrunnt  aciem  (Liy.  V,  88). 
(SBergl.  bie  9lbi9erBten  auspicato,  consulto  u.  f.  \o.,  $.  198  a  9inm.  2.) 

$lnm.  2.  3n  ablat.  conseq.  !ann  bad  ^uBiect  audgelaffen  unb  (in^ 
iugeba(^t  toerben,  toenn  e«  ein  unBeflimmted  ober  bemon^ratioed  Pronomen 
iftf  bem  ein  retati))e6  entf^rid^t:  Additur  dolus,  missis,  qyi  magnam  yim 
lignorum  ardentem  in  flumen  conjicerent  (Liy.  I,  87).  (Caralitani, 
simul  ad  se  Valerium  mitti  audierunt,  nondnm  profecto  ex  Italia,  sua 
sponte  ex  oppido  Cottam  ejiciunt;  Caes.  B.  C.  1,  80;  eo  nur  au6  bem 
Snfammen^ange  }u  erg&ngen.) 

8.  480.  :Da  man  im  Sateinifd^en  auf  mel^rere  SBeifen  eine  anbere  {^anbCung  aU 
ttm^anb  beim  {^au))tfa|^e  Bejei^nen  !ann  (bucd^  einen  !Rebenfa|^  mit  einer 
(SoniunctioU;  bur(^  ein  $ariici^ium,  bad  einem  Sporte  be«  ®at^ed  ttäftfinä^i, 
unb  burd^  ablat.  conseq.) ^  fo  )>^egt  man,  loenn  eine  8o(ge  unb  Olei^e 
mehrerer  Umft&nbe  anzugeben  ift,  ii^ii  biefen  (Son^ructionen  abjukoe^feln, 
fo  ba$  bie  $ariici^aCconflructionen  enttoeber  |um  !Rebenfat^  ($orberfa(^)  ge« 
fügt  »erben  unb  i^n  erfl&ren  unb  beßimmen,  ober  gum  ^au)>tfate  treten: 
Consul,  nuntio  circumyenti  fratris  conyersus  adpugnam,  dumsetemere 
magis  qyam  caute  in  mediam  dimicationem  infert,  yulnere  accepto, 
aegre  ab  circumstantibus  ereptus,  et  suorum  animos  turbavit  et  fero- 
ciores  hostes  fecit  (Liy.  m,  5).  Öo^  finben  ft<^  bidtoeilen  mehrere  ablat. 
conseq.  hinter  einanber  oon  Umflduben,  bie  ber  eine  auf  ben  anbern  folgen 


*)  Incerto  =  qyum  incertum  esset,  Liv.  XXVIII,  86. 
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(|.  SB.  Ui  Caes.  B.  G.  HI,  1).  !Dte«  Beruht  auf  be«  ©(i^rtftfleller«  gröSerct 
ober  ßerittgerer  ©otge  für  5lbtt)e«^felun9  unb  SJejIimmtl^eit  bc«  au^brud«. 

a.  J)a^  g}art{ci»5tuin  begegnet  bie  Seit  in  Scgie^^ung  auf  ba«  8.  431. 
J^amJbertum  bea  ©afee«,  fo  tafi,  wenn  biefe«  ^rfiteritum  ifi,  bod 
fpartlc.  fprÄf.  ble  Scbentung  be^  S^perf.  (praesens  in  praeterito), 

ba^  fpart.  fperf.  bc3  ^lu^quannjetf.  (praeteritum  in  praeterito) 
itnb  baö  ^art.  gntur.  it^  futuri  in  praeterito  tat,  toa^  anö) 
föt  bie  3^**«i«*<^«ttttfl  <w  ben  9lcbenfäfeen  eined  ^artici<5ittmd  gu 
werfen  ifl. 

91  nm.  Haec  omnia  Titius  mutavit  me  probante  l^etfjt  alfo:  mii 
meinrt  bantaligen  ilBiEtgung;  nt^t*-  toae  i^  Qe^t)  biHtge.  Ott  fann  iebod). 
bur^  eine  ^tngufitgung  angebeutet  toetben,  ba$  \>ai  $atttd))ium  ^evfectum 
abfolut  unb  nut  in  ^^Be^tel^ung  auf  bie  Seit  be6  {Rebenben  aufjufaffen  tjl:  Tum 
primum  lex  agraria  promulgata  est,  nunqvam  dein  de  sine  maximis 
motibus  rerum  agitata  (Liv.  11,  41  =  qvae  —  agitata  est). 

b.  !X)ad  $arttci)>ium  $etfectum  oon  ^tpomntim  ober  ^albbe^onentien 
toirb  nid^t  feiten  anjlatf  be«  ^axi,  ^JrSf.  (3nH)etf.)  jum  ©ubject  gefaßt  gut 
9ngaBe  be^  ©runbe^rber  93eran(af[ung  ober  bet  $(rt  unb  SDeife  ber  ^aupU 
l^anblung  (inbem):  Fatebor  me  in  adolescentia,  diflfisum  ingenio  meo, 
qyaesisse  adjumenta  doctrinae  (Cic.  pro  Mur.  SO).  Caesar,  iisdem  du- 
oibnfl  usus,  qvi  nuntii  venerant,  Kumidas  et  Gretas  sagittarios  subsidio 
oppidanis  mittit  (Caes.  B.  G.  II,  7).  Ego  copia  et  facultate  causae 
confisns,  vide,  qvo  progrediar  (Cic.  pro.  Rose.  Com.  1).  J^oc^  gefd^ie^t 
bie«  meift  im  gef^ic^tli^cn  ®üi,  too  ber  ^au^tfa]^  in  bem  ?Jevfectum  ober 
^i^0Tif(^en  $t&fend  ^el^t,  ober  aud^,  top  ba«  $artic.  fßr&fend  ungeBrdu^U^ 
i^  (ratns,  solitus). 

91  nm.  1.  ®onfl  {inbet  fiö(  ba«  $attici))ium  im$erfectum  nur  jutoeiUn 
aU  Slttribut  toeniger  genau  mit  $r&fen«Bebeutung:  Melior  tuliorqye  est 
certa  pax  qyam  sperata  yictoria  (Liy.  XXX,  80  =  qvae  speratnr). 
Debitos  =  qyi  debetur.  Sogenannt  l^eift  (ateinifi!^  nie  ita  dictus,  fon« 
brrn:  qvi  didtur,  qvi  vocatur,  qvem  vocant  (man),  -p^  ^  ^J^'^T'^^ 

Slnnu  2.  ©ei  einigen  ©(i^riftMem  («i»iu«  unb  ben  fpdterenfpben*  ^ 
fl^  Bt^toeilen  ablativi  conseqventiae  mit  bem  $articilt)tum  .$erfectum  ge« 
Bilbet  oon  einem  ni(^t  i^or'^erge^enben,  fonbetn  bie  ^au))t^anblung  Beglei« 
iettben  ober  il^r  folgenben  Umftanbe:  Implebo  fata  ara  condita  ac  dicata 
(Liv.  I,  7,  inbem  iöj  einen  5lltar  erBaue).  Volsci  inermes  oppressi  de- 
derunt  poenas,  vix  nuntiis  caedis  relictia  (id.  IV,  10,  fo  baf  faum  — ) 
Hannibal  totis  viribus  aggressus  urbem  momento  cepit,  signo  dato,  nt 
onmes  puberes  interficerentur  (id.  XXI,  14).  Svetonius  PauUinüs 
biennio  prosperas  res  habuit,  subactis  nationibus  firmatisqve  praesidib 
(Tac.  Agric.  14,  inbem  er  iBoder  Begtoang). 
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ßa^jitel  9. 

Seiorbnenbe  iinb   untcrorbitcnbe   SSer&tnbung    ber   ®fifee 

unb  Qitbtani!^  ber  Sonjuitcttonen  bafiei«     !£)ie  fragcnben 

lutb  negativen  ^arttfcltt« 

IDie  Setorbnung  ber  Sd^e  ($.  328)  wub  butd^  cinfad^  \>tu 
binbcnbe,  trcnncnbc  ober  entgegenfe^cube  Goniunctionett  (conjiinc- 
liones  copulativae,  disjunctivae,  adversaiivae)  beget^net 

S.  433.  (SopnfattDe  Sonjuncttonen  jinb  et,  qve  (njeft^ed  einem 
fflorte  leinten  angel^dngt  rolrb),  ac  (atqve),  iinb  (mit  einer  iRega^ 
tiun  öerbunben)  nee,  neqve,  unb  nid^t.  Et  \>erbinbet  einfa^!, 
ol^ne  irgenb  eine  SJebenbebeutung  ^  gwei  beigeorbnete  fflörter  ober 
(gö^e;  qve  bejei(^net  ba«  jweite  ©Heb  me^r  olö  einen  SJn^^ong 
jnm  erften  unb  aU  eine  gortfe^ung  ober  (Srmeiterung  bejfelbeu, 
).  Q.  Bolis  et  lunae  reliqvorumqye  siderum  ortufi;  de  illa 
civitate  totaqve  provincia.  Pro  salüte  hujus  imperii  et  pro 
vita  civium  proqve  universa  republica  (Cic.  pro  Arch.  11). 
Prima  seqvcntem  honcstum  est  in  secundis  tcrtiisqve  consistcre.  Tu 
omnium  divinarum  humanarumqFe  rcruin  nominn,  gcnera,  causas  ape- 
ruisti,  plurimuraqve  poetis  nostris  omninoqve  Latinis  et  littcris  luminis 
7  et  verbis  attuUsti  (Cic.  Acad-  I,  3).  Mihi  vero  nihil  unqvam  populäre 
^^4t£^^^5i:^«i«</placuit,  eatnqre  optitnam  rcmpubricara  esse  duco,  qvaru  hie  consul  con- 

•^/^/'iii^;.  stituit  (id.  Legg.  III,  17)*).     (53  ftc^t  beS^alb  oft  id  jwei  Sorflet 

^/jfuJJ' l^^  ^^H^^  f  ^*^  ^^^  ^^^   ijerbunbencd  ®ange  gebadet  »erben  (senatus 

iU^^J^  popülusqve  Eomanus,  aber  Caesare  et  Bibulo  consulibus  i>ott 

V  t^^'"   ben  jwel  gtei^gefteDten  (Sonfuln),  ober  fei  iroti  SBortern,  bie  nur 

einen  Jg)au|)tbegrtff  begeicbnen  (jus  potestatemqve  habere).    3tt 

i»ielen  $dOcn    »erben    et  unb  qve    ol^ne  Unterfc^ieb    gebrou^t. 

(Noctes  et  dies,  noetes  diesqve.   Rerum  diTinartioi  et  hamanarum  scien- 
tia,  Cic.  Off.  I,  48;  omnium  divinarum  humanarumqye  rerum  consensio, 

ZJ  ,^      id-  Lael.  6.)     Ac  (ba«  nur  üor  ßonfonnnten  fJe^t)  ober  atqye 

qSJ^I^     ^^"^  ©onfonanten  unb  SBocaten)  ^eben    t\\Xi(x^  ftdrier  bad  gweite 

'  ®tieb  neben   bem  erften  nfö  getrennt  unb  gleic^^  »ic^tig  l^er\)or: 

omnia»  honesta  atqye  inhonesta,  bad  Unf4)iäli(^e  xM^i  »eniger 


*)  iSeifptele  einer  Otei^e  »on  fold^en  «gingufägungea  anb  Sortfe^ungen 
flnben  m  Cic.  Legg.  I,  28  unb  id.  Phil.  IX,  7. 
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aU  bad  @^idlt^e;  omnium  rerum,  divinarum  atqve  humana- 
rum,  vim,  naturam  causasqve  nosse  (Cic.  de  Or.  1, 49).  2)o<^ 
ift  Wcfe  JWetcnbcbcutung  oft  nt^t  UnnÜiä),  U^onUxi  mä^t  Bet  ber  fürs 
jcrcn  gotm  ac,  \>U  jut  Slb»e(5fetuiig  mit  et  (^eBraudftt  tt?irb,  trenn  ba^  tint 
»erbunbene  ®Itcb  toiebcrum  gtoci  ©lieber  ^t:  Magnifica  vox  et  magno 
viro  ac  sapiente  digna  (Cic.  Off.  III,  1).     UeBer  neqve  f.  §.  458. 

Slnm.  1.    Et  i!e^t  biötoeilen  aU  9lb»erbium  für  etiam,  au(^,  bei  bcn 
'     Älteren   ©dftriftfteflem    iebp^  getööi^nli^   nur    in    Qejriffen  SSerbinbungen, 
J.  58.  simul  et,  et  nunc,  (sed  et)  u.  f.  ». 

5lnm.  2.    aCenn  )u  einem  ^»erneinenben  <So^e  ein  beja^etiber  l^ingutrltt,  ^ 

toel^er  benfelben  ©ebanfcn  Qjig[yr{6t  ober  fortfe&t>  fo  jtc^t  im  Sateinifd^en  ."^  JL'jC^U. 
^qve,^t  oberAc,  too  im  3)eutf<^en  fonbern  gebrandet  »irb:  Socrates  nee 
patronum  qvaesivit  ad  Judicium  capitis  nee  judicibus  supplex  fuit,  ad- 
hibuitqye  liberam  contumaciam,  a  magnitudine  animi  ductam  (Cic.  Tusc. 
I,  29).  Tamen  animo  non  deficiam  et  id,  qvod  suscepi,  qvoad  potcro, 
perferam  (id.  pro  Kose.  Am.  4).  Nostrorum  militum  impetum  hostes 
ferre  non  potuerunt  ac  terga  verterunt  (Caes.  B.  G.  IV,  35). 

3)ie  älttdlaffttttö  ber  copwlattöen  ßonjunction  (^Ifpnbeton) *)  S- 434. 
in  f^neBet  unb  lebhafter  ?Rcbe  finbct  im  8ateinif(|)eu  nid^t  nur  bei 
breitu  unb  mehreren  ©Hebern  jiatt,  fonbern  au^  bei  gweien:  Ad- 
eraot  amici,  propinqvi  (Cic.  Verr.  I,  48).  Adsunt,  qverun- 
tur  Siculi  universi  (id.  Div.  in  Caec.  4).  @o  bi^toetlen  bei  Soße* 
gen:  Cn.  Pompejo,  M.  Crasso  consulibus;  in  IBeifptelen :  In  feris  inesse 
fortitudinem  saepe  dicimus,  ut  in  eqvis,  in  leonibus  (id.  Off.  I,  IG);  in  ' 
(SfgenfA^en,  toel^e  ein^anjeaumfafen:  prima,  postrema;  fanda,  nefanda; 
aedificia  omnia,  publica,  privata;  ultro.  citro;  unb  in  geiviSrn  Slutfbrncfen 
ber  geri^tli^en  unb  öfentliö^en  ®^ra^e,  n>o  gttei  Sörter  gur  genaueren 
lIBegeiii^nung  jufammengefteUt  werben:  qvidqyid  dare  facere  oportet;  ae« 
qvum  bonnm,  (Rtöift  unb  IQSilligfeit.  Qvi  damnatus  est,  erit,  ber,  \otU 
ä)€t  Ofrurt^eilt  ijl  ober  toirb.^ 

Slnm.  1.  3tt  einer  5lufj&^tung  »on  breiober  mebreren  i  ttoHfornmen 
beigeorbneten  Wörtern  fann  man  enttreber  {ebed  burd^  bte  ^onfunction  an 
bad  )»orl^erget)enbe  tnü^fen,  tsenn  man  fie  iebe^  für  fi^  l^erborbebi  ($oIl^# 
f^nbeton)  **);  ober  bie  ^onjnnctton  gang  loeglaf en :  summa  fide,  eonstantia, 
justitia;  monebo,  praedicam,  denuntiabo,  testabor;  ober  {te  jtotf^en  ben 
etjlfn  @li<bem  >u«loffen  unb  qve  bem  legten  ani^&ngen:  summa  fide, 
constantia  justitiaqye  (aber  ni^t  gern  et,  ac,  atqve;  auger  toenn  ba9 
le^te  ®lieb  für  ft(!^  attein  abgefonbert  trirb).  @o  {ie^en  au<!^  alii,  ceteri, 
reliqvi  am  ©d^luffe  einer  Slufgü^lung  o^ne  dTonlunction  (honores,  diritiae, 
cetera)  ober  mit  qve,  feiten   mit  et;  immer  postremo,  deniqve,  nic^i  et 


•)  äavv&fxog^  unberbunben. 
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postremo,  et  deniqve.  (Sibi  liberisqve  et  genti  Numidamm,  too  bie 
|ttei  etflen  ^e^tife  n&^er  gufammen^&ngen.) 

91  nm.  2.  (Sine  coi|)tt(atit)e  (Sontunction  !ann  in  (ebl^after  €lebe  babttt<^ 
erfe^t  werben,  baf  ein  gemeinf^aftU^e«  9Bori  in  iebem  bliebe  bet  €lebe 
toiebetl^elt  loirb  (anaphora):  Si  recte  Cato  judicavit,  non  recte  frumen- 
tarius  ille,  non  recte  aedium  pestilentium  venditor  tacuit  (Cic  Off.  m, 
16).  No8  deorum  immortalium  templa,  nos  muros,  üos  domicilia  se- 
desqve  populi  Romani,  aras,  focos,  sepulcra  majorum  defendimus  Qd. 
Phil,  yni,  8).  @o  fann  eine  anbete  ^oniunction  koieberl^oU  toetben:  Si 
loca,  81  fana,  si  campum,  si  canes,  si  eqvos  consTetadine  adamare  so- 
lemus,  qvantum  id  in  hominum  consTetudine  fiicilius  fieri  poterit? 
(Cic.  Finn.  I,  20).  Nee  tarnen  omnes  ^possunt  esse  Scipiones  aut 
Maximi,  ut  urbium  expugnationes ,  ut  pedestres  navalesqve  pugnas,  ut 
bella  a  se  gesta,  ut  triumphos  recordentur  (id.  Cat.  M.  5).  Promisit, 
sed  difficulter,  sed  subductis  supercQüs,  sed  malignis  verbis  (Sen.  de 
Benef.  I,  1). 

91  nm.  3.  ^an  fann  im  Sateinif^en  niä)i  ein  ^IboerBiunt;  baa  eine 
Sotgetung  be^eid^nei,  (itaqve,  igitur,  ergo)  gu  einer  co^ulatioen  ^artifel 
feigen  (toie  im  iDeutfi^^en:  unb  alfo,  unb  fbCgli^);  man  mu$  bann  propter- 
qye  eam  causam  tt.  bgl.  fagen. 
§.  435.  Sribe  ©lieber  einer  SJcrMubttttg  »erben  but^  et — et,  jlowo^l 
—  aU,  i^er^orgel^oien,  »ofdr  bei  einigen  ^^tift^tüttn  btömeilen 
qve  —  et  tinb  qve  —  qve  öorfommi 

Sl  nm.  1.  Qve  — et  »etbinben  nur  einzelne  aBötter,  niii^t  @4<^e,  %.  IB- 
Legatiqve  et  tribuni  (Liy.  XXIX,  22),  seqve  et  ducem  (ni^t  bei  oEen 
©^rtft^eHern,  j.  33.  ni^t  bei  Sicero);  qve  —  qve  toetben  (ebenfalU  ntii^t 
bei  atten  e^rift^etfem)  bei  einem  bo^)>elten  9{e(ati)>fa|^e  gebraui^t:  Qviqve 
Bomae  qviqve  in  ezercitu  erant  (Liv.  XX!!,  26),  =  et  qvi  —  et  qvi; 
aber  fonft  in  $rofa  fetten  unb  nur  bei  bet  öetbinbung  einzelner  SBdrter, 
'  bon   benen  hai  ecfle  ein  $ronomen  i^:    Meqve  regnumqve  meum  (Sali. 

Jug.  10).  Et  —  qve  finben  fl^  nur  ali  unc^enaue  iBerbinbung  }ti>eier 
6&j^e!  Qvis  est,  qvin  intelligat,  et  eos,  qvi  liaec  fecerint,  dignitatis 
splendore  dnctos  immemores  fuisse  utUitatura  suarum,  nosqve,  qvnm 
ea  laudemus,  nulla  alia  re  nisi  honestate  dnci?    (Cic.  Finn.  V,  22).        j 

$lnm.  2.  Hebet  neqve—et,  et— neqve  f.  {.458  c. 

Änm.  3.  Qvum— tum,  fott)ol^I  —  aU  (über  ben  9^obu6;  ttenn  qvnm 
einen  Otebenfa^^  bilbet,  f.  $.  8ö8  9nm.  3.  Tum— tum  bebeutet  immer 
balb— balb,  »ie  modo— modo,  nunc— nunc,  feltener  in  $rofa  jam — 
jam,  bei  toeI(^en  unb  &^n(t(!^en  eint^eiienben  9lu0brü(!en  nie  eine  copuloüoe 
^artifet  l^in^ugefügt  toirb).  Seltenere  9lu<brüde  finb  qva— qva  (bei  §»ei 
einzelnen  äBörtern),  ).  ^.  qva  consules,  qva  exercitum  bestes  increpa- 
bant,  unb  simul— simul,  toet^ed  letztere  in  ber  i^ebeutung  fi^  partim  — 
partim  n&l^ert,  §.  iQ3.  inorepare  simul  temeritatem,  simul  ignaviam  militnm. 

9(nm.  4.  (Si  mag  ^ier  angemerft  toerben,  baf,  loenn  man  einet  alU 
gemeinen  OSesei^nung  eine  f^ecieUere  Eingabe  ^in^ufftgt,  im  ^Soteinif^en 
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feine  foI(^e  ^aüiUl  tote  ba«  beutf^e  ndmtii^  öebraud^t  toirb:  Veteres 
philosophi  in  qvattuor  virtutes  omnem  honestatem  dividebant,  pru- 
dentiam,  justitiam,  fortitudinem ,  modestiam  (nSmti<^  (Sinjld^t,  Oete^tig* 
feit  u.  f.  to.)-  ^^^^  «n«  ®r!l4rung  in  einem  neuen  <Sa^e  i^injugefügt,  fo 
toerben  nam  unb  enim  gebrauAt,  g.  33.  tres  enim  sunt  causae,  eö  gtebt 
n&tn(t(!(  bret  ®rünbe.  !Da0  (atetntf^e  9Dott  neinpe  Bebeuteh  j[a  bo^ 
tDt)f}l  (nt^i  toa^t?),  unb  brä<ft  bie  Suoerftt^t  au^,  ba^jenige,  toaö  man 
fagt,  »erbe  nid^t  gf leugnet  »erben. 

©ieiiiticHöe  C^.onjuncttonen  fmb  aut,  vel  (ve,  einem  Sorte  §.  436. 
angei^ängt),  sive.  S)ur^  aut  werben  gmei  mefentli^  ux\^ii\)tnt 
Segriffe  getrennt:  0£Bcia  omnia  aut  pleraqve  servantem  vi- 
vere  (Cic  Finn.  IV,  6).  Nihil  aut  non  multum  (non  multum 
aut  nihil  omnino;  semel  aut  non  eaepe).  S)ad  einfa^e  aut 
mirb  bal^er  Befonberd  ba  geBrau^t,  wo  man  in  ^xaicn,  bie  tint 
SSBiberleflunfl  ober  tlnt  Sittntinnnq  anbeuten,  ober  Bei  bcr  Sln^abt 
mipiEigenber  Urti^cite  unb  Serwerfwng  bie  ©cgrijfe  unterfc^cibet 
unb  oud  einanber  l^alt:  Ubi  sunt  ii,  qvos  miseros  dicis,  aut 
qvem  locum  incolunt?  (Cic.  Tusc.  1,  6).  Qvid  est  majus 
aut  difBcilius  qvam  severitatem  cum  misericordia  conjungere? 
Homines  locupletes  et  honorati  patrocinio  se  usos  aut  clientes 
appellari  mortis  instar  putant  (Cic.  Off.  II,  20).  (UeBer  aut 
naäi  «^«^r  Sflegcition  f.  §•  -^oSc  5lnm.  2.)  Vel  Bcjci^nct  tintn  Untere 
fc^ieb,  auf  bcn  ed  ntc^t  anfomiitt,  ober  ber  Bto^  bie  ffinl^I  etncö 
Stitdbnitfd  Betrifft, }.  8.  A  virtute  profectum  vel  in  ipsa  virtute 
positüm  (Cic.  Tusc.  II,  20);  Bei  ben  ditcren  ©(^tiftftellern  Be^ 
fonbetd,  wo  tin  cngcmejfenerer  Sludbrud  ^injugefugt  wirb  (a«(^: 
vel  potius;  vel  dicam;  vel,  ut  verius  dicam;  vel  etiam)*). 
(&in  gleic^gältiger  Unterf^ieb  ober  Bloßer  iRamendunterfc^ieb  wirb 
au^  burc^  ve  Bejei^net,  entweber  6ei  unter georbncten  SlcBenbegriffen 
bed  .^(luptfatje^  ober  (gewi5^nlidS>)  in  9ieBenfcifcen :  Post  hanc  con- 
tionem  duabus  tribusve  horis  optatissimi  nuntii  venerunt 
(Cic.  Phil.  XIV,  6).  Non  satis  est  judicare,  qvid  faciendum 
non  faciendumve  sit  (id.  Finn.  I,  14).  Timet  testis,  ne  qvid 
plus  minusve,  qvam  sit  necesse,  dicat  (id.  pro  Flacco  5;  si  plus 
minusqve  dixero).— fflieberl^ott  Uiti^nti  aut  — aut  tiiitn  ©e*» 


*)  Aut  cloq^entiae  nomen  relinqvendum  est  (Cic.   de   Or.  IT,  2), 
ober  au(^  — ;  vel  concidat  omne  caelum  omnisqve  natura  consistat,  ne- 
cesse est  (id.  Tusc.  I,  28). 
SRa^vig,  loteiniff^e  Cyrai^te^if.  2G 
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genfal,  ht  »el(^em  Me  @IHebet  fb|^  oudf^IieSen  ober  »enig^^ 
ate  ic^mmt  »etfc^iebcn  unb  gettenttt  gebac^t  »erben:  Omne 
enuntiatiim  aut  verum  aat  falsum  est;  aut  omnino  aut  magna 
ex  parte.  Aut  inimidtias  aut  labores  aut  sumptus  susdpere 
nolunt  (Cic  Off.  I,  9).  ^>vit^  vel  —  vel  »feb  ein  fol^t  Un^ 
tetfc^ieb  bejelc^net,  bei  bem  bennoc^  beibe  ©Hebet  ))etbunben  werben 
fJnnen  (tf^tiU  —  t^tiU),  ober  bei  bem  e§  (in  Sejtel^ttna  onf  ba§ 
Sudgefagte)  glei(|f gültig  ift,  loelc^ed  ®Iieb  gewollt  wirb,  ober  ber 
eigentlie^  nur  tintn  »erfii^iebenett  äudbru*  betrip:  Postea,  vel 
qvod  tanta  res  erat,  vel  qvod  nondum  andieramus  Bibolum 
in  Syriam  venisse,  vel  qvia  administratio  hujus  belli  mihi 
cum  Bibulo  paene  est  communis,  qvae  ad  me  delata  essent, 
scribenda  ad  vos  putavi  (Cic.  ad  Farn.  XV,  1).  Nihil  est 
tam  conveniens  ad  res  vel  secundas  vel  adversas  qvam  ami- 
diia  (id.  Lael.  5).  Una  atqve  altera  'aestas  vel  metu  vel 
spe  vel  poena  vel  praemiis  vel  armis  vel  legibus  potest  to- 
tam  Oalliam  sempitemis  vinculis  adstringere  (Cic.  Prov. 
Cons.  14).     ^tefelbe  S5ebeutun^  ^t  bei  ben  3>i^tettt  ve  —  ve. 

ULnm.  Vel  fle^t  au^  in  ber  Scbeutung  fogar,  Befonber«  bei  @iM>et* 
(aüoen,  ).  9.  Tel  optime;  fructns  vel  maximus.  Per  me  vel  stertas 
licet  (Cic  Acad.  11,  29);  femer  bei  ber  anfa^tung  »on  ^nfipidtn  ft.  S3v 
au(^  nur,  f(^on):  Raras  tuas  gvidem,  sed  syaves  accipio  litteras;  vel, 
qvas  proxime  acceperam,  qvam  pradentes!  (CSc.  ad  Farn.  II,  18).  Qvam 
sis  morosus,  vel  ex  hoc  intelligi  potest,  qvod  — . 

Sive  (seu)  fielet  ni<|>t  nur  in  ber  ©ebentung  vel  si,  ober 
tDtnn,  aU  (Sonbttionalconinnction  (g.  442  b),  fonbern  au^  att 
blo^e  bidinnctit>e  6onj|unction  ^  »o  ed  einen  nnwefenili^^en  ttnb 
nn»i(|ftigen  Unterf(bieb  begeit^net:  Nihil  perturbatius  hoc  ab 
urbe  discessu  sive  (seu)  potius  turpissima  fiiga  (Cic.  ad  Att 
VIII,  3).  Ascanius  florentem  urbem  matri  seu  novercae  re- 
liqvit  (Liv.  I,  3.  ©ei  ben  beflen  ©«ä^rift^cüern  einjeln  fafl  nur 
mit  potius,  beric^tigenb).  ©ei  sive  —  sive  (woburd^  feboc^  in 
biefer  »ebentung  nur  Slottiitta  ober  aböerbien,  nii^t  g»ei  Serben 
Derbttttben  merben  fdnnen)  »irb  ed  nnentfe^ieben  getaffen,  totl^t^ 
@Iieb  bad  richtige  i\t,  aU  etmad,  toad  in  Segiel^ung  auf  bad  @t* 
fagte  glci^gultig  ifi:  Ita  sive  casu  sive  consilio  deorum  im- 
mortalium,  qvae  pars  civitatis  Helvetiae  insignem  calamitatem 
populo  ßomanojlintulerat»  ea  princeps  poenas  persolvit  (Caes. 
B.  G.  I,  12). 
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StbtierfattDe   Sonjuncttonen    flnb    sed,    autetn,    verum  §.  437. 
(vero ,  ceterum) ,  at     5)od^  ift  ju  nterf cn,  baf  biefe  SBSrtet  oft 
(alö  SlböcrMen)    einen  nencn  fclbftftänbiflcn  ©afe  o^ne  etgentti^ 
flmmmatif^e  aSerbinbung  anfnupfen. 

51  nm.  Autem  unb  vero  flel)en  m(!^t  am  Slnfange  be«  ©a^e«,  fonbcrn 
nad^  einem  SQBortc  ober  nad^  jtoei  eng  t)erbunbenett,  toie  nad^  einer  ^r&po* 
ftttoii  mit  t^rem  (5afu«  (de  re  publica  vero),  autem  Bi^toeilen  fogar  na^ 
niedreren,  bie  jl^  ni^t  »o^t  trennen  laffen. 

a-  Sed  bejeic^net  etwaö,  woö  bad  ©ot^etge^enbe  finbert, 
bef(fet4nft  ober  aufgebt  (unb  entfpri^t  im  ©anjen  am  meificn  bem 
beutfi^en  aber):  Ingeniosus  homo,  sed  in  omni  vita  inconstans. 
Non  contentio  animi  qvaeritur,  sed  relaxatio.  Saepe  ab  sunico 
tuo  dissensi,  sed  sine  ulla  ira.  (Non  qvod  —  sed  qvia;  non 
modo  —  sed  «.  f.  m.)  3n  Uebergftngen  ber  8?cbe  fte^t  eö,  »cnn 
man  etwaö  i)crI4ßt  «nb  eö  ferner  nic^t  erwal^nt:  Sed  haec  parva 
sunt;  veniamus  ad  majora.  Ego  a  Qvinto  nostro  non  dissen- 
tio;  sed  ea,  qvae  restant,  audiamus  (Cic.  Legg.  III,  11). 

b.  S)ur^  autem  »trb  hingegen  bloß  etwa3 ^nbereS'nnb  fßtx* 
f(|iebeueS  ^injugefögt,  «nb  eö  bejcid^net  einen  ©egcnfafe,  »et^er 
ba«  ©ori^ergel^enbe  niä)i  aufgebt,  ober  bloß  eijte  SBemerfung  ober 
gottfcfeung :  Gryges  a  nullo  videbatur,  ipse  autem  omnia  vide- 
bat  (Cic,  OflF.  III,  9).  Mens  mundi  providet,  primum  ut 
mtindus  qvam  aptissimus  sit  ad  permanendum,  deinde  ut 
nulla  re  egeat,  maxime  autem,  ut  in  eo  eximia  pulchritudo 
sH  (id.  N.  D.  II,  22).  Orationes  Caesaris  mihi  vehementei* 
probantur;  legi  autem  complures  (id.  Brut  75).  Nunc  qvod 
agitur,  agamus;  agitur  autem,  liberine  vivamus  an  mortem 
obeamus  (id.PhiLXI,  10).  Est  igitur  homini  cum  deo  ratio- 
nis  societas;  inter  qvos  autem  ratio,  inter  eos  etiam  recta 
ratio  communis  est  (id.  Le^.  I,  7). 

c.  At  ma^t  mit  fflaä)bmä  auf  et»aS  iBerf(i^iebene§  «nb  6nt^ 
gegengefefcteö  anfmerffam  (ba gegen),  «nb  fügt  eS  me^r  aU  dntn 
felbftftdnbigcn  ©afe  ^inj«:  Magnae  divitiae,  vis  corporis,  alia 
onmia  hujusmodi  brevi  dilabuntur;  at  ingenii  egregia  facinora 
immortalia  simt  (Sali.  Jug.  2).  *)  ^iuflg  toirb  at  gebrau(!^t, 
um  in  einem  neuen  <Sa^e  einen  eigenen  ober  fremben  (Sinnmtf  ober  bii 


♦)  (Sin  t&ttgere«  Sbti\pitl  Cic.  de  Divin.  I,  8.6  $.  78, 
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IBefeittgung  eine«  (Sintourfe«  Witjugtiffi^en  (ja,  ahtx):  At  memoria  nü- 
nuitur  (Cic.  Cat  M.  7),  fretliii^;  aber  ba<  ©ebä^tnif  f^totnbet,  fagt  man. 
Nisi  forte  ego  vobis  cessare  nunc  videor,  qvod  bella  non  gcro.  At  se- 
natui,  qvae  sint  gerenda^  praescribo,  et  qvomodo  (id.  ib.  6).  (5)tefe  Se* 
beutung  ift  ' »  at  enim,  at  vero  »erjl&rft  enthalten.)  gerner  fte^t  at 
oft  in  ber  ©ebeutung  fo  —  bo(ä^  (wenißflen^,  naä^  SBebtttftungöf&ten) :  Si 
sc  ipsos  ilH  nostri  liberatores  e  conspectu  noslro  abstulerunt,  at  exem- 
plum  reliqverunt  (Cic  Phil.  11,  44).  Res,  si  non  splendidae,  at  tolera- 
blies  (at  tolerabiles  tamen,  attamen  tolcrabiles).  $Ut(^  t^  at  in  l^in|Uf 
gefügten  fragenben  9lu<rufen  )u  ntetfen:  Una  mater  Cluentinm  oppngnat. 
At  qvae  mater  I  (Cic.  pro  Cluent  70).  Aeschines  in  Demosthenem  in- 
vehitur.  At  qvam  rhetoricel  qyam  copiosel  (id.  Tnsc.  III,  26);  unb  itt 
plbi^liäi  l^ert)orbre^enben  Sitten  unb  Sünft^en:  At  te  di  deaeqve  per- 
duintl    (Ter.  Hec.  I,  2,  59).    JDaf  bi^  bo^  — ! 

Sinnt.  Atqvi  Begei^nei  eine  Gintoenbung  unb  S^erfl^erung  (ungef&^r: 
io,  aber  eben);  in  golgerungen  bebeutet  e«  aber  nun  (ferner):  Qvod 
si  virtutes  sunt  pares,  paria  etiam  vitia  esse  necesse  est.  Atqvi  pares 
esse  virtutes  facillime  perspici  potest  (Cic.  Par.  III,  1;  bittoeiten  au^ 
autem). 

d.  Verum  f)at  fap  biefelbe  Sebeutung  mie  sed  (§.  ©.  sed 
etiam  ttnb  verum  etiam ,  unb  in  Uebergdngen:  Verum  de  his 
satis  dictum  est),  briltft  aber  bie  Scric^tigung  bcd  iBor^crgel^enben 
et»ad  jldrfer  and.  Ceterum  wirb  Don  einigen  ©(ä^riftfieHertt 
(©aHuft,  Siöittö)  flott  sed  ober  verum  in  stielen,  aber  ttii^t  in 
attenSSerMubungen  gebraucht  (j.  8.  ni^^t  ceterum  etiam).  Vero 
entl^dlt  eigentlich  tint  Serji^erung  unb  »eftdtigung  (ge»if ,  {a), 
Pel^t  aber  aW  Serbinbunfla^jartif el ,  mnn  bad  «öinjugeffigte  not^ 
ftdrfer  aH  baö  aSorl^erge^enbe  auögefproc^en  unb  t^erfid^ert  mtrb, 
fo  bap  ein  befonberer  Sladbbrud  auf  bad  fflort  oor  vero  faQt: 
Musica  Komanis  moribus  abest  a  principis  persona,  saltare 
vero  etiam  in  vitio  ponitur  (Com.  Epam.  1);  ober:  saltare 
vero  multo  etiam  magis,  ober:  saltare  vero  ne  libero  qvidem 
dignum  judicatur.  Tum  vero  furere  Appius  (^iflorifc^er  3n* 
flnitiö),  aber  ba  würbe  Slp^jiud  DöIIig  rafenb.  «uf  biefelbe  SBeife 
fagt  man  neqve  vero,  unb  (aber)  au^  nt^t,  unb  bo«  ni^t:  Est  igitur 
causa  omnis  in  opinione,  nee  vero  aegritudinis  solum,  sed  etiam 
reliqvarum  omnium  perturbationum  (Cic.  Tusc.  HI,  11).  5lu^  fann 
vero  t)erfi(^emb  bei  qvum  —  tum  hinzugefügt  toerben:  Pompejus  qvum 
semper  tuae  laudi  favere  mihi  visus  est,  tum  vero,  lectis  tuis  litteris, 
perspectns  est  a  me  tote  animo  de  te  ac  de  tuis  commodis  cogitare 
(Cic.  ad  Fam.  1,  7). 


Digitized  by 


Google 


^p.  9*    @aut)er6ittbttttfl-  405 

9nin.  (Sine  abt)erfattt)e  (Sonjunctton  toirb  oft  au<ge(affen,  toettn  von 
»ctf^tebenen  @ubiecten  (Sntgegengefe^tc«  ober  baffelBe,  aUx  mit  »etWebenet 
dlebenBeftimmung  audgefagt  toix^,  felBjl  jtDif^en  jtoei  betgeotbneten  kleben? 
f&jjen,  toenn  ti^re  ©egiei^ung  auf  cinanber  oi^nei^in  l(>tttl&nöli(ä^  tlax  tjl: 
Opinionum  commenta  delet  dies,  naturae  jadicia  confirmat  (Cic.  N.  D. 
IT,  2).  Oplfices  in  artificüs  suis  utuntur  yocabulis  nobis  incognitis,  usi- 
tatis  sibi  (id.  Flnn.  III,  2).  Qvum  primo  Galli  tantum  avidi  certami- 
nis  fuissent,  dein  de  Bomanus  miles  riiendo  in  dimicationem  aliqvan- 
tnm  Gallicam  ferociam  vinceret,  dictatori  neutiqvam  placebat  fortunae 
se  committere  adversus  hostem  iis  animis  corporibusqve,  qvomm  omnis 
in  impetu  vis  esset,  parva  eadem  langresceret  morä  (Liv.  VII,  12)« 
Qvid  est,  qvamobrem  abs  te  Q.  Hortensii  factum  non  reprehendatur, 
reprehendatur  meum?  (Cic.  pro  SuU.  1). 

^idtoetlen  toerben  ^loet  <Sä^e,  enttoeber  oi^ne  ^onjunction  ober  bur(!^  g.  438. 
autem  obet  vero  betgeßatt  aU  cootbtnict  oetbunben,  bafi  bie  ^iSudfage  nt^t 
ben  3"T^att  Jebed  <Safce«  für  ^ä^,  fonbern  bie  ©etbinbung  be«3ni^.alt«  beiber 
©äje  betrifft.  2)er  @inn  fönnte  be^l^atb  aud^  fo  auögebrttdft  toerben  (unb 
toirb  im  ^eutf(]^en  oft  fo  au^oebrucft),  baf  ber  eine  @a^  aU  9lebenfa^ 
bur^  eine  (Soniunction  an  ben  anbern  Befugt  tourbe.  !Diefe  %oxm  toirb 
gebraust,  »enn  man,  um  tttcai  ju  betoeifen,  auf  bie  Uebereinflimmung 
ober  SSerfd^ieben^eit,  Sßerträglid^feit  ober  Unöertrdgtid^f eit  jtoeiec  @&fce  auf? 
merffam  mad^t,  unb  bie  ioerbunbenen  ©4^^  tocrben  enttoebec  fragenb  (fet* 
teuer  »erneinenb)  auögefagt  ober  an  einen  ^au^jtfaj  attgelntt^)ft,  ber  bie 
SBerbinbung  aU  eine  Ungereimtheit  ober  9Secfet)rt(>eit  bejei(j^net.  Qvid  igi- 
tur?  Hoc  pueri  possunt,  viri  non  poterunt?  (Cic.  Tusc.  II,  14).  Cur 
igitnr  jus  civüe  docere  semper  pulchrum  fuit,  ad  dicendum  si  qvisacuat 
aut  adjuvet  in  eo  juventutem,  vituperetur?  (id.  Or.  41:  toenn  ti  alfo 
^et«  rfil^mli«^  getoefen  — ,  toit  foKte  Jemanb  getabett  »erben  -  ?).  Est 
profecto  divina  vis,  neqve  in  bis  corporibus  atqve  in  hac  imbecillitate 
nostra  inest  qviddam,  qvod  vigeat  et  sentiat,  et  non  inest  in  hoc  tanto 
naturae  tarn  praeclaro  motu  (id.  pro  Mil.  81:  unb  toenn  e6  in  unfern 
Stbxptxn  ti\oai  giebt^  tvad  t ebt  unb  tmp^nM,  fo  ifi  ed  unbenfbar,  baf  u 
ni^t  ettoad  geben  follte,  u.  f.  tv.)-  Qvid  causae  est,  cur  Cassandra  fu- 
rens  futura  prospiciat,  Priamus  sapiens  idem  facere  non  qveat?  (id. 
DiY.  I,  39).  Neminem  oportet  esse  tarn  stulte  arrogantem,  ut  in  se 
rationem  et  meutern  putet  inesse,  in  caelo  mundoqve  non  putet  (id. 
Legg.  n,  7).  (Sine  3)o>)pelfcage  biefec  5lrt  totrb  oft  bur(^  an  (ober  — ? 
g.  458)  an  ba^  ^orl^ergelienbe  ge!ntt))ft:  An  ex  hostium  urbibus  Romam 
ad  nos  transferri  sacra  religiosum  fuit,  hinc  sine  piaculo  in  hostium 
urbem  Vcrjos  transferemus?  (Liv.  V,  62). 

(Unterotbnenbe  Serlbinbung.)  Ueber  bie  (Soniunctionen,  mit  ta)el(!^en  §.  489. 
(üegenllanbdf&^e  im  (Soniunctit)  gebilbet   toerben,  f.  ben  ^tii}an^  )um 
(&ap.  8   biefe«  Slbfdftnitte«  ($.   871   ff.);  Äber/^dje  mit  qvod  jur  angäbe 
eined  ttattfinbenben  ^er^&ttniffed  f.  $.  897  unb  898  b, 
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$tnm.  1.  (Slttracttott.)  tBi^toeiten  flnbet  f!^  Bei  (^egenftatib^fa^eit 
mit  Soniunctionen  ober  in  a^&ngtgen  SragefSj^en  bie  Unregelmfifigfeit, 
bag  ein  ©ubflantit)  (fßronomen),  ba0  im  (Segenfianb^fa^e  ©uBject  fein 
foUte,  in  bcn  ^aujjtfa^  ^tneingejoQen  »irb,  entwebet  aU  Object  bee  Set* 
bum«  obet  olö  ©ubfect,  faüd  bad  SJetbum  fonft  un^jetfdnli^  (inttanöiti» 
obct  im  $affit))  flanb.  3n  gutet  $tcfa  ift  biefe  Htttactton  jebo^  fe^t  feiten 
«ttb  fittbet  fl<^  na^  einem  acti»en  ©etBum  nut,  too  bet  ©^riflflettet  an^ 
fang«  an  eine  anbete  SBenbung  bet  flfiebe  gebadet,  bann  abet  ben  S^tebenfa^ 
l^ingugefttgt  f)at:  Istuc,  qvicqvid  est,  fac  me,  nt  sciam  (Ter.  Heaat. 
I,  1,  32).  Simul  veroor  Pamplülam,  ne  orata  nostra  neqveat  diutias 
celare  (Hec.  IV,  1,  60,  =  ne  Pamphilus).  Qvae  timebatis,  ea  ne 
accidere  possent,  consiiio  meo  ac  ratione.  provisa  sunt  (Cic.  de  Leg. 
Agr.  11,37,  ftatt  provifium  est).  Nam  sangvinem,  bilem,  pituitam,  ossa, 
nervös,  vcnas,  omnem  dcniqve  membrorum  et  totius  corporis  fignram 
videor  posse  dicere,  unde  concreta  et  qvomodo  facta  sint  (id.  Tusc 
I,  24).  Nosti  Marcellum,  qvam  tardus  et  parum  efficax  sit  (Cael.  Cic. 
ad  Fam.  VIII,  10). 

91  nm.  2.  S!Bo  but*  bie  ^tonomen  hie  unb  befonbet«  üle  auf  ein 
©et^&ltnif  ^tngetüiefen  toitb,  beffen  Slngabe  folgen  fott,  toitb  biefe  9lnaabe, 
^att  etned  @a|e«  mit  qvod,  oft  in  einem  unab^ngigen  @a^e  mit  emm 
obet  nam  hinzugefügt.  Atqve  etiam  illa  concitatio  deciarat  vim  in  ani- 
mis  esse  divinam.  Negant  enim  sine  iürore  qvemqvam  poetam  ma- 
gnum  esse  posse  (Cic.  de  Div.  I,  37).  Sed  illa  sunt  lumina  duo,  qvae 
maxime  causam  istam  continent.  Primum  enim  negatis  fieri  posse  etc. 
(id.  Aead.  II,  33). 

§.  440.'  (Solgef&Je  unb  9lbfi^t«f&te.)  dingolgefa^fannenttoebet  an  ein 
»oti^etge!>ettbe«  bemonfttatitoeö  SBott,  ba«  ein  3Äafl  obet  einen  ^tob  be? 
gei^net  (sie,  ita,  adeo,  tarn,  tantus,  talis,  is  u.  f.».)  gefnü))ft  obet  o^ne 
eine  fol^e  öot^erge^|en\)e  ^intoeifung  l^injugefngt  »etben.  3«  metfen  iii 
bet  (Debtaui!^  ))on  qvam  ut  nac^  einem  ^om^atatit)  in  bet  ^ebeutung: 
(gtöflet)  Ol«  baf ,  jtt  (gtog)  al«  bafl.    (9lu^  qvam  qvi,  %.  ^(M  »nm.  1.) 

91  nm.  1.  Tantnm  abest,  ut  -—  ut  (nid^t:  ut  potius):  Tantum 
abest,  ut  amicitiae  propter  indigentiam  colantur,  ut  ii,  qvi  propter  vir- 
tutem  minime  alteriiis  indigeant,  liberalissimi  sint  et  beneficentissimi 
(Cic.  Lael.  14).  ©i^toeiUn  »ttb  hti  tantum  abest,  ut  bec  ^Yotitt  @aj  un* 
Ä^^nfitd  gefett,  flatt  aU  golgefa^  but^  ut  ongefntt^)ft  ju  toetben:  Tantum 
abfuit,  ut  Inflammares  nostros  animos:  vix  sonmum  teuebamus  (id.  Brut.  80). 

91  nm.  2.  ^i^meiien  !ann  ein  ®egen{lanbdfat  mit  ut  unb  tin  So(gefa^ 
bei  bemfetben  .&au))tfate  fiel^en:  A  ceteris  forsitan  ita  petitum  sit,  ut 
dicerent,  ut  utrumvis  salvo  officio  facere  se  posse  arbitrarentar  (Cic. 
pro  Rose.  Am.  1). 

9lnm.  3.  üt  non  (auf  eine  fold^e  SDeifer  baf  ni^t)  »ttb  na^  tinm 
negatitoen  ©a^  gebrandet  r  um  bie  tt«t^l»etibige  unb  unatt«Weibli(i§e  golge 
|n  bejeic^nen  (ni^t  —  ol^ne  bafl),  ).  39.  Ruere  illa  non  possunt,  ut 
liaec  non  eodem  labefaota  motu  concid^t  (Cio*  pro  l^«  Man.   7). 
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IDaffelbe  toith  Wxä^  qvin  audgeMdt,  g.  Sd*  Nunqvam  accedo,  qviD  abs 
te  abeam  doctior  (Ter.  Eun.  IV,  7,  21).  Qvin,  baf  ni^t  (f.  %.  375  c 
%nm.  4),  toixh  übetl^au^t  na^  »etneinenben  ^udfagen  (nemo,  nihil  est, 
u.  f.  ».)  unb  naäi  gragen,  bie  einen  »erneinenben  @inn  ^aBen  (qvis  est, 
tt.  f.  to.)  geBtau^t,  um  bad  ju  Beje^nen,  toai  gang  aUgentein;  fein  @uB« 
iect  unb  feinen  gall  aufgenommen,  gilt:  Nihil  est,  qvin  male  narrando 
possit  depravari  (Ter.  Phorm.  IV,  4,  16  =  qvod  non).  Hortensius 
nollum  patiebatur  esse  dlein,  qvin  aut  in  foro  dicerct  aut  meditaretur 
extra  forum  (Cic.  Brut.  88).  Nunqvam  tam  male  est  Siculis,  qvin  ali- 
qvid  facete  et  commode  dicant  (id.  Veir.  IV,  43). 

$lnm.  4.  3n  bie  IBebeutung  toenngUii^,  gefej^t  au^  baf  gelftt  nt 
ftbet,  inbem  ed  guetji  Bebeutet:  au^  »enn  bie  ^aä)t  fo  gebaut  xoixt,  baf-, 
betSa^  i^  alfo  eingolgefa^,  unb  )>etneinenb  l^ei^t  ed  ut  non:  Ut  qvaeras 
omnia,  qvomodo  Grraeci  ineptum  appellent,  non  reperies  (Cic  de  Or. 
n,  4).  Verum  ut  hoc  non  sit,  tarnen  praeclarum  spectaculum  mihi 
propono  (id.  ad  Att.  II,  15). 

9l,nm.  5.  Qvo,  bamit  beflo  (=  ut  eo),  toirb  geBrau^t,  »enn  ein 
Som^)arati»  folgt.  Gelten  fielet  e«  ffit  ba«  Btofe  ut  ober  in  bei  33ebeututtg: 
um  babur^,  $.  SQ.  Deos  hominesqve  testamur,  nos  arma  neqve  contra 
patriam  cepisse  neqve  qvo  pericula  alüs  faceremus  (SalL  Cat.  33). 
i^üüf  qvare  fie^t  Bi«tt)eiten  enttoebet  in  ber  ^ebeutung:  bamit  babur^, 
ober:  (fo)  baf  beöwegen:  Permulta  sunt,  qvae  dici  possunt,  qvare  in- 
telligatur,  summam  tibi  fuisse  facultatem  maleficii  susdpiendi;  Cic  pro 
Rose  Am.  38.) 

Slnm.  6.  JDutiä^  eine  Jtutge  be«  5lu0btucf«  fte^t  BiöweiUn  einSIBfl^tds 
fat  fo,  bafi  er  niij^t  bie  $lBjl(ä^t  ber  im  •öau^)tfate  eriodl^nten  .ganblung  an* 
gieBt,  fonbern  bie  SlBjl^t,  in  toet^er  bie  <Sa(!^e  ertodl^nt  unb  genannt  toirb. 
Senectus  est  natura  loqvacior,  ne  ab  Omnibus  eam  vitiis  videar  "midi- 
care  (Cic.  Cat.  Maj.  16  =  toet^e«  iäi  ertod^ne,  bamit  i^  ni^t  — ).  öine 
&^n(i(^e  Mx^t  flnbet  ft^  Bi^toeilen  Bei  si,  qvoniam,  qvandoqvidem ,  g.  So. 
Qvandoqvidem  est  apud  te  virtuti  bonos,  ut  beneficio  tuleris  a  me, 
qvod  minis  neqvisti,  trecenti  conjuravimus  principes  juventutis  Romanae» 
ut  in  te  hac  via  grassaremur  (Liv.  I,  12)  =  fo  loill  iäf,  bamit  bu  bur^ 
®ttte  bo^ienige  t)on  mir  erlangt  l^aBen  mögefi,  toai  bu  bur^  ^ro^ungen 
tiiiS^i  l^a|t  erlangen  fönnen,  JDir  fagcn:    3)reil^unbert  u.  f.  to. 

UeBer  bie  Saufalconiunctionen  (bie  enttoeber,  toie  qvod,  qvia,  bie  g.  441. 
eigentli^e  Urfat^e  ober,  toie  qvum,  qvoniam,  \)erjl&rft  qvoniam  qvidem, 
qvando,  qvandoqvidem,  Biog  bie  QJeranlaffung  unb  ein  atigemeine«,  bie 
^anblung  Begr&nbenbe«  ^erl^&ltnip  angeBen)  ifl  in  grammatifi^er  dlüdffl^t 
(in  ^egiel^ung  auf  bie  gorm  bed  <Sa4^e«)  ni^td  toeiter  )u  Bemerfen,  aU 
toad'oBen  im  (Sa^.  3,  (§.  357  unb  358)  oomSßobu«  ber  babur^  angefnu^f;; 
ttn  ®&(e  geleiert  ifl.  UeBer  bie  Seitcontunctionen  unb  bie  gorm  ber  bo« 
but^  t>erBunbenen  ®&j^e  f.  eBenfaK«  @a^,  2  unb  (Eap,  8  ($.  358,  358 
unb  860). 
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$lnm.  9lo^  Ictnn  bemetU  loerben  ut  in  bet  Q^ebeututtg  fetibem: 
Ut  illos  libros  edidisti,  nihil  a  te  postea  accepimus,  Gic  Brut.  5.; 
au(!^:  Annus  est,  qvum  [ex  qvo]  illum  vidi. 

§.  442.  a.  aSou  bcn  Scbingungöcottjunctioncn  (conjunctiones  con- 
ditionales)  ift  ju  tnerlen:  Si  bcgcic^net  in  Sefc^reibungcn  imb 
erjal^Iunflcn  biöweiten  mel^r  einen  »tebcr^otten  %aU  (fo  oft  ate, 
iebeömat  mmi),  aU  dnt  Sebingung  (§.359).  3)ie  «ebeutung  i>ott 
si  unrb  genauer  bejitmmt  in  ben  9lu«btü(fett  si'modo,  toenn  anbete,  wenn 
fünft,  si  qvidem,  toenn  anber«,  toenn  fonfl  (bi«ttjetfen  fa(l  caufat:  toeil), 
si  maxime,  koenn  au<i^  noä^  fo  fel^r,  si  forte,  )venni»iel(et(^t;  si  jam,  n>enn 
nun,  ita,  si,  unter  ber  Jöebingung,  faff«.  «iö»eilen  ijt  ein  Sa^  an  ja^ci 
S3ebinQungen  gefnnpft,  eine  aügemeinete  (entferntere)  unb  eine  f<)eciettere 
(n&^ere):  Si  qvis  istorum  dixisset,  qvos  yidetis  adesse,  in  qvibus 
summa  auctoritas  est,  si  verbum  de  republica  fecLsset,  multo  plura 
dixisse,  qvam  dixisset,  vidcretur  (Cic.  Rose.  Am.  1.  ^gt.  über  bie 
©teKung  §.  47G  b).    (Ueber  si  a\6  gragejjortifet  f.  unten  §•  ^51  d«) 

Slnm.  1.  Obglei^  ber  S^aii^fat^  im  Sateinifi^eit  getoöl^nli^  bur^  feine 
bem  beutfd^en  fo  entfpre^cnbe  ^Jartifel  bejei(^net  toirb,  fann  bennod^  tum 
ober  (üerftärft)  tum  vero  (ia  bann)  gefegt  »erben,  loenn  ber  angegebene 
gatt  mit  Siia^brutf  if^erüorge^oben  unb  anberen  entgegcngefejjt  toirb:  Si  id 
actum  est,  fateor  me  errasse,  qvl  hoc  maluerim;  sin  autem  victoria 
nobilium  ornamcnto  atqve  emolumento  reipublicae  debet  esse,  tum  vero 
optimo  et  nobilissimo  cuique  meam  orationem  gratissimam  esse  oportet 
(Cic.  pro  Kose.  Am.  49).    (Si  — ,  at  f .  §.  437  c.) 

51  nm.  2.  Statt  eine«  Sebingung^fafte«  mit  si  wirb  bi^toeilen  in  Uh 
l^after  Oicbc  bie  SeHngung  in  einem  feCbjipänbigen  @a|e  antf^efagt,  auf 
teeren  baö  öebingtc  cbenfaU«  in  einem  befonberen  ©a^e  folgt.  5>ie«  ge-- 
f(!^iet)t  im  Snbicatiü,  ujcnn  \)on  etn?a6  bie  (Rebe  ifl,  »a«  toirflic^  t)\n  unb 
toteber  ftattfinbet  ober  i>'elfei^t  flattjtnben  wirb,  unb  beffen  aBirflid^Ieit  l^ict 
toeber  bejal^t  noäf  »ernein:  \m\>  (biötoeiten  au^  irt  fragcnber  gorm),  fonjl 
im  Sonjuncti»  at«  eine  erbi(^tete  Slnnal^me  (§.  352):  De  paupertate  agi- 
tur:  multi  patientes  pauperes  comraeraorantur;  de  contemnendo  honore: 
multi  inhonorati  proferuntur  (Cic.  Tusc.  II I,  24).  Rides:  majore  ca- 
chinno  concutitur;  flet,  si  lacriiEiis  conspexit  amici  (Juven.  III,  100), 
Roges  me  (gefc(jt,  bu  fragfl  mic^),  qvalcra  deorum  uaturam  esse  ducam: 
nihil  fortasse  rcspondcam;  qvaeras,  putemne  t<nlem  esse,  qyalis  modo 
a  te  sit  exposita:  nihil  dicam  mihi  vidcri  minus  (Cic-  N.  D.  I,  21). 
Dares  haue  vim  M.  Crasso,  ut  digitorum  percussione  heres  posset 
scriptus  osse,  qvi  re  vera  non  esset  heres:  in  foro,  mihicrede,  saltaret 
(id.  Off.  III,  19).  3n  einem  »irflid^cn  S3ebingttng«fa(je  toirb  I^lngcgcn  si 
nur  i?on  ben  IDid^tern  in  toenigcn  ©tetten  au«gelüffen,  wo  ber  Snfammfm 
I)aug  unb  bie  gorm  be«  S^erbum«  bae  ^erl^äUnif  ^inUngti^  iti^^iM  Tu 
qvoqve  magnam  partem  opore  in  tanto,  sineret  dolor,  IcaJre,  haberes 
(Virg.  Aen.  VI,  80). 
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$(nnu  3.  Um  ju  ht^tiä^ntn,  ^a^  ettoad  ani  einet  i^BeHngung  ober  a\x9 
einem  SBerl^altniffe  nid^t  folgt,  »irb  bie  S^egation  »or  ben  ©ebingungöfa^ 
gefegt:  Non,  si  Opimium  defendisti,  Carbo,  idcirco  te  isti  bonum 
civem  putabunt  (Cic.  de  Or.  II,  40).  (Non,  si  — ,  idcirco  non,  ed 
folst  ni^t,  bag  nid^t  -;  f.  §•  460.) 

b.  Statt  si  fte^t  sin  (anä)  sin  autem)  in  bct  Sebcutung: 

aber  xotnn,  totnn  l^lngegen,  entweber  na6^  einem  anbeten  Sebin^  .      ^ 

gungöfafee  mit  si,  obct  ol^ne  ba^  ein  folget  öorl^etflel^f:  Si  plane  Jt^^^^*;'^^ 

a  nobis  deficis,  moleste  fero;  sin  Fansae  assentari  commodum    ^^u^^^^. 

est,  ignosco   (Cic.  ad  Farn.  VII,  12).    Luxuria  qvum  omni 

aetati  turpis,  tum  senectuti  foedissima  est;   sin  autem  eiiam 

libidinum  intemperantia  accessit,  duplex  malum  est  (id.  Off. 

I,  34).    Sive  fielet  für  vel  si,  obet  mcnn,  j.  ©.  Postulo,  sive 

aeqvum  est,  oro  (Ter.  Andr.  I,  2,  19),=:vel,  si  aeqvum  est, 

oro,  »ie  eö  au(^  l^eigt.    Sive  —  sive  j)etbop<)elt,  mit  iix^tx^  ge* 

ttteinf(^aftli^en  Staii^fafee,  bebeutet  fei  eö  —  fei  eg,  m^%  ^v^m  — 

x^(a^  XiViXi  (§. 332  Slnm.).    Slbet  \m  ?ateinif(^en  fann  sive  — sive 

auci^  fo  ftefien,  bag  iebeö  sive  ben  SSotbetfaft  ju  einem  befonbeten 

Slac^fafee  bilbet,  xatxox  gwei  gdtte  aufgefteHt  »erben  unb  für  jeben  bie 

golge  angegeben  mirb  (ein  Dilemma):  Sive  enim  ad  sapientiam 

perveniri  potest,  non  paranda  solum  ea,  sed  fruenda  etiam 

est;  sive  hoc   düficile  est,  tarnen  nuUus  est  modus  investi- 

gandi  veri  (Cic.  Finn.  I,  1).    (3m  iDeutft^en'  fann  ba«,  tooburd^  biefe« 

ßive  —  sive  fl^  üon  si  —  sin  unterf(^eibet ,  nur  bur^  eine  Umf^reibung 

au^gebtudt  toetben:  iDenn  entiveber  fonn  man  bie  2Dei«i^eit  erreicJften  ober 

vx^i\  im  crjlen  gaKe  u.  f.  w.) 

Slnm.  %i(xii\  sive  volo  sive  nolo  %%\%i  ed  in  t&gli^er  (Rebe  aud^: 
velim,  nolim  (gefegt  i(^  tvoUe,  gefegt  id^  tDoUe  i^i^t  =  i^  mag  tDoUen 
ober  ni<^t). 

c.  (Sine  mneinenbe  Sebinflung  »itb  but(^  nisi,  njentt  nic^t, 
(auper  xotXixC)^  audgebriidt,  fo  bag  bet  gaü  aufgenommen  »irb, 
xxi  welchem  tixs>^^  ni(i^t  ftattftnbet,  wa^  fönft  ftattfinbet  ober  ftatt^^ 
flnbeu  würbe.  (Ni  aUerti^umlit^ ,  in  geioijfen  au^bruden  ber  geri(]^tU^en 
®))ra(!^e  unb  bed  tdgtii^en  Men6  unb  bidtoetUn  fonjt,  ).  ^.  bei  ita:  ni  ita 
est.  <Statt  nisi  flnbet  ft(^  bi6U)etIen  lysi  si,  aufler  toenn,  aufler  in  bem 
gaUe,  bof.)  Si  non,  mit  Slac^brud  auf  ber  9legatlon,  ftelEjt  nur, 
ujo  non  fl(^  mit  bem  folgenben  SSerbum  ju  einem  negativen  S5e^ 

griff  öerbinbet  (nic^t  t][iun,  ni(|)t  fein),  ber  \x^  Oegenfafe  ju  ber  I 

affirmattJ)en  aSorjtellung  l^erDorgel^oben  »irb,  fo  baf  ber  gall,  \xi  toel*     ' 
^em  %i^^t  jtottfittbet   ober  jtattjinbett  »trb,    negati»   au^gebrüdt  toirb: 
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Glebam  commosset  in  agro  decumano  Siciliae  nemo,  äi  Me- 
tellus  hanc  epistolam  non  misisset  (Cic.  Verr.  Ul,  18),  »etitt 
ÜJL  e«  unterlaffett  i^aitt,  bicfen  ©rief  gu  ft^itfett.  Fuit  apertum, 
81  Conon  non  ftdsset,  (JaM  6.  ni^t  gcwefen  »dte),  Agesi- 
laum  Asiam  Tauro  tenus  regi  erepturum  ftdsse  (Com.  Con. 
2).  Aeqvitas  tollitur  omnis,  si  habere  süum  cuiqve  non  licet 
(Cic.  Off.  II,  22),  fate  J&inbcrnijfe  in  ben  SBcfl  gelegt  »erben, 
bafi  3ebetmatttt  bad  ©einige  bel^alte.  3n  ben  meiften  g&aen  fann  Mtt 
auä)  nisi  flel^en,  mit  einem  geTingen  tlnterf(!^iebf,  j.  ©.  nisi  Conon  fuisset, 
toenn  ntd^t  (Sonon  gewefen  to&te;  iebo(i^  nid^t  immer,  j.  33.  Si  feceris  id, 
qvod  ostendis,  magnam  habebo  gratiam;  si  non  feceris,  ignoscam  CCic. 
adFam.V,  19).  3n  bet ©ebeutung :  toenn  avtäf  nl^t,  (fo  bo^— )  ^e^t 
bal^er  nie  nisi,  fonbem  si  non  (aviäf  si  minus,  meift  too  fein  Befonbeted 
^etBum  ba  iß),  ).  3.  Si  mihi  republica  bona  frui  non  licuerit,  at  carebo 
mala  (Cic.  pro  Mil.  34).  Cum  spe,  si  non  bona,  at  aliqva  tamen  vi- 
vere.  Hoc  si  minus  verbis,  re  confiteri  cogitur  (Cic.  de  Fat.  10). 
SBenn  nl^t,  o^ne  SSerBum,  im  ©egenfaj  jum  95or^ergel^ettben,  l^eift  si 
(sin)  minus,  feltener  si  non:  Si  id  assecutus  sum,  gaudeo;  sin  minuis, 
hoc  me  tamen  consolor,  qvod  posthac  nos  vises  (Cic  ad  Farn.  VII,  1). 
Si  qvid  novisti  rectius  istis,  candidus  imperti;  si  non,  his  utere  mecum 
(Hör.  Ep.  I,  6,  67). 

91  nm.  1.  .Nisi  forte,  auf  er  toenn  eBen,  toenn  niä^t  mUdäii,  e«  fei 
benn  baf  (atd  95ermutl6ung),  !nü|)ft  eine  58ef^t5nfung  unb  5lu«na^me  an 
bad  ^orl^erge^enbe:  Kemo  fere  saltat  sobrius,  nisi  forte  insanit  (Cic. 
pro  Mur.  6).  Oft  toirb  auf  biefe  SBeife  eine  ironifiö^e  ober  f^jottenbe  95er^ 
mutl^ung  angefnn^ft:  Non  possnm  reperire,  q^amobrem  te  in  istam 
amentiam  incidisse  arbitrer,  nisi  forte  id  egisti,  ut  hominibus  ne  obli- 
visci  qvidem  rerum  tuarum  male  gestarum  liceret  (Cic.  Verr.  HI,  80). 
(Nisi  vero  iß  immer  irontf^.) 

$lnm.  2.  3u  t)erneinenben  Portern  unb  }u  fragenben  mit  t}ern einen; 
bem^inne  tüitb  nisi  in  ber  )iBebeutung  auflet  gefegt:  Qvod  adhuc  nemo 
nisi  improbissimus  fecit,  posthac  nemo  nisi  stultissimus  non  faciet  (Cic. 
Verr.  HI,  94).  Quem  unqvam  senatus  civem  nisi  me  (=  praeter  me) 
nationibus  exteris  commendävit?  (id.  pro  Sest.  CO).  Nunqyam  vidi  ani- 
mam  rationis  participem  in  uUa  alia  nisi  humana  figura  (id.  N.  D.  I, 
81).  Nihil  aliud  fecerunt  nisi  rem  detulerunt  (Cic.  pro  Rose.  Am.  37). 
©0  gel^ören  cft  non  unb  nisi  jufommen  (nid^t  — -  aufler,  nur),  iebo^  Bei 
ben  Beflen  @(j^rtft{iellem  gern  bur^  bie  ©teUung  getrennt:  Frimüm  hoc 
sentio,  nisi  in  bonis  viris  amicitiam  esse  non  posse  (Cic.  Lael.  5). 

91  nm.  3.  ^aö^  einem  negatben  ®a^e  (ober  einem  fo((!^en,  toorin  eine 
Verneinung  angebeutet  tft)  ivirb  bur^  nisi  (nisi  tamen)  eine  Sludnal^me 
Blnjugefügt  (nur,  nur  fo  tolel,  \>oäf):  De  re  nihil  possum  jadicare;  nisi 
iUud  mihi  persvadeo,  te,  talem  virum,  nihil  temere  fecisse  (Cic.  ad 
Farn.  Xni,  73>    Flora  de  Jiigurthfi  sciib^e  dehortator  me  fortnna 
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mea^  et  jam  antea  expertus  sum,  parum  fidei  miseris  esse;  nisi  tarnen 
intelligo,  illum  supra,  qvam  ego  sum,  petere  (Sali.  Jug.  24).  (Nisi 
qvod,  außer  infofettt,  au^  naäi  affErmatiüen  @&fcen:  Tusculanum  et 
Pompejanum  valde  me  delectant;  nisi  qvod  me  aere  alieno  obruerunt, 
Cic  ad  Att.  H,  1.) 

©tnräumcttbe  Konjunctionen  (conjunctiones  concessivae)  §.  443. 
I^eifen  btcienigcn,  wcl(^c  einen  wlbetftreltenben  Umflanb  tejei(ä^nen, 
Uttgead&tet  bejfen  ber  J&auptfafe  flattflttbet,  entweber  fo,  ba§  man 
blo6  bte  älnnal^me  bc^  Umfionbeg  erlaubt,  ober  ba§  man  au^faflt, 
er  flnbe  »irlti(]^  ftatt;  fol(|)e  jinb  qvamvis,  licet,  qvanqvam,  etsi, 
tametsi  (tamenetsi),  etiamsi,  gewö^nlti^,  wo  ber  6oncef[ls)fa<j 
^t>tan^tf)i,  mit  folgenbem  tarnen;  f.  g.  361  mit  ben  Slnmerfimgen. 
(Ut,  gefefet  au(^,  wtnn  anä),  f.  §.  440  a  ^nm.  4.  Qvum,  ba 
if>6^,  »dl^renb  f^in^t^tn,  f.  §•  358  Slnm.  3.)  S3on  biefen  werben 
qvanqvam,  etsi,  tametsi  (am  ^duflgflett  qvanqvam)  •  an^  fo  QU 
brauet,  ba^  fle  nic^t  einen  Jlebenfafe  ititiä)ntn,  fonbern  eine  iu 
f^rdnfenbe  S5emerfung  unb  »eri^tlflunfl  fettftjldnbig  unb  ali 
^an^i^a^  an  bag  SSorl^ergei^enbe  anlnil<)fen  Qtho^,  unb  boä),  frei? 
1x6^,  obgleich).  Qvanqvam  non  sumus  ignari,  multos  studiose 
contra  esse  dicturos.  Qvanqvam  qvid  loqvor?  Qvanqvam 
qvis  ignorat,  tria  Graecorum  esse  genera?  (®o  oft,  mo  man 
bie  ijor^erge^enbe  Settaiä^tung  unb  Webe  ate  unnül^  ober  u6er^ 
pfiffig  abbri(ä^t.)  Etsi  persapienter  et  qvodam  modo  tacite  dat 
ipsa  lex  potestatem  defendendi  (Cic.  pro  Mil.  4):  ^o^  e^ 
ift  uberPfjifl  gu  erörtern,  bag  ba^  ©efefe  biöweiten  einer  l^öl^eren 
{Rüdfl^t  totiä)tn  mufi:  benn  bad  ©efejj  fettft— .  Mihi  etiam  qvi 
optime  dicunt,  tamen,  nisi  timide  ad  dicendwn  accedunt  et 
in  exordienda  oratione  perturbantur,  paene  impudentes  vi- 
dentur.    Tametsi  id  accidere  non  potest  (Cic  de  Or^^I,  26). 

91  nm.  (S^)&tere  @(]^riftfleffet  üerHuben  Soncef^ö^artifeln  ol^nc  eigenem 
SBerbum  tixä^t  Bloß  mit  «Portictpien  (f.  §.  424  5lnm.  4,  §.  428  Slttm.  2), 
fonbern  au(^  mit  5lbiecti\)en  unb  anberen  (Äebenbeflimmungen  eine«  @afce«, 
g.  ©.  Cicero  immanitatem  parricidii,  qyanqvam  per  se  manifestam, 
tamen  etiam  vi  orationis  exaggerat  (Qvint.  IX,  2,  53,  flatt:  qvanqvam 
per  se  manifesta  est),  ©ei  ben  kletteren  finbet  jld^  nur  qvamvis  mit 
einem  9lbj[ecti»  in  ber  ©ebeutung:  oB  au^  no^  fo  — ,  g.  lö.  Si  hoc  onere 
carerem,  qvamvis  parvis  Italiae  latebris  contentus  essem  (Cic.  ad 
Farn.  II,  16). 

S)ie    tompatatü>tn   @:oniuncttonen    jinb    von    imeierlei  $.  444. 
«rt: 


Digitized  by 


Google 


412  et^tttax.    Bweiter  Stbfc^nttt 

a.  (gittc  Htf^nli^Uii  (toit,  %ltx^v>it)  iejctc^nen  Me  ^Ättiletn 
ut,  uti  (ut  —  ita,  item,  sie;  aud^:  »ie  ium  Scifpicl),  sicut,  velut 
(anä):  ium  ©eifpicO,  ceu  (M^tetifc^  unb  bei  f^jateren  ^profallern), 
tanqvam  (au^i  ate  ob;  f.  änm.  1),  qvasi  (aU  ob;  f.  bie  Änm.); 
bei  ber  aSetflleic^unfl  jweier  ©äfce  wirb  au^^  qvemadmodum  ge^ 
btauci^t  (fetten  qvomodo).     CProut,  im  SBcti^&ltnif  »ic,  pro  eo,  ut— , 

pro  eo,  qvantam  — .) 

Slttm.  1.  Tanqvam  beget^net  fetten  (unb  qvasi  no^  fetten«)  eine 
iBerdtet^ung  ^xotux  ^aä^tn,  toetd^e  beibe  ali  fiatt^nbenb  au^gefagt  toetben 
(Artifex  partium  in  republica  tanqvam  in  scena  optimarum,  Cic.  pro 
Scßt.  56;  ein  Äünfllet,  bet  im  Staat  wie  anf  bet  «ül^tte  bie  befte  (Rotte 
^pitlt  Tanqvam  poetae  boni  solent,  sie  tu  in  extrema  parte  munenB 
tui  diligentissimus  esse  debes,  id.  ad  Q.  Fr.  I,  1,  c.  16).  di  l^ti^i  in 
bem  gälte  gctoö^nli^  ut,  sicut,  qvemadmodum,  — -  ita.  (5in  gur  SSct^ 
glei^ung  blop  angenommener  i^\))ßci\)tti\äftx  @o^  (ald  ob,  §.  349)  »irb  be* 
jetd^net  bur^  tanqvam  ober  tanqvam  si,  velut  si  (ut  si,  feiten  btof  velut) 
unb  qvasi.  Qvasi  (qvasi  vero)  flebt  befonberö,  wenn  man  f^jottenb  ober 
beri^tigenb  angiebt,  toa^  niiä^t  ber  galt  ifl:  Qvasi  ego  id  eurem!  «U 
ob  i£^  mi^  barctn  febttel  Qvasi  vero  haec  similia  sint  (non  mnltum  in- 
tersit)!  (Perinde  ober  proinde  qvasi,  perinde  tanqvam,  auf  biefelBe 
Qßeife,  aU  ob;  perinde  ac  si  ♦). 

91  nm.  2.    Qvasi  fielet  öor  einem  3Borte,  um  angugetgen,  bof  e«  BilK- 

liä^  unb  ann&i^erungdioetfe  )ur  ^ejei^nung  einer  ^aä^t  ^tttanäji  wirb, 

g.  Sd,    Servis  respublica  qvaedam  et  qvasi  civitas  domus  est  (Plin.  Ep. 

VIII,  16).    (Qvasi  morbus  qvidam,  qvasi  qvoddam  vinculum.) 

^  1 1  ^  9lnm.  3.    (Sine  SSergleiiä^ung  bur(|  ut  —  ita  wirb  oft   gebrauii^i,  um 

^    >:  -  ;-.  auf  eine  93erf^ieben^eit  aufmerffam  ju  mad^en  unb  baö  erfte  Otieb  bur(J 

•^' "^    »j ''T^^^tt^ '  Jtt>eite  ^u  bcf(ä^r&nfen,  mit  bet  ©ebeutung:   jwar  —  aber  (auf  ber 

f^\  anbern  ^t\ii)\    Ut  errare  poinisti  (qvis  enim  id  eflfiigerit?),  sie  decipi 

te   non    potaisse   qvis   non  videt?    (Cic.   ad  Fam.  X,   20).    Consul  «t 

fortasse  vere,  sie  parum  utiliter  in  praesens  certamen   respondit  (Liv. 

IV,  6).    Ueber  ben  ®ebraud^   »on   ut  —  ita  mit  qvisqve  f.  §•  495.   Ita 

(mit  einem  SBunfd^e)  —  ut  wirb  beim  S^wören  gebraust  (fo  wabr)-"  I** 

me  dii  ament,  ut  ego  nunc  non  tam  mea  causa  laetor  qvam  illius  (Ter. 

Heaut.  IV,  1,  8).    Slu^  fann  ber  SBunf^  allein,  o^ne  ut,  aU  $arent^efe 

in  bie  SBerjtd^erung  eingef^oben  werben:    Saepe,  ita  me  di  juvent,  te 

auctorem  consiliorum  meorum  desideravi  (Cic.  ad  Att.  I,  IG). 

$lnm.  4.  9)lan  merfe  ^^  bie  Slu^brucfdWeife:  Ajunt  hominemt  Qt 
erat  furiosus,  respondisse  etc.  (Cic  pro  Rose.  Am.  12»  xoSi  bem  Slbjec« 
tiö  in  bem  SSergleici^ungefa^e:  rafenb,  wie  er  war  =±  qvo  erat  furore, 
ni^t  h.  lüriosum,  ut  erat). 


•)  Perinde  ac  ^X  perinde  ac  si,  sicut  ^att  velut  si  ffnb  fettwe 
Slu^btücCe. 
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gefttl^rt  totrb,  gef^te^t  bie«  nt(]^t,  »ie  im  3)eutf^en,  bemonftrati»  (©o 
l^at  jum  I8eifj)let  betn  ©atet  mit  neuerbtngd  et§&t)(t),  fonbern 
telatt».intt  ut  (velut):    üt  nuper  pater  tuus  mihi  narravit  — . 

b.  aW  6oniuttctionett ,  wcl^e  ble  SScrgleici^uttgdöUeber  Mofi 
»ertittben,  o^nc  felbft  8lel^ttlt(i^Ieit  (©lei^l^cit)  ju  bejei(i^ncn,  werben 
qvam  unb  ac,  atqve  gebraust.  Qvam  fte^t  na^  tarn  (fo  —  ate), 
na*  ©omparaHöen  unb  ffiortern  mit  comparatiöer  Sebeutung,  wie 
ante,  post,  supra,  malo,  praestat.  (Dimidius,  multiplex  qvam.) 
Ac,  bad  au^  einfati^e  co^julatiöc  Sonjunctlon  ift,  fielEjt  in  ber  Se^ 
beutnng  mie,  aU  bei  SCbjectiöen  nnb  Slböertien,  mclt^e  eine 
ae^nli^fett  ober  Und^nlit^feit  (Olci^l^cit  o\^n  Unglei^l^eit)  be^ 
Iti^ntn,  ndmlic^  similis,  dissimilis,  similiter,  par,  pariter,  aeqve, 
juxta,  perinde  ober  proinde,  contrarius,  contra,  alius,  aliter, 
secus,  pro  eo  (im  SSer^ttniß  wie),  «nb  guwcilen  na6)  idem, 
talis,  totidem  für  qvi,  qvalis,  qvot  (§.  328  b);  anä^  in  SSetbin^ 
bung  mit  si  (perinde,  similis,  similiter,  pariter,  juxta,  idem, 
ac  si,  afö  ob).  Amicos  aeqve  ac  semetipsos  diligere  oportet. 
Date  operam,  ne  simili  utamur  fortuna,  atqve  antea  usi  sumus 
(Ter.  Phorm.  prol.  38).  Similiter  facis,  ac  si  me  roges,  cur 
te  duobus  contuear  oculis  (Cic.  N.  D.  III,  3).  Aliter,  atqve 
ostenderam,  facio  (id.  ad  Fam.  II,  3).  Longe  alia  nobis,  ac 
tu  scripseras,  narrantur  (id.  ad  Att  XI,  10).  Non  dixi 
secus,  ac  sentiebam  (id.  de  Or.  II,  6).  Philosophia  non  pro- 
inde, ac  de  hominum  vita  merita  est,  laudatur  (id.  Tusc.  V, 
2).  Comelii  filius  SuUam  accusat,  idemqve  valere  debet,  ac 
si  pater  indicaret  (id.  pro  SulL  18). 

$(nm.  1.  Aeqve,  juxta,  proinde,  contra,  secus  toerben  au^  (fei« 
teuer)  mit  qvam  »erbutiben.  Alius,  aliter  formen  mit  qvam  fielen,  »enn 
bet  @at,  in  toeld^em  fle  fteljen,  »ernetnenb  ober  ftagenb  mit  »erncinenbem 
@inn  i^,  hti  f^)Ätetcn  ©^tiftflenern  (oon  Hmi  an)  au(^  fcnjl  bi«toeilen: 
Agitnr  nihil  aliud  in  hac  causa,  qvam  ut  nullum  sit  posthac  in  repu- 
blica  publicum  consilium  (Cic.  pro  Rab.  perd.  2).  Cavebo,  ne  aliter 
Hortensius,  qvam  ego  velim,  meum  landet  ingenium  (id.  Verr.  I,  9). 
Jovis  epulum  num  alibi  qvam  in  Capitolio  fieri  potest?  (Liv.  V,  52). 
Te  alia  omnia,  qvam  qvae  velis,  agere,  moleste  fero  (Plin.  Ep.  VII, 
15).  SInfiott  nihil  (qvid)  aliud  qvam  l^eift  ed  oft  nihil  (qvid)  aliud  nisi, 
).  ^.  Bellum  ita  suscipi  debet,  ut  nihil  aliud  nisi  pax  qvaesita  videatur 
(Cic  Off.  I,  23).    (©.  $.  442  c  9lnm.  2.) 

91  nm.  2.  ^tatt  similis,  similiter,  proinde  ac  si  finbet  ^ä^  auäf  si- 
milis, similiter,  proinde,  ut  si,  tanqvam  si,  qvasl. 
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9  n  111.8.  iBUtoeiUti  lann  ein  co))ulatioet  9[u0btu(f  einen  ccm)}aratioen  vet^ 

treten,  §.  5B»  Haec  eodem  tempore  Caesari  mandata  rei'erebantur  et  legati  ab 

Aedria  et  a  Treviris  veniebant  (Caes.  B.  G.  1, 87),  ju  betfelBen  .3eü  em^jtng 

lUif(Uik''i,l^-  Säfar  biefe  auftr&ge  unb  famen ©efanbte  — .   @e^t fetten  finbet  mon^  na(^ 

nV.  ti,hmii^  alias  unb  anbeten  2Bdrtern,  »c  e«  nicftt  tein  cojjulatit)  »etflanben  »erben  f ann. 

e>  ;:•  -6V*t:..         Sinm.  4.    3)i(^terifd^  unb  bei  ft)&teren ©d^rifijlellern  mrb  Bidtoeilen  bie 

®letii^^eit«bejet(^nung  o^ne  ^onjunction  »ieber^olt:  Aeqve  pauperibus  pro- 

dest,  locnpletibus  aeqve  (Hör.  £p.  I,  1,  25). 

S*  445.        35er   ©ebtau^  ber  Stclattöfftte  \jai  im  iateintf(ä^ett  einifle 
©Igentl^fimlid^feiten. 

3u  einem  telatiöen  ©cifee  fann  wieber  ein  Slebenfafc  flefuflt 
»erben,  in  Segie^unfl  auf  »eichen  jener  ber  «gauptfaft  i%  J.  S.  ut 
ignava  animalia,  qvae  jacent  torpentqve,  si  cibum  iis  sugge- 
ras.  ^tnn  bann  ber  burc^  bad  Stelati))  begei^nete  Segriff  an^ 
jum  Slebenfafce  al8  ©empnjhatiö  gel^ört  (wie  in  biefem  Beifpicie 
iis),  fo  fann  im  8ateinif(^en  bad  8ietatiö  mit  bem  Stebenfafee,  ber 
bann  öorangefiellt  wirb,  t^erbunben  werben  «nb  ji^  im  6afud  na^ 
i]^m  ri(ä^ten  (fo  bag  im  t^auptfafee  ein  Demon^atiö  anö  bem  ?le^ 
benfafte  ju  ergdnjen  ifi):  Ut  ignava  animalia,  qvibus  si  cibum 
suggeras,  jacent  torpentqve  (Tac.  Hist  HI,  36;  fllei^wic  man 
fagen  fann:  Ignavis  animalibus  si  cibum  suggeras,  jacent  tor- 
pentqve). Is  enim  fueram,  cui  qvum  liceret  majores  ex  otio 
fructus  capere  qvam  ceteris,  non  dubitaverim  me  gravissimis 
tempestatibus  obvium  ferre  (Cia  R.  P.  I,  4)  =  qvi,  qvum 
mihi  liceret—,  non  dubitaverim.  Demnäc^fi  fann  im  8ateinif(^en 
.  burc^  ein  relatis^ed  Pronomen  eine  Serbinbung  eined  ^ayv^U  unb 
iRebenfafceö  {tixit^  SSorber^  unb  Slai^fafee«)  anfl efnüpft  werben,  in 
welcher  bad  nlM'ot  Pronomen  allein  yam  ^lebenfa^e  ge^drt  (ol^ne 
2uglei(^  aU  ^emonfhatit)  im  «^uptfaj^e  ergdnjt  ju  werben).  2)iefe 
®a|t)erbinb«nö  brücft  man  im  2)eutf(ä^en  entweber  babur*  avi%f 
baß  man  ba«  Kelati»  in  ein  Demonflratiö  (welche«  i\xm  Slebcnfafte 
gehört)  unb  eine  eonjunction  {xotX^t  lyxm  ^au^)tfafce  gei^ört)  auf^^ 
Wji,  ober  man  bebient  jl(ä^  einer  Umf^reibung;  bisweilen  fann 
ber  9lebenfafc  bur*  einen  3nflnitiö  ober  ein  ©ubflantiö  mit  einer 
5Prd<)oPtiott  flegeben  werben:  Ea  svasi  Pompejo,  qvibus  ille  si 
paruisset,.  Caesar  tantas  opes,  qvantas  nunc  habet,  non  ha- 
beret  (Cic.  ad  Farn.  VI,  6,  =  ut,  si  ille  iis  paruisset,  Caesar 
tantas  opes  habiturus  non  fiierit  cet).  Noli  adversus  eos 
me  velle  ducere,  cum  qvibus  ne  contra  te  arma  ferrem,  Ita- 
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Kam  reliqvi  (Com.  Att  4,  =  »{bei:  bfejenigctt,  mit  wdä)tn  i^  tiii^t 
gegen  bl6)  bie  Saffcn  tragen  »oUte,  fo  baf  t^  eben  be^l^alb  Stalten 
i>erlte^).  Ea  mihi  dedisti,  qvae  ut  conseqverer,  qvemvis  la- 
borem  suscepturus  fui,  eben  ba^jcnige,  toü^t^  gu  erreichen  iä) 
tt.  f.  m.  (Fopulus  Eomanus  tum  ducem  habuit,  qvalis  si 
qvi  nunc  esset,  tibi  idem,  qvod  Ulis  accidit,  contigisset ;  Cic 
Phil,  n,  7).  So  flogen  tm  «ateinifcä^en  bisweilen  g»ei  relative 
^Jronomen  In  bemfelben  ©afte  (in  »erft^iebenen  ©afuö)  jufammen, 
wenn  bet  9iebenfofe  f(^on  an  fl^  relati»  ift:  Epicurus  non  satis 
politus  est  iis  artibus,  qvas  qvi  tenent,  eruditi  appellantur 
(Cic  Fin.  I,  7;.  beten  ©eflter  ©elcl^rte  f^ti^tn,  ober:  beren  »ept 
ben  fflamtn  eine^  Oelel^rten  öerfc^afft).  Infima  est  condicio  et 
fortuna  servorum,  qvibus,  non  male  praecipiunt,  qvi  ita  jubent 
uti  ut  mercenariis  (id.  Off.  I,  13).  (Ea  mihi  eripere  conantur, 
qvae  si  adempta  fuerint,  nulla  dignitatis  meae  conservandae  spes  relin- 
qvatnr  =  qvibns  ademptls,  §.  428  91.  7.) 

ein  {Relatii)fafc  wirb  auf  dnt  eigene  SBeife  in  einen  ©ajj  ein^  *•  **^- 
gef^altet  ober  i^m  öorangejtellt,  um  baö  ©er^dltnig  biefeö  ©ajjed 
gu  ber  im  fRelatitjfa^e  angebewteten  Sef^affen^eit  nnb  eigene 
f^a^  bet  ^Jerfon  ober  <Saä)t,  j>on  wtlä^tx  geftjro^en  »irb, 
ju  begei<i^nen.  ®eö)8il^nli^  ftel^t  ber  fflamt  ber  (Sigenfc^aft  al« 
©ttbfect  mit  sum,  bisweilen  »irb  er,  mit  bem  SRelatiö  oerbnnben, 
ate  beffffreibenber  Sftlatii)  ober  ©enitio  auf  bad  ©ubject  be«  ^au^t^ 
fa^eö  begogen:  Si  mihi  negotium  permisisses,  qvi  mens  amor 
in  te  est,  confecissem  (Cic.  ad  Fam.  VII,  2,  ö>ie,  t)pn  votl^ix 
SIrt  meine  Siebe  gu  bir  ift  =  na^  meiner  Siebe  gu  bir).  Spero, 
qvae  tua  prudentia  et  temperantia  est,  te  jam,  ut  volumus^ 
vivere  (id.  ad  Att.  Vi,  9).  Qva  es  prudentia,  nihil  te 
fiigiet  (id.  ad  Fam.  XI,  3).  Ajax,  qvo  animo  traditur  Qn&mf 
U^  fiiisse),  millies  oppetere  mortem  qvam  illa  perpeti  malu- 
isset  (id.  Off.  I,  31).  (3)erfelbe  (Sinn  bur(i^  pro  auögebrutft:  Tu  pro 
tua  prudentia,  qvid  Optimum  factu  sit,  videbis.    Cic.  ad  Fam.  X,  27.) 

91  nm.    9luf  biefelBe  9lrt  toirb  Wötoetten  qvantus  gebraust:  Qvanta  . 
ingenia  in  nostris  hominibus  esse  video ,  non  despero  fore  aliqvem  all* 
qvando,  qVi  existat  talis  orator,  qvalem  qvaerimus  CCic.  de  Or.  ly  21; 
naäf  ben  großen  Talenten,  bie  — ),    Ulis,  qvantum  importunitatis  habent, 
parum  est  impune  male  fecisse  (Sali.  Jug.  81). 

9Bo^  im  ^eutf(^«n  ein  ^ubiect  er^  bur^  bad  SSerBum  fein  unb  ein  $.  447. 
^rtoicatönomen  (einen  ©u^ertatitj,  eine  £)rbttutt9#ja^r  ober  ein  ©ubilattti» 
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mit  einem  Slbjectiö)  ^atafterijltt  unb  bann  in  einem  batauf  Belogenen  9le^ 
latiöfafte  bie  ^anblung  angegeben  tottb,  mit  (Rucffid^t  auf  mläje  eö  ä^ataU 
tcrifirt  würbe,  fie^t  im  fiateinifd^en  gett)ö!|n(i^  nur  ein  einfad^er  ^aui>tfafe, 
inbem  bie  (S^araftmjlif  burd^  eine  3lp|)oStion  au^gebrüdft  toitb:  Primum 
omniuin  Sejum  vidimus,  ber  etf^e,  ben  tt>it  fa^en,  toar@.  Hoc  firmissimo 
utimur  argumento  (ober:  Ex  argumentis,  qvibus  utimur,  firmissimuiu 
hoc  est,  mit  bem  fRelatiöfa^e  ju  ber  ganjen  (Staffe,  nid^t:  argumentum 
firmissimum,  qvo  utimur,  hoc  est).  Caesar  expiorat,  qvo  commodissimo 
itinere  vallem  transirc  pcissit  (Caes.  B.  G.  V,  49).  Non  contemnendus 
hie  hostis  advenit  (e«  ift  fein  »er&d^tlid^er  geinb,  ber  ^ier  !ommt).*) 

|.  448.  ^ie  Sateiner  geBrau(^en  oft  baa  itUüu  Pronomen,  ni^t  um 
tintn  Sßebenfaft  angulnupfen,  fonbern  aU  2)emonfhatiö,  um  bie 
aScbe  in  einem  neuen  ©afcc  fortgufefcen,  fo  ba§  qvi  für  is  fie^t, 
aier  jugteiti^  ben  ©afc  mit  bem  aSorterge^enben  »erfnfiipft,  fafl  toit 
et  18.  (2Ufo  nie,  »enn  et  ober  eine  anbere  Ueierflangö^jorlifel 
felbfi  gefefct  »irb.)  2)o(^  fann  bied  nur  gefc^el^en,  »d  auf  bem 
?Pronomen  fein  9Za(^bru(f  (»egen  tint^  ©egenfafced  ober  betgl.) 
ni^i  6itt  foI(]^ed  qvi  lami  bann  au^  in  einem  SSorberfafce  flt^tn 
unb  mit  ben  (Sonjunctionen,  bie  einen  folci^en  Be^eic^nen,  S)erbunben 
»etben,  §.  8.  qvi  qvuin  =  et  qvum  is).  8luf  biefelbe  SBeife 
jiel^ett  bie  relatit)en  fpartileln  qvare,  qvamobrem,  qvapropter, 
qvocirca  (unb  bedl^alb,  alfo).  Caesar  eqvitatum  omnem  mittit, 
qvi  videant,  qvas  in  partes  hostes  iter  faciant.  Qvi,  cupi- 
dius  novissimum  agmen  insecuti,  alieno  loco  cum  eqvitata 
Helvetiorum  proeliuin  committunt  (Caes.  B.  G.  1,  15). 
Postremo  insidias  vitae  hujusee  Sex.  Koseü  parare  coeperunt 
neqve  arbitrabantur  se  posse  diutius  alienam.pecuniam  do- 
mino  incolumi  obtinere.  Qvod  hie  simulatqve  sensit,  de 
amicorom  cognatorumqve  sententia  ßomam  con&git  (Cic. 
Rose.  Am.  9;  fobalb  er  bieg  merlte).  Qvae  qvum  ita  sint, 
nihil  censeo  mutandum  (ba  bem  nun  fo  ifl,  — ). 

.  anm.  1.  ®i«»eitett  Bejiel^t  tl(^  ein  fol^e«  Slelati»  freier  auf  eine 
nid^t  in  ben  nd(^fit>orl^ergel(enben  9Borten  genannte,  aber  in  bem  3ufamx 
men^onge  gegebene  unb  lurj  öorl^er  ertod^nte  $erfon  ober  @ad^e,  j.  S.  Ad 
illam,  qvam  institui,  causam  frumenti  ac  decumarum  revertar.  Qvi 
qvum  agros  mazimos  per  se  ipsum  depopularetur ,  ad  minores  civitates 


•)  Charilaus  fuit,  qvi  ad  Publium  Philonem  venit  et  tradere  se  ait 
moenia  statuisse  (Liv.  YIII,  25):  t9  loar  (ein  geloiffer  @l^.  ba;  biefer 
!am  — ,  nid^t:  (5<$  »ar  (Sf).,  ber  (Charilaus  ad  Philonem  venit). 
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habebat  alios,  qvos  immitteret  (Cic.  Yerr.  III,  86,  »on  ^ttxti,  beffeii 
^anblungemeife  in  Ux  danken  ©teile  beftjtod^en  »itb). 

91  nm.  2.  3m  iBatetmfd^en  fann  ^um  OHelatb  toebet  eine  conc(ufi))e 
$attifel  (igitur,  ideo,  meldet  alfo)  gefttfit  »erben,  nod^  eine  ab»erfati»e 
(Soniunction  (j.  8.  er  galb  mir  ein  ©u*,  bad  i(^  alber  verloren  ^be),  aufler 
too  sed  qvi'im  ©egenfat  ju  einem  öor^ergel^enben  Slblectiü  ^e^t:  Vir  bo- 
nus,  sed  qvi  omnia  negligenter  agat.  ^ber  loenn  ein  ^ufammen gefegter 
@a(  mit  einem  re(ati)>en  @a(e  anf&ngt,  fo  »irb  bie  }um  ^au^tfaj^e  ge» 
§örenbe  ^oniunction  in  ben  9letati9fa(^  hineingezogen:  Qvae  autem  (igitur) 
cupiditates  a  natura  proficiscuntur,  facÜe  explentor  =  £ae  autem  (igitur) 
cupiditates,  qvae  cet. 

Qvod  (eigentlich  baeSRetttruw  be^  retatiJ)en  iprottomend)  fielet  j.  449. 
Mdtoeilen  \>t>x  einer  9teBenfa^conj[nnction,  tocl^t  bie  fperiobe  an* 
fingt,  um  ben  Su^ammtnf^anQ  be^  @ebanlen^  mit  bem  IBorl^er«> 
flel^enben  angnbeuten,  Befonber«  »or  si  nnb  nisi  (qvod  si,  wenn 
nnn,  nnb  votnn  nun,  aitt  totnn,  qvod  nisi),  aber  aui^  i»or  etsi, 
qvia,  qvoüiamy  nnb  »or  utinam:  Qvod  si  corporis  gravioribus 
morbis  vitae  jucunditas  impeditur,  qvanto  magis  animi  mor-' 
bis  impediri  necesse  est?  (Cic.  Finn.  1,  18)  nnb  »enn  nnn — . 
Coluntur  tjTanni  duntaxat  ad  tempus.  Qvod  si  forte  ceci- 
denint,  'tum  inteUigitur,  qvam  fuerint  inopes  amicorum  (id. 
LaeL  15),  aber  menn  fie  nnn  faOen  — .  Qvodsi  illinc  inanis 
profiigisses,  tarnen  ista  tua  fiiga  nefaria,  proditio  consulis  tt& 
scelerata  judicaretur  (id.  Verr.  1,  14),  »enn  bn  nnn  aui^  — . 
Qvod  nisi  Metellus  hoc  tarn  graviter  egisset  atqve  iilam  rem 
imperio  prohibuisset,  vestigium  statuarum  Verris  in  tota 
Sicilia  nullum  esset  relictum  (id.  ib.  11,  66).  Qvod  etsi  in- 
geniis  magnis  praediti  qvidam  dicendi  copiam  sine  ratione 
conseqvuntur,  ars  tarnen  est  dux  certior  qvam  natura  (id. 
Finn.  IV,  4),  nnb  wenn  nnn  auä)  — .  Qvod  qvia  nuUo  modo 
sine  amicitia  firmam  et  perpetuam  j  ucunditatem  vitae  tenere  pos- 
sumus,  iddurco  amicitia  cum  voluptate  connectitur  (id.  ib.  1, 20). 
3n  anberen  Sitten,  tt>o  qvod  9or  qvuxn  unb  ubi  ^e^t,  ^ot  ed  feine  ur« 
fpränglid^e  ^ebeutung  al«  relatibetf  $ronomen  (^ait  be^  bemonflrati))en),  fo 
baf  ba6ienige,  xoa^  burdf  bad$ronomen  fur^  bejeid^net  i^,  aUbann  Ibefiimm« 
ter  burd^  einen  Slccufatit)  mit  bem  3nf.  (mä^  (.  395  ^nm.  G)  au«gebr&^ 
loirb,  wobur^  baö  $ronomen  ftlberViitffig  wirb,  ).  ^.  Chriminabatur  etiam 
M.  PomponiuB  L.  Motilinm^  qyod  Titom  filium,  qvi  postea  est  Torqva- 
tos  appellatusi  ab  hominibns  relegasset  et  mri  habitare  juflsisset.  Qvod 
qvum  audisset  adolescens  filius,  negotium  exhiberi  patrif  accurrisse 
9Xab9i9'l  lottinifi^c  epra^Ie^rt.      ^  ^  27  ^^  , 

O^iv^^    4nAy    aäy.M^i  <s.^^^L^    y^tJ^.    -^^.  *^i-->:  /,  .  ^ 


^ 


418  ^t^ntax.    3»etter  8tbf*tt!tt* 

Romam  dicitur  (Cic.  Off.  m,  81),  oU  bet  ®ol^  bie«  metüe,  bof  matt 

bcm  iBoter  —  ♦). 

8.  450.  ein  birectct  gtagefafc,  in  tod^tm  bie  gtage  nic^t  buxd^  txn 
frajcnbcd  Pronomen,  pxonominalt^  abJecHö  ober  SlboctWum  be^ 
gcic^nct  ift,  !ann  o^nc  eine  bejctt^ncnbc  ^Partilcl  gcfcfet  werben, 
»enn  man  mit  einem  audbrude  öon  ^toü^tl  unb  aSerwnnberung 
fragt,  fo  baj  man  auf  eine  affirmativ  an^gebrücfte  grage  eine  »er^ 
ntintnit  antmort  unb  auf  eine  negative  grage  eine  beiai^enbe 
Antwort  erwartet:  Tanti  maleficii  crimen  probare  te,  Eruci, 
censes  posse  talibus  viris,  si  ne  causam  qyidem  maleficii 
protuleris?  (Cic.  Eosc.  Am.  26.)  Ut  omittam  vim  et  natu- 
ram  deorum,  ne  homines  qvidem  censetis,  nisi  imbecilli  essent, 
fiituros  beneficos  et  benignes  ftiisse?  (id.  N.  D.  I,  44).  Clo- 
dius  insidias  fecit  Miloni?  (id.  pro  Mil.  22).  Rogas?  (id.  ib. 
22)  Äannft  bu  fragen?  Infelix  est  Fabricius,  qvod  rus  suum 
fodit?  (Sen.  de  Prov.  3).  Qvid?  non  sciunt  ipsi  viam,  domum 
qva  redeant?  (Ter.  Hec.  Ill,  2,  25).  Non  pudet  philosophmn 
in  eo  gloriari,  qvod  haec  non  timeat?  (Cic.  Tusc.  I,  21). 
ein  abl^ängtger  einzelner  (ni^i  bi^innctivcr)  gragefafe  tm^  immer 
burc^  ein  gragewort  beieic^nct  werben**). 
8.  451.  3)ie  gjartifeln,  welche  gnr  Sejett^nung  einer  einzelnen  grage 
bienen,  flnb  ne  (einem  SÖorte  hinten  ange^ngt),  num  (numne, 
numnam,  numqvid,  ecqvid),  mit  einer  9icgation  nonne  (si,  oB). 
(Heber  an  unb  utrum  f.  bei  ber  bi^junctiven  gragc  §.  452,  453.) 
a./^e  begei(i^net,  toenn  e«  an  ba«  ^erBumjjeS&nat  toirb,  eine  grage 
im  5lKgemeinen ,  ol^ne  irgenb  eine  (Beja^cnbe  ober  »ernetnenbe)  9ieBenBe* 
f     A    H  Beutung:  Venitne  pater?  !Do(i^  beutet  e«  Bi^toeilen  (in  birecten  Sragcn) 

foii*'^'  !^'  ^^tte  aSeJa^ung  an,  fo  baf  e«  faft  baffetBe  ijt  tote  nonne:  VidemufiA^  (vi- 
^^/**'^^*^  desne),  ut  pueri  ne  verberibus  qTidem  a  contemplandis  rebus  perqvi- 
rendisqve  deterreantur  ?  (Cic.  Finn.  V,  18).  Eßtne  Sthenius  is ,  qvi 
omnes  honores  domi  suae  magnificentissime  gessit?  (id.  Verr.  II,  46). 
iJ  SBtrb  ne  l^ingegen  einem  onböiiii-iB^e  aU  bem  ©erBum  ange^&ngt,  fo 
toirb  baburd^  oft  eine  *-yertt>unberung,  Bidtoeiien  ein  Stoeifet  auögebrücft: 
Apollinemne  tu  Delium  spoliare  ausus  es?  illine  tu  templo  tarn  sancto 


'^  9luf  &!^nli^e  Söeife  ^at  {Idf  üBtigen«  audf  ber  et^erto&^nte  ®ebrau(^ 
»on  qvod  enttticfelt. 

'*^)  Die  mihi:  Lysippus  eodem  aere,  eadem  temperatione ,  ccteris 
Omnibus  centam  Alexandros  ejusdemmodi  facere  non  posset  ?  (CicAcad, 
'II,  2G)  i^  eine  bircetc  grcge:  i@age  mir;  aöÄtbe  8|?fiWtt6  ttiHii  —  ttttnen? 
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manus  impias  afferre  conatus  es?  (Cic.  Verr.  I,  18.)  (ßtUtn  Bei  einem 
SSetbuni:  Potestne,  Crasse,  virtus  servire?  id.  de  Or.  I,  52.)  a^njoB* 
t&ttfliqen  gracjef&feejtjärft .  bic  a?f.]^gatebe»tunfl  toefl  (oB:  Qvaero  de  Re- 
gillo,  Lepidi  filio ,  rectene  merainerim,  patre  vivo  mortuura.  Cic.  ad 
Att.  XII,  24).  •) 

b.  Num  Bejet^net  in  bitecten  Stegen  fajl  intmet,  bafi  man  bie  SSet? 
neinung  bet  grage  emottet,  in  aB^&ngigen  ©d^en  gieBt  eö  nur  bie  grage 
im  Mgemeinen  an  (oB).  IDet  3toeife(  toirb  bur(^  numne  (mit  ange^&ng? 
itm  ne)  tt)ißai  fi&r!er  audgebtücf t :  Num  negare  audes?  (Cic,  inCat.1, 4.) 
Nnm  facti  Pamphilum  piget?  num  ejus  color  pudoris  signum  usqvam 
indicat?  (Ter.  Andr.  V,  3,  6.)  Numne,  si  Coriolanus  habuit  amicos, 
ferre  contra  patriam  arma  illi  cum  Coriolano  debuerunt?  Num  Viscel- 
linum  amici  rcgnum  appctentem  debuerunt  adjuvare?  (Cic.  Lael.  11.) 
(Num  qvid  vis?  ©te^t  ettoaj  )u  ©efeT)l?  ol^nc  negative  JBebeutung.J  Le- 
gati speculari  jussi  sunt,  num  soUicitati  animi  sociorum  a  rege  Perseo 
essent  (Liv.  XLII,  19).  IDer  BloJ  fragenbe  auöbrudf  toirb  »erjldtft  burÄ 
bie  «^tn^ufügung  ))on  qvid  (im  Slccufattb  nad^  S-  ^^^  b):  Nnm  qvid  duas 
habetis  patrias?  (Cic  Legg.  11,  2.)  Scire  velim,  numqvid  necesse  sit 
esse  Romae  (id.  ad  Att.  XII ,  S).  (SBenfo  in  tdglt^er  IRebe  but(^  num- 
nam  (n>ie  in  qvisnam,  numqvisnam). 

81  nm.  ^näi  ecqvid  fielet  aU  Blofe  grage^jottifet,  toenn  mon  iemanb 
auf  etto>ad  aufmerffam  ma^t:  Qvid  est,  Catilina?  Ecqvid  attcndis?  ec^ 
qvid  animadvertis  borum  silentinm?  (Cic.  in  Cat.  I,  8.)  (Qvid  venis? 
^atum  fommü  bu?) 

0.  Nonne  Bfjet^net  eine  gwge,  auf  »eld^e  man  eine  Be|ai^enbe  ^xiU 
toott  ertoartet,  inbem  man  <!^  auf  ba^Jenige  Beruft,  tt>a«  ber  Slngerebete 
anerfennen  unb  eint5umen  mu§:  Qvid?  canis  nonne  similis  lupo?  (Cic. 
K.  D.  I,  85.)  Si  qvi  rex,  si  qva  natio  fecisset  aliqvid  in  dvem  Roma- 
num  ejusmodi,  nonne  publice  vindicaremus  ?  non  bello  perseqveremur? 
(id.*  Verr.  V,  58).  (®o  oft  Bei  SBiebetl^oluttg  nonne  nur  im  etilen  ©liebe.) 
Qvaesitum  ex  Socrate  est,  Archelaum,  Perdiccae  filium,  nonne  beatum 
putaret  (Cic.  Tusc.  V,  12). 

91  nm.  IDut^  eine  gtage  mit  nonne  tvitb  eine  ®en>{{l^eit  batuBet; 
baf  et»a«  fo  ifl,  au«gebtü(ft,  butd^  eine  gtage  mit  non  (f.  oBen)  eine 
9[$cttounbetung  bar&Bet,  ba$  ettoad  ni^t  fo  i{l  (nidBt  gefd^iel^t),  unb  ein 
3toeifet  an  bet  3)^iögtid)!ett  btcfet  SSetneinung:  Nonne  mcministi,  qvid 
paullo  ante  dixerim?  ((Srinnetjl  2)u  bi^  nt4t?  ^n  etinnetfl  bi^  {«»—.) 
Tu  hoc  non  vides?  (©ie^fl  5)u  bie«  toirftid^  ni(^t?)  ^od^finbetfic^  nonne, 
too  man  ba«  Btofe  non  etwatten  follte. 

d.  Si  fte^t  Bi«tt>eiten  in  oB^dngigen  gtagef&<^en  in  bet ©ebeutung  oB: 
Visam,  si  domi  est  (Ter.  Hcaut.  I,  1,  118;  mit  bem  Snbicatib  ftatt  be« 
Qioniunctiw«).  Philopoemen  qvaesivit,  si  Lycortas  incolumis  evasisset 
(Liv.  XXXIX,  50).    JDod^  i(l  bie6  in  ^tofa  feiten,  auger  Bei  exspecto  unb 


•)  Ain'  tu?  Ain'  vero?  ©ag^  bu  ba«^SGBa«  fagjl  bu? 

27* 
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bei  ©erBett,  bie  einen  Setfu^  Bejeid^nen  (experior,  tento,  conor),  tto  e« 
batf  ©eiDdl^nlid^e  ift:  Ser.  Sulpicius  non  recusavit,  qyominus  vel  eictremo 
spiritu ,  si  qvam  opem  reipublicae  ferre  posset ,  ezperiretur  (Cic.  Fhii. 
IX,  1).  Tentata  res  est,  si  prizno  impetn  capi  Ardea  posset (Liv.  1, 57). 
^tif^alb  Mxt>  si  (si  forte)  anä),  olftne  bafi  ein  fol^ed  ©etbunt  audbtütftid^ 
ootl^ergegangen  volkxtf  mit  einem  folgenben  (Soniunctit)  ^en  possum  (yolo) 
gefegt,  um  eine  ^Bflii^t  unb  einen  ©etfu^  gu  Begeic^nen  (oB  t>iellei^t,  um 
}u  ))etfud^en,  oB  t)iel[eid^t):  Hostes  circumfunduntur  ex  omnibus  parti- 
bus,  si  qyem  aditum  reperire  possint  (Caes.  B.  G.  VI,  37).  Hannibal 
etiam  de  industria  Fabium  irritat,  si  forte  accensom  tot  cladibus  socio- 
mm  detrabere  ad  aeqvQm  certamen  possit  (Liv.  XXII,  IS).*) 

%.  452.  3«  ^i^«  bidiunctiJ)en  grage,  in  todä^tx  flcfragt  wirb, 
»elc^cd  j)on  gweictt  (ober  tnc^reren)  entflcgengcfefeten  ©liebem  be^ 
\af^t  ober  verneint  »irb,  »irb  baö  erjic  @Ueb  hm^  utrum  ober  ne 
bejeid^net;  bo(^  lann  au^  (befonber«  bei  einem  furjen  «nb  beut* 
Heften  ©egenfa^e)  bie  IBejeic^nung  audgelaffen  unb  bie  ^rage  blof 
burc^  bie  Setonung  auögebrüdt  werben.  S)ad  gweite  (unb  bie  fibri* 
gen)  ©lieber  »erben  burd^  an  (anne)  bejei^net,  ober  (befonberd 
in  ab^&ngigen  fragen,  bereu  erfited  ©lieb  unbegeicbnet  iß)  bur^  ne. 
(Ne  — ne  ift  feiten  unb  meifl  biii^terifdf ;  utrum  — ne  fel^r  feiten.)  Ober 
nic^t  ^ei§t  annon  ober  necne.  Utrum  nescis,  qvam  alte  ascen- 
deris,  an  id  pro  nihilo  habes  ?  (Cic.  ad  Farn.  X,  26).  Utrum 
Milonis  corporis  an  Pythagorae  tibi  malis  vires  ingenii  dari? 
(id.  Cat.  M.  10).  Permultum  interest,  utrum  perturbatione 
aliqva  animi  aa  consulto  fiat  injuria  (id.  Off.  I,  8).  Utrum 
hoc  tu  parum  meministi,  an  ego  non  satis  intellexi,  an  mu- 
tasti  sententiam?  (id.  ad  Att  IX,  2).  Vosne  L.  Domitium 
an  vos  L.  Domitius  deseruit?  (Caes.  B.  C.  11,  32).  Quae- 
ritur,  virtus  suamne  propter  dignitatem  an  propter  fiructus 
aliqvos  expetatur  (Cic.  de  Or.  III,  29).  Sortietur  an  non? 
(id.  Prov.  Cons.  15).  Deliberabatur  de  Avarico,  incendi 
placeret  an  defendi  (Caes.  B.  G.  VII,  15).  Kefert,  qvi 
audiant  oraiionem,  senatus  an  populus  an  judices  (Cic.  de 
Or.  in,  55).  In  incerto  erat,  vicissent  victine  essent  (Liv. 
V,  28).  Nihil  Interesse  putant,  valeamus  aegrine  simus  (Cic. 
Flnn.  IV,  25).  (Qvi  teneant  oras,  hominesne  feraene,  qvaerere  con- 
fitituit,  Virg.  Aen.  I,  808.)    Dicamne  huic,  an  non  dicam?   (Ter. 


*)  Seu  —  seu  in  abl^dngiger  bi^Junttiioer  Srage  Virg.  Aen.  I,  218, 
ßanj  ungen^öl^nU^.  • 
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Eun.  V,  4,  46).  Qvaeritor,  Cqrinthiis  bellum  indicamus  an 
non  (Cic.  Inv.  I,  12).  Sunt  haec  tua  verba  necne?  (id.  Tusc. 
lU,  18).  Utrum  vultis  patri  Flacco  licuisse  istam  pecuniam 
capere  necne?  (id.  pro  Flacc.  25).  Dii  utrum  sint  necne 
sint,  qvaeritur  (id.  N.  D.  III,  7).  Demus  beneficium  necne, 
in  nostra  est  potestate  (id.  Off.  I,  15). 

Unm.  1.  Utrum  ())on  uter,  totl^tt  )>on  ixomn)  giebt  glei(^  He  da^( 
b«  ©lieber  an  (ttirb  aber  boi^  au(^  ^ihtanä^t,  »o  mehrere  ©lieber  jlnb). 
de  loirb  oerft&rft,  toenn  ne  an  ba^  n&^fte  bur(^  bie  %xa%t  betonte  Sort 
geengt  loirb:  Est  etiam  illa  distinctio,  utmin  illudne  non  videatur 
aegre  ferendum,  ex  qvo  suscepta  sit  aegritudo,  an  omnium  reram  tol- 
lenda  omnino  aegritudo  (Cic  Tusc.  IV,  27).  !Bei  ben  2)i^tetn  aud^ 
ntrunme  in  einem  Sßotte. 

Slnm.  2.  $erf(!^ieben  ^ierbon  ift  utrum  aüi  $ronomen,  bem  itoei  bur^ 
ne  —  an  bejeid^nete  ©lieber  in  SC^^ofltion  {14  anfd^Iieflen:  Aeqvum  Scipio 
dicebat  esse  Siculos  cogitare,  utrum  esset  illis  utilius,  suisne  servire  an 
populo  Romano  obtemperare  (Cic.  Verr.  IV,  88).  (Utrum  in  einer  ein* 
fa^en  ^rage  an^att  num  gebraust, ^  ift  eine  fel^r  feltene  Unrege(nt&:« 
fiiöfeit.) 

An  fielet  ni(^t  allein  im  in>eiten  ©liebe  bi^iunctioer  Sragen,  fonbern  g.  453. 
aud^  in  folgen  einfad^en  3^agen,  bie  j!d^  ber  oor^ergei^enben  (Rebe  erg&n^ 
genb  unb  befl&rfenb  anf^liefien,  tt)enn  man  fragt,  toai  fonft  (faßd  ettoad 
gegen  ba0  Sorl^erge^enbe  etn^utoenben  ifl)  ober  koad  benn  (faHd  ein  barin 
(iegenber  ©ebanfe  be^&tigt  koirb)  ber  $aU  fein  mufl,  ober  loenn  man  felbfi 
^u  einer  Jrage  bie  Änttoort  ober  eine  JBermut^ung  baruber  unter  ber  gorm 
einer  neuen  Srage  l^injufugt  (loobei  an  bi^ioeilen  bie  ^ebeutnng  bon  nonno 
annimmt):  Epicurus  voluptatem  sensus  titillantem  nimis  etiam  novit, 
qyippe  qvi  testificetur,  ne  intelligere  qvidem  se  posse,  ubi  sit  aut  qyod 
Sit  ullum  bonum  praeter  illud,  qvod  sensibus  et  corpore  capiatur.  An 
haec  ab  eo  non  dicuntur?  (Cic.  Finn.  II,  8).  Ober  fagt  er  bied  ni(]^t? 
Qvasi  non  necesse  sit,  qvod  isto  modo  pronunties,  id  aut  esse  aut  non 
esse.  An  tu  dialecticis  ne  imbutus  qvidem  es?  (id.  Tusc  I,  7).  Ober 
mi  bu  ni(^t  einmal  ben  Anfang  ber  ^ialeftif  gelernt?  Sed  ad  haec,  nisi 
molestum  est,  habeo,  qvae  velim.  An  me,  inqvam,  nisi  te  audire  vel- 
lern,  censes  haec  dicturum  fuisse?  (id.  Finn.  I,  8).  ©laubß  bu  benn, 
baf  — ?  Qvid  MS?  an  venit  Pamphilus?  (Ter.  Hec  III,  2,  11).  SOBa* 
fagft  bu?  3ß  $.  gefommen?  Qvid  dicis?  an  hello  fugitivorum  Siciliam 
virtute  tua  liberatam?  (Cic  Verr.  V,  2).  Qvando  autem  ista  vis  evanuit? 
an  postqvam  homines  minus  creduli  esse  coeperunt?  (niäit  toa^r?  bon 
ber  Seit  an,  al0  — ?  id.  Div.  U,  57*).    ^ie IBebeutung  ober?  loirb  burd^ 

*)  Nomqvid  duas  habetis  patrias?  an  est  una  illa  patria  com- 
munis? (Cic.  Legg.  II,  2;  ni^t  bi^iunctib^  fonbern  erfi  einfa^e  grage: 
^aU  äUjir  b{ellei<^t  —  ?  bann  hinzugefügte:  i*  ni^t  bielmel^r  —  ?) 
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vero  »erfldrft;  An  vero  dubitamus,  qvo  oreVerres  ceteros  homines  in- 
ieriore  loco  solitus  sit  appellare,  qvi  ob  jus  dicendum  M.  Octavium 
poscere  pecuniam  non  dubitarit?  (Cic  Verr.  I,  48.)  Ober  fönnett  wir 
j\t)eife(tt  — ?  @o  »ttb  burd^  an  obet  an  vero  oft  eine  5)oj)^)elfta0e  ange- 
fnü|)ft,  toel^e  einen  @d^lug  cttt^4(t  ($.  438).  3n  anbeten  einfa^en  fragen 
wirb  an  ni(^t  ge^brau^t,  au$et  Bei  ben  f))&teren  (S^riftfteHetn  unb  ^id^tent 
in  ab^ngigen  Stagen,  J.  S9.  Reges  dicuntur  torqvere  mero,  qvem  per- 
spcxisse  laborant,  an  sit  amicitia  dignus  (Hör.  A.  P.  436  *).  Qvaeritur, 
an  Providentia  mundas  regator  (Qvinct.  III,  5,  6).  $tect)on  ifl  iebo<!^ 
audjune^men  bet  ®eBrau<^  ))on  an  in  ber  iiBebeutung  ob  ni^t  (ob  ni^t 
^ielleid^t,  |uc  ^eia^ung  ^ä^  neigenb)  nad^  band  scio«  nescio,  dubito, 
dubium,  incertum  est  unb  bi^tveilen  nad^  anbeten  $lu6bru(Ien,  mel^e  eine 
Ungetoi^^eit  be^ei^nen  (delibero,  haesito):  Qvae  fuit  unqvam  in  uUo 
bomine  tanta  constantia?  Constantiam  dico?  Nescio  an  melius  patien- 
tiam  possim  dicere  (Cic.  pro  Lig.  9).  Aristotelem  ezcepto  Flatone  band 
scio  an  recte  dixerim  principem  pbilosopborum  (idl  Fin.  V,  3).  Est  id 
qvidera  magnum  atqve  band  scio  an  maximum  (id.  ad  Farn.  IX,  15). 
Dubito  an  Venusiam  tendam  et  ibi  exspectem  de  legionibus  (id.  ad  Att. 
XVI,  5).  Moriendum  certe  est,  et  id  incertum,  an  boc  ipso  die  (id. 
Cat.  M.  20).  Qvi  scis,  an  prudens  buc  se  projecerit?  (Hör.  A.  P.  462; 
tooffer  tßti^i  bu,  ob  et  ni^i  »ieUei(^t  — ?)  2)ie  Slu^brüdCc  baud  scio  an, 
nescio  an  erl^.itten  olfo  bie  53ebeutung  öieltei^t  unb  bejet^nen  eine  33er? 
mutfjung,  bog  tttoa^  fei.  Qinen3»eifel,  ob  ütoai  fei  (wetzet  im  3)eutfc^en 
\>VLxä)  »i^  toeip  nic^t,  ob  Jemanb,  etwa««  auögebrücft  toirb),  bejeii^net 
man  bann  babiir^,  bafi  man  »erneinenbe  ©örter  folgen  tagt:  CJontigit 
/*  i^jr  ^  *^,*^^^»  qvod  baud  scio  an  nemini  (Cic.  ad  Fam.  IX,  14).  Hoc  dijudicari 
•^/*'  ^'^r^^eacio  an  nunqvam ,  sed  boc  sermone  certe  non  potest  (id.  Legg.  I,  21). 
^üfUi  *^«//^^ «Atqve  baüd  sciam  an  ne  opus  qvidem  sit,  nibil  unqvam  deesse  amicis 
(id.  Lael.  14),  ob  e«  uberl^au^)t  einmal  ju  roünf^en  iil**).  Anne  (mit  an? 
ge^&ngtem  ne)  wirb  niii^t  l^duflg  gebraust ,  unb  in  $rofa  nur  im  {»eiten 
(bliebe:    Interrogatur,  tria  pauca  sint  anne  multa  (Cic.  Acad.  II,  29). 

^nm.  1.  An  wirb  bieweilen  o^ne  au^btüctCt^e  gtage  gebtaud^t,  um 
eine  Ungewißheit  unb  ein  Sti^wanfen  jwtf^en  jwei  SBotpenungen  ^u  be? 
jeic^nen  (obet  üiellei^t,  ungewiß  ob  —  obet):  Tbemistocles ,  qvum  ei 
Simonides  an  qvis  alius  artem  memoriae  polliceretur,  Oblivionis,  in- 
qvit,  mallem'  (Cic.  Ij*inn.  II,  82).  Ea  suspicio,  vitio  orationis  an  rei, 
baud  sane  purgata  est  (Liv.  XXVIH,  43)  =  incertum,  vitio  orationis 
an  rei. 


•)  IDie  JDi(!^tet  gebtau^en  fogat  bi«wei(en  an  —  an  in  cin^  bidiunc* 
ti»en  gtage:  Virg.  Aen.  X,  680,  Ov.  Met.  X,  254. 

**)  ^ei  ben  @)>&teten  ifi  nescio  an  au^  MofI:  \^  weif  nt^t,  ob  (obne 
Hinneigung  \\xx  l^eial^ung):  Nescio  an  noris  bominem,  qvanqvam  nosse 
(Icbcs  (Plm.  Bp.  VI,  21). 
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Sltttn.  2.  ^on  bi^iunctii^ett  S^agen  finb  lool^l  ju  untetft^eiben  Stachen 
ühn  jtoei  (ober  meistere)  »erf^icbene,  aber  iii^t  etttgcgengefe^te  ©liebet, 
hvLxi^  aut  »erbutibtit;  beren  beiber  (ober  aKer)  SSerneinung  erwartet  toirb: 
Qvid  ergo?  solem  dicam  aut  lunam  aut  caelum  deum?  (Cic.  N.  D.  I, 
30.)  Num  me  igitur  fefellit?  aut  num  Antonius  diutius  sui  potuit  esse 
dissimilis?  (id.  Phil,  ü,  36). 

eine  SlttttDort  toirb  be{al^ettb  audgebrudPt  bur^  etiam,  ita,  Ja,  ober  §.  454. 
(»erftc^emb)  burd^  vero  (feiten  verum),  Ja,  getoij,  sane  (sane  qvidem), 
*ia,  toai^riftaftig,  ja  t»o^l,  ober  Mof  bur^  ba«  S^erbum,  mit  loeld^em  gefragt 
x%  9lu^  üerMnbet  man  baö  SSerbum  unb  vero,  ober  vero  unb  ein  ^xos 
nomen,  loeld^e«  ba«  fragli^e  @ubject  Bejei^net.  ©ine  üerneincnbe  Slnttoort 
tt>trb  bur^  non,  minime  ())erf!^ernb  minime  vero)  audgebr&tft.  Qtine  Be« 
ti^tigenbe  Slnttoort  (nein,  hingegen;  »ielmei^r)  toirb  bur^  imo  (imo  vero) 
bejei^net:  Aut  etiam  aut  non  respondere  (Cic  Acad.  II,  32).  Dices: 
Habeo  hie,  qvos  legam,  non  minus  disertos.  Etiam;  sed  legendi  sem- 
per  occasio  est,  audiendi  non  semper  (Plin.  Ep.  II,  3).  —  Qvidnam? 
inqvit  Catulus;  an  laudationes?  Ita,  inqvit  Antonius  (Cic.  de  Or.  11,  10. 
Ita  vero;  ita  est;  ita  prorsus).  —  Fuisti  saepe,  credo,  qvum  Athenis 
esses,  in  scholis  philosophorum.  Vero,  ac  libenter  qvidem  (id.  Tusc 
n,  11).  (Facies?  Verum,  Ter.  Heaut.  V,  3,  11.)  Visne  locum  mu- 
temus  et  in  insula  ista  sermoni  reliqvo  demus  operam  sedentes?  Sane 
qvidem  (Cic.  Legg.  II,  1).  —  Fierine  potest?  Potest.  — -  Qvaesivi ,  fierine 
posset.  nie  posse  respondit.  —  Dasne,  aut  manere  animos  post  mor- 
tem aut  morte  ipsa  interire?  Do  vero  (Cic.  Tusc.  I,  11).  Qvaero,  si 
haec  emptoribus  venditor  non  dixerit  aedesqve  vendiderit  pluris  multo, 
qvam  se  venditurum  putarit,  num  injuste  fecerit?  lUe  vero,  inqvit  An- 
tipater  (id.  Off.  III,  18)  *).  —  Cognatus  aliqvis  fuit  aut  propinqvus? 
Non.  (id.  Verr.  II,  48.  Non  fuit.)  Num  igitur  peccamus?  Minime  vos 
qvidem  (Cic.  ad  Att.  VIII,  9).  An  tu  haec  non  credis  (®laubft  bu 
benn  bie«  ni^t)?  Minime  vero  (id.  Tusc.  I,  6).  (Non  faciam:  IWein, 
ba«  toerbe  i^  nid^t  t^un.)  —  Causa  igitur  non  bona  est?  Imo  optima 
(id.  ad  Att.  IX,  7).  Qvid?  si  patriam  prodere  conabitur  pater,  silebitne 
filius?  Imo  vero  obsecrabit  patrem,  ne  id  faciat  (id.  Off  III,  23).  Vi- 
vit?  Imo  vero  etiam  in  senatum  venit  (id.  in  Cat.  I,  1). 

51  nm.  1.  5)a  vero  bloß  »erjt^ert,  fo  fann  e«  auä)  in  ©d^en  ftel^en, 
loel^e  ^ixoai,  koad  bejtoeifelt  toorben,  ))erneinenb  »erit^ern,  too  eö  burd^ 
nein  ju  uberfe^en  ijl:  Ego  vero  tibi  non  irasoor,  mi  frater  (nein,  id^ 
järne  bir  nic^t). 

Sln'm.  2.  Senn  man  fogleid^  burd^  enim  (nam)  ben  ^rnnb  ober  bie 
(grTt&rung  bfr  jCnttPort  lyin^ufüc^t.  toirb  bie  fflgj(^^u^g  ober  JBernetnung  oft 
hvLxä^^  fein  eigene«  SBort  bejei(äbnet:  Tum  Antonius,  Heri  enim,  inqvit, 
hoc  mihi  proposueram,  ut  hos  abs  te  dlscipulos  abducerem  (Cic.  de 
Or.  n,  10),  3a,  benn  — .  (Siqvidem  —,  3a,  toenn  — .)  ^  j:^.l,T^/ti^i*^  ^V  ^ 

•)  Maxime,  gewifl  gettt  {nm^  e^vea  *efel>le),  Ter.        ^""■'^  ^^^  rrxA^^.  - 

Digitized  by  VjOOQ  IC 


424  er^ntat.    Bwetter  S(6f(|initt 

$.  455.  (9legationd|icittifeIiu)  Da«  geiotl^ttlii^e  SQort,  mit  mli^m 
ttma^  ^erneinenb  audgefagt  v>ith,  ifl  non,  ntil^t  Haud,  ni^t, 
begei^net  urfprünQli^  bie  Setneinung  etwad  mtniget  beftimmi 
(ttttgefdl^r  »ic  ba«  bctttfd^e  nid^t  eben),  bod^  iji  ofl  fein  Utttet^f 
f^^ieb  in  bet  Sebeuhtng  mertbat;  aber  in  gnter  Ißtofa  mirb  haud 
gett95l^nli(|^  nic^t  mit  Sterben  gebraust  (aufer  im  SlMbmdt  haud 
scio  an),  fonbem  nur  mit  Äbj[ecti»en  nnb  Slböerbien  (§.  S.  haud, 
mediocris,  haud  spemendiifi,  haud  procul,  haud  sane,  haud 
dubie,  gemifi,  unjweifct^aP),  unb  Bei  einigen  ber  be^en  ©d^rift^eHifr 
(^tcero;  (S&far) auä^  ^ter  fetten^  Ui  anberen ^uflgei;.  Aaum,  faft  ni^i, 
^eift  vix. 

fAnnt.  1.  9ßo  bie  Q^erneinung  einet  Sejal^ung  entgegengefej^t  toitb, 
^e^t  haud  au(^  m(^t  bei  9lbtterbien;  man  fann  nur  fagen:  non  tarn  — 
qyam,  non  modo  —  sed,  non  qvo  —  sed. 

ÜlttiH.  2.  Neqvaqyam,  feinedtoeged  (neutiqyam  meifi  nur  bei  ben 
iDtd^tern);  handqvaqvam,  feinedtoeged  eben  (homo  prndens  et  gravb, 
haudqyaqvam  elpqyenfl,  Cic.  de  Or.  I,  9). 

91  nm.  3.  Non  in  JBerbinbung  mit  einem  aSetbum  bebentet  oft:  i<^ 
unterlaffe  )u.  ^iet)on  fornint  ber  $ludbru(f  non  possam  mit  non  unb 
einem  3nfinitt]o:  id^  !ann  nt<^t  unterlaffen  )Ur  i^  fann  ni^t  an? 
berd  al0  (=facere  non  poBsnm,  qyin):  Non  potoi  non  dare  litteras  ad 
Gaesarem  (Cic.  ad  Att.  VIII,  2).  Non  poteram  in  illius  patriae  cnsto- 
dis  tanta  suspicione  non  metu  exanimari  0^.  pro  Mil.  24).  Tuum  con- 
flilium  nemo  potest  non  maxime  landare  (id.  ad  Farn.  IV,  7). 

$lnm.  4.  Slnftatt  non  ftel^t  hti  Serben  bi^toeilen  nihil  (ni^td),  in 
feiner  (Rüdfld^t,  auf  feine  SBetfe  ($.  229  b):  Ea  species  nihil  terruit  eqyos 
(Liy.  IV,  83),  Jagte  ben  5Jferben  feinen  ©(greifen  ein.  De  yita  beata  nihil 
repugno  (Cic.  N.  D.  I,  24).  Nihil  necesse  est  ad  omnes  tuas  litteras 
rescribere  (id.  ad  Att.  VII,  2).  Gelten  hti  Slbiecti^en:  Plebs  Ardeatium, 
nihil  Romanae  plebi  simili»,  in  agros  optimatium  excarsiones  lacit  (Liy. 
IV,  9).    (Nonnihil  molesta  haec  sunt  mihi,  Ter.  Ad.  I,  2,  62.) 

91  nm.  5.  3n  »ertraulid^er  (Rebe  unb  ^(i^reibort  unb  9lad^a^mungen 
berfelBen  ^e^t  bi0to>eUen  nullns  in  ^ppo^tion  jum  @ubiecte  ftatt  non,  jum 
Zi^til  mit  ))er^&rfter  ^ebeutung  (gar  ni(^t):  Seztus  ab  armis  nulhis 
discedit  (Cic.  ad  Att.  XV,  22).  Haec  bona  in  tabulas  publicas  nulla 
redierunt  (Cic.  Rose  Am.  44),  finb  gar  nid^t  eingetragen  tvorben.  Malta 
possnnt  yideri  esse,  qyae  omnino  nnlla  sunt  (id.  Acad.  11,  15),  gar  nic^t 
eriftirt.  (hingegen  immer  industria  non  mediocris,  fein  geringer  9^et(r 
ioenn  bie9legation  auf  ba^  Slbjjectiv  ge^t,  aber:  Nemo  magnus  homo,  nulla 
\.  ^.  .  magna. yirtus  inyidiam  e£Eugit.) 

J*456.'.  .*S)ie  SSerneinung  att  ffiitte,  aDÖunfdj^  ober  «bflt^t  wirb   bnrcfi 
•  •  ^'  ne  bejei^^net.    Ne  wirb  alfo  gebrau^i  in  Sftnfdfien  (beim  fhru 
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ittnctiö,  S*  351),  in  Sfuffotbentttjen,  etwa«  anguttel^mett  (8.  352), 
in  SSetboten  unb  fflarnunflcn  (beim  3«n>eratiö  ober  6onjittttctit>, 
§.  386),  in  ©eflettfiattbdfdfeett  naä)  Herten,  bie  ein  ffiirlen  obet 
ein  (Streben  nnb  SQÖotten  begeic^^nen  (§.  372  b  unb  $.  375),  unb 
in  a[bfl(|>t«f41>en  (S.  355;  »ogegen  in  ^olQcJiäi^tn  unb  in  ben 
8.  373  nnb  §.  374  bel^anbelten  ®eflenftanb«fdfcen  ut  non  ftel^t). 
3;n  ©egenfianbdfa^en  na(|)  ben  93erben  be«  3Bo0en«  unb  Strebend 
(§.  372,  aber  niä)t  na^  benen,  bic  tint  i^inbernbe  fflirffamleit 
begei^^nen,  $.  375)^  nnb  in  8lbfi(^tdf&^en  wirb  ßatt  ne  an^  oft 
ut  —  ne  gefaßt,  »obur(^  gner^  ber  ©egenfianb  ober  bie  Slbfi^t 
im  SQIgenieinen,  bann  bie  äSerneinung  Uitii^ntt  wirb :  Trebatio 
mandavi,  ut,  si  tu  eum  velles  ad  me  mittere»  ne  recusaret 
(Cic,  ad  Farn.  IV,  1).  Sed  ut  hie,  qvi  intervenit,  ne  ignoret, 
qvae  res  agatur,  de  natura  agebamus  deorum  (id.  N.  D.  I, 
7).  ®enn  im  2)ctttf(^en  bic  iRejation  in  einem  abflc^^ts^  ober 
©egenftanbdfa^e  imä^  ein  i»erneinenbed  $ronomen  ober  ))ronomi^ 
naied  9tb)>erbinm  andgebrudt  ift  (bamit  niemanb  n.  f.  w.,  bitten, 
ba§  niemanb  n.  f.  w.)/  fo  toixb  im  Sateinifc^en  bie  9legation  in 
ber  $arti!el  andgebrädt,  auf  totl^t  ein  afftrmati))ed  Pronomen 
folgt  (ne  qvis,  qvid,  ullus,  necubi,  neqvando).  Edictum  est, 
ne  qvis  injussu  consulis  castris  egrederetur.  ^u^  in  93erboten 
ifl  ne  qvis  faciat,  ne  qvid  feceris  l^dnflger  aU  nemo  faciat, 
nihil  feceris  (befonberd  in  ber  ®efefcfprad^e). 

$lnm.  1.  Ne  ifl  He  fitrgefte  gorm  ber  tjerncinenben  ?Pariife(,  »el<i^e 
fl^  au^  in  ne  -—  qvidem,  neqve,  nescio  u,  f.  ».  geigt. 

91  nm.  2.  9ln  toemgen  ©teUen,  meift  Bei  ben  ^i^tetn,  finbet  fid^  non 
jlatt  ne  Bei  einem  »erbietenben  ober  aufforbernben  (Sonjunctiö,  g.  So,  Non 
sint  sine  lege  capilli  (Ov.  A,  A.  III,  133). 

Sltttn.  3.  3n  ©egen^anbdfatett  na^  ben  ©erBen,  bte  au^toirfen, 
audri^ten  Bebeuten,  Befonberd  na^  facio  unb  efficio,  fielet  mtd^  ut  non 
(at  nemo,  nihil,  nnsqvam  u.  f.  to>.):  £x  hoc  efficitur,  non  ut  voluptas 
ne  sit  voluptas,  sed  ut  voluptas  non  sit  summum  bonum  (Cic.  Finn. 
n,  8).  (SBenfo  fielet  non  (ol^ne  ut)  na^  velim,  vellem  ($.  35o'b  9lnm.  1): 
Vellem  tua  te  occupatio  non  iinpedisset  (id.  ad  Att  m,  22). 

annt.  4.  3n  ber  ©ebeutung  fo  baf  fielet  ut  ne  (mitunter  ne),  toenn 
Be^ei^net  toirb:  mit  ber  ^orforge,  ^ot^ii^t  unb  (Sinff^^r&nfung,  Befonberd 
mit  üorlffergel^ettbem  ita:  Minucius  sciebat,  ita  se  rem  augere  oportere,  ut 
ne  qvid  de  libertate  deperderet  (Cic  Verr.  11,  30).  Danda  opera  est, 
ut  etiam  singulis  consulatur,  sed  ita,  ut  ea  res  aut  prosit  aut  certe  ne 
obsit  reipublicae  (id.  Off.  II,  21).  (Ita  admissi  sunt  in  urbem,  ne  tarnen 
iis  senatus  daretur,  Liv.  XXII,  61.) 
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8.  457.  Ne  —  qvidem  (flcttcnnt  bttti^  ba^  fflort,  welche«  bcn  9la^f 
brutf  i^at  ttttb  bcn  ®cflettfafe  Wlbct)  bebeutct  au4>  nic^t  (eben  fo 
menig  ato  bad  iBorl^erge|^enbe  obet  ald  etmad  ^nbete^):  Postero 
die  Curio  militee  in  acie  collocat  Ne  Varus  qvidem  dabitat 
copias  producere  (Caes.  B.  C.  11,  33).  Si  non  sunt  (faBd 
flc  tti(^t  CjrffHtcn),  nihil  possunt  esse;  ita  ne  miseri  qvidem 
sunt  (Cic.  Tusc.  1,  6).  5Cm  l^äuflflficn  l^cW  c^  ben  ©egenftanb 
bet  aSerneittUttg  l^etöoi;  «nb  bebeutet  nt^t  einmat:  Ne  matri 
qvidem  dixi.  Ne  cum  Caesare  qvidem  egL  Ac  ne  illud 
qvidem  vofois  negligendum  puto,  qvod  mihi  ego  extremum 
proposueram  (Cic.  pro  leg.  Man.  7;  au(ä^  et  ne  —  qvidem). 
Oft  fielet  tin  tnxitx  9lebfnfa^  ober  bie  (Soniunction  unb  bad  ge^ 
»tc^tigfle  SBott  bcö  Slebenfa^e  jwifc^en  ne  unb  qvidem:  Ne 
qvantum  possumus  qvidem,  cogimur  (CicCat  M.  11).  Neqve 
contra  rempublicam  neqve  contra  jusjurandum  ac  fidem  amici 
causa  vir  bonus  faciet,  ne  si  judex  qvidem  erit  de  ipso  amico 

(id.  Oft^ni,  10). 

51  nm.  3>ie  fi)&teren  @(^ttftfleöer  (t)oit  8t»iu«  unb  Oötb  an)  fe^^en  nee 
in  betfelben  ^ebeutun^  tote  ne-^  qvidem:  Non  inutilem  puto  hanc  oog- 
nitionem;  alioqvi  nee  tradidissem  (Qvinct.  V,  10,  110).  Esse  aliqyid 
manes  et  subterranea  regna,  nee  pueri  credunt  (Juv.  II,  152). 

S.  458.  a.  (Sine  Stegation  mit  einer  co)>uIati)>en  fßartifel  )>etbunben 
(unb  ni^i)  mirb  tm  l^ateinif^^ot  getoöl^nli^)  bur(^, neqve,  nee 
an^gebrädt  (tod^ed  atfe  tint  öetneinenbc  ßoniunction,  ttic|>t  Wo§ed 
Slböerbium  iji):  Caesar  substitit  neqve  hostes  lacessivit.  De 
Qvinto  fratre  nimtii  tristes  nobis  nee  varii  venerant  (Cic.  ad 
Att.  III,  17).  SQ3o  im  Deutfc^eu  mi)  einer  co^^ulatioen  fpartifel 
ein  i^erneinenbe«  ^Pronomen  ober  ^)rottominaled  Slböerbium  folgt 
:(unb  niemanb,  unb  nirgenbsf,  unb  nie)  wirb  im  Sateintf^^en  neqve 
mit  einem  affirmativen  Pronomen  ober  Slbi^erbium  gefegt  (neqve 
qvisqvam,  qvidqvam,  ullus,  usqvam,  unqvam):  HoYae  cedunt 
et  dies  et  menses  et  anni  nee  praeteritum  tempus  unqvam 
revertitur  (Cic.  Cat.  M.  19), 

91  nm.  1.  ^oäf  toirb  et  non  bi^toetlen  gebraust,  »enn  bte  9legatii)tt 
mit  einem  etnjelnen  äOorte  be^  Solgenben  glei^fam  in  einen  begriff  «er? 
f<i^mi(}i  unb  alebann  bie  gange  Sor^eHung  bem  ^or^ergel^enben  beigeorbnet 
toirb:  Patior,  judioes,  et  non  moleete  fero  (Cic.  Verr.  I,  1;  non  gel(fört 
)un&(i(fi  gu  moleste,  unb  bie  gange  Segeid^nung  ber  3ufrieben^eit:  non  mo* 
leste  fero,  teirb  }u  patior  gefägt).    Demetrius  Syrufi,  vetas  et  non  igno- 
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bilis  dtcendj  magister  (id.  Brut.  91).  Ebbebit  igitor  lingvam  deas  et 
non  loqvetur  (id.  N.  D.  I,  33),  unb  toirb  boc^  ßumm  fein.  9luf  biefelbe 
iSDeife  toirb  aud^  et  nemo,  et  nuUus  u.  f.  tD.,  nullusqve,  nibilqve  u.  f.  ti). 
gefogt:  Domus  temere  et  nullo  consilio  administratur  (Cic.  Inv.  I,  34). 
Nihil  hominem,  nisi  qvod  honestum  decorumqye  sit,  aut  admirari  aat 
optare  oportet,  nuUiqve  neqve  homini  neqve  fortunae  succumbere  (id. 
Off.  I,  20).  Eo  dimus  animo,  ut  moriendi  diem  nobis  faustum  putemas 
nihilqye  in  malis  ducamus,  qvod  sit  a  düs  constitutum  (id.  Tusc.  I,  49). 
y.Sefonber«  jlel^t  ac  non,  et  non  in  ber  ©cbeutuitg  unb  ni^t  »ielme^r 
(6et  beri^ti^enben^SljäaBen  naftjfibinateru -ftagenbm  ober-inmifii^  t/i^Vt^ß..^^- 
Slu^btütfen):  Nam  si  qvamRubrius  injuriam  suo  nomine  ac  non  impulsu 
tuo  fecisset,  de  tui  comitis  injuria  qvestum  ad  te  venissent  (Cic.  Verr. 
I,  31).  Qvasi  vero  isti,  qyos  commemoras,  propterea  magistratus  cepe- 
rint,  qvod  triumpharant,  et  non,  qvia  commissi  sunt  iis  magistratus,  re 
bene  gesta  triumpharint  (id.  pro  Plane.  25).  C.  Antonius,  tanqvam 
extruderetur  a  senatu  in  Macedoniam  ac  non  contra  prohiberetur  pro- 
ficisci,  sie  cucurrit  (id.  Phil.  X,  5).  jfcagegen  toirb,  toenn  bem  (Rid^tigen 
ba«  Unrichtige  »ctneinenb  entgegengeilettt  toirb,  gern  non  gebraust,  nid^t 
et  non  ober  sed  non:  Haec  morum 
M.  18.)       3J  ne^uM.   Ay^  '^^^^^  ^     ^ 

81  «m.  2.  Si^toeiten  toirb  fogar 
neuen  ^au^jtfo^  onfnü^)ft,  mit  einer  Stegation  »erbunb^n,  »et^e  jum  S^lebens 
fa^e  (SBorberfa^e)  beifelben  gel)ört:  Consules  in  Hernicos  exercitum  duxe- 
runt,  neqve  inventis  in  agro  hostibus,  Ferentinum,  urbem  eorum,  vi 
ceperunt  (Liv.  VIT,  9)  =  et,  qvum  hostes  in  agro  non  invenissent,  ur- 
bem — .  Hostes  deustos  pluteos  turrium  videbant,  nee  facile  adire 
apertos  ad  auxiliandum  animadvertebant  (Caes.  B.  G.  VII,  25)  =  >et 
animadvertebant,  non  facile  — .  3)ie  JDici^ter  »erfc^meljen  fogar  bad  )u 
ait  ober  inqvit  ge^örenbe  et  mit  einer  Delegation  in  ber  angefül^rten  Sftebe: 
Tum  demum  ingemuit,  Neqve,  ait,  sine  numine  vincit,  Ov.  Met.  XI, 
263,  =  et  ait:  Non  sine  n.  v.). 

b.  Neqve  »irb  ftatt  bed  einfaiS^ett  non  gebrait^^t,  »enn  ein 
negativer  @afe  bur^  enim,  tarnen,  vero  angefnüpft  wirb  (neqve 
enim,  benn  ni(S&f,  neqve  tarnen,  bo(]^  ni(^t,  unb  bo(^  ni(^t,  neqve 
vero,  aber  ni^t,  a«(^  —  ulc^t).  5)oc^  flnbct  ^i^  bigmcitcn  non 
enim,  feiten  non  tarnen,  n)obut(|>  bie  aSerneinunfl  flröpcren  9lo^^ 
brttd  cr^dli ,  (Nam  —  non  nur,  n>o  bie  Stegation  in  genauer  93erbinbung 
mit  einem  fotgenben  SBorte  fte^t.  Neqve  enim  -  neqve  unb  nam  ne- 
qve '—  neqve.) 

c.  5)ic  aScrbinbung  jweiet  (ober  mel^rerer)  J>crtteincttber  ©He^^ 
ber  gu  einer  einigelt  mirb  bur(^  neqve  —  neqve  (nee  —  nee, 
neqve  —  nee,  nee  —  neqve),  »eber  —  noc^,  beget^net,  j.  8. 
neqve  bonue  neqve  malus;  neqve  consilium  mihi  placet  neqve 
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auctor  probatur.  3)o9  jmrite  ®l{eb  lann  Ht(f)  ein  l^tnjugefugted 
vero  l^et)>orQel^o6en  merben :  Secundum  genus  cupiditatum  Epi- 
curuB  nee  ad  potiendum  difficile  esse  censet  nee  vero  ad 
earendum  (Cic.  Tuse.  V,  33).  J){e  ©ertittbung  eine«  afftano^ 
tiJ>en  ttttb  cine^  neflatiöen  ©Hebeö  wirb  but^  et  —  neqve,  fo^ 
tODfjil  —  aW  au^  tti^t,  oeqve  —  et  (feltener  neqve  —  qve)  It^ 
{eignet:  Intelligitis,  Pompejo  et  anirmim  praesto  fiusse  neqve 
consilium  defiiisse  (Cic.  Phil.  XIII,  fi).  Patebat  via  et  eerta 
nee  longa  (id.  ib.  XI.  2).  Voluptates  agricolarum  nee  ulla 
impediuntur  senectute  et  mihi  ad  sapientis  vitam  prozime 
videntur  aceedere  (id.  Cat.  M.  15).  Homo  nee  meo  judicio 
stultus  et  Buo  valde  prudens  (id.  de  Or.  I,  39).  (Ex  qvo  in- 
telligitur,  nee  intemperantiam  propter  se  esse  fugiendam  temperantiam- 
qve  expetendam,  non  qvia  voluptates  fugiat,  sed  qvia  majores  conse- 
qvatur,  id.  Pinn.  I,  14.)  (Neqve  —  et  fann  im  5)eutf^en  nur  bur<^  eine 
Umf^teibung  genau  au^ctebrncft  toer^en.) 

Änm.  1.  Stnftati  et  —  neqve  fann  et  —  et  non  gebraust  toetben, 
toenn  bie  9legation  in  et  non  (nad^  a  Sinm.  1)  fU^  mit  einem  folgenben 
SDotte  )u  einem  Q3egrife  genau  t>tthinM:  Manlius  et  semper  me  colnit 
diligentissime  et  a  nostris  studiis  non  abhorret  (Cic.  ad  Farn.  Xn[I,  22). 
Assentior  tibi,  et  multum  facetias  in  dicendo  prodesse  saepe  eteas  arte 
nullo  modo  posse  tradi  (id.  de  Or.  IT,  56).  Mnita  aliorum  judicio  et 
facienda  et  non  facienda  nobis  sunt  (id.  Off.  I,  41,  too  neqve  gar  ni^t 
flehen  fonnte). 

^nm.  2.  ^enn  eine  9legation  (non,  neqve,  unb  ni^t,  ober  ein  »et« 
neinenbed  Monomen,  au(^  nego,  nolo)  }U  )to>et  t)erButtbenen  Gegriffen  ge« 
Wtt  unb  t)otan  (beim  etjlen  begriffe)  fielet,  fo  toetben  biefe  im  Äateinif^en 
gern  felbfl  ))erneittenb  )>erbunben,  fo  bafi  bie  (Regation  toieberl^olt  toirb: 
Non  enim  solum  acuenda  nobis  neqve  procudenda  lingva  est,  sed  com- 
plendum  pectus  maximarum  rerum  copia  et  varietate  (Cic.  de  Or.  III, 
80),. im  IDeutfd^en:  Sir  foHen  niäjt  allein  bie  3ung»  toej^en  unb  f^&rfen. 
lyiinora  dii  negligunt  nee  ^^os  singulorum  nee  viticulas  perseqvuntur 
(id.  N.  D.  in,  85),  unb  ^en  nid^t  auf  ber  (Sinjelnen  Slecfer  unb  SBein* 
ftötfe*).  JDie  beja^enbe  IBerbinbung  toirb  in  3Jwfa  nur  gebraust,  toennjie 
^^gy^ff^  gan^jinj|ittjjperf(^mej^tt;  NuUa  res  tanta  ac  tarn  difficilis  est, 
qvam  Q.  Catulus  non  consUio  regere  possit  (Cic.  pro  Leg.  Man.  20). 
Nee  tantum  moerorem  ac  lactum  senatui  mors  P.  Clodii  afferebat,  nt 
nova  qvaestio  constitueretnr  (id.  pro«Mil.  5).    (^ie  ^id^ter  flnb  Sterin 


*)  Unge)o51^ttn(^ :  Agrum  in  bis  regionibus  meliorem  neqve  pretii 
majoris  nemo  habet  (Ter.  Hcaut.  I,  1,  12,  mit  ber  gemcinfi^aftlt^en 
SiegationjttleOt).        ^  Jl_^^:  //^   /u.^    **--^    *^"' 
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freiet;  bo^  ift  ed  i^ö^fi  ungetod^li^,  ba$  ein  neuer  ®a^,  )u  toel^em  bie 
Otegoiion  au^  gel^öten  fod,  butd^  et  ober  q^e  angehtn^^  loirb.)  JDage^en 
fann  bad  ^loette  ®lieb  (beffelben  Saj^ed)  hnxdf  aut  ober  ve  ange!nü))ft 
loerben:  Neqve  enim  mari  venturum  aut  ea  parte  virium  dimicaturum 
hostem  credebant  (Liv.  XXI,  17).  Non  recito  ubivis  coramve  qvibus- 
libet  (Hör.  Sat.  I,  4,  73).  (5lud^  nee  —  nee  -—  aut:  Eqvites  hostibus 
neqve  sui  coliifcendi  neqve  consistendi  aut  ex  essedis  defliliendi  facul- 
tatem  dedenmt,  Caes.  B.  6.  V,  17.)  9lber  bie  Slnfnu^ifung  eined  neuen 
@a^e^/  ber  üü^  uxntint  toirb,  bur^  ein  Biofem  aut  ober  ve  ijl  bi(^tertf(!^: 
Nee  te  hiiic  comitem  asportare  Creüsam  fas  (est)  aut  ille  sinit  superi 
regnator  Olympi  (Virg.  Aen.  Ü,  778).  $tu(^  folgt  aut  —  aut  naä^  tintt 
StegaÜOtt:  Ante  id  tempus  nemo  aut  miles  aut  eqyes  a  Caesare  ad 
Pompejum  transierat  (Caes.  B.  C.  IIl,  61).  Conseiorum  nemo  aut  latuit 
aut  iugit  (Liv.  XXIV,  5).  Nondum  aut  pulsus  remorum  strepitusqye 
alius  nauticus  ezaudiebatur  aut  promontoria  classem  aperiebant  (id. 
XXn,  19). 

gür  et  ne  «nb  für  aut  na(^  ne  mirb  neve,  neu,  getrauert:  (.  459. 
Hominem  mortuum  in  urbe  ne  sepelito  neve  urito  (Cic.  Legg. 
n,  23).  Opera  dabatur,  ne  qvod  iis  coUoqvium  inter  se 
neve  qvae  conununicatio  consilii  esset  (Liy.  XXIU,  34). 
Caesar  milites  cohortatus  est,  uti  suae  pristinae  virtutis  me- 
moriam  retinerent  neu  perturbarentur  animo  (Caes.  B.  G. 
II,  21).  a3erbop<)eÜ  (»ie  neqve  —  neqve)  ftel^t  neve  —  neve 
in  Sitxboitn  (fetten:  Neve  tibi  ad  solem  vergant  vineta  caden- 
tem  neve  inter  vites  corulum  sere,  Virg.  G.  U,  298),  unb  in 
ab^dngigen  ®d^en  tnit  )>or^ergel^enbem  ut  (ut  neve  —  neve) : 
Peto  a  te,  ut  id  neve  in  hoc  reo  neve  in  alüs  reqviras  (Cic. 
ad  Farn.  I,  9). 

91  nm.  (Bi  flnben  {l^  iebo<!^  einzelne  ^eif^iete  von  nee  anflati  neve: 
Teneamus  eum  cursum,  qvi  semper  fuit  optimi  cujusqye,  neqve  ea 
Signa  audiamus,  qvae  receptui  canunt  (Cic.  R.  P.  I,  2).  Nee  hoc  per- 
timueris  (Cic).  Haec  igitur  lex  in  amicitia  sanciatur,  ut  neqve  roge- 
mu8  res  turpes  neqve  faciamus  rogati  (id.  Lad.  12).  Sbti  ben  ^d^tern 
fielet  aniii  neve  an^att  et  ne,  in  ber  SDtife,  baf  et  ^u  einem  anbem  ®aj^e 
gel^ört  (toie  bei  neqve  $.  458  a  Slnm.  2):  Neve  foret  terris  securior 
arduus  aether,  affectasse  ferunt  regnum  caeleste  Gigantas  (Ov.  Met. 
I,  151). 

ßwti  gufammettfloßenbe  Slegationen  Hieben  bie  »erneinenbe  j.  460. 
Sebeutung  auf.   Sßtrb  bie  s>erneinenbe  fpartüel  unmittelbar  ju  (s>cr) 
einem  i^erueinenben  SBorte  gefegt,  fo  »irb  blof  bie  allgemeine 
9legation  aufgel^obeu,  unb  ed  entjle^t  eine  unbeftimmte  ^ffirma:» 
Hon:   alfo  nonnemo,  ni<!^t  niemanb,  b.  1^.  Jemanb,  tini^t  wenige, 
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nonnullus,  nonnihil,  nonnuaqvam,  Hdkoeilen.  @el^drt  l^ingegett 
non  §u  einem  ^räbicat  unb  bied  (negative)  ^JrÄbicat  wirb  »on 
dntm  öcrneinenben  ©egriffe  audgefagt,  fo  entfielet  eine  allge? 
meine  Slfflnnation :  niemanb  fi^ut  ea  niä)t  (unterläßt  e§  ju  tl^un), 
b.  f^.  äße  ol^ne  ausnähme  t^un  ed;  alfo  nemo  non,  nullus  non, 
oQe,  nihil  non,  SlQed,  nunqvam  non,  immer,  nusqvam  non, 
ABeraH.  Nemo  Arpinas  non  Plancio  studuit  (Cic- pro  Plane.  9). 
Nulli  non  ad  nocendum  satis  virium  est  (Sen.  Ep.  105). 
Achilles  nihil  non  arroget  armis  (Hör.  A.  P.  122;  Slc^iDed 
efgne  jld^  SCBed  an)^     (35on  non  possum  non  jle^e  $.  455  9lnm.  3.) 

91  um.  1.  Nee  non  ^ti}t  in  guter $rofa  ntd)t  o'^ne  toeitered  Betfammen 
für  et,  no^tDtrb  t€  ald  ^erBinbung  gtoeier  einzelnen  Wörter  gefegt,  fonbem 
e«  töirb  gebraucht,  ben  ©ebanlen  baburd^  fortjufe^en,  bag  l^ingugefugt  toitb, 
ein  getotifed  ^nbered  fönne  nt^t  (au(^  ni^t)  geleugnet  toerben:  Nee  ^oc 
Zeno  non  vidit,  sed  yerborum  magnificentia  est  delectatas  (Cic.  Finn. 
IV,  22),  unb  bieö  entging  au^  niä^t  ber  Slufmer!famfett  Seno'ö,  aber  — . 
Neqve  vero  non  omni  supplicio  digni  P.  Claudius,  L.  Junius  consnles, 
qvi  contra  auspicia  navigarunt  (Cic.  Div.  II,  88),  unb  bie  Sonfuln  ?f.  (5. 
unb  8.  3.  fönnen  be«batb  nidjt  anber«  aU  ^ö^fl  flrafBar  fein.  Nee  enim 
is,.  qvi  in  te  adhuc  injustior,  qvam  tua  dignitas  postulabat,  fuit,  non 
magna  signa  dedit  animi  erga  te  mitigati  (id.  ad  Fam.  VI,  1).  ^EBeniger 
gute  ©^rtftfletter  unb  bie  iDt^ter  geBraud^en  nee  non  anä^  unmittelbar 
beifammen  (Nee  non  et  Tyrii  —  convenere,  Virg.  Aen.  I,  707)  unb  jur 
95erfntt\>fung  jtoeier  einzelnen  ^Begriffe  (unb  auäf). 

$lnm.  2.  3wei  0legationen  f^eben  einanber  ni^t  auf,  loenn  enttoeber 
(a)  ein  ®a^  mit  einer  aligemeinen  Verneinung  anhebt  unb  bann  ein  ein^ 
jelner  93egriff  bur^  ne  -—  qvidem  ^ertjorgel^oben  toirb,  ober  toenn  (b)  eine 
aKgemeine  Verneinung  »or^ergei^t  unb  bann  eittt^eitung«toeife  hti  ben  ein* 
jelnen  ©liebern  toieber^olt  totrb:  Non  enim  praetereundum  est  ne  id 
qyidem  (Cic.  Verr.  I,  CO).  Epicurus,  qvid  praeter  voluptatem  sit  bo- 
num,  negat  se  posse  ne  suspicari  qvidem  (id.  Pinn.  II,  10).  —  Sic 
habeas,  nihil  mehercule  te  mihi  nee  carius  esse  nee  syavius  (id.  ad 
Att.  V,  1;  fönnte  nac^  §.  458  e  9lnm.  2  au^  Reifen:  aut  carius  aut  svavius). 
Nemo  unqvam  neqve  poeta  neqve  orator  fuit,  qvi  q^thqvam  meliorem 
qvam  se  putaret  (id.  ib.  XIV,*  20).  Non  me  carminibus  vineet  nee 
Thracius  Orpheus  nee  Linus  (Virg.  B.  IV,  55).  (Ea  nesciebant,  nee 
ubi  nee  qvalia  essent,  Cic.  Tusc.  III,  2.)  (Nolebant  snccessum  non 
patribus,  non  eonsulibus,  Liv.  II,  45  *). 

g.  461.  a.  (Sin  SCuffteigcu  jum  J&ö^eren  »irb  bejei<!^net  bur(|  non 
modo,  non  tantum  (nic^t  nur),  non  soliim  (ntc^t  allein)  — sed 
etiam,  verum  etiam. 


*)  Vei  ben  ilomÜern  ^ukoeiUn  neqve  haud  ^att  M  biegen  neqve. 
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9inm.  Modo  U^iäintt  etgentli^  snel^r  ben  ®tab,  solum  mel^t  ben 
Umfang;  aBet  ein  Beftimmter Unterf^ieb  toirb  ni^t  Beoba^tet.  Non  tantum 
iDirb  niö^t  gern  gebraust,  auger  too  ba«  ©ubject  ober  ba«  $t&bicat  beiben 
©tiebern  gemetnf(i^aftli(i^  ifl.  <Btati  sed  etiam  fielet  au(i^  b(o§  sed,  toobur^ 
ti^tntüä^  ein  umfaffenberer  ©ecjriff,  ber  guöleit^  ba«  SJori^ercjel^enbe  in  fl(^ 
begreift,  an  beffen  @teHe  gefe^^t  tDirb:  PoUio  omnibus  negotiis  non  in- 
terfuit  solum,  sed  praefuit  (Clc.  ad  Farn.  I,  6);  bc(^  au^  o^ne  biefe 
S^eBenbebeutung.  Selten  ifl  sed  —•  qvoqve,  toelt^e«  Bloß  eine  ^injufügung, 
ni<^t  eine  Steigerung  Bejeic^net.  5)a«  erjle  ®Iieb  fann  aud^  »erneinenb 
fein:  non  modo  (noh  solum)  non  —  sed  etiam  (sed  potius,  sed):  Non 
modo  non  oppugnator,  sed  etiam  defensor  (Cic.  pro  Plane.  31).  Hoc 
non  modo  non  pro  me  est,  sed  contra  me  est  potius  (id.  de  Or.  III,  20). 

b.  Um  ein Sluffteigen  gu  einem  »erneinenben  SJegriff  ju  Bejeic^nen  (baj 
fogar  ein  ©etciffe«  nit^t  ftattfinbet),  toirb  non  modo  ober  non  solum  mit 
sed  ne  —  qvidem,  sed  vix  üerBunben:    Vobis   inter  vos   non   modo  vo- 
luntas  conjuncta  fuit,  sed  ne  praeda  qvidem  adhuc  divisa  est  (Cic.  Div.   ^   ,?  /  j^ 
inCaec  11).   ®etooBnli^  l^at  bann  non  modo  ober  non  solum  eine  anbere  ^^  *\^c/ 
Slegation  enttoeber  Bmter  fid^,  fobagnon  modo,  non  solum  üom  negativen       7^'^'- --j^ 
©egriff  au«gefagt  toerben  (ni^t   allein    ni<^t,    nid^t    nur   niemanb 
u.  f.  to.)/  öi>^t  »or  ft^,  toenn  bie  55erneinung  Beiben  ©fiebern  gemeinft^aft* 
li^  ifl  (nemo  non  modo,   nihil    non  modo  u.  f.  to.,  iteiner,    id^    toiU 
nid^t  fagen),  fo  bag  im  Unteren  gaUceigentlit^  bie  *J5erneinung  in  ne  — qvi- 
dem toieberl^olt  toirb:  (a)  Ego  non  modo   tibi  non  irascor,  sed   ne   re- 
prehendo  qvidem   factum   tuum   (Cic.    pro  Süll.    14).    Non  modo  nihil 
acqvisiverunt,  sed  ne  relictum  qvidem   et  traditum   et   suum   conserva-  • 

verunt  (id.  de  Or.  III,  82).  Obscoenitas  non  solum  non  foro  digna, 
sed  vix  convivio  liberorum  (id.  de  Or.  II,  62).  (b)  Nihil  iis  Verres 
non  modo  de  fructu,  sed  ne  de  bonis  qvidem  suis  reliqvi  fecit  (id. 
Verr.  III,  48).  NuUum  non  modo  illustre ,  sed  ne  notum  qvidem  factum 
(id.  in  Pis.  1).  Id  ne  unqvam  posthac  non  modo  confid,  sed  ne  co- 
gitari  qvidem  possit  a  civibus,  hodierno  die  providendum  est  (id.  in 
Cat.  IV,  9).  ^aben  Beibe  ©lieber  ein  gemeinfc^aftli^e«  !Prdbicat,  jn 
toeld^em  bie  9iegation  gei^ört,  unb  fle^t  bie«  Beim  legten  ©Hebe,  bann 
fann  bie  in  ne  — qvidem  (vix)  fiegenbe  Olegation  auf  ba«  ©anje  Bejogen 
toerben,  fo  bag  im  erjlen  ©liebe  nid^t  non  modo  non  (non  solum  non), 
fonbern  Bloß  non  modo  (non  solum)  gefegt  toirb:  Assentatio  non  modo 
amico,  sed  ne  libero  qvidem  digna  est  (Cic.  Lael.  24).  Senatui  non 
solum  juvare  rempublicam,  sed  ne  lugere  qvidem  licuit  (id.  in  Pis.  10). 
Non  modo  manus  tanti  exercitus,  sed  ne  vestigium  qvidem  cuiqvam 
privato  nocuit  (id.  pro  Leg.  Man.  13).  (3n  ber  üollflinbigen  gorm: 
Neuiini  privato  non  modo  mannst. e.,  sed  ne  vestigium  qvidem  nocuit.) 
Advena  non  modo  civicae,  sed  ne  Italicae  qvidem  stirpis  (Liv.  I,  40; 
=  qvi  non  modo  —  stirpis  esset).  Haec  genera  virtutum  non  solum  in 
moribus  nostris,  sed  vix  jam  in  libris  reperiuntur  (Cic.  pro  Cael.  17). 
9lBer  bie  »oQ^&nbige  :%txm   toirb   audl^  gebraud^t:    Hoc  non  modo  non 
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laudari,  sed  ne  concedi  qyideni  potest  (Cic.  pro  Mar.  3).  Sthenios  id 
potoit,  qvod  noD  modo  Sicnlas  nemo,  sed  ne  Sicilia  qvidem  tota  po- 
tuisset  (id.  Verr.  11,  46). 

Sinnt.  1.  9luf  biefetie  Steife  ^eift  e<:  Hoc  non  modo  recte  fieri, 
sed  omnino  fieii  non  potest  (Cic.  Acad.  II,  19).  (i^at  iebe«)  @Ueb  fein 
brfonbere0  ^xMtat,  fo  ifi  non  modo,  sed  ne  — qyidem  anfUdi  non  modo 
non  eine  fei^r  feltene  Ungenauigfett.) 

9nm.  2.  Non  modo  (nid^t  non  solom)  ftel^t  aud^  mit  folgrubem  sed 
(sed  etiam,  verum,  vemm  etiam)  in  bet  IBebeittnng:  t^  toi0  ni(^t  fagen 
(non  dico,  non  dicam),  tt>ntn  man  Begci^net,  baf  ba^  ttfkt  ®Ueb  ju  ml 
ent^&tt  unb  baf  man  bei  bem  )tt>eiten,  geringeren  flehen  bleibt:  Qvae 
civitas  est  in  Asia,  qvae  non  modo  impefatoris  ant  legati,  sed  unins 
tribnni  militam  animos  ac  spiritns  capere  possit?  (Cic.  pro  Leg.  Man. 
22).  Sine  ulla  non  modo  religione,  vemm  etiam  dissimulutione  (id. 
Verr.  y,  1).  (Nam  ezploratum  cuiqvam  esse  potest,  qvomodo  sese  ha- 
bitnmm  sit  corpus,  non  dico  ad  annum,  sed  ad  vesperum?  Gc. 
Finn.  II,  28.) 

91  nm.  S.  Non  modo  (non  solum)  !ann  auäf  bem  ^au))tg(iebe  naä^r 
gefej^t  toerben,  fo  baf  man  badienige  angieBt,  9on  bem  bie  Üu^fage  natiir? 
(i^erta)eife  ^uerft  unb  allermeiß  gt(t:  Secundas  etiam  res  nostras,  non 
modo  adversas,  pertimescebam  (Cic.  ad  Farn.  IV,  14),  unb  nt^t  btof. 
3{l  bie  ^au^toudfage  oemeinenb  (non,  nuUus,  ne  —  qvidem),  fo  begei^net 
non  modo  ba^,  toad  no(^  ^rfer  )>emeiiit  toirb  (otel  toeniger,  gef(^toetge 
benn):  Nulium  meum  minimum  dictum,  non  modo  factum  (Cic.  ad  Fam. 
I,  9).  Apolliiiis  oracnla  nunqvam  ne  mediocri  qvidem  cuiqvam,  non 
modo  prudenti,  probata  sunt  (Cic.  Div.  11,  55).  (Nedum,  gefdi^toeige 
benn/baf  —  f.  f.  355;  bann  aü6i  o^ne  QSetbum,  aU  Slboerbium:  gef^ivetge 
benn  =  ^iü  toemger  ~;  ^en  Sioiu«  an  au^  c^ne  borl^ergel^enbe  IRegatton: 
gef(^tt>eige  benn  =  bie(me^r.) 
f.  462.  a.  93on  anberen  befonberen  berneinenben  ^u^briiifen  m^gen  bemerft 
toerben:  non  ita,  nid^t  fo  fe^r  (non  ^tamagnus,  haud  ita  magnns); 
j  non  item,  ni^t  auf  biefelbe  SBeife  =  bagjfgenm^t  (ober  b(o$:  nit^t,  bei 

-^^  f^'**-«^  ®tgtttf&j^en  mit  (fl^g&ngung  be«  »or^ferge^enben^Jr&bicaU:  Corporum  oflfen- 
,^^  ,4u..iyr^^^  siones  sine  culpa  accidere  possunt,  animorum  non  item,  Cic.  Tusc  IV, 
^  ^//wi?^iA-./-i4j.  nondum,  nod^  ni(^t.  (neqvedum,  unb  nod^  ni(^t,  bisweilen  fnr  non- 
dum;  nullusdum,  nihildum,  vixdum;  au(l^  jiondum  etiam)*);  non  jam, 
ni^t  me^r,  nid^t  l&nger;  tan  tum  non,  modo  non,  fa^  (eigentUi^:  nur 
bie^  ni^t  fo  baf  bied  eine  fe^lt:  Tantum  non  ad  portas  et  muros  bellum 
est,  Liv.  XXV,  15);  nihil  admodum  (admodum  nihil),  fo  biel  tote 
nu^t«. 

b.  ^te  Sßörter  nemo  (nihil)  nnb  ne  nebft  einigen  Q^erben,  tt>e(^e  bte 
9^egation  in  ^  enthalten  (nolo,  nesdo  unb  befonber^  nego),  »erben  bi^^ 
toeiten  burd^  eine  toeniger  genaue  Senbung  ber  Siebe  fo  gefe|t,  baf  au^ 
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i^nen  in  einem  ^tngugefngten  (enigegengefe^ten)  ®(iebe  bec  (Rebe  nur  bet 
im  äDorte  (iegenbe  afjlrmatit)e  Segrif  erg&nnt  toirb  (omnes,  omnia,  ut,  volo, 
scio,  dico).  Nemo  extulit  eum  verbis,  qvi  ita  dixisset,  ut,  qvi  adessent, 
intelligerent,  qvid  diceret,  sed  contempsit  eum,  qvi  minus  id  facere  po- 
tuisset  (Cic  de  Or.  III,  14).  (5)ied  l&gt  fiä)  au^  im!Deutf^en  but^  eine 
h^nliäft  9la(!^l&fflg!eit  nad^al^men.)  Appius  collegis  in  castra  scribit,  ne 
Yirginio  commeatom  dent  atqye  etiam  in  custodia  habeant  (Liv.  III,  40). 
Pleriqve  negant  Caesarem  in  custodia  mansurum  postulataqve  haec  ab 
eo  interposita  esse,  qvominus,  qvod  opus  esset  ad  bellum,  a  nobis  pa- 
raretur  (Cic.  ad  Att.  VII,  15)  =  fagen,  baf  (5.  bie  Uebereinfunft  niii^t 
galten  toetbe,  fonbetn  — . 


Dritter  2lbf4>ttitt. 
i^olge  unb  (BttUnnQ  ber  98örtet  unb  (S&^e. 


Sie  aS$ovtfoIge  im  @a«e* 

3)a  im  Satelnif^en  ber  ßufatnmenl^ang  unb  bie  aSeiibinbung  §•  463. 
ber  äOdtter  fi(^  gem5^nli(^  leii^t  aud  il^rer  ^tniun^  erfennen 
lajfen,  fo  ifi  bie  ©tettung  ber  ffiörter  ni^i  an  fo  fefle  unb  be:^ 
fitimmte  Stegein  gebunben,  mie  mif)uni^tiU  im  £)eutfc^en  (unb 
anbeipen  neueiien  ^pxa^tn),  fonbcrn  betul^t  lum  großen  ^til  auf  bem 
ffla<l^hxvLdt,  bet  m^  bem  ®inne  ber  Siebe  auf  bie  einjelnen  SQix^ 
itx  gelegt  »irb,  mpbei  {utoeiten  au4^  ber  äBol^lflang  berädjic^tigt 
»irb. 

5lnm.  SBon  ber  «Stcflung  ber  aBdtter  ift  alfo  gu  unterf^eiben  bie 
gtammatif(!^e  Orbnung,  na(^  »eld^et  fle  fl(^  auf  einanber  begießen.  JDiefe 
Orbnung  »irb  Bi^toeilen  bie  (Son^ructicn  genannt,  unb  |te  angeBrn  i^eigt 
ben  ®at^  conftruiren. 

3)ie  einfa(!^fle  ffiortfiellung  ifl  bie,  ba§  ba«  ©ubiect  mit  §.  464. 
bem,  wa^  bagu  ge^Jrt,  juerft  fle^t  unb  barauf  bad  ^röbicat  fo  folgt, 
baf  bad  aSerbum  gemöl^nli^  gule^t  ftel^t,  um  ben  gangen  ©a^  gu^ 
^ammtni\x1)alitn,.  ba«  Dbject  aber  unb  bad  ©ejiel^ung^obiect  ober 
bad  g}rdbieat0uomen  ntbft  ben  übrigen  Seftimmungen  bed  aSer^ 

SRabvig'i  loteinifdie  Ci^tM^U^n*  28      ^^^  t 
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bum«(aMattü,  fptd|)ofltionen  mit  6afud,  ^bmiitn)  in  MeSWlttcju 
fielen  f ommctt,  vAttf^anpt  baö  regierte  uttb  eine  9ieBett6ejHmmung  ettt^ 
i^altcttbe  ffiort  (mit  ^lu^na^me  be«  »on  einem  ©ubftanttö  regierten  ®e^ 
nitiö^)  cor  bem  regierenben  ober  beflimmten  (gloriae  cupidus,  hostes 
perseqvi).  SSon  ben  ©cftimmungen  be^  ^rabicatd  jtif^t  ber  ^til  jiterft, 
ber  nacb  bem  Sinne  unb  ^mdt  ber  8*ebe  bod  größte  @tXDi^i  ^at 
unb  an  ben  man  juerft  benft:  ßomani  Jovi  templum  in  Capi- 
tolio  condiderunt.  Romani  templum  in  Capitolio  Jovi, 
Jtmoni,  Miuervae  condiderunt.  Numa  Pompilius  omnium 
consensu  rex  creatus  est,  qtmm^nli^  {ebo^^  baö  Dbject  üor  an^ 
beren  SRebenbeftimmungen  bed  aSerbum^,  fo  ba§  biefe  flc^  am  eng* 
jien  bem  SSerbum  anfii^lie^en  (hostem  eqvitatu  terrere).  grage? 
fd^e  fangen  mii  bem  fragenben  ffiorte  unb  bem^aju  ©el^Jrigen 
an,  SWebenfdtc  mit  ber  gonjunction  ober  bem  relatiöen  ^Pronomen. 
S.  465.  ^  a.  33on  ber  einfachen  SBortfteDung  »irb  wegen  bed  ffla^hmd^ 
in  ber  8lrt  abgewi^en,  ba^  baöfenige  SBort,  worauf,  iefonber^ 
»egen  eine^  ©egenfa^eö  ju  tintm  anberen  genannten  ober  bem  @t< 
banfen  »orf^^toebenben  begriffe,  ein  größere^  @tm^i  gelegt  wirb, 
bem  minber  getoi^tijjotten ,  bem  eö  fonft  nat^jiei^t,  üorgefe^t  wirb, 
j.  8.  baö  regierenbe  SBort  bem  regierten,  bie  Slebenieftimmung  be^ 
Serbumd  bem  Objecte:  Caesar  eqvitatu  terrere  hostem  qvam 
cominus  pugnare  maluit.  SBenn  wegen  eine«  folt^en  ®egenfafced 
ober  au«  einem  anberen  ©runbe  ein  3Bort  ate  ba«  für  ben  ^nl^olt 
t>e«  ganjen  ©afee«  wi^tigfte  ^ertjorge^oben  wirb  (§.  S.  ba«  SStr^^ 
bum,  wenn  bie  SJerbinbung  tint^  ^rdbieat«  mit  einem  ©ubiecte 
oI«  bemerfen«werti^  unb  Aberraf^enb  bejei^^net  wirb),  fo  wirb  biefed 
SBort  ol^ne  SRfidfltit  auf  feine  grammatifaHf(^e  (Haffe  ober  Serbin* 
bung  SU  Slnfang  gefegt:  Movit  me  oratio  tua.  Sua  vilia  in- 
sipientes  et  suam  culpam  in  senectutem  conferunt  (Cic.  Cat. 
M.  5).  Honesta  magis  qvam  prudens  oratio  visa  est.  A 
malis  mors  abducit,  non  a  bonis  (Cic.  Tusc.  I,  34).  2ln  ben 
@^tu§  be«  ©a^e«  wirb  mit  Stat^brucf  ber  Segriff  gefegt,  auf  wefc 
(^en  ber  ®a(  ))om  ^Infange  an  j^injielt  unb  mit  welkem  bie  @r* 
Wartung  unb  ber  2inl^alt  abgef^^loffen  wirb,  ober  ibei  welkem  ber 
@ebanfe  glei^^fam  oerweilt:  Seqvemur  igitur  hoc  tempore  et 
in  hac  qvaestione  potissimum  Stoicoe  (Cic  OtL  I,  2).  Hel- 
velii  dicebant,  sibi  esse  in  animo  iter  per  provindam  fiEtcere, 
propterea  qvod  aliud  iter  haberent  nullum  (Caes.  B,  G.  1, 
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7).  Attici  yita  et  oratio  consecuta  mihi  videtur  difficilli- 
mam  illam  societatem  gravitatis  cum  humanitate 
(Cic.  Legg.  UI,  1> 

anm.  1.  SBetttt  ba«  JßetBum  »or  bem  DBiecte  iie|>t,  f&Ht  gettJö^nlid^ 
einiöct,  toenn  au^  nur  ein  öetinget  Sfla^btucf  auf  ben  SJegtijf  be0  SSet? 
Bumd.  IBet  ber  (Stellung:  Liber  tuus  exspectationem  meam  vicit  koitb 
juetft  an  bte  ©martung  \)on  b«tt  ©u^e  gebaut,  bann  batan,  baj  biefe 
übettroffen  ifl;  bei  ber  Stellung:  Liber  tuus  vidt  exspectationem  meam 
toirb  bie  Sitfung  bed  Qduii^ed  gleid^  ^et))o¥9e^obeit.  SDo  aber  lein  ®tunb 
ba  ifl,  ben  einen  obet  ben  anbeten  begriff  ^etöotju^eben,  toirb  bie  erjle 
Stellung  «orgejogen.  (Sine  ^lu^na^me  f^itx^on  maä^t  ti,  toenn  ein  getvi^t^ 
»oße«,  auö  einet  ©etbinbung  meisteret  SBöttet  befle^enbe«  Dbject  na^btüd? 
li^  ben  ®a<^  bef^Ueft. 

91  nm.  2.  ^imtiUn  fielet  ba6  ^etbunt  guet^,  nut  um  niä}i  bie  ftbti« 
gen  jufammen^dngenben  ffiöttet  §u  ttennen  obet  ein«  betfetben  l^etöotju* 
^eben  unb  jugleiö^  um  ben  Uebetgang  ju  bilben*.  Erant  ei  yeteres  inimi- 
citiae  cum  duobus  Rosciis  Amerinis  (Cic.  Rose.  Am.  6).    .. 

81  nm.  8.  3)a«  SSetbum  sum  »itb  oft  ol^ne  alfen*9la^btü(f  »ot-bem 
$t&bi€at«nomen  gefegt,  befcnbetd  hü  ^Definitionen  obet  toenn  bie  (Sl^ata!? 
tetifii!  au«  mel^teten  na^btücflid^en  SOßöttetn  be^ei^t:  Virtus  est  absolutio 
naturae.  Sveyorum  gens  est  longe  maxima  et  bellicosissima  Germano- 
rum  omnium  (Caes.  B.  G.  IV,  I). 

Slnm.  4.  3n  ben  jufammengefe^ten  ^)affl^jen  gotmen  bed  SJetbumd 
toirb  ni^t  feiten  ba«  !Patticii)ium  »on  sum  (est,  sunt  u.  f.  to.)  gettennt. 
IBefonber«  fann  bemerft  toetben,  bafbidtoeilen  ba«  $attid^ium  ft&l^er  gefegt 
totrb,  bann  ba«  Subjiect  ober  eine  9lebenbeftimmung  be«  ©aj^e«  folgt,  unb 
^ttlet^t  est:  Omne  argentum  ablatnm  ej.  Sicilia  est  (Cic.  Verr.  IV,  16). 
Tecum  mihi  ^instituenda  oratio  est  Qd.  Finn.  V,  29).  IBi«tt)eilen  toirb  est 
(sit)  unbetont  irgenbtoo  in  ber  Mttt  be«  ©afce«  eingefii^altet  unb  ba«  ^atf 
titipxnm  gule^t  gefegt:  qvi  in  fortunae  periculis  sunt  ac  varietate  versati 
(Cic.  Verr.  V,  50;  \)etgl.  J.  472  b). 

b.  {Relatiüe  3Bötter,  »rit^e  auf  bad  SSotl^etgei^enbe  l^intoeifen, 
flel^en  (in  ^ofa)  immtt  am  Slnfange  bed  ©a^ed.  ^tXaii»t  ba^ 
gegen,  bie  auf  einen  folgenben  bemonfhaÜDen  ®a^  i^inmeifen, 
ttttb  ebenfo  ftagenbe  ^tonotnett  lönnen  einem  befonbet«  m^bxnd^ 
öoHen  SBorte  na^^flel^ett.  Romam  qvae  asportata  sunt,  ad 
aedem  Honoris  et  Virtutis  videmus  (Cic.  Verr.  IV,  54;  im 
©egenfat  ju  bem,  »ad  in  ©^rafud  blieb).*)  Tarentum  vero 
qva  vigilantia,   qvo  consilio  (Fabius)  recepitl  (iA  Cat.  Maj. 


.  *)  Qyis  autem  meum  consulatum,  praeter  P.  Clodinm,  qvi  vitapera- 
ret,  inventus  est?  (Cic.  PhiL  II,  6),  inbem  qvi  yitap.  inventus  est  fftt 
▼itaperavit  fubfiituitt  ifl. 
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436  @\)ntau    25ritter  Slbf^nttt. 

4).  &Ui^\aM  Tann,  menn  ein  conj[unctionaIer  9leBenfa$  betn 
J&auptfafee  üowngei^t,  bie  ßoniunction  na^  einem  ober  meisteren 
SGBörtern  [teilen,  bie  einen  befonberen  dla^ixnd  i^aben,  Hnftg  nac^ 
^Pronomen,  bie  fl(^  anf  baö  SSorl^erge^enbe  bejie^en.  Haec  tu, 
Eruci,  tot  et  tanta  si  nactus  esses  in  reo,  qvamdiu  diceres? 
(Cic.  Rose.  Am.  32).  Qvae  qvum  ita  sint,  nihil  censeo  mu- 
tandum.  Komam  ut  nuntiatum  est,  Vejos  captos,  velut  ex 
insperato  immensum  gaudimn  fuit  (Liv.  V,  23).  S)a^  SJetbnm 
wirb  in  fßrofa  nie  i>t>x  bau  fRtlati^  ober  bie  ßonjnnction  gefegt. 

$lnm.  Ut  unb  ne  l^aBen  aud^,  »o  ber  ^au))tfa|  oorange^t,  Uetotiltn 
ein  ober  mel^rere  Sörter  »or  ftc^:  tempore  et  loco  constituto,  in  coUo- 
qyium  uti  de  pace  veniretur  (Sali.  Jiig.  118).  Catilina  postulabat,  pa- 
tres conscripti  ne  qvid  de  se  temere  crederent  Qd.  Cat.  81).  Sefoitber« 
ftel^t  öor  ut  in  ber  SSebeutung  fo  baf  ^duflg  ein  »erneinenbeö  SBort  (vix 
at,  nemo  ut,  nihil  ut,  nullus  ut.  au(!^  prope  ut,  pacne  ut,  bidtoetlen 
magjs  ut.)  dt  min.  /.  V^' 

S.  466.  a.  ein  abiectit),  bo^  aU  Slttribnt  gu  einem  @ubflantit>  fle^Srt^ 
ober  ein  ©enitiö,  ber  baöon  regiert  wirb,  fte^t  gewöl^^nli*  noc^ 
bem  ©ubftantiö,  fann  aber  \>ox  i^m  ftel^en,  ts>tnn  man  bie  im 
Stbiectiö  ober  im  ©tniii'o  Hegenbe  9t}iimrmni  (wegen  eine«  @e* 
genfa^ed  ober  an^  einem  anberen  @runbe)  befonberd  l^eri^otl^ebt: 
Ex  renim  copia  verba  nasci  debent  Filiorum  laudibus  eüam 
patres  cohonestantur.  Tuscus  ager  Romano  adjacet  (Liv. 
n,  49). 

Sinnt.  1.  3n  Sätteln,  Flamen  unb  ^erfömmlid^en  Benennungen  ^at 
btt«  Slbjectiü  ober  ber  (Seniti^  oft  einen  beftimmten  unb  fejien  $la^  na(^ 
bem  @ubfiantb:  Civis  Romanus,  populus  Romanus,  res  familiaris,  aes 
alienum,  jus  civile,  via  Appia,  magister  eqvitum,  tribunus  militum.  Slld^ 
bann  Idjt  bie  Stellung  pd^  nur  fel^r  feiten  Joegen  eine«  ungetoö^nlic^en 
«Äa(^bru(fd,  ber  auf  biefem  3:^eile  ber  SJenennung  liegt,  dnbern.*) 

91  nm.  2.  iDemonjiratioe  Monomen  ftel^en  ^ox  bem  @nbßantit9,  toenn 
niii^t  ein  befonberer  9la(^brudf  auf  ba^  ©ubftanti))  f&llt:  Incendium  curiae, 
oppugnationem  aedium  M.  Lepidi,  caedem  hanc  ipsam  contra  rem- 
publicam  senatus  factam  esse  decrevit  (Cic.  pro  Mil.  5). 

b.  3»iW^^  tixitm  @nbftantio  nnb  bem  bajn  geWrenben  ab* 
iectiJj  (Pronomen)  fönnen  ißeftimmungen  [teilen,  bie  lum  ©ubflonti» 


•)  iBei  JDi^tern  «nb  einigen  ^ofaifern  (j.  «.  SBetteiu«)  fhtbet  fl^  ^in 
unb  toieber  ein  römifd^er  Seiname  bem  ^an^tnamen  (©entilnamtn)  ooige^ 
fe|t  «'Crispe  Sallusti,  Hör.  Od.  ü,  2,  8). 

Digitized  by  VjOOQIC 


®a^  1.    SBottfoIgc*  437 

obet  jum  Slbjiectit)  gel^drenr  Summum  eloqventiae  Studium;  in 
summa  bonorum  ac  fortium  virorum  copia;  noctumus  in  urbem 
adventus;  nostra  in  amicos  benevolentia;  in  summis,  qvae  nos 
urgent,  difScultatibus;  ab  iis,  qvos  miserat,  exploratoribus. 
(Stter  avL^i  in  summa  copia  bonorum  ac  fortium  virorum  unb 
»eiitt  ber  ^aä^ixud  auf  beut  ©enltit)  tu^t:  in  bonorum  ac 
fortium  virorum  sununa  copia.)  Homo  omnibus  virtu- 
tibus  ornatus  (omatus  omnibus  virtutibus  homo,  aber  au$: 
Omnibus  virtutibus  omatus  homo,  \t  na^  bem  t>erftbiebe^ 
nen  ®e»icj^t,  ba«  auf  bie  SBötter  ßelegt  wirb).     (Homo  summo 

ingenio,  summo  ingenio  homo,  summo  homo  ingenio.)      @6eTtfo    faUU 

g»ifc^en  einem  Oeniti»  unb  bem  teglerenben  ©wbflantte  tint  ju 
biefem  ge^^örenbc  iprapoiltion  mit  intern  ßafud  pe^en,  bisweilen 
autb  tin  relativer  ©a^:  Ex  illo  caelesti  Epicuri  de  regula  et 
judicio  volumine  (Cic.  N.  D.  I,  16).  Cato  inimicitias  multas 
gessit  propter  Hispanorum,  apud  qvos  consul  fuerat,  injurias 
(id.  Div.  in  Caec.  20). 

S3i3»eilen  werben,  befonbet«  im  rebnerifi^en  @tit,  bie  ju  einem  $.  467. 
©ttbflantii}  ^if^bttnitn  S^eftimmungen  öon  bemfelben  getrennt,  »d* 
burc^  fle  mel^r  l^eröorge^oben  »erben,  »fi^renb  bie  SGBörter,  »el(i^e 
bag»if(3^en  gefefet  werben,  iurütftreten;  bodb,Juirt ni^t^,  »a8  bie 
a3erbiiibung_^j»eibttttig  ober  unfl(ä^er-mad^en.  lönnte,  eingef^^Jben 
n>erben..   ©iLit^nnt^man: 

a.  3)a«  Slbjectiü  (^tottomett)  \)om  ©uBflanti»,  fo  ba§  ba«  Slb|ccti» 
toeiter  »or  ober  jutücf  gefleUt  »itb:  Qvatridui  sermonem  superioribus 
ad  te  perscriptum  libris  misimus  (Cic.  Tusc.  V,  4).  Sine  ulla  rerum 
exspectatione  meliorum  (id.  ib.  IV,  8).  Permagnum  optimi  pondus 
argenti  (id.  Phil.  11,  27).  Magna  nobis  pueris,  Q.  frater,  si  memoria 
tenes,  opinio  fuit,  L.  Crassum  etc.  (id.  de  Or.  II,  1).  $i0toeilen 
tt>trb  nur  ein  einjige^  unbetonte^  QBott  ().  ®.  ein  Pronomen  aU  ©ubiect 
ober  DBject,  ein  SlboerBtum  u.  f.  id.)  einßefii^aUet:  Hie  me  dolor  angit; 
hoc  ego  periculo  moveor.  Marcelli  ad  Nolam  proelio  populus  se  Ro- 
manus erexit  (Cic.  Br.  3).    Magna  nuper  laetitia  affectus  sum. 

b.  !Den  Spanten  unb  bie  9H)^)ojltiott :  Gravissimus  auctor  in  Ori- 
ginibus  dixit  Cato,  morem  apud  majores  hunc  iuisse  oet.  (Cic.  Tusc. 
IV,  2). 

c.  3)ett  (Senittü  unb  ba«  regierenbe  Söort,  fo  bag  biefe«  ober  ber  ®e* 
nitib  }uer{i  jle^t:  Peto  igitur  a  te,  qyoniam  id  nobis,  Antoni,  homini- 
bu8  id  aetatis,  oneris  ab  horum  adolescentium  studiis  imponitur,  ut 
exponas,  cet.  (Cic.  de  Or.  I,  47).  Stoicorum,  non  ignoras,  qvam 
Bit  subtile  vel  spinosum  potius  disserendi  geouf  (id.  Finn.  ^^i  1)* 
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438  et^nlat.    2)tfttet  «Jf^nftt. 

8.468.  ^hHtiitn,  btc  jum  SSertttm  flel^öten,  fie^iett  Wefetn  ^mSf^n^ 
U^  am  nä^fttn  (pot  bemfelf^en,  menn  ed  ben  ®a^  f<l»tte{it);  aibet 
fle  !öttttett  fottjo^l  mit  9?a(^bni4  ben  ®ofc  öttfongen  ober  fd^ßcfiett, 
ote  oi^nc  9la^bxud  j»ifc^ett  ble  l)tt^oxqtf)f>hmtn  ©lieber  einge^ 
f(|)ottet  metben,  g.  S.  Magna  nuper,  M,  Tulli,  laetitia  aflfectus 
ßum.  Bellum  civile  opinione  plemmqve  et  fama  gubematür 
(Cic  Phü.  V,  10;  öflL  i.  472  b).  «bt^ertien,  bie  gu  einem  «b^ 
iectiö  ober  üntm  anbeten  Slböertium  gehören,  fiel^en  faft  immtx 
t)ot  bemfeften,  Slbüetbien  be«  ®tabe0  immet,  anfer  admodom, 
toel^e«,  too  bie  eigenfd^aft  felBfl  l^eröorgel^oBen  »itb,  bem  $lbJ[ectio  nat^ge« 
fe^t  toetben  fann:  Gravis  admodnm  oratio.  sBidtoeilen  !ann  ba0  $lb)^er? 
bium  bed  (Slrabei  na<!^bttt<(li(^  gu  Einfang  gefteflt  unb  ba6  SCbiecti»  gurad? 
0ef(^oBett  toetben :    Hoc   si  Sulpicius  noster  faceret,   multo  ejus  oratio 

esset  pressier  (Cic.  de  Or.  IT,  23).  g)ie  SRegation^partüeln  fte^en 
immet  »or  bem  ffiotte,  gu  »ett^em  fle  gel^öien,  alfo  tjot  (abet 
niifyt  immtx  unmittelbar  'Of>x)  bem  Uitxbnm,  totnn  fie  ben  gangen 
@at  betreffen.*) 

51  nm.  3)a«  fragenbe  qvam  toirb  oft  butd^  ba«  tonlofe  sum  »om  Slb? 
lecti»  getrennt:  Earum  causarum  qvanta  qvamqve  sit  justa  unaqvaeqye, 
videamns  (Cic.  Cat  M.  5).  (Tarn  in  bona  causa  feiten  flott  in  tarn  bona 
causa.) 
S.  469.  JDie  $r&))ofltionen  (befonber«  bie^ßn^lbtgen)  toerben  Btatoeilen  itotfAen 
ein  glbjectip,  tporauf  ber  9la(februd  rufet  fRttl^Itport.  a>>i»rtiv  ^^^  ^R^t^ 
BugerlattP),  ober  ein  jgronomen  unb  bag_@ttb8flnti»  gefteCt;  tribus  de 
rebus;  multis  de  causis ;  paucos  post  menses;  magna  ex  parte;  smn- 
ma  cum  cura;  qva  de  causa;  qva  in  urbe;  ea  de  causa;  mnltos  ante 
annos.  ffieniger  getoolfnlid)  ifk  e«  in  guter  ^rofa,  bie  ^hr&^Jofitiott  gtoi? 
f^en  ben  ®enitio  unb  ba«  <Subftantio  ju  fefcen:  deorum  in  mente  (auger 
tDenn  ber  ®eniti)^  ein  relatit^e^  ober  bemon^atit^ed  Monomen  ift:  qyorum 
de  virtutibus). 

$lnm.  1.  (Sinige  gtoeifUBige  $r&))ofitionen  (ante,  circa,  penes,  ul- 
tra ,  aBer  Befonber«  contra ,  inter ,  propter)  flel^en  Bi^toeilen  hinter  einem 
relativen  Pronomen  (o^ne  ©uBflanti»),  g.  ^.  ii,  qvos  inter  erat;  is,  qvem 
^  ^  IT—  *  ^^ö^*'*  venerat.  (SBenfo  fundus,  negotium,  qvo  de  agitur;  feiten  qvos 
li  J*^.lßj^^  ad,  huncpöst,  hunc  juxta,  hunc  advcrsus.)  (Unfeine  fj)&tere  @^riftf 
fleller  (toiTSacitu«)  ge^en  in  ber  UmfleStnig  (anastrophe)  ber  $r&^ofitionen 
no(^  toetter,  inbem  fle  bie  gret^eit  ber  3)i^ter  nati^al^men*). 

$lnm.  2.    ^ie  $r&))ofitton  fann  oon  i^rem   @[afu«  getrennt  toerben: 


*)  Jam  nunc,  f(^on  \t%i,  ixa  ©egenfoj^  gu  ber  3u!nnft;  nunc  jam, 
ie^t,  ixsi  ©egenfo^  gut  SBetganget^eit,  mit  Slnbentung  einer  eingetretenen 
^er&nberung. 

**)  Faesulas  inter  Arretiumqve.    Liv.  XXII,  8. 
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a)  bur^  einen  ba^u  gel^övenben  d^enitio,  fogat  mit  einem  batan  ge!ntt)>ften 
9leBenfa|^e:  propter  Hispanorum ,  apud  qvos  consul  fuerat,injurias(Cic. 
Div.  in  Caec.  20);  b)  but(^  ein  SlbüerBium,  ba6  jum  regierten  iffiorte  ge* 
^ört:  ad  bene  beateqve  vivendum;  c)  (fe(ten)  bur^  ein  OBject  be«  regier* 
ten  SBorte«,  toenn  biefe«  ein  5Particiijium  ober  Slbjectiü  iji:  in  bella  gejii^ 
rentibus  (Cic.  Brut.  12;  gewöl^nlici^ :  in  iis,  qvi  bella   gerunt);    adversusrk-,»^,.  ^. 
hostUia  aasos  Liv.  I,  59);  d)  (fetten)  burd^  ein  »erbinbenbe«  ober  »erfl?**^-     ,,,. 
<^embe«  Slbüerbium:  post  enim  Chrysippum  (Cic.  Fin.  II,  13;  geJöd:^nU(^:^*^*J:  !JY  ■ 
post  Chrysippum  enim);  contra  mehercule  meum  Judicium   (id.   ad  Att.    ^^  j*  ** 
Xi,  7).    9(u(^  toerben  bie  tonlofen  ?Partifeln  qve,  ne,  ve  biöioeilen  einigen  .^,;,  ,**".  ' 
einfllBigen  ?pr4^)oiltionen  angel^dngt  (j.  05.  exqve  iis,  deve  coloniis,  postve 
ea,  cumqve  libellis).    JDo^  [fliegen  fle  flö^  ge»ö^n(id^er  bem  regierten         ''  . 
@ubftanti»   an:  De   consilio   destitit  in  patriamqve  rediit;  in  reqve  eo 
meliore,  qvo  major  est  (Cic.  Fin.  I,  1). 

JDie  ^rfipofltionen  »erben  Bei  auf  einanbcr  folgenben  ®ub^  §.  470. 
fiantiJ^en  »icberi^oU,  ts>tnn  man  bic  SSerf^^ieben^eit  bcr  begriffe  be^? 
ici^nen  wnb  jlc  nic^t  In  ein^  tjerf^njetgen  tajfen  »itt  (a  te  et  a 
tuis),  be^l^atb  immer  Bei  et  —  et  (et  in  bello  et  in  pace),  nee  \^ 
—  nee,  gewöl^nli^  bei  aut  —  aut  unb  vel  —  vel  unb  na6)  nisi 
(in  nulla-  re  nisi  in  virtute),  unb  na^  einem  (Somparatiü  (in 
nulla  re  melius  qvam  in  virtute),  bagegen  ni(^t  bei  SBÖörtern,  bie 
bm^  qve  »erBunben  »erben. 

91  nm.  1.  S3ei  et  —  et,  aut  —  aut  fann  Bisweilen  bic  ^r&ijofltion  \?or 
bie  ^onjunction  gefieUt  toerben:  cum  et  nocturno  et  diurno  metu  (Cic. 
Tusc.  V,  23). 

91  nm.  2.  Einige  einfllBige  ^rd^jofltionen  werben  oft  oi^nc  Befonberen 
@runb  toieberl^ott.  Ihter  n)irb  oft  Bei  interest  toieberl^ott  (interest  inter 
argumentum  conciusionemqve  Tationis  et  inter  mediocrem  animadversio- 
nem,  Cic.  Finn.  1,9),  unb  au^  fonft  Bi^toeiten,  Befonber«  Bei  !Di^tern 
(Nestor  componere  ütes  inter  Peliden  i'estinat  et  inter  Atriden,  Hör. 
Ep.  I,  2,  12J.         .      ♦ 

91  nm.  8.  (Ün  <SuBflantit)  fann^im  ?ateinifd^en  ni^t  auf  jtoei  ^xcDpog 
fitionen  Belogen  toerben;  man  muß  fagen:  ante  aciem  pöstre  eam  (ni^t 
ante  postve  aciem). 

tteber  bie  ©tettung  einiger  bie  Sttebe  öerfnflpfenben  aböerBien  S«  471. 
muf  gülgenbeö  Bemerft  »erben:  Enim,  benn,  fielet  immer  nai^ 
einem  äBorte,  fetten  na^  imitn.  (Nam  immer  im  anfange, 
namqve  ebenfalls  in  bet  Be^en  $rofa.)  Ergo,  atfo,  fte^t  fo»ol^I 
im  Anfang  afö  na^  einem  anbeten  gewichtigen  Sorte  (Hüne 
ergo,  qvid  ergo?  u.  f.  ».)»  v>tnn  ed  feinen  ©^lu^,  fonbern  MoJ 
einen  Uebetgang  in  bei  fUtit  anzeigt,  ftel^t  ed  fafl  immer  na^ 
einem  Sorte.     Igitur  ftel^t  gern  nai^  einem  obet  }»ei  Sörtetn 
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(Qvid  babes  igitnr,  qvod  matstam  velis?)  ober  fogar  jttlett 
na^  mel^retett  en9t)ctbitttbettett  SSrttm  (Ejna  bono  fraendnm 
•  ^est  igitiir,  Cic.  Tusc.  V,  23).  Do^  ftelgft  eö  aucb  4tt  anfong 
'^T  TZ^aI*^^  ©a^e«,  Bei  etniflcn  @(|friftflcllent  ^duflger  ote  bei  anbeten. 
4fi-»^/V*^^*^^®'  alfo,  folflliti^,  frelgft  in  guter  $rofa  fel^r  feiten  nac^  einem 
wc*{/^,*^*^ki0ttt,)  Tarnen  ftebt  im  Slnfang,  oufet  »enn  ein  einjelne«  ffiott 
'*  ^^jjUJ''*^^^'^^  ^^^^^  ©egenfa^  ]^ert)OTflel§foben  »itb.  Etiam,  and^,  au<|»  nocb, 
rÄj<^-^^'^'^*^8^^'  P^^*  metßend  öor  bem  einjelnen  fflorte,  )u  »eld^em  ed  fle^ 
^y^^/^-^^'^'-^l^art,   bodS)  ou(^  nai^  bemfelben,  befonbere   »enn  bad  fflort  mit 

be«  Sa^ee   i^injerüclt  »itb.     Qvoqve, 

:iftflellem  immer  l^inter  bem  Sorte,   gu 

ba«  ben  nvxtn  Segriff  entl^dlt,  ber  ^ingiu 

^  ,^^/^/ic^  gefügt  »irb:   Me  qvoqve  haec  ars  decepit,  tuä  qvoqve  causa. 

/^^-'/^(^i  ebenfo  fielet  qvidem  immer  l^inter  bem  SBorte,  »el^e«  babttr^ 

ati.iVj.^i'S^^'^^'^V^^^^^  ^'^  anberen  entgegengefefct  »irb:  Nostrum  qvidem 

^^^   um   Studium  vides,  qvam  tibi  sit  paratum.     Id  nos  fortasse  non  pei^ 

xmV«^  A^''^^'^'^^^™^^^  1  conati  qvidem  saepissime  sunins  (Cic.  Or.  62,  toenigfien^.)    L. 

*r    C^jLuU'  ^^*^®"*  Philippus  gioriari  solebat  etc.    (id-  Off.  II,  17).     Ac  Metellum 

r^  v^    qvidem   eximia   ejus   virtus  defendet.       S>a{felbe    gilt    l>Ott    demum: 

Nunc   demum;   sexto   demum   anno.     (Ueber  autem  unb  vero 

f.  §.  437  ^XiXX.) 

$lnm.  1.  Iffienn  enim,  aatem,  igitur  mit  est  ober  sant  )ufammen^ 
treffen,  fo  fte^t  ba«  IBerbuin  ftern  (unbetont)  auf  bem  jtoeiten^la^e,  »enn 
ber  <Sa^  mit  büiLJ2krle.JUlfittat,  auf  ipe^gm  b^y  ghi(!^bru(g  Itefft.  %.  JB. 
Qvis  est  enim;  nemo  est  autem.  Sapientia  est  enim  una,  qvae  maesti- 
tiam  pellat  ex  animis  (Cic.  Finn.  1 ,  43).  Magna  est  enim  vis  humanita- 
tis  (id.  Rose.  Am.  22) ;  bagegen  jte^t  ba«  Serbum  auf  bem  brttten  $la|e, 
»enn  ber  9la^brud  me^r  auf  bte  fotgenben  Sffiörter  f&ttt,  g.  S.  Cupidita- 

'rCrsd^-';^^^   tes  enim  sunt  insatiabiles  (id.  Finn.  I,  13)./^.  ^*  f^-  ^^^^iU^^^UJ^S. 

^^^^^.  C^jr^*^^  %Xixci.  2.  (Sine  bejlimmte  «SteEe  im  @a^e  l^aben  aud^  inqvit  ($.  162 
b  Slnm.)  unb  qvisqve  (§.  495). 

S.  472.  a.  3B8rter,  bie  iuglei<i(>  ju  mehreren  öerbunbenen  fflörtem  ge^ 
^ören,  fielen  regelmäßig  \)or  ober  hinter  i^nen  allen:  Hostes 
victoriae  non  omen  modo,  sed  gratulationem  praeceperunt 
Amicitiam  nee  usu  nee  ratione  habent  cognitam.  Socb  f^liefit 
ba«  gemeinf^aftli^e  fflort  jl4>  bisweilen  bem  erjlen  ®liebe  an, 
unb  baö  gtoeite  ©Heb  folgt  x^(xiji  m^  bie  ©lieber  no4>  mel^r  jebe« 
für  fl^  ^eröorgu:^eben:  Ante  Laelii  aetatem  et  Scipioniß 
(Cic.  Tusc.  Vfy  3),     Qvae  populari  gloria  decorari  in  Lu- 
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cullo   d^buei^int,  ea  fere  sunt  et  Graecis   litteris  celebrata 
et  Latinis  (id.  Acad.  U,  2). 

b.  Slu^  fonji  iDtrb,  ^efonbet«  im  tebnertf^en  &iU,  jtoiffien  jtoei  »er* 
buitbenen  slöörtern  ein  anbereö  »entgcr  Betonted  eincjef^attet  (ba«  OBject, 
ba«  ©ubiect,  ba«  SSerBum  be«  @a^e«,  ober  eine  9leBenBejlimmung) ,  »os 
bur^  ber  ®eban!e  me'ftr  Bei  iebem  in«Befonbete  utrotilt  ober  ba«  (entere 
a(d  3ufa^  l^in^utritt:  Ipse  Sulla  ab  se  hominem  atqve  ab  exercitu 
8U0  removit  (Cic.  Verr.  I,  15).  Oppida,  in  qvibus  consistere  prae- 
tores  et  conventuß  agere  solent  (id.  ib.  V,  11).  Ne  opifices  qvidem 
se  ab  artibuB  suis  removerunt ,  qvi  Jalysi,  qvem  Rhodi  yidimus,  non 
potuerunt  aut  Coae  Veneris  pulchritudinem  imitari  (id.  Or.  2).  (Do- 
lori  suo  maluit  qvam  auctoritati  vestrae  obtemperare;  id.  pro  leg.  Man.  19.). 

a.  Sörter,  totl^t  i)et»anbtc  obcf  cntgegcngefe^te  ©egriffe  in  %.  473. 
SJejie^una   auf  etnanbcr  l^cwor^cBcn,  »erben  ntUn  einanbct  je* 

Pellt:   Qvaedam  falsa  veri  speciem  habent.     Seqvere,  qvo 
tua  te  virtus  ducet. 

b.  Senn  gtvei  tootbinirte  6&^e  ober  jtoei  (Reihen  verBunbenet  Sörter 
einen  ©egenfa^  Bilben,  tnorin  bie  einzelnen  ffiörter  einanber  entfw^^en, 
toirb  hiitotü^n,  fiatt  biefetBe  Orbnung  ^u  toieberBoten,  um  ben  ©egenfa^ 
ft&rfer  i^ervorjul^eBen ,  genau  bie  umgefe^rte  geBrau^t,  fo  baf  badjenige, 
n>a0  im  erftm  @tiebe  ju  Anfang  ite^t,  im  ^toeiten  ^ule^t  gefe^^t  toirb 
((Sl^iadmud)*):  Ratio  nostra  consentit,  repugnat  oratio  (Cic  Finn.  III, 
8)<  Clariorem  inter  Romanos  deditio  Fostumium  qvam  Pontium  in- 
cruenta  victoria  inter  Samnites  fecit  (Liv.  IX,  12). 

9Son  ber  jjrofaif^en  SBortileUung  unterfii^eibet  bie  ^joetif^e  fld^  bur^  §.  474. 
eine  t»tii  größere  Srei^eit  unb  babur^,  baf  fle  ni^t  aUetn  bur^  ben  (Sinn 
nnb  ben  9la^bru<f  ber  SBörter,  fonbern  oft  au^  bur^  ben  ©ebarf  be« 
^erfed  BefHmmt  totrb.  !Die  Sreil^eit  jeigt  fl^  barin,  ba^  oft  bad  getrennt 
toirb,  toad  bem  <Sinne  nad^  jufammenge^ort  unb  in  $rofa  jUfammenfieBt, 
unb  ba«  ioerfe^t  toirb,  toad  in  ^ofa  feinen  Beilimmten  ^laj^  i^at,  jebo^  fo, 
ba§  bie  ^erBinbung  ni^t  jtoeifel^ft  unb  jtoeibeutig  toirb.  iDte  ^&uf[gflen 
g&lle  flnb  fotgenbe: 

a.  SlbüerBien  unb  ?Jr&Voflttonen  mit  iBrem  (Safu«  (5lBIatt^e  o^ne?Pr&s 
j)ofltionen)  twerben  »on  ben  SBerBen  ober  ^articiipien  gettennt,  ju  »eiligen 
fle  gel^ören:  Bie,  datis  vadibns  qui  rare  extractus  in  urbem  est,  solos 
felices  viventes  clamat  in  urbe  (Hör.  Sat.  I,  1,  12). 

b.  ^tbjectibe  unb  ®enttit)e  toerben  »on  bem  @uB{lantit),  gu  toetd^em 
fle  gel^ören,  bur(i^  anbere  Sffiörter  loillfurttd^  getrennt:  Saevae  memorem 
Jtmonis  ob  iram  (Virg.  Aen.  I,  4).  Ipse  deum  tibi  me  claro  demittit 
Olympo  regnator  fid.  ib.  IV,  268).  ©efonber«  nierben  ^duflg  «SuBjlanti» 
unb  Slbiectio  ober  $artici^  in  bie  jtoei  ^Bfii^nitte  bei  Hexameter«  ober  $en; 


•)  XnnsfAiq  t)on  ;if »«?«»>',  freu§»ei«  jleHen.         .  .. 

Digitized  byVjOOQlC 


442  @9nt(tr.   «Dritter  »bfc^nitt. 

tameter«  ^tttf^lt;  Egresei  opUta  potiuntur  Troes  ar^a   0d.  ibid.  1, 
172).    Poiiitur  ad  patrios  barbara  praeda  deos  (Oy.  Her.  1,  26). 

c.  t>it  $T&^ofiiionen  »erben  xdä^t  nuc  loiaiftrtiii^  itmfi^ett  ein  tbiec» 
ti^  ober  einen  ®eniÜ9  unb  ba0  ®ubfiantio  gefegt  (Trojano  ab  sangrine; 
qvibns  orbis  ab  oris),  fcnbern  fielen  düäf  nad^  bem  @ubjianti))  beim  9b^ 
iectio  (puppi  deturbat  ab  alta),  ober  fogar  beim  ®enitt))  (ora  subAugosti; 
inagni  speciem  glomeravit  in  orbis,  Ov.  Met.  1,  35).  ^u(^  jiel^en  fle  (jt^ 
bo(^  fetten,  unb  meifien«  nur  bie  ^meifilbigen)  gang  leintet  intern  Safu6: 
maria  omnia  circum;  acres  inter  numeretur  (Hör.  Sat  I,  3,  53). 

'  9nm.  iBi^toeilen  toitb  gtcifd^en  bie  $t&))o{ttion  unb  i^ten  ^u«  ein 
anbetet  ni^t  bagu  gelftctige«  Sßott  gefej^t:  VulneraqTe  illa  gerens,  qrae 
circum  plurima  m^uros  accepit  patrios  (Virg.  Aen.  H,  278).  Ultor 
ad  ipse  suos  caelo  descendit  honores  (Ov.  Fast.  V,  551);  foc\at  jtoi? 
fd^en  bie  nad^gefe^te  ^^tdijofüion  unb  ben  uoraugge^enben  (Safu«:  Vitiis 
nemo  sine  nascitor  (Hör.  Sat  1,  3,  69)*).  ©ine  5^td^)ofltion,  bie  gu  gtoei 
@ubjianti»en  gehört,  toirb  bisweilen  erft  jum  leiteten  gefegt:  Foeder»  vel 
Gabiis  vel  cum  rigidis  aeqvata  Sabinis  (Hör. Ep.  II,  1,  25).  Non 
legatos  neqve  prima  per  artem  tentamenta  tui  pepigi  (Virg.  Aen. 
Vin,  143). 

d.  !Die  Gonjuttcttonen  et,  nee  (feiten  aut,  vel)  unb  sed  (sed  enim) 
fte^en  bi^toeilen  naä^  einem  tlßctU  Ui  gtoeiten  ©lieber :  Qvo  gemitu  con- 
versi  animi,  compresaus  et  omnis  impetus  (Virg.  Aen.  H,  78).  Proge- 
niem  sed  enim  Trojano  ab  sangvine  duci  audierat  (id.  ib.  I,  19).  IDaf^ 
felbe  gefd^te^t  mit  bem  retatit^en  Pronomen  (»eld^e«  bi«»eilen  na<^  meiere:' 
ren  SDbttetn  fielet):  Arma  virumqve  cano,  Trojae  qvi  primus  ab  oris  — 
venit.  Tu  numina  ponti.victa  domas  ipsumqve,  regit  qvi  numina  ponti 
(Ov.  Met.  V,  370).  ®teid^fatt«  mit  nam  unb  namqve.  ^oniunctionen, 
tt>e((^e  9lebenf6t^e  oecbinbeu;  n)erben  oft  )?om  anfange  bed  @a^e«  gutncfge' 
Jögen. 

e.  9lad^  cofulati^en  unb  bi«iuncti\)en  Scniunctionen  [(et,  ac,  atqve, 
neqve,  neve,  —  aut,  vel)  folgt  nid^t  immer  unmittelbar  ba«  itotttt  ®lieb 
bct  ©erbinbung,  fonbem  ein  ober  mcl^rcre  SSBörter,  toelc^e  beibe  ©lieber  ge» 
metnf(^aftli(^  betreffen,  loerben  eingefii^altet:  Invidia  atqve  vigent  ubi 
crimiua  (Hör.  Sat.  I,  3,  61).  Qvum  iectulus  aut  me  porticus 
excepit  (id.  ib.  I,  4,  133).  Caestus  ipsius  et  Herculis  arma  (Virg. 
Aen.  V, 410).  Nee  dulces  amores  sperne,  puer,  neqve  tu  choreas 
(Hör.  Od.  I,  9,  15). 

f.  iDie  ^artileln  qve,  ve,  ne  toerben  bi^toeiten  öon  bem  SBotte,  )u 
ta»ei4em  fte  gehören  fottten,  l^intoeg  §u  einem  bavor  eingefd^atteten,  beiben 
®liebern  gemetnfd(aftli(^en  SBorte,  geivö^nlii^  bem  iBerbum,  gefegt:  Hie 
jacet  immiti  consomptus  morte  Tibullus,  Messalam  terra  dum  seqvitor- 
qve  mari  (Tib.  I,  8,  65).    Non  Py laden  ferro  violare  aususve  soro- 


*)  Est  omnia  qvando  Iste  auimus  supra  (Virg.  Aen.  XI,  509). 
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rem  (Hör.  Sat.  II,  3,  139).  (Pacis  eras  mediusqve  belli,  id.  Od.  II, 
19,  28.    Semper  in  ac^anctis  aevoqye  morabimur  aptis,  id.  A.  P.  178). 

91  nm.  ^imtiUn  toirb  qve  vom  etjlen  Serie  eined  neuen  ®a(ed  )um 
jtoelten  ober  btttten  üerfe^t:  (Furor  hie)  semper  in  obtutu  mentem  vetat 
esse  malonim,  praesentis  casus  immemoremqye  facit  (Ov.  Tr.  IV,  1, 89). 
(Bracbia  sustalerat,  Diqye  o  commnniter  omnes,  dixerat,  parcite  [Oy. 
Met.  VI,  262]  an#att  dixeratqve:  Di  u.  f.  tt>.)- 

g.  din  gtoeien  «erbunbenen  @&ten  gemeinfi^afilid^ed  iSubflanü))  fttf^t 
bt^toetten  erjl  im  gtoelten  ©liebe,  allein  ober  mit  einem  Slbjectit)  im  erflen 
Otteb:  Transmittunt  cursu  campos  atqve  agmina  cervi  pulverulenta  fugä 
glomerant  (Virg.  Aen.  TV,  154).  An  sit  mihi  gratior  uUa  qvove  magis 
fessas  optem  demittere  naves,  qvam  qvae  Dardanium  tellns  mihi  ser- 
vat  Acesten?  (id.  ib.  V,  28).  Qvid  pater  Ismario,  qvid  mater  profuit 
Orpheo?  (Ov.  Am.  III,  9,  21). 

h.  Söörter  eine«  furijen  ^amjtfa^ed,  befonber«  fein  SSerbum,  toerben 
biötoeilen  in  ben  baju  ge^örenben  SfleBenfaJ  eingef^altet:  Sedulus  hospes 
paene,  macros,  arsit,  turdos  dum  versat  in  igni  (Hör.  Sat.  I,  5,  72). 
Qvicqyid  erat  medicae,  v icerat,  artis,  amor  (Tib.  H,  3,  14). 

9ttm.  5Dte  SBortflellnnd  ifl  nid^t  bei  aUen  iDii^tern  unb  in  ieber^id^^ 
tung^art  gleid^  frei.  @o  \)erm<iben  bie  fomifii^en  iDid^ter  fft^ne  Umfrellun* 
gen,  bie  gar  )u  fe^r  bon  ber  natürlichen  t&gliii^en  (Rebe  abtoeid^en  tourben. 


6a<)itel  2. 
Stellung  ber  @&te« 

ffieutt  bie  X^cile  tint^  gttfamrnengefe^tctt  ®ate«  (g.  325)  fo  §.  475. 
geßeQt  finb,  ba^  man  ni(i^t  bie  Siebe  unterbred^en  unb  bennoc^  eine 
xi^iiit  unb  DoQfitAnbige  grammatifc^e  %t>xm  eri^alten  {ann,  be))or 
man  bad  lefete  ©Heb  audflefpro^en  l^at,  fo  wirb  er  eine  ^eriobe 
(periodus)  genannt.  (Sine  $eriobe  entfielt  alfo  baburd^,  ba^  man 
ben  Stebenfat^  bem  ^au^fa^e  ^oxmftiüt,  ober  bag  man  in  ben 
J&att<)tfat  felbfl  einen  ober  mel^rere  SRebenfa^e  einft^altet,  wt^t 
©eftimmungen  beffelben  enti^atten;  bi^fe  Untere  gorm  (too  ber 
J&auptfat  bur^  3»iW«wfate  unterbtoAen  wirb)  i^ei^t  bidtoeilen 
t)otjU9dtt)eife  ^eriobe  (^Jeriobe  im  engeren  Sinne).  Oft  finnen 
fomol^I  IBorberfa^  al9  Sta^^ai^  jeber  ^r  ^^  bur^  S^i^^tn^ii^t  ge^ 
tttnni  unb  pttiohijlä^  gebUbet  fein.  S)ie  art,  auf  ml^t  bie  ein^ 
gelnen  ©d^e  gu  ^erioben  georbnet  unb  mit  einanber  tjeriunben 
toetben,  l^eifit  ber  fßeriobenbau.  3)iefer  gieM  ber  Stebe  grdgeren 
3ufammen:^ang,  inbem  aOe  Sll^eile  einet  <l&att)>tt>ot{teIlung  in  be? 
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nat&tü^n  Orbnunj,  in  wil^tx  jle  gebac^t  »etben,  ^eworteetcn 
ttttb  \)etfmtpfl  »erben  (bie  Seranloffuttg  t)or  ber  golge  u.  f.  ».)• 
S.  476.  2)te  latetntft^e  @pta(i^c  beflW  eine  groge  gd^igfeit  jut  Sitbuiia 
mattni^faltiflct  unb  lunfttid^  i)erf(!^Ittttöettet  iperioben  bobutc^,  bag 
In  il^r  bie  einf^altung  öon  ©äfeen  in  anbere  @afee  unb  bie  Uiox* 
anjieOung  \>i>n  Olebenfä^en  t>ot  ben  @at,  ju  »elftem  {ie  gehören, 
freiet  ijl  aW  in  üielen  onbewn  ©^Jtad^en,  namentUcj^  au^  ate  in 
ber  beutf^en.    Uebej  bicfe  größere  grei^eit  iji  ju  weilen: 

a.  Mt  9lebenfä4^e,  bie  bem  «^auptfa^e,  }u  todä^tm  f{e  qit^ittn, 
am  SEnfange  einer  $eriobe  t>orangefleat  »erben  linntn  (b.  1).  aUt 
SRebenfÄ^e  mit  «uenal^me  ber  golgefd^e),  fJnnen  au<^  in  ben  fc^on 
angefanflcnen  ©a^  eingefc^altet  »erben,  nnb  g»ar  o^ne  baf  irgenb 
ein  befHmmter  grammatif^er  §3eflanbt:^eit  beö  Sa^cö,  »orin  fie 
eingeft^altet  »erben,  (mit  au^na^me  »erbinbenber  ^artifeln  nnb 
fßronomen,)  not:^»enbtg  ber  (Sinfd^altung  ))orangugei^en  brau^lt: 
L.  Manlioy  qvum  dictator  fiiiseet,  M.  Pomponius,  tribunus 
plebie,  diem  dixit  (Cic.  Off.  III,  31).  Antea,  ubi  es^es,  igno- 
rabanu 

91  nm.  1.  Oft  toirb  im  Satetnifdften  eine  $eriobe  mit  nttterbro^enem 
^au^tfa^^e  babutii^  gebilbet,  baf  ein  Sßort  bed  <6au))tfa(e0^  \otl^ti  ittg(ei(^ 
gum  9lebenfa(^e  gehört  (g.  ©.  aU  gemeinf^aftli^e«  ©ubject  ober  Obiect) 
unb  ba«  mit  9{aö^bru(f  auf  bie  gu  erto&^nenbe  $erfon  ober  Saä^t  l^intDei^, 
ben  etflctt  ^iai^  einnimmt,  unb  ber  Ole^enfa)^  bann  unmittelbar  folgt:  Stul-. 
titia,  etsi  adeptu  e8t,  qvod  concapivit,  nunqvam  se  tarnen  satis  conse- 
cutam  putat  (Cic  Tusc.  V,  18).  Pompejus  Cretensibus,  qvum  ad  euin 
usqve  in  Famphyiiam  legatos  deprecatoresqve  misissent,  spem  deditio- 
nis  non  adeinit  (id.  pro  leg.  Man.  12).  (Cic  Off  HI,  81  im  Barographen.) 
3m  2)eutf^en  gehört  ba«  gemeinf^aftli^e  Söort  gum  »orangeftettten  ^le^ 
Benfa^e. 

51  nm.  2.  55efonber«  ifl  ju  merfen,  baf  ber  re(att«>e  @a|  unb  ber  mit 
einem  relativen  $rottominakb))erbtum  bejeid^nete  3eit«  ünb  S^obolfa^^  im 
Sateinif^en  ni^t  blef  bann  ))or  bem  bemonftrativen  fielen  lann,  toenn  bie 
gange  ^eriobe  mit  bem  relativen  ®a^e  anf&ngt,  fonbern  au4  toenn  ber  bemon-- 
flratiöe  ®a^>  f^on  bur^  ein  ober  mel^rere  baju  geBörenbe  SBorter  angebeu^ 
ttt  ijt,  feftr  ^ttflg  tjor  bem  bemonflrati»en  Sffiorte  unb  bem  übrigen  @a|e 
eingefi^altet  toirb,  burd^  »e^e  Stellung  bie  @&^e  fejter  gufammengel^alten 
tverben  unb  oft  ein  ©egenfa^  Harer  l^er)^ortritt.  Invidi,  qvibus  ipsi  uti 
neqveunt,  eorum  tarnen  fructu  alios  prohibent  —  Primum  vigilet  ado- 
lescens  necesse  est  in  deligendo  (qvem  imitetur),  deinde,  qyem  proba- 
yit,  in  eo,  qvae  maxime  ezcellent,  ea  diligentissime  perseqvatur  (Cic. 
de  Or.  n,  22).  Ceteris  in  rebus,  qyum  veoit  calamitas,  tum  detrimen- 
tnm  accipitnr  (id*  pro  leg.  Man.  6).    Si  Verrea,  qvam  »udax  est  ad  oo^ 
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nandum,  tarn  esset  obscums  in  agendo,  fortasse  aliqva  in  re  nos  ali- 
qvando  fefellisset  (id.  Vcrr.  Act.  1,  2).  (3)te  SSoranjleHung  be«  tetatwen 
©Hebe«  !ann  au^  iei  bet  SScrglei^ung  jtoetet  einjelnen  9lomen  ober  9lb* 
oetBien  jlattfEnben:  Orationem  habuit  ut  bonestam,  ita  parum  utilem. 
Insignem  eam  pestilentiam  mors  qvam  matura  tarn  acerba  M.  Furii  fe- 
cit;  Liv.  VH,  1.) 

b.  ßtoi^^tn  einem  öomngel^enben  Sleienfate  unb  bem  iabm^ 

eingeleiteten  ^an)|)tfate  fann    ein  jweitcr  SRcbenfo^    einflefc^^oben 

»etben,  bet  n&f)tx  mit  bem  ^an<)tfate  jwfammenl^dttgt  ober  eine 

f^jecieüere  ©emetfnng  unb  SefHmmnnj  baju  ent^dlt.    (3ni  ^tuU 

f4>en  mnfi  biefer  j»eite  Slebenfafe  ent»ebet  in  ben  ^anptfa^  felbfl 

eingef^altet  ober  ü)m  nad^gefe^t  metben.)    Et  qyoniain  Studium 

meae  defenBionis  ab  accusatoribus  atqve  etiam  ipsa  susceplio 

causae  reprehensa  est,   anteqyam    pro  L.  Murena   dicere 

instituo,  pro  me  ipso  pauca  dicam  (Cic  pro  Mur.  1;  fo  werbe 

i<l^,  t\ft  id^  — ).     Qvum  hostium   copiae  non  longe  absunt, 

etiamsi  irruptio  nulla  facta  est,  tarnen  pecua  relinqvuntur, 

agricultura  deseritur  (id.  pro  leg.  Man.  6).    Fugatis  hostibus, 

qvanqvam  flumen  transire  tuto  licebat,  tarnen  reliqvum  exer- 

citum  opperiri  placuit  (Slebenfa^  jwifd^en  tiatm  ^atticipialfa^e 

unb   bem  ^auptfa^e:    ObfAon  man,  ncii^  ber  SSertrelbung  ber 

geinbe,   ol^ne  ®efa^r  u.  f.  ».).     Si  qvis  istorum  dixisset,  in 

qvibus  summa  auctoritas  est,  si  verbum  de  republica  fecisset, 

multo  plura  dixisse,  qvam  dixisset,  putaretur  (Cic  pro  Bosc. 

Am.  1,  tergl.  §.  442  a).    Hujus  rei  qvae  consvetudo  sit,  qvo- 

niam  apud  homines  peritissimos  dico,  pluribus  verbis  dooere 

non  debeo  (id.  pro  Cluent.  41;  Slebenfa^  gwifi^en  einer  cXijhn* 

gigen  ^rage  unb  bem  regierenben  ®a^e  eingefc^oben).    Qvoniam, 

cujus  consilio  Sex.  Koscius  oecisus  sit,  invenio,  cujus  manu 

sit  percussuB,  non  laboro   (id.  pro  Rose.  Am.  34).    Macedo- 

nia  qvum  se  consilio  et  manu  Fonteji  conservatam  dicat,  ut 

illa  per  hunc  a  Thracum  depopulatione  defensa  est,  sio  ab 

hujus  nunc  capite  Gallorum  impetus  depeilet  (id.  pro  Font. 

16;  {Relatit>fat  bem  bemonfhatit)en  <^au)>tfa^e  ))orangeflent  n(t<|» 

einem  Sorberfa^e). 

c  (Sin  8lebenfa<>,  ber  ju  einem  (meift  conjunctionalen)  Sieben^ 
fa^e  gel^Srt,  mitb  W0»eöen,  ftatt  in  biefen  eingef^altet  ober  il^m 
nat^gefe^t  )u  werben,  «or  il^n  ())or  bie  Soniunction)  gefteOt  (mo«" 
bur^  ber  Jün^^cM  be«  fo  üorangeftcHten  ©afce«  guerjl  'für  fld^  ^tc^ 
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Dorgel^^len  wirb).  Qvid  aatem  agatur,  qvum  aperuero,  facile 
erit  statuere,  qvam  sejitentiam  dicatis  (Cic.  Phil.  V,  2). 
Rogayi,  qvoniam  cetera  concessissent,  ne  hoc  unum  negarent. 
Qvod  U8U  non  yeniebat,  de  eo  si  qvis  legem  coiLstitueret,  non  tarn 
prohibere  qvam  admonere  videretur  (Cic.  pro  Tüll.  4.)  Caesar,  ab  ex- 
ploratoribus  certior  factus,  hostes  sub  monte  consedisse,  qvalis  esset 
mttnra  loci,  qvi  cognoscerent,  misit.    (Caes.  B.  G.  1,  21.) 

91  nm.  ^ie  »erfi^tcbenen  unier  a  (Slntn.  2),  b  unb  c  angegebenen 
Sonnen  fönnen  t)etbunben  loerben,  ).  I®.  Philosophandi  scientiam  conce- 
dens  multis,  qvod  est  oratoris  proprium,  apte,  distincte,  ornate  dicere, 
qvoniam  in  eo  studio  aetatem  consnmpsi,  si  id  mihi  assumo,  videor  id 
meo  jure  qvodam  modo  vindicare  (Cic.  Off.  1,  4.  9lad^  bem  ^atÜdpium 
ift  bet  dtelatbfa)^  qvod  est  u.  f.  tD.  vorangeflellt,  bann,  um  ben  benton^ 
flratben  ©a^  nfil^et  ^u  begrÄhben,  ber  <Sat  qvoniam  u.  f.  to.  etngef(^oben ; 
enblt(^  aber  ber  bemonftrattöe  ®aj  felbÄ  burdfr  si  jum  Slebenfa^e  ^tmaä^i  »or^ 
ben,  l^at  aber,  nac!^  c,  feine  eigenen  9lebenf&(e  t)or  {l(^  bel^atten).  ^efonberd 
l^&uflg  i^  t9  bei  iBibiu«,  baf  ^a^ienige,  xoai  cii  ^lac^fa^  }u  einem  t>or:^ 
l^ergel^enben  9lebenfa)^e  (ober  gar  gu  mei^reren)  ertoartet  tottb,  plbifiii^  felbfi 
bur(!^  eine  eingef^obene  (Soniunction  (qvum,  qvia)  §uni  ^lebenfo^e  gemai^t 
totrb:  Ibi  qvum  Herculem,  cibo  vinoque  gravatum,  sopor  oppressisset, 
pastor  accoLa  ejus  loci,  nomine  Cacus,  ferox  viribus,  captus  pulchritu- 
dine  bonm,  qvum  avertere  eam  praedam  vellet,  qvia,  si  agendoarmen- 
tum  in  speluncam  compulisset,  ipsa  vestigia  qvaerentem  dominum  eo 
deductura  erant,  aversos  boves  caudis  in  speluncam  traxit  (I,  7).  3m 
Deutfd^en  mufi  eine  fot^e  $eriobe  getodl^nU^  aufgelöst  toerben,  fo  ba$  ber 
^uerji  erloartete  Sla^faj^  toirfli^  baju  gemalt  toirb  unb  bann  ber  (ateinif(^e 
^la^faj^  fld)  aU  ein  neuer  felbfl^nbiger  ©aft  (bur*  aber,  unb  u.  f.  to.) 
anlieft  (—  befam  ein  ^irte  —  «u^  biefe  S3euie  ^n  ent»enben;  toett  aber, 
toenn  u.  f.  ».)• 

d.  Sßtm  ein  o^^ngigei:  ®a|^  (befonter^  ein  Sragefa^)  bui^ 
tin  fßronomen,  bad  fi4»  auf  bad  9}oi:1^erge^enbe  Uiitfft,  ober  be^ 
Sla^brudd  unb  tint^  ®egenfa^d  »egen  {um  Slnfan^e  l^ingegogen 
»irb,  fo  lann  man  enttoebe?  bcn  ganjcn  tegierenben  ®a|  (»enn 
tt  tuxi  ifl)  ober  einiflc  Sörter  beffelben  in  ben  abl^cingiflen  ©ajj 
jioif^n  bem  anfn&pfenben  ^Pronomen  ober  ben  mä^bmä^^oU  ^ox^^ 
«u^e^enben  äBöriern  unb  bem  ^rageioort  ober  ber  (Soniunction 
einf^^alten:  Qvae,  breviter,  qvalia  sint  ip  Cn.  Pompejo, 
coneideremus  (Cia  pro!  leg.  Man.  13).  Stoicorum  autem, 
non  ignoras,  qvam  sit  subtile  vel  spinoaum  potiufi  disae- 
rendi  genus  (id.  Finn.  lU^  1).  Ex  qvibus,  aliemssimis  homini- 
bu«,  ita  paratus  venia,  nt  tibi  hospea  afiqvis  recipiendus  sit  (id.Div. 
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in  Caec.  15).  Infima  est  condicio  et  fortusa  servorum,  qvibus,  non 
male  praecipiunt,  qvi  ita  jubent  uti  ut  mercenariis  ^id.  Off.  I,  18.  ®gl. 
$.  446.    m^idiäi  beutfdj:  eine  @a^e,  ^te^u  toeift^t^fti^  ni^t  l^aBe).   ^^  ^ 

91  nm.  (Sin  9lccufati»  mit  bem  3nflnitiü  toirb  nid^t  ganj  aU  ein  eige* 
net  Befonbeter  @a^,  fonbetn  at«  genauer  mit  bem  ^au^^tfa^e  t)erf(^moljen 
betrautet  (in  toel^en  er  au^  eingef^altet  toerben  fann:  Omnes  Caesarem 
appropinqvare  narrant).  ^ti^alh  fann  man  nid^t  nur  auf  bie  unter  d 
angegebene  SBeife  einen  fürjen  @aj^  (ber  felb^  toiebe»  Slebenfajj  fein  fann) 
ober  ein  ober  mel^rere  ffiörter  beffelben  in  einen  3lcc.  mit  bem  3nf.  einfd^at* 
ten  (Platonem  Cicero  scribit  Tarentum  venisse;  eam  causam  qvum  ego 
me  suscepturum  profiterer,  repudiatus  sum),  fonbern  anä^  toenn  mit  bem 
$au»)tfaje  angefangen  loirb,  fie^t  beffen  ©erBum  oft  naä^  bem  ©ubfecte  be« 
Snflnitio«  (befonber«  einem  Pronomen),  bisweilen  aud^  naä^  einem. anberen 
befonber^  nad^bruddooHen  Sorte:  Caesar  sese  negat  eo  die  proelio  de- 
oertatumm. 

IBeim  $eriobenbau  i^  gu  bea^ten,  baf  {eber  9ttUn^<i^  an  ber  SteOe  %.  477. 
eingefd^altei  »erbe,  too  e«  gerabe  eine  S^eranUtffung  giebi,  an  feinen  Stä^ 
|u  benfen  ober  u>o  er  bur^  ein  SBort  be^  ^ou^tfa^e«  ^hervorgerufen  toirb. 
3m  gef(^i(]^t(id^en  <Sti(  ift  bie  3eitfolge  ber  einzelnen  ^i^eile  be«  ^au^tfa^^ed 
unb  feiner  Umfl&nbe  befonberd  )u  bead^ten.  ^tu^  muf  man,  toenn 
mel^rere  ^lebenf&fte  ba  flnb,  ju  große  @infdrmigfeit  in  i^rer  SBitbung  »er* 
meiben,  loenn  ni<^t  mei^rere  Um^&nbe,  bie  ganj  in  bemfelben  SBerl^&Itniffe 
)um  «&au))tfa^e  {leiten,  in  coorbinirten  @&(en  angegeben  loerben.  ^efonber^ 
muf  man  ft^  lauten,  ben  einen  @a(  in  ben  anbern  fo  einjufd^alten,  baf 
gule^t  mehrere  gan}  gleid^  gebilbete  Sludg&nge  ^ufammentrefeu;  namentlid^ 
mel^rere  Sterben,  beren  jebe«  )u  einem  befonberen  ©ajgliebe  gehört,  obs 
f^on  bin  unb  toieber  fol^e  $erioben  bei  alten  ©d^riftftettem  »orfommen 
(j^  9).  ConBtiterunt,  nuntios  in  castra  remissoB,  qvi,  qvid  sibi,  qvando 
praeter  spem  hostis  occurrisset,  faciendnm  esset,  consnlerent, 
qvieti  opperientes,  Liv.  XXXDI,  6*).  3tt  einer  guten  ^tüoht  muf  eine 
gett)iffe  ©leid^m&ßigfeit  ber  ^l^eiie  ^attfinben,  befonber«  ^toif^en  ben  ein« 
gefd^alteten  feilen  unb  bem  @$(uffe  bed  $au))tfa(e«,  fo  ba^  btefer  nid^t 
|u  fur§  unb  abgebrochen  i^,  toenn  nid^t  eb?jt  burd^  feine  Jtürje  ein  befoq? 
berer  (Sinbrud  erjlrebt  toirb.  511«  «eif^iete  forgfdltig  gebauter  $erioben 
fönnen  foigenbe  jkoei  bienen:  Ut  saepe  homines  aegri  morbo  gravi,  qvum 
aestu  febriqve  jactantur,  si  aqvam  gelidam  biberunt,  primo  relevari 
videntur,  deinde  multo  gravius  vehementlusqveafflictantur,  sie  hie  mor- 
bus, qvi  est  in  republica,  relevatus  istius  poena,  vehementius,  vivis 
reliqvis,  ingravescet  (Cic.  in  Cat  I,  13).  Numitor,  inter  primum  tn- 
multum,  hostes  invasisse  urbem  atqve  adortos  regiam  dictitans,  qvum 
pubem  Albanam  in  aroem  praesi<äo   armisqve  obtinendam  avocasset, 


*)  dagegen  J^ai  e^  niäfU^infti^^ti,  baf  mel^e  aOerben  auf  einan^ei; 
folgen,  »on  benen  bad  tint  t>om  anberen  im  3n^Üi))  regiert  tsirb,  ).  93. 
Foedus  sanciri  posse  dicebant. 
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postqvam  juyenes,  perpetrata  caede,  pergere  ad  8e  gratolantes  ^dit, 
extemplo  advocato  consilio,  scelera  in  se  fratris,  originem  nepotum,  ut 
geniti,  ut  educati,  ut  cogniti  essent,  caedem  deincepa  tyramii  seqve  ejua 
auctorem  ostendit  (Liy.  I,  6). 


®ewiffe  iefottbete  Untcgelmdgigfciten  in  btt  SKJott* 

S.  478.        (StgAnjung  bed  SSetbumd  ctud  einem  ctnberen  @a1)e«) 

3in  beigeotbneten  ®&iitn  witb  bad  IBetium  oft  in  betn  einen  an$ 
bem  anbeten  etg&n}i,  in  berfelben  fßerfon  unb  3<t'^t  ober  in  \>txf 
dnbettei:,  im  8oteinif4>en  ni^t  ottein  (wie  im  S)entfd|!en)  in  bem 
nodl^fotflenben  ou^  bem  ootl^etfle^enben,  fpnbetn  autf)  in  bem  »or^ 
^ergel^enben  au^  bem  nac^folgenben  (meil  im  igateinif^en  btt  ©af^ 
mit  bem  ffierbnm  ju  f^ttepen  l>fleflt):  Beate^yivere  alii  in  alio» 
TOS  in  Tolaptate  ponitis  (Cic.  Finn.  II,  37).  In  iis,  in  qvibns 
sapientia  perfecta  non  est,  ipsum  illud  perfectum  honestum 
nullo  modo  (ndmli(^  esse  potest),  similitudines  honesti  esse 
possunt  (id.  Off.  III,  3).  L.  Luculli  virtutem  qvis?  at  qvam 
multi  yillarum  magnificentiam  sunt  imitatil  (id.  ib.  I,  29). 
Nee  Ghraeci  terra  nee  Bomanus  man  bellator  erat  (Liv. 
VII,  26).  (^te  «egtel^ung  eine«  iBerbttm«  [auf  jtoei,  na*  ^erfon,  3a*I 
ober  ®ef*le*t  oetf^iebene  ©ubiecte  toirb  s/llepsis,  äufammenfoffungr  %ts 
nanni.) 

'  Slnnt.^  3nt  ^leBenfa^e  fann  bot  93etbum  aud  einem  »or^etge^enben 
entf^re^enben  Siebenfache  berfelBen  ^tt  etg&n^t  toetben:  £a  magis  per- 
cipimus  atqve  sentimus,  qvae  nobis  ipsis  prospera  aut  adversa  eyeniiint» 
qvam  illa,  qvae  ceteris  (Cic.  Off.  I,  9);  fetten  au«  einem  0lebenfa^e  »et? 
fd^iebener  ^^xt:  Gerte  nihil  (inteliigit  honeatum),  nisi  qvod  possit  ipaum 
•propter  se  laudari.  Nam  si  propter  voiuptatem  (n&mli*  laudator), 
qvae  est  ista  laus,  qvae  possit  e  macello  peti?  (id.  Finn.  11,  15).  ^u« 
bem  ^anpt^ai^t  fann  ba«  SJetbum  biltoeilen  in  !urjen  Sflebenf&^en,  bie  baffelbe 
©«bject  l^aben,  erg&njt  »erben:  Sapienter  haec  reliqvisti,  si  consilio, 
feliciter,  si  casu  (Gier  ad  Farn.  VII,  28).  (3n  oetglei^enben  retaiioen 
9itt«bTtt(ten  koitb  ba«  ^etbum  tote  in  (eigeotbneien  ^Htn  au^gelaffen: 
Adeptus  68,  qvod  non  multi  homines  novi.  Cic.  Farn.  V,  18.)  Seltener 
toirb  in  einem  $att)>tfate  ba«  SBerbum  au«  bem  Siebenfache  ev^JUiit^  ).  ^. 
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Si  te  municipiornm  non  pudebat,  ne  veterani  qvidem  exercitus?  (Cic. 
Phil,  n,  25),  am  ^uflgjien  gcfd^iei^t  eö  mä)  in  ffiergtetd^ungen:  Ut  enim 
cupiditatibus  principum  et  vitüs  infici  solet  tota  civitas,  ita  emendari 
et  corrigi  continentia  (Cic.  Legg.  in,  13).  Olim,  qvum  regnare  exi- 
stimabamur,  non  tarn  ab  uUis,  qvam  hoc  tempore  observor  a  familia- 
rissimis  Caesaris  (Cic.  ad  Farn.  VII.  24.  3n  biefcm  ©eif^jiete  ntuf  ba« 
SJerbum  in  einem  anbeten  ^em^uö  —  observabar  —  ^ingu^ebad^t  toetben, 
toag  Maweiten  ^efd^ie^t,  h)o  bte  üBrigen  SBörter  ben  3eituntet[d^ieb  geigen: 
Jugurtha  dicit,  tum  sese,  pauUo  ante  Cartliaginienses,  post,  ut  qvisqve 
opulentissimus  videatur,  ita  Romanis  hostem  Ibre;  Sali.  Jug.  81). 

»3[nm.  2.  9lu«  einem  SSetBum  in  einem  Befiimmten  9Äobu«  toitb  in 
einem  ^lebenfafte  oft  ber  Snftnitiö  erg&ngt,  j.  53.  Rogat  Rubrium,  ut, 
qvos  commodum  ei  sit,  invitet  (Cic.  Verr.  I,  2G).  Si  noles  sanus,  cur- 
res  hydropicus  (Hör.  Ep.  IV^,  34).'-  ^giJhjl  n)itb  ^in'^JetbUm  \ti)t  feiten 
in  einem  anberen  SD'Jobu«  erg&njt,  toie  j.  33.  toenn  ber  ganje  (Sinn  but^ 
ein  einzelne«  fQoxt  im  ©egenfafce  ju  einem  ijortjetgei^enben  au^gebrüdt  mrb, 
j.  33.  Si  per  alios  Roscium  hoc  fecisse  dicis,  qvaero,  servosne  an 
liberos  (Cic.  Rose.  Am.  27)  =  per  servosne  an  per  liberos  hoc  eum 
fecisse  dicas  *). 

Slnm.  3.  ©i^toeilen  (bod^  metjl  Bei  ^d^tiftjleHern,  bie  jld^  i)axt  au«^ 
jubruden  ^fliegen)  toirb  ein  SSetBum  aU  gh)ei  entgegengefejten  @&fcen  (OB;s 
iecten)  gemeinfiä^aftliiä^  Ö^f^fc^^  ^^^  "«^  ^^^  n&d^jlen  gemäfl  tfl,  fo  baf  jum 
anbeten  eine  »etttanbte  öebeuiung  ju  benfen  ifl,  bie  untet  benfetBen  aus 
gemeineten  33egtijf  fällt,  j.  93.  Germanicus,  qvod  arduum,  sibi,  cetera 
legatis  pcrmisit  (Tac.  Ann.  II,  20;  au«  permisit  ifi  Bei  sibi  ju  benfen: 
Behielt  et  fl^  felBfl  öot,  legte  et  M  f^t^f*  ^wf)-  (3^^^^"  "«««*  ^i«f«  ^»«' 
btucf^toeife  zeugma.) 

(®ai^)fe  beö  »erbum^O  SSi^weilen  witb  ba6  aSetbum  aii6^  §.  471). 
flcTaffen,  obötei^  eS  nic^t  au^  einem  i?ot^etgei^enben  ober  nac^fot^ 
genben  ©ofee  etöänjt  »erben  fann,  fo  ba^  man  nur  au^  ben 
übrigen  Sorten  jle^t,  »el^ed  SSerium  l^injugubenfen  tji.  2)iefe 
(SUi^)fe  bed  SSeriumd  flnbet  fi(3^  nur  in  lcbl;after  9tebe,  in  furjen 
unb  etnfa^en  ©Sfeen,  meifl  inbicati^ifd^en  ^au^jtfdfeen.  ^ieriiter 
tfl  ju  merfen: 

a.  Est  unb  sunt  »erben  oft  au^getaffen  in  fnrjen  unb  tün^ 
bigen  oHgemeinen  Urt^eilen  unb  ©cntenjen,  ober  in  fc^neUen  unb 
ojfect^otten  Ueiergängen  ber  Siebe,  W^weiten  aucf)  in  raf^  fort^ 
fd^rcitenben  ©(^ilberungen,  bie  au^  entgeöengefefeten  ©Hebern  be;^ 
ftel^cn,  unb  beim  ^artici<)ium  ^erfectum  in  ©äfeen,  »el^e  bie 


*)  Sed   utilitatis    specie   in   republioa    saepissime    peccatur,   ut   in 
Corinthi  disturbatione  nostri  (Cic.  OfF.  III,  11,  n&mli(ä^  peccarunt). 
9Ral)t)ig'd  Iateinif(i}e  ®pra(^Ie^re.  29 
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einjeltien  ©Heber  einer  forttoufenbeti  ©riftl^tmtfl  bilbeit:  Omnia 
praeclara  rara  (Cic.  Lael.  21).  Jucundi  acti  labores  (id. 
Finn.  II,  32).  Sed  haec  vetera;  illud  vero  rechne,  Caesarem 
meo  coDsilio  interfectum  (id.  Phil.  11,  11).  Ecqvis  est,  qvi 
illud  aut  fieri  noiuerit  aut  factum  improbarit?  Omnes  ergo 
in  culpa  (id.  ib.  11,  12).  Africa  fines  habet  ab  occidente 
fretum  nostri  maris  et  Oceani,  ab  ortu  solis  decKvem  latitu- 
dinem,  qvem  locum  Catabathmon  incolae  appellant  Mare 
saevum,  importuosum ,  ager  frugum  fertilis,  bonus  pecori, 
arbore  infecundus;  coelo  terraqve  penuria  aqvarum  (Sali. 
Jug.  17).  Nonduin  dedicata  ^rat  in  Capitolio  Jovis  aedes; 
Valerius  Horatiusqve  consules  sortiti,  uter  dedicaret;  Hora- 
tio  Sorte  evenit;  Publicola  ad  Vejentium  bellum  profectus. 
Aegrius,  qvam  dignum  erat,  tulere  Valerii  necessarii,  dedi- 
cationem  tam  incliti  templi  Horatio  dari  (Liv.  11,  8).  Seltener 
toerben  erat  unb  fuit  (erant  unb  fuerunt)  auögelaffen,  unb  nur  »o  bie 
«»ergangene  ßdt  bur^  ben  Sufammenl^ang  l^in(&ngU(^  bejetc^net  tfi:  F0I7- 
cratem  Samium  felicem  appellabant.  Nihil  acciderat  ei,  qvod  nollet, 
nisi  qvod  anulum,  qvo  delectabatur,  in  mari  abjecerat.  Ergo  infelix 
unä  molesliä,  felix  rursus,  qvnm  is  ipse  anulus  in  praecordiis  piscis  in- 
ventus  est?   (Cic.  Finn.  V,  80). 

51  nm.  93ei  bcn  2)t^tern  totrb  est  oft  ettta«  auffaHenb  au^gelaffen, 
).  ^.  in  Otelati^fd^en :  Pol  me  occidistis,  amici,  cni  sie  extorta  Tolaptas 
(Hör.  Ep.  II,  2,  138).  5)er  ßonjumtiö  »on  »um  toirb  (befonber«  in  ^(ofa) 
fe^r  fetten  auögelaffen:  Potest  incidere  contentio  et  comparatio,  de  du- 
obus  honestis  utrum  honestius  (Cic  Off.  I,  43).  Esse  in  einem  Slccufati» 
mit  bem  3nfinittü  toirb  (auger  bei  ?Particii)ien ,  Vorüber  §•  406  gu  öer^ 
gtei(^en,  unb  (^erunbiöen)  fetten  audgetaffen,  j.  33.  in  bem  9lu«bru(fe  volo 
(nolo,  malo)  me  physicum,  me  patris  similem,  me  andacem,  t^  toiinff^e 
—  ju  fein  unb  bafur  gu  gelten. 

b.  Inqvit  wirb  bei  furger  Slnflabe  beö  fperfonenweiä^fete  in 
einem  ©cfprdc^e  bisweilen  au^gelaffen:  Tum  Crassus  cet  Huie 
ego:  Nolo  te  mirari  cet.  Praeclare  qvidem  dicis,  Laelius 
(n&mliä)  inqvit);  etenim  video  cet.  (CicRP.  III,  32).  S3ei  ben 
2)i^tern  fogar,  too  inqvit  einen  Sta^faJ  bilben  follte:  üt  vidit  socios, 
»Tempus  desistere  pugnae  (ndmt.  inqvit);  solus  ego  in  Palianta  feror« 
(Virg.  Aen.  X,  441). 

c.  Dico  unb  facio  fönnen  in  ben  ^ati^)tfdten  otiögelaffen 
tt?erben,  »0  eine  Slu^fage  ober  eine  J^anblung  mit  einem  lobenben 
ober  tabctnben  ^bijerbium  furj  begeic^net  wirb :  Bene  igitur  idem 
Chrysippus,   qvi  omnia   in    perfectis    et   maturis   docet   esse 
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meliora  (Cic.  N.  D.  11,  14).  Seite  enim  Chrysippus,  tit 
clipei  causa  involucrum,  vaginam  gladii,  sie  praeter  mundum 
cetera  onmia  alionim  causa  esse  generata  (id.  ib.  II,  14). 
Qvanto  haec  melius  vulgus  imperitorum,  qvi  non  membra 
soium  hominis  deo  tribuant,  sed  usum  etiam  membrorum? 
(id.  ib.  1,  36)  wie  i)iel  teffer  tl^ut  ber  flcmcinc  SDlanit  bie^  = 
be^^anbett  er  blcfe  ®a^c? 

Slntn.  @Benfo  bi«tt)eitcn  Bei  5lnfu^tung  etne^  S3eifpiel«:  Alia  subito 
ex  tempore  conjecturä  explicantur,  ut  apud  Homerum  Calchas,  qvi  ex 
passerum  numero  belli  Trojani  annos  auguratus  est  (Cic.  Div.  I,  33). 
Facio  unb  fio  toerben  au^  Biötoeilcn  naä^  ne  auögctaffen:  De  evertendis 
diripiendisqve  urbibus  valde  considerandum  est,  ne  qvid  tJemere,  ne 
qvid  crudeliter  (Cic.  Off.  I,  24).  Cave,  turpe  qvidqvara  (id.  Tusc. 
II,  22). 

d.  Ucbet]^au|)t  fann  baö  Serbum  in  ber  täglichen  unb  ^er^ 
trauti^en  Siebe  ober  in  Slac^a^mungen  berfctben  in  folc^en  ^anpU 
fäfeen  a«<Jgetaffcn  »erben,  wo  ber  hinzugefügte  Slccufati^  ober  an^ 
bere  ium  SSerbum  gel^Srenbe  SSeftimmungen,  j.  23.  tin  3lbi)erbium, 
ba0  aSerbum  anbeuten,  unb  wo  man  bie  grögte  Äürje  erretten 
unb  ben  ganzen  ©afe  gleic^fam  in  ben  Slccufato  ober  eine  anbere 
53efHmmung  gufammenbrängen  \mU:  Crassus  verbum  nuUum 
contra  gratiam  (Cic.  ad.  Att.  I,  18).  Ubi  enim  aut  Xeno- 
cratem  Antiochus  seqvitur  aut  Aristotelemi*  A  Chrysippo 
pedem  nunqvam  (id.  Acad.  11,  46).  A  me  Caesar  pecuniam? 
(namlid|!  postulat;  id.  Phil.  II,  29).  Qvas  tu  mihi,  inqvit, 
intercessiones,  qvas  religiones  ?  (id.  Phil.  I,  10).  Ule  ex  me, 
nihilne  audissem  novi;  ego  negare  (id.  ad  Att,  II,  12).  Sed 
qvid  ego  alios  (nämlic^  fommemoro)?  ad  me  ipsum  jam  re- 
vertar  (id.  Cat.  M.  13).  Sed  ad  ista  alias  (nämti^  respon- 
debo);  nunc  Lucilium  audiamus  (id.  N,  D.  II,  1).  Cicero 
Attico  salutem  (fo  oft  in  ben  Ueberfc^riften  ber  SSriefe).  Di  me- 
liora! (dent). 

51  nm.  1.  3n  getüiffen  9lu6btü(fen  ijl  eine  fotd^e  ©ßi^^fc  allgemefnet 
©l>ra^gebrau^  getootbcn,  g.  33.  bei  nihil  ad  me,  ad  te  u.  f.  h).  (n&mtt^ 
pertinet,  e«  gel^t  miä^  niä^t  an);  qvid  mihi  (nobis  u.  f.  tt>.)  cum  hac  re? 
toaö  l^abc  i^  bamtt  ju  fd^affen?  Qvorsum  haec?  ©efonber«  in  gctotffen 
UeBerg&ngett  ber  (Äebc  mit  qvid,  tote:  qvid,  qvod  —  (toa«  nun  btca, 
bafi  — ?  toa«  foU  man  nun  baju  fagen,  baf  — ?);  qvid,  si  —  (ttie? 
totnn — ?);  qvid  ergo?  qvid  enim?  qvid  tum?  (tood  bann?)  qvid  postea? 
Qvid  multa?   (nSrnT.  dicam,  =  furj;  au^:    Ne  multa).    ©teid^faU«  in 
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einigen  f)>ri(^n)örili^en  Slu^brucfen,  tote:    Fortuna  fortes  (n&ml.  adjuTat). 
Minima  de  malis  (eligenda  sunt). 

51  nm.  2.  S3i0toeilen  fte^t  fo  in  raf^  fortf^reitenber  (Rebe  ein  9lomu 
natit)  mit  5lu«taffung  eine«  SSerBumö,  baö  gefd^ei^en,  eintreffen  u.  f.  to. 
Bejeid^net,  um  einen  ;ßun!t,  ein  neued  ©lieb  ber  ^rj&^lung  fut)  anju; 
beuten:  Clamor  inde  concursusqve  mirantium,  qvid  rei  esset  (Liv.  I, 
41).  Itallae  rursus  concursatio  eadein  comite  mima;  in  oppida  miiitum 
crudelis  et  misera  deductio  (Cic.  Phil.  11,25),  barauf  folgte  koiebet  u.  f.lD. 
(Qyid  Pompejus  de  me  senserit,  sciunt,  qvi  eum  Paphum  secuU  sunt. 
Nusqvam  ab  eo  mentio  de  me  nisi  honorifica,  id.  ib.  II,  15.) 

änm.  3.  Seltener  ftnb  fol<^e  Sludlaffungen  in  einem  SUeBenfafc:  Itaqve 
exspecto,  qvid  ad  ista  (nSml.  dicturus  sis;  Cic.  Tusc  IV,  20  *). 

51  nm.  4.  ©iötoeilen  finbet  man  auf  biefe  SBeife  ben  ^nflmtiö  dlcere, 
commemorare  ober  ä^nlici^e  audgelaffen:  Sed  non  necesse  est  nunc  omnia 
(Cic.  Tusc.  in,  18). 

51  nm.  5.  ^Befonber^  mag  man  (t^  ben  5lu0bru(f  nihil  aliud  qvam 
(beiSi^iu^  unb  ben  folgenben  ©d^riftflellern)  merfen,  Ui  toeld^em  urf^rttng:^ 
li^  ba^  9.Urbum  facio  auögelaffen  [(J^eint,  g.  ^.  Venter  in  medio  qvietus 
nihil  aliud  qvam  datis  Toluptatibus  fruitur  (Liv.  II,  32  =:  nihil  aliud 
i'acit  nisi  —  iruitur,  f.  §.  442  c  51.  2),  ber  ater  al^bann  ganj  aböerbial 
in  ber  ©ebeutung  nur,  blof  bei  einem  93erbum  jle^t;  j.  iö.  Hostes,  nihil 
aliud  qvam  perfusis  yano  timore  Komanis,  citato  agmine  abeant  (Liv. 
n,  63),  nad^bem  fie  bloß  — .  (Nero  philosophum,  a  qvo  convicio  laesus 
erat,  nihil  amplius  qvam  urbe  Italiaqve  summovit,  Svet  Ner.  89.) 
51  uf  dl^nli^e  3Beife  Pel)t  si  nihil  aliud  (wenn  au(ä^  ni^t«  5(nbere«  errei<^t 
tüirb)  in  ber  ©ebeutung  toenigjlen«  (wenn  au^  au«  feinem  anberen 
©runbe) :  V enit  in  Judicium  P.  Junius ,  si  nihil  aliud ,  saltem  ut  eum, 
cujus  opera  ipse  multos  annos  esset  in  sordibus,  paullo  tandem  obsole- 
tius  vestitum  videret  (Cic.  Verr.  I,  58). 

51  nm.  6.  SööUig  »erf^ieben  von  ber  (5Ui|)fe  ifl  bie  ploi^liä^t  Unttu 
bred^ung  eine«  angefangenen  ©aje«,  ben  man  nid^t  »ollenben  ttiff  (aposio- 
pesis),  j.  93.  Qvos  ego  —  sed  motos  praestat  componere  fluctus  (Virg. 
Aen.  I,  135).  • 

480.  (^Inofolut^teO  93i«toeilen  erlauben  bie  ©d^riftfleUer  fid^  biefelbe  Un* 
genauigf eit,  koel^e  in  ber  münbli(!^en  0lebe  t)orfommt,  baf  ber  angefangene 
®at  enttoeber  burd^  lange  unb  ^^eruoidelte  9lebenf&^e  ober  bur<^  eingefi^altete 
©emerfungen  ($arent^efen)  unter  ber  gorm  felbjljidnbiger  @&|e  (j.  ©. 
nam,  enim)  fo  unterbrochen  toirb,  baß  er  entmeber  gar  nid^t  ober  ni(^t 
ol)ne  weitere«  bem  5lnfonge  gemöfi  fortgefc^t  unb  gefd^loffen  h>erben  fann, 
toeil  ber  Bufammenl^ang  »ergeffcn  ober  unbeutlid^  getootben  ijl.  Um  ju  U^ 
geid^nen,  bag  bie  Oiebe  gum  unterbrochenen  5lnfange  gurücffe^rt,  jlel^t  bann 
oft  eine  ber  ^artifeln  verum,  sed,  verum  tamen,  sed  tamen  (aber,  tta« 


*)  Qvum  ille  ferociter  ad  haec  (nämlid^  diceret),  se  patris  soi  tenere 
sedem  — ,  clamor  oritur  (Liv.  I,  48). 


Digitized  by 


Google 


SBefonbere  Uttteflelmäfigfeitett*  453 

xä)  fagen  toottie;  au^:  sed  haec  omitto  unb  ST^ntid^c  5lu«btude),  obet  au^ 
igitur,  ergo,  inqvam  (fagc  i^;  mit  ÜÖiebetT^olung  beö  «&au^jtBegriff«),  obet 
Mof  cttt?Prcnomctt,  ba«  auf  ben  ^auvtBegtiff  jurudtoei^t ,  tootauf  ber  unter:? 
Bro(ä^ette©a^  toiebetl^olt  unb  öoKettbet  toirb,  oft  ttt  ti'mai  öer&ttberter  gorm, 
fo  baf  ber  erjle  Slnfang  beö  ©a^eö  o'^ue  cntfprec^enben  ©d^Iuf  bleibt.  S9iö* 
toeiten  toirb  au^  o^ne  eine  fold^e  ©ejeiÄnung  bie  gortfe^ung  ber  Olebe  ge? 
dnbert.  JDtefer  SÄangel  an  ftrengem  grammatif^en  Sufammen^nge  T^etfit 
SlnoTolut^ie  unb  ein  fotd^er  @a^  ein  Slnafolutl^ott  *).  (Sinjetne  Slrten 
bcrfetben  flnben  <l^  in  rebnerifd^en  @<^rtften,  anbere  freiere  in  ©d^riften, 
ioeld^e  bie  mönblid^e  {Rebe  nad^a^men,  j.  ^.  in  3)ia(ogen:  Qvi  potuerunt 
ista  ipsa  lege^  qvae  de  proscriptione  est  (siveValeria  «fit  sive  Cornelia; 
neqve  enim  novi  nee  scio),  veriim  ista  ipsa  lege  bona  Sex.  Roscii  ve- 
nire qvi  potuerunt?  (Cic.  Rose.  Am.  43).  Saepe  ego  doctos  homines 
—  qvid  dico:  saepe?  immo,  nonnunqvam;  saepe  enim  qvi  potui,  qvi 
puer  in  forum  venerim  neqve  inde  unqvam  diutius  qvam  qvaestor  ab- 
fuerim?  —  sed  tarnen  ^udivi,  et  Athenis  qvum  essem,  doctissimos 
viros  et  in  Asia  Scepsium  Metrodorum)  qvum  de  bis  ipsis  rebus  dis- 
putaret  (id.  de  Or.  11,  90).  Scripsi  etiam  —  nam  me  jam  ab  orationi- 
bus  dijungo  fere  referoqve  ad  mansvetiores  Musas,  qvae  me  maxime 
jam  a  prima  adolescentia  delectarunt,  —  scripsi  igitur  Aristotelio 
more  tres  libros  de  oratore  (id.  ad  Fam.  I,  9).  Octavio  Mamilio  Tu- 
sculano  (is  longe  princeps  Latini  nominis  erat,  si  famae  credimus,  ab 
ülixe  deaqve  Circe  oriundus),  ei  Mamilio  filiam  nuptum  dat  (Liv. 
I,  49).  Te  alio  qvodam  modo,  non  solum  natura  et  moribus,  verum 
etiam  studio  et  doctrina  esse  sapientem ,  nee  sicut  vulgus ,  sed  ut  eruditi 
solent  appellare  sapientem,  qvalem  in  Graecia  neminem  (nam  qvi  Sep- 
tem appellantur,  eos,  qvi  ista  subtilius  qvaerunt,  in  numero  sapientium 
-non  habent),  Athenis  unum  accepimus,  et  eum  qvidem  etiam  Apollinis 
oraculo  sapientissimum  judicatum,  —  hanc  esse  in  te  sapientiam  exi- 
stimant,  ut  omnia  tua  in  te  posita  esse  ducas  humanosqve  casus  virtute 
inferiores  putes  (Cic.  Lael.  2).  Nam  nos  omnes,  qvibus  est  alicunde 
aliqvis  objectus  labbs,  omne,  qvod  est  interea  tempus,  priusqvam  id 
rescitum  est,  lucro  est  (Ter.  Hec.  III,  1,  6;  bie  {Rebe  ift  ttid^t  fo  fort* 
gefefct,  aU  fie  eö  na^  bem  0lominati»  nos  omnes  ^tte  fein  fotten). 

91  nm.  1.  (Sine  befonbere  5lrt  Slnafotut^ie  befielet  barin,  baf  man  jus 
etil  eine  SSerbinbung  jtoeier  beigeorbnetet  ©lieber  bejeid^net  (j.  93.  but* 
et — et,  neqve — neqve;  duae causae,  altera — altera;  primum  qvia,  deinde 
qvod),  aber  bann  beim  etjlen  ©liebe  fo  lange  »ettteilt,  baf  bet  3ufammen;r 
l^ang  bet  (Rebe  tjetloten  gei(ft  unb  ba6  gtoeite  ®iieb  be«  ©ebanfen«  füt  fid^ 
auf  eine  anbete  2öeife  l^injugefugt  toitb.  Multos  oratores  videmus,  qvi 
neminem  imitentur  et  suapte  natura,  qvod  velint,  sine  cujusqvam  simi- 


♦)  'JyaxoXovd^icc  au«  bem  negativen  «  unb  äxoXov^ioDj  id&  folge:  3n? 
confequenj.  Sin  5lnanta^)oboton  (ayaytanödotoy)  toitb  f^)eciell  ein  SSotbetr 
fa|  genannt,  bem  ein  tegelm&fig  entf^ted^enbet  siad^fajj  (5l^jobofl«)  fe^It. 
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UtodinecoDBeqTantart  qvod  et  in  vobis animadverti  recte  potest,  CSaesar 
et  Cotta,  qvonun  alter  iniuitatom  aostris  q^idem  oratoribna  lepörem 
qyendam  et  salem,  alter  acotiasimiim  et  sabtiliBsimum  dioendi  genua  est 
coDsecatns.  Neqve  vero  yester  aeqvalia  Carlo  qyenqTam  mihi  magno 
opere  videtur  imitari  (Cic.  de  Or.  II,  23.  3m  Slnfange  toat  t9  rtgentlt«^ 
BeaBfid^tigt  gu  fagen:  qvod  et  in  vobis  animadverti  potest  et  in  aeqvali 
yestro  Corione). 

Sinnt.  2.  Senn  VaxüUln,  \otläft  9leBenf&te  anfnii^fen,  i^on  bem 
©a^e,  ber  »on  tl^nen  abl^&ngt,  tont  entfernt  tootben  flnb,  fotoetben  fle  hii^ 
toetlen  totebet^olt,  Befonbetd  nt:  Verres  Archagatho  negotium  dedit,  nt, 
qyicq^d  Halunti»  esset  argenti  caelati  ant  si  qyid  etiam  vasonim  Corin- 
thiorum,  ut  omne  statim  ad  mare  ex  oppido  deportaretor  (Cic.  Yerr. 
IV,  23). 

$.  481.  a.  9$on  ben  l^ier  erörterten  grammatt f^en  Unregelmfifigfetten  (burt^ 
toel^e  bie  SSerbinbung  ber  SBörter  unb  ©ä^e  »on  ben  getoö^nlid^en  (Regeln 
abtrei(^t)  ftnb  fol^e  (Stgent^ümli^fetten  bed  ^ne\>xuäi  «>erf(i^teben,  totlä^t 
bie  Sluffaffung  unb  93ejfi^nung  ber  einjelnen  93orileKungen  felbjl  betreffen, 
ober  bie  granimatifd^e  SSerbinbung  ber  ffiörter  nnb  5lntoenbung  ber  formen 
nic^t  dnbern,  unb  mitbin  bloß  jit(ijtif(ä^  unb  rl^etorifd^  finb.  (Siefinben 
ft^  befonberd  in  ber  rebnerif^en  ^))ra^e  unb  nc^  ^ufiger  bei  ben  ^iäf^ 
tern,  toel<^e  babur^  batb  ber  (Rebe  mel^r  fRo^brurf  unb  ?eben  »erteilen, 
botb  größere  grei^eit  unb  £ei(^tigfeit  be0  S5er«baue«  erreid^en.  95on  fold^cn 
@igentpmt{(^feiten  mag  man  fidf  ijxtx  bie  $(udbru(f^toeife  merfen,  toelt^e 
^enbiab^ö  (tV  d&a  &vo7y,  @ina  burd^  3t»ei)  genannt  toirb  unb  barin  befielt, 
baj  eine  SSor^eUung,  toeld^e  nU  ©ejlimmung  gu  einer  anbeten  fubjlantiüif 
fc^en  93or(iettung  treten  foflte  (al«  abjecti»  ober  im  ©eniti»),  berfefben  htu 
georbnct  unb  bamit  co^jutati»  »erbunben  toirb,  j.  33.  Pateris  Hbamus  et 
auro  (Virg.  G.  11,  192)  =  pateris  aureis,  ober:  Meiern  et  montes  iusu- 
per  altos  imposuit  (id.  Aen.  I,  61)  =  molem  altorum  montium. 

91  nm.  1.  3u  berfetben  ©attung  geleert  e«,  ba0  man  biatreilen  im  ias 
teinifd^en  nc^  auffallenber  al«  im  3)eutfd^en  fagt,  {emanb  ti^ue  (felb^)  t>a$, 
toad  er  bur^  Slnbere  t^un  U^t  (curat  faciendum,  fieri  jubet),  }.  Sß.  Piso 
anulum  sibi  facere  volebat  (Cic.  Verr.  IV,  25).  Virgis  qvam  mcdtos 
Verres  ceciderit,  qyid  ego  commemorem?  (id.  ib.  V,  53). 

91  nm.  2.  ^ine  anbere  Unregelm&fligTeit  bei  ben  ^td^tem  befielet  barin, 
bog  ein  Slbjectiö  jufctge  ber  Srei^eit,  mit  toel^et  bie  (Sinbitbung«fraft  eine 
®igenf(i^aft  öon  einer  SBorfleUung  auf  bie  anbere  übertragen  fonn  (g.  Sß. 
»on  ber  ?Perfon  auf  bie  ^onblung  unb  bo«  SBerf  berfetben),  bi«tt)eUen  auf 
tin  anbered  ©ubject  belogen  toirb  aU  ba^ienige,  gu  toel^em  ed  fireng  ge^: 
nommen  gu  ge'^ören  fd^eint:  Capitolio  regina  dementes  ruinas  parabat 
(Hör.  Od.  I,  87,  6).  ^in  unb  toieber  toirb  einer  ^erfon  ober  ®aÄe  burc^ 
ein  Slbjectit)  ober  $artici)}ium  eine  ^ef(^a|fen^eit  beigelegt,  toeld^e  fie  ni^t 
f^on  l|at,  fonbern  bie  jie  erjl  burd^  bie  etto&^nte  ^onbtung  ermt,  j.  39. 
Premit  placida  aeqyora  pontus    (Virg.  Aen.  X,   103),  =  premit  ita,  ut 


Digitized  by 


Google 


©ebtatid^  bcr  ^ronomett*  455 

placida  fiant  =  premendo  placida  reddit    ^iefe  le^te  Senbung  ^ei^t  pro- 
lepsis  adjectivi,  baö  S^orgteifen  be«  Slbiectiü«. 

b.  ©etoiffe  Slbtoeid^ungen  ber  latetnif^en  ©^jra^e  üon  onberen  @^t<u 
^en  (toie  üon  bet  beutfc^en)  Berufen  barauf,  \>af  bie  eine  ^)pxai^t  in  ein* 
jelnen  S&Ilen  eine  ^anblung  auf  eine  umfl&nbli^ete  Seife  Be^eid^net  aU 
bie  anbete,  inbem  fle  enttoeber  ftatt  einea  einfad^en  ^erbumd  eine  Unts 
fci^teibung  gebtaud^t,  burd^  ml^t  bie  ^anbtung  gUi(i^fam  in  jtoei  aufgelöfl 
tDtrb,  obet  einen  ^egrif  (Wxä)  einen  ^leona^mud)  bc)))>elt  au0bru(ft.  ^U 
Sdti^pitl  fold^er  ^jl^tafeologifd^en  ({Reben«arten  unb  aöenbungen  betreffen? 
ben)  eigent^ümlii^feiten  be«  i^ateinifd^en  (toeWe  ubrigena  burd^  Hebung  unb  t^  i  um 
au«  bem  ©örterbud^e  gu  erlernen  jlnb)  mag  man  ftd^  bie  9lnt»enbung  üon'''^'  *  • 
facio  }u  Umfc^reibungen  merfen:  Facite,  ut  non  solum  mores  ejus  et| 
arrogantiam,  sed  etiam  vultum  atqve  amictum  recordemini  (Cic.  pro/ 
Cluent.  40).  Faciendum  mihi  putavi,  ut  tuis  litteris  brevi  responderemj 
(id.  ad  Fam.  III,  8).  Invitus  fcci,  ut  L.  Flamininum  e  senatu  ejiccreml 
(id.  Cat.  M.  12).  3n  ob^ängigen  ffragefS^fn  nad^  einem  Serbum,  ba* 
eine  Sinfl^t  unb Ueberlegung  bejeid^net,  toirb  ber93egrijf  meinen  cft  ^leos 
naflif(i^  toieberBolt :  Itlnera,  qvae  per  hosce  annos  in  Italia  nostri  im- 
peratores  fecerunt,  recordamini;  tum  fadlius  statuetis,  qvid  apud  ex« 
teras  nationes  fieri  existimetis  (Cic.  pro  Leg.  Man.  13),  tra«  3f)r  gtau? 
Ben  foKt,  baf  e^  gefd^e^e,  anflatt:  toa«  gef(!^ie^t.  auf  d^nlid^e  SBeife  ^eiflt 
e^  permitto,  concedo  (permittitur) ,  ut  liceat,  j.  33.  Lex  permittit,  ut 
forem  noctu  liceat  occidere  (Cic.  pro  Tüll.  §.  47). 


Sebeutunfl  unb  (St^xavii^  ber  ^Jrottomen. 

S)a8  <)etf5nli^e  ^Jronomen  »itb  al«  ©ubicct  gewJi^ttlii^  aw^^  §.  482. 
flelaffen,  totxvx  ni^t  bie  ^Jerfon  mit  Sla^brucf  l^eröorgc^oben  wirb 
(im  ©egenfo^  ju  anberen  ober  mit  S3eiie!)Utt9  auf  i^re  eigene 
S3ef*affcttl§>eit  ober  bur^  Surfidful^ruttg  melj^rerer  ^anbtungen  ouf 
baffelbe  ©ubject):  Tu  nidum  servas,  ego  laudo  ruris  amoeni 
rivos  (Hör.  Ep.  1,  10,  6).  Et  tu  apud  patres  conscriptos 
contra  me  dicere  ausus  es?  (Cic.  Phil.  11,  21).  Tu  a  civi- 
tatibus  pecunias  classis  nomine  coegisti,  tu  pretio  remiges 
dimisisti,  tu  archipiratam  ab  oculis  omnium  removisti  (id. 
Verr.  V,  52). 

Der  einjelne  gebraust  ivx  gateinif^en  nic^t  feiten  bie  erfle  §.  483. 
fperfon  ber  3Jlel^rja1^l  üon  fl^  fetbft,  wenn  er  mcl^r  im  9lHflemeinen 
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an  feine  Stitfletegett^eiten  tinb  an  bie  ?age  einer  @e(^e  benft,  ote 
P^  felbft  nnb  feine  ^erfon  im  ©egenfafe  ju  3(nberen  f)tx^ox\)tbi: 
Eeliqvum  est,  ut  de  felicitate  Pompeji  pauca  dicamus  (Cic. 
pro  Leg.  Man.  16).  Qvaerenti  mihi,  qyanam  re  possem  prodesse 
qvam  plurimis,  nulla  major  occurrebat,  qvam  si  optimamm  artium  vias 
traderem  meis  civibus,  qvod  compluribus  jam  libris  me  arbitror  conse- 
cutum.  Nam  et  cohortati  sumus,  nt  maxime  potuimus,  ad  philosophiae 
Studium  in  eo  libro,  qvi  inscriptus  est  Hortensius,  et,  qvod  genus  philo- 
sophandi  maxime  et  constans  et  elegans  arbitraremur,  qvattuor  Acade- 
•*  .i*  %^  micis  libris  ostendimus  (id.  Div.  II,  1).       2luf     biefetbe     Seife     »itb 

bann  noster  ftatt  meus  gebraucht. 

Slnm.  UeBer  ba«  ttBetpfitge  HJetfönli^e  fPronomcn  bei  qvidem  f.  un= 
ten  bei  ben  3)emonfltatiöen  §.  489  b. 

§.  484.  a.  S)ae  Pronomen  is  (ba^  inbirecte  5)ewonflroti^)  »irb  ote  9io^ 
minatiJ)  auSgelajfen,  totnn  man  öon  einem  f^on  angebenteten 
©ubjecte  einfa^  j«  reben  fortfal^rt,  o\)nt  bafi  e^  inx^  ©egenfafe 
ober  auf  anbere  SBeife  l^eri?otgei^oben  wirb;  gcfefet  wirb  ba0  ^to^ 
nomen  icbo^,  mnn  man  naä)  einer  furjen  Eingabe  ber  ^erfon 
ober  bc^  ©egenftanbe^,  woi)on  gef^proc^en  werben  fott,  nun  auf  bie 
@a^e  felbfl  eingebt.  P.  Asinius  Asellus  mortuus  est  C.  Sacer- 
dote  praetore.  Is  qvum  haberet  unicam  filiam,  eam  bonis 
suis  heredem  instituit  (Cic.  Verr.  I,  41).  (Sbenfo  Wirb  ed  aU 
^ccufati^  ober  2)atii?  fel^r  oft  au^gelaffen,  wenn  ber  Segriff,  worauf 
eg  fid^  bejiel^t,  in  bem  t)orangeftettten»&au<)t^  ober  SRebenfa^e  ober  in 
einem  ^orl^ergel^enben,  co^pulatit)  ober  abi?erfati^  öerbunbenen  @afee  in 
bemfelben  SSerl^ältnifi  fielet  unb  fein  Sla^brud  auf  bem  Pronomen 
rul^t,  befonberg  mnn  ber  Safe,  worin  ba^  Pronomen  fle^^en  foHte,  lurj 
unb  einfa^  ift.  Fratrem  tuum  in  ceteris  rebus  laudo;  in  hac  una 
reprehendere  cogor.  Non  obsistam  fratris  tui  voluntati, 
qvoad  honestas  patietur;  favere  non  potero.  Der  ^ccufatii» 
wirb  in  biefem  %aUt  anä)  ba  auögelaffen,  wo  ber  Segriff,  worauf 
P^  ba0  Pronomen  bejie^^en  follte,  im  Slominatitj  ijorl^ergel^t: 
Libri,  de  qvibus  scribis,  mei  non  sunt;  smnpsi  a  fratre  meo. 
(5)erfelBe  ®afu«  wirb  nie  bei  jtoei  t>erbunbenen  Sterben  toieberi^ott,  toie  im 
2)eutf(^ett:  i^  fa^  if^n  unb  fragte  i^n  w.  f.  W,,  vidi  eum  rogaviqve.) 

b.  auf  is  folgt  bi«toetUtt  ni^t  qvi,  fonbern  qvicunqve,  j.  33.  Qvid 
habeo,  qvod  faciam,  nisi  ut  eam  fortunam,  qvaecunqve  erit  tua,  ducam 
meam?  (Cic.  pro  Mil.  36  =  qvae  erit  tua,  qvaecunqve  erit),  ober  si 
qvis,  j.  f&.  Ipse  AUienus  ex  ea  facultate,  si  qvam  habet,  aliqvantum 
detrahet  (id.  Div.  in  Caec.  15). 
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c  ^xit  befonbetc  naivere  ©e^ttttnung  ^{«iif^SjSttffd  »itb 
but^  et  18  (atqve  is,  et  is  qvidem),  unb  ba^/  nec^is,  unb  bod 
ni^t,  mit  Slai^brud  l^injugefilflt :  Habet  homo  primum  memo-^ 
riam  et  eam  infinitam  rerum  innumerabilium  (Cic.  Tusc.  1, 24). 
Uno  atqve  eo  facili  proelio  caesi  ad  Antium  hostes  (Liv. 
IV,  57).  Epicurus  una  in  domo  et  ea  qvidem  angusta  qvam 
magnos  tenuit  amicorum  gregesl  (Cic.  Finn.  I,  20).  Erant 
in  Romana  juventute  adolescentes  aliqvot,  nee  ü  tenui  loco 
orti,  qvorum  in  regno  libido  solutior  ftierat  (Liv.  II,  3). 
(®elf>örtber  3ufa^  jum  ?Pr&bicat  unb  \\xt  9lu^fage  uBetl^au^jt,  fi>  fielet,  tote 
im  IDeutfd^en,  bad  9teutrum:  et  id,  \.  ®.  ApoUonium  doctum  hominem 
cognovi  et  studiis  optimis  deditum,  idqve  a  puero,  Cic.  ad  Farn.  XIIT, 
16.)  9luf  bicfelbe  SBcife  jieT^t  sed  is:  Severitatem  in  senectute  probo,  sed 
eam,  sicut  alia,  modicam  (Cic.  Cat.  M.  18)  *).4j^:^  *W-/y4y«A^.^ 

a.  Hie,  blcfcr,  wirb  geirau^t,  vm  baSjenige  ju  tejet^nett,  §.  485. 
»aö  nac^  Ort,  ßeit  ober  ©cbanfcn  bcm  Stebenben  ba^  9iäd^fte  ift: 
Tum  primum  phiiosophia,  non  illa  de  natura,  qvae  fuerat 
antiqvior,  sed.haec,  in  qva  de  bonis  et  maus  deqve  hominum 
vita  disputatur,  inventa  dicitur  (Cic.  Brut.  8).  Opus  vel  in 
hac  magnificentia  urbis  conspiciendum  (Liv.  VI,  4),  bei  ber 
iefeigen  $ra^t.  Qvi  haec  vituperare  volu^it,  Chrysogonum 
tantum  posse  qveruntur  (Cic.  pro  Rose.  Am.  48),  bie  gegen^^ 
»ftrtige  ?age.  Sex.  Stola,  judex  hie  noster  (id.  pro  Flacco  20), 
ber  i^ier  olg  SHd^iter  fifet.  lUe,  jener,  weift  aiif  etwas  ©ntfernterea 
l^{n  (veteres  Uli,  qvi  — ),  aber  tejei^net  oft,  xsi<x^  tebeutfam  ober 
befannt  Ift:  Ex  suo  regno  sie  Mithridates  profugit,  ut  ex 
eodem  Pento  Medea  illa  qvondam  profilgisse  dicitur  (Cic. 
pro  Leg.  Man.  9).  (Ueber  hic  «nb  ille  in  eingaben  ber  ^t\\. 
Pel^e  §.  276  SCnm.  5.)  3)1  öon  iwei  frul^er  genannten  ^erfonen 
ober  ^^^txi  bie  Siebe,  fo  bejie^t  hie  fl(^  beöl^atb  gern  auf  bie 
lefetgenannte,  ille  auf  bie  entferntere,  j.  8.  Caesar  benefi- 
ciis  atqve  munificentia  magnus  habebatur,  integritate  vitae 
Cato.  Ille  mansvetudine  et  misericordia  clarus  factus,  huic 
severitas  dignitatem  addiderat  (Sali.  Cat.  54).  S(6er  ni(^t  feiten 
bejiei^t  hie  fl^  ni^t  auf  baS  gefctgenannte,  fonbern  auf  baö,  xofx^ 


*)  Hostis  et  is  hostis ,  qvi  — ,  tribunus  et  Curio  tribunus  — ,  homines 
ignoti  atqve  ita  ignoti,  ut  —  (o^ne  qvidem,  toenn  bad  öorau^gegangene 
©Ott  xciW  einem  »eril&tTenben  3ufa(je  ttieber^oft  toirb).    ' 
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bem  ©ebanfen  unb  ber  @a^e  na^  bae  ^Iftl^ete  iji:  Melior  tutior- 
qve  est  certa  pax,  qvam  sperata  victoria;  haec  (pax)  in  toa, 
illa  in  deorum  potestate  est  (Liv.  XXX,  30). 

5lnm.  SBad  in  ber  oratio  directaburd^  hie,  toirb  in  ber  oratio  obli- 
qva  bur(^  ille  bejeid^net;  bod^  J^nn  hie  Bi^toeilen  mit  lÄa^btucf  au«  ber 
oratio  direeta  beibeT^atten  toetben.  IDa«  tu  (vos)  ber  birecten  {Rebe  toirb, 
toenn  eine  frentbe  9lebe  ttiebergegeBen  h>irb,  mei^en6  bur^  ille,  aber  aud^ 
bur(^  is  audgebrii(ft:  Caveat,  ne  illo  eunetante  Namidae  sibi  consulant 
(Sali.  Jug.  62)  =  cave,  ne  te  eunetante  —  Tarnen,  si  obsides  ab  iis 
flibi  dentur,  sese  cum  iis  pacem  esse  faeturum  (Caes.  B.  G.  I,  14)  = 
tarnen,  si  obsides  a  vobis  dantur  — . 

b.  Hie  unb  befottbcrd  ille  bejte^en  jl(|>  ou^  auf  ctwaö  %oh 
genbcö  in  ber  8lebe  (fo  bafi  hie  ba^  ©egenwärtigc,  ille  et»ad 
9leuca  ober  ?3e!annte§  bejeic^net):  Nonne  qvum  multa  alia  mira- 
bilia,  tum  illud  imprimis?  (Cic.  de  Div.  I,  10;  befonberö  fot 
flcnbeg  ©reigniß).  (Ueber  bie  «&injufügung  eine«  Tiä^  auf  hie  ober  ille 
bejie^enben  ^a^eö  burd^  enim  ober  nam  jlel^e  §•  439  Unnt.  2.) 

c.  Hie  tt)irb  Bei  relativen  Umfd^reibungen  jlatt  is  gebrau<^t  (hie,  qvi), 
toenn  ba«  Umfd^rieBene  aU  tttoa^  bejetd^net  toirb,  toa«  nal^e  ijl  (g.  33.  haec, 
qvae  a  nobis  hoc  qvatriduo  disputata  sunt,  Cic.  Tusc.  IV,  38);  fon^ 
fetten. 

51  nm.  Bu  merfen  ijl  no^:  hie  et  hie,  hie  et  ille,  biefer  unb  jener, 
biefer  ober  Jener;  ille^t  ille,  ber  unb  ber. 

§.  486.  Iste  »irb  gebraust  öon  bem,  voa^  auf  ben  SCttgercbeten  bejo^ 
gen  wirb  (pon  bem,  »ad  in  feiner  fflU^t  ifl,  il^n  betrifft,,  öon  il^m 
l^errul^rt,  erwähnt  ifl  u.  f.  ».).;  Mwfig  fielet  bed^atb  iste  tuus 
(iste  vester)  neben  etnanber,  ober  iste  begeidf^net  bajfelbe,  »ad 
tuus  (vester):  Ista  oratio,  bie  Siebe  (totlti^t  bu  fü^rft).  Qvaevis 
mallem  causa  fuisset  qvam  ista,  qvam  dicis  (Cic.  de  Or.  II, 
4).  De  istis  rebus  exspecto  tuas  litteras  (id.  ad  Att.  11,  5), 
über  bie  ©reigniffe  bort,  wo  bu  bifl.  Age,  nunc  isti  doceant 
(iene  ^^ilofopl^en,  »eld^en  bu  fotgft),  qvonam  modo  efficiatur, 
ut  honeste  vivere  summum  bonum  sit  (id.  Finn.  IV,  11). 
Z>o(i^  gebraucht  man  iste  an^  oon  bem,  wag  bem  Siebenben  nalbe 
ober  gegenwärtig  ift,  waö  er  aber  ('ottati^tliä))  ^on  ^d^  weifet  (pit 
§.  S.  öor  bem  ©eri^te  ber  ÄMger  ^om  Stngeflagten),  ober  »on 
bem,  toa^  man  felbfl  fnxiUä)  genannt  unb  erwdl^nt  ^at  (unb  afö 
entfernter  "benft),  j.  ®.  Fructum  istum  laudis,  qvi  ex  perpetua 
oratione  percipi  potuit,  in  alia  tempora  reservemus  (Cic. 
Verr.  A.  I,  11).     Utinam  tibi  istam   mentem  dii  immortales 
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duint  (id.  in  Cat  I,  9),  [a,  tnS^tctt  bo^  bie  @6iitt  ixt  bie 
©cflttuuttg  gcten.  Si  qvid  novisti  rectius  istis,  candidus  im- 
perti;  si  non,  hiß  utere  mecum  (Hör.  Ep.  I,  6,  67). 

51  nm.  Sa«  toom  Unterf(i^iebe  bet  ©ebeututt^  jtoif^en  hie,  ille  unb 
iste  %ilt,  gilt  auä^  für  bie  baüon  abgeleiteten  Slbt^erbien. 

a.  Ipse  fle^t  atteitt  (o^ne  l^iniugcfüateö  is),  »o  im  SDeutfc^en  §.  487, 
bet  SKa^brud  auf  felifi  Hegt  (weit  ein  ©egenfafe  gu  ctwaö  ^nbe^f 

rem  ouperlgiatt  ober  anftatt  bet  5perfon  oUx  ©a^e  felbfl  bejeid^net 
wirb):  Accipio,  qvod  dant;  mihi  enim  satis  est,  ipsis  non 
satis  (Cic.  Finn.  II,  26).  Qvaeram  ex  ipsa  (id.  pro  Cael.  14). 
Parvi  de  eo,  qvod  ipsis  superat,  gratificari  aliis  volunt  (id. 
Finn.  V,  15).  (Ipsi,  qvi  scripserunt,  bie  SSerfaffct  felbfl.  5lbet 
is  ipse,  fclbji  er,  fettfl  bet,  eben  ber.) 

9lnm.  1.  ßvL  merfen  ifl  ipse  in  ber  ©ebeutung  eben,  gerabe:  Cras- 
SQS  triennio  ipso  minor  erat  qvam  Antonius  (Cic.  Brut  43).  (Nunc 
ipsum,  eben  Jefet,  gerabe  jeftt;  tum  ipsum,  qvum,  gerabe  in  bem  5lugen? 
bli(!e,  aU,) 

$lnm.  2.  Et  ipse  fielet  in  ber  ©ebeutung  au^,  glet(^fa(U,  too  oon 
einem  neuen  (SuBjecte  baffetbe  auögefagt  toirb,  toaö  früher  üon  anberen: 
Deinde  Crassus,  ut  intelligere  posset  Brutus,  qvem  hominem  lacessisset, 
tres  et  ipse  excitavit  recitatores  (Cic.  pro  Cluent.  51),  barawf  ließ  (5raf* 
fu0,  toie  fein  ©egner  geil^an  i^atte,  etenfattd  — . 

b.  3tt  rejleriöett  Stuafagen  (gut  Slngabe  einer  J&anbtung  be^ 
©ubiectg  an  ^d^  felbft)  fte^t  ipse  im  6ofu8  be^  ©ubiecta  (im 
Sfiominatii)),  totnn  begeiiä^net  wirb,  »o8  baö  ©ubiect  felbfl  tl§>ut 
{im  ©egenfn^e  {u  bem,  wa^  Rubere  ti^un  unb  wad  bur^  bie 
J&ütfe  2lnberer  audgefiil^rt  wirb) ;  bagegen  fle^t  ipse  in  bem  (Safuö 
be«  perfönli^en  ober  refleriben  ^Jronomenö,  »enn  beieid^net  wirb, 
baf  bie  i&anbtung  flcb  auf  ba^  ©ubiect,  nid^i  auf  Slnbere  begießt: 
Non  egeo  medicina;  me  ipse  consolor  (Cic.  Lael.  3).  Valvae 
clausae  repagulis  subito  se  ipsae  aperuerunt  (Cic.  Divin.  I, 
34).  Cato  se  ipse  interemit  (»arb  niti^i  \)on  änberen  getöbtet). 
Junius  necem  sibi  ipse  conseivit  (id.  N.  D.  11,  3).  Non 
potest  exercitum  is  continere  imperator,  qvi  se  ipse  non  con- 
tinet  (id.  pro  Leg.  Man.  13),  ber  ttid^t  felbfi  jl^  im  Bäumt  mt 
Tu  qvoniam  rempublicam  nosqve  conservas,  fac,  ut  diKgen- 
tissime  te  ipsum,  mi  Dolabella,  custodias  (id.  ad  Farn.  IX, 
14).  £a  gessimus,  ut  omnibus  potius  qvam  ipsis  nobis  con- 
suluerimus  (id.  Finn.  II,  19).    Sensim  tardeve  potius  nosmet- 
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ipsos  cognoscimus  (id.  Finn.  V,  15).  Facile,  qvod  cujusqve 
temporis  ofißcium  sit,  poterimus,  nisi  nosmetipsoB  valde  ama* 
bimus,  judicare  (id.  Off.  I,  9).  .2)o<i^  fetcn  bte  8oteittcr  bt^weU 
fctt  ben  ^lomittatte  \)on  ipse,  »o  man  na^  bem  ©eßenfojje  einen 
anbeten  6afu^  erwarten  foHte  (um  bie  Segiei^una  ber  fßerfon 
ober  ^a^t  auf  ^^  felbfl,  ate  ©ubfect  unb  Dbject  juglet^^,  l^er^ 
»orjul^eben):  Verrcs  sie  erat  humilis  atqve  demissus,  ut  non 
modo  populo  Romano,  sed  etiam  sibi  ipse  condemnatus 
videretur  (Cic.  Veir.  I,  6).  Ipse  sibi  inimicus  est  (id. 
Fimi.  V,  10).  (©0  oft  ipse  öor  se,  sibi.)  Se  ipsi  omnes 
natura  diligunt  (id.  Finn.  111,  18).  Secum  ipsi  loqvuntur 
(id.  R.  P.  1,  17).  (Crassus  et  Antonius  ex  scriptis  cognosci  ipsi 
suis  non  potuerunt,  Cic  de  Or.  11,  2;  aua  t^ten  eigenen  (Sd^riften.) 
(Ipse  per  se,  per  se  ipse,  an  unb. für  ft^.) 

§.  488.  Idem  wirb  oft  gebrandet,  »o  etwa«  9leue«  \)on  einer  f^'on 
erwdi^nten  ^Jerfon  ober  ®a^e  audgefagt  wirb,  entweber  um  tint 
@Ui^i^üi  (ebenfo,  au(^,  XWfltei^)  ober  um  einen  ©egenfat 
(bennodl^,  bageflen)  ju  bejei^uen:  Thorius  utebatur  eo  eibo, 
qvi  et  svayissimus  esset  et  idem  facillimus  ad  concoqvendum 
(Cic.  Finn.  II,  20).  Nihil  utile,  qvod  non  idem  honestnm 
(id.  Off.  III,  7).  P.  Africanus  eloqventia  cumulavit  bellicam 
laudem,  qvod  idem  fecit  Timotheus,  Cononis  filius  (id.  Off. 
I,  32).  Etiam  patriae  hoc  mmius  debere  videris,  ut  ea,  qvae 
salva  per  te  est,  per  te  eundem  sit  omata  (id.  Legg.  I,  2). 
Inventi  multi  sunt,  qvi  vitam  profiindere  pro  patria  parati 
essent,  iidem  (aber  bagegen)  gloriae  jacturam  ne  minimam 
qvidem  fecere  vellent  (id.  Off.  I,  24).  Epicurus,  qvum  (to&fy^ 
renb)  optimam  et  praestantissimam  natural^  dei  dicat  esse, 
negat  idem  esse  in  deo  gratiam  (id.  N.  D.  I,  43). 

§.  489.  6in  bemonftratii)e«  ^Pronomen  wirb  in  gewiffen  Serbinbungen 
flberPfjifl  ßefe^t: 

a.  ffienn  tin  ©ubflantib  ober  tin  ^Pronomen  bur^  tintn 
Swifd^enfajj  (befonberd  buri^  einen  ulattun)  \)on  feinem  fprdbieat 
ober  i^on  feinem  regierenben  S}erbum  getrennt  worben  i^,  fo  wirb 
ed  bisweilen  burd^  bad  fßronomen  is  (feiten  hie,  bei  ^arfer  «^er^ 
ijorl^ebunfl  einea  ©egenfa^e«)  no^bridlici^  in  ©rinnerung  gebracht: 
Plebem  et  infimam  multitudinem ,  qvae  P.  Clodio  duce  for- 
tunis   vestris  imminebat,    eam  Milo,  qvo  tutior  esset  vestra 
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vita,  tribus  suis  patrimoniis  delenivit  (Cic.  pro  Mil.  35). 
Haec  ipsa,  qvae  nunc  ad  me  delegare  vis,  ea  semper  in  te 
eximia  et  praestantia  fuerunt  (id.  de  Or.  11,  28).  Agrum 
Campanum,  qvi  qviim  de  vectigalibus  eximebatur,  ut  militibus 
daretur,  tarnen  infligi  magnum  reipublicae  vulnus  putabamus, 
hunc  tu  compransoribus  tuis  et  collusoribus  dividebas  (id. 
Phil.  11,  39).  (3)üf«  ®^)ra^gebrau^  cnt^U  eine  5ltt  Slnafolut^ie; 
f.  8.480.)*) 

Slnm.  1.  9luf  di^nltd^e  SBeife  toerben  hie  unb  ille  bei  SJetglci^ungen 
^ingugefugt:  Ingeniosi,  ut  aes  Corinthium  in  aeruginem,  sie  illi  in  mor- 
bum  incidunt  tardius  (Cic.  Tusc.  IV,  14). 

91  nm.  2.  S3i^toeilen  loirb  ein  ©ubject,  ol^ne  »on  bem  ^tdbicot  ge* 
trennt  gu  fein,  but(ä^  ein  l^injugefügteiS  is  (is  vero)  im  ©egenfofce  ju  anbe* 
ren  jlatf  l^erüorge^oben:  Ista  animi  tranqvillitas  ea  est  ipsa  beata  vita 
(Cic.  Finn.  Y,  8).  Sed  urbana  plebs  ea  vero  praeceps  ierat  multis  de 
caasis  (Sali.  Cat.  37). 

b.  SQBetttt  bte  ^artifet  qvidem  tu  einrdumenber  Sebeutung 
(Wf>f)l,  freiti^)  bei  einem -^Prabicat  (93ertum  ober  2lbjecttJ))  mit 
fotgcnbem  sed  fte^en  foHte,  fo  wirb  qvidem  bei  ben  bcflen  ©(i^rift^ 
jiellern  ni(i&t  mit  bem  aSerbum  ober  Slbjectii)  ijerbunben,  fonbern 
ed  mirb  \>ox  qvidem  ein  5|}ronomen  eingefc^altet ,  melc^e^  bem 
aÖDrte  tni\ipxi^i,  bcffen  ^rabicat  eittfteraumt  mirb,  namti^  eqvidem 
(für  ego  qvidem),  nos  qvidem,  tu  qvidem,  vos  qvidem,  ille 
(feüener  is)  qvidem:  Reliqva  non  eqvidem  contemno,  sed  plus 
habent  tamen  spei  qvam  timoris  (Cic.  ad  Q.  Fr.  11,  16),  ba^ 
Uebrifle  i^erac^te  ic^  jwar  ni^t,  aber  — .  Oratorias  exercitationes 
non  tu  qvidem  reliqvisti,  sed  certe  philosophiam  ilHs  ante- 
posuisti  (id.  de  Fat.  2).  P.  Scipio  non  multum  ille  qvidem 
nee  saepe  dicebat,  sed  omnes  sale  facetiisqve  suiperabat  (id. 
Brut  34).  Ludo  autem  et  joco  uti  illo  qvidem  licet,  sed 
tum,  qvum  gravibus  seriisqve  rebus  "satisfecerimus  (id.  Off. 
1,  29).  Sapientiae  Studium  vetus  id  qvidem  in  nostris,  sed 
tamen  ante  Laelii  aetatem  et  Scipionis  non  reperio,  qvos 
appellare  possim  nominatim  (id.  Tusc.  IV,  3).  Libri  scripti 
inconsiderate  ab  optimis  illis  qvidem  viris,  sed  non  satis  eru- 
ditis  (id.  ib.  1,  3),  i>ott  SDlännern,  bie  gwar  — .  Cyri  vitam  et 
disciplinam  legunt,  praeclaram  illam    qvidem,   sed  non  tam 


*)  §lud^:  nos,  vos,  qvi  — ,  ii  (Cic  pro  leg.  Man.  12). 
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aptam  rebus  nostris  (id.  Brut  29).  SBentget  getoö^nttd^:  Propo- 
suit  qvidem  legem,  sed  minutissimis  litteris  et  angastissimo  loco,  Svet. 
Cal.  41.) 

§.  490.  a.  5)ad  tcficjtbc  ^tonamen  «nb  ba«  ba\)on  atgeleüetc  pi>\^ 
fcfjl^je  8UU8  »etfctt  auf  bao  ©ubicct  juriitf,  ebcnfo  »tc  ft^.  Ipse 
se  qvisqve  diligit  (Cic.  Lael.  21).  Bestiis  homines  uti  pos- 
sunt  ad  suam  utilitatem  (ü  Finn.  lU,  20).  Fabius  a  me 
diligitur  propter  summam  suam  humanitatem  et  observantiam 
(id  ad  Farn.  XV,  14).  Cui  proposita  est  conservatio  sui 
(bie  (Srl^aftung  feiner  felfcfj,  ©elbfterl^oüung,  =  conservare  se), 
necesse  est  huic  partes  qvoqve  sui  caras  esse  (Cic  Finn.  V,  13. 
Ueber  bad  lefcte  sui  f.  unter  b).  Si  pater  familias,  liberis  suis 
a  servo  interfectis,  supplicium  de  servo  non  sumpserit,  crude- 
lissimus  videatur  (id.  in  Cat.  IV,  6).  (Inter  se,  gegenfeitig,  unter 
ft(^,  bejte^t  ji^  au^  auf  baö  £)biect  ober  ©egiel^ungdobject :  Etiam  feras 
inter  se  partus  et  educatio  conciliat,  Cic  Rose.  Am.  22;  eBenfo  ipsum 
per  se,  ipsi  per  se.) 

b.  Suus  begle'^t  ^^  auci^  auf  ein  anbere^  ©ubftautii)  im  ©afce, 
meffteuö  baö  Object  ober  SSegie^ungöobiect ,  aber  au(^  W^wetten 
auf  anbere  ßafu^;  toinn  ba«  Seri^ältniß  imif(^en  ben  itoti  SBorftel^ 
tungen  (berjeniaen,  ju  welcher  ba^  Pronomen  gei^ört,  unb  berjeni:? 
gen,  morauf  ea  flc^  bejiei^t)  mit  fRMfi6)i  auf  baa  ^u^gefagte  ^txf 
i>orge^oben  wirb,  »aö  im  2)eutf(i^en  oft  inx<^  fein  (il^r)  eigener 
wiebergegeben  wirb;  befonber^  ftel^t  suus  (au^  o^ne  immer  fo 
fibcrfefet  werben  ju  Mnnen);  mo  bad  SBort,  morauf  e^  jici^  beiiel^t, 
baö  eigentti(^e  togifci^e  ©ubject  begei^net  (benjenigen,  J>on  beffen 
S^itffat,  ,<g)anbtüng0»elfe  u.  f.  w.  gef<)ro^en  wirb),  ober  wo  ein 
biötributii)eö  SSerpttniß  (bur^  qvisqve)  ober  tint  ffiirffamfeit 
ber  babur(^  begei^neten  ^erfon  mit  StM[i^t  auf  bie  aSorfteHung, 
wogu  suus  l^ort,  angebeutet  wirb:  Hannibalem  sui  cives  e  civi- 
tate  ejecerunt  (Cic.  pro  Sest.  68).  Suis  flammis  delete  Fide- 
nas  (Liv.  IV,  33).  Si  ceteris  recte  facta  sua  prosunt,  mihi 
mea  ne  qvando  obsint,  providete  (Cic.  in  Cat  III,  12).  Fides 
sua  sociis  parum  felix  in  praesentia  fuit  (Liv.  III,  7).  De- 
sinant  insidiari  domi  suae  consuli  (Cic.  in  Cat.  I,  13).  Vol- 
scis  levatis  metu  sutun  rediit  ingenium  (Liv.  II,  22,  i^r  ge* 
wÖT^nti^er,  eigentl^umtic^er  O^arafter).  Justitia  suum  cuiqve 
distribuit   (Cic.  N.   D.  HI,    15).      Sua   cujusqve    animantis 
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natura  est  (id.  Finn.  V,  9).  Catilina  admonebat  aliuin  ege- 
statis,  alium  cupiditatis  suae  (Sali.  Cat.  21  =  jubebat  cogi- 
tare  de  sua  — ,  wo  suus  fi(^  auf  ha^  ©uticct  »on  cogitare  it^ 
jic^t).  Dicaearchum  cum  Aristoxeno,  aeqvali  et  condiscipulo 
suo,  doctos  sane  homiues,  omittamus  (id.  Tusc.  I,  18),  mit 
feinem  ÜRttfd^uIer,  fo  ba§  er  feinen  Wi^üUx  mit  fld^  nimmt. 

(Slber :  Omitto  Isocratem  discipulosqve  ejus ,  Ephorum  et  Naucratem 
[Cic.  Or.  51].  Pisonem  nostnim  merito  ejus  amo  plurimum  [id.  ad 
Farn.  XrV,  2].  Verri  de  eadem  re  litterae  compluYes  a  multis  ejus 
amicis  afferuntur  [id.  Verr.  II,  39].  Deum  agnoscis  ex  operibus  ejus 
[id.  Tusc.  I,  28]). 

91  nm.  Suus,  fein  (i^t)  eigener,  bejie()t  (i^  fogar  auf  bie  übet? 
^u^)t  in  {Äebe  jlel^cnbe  ^Jetfon  ober  €a<ä^e,  obgleid^  jte  gar  nxä)i  auöbtucf^ 
iiä)  in  bemfetben  @a^e  genannt  toirb:  Mater  qvod  svasit  sua,  adolescens 
mulier  fecit  (Ter.  Hec.  IV,  4,  38).  Is  annus  omnem  Crassi  spem  atqve 
omnia  vitae  consilia  morte  perrertit.  Fuit  hoc  luctuosum  suis  (feinen 
Slngel^örigen),  acerbum  patriae,  grave  bonis  omnibus  (Cic.  de  Or.  III,  2). 

c.  Se  unb  suus  in  SRetenfäfeen  itixti)tn  fi^  ni^t  btop  auf 
ba«  ©utject  beö  SleBenfa^e^,  fonbern  au^  auf  baa  ©ubject  be« 
Jg>au^}tfafce^  (ober  be^  SBBorte«,  j.  SJ.  bc^  g)artici<)iumsJ,  »oJ)on  ber 
SWebenfafe  ab:^an9t),  totnn  ber  ab^ngige  ©afe  aU  ber  Oebanfe 
biefeö  ©ubjecta  au^gefagt  wirb.  J)iea  ift  immer  ber  %aü  hä  ?lccu;* 
fatii)en  mit  bem  SnfinitiJ),  bei  ®%n,  tt>tlä)t  ben  ©egcnftanb  eineö 
SGÖirfen^  unb  ©treten«  bejeiii^nen  (§.  372  unb  375),  bei  ginal^ 
fd^en  unb  ab^ngiflen  gragefäfeen,  unb  bei  fot^en  xdaH\>m  unb 
anberen  ^lebenfdfeen,  welche  burci^  ben  ©oniunctii)  aU  frembe  ®tfi 
banfen  bejei^net  »erben  (§.  368  unb  §.  369) :  Sentit  animus  se 
vi  sua,  non  aliena  moveri  (Cic.  Tusc.  I,  23).  (3la6)  einem 
allgemeinen  3nfinitis>:  Haec  est  una  omnis  sapientia,  non  ar- 
bitrari  sese  scire,  qvod  nesciat,  nici^t  ju  glauben,  bag  man; 
Cic.  Acad.  I,  4.)  Oravit  me  pater,  ut  ad  se  venirem.  Id 
ea  de  causa  Caesar  fecit,  ne  se  hostes  occupatum  opprime- 
rent.  Exposuit,  cur  ea  res  paruni  sibi  placeret.  Solo  Pi- 
sistrato  qvaerenti,  qva  spe  fretus  sibi  obsisteret,  respondit: 
Senectute  (Cic.  Cat  M.  20).  Accusat  amicos,  qvod  se  non 
adjuverint  Ariovistus  respondet,  si  qvid  Caesar  se  velit, 
illum  ad  se  venire  oportere  (Caes.  B.  G.  I,  34).  Legati 
Caerites  deos  rogaverunt,  ut  ßomanos  florentes  ea  sui  (ndttu 
liä)   Caeritum)   misericordia   caperet,  qvae  se  rebus  aflFectis 
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qyondam  populi  Bomani  o^neeet  (Lir.  VH,  20).  Paetns 
omnes  Hbros,  qroe  frater  auos  reüqviaBeC,  mfln  donavit  (Cic 
ad  Att.  11,  1).  Tum  ei  domiieiili  idem  ille  tkos  est  n^are, 
uty  qyoniam  obi  viro  nan  subrenifiset,  moiteni  raam  ne  bml' 
tarn  esse  pateretur  (id.  Div.  I«  27>  Aedoi  ae  Yicda  oeteroa 
mcolumes  fore  n^aot  (=  si  ipai  mA  sint^  a  hoates  ae  vi- 
cerint). 

91  am.  1.  Se  nnb  smu  »ettcii  oad»  auf  ^  $encB  »  .^aKtfa^  (e^ 
{cgen,  feeren  @et aalen  eter  Sen^enmg  ^er  Ste^cnfo^  on^triift,  trenn  an«^ 
^iefe  Werfen  nid^t  taS  gtanrntatif^e  Bub}t€t  ^t$  ^anrtfo^e^  ift:  Jnm  inde 
ab  ioitio  Faastulo  spes  faerat,  regiam  stirpem  apod  se  edncari  (Lir.  1, 5>. 
A  Caesare  Talde  Isbenfiter  inritor,  «iln  at  sim  l^atoa  (CicL  ad  Att.  U,  18> 

ftnnu  2.  9t^»ei(en  fonn  nnt  ber  BnfoaraieB^g  fctsen.  eb  se  (smu) 
fU^  anf  bo«  @n^ect  be«  ^an)»tfafe«  cber  auf  ba«  be#  Stebenfo^  Bqie^t, 
).  9.  Hortensios  ex  Verre  qTaesirit,  cor  saos  C=  Hortenai)  Jamiliarig- 
sitnos  rejici  passna  esset  (Cic.  Verr.  I,  7).  Se  nnb  sons  fsbcn  t«^  fegar 
in  einem  ^a^t  fo  gebraucht,  baf  ba«  eine  ^  auf  ba«  na^^e  Snbtect  be^ 
|ie^t,  bo^  anbete  ober  auf  bo^  ^ubject  bed  ^out^tfafed:  LdTias  Salinator 
Q.  Fabiom  Maximnin  rogayit,  at  memimsset,  opera  sna  (=  Livii)  se 
(=  Fabium)  Tarentam  recepisse  (Cic.  de  Or.  II,  67).  Romani  legatos 
in  ßithjniam  misenmi,  q^i  a  Fmsia  rege  peterent,  ne  inimicissinmm 
snum  (=  Romanonim)  apud  se  haberet  (Com.  Hann.  12). 

91  nm.  3.  de  finben  fiäf  inbeffen  tim^t  tventger  forgfalHj  gef^riebene 
€tetten  bei  ben  (ateinif(^en  ^(^tift^ettern,  too  ber  9lebenfa(^  entiseber  not^^ 
tvenbig  ben  (S^ebanfen  be^  $au)>tfnbjeet6  an^bricft  («ie  ).  IS.  (8eg'en^anb<; 
f&^e)  ober  buir<l^  ben  (Sonjunctii)  aU  foUber  begeii^net  i^,  unb  n>o  bennoc^ 
18,  ejus  ^tt  se,  Sans  t>on  be?  $etfon  fle^tr  toet^e  ^ubject  be6  $an)>tfa|el 
i^.  (3n  Hmm  unmittelbar  an  ben  ^au))tfat  gefnü^^ften  Hccufatio  mit  bem 
3nfittitit)  nie.)  ©benfaU«  finben  fi<^  umgefe^rt  einige  toenige  <Stette«,  »o 
se,  saus  gefef^t  ift,  el^ne  baf  ber  Saf^  bnr^  ben  (Soniunctio  ali  frember 
(Sebanfe  bejeii^net  ift.  Helvetii  persvadent  Rauracis  et  Tulingis,  nti,  eo- 
dem  nsi  consilio,  oppidis  suis  Ticisqve  exnstis,  nna  cum  iis  proficiscan- 
tur  (Caes.  B.  G.  I,  5).  Andistis  nnper  dioere  legatos  Tyndaritaoos, 
Mercurium,  qyi  sacris  anniversarüs  apud  eos  coleretur,  Verris  imperio 
esse  sublatum  (Cic.  Verr.  IV,  89).  —  Chrysogonus  hunc  sibi  ex  auimo 
scrupulum,  qvi  se  dies  noctesqve  stimulat  ac  pungit,  ut  evellatis, 
postuIat  (Cic.  Rose.  Am.  2).  MeteUus  in  iis  urbibus,  qvae  ad  se  defe- 
cerant,  praesidia  imponit  (Sali.  Jug.  61).  Patres  nil  rectum,  nisi  qvod 
placuit  sibi,  ducunt  (Hör.  Ep.  11,  1,  83).  @o  finbet  fi^  fotoo^t: 
qvantum  in  se  est,  erat  (fo  toüi  eö  an  il^m  Ik^t,  lag),  aU  (rid^tiger): 
qyantum  in  ipso  est,  erat. 

51  nm.  4.  Ipse  für  se  ipsum,  sibi  ipsi  u.  f.  ».  (in  einem  (Äebettfo|e 
auf  \>ai  @ubiect  beö  ^au^tfa^e«  bejogen)  finbet  flii^  bei  ben  beflen  @^rip* 
jlettern  in  toenigen  ©tetten,  too  felbfi  l^eroor gelben  toerben  foU:  Sunt,  qvi 
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se  recusare  negent,  qvominus,  ipsis  mortuis,  terrarum  onmixim  deflagra- 
tio  conseqvatur  (Cic.  Finn.  HI,  19)  *). 

Slnm-  5.  Se,  suub  flehen  Bisweilen  in  aUgemetnen  Slu^fagen,  ol^ne 
auf  ein  U^mmUi  \)ot^erge^enbe«  ©ubject  Bejogen  ju  toerbcn,  in  bet  ©e? 
beutung  einer  felBfl:  Negligere,  qvid  de  se  (öon  ®inem)  qvisqve  sen- 
liat,  non  solnm  arrogaotis  est,  sed  etiam  oranino  dissoluti  (Cic.  Off.  I,  28). 

51  nm.  6.  &aii  se  (sibi)  inter  se,  einander  (jegenfeitig,  Jjflegt  man 
Blofi  inter  se,  mit  au^getaffenein  DBJect,  ^u  fagen:  Veri  amici  non  solum 
colent  inter  se  ac  diligent,  sed  etiam  verebuntur  (Cic.  Lael.  22).  (In- 
ter nos  =  nos  ober  nobis  inter  nos;  inter  tos.) 

S)ie  poffcffli)Ctt  Pronomen  (^}rottominatett  SlbJ[cctii)e)  Wunen  8-  491. 
im  gatciuifc^en  auöflelaffen  »erben,  wtnn  bic  ^tiitf^nn^,  weitste  fle 
audbrucfen  würben,  ^(S)  Ui^i  au^  bem  Sufammen^^anfle  ergiebt 
(alfo  befonberd,  wenn  etwa«  bnr(^  fle  auf  baö  ©uBiect  bejogen 
»irb,  aber  and^  bisweilen,  wtnn  fle  auf  ba^  Object  ober  Sejie^ 
i^ung^obiect  l^inweifen  foHten),  unb  totnn  feine  Slrt  i)on  JWac^brucf 
auf  ber  »offeffloeu  Seflimmung  rul^t:  Patrem  amisi,  qvum  qvar- 
tum  annum  agebam,  matrem,  qvum  eextum  (amisit  —  agebat). 
Boga  parentes  (uimli^  tuos).  Manus  lava  et  coena!  Frater 
meus  amatur  ab  omnibus  propter  summam  monim  svavita- 
,  tem.  Patris  animum  mihi  reconciliasti  (ndmlii^  mei).  (^Jldti^^ 
mal  gef^iel^t  baffelBe  im  S)eutf(i^en,  aber  bur<i^  bie  J&ülfe  be^  %x^ 
tifefö.)  3)0^  ftelE^t  suus  au^  ni^i  fetten,  »o  ed  audgelaffen  »et^ 
ben  fönnte. 

51  nm.  1.  JDa«  ^offefjlöe  Pronomen  Bejeid^net  in  getotffen  ©erBinbun* 
gen  (j  ^.  Bei  tempus,  locus,  deus,  numen)  ba6  für  eine  $erfon  ober  ^ad^e 
^affenbe,  (Riiä^ttge,  ©findige.  Suo  looo,  suo  tempore.  Loco  aeqvo,  tem- 
pore tuo  pugnasti  (Liv.  XXXVIII,  45).  Vadimus  non  numine  nostro 
(Virg.  Aen.  II,  396). 

51  nm.  2.  UeBer  nulla  tua  epistola  (t^on  IDir),  mea  unius  opera  f. 
J.  297  a.  (Iniqvo  suo  tempore;  Liv.  II,  28.) 

f8m  ben  fragenben  Pronomen  ifi  ju  nterfen:  §.  492. 

a.  JDie  Lateiner  fönnen  in  tintm  «Sa^e  jtoei  frogenbe  ^Pronomen  loers 
Bittben,  fo  baf  fotooi^l  na(!^  bem  ^uBject  ali  na^  bem  DBject  gefrogt  toirb: 
Considera,  qvis  qvem  fraudasse  dicatur  (Cic.  pro  Rose,  Com.  7),  toer 
Betrogen  ^Ben   foU,  unb  toen   er  Betrogen  l^aBen   fott.    Nihil  jam  aliud 


*)  ©ei  f^)&teren  ©d^riftjlellern  (g.  59.  «.  ©eneca  unb  G^urtiu«)  ^in  unb 
toieber  ipsum  ftatt  se  im  5lecuf.  mit  bem  Snflnitib:  sciunt  ipsos  onmia 
habere  communia  (Senec.  ep.  6).  Macedonum  reges  credunt  ab  iUo 
deo  ipsos  genus  ducere  (Curt.  IV,  7).     ^ 
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qyaerere  judices  debetis,  nisi,  uter  utri  insidias  fecerit  (id.  pro  Mil.  9), 
totx  t}on  btefen  Betben  bem  Sinberen  nat^gefieUt  iiai. 

Slntn.  UeBet  bad  3ntertogatt9  bei  einem  ^articiptum  f.  $.  424  $lnm. 
8,  S.  428  a.  7. 

b.  (Sin  fra^enbet  IQSetounbetung^s'^iutfruf  (über  bte  ®töfe  einer  ©a^e 
tt.  f.  tt.)  ttitb  im  8ateinif^n  afjirmatitt  (nic^t,  »ie  im  3)eutf<^en,  oernei« 
nenb)  au^gebtücft:  Qvam  muhos  scriptores  rerum  suamm  magoos  ille 
Alexander  secum  habuisse  dicitur!  (Cic.  pro  Arch.  10;  foS  91.  niä^t  um 
fH  gehabt  ^abenl).  Hie  vero  adolescens,  qvum  eqvitaret  cum  suis  de- 
lectis  eqyitibus,  qvos  concursns  facero  solebat  I  qvam  se  jactare!  (id.  pro 
Dej.  10;  ^jflegte  er  niii^t!)  ®irb  non  ^injugefugt,  fo  betrifft  bie  IBeiDunbe^ 
rung  ober  bie  Srage  ben  »erneinenben  S3egriff:  Qvam  id  te,  di  boni,  non 
decebatt    iS^ie  nbel  ftanb  e«  ^t  ni^tl  (Cic  Phil,  n,  8) 

9lnm.  1.  Ueber  ben  ©ebrau^  ob^ngiger  Stagef&t^e  mit  einem  $to« 
nomen  mag  bter  noä^  bemerft  n>erben,  bafi  im  ^eutf^en  bet  ®egenftanb 
einer  SRitt^eitung  ober  grage  bidioeilen  burc^  ein  @ubflantit)  mit  einem 
^injugefugten  Ole(ati»fa^e  bejei<!^net  toirb,  toa«  im  Äatcinif^en  ni(^t  ge? 
br&ui^Ud^  ifi,  fo  baf  man  bort  einen  Sragefa^  antt)enbet;  ).  ^.  3(b  s^igte 
i^m  bie  9ottf(^ritte  an,  mlä^t  ber  i^nabe  gemalt  l^atte:  Narravi  ei,  qvos 
progressus  paer  fecisset.  Ueber  bie  ®rnnbe,  toeld^e  ben  2:ibeTiu<  l^iergu 
betoogen  ^aben,  flnb  bie  ©d^riftjtetter  ni^t  einig:  Qvae  Tiberium  caasae 
impulerint,  scriptores  non  consentiunt.  (Non  poenitet,  qyantum  pro- 
fecerim,  id^  bin  mit  ben  gortf(ä^titten,  bie  iäf  gemad^t^abe,  nid^t  ungu* 
(rieben.) 

flnm.  2.  (Sine  bitecte  Srage  na<!^  bem  ^runbe  unb  bet  Urfail^e  toirb 
bur<4  ba0  ^ronominolabverbium  cur  bqeit^net;  qyare  n>itb  nur  in  ab^n- 
gigen  ®&(en  gebcaui^t  unb  getoo^nlic^  nur  nad^  Sludbrüilen,  bie  einen 
®runb  anbeuten  (S.  872  »nm.  6,  orgl.  $.  440  b  91.  1).  Qvidni  »irb 
nur  mit  bem  (Soniunctio  gebrauj^t  in  ber  ©ebeutung:  toarum  foßte  niii^t 
(8-  858.) 

S.  493.  ^  ^^^  ^^^  unbe^immten  Pronomen  bcjeiti^nct  aliqvis  ganj 
aßgemeitt  iemanb,  etma^,  eine  einjelne  unbcftimmte  Werfen  ober 
©a^e:  Fecit  hoc  aliqvis  tui  similJs.  Si  mihi  esset  obtempe- 
ratum»  si  non  optimam,  at  aliqvam  rempublicam,  qvae  nunc 
nulla  est,  haberemus  (Cic.  Off,  I,  !!)•  Ut  tarda  aliqva  et 
langvida  pecus  (id.  Finn.  U,  131.  Declamabam  saepe  cum 
M*  Pisone  et  cum  Q.  Pompejo |aut_cum  aliqvo  qvotidie  (id. 
Brut  90),  ober  fonft  iemanbem  (faft  =  alius  aliqvis,  ol^ne  baf 
\tbo^  baö  SBort  fetb^  bie^  iebeutcte).  (Est  aKqvid,  eg  ifi  ho^ 
et»a^,  ni^i  fo  gar  ni^lt^.)  £)iefelbc  Sebeutung  l^at  qvis  (dicat 
qvis,  dicat  aliqvis,  jemanb  fdttnte  fagcn),  e«  wirb  ahtx  gebmu^lt, 
»0  ein  unbefHmmte«  ©itbiect  ober  Dbject  ganj  lei^lt  nn\>  unbetont 
bejei^net  »erben  foD  (Giner);  j.  35.  Fieri  potest,  ut  recte  qvis 
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sentiat  et  id,  qvod  sentit,  polite  eloqvi  non  possit  (Cic.  Tusc. 
I,  3);  befonbera  in  Sfietatiöfä^en  (wa0  &intt  u.  f.  ».),  naä)  qvum 
Ctotnn  (Sittcr),  unb  gemöl^ttli^  naä)  si,  nisi,  ne,  num:  Qvo 
qvis  versutior  et  callidior  est,  hoc  invisior  et  suspectior  (Cic. 
Off.  II,  9).  Ulis  promissis  standum  non  est,  qvae  coactus 
qvis  metu  prpmisit  (id.  ib.  1,  10).  Galli  legibus  sanctum  ha- 
bent,  si  qvis  qvid  de  republica  a  finitimis  rumore  ac  fama 
acceperit,  uti  ad  magistratum  deferat  (Caes^  B.  G.  VI,  20). 
Vereor,  ne  qvid  subsit  doli.  (Sicubi  accidit,  ne  qvando 
fiat  u.  f.  m.)i 

SJnnt.  1.  IDodj  jinbet  man  aliqvis  uiib  bie  bat)on  aBgetefteten  ©ötter 
eBen  nid)t  fetten  na«^  si  unb  Bi«»etten  na(^  ne,  Befonbet«  toenn  auf  bem 
^ronomen  einiget  Slai^btutf  liegt  izitoai,  ein  getoiffe«  9Waf,  im  ®egen* 
fa^  ju  üiel,  toentg,  QLUti):  Si  aliqvid  de  summa  gravitate  Pom- 
pejus,  si  multum  de  cupiditate  Caesar  remisisset,  pacem  stabilem  nobis 
habere  licuisset  (Cic.  Phil.  XIII,  1).  Timebat  Pompejus  omnia,  nevos 
aliqvid  timeretis  (id.  pro  Mil.  24).  Si  aliqvando  (ein  einjelneö  SWat)  ta- 
cent.omnes,  tum  sortito  coguntur  dicere  (id.  Verr.  IV,  64). 

91  nm.  2.  3>ie  SWe^rsatjl  »on  aliqvis  ift  aliqvi;  aliqvot  tioitb  nut  ge* 
Brauet,  toenn  an  eine  gewiffe  5lnga^I  gebadet  toirb. 

b.  Qvispiam  fielet  eBenfaU^  jur  Segci^nuufl  timx  cinjelnen 
gauj  unBeftimmten  ^erfon  ober  <Ba^t,  »ie  qvis  (dicat  qvispiam), 
aitt  ni^t  idni  fo  tonlod:  Forsitan  aliqvis  aliqvando  ejusmodi 
qvidpiam  fecerit  (Cic.  Verr.  II,  32).  Conmnmi  consvetudine 
sermonis  abutimur,  qvum  ita  dicimus,  velle  aliqvid  qvempiam 
aut  noUe  sine  causa  (id.  de  Fat  11). 

c.  Qvidam  ifi  tin  gcwiffej:  (sint  Befiimmtc  ^erfott  ober 
©a^e,  auf  bereu  geuauere  ©egeits^uuug  ed  aBer  ni^i  onfommt): 
Qvidam  ex  advocatis,  homo  summa  virtute  praeditus,  intelli- 
gere  se  dixit,  non  id  agi,  ut  verum  inveniretur  (Cic.  pro 
Cluent,  63).  Habitant  hie  qvaedam  mulierculae  (Ter.  Ad. 
IV,  5,  13).  Hoc  non  facio,  ut  fortasse  qvibusdam  videor, 
simulatione  (Cic.  ad  Fam.  I,  8).  (SSei  eiuer  toeuiger  eigeuttt^eu 
uub  an^tmt^tnm  SSeueuuuug,  in  ©ertiubuug  mit  quasi,  f.§.444:a 
2lnm.  2.)    (Certus  qvidam,  ein  gewiffer  Beftimmter.) 

91  nm.  JDutiä^  nonnemo,  (Einer  unb  ber  9lnbere,  toerben  immer  einige 
(wenige)  Beflimmte,  aBer  ungenannte  fßerfonen  Be§ei<ä^net:  Video  de  istis, 
qvi  se  populäres  haben  volunt,  abesse  nonneminem.  Is  cet.  (Cic.  in 
Cat.  IV,  5;  bie  (Bebe  tvirb  mit  is  fortgefe^^t,  toeil  nomiemo  in  grammati» 
f(^er  S3ejiel;ung  (Sinja^I  ijt).    Nonnihil,  ettoa«  (am  l^&uflgiiett  aU  ^^ 
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»erBtum:  nonnihil  timeo,  nonnihü  iniror  u.  f.  to.).  Nonnullus  (Slbj.), 
nid^t  Qni\\>t  feiner,  einige«,  ein  X^eil. 
§.  494.  a.  a)a^  ©ubfianttt)  qvisqvam  unb  ba^  ^bjectii)  uUus  (mclc^e^ 
bisweilen  aH  ©ubftantiö  fle^t  [f.  §.  90,  mm.  3]  unb  in  ber 
50lc^rja^l  fowo^l  ©ubjtantio  ate  ^bjcctti)  ift)  bebeutcn  trflenb 
einet  (jemanb),  ühtx\)aupi  einer  (iemanb),  »enn  ed  au6^  nur 
ein  einiigcr  »dre,  wer  unb  wad  eS  au(i^  fei,  unb  brücfen  eine  afftr^ 
matiöe  SJorftellung  ganj  allflfmein  auS^  ofene  benjtegrifF  einer _Se^ 
''•fl^  fonber^eit.  Qvisqvam  unb  ullus  [teilen  beö^alb  (juerp)  irt  uu 
^>?'  nehuttben  ©ä^en  unb  in  fragen  mit  »erneinenbem  (SinUf  wo  bie 

S^egation  aHflemein  ift  unb  ben  flanken  ®ai  betrifft,  unb  na^  ber 
^rÄl)ofltion  sine:  Sine  soeiis  nemo  qvidqvam  tale  conatur  (Cic. 
Lael.  12).  Justitia  nunqvam  nocet  cuiqvam,  qvi  eam  habet 
(id.  Finn.  1,  16).  Sine  virtute  neqve  amicitiam  neqve  ullam 
rem  expetendam  conseqvi  possumus  (id.  Lael.  22).  (5)«*  "^^ 
gatitje  SBort  muß  immer  öorl^etöeljen.)  Sine  uUo  auxilio  (o^ne  irgenb 
eine  J&ülfe,  ol^ne  alte  ^ülfe)*).  Tu  me  existimas  ab  ullo 
maUe  mea  legi  probariqve  qvam  a  tö?  (Cic.  ad  Att.  IV,  5). 
Qvid  est,  qvod  qvisqvam  dignum  Pompejo  afferre  possit? 
(id.  pro  Leg.  Man.  11).  Qvisqvamne  istuc  negat?  (id.  N. 
D.  III,  28).  Qibenfo:  Qvasi  vero  qvisqvam  vir  excellenti  animo  in 
rempublicam  ingressus  optabilius  qvidqvam  arbitretur  qvam  se  a  suis 
civibus  reipublicae  causa  diligi  (Cic.  in  Vat.  8,  =  nemo  arbitratur) 
Desitum  est  videri  qvidqvam  in  socios  iniqvum,  qvum  exstitisset  in  cives 
tanta  crudelitas  (id.  Off.  IT,  8  =  Nihil  jam  iniqvum  videbatur). 

91  nm.  1.  gorbert  hingegen  ber  @inn  b(og  bie  33emeinung  eine«  ge? 
triff en  einjetnen  af|lrmatit)en  ^öegriff«,  fo  toitb  aliqvis,  qvispiam  geBtmi^t: 
Non  ob  ipsius  aliqvod  delictum  (Cid.  pro  Balb.  28),  niäit  toegen  biefetf 
ober  iene«  oon  i^m  feK^  begangenen  Sl^erbred^en«.  Vidi,  fore,  ut  aliqvando 
non  Torqvatus  neqve  Torqvati  qvispiam  sinulis,  sed  aliqvis  bonorum 
hostis  aliter  iudicata  haec  esse  diceret  (id.  pro  SuU.  14).  (Bo  getoo^nlid^ 
ne  qvis,  ne  qvid  u.  f.  tt).  (Nc  qvis  unqvam.  Ne  qvisqvam,  baf  ntemanb, 
toer  e«  au^  fei:  Metellus  edixit,  ne  qvisqvam  in  castris  panemautqvem 
alium  coctum  cibum  venderet,  Sali.  Jug.  45.)  ^rxäf  toirb  qvisqvam  (ul- 
lus) ni<!^t  gebrauiä^t,  wenn  bie  Verneinung  ni^t  ben  ganjen  @a<j  betrifft, 
fonbem  ein  einzelne«  ^ort,  mit  koel^em  fle  einen  eigenen  i^erneinenben  Se:: 
griff  bilbet  (Qvum  aliqvid  non  habeas,  toenn  man  biefe  ober  jene  @a<!^e 


*)  Sine  omni  timore  (Ter.  And.  II,  3,  17)  ift  gang  ungen^ö^nKd^. 
(Ne  sine  omni  qvidem  sapientia,  Cic.  äe  Or.  II,  1,  nid^t  einmal  o^fne 
bie  gange  9Bei«^eit.) 
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nic^t  iifat,  Cic.  Tusc.  I,  36),  ober  mnn  jwei  9legattonen  einanber  auf? 
^eBen:  Nemo  vir  magnus  sine  aliqvo  afflatu  diviiio  unqvam  fuit  (Cic. 
N.  D.  n,  66).  Non  sine  aliqvo  incommodo.  Hi  philosophi  mancam 
fore  putaverunt  sine  aliqva  accessione  virtutem  (Cic.  Finn.  III,  9  =  nisi 
adjungeretur  aliqva  accessio).  (Ne  Uli  qvidem,  qvi  maleficio  et  sce- 
lere  pascuntur,  possunt  sine  ulla  particula  justitiaej^ivere,  o^nc ttgenb 
einen  ^i^ett,  o^ne  aßen  ^ü\,  Cic.  Off.  IT,  11.) 

?lttm.  2.  3n  einem  »erneinenben  @o^e  mit  qvisqvam  !ann  bo«  ^täs 
bicat  benno^  mit  einem  unbetonten  aliqvis  obet  qvispiam  »eröoffji&nbtgt 
toetben:  Ne  suspicari  qvidem  possumus,  qvenqvam  honim  ab  amico 
qvidpiam  contendisse,  qvod  contra  rempublicam  esset  (Cic.  Lael.  11). 

b.  %txntx  toixb  qvisqvam  (uUus)  in  anbeten  ©d^en  mit 
^la^hxuä  in  itx  Sebeutunfl  irgenb  jemanb,  nitx^anpi  [t^ 
ntanb  (einer)  %thx<in6^if  wie  nai^  @ottH)aratiJ)ett  (immer:  taetrior 
tyrannus  qvam  qvisqvam  superiorum),  in  ©ebinguttfl^fcltett  imb 
telatiijen  ©äfeen,  wo  bie  größte  SCngemetn^eit  unb  au^be^nunfl  ber 
SSebingung  ober  ber  relatii^en  Seftimmung  tejeic^net  »irb,  unb  in 
aÄgemeinen  mifbiUigenben  Urtl^eiten:  Aut  enim  nemo,  qvod  qvi- 
dem magis  credo,  aut,  si  qvisqvam,  ille  sapiens  fiiit  (Cic. 
Lael.  2).  Si  tempus  est  ullum  jure  hominis  necandi,  certe 
ülud  est  non  modo  justum,  verum  etiam  necessarium,  qvum 
vi  vis  illata  defenditur  (id.  pro  Mil.  4),  xotnn  ed  uber]^au<)t 
irgenb  einen  3^it^)unft  giebt.  Qvamdiu  qvisqvam  erit,  qvi  te 
defendere  audeat,  vives  (id.  in  Cat.  I,  2),  fo  lange  eö  j ema nb 
giebt,  »er  eö  aud^  fei.  Dum  praesidia  ulla  fuerunt,  Koscius 
in  Sullae  praesidiis  fuit  (id.  Rose.  Am.  43).  Cuivis  potest 
accidere,  qvod  cuiqvam  potest  (Sen.  de  Tranq.  An.  11).  La- 
beris,  qvod  qvidqvam  stabile  in  regno  putas  (Cic.  Phil.  VIII, 
4).  Nihil  est  exitiosius  civitatibus,  qvam  qvidqvam  agi  per 
vim  (id.  Legg.  III,  18). 

itnin.  1.  5ltte«,  wad  üon  qvisqvam  gilt,  gilt  au^  t)on  ben  ent* 
ftjrec^enben  Slb4>erbien  (unqvam,  usqvam,  im  ©egenfaj  ju  aUqvando,  alicubi 
aliqvo,  uspiam):  Bellum  maxime  memorabile  omnium,  qvae  unqvam 
(iemalö)  gesta  sunt  (Liv.  XXI,  1). 

91  nm.  2.  3n  einigen  gäHen  !ommt  eö  auf  ben  {Rebenben  an,  oB  er 
ben  Olod^brutf  in  bie  Siebe  legen  unb  bie  SHTgemeint^eit  auöbrurfen  will, 
toel^e  qvisqvam  Bejeiiä^net,  ober  ob  er  aliqvis  gebrauii^en  toill:  Si  qva 
me  res  Romam  adduxerit,  enitar,  si  qvo  modo  potero  (wenn  ici^  e0  auf 
bie  eine  ober  anbere  SQBeife  lann),  ut  praeter  te  nemo  dolorem  meum 
sentiat;  si  uUo  modo  poterit  (toenn  e«  irgenb  mögtid^  ijl),  ne  tu  qvi- 
dem (Cic.  ad  Att  XU,  28).    Porteutum  atqve  moustrum  certissimum 
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est,  esse  aliqvem  hnmana  figura,  qvi  eos,  propter  qvos  hanc  Incem 
aspexerit,  luce  privarit  (Cic.  Rose.  Am.  22;  fönnte  auci^  f^ti^m:  esse 
qvenqvam  — ). 

91  nm.  S.    ^ei  niillus  (ptläfte  Hm  affirmativen  ullus  entfprt^t)  ifi  )u 

^         metfen,  baf  nullius  unb  nuUo  bidtoeilen  (aber  feiten,  in  $rofa  bei  ben  be- 

l^.i.  ^      fitn  @(^rtftfletterttjiie)  ben  ©enitit)  unb  Ablatio  »on  nihil  vertreten:  Graeci 

^  praeter  laudem  nullius  avari   (Hör.  A.  P.  324).    Dens  nullo  magis  ho- 

minem  separavit  a  ceteris  animalibus  qvam  dicendi  facultate  (Qrinct. 

n,  16,  12).    ®etod^n(i(^  nullius  rei,  nulla  re.    Vtnn  nihili  »irb  nur  aU 

©eniti»  be«  greife«  gebrandet  (8-  294),  nihilo  nur  aU  «blati»  bee^Jreife«, 

hti  @om)>arativen  ($.  270:  nihilo  melior,   n.  magis,  n.  minus)  unb  mit 

^rä^olitionen  (ab,  de,  ex,  pro),  um  ba«  9li<!^tö  allgemein  unb  abftract  }u 

bejei(ä^nen  (ex  nihilo,  de  nihilo  nasci,  ober  ex  nulla  re  melius  intelligi- 

tur,  au«  feinem  einjelnen  5)inge).    @benfo  toirb  nibilum  mit  ad  unb  in 

gebrau(^t  (ad  nihilum  redigere,  aber  ad  nullam  rem  utilis).    Non   ullus, 

non  unqvam  ßatt  nullus,  nunqyam  ift  in  $rofa  feiten. 

^nm.  4.  din  unbeftimmte«  Pronomen,  auf  toeld^ed  ein  xtlaiit>t^  fl(^ 
begießt,  »irb  bisweilen  au^gelaffen;  f.  §.  322. 

2lnm.  5.  ^0  bie  Sateiner  fein  bem  beutfc^en  man  entfprej^enbe«  $ros 
nomen  l^aben,  fo  toerben  ^ier  bie  Slu^bruif «weifen  angeführt,  burci^  toe^e 
baffelbe  im  :^atetmf(^en  n^iebergegeben  toirb.  9^an  gebrau(!^t  namlid^  ent« 
toeber  (l)  einen  ^)erfönli<ä^en  ^)affi»en  Sluebruif,  j.  35.  rex  hie  valde 
diligitur  (man  liebt  i^ier— );  ober  (2)  einen  un^)erf6nli(]^ett  9lu«brud, 
}.  ^.  non  licet  (man  barf  niä^t);  invidetur  mihi;  solet  dici  (f.  §.  218  a 
unb  c  mit  ber  8lnm.  2  bei  d);  ober  (3)  bie  britte  ^Jerfon  ber  9)ie^>rs 
ja^l,  oon  einer  allgemeinen  «Sage  u.  f.  \o,  (f.  §.  211  a  Slnm.  2  =  homi- 
nes  solent  u.  f.  to.);  ober  (4)  bie  erfle  ?Jerfon  ber  SJiel^rga^l,  toenn 
etkoa«  allgemeine«  au(i^  oom  dtebenben  felbfl  gilt,  j.  ®.  Qyae  volumus, 
credtmus  libenter  (Caes.  B.  C.  II,  27);  ober  (6)  qvis,  aliqvid,  loo  man 
mit  bem  unbe^immten  diner  fid^  orrtauft^en  lägt  (dicat  aliqvis,  (Siner, 
man  fönnte  fagen);  ober  (G)  bie  jloeite  $erfon  «Sing,  im  ©oniunctio 
oon  einem  angenommenen  Subject  (f.  §.370  mit  ber  anm.  2);  ober  (7)  bie 
britte  ?Jerfon  ber  öingal^t  o^ne  bejiimmte«  Subiect,  in  ^lebenfa^en  gu 
einem  Snflnitio  (f.  §.  888  b  Slnm.  2);  enblici^  (8)  se  in  einem  «ccufati» 
mit  bem  3nf.  nciäii  einem  unbe^immten  3nfinitio  ($.  490  c).  9lod^  (^  gu 
merfen,  baf  ba«  sBerbum  inqvit  bi«toeilen  o^ne  beftimmte«  ©ubject  ^t^t 
(fagt  man),  toenn  ber  Olebenbe  fetbft  eine  öintoenbung  ober  Semerfun^ 
anf%t,  koe^e  gu  bem,  wa«  er  fagt,  gemacht  ju  werben  p^t^ti  lidem,  si 
puer  parvus  occidit,  aeqvo  animo  ferendum  putant.  Atqvi  ab  hoc  acer- 
btus  exegit  natura,  qyod  dederat.  Nondum  gustaverat,  inqyit,  vitae 
svayitatem  (Cic.  Tusc  I.  39). 

g.  495.  Qvisqve  bebeutet:  ieber  bcfonber^,  für  flci^  (eintl^eilenb) :  Suus 

ouiqve  hono8  habetur.  Suae  qvemqve  fortunae  maxime  poe- 
nitet  (Cic.  ad  Fana.  VI,  1).       Sibi  qvisqve   maxime  conßulit 


Digitized  by 


Google 


@tbxan^  bcr  ^ronomett*  471 

(Se  unb  8UUS  in  htt  ^rofa  »oranflejieKt)  *).  Set  ber  SScrttnbunfl 
eincä  relativen  unb  bemonpratiöcit  ©a^c^  fttbt  qvisqve  f<ifj  immer 
in  bem  xdaiiun  ©afee,  geiDSI^ttltii^  (unbetont)  glei(^  na(i^  bem  re^ 
latiJ)en  ©orte,  fo  bap  au^  se  unb  suus  il^m  na^ftel^en:  Qvam 
qvisqve  norit  artem,  in  hac  se  exerceat  (Cic.  Tusc.  I,  18). 
Qvanti  qvisqve  se  ipse  facit,  tanti  fiat  ab  amicis  (id.  Lael. 
16).  (Ineunte  adolescentia  id  sibi  qvisqve  genus  aetatis  degendae  con- 
fltituit,  qvod  amavit;  Cic.  Off.  I,  32.  ©iötoeiten  qvisqve  t>o^)^)eU :  Qvod 
cuiqve  obtigit,  id  qvisqve  teneat;    id.  ib.  I,  7.)   I)ieö  ^ßronomen  toitb 

gebraucht  uni  ein  aDgemeine^  SSerl^ättnig  unb  eine  ^l:o^)ortion  in 
©ejtei^nng  auf  jebe  einjelne  ^erfon  ober  ©a^ie  (auf  jeben  %aü}  ju 
bejcici^nen,  wo  im  2)eutf*en  jemanb  (einet,  tiwa^)  gefefet  wirb: 
Qvo  qvisqve  est  soUertior  et  ingeniosior,  hoc  docet  iracun- 
dius  et  laboriosius  (Cic.  pro  ßosc.  Com.  11).  Ut  qvisqve 
maxime  ad  suum  commodum  refert,  qvaecunqve  agit,  ita  mi* 
nime  est  vir  bonus  (Cic.  Legg.  I,  18).  (@o  fel^r  ^uflfl  mit 
bem  ©uperlatiö  bei  ut  —  ita.)  Ut  qvisqve  me  viderat,  narrabat 
(Cic.  Verr.  A.  1,  7),  fo  oft  ©inet  mld^  fa^  — *).  3n  biefer  »e^ 
beutung  (i>on  einem  allgemeinen  aSerl^altniffe,  bad  fl^  an  jebem 
einjetnen  jeigt)  mirb  e0  i^aufig  mit  einem  @u^>eriatit)  s>ertuttben, 
ber  immer  ijor^ergel^t :  Maximae  cuiqve  fortunae  minime  cre- 
dendum  est  (Liv.  XXX,  30),  bem  ^öd^ften  @lü(f  ifl  immer  am 
wenigften  $u  trauen;  mßrtlic^:  Sebem  ©tuet  ift  in  bemfetten  S3er? 
|>&ltni^  am  »enigften  ju  trauen,  aU  eö  ba^  ^öi^fle  ift.  Optimum 
qvidqve  rarissimum  est  (Cic.  Fimi.  II,  25).  Ex  philosophis 
optimus  et  gravissimus  qvisqve  confitetur  multa  se  ignorate 
(id.  Tusc.  UI,  28),  aKe  guten  ^^^itofop^en.  (Sei  ben  Älteren 
unb  guten  ©(^riftfteHern  fte^t  mti\ttni^  bie  ©ngal^l  fo,  aber  im 
9leutrum  an^  bie  SÄel^rja^t.)  (Decimus  qiisqve,  §•  74  anm.  2. 
Primus  qvisqve,  eigentK^:  t>er  Jebeemaltge  erjle  guet^,  ba«  iiiü^t:  ber  eine 
na^  bem  anberen:  Primum  qvidqve  consideremus;  Cic  N.  D.  I,  27). 

9lnm.  1.    ^Dagegen  bebeutet  qvisqve  nie  Seber  =  SlUe.    3)te«  toirb 
bur^  omnes  ober  nemo  non  (§.  460)  bejei^net   ober  bur<ä^  qvivis  in  ber 


•)  Letten :   Transfugas  Hannibal   in  eivitates  qvemqve  suas  dimisit 
(Liv.  XXI,  48),  tt)o  fiatt  suus  ba«  <Subjiantitt  mit  ^la^brutf  »crangefteUt 
ift.    Qvod  est  cujusqve  mazime  suum  (Cic.  Off.  I,S1,  eine«  leben  eigene«). 
••)  «ei  e^jdteren:  Ut  qvis. 
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i^ebeututtg:  einSebet,  toer  etf  aud^  fei:  Ceterarom  remm,  perspicamn  est, 
qvo  qvaeqve  discedat  (jebe  füt  ft(^);  abeunt  enim  omnia  illac,  nnde 
orta  sunt  (attgemetne  (Reget;  Cic  Cat  M  22).  (^o<4  l^eift  t9  cujusqve- 
modi,  t)Ott  ieber  BelieHgen  9Ltt  Unusqvisqve,  jebet  einzelne,  tottb  tote 
bet  entf|>re^enbe  beutf(!^e  Sudbtud  gebtau^i.) 

»  Sinnt.  2.    3ebet  fnr  fi^  (von  gtoeien)  fann  bttt(!^  nterqye  andge» 

btttdt  toetben,  g.  I@.  Natura  hominis  dividitur  in  animum  et  corpus. 
Qvum  eorum  utrumqye  per  se  expetendum  sit,  virtutes  qvoqve  utriusqye 
per  se  ezpetendae  sunt  (Cic  Finn.  IV,  7).  3n  ber  aSetbinbung  mit  suus 
toirb  jebod^  qyisqTe  gebraui^t:  Duas  civitates  ex  una  factas;  suos  cuiqye 
parti  magistratus,  Buas  leges  esse  (Liy.  II,  44).  Uebet  uterqye  nostnim 
(yeniet),  uterqye  frater  f.  $.  284  Slnm.  8;  übet  uterqye  aU  ^oEectit) 
$.  215  a.  ^ier  ma%  bemetü  toetben,  baf  bie  Vltf^x^cifft  utriqye  (tveli^e 
fonft  §toei  ^el^r^eiten  Begeiii^net;  $.  84  Sinnt.)  bidn>eilett  untegetm&^ig  t>on 
)b>ei  einzelnen  ^erfenen  ober  ©a^en  %thxauä^i  nnb  bann  hi  utriqye  {iatt 

'  horuin  uterqye  gefaxt  tottb:  Duae  fuerunt  Arioyisti  uxores;  utraeqye  in 

ea  fuga  perierunt  (Caes.  B.  G.  I,  53).  Agitabatur  animus  feroz  Cati- 
linae  inopia  rei  familiaris  et  conscientia  scelerum,  qyae  utraqye  (=qyo- 
mm  utrumqye)  bis  artibns,  qvas  supra  memorayi,  auxerat  (Sali.  Cat.  5). 
Utraqye  cornua  (Liy.  XXX,  8).  Utrumqye,  beibetf  (ol^ne  (Rü^d^t  auf 
ba«  Oefd^ted^t  bet  einzelnen  fBöxUx). 

S.  496.  ^ei  alius  unb  alter  i^  gu  metfen,  baf  bie  Lateiner  alter  gebtaut^en, 

toenn  aufet  bem,  t>on  toetdt^ent  bie  (Rebe  ifl,  nodb  einer  be^eit^nei  tsirb  (im 
®egenfa^e  gu  jenem  allein  anb  fitr  ^öf),  \ßo  im  ^euif(^en  ein  Slnbeter 
{le^t,  }.  ^.  Solus  aut  cum  altero  (Cic.  ad  Att.  XI,  15;  au(^  unus  aut 
summum  alter;  unus,  alter,  plures).  Ne  sit  te  ditior  alter  (Hör.  Sat.  I, 
1,  40).  Nulla  yitae  pars,  neqve  si  tecum  agas  qyid,  neqve  si  cum  altero 
contrahas,  yacare  officio  potest  (Cic.  Off.  I,  2).  @o  oft  alter  =  bet 
St&äf^t  (9lebenmenf<!^).  Fontejns  Antonii,  non  ut  magis  aher,  amicus 
erat  (Hör.  Sat.  I,  5,  33).  (^od^  au(^:  ut  non  magis  qyisqyam  alius, 
id.  Sat  n,  8,  49.)  Alter  Nero,  ein  anbetet  ^.,  ein  jtoeitet  (bet  jvoeite) 
91.  (^Dagegen  !ann  alter  nie  bie  ©ebeutung  bet  SBetfdf^iebenl^eit  et^^alten, 
toeld^e  alius  iftat.) 

51  nm.  1.  Alius  toiebetl^ott  bebeutet:  öinet  —  ein  Anbetet  (aliud  ex 
alio  malum;  aliud  hie  homo  loqyitur,  aliud  sentit;  aliud  Diogeni  yider^ 
solet,  aliud  Antipatro;  alii  Romam  yersus,  alii  in  Campaniam,  alii  in 
Etruriam  proficiscebantur) ;  ebenfo  alter  »on  jtoeien:  bet  Sine  —  bet 
Anbete  (auäf  unus  —  alter).  9lbet  bie  SBiebet^olung  »on  alius,  obet  alias 
mit  einem  baöon  abgeleireten  9lb»etbium,  bejeid^net  aud^,  bag  ba«  ?Pt&bicat 
fttt  bie  SBetfd^iebenen,  »on  benen  bie  Olebe  ifl,  t)etfd^ieben  beftimmt  toitb: 
Discedebant  alius  in  aliam  partem  (alius  alio),  {te  gingen  a\xi  einanbet, 
bet  (Sine  naä^  biefet,  bet  Slnbete  nad^  ienet  Seite.  Aliter  cum  aliis  loqve- 
ris.  Haec  aliter  ab  aliis  definiuntur.  (9lu<^  üon  jtoeien,  toeil  alter  nid^t 
bie  ^etfd^iebenl^eit  bejeid^net:  Duo  deinceps  reges  alius  alia  yia  ciyitatem 
anxerunt;  Liy*  I,  21.) 
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anm.  2.  Ceteri,  bte  anbeten,  bie  UeBrtflett  aber^m^t;  reliqvi,  bte 
UeBrigen,  tt)el^e  tia^  timm  Slbguge  jurürfbteiben;  ba^er  l^eiit  e«:  ceterig 
antecellere,  praestare,  unb  praeter  ceteros,  abet  sex  reliqvi;  in  bieten 
anberen  gdßen  o^ne  Unterf^ieb. 


®a«  SBtc^tigfte  ber  lateinifctiett  3Äetrtf  (93erdle^re)- 

S)er  93cr«bau  beruht  im  Sateinifci^cn  (unb  @rted^tfcf>ctt)  auf  S-  497. 
ber  \)crf4liebcnett  Duantität  (bcr  8dngc  unb  Äiirjc)  ber  ©itben. 
(3m  JDeutfiä^en  berui^t  i^ingegen  bet  SSeröbau  auf  bemSlccente,  berSetonung 
ober  3:onloflg!eit  ber  (Silbe.)  @ttt  SJcr^  (versus,  eigentli^  blcß: 
ßcile)  Befielt  im  8ateinff(^en  an^  einer  JReil^e  tanger  unb  furjer 
©üben,  meiere  (in  Heineren  ^bfti&nitten,  güfcn)  mit  einanber  natS) 
einer  befiimmten  SRegel  »ed^fetn,  ml^t  ba^  33 er gma§  (metrum) 
genannt  wirb. 

31  nm.  1.  3!)a^  3Bort  metrum  (/nitQoy,  ÜJJaf)  toirb  anäi  t)on  einer  be^ 
jiimmten  95erbinbung  mehrerer  95erfe  gebraud^t;  f.  §.  509. 

Slnm.  2.  ein  95er«  ijl  üUxijanpt  eine  Oiei^e  SQöörter,  miä^t  im  Sor* 
trage  (in  ber  Otedtation)  ol^ne  Unterbre^ung  öerbunben  unb  »om  Sotgen* 
ben  HtDca  getrennt  toirb,  baniit  bie  in  i^r  ^(^  jetgenbe  JDrbnung  unb  ^h^ 
taoe(!^6(ung  ber  Silben  mit  anberen  (Reihen  »erglidten  loerbe.  ^ierju  tt)irb 
erforDert,  bap  ber  ^tx$  nur  eine  geiDtfe  Slu^bei^nung  l^abe  unb  baf  bie 
$lbn)e(!^«(ung  ber  (Silben  leitet  burt!^  bad  @el^ör  aufgefaßt  unb  begatten 
»erbe.  ($nt»eber  jeigt  bie  Slbtoet^^lung  f<ä^on  im  ©erfe  felbjl  eine  Ueber? 
einilimmung  unb  SBieberi^otung  berfelben  gornt,  ober  biefe  Uebereinjiimmung 
unb  fflieberi^olung  jeigt  fl^  in  ber  95erbinbung  mel^rerer  SBerfe,  unb  hierin 
befte^t  ber  pottijä^t  Otl^^t^muö  (rhythmus,  ^v&fji6g)  ober  bie  regetmigige 
IBemegung,  toeld^e  ber  ^txi  Uitotäi  unb  )>on  tt)el(^er  er  ein  ^i^eil  tji. 

3)ie  '©erefifie  (pedes)  ober  cinjelnen  ©ttben^jerbinbungen,  $.  498. 
aus  totl^tn  ein  93er^  ate  au^  feinen  ©runbt^etlen  jufammengefett 
ift,  werben  i>on  langen  unb  furgen  ©üben  im  ©egenfafee  ju  eim 
anber  gebllbet.  2)ie  lange  ©tlbe  l^at  bie  boppelte  Dauer  (mora) 
ber  furjen.  SSerbinbungen  \)on  ©üben  berfelben  Slrt  (j.  S.  — 
ober  -  -  -)  flnb  ni^t  eigentH^e  (metrifti^e)  SSer^fftge,  au0  melden 
tint  gewiffe  5lrt  Serfe  flc^  Wlben  Wßt,  aber  fle  Hmtn-  bod^  oft 
ftatt  aSeröfuge  berfelben  Dauer  ftel^en,  fo  baß  eine  lange  ^ilU 
iut^  itoti  furje  ober  gwei  furje  ©ilben  buxä^  eine  lange  Htttttm 
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»ctbctt  (j.  8.  —  ftatt  -  -  -  ),  uttb  e^  fann  fogar  et»aö  61^0:? 
raftcnftifci^cö  an  einem  aSerömage  fein,  baß  fol(^e  güf e  an  fletoiffen 
©teilen  flebraud^t  werben  (Undti&te  SSerdfüße).  Der  fpiafe,  »el^ 
(^en  in  ben  fiepten  äSerdfußen  bie  lange  unb  bed^alb  gemi^i^tigere 
©itbe  einnimmt,  l^eipt  arsis.  («^ebung),  beqenifle,  ben  bie  furgc  ein^ 
nimmt,  thesis  (©enfung).  (SBenn  alfo  fiatt  -  -  ber  und(^te  SJerd^ 
fuß  -  -  -  gcfefet  wirb,  fo  fuflen  bie  itvd  txfttn  BttUn  bie  ^rji3  aud; 
mnn  -  -  patt  -  -  -  fte^t,  fo  ift  bie  erfte  ©übe  in  ber  5lrfU,  aber 
bie  tefete,  wenn  eö  ftatt  -  -  -  fte^t)  Die  »rfi^  !ann  ber  Sl^efl^ 
))oraudgell^en  (fo  baß  bie  IBewegnng  glei^fam  abwdrt^  fielet),  ober 
i^r  folgen  (fo  baß  bie  ©ewegnng  aufwärts  gel^t)  *). 

31  nm.    Sinen  93er«  naä^  feinen  güßcn  aBmeffen  unb  vortragen,  nennt 
man  i^n  fcanbiren  (scandere). 

499.         Die  «Beröfuße  fmb: 

a.  biejcnigen,  beren  8lrfl^  unb  X^t^^  ^on  gleici^er  Dauer  (gu^ 
fammen  i)ier  morae)  jinb: 

-  -  -  ,  dactylus, 

-  w  -  ^  anapaestus. 


•)  S3ei  9(rft6  unb  3'^efl0  barf  man  tnbeffen  in  ötie^if^en  unb  tateini* 
fi^en  aSerfen  gar  niäft,  toie  getoö^nlt^  gefj^iel^t,  an  eine  Hebung  unb  (Sen* 
fung  ber  @timnte  benfen,  ba  bie  Flamen  au«  ber  5Kujif  entlei^nt  unb  »on 
ber  a^etoegung  be«  Xcittfiodti  ](>ergenommen  flnb,  ioe^tjalb  fte  au^  Bei  ben 
Sitten  bie  entgegengefelte  )©ebeutung  ^>atten  »on  berjentgcn,  toelii^e  fie  ft&ter 
bur^  ein  9Riß»erjldnbnif  er^Uen  l^aben;  bie  Sitten  nannten  ben  ge»i<!Jttgen 
3:i^eit  2:i?efl«,  ben  anberen  Slrfl«.  aWan  mug  ftd^  fiberl^au^jt  vor  bem  aüge* 
wein  t)erbreiteten  ®tauBen  ^üten,  baj  bie  Sitten  bie  lange  @ttbe  (in  ber 
Slrfl«)  Betonten  unb  t)ierburö^  ben  ®ang  be«  Serfe«  bejetj^neten  unb  Porten 
(bur^  einen  fogenannten  ©eröaccent,  ictus  metricus)  unb  fomit  in  Werfen 
bie  ©örter  oft  gan^  anber«  atö  in  5^rofa  betonten  (j.  ©.  Arma  virumqve 
cand  Trojäe  qvi  priinus  ab  oris  Italiitn  fatd  profugiis  Lavinaqve  venit 
Littora),  »etiä^e«  unmögliiä^  iji;  benn  ein  ®er«  berul^t  barauf,  bafi  man, 
toenn  bie  SÖörtet  ri^ttg  au^gefpro^en  »erben,  eine  bejlimmte  Orbnung 
unb  Worm  ber  aSewegung  bemerft.  3n  unferen  Werfen  betonen  »ir  nii^t 
bie  @ttben  be«  aSerfe«  »egen,  fonbern  bie  in  ber  ^)rofatf^en  Slu^f^jra^e 
eben  buriä^  bie  ©etonung  merfbar  »erfc^iebenen  ®ilben  bringen  bur^  biefe 
9lbtoe(^4tung  ben  ©er«  i^ertjor.  3m  !&atetnif(^en  unb  ®rte<^if<^en  (»o  au^ 
in  ber  ))rofaif(ä^en  Slu«ft)ra(^e  berSlccent  g&njtid^  untergeorbnet  toar  unb  nie 
ertü&i^nt  tt)irb,  »enn  öom  rebnerifc^en  SÖol^tf fange  bie  0iebe  ifl,  ber  Duan? 
tit4t«unterf^teb  hingegen  beutti(!^  unb  flarf  gel^ört  tourbe)  tourbe  ber  SSer« 
eben  in  ber  Slbtoec^etung  ber  langen  unb  furzen  (Sitben  be^etd^net  unb 
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b.  bicicttigen,  bereu  Slrfld  i>on  ber  bo^jpettcn  ^autx  ate  bte 
Zf)t[i^  tft  (gufammen  brei  moraej: 

-  -  ,  trochaeus  obet  choreu8, 
.    -  -,  iambus. 

c.  biejenlgen,  in  bcnen  ber  eine  Zf^tü  beö  ^uged  Jjon  anbert* 
i^albmaf  fo  langer  Dauer  ift  aU  ber  aubcre  (jufammeu  funfmorae): 

,  creticus  (mit  bo^}<)eJter  SCrflg), 

-  -  - ,  paeon  primus, 

-  -  ^  -,  paeon  qvartus. 

91  nm.  2)te  $&one  lönnett  aU  Slttpfungen  be«  creticus  betrautet  toet« 
ben^^ber  au<^  amphimacer  genannt  toirb. 

d.  nn&^U  SSeröfii^e: 

-  -,  spondeus  (fiatt  beö  Siaft^lu^  ober  Slnapdfta); 

-  -  -  ,  tribrachys   (ftatt  be«  Jroti&du^   ober  3ambud;   würbe 

au^  oft  S^ro^ldu^  genannt). 

J&terju  fanu  man  ben  jufammengefetten  gug  Choriambus  fugen 
(  -  -  -  -  ^  ein  Xrod^auö  unb  ein  Sambu^)  *). 

91  nm.  1.  3tt  otta))&(lif(^cn,  tro^dif(i^en  unb  tamBlf(i^en  33erfctt  toerben 
gtoei  guge  aU  eine  3)ipobte  (5)o^^)elfufi)  gejault. 

9(nm.  2.  4)er  ©ponbeud  unb  ber  Sribra^^6,  aU  ißerbinbungen  t)on 
©ilben  »on  ganj  gteid^et  ^)roöobif<ä^er  ©eltung,  <inb  ben  grieci^ifd^en  unb 
(ateinifiä^en  S3erfen  eigent^mlii^  unb  ^ben  im  SSeröbau  unferet  ®)pxa^t 
lüegcn  i^rer  9lu«fprod^e  feine  »at^re  93ebeutung.  9Baö  bei  un6  in  ber  SWadjs 
bitbung  anttfer  iöeramafe,  j.  33.  bee  ©erameter«,  (S^jonbeug  benannt  wirb, 
iji  in  ber  ©irftii^feit  ein  Xxo^cine  (eine  betonte  unb  eine  telati»  ni^i  be? 
tonte  (Silbe). 


gehört.  9lber  ba  e«  me  toeber  in  $rofa  no(^  in  SSerfen  möglt^  ift,  bie 
SBörter  fo  na<!^  ber  DuantitSt  auÄjufpre^en,  toiebieSllten  e«  t^ten,  fönnen 
»ir  bie  95erfe  ber  9llten  toeber  rici^tig  »ortragen,  no(^  ri<^tig  T)ören,  fonbern 
(Inb  gegtoungen,  beim  S3ortrage  eine  getotffe  Betonung  auf  bie  9lrft«  gu 
legen  unb  i^ner.  fo  einige  9le^nlid^feit  mit  ben  unfrigen  ju  geben.  9Äan 
muf  aber  toiffen,  baf*ba«  93er^ltni6  bei  ben  9llten  felbft  ein  anberee  toar 
(bi^  in  bie  legten  Sa^rl^unberte,  wo  bie  ^ni^pxadft  felbjl  fl(i^  »erdnberte). 

•)  2)ie  Flamen  ber  SBerdfüfe  flnb  olle  au6  bem  ©rie^if^en  entlehnt. 
®etoöl>nli^  toerbcn  mehrere  ©eröfüfe  aufgegd^lt  ($i)rr^i^iu«   .  w,  $roce? 

leu«maticu«  w  w  ..  w ,    SÄoloffu« ,    SSaf^iu«  « ,    9lntibaf(^iuö 

^,  9lm^j^ibra(^^6  ^  -  w,  jweiter  unb  britter  $&on  w-^w,  ww->., 

»ter  (S^)itrite  « u.  f.  tö.,   nebfl  lonicus  a  majore ^  w ,  unb  a 

minore  w  ^ 9lber  biefe  ©ilbent^erbinbungen  ftnb   ni^t  ©runbt^eite 

t)on  95erfen  unb  toerben  nur  bur^  eine  unridjttge  JDarjiellung  unb  öint^ei* 
tttttg  ber  ®erfe  al^  SBeröffige  betrad^tet. 
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8.  500.  @tn  Setd  wirb  entmebet  bur^f  me^ftmalige  SBieberl^oIunf)  bef^ 
felben  guped  gebilbet  (einfa^^et  SSctÄ)  obet  butc^  SSetcitttgunfl 
unb  aWff^fttttfl  t)erfc^iebener  gu§e  (jufammengefettet  Säctd). 
@tne  iBerdform  (ann  oft,  ungea^tet  ein^eTuet  Slbtoeic^ungen  unb 
Umtaufc^ungen  ber  ^tt^e,  fenntli^  fein  unb  im  Jansen  benfelben 
(Sinbrud  ma^tn,  befonberd  langete  einfache  SSetfe,  mel^e  oH^ne  @in^ 
mifc^uttg  anber«  wieberl^oU  werben.  (©•  nuten  iei  ben  etngelnen 
SSerdatten.)  J)te  lefete  ©ilbe  tateinif^er  äJerfe  ift  immer  glei<^^ 
gültig  (anceps),  lang  ober  fur{,  ba  bie  genaue  93erglei^nng  ^ier 
bur^  ba0  (Sini^alten  aufhört  (aber  fie ,  tann  bed^alb  auä)  nie  auf:^ 
geWfl  »erben,  -  in  -  -  ).  (Sin  »er«  fci^liejt  oft  fo,  baj  ber  lefete 
gu§  nn^JoUftänbig  ift,  unb  l^ei^t  bann  versus  catalecticus.  *) 

91  nm.  9lan  unterfd^eibet  versus  catalectici  in  syllabam,  koo  eine  ein:: 
seine  ®ilbe  auf  ben  legten  »onft&nbtgen  guf  folgt,  unb  catalectici  in  dis- 
sjllabiim,  tDo  auf  einen  breifilbtgen  ^uf  gmei^tiben  folgen;  aber  biefe  gkoei 
Silben  fönnen  al6  ein  eigener  jiDeiftlbiger  Suf  Mraä^tti  loerben. 

%,  501.  Caesura  (Durt^ft^neibung)  l^eigt  bie  S^^eilnng  gewiffer  Mngerer 
SSerfe  in  {toei  S^i^eile  baburc^,  ba^  an  einer  beflimmten  ©teile  tin 
©ort  in  ber  SOlitte  tint^  SSer^fu^ed  enbet  5)abttrc^  entfielet  tin 
Uu^tpnnlt,  wtld)tt  jebod^  ni^t  ben  ßu^ammtnf)anQ  beö  Serfeg 
unterbricht,  ba  ber  uuöoDenbete  %u^  bie  Slufmerffamfeit  barauf 
^inlenft.  3n  einigen  anberen  längeren  SSerfen  flnbet  tin  folt^er 
abft^nitt  fl^  am  ©nbe  tint^  guge«  (diaeresis) ;  aber  bann  ^at 
ber  @(^lu§  bed  SSerfeö  gern  tint  anbere  (fataleftifti^e)  gorm,  fo 
ba§  baburc^  bie  ^ufmerffamfeit  auf  ba«  @nbe  i^ingelenft  wirb. 

91  nm.  1.  ©iaweilen  »etjle^t  man  unter  d&fur  eine  Berfd^neibung  ber 
SBörter  bur*  bie  ©rängen  ber  5Bet«füfie  (fo  baf  Jcber  It^eil  be6  ©orte« 
feinem  Sufje  angehört).  3n  Wngeren  einfachen  ©erfen  »ttb  bur^  biefe 
Serfd^neibung  unb  biefen  anfd^einenben  »Streit  ber  ffiörter  unb  be«  95erfe« 
ber  ffiol^ttaut  bermel^tt,  toie  in  fotgenbem  ^erameter: 

Una  Salus  victis  nullam  sperare  salutem; 
n^ogegen  bur(^  ba«  bur^g&ngige  obet  }u  ^&uflge  äufammenfaden  ber  ein; 
feinen  DS^örter  mit  ben  ®r&n)en  ber  ^er^füfe  ber  ^er6  fld^  gleit^fam  auf- 
töfi,  toie  biffer  ^erameter: 

Sparsis  hastis  longis  campns  splendet  et  horret, 
ber  au^  fonfl  ni^t  tool^l  gebaut  ifl  (f.  ^nm.  2), 

9lnm.  2.  SBottfuf  e  nennt  man  bie  ganjen  SBörter  in  einem  SJerfe, 
tt)enn  fle  aU  ))ro«obif(i^e  <Si(bent)erBinbungen  betrad^tet  toerben,  ).  9.  tem- 


•)  xatdXii^i^,  ba«  Sluf^ören. 
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poT&aUtin^ait^Uxi,  arma  al«  ein$;to(ä^&u«,  pellunturalö w  (©|jon;^ 

beu^  uttb  ^ ,  ober  -  unb  $:to(fe&u«).  SSngcre  einfädle  53erfe  »erUeren  an 
9lBtt)ed^«tutt9  unb  aöotjllaut,  »enn  bic  auf  einanber  folgenben  aßortfüfie  ju 
kleieförmig  flttb,  tote  j.  33.  in  btefcm  «öerameter:  Sole  cadente  juvencus 
aratra  reliqvit  in  arvo,  too  vier  SQBörter  leintet  einanbcr  bie  gorm  ^  ~  ^  IftaBen. 

a.  £)te  proöobtfd^e  JRi^tiflfeit  bcö  93erfcö  terul^t  barauf,  ba^  §.  502. 
alle  ©üben  nadb  il^rer  nötigen  Sluöfpra^e  unb  Ouantität  gctraud^t 
jlnb,  wobei  j[ebod&  ju  merfcn  ift,  baß  flemiffe  gteil^eÄen  in  ber  Sluö^ 
f^jra^e  einjelncr  Sörtet  unb  gormen  aU  in  ber  ffoefle  erlaubt  arnf 
gefe^en  wutben  (f.  übet  bie  aSerdnberung  öon  i  unb  u  in  j  unb  v, 
diaeresis  unb  synizesis,  §.  5  a  2lnm.  4;  §.  6  ^nnu  1;  über 
illius,  unius  §.  37  ^nm.  2;  üter  stetenint  §.  114  a;  über  re- 
ligio, reliqviae  ftatt  religio,  reliqviae  §.  204  a  ?(nm.  1),  befon^* 
ber^  bei  ©örtern  ober  (Si^mnamtn,  wet^e  fonfi  gar  ni^t  in  einer 
gewijfen  2(rt  SSerfe  gebraust  »erben  Unnttn  (j.  S3.  alterius  unb 
Priämides  ni^t  im  Jperameter,  mesJ'^alb  alterius,  Priamides  ge? 
fagt  toirb ;  für  püeritia  fagt  »&oraj  puertia).  3n  ber  5(r(lS  baf^ 
tplift^er  aSerfe  (*&erameter)  wirb  üon  me^rfllbigen  SBörtern  eine 
furje  enbjltbe,  bie  auf  tintn  (Sonfonanten  auöge^t,  bi^meilen  ate 
lang  gebraucht;  ebenfo  biömeiten  qve  in  ber  jmeiten  Slrfi«  beö 
J^ejcameterd : 

Desine  plura,  puer,  et  qvod  nunc  instat,  agamu8(Virg.B.IX,CG). 
PectoribüB  inhians  spirantia  consulit  exta  (id.  Aen.  IV,  64). 
Tum  SIC  Mercurium  alloqvitür  ac  talia  mandat  (id.  Aen.  IV,  222). 
SubJove  mundus  erat,  subiit  argentea  proles  (Ov.Met.  1, 114)*). 
Tum  Thetis  humanos  non  despexit  hymenaeos  (CatuU.  64,  20). 
Sideraqve  ventiqve  nocent  avidaeqve  volucres  (Ov.  Met.  V,  484). 
(Angnluß  ridet,  ubi  non  Hymetto,  Hör.  Od.  II,  6,  14,  in  einem  \a\>\>^u 
Wen  »etfe.)**) 


•)  ©0  toirb  fel^r  ^uflg  bie  tejte  Silbe  be«  $erfectum  ber  Sufammen? 
fej^ungen  t}on  eo  )?erl&ngeri. 

♦♦)  3)te  a^eriangerunö  in  ber  Slrjl«  (ni^t  burd^  bie  Slrjl«,  toie 
f[e  getoö^nli^  mit  .&alfe  beö  angenommenen  9Ser«accent«  erfl&rt  wirb), 
berui^t,  aU  tolerirte  greii^eit,  barauf,  baß  ber  Äefer  in  gettiffen  SSerfen  an 
Beflimmten  ©teilen  eine  lange  @tlbe  ern^artet  unb  »erlangt,  unb  ba^er, 
Wenn  ber  JDid^ter  innerl()alb  getoiffer  ©r&njen  jl^  erlaubt,  eine  furje  ju 
fe^en,  fid^  ni^t  irren  l&ßt,  fonbern  bie  5lu«f»jra^e  ber  (Silbe,  in  «ginjid^t 
ber  Ouantitöt,  fo  mobiflcirt,  baf  ber  gorberung  be«  95erfe«  etnigetmafen 
©enüge  gef^iel^t.  (8e  entf^ri^t  alfo  biefe  greii^elt  ber  bisweilen  Bei  un«  in 
ajerfen  erlaubten  iöetonung  fon^  unbetonter  ©itben. 
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$lnm.  1.  ^er  (Bthxanäf  einet  %mbhnliä^  (angen  @i(6e  ol^  fuq  ^etft 
Systole  (Sufammeitjiel^un^),  ber  ®thxanä^  einet  futgen  aU  Cang  dkstöle 
(5)el^ttun^. 

,  $lnm.  2.  ^ie  alten  fomifi^en  !Dt(^tet  ($[auhid  unb3:eten))  ^ebtauc^en 
in  vielen  gäUen  <B\iUtt,  miä^t  bntd^  $o{ttion  lang  flnb,  <d$  fut)  ($.  22 
9lnm.  5).  (5benfo  »eilten  fie  (befonbeta  $(autuö)  buti^  3ufamniengte^ 
^ung  unb  Slu^ficfung  öon  @i(ben  (syncöpe)  nt(^t  feCten  »on  bet  getoö^n? 
lid^en  Slu«fpta^e  ber  ©ortet  ab.  «gtetgu  fommt,  bag  jie  bie  ^et^mafe 
felBft  (in  Se^ie^ufg  auf  bie  gufe,  toelc^e  gebtaud^t  toetben  fönnen  u.  f.  vr.) 
freiet  be^anbelfen,  fo  bag  bie  mettifc^e  Sefung  unb  ®tttötung  i^tet  ©etfe 
oft  fe^t  f(^ttietig  ifi,  um  fo  nte^t,  ba  fte  an  meten  @teHen,  befonbet«  bei 
$kutu6,  unri(i^tig  gef^tieben  ftnb.  @ie  muffen  be^l^olb  ^iet  fa^  gang 
übergangen  koerben. 

b.  getner  ift  berJ&iatud  gu  ^jemieiben;  biefer  entfte^t,  wenn 
im  aSerfe  tin  ©d^Iu^öocal  (ober  m)  mit  einem  ^nfangdoocal  gxu 
fammenftögt  (§.  6.),  unb  jugleit^  bie  erfte  ©übe  (um  ben  SSer^ 
Dottftanbig  ju  matten)  auggefprodS^en  »erben  xnu^  unb  nic^t  burc^ 
eiipon  (eft^lii)pd)  meflfattt.  (S)er  Sufammen^o^  \>on  aSocalen 
am  (Snbe  unb  ju  anfaug  jwcier  Serfe  t)erurfa(3^t  feinen  SWigtout, 
ba  ein  9i\xf)tip\xnli  ;mif^en  fie  fdOt.)  ^o(^  ifaben  bie  ^i^ttx  nä^  in 
l&ngettn  baft^lifc^en  93etfen  btdtoeilen  einen  ^iatüe  ttiauH,  in  S&flen,  »o 
et  toeniget  anfiögig  »at,  nämli^  a)  Ui  einem  fangen  @d^luföocal  obet 
JDt|)^tl^ong  (ae)  in  bet  5lrjl«:  Orchades  et  radii  et  amara  pausia  bacca 
(Virg.  G.  II,  86).  Qvid  stniit?  aut  qva  spe  inimica  in  gente  xnoratnr? 
(id.  Aen.  IV,  235).  Tune  ille  Aeneas,  qyem  Dardaniö  Anchisae  (id. 
Aen.  I,-  617),  meiflen«  bei  bet  (Sdfut;  b)  bei  einem  langen  @<^luf»ocal 
(3)i^)^t^ong)  in  bet  Xfjt^i,  fo  baf  bet  9[^ocat  in  bet  Slu«fptad^e  futj  toitb: 
Credimus?  an,  qvi  amant,  ipsi  sibi  somnia  fingunt?  (Virg.  B.  VLH, 
108).  Insülae  lonio  in  magno  (id.  Aen.  III,  211).  Torva  leaena  lupam 
seqvitur,  lupus  ipse  capellam,  te  Corydön,  ö  Alexi!  (id.  B.  II,  65); 
c)  bei  einem  futgen  (Snb»ocal  (in  bet  ^i)t^i),  too  gugleid^  ein  5lbf(!^lu§  be« 
@inne«,  eine  ($&fut  obet  eine  SBiebet^otung  beffelben  Sffiorte«  ^attfinbet: 
Et  Vera  incessu  patuit  deä.  Ille  ubi  mattem  (Virg.  Aen.  I,  405).  3n 
einet  Silbe  auf  m  (immet  lurj)  ifl  bet  i&iatu«  l^öi^ft  feiten. 

91  nm.  3ntetiecttonen,  bie  blo^  au6  einem  ^oeale  befielen,  fönnen 
ni<^t  tiMti  n^etben.  ^iet  muf  alfo  bet  i^iatud  auf  anbete  Seife  «etmteben 
»erben,  infofern  et  ni^t  gebulbet  »erben  fann  (»ie:  O  ubi  campi,  Virg. 
Georg,  n,  486,  mäi  a;  Buc.  U,  65  unter  b*). 


*)  (Stin  langer  ^ocal  na^  einem  furgen  »irb  nur  elibirt,  »enn  ber 
folgenbe  ^ocal  an  fi^  ober  burd^  $oittion  lang  i^  (Froinde  tönä  eloqyio; 
Intonuere  pöll  et  crebris  micat  ignibus  aether).  Ae  am  (Snbe  einel 
SBorted  »irb  ^cäf^  feiten  »or  einem  furgen  fßotoX  eUbiri 
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aSott  ben  eittfac^ett  baftplifcf^en  SScrfeit  ift  bcr  wi^tigfte  §.  503. 
unb  ber  einjifle,  bet  für  fic^  attein,  pfene  SJermifiJ^uug  mit  anbeten 
Serfen,  geljrau(ij)t  wirb,  bcr  Jpejcametet,  versus  hexameter  (öon 
metrum,  in  ber  ©ebeutung  %u^  genommen).  @r  befielt  au^  fünf 
S)a!t9len  unb  einem  Sro^äu^  (ober  au^  fet^ä  SDaftplen,  öon  benen 
ber  lefete  fataleftifc^  in  dissyllabum  ift).  3eber  ber  i)ier  erften  Daftp^ 
len  fann  mit  einem  ©i)onbeu^  ^ertaufd&t  »erben.  3)er  fünfte  Da^ 
t9lu0  »irb  \)on  ben  im  SSeröbau  forgfältigften  5)i^tern  fe^^r  fetten 
mit  tincm  ©ponbeu^  ^oertaufd^t,  »eil  baburd^  bie  ba!t9Uf*e  gorm 
be«  aSerfeö  weniger  beutli^  »irb.  ©tel^t  ein  ®<)onbeu0  int  fünften 
gu^e  (fponbeifc^er  SSer^) ,  fo  ift  ber  vierte  gu§  gern  ein  Daftplud 
(Conetitit  atqve  oculis  Phrygia  agmina  circumspexit;  Virg. 
Aen.  II,  68).  2)er  ^txamtttx  l^at  regeImo§tg  eine  (Safur  im 
britten  gufe,  entweder  na^  ber  Slrfiö  (männti(^e  ßdfur)*),  ober 
na^  ber  erften  furjen  ©ilbe  bed  Daft^te  (weibliche  (Sdfur)**). 

Arma  virumqve  cano,  |  Trojae  qvi  primus  ab  oris. 

Vi  superum,  saevae  [  memorem  Junonis  ob  iram. 

Id  metuens  veterisqve  [  memor  Saturnia  belli, 
©i^weilen  ift  feine  ßdfur  im  britten  guße,  fonberu  na^  ber 
SKrfld  be«  vierten***): 

im  sepraedaeaccingtintl  dapibusqve  futuris  (Virg.  Aen.  I,  210.) 
au(^  wenn  ein  Söort  im  britten  gufe  enbet,  bilbet  bie  (Sdfur 
im  vierten  guge  bisweilen  i^affenber  ben  Slbf^nitt  im  fflerfe: 

Jamqve  faces  et  saxa  volant,  |  fiiror  arma  ministrat    (Virg. 

Aen.  I,  150). 

Posthabita  coluisse  Samo;  ]  hie  illius  arma  (id.  ib.l,  16;  ^tatuö). 

Der  ^erameter  ift  ber  lateinif(^e  SSer^,  ber  fld^  am  meiften  ju 
einer  glei^md§ig  fortf^reitenben  3)arftettung  eignet,  unb  wirb  beö^ 
^atb  in  erjd^lenben  (epift^en)  ©ebit^ten  (versus  heroieus,  ffler^ 
bea  ^elbengebid^tö)  unb  in  8e^rgebi^ten,  ®atixcn  unb  poetifd^en 
©riefen  gebrandet. 

Slnm.  1.  Qve  am  ©nbe  eine«  ^erametetö  toirb  gutoeiten  »or  einem 
aJocol  JU  atnfattg  beö  folgenben  93erfe«  etibirt.    (Versus  hypcrmeter  ♦**♦). 


♦)  Caesura  penthemimeres  {Trtyd^rjf^tfÄtQrig),  nad(^  bem  fünften  -öattfuße. 
**)  Caesura  xata  xqCzoy  r^o/«Toi/,  nac^  bem  ^rod^duö  be«  britten  guge«. 
**•)  Caesura  hephtliemiinere8(l^i?iu*^*p?Jj),  na^bemjiebenten^albfuße. 
••**)  Latinorum  clibirt  wa  SSetdenbe  Aen.  Vn,  IGO. 
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9nm.  2.  3n  for^f&Ittg  gebauten  ^erameietn  l^eBi  ein  )>om  ^orl^er^ 
gel^enben  grammattfd^  t^ottfommen  gef (^{ebener  ©a^  nic^t  iei(^t  mit  obet  in 
bem  teilten  guge  an. 

8.  504,         a.  golgenbe  baftpHfc^e  Serfe  »erben  (^)Ott  J&orag)  in  SSerbin^ 
bung  mit  anbeten  Werfen  gebraucht: 
—  w  w  ^  «   (versus  Adonius)  j.  ®. 

Fusce,  pharetra. 

— w  «    (versus  Archilochius  minor): 

Pulvis  et  umbra  sumus. 
^wx._w  —  WW-»  (v.  dactylicus  tetrameter  catalecticus) : 

Carmine  perpetuo  celebrare. 
O  fortes  pejoraqve  passi. 
Ossibus  et  capiti  inhumato. 
b.  ®n  ba!t9lif<^et  SSer«  oon  eigentl^ilmHc^et  gorm  Ift  bei:  fo:^ 
genannte  Pentameter,  ber  am  jwei,  ftetd  bur^  bie  Didrefe  Qt^ 
trennten  Sl^eilen  befte^  beren  {eber  jwei  S)a!t9lcn  unb  eine  ©übe 
eine«  abgebro^enen  gu^ed  {im  erften  2lbf<|>nitte  immer  eine  lanf^i 
Silbe)  l^at.    Statt  ber  jwei  erflen  J^aft^I^jt  Hnnen  au^  ©Jpottbeen 
fielen.    S)er  Pentameter   wirb  nie  allein  gebraud^t,  fonbern   tin 
Hexameter  unb  ein  Pentameter  merben  )u  tintm  3)ifii(^on  {^op^ 
püutf)  t)erittnbcn,  unb   biefe  ^Ser^öeriinbung  »irb   fprtlaufenb 
»ieber^olt : 
Tempora  cum  causis  Latium  digesta  per  amium 
Lapsaqve  sub  terras  |  ortaqve  signa  canam. 

91  nm.    !Diefe  9orm  ititb  befcnber«  in  Siegten  ^yersus  elegiacns)  unb 
(S))igrainmen  angewenbet  (von  0)>ib  and^  im  Sei^rgebii^te). 
8.  505.  ^^^  gemd^ttlid^e   ana)}&fiifd^e  ^erd   ifi  versus  anapaestus  dimeter 

(mctrum  )>on  ber  ^))obte  t^erfianben) ,  tDelc^er  aud  met  9(na|}&ften  befielet, 
mit  einer  ^t&refe  gtotfci^en  bem  ^ti^eiten  unb  brttten.  ^ie  9na)}&|len  fdnnen 
mit  ^^onbeen,  unb  biefe  »ieber  mit  JDaft^Un  »ertaufd^t  »erben.  (Venera 
gebraust  nt(^t  ben  ^aft^tu^  im  legten  gu$e.)  !^oi^  loirb  ntd^t  iebe  Qtiit 
völlig  aU  ein  $er6  für  fic^  betrachtet,  fonbern  eine  ganje  (Reibe  ^erfe  (tin 
@^flem)  »irb  fo  »erbunben,  baß  (hti  ben  ©xitä^tn  oljne  9(u0na^me)  ber 
^iatva  auögefd^loffen  unb  bie  lej^te  Silbe  ntd^t  anceps  iji  unb  (Sd^Iuf«  unb 
^Infang^ccnfonant  $ofltton  machen,  hii  \>a0  @)^|iem  hti  einem  ©ebanfen; 
abf<^nitt  enbet,  bt^toeilen  mit  einem  versus  monometer  »on  gtoei  Sna^&^en 
(im  ©rted^ifd^ett  mit  einem  fatatefttfc^en  S^luffe).  IDiefe  Snop&ften  tturben 
in  (Sl^orgef&ngen  gebraud^t  (im  Sateinifi^en  attein  in  JCtogöbien,  »on  »el<^en 
nur  bie  be«  @eneca  erhalten  jinb),  ).  Sd. 
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—   —   — —       —   —  w     y  — 

Qvanti  casus  humana  rotantl 

Minor  in  parvis  Fortuna  furit, 

Leviusqve  ferit  leviora  deus ; 

Servat  placidos  obscnra  qvies, 

Praebetqve  senes  casa  secnros. 

(Sen.  Hippol.  1124  sqq.) 
JTto^äif^e  «etfe  »erben  in  JDi^jobten  ein^eti^eiU  (§.  499  9lnm.  1),  %.  506. 
«nb  in  (dttgeren  ©etfen  fann  bet  jtoeite  gufl  bet  lDt^>obie  mit  einem  ^pon^ 
beu«  )?ertaufd^t  toetben,  oi^ne  baf  bie  ito^&if^e  HBetoegung  gefiött  toitb. 
2>er  geibt&ud^ßi^fie  itoä^M^d^t  95et6  (in  leB^ften  @cenen  bet  Jltagöbien  «nb 
Jtomöbien)  ifl  bet  catale!tif(!^e  Settametet  (versus  tetrameter  trochaicus 
catalecticus,  au^  v.  trochaicus  septenarius  naä^  bet3a^(  bet  i^oKfl&nbigett 
güfie).  St  bellest  ouö  fleBen  Jlto^den  unb  einet  @ilbe  unb  ^at  ble  IDid* 
tefl«  (S.  501)  na^  bem  metien  gufle.  <5tatt  bet  ^to^&en  fann  öbetaE  ein 
Zxilxaäft^i  unb  on  ben  getaben  ©teilen  (2,  4,  6,  ben  testen  in  ben  ^U 
potfitn)  ein  ®))onbeu^  fielen. 

Nulla  yox  humana  constat  |  absqve  septem  litteris, 
Rite  Tocales  vocarit  |  qyas  magistra  Graecia.  (Terent.  Maur.) 
^ti  ben  Jtpmifetn  »itb  bie  ^i&te{ie  nid^t  immet  WoBa^tet,  fle  ge# 
btau^en  oft  @)»onbeen  an  allen  ®teEen  aufet  im  flebenten  8«$e,  unb 
fe^en  al^bann  auäf  einen  ^a!t)^lu«  obet  einen  9(na^&{t  ^att  be6  <S))onbeue, 
fo  baf  bie  gotm  bed  93etfed  fe^t  abtoei^felnb  i% 

a^on  anbeten  tto^difd^en  ^etfen  »itb  Bei  <6ot(^  gefunben:  -  ^  -  v  -  w  ;? 
(v.  troch.  dimeter  catalecticus): 
Truditur  dies  die. 

a.  3amBifc^e  SSetfe  »etbett  nai^  ©ipobiett  gemejfen,  unb  in  ••  507. 
Wttgeren  aSetfen  fann  bet  etfle  %u^  iebet  Di^jobie  mit  einem  ©pon^s 
beud  ))ertaufc^t  merbett,  o^ne  bafi  bie  iambift^e  Seioegung  gefl0tt 
»itb,  Z>tx  itit&ui^lid)ftt  iamBifc^e  SSerd  ifi  ber  fet^effi^ifle,  versus 
iambicus  trimeter  (nad^  ben  brei  3)ipobien)  ober  senarius  (na^ 
ben  güfen),  bet  ti^eite  in  eigenen  lUincxtn  ©ebit^ten  allein  ober 
mit  anbeten  iambifc^en  SSerfen  geBrand^t  »irb,  tl^eiU  ber  getoSH^n^ 
ti^^e  aJerd  im  Dialoge  ber  ©dj^auf^jiele  ifl.  S5ei  ben  fotflffiltiflflen 
5)l(|tern  (wie  J&oraj)  fann  an  ben  ungeraben  ©teilen  (l,  3,  5) 
ein  ®i)onbettd  jiatt  bed  3amBna  fici^en,  unb  (oBfllel^!  feltener)  ein 
Zxibtad^^^  jiatt  jebed  SamBnd,  außer  bed  legten.  (@ei^r  fetten  »itb  bet 
@^>onbeu«  toiebet  im  etflen  unb  btitten  guf e  mit  einem  2)aft^ltt^,  obet  im 
etilen  mit  einem  9inap&^  »ettauf^t.)  3)er  SSerd  l^at  gemSl^nlid^  eine 
eafttt  mi^  bet  3:i^efl0  be«  btitten  gnje«  ober,  wenn  jle  l^iet  fel^tt, 

AR  ab  »ig»  lotdntf«^  Cyra^U^n.  81 
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tta^  bet.  a:|«P«  b««   pitxttn.     Die  gon«  i^  o^b  Wefe   (Hör. 
Ep.  17): 


n. 


iDte  itomifct  ctlaitBen  ft^  stöfere  «toci^migai,  ia^ns  ie  oo^  an 
beit  geraben  ^teOeit  (2,  4),  nnr  nt^i  tn  fe^^m  ^nfe,  ctnoi  €|»e«be]i# 
fe^en,  unb  f^in  uttb  tttebet  ben  Doltl^lue  nnb  ftna^&t  an  i^er  bcr  finf 
etÄeit  ^teHtii  gebraui^en: 

Poeta  com  prininm  imiinnm  ad  scribendiiiii  adpalit, 

Id  sibi  negoti  credidit  solom  dari, 

Popnlo  nt  plaoerent,  qvas  fecias^t  fabulaa 

Yenim  aliter  eyenire  mnlto  intellegii. 

Kam  in  prologis  scribniidifi  operam  abntitiir. 

(Ter.  Andr.  proL  hüt.) 
9Lnm.    ^te  Stomi^tx  geBtau^ett  aufctbem  tcmttifilbe  Xtttamettt,  i^dtt 
MSft&nbtge  oon  ad^t  gafni  (octODarit),  if^tiU  fotateftifd^e  (septenarii)  wn 
{Üben  gsf eil  nnb  einet  @i(be,  geiDo^nl^  mit  einer  ^iftrefb  nad^  ^«b  mtrten 
Jofe  nnb  gropet  9rei^  tn  Wioe^Aung  bet  9ifi^ 

b.  Soit  anbeten  ianttif<!^en  Serfen  ftnben  fi^  (M  ^ota}): 

« »i-wx   (versus  iamb.  dimeter): 

( )( ) 

Imbres  niveaqve  comparat. 

^-.w_- W-*  (versus  iamb.  trimeter  catalecticus): 

( ) 

Trahuntqve  siccas  machinae  carinas. 

:^^' ' l«^'.   (v.  Alcaicofi  enneasyllabus): 

Et  scindat  haerentem  coronam.*) 

Slnnu  1.  (S^ottambud  (▼.  soazon,  ^infenbet  3am(u^)  wirb  ein  ^ß€t$ 
genannt,  toelc^er  entte^t,  n^enn  ber  Ui^U  ^ambui  etnee  iomBifilBen  Ztrmt: 
Uli  mit  einem  2!ro(f)&ud  ober  ^)>onbeud  >ertauf^t  toirb.  IDer  fin^e  %uf 
ift  bann  immer  ein  reiner  3amlbn«. 

O  qvid  8okiÜ8  eet  beattns  curia  (CakoIL). 

Unm.  2.  jttetifile  unb  |>&ottif((^e  9ktft  fommen  nur  bei  ben  Jtumilertt 
var  nnb  werben  ^ier  äbergangen.  ^er  Cl^oriombn«  ent^^i,  tottm  eine 
boft^^lifc^e  ^Bewegung  in  ber  9r{U  oon  einer  nenen  Srjid  un^erbro^en  wirb. 
3tt  ben  9$erfen,  wel^e  d^oriombifc^e  genannt  werben,  fonnnt  ber  (S^oriambn« 


*)  ^efer  iombif^e  9er<  er^t  bc^tit^,  bft(  ber  btftte  %n%  bnut  ein 
^))ottbeu6  ifl,  einen  etgent^mltil|cn  (S^amfttr. 
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ein  ober  ntetjftere  9ÄaI  in  ber  TOtte  eine«  jafammengefe^ten  ^etfed  öot; 

f.  im  n&^jiett  $aragtai?i^en.     Slut  in  einet  £>be  (III,  12)  l^at  ^oraj  eine 

^  griec^if^e  Sotm  nad^geal^mt,  totiä^t  bartn  befielt,  baf  eine  ^otiambifc^e 

«etoegung,   mit  einem  Slna^jdft  eingeleitet  (v.« v.^ ^  ^  -), 

iinunterbto^en  bi«  jum  Sd^luffe  fottgefe^t  tt?irb  (obet  eigentlich  in  9lbf(i^n(ts 

ten,  beten  {ebet  bie  ©ilbent^etbinbung   ^  ^ ,  toeld^e  man  lonicus  a 

minore  nennt,  jel^nmol  entl^Wt). 

SufammetigefcfetfaSetfcettti^alteiieinefilnfiltd^eteSeweflunfl,  %.  508. 
btc  okr  bo(^  im  Setfe  felbfl  ober,  mnn  biefer  !urj  iji,  in  ben 
SScrfen,  mit  ml(S)tn  et  »etbunben  »itb,  ein  leitet  oufjufaffenbe« 
aSer^dltttif  aU  baö  ^ertf^enbe  geigt,  fflenn  bie  baft^lifc^e  ^mt^ 
gung  in  SlroAaen  übetgel^t,  fo  l^ei^t  bie  SSet^fotm  logaSbifc^  *). 
©iöweilen  »itb  ^)ot  einet  boftpliftä^en  obet  logaöbifc^en  fRti^t  ein 
einlettenbet  jweifllbiget  gug  (bie  SSafl«)  gefefet.  3tt  anbeten 
aSetfen  jcigt  fl^  in  bet  SOlitte  bie  ^otiambift^e  gotm,  unb  bet 
@d^Iu§  ift  logaöbifc^.  2)ie  jufammettgefe^ten  SSetfe  machen  tintn 
tcbi^afteten  (ginbtud  unb  gel^ftten  guw  (Sf^atalUt  bet  t|^tifi|>en  9Did^^ 
tnng.  a)ie  »ic^^tigfien  (befonbetd  i)on  Sediat  gebtaud^ten)  gotwen  jlnb: 

-  w  w  -  M  -  «  (v.  Aristophanicus): 

Lydia  die,  per  omnes. 

-  w  w  -  w  w  _  w  -  ^     (v.  AlcaicuB  decasyllabus); 

Nee  virides  metuunt  colubras. 

-  ::.^  -  w  w  -  -  w  -ww-w_w_«(v,  Arehilochius  major): 

Solvitur  acris  hiems  grata  vice  veris  et  FavonL 

w  w  -  »i    (v.  Pherecrateus): 

Vis  formosa  videri. 

ww-w»<   (v.  Glyconicus): 

Nil  mortalibus  ardaum  est. 
j--.  K  —  ^  w  -  w  ~  w  -  s.    (^-  Plialfteciuß,  tti^t  bei  ^9xa%): 
w  ViTamus  mea  Lesbia  atqve  amemns.  OatuU.] 
»,_'«_'_|-.l^^»'w:-  (v.  Alcaicus  hendecasyllabus):  » 

Dulce  et  decorum  est  pro  patria  mori 

,-«• '-|ww'-w'->.  (v.  Sapphicus): 

Integer  vitae  scelerisqve  purus. 
'     91  nm.    iDie  @&fut  !ann  btdtoeilen  aud^  na^  bet  etften  futgen  @ilbe 
be<  3)aft^lutf  flel(>en**). 


*)  iBon  loyo^,  9iebe,  unb  aonfi},  ®efang. 

♦♦)  2)et  elffllbige  alc&ifd^e  ©et«  U^ti^t  au«  Samben  mit  einem  Sna^ifl 
im  vietten  Sufe,  bet  fa|}))^if((e  au«3!to(^&en  mit  einem  ^aft^lue  im  btitten 
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[—  w| I— w  w— I    — w  wl I—  »s  (▼•  SapphicuB  major) : 

Gar  timet  flaTmn  Tiberim  längere?  cur  olivom?] 

' w-l-ww' '*  (v.  Asclepiadeus  minor): 

Crescentem  seqvitur  cura  pecuniam. 
'-«w-l-ww  —  I  —  ww* '«  (v.  Aficlepiadeus  ma- 
jor): 

Qvis  po8t  vina  gravem  militiam  aut  pauperiem  crepat? 

91  nm.  ^ie  fogenannten  versus  asynarteti,  toel^e  and  jttei  (ofe  ^ttf 
Bunbenen  9(Bfd^nttten  befielen,  fo  bafi  gtctf^en  ben  ^bfd^nttten  ein  $tatu« 
fein  fanti  unb  bie  önbfllbe  be«  erften  5lBf<^nitte«  anceps  x%  toetbm  (»entg^ 
fitni  Bei  ^ota\)  am  bereit  aU  jtoei  5Berfe  angefel^en.  9iU  fol^e  toerben 
angeffilfftt:  — w^.  —  ww>*|jc  —  w-i  —  w«  (v.  elegiambus)  unb 
M  —  w  —  Ä  —  w«|—  s/   w-w  w«  (iambelegns). 

|.  509.  3n  l^tif^^en  (Stbii^im  wirb  am  j^auflgftett  nic^t  ein  eingetnet 
fortlaufenbet  9itt^  gebraucht,  fonbetn  entweber  eine  S)erbinbung 
t>ott  jmei  ^)etf4!iebenett  (einfa^^ett  ober  gufammengefe^tett)  SSerfen, 
toelt^e  wieberl^olt  »irb  (biftic^if^e  3)erbinbung);  ober  eine  SSerbin^ 
bung  mel^rerer  3tHen,  »eld^e  eine  @tro|)i^e  flenannt  wirb*).  3ebe 
foI(^e  befonbere  SSerbinbung  wirb  oft  ein  SRetrum  genannt  Die 
t)on  ^orag  (anfier  ben  bifHt^if^en  Serbinbnngen)  gebrand^ten 
®ttopf)tn  flnb: 

I.  S)ie  fap<)^ifc^e  ©tropfe:  brei  fa^j^j^ifc^e  SJerfe  (§.  508) 
nnb  tin  versus  Adonius  (8.  504).  @.  g.  8.  bie  gweite  Obe  im 
erften  önd^. 

^nm.  3n  biefer  @tro))^e  finbet  fld^  bt^weifen  eine  €itbe  am  (Snbe 
einer  Seile  t>or  einem  ©ocale  in  ber  nÄc^jlett  3ei(e  elibirt  (Od.  II,  2,  18), 
unb  ein  SQBort  gtDif(!^en  bem  brüten  fa))p]^ifd^en  ^erfe  unb  bem  v.  Adonius 
get^eitt  (Od.  I,  2,  19). 

IL  2)ie  erfte  adflepiabeifc^e  ®tro<)ll5>e:  brei  Heinere  adfle^ 
piabeifc^e  »erfe  (g.  508)  unb  ein  gl^fonifc^er  (§.  508).  ®.  g.  S. 
bie  fe^dte  Obe  im  erften  ©uc^. 

ni.  Die  gweite  a^fle^jiabeifc^e  ©tro^Ji^e:  gwei  Heinere  a^f 
He^jiabeif^e  »erfe,  ein  ^ji^erelrateifc^er  (§.  508)  unb  ein  gl^f onifdj^er. 
®.  g.  ».  bie  oiergel^nte  Obe  im  erften  »nc^. 


8uf  e;  aber  l^erf^mmlii^f  »trb  (hti  «gorag)  in  ber  britten  ^itVit  be«  atcdtfd^en 
©erfe«  unb  in  ber  gleiten  be«  fa^>^i^tfd^en  immer  ein  ©^onbeutf  für  ben 
3amben  ober  Xtcä^iim  gefegt. 
♦)  StQog>fi,  SBcnbunö- 
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IV.  ©ie  alcfiifd^e  ®hop1)t:  jwei  alcäif^fe  elfflttige  Sctfc 
(Alcaici  hendecasyllabi;  §.508),  tin  alcdift^er  neunfllbifler  ffletö 
(Ale.  enneasyllabus ;  §.  507  b)  unb  ein  alcöift^er  jc^ttfllMget 
Sero  (Ale.  deeasyllabus;  8-  508).  @.  j.  ©.  bie  neunte  Dbe  im 
erflen  S3ud^.      (@ttflon  am  (Snbe  bet  btittcn  Seite,  Od.  II,  8,  27.) 

91  nm.  1.  2)tefe  <Sho^)^en  ünb  na^  ber  grie^if<^en  5>^tettn  @aj)|j^o 
unb  ben  ©intern  ^6fUp\a\>te  «nb  9llc&u«  Benannt. 

91  um.  2.  JDte  bei^otaj  »orfommenben  bifti^tf^en  SBetbinbungen 
mööen  f^itx  noci^  mit  ben  ii^nen  gerodi^nüci^  Beigelegten  Befonberen  Flamen 
angefüi^rt  »erben: 

1.  2)a«  jn>eite  o«f(ei)iabeif^e  SKetrum:  ein  gl^fonif^er  ©er«  unb  ber 
fCeinere  a«ne))iabetf*e  (§.  508).  (S3ud^  l,  Obe  8.)  (@Iifion  am  (Snbe  be« 
gr^fonif^en  93erfe«  S3u^  IV,  1,  35). 

2.  JDa«  gröfjere  fa^j^l^ifci^e  9)?ettum:  ein  ariflo^l^anif^er  unb  ein  grö* 
fierer  fa^)^W*et  «Ber«  (§.  508).    («.  1,  D.  8). 

3.  5Da«  erße  arc^tlot^tfci^e  Metrum:  ein  baÜDtifd^er  ^etameter  unb 
ein  fleinerer  or(i^i(o<i(>if^er  «er«  (§.  504  a).    («.  4,  D.  7). 

4.  IDa«  jtoeite  arci^ttod^tfd^e  SWetrum:  ein  »gerameter  unb  ein  versus 
iambelegus  (§.508  5lnm.).  SSirb  ber  iambelegus  al«  Jttjei93erfe  Betrautet, 
fo  toirb  biefe«  9)letrum  eine  @tro))^e  üon  brei  Seilen.    (ß)po't,  13.) 

5.  IDa«  britte  ar^tloci^ifd^e  aWetrum:  ein  iamBifd^er  3:rimeter  (§.  507) 
unb  ein  versus  elegiambus  (§.  508  9lnm.);  fann  auä^  aU  @tro^)]^e  »on 
brei  Seiten  Betroc^tet  toerben.    ((Spo\>.  11.) 

6.  2)a«  üierte  ard^ilod^if^e  !Wetrum :'  ein  größerer  ar^ilo^tfci^er  93er« 
(§.  508)   unb  ein  fataleftif^er  iambifci^er  3:rimeter  (§.  507  b).     (93.  1, 

O.  4.) 

7.  2)a«  alfmanif(!^e  SUietrum :  ein  ^erameter  unb  ein  baftJ^lif^er  fata? 
teftifd^er  JTetrameter  (§.  504  a).    (93.  1,  D.  7.) 

8.  JDa«  gtoette  iamBif^e  3)ietrum:  ein  iambif^er  3!rimeter  unb  ein 
iambifc^er  2)imeter.    (@pob.  1.) 

9.  ^0«  erjie  ^öt^iamBifd^e  3Äetrum:  ein  »gerameter  unb  ein  iamBifd^er 
3)imeter.    (S^job.  14.) 

10.  ^a«  ^imtiU  fj^ti^iamBifd^e  S^tetrum:  ein  «gerameter  unb  ein  iambu 
f(^er  Jlrimeter.    (®^ob.  16.) 

11.  2)a«  trod^dif^e  üJietrum:  ein  fataleftifd^er  trod^difci^er  JDimeter 
(S.  506)  unb  ein  fatateftif^er  iamBifd^er  a:rimeter.    (Ö.  2,  D.  18.) 

911«  erfte«  a«fle|)iabeifc^e«  9)fetrum  wirb  ber  forttaufenbe  ®eBrau^  be« 
Heineren  a«ne»>iabeiWen  «Berfe«  (§.  508)  Bejeici^net  (93.  i,  Ob.  1),  al«  erfle« 
iamhi^äit^  ber  fortlaufenbe  ©eBrou^  be«  iamBtfci^en  ^rimeter«.    ((S))ob.  17.) 
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I.    ©ie  r3mtf4>e  SEßetfe,  t>a«  1)atuvx  ju  bejet^nen. 

S)it  (Sitttl^eilttttg  bet  Seit  in  flQoi^tn  t)on  7  Saflen  .mit  *e^ 
fottbetett  ^amtn  toax  Ui  ben  alten  8?8ment  (oot  ber  (Sinfül^ruttfl 
be^  (Sf)xifttni^\xmf)  tiic^t  geitdu^lt^.  2)le  5Konate  würben  mit 
ben  t)ott  ben  fRimtxn  gn  un0  flefommencn  iRamen  bejei^net, 
»el^e  abjectiöe  flnb,  bei  benen  mensis  erganjt  »iib  nnb  ^Ingn^^ 
gefügt  »erben  !ann  (mense  Aprili).  (Julius  unb  Augustus 
^t^tn  bid  jnr  ^tii  be«  Äaifer«  ^atuguftn«  Qvinctilis  unb  Sextilis.) 
S)ie  STOonatetage  würben  nad^  brci  »^aui)ttagen  in  {ebem  üJlonate 
bejei^net,  »etd^e  Calendae  (Kal.)>  Nonae  unb  Idus  (Iduum) 
i^iefen  unb  ju  welchen  ber  9lamt  bea  STOonatd  aU  Slbiecti»  g^ffigt 
würbe:  Calendae  Januariae,  Nonis  Decembribus  u.  f.  W.  (^u 
niger  ri^tig  Calendae  Januarii.)  Calendae  war  ber  erfie  3^og 
be^  SRonatd;  Nonae  unb  Idus  ber  fünfte  unb  ber  breijc^nte,  aber 
in  ben  SDlonaten  SWärj,  3Jlai,  3uU  unb  Dctober  ber  fiebente 
unb  ber  funfgei^nte.  Son  biefen  S^agen  würbe  rütfwdrtd  gegd^lt, 
fo  baf  man  im  ^Infange  bed  SRonatd  angab,  wie  oiele  S^age  ))or 
Nonae  unb  banat^  'oot  Idus,  na^  ben  Idus  aber,  wie  Diele  Sage 
öor  Calendae  be^  nöd^ften  5Dlonat«.  2)er  3;ag  öor  Nonae  (Idus, 
Cal.)  wirb  burt^  ba^  Slböerbium  pridie  mit  bem  Slccufatis)  be;* 
geid^net:  pridie  Nonas  Januarias,  pridie  Calendas  Februarias 
(ben  Slften  Sanuar).  2)er  ndd^ftöorl^ergel^enbe  Slag  i^ie^  ber  britte 
3;ag  öor  Nonae  (Idus,  Cal.),  inbem  Nonae  (Idus,  Cal)  felbjt 
mitgegfii^It  würben,  unb  fo  ferner  bie  ^jor^erge^enben,  ber  t>ierte 
u.  f.  w.  8lber  bieg  wirb  auf  eine  eigent^ümli(ij)e,  In  gtammatifd^er 
jRüdflt^t  auffaHenbe  äBeife  audgebrütft,  inbem  diem  tertium,  diem 
qvartum  tt.  f.  w.  im  Slccufatiö  gwifc^en  bie  fpr4i)ojltion  ante  unb 
Nonfts  (Idus,  Calendas)  eingef^oben  würbe :  ante  diem  tertium 
Nonas  Januarias  *),  ante  diem  qvartiun  Calendas  Februarias 


•)  Der  9ru6bru(f  f^eint  eigcntti^  gu  Bebeuten:   »or  (am  britten  Xa^t) 
Nonae  u.  f.  )m,    Mwx  finbet  mä^  mit  ^eflnamen  a.  d.  V.  Terminalla. 
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Cit^titUni  a.  d.  III  Non,  Jan.,  a.  d,  IV  KaL  Febr.  u.  f  ».). 
3)iefet  Slu^brnd  (mirb  aU  ein  Sott  ieiraci^tet,  i^or  »eifern  in 
unb  ex  ^eH^en  tinntn,  ).  9.  ex  ante  diem  III  Nonae  Juniaa 
usqve  ad  pridie  Calendas  Septembree;  difFerre  aliqvid  in 
ante  diem  XY  Calendaa  Noyembres.  (Dft  toit^  blof  m  Non.  ge^ 
f^rieben,  toeld^ed  man  tertio  [die]  Nopas  gu  lefen  p^t^i,  ^ad  aber  t)iellei^t 
toie  a.  d.  HI  Non.  )u  lefen  iff.)  2){e  auf  römifc|^e  SBeife  anflegebcneit 
SDlonatdiage  finbet  man  alfo,  wenn  man  bei  Nonae  ^on  6  (8), 
(ei  Idus  ^on  14  (16)  abgieH^t;  weil  Nonae  unb  Idus  felbft  miU 
ge)dl^tt  {inb;  nnb  bei  CaL,  tomn  man  jmei  ju  beit  Slngai^l  ^on 
3^agen  im  t»oi:i^rgelj^enben  ^Jlonatt  abbirt  nnb  ))on  bet  ®nmmt 
fubUal^irt  (weil  nic^t  ^ovx  legten  ZaQc  bed  SDlonatd  felbft,  fonbem 
öom  erjien  bee  folgenben  flejÄi^lt  unb  biefer  mitgere^net  wirb), 
A.  d.  in  Non.  Jan-  =  3  ^an.,  a.  d.  VIII  Id.  Jan,  =ib  6 
San.,  a.  d.  XVn  CaL  Febr.  =  16  ^an.,  a.  d.  XIV  CaL 
Mart  =  16  gebr.,  a.  d.  V  Id.  Mart  =  11  aRärj,  Qm 
@(|)altia^re  würbe  ber  @c|^alttag  jwif(^en  a.  d.  VI  CaL  Mart.  unb 
a.  d.  Vn  Cal.  Mart  flejSI^U  nnb  a.  Ä  bissextum  CaL  Mart  bejei^* 
net,  fo  bap  a.  d.  VII  C,  a.  d.  VIII  u.  f.  w.  (rutfwartd)  wie  im 
gewö]^nli(|)en  gebmar  bem  23flen,  bem  22fl£n  u.  f.  w.  enifpric^t.) 


IL     9tömif4^e  ®ell>ja|»(ttng  unt   8ru(|fbe)et4^nung. 

a.  ®elbfummen  würben  bei  ben  9t£mern  (au^er  in  ber  &lte^ 
fien  3eit  nnb  unter  ben  f:p&ieren  ftatfern)  gewdl^nlit^  na^  seater- 
tiofi  (nummns  sestertius,  (i^ weilen  blofi  nummiis)  beregnet, 
einer  ©itbermunge,  welche  anfaufl«  2Va,  \p&ttt  4  as,  fafl  jw«i 
©iftergrofc^en,  galt  ©iefe  werben  reflelmi^ig  m&f^lt,  §.  83.  tre- 
centi  sestertii,  duo  millia  aestertiorom  (ober  sestertium)  S-  37 
anuL  4).  über  fSr  meliere  Xaufenbe  aestertii  wirb  aui^  bad 
©ubfiantiö  sestertia,  sestertiorum  (in  ber  ©inj.  unflebr.^  fle* 
Ibraufi^t,  mitl^in:  duo^septem  eestertia  =  duo^  Septem  millia 
BestertioTum;  unb  bei  iltetpen  ®(|)riftfleaern  ijt  bied  bie  gew&f)n# 
lit^e  »ejei<ä|ynunödweife  für  runbe  2:aufenbe  unter  einer  SÄittipu, 
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(Hne  aRiHiott  ©eflctje  (ßestertii)  l^eift  regelniA^ig  decies 
centena  (centom)  millia  seetertioTam  (seBtertium),  Bi^meilen 
Wo|i  decies  centena,  mit  ^niUitia^ttm  millia  sestertium  (Hör.). 
itbtt  flati  beffen  mirb  geiodl^ttUdS^  bet  aBgefAtrgte  Sludbrud  decies 
sestertium  (meiflettd  umgefcl^tt  sestertium  decies)  geirau^^t,  unb 
fo  fort  bei  gtS^eten  3^^l^w-  undecies  sestertium,  1100000  @c* 
flerje,  duodecies,  vieles,  ter  et  vieles  (2300000).  3^  folc|>en 
Slu9bruden  wirb  sestertium  atö  ein  fd^ttc^ed  ®ubftantii9  ber  (Sin^ 
jal^ll  be^anbelt  unb  beclinitt,  g.  8.  (9lom.)  sestertium  qvadragies 
rellnqvitur;  (Slcc.)  sestertium  qvadragies  accepi ;  (51W.)  sestertio 
decies  fimdum  emi,  in  sestertio  vieles  egere  (im  Sefi^e  «>on 
2000000  ©cfletjen  atm  fein).  Sidweilen,  mtnn  ber  3wfammen^ 
^ang  beutUf^  ifl,  wirb  Blofi  bad  9b«>erbium  o^ne  sestertium  ^u 
fefet'  ®rö|iere  unb  Heinere  ^af^ltn  »erben  fo  t>er*ttnben:  Accepi 
vieles  ducenta  trlginta  qvlnqve  millia  qvadringentos  decem 
et  Septem  nummos  (Cic  Verr.  Llb.  I,  14),  2235417  ©efierge. 

Sestertius  wirb  oft  burc^  bad  3^*4^^^  HS  (cigentL  IlSemls, 
i^li,  n&mli(^  as)  bejeit^net,  weldj^ed  ßd^tn  an^  für  sestertia  unb 
sestertium  gebraucht  wirb.  J&ierauÄ  entfielet  einige  3»^ibeutigfeit, 
mtnn  bie  ßaf)Un  niä^t  beclinirt  »erben  (»obur^!  HS  tres  unb 
HS  tria  unterfd^ieben  »erben  fdnnen),  unb  totnn  fo»o]^I  bad 
3al^tobiectit»  ald  bad  S<^f)lab^ttU\mi  bur<f^  ßtl^tn  gefc^rieben  »er^ 
ben  (j.  93.  decem  unb  decies  beibe«  bur^f  X),  Diefe  3»^^^«* 
tigleit  »irb  gel^oben,  tatnn  man  Ber&dflt^tigt;  »elt^e  ®umme  in 
ben  ßu^ammtnf^an^  P^^i*y* 

b.  1.  ein  »ruci^tbeit  »irb  im  «ateinifi|>en,  »ie  im3)eutf(ä|yen, 
burt^  bie  Drbnungdja^I  mit  pars  begei^net,  }.  9.  pars  tertia 
(ber  britte  S^eil,  ein  S)rittel),  qvarta,  qvlnta,  vicesima  u.  f.  ». 
Vs  ^^  pft^s  dlmldla.  Oft  »irb  pars  au^gelaffen,  fo  ba$  ed 
BIo$  tertia,  qvarta  u.  f.  ».  |feifii  {^an  fagt  {ebo^f  uic^t  dlml- 
dla ol^ne  pars,  fonbern  dlmldlum,  bie  ^ilfte,  unb  dlmldla  hora, 
dlmldlus  modlus  u.  f.  ».)  ®tatt  sexta  »irb  au^  dlmldla  tertia 
gefagt,  ftatk  octava  —  dlmldla  qvarta.  S)ie  3^1^!^^  »erben  »ie 
im  X)euif(i^en  ^injugefftgt,  ).  9.  duae  tertlae,  Vs»  tres  septimae, 

*)  ^idtoeilen  finbet  man  in  gebrudPten  $it<l^em  Saufenb  bur^  etnrit 
^tri^  über  ber  Sai^l  Beiei^nei,  fo  baf  HSX  decem  millia  sestertium  ober 
deottn  sestertia  i% 
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Vt,  qvintae  partes  horae  tres,  »/s  ®tunbe.  Si^weilett  »utbe 
aber  bet  »tudS^  in  j»ei  Heinere  mit  bem  3*^^^'^  1  i^rfeflt,  j.  ©. 
heres  ex  parte  dimidia  et  tertia  est  Capito  (Cic.  ad  Fam, 
XIII,  29),  V2  H"  Vs  =  Ve  j  torae  qvattuordecim  atqve  dimi- 
dia cum  trigesima  parte  unius  horae  (Plin.  H.  N.  VI  s.  39), 
14^/3  +  Vso  =  I^iö/so;  Europa  totius  terrae  tertia  est  pars 
et  octava  paullo  amplius  (Plin.  H.  N.  VI  s.  38),  ein  wenig 
we^r  aU  Va  +  Vs  =  "/24. 

91  nm.  Daae  partes  agri,  tres  partes  u.  f.  xo-,  o^tit  Angabe  bed  9len? 
net«,  bebeuten  y^,  %. 

2)  I)a0  as  (bie  römifd^e  ihn)ferniünje)  nnb  ba?  ?Jfunb  (libra) 
würben  in  jwötf  unciae,  Unjen,  flet^^eiü,  unb  für  {ebe  Slnja^t 
unciae  ober  3n>9lftel  unter  jwälf  ^atte  man  befpnbere  SRamen. 
S)iefe  Flamen  bienten  jugteit^,  iefonber«  bei  ©rbfd^aften,  bei  gelb^^ 
unb  ianitnma^  unb  bei  3tndbere(^nung,  bie  ßto&lftd  bed  ©anjen, 
ber  ©rbfji^aft  (welche  aud^  as  genannt  wirb),  ber  SJlaßein^eit 
(jugerum  ober  pes)  unb  ber  ßin^tin^tii  (ein  ^rocent)  ju  be^ 
ititl^ntn,  unb  mürben  bisweilen  aud^  ^on  ßwilfitln  anberer  ®egen^ 
^dnbe  gebraucht  Die  Slamtn  flnb  (außer  uncia)  sextans,  i/g  (V12)/ 
qvadrans,  V4(Vi3)»  triens,  Vs  ((Via)?  qvincunx,  »/12,  semis 
(®en.  semissis),  1/2  (V12)»  septunx,  ^13,  bes,  2/3  (®/i2)»  dodrans, 
V4  (Vi2)5  dextans,  Ve  (^Vi»)^  deunx,  iVia-  Librae  tres  cum 
semisfie  (31/2  ^funb).  Heres  ex  asse,  6rbe  be^  ©artitn,  ex 
dodrante,  ^jott  '/i»  ®x  triente,  ex  parte  dimidia  et  sextante. 
Triumviri  viritim  diviserunt  tema  jugera  et  septunces  (Liv. 
V,  24),  3^/13  jugerum  an  {eben.  Fenus  ex  triente  factum 
erat  bessibus  (Cic.  ad  Att.  IV,  15),  war  t>on  Vs  P-  ^'  monat^ 
H(|  auf  Vs  flefHeflen.  Obeliscus  centum  viginti  qvinqve  pedum 
et  dodrantis  (Plin.  H.  N.  XXX  s.  14,  5),  I253/4  gu§.  — 
Frater  aedificii  reliqvum  dodrantem  emit  (Cic.  ad.  Att  I,  14). 

91  nm.  Semis  koirb  auc^  Bidtoeilen  (bei  toeniger  guten  ^d^riftflellem) 
inbecUnabel  hinzugefügt :  foramina  longa  pedes  tres  semis  (et  semis), 
3%  gttf  lang. 


Digitized  by 


Google 


490 


SBeigaben. 


in.     (Stttige  SIbfürjungett,  »elcfie  in  bcn  au«gaSett 
t>er.  Iatemtf4>eti    @4>riftflener    fifittfig    gefcraucl^t 

werben. 


a.  S^otnamen: 


A.  Aulns 

App.  Appins 

D.  Decimas 

6.  ob.  C.  Gajos  (bad  9Hi^tigete)  ober 

Cajus 
Gn.  ob.    Cn.  Gnaeus    ober    (tomiger 

tid^ttg)  Cnejus 
K.  Kaeso 
L.  Lucius 
M.  Marcus 

0.  Sittbete 
Cal.,  Kai.  Calendae 
Cos.  Consul 
Coss.  Consules 
D.  Divus  (D.  Caesar) 
Des.  Designatus 
P.  Filius 
Id.  Idus 
Imp.  Imperator 
N.  Nepos  (P.  Mucius  P.   F.  Q.  N. 

=  Publii  filius,  Qyinti  nepos) 
O.  M.  Optimus  Maximus  (Beiname 

3«»Jiter«) 
P.  C.  Patres  Conscripti 
P.  K  Populus  Romanus 
Pont.  Max.  Pontifex  Maximus 


M.  ManiuB 

Mam.  Mamercos 

N.  ob.  Nnm«  Numeritu 

P.  Publius 

Q.  Qvintus 

S.  ob.  Sex.  Sextus 

Ser.  Servius 

Sp.  Spnrius 

T.  Titus 

Ti,  Tiberius. 

Sdttet: 
Ci.  F.   F.  IQ.  S.  Qvod  felix   fau- 

stumqye  sit 
Q.  B.  F.  F.  Q.  S.  Qvod  bonum 

felix  faustumqy'e  sit 
Qvir.  Qvirites 
Resp.  Respublica 
S.  P.    Q.  R.  Senatus  popnlnsqTe 

Romanns 
S.  C.  Senatusconsultum 
S.  Salutem  (in  «tiefen) 
S.  D.  P.  Salutem  dielt  plurimam. 
S.  V.  B.  E.  E.  V.  Si  vales,  bene 

est;  ego  valeo  ((Singangdfotmel 

in  «tiefen) 
Tr.  PI.  Tribunus  plebis. 
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A.     a. 

A  ge^t  itt  e,  i,  e  üBer  5  c 

a  ftatt  as  in  grte^if(^en  l^tgennamen 
34  81.  2. 

a  ftatt  e  in  arie^ifd^en  ®3rtetn  ber 
erftcn  5)ecl.  35  91.  1. 

a  unb  es  (ia  unb  ies)  im  Stomtn. 
toe^fetnb  5G,  3. 

a  feiten  anjiatt  be«  griet^if^en  9los 
minatitj«  es  34  91.  3. 

ä  aU  ©ubjjantitenbung  177  %. 

Ab  (a)  railUbus  passuum  duobus 
234  b  9r.  Ab  ober  bloger  9IBI. 
bei  $afiit>en  254  a.  1.  9lnilatt 
be«  9lbl.  instrum.  254  91  2;  an* 
ftatt  be«  9lbt.  be«  ©runbeö  256 
91.  1.  Ab,  tjon  (Seite,  mit  Olucf* 
ftd^t  auf  253  91.  3n  bo))^etter  S3e? 
beutunfl  bei  getoiffen  SSerben  222 
«.  2.  S3ei  (Stäbtenamen  275  91.  1. 

Abdere  in  aliqvem  locum  u.  inali- 
qvo  loco  230  (in)  91.  4. 

Abesse  Roma  275  91.  2. 

Abfst  (tantum)  440  a  91.  1. 

Abhinc  235  91.  2. 

9lbtati»  auf  abus  34  91.  4,  auf  i 
unb  e  42,  auf  is  flatt  ibus  44,  3, 
.  auf  ubus  jtatt  ibus  46  91.  4.  ©e^ 
priff  252  (240  9r.).  ©ejei^nenb: 
in  ^inji^t  auf,  253.  Instrumen- 
talis 254  (üon  ?Perfonenbenennuns 
gen  254  91.  3;  tt>o  im  !Deutf(!^en 
anbere  (Sonftructionen  255  a);  be« 
^{apabed  255  b;  bed  einf(ibtie;; 
fenben  CRoume«  255  c;  beö  tt>tr? 
fenben  ®runbe«  256  u.  91. 1.  ^iä)t 
bie  Urfa^e  angebenb   257   91.  2; 


in  ber  ©ebeutung  naä^i  measen- 
tentia,  256  ^.  3,  9lbrat.  modi 
258.  JDer  9lbtatiö  qetoiffer  SBör* 
ter  aböerbiatif(i^  gebrandet  258  91. 
2.  ^-Bon  begleitcnber  jlrie^ömaci^t 
258  91.  4.  3)eö  greife«  259  (294). 
9iU  ©ejtimmung  bei  ©erben  260  ff. 
(«ei  ©erben  ber  güße  260,  be« 
a^angel«  261,  nfit  einer  anberen 
^oniiruction  [Dat.  u.  9lccuf]  toe^s 
fetnb  260  b  u.  91.;  bei  ©erben  mit 
ber  ©ebeutung  be«  ©erauben«  262, 
ber  (Sntfernung  263;*  Ui  verbis 
gaudendi  unb  dolendi  264;  bei 
utor  u.  f.  to.  265.)  ©ei  opus  est 
unb  anberen  9luebrü(fen  266,  267. 
©ei  9lbiectiüen  unb  «Partie  268, 
269.  $)e«  9lbftanbe«  270.  2)e«  Un? 
terfd^iebe«  Ui  Som^jaratitjen  270. 
9lbtatit)  bc«  jtoeiten  ©ergleiAung«? 
gtiebed  271,  304  (bie  9lbl.  spe, 
opinione  u.  f.  ».  304  91.  4).  ©es 
f^reibenber  9lbtatiö  272,  285  «. 
2  (esse  mit  bem  9lbt.  jiott  in  272 
91.  2).  9lbt.  b.  ©tabtenamen  auf  bie 
grage  too  273  a,  auf  b.  grage  too? 
^er  275  (t)on  b.  ^eimat^  275  91. 
8);  anberer  SDorter  auf  bie  Srage 
tt)o  273  b,  c  (bid^t  91.  2);  auf  bte 
Srage  l»  o^ er  275  (bit^t.  91.  3);  um 
bie  Oli^tung  ber  ©etoegung  anju* 
geben  274.  9lbl.  ber  Seit  auf  bie 
gragen  trann  u.  in  toie  tan* 
ger  Seit  276  (fetten  auf  bie  gra^e 
»ie  lange  235  91.  3);  auf  bie 
grage  öor  toie  langer  Seit  (bis 
centum  annis)  276  91.  5.  9lblat. 
ber  (Strafe  Ui  damno  293  91.  3. 


•)  3)ie  Sa'^tett  geigen  bie  5Jaraörajj:^ett  unb  9lnmer!ttttgett  an. 
be^eiti^nei  bie  unter  bem  Znit  befinbtii^en  9lnmer!u]tgen. 


9lot. 
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Ablativi  conseqventiae  277;  »Ott 
gjartictpteit  428  (löo  nid^t  ju  %u 
brauchen,  91.  1 ;  Bei  qvanqvam, 
nisi,  91.  2;  SBfrf)ä(tntg  gum  @ub^ 
iecte  beö  ^amjtfaj^e«,  91.  4).  Ab- 
lativi conseqventiae  eiltet  5PattU 
ci^)«  oijne  @ubftanttt>,  429,  mit 
9lu«taffunö  be«  proitomtnaten  @ub^ 
iect«,  ibd.  91.  2.  9IM.  be«  ®erun^ 
bium«  416.  SKe^rere  9lMatit>e  tit 
t)crf(!^icbeitcr  33ebeutung  bei  bem? 
fetbeit  ^rdbicat  278  a.  $)er  9lb(ar 
tiü  fl(^  einem  @ub|tantiö  anfc^tie* 
fertb,  278  b. 

9lbUitung  175.  9lbrettunööeitbun;: 
oett  n)te  attgefügt  176. 

9lbu*t«f&te;  Äurje  babei  440  91.  6. 

Abundantia  56. 

abus  @ttbung  attfiatt  is  34  9(.  4. 

Ac,  atqve  438;  ac  non  458  91.  1, 
SBetcjIeid^ungg^jartifet  303  a  91., 
444  b.     Ac  si  ibd. 

Accedit  qvod  u.  ut  373  9(.  2.  Ac- 
cedo  mit  ad  uitb  mit  bem  5)ati» 
245  b  91.  2. 

Slcceitt  14,  23.    ©ergaccettt  498. 

Aecusare  inertiam  adolescentium 
293  91.  2. 

9lccufatit)  auf  im  42,  1;  grient? 
fd^er  auf  a  45,  2;  auf  im  u.  in  45, 
2  b;  ym  45,  2  e;  as  45,  6;  auf 
en  u.  em  in  gtiec^if^en  Ötgenna:? 
men  45,  2.  ©egriff  222.  S3ei  oleo, 
sapio,  sono  223  91.  2.  'Deffel? 
ben  Stamme«  bei3nttan«itiüen  223 
c  91.  4.  S3et  ^Serben,  bie  burc^ 
Sufammenfe^untj  mit  einer  ^täpo* 
fltion  tranöttitje  Q3ebeutung  eri^aU 
ten  224,  225.  3»ei  9lccuf.  Ui  ben 
^Serben  ju  ettöa«  maci^en,  nen* 
neu  u.  f.  to.  227,  bei  doceo  unb 
onbeten  35etben  228.  9lccufativ  eü 
ne6  Pronomen«  bei  Sterben ,  bie 
fein  @ub(tantiv  im  9lccufatit>  res 
gieren,  229.  9lccufotit) ber  ©täbte? 
namen  auf  bie  Srage  tüol^in  232 
(bti  ben  3)i^tern  öon  8&nbers 
namen  unb  ©attung^namen  ^.  2). 
9lccuf.  ber  9lu0be^nung  unb  be« 
9lbflanbe«  284  a,  b.  Jöer  Seit 
235.  3n  9lu0rufungen  236.  ^xä^i 
terif^er  ©ebrauc^  bee  9lccuf.  bei 
$offl»ett,  bie  eine  neue  ^üi'ohti 
beutung  annel^men,  237  a,  bei  ei:; 
nem  ^Partie,  «ßerf.  287  b,  beö  be* 
tttdfld^tigtett  •  Sl^etlee  237  c  (bei 
ictuB,  sauciuB  237  c  9.  1). 


»etbialet  9lccuf.  287  c  a.  8.  9lccuf. 
bed  gtDeiten  Q3erg(etd^ung0gtiebe0 
jlatt  eine«  eigenen  Bai^ts  803  b. 
accuf.  be«  ®erunbium«  414  9lcs 
cuf.  Ui  einem  3nf.  (clU  ^Prdbicat 
unb  9l^)^)ofltion)  388  b.  9lccuf.  mit 
bem  Sttfiniti»  222  91.  1,  f.  Snfir 
nitit). 

Achillei,  ®eniti»,  88,  3. 

Acqviescere  in  245  91.  1. 

Ad  bei  Saluten,  um,  172  91.  2.  «ei 
©täbtenamen  232  u.  91.  1.  3n 
^inftd^t  auf  258  91.  (refert  ad 
295).  iBom  $)ati»  »erft^ieben  (iit- 
teras  dare  alicui  unb  ad  al.)  242 
91.  8.  ^t  bem  ®erunbium  ftatt 
be«  jtt^eiten  (Su))inumd  412  9(.  8. 
Statt  beö  ©enitiü«  »om  (Serun^ 
bium  417  91.  3.  JDamit  jufamx 
mengefejte  Sterben  mit  bem  Slccuf. 
224  b,  245  91.  2;  mit  bem  $)as 
tit>  243,  245;  mit  toieberboltem  ad 
243  91.  1,  245  b  mit  ber  91,  2. 
Aptus  ad  u.  aptus  nu  247  b  91.  6. 
Ad  Vestae  280  91.  8.  Admultum 
diei,  ad  id  locorum   285  b  91.  1. 

Adde,  qvod  373  91.  8. 

Adhibere  ad  243  91.  1. 

Adigere  aliqvem  jusjuiandum  281  91. 

91  b  i  e  c  t  i  ö ,  begriff  24,  2.  ©eugung 
58  ff.  formen  ber  9lbiecti»e  einer 
@nbung  60  b;  SKe^rja^t  im  lUeu^ 
trum  biefer  9lbiectiüe  60  c.  Ad- 
jectiva  defectiva  61  (58  91.  3). 
3tDif<^en  »erfd^iebenen  önbungen 
fdjttjanfenb  59  91.  3,  60  91.  1.  »b* 
(eitung  185  ff.  (»on  ©igennamen 
ber  «Berfonen  189,  ber  ©tdbte  190). 
3m  Sleutrum  aU  9lb»erbium  198  c, 
bid^terifÄ  802.  9lbiecttt)e  im  «Äeu* 
trum  mit  einem  ^jartitiüen  ©eni? 
tiv  284  91.  5.  9lbiecti»  aU  ^p^ 
>)oütton,  befonber«  bie  9lbiecti»e  ber 
Orbnung  u.  golge  800  a,  b;  to- 
tus ,  solus ,  freqvens ,  prudens ,  in- 
vitus  u.  f.  to.  ibd.  c  (adversus, 
secundus,  obliqvus  91.  1).  9(biecs 
tiöe  ber  Seit  u.  be«  Orte«  anftatt 
ber  9lböer6ien  bei  ben  $)t(%tertt 
300  a.  2.  9lbiectit)e  im  iBatein, 
too  im  3)eutf*tn  jufammengefette 
Subfiantit^e  ober  ^d))oflttonen  300 
91.  3.  abjective  bei  Sigennamen 
800  9(.  4.  911«  Subftaittit>e  im 
3Äa«cut.  unb  im  lÄeutr.,  in  bet 
(Sittj.  unb  a^el^rj.  801,  247  b 
91.  1  (amicus  u-  f.  ».).   abjectiw 
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im  Sfleuttum  mit  ?Prd|)of!tionen  (de 
integro  u.  f.  ttJ.)  301  b.  Sl.  3. 
@teuung  ber  abjectwe  466  a,  b, 
467  a  (poetift^e  474  b).  Slbiectttje 
bei  ben  JDid^tcrn  freier  mit  einem 
@ubjl.  »erbunben  481  91.  2.  Pro- 
lepsis  adjectivi  481  91.  2.  3tt>ei 
Slbjective  auf  ein  @ubü.  belogen, 
um  »erfi^iebene  ^erfonen  ober 
<Sad^en  ju  begei^nen  214  a  91.  2. 

Admoneo  mit  ®enit.  u.  de  291 91. 2. 

Adolescens,  adolescentior  68  b. 

Adventu  (Caesaris) ,  bei  ((S.*ö)  9ln? 
lunft  276  91.  2. 

abverbium  24,  4  (p^l  482  91.). 
pronominale  corretatiöe  9lbö.  201. 
dom^jaratiott  ber  9lbü.  169  ff.  9lb* 
»erbten  aU  «Prö^jof.  172  91.  3.  91b:. 
leitung  198  ff;  gormen  aufe,  ter, 
o  198.  3abtabt)erbien  199.  9lb? 
»erbten  auf  o  unb  um  Ui  (5om* 
^arativen  270  91.  1,  2.  9lb»er? 
bien  fd^einbar  mit  einem  ©ubjlan? 
tw  »erbunben  210  a.  2.  Stellung 
ber  9lböerbien  468.  (Sinige,  bie 
immer  anberen  SBörtern  nad&ge? 
fleßt  toerben,  471.  (Sin  9lbüerbium 
ftatt  eineö  bur^  ein  9lbjecti»  mit 
8um  audaebrftdften  Urtbeile  898 
b  91.  4. 

9lböerfatiüe  Soniunctionen 
437;  nit^t  mit  bem  relat.  $rott. 
»erbunben  448  91.  9lu«aetaffen 
437  d  91. 

Adversuß,   in  adversum  coUem  800 

a.  1. 
ae  $)irttl^ong  5  b  9(.  1.  ae,  oe,  e 

5  b  a.  3. 
Aedes  (aedem)  au^aelajfen  280  91. 3. 
Aeqvare  aliqvem    alicui  243    91.  4. 
Aeqye  ac   444  b  unb  91.  1;  aeqve 

—  aeqve  444  b   91.  4. 
Aeqvi  boniqye  t'atüo  294  21.  2. 
Atl&nis  mit  @en.  u.  ^at.  247  b   91. 4. 
9lffirmatiöer  Segriff  (omnes,  ut, 

dico)  auö  einem  negativen  ergdnjt 

462  b. 
Age,  agite  132  (ago). 
ai,  alte  ®eniti»enbung  34  91.  1. 
Alienus,  (Sonfiruction  268  b  91. 1,  2, 

247  b.  91.  6. 
Aliqvifl  u.  qvis  493  a,  unb  qvis^vam 

494  a   91.   1;   aliqvi    unb  aliqvot 

493  a  91.  2.     9lbt>erbien   »on  ali- 

qvis  u.  qvis  201,  2  91.2.  Aliqvid 

fulchri  u.  pulchrum,  memorabile 
85  b. 


Alius,  Pronomen,    $)eclination   37. 
91.   2,   84,  -6.  Alius  sapiente  304 
91.  3.  Alius  ac,  nihil  aliud  qvam, 
nihil  aliud  nisi  444  b   91.  1.  Alius 
—    alius,    alius    aliter,    alia    via 
496  91.  1. 
91 U   ni^t  au0gebrä(ft  bei    amplius, 
plus,  minus  305.  3)ur^  bie^^j^jo* 
jttion  auögebrüdt  220  mit  91.  2. 
Alter  83  u.  91.;  too  bie  SSorilellung 
»on  jtrei  ni^t  unmittelbar  ^)ert>or? 
tritt  496.  Alteri  83  91.    Alterius 
37   91.  2.  Alter  — alter  al«  %)ppOf 
fttion  217  91.  1. 
Alterni,  jeber  jtoeite,  74  91.  2. 
amb  204. 
Ambo  71. 

Amicus  alicui  u.  alicujus  247  b  unb 
91.  1.  Amicissimus,  inimicissimus 
alicujus  247  91.  1. 
Amplius  mit  u.  obne  qvam  305. 
An   in  biejunctitjen  fragen  452,  in 
angehängten  453,  bei  JDid^tern  unb 
.(S^j&teren  in  einfo^en  ab^ngigen 
i^tagen  ib.    9la^  nescio,    dubito 
ib.  (an— -an  ib.).   Sei  Sejeid^nung 
ber  Ungewifi^eit  ibd.  91.   1.    An 
vero  453. 
9lna!olutl^  480. 
9lnalogie  26  91.  2. 
9lna^)öft    499.    9lna^)djiifd^e    Serfe 

505. 
Anaphora    jtatt    ber    co))utatiöen 
Serbinbuna  434  a.  2.    ßa^l  be« 
^rdbicat«  oei  9lnaiJ^ora  be^  @ubr 
iect«  213  b  91.  2. 
9lnaflro^j5e  ber  ^r&^jofttion 469  91. 
Ancipites  vocales  et  syllabae  15. 
Animans,  ©efc^lec^t  41  (@.  41). 
Animi  (=  animo)  bei  9lb{ectiüen  290  g, 

bei  Serben  296  b  91.  3. 
Animo  o^ne  in  273  b  91.  1. 
Animum  induco,  induco  inanimum 

389. 
Anne  453. 
Annon  452. 
9lttomalie  26  91.  2. 
Ante  paucos  dies,  paucis  ante  die- 
bus    270  91.   4;   ante  decem  dies 
qvam  270  91.  4,  ante  diem  deci- 
mum  qvam  276  91.  6.  Ante  diem 
hti  9lngaben  bee  aJ?onat«taged  @. 
486.     ^lit  ante   ^ufammengefe^te 
Serben  mit  bem  9lccuf.  224  d. 
Anteqvam  (postqvam)  mit  bem  *Per# 
fectum  888  %,  5;  mit  bem  ?prdf. 
3nbic.  anjiatt  bed  gut.  389  91. 2  c, 
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8G0  9.  3.     mit  Um  3nb.    obrr 
Um  @oni.  3C0  (u.  Sl.  4). 
^ntxoext,  bela^enb'e  unb  )>erneittenbe 

454. 

Apage  1G4. 

Apodosis  326  ^.  2. 

Aposiopcsis  479  Sl.  6. 

Applicare  se  ad  aliqvid  243  91.  1. 

^ppofition   210  b.  i^thxauä^  unb 

•  53ebeutun9  220.  33on  alius,  alter, 
qvisqye  o^ne  Ginßufi  auf  bad  $r&^ 
btcat  217  Sl.  1.  ^^pporttton  gum 
ganzen  (Sa^e  220  91.  3.  ^ppontion 
einet  ^erfcnenbenennung  ftatt  eine^ 
SlbiecttPd  ibd.  91.  4.  SIppofLtion 
be«  9lbiectit>«  300.  appoStion  »on 
bem  lÄamen,  »oju  fte  gehört,  ge? 
trennt,  467  b. 

Aptufi  mit  bem  ^atto  ober  ad  247  b 
^.  6.     Aptus  qyi  363  b. 

Arbor  fici  286.     ^ 

Argos  u.  Argi  56,  7  91, 

9lrfi6  u.  il^efid  498.  SJerl&nge^ 
rung  bur<^  bie  9lrfid  502  a  mit 
ber  5Jlote. 

as,  alte  ®emtit>enbung  84  91.  2. 

as  unb  is,  griet^if^e  Wörter  auf, 
aU  9lbiecttöe  60  a.  5. 

910,  ber,  unb  feine  XiitiU.  ®.  489. 

Slfpiratton  9. 

9lffimilatiott  10. 

Assvetus  mit  bem  9lb(.  2G7. 

9lfi^nbeton  bei  ^mei  ® liebem  434. 

At  437  c  (at  qvi  vir  1). 

Atqve  f.  ac. 

Atqvi  437  c  91. 

Attendere  aliqvid  unb  ad  al.  225  91. 

9lttraction  207  91.  ©ei  bem  atoetr 
ten  $er9(ei<^un909Uete  303  b.  Seim 
bemonjlr.  $rcn.  313,  beim  relot. 
315  c,  316,  beim  Safu«  be«  (Rela* 
tib«  323  b  91.  2,  445;  beim  relat. 
9lebenfa^e  etned  9lccuf.  mit  bem 
3nf.  402  b.  9ittract.  be«  ©^Bject« 
be«  9lebenfa(ed ).  $auptfa(e439  91. 1. 

9lttribut  210  c   91. 
.  Auetor  suiu   mit  einem  Pronomen 
im  9lccufati»  229  b  9lttm.  3. 

Audio  eum  dicerc ,  audivi  dicentem, 
ex   eo,   qvum   diceret  395  91.  5. 

Ave  164. 

Ausim  115  f. 

Auspicio  alicujus  rem  gerere  257  A.  5, 

9lu0fpra<^e  waii  Duantit&t  u.  9fc; 
Cent  14,  498  a  S^ot. 

Aut,  aut  —  aut  436.  Ant  eine  fÜltg 
aation  fortfe^enb  458  c  9(.  2;  aut 


—  aut  na^  einer  ^ttaation  ib.  BaT^t 
be«  ^rdbicat«  Bei  ©ubiecten ,  bie 
burii^  aut  ober  .aut  —  aut  t>erbun- 
ben  flnb  213  b  91.  1. 
Antem  437  b. 


B.  So. 

©arbarifii^e  Flamen  toie  gebeugt  54 
a.  4. 

SB af ig  in  JBerfen  508. 

©ebeutung 'ber  ©ub^ontitje,  eine  an? 
bere  in  ber  SJ'^eBr).  ald  inber  (Ünj.  52. 

©ebinaunggf&^e  im  :3nbicatio 
332,  im  ^oniuncti»  347.  ^it  iöe* 
bingung  nid^t  in  ber  gorm  eine« 
@a^eg  auggebrucft  347  c.  5Der  be? 
bingte  ®a^  im  3nt)ic.,  obg(ei<^  ber 
bebingenbe  im  donjunct.  348  (370 
91.  1).  ©ebtngun^0fa(  im  @on? 
iunctit),  toeil  )u  etnem  3nf.  gei»ö? 
renb  348  e  91.  3.  3)ie  iöebingung 
bur(!^  einen  felbftß&nbigen  @a^  au^s 
gebiüdt  442  a  9i.  3.  3»ei  ^öebin-- 
gungefäi^e  B.  einem  $auptfa(e442  a. 

Belli  296  b. 

^Beugung  25  mit  ber  91. 

©erge,  9{amen  ber,  aU  pLural.  tan- 
tuin  5  g. 

ISinbeoocal  176  c,  205  a. 

Bona  venia  alicujus  257  91.  5. 

Boni  consulere  294  91.  2. 

©riefjlit,  bie  Seiten  barin  84.5. 

©ruABere^nung  <S.  488  fg. 

j^ufi^^aBen,  (lint^cilung  4  f.  ^ae 
®ef(^(e(^ti^rer  Flamen  31;  bie  910^ 
men  inbeclinaBel  54  9(.  1. 

bundus,  $articipialenbuttg  115  g. 


c.  e. 

C  9ludf^ra(]^e  8.  ^er^altni^  ju  qv 
ibid. 

6dfur  501;  bed  «^erameter«  503  a. 

Calendae  @.  486. 

ßaUnber  ber  Olömer.  @.  486  fg. 

Canere  receptui  249. 

^arbinal^a^len  70. 

(Safuö  82,  recti  u.  obliqvi  32  91. 
Safu«enbungen  33.  UnooÜft&nbige 
Safu^beugung  55.  93erf(!^iebene  Sa« 
fu0  Bei  bemfeloen  regierenben  ffiorte 
219  91.  ^.  begriff  ber  casus  obli- 
qvi im  9lUgem.  240. 

Gataleftifi^er  9$er6  500  u.  «. 
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Gansa  terroris,  bte  im  ^^tedfen  lie« 

genbe  Urfad^e  286  ^.  2. 
Causa  mit  bem  ®emt.  257.  %ui^tf 

(affett  beim  (Syenit,  bed  (^erunbium« 

417  81.  5. 
Causa    (ratio),    cur  (qyamobrem, 

qvare)  872  b    51.  6;  causa,  qvo- 

minus,   (nuUa)   causa,    qvin  375 

b  unb  c. 
Cave    facere   u.  cave  iacias   375  b 

tt.  81.  1. 
Cavere,  donfltuction  244  b  91.  1. 
ce,  bemonfltatit>e.  (Snbung  81  91.  u. 

82  %,  2.  (hicine,  siciue). 
Cedo,  cette  164. 
Cedere  mit  bem  9lbt  262. 
Celare,  ^onjiruction  228  a.  u.  91. 
Censere    faciendum,    aliovid   fieri, 

facere,  (ut)  faciasSOö  51.4.  Cen- 

seri  mit  einem   9lccuf.  237  a  51. 
Gertare  ulicui  (bi^t.)  244  51.  8. 
Certiorem  facere  rei  u.  de  rc  289  b 

51.  1. 
Ceteri  u.  reliqvi  496  51.  2.     Ceteri 

anael^&ttgt  (getool^nli^  nic^t  et  ce- 

ten)  434  */l.  1.    Cetera  aboetbia-- 

lif4  237  c  51.  3. 
(SBia^mud  473  b. 
(&ioliamh\i$  (scazon)  507  b  51.  1. 
(S^oteue  499. 
(S^ortambud  499.      (S^criambifd^e 

«etfe  507  b  51.  2. 
Cingor  mit  einem  51  auf.  237  a. 
Circum.  Damit  gufammengefe^te  ^txs 

^en  mit  bem  51ccuf.  224  a  5l.  2,  225. 
Clam  172  5(.  8. 
CO,  con  f.  cum. 
Goepi  u.coeptns  snm  161;  $r&fend 

incipio  @.  158. 
Cogo  mit  ^Voei  5lccufatit)cn ,  cogor 

aliqYid  229,  2. 
(SoUectioe  mit  bem  $tdb.  in  bev 

a)2e4ri.  215  c.    Da«  {Relativ  bar« 

"auf  in  ber  9Äel^rg.  belogen  817  c. 

Cofnmunia  29.     ^iernamen  dU 

communia  80  b. 
Communis,  donfituction  290  f. 
Compacto,  ex,  150  (paciscor). 
Comparare  (componere,conjurigere) 

mit  cum  u.  mit  bem  Datio  243 

51.  2. 
(Som)>atatiott  62.    Untegetm&flige 

65.  Defectiöe  66  u.  67, 
<5om^acati9,    ^ilbung    63;     bon 

$TA^oiition«fl&mmen  ^ebiibet   66. 

Deminutive  bavon  68  51.  ^lii  oyam 

(ac)  808  a;  vdt  einem  gongen  ^a(e 


303  b;  mit  5lbr.  804  mit  bet  51.  1. 
(spe,  opinione,  aeqvo  u.  f.  to.  51. 4). 
(5om|)ar.  ber  Slbject.  be«  9)iaged 
tt)ie  conjtruirt  806.  Swei  (Somc 
patatiöe  bur^  qvam  »erbunben 
307.  (5om|)ar.  »on  einem  jiemlit^ 
l^o^en  ®rabe  808;  anjiatt  be^  <Eu? 

iJ)eiiat.  309.  Unrcgelm&fige  Som^ 
^)arattt)coniiruction  208  51. 

@om)9atativ))attt!e(n  444. 

Compertus  probri  298  51.  1.  C.  fe- 
cisse  400  c   51. 

Complures  65,  2  51. 

Coiuposita  203;  c.  determinativa 
206  a,  constructa  b,  possessiva  c. 

(Sonceffivconiunctionen,  3Äo« 
bu«  ba^et  361  u.  5l5l.;  eine,  be^? 
f^r&nfenbe  Semerfung  fctbjlft&n« 
biti  anfnüpfenb  443;  mit  ?Partici# 
^ien  unD  Slbjectiven,  ibid.  k. 

Conciliare  aliqvem  aiicui  242  5(.  1. 

6onclufi»^)arttfe(n  nid^t  mit  bem 
retat.  '$ron.  y^erbunben  448  51.; 
au^  ni^t  mit  ben  copukt.  C^onj. 
434  5(.  8. 

(Sonbitionalconluncttonen  442. 

(Sonbitionalf&i^e  f.   JlBebingungd« 

Connen  143  (facio). 

(Soniugation  (@.  92.  5Rct.)  100. 
SBertt)anbtf(^aft  bet  »iet  (SonJ.  101. 

Conjugatio  periphrastica  116. 
(S)^nta!tif<^et  ©ebraut^  im  Snbicat. 
341  ff.,  im  Sonj.  381,  im  3tif. 
409. 

(Soniunction  24,  6;  (Slaffen  432;  f. 
5lböei:fatt»;f,  (Sopulatiö*  u.  f.  tu. 
Stellung  ber  (SonJunctionen465b. 
Sonjunctionen  bei  ben  Dtd^tern  um* 
gefielit  474  d,  bie  copulativen  unb 
bi0juncti))en  bi^n^eilen  vom  )n)eitett 
©liebe  getrennt  474  e. 

(Sonjiuncti»,  ©egrijf  346.  .  Sn 
]&9»)otbetif^en  ©äjen  347;  in  ^t>? 
|)otl^etifc^en  U^erglei  Aung«f&fcen  349. 
Potentialis  350,  bei  befieibenet 
5lffirmation  350  b  (in  ^lebenfa^en 
bei  (Sonjiunctionen,  bie  fonfl  ben 
3nbicatiö  l^aben,  ibd.  51.  l).  Sil« 
Dptati»  in  iffiunfc^en  351;  aU 
Smberatit)  unb  in  S^erboten  385 
V386;  im  dmperf.  u.  ^iu^quam« 
perf.  t)on  bem,  toai  ^tte  gefc^e? 
ten  foK^n  351  b  51.  4.  Soncefü» 
ui  Ötinr&umungen  u.  5lnnat)men 
352.  3n  fragen,  toM  gefc^elien 
fotte  unb  fdnne,  858.    3n  (Siegen« 
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^anb^f&^en^na^  ut  u.  f.  ta».  354. 
3n  9bfi4t0;  unb  golgef&t^en  855. 
3n  ab^&ngigen  STagef&^en  S56. 
(Sonjunct.  u.  3nbic.  bei  qvod,  qvia 
857 ;  bei  qyum  causale  u.  3m^)erf. 
tt.  $(u0quam))etf.  bei  qvum  tem- 
porale 858.  ^onjiunct.  unb  3nbie. 
)9on  n>ieber^olten  ^anblunaen  bet 
ux^an^tntxt  Seit  859.  ^ei  ante- 
qvam,  priusqvam,  dum,  donec, 
qyoad  8C0  (citius,  potius  qvam 
«.  4).  Sdti  qvamyis,  licet  361. 
3n  9te(atibf&tjen  862  b  ff.,  nm  eine 
9bft(^t  ober  ^eflimmung  au^gu« 
btttcfen  (dignus,  idoneus)  363;  bei 
cur,  qvamobrcm  863  ä.  8;  bei 
bet  ^ebeutung  von  talis  ut  864 
(ßeuttbie—a.l);  mit bef^r&nfen* 
bet  Jöebeututtg  (qvi  qyidem,  qvod 

.  sciam,  qvod  fieri  possit)  864  $(. 
2;  na^  aHj^emeinet  ^ffirtnation 
ober  ytt^ation  eined  @ubiect^ 
(sunt,  qvi)  365  (ßotti.  unb  3ttb. 
in  einem  telat  @a^e  lu  einem 
negatiüen  SSegtiffe  365  ^.  2);  in 
caufalet  ^Jebeutung  866  (gvippe 
qyi,  ut  qvi,  praesertim  qvi  $1.  2; 
um  einen  ©egenfa^  au^jubrüden 
Ä.  3);  bei  93ejeid^nun0  eine«  ^^ 
pGif)tti\^tn  (Subiect«  867 ;  bei  »n^ 
beutung  be«  (S^ebanfend  eine^  Situ 
bereit  368.  ßoniuncti»  in  anbeten 
9lebenfd(en  gut  Q^ejeii^nung  be^ 
fremben  ®ebanfen«  360.  (Sonjunc* 
tii>  ber  jioeiten  $etfon  »on  einem 
unbeiHmmten,  angenommenen  @ub? 
Ject  870.  ©oniunctiö  in  graben 
bec  fcttlaufenben  oratio  obliqva 
405  a. 

Conjunctus  mit  bem  9lb(.,'2)at.  unb 
cum  268  a  ^.  2. 

Conscius  289  b  ^.  2. 

Consecutio  temporum  382.    - 

Consilium  capio  l'acere  it.  faciendi 
417  a.  2. 

Consolari  dolorem  alicujus  223  b. 

Scnfi^nantett  üerbo^)^)elt  10.  ^ttf 
dnberun^en  bet  (Sonfcnanten  but(^ 
Sufammenjlofen  10.  aüegfoUen  10, 
11  ^Ji.  (Sonfonantenv^etbtnbungen 
im  anfange  bet  ©öttet  13  a.  i. 

Constare  ex,  in,  constare  re  2^1  ^. 

Contentus  mit  bem  3nf[n.  389  91. 3. 

Contineri  aliqya  re  263. 

Contingit,  ut  u.  mit  bem  ^njin.  373 
$1.  2. 

Continuare  aliqvid  alicui  243   9.8. 


dontraction  6  9.  1.9  mt  «tt«:: 

fiof  ung  eine6  x  182  9.  3. 

Contrarius  ac  444  b. 

Conventa  pax  110  9.  3. 

€ootbittitte  <S&Je  jlatt  einet  ^m 
binbung  )9on  ^^aupt?  unb  Sieben^ 
fa)^  488. 

dopuU  209  b  a.  1. 

@o)>ulatibe  @oniunetionen  483. 
®efe|jt  ober  au^gelaffen  bei  tneB^ 
teten  ®iiebetn  434  Sl.  1,  niAt 
mit  (Sonclufi)9))artife(n  t>etbunben 
484  91.3:  fnt  aboetfative  483  91.2. 

@ottetattt>e  $ronomen  98;  $lb^ 
»erbten  201. 

Corripere  syllabam  15  91.  2. 

Crassitudine  (digiti),  9on  bet  ^idt 
272  91.  3. 

Credor  auctor  227  c.  91.  2 ;  fiit  cre- 
ditur  mihi  244  91.  5. 

6rettcu6  499. 

Crimine  293  91.  2. 

Cujus,  a,  um  u.  cujas  92  91.  2. 

Cum,  (Soniunctton,  f.  qvum. 

Cum,  $t&pofitiott,  gotmenl7S;ttad^# 
gefteUt  Cmecum)  ibd.  Qyid  mihi 
(tibi)  cum  aliqTO?  246  91. 1 ;  cum 
magno  studio  tl.  btof  magno  stu- 
dio, cum  cura  258  u.  S.  1,  2; 
cum  Omnibus  copiis'u.  Blo^omn. 
cop.  258  91.  4;  cum  magna  ca- 
lamitate  civitatis  (ju  — )  258  91. 5. 
^ttb^ecte  bur<i^  cum»etbunben  mit 
be«r«|^t4bicat  in  bet*3Me^rj.  215  c. 
^amit  sttfammengefet^te  Sterben 
mit  bem  9lccuf.  224  b ,  mit  toiebet* 
l^oltet  $td^)ofltion,  feltenet  mit 
bem  ^aü^  248  91.  2. 

cnpio  esse  unb  me  esse  389  91.   4. 

Cur.  Est,  nihil  est,  cur  872  b  9i.  6. 
Cur,  qvare,  qvidni  492  b  9L  2. 
Irascor,  cur  397  9lot 

Curare  aliqvid  faciendum  422. 
D.  D. 

^aft^ttt«  499.    3)aWif(^e  »etfc 

503,  504. 

Damnare,  (Sottfttuctton  298  91.  2,8. 

2)af,  »ie  lateinif(^  au«jttbtttden 
399  91. 

3)atix>,  ab»ei(^ettbe  gonhen  in  bet 
3Jle^tja]^i  f.  9lblatit);  gtie(^if(^er  auf 
si  45,  8.  «egtiff  be«  SDati»«  241 
(24091.)  Dativus  commodi  et  in- 
commodi  241.  IDatit)  jttt  ganzen 
flfteben^att  l^injugefngt  an^t  be« 
®en.  )u  einem  €ub^antio  241  91.3 
unb  4  (legatum  esse  alicui)  u.  848 
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91.  2  (causa  rebus  novandis  241 
91.  8).  IDatit)  bei  fado  unb  fit  (mit 
einem  tl^un)  241  a.  5;  3)ati»  ei:: 
ne^  $attici))«  in  ber  ^ebeutung 
toettn  man;  ibd.  51.  G.  iDatit) 
al6  ^esie^un^^objlect  Bei  Serben 
242.  $)att»  bei  gufammenaefejjten 
itan«ttit>ett  Sterben  ober  bte  $r&s 
:)>ofttion  toieber^olt  243  (u.  91.  3). 
^ei  intranditioen  Serben  244;  hti 
einem  IBerbalfubfiantio  244  91.  6. 
IBet  jufammenaefe|ten  inttan«iti)»en 
Serben  ober  bte  $r&)}ofiticn  tvieber? 
Ibolt  245.  Sdti  Bum  246.  ^eppüttt 
bei  nomen  est  (do)  246  91.  1. 
S3ei  9lbiecti»en  247.  g3ei  diversus, 
discrepo,    disto  247  b  91.  8.    8ei 

-  einigen  9lb»erbien  (convenienter 
tt.  f.  ».)  247  b.  91.  7.  «ei  idem 
247  b  91.  8,  Dativus  etbicus  248. 
5>ativ  bie  9lbfl(^t  unb  gßirlung 
bejeidjnenb  249,  bef onbet«  bet  JDati» 
be6  ©erunbiod  249  91.,  415.  ^ath 
ber  Banbelnben  $erfon  anflatt  ab 
Bei  $affiöett  250  a.  ^atw  öon  ber 
€f{i(i^tung  gen  251.  Dativ  be^  ®e» 
tunbium«  unb  ©erunbio^  415. 
:Dati)>  bei  einem  3nfin.  (licet  mihi 
esse  beato)  393.  i)ati'o  ber  l^an* 
betnben  $erfon  Beim  Oerunbio 
420,  421  a  unb  91.  1. 

De  ^artiiit>  284  91.  1.  Deimproyiso 
u.  f.  to.  801  b  91.  8.  De  U  fot* 
aenbem  9lecuf.  mit  bem  Snfin.  895 
«.  7.  Mt  de  gttfammenürfe^te 
Sterben  mit  einem  9)e»ienttna0? 
oBieet  248. 

Debebam,  debui  t)on  bem,  toa«  in 
einem  angenommenen  galle  $ft^t 

Jetn  toürbe  348  c:  »on  bem,  voae 
lätte  9ef(^e^en  foUen  848  c  91. 
Decet^  decent  166  b  91. 
Declinatio  (S.  19  9iot 
"üeclinationen,   BaBl  u.  ^ttUlU 

'ni^  83  a. 
Decomposita  206  a  H.  1. 
Deest,    aeeram  (dest,  deram)  108 

91.  2. 
Defectiva  numero  50  u.  51,   ca- 

sibus  55. 
Defungi  aliqya  re  265  Slot. 
Delectari  homine  264  91. 
Deminutioe,    «ilbung   182;  auf 

sillus  (xillus)  ib.  f  91.  8 ;  S)on  9lb# 

feetioen  188  91.  2,  bon  (iom^ara« 

iiven  68  9L;   verba  deminntiTa 

197,  5. 


2De!k)ottentien  lio  (^^alBbebon.  91. 

2);  mit  unregelmdftgen  @u!binen 
-  146  ff.;  f^toanfenb  jwifö^en  biefer 

unb  ber  actioen  Sorm  147;  $afflo 

ber   ffi^toattfenben  in  ^affioer  Sdtf 

beutung  152;  anbere  ^e^.  in  baff. 

JBebeutung,    befonber«  ba«  ^Jart. 

$erf.  153.  Debonentien  ber  erften 

(Eoniuaation  von  ©ubfiantiven  ab? 

gelettet  198  b. 
Derivata  175  a. 
Desideratiya  ol^ne  $erf.  u.  €>u« 

^inum  145.  ÜBilbuttg  197,. 4. 
Desitns  sum  186,  161  (coepi). 
Desperare,  (Son^ction,   244  9(.  2. 
Dexterior,  dextimus  67  d  91.  2. 
Diaeresis  5  a  91.  4;  in  metrif^er 

iSBebeutung  501. 
Diastole  502  a.  a.  1. 
Dico,  i(^  meine^  o^neCSinfuf  dufben 

@afua  219  9L.  8.    Dico,  i^  fade, 

(ed)  foUe  372.    Dico  anSgelaffen 

479  c,    dicere  479  d  91.  4. 
Differre  alicui  247  b  91.  3. 
Dijgnus   qvi   863,   di^us   legi  868 

fi.  1,  dignuxn  dictu  412  91.  2. 
Dimidius  qvam  444  b. 
$)i^l^tBonge  5  b. 
3)ibobie  499  91.  1. 
dis  204  ($1.  1).  iDamit  sufammenge« 

fetzte  9lbiectioe  unb    Serben  mil 

bemDatio(bHterif(B)  247  b  9L.  8. 
Discessu  (Caesaris),  bei  (CT.^)  9(B« 

reife  276  91.  2. 
Di^iuttctive  (Sott{unetionen    486. 
Di^lunctioe  fragen  452. 
Difii^on  504.    UMfti^if^e  9)erBitt« 

bungen  509  91.  2. 
Distinctus,  befe^t  mit*  259  a. 
iDietribtttio^ai^len  69,  75.    ®tf 

hxaviäf  76.    3n  ber  (Sinj.  (bi«i^t.) 

76  d  91.    a$enit.  $lur.  87  9L.  4. 

2>at>on  abgeleitete  Hbjectibe  187, 10. 
Diversus  alicui  (bi^t.)  247  b  91.  8. 
Dives,  dis  60  c  91.  1;  mit  bem9lB(. 

unb  bem  ®enit.  268  a  91.  1. 
Do   (ministro)    bibere   422   91.    1; 

do  ^reddo)  loqvi  390  91. 6 ;  datur 

mihi  cernere  ib. 
Docere,  doceri,  (Eonflruetion  228  a. 

Docere   aliqvem    Graece    (scire, 

oblivisci  Ghraece)  228  a  91. 
Domas,  Declination  46.  Domi  296 

b.    Domnm    288.      Domo    275. 

(Domum  suam,  Pompeji,  domum 

ad  Pomp.  283.) 
Donec,  dum  vait  btt»  3nb.  $erf.  888  b 
88 
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9.  5 ;  mit  Um  Snh.  u.  bem  doni. 
8G0  H.  2. 

Dnbito;  non  dubito,  qvin;  non  du« 
bito  mit  einem  Kec.  mit  b.  3nf.; 
non  dubito  facere  875  (%.  1  u.  2). 
Dnbito  an  453. 

Duim  115  d. 

Dum  f.  donec.  Dum,  inbem,  mit  bem 
$r&f.  386  91.  2  unb  Cbi(^t.  unb 
fl)fiter)  mit  bem  3nbie.,  »o  bet 
(Sonj.  ertt>attet  ivetben  !dnnte  369 
9.  8.  Exspecto,  opperior,  dum 
889  91. 2  b,  860  9.  1.  Dum,dum- 
modo ,  dum  ne  851  b  91.  2.  9ei 
Sflegotionen  (nondum  u.  f.  to.)  462  a. 

E.  e. 

E  unb  i  in  einanber  übetaeBenb  5  c. 

e  unb  a  im  IRomin.  gtie^tf^et  ^bxs 
tet  35  91.  1.  e  unb  i  im  9tB(atit> 
bet  britten  ^eclination  42,  3. 

Ecce,  en  236  91.  3. 

Eccum,  eccam  83  91.  2. 

Ecqyid  aU  ^tage^artifel  451  b  91. 

Ecthlipsis  8. 

Edim  115  d. 

Egeo ,  indigeo  mit  bem  9IB(ati))  unb 
bem  ®enui»  260  a  91.,  295  91.  3. 

Egenus,  egentior  65,  1  91. 


cft  \>uxä^  e  unb  i  gegeben  5  b  91.  2. 
(Bigenname,  aemetnfti^aftltcl^ev ,  in 
bet  S^e^t).  mit  ben  ni(^t  gemein; 


[ä^a^liäitn  in  bet  OHng.  214  d 
91.  2.  ^iäit  mit  aOen  mjectit>en 
gtt  »etbinben  800  91.  4.  atfe^tja^l 
bet  QÜgennamen  50  91.  4. 

Elementa  <S.  2.  9lot. 

(5ni))fe  207  ?.;  be«  «etbum«  479. 

ölifiott  6. 

Ellum,  elläm  83  9(.  2. 

En  236  91.  3. 

Enim,  ndmli^,  485  91.  4;  auf  ille, 
hie  bejoaen  439  91.  2;  in  9LnU 
»otten:  \a  (nein),  benn  454  91.  2. 

Ena  108  91.  1. 

Eo  (hoc),  bc«toegett  257  91.  8. 

Eo  (hoc)  —  qvo  (qvod)  270  91.  1. 

Eo  (huc)  demendae  284  91.  8,  eo 
loci  284  91.  10. 

Epicoena  80  a. 

Eqvidem  489  b. 

er,  latetnif^e  (Snbung  füt  bie  %tiu 
<i^if^e  ^o(  38,  1  9L 

Eram  in  bebingtet  Oiebe  ^att  essem 
848  c  unb  d  91. 

Ergo,  $t&^o{ition  mit  bem  (Bvxiii'o 
172  9U  6. 


Ergo,  9lbt)etB.,  ^teOung  471  c  9ei 
ffitebetaufha^me  bet  untetbto^e:? 
nen  (Rebe  480. 

es,  gtied)if(^er  9lomin.  auf,  35  91.3. 
d^tie^ifd^e  (Sigennamen  auf  es  be^ 
clinitt  35  91.  4, 45, 2  d.  es,  gtie<i^. 
(Romin.  $lut.  45,  5. 

es  unb  is  toed^felnb  im  9lomin.  eini^ 
get  ©öttet  41.  @.  38. 

Escit,  esit  108  91.  4. 

Esse,  eri^iten,  bafein  209  b  91.  2. 
mt  einem  9lb))etb.  an^att  be«  $t(U 
bicattoomen«  (sie  sum)  ib.  Esse 
pro  hoste,  ibid.  9at  bem  2)atio 
246.  Est  mihi  volenti  246  91.  3. 
Esse  odio,  curae  u.  f.  to.  249. 
Esse  solvendo,  oneri  ferendo  415 
91.  1.  9Rit  bem  9lbi.  bed  aBert^e« 
259.  Esse  conservandae  liberta- 
tis  417  91.  4.  Esse,  manere  mit 
bem  9lbl.  f&t  in  272  91.  2.  Est 
meum  (alicujus)  facere  282.  Est 
in  eo,  ut  faciam  343  91.  Est,  cur, 
qvamobrem,  qvare  372  b  91.  6. 
Est,  qyi  365.  Stellung  bed  ^tXf 
bum«  sum  465  a  91.  8 ;  t>om  $ats 
ticipium  gettennt  91.  4:  ©teUung 
t)on  est,  sunt  Bei  enim  u.  f.  to. 
471  9L  1.  Est  unb  sunt  audge^ 
iaffen  479  a.  Esse  au^gelaffen  896. 
91.  2  (volo  consultum);  406;  401. 
Est;  longum  est  u.  f.  n>.  848  91. 

Et  unb  qve  488.  Et  fiit  etiam  433 
91.  1;  fnt  eine  €ompatati)9e  Son^ 
iunction  444  b  91.  3.  Et  —  et 
unterbrochen  480  91.  1.  Et —  qve 
435  91.  1.  Et  — neqve,  neqve  — 
et  458  c.  Et  non,  et  nemo  (au6^ 
nal^m^toeife  jlatt  neqve,  neqve 
qvisqvam)  458  a  91.  1;  et  non, 
unb  nid^t  mlmti^x  ib.  Et  mit  non 
auf  eine  i^atte  aBeifejufammenges 
gegen  458  a  91.  2.  Et  —  et  non 
458  c  9(.  1.  Et  is,  unb  ba«  484  c 
Et  ipse,  g(ei(!^fal[<  487  a  9i.  2. 

Etiam,  ja  454;  ©teSung  471. 

Etiamsi  861  91.  2. 

Etsi  361  91.  2.  Etsi,  tametsi  eine 
^emerfuna  an!tttt^>fenb  448. 

(Stl^mologte  175  91.  8. 

Ex.  ^amit  gufammengefet^te  SetBen 
(effeminare   u.  f.  tt>.)  206  b  91.2. 

Ex  facili  =  facile  801  b  91.  8. 

Ex  ^attiti»  284  91.  1;  ex  eo  ge- 
nere,  qvi  (^lut.),  ex  eo  numeroy 
qvi  ($lut.)  817  c- 

eu  ^i^^t^ong  5  b. 
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Eyado  221  9tot. 

eus,  griec^if^e  (inbung  88,  3. 

Excusare   morbum   228  b;    aliqvid 

unb  se  de  aliqva  re,  ibid. 
Exosus  ICl  ^, 
Exspecto,   dum  — ,  889  ^.  2,  860 

%.  1;  exspecto,  ut  360  $1.  1. 


F.  g. 

Faba,  «o^jnen  50  Sl.  2. 

Facere.  Sttfömtneiifetuttgen  baöon 
143,  204  a,  206  b  1  a.  2.  «e* 
tonung  bcT  Sufammenfe^ungen  23 
SC.  1.  Qyid  facies  huic?  hoc? 
de  hoc?  241  91.  5,  267  tt.  «. 
Facere  mit  einem  ©enittü  bed 
greife«  294  u.  a.  1  u.  2  (aegvi 
boniqve).  Facere  aliqvid  alicujus 
281;  aliqyid  suae  dicionis,  sui 
arbitrii  ib.  Facio  aliqyem  loqven- 
tem  u.  loqvi,  facio  te  Tidere  372 
b  91.  5.  Facere  non  possum876 
c.  Facio  au^gelaffen  479  c  Fa- 
cere, ut  umf($tetbenb  481  b.  Fac 
cogites  872  b  91.  4;  Fac,  nimm 
an  ibid.  91.  5. 

Facilis  ad  legen  dum  füv  lectu  412 
91.  3  (bi(!^i  faciUs  legi). 

Fämilias ,  alter  ©ettit.  84  91.  2. 

Familiaris,  familiarissimns  alicui 
unb  alicujus  247  b  9.  1. 

Fas  (nefas)  dictu  412  91.  1. 

Faxo,  faxim  115  f. 

Feriatus  146,  2  91.  1. 

Fidere,  confidere,  diifidere,  (Son^ 
ftruction  244,  264  91. 

Fieri.  Qvidfiethuic?  hoc?  de  hoc? 
241  91.  3,  267.  Fieri  alicujus  281. 

Figurae  orationis  207  a. 

Filius  auÄgetaffen  280  91.  4. 
lugnamen,  ^tjAUä^i  28  a. 
ore,  iorem  108  91.  8.   Forem  377 
91.  2.  Forel,  ut  410.  Foremitbem 
^axt  $crf.  410  91.  2. 

Forsitan  mit  bem  (Soni-  850  b  91.  3. 

g  r  a  ö  e  n ,  bitecte  unb  ob^ngige  831 ; 
ab^&ngige  im  6onj.  356  (9ltt«na^tf 
me356  ^:  3);  im  Soniuncti»,  »enn 
gefragt  »irb,  »a«  gefc^^e^en  folle/ 
853 ;  elli^tifc^e  grage  mit  ut  853 
91.  gragen  ol^ne  ^artifel  450; 
grage»)artileln  451;  bei  bi^luncti? 
»en  gragen  452.  gragen  mit  aut 
DerBunben,  niä^i  bi0jiunctit>e  458  c 
91.  2.    gragen  in  ber  oratio  obli- 


qva  405.  gragenber  35etouttbe» 
rttng^*9lu0ruf  afjlrmati»  492  b. 

Freqventativa,  bc^^elte9lrt  195. 

Fretus  268  c  unb  9lot. 

Frustra  esse  209  b  91.  2. 

Fnam  108  ».  4. 

Fuit  aeqvum,  utilius  tt.  f.  h).  848  c  91. 

Faeram  für  eram  338  b  91.  6, 342  b 
91.,  344  91.  1. 

guturum,  a(te6  auf  so  115  f. 

guturum  Simplex  im  3nbic.  889; 
in  SflebenfÄJen,  toc  im  3)eutfÄett 
ba«  $r&f.  889  91.  1.  gut.  sim'pL 
unb  exactum  840  91.  1.  Fnt  in 
praesenti  (facturus  sum)  841;  in 

Eraeterito  342;  in  futuro  343. 
nb.  gut.  ber  gleiten  $erfon  an? 
ftatt  be«  Sm^jerati»«  884  91.  gut. 
im  @oni.  oft  m(!^t  au^gebtndft  878 
a,  ))eri^l^raflif<i^  878  b.  Fut.  in 
praet.  im  Soniunctio  881. 

guturum  exactum  840  (91.  4); 
im  «gau^t^  unb  9lebenfa(e  }ugtei(^ 
840  91.  2;  fldb  bem  gut.  sunpL 
ndl^ernb  840  9(.  4.  (odero,  me« 
minero  161).  gut  eract.  im  (SonJ[. 
879;  aU  bubitatioe^  unb  ]^9))otBe« 
tifii^e«  gut.  880  (91.) ;  in  fßtxiof 
Un  mit  ne  886. 

Futurum  esse,  ut  410;  futurum 
fuisse,  ut  409. 


G.  ®. 

©egenftanbdfft^e  mit  ut  unb  am 
beren  ^artifeln  871  ff. 

©etbjdl^lung,  römi[^e,  @.487fg. 

®eniti9  auf  i  in  Qttgennamen  ber 
britten  $)cc(ination  42,  2;  fe^flt  in 
ber  9Äeferj.  einigen  SGBdrtern  ber 
britten  i>tcl  44  c  91.  u.  e  91.;  in 
ber  3)iel^r|.  auf  um  (latt  arum, 
orum  34  91.  3,  87  91.  4;  auf  orum 
^att  um  44,  2;  griec^ifd^er  auf  os 
45,  8;  auf  üs  üon  Söörtern  auf  o 
ib.,  auf  on  in  ber  9)leBr}.  88  unb 
45,  7;  auf  i  in  ber  werten  JDect. 
46  91.  2.  ©egriff  be«@enitiö«  279 
unb  91.  Gen.  possessivus  et  con- 
junctiTUs  280  (für  gufammenge« 
fetzte  ©ubtlantioe  280  91.  1;  mit 
9lu^laf[ung  bed  ju  toieberl^olenben 
regierenben  ©ubflanti»«  91.  2;  \>af 
bur^  entfianbene  Unregelm&figfeit 
ib.;  mit  9lu0(af[ung  t)on  uxor,  fi- 
lius  91.  4;  bo|p)}eIttnnig,  injnriae 
32» 
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sooiorum  Sl.  5);  gen.  poseess.  Bei 
sum,  fio,  taeio  281;  bei  sum  in 
ber  %t>etttuttg:  gcjicmen,  ^jaffenb 
fein,  282.  Gen.  ob^ectivus  M 
@ubjiantit)ett  283  (mtt  in,  erga, 
adversus  toec^fetnb  ^.  2;  nid^t  blof 
ftatt  be«  9tcc4ifatit>«  bei  ben  93etben 
ibd.  81.  3.)  Partitivus  284  (na^ 
9lbiecti\)en  im  S^leutr.  91.  5;  in  ge* 
mfjtn  g&llen  nit^t  ju  gebtau^en 
91.  7;  bei  |)ronom.  Drtöab^etbien, 
huc  dementiae,  91.  9;  bieOenitiöe 
loci,  locorum,  terrarüm  91.  10). 
Geniiivus  ^eneris  285  a  (sestertii 
bini  accessionis  91.),  bei  Ctuanti;; 
t&t^abiectit>en  unb  Pronomen  int 
9leutrmn  285  b,  hti  satis,  abunde 
u.  f.  ».  285  c.  Genitivus  defini- 
tivu8  286  (anflatt  einer  9lj)j?ofition 
91.  1,  2;  hti  sum  fut  ben  JÄominat. 
eine«  iPrdbicatdnomen«  91.  8).  f&tg 
fd^reibenber  287  (Unterfcbieb  »om 
BefÄreibenben  9lbl.  91.  2;  hti  einem 
(Sigennamen  91.  8).  9)ie]^rete  @ts 
nitiüe  »on  einem  @ub(t.  ob^&ngig 
288.  Gen.  objectivus  bei  9lbiecti? 
»en  289,  290  (in  ber  S3ebeutung: 
in  $inft(^t  auf  290  g).  Gen.  obi. 
bei  aSerben  291  —  293.  JDe«  ^xtu 
fe«  294.  ®en.  Ui  interest,  refert 
295;  hti  impleo,  egeo  u.  f.  tt». 
ibd.  91.  3.  i)er  @täbtenamen  er* 
fter  unb  jtoeiter 5)ecL  aufbiegtage 
too  29G  a.  ®enit.  in  9H)<)o|ition 
)u  einem  ^ojfefilöen  ipronomen  297  a. 
®ett.  be«  ©erunbium«  417.  (SJen. 
na(^  gciet^ifd^et  Söeife  für  ben  9lb? 
latiü  2G1  91.  4,  268  b9l.  2.  &tU 
lung  beö  ®enitit>«  466;  tJom  regie* 
renben  Flomen  getrennt  467  c. 

Gentilicia  nomma  190. 

Gentium  284  91.  10. 

®enu6  f.  @efd^le(i^t.     - 

Genus;  id  ^enus,  omne  genus  für 
ejus  genens.  oiunis  g.  238. 

Oerunbium  unb  ©erunbiü  99.  ©e* 
tunbium  aie  @afud  be«  dnflnitiDd 
413.  3Jiit  bem  ©erunbi»  (in  trän«? 
itiöen  Sterben)  »ed^felnb  ib.  u.  91. 1. 
©erunbium  im  ®enit.  beibehalten 
bei  einem  ®ubfl.  im  ®en.  $(ur. 
(agrorum  condonandi)  413  zi,  2. 
©erunb.  in  ber  9H)^)oftHon  414  a  a. 
9lccufatit)  be«  ©erunbium«  (ober 
®etunbio«)  414  b  (mit  ad^t  be« 
petten  ^u^^inum«  412  91.  3);  ^Of 
h»  415  (jur  SBejei^ttttttg  ber  93e* 


jlimmung  unb  9lbfl^t  91.  2);  SJbL 
416  (jur  93ejei«i^nung  ber  9lrt  unb 
Seife,  91.  1;  mit  »etilen  $räpof. 
nidjt  91.2,3);  @en.  417  (toe^felnb 
mit  bem  blopen  Snf.  91.  2,  mit 
9lud(affung  berSS^orted  causa  91. 5). 
©etunbium  (im  9lb(.  unb  ®emt.) 
anf(^einenb  paffl^ifd^  418. 
©erunbi»  für  ba«  ©erunbium  413. 
Ü)ht  sum  unb  aüetn  in  ber  ©er 
beutung  beffen,  »a«   ju   t^un   tft 

420  (mit  einer  9(iegation  »on  bem 
Xl^unlii^en  91.).  SBon  tntran«itiüen 
SBerben  im  9leuttum   unDerfönCid^ 

421  a,  M  ben  Älteren  ©d^rift^el* 
lern  bidteetlen  auc^  von  traneitioen 
©erben  mit  bem  9lccufatiü  421  b. 
©erunbiö  t)on  utor,  fruor  421  a 
a.  2.  ©etuttbi»  bei  bem  Dbject 
getciffer  ^Serben  (do  aliqvid  facien- 
dum)  422;  hti  habeo  422  91.  3. 

®t\äiU^t  27.  2Be(^felnb  in  ber 
©inj.  unb  SÄe^rj.  57.  3)eÄ  $ra* 
bicat^  hti  mel^reren  @ubiecten  214. 

Gratiä  257. 

©ried^ifc^e  9lomen  mit  grted^if^en 
gormen  im  Satein  beibehalten  88 
91.  3  u.  bei  ben  einzelnen  iDecli« 
nationen. 

H.  ^. 

H,  9ltt«fpra(]be  9. 

Habere  mit  einer  9H)^)ofltiDtt  jum  Db^f 
lect  (meift  bafüöif^  babeor  jostus) 
227  c.  91.  1;  pro  hoste,  in  hosti- 
um  numero ,  parentis  loco ,  in  par. 
loco  ib.  Habere,  non  (nihil)  ha- 
bere, qvod  (ubi)  363.  Non  habeo, 
qvid  363  91.  2.  Habere  perspec- 
tum  427.  Habere  aedem  tuen- 
dam  422  91.  8.  Habeo  dicere422 
91.  K 

«galbbeponentien  HO  91.  2. 

Saud  455.  Hand  scio  an  453 .  (Neqve 
haud  bei  ben  domüetn  460  91.   2 

^auptSdi  325;  ein  ^au)>tfa6  ober 
tin  S^eil  baoon  in  ben  9iiebenfa^ 
eingefÄaltet  476  d. 

Hei  mihi  236  91.  2. 

Hendiadjrs  481  a. 

Heteroclita,  heterogenea  56  91. 

«Hexameter  503. 

^iatu«  6;  too  gebulbet  502  b. 

Hie  (hice)  485  (hie  qyi  485  o;  hie 
«t  hie,  hio  et  üle  «.)•    ^^  ä^^ 
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attgaBen  276  51.  5.  Hoc  Tbrasy- 
buli280a.  0.  Hoc  praemii  285  b. 
Hujas  non  facio  294  Sl.  1.  Hoc 
populo,  bei  bfefer  ^Befd^afenl^eit 
M  SßoiU,  277  a.  2. 

Hispanus,  HispanieiiBis  192. 

Hoc,  be^toegcn  257  91.  3. 

Hospes  alß  Slbjectit),  60  a.  2. 

Humo,  ab  hämo  275,   humi  296  b. 

fä^e. 

L  3. 

I,  »0  (Sottfonatit  CD  5  a  91.  2;  Ue* 

Betganci  in  ben  Sonfonanten  (ab- 

jea)  5  a  91.  4.    I  unb  e  toed^feln 

5  c,  I  ©ttibeöocat  176  c,  205  a. 
3amBu«  499.  Sambif^e ®etfe  507. 
Jamdiu,  jamdudum  mit  bem  0rfifeit« 

384  91. 
ibam  im  ^nt^jerf.  anflatt  iebam,  ibo 

im  Wut.  anjlatt  iam  115  c. 
Ictus  femur  237  c  91.  1. 
Ictus    metricus    fatf^cr    begriff 

498  Sflot 
Id  aetatis,  temporis,  id  generis  für 

ejus  generis  238.    Id  qvodSlöb. 
Idem   qvi,    idem   ac  824  b.     Tdera 

mit  bcm  3)ati»  247  b  91.  8.  Idera, 

eBenfaH«  (l^tngcgcn)  488. 
Idoneus  qvi,  368;  jdoneus  dare  ibd. 

91.  1. 
Idus  @.  486. 

ier,  altt  Snfinitiöenbuttg  115  a. 
Igitur,  (SteKung  471  c.  ©eiffiieber* 

aufnal(>me  bct  utiterBrod^enen  Oiebe 

480. 
Ignoscere  iestinationi  alicuius  244  a. 
lue  unb  hie  485.    I8ei  3eitangabett 

276  9J.  5.    9luf  ba0  Wolgenbe  be^ 

logen  485  b.    lUe  et  ille  485  c  91. 

Illud  Pherecydis  280  91.  6. 
im,  5^etfonalenbung  115  d. 
Imo,  itno  vero  454. 
Impedio,  Sonfiruction  375  a  (91.  2) 

unb  b,  390,  396  u.  91.  8. 
3m)>etati»,  alter  auf  mino  115  e. 

$t&fen«  unb  gut.  384.    !Dur^  ei-- 

nen  (Soniunctio    audgebtü(ft   385. 

3tt  ber  oratio  obliqva  att6gebrfi(ft 

404. 
Impero  hoc  fieri,  iraperor  dxici  in 

carcerern  896  u.  91.  3. 
3nHJetfectum  337.  SBon  bem,  Yoai 

,im  S3egnff  »ar  )u  gefcifte^en  837 

91.,  848  b.    Smperf.  im  (Soni.  ms 


regelm&fiig  naä^  einem  ^r&fend  im 
^au^jtfa^e  382  91.  5;  in  ob^ängigen 
gragen  na(!^  einem  ^rgfeng  rti^i 
ju  gebrauchen,  382.  3m>jerf.  im 
iSonjunctiö  in  (ftebenfö^en,  too  im 
3)eutf(^en  baö  «Prdfen«  383.  3m^ 
i)erf.  unb  Jptu^quam^).  im  (Eon;,  iym 
taufd^t  in  3ebingungdf&^en  347  b 
91.  2. 

Impersonale  f.  un^)erfönli(ib. 

Implere,  complere  mit  bem@ett.  u. 
mi  260  a  91.,  295  91.  3. 

Imponcre,  exponere  in  mit  bem 
mi  u.  9lccuf.  230  (in)  91.  3. 

in  üerneinenbe  ?Jartifet  in  3ufammen* 
fe^ungen  204  91.  2. 

In,  $rdpof.  mit  bem  9lccuf.  u.  9lb(. 
230  u.  9191.  ©eim  9lbr.  gefegt  unb 
auögetaffen  278  9191.  S3ei  bem  91b;: 
tati»  ber  Seit  276  91.  1  unb  3 
(binnen,  91.  4).  In  diebus  (ober 
btog  diebus)  decem,  qvibiis  276 
91.  4.  In  die,  bc«  Xa^t&  276  91.3. 
In  ^artitit»  284  91.  1.  3)amit  ju? 
fammengefe^te  9[Jerben  mit  bem 
Slccuf.  ober  mit  ber  ?räi)of.  toteber;? 
l^ott  224  b  91.  2;  mit  bem  T>at{'o 
ober  mit  ber  ^rdi^of.  (incidere  in 
aes  unb  aeri,  inesse  in,  inessc 
rei)  248  unb  91.  3,  245. 

Incessit  timor  138  (incesso). 

Inchoativa  141,  196. 

Includere  aliqvem  in  carcerem,  in 
carcere  unb  bloß  carcere  230 
(in)  9f.  4. 

Indeclinabilia  54. 

3nbtcatit»  331.  3n  ^^^jöt^ietif^en 
©d^en  fär  ben  (Soniuncttü  348; 
t)on  bem,  »ae  $|Iit^t  todre,  nja« 
l^dtte  geWef^en  foHen  348  c  u.  91. 
^ei  si  unb  ut  in  33et^euerungen 
348  e9l.  3.  S3ei  unbeftimmten  öle* 
latiüen  362.  9lu0nabm3tt)eife  unb 
tt)o  man  ben  (SonJ.  bdtte  erttjarten 
fönnen  356  21.  3  (in  ab^dngigen 
gragefdjjen),  360  91. 3  (anteqvam), 
368  91.  1,  369  91.  1,  2  u.  3  (in 
0lebenfdfeen,  bie  ^eite  eine«  frem? 
ben  ©ebanfen«  finb). 

Induco  f.  animum  induco, 

Induor  mit  bem  9lccuf.  237  a. 

Snfittitit),  begriff  887.  9lt«  @ub-- 
iect  388  a  mit  ber  91.  (ungewöbn^^ 
tid^  at«  9H))jofition  ju  einem  <Subft. 
388  b  91.  1).  9la(f>  ißerben  unb 
Oleben^arten  389  (we^fetnb  mit  ut 
91,  1,   bei  paratus  u.   bgt.   91,   8, 
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toeAfeltt^  mit  b.Sccuf.  mit  b.  3nf. 
51.  4).  ^aäf  doceo,  jubeo,  pro- 
hibeo  u.  f.  to.  (nad^  iabeor  u.  f. 
to.)  890  (Bei  ben  IDt^tetn  na^ 
meieren  öerBen  H.  4,  nadj  ©et* 
Ben,  bte  benDati)>  tegieten,  91.  5). 
ISBei  einer  $i;&))o1{tion  391 9.  Infim- 
tiytis  historicns  892.  dtnfad^et 
3n|ln.  (S^omitt.  mit  bem  3nf.)  Bei 
verbis  declarandi  u.  sentiendi  im 
$afil)»,  Bei  jubeor,  videor  «.  f.  to. 
400  (in  suspicionem  yenio  fecisse 
ibd.  c«.);  in  b.  accuf.  mit  b.3nf. 
ÄBet^e^enb  400  d.  (iinfai^er  änf. 
ffit  b.  Hccuf.  mit  b.  3nf.  Bei  ben 
!Di(^tetn  401  «.  2.  3nfiniti)>  ftatt 
be0  @tt)>{num^  ober  ^att  be«  ®ts 
tunbium«  im  ®en.  ober  mit  ad 
411  a.  2,  412  a.  8,  417  «.  2, 
419;  ftatt  fbe«  Oetunbit)«  Bei  do 
u.  f.  >.  422  $1.  1.  (Safu0  Beim 
3ttf.  888  b,  898.  5)er  3nf.  au« 
einem  SBetBum  anbetet  gotm  l^in* 
)uaebad^t  478  $1.  2. 
3nfittitit).  Slccufati»  mit  bem 
3ttf.  «egtiff  894  (222  a.  1,  387 
a.).  ®ei  yerbis  declarandi  unb 
sentiendi,  na(i^  (Rebendatten  unb 
@uBftantit)en  895  (872  «.  5);  aU 
a)}^ofltion  )u  einem  $tonomen 
895  a.;  na^  mitto,  i^  "btnaä^xiäif 
tige,  tt.  f.  ».  a.  2;  Bei  spero, 
promitto,  H.  8;  »otBet  butd|  tin 
$tonomen  obet  sie,  ita  angebeutet 
a.  6.  93ei  yerbis  yoluntatis  896 
(872  b  2,  889  a.  4;  Bei  Ucet  889 
a.  5;  Bei  ben  @|)&tetett  Bei  per- 
mitto,  oro  u.  f.  ».  39C  51.  1).  ©ei 
yerbis  affectnnm  897  (loed^felnb 
mit  qyod).  ©ei  aQaemeinen  tlt* 
tlBeiten  ftBet  ein  ©etB&ltniß  898  a 
(878  51.  2).  Untetfiieb  t>on  einem 
®a|^e  mit  qyod  398  b  u.  51.  1. 
3tt  5lu6tufungen  899.  5lccuf.  mit 
bem  3ttf.  obet  einfa^et  Snf.  (9to0 
mittoti»  mit  bem  3nf.)  Bei  bem 
$affio  ))on  yerbis  declarandi  et 
sentiendi  400.  5lccuf.  mit  bem 
3nf.  in  te(ati))en  ®d(^en  402  a,  b; 
in  ^&(^en  mit  qyam  402  c.  5lccttf. 
mit  b.  3nf.  na^  einet  aSgem.  51n^ 
beutuna  t)on  (Rebe  u.  SHaifonnement 
408.  3n  gtagen  bet  orat.  obliq. 
405.  iftit  au^f^eloffenem  tejleri»* 
^jtonominalen  ©uBfect  401;  (ein 
ni^t  tejlerit>e6  <SuBiect  au^geloffen, 
a.  2).   5lcasf.  mit  bem  3nf'  m 


^Jafllij  u.  ein  einfädlet  Snf.  »et* 
Bunben  898  a  51.  3.  ^UUum  be« 
Slccuf.  mit  b.  3nf.  unb  ^tt^ä^mtU 
jung  mit  bem  ^au^tfa^e  476  d  51. 

Snfiniti»,  Seiten  406.  6.  ?Jt&f., 
$ctf.,  Sututum. 

Infit  162  c. 

Iniqyi  mei  247  b  51.  1. 

Inoyam  162  b  51.  Bei  @in(enfung  bet 
ö^ebe  480.  Inqyit,  fagt  man,  494 
b  5(.  5;  au^oetaffen  479  b. 

Sttfettt,  bie  iRamen  bet  gtofeten 
xoit  St&btenamen  BeBanbelt  282 
51.  8,  4,  296  a  51.  1. 

Instar  mit  bem  ®eniti9  280  51.  7. 

Inter,  ^attitit)  284  5(.  1;  toiebetl^olt 
470  51.  2.  Inter  mit  bem  ®etutt? 
bi»  414.  Inter  tot  annos  276  51.  5. 
Inter  se  =  se,  sibi  inter  se  490 
c  51.  6. 

Interdicere  260  b. 

Interest  295. 

3ntetiection  24,  7. 

Interrogare  aliqyem  ambitns  293 
51.  1.  Interrogare  mit  jtoei  5lc«i? 
fatiöen  228  b  S.  1. 

Interyallo  (spatio)  in  einet  (Sntfet* 
nung  284. 

3nttan6itit)e©etBettnel^men  ttan«* 
ititje  ©ebeutung  an  228  c  (51.  8); 
mit  bem  5lccufati9  befelBen  Stam« 
med  223  c  a.  4;  toetben  but4  3u^ 
fammenfe^ung  mit  $t&)>o1{tionen 
ttanditit)  224. 

Inyidere  alicai  aliqyid  ob.  aliqya  re, 
inyidere  fortunae  alicujns  224  51. 4, 
206  bu.  51.  1.   Inyideor  244  51.  5. 

10,  ©etBenauf,  na^  bet  btitten  (5oni. 
100  c  51.,  102  5L  2. 

Ipse  ol^ne  is  487  a;  ipse,  getabe,  ib. 
51.  1.  Et  ipse  487  a  51.  2.  Ipse 
jumSuBJect  ober  gu  einem  anbeten 
ISafud  gejoaen  487  b;  suis  ipsi 
libris  ib.  Ipse  ffit  se  msnm  490 
c  51. 4.  Ipsum  f&t  se  ib.  ucot.  Nunc 
ipsum,  tum  ipsum  487  a  51.  1. 

Ire  ultnm,  peraitnm  411  51.  1. 

Is  autfgelafen  unb  ^efe^t  484  a.  Et 
is  (atcjye  is),  et  is  qyidem  484  c. 
Is,  qyicnnqye  u.  is,  siqyis484b. 
Ib,  ejus  anftatt  se,  suus  490  c 
51.  8. 

Iste  486. 

Ita  unb  sie,  201,  5.  Ita  sum  209 
b  51.  2.  Ita,  si  442  a.  Ita  (me 
di  ament),  ut  444  a  51.  8.  Ita, 
nt  ne  45  c  51.    Ita,  jia  464. 
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Iteram  78  9.  2. 

Jubeo  te  facere  (at  facias)  390  u. 
a.  2;  jubeo  facere  (ol^ne  $erfott) 
ib.  31.  8 ,  jubeo  hoc  fieri  ib.  Ä.  3 
u.  396  ($1. 8).  Jubeor  creari  396  91. 3. 

Judicatus  pecuniae  298  9.  1. 

Junctus  mit  bem  ^aii^  243  91.  4. 

ius,  ©enittveftbung  37  91.  2. 

JuYems  aU  9lbiectio  60  91.  4. 


K  8. 


L.  8. 


L  u.  r  )9ed^feltt  179,  8  91.  1  (dum, 

crum,  bulum,  brum)>  180,  5  (al, 

ar),  187,  6  (alis,  aris). 
Laborare  ex  u.  mit  bem  Bloien  9lbr 

laih  255  a. 
S&nbernamen    192;    xoit  Stdbte« 

namen  be^anbelt  232  91.  4;  einige 

auf  US  Semin.  39  b. 
Saffen  niä^t  au^gebtüift  (occido  = 

occidi  jubeo)   481   a   91.    1;  ft(^ 

l  äffen  bur(i^    bad  $af{i))   au^ge« 

btncft  222  91.  3. 
Libena  167  a. 

Libro  u.  in  Hbro  373  b  91.  1. 
Licet  mihi  esse  civi  (feiten  civem) 

393  u.  91.  1;  licet  esse  civem  ib.; 

licet  me   esse  civem   389   91.    5. 

Licet  clU  Soniunction  861  u.91. 1. 
Licent,  licens,  licitus,  218  a  91.  2. 
Liqvidae,  iid^tt  im  Satetn  17. 
Loci,  locorum  bei  Drt^aboetBien  284 

-^.  10.    Interea,  postea  loci,  ad- 

huc  locorum,  ad  id  loci,  ib.   Eo 

loci  fnr  eo  loco  284  91.  1. 
Loco  unb  in  loco,  278  b  u.  91.  1. 
«O0aöbif(i^e  ©erfe  508. 

M.  3R. 

M,  ^u^f^ta^e  8. 

Macte  268  a  91.  3. 

M^s  au6aelaffen  ob.  uber^üfflg  308 

91.  2.    Magis  unb  plus  805  91.  2. 

Non  magis  (non  —  magis)  qvam 

ibd. 
Major,  minor  natus,  confit.  306  91. 
Malim,  mallem  350  b  91.  1. 
9^an,  n>ie  lateinifA  au^iubruden  494 

b  91.  5. 
Mane  54. 
Manere  mit  bem  9[ccuf.  u.  bem  iDat. 

223  c. 


Materialiter  aefet^te  MMtx  31; 

ffectirt  219  c  €  4. 
Medius,  medio,  in  media  urbe  278 

b,  311.    Medius  mit  einem  paxtu 

ttoen  ®enitio  311  91.    Medius  eo 

300  c. 
Mei,  tui,  sui  aU  obfectioe  ©eniiioe 

297  a,  aU  ^artiti»e  297  c. 
Memini  mit  bem  ®en.  unb  bem  $[cc 

291  91.  1.    SJ^tt  bem  Snflnitt))  bed 

$r&fen0  (memini  puer)  408  b  91.  2. 
Mereo,    mereor    148.    Mereo  fieri 

u.  ut  fiam  389  91.  1. 
met,  9ln^an9«fl(be  79  91.  2,  85  9(., 

92  91.  1. 
9^ettttm  497,  509. 
Metuo,  timeo,  Son^uction,  244  91. 1. 
Militiae  296  b. 
Mille,  millia  (milia)  72. 
^iaion,  lateinif^  au^gebtücft,  @.488. 
Minari   alicui    mortem,    m.    alicui 

baciflo  242  91.  1. 
Minor  natus  306  9(. 
Minus  mit  u.  ol^ne  qvam  305. 
Miseret,  misereor,  misoror  166;  292. 
Mitto  ad  aliqvem,  ut  — ;   mitto  ad 

aliqvem   opus   esse,   872  a,   395 

91.  2. 
Mobilia  substantiva  181. 
Moderari  mit  bem  9(cc.  u.  bem  JDat. 

244  91.  1. 
SKobi  96,  329. 
modi,  Sufammenfe^unoen  »cn,  (ejus- 

modi  «.  f.  tö.)  287  91.  1. 
Modo  (dummodo),  modo  ut,  modo 

ne  351  b  91.  2.   Modo  non  462  a. 
Monoptota,  diptota  u.  f.  to.  55. 
SD'tonatdnamen  28  a  91.  2,  auf  er 

59  91.  2  (t>gt.  @.  486). 
Moris  est  282  9(.  2. 
MoT€ri  Cvclopa  287  a  91. 
9nuIti))Hcatton  bur(^  distributive 

beget^net  76  b. 
Multus   (multa   tabella)   65,    2   H. 

Multi  et  gravesjiatt  multi  graves 

300  91.  5. 
Multum  utor  305  91. 2.   Multo  Uim 

©tt^erlatiü  310  91.  2. 
Mutare,  commutare,  permutareali- 

qvid  aliqvo  (cum  akqvo)  258  91. 2. 

N.  91. 

^Simliäf  ttt^t  au^^ebriidlt  435  91.4. 
Natu  55,  4  (grandis);  major  306  91. 
Natus   (annos)   284  C     ^omtoaritt 
806  9(. 
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ne  Detttfittetib  in  Sttfammenfetoiiaeit 
204  H.  8. 

Ke»  neaatit)e  ^axiÜttX  456.  (Neqvis, 
b«f  reiner,  ibd.,  ut  ne  ibd.,  ne 
tarnen  9L.  4).  3n  iEDitnf^en  851 
b  $1.  1;  in  S^erboten  886.  Ne  u. 
nt  ne  in  (S^egenflanb^f&l^tt  (354) 
872  b,  875  a  (ßu^atlt^tn,  cave 
pntes,  a.  1),  376  (fei  verbia  ti- 
mendi).  Ne  non  376.  ^arau0  ut 
er^dttgt  462  b.  Ne-qyidem  457; 
fl«(^  non  460  9(.  2. 

-ne,  attgeB&ngte  grage^jartifet,  »er* 
!ar|t  (viden')  6  91.  2.  ©eBraudJ 
451  a,  in  bidj[uncti»en  fragen  452. 

9teBenf&j^e  825,  9rten  326  mit  ber 
9.  1.  SteHuna  unb  dinfci^aUung 
in  ben  ^au^ifat^  476.  ^ttUn^ai 
unb  <6au))tfaj^  ber  Stellung  na4 
vermif^t  476  e. 

Necesse  est  mit  bem  @ottJ[.  (mit  ob. 
oBne  ut)  ober  mit  bem  3nf.  378 
a.  1. 

Necne  452. 

Nedam  855,  461  9L  8. 

Negare,  barau«  im  jtteiten  ®(iebe 
mcere  ^vl  erg&n^en  462  b  (p%t 
403  a  91.  2).  Nego  facere  ()>oet.) 
395  91.  3. 

9le0ation^^arti!e(n  455  ilf,9ttaas 


tion  burd^  aut  ober  ve  fortgefejt 

458  c  91.  2.  3toei  «Reaationen  af* 
flrmiren  460;  in  ivel^en  S&Een 
nid^t  91.  2.  Stellung  468.  i»e* 
fonbere  oemeinenbe  9lu«brä(f  e  462  a. 

Nemo,  ol^ne  geBrdu^t  ®en.  (9lbL) 
9.  Nemo  scriptor,  Gallas,  do- 
ctofl  91  91.,  301  a  91.  Nemo  non 
460.  9ltt0  nemo  toirb  ein  afflrma* 
tioe«  <Subiect  erg&ngt  462  b. 

Nempe  435  91.  4. 

Neqve  (nee)  458  (neqve  qTisqvam 
u.  f.  to.);  anjiatt  et  unb  ein  nid^t 
bamit  »erBunbene^  non  458  a  91. 
2;  Bei  enim,  tarnen,  yero  458  b; 
anflatt  ne  —  qvidem  457  91.,  neu 

459  91.  Neqve  —  neqve  unter« 
Broten  480  91.  1.  Neqve  —  et 
458  c.  Neqve  —  aut  458  c  91.  2. 
aatjl  be«  $r&bicat6  Bei  ©uBJecten, 
bie  bur^  neqve  —  neqve  öerBun« 
ben  flnb,  218  b  91.  l.    Nee  non 

460  91.  1. 

Nescio  an  458.  Nescio  neqve  — 
neqve  460  91.  2.  Nescio  qvis, 
qvomodo,  856  9L  8. 

Neye,  neu  459. 


SIeutrttm,  in  bet  Vttfm.  tdä^i  t)oit 
aSen9lb{ectii>enaeBi(bet60  c.  9{eu« 
trum  be0  ^xmtaU  Bei  anberem 
<9ef(!((e<i^te  hte  SuMect«  211  b  91. 
1 ;  Bei  meBreren  ^uBfecten  »erfAie? 
benen  (»tfäfltä^U  214  b;  beffelBen 
Oefd^te^t«  214  c. 

Ni  442  c. 

Nihil  für  non  455  9L  14.  Nihil  aliud 
qyam  479  9L  5;  si  nihil  aliud  ib. 
NihU  ad  me  479  d  91.  1.  Nihü 
non  460.  Nihilum,  nihili,  nihilo 
tt>ie  gebraust  494  b  91.  3. 

Nisi  unb  si  non  442  c.  Nisi  forte, 
nisi  vero  442  c  91.  1;  nisi  na(!^ 
negatis)en  SBörtern  (nemo  nisi)  9L 
2 ;  eine  ^Lninaf^mt  anfnit|>fettb  91.  3 ; 
nisi  qvod  ib.  Nihil  (qvid)  aliud 
nUi  444  b  91.  1. 

Noli,  nolito  in  SBerBoten  386  91.  2. 

Nomen  mihi  est  Mercurio,  Mercu- 
rius,  Mercurii  246  91.  2.  Obsi- 
dum  nomine,  classis  nomine  258 

a.  5. 

Dtominalformen  be«  S^erBuma  97. 

91 0  m  i  n  a  t  i  0  anftatt  be6  93ocativ0  299 
91.  1;  in  9l^^o^tion  gum  ^ocotto 
91.  2.  DUomtnati»  mit  bem  ;3^ttftni:; 
ti»  400  (401  91.  3).  <$in  9lomina^ 
iit>  o^ne  ißerbum  479  d  91.  2. 

Non  jlatt  ne  456  91.  2.  Non  pos- 
sum  non  455  91.  3.  Non,  too  im 
^eutffi^en  feiner,  455  91.5.  Non 
modo,  non  tantum,  non  solum 
4G1  a;  non  modo ,  solum  —  sed 
ne  —  qvidem  (sed  vix),  non  modo 
non  —  sed  ne  —  qvidem  461  b; 
non  modo  —  sed  ne  —  qvidem 
^att  non  modo  non  ibd.  (non 
modo,  sed  oomino  non  9L  1); 
non  modo  =  non  dico  ibd.  91.  2 ; 
non  modo,  gefii^loeige  benn  ibd. 
91.  8.  Non  ita,  non  item,  non- 
dum,  necdum  462  a.  Non  qvo 
unb  non  qvin  357  b  91.  Non, 
si  — ,  idcirco  442  a  91.  8. 

Nonne  451  o. 

Nonnemo  493  c  91. 

Nonae  @.  486. 

Nos,  noster  anflatt  ego,  mens  488. 

Nostrum  (vestrum)  al^  ^artiti^er 
®enit.  297  c;  aU  ^)offeffit>er  ®en. 
Bei  omnium  297  a  91.  1;  aU  oB; 
Jectiöer  297  c  9i. 

Nudiustertius,  nudinsqvartns  202 
91.  4. 

NuUus  im  (Sien,  unb  9lBL  für  nemo 
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91  c.   NuUiuB,  nullo  (fetten)  fiatt 

nullius  rei,  nulla  re  494  b  91.  3. 

Nnlius  f^att  non  455  31,  5;  nulla 

rheda,  ol^ne  Sagen  258. 
Num,  numne,  numqvid  451  b. 
Nuptum  dare  411  91.  1. 

O.  O. 

O  u.  u  vettoanbt  5  c.    0{iattuna(i^ 

V  5  a  a.  3. 
O,  3ntetj[«ctiott  mit  bem  Äccuf.  ober 

SIJoc.    236    a.    1.    O,  si  in  aBün.- 

f^en  851  b  9(.  ]. 
Ob.  3)amit  jufammen(jefe^te  ©etBen 

mit  bem  $lccuf.  unb  mit  bem  ^at. 

224  a  91.  1. 
OBject  210  a,  222  H,  1. 
Oceanus,  mare  Oceanuin  191  91.  1. 
oe  für  bte  griec^if^e  Dtominattvenbung 

Ol  38,  1. 
£)^ne  ju,  o^ne  bafi,  mie  lateinif^ 

au^jubruifen  41 C  91.  3. 
Oleo  mit  'bem  9lccuf.  223  91.  2. 
Ollus  82,  3  91.  1. 
on  Qrieii^if^e  ®eniti»enb«tta  88  91. 1, 

45,  7. 
on,  9lomtnattt)enbung  grie(!(if^er  dis 

gennamen,  unb  o  45,  1. 
Operatus  146  91.  2. 
Oportet  mit  bem  (5onj.  (mit  ob.  ol^ne 

ut)  ob.  bem  3fnf.  873  91.  1;  opor- 
tet hoc  fieri  398  a  91.  2.    Opor- 

tebat,   oportuit,    oportuerat   von 

bem  toai  in  einem  aetoiffen  gatte 

^fii^t  n>&re  (^dtte  gefi^e^en  foUen) 

848  c  u.  91.    Oportuit  tactum  407 

31.  1. 
Opus   est   266   (Hirtium  obnvenire, 
•  U.  conveniri,  Hirtio  conrento  91.). 
Oratio  obliqva  869,    408;   fort* 

(aufenbe  403  b. 
Drbnung^jalftlen     69,     74;    mit 

qvisqve  74  91.  2,    9lbiecti»e  baöon 

gebildet  187,  9. 
Onundus  151  (orior). 
Ort^ogra^)l^ie,    röuif^e,    ftl^ttan* 

!enb  12. 
Ortöaböerbien  201,  1. 
Ortus  aliqvo  u.  ab  aliqvo  269  91. 
orum,  ©enitioenbung,  für  um  44,  2, 
08  u.  or  im  JÄominatio  einiger  SBör* 

ter  41  (S.  37. 
ÖS,  grieÄif^e  Oenitiöenbung  45,  3. 
öS,  griet^fd^er  lÄomin.   ber  »toeiten 

JDecl.  38,  2. 
Orans  164  a. 


P.  9- 


Face  alicujus  257  91.  5. 

Paene,   prope,   mit  bem  ^erf.  im 

3nbic.  348  e  91.  1. 
$&on  499. 
Par,  9lbiect.  unb  Öubft.  «TOatfc.  unb 

Slleutr.  60  b  S^lot.    Par  alicui  u. 

alicujus  247  b  91.  1. 
Paratus  mit  bem  3ttf.  389  91.  8. 
Pari 8 y Hab a  auf  es  u.    is    40  c 

a.  l. 

Pars  ^  pars  mit  ber  ^tfjxiafjH  be« 
$rdbicat6  215  a.  Partem  (ma- 
gnam  partem)  237  c  91.  3. 

$artici^ien  99;  com^arirt  62  (68 
a  91.);  auf  bundus  115  g.  Sßon 
einigen  un))erfönlid^en  Serben  ge« 
bilbet  167  9(.  ©ebrauA  ber  $ar* 
ticiHen  428,  424  (aU  ^ejeiii^nung 
be6  Um^anbetf).  (Sin  $artici)}ium 
ein  relative«  ob.  interrogative«  5^o* 
nomen  regierenb  424  91.  3;  M  nisi 
qvanqvam   u.   f.  to.   an^att   eine« 

Sangen  @a(e«  424  91.  4  (428  91.  2). 
tin  $arttctpium  fubftantioif^  ^att 
einer  relativen  Umf^ireibung  425  a; 
abiectiv.  425  b.  Partie,  in  abla- 
tiyis  conseqrentiae  428.  Abi.  con- 
seqv.  eine«TParticij>ium«  aßein  429. 
$artici^ien  mit  etnem  $r&bicat«:r 
nomen  (judicatus  hostis)  227  c 
91.  4.  3eitoer^äItntf  be«  $artici))i* 
um«  )um  $au)>tverbum  431  a. 

$artic.  gut.  unregelm&fiig  gebilbet 
in  einigen  Serben  106  91.  2.  ^e« 
fii^r&nfter  ®ebraud(  bei  ben  9leUe* 
ten  424  9(.  5,  425;  feiten  in  abl. 
conseqv.  428  91. 8 .  ^it  sum  341 ; 
fui,  eram  342,  848  a;  ero  343; 
fuerim  381;  fuisse  409. 

Partie.  $erf.  von  einigen  intran«:; 
itiven  Serben  110  91.  3;  von  JDe? 
jjonentien  mit  ^jafffver  ©ebeutung 
158.  mt  einem  9lccuf.  (bitter.) 
237  b.  mt  fui  a(«  $etf.  be«  ßn» 
fianbe«  344.  ^m  Neutrum  a(« 
^ubftantiv  (bonum  factum,  bene 
f.)  425  c.  SKtt  einem  ©ubjtantiv 
(rex  interfectus)  beteiii^net  fttbflan« 
tivif<^  bie  au«aefä]9rte  ^anbtung 
426.  (Sin  $arttc  im  9leut.  attetn 
in  bieferSebeutung  ibd.9l.  1.  «ei 
habeo  427.  $artic.  $erf.  von  ^t^ 
^onentien  mit  JlBebeutung  be«  $r&; 
fen«  481  b;    feiten  von  anberen 
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Ser^n  ibd.  ft;  in  ablativis  oon- 
seqrentiae  ))on  einem  Bealeitenbett 
ober  folgenbett  Um^anbe  ibd.  H.  2. 

$arttc.  $r&f.  al6  9lbiecH))  mit  bem 
<9efttt.  289  a. 

9cLtiiUin  24,  6  a. 

Partim  mit  bem  ®entt.  284  H.  4. 

Pa«cen8,  $artic.  )9on  pasco  u.  )>on 
pascor  111  $1. 

$affi)),  nif^t  von  aKen  SetBen  ge« 
bilbet,  bte  einen  9lccuf.  ^aBen  fon* 
iien  223  c  91.  1,  224  c  $1.  (Selten 
))on  SerBen,  bie  ben  ^atit»  rec^ieren 
244  b  91.  5.  3n  einigen  SerBen 
mit  einer  neuen  acttven  ^ebeutung 
237  a.  Sßo  ba#  ^eutf(^e  einen  re^ 
f[erit>en  Sudbruct  \at  222  9L.  3; 
tDo  im  !Deutf(^en  fi(|.  laffen  ge^ 
fagt  toirb,  ibd.  9on  einigen  Ser^ 
Ben  Bei  einem  3n^n.  $aff.  (qvitus 
suin,  neqvitnr)  159  9.  2;  f.  coep- 
tas  sum. 

Paterfamilia«  34  91.  2. 

Patior  appellari  389  9L  4. 

Patronymica  183. 

Penßi  nitil  habere  285  b  91.  2. 

Pentameter  504  b. 

per,  »er^&rfenb  ben  9lbiecti)9en  bor* 
gefet^  68  c  a.    (3:mefl«  203  91.) 

Per,  q?r&^of.,  »on  ber  !Dauer  ber 
3eit235.  Per  yim,  simulationem, 
per  causam  aliqyid  faciendi  258 
^.  2.  Per  me  licet,  potes  256  91. 1. 

Perdo,  im  $afftO  getoö^nlit^  pereo 
(perditus  aufgenommen)  133  (do). 

?Jerfectum,  S3iCbung  103;  <B))nto)fit 
u.  (Sontraction  113.  ^om  $r&fen« 
aBtoeif^enb  117  f.  ^i^orift^e«  s35  a, 
abfolute«  335  b.  Son  ^anbhmgen, 
bie  fi(^  wteber^oten,  Bei  qvum  u. 
f.  to.  335  b  91.  1.  ^i^terif(^  t>on 
bem,  toad  man^mal  geft^ie^t  335 
91.  8.  )lBei  postqvam  u.  f.  xo. 
338  b;  Bei  anteqvam  u.  f.  to, 
388  b,  91.  5.  9^erf.  Ui  Buftanbe« 
im  SJafü»  mit  fui  344.  «ferf.  (Sonj. 
Bt«toeilen  ^att  be«  3mjjerf.  Bei  ut, 
qvin  382  91.  4.  ?Pcrf.  €oni.  im 
$affto  in  ^erBoten  Bei  ne  386. 
$erf.  3tif.  ^on  ber  voKenbeten 
•^anblung  (potera«  dixisse)  Bei  sa- 
tis  est,  poenitebit  u.  f.  to.  407 
(Bei  oportuit  u.  f.  to.  91.  1);  ali 
$lu#quam)).  naA  einem  $r&teritum 
408  b;  Bei  ben^if^tern  an^attbed 
$r&fen0  407  9.  2;  im  $affio  mit 
fuisse  geBilbet  408  a. 


Pericalo  aficmiifl,  auf  dtmoitbef  ®e« 
fa^r  257  9r.  5. 

Perinde  u.  proinde  avasi,  perinde 
ac  (si)  444  a  H.  nnb  b. 

$eriobe,  ^eriobenban  475  —  477. 

$eti)>4taftif  4e  (Sonjngationf.Con- 
jngatio. 

Perosns  161  91. 

Persens,  ^ecUnatiott  38,  3. 

$erfon  be#  $r&bicatd  Bei  mehreren 
@uBiecten212.  $erfott,  bie  imnit, 
oon  einem  Angenommenen  SuBfecte 
370.  ^e  bntte  be«  ©inaulart« 
o^ne  Beftimmte«  ®uBiect  in  UleBen^ 
fjU^en  Bei  bem  ^nftnitio  388  bH.  2. 
i>it  britte  H6  $(urali0  o^ne  Be^ 
^immte«  ©uBiect,  211  a  91.  2. 

3^erfona(formen  98. 

$]^rafeologtf(^e  9lBti>ei(^ungen  bed 
£atein0  ^om  beutfi^en  9lu0brtt<f 
481  b. 

Plenus  mit  bem  ®en.  u.  91B(.  268  a 
91.  1,  290  e. 

$(eona«mu«  207  91.,  481  b. 

$(urali0  ))on  S^örtem  geBilbet,  bie 
i^n  getoö^nlif^  ntt^t  ^Ben"  50  u. 
91.  1.  $lurali0  im  Latein  von  ben 
Flamen  allgemeiner  Segrife  geBtU 
bet  50  91.  3.  9^lurali«  t)on  fuB; 
llantioiff^  geBraui^ten  9lbiectit)en 
unb  $ronomen,  tt>o  im  IDeutfi^en 
ber  @ingulari#  301  a  u.  b,  812. 

Plural ia  tantum,  gtoei  9lrten  61; 
mit  5)i«triButit)en  76  c. 

,Plus  mit  unb  o^ne  cjvam  305.  gär 
magis  305  91.  2;  animus  plus  qvam 
fratemus  ibd.  Uno  plus  u.  plu- 
res  305  91.  3. 

$ludqu'am^erfectum  338;  Bei 
qvum  u.  f.  m.  oon  toieber^olten 
$an»(ungen,  too  im  ^eutf^en  ba^ 
ämperf.  338  a  91.  $lu#quam)>erf. 
@oni.  379;  ni(^t  geBr&u^lit^  in  Be^ 
bingten  @&^en,  too  jjugleti^  ein  an^ 
berer  ®runb  bed  Sonj[uncti90  ba 
i^  381;  in  99ebingung^f&|^en  mit 
bem  atmi)erf.  »ertauf^t  347  b  91. 
2;  im  3nflniti»  bur<^  «Partie,  gut. 
mit  fuisse  au^gebrftift  409. 

Poenitet  hoc  218  a  91.  2.  Poeni- 
.tendo,  ad  poenitendum  ibd.  91.  3. 
Foenitens,  poenitendus  167  91. 

Pondo  54  91.  3. 

$ofition  15,  22;  ft^toa^e  22. 

Posse  aU  guturum  410  91.  1.  Potui, 
poteram,  possum  in  ^j^^)ot^etif<^er 
Clebe  348  c  mit  91. 
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Postqvam,  posteaqvam  mit  bem  $etf. 
838  brtnit  bem  $lu«quanH>etf.  51. 
1,  mit  Um  3nH)erf.  91.  2.    Post 

.  diem  decimum  qvam  276  91.  6; 
post  decem  dies  qvam  270  91.  4. 
(Die  decimo  qvam  276  91.  6  ^ot), 

Postridie  230  91.  1  (ß.  218). 

Potiri  rerum  265  a. 

Potius  audgelaffen  uttb  uBerffttfflg 
308  91.  2.  Potius  (citius)  qvam 
(qvam  ut)  mit  bem  Soniunctit)  360 
91.  4. 

Prae  lacrimis  256  91.  1. 

prae  »etftatfenb  ben  9tbiectben  öor* 
öefefct  68  c  91. 

?Pr&bicat  208  a.  ©info^e«,  auffle* 
töfte«,  $r&bicatdnomen  209  a.  ^ad 
$tdbicat0nomen  burdft  ein  $totto;« 
men  tepr&fetitirt,  209  a.  9C.  SSer* 
i^&Itnifi  bed  $t&btcatd  Bei  meuteren 
©ubjecten  na*  ?Perfon  212,  Sa^t 
213,  ®efÄle(!&t  -214.  9luf  ba«  etit^ 
fettttere  ©uBject  Bej^ogeti  214  d.  91. 
3.  ^urd^  bie  naturli^e  SBefc^ajfen* 
^eii  bed  ®uBiect«  Befiimmi  215. 
i)a€  ^etBum  na(!^  bem  ^rdbicatd^ 
ttcmen  Beflimmt  216.  ©et  einem 
©uBject  mit  einem  aBtoett^enben 
9l))))cjttum  217.  9luf  ein  but$ 
qvam  ober  nisi  l^ingugefttgte«  Sdo* 
men  Belogen  217  91.  2. 

$t&fire  (praepositiones  inseparabi- 
les)  204  a. 

$r&)>ofitionen  24,  5.  9lufge}&l^U 
172.  911«  SlböetBien  geBtaui^t 
172  91. 2.  3tt  ber  Sufammenfe^ung 
öer&ttbert  173.  $t&i)ciltionen  mit 
il^tem  @aftt«  unmtttelBat  an  ein 
©uBfiantiü  flefnntjft  298  (bimtilm 
bur^  ein  ?Particti)lum  tjermittett, 
ibd.  91.  1).  ©tettung  bet  $t&^>o« 
Ütionen  469  mit  91.  1  u.  2;  bie 
?Pt&j)cfltion  tüieber^^ott  470.  gteiere 
bi^teriftBe  Stellung  474  c.  ^ie 
$¥&))o{{tton  Beim  Olelati))  au^gelaf^ 
fen  323  b  91.  1. 

^Jr&fen«  bet  SBetBen  Bi^toeilen  mit 
mobiflcittem  «Stamme  118.  ^xSl^ 
fend  t}on  bem,  toa«  no^  bauert 
334  91.  ^iilorifd^e«  336  (bi^tetifd^ 
91.  1);  al^  «Pr&fen«  unb  aU  ?Perf. 
Bel^anbeft  382  91.  4.  »ei  dum, 
inbem  336  91.  2.  g&r  ba«  gutu^ 
tum  389  91.  2;  für  ba«  gut.  eract. 
840  a.  1.  (SonJ.  $r&f.  ba«  gut. 
etfe^enb  378  a;  in  üBebingungd;? 
f&^en  847  b  (9i.  1  u.  8);  in  ^J^i)c? 


t^eÜf(!^en  iSSergleii^ungdfdj^ett  849 
91;  in  ^jotentioler  flUebe  850. 

Praestare  alicui  unb  aliqvera  224  d. 

Praeter  aU  9lbt)etBium  172,  HI  91. 2. 

Praeverto,  praevertor  140  ^yerto). 

Pridie,  postridie  280  91.  1,  @.  218. 

Primitiva  174. 

Primum,  primo  199  91.  2. 

Primus  qvisqve  495  Slot.  *•*. 

Princeps  60  91.  4. 

Priusqvam  [.  anteqvam. 

pro  in  einigen  Sufammenfe^ungen 
furj  gefptot^en  173  91.  2. 

Pro  tua  prudentia  446. 

Pro,  Sntetjectiott,  286  91.  1. 

Probare  alicui  sententiam  242  91.  1. 

Procul  a  mari  u.procul  mari  172  91  3. 

Producere  syllabam  15- 91.  2. 

Prohibere  Campaniam  populationi- 
bus,  cives  a  periculo  261.  Pro- 
hibeo  mit  ne,  qvominus,  3nf., 
9lcc.  mit  b.  3nf.  875  a  (91.  2),  b, 
390,  396;  Opera  prohibentur  fieri 
896  ^.  8. 

Promitto  me  facturum  395  91.  8. 

Pronomen  24,  2  mit  ber  91.  Slaf? 
fen  78.  Pronomina  auf  ter  in  ber 
aJiel^rga^l  84  91.  «Perfönli^e  ge* 
fefct  unb  au«gelaffen  482.  ®en. 
${ut.  297  a.  3)er  oBi.  ®en.  bur^ 
mei,  tui  u.  f.  to.  erfe^t  297  b. 
$artiti»er  ®enitit)  297  c. 

$roncmen  bemonfiratit)um  fl^ 
auf  me^^rere  @uBflantiöe  Bejie^enb 
812  a;  im  9leutr.  $tur.  312  b. 
3um  folgenben  (SuBjl.  gelegen  813 ; 
mit  einem  <SuBftanti)[)  tjerBunben, 
^att  in  ben  ®entti9  gefej^t  ju  toer? 
ben  814;  minber  genau  auf  ba« 
öon^ergeiftenbe  S^omen  Bejogen  817; 
bem  (Kelatit?  na^gefe^t  321;  auis 
gelaffen  öor  bem  Ulelatit)  321.  Ue? 
Berfliüfflg  na^  einem  bur^  einen 
3töif4«nfat  getrennten  Slomen  489 
a^  Bei  (]^videm  489  b;  f.  üBrigen« 
hic,  is,  ille,  iste. 

^Pronomen  relatittum  ouf  mel^* 
rere  SuBliantiöe  Bejcgen  815  a; 
ba0  ©uBflanttö  baBei  toieber^olt 
315  a.  91.  2.  3um  fotgenben  (SuB* 
fiantit)  gelegen  816.  9)Hnber  ge;; 
nau  auf  bad  t)or^erge^enbe  9lomen 
Bejcgen  817  (auf  ein  ^)cffefilt)e« 
Pronomen  817  a).  Sielet  ba«  @uB* 
^antit)  an  fl(^  319  u.  320.  SieBt 
einen  ®u)>erlatt»  ani  bem  .^au^tir 
fa^e   an  fl(^  320  91,     m^  bem 
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JJemoiiflta«^  ttotan  821,  476  Sl.  2. 
3m  gtt>eiten  ® liebe  audgetaffett  ober 
bur^  ein  3)etnonflratiö  etfe^t  823. 
$)ur<^  5lttraction  im  ©afuö  be« 
^emonflraiit)^  323  91.  2.  dtelatio 
na(^  idem  324  b.  ^a#  {Relatio 
|u  einem  ^lebenfajje  be«  (»elati»* 
fa^e«  aejogen  445;  eine  Umfi^tei* 
Bung  Bt(benb  für  pro  44G;  fnt  bad 
JDemonflrattt),  »ettinbenb  448.  SHe* 
tätige  (Sorretotitjen  324  a.  @teU 
lung  relativer  3B  ortet  4G5b.  (5on? 
iunctiü  in  9lelati»f&ten  f.  don? 
Juntti». 

Pronomen,  unbeHimmte«  rela* 
tioe6,  87;  Bi^meiten  atd  allgemein 
unBe^immt  geBrau^t  87  91.  1,  92 
«.,  201,  2  a.  2.  3Äit  bem  3nbi^ 
cativ  862.  UnBeftimmte  xtiatwt 
Pronomen  nnb  ^arttfetn  mit  bem 
3nbtc.  $erf.  835  b.  ST.  1,  mit  b. 
$luöquam)).  338  a.  9.,  mit  bem 
doniunctiv  359. 

Pronomen,  grage^,  88.  3u  ei* 
nem  ?Particit)ium  ge^örenb  424  91. 
3.    3toei  öerBunben  492  a. 

Pronomen,  unBejlimmte,  89, 493 
(©.  qvis,  aliqvis  u.  f.  n>.).  äuö? 
gelaffen  bor  bem  (Retati»  322. 

Pronomen,  jjoffeffive^,  92.  9Äit 
einem  ®enitii>  »erBunbcn  297  a. 
9JUt  bem  oBjectitJen  ®enitib  (mei 
u.  f.  to.)  VDe<!^felttb  297  h  91.  1. 
Sudgelafen  491.  HBejei^net  bad 
»paffenbe  u.  ©unfttge  491  91.  1. 

$ronomen  refleriüum  85.  Sui 
al«  oBject.  ®en.  297  b  (sui  con- 
servandi  causa  t>on  ber  5Tiete. 
417).  Se  al«  ©uBject  eine«  inflnt 
tiöifd^en  ®a^e«  auögetaffen  401. 
Se  unb  suus'  nic^t  auf  bad  @uB;; 
{ect  Bejogen  490  b;  im  (ReBenfo^c 
auf  ba«  ©uBject  bed  ^au^tfaj^ed 
Belogen  490  c  (91.  1).  mt  is 
*)ertauf<^t  490  c  91.  3.  Se,  suus, 
ni^t  auf  ein  Beflimmte«  ©uBiecl 
Belogen  490  c  91.  5. 

JJrottominalaböerBien  201. 

rrope,  prope  ab  172  91.  4.  Pro- 
pius,  pfoxime  mit  bem  9lccuf. 
(feiten  mit  bem  5)at.)  ib.  Propius 
ab  230  91.  2,  ®.  219. 

Propior,  proximus  mit  bem  ^at. 
unb  (feltener)  bem  9lcc.,  proximus 
ab,  230  a.  2  (@.  219),  247  b. 

Proprius  mit  bem  @en.,  feltener  mit 
bem  ^at.  290  f. 


$rodobie  14. 
Protasi»  826  91.  2. 
Providus,  providentior  65  91. 
Prudens   mit  in  unb  mit  bem  (Sen. 
289  b  91.  5. 

?.tc  92  91.  1. 
udet,  hoc  pudet  218  a  9L.  2.    Pu- 
dendi,  pudendo  ibd.  91.  3.     Pu- 
det me  alicujus,   i^   f(^&me  mi^ 
»or  jem.  292. 
Pugnare,  Compos.  batton   mit  bem 

«ccufatib,  225  a. 
Purgare  se  alicui  242  91.  1. 

Q.  D. 

Qv  8. 

Qva,  qvae  im  9lom.  ©ing.  ^ttXL  «• 
«Ulur.  9leutr.  90. 

Qva  —  qva  435  91.  8. 

Qvaero  ex  (ab,  de)  223  b. 

QyaesOf  qvaesumus  137  (qvaero). 

Qvaliscunqve,  qvantuscunqve  93  H. 

Qvam  Beim  Öomjjarati»  303  a;  Bei 
plus,  amplius  unb  minus  gefegt 
ober  au«gelaffen  305.  Qvam  unb 
ac  444  b.  Qvam  pro  308  91.  1. 
(Major)  qvam  ut,  qvam  qvi  808 
91.  1,  364,  440  a.  Qvam  maxi- 
mu8,  qvam  possum  maximus  310 
91.  3.  Qvam  für  postqvam  276 
91.  6  Slot  Qvam.  mit  bem  jtoeiten 
®erglei^ung«gliebe  »or  ben  @om? 
^aratib  gefteUt  303  91.  2.  Qvam 
bon  feinem  9lbjectib  getrennt  468  91. 

Qvamobrem,  qvare  (est,  nihil  est, 
qv.)  872  b  91.  6. 

Qvamqvam  861  91.  2;  mit  bemSon? 
junctiü  für  qvamvis  361  91.  8. 
®ine  S3emerfung  anfnö^jfenb  448. 

Qvamvis  (qvantumvis) ,  861  (91.  1); 
qvamvis  licet  ibd.  Sflot-  qvamvis 
mit  bem  Snbicati»  für  qvamqvam 
91.  3;  mit  9lbiecti»en  448  91. 

Duantit&t  14.  2)e«  (Snbttocal«  ber 
SBerBalfi&mme  Bei  ber  Beugung  u. 
9lB(eitung  102  a.  1,  176  d. 

Qvantus  potest  maximus  810  91.  3. 

Qvaqva  fp&ter  9lblati»  87. 

Qvare  (est,  qv.)  372  b  91.  6. 

Qvasi  444  a  91.  1,  2;  JCempu«  bo^ 
Bei  349  91. 

-qve  438;  na^  (Negationen  fftr  sed 
ibd.  91.  2.  qve  —  et^  qve  —  qve 
435  a  91.  1.  Qve  (ve,  ne)  bei 
«PrÄpoRtionen  469  91.  2.  Umge* 
fteOt  Bei  ben  5)l«tern  474  f  («.). 
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^etUngett  in  bet  Sltfld  502  a; 
dxtitt  am  (Snbe  be«  ^crameter« 
503  a.  1. 

Qyeo  mei^  in  negatttten  @&j^en  159 
81.  1..  Qvitus  8um  3t.  2. 

Qvi,  SlBtatiü  86;  fcagenbe«  Slfctjcr^ 
'     bium  88  9i.  2. 

Qri  qvidem,  qvi  modo  864  81.  2. 

Qvi  non  u.  qvin440  8l.  8,  8,65  91.  8. 

Qvia,  ^obud  babei,  857. 

Qvicunqve  (qvuliscunqve)  bur^ 
Xmejld  get^eitt  87.  £)i)ne  telatit^e 
SBebeutung  87  81.  l.  Qvicunqve 
u.  bat)on  abgeleitete  $artifeln  mit 
bem  $erf.  u.  bem  ^iu^quamp. 
3nbic.  385  b  91.  1,  888  a  81. 
9)^it  bem  ^nbic  ob.  bem  (Soni.  be« 
$(u6quamperf.  359.  Is,  qvicun- 
qve 484  b. 

Qvid  (Dionysium)  ceuses,  noAne  — ? 
895  81.  7. 

Qvid  hominis  es?  285  b. 

Qvid,  eaiptif^e  8(udbrü((e  bamit  479 
d  a.  1. 

Qvidam  498  c. 

Qvidem  ©teHuttg  471.  3^it  einge« 
f(^a(tetem  $ronomen  489  b. 

Qvin,  «ebeutuiiö  875  c  81.  4.  (»o^ 
▼erbis  praetermittendi ,  dubitandi 
tt.  a.  mit  aufgeiftoB^net  9legaticii 
875  0  (91.  1^;  qvis  ignorat,  qvin 
81.  2.  Qvin  imus?  qvin  taces? 
851  b  91.  8.  Qvin,  ol^ne  baf 
440  a  91.  8.  gut  qvi  non  865 
91.  8.  Non  qvin  (=  non  qvia 
non)  857  b  91. 

Qvippe  qvi  866  81.  2. 

Qvis  u.  qvi,  pron.  interros.  88,  1, 
unbejUmmte«  90,  1.  Qvis,  unbe* 
jltmmted  $ron.,  (S^ebtaud^  498  a; 
baoon  abgeleitete  9lbberbten  201, 
2    91.  1. 

Qvispiam  498  b. 

Qvisqvam  uttb  ullus  90,  8;  494  (in 
negatiben  uttb  anbeteit  @&j^en).  mit 
aliqvis  »ec^fetnb  494  b  91.  2. 

Qvisqve,  ÜBebeutung  uttb  @tettung 
495.  mt  bem  @u))er(atit)  ib.  iiBet 
qvotus  uttb  Orbinalja^Un  74  81. 
2.  Optimus  qvisqve  mit  bem 
^etbum  im$luraltd  215  a.  Qvis- 
qve aU  8l^po{itu)tt  )u  einem  ©übt. 
im  $fut.  217  81.  1.  9li4it  fir 
omnes,  nemo  non  495  91.  1. 

Qvisqvis,  gebr&u^U(^e  Sotmen  87. 
Qvicqvid  für  qvidqve  ibd.  %  1 
fRot.  '      ^   ^  ^ 


Qvo  =  ad  qvem,  ad  qvos  817  81. 
2.  Qvo  mihi  mit  bem  9l(cuf.  ob. 
mit  einem  3nf.  289.  Qvo  =  ut 
eo  440  91.  5.  Non  qvo  857  b  91. 
Qvo  minus  875  b  u.  c  (91.  1). 

Qvoad  ejus  284  91.  0. 

Qvod,  (^aufa(b«tifet  mit  bem  Snbi* 
cati))  ober  (Sonjunctit)  857;  qvod 
diceret,  ibd.  a.  91.  2;  nac^  ben 
verbis  affectuum  897.  Seigt  ein 
Sactum  aU  ©egenftanb  eined  XUf 
tiiiii^  an  898  b  (91.  1).  Qvod, 
toad  bad  betrift,  baf|  ib.  91.  2. 
33or  anbeten  (Soniuncttonen  (qvod 
si  u.  f.  to.)  449.  (autonomen  qvod 
einen  folgenben  wccuf.  mit  3nf. 
anbeutenb,  ib.)  Qvod  sciam  864 
91.  2.    Nihil  est,  qvod  872  b  91.  6. 

Qvominus  f.  qvo. 

Qvoqve,  (Stellung  471.  Sed  — 
qvoqve  flatt  sed  —  etiam  461  91. 

Qvoqvo  modo  87. 

Qvoties  mit  bem  ^erf.  Snbtc.  885  b 
81.  1;  mit  bem  3nbic.  ober  bem 
(Soni-  be^  ^lu^quampetf.  859. 

Qvotus  qvisqve  74  81*  2. 

Qvum  mtt  bem  $etf.  unb  bem  $(u^f 
quamp.  3nbic.  885  b  91.  1,  888  a 
91.  Qvum  causale  mit  bem  (SonJ[. 
858.  Qvum  temporale  mit  bem 
3nbic.  unb  bem  (5onJ.  be^  3m^>er? 
fect^  unb  bed  ^iu^quampetfectd 
ib.;  qvum  (qvum  interim)  eine 
Gegebenheit  an  einen  gegebenen 
3eitpunft  anfnujjfenb,  ibd.  91.  1; 
qvum,  feit,  ibd.;  qvum,  inbem, 
mit  bem  Snbtc.  ibd.  91.  2;  qvum, 
obgtei(^,  mit  bem  ($oni.  ibd.  91.  8. 
Qvum  mit  bem  3nbic.  ober  bem 
donj.  Ui  bec  33ejetc^nung  toiebet? 
l^oltet  «ganbfungen  859.  Qvum 
—  tum  858  91.  8  (oerft^ieben  »on 
tum  —  tum  485  ä.  8).  Auditum 
est  ex  eo,  qvum  diceret  858  91.  4. 

R.  Ol. 

R  ftit  8  gefefet  8;  r  unb  1  toe^felnb  f.  l. 

Radix  f  äB^itiel. 

Ratio  nulla  est  mit  bem  3nf!n.  417 

91.  2. 
re  u.  ris,  $erfona(enbung  114  b. 
re    $artife(    in  3ufammenfe^ungen 

204  (Quantität  91.  1). 
Reapse  82,  4  91. 
Reddo  227  a  9lot. 
(Eebupncation    108   u.   91.    (3n 

rettuli  u.  f.  ta).  204  91.  1). 
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Refert  166  c,  295. 
Kefertnfl  268  a  H.  1. 
Sitiativ  f.  $ronomen  telat. 

9lbfl(^t   unb  ber  Urfac^e  327;  im 

^niuttctb  863  f.     <B.   üBtigen^ 

Pronomen  telatioum. 
Beliqvi  nihil  facere  285  b  91.  2. 
Beliqyum   est,    relinqvitiir,  restat, 

ut  S73  (ne  456  31.  3). 
Repetundarum,  repetundis  55,  5. 
Res  umff^teibenb   301  b  «.  1;   üiatt 

eine#  un)>ei:fdnKd^ett  3ludbrua#  218 

c  9i.  2. 
Ilhenum   flumen    f&t    Rhenus    191 

Sl.  1. 
Kudis  rei  u.  in  re  289  b  51.  8. 
llus,  aufd  £anb  238;  rure,  niri,  auf 

temiganbe  273  b;  rare,  bom  Sanbe 

275. 


S.  @. 

S  am  (Snbe  bet  SBMn  f^to&t^er  ge^ 
ftrot^en  22  «.  4.  SmWen  jt»« 
sBocaUn  in  r  ftbergegangen  8. 

Saltare  Turnum  223  c. 

Salve,  salyere  164. 

Snpere  mit  bem  Slccuf.  223  c  91.  2. 

Satis  mit  bem  ®en.  285  c. 

®ft^e,  i^te  ^xitn  325.  3ufammen^ 
gefettet  @aj^  ib.  Soorbintrte 
@&^e  328.  äwei  cootbiftitte  @&^e 
fftc  ein  but^  eine  (Soniunction  ^u 
besei(^nenbed  iBer^&ltnifi  438.  golge 
bet  <S&^e  475,  476.  ^au)>t;  u. 
9lebenfa^  in  einanbet  betf^lungen 
476  d,  bi(^tetif4  474  h. 

Scilicet  unb  videlicet  mit  b.  Slccuf. 
m.  b.  Snfin.  395  91.  8  mt 

SCO  93erBa(enbung  140  —  142. 

Se,  sibi  f.  I^ton.  tejier. 

se,  $artifel  in  Bufammenfej^ungen 
204. 

Secondo  199  91.  2. 

Secundo  ilumine  300  91.  1. 

Secus  virile,  muliebre  55,  5. 

Sed  437  (»tebet^oU  434  9i.  2).  «ei 
®icbetaufna^me  ber  (Rebe  480  (sed 
tarnen). 

Semis  @.  489.     Semi  204  a  91.  4. 

Senex   aU  9lbj[ectiv   (bic^terif^)   60 

a.  4. 

Sententiä  mea  256  91.  2. 
Seqvior,  söcioa  66  b  91. 


Segvitor,  nt  (feUenet  9lcenf .  mit  bem 

Sttf.)  378  a.  2. 
Sesqvi  204  a  91.  4. 
Sestertins,  sestertia,  sestertinm  de- 

cies  S.  487. 
Sexcenti,  @.  74  9tot 
Si    mit  bem  Snbic   332;   mit  bem 

(Soni.  347.    audgelaffen  442  a  91. 

2.     Si  forte,    si  modo,   si  jam, 

81   maxime,    si   qvidem,    si   buri!^ 

ein  anbered   si  genauer  bejiimmt, 

ita,  si  442  a;  si  non,   »erf (Rieben 

^on  nisi   442    c;   si   (sin)    minus 

ibd.      Si  nihil  aliud  ^79  c  91.    5. 

Sin    (sin    autem)   4kMf'    Si    ai^ 

gra^e^artüel  (ob)  451  d. 
Sic  sum  209  b  91.  2. 
©ilbent^eirung  13  (9r.  2). 
@ilbenmeffuttg  14  f.    greil^etten, 

toelt^e  bie  IDi^tet  fl^   barin   er^ 

(auben,  502. 
Similis  mit  bem  ^at.  u.  bem  d^en. 

247  b  91.  2,  219  91.  2. 
Simul  his  für  cum  his   172  91.   3. 

Simul  — simul  435  91.  3. 
Sine  ullo  auxilio  (ni^t  sine  omni) 

494   a   (non   sine    aliqvo   91.    1). 

9We  mit  bem  ®erunbium  416  91. 8. 
^ingularid,   bcn  getoiffen  ^ub^ 

coUective  {eqvea,  pedes)  50  91.  5. 
Singuli  76  a;   m  singulos  terni  ob. 

tres  ibd.  91. 
Sinisterior  67  d  9(.  2. 
Sino   (ut)  vivat,    sino   eum  idvere, 

hoc  fieri  872   b  91.  2,  890  (91.  3), 

896.  Accusare  non  sum  situs  890. 
Sirim  136  (sino). 

Sive,    seu  436;  =  vel,   si  442  b; 
-  sive  —  sive  ibd.;   mit  bem  Snbi;? 

catib  332  91. 
Sociare  aliqvid  alicui  243  91.  3. 
Sogenannt  431  b  91. 
Sonare  hominem  223  91.  2. 
Spero    facere    flatt    me    factnrum 

395  91. 3 ;  spero  me  posse  410  91. 1. 
®)>cnbeu6  499. 
Sponte  55,  4. 
@tamm  26,  40.     iDer  ©erben   im 

*Prdfen«  ber&nbert  118. 
Stare  mit  bem  9lbl.  267.     Stat  per 

aliqvem,  qvominus  375  b. 
©tdbtehamen   auf  us  39  b,  auf  o 
^  41   (@.  35),  on  41  (ß.  44).    9Ltx 

cufati»  ba»on  auf  bie  grage  too* 

bin  232  (91.).     9lblatib    auf  bie 

«rage  »o  278  a,  auf  bie  gtage 

ta>9]^er  275  (9U  1).    ®enitib  (be« 
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xtx  bet  etilen  u.  jtoeiten  3)ecUn<u 
tion)  auf  bie  S^age  too  296  a. 

@tto)>4ett  509. 

Syadere,  (Son^ructiott  244  H.  4. 

Sub  mit  bem  9lccnf.  unb  bem  ^l)(. 
280.  !Damit  sufammengefej^te  ä^er« 
ben  243,  245  (subjicio,  snbjungo 
sub  248  51.  1).  SBertteinettib  206 
a.    9lebenform  aus  178. 

Subire  montem  (bi^tetif^  portae, 
auimo)  224  a  $1.  1. 

^ubiect  208;  audgelaffen  ibd.  b 
51.  2,  8;  in  einem  9lebenfa^e  )u 
einem  ^nflnitio  888  b  91.  2-^  \>ai 
^rtcttominatstefferiüe  @uBiect  tn  ei* 
nem  inflnitimWen  ®a^e  au^gel. 
401;  ein  niAt  tejleritje«  ibd.  a.  2. 
Sfte^tere  Suojiecie  oon  t^erf^iebenet 
gtammatif^er  öef^affenbeit  212  jf. 

©ubftanti»,  abUitung  177  ff.  6ub- 
stantiTa  mobilia  181.  @ubfian« 
Ü^t  aU  Olbiectioe  gefej^t  60  51.  2, 
S,  4;  220  51.  4. 

Snbter  280. 

Svemus  142  (sTesco). 

Svetus  mit  bem  3nf.  889  51.  8. 

©uffir  175. 

Sui,  8UU8  f.  $tonom.  refleic. 

Sum  f.  esse. 

Sunt,  qvi  865  51.  2. 

Super  mit  bem  5(ccuf.  unb  bem  5lbl. 
280. 

Superi  (superus)  66. 

@u^)et(atiü,  mangelttb  67,  68  b. 
3n  nii^t  abflutet  Sdebeutung  810. 
9ät  UHUS,  unus  omnium  810  51. 
2;  fon<l  öerfi&tft,  ibd.  51.  8.  «on 
bem  )>artitit)en  dBenitio  im  ®e* 
ff^ie^t  abtoetii^enb  810  5(.  1.  (Sinen 
S^eil  bet  @a^e  be^eit^nenb  (sum- 
mus  mons)  811.  ^n  ben  relativ 
»en  @aj^  ^ineingegcgen  820  51. 

Snperstes  alicujus  247  51.  1. 

6upinum  97.  59ilbung  105.  @u; 
)>itta  mit  i  M  m  im  fßerfect  105 
51.  8.  9li(^t  «on  allen  Serben  ge» 
brautet  118  51.  (128  a).  @ebrau(^, 
be0  er^en  411,  bed  itoeiten  412. 

Suspectus  fecisse  400  c  51.  . 

Syllepsis  478. 

Synaeresis,  synizesis  6  51.  1. 

Synaloephe  6. 

Syncope  11;  in  ben  ^erfecten  auf 
si  (xi)  113  51.  8. 

Synesis  beim  ©eff^U^t  81  a.  Con- 
structio  ad  synesim  207  a. 

Systole  602  a  9.  1. 


T.  Z. 


Talis,  tantus  —  qvalis,  qvantns  824  a. 

Tarn  —  qvam  qvi  310  51.  4.  Tarn 
in  bona  causa  =  in  tarn  bona 
c.  468  51. 

Tanavam  444  a  51.  1. 

Tanti  est  294  51.  8. 

Tantum  abest  440  a  51.  1.  Tan- 
tum non  462  a. 

Tempero  aliqvid  unb  alicui  244  51. 1. 

^emvcta  be#3nbicatit)#  833  ff.  (ab^ 
folute  u.  relative);  im  «riefft^t 
845.  IDe«  (Soniunctit)«  377  f.  (in 
^t^potl^ettfd^et  nnb  potentialer  0iebe 
847,  849  51.,  850).  ^e^  ^ttjini« 
tw^  406  ff.  Xm^^ni  bed  9leben* 
fa^eö  but(^  einen  eingefc^alteten 
^a%  befiimmt  888  51.  4. 

Tempus  est  ire  417  51.  2. 

Teneri  (fürti)  293  51.  2.  ölot. 

Terra  mariqve  273  b.  Terramm 
hti  jDttdaboetbien  284  51.  10. 

l^^ema  f.  ®tamm. 

iTiöefi«  498. 

Zflhxnamtn,  ®ef<^Ie^t  80.  ^opf 
pelte  Sorm  na(^  bem  natürlichen 
®ef(^U<^te  80  0  51. 

ti  51u6fpra^e  8. 

Timeo  aliquem  unb  alicui  244  51. 1. 

Tmesis  203  51.,  87  51.  2. 

Tota  urbe,  Asia,  Terracina  278  c 
(296  a  51.  2). 

Trajicio,  (Sonftruction  281  u.  Slot. 

Trans.  JDamit  jufammengefe^te  ®er* 
ben  mit  einem  boppelten  5lccufati)) 
281. 

$;ratt«iti^e  unb  inttanöitibe  öer* 
ben  94  (51.).  itranditioe  «eben* 
tung  angenommen  223  c,  abgelegt 
222  51.  4. 

iCtibra^^«  499. 

XtoäfSiVLi  499.  ^ro^&ifd^e  SBerfe 
506. 

Tu,  te  9on  einem  nur  angenommen 
nen  ©ubjecte  370  51.  2. 

Tum  —  tum  435  51.  3.  Tum  ipsum 
487  a  51.  1.  Tum  (tum  vcro, 
tum  deniqve)  na^  ablativis  con- 
seqventiae  hinzugefügt  428  51.  6; 
tum  (tum  vero)  im  Sta^fa^e  442 
a  51.  1. 

ü.  V.  ©. 

U,  ▼  4,  5  a  51.  8.  V  ^r  u   ge* 

ft)ro(^en  5  a  51.  4.  U  fAr  i  (optu- 
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Stcgifitt« 


mos)  ibd.  m.  5.  UffnUü  |ti  1  5 
c.  Ü  nnb  o  ibd.  Sötter  anf  n 
46,  1.  ü  a(i  en^flaiitbciidiiitg 
177  9.  V  «iteetle^  tm  ^trfeci 
113  a,  in  ben  ^bleitnnaeii  176  c. 

Vacare  re  nnb  rei  260  9tot. 

Vae  mit  bem  ^otto  236  9L  2. 

Ve  436;  naä^  einer  9{egatien  458  c 
9L2;  !Pril)»o{lti0nen  an^e^ngt  469 
«.  2^  nnideMt  474  f.  n.  «U 

▼e  in  Snfanmenfe^uttgen  204  a  H.  3. 

VeheDB  »Ott  veho  n.  Tebor  111  H. 

Vel,  vd  —  vel  436  (fogat,  «.)• 

Velle  aliqyem  aliqyid  228  b  9i.  2. 
Qrid  tibi  Tis?  248  9L  Volenti 
mihi  est  246  9.  8.  Velim,  Tellern 
305  b  9.  1.  Volo  (nt)  lacias,  te 
iaoere,  hocfieri,  hoc  fiictum»  me 
esse  dementem  372  b  H.  2, 389  9. 4, 
396  (%.  2).  Volo  me  physicum  419 
a  9.    Velim,  nolim  442  b  $1. 

Velum,  Texillnm  182  91.  3^ 

Velut  444. 

Vendo,  veneo  (nicU  Tendor)  138 
(do). 

Venit  mihi  in  mentem  291  9L  3. 

Verbis  aticnjns  258  9L  5. 

anerböte  au^gebtncft  386. 

®  erb  um  24,  8,  94.  3:ran6iti»e  «. 
intran0iti))e  94  9.,  222  9.,  223. 
Verba  pura  u.  impura  101  (122, 
174  a.  8).  Ubieituna  bet  ISerben 
193  —  197,  200  b.  2.  ©teliung 
be«  9kthumi  465  a  mit  ben  SlK. 
^a0  IBerbnm  and  einem  anbem 
Ga^e  ergAngt  478;  elii^tift^  an^ge^ 
laffcn  479.  Verba  inchoativa  u. 
f.  to.  f.  Inchoativa  u.  f.  to. 

Vereor  facere  376  Sl. 

SBetneinung  in  Slnttoorten  454. 

Vero  (verum)  487  d.  3«  Slnttoor? 
Un  454. 

(Bet0  497  91.2;  einfacher,  {ufammem 
gefegter  500.  SSer^fuge  498,  499 
(&(^te,  un&(^te,  nnnöt^ig  angenonu 
mene).  QSerdma^  497.  9lamen  bet 
SßMma^t  504,  507,  508.  Versus 
asynarteti  508  91. 

Versans  von  verso  unb  versor  111 91. 

Versus  (ad,  in  —  versus)  172,  lU. 
91.  4. 

Verum  437  d.  Verum,  verum  ta- 
rnen bei  9Diebetaufnai^me  ber  (Rebe 
480. 

Veto  te  facere,  v.  facere,  v.  hoc 
fieri,  vetor  hoc  facere,  vetor  oreari 
890  (9i.  8),  896  (JA.  8). 


m  Dt^^t^f  5  b. 

Vioem  aliciijiis  237  c  9.  S. 

Viderc,  ut  372  a.  Videre,  ne  37 
b  91.  1.  Videro,  viderit  240  9L  ^ 
Videor  (nif^t  videtor;  400  a  mi 
ber  9.  nnb  b  9L 

Vir,  domioeitta  bavon  206  a  91  2. 

LUns  90,  3  9.,  494.  Ulliiu,  olle 
M^meilen  alii  als  @ubilanti»e  9C 
3  9. 

Uhimum  hoc,  illud  199  9L  2. 

nm^  <9enitii)enbnug  fnr  anun  34  91 
3;  fir  orom  37  9.  4. 

Uncia  u.  Sufornmenfe^.  batwn  @.  489 

Unde  =  a  qvo,  a  qvibiis  817  91.  2 
Undemihi  mit  bem  9ccnf.  289. 

Uni»erfdnn4e  Serben  156  ff.  »gt 
218  b.  $erfönU<^  gefegt  218  b 
9.  1.  3ntran«ttis)e  Serben  im$aO 
jf»  nnperföntic^  gebrandet  95  91. 
218  c,  244  b.  Un)>erfönli(^e  @on^ 
^uction  218.  UnDerfonii^e  '^Serben 
mit  b.  3nfin.  218  d  9L  2. 

Unus,  uni  71;  uni  bei  pluraL  tan- 
tum  76  c  9.  Unus,  unus  om- 
nium  bei  Superlattisen  310  9.  2. 

9)oca())eränbernng  5  c;  in  ber 
dufammenfe^ng  205  b. 

©ocatit)  82;  ber  griec^ifAen  ©ortet 
auf  es  35  9.  8;  ber  Sßorter  auf 
ins  87  9.  3;  ber  gried^if(^en  2Bör* 
ter  auf  s  in  ber  britten  3>eclin. 
45,  4.  ©ebrau^  299;  im  $r&btcat 
^att  bed  9tt)minaü'o6  299  9.  2. 

SBölfernamen  190,  191.  91«  9b£ 
itttm  191.  %vit  £dnbetnamm  192 
9.  2. 

Usqve  aU  $rä)}o{ltt0n  172  9.  S.g 

Usus  est  =  opus  est  266. 

Ut  201,  5.  Urfbruttg  unb  Sufanu 
men^ng  ber  Sebeutungen  872  a  91. 
©ebraud^  in  ®egenltanb«f&j^en  372, 
373,  874  (9.  4).  9la(^  verbis 
timendi  376.  9ht  bem  3nf.  ober 
bem  9cc.  mit  bem  3nf.  toe(i^felnb 
372  b  9.  2  u.  5,  873  9.  2,  374 
9.  2.  (verisiimle  non  est,  ut  u. 
f.  t».  ^att  be6  9cc.  mit  bem  3nf.) 
889  9.  1.  Ut  au^gelaffen  872  9. 2 
u.  4,  873  9.  1.  Ut  in  graacn 
(egone  ut,  tu  ut)  353  9.  1.  tlt, 
fo  toa^r,  444  a  9.  8.  Ut,  toenn 
au4  440  a  9.  4.  Ut  (ne),  mi 
iät  fage,  bamit  440  9.  6.  üt  ne 
u.  ut  non  872.  b,  456  u.  9.  8; 
nt  ne  (ne)  in  ber  8ebeutung  fo 
baf  niäfi,  9.  4.    Ut  non,  o^ne 
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hajf,  440  a  91.  S.    Ut  qvi,  atpote 

Svi  mit  bem  (Sonjutictb  366  &.2. 
it,  [eiibem  441.  Ut  si  444  b 
a.  2.  Ut  toiebetfioU  480  91.  2. 
Ut  —  ita,  gwar  —  aber,  444  a 
91.  3;  ut  qvisqve  —  ita  495.  Ut 
est  iratus,  444  a  91.  4.  Ut,  fo 
gum  ©eifriet,  444  a  91.  5.  Ut  et* 
nem  ober  meisteren  SBörtern  na^:r 
gefegt  465  b.  91. 

Uterqve  mit  ber  9)iel^rj.  215  a.  Uter- 
qve  frater,  uterqve  eorum  284 
ä.  3.  Utriqve  hi  für  horum  uter- 
qve, utraqve  cornua  für  utrum- 
qvc  cornu  495  91.  2.  Uterqve 
Uttb  qvisqve  ibd. 

Uti  aliqvo  amico  265.  9Ätt  bem 
9lccuf.  265  91.  2.    Utendus  ibd. 

Utinaxn,  utinam  ne,  utinam  —  non 
851  b  91.  1. 

Utrum,  452;  utrum  —  ne  (mit  ei# 
tt<m  SDotte  baj»if(i^ett]|  ibd.  91.  1. 
Uti^um,  Pronomen,  mit  fotgenbem 
ne  —  an,  ibd.  91.  2. 

Uxor,  au^gelaffen  280  91.  4. 


9Dtebet!)olung0)a]^Un. 

txihüti\)i, 
aBortfttfe  501  91.  2. 


3){«. 


SBottftenung,  tl^tc  gteiljeft  im  8a* 
tein  463;  einfad^fle  464;  burd^  ben 
9lad^bru(!  mobijldrt  465  ff.,  472, 
473.    ?Poetif(]^e  474. 

SQButgel  26  91.  1,  174;  ettoettert  im 
trafen«  ber  ItBerBen  118. 


X  audgejiofen  in  einigen  SBörtern 
(tela,  velum)  182  91.  8. 

3. 

3a^t   be«  ?pr&bicat«    Bei   me'^reren 

©ubjecten  213. 
Sal^tabtjerbien  199;  auf  um  u.  o 

ibd.  91.  2.    Sßd  sestertium  @.  488. 
3a^l formen,  (Eigenheiten  babei  50. 

<S.  @ingularid,  $(urali0. 
3ai)In)örter  24,  2  91.    (Slaffen  69. 
Sa^ljei^cn  70  u.  91.  1. 
3eiten  f.  tempora. 
3eu9ma  478  91.  4. 
3u  (grcS)  für,  aU  304  91.  4. 
Sufammenfetttng  208  ff.  (un&^te 

53).   gorm  204  ff.  Sebeutung  bet 

gormen  206 
Sufammengefejjte     93erBen    mit 

tranöitit)er   S3ebeutung    224;    mit 

bem  5)atit)  ober  mit  toieberi^otter 

$r&^ofttion  243,  245. 
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Setgleii^ung  bet  ^atagta^l^engal^Ien  bet  erflen  unb  bet 
britten  8lu6gaBc. 


(Seile  9lu^ga(e. 

3)tittc  ausgäbe. 

Stile  9(u«gaBe. 

^Dritte  $ludgaBe. 

§.1—4. 

§.1  —  4. 

200  51.  3. 

202. 

5  mit  $lnm. 

5  a.  b.  c  mit  9lnin. 

201,  202  a. 

208  —  204. 

6  —  49. 

6  -  49. 

202  b.,  203.  204. 

205  a.  —  f. 

50,  61,  52,  58. 

53,  50,  51,  52. 

205,  206. 

206,  207. 

54  —  59. 

54  —  59. 

207,  208. 

208  a.b. 

60  a.  b. 

60  a.  b.  c.  (c.  fxvLf 

209  —  217. 

209  —  217. 

^et  im  $.  41). 

218. 

24,  2  $1.  2. 

61  -  77. 

61  —  77. 

(218  Sl.  2. 

50  a.  5.) 

78. 

199. 

[- 

218]. 

79,  80. 

©ei0.II.|.®tamm. 

219  —  254. 

219  —  254. 

81,  82. 

78,  79. 

255  —  262. 

25(r  —  268. 

88. 

80  —  84. 

263  U.  254  91. 4  u.  5. 

255. 

85  -  89. 

85  —  89. 

264  —  280. 

260  —  280. 

90. 

90,  91. 

281, 282, 283, 284. 

288,286,285,284. 

91,  92. 

92,  93. 

285,  286, 287, 288. 

287,288,289,290. 

08. 

201. 

289,  290. 

281,  282. 

94  —  167. 

94  —  167. 

291  —  318. 

291  —  818. 

168. 

218  c. 

814  —  816. 

815  —  817. 

[- 

168]. 

817. 

814. 

169  —  179. 

169  —  179. 

818,  819. 

825,  826. 

180,  181,  182. 

181,  182,  180. 

820. 

828. 

188  -  198. 

188  —  198. 

(320  a. 

488.) 

199  -  200. 

200  a.  b.  e. 

821. 

818. 
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(Stfie  9itt«ga»e. 

1 

(Stfle  aiuega^e. 

Stritte  au^goBe. 

822  a.  b. 

319,  320. 

[- 

431]. 

323. 

446. 

431  —  433. 

463  —  465. 

324  a.  b. 

821,  322. 

(432  9L  1.  2. 

465a.2.u.465b.^ 

(324  a.  2. 

323  b.  a.  1.) 

434  mit  anm. 

473  a.  b. 

325  a. 

827. 

435  —  439. 

466  —  470. 

825  b. 

448. 

440  a. 

487  a.  amn. 

326. 

323. 

440  b. 

465  b. 

327. 

445. 

440  c,  441. 

471  —  472. 

328. 

324. 

(441  a.  2. 

303  a.  2.) 

329  —  350. 

329  —  350. 

442  —  447. 

474  —  479. 

(348  a.  5. 

442  a.  Sr.  2.) 

448. 

439  a.  1. 

851,  352,  353. 

353,  351,  352. 

449,  450. 

480,  481. 

354  --  423  a. 

354  —  423  a. 

451  —  456. 

482  —  487. 

354  8t.  1  —  2  nttb 

440  mit  Slnni.) 

(452  a.  8. 

300  a.  5.) 

4  —  6. 

457. 

444. 

(a.  3. 

456  mit  anm.) 

458,  459. 

442,  448. 

(382  b. 

f.  377.) 

460. 

441. 

428  b. 

425  b. 

461. 

449. 

(428  a.  8. 

431  a.) 

462. 

450,  451. 

424  -  427  a. 

424  —  427  a. 

463  a.  b. 

452,  453. 

427  b. 

481  b. 

464  —  472. 

454  —  462. 

427  0. 

425  c 

473. 

482. 

428  —  430. 

428  —  480. 
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